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El santo evangelio según
SanMateo

Los antepasados de Jesucristo
(Lc 3.23-38)

1 Jesucristo cohtinán úchinan eyro. Jesucristo eya David chiwa cohná
bahjáquinro. David eya Abraham chiwa cohná bahjáquinro.
2Récaram Abraham sícara Isaac yehnjacro. Isaac sicar Jacob yehnjacro.
Jacob sicar Judá cat ey rabin cat cohnajacro.
3 Judá sicar Tamar ohc cut Fares cat, Zara cat cohnajacro.
Fares sicar Esrom yehnjacro.
Esrom sicar Aram yehnjacro.
4Aram sicar Aminadab yehnjacro.
Aminadab sicar Naasón yehnjacro.
Naasón sicar Salmón yehnjacro.
5 Salmón sicar Rahab ohc cut Booz yehnjacro.
Booz sicar Rut ohc cut Obed yehnjacro.
Obed sicar Isaí yehnjacro.
6 Isaí sicar David yehnjacro.
David cunyat israelin cara reya yehnjacro.
Acsar Urías yarjácwiya ohc cut David sicar Salomón yehnjacro.
7 Salomón sicar Roboam yehnjacro.
Roboam sicar Abías yehnjacro.
Abías sicar ser ajca Asa yehnjacro.
8Asa sicar Josafat yehnjacro.
Josafat sicar Joram yehnjacro.
Joram sicar Uzías yehnjacro.
9Uzías sicar Jotam yehnjacro.
Jotam sicar Acaz yehnjacro.
Acaz sicar Ezequías yehnjacro.
10Ezequías sicar Manasés yehnjacro.
Manasés sicar Amón yehnjacro.
Amón sicar Josías yehnjacro.
11 Josías sicar Jeconías cat, ey rabin cat cohnajacro. Jeconíasan ey rábinan

cohná bécayat israelin cajc istiy ahár béjecro. Babilonia cajc cut ahár
béjecro.

12Etar israelin cajc istiy beyi yahncút cat,
Jeconías sicar Salatiel yehnjacro.
Salatiel sicar Zorobabel yehnjacro.
13Zorobabel sicar Abiud yehnjacro.
Abiud sícara Eliaquim yehnjacro.
Eliaquim sicar Azor yehnjacro.
14Azor sicar Sadoc yehnjacro.
Sadoc sicar Aquim yehnjacro.
Aquim sicar Eliud yehnjacro.
15Eliud sicar Eleazar yehnjacro.
Eleazar sicar Matán yehnjacro.
Matán sicar Jacob yehnjacro.
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16 Jacob sicar José yehnjacro.
José eyaMaría acu raro.
María ey ohc cut bin Jesús yehnjacro.
Jesús eya Cristo aw̃uro. Ey ojcor Sirat ayjac wajacro.

17 Etan Abraham acat cuar David tas bomcarin icar catorce cohnajacro.
Eta jaw̃ David acat cuar bucáy bomcarin icar catorce cohnyat israelin cajc
istiy ahárbéjecro. Etar yahncút cat icar catorce cohnyat Jesucristo yehnjacro.

Nacimiento de Jesucristo
(Lc 2.1-7)

18 Jesucristo yehnjác ojcor ehcunro. Ey ab ajcan Maríaro. Récaram Maríat
José jor chaquin tew ̃ chájaquinro. Eyta cuar ey jor anto cámtiro. Anto buca jor
camti cuar eya yir ji rehjecro. Sir Ajcan Cámuran Ey ajc cut yir ji rehjecro.

19Eyta cuar Joseat yehw ̃ínbinatuwubot eyques tew̃ cunbár rehjecro. José
yajcata bi yájquinro. Eyta cuar uw ubot ey cahm icar tew̃ cun bár rehjecro.
Eyta rehquít, uwat istiti etí ten séhw̃ajacro.

20 Joseat istiti etí ten séhw̃ayat, Sir cacmán ey quin wijacro. Cámsiris
wijacro. Wiquírwajacro:
—Joseu, David bómcaru, María séhw̃ati yehw ̃i. Yehw̃ír behmá úsara bah

wiya chaw ̃i. Eyat besi yájtiro. Ey ohcuá sar itcháqueyan Sir Ajcan Cámuran
Ey chihtá cuitar itchacro.

21Maríay sera sah yehnáyqueyra. Eyta yehnyat ajca “Jesús” chaw̃i. Jesús
éyatan uwat Sir tayar yajác ques tecuac cahm síwayqueyra. Eyta bira, ajca
“Jesús” chaw̃i, wajacro, Sir cacmát.

22 Sir chihtá ehcúquibat Cristo bitara yehnátatara úchicri ehcú bahjacro.
Ehcú bahjác eyta bahnác caba yajacro.

23 Sir chihtá ehcúquibat uchta cuihsú bahjáquinro:
Cahbár uwat questa camti bin ohcuá sar sah yehnáyqueyra. Yehnár sera sah

ab ubot yehnáyqueyra. Yehnyat “Emanuel” aw̃átaro,wajacro.
Ajca “Emanuel”waquíc “Siran is owatro” ojcor waquíncuano.

24 José cámsiris chinay raújaquin sicor bar ajc wijacro. Ajc wiquír car, Sir
cacmát ey quin bitara yajcata wajáctara eyta yajacro. María jor yehw ̃jacro.
Yehw̃ír usi béjecro.

25Yehw̃íc cuar, ey jor questa camti ítchacro. Sah yehníc ocso cuar buca jotra
cámtiro. Etar sah yehnyat, Joseat ajca “Jesús” chájacro.

2
La visita de losmagos

1 Jesús Belén pueblo yehnjacro. Judea cajc cut yehnjacro. Sera ajca
Herodes rey cara rehcayat yehnjacro. Eyta yehnyat, werjayín rahsa raquí
wihár bin béhjecro. Cuacúr ub chihtá sínjaquin Jerusalén pueblo béhjecro.

2Behquir táyojocro:
—¿Judío rey chácata ey buwachcuar awan yehnjacan biscanqui? Eya

yehnjác chihtáehcúnaccuacúrubaúbisti rajacro. Ubeyracayat isat itchacro.
Eyta istír buwachcuar tamo sehw̃an acu usár rojocro. Eyta cuácayat eya
biscántara is quin ehcuwi, wajacro.

3 Eyta wacayat, Herodes reyat rahjacro. Eyta rahcuír urá icar tan wan
réhtiro. Ehúrwíniro. Jerusalenin bahnaquin cat éytaro.
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4 Etar Heródesat sacerdótein cat, bachan chihtán siw̃quin cat bahnaquin
sécuajacro. Secuar eyin quin wajacro:
—¿Is Uw Síuquib Sirat Cara AyinWajaquin biscán yehnín cuihsú bahjaqui?

wajacro. ¿Sir carit cuitar bitara waquí? wajacro.
5Eyta wacayat wajacro:
—Judea cajc cutar Belén pueblo cutar yehnáyqueyra, -wajacro-. Uchicrias

Sir chihtá ehcúquibat ey ojcor uchta wajacro:
6 Beléninu, ba Judá cajc cut itro. Judá cárinat ítitan, ba puébloan cuaya batro.

Ba pueblo binan cara yehnáyqueyra. Yehnár uwa obir yajcáyqueyra.
Bachan chihtán síw̃quinat Herodes quin eyta wajacro.

7 Etar Heródesat werjayín quin istiti táyojocro: “¿Cuacúr ub itchác bita
cuanya?” táyojocro. Ay istín ac táyojocro.

8Eyta tayor car eyin Belén cuwín acsar áyjacro. Ayir wajacro:
—Ba acsar béowi. Buwachcuar yehnjaquey uroy béowi. Ey ityat, as quin

sicor ehcwáy raw ̃i. Aját cat ey tamo sehw ̃ay ben acu eyta ehcwáy raw̃i,
wajacro.

9 Eyinat reyat waquíc rahcuír, acsar béjecro. Eyin bequic cahmor cuacúr
ub acsar bijacro. Ub récaji itchác eya eyin cohcarcám bijacro. Bir car
buwachcuar yehnjác arar cujacro.

10Eyin ub chihrjác istír car ahnian cuít rehjecro.
11 Erar cur usi cur ítitan, buwachcuar im ab jotro. Eyta istír, buwachcuar

ey cac cahmar cúscara cuit ítchacro. Ey ojcor ay tew̃jacro. Eyta istír car, tew̃ír
car imár ow bejec ey ricuajacro. Ricuár bucachcuar acu oro cat, incenso cat,
perfume cat rácarawíjacro.

12 Etar eyin sicor Herodes quin beti ac cámsiris cuitar ehcúr síujacro. Eyta
cuácayat, istiy ibit aw̃at imár cajc cut cuwín sicor béjecro.

La huída a Egipto
13 Cajc istiy werjayín be yiror, Sir cacmá José quin wijacro. Cámsiris cut

wijacro. Wiquírwajacro:
—Cui yehnwi. Sah cat ey abá cat béowi. Egipto cajc cut ruhcuay béowi.

Aját sicor usár chic ocso tas erar ítuwi. ReyHeródesat buwachcuar ey yauwin
úroro. Eyta chihtara in chásarac béowi,wajacro.

14 Eyta wacayat, José ajc wijacro. Ajc wiquír car buwachcuar cat abá cat
chéycara cuitar béjecro. Egipto cajc cut cuwín béjecro.

15Erar cur carHerodes yaric ocso tas ítchacro. Eta jaw̃ Sir chihtá ehcúquibat
úchicrias cuihsú bahjác caba yajacro. Uch cuihsú bahjacro: “Aját Egipto cajc
cut bin raquín as wacjá chiátaro,”wajacro.

Herodesmandamatar a los niños
16 Josein be yiror Heródesat werjayín istiti bejec ey itchacro. Werjayinát

ima cayar yajác itchacro. Eyta istír abáy túrjacro. Etar Belén pueblo cutar
cat, cajc intac bin cat sera sasá bahnaquin tiw ̃ áyjacro. Bara bucáy cuti eyin
bahnác tiw̃ áyjacro. Cajc istiy werjayinát cuacúr ub itchác caban bita réhctara
eyta acat bin tiw ̃ áyjacro.

17 Eta jaw̃ Jeremíasat Sir ajc cut cuihsú bahjác caba yajacro. Eyat uch
wajacro:
18Ramácajc cut rahcuít, abáy ócaro. Sácajaquin racar ócaro. Raquel bómcarinat

imár sasá racar ócaro. Sas eyin bar sácajacro. Etar Raquel bomcarin to
ócaro. Tanwan batro. Ub iu áytiro.
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El regreso a Nazaret
19 Itchareht yájcajareht, rey Herodes yarjacro. Eyta yari yiror Sir cacúm

cámsiris cutar Joséquinwijacro. JoséEgipto cajc cut cuácayat eyquinwijacro.
20Wiquír car wajacro:
—Cui yehnwi. Sah cat, ey abá cat sicor israelin cajc cut sicor yehw ̃ béowi.

Sah ey yauwa rácara binra bar sácajacro. Etar ohbac itay béowi,wajacro.
21 Eyta wacayat, José yehnár sah ey cat, ey abá cat yehw ̃ rojocro. Israelin

cajc cut behquin rojocro.
22 Israelin cajc cut behquir ráhcuitan, sera ajcaArquelos Judea cajc cut cara

yehnjacro. Herodes wacjá rehquít cara yehnjacro. Eyta rahcuír, Arquelos
cahm ay wini rehquít Judea cajc cut it cun bár rehjecro. Cámsiris cuitar cat
Judea cajc cut it áytiro. “¿Cara eyat ba rúhw̃ajaca?” wajacro. Etar acsarGalilea
cajc cut itay béjecro.

23 Nazaret pueblo cut itay béjecro. Eta jaw̃ úchicrias Sir chihtá béquibat
cuihsú bahjacan caba yajacro. Eyat uch wajacro: “Ey ojcor nazareno
aw̃áyqueyra,”wajacro.

3
Juan el Bautista predica en el desierto
(Mr 1.1-8; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)

1 Itchareht yájcajareht Juan uw rih sar siw̃quib ubach bár cuitar uw quin
Sir chihtá ehcwáy yehnjacro. Judea cajc cut ehcwáy yehnjacro.

2Eyat uw quin wajacro:
—Sir cara yehnín acu bar cab cucaro. Eyta cuácayat behmarat ay bár yajác

ques cue rehw ̃i. Ay bár yajquíc etwi. Etar Sir tamo síhw̃awi, wajacro.
3 Juan uw rih sar siw̃quib ojcor Sir chihtá ehcuquib Isaíasat úchicrias wac

bahjacro:
Serat ubach bár cuitar cohwro. Eyat wacaro: “Cara wiquíc cahmar bahnác

órowa,”wacaro.
4 Juan ubach bár cuit ita rabar camello anará cuiir ów̃cuano. Ruwa umá

cinturon cuit questácuano. Súritanwan cat bówara anúb sihca cat yácuano.
5 Juanat ubach bár cuitar Sir chihtá ehcwáy yehnyat Jerusalén uw bah-

naquin Juan quin béjecro. Cajc Judea uw bahnaquin cat Juan quin béjecro.
Jordán rih intac itquin bahnaquin cat Juan quin béjecro.

6Erar bequir car éyinatwajacro:
—Uniro. Isat ay bár yajacro, wajacro.
Eyta wacayat, Juanat eyin rih sar siw̃jacro. Eyinat ay bár yajquíc etchác

ehcún acu eyin istayta acu rih sar siw̃jacro.
7 Cuatán fariséoinan cat, saducéoinan cat Juan quin rih sar siw̃ín cucayat,

Juanat eyin quin wajacro:
—Ba cumoroán wanro. Ricumán wanro. Ba Sir cuécwata cahm ruhcuín

síhw̃aro, -wajacro-. ¿Rehrát ba eyta ruhcua ayi? -wajacro-. Sir cahm
rúhcuajatro -wajacro-.

8Ruhcti cuar ay yajw̃i, -wajacro-. Uwat baat ay bár yajquíc etchác istayta
acu eyta yajw̃i, -wajacro-.

9 Cuáyatra síhw̃ati jaw̃i. Ba Abraham bómcara rehquít ¿Sirat ba cuécwajari
síhw̃aqui? ¿Ba tanra eyta síhw̃aqui? Eytara batro, -wajacro-. Cuatán aját ba
quin wacaro. Sirat ac ohná chajac sicar Abraham bomcar cohn cun rehquír
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waquít, bar cohná ucátaro, -wajacro-. Eyta bira ba Abraham bómcara reht
Sirat ba cuécwajar, síhw̃ati jaw̃i. Ba tanra eyta síhw̃ati jaw̃i, wajacro.

10 ’Uch rahcwi. Uwat caruc ub cháctara, ub chátitara wahitro. Wahitír ub
chati éyinra tac técaro. Tac tetran oc icar wahnro. Uwat caruc taquir eyta,
wahnár eyta Sirat cat eyta yajcaro. Uw urá ay bár binra bahnaquin cab oc
icar si ayir wahnro, wajacro, Juanat uw ricá quino.

11 ’Baat ay bár yajác ques cue rehquír, urá tehmoyat, aját ba rih sar siw̃ro,
-wajacro, Juanat-. Cuatán istiy as yahncútwicátaro. As yahncútwicata eyan
urán as cuitro. Ey urán as cuít etar aját eyra bitách bútajatro, -wajacro-. Aját
ey ques barcát eyi yehw ̃ béyajatro, -wajacro-. Ey wiquír Sir Ajcan Cámuran
Eyabaur icar chácayqueyra, -wajacro-. Cuatánurá tehmoti éyinra cab oca icar
wahnáyqueyra.

12 Síratan uwa wahitic cab cucaro. Ay yajáctara, ay yájtitara wahitic cab
cucaro. Uchtaan wanro. Uwat eb súcaro, -wajacro-. Suquir bucaro. Bur car
sura eyra ajquír chácaro. Cuat um ey ecar ey oc cut wahnro, -wajacro-. Eb
ecari wahnár eyta, uw ur ay bár bin cat eyta wahnáyqueyra, -wajacro-. Oca
tinti bi cuitarwahnáyqueyra, -wajacro-. Uwatebaburcar suraaybiyanajquír
imáy chácaro. Eyta cat ur ay bin cat Sirat imáy ajquír chácayqueyra,wajacro.
Juanat uw quin eyta wajacro.

El bautismo de Jesús
(Mr 1.9-11; Lc 3.21-22)

13 Juan uwa rih sar siw̃yat Jesús cat Galilea cajc cut bin Jordán rih cajc cut
wijacro. Juanat ima rih sar siw̃ayta ac wijacro.

14 Juan quin wiquír,wajacro:
—Asa rih sar siw̃i, wajacro.
Etat Juanat Jesús quin wajacro:
—Bahat as rih sar siw̃ata binro. ¿Icrát as quin bah rih sar siw̃ín waquí?

wajacro.
15Eyta wacayat Jesusat wajacro:
—Séhw̃ati jaw̃i. Asan eyta siw̃i. Sir ub cahmar bahnác ay yajquín ac eyta

yajcátaro,wajacro.
Eyta wacayat Juan Bautistat Jesús rih sar siw̃jacro.
16 Etar Jesús sicor rih sar bin waajacro. Rih sar bin waar cat cuacúr abán

querat waar eyta waajacro. Etar ítitan, Sira Ajcan Cámuran Ey átcuran wan
cuar Jesús arcutar wiquír ítchacro.

17Etar cuacúr abá sar bin Sirat tew ̃ic uwat rahjacro:
—Uchan as waquijró. Aját ey sehnacro. Asa ey jor tan wanro, wajacro.

Cuacúr bin Sirat tew̃ic uwat eyta rahjacro.

4
Tentación de Jesús
(Mr 1.12-13; Lc 4.1-13)

1 Juanat uwa siw̃yat Sir Ajcan Cámuran Eyat Jesús uwa bár cuitar áyjacro.
Sisramat Jesusan cayar yájcajar ehcún acu áyjacro.

2 Ayiran Jesús uw bár cuitaran cuarenta cuanjacro. Jesús erar cur, ira
yati bach yajacro. Eyta bach yajcayat cuarenta cuanyat, Jesusan yayan abáy
rehjecro.

3Etar Sisramat Jesús acat ac yehw ̃ír tew ̃jacro. Tew̃írwajacro:
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—Bah uní Sir waquíjtara, ac ujan irir arwi. Panir uw ̃i. Yayín acu uw ̃i,
wajacro.

4Waquít Jesusat wajacro:
—Sir carit cuitar wacaro. Itin acu, cuanín acu pan tecútari cuántiro. Acsar

echí táyoro. Sir chihtá cuitar wan bar ítataro. Bar cuanátaro,wajacro.
5Eytawacayat Sisramat Jesús Jerusalén pueblo béjecuano. Cur car Sir úbaja

arcutar waajacro.
6 Sir ubaj arcutar cur wajacro:
—Bahan uní Sir ima waquíchtara, behmá ic ocso usár cuar tijcawa, -

wajacro-. Sir carit cuitar uchta cuihsú bahjacro, -wajacro, Sisramat-.
Sirat ima cuacúr cacmá bah obir yajquín acu áyayqueyra. Eyinat bah at

cut caquir bah beyáyqueyra. Eyta becayat ac cut búnojatro, cuihsú
bahjacro, wajacro.

Sir carit cuitar eytawac etar ic oso usár cuar tijcawi, wajacro, Sisramat Jesús
quin.

7Waquít Jesusat wajacro:
—Sir carit cuitar uchta cat wacaro:

Sir imát bitar yajcátatara, bahat ey istín acu Sir quin eyta yajc ayin síhw̃ati
jaw̃i, wacaro.

8 Etar Sisramat Jesús rirar rur cut yehw̃ béjecro. Erara bin cajc istiy
gobierno, cajc istiy gobierno, bahnác ehcujacro. Ey cutar icuran biyan ay
bíntara bahnác ehcujacro.

9Ehcúrwajacro:
—Ajátbahangobiernocarayehnáyinro, -wajacro-. Bahat itchaqueybehmá

quin bahnác wíquinro, -wajacro-. Bahat as quínoan “as caru,” waw̃i. Eyta
wacáyatan, aját bahan cara yehn áyinro. Bahnácwíquinro,wajacro, Sisramat,
Jesús quino.

10Waquít Jesusat wajacro:
—Yehnár biwi, -wajacro-. Sir carit cuitar wacaro:

Sira ima tamoa, cara tamoa sehw̃an acu ey ojcor conín acu waquír chájacro.
Sir im istir quino “caru,”waquín acuwaquír chájacro. Istiy tamo éytara
síhw̃ajatro. Istiy ojcor cónajatro. Istiy quino éytarawácajatro,wacaro.

Eyta waquír car Jesusat Sisrám chihtá cátiro.
11 Eyta cuat Sisramat Jesús quínoan acsar seo tew̃ti cham bahjacro. Eyta

bahcayat Sir cuacúr cacminát eyan obir yajcáy béhjecro.
Jesús comienza su trabajo en Galilea
(Mr 1.14-15; Lc 4.14-15)

12Etar Jesusat rahcuít, Juan cárcel icar tunjác tew̃ic rahjacro. Eyta rahcuír,
Jesús sicor Galilea cajc cut cuwín bijacro.

13 Galilea cur car, Nazaret pueblo birá ítiti acsar Capernaum pueblo cut
itay bijacro. Capernaum pueblo Zabulonin Neftaliin cajc cutatro. Ey cajc
cat riwa cajc cutatro.

14 Eta jaw̃ Isaías Sir chihtá ehcúquibat eyta rehquín cuihsú bahjác eyta íuti
im eyta rehjecro.

15 Isaíasat úchicriwajacro:
Zabulón cajca Neftalí cajca riwa cut cujaquin ibit áw̃atro. Jordán rih áw̃atro.

Galilea cajc cutar judío bár bin itro.
16Uwat chéycara cutub cuitar ístajar rehquír eyta, Galileauwat cat éytaanwan
ur icar chihtá istiti rehjecro. Eyta cuar éyinat rícara istír eyta istayta acu eyin
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quin chihtá ehcujacro. Wahntar cajc cuitar itquin ubot wan quir cuanjacro.
Wan quir cuanír eyta, chihtá uw cucajá acat ehcujacro.

17 Jesús Capernaum itir cat uw siw̃ay yehnjacro. Uw quin wacáy yehn-
jacro. Uch wajacro:
—Baurá ay bár ey tehmowi. Sira cara yehnín acu cab bar cucaro. Eyta bira

Sir tayar yajác ques cue rehw ̃i. Urá ay bár yajquíc etwi, wajacro.

Jesús llama a cuatro pescadores
(Mr 1.16-20; Lc 5.1-11)

18 Riy istiy Jesús Galilea riw cajc aw̃at bijacro. Eyta be rabar serin cuisa
bucáy bin itchacro. Rabin bin itchacro. Istiy ajca Simonro. Simón ojcor
“Pedro” cat aw̃uro. Simón taná Andrés cat ératro. Eyin riw ruwa uquin
ruóquincuano. Jesús bicayat ub acat éyinat ruwa caquin ac atarraya rih cut
téjecro.

19Etar Jesusat eyin quin wajacro:
—As jor sinay béowi -wajacro-. Rih ruwa caquir eyta baat uw éytaan wan

cácataro. As chiwa chaquin acu uw cácataro. Aját eyta yajquín ba síw̃inro,
wajacro.

20 Etar éyinat atarraya rih ruwa cáquican cab rehti cham bahjacro. Cham
bahr car, Jesús jor bar béjecro.

21Ey acsar bir biráybár cut Santiago cat ey taná cat canar yajquíc itchacro.
Santiago taná ajca Juáncuano. Santiágoin Juanin imár tet Zebedeo jor canó
cuitar ruwa caquin atarraya óroro.

22Etaréyinanchiwachaquinac Jesusat chíjacro. Etar tetá cat, canócat cham
bahjacro. Cham bahr Jesús jor béjecro.

Jesús enseña amucha gente
(Lc 6.17-19)

23 Jesús eyin chiwayinín caquir car, Galilea cajcabahnác cuitar bijacro. Bir
car secuac usar uwquin siw̃ot bijacro. Sir cara rehquey chaquin rehc chihtá
ehcwót bijacro. Cuercurin cat, yarquin cat tan jacot bijacro.

24 Eyta bicayat Siria cajca bahnác cut uwat rahra rahra Jesús yajquíc
chihtá ehcujacro. Eyta ehcwayat, uwat cuercurin cat, cuicát ruhw ̃uquin
cat, yarquin cat, chohcuín cat, Jesús quin rojocro. Rocayat Jesusat sicor tan
jájacro. Bahnaquin tan wan chájacro.

25 Jesusat eyta siw̃yat, uw eyta tan chácayat, uw ricán to bin ey quemir
quiujacro. Galilea cajc cut bin, Decápolis cajc cut bin, Jerusalén pueblo bin,
Judea cajc cut bin, Jordán rih rahray wihár bin, ricán to bin secuar Jesús
chihtá rahcuay béjecro.

5
El Sermón delMonte

1 Uw ricán to bin quíuyat, Jesusat itchacro. Istír, cuhs yir sar bijacro.
Erar cur car chihrjacro. Chihryat, im owár beya rabar sinquin eyin Jesusat
siw̃quey rahcuay yinjacro.

2Eyta rahcuay yinyat, Jesusat chihtá uchta síw̃jacro:
Quiénes son los felices
(Lc 6.20-23)
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3—Bíyinat imár ojcor uchta síhw̃ayat, ohbac ítayqueyra. “Asra Sir tamo anto
cábai séhw̃atiro,” síhw̃aquin éyinan óhbacro. Imár tamo eyta sihw̃ac re-
hquít, Sir cara rehquey cuitar cara yináyqueyra. Etar óhbacro,wajacro.

4 ’Biyin cuétara óhbacro. Urá cuechú rehquít, Sirat sicor tanwan chácayqueyra.
Etar óhbacro,wajacro.

5 ’Biyin turti, tiw̃ti, técuati chácayat, eyin óhbacro. Cahujín ac turti rehquít,
Sirat eyin quin cajc bahnácwícayqueyra. Etar óhbacro,wajacro.

6 ’Bíyinat Sir ub cahmar tayar bár yina racar cuít rehcayat, bahnác ur ay yaj
cun rehcayat, óhbacro. Ur ay yaj cun rehquít, Sirat cuitar yajcáyqueyra,
caba yajquín acu. Etar óhbacro,wajacro.

7 ’Bíyinatan cahujín tamo cue rehquír, obir yajcáyatan, óhbacro. Sirat eyin obir
yajcata etar óhbacro,wajacro.

8 ’Biyin urán tayar bár rehcayat, óhbacro. Tayar bár rehquít, eyin ub cuitar Sir
istáyqueyra. Etar óhbacro,wajacro.

9 ’Bíyinat cahujín rahra rahra tecua ayti jácayat, éyinan óhbacro. Cahujín quin
rahra rahra tecuaayti rehquít, Sirat eyinójcoran “eyinajmárwaquijró,
ajmár sasaro,”wacáyqueyra. Etar óhbacro,wajacro.

10 ’Bíyinan ur ay yajác ques, yajcata bi yajác ques cahujinat ruhw ̃úyatan
óhbacro. Ruhw ̃ú cuar ay yajquíc rehquít Sir owár cuacúr ítayqueyra.
Etar óhbacro,wajacro.

11 ’Uwat as chihtá ques ba buror sisyat, ba ruhw ̃uyat, ba cahm icar bitara
útara sucuar tew̃yat, ba ohbac ítayqueyra.

12 Ba eyta ruhw̃uyat, tan wan jaw̃i. Ahní chaw̃i. Uwat úchicrias Sir chihtá
ehcuquin ruhw̃úr eyta ahra uwat ba cat eyta ruhw̃uro. Eyta sehw̃ar, ba
ruhw ̃ú rehquít, tan wan jaw̃i. Ahní jaw̃i.

Sal y luz para el mundo
(Mr 9.50; Lc 14.34-35)

13 ’Baan rauwan wanro. Rauwa ruwa ay rehquín chaquir eyta uw ur
ay rehquín acu uw tac icar ba cat eyta ur ay ítata binro. Rauw bahsí bár
rehcáyatra, sicor bahsí waan acu icuri yájcajatro. Ey icúr acui batro. Ur ay
bár ityat ba cat éytaan wan icúr acui batro. Rauwa bahsí bár ey tiw ̃ tétaro.
Uwat sahuwátaro. Rauw ay bár bi tiw̃ ter eyta, sahuwír eyta, ba cat ur ay bár
rehcayat, Sirat ba éytaanwan tétaro.

14 ’Baan oca siranwanro. Cajc uch uwat oca siran ub cut istír eyta, baat cat
ur ay yájqueyan eyta istáyqueyra. Pueblo cuhs arcutar bin rúhcuajar eyta, ba
cat uwat baat ur ay yájqueyan istiti acura eyta rúhcuajatro.

15Uwat vela anir car cajón satra rúhctiro. Cuat vela anir car cuacúr jácaro.
Usar itquin ac, wanquír cuanín ac cuacúr jácaro.

16Ba cat eyta jaw̃i. Vela uwubot cuanír eyta, baat cat uwubot urá ay yajw̃i.
Eyta yajcayat uwat istáyqueyra. Istír car cuacúr Sir Tet ojcor ay wacáyqueyra.
Ay tew̃áyqueyra.

Jesús enseña sobre la ley
17 ’Uní bár bin síhw̃ati jaw̃i. Aját bachan chihtán sutín acui wijác síhw̃ati

jaw̃i. Uchicri Sir chihtá ehcúquinat cuihsú bahjac sutín acu wijác síhw̃ati
jaw̃i. Chihtá eya sutín acui wítiro. Cuat ey chihtá cuitar aját icúr yajcata wac
bahjáctara asa eyta bahnác caba yajquín acurunwijacro.
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18 Aját ba quin uní wacaro. Ahajira uch cajc cat, cuacúr abá cat im eyta
cuácayat bachan chihtán tehmó báreyra. Bahnác caba yajc ocso ajca istiy
tehmoti bahnác im eyta rehcáyqueyra.

19 Eyta cuácayat bíyinatan Moisesat wac bahjác chihtá conu bi waca
técayatan, bíyinatan cahujín quin chihtá conu bi wacan síw̃yatan, éyinan Sir
cara rehquey chácayat uwa ac chiwir rehcáyqueyra. Cuat bíyinatan chihtá ey
yajcáyatan, bíyinatan caba síw̃yatan, éyinan Sir cara rehquey cuitar caran cuít
rehcáyqueyra.

20 Aját ba quin uní wacaro. Baat urá ayan Fariséoan bachan chihtán
síw̃quinan cuít yajcátaro. Eyta yájtieyra, cuacúr Sir quin beya báreyra.

Jesús enseña sobre el enojo
(Lc 12.57-59)

21 ’Is cohtín quin wac bahjaquey ba rahcuít, uwa yauti jaw̃i, wacaro. Uw
yaúyeyra, ey ajc tayar ques técuayqueyra.

22 Eyta wac bahjacro. Cuatán ajatrá ba quin wacaro. Biyan imár rabir ac
túryatan, eyta turic ques ajc táyara técuataro. Bíyinatan imár rab quin ahsín
téw̃yatan, eyin cahm ícara werjayín ubot tew ̃áyqueyra. Bíyinatan rab quin
“cuáyinu, cucuinu,”wacáyatan, éyinan cab oc icar beyata óraro.

23 ’Etarwan bahat Sir usar Sir tamo sehw ̃an ac ruwa wahnín rehca rabar
séhw̃ata óraro. Behmát ay bár yajác ques bah rabat ténati rehc séhw̃ata óraro.

24 Eyta sehw ̃ar ruwa wahnti bahwi. Ibtu rab quin biwi. Ey jor sicor tan
wan chaw̃i. Tan wan chaquir car sicor ruwawahnáy raw ̃i.

25 ’Istiyát bah cahm icar tew̃ínwerjayín quin ahár béyata óraro. Eyta beya
rabarwerjayínquincuti ehchí cuarey jor tanwanchaw̃i. Eytairbáreyra, eyat
baanwerjayín at icarwic báhtaro. Acsarawerjayinát soldadoat icarwícataro.
Etar soldádoat ba cárcel icar tunátaro.

26 Eyta cuácayat aját ba quin wacaro. Ba bahnác túntieyra ba úcajatro,
wajacro, Jesusat.

Jesús enseña sobre el adulterio
27 ’Uwat tew̃ic baat rahcuít, “Istiywiyayehw ̃jaquey jor camti jaw̃i,”waquíc

rahjacro.
28 Cuat ajatrá ba quin wacaro. Bíyinatan wiw ̃ín jor isár yajca rácara

wahítyatan, éyinan Sirat ítitan, besir bar yajacro. Eyin urá ícara wiw̃ín eya
besir bar yajác éytaro.

29Bah uba cut istír cuitar Sir táyara yajcátatara behmáub bár bin eyta ítuwi.
Tayar yajti acu ub bár bin eyta ítuwi. Cuercuran wan ub bár binan wan
rehcáyatan ay baran táhnaqui batro. Cuatán orac cuar cab oc icar tiw̃ técayat,
ay baran tahnacro.

30 Bah at cut butar cuitar Sir tayar yajcátatara, behmá átcara bár bin eyta
ítuwi. Tayar yajti ac átcara bár bin eyta ítuwi. Cuercuranwan átcara bár binan
wan rehcáyatan, ay baran táhnaqui batro. Cuat orac cuar cab oc icar tiw̃
técayat ay baran tahnacro.

Jesús enseña sobre el divorcio
(Mt 19.9; Mr 10.11-12; Lc 16.18)

31 ’Uchicriwaquít: “Seratwiya yehw ̃ técayatan, carit cuitar ‘bar yehw ̃ tejec,’
cuihsúr car, wiya ey at icar wícataro,”wacaro.

32 Cuat ajatrá ba quin uchta wacaro. Wiyat ima ra bár bin jor besir
cámtieyra, raat yehw ̃ téjetro. Eyta chihtara wiyat besir yajti cuar serat ey
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yehw ̃ técayat, Sirat ítitan, ser eyat wiya quin besir yajc ayro. Bíyinat cahujín
wiya yehw ̃ téjequey jor yéhw̃yeyra Sirat ítitan, éyinat cat cahujín wiya besir
yajcaro.

Jesús enseña sobre los juramentos
33 ’Is cohtínquinúchicriuchcatwajacro: “BahatSirubcahmarsucuar tew̃ti

jaw̃i. Sir ub cahmar icúr yajquínwaquítara, eyta wácati yajw̃i,”wajacro.
34 Cuatán ajatrá ba quin wacaro: Baat bitara útara yajquín cuácayat, uwat

baat uníwaquíc istín acu uchtawati jaw̃i: “Sir ub cahmor eyta yajquín,”wati
jaw̃i. “Cuacúr abá cahmor uní wacaro,”wati jaw̃i. Cuacúr abá cuitar Sir ima
it cuácayat, éytarawati jaw̃i.

35“Cajcuchcahmoruníwacaro,” catwati jaw̃i. CajcuchaSir imáy cuácayat,
éytara wati jaw̃i. “Jerusalén pueblo cahmor uní wacaro,” cat wati jaw̃i. Sir
imát pueblo ey tuw ̃jác cuácayat, éytarawati jaw̃i.

36 “Ajmár cuisa cahmor uní wacaro,” cat wati jaw̃i. Behmá chihtá cuitar
cuis anará istanác bi ojca téhmojotro. Chámcara ubistán yehn áyajatro. Eyta
bira “Ajmár cuisa cahmor uní wacaro,”wati jaw̃i.

37Eyta wati cuar, yajquín cuácayatra “Ihyú, eyta yajquinro,”waw̃i. Yajquín
bár cuácayat cat “Batro. Yájcajatro,”waw̃i. Uwat ba ria rahcuín acu acsar cuít
wacata rehcáyatra, Sisrám chihtá cuit eyta rehcaro.

Jesús enseña sobre la venganza
(Lc 6.29-30)

38 ’Uchicri wac bahjacan baat rahcuít: “Cahujinat bah ub ruhw̃uyat, rahra
cat ey uba ruhw̃átaro. Cahujinat bah ruhr ruhw ̃uyat, rahra cat ey ruhra
ruhw ̃átaro.” Eyta wac bahjacro.

39Cuatán ajatrá ba quin wacaro. Uwat ba ruhw ̃ún yehnyat, ey quin ruhw̃
ayti yajti jaw̃i. Uwat atcar cut ba ac tar ey cut bucayat, bucoy rahray wihár
cat buc aywi.

40 Istiyát tayar icar ba camís síuyat, baat siricajá cat ey quin chaw ̃wiw̃i.
41Uwat kilometro bucáy ba quin owa yehw̃ín ahár áyitara, behmár chihtá

cuitar acsar eyta cat kilometro bucáy yehw ̃ béowi.
42Uwat ba quin icúr bi racar chícayat, ey quin es yajti wiw ̃i. Uwat ba quin

raya inic chícayat ey wítira yajti jaw̃i.

El amor a los enemigos
(Lc 6.27-28, 32-36)

43 ’Uwat waquíc baat rahcuít, “íw̃oquin sehnác chaw̃i. Cuat quehsí bin
quehsuwi.”

44 Eyta waquíc cuar ajatrá ba quin wacaro. Quehsí bin sehnác chaw ̃i. Ba
ruhw ̃úqueyin cuitar Sir ojcor conwi.

45 Eyta sehnác chácayat, eyta conyat, ba Sir Tetá cuacúr bin urán wan
rehcáyqueyra. Sir Tetá imát urá ay bin acu cat, urá ay bár bin acu cat rahsa
cuanayro. Tayar yajác eyin acu cat, tayar bárbin acu cat riwa ayro. Etarwan
quehsí bin sehnác chácayat, Sir uránwan chácayqueyra.

46 Baatán ba sehnác éyina sehnár yajcayat cábai yájtiro. Etana sehnár
yajquíc tehmara Sirat icúr wícajatro. Urá ay bár binat cat gobierno tayar
chíquinat cat im eyta yajcaro.

47 Baat behmár rabin quínoa tew̃yat tecútara caba yájtiro. Ba urán ayan
cahujinay cuitra batro. Judío bár binat cat ur ay bár binat cat eyta yajcaro.
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48 Baat acsar ba cahujín eyin sehnár yajw̃i. Eyin jor tew ̃i. Sir Tetá cuacúr
binat urán ayan tahnác yajcaro. Ba urá cat éytaanwan ayan tahnác sinwi.

6
Jesús enseña sobre las buenas obras

1Acsar Jesusat uw quin wajacro:
—Baat Sir tamo sihw̃a rabar urá ay yajw̃i, -wajacro-. Cuat uwat ba istayta

acui yajti jaw̃i. Uwat behmár istayta acu ur ay yajcayat, Sir cuacúr binat ba
tamo séhw̃atiro. Eyta yajcayat tehmár ba tuna báreyra,wajacro.

2 ’Baat cuayin quin iran, oyan, rayan rácara wiquin síhw̃ayat, wiquin
cahmor racarwiquey uwquin ehcuti jaw̃i. Urá bucáy binat pueblo ibit aw̃at
cat, secuac úsara cat imát racarwícata ey istayta acu ehcuro. Uwat eyin ojcor
ay tew̃ayta acu eyta ehcuro. Etarwan uw quin ay wijac tehmár tunic acor
ítajatro. Uwat ey ojcor ay tew̃jacan caba túnjacro. Sirat acsar bi túnajatro.

3 Cuat baatán cuayin ac iran, oyan, rayan wiquin síhw̃ayat cahujín quin
ehcuti wiw ̃i. Behmár íw̃oquin quino cat ehcuti wiw̃i.

4 Eta jaw̃ wícayat uwat istiti cuar wícaro. Istiti wiquic cuar Sirat Tetát
istáyqueyra. Eyta istír eyta wijac tehmár sicor ba ac ay yajcáyqueyra.

Jesús enseña a orar
(Lc 11.2-4)

5 ’Ba Sir ojcor conín yinyat, urá bucáy binat conár éytara conti jaw̃i. Eyinat
secuac usar cat, ubach watar cat uw ubot conyat imaran ayan cuít sehw ̃ar
eyta conro. Uwat ey istír ey tamo ay síhw̃ayta acu eyta conro. Eta jaw̃ conyat
ojcor aját ba quin wacaro. Eyta conic tehmár uwat eyin tamo ay síhw̃ajacro.
Eyta conic tehmár, Sirat acsar icrí wica báreyra.

6Cuat baatrá éytarayajti jaw̃i. Baat Sir ojcor conínyinyat, behmár istir usar
rauwir, quérati cay cuquír Sir ojcor, Tet ojcor conwi. Uwat istiti conwi. Eyta
conyat Sirat Tetát istáyqueyra. Uwat istiti cuar, Sirat istáyqueyra. Eyta istírbaat
conic tehmár obir yajcáyqueyra.

7 ’Sir ojcor conín yinyat, judío bár binat Sir chihtá sinti binat conár éytara
conti jaw̃i. Eyinat conín ac ajca bucoy bucoy im eyta tew̃ro. Sirat Tetát
rahcuata sihw ̃ar, bucoy bucoy im eyta tew̃a rabar conro, -wajacro-.

8Cuat baatrá éytara conti jaw̃i, -wajacro, Jesusat uw sécuajaquin quin-. Baat
Sir ojcor, Tet ojcor anto conti cuar, eyat bahnác itro. Ba icúr táyoctara itro.

9Eyta cuácayat conín ac uch waw ̃i:
Tetú, bah cuacúr abá cuitar itro.
Uwat bah tamo ay síhw̃ataro.
10Bah uw bahnaquin acu cara yehnwi.
Cuacúr abá cuitar bahnáquinat bah chihtá cuitar yajc eyta cajc uch cuitar cat

uwat eyta yajcátaro.
11Cuanmí cuit, cuanmí cuit is yayín acu ira wiw ̃i.
12 Isat bah tayar yajác sicor tayar bár chaw ̃i. Uwat is tayar yajaquey isat sicor

tan wan ténaro. Isat tan wan tenar eyta is acu bahat cat eyta yajw̃i.
13 Isat ay bár yajquín síhw̃ayat is eyta yajti acu síuwi. Is ay yajquín aywi. Cuat

Sisrám cahmar is obir yajw̃i.
Jesusat uw quin eyta conínwajacro.
14Acsar wajacro:
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—Uwat ba tayar yajác baat sicor bár cháquitara, Sirat cat baat tayar yajác
sicor tayar bár chácayqueyra, -wajacro-.

15 Cuat baat cahujín quin ténatitara, baat tayar yajác cat Sirat ba quin
chiáyqueyra. Tena báreyra,wajacro.

Jesús enseña sobre el ayuno
16 ’Ba bacha yajquín yinyat, urá bucáy binat yajquír éytara yajti jaw̃i, -

wajacro-. Eyinat bach yajcayat, ima ac cue binir chácaro. Uwat éyinat bach
yajquíc istayta acu ac cue binir chácaro. Aját ba quin wacaro. Eyinat bacha
yajquíc tehmár, uwat eyta yajquíc caba itro. Cuat acsar ey tehmár Sirat icurí
wica báreyra.

17Cuat baat bach yajcayat, ac sucwi. Cuis anar cat órowi.
18 Eyta yajcayat úwatra baat bacha yajquíc istá báreyra. Cuat Síratra bar

istáyqueyra. Ub cuitar istiti binat bach yajquíc istáyqueyra. Cahujinat istiti
cuar eyat istáyqueyra. Eyta istír bach yajquíc tehmár ba obir yajcáyqueyra.

Riquezas en el cielo
(Lc 12.33-34)

19 ’Cajc uch cuitar rayan oyan taná chin sécuanra síhw̃ati jaw̃i. Cajc uch
cuitara oya rohritát ohw ̃ro. Sinorát ehsuro. Ohná cat ohnro. Oyan rayan
uch cajc cutra bésinat chiw̃ro.

20Cuat Sirat ba ac cuacúr cutar cuítwícayta acu ur ayan cuít chaw ̃i. Cuacúr
ba ac wiquin cháqueyan óhnajatro. Sinorát éhswajatro. Bésinat chíw̃ajatro.

21Cajc uch cutar rayan oyan to sécuayat, baat ey tamoa síhw̃ayqueyra. Cuat
cuacúr cut Sirat ba quin wiquin to sécuayat ey tamoa síhw̃ayqueyra.

La lámpara del cuerpo
(Lc 11.34-36)

22 ’Ba uban oca siran wanro. Oca sira acat bahnác úbaro. Eyta cat baat ay
istíctara bitara yajcátatara baatán itro.

23 Cuat ay istiti rehquít, bitara útara ay bár yajcátaro. Etarwan ay ístajar
rehcayat icúr ay yajcátatara bitách ístajatro. Ur icar checúm baquí chiran
wanro. Ay síhw̃ajatro.

Dios y el dinero
(Lc 16.13)

24 ’Patrón bucáy bin acura cacúm bitách chácajatro. Eyta chácyera patrón
istiyrá cacmát sehnác chácataro. Eyta cuar patrón istiyrá quehswátaro.
Patrón sehnaquey ajcá ji béyataro. Eyta cuaquir patrón quehsuquey ajcá ji
béyajatro. Eytaan wan ray behmáy secua racar isó rabar Sir chiwa bitách
chácajatro,wajacro, Jesusat.

Dios cuida a sus hijos
(Lc 12.22-31)

25 ’Eyta cuácayat aját ba quin uch wacaro. Ba icúr yáhntara, icúr yayíntara
síhw̃ati jaw̃i. Ba icúr ow̃íntara síhw̃ati jaw̃i, -wajacro-. Ira yaquic tecut,
oya ow̃i tecut étana Sir cac cahmar yarisra ítajatro. Acsar chihtá istiy cat
síhw̃ataro. Sir tamo cat síhw̃ataro.

26Ruwásira itquey tamo síhw̃awi. Ruwásirat chiyra cátiro. Ira cat rítiro. Ira
cat sécuatiro. Usar carót batro. Socua cat batro. Eyta cuar Síratan ruwásira
yayín acu wícaro, -wajacro-. Cuatán Síratan ba ajcá jian ruwasir cuít bécaro,
-wajacro, Jesusat chiwa quin-.
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27 Behmár chihtá cuitatran cúnajatro. Sihw̃a yarit catum behmár chihtá
cuitatrun acsar bitách cúnajatro. Etarwan cuayar sihw ̃a yatro.

28 ’Acsar oya ojcor wacaro. Uch síhw̃awi. Tihw̃ suw bihniquey tamo
síhw̃awi, -wajacro-. Ey suwa chaquey tamo síhw̃awi. Súwatra quéjtiro. Oya
cat cuíhtiro.

29 Eyta cuar uwat itit, óriquenro. Suwa óriquenan oya cuitro. Aját ba quino
wacaro. Carin oyin Salomonat oy óriquenan etach ów̃tiro. Salomonat oyan ay
binan to ow̃jac cuara, suwa óriquenan etach cutiro, -wajacro-.

30Baatán Sir tamora caba síhw̃atiro. Uch síhw̃awi. Síratan tihw̃ suw óriquin
óroro. Etarwan ba ácuan cuít ow̃in wícataro, -wajacro-. Riy istiy tihw̃ suw
óriquin rehcaro. Cuatán cuanmí cuit oc icar wahnro. Eyta cuar Sirat tihw̃
eyan ay obir yájcuano. Sirat tihw̃ suwan eyta obir yajc eyrum ba uwan cuít
obir yajcáyqueyra.

31Eyta bira icúr yayíntara, icúr yáhntara síhw̃ati jaw̃i. Icúr ow ̃átatara síhw̃ati
jaw̃i.

32 Judío bár binat sihw ̃ar éytara síhw̃ati jaw̃i. Sir tamo síhw̃ati bin urán
wan chati jaw̃i, -wajacro-. Uwa bahnáquinat bi yayíntara, bi yáhntara ey tamo
síhw̃aro. Cuatán Sir tamora séhw̃atiro. Eyta cuar bah oya cat, ira cat táyocan
Sirat itro, -wajacro-.

33 Cuatán Sir chihtá yajquín tamoan cuít síhw̃awi. Sir chihtá yajquín
síhw̃ayata, baan Síratan oya cat, ira cat wícayqueyra, wajacro, Jesusat chiwa
quin.

34 ’Cuanmí cuít ohbac ítatatara, ohbac ítajartara istiti rehquít síhw̃ati jaw̃i.
Cuanmí cuit, cuanmí cuit icúr tamo síhw̃antara is acam itchácayqueyra. Ey
tamo cuanmít caba síhw̃ataro, wajacro.

7
No juzguen a otros
(Lc 6.37-38, 41-42)

1 ’Cahujín ríoti jaw̃i. Sirat ba ríoti acu cahujín ríoti jaw̃i.
2 Cuat baat ríoeyra, bi ques ícara ríotara, im ey ques Sirat ba técuayqueyra.

Baat cahujín bita técuatara, Sirat ba rahra cat im eyta técuayqueyra.
3-5 Baan urá bucayro. Behmarat táyaran abáy yajcaro. Behmarat táyaran

abáy yajquíc cuar cahujín cahm icar tew̃ro. Ay baran táhnaqui bár bi ques
tew̃ro. Baat úchtaan waan yajcaro. Uwat istiy quin wacaro: “Chahrú, aját
bah ub icar bin cajc bura bijaquey úquinro,”wacaro. Eyta waquíc cuar caruc
tutcuar im ub ícatro. Caruc tutcuar ima ub icar cuácayat, istiy ub icar bin cajc
burohbacbitáchúcajatro. Ohbacúcajareyta tayar ji binat éytaanwanaybaran
táhnaqui bár ques ohbac bitách téw̃ajatro. Récaji im ub icar bin caruc tutcuar
bijaquey ucata binro. Im ub icar bin récaji ucata eyta baat cat éytaan wan
behmár ur ay bár yajquíc récaji tehmótaro. Eyta tehmár car, istiy quin ohbac
wacáyqueyra,wajacro, Jesusat uw quino.

6 ’Sir chihtá rahcuatabinquinSir chihtáehcuwi. Cuatán rahcuí cunbárbin
quínora ehcuti jaw̃i. Uch síhw̃awi. Uwat Sir ac yaujác ruwa bayar quinwítiro.
Bayar quin wícyeyra, báyaratwiquib sicor cóhyqueyra. Cuc raya cat tusín cac
cahmor chátiro. Ey cac cahmar chácyeyra, tusinat ques cut sahu téyqueyra.
Eytaan wan rahcuí cun bár eyin quino ehcúyeyra, ¿éyinat chihtá cat ba cat
rúhw̃ajaqui? wajacro.
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Pedir, buscar y tocar a la puerta
(Lc 11.9-13; 6.31)

7 ’Icúr rácartara, Sir quin ey conwi, -wajacro-. Conyat, Sirat barwícayqueyra.
Icúr rácartara, Sir cac cahm conay biwi. Eyta conay bicayat, baat icúr úroctar
bar istáyqueyra, -wajacro-. Tunjaqueywaan chícayat cat, Sirat rahcuír ba acu
bar waáyqueyra, -wajacro-.

8 Biyat conictar eyin at icar wícaro. Biyat conay bíctara éyinat itro. Biyat
tunjaquey waayta acu chíctara eyin ac waacaro, -wajacro, Jesúsata chiwa
quin.

9 Eyta waquírwajacro-. Ba wacját ba quin pan chícayat, baat waquíj quin
aqui wítiro. Panwícaro.

10 Eyta cat ba wacját rih ruwa chícayat, baat cumoroí wítiro. Rih ruwa
wícaro.

11 Ba urá ay bár cuara, ba wacjí quin ay bi racar wiquic sínjacro. Eyta cat
Síratan Tetatán baan racar ay bi wícayqueyra. Baat ey quin chícayatan, ay bi
wícayqueyra. Ur ayan tahnác reht ay bi wícayqueyra.

12Baat behmár acu cahujín quin icúr yajc ay cúntara, baat cahujín acu eyta
yajw̃i. Eyta yajcayat bachan chihtán caba yajcaro. Sir chihtá ehcuquin wac
bahjac caba yajcaro.

La puerta angosta
(Lc 13.24)

13 ’Querat conu bin sicar rauwin acu yají raúwataro. Eytaan wan Sir quin
rauwin acu yají raúwataro. Etar ba rauwin acu yají jaw̃i. Ibit cáctara cuít bi
aw̃at ben cat urá bár bécaro. Querat cumac bi icar rauwir eyta, ur ay bár
yajquíc cat éytaro. Ibit cáctara cuítbi aw̃at bir eyta, ur aybáryajquíc cat éytaro.
Urá bár yajcaro. Etar ur ay bár yájquinan ricán toro. Cab oc icar beyin binan
ricán toro.

14Eyta cuat querat conubi icar rauwin, yají raúwataro. Ibit sehw ̃í aw̃at ben
yají bétaro. Querat conubi icar rauwir eyta, Sir quinbencat éytaro. Ibit sehw̃í
aw̃at bir eyta, Sir quin ben cat éytaro. Yají bétaro. Etar Sir jor cuacúr ítata bin
ricá birách batro. Eyta etar Sir quin rauwin acu yají jaw̃i.

El árbol se conoce por su fruto
(Lc 6.43-44)

15 ’Sir chihtá ehcúquinir bin cahmar yají jaw̃i. ¿Eyinat cuw cutar ba cayar
yájcajaqui? ¿Ba quin Sir chihtá waca áyajaqui?

16Uwat chistár ub yayar cuitar chistár bitáratara istátaro. Cachá chistarat
chistár ub ay binra chátiro. Eyta cat cachá chi bin cárucuat higuera ubra
chátiro, -wajacro-.

17Caruc bitara bíntara cat éytaro. Ubwahitro. Uba áytara, uwat ítitan, caruc
cat ayro. Cuat uba ay bártara, caruc cat ay batro.

18Cárucuaaybiyat ubanaybárbin chacabáreyra. Cárucuaaybárbiyat uban
ay bi chaca báreyra. Eyta cat uw urá bitara bíntara istín acu bitara yájctara
úrowi.

19 Cárucua uba ay bin chátieyra, tac técuano. Taquir car oca cut wahná
técuano. Eyta cat uwat urá ay bár yájqueyan cab oc icar tétaro.

20 Caruc bitara bíntara ub uror cuitar istír eyta, uwa urá cat bitar bíntara,
uwat bitar yájctarawahitátaro.

No todos entrarán en el reino de los cielos
(Lc 13.25-27)
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21 ’Uwa quir binat as quin “Caru, caru,” wacaro. Etara waquíc tecutar Sir
quin cuacúr itay béyajatro. Cuat bíyinatan as Sir Tetá chihtá yajcáyatan, bíyinat
cuacúr itquey chihtá cácayatan, éyinan cuacúr ítayqueyra.

22Cábara cab cucayat ricán to binat as quin wacátaro: “Caru, Caru, bah ajc
cut isat bah chihtá uw quin ehcú bahjacro. Bah ajc cut isat cahujín sícara bin
cuicá si áyjacro. Bah ajc cut isat yarquin tan jájacro,”wacátaro.

23Eytawacayat, aját eyin quinwaquinro: “Aját ba istiti binro. Ba ur ay bár
yájquinu, as quin ténati quir béowi,”waquinro.

Las dos bases
(Lc 6.47-49;Mr 1.22)

24 ’Bíyatan as chihtá rahcuír yajcáyatan, eyan úchtaan wanro. Sera urá ji
binat ubach tuw ̃áy yehnro. Etar teba ocuán acu ucar usór cuíjacro. Cuiir
ócsoran teba chájacro. Chaquir teb ques ac chaw̃, ica chaw̃ tajacro. Quehrti
acu tajacro, -wajacro-.

25 Tuw̃ tíhryatan riy istiy riwan abáy áyjacro. Rih ey cuicár cuinjacro. Sero
cat abáy cajacro. Cuinyat rih ey ubach quer ques cujacro. Eyta cuar ubach
eya ay tuw ̃jác biro. Eyta bira rihat cuinír cuícayatan quéhrtiro, -wajacro-. Uw
cat éytaanwanro. Bíyatan as chihtá rahcuír yajcáyatan éytaanwan jácayqueyra.
Cuácajar rehcáyqueyra, -wajacro-.

26Cuatánbíyatan as chihtá rahcuí cuar yajti cuácayatan eyra úchtaanwanro.
Urá bár binat ubach tuw ̃jacro. Eyta cuar tebra ocuátiro. At cut quejecro.
Eyta túw̃yatan, ítchareht riwa áyjacro. Rihan ey acor cuicár cuinjacro. Sero
cat cajacro.

27Rihan to cuinyat, rih canarát ubach in bar cuájacro. Ubach quehr téjecro.
Uwcat éytaanwanro. Bíyatan as chihtá yajti cuácayatan éytaro. Abáy cuácataro,
wajacro, Jesusat uw quino.

28 Jesusat uw quin tew̃ tihryat uwa ub yehw ̃jacro.
29 Jesúsatra siw̃ic eyra Judío bachan chihtán síw̃quinat éytara síw̃tiro. Je-

susat ajquír ay síw̃jacro. Jesusat Sir urá cut síw̃jacro.

8
Jesús sana a un leproso
(Mr 1.40-45; Lc 5.12-16)

1 Etar Jesús sicor cuhs yir sar bin isu waar rajacro. Isu waar racayat uw
quir binan Jesús owár bejecro.

2 Etara ser istiy Jesús quin wijacro. Ser eya ruhsúc restá cájaquey
cuercúrcuano. Suraohníc restá cájaquey cuercúrcuano. Jesúsquinwiquír Jesús
cac cahmar cúscara cuitara chihrjacro. Imát “Jesusan ayro,” sehw̃ac ehcún
acu cúscara cuitar chihrjacro. Chihrir wajacro:
—Bahatán as orac chac cúntara, eyta chaquin acu urá chero, wajacro.
3 Jesusat sura ohníc ey at cut butajacro. At cut butár,wajacro:
—Eyta tan cha cun rehcaro. Tan wan ítuwi. Orac chaw̃i, wajacro.
Jesusat eyta wacayat, bar tan jájacro. Icúr bár rehquey sícara sura bar

tunjacro. Orac chájacro.
4Etar Jesusat ey quin wajacro:
—As chihtá rahcwa, -wajacro-. Bahnaquin quínoan icúr ehcuti jaw̃a, -

wajacro-. Eyta cuar sacerdote quin in biwi. Sacerdóteat baha sura ohníc
tunchác ey istayta acu biwi. Etara cat Sir quin wícata ey wiw̃i. Sir chihtá
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ehcuquib Moisesat icúr wícata cuihsú bahjáctara Sir quin ey wiw̃i. Eyta
yajcayat uwat baha bahnác bar orac chajac istáyqueyra,wajacro.

Jesús sana almuchacho de un capitán romano
(Lc 7.1-10)

5 Eyta waquír Jesusan acsar pueblo Capernaum bijacro. Capernaum
cucayat, soldado Cara Jesús acamwaywiquír conjacro:

6 —Caru, as cacúm usar yatro. Yarat bar en bicaro. Senotát rénara
questajacro, wajacro.

7Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—Aját ey tan jacay benro, wajacro.
8Eyta wacayat, soldado carat wajacro:
—Récajibiti jaw̃i. Bah ayan as cuítcuano. Bah caran tócuano. Asanbah etach

batro. Bah as usi rauwin ac bahra ayan tahnacro. Eyta bira behmá biti jaw̃i.
Cuatán cajc birá cuitar cuar, bahatán as cacmá tan jaw̃i. Cajc birá cuitar
cuaquir, “Tan jaw̃i,” wacayat bar tan jácayqueyra, -wajacro, soldádoat Jesús
quin-.

9As cat cara chiro. Etar aját ey chihtá cácaro. Cátira bitách yájcajatro. Ajáy
cacmín cat chero, -wajacro-. Cacúm istiy quin “Bahan biwi,” wacaro. Eyta
wacayat, ey bar béyqueyra. Cacúm istiy quin “Raw̃i” wacaro. Eyta wacayat,
ey bar racáyqueyra, -wajacro-. As usi cacúm quin “Uch yajw̃i,” wacaro. Eyta
wacayat eyat bar yajcáyqueyra,wajacro, soldádoat Jesús quin.

10Eyta wacayat, Jesusat ub yehw̃jacro. Etar ricá sécuajaquin quin wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Romano soldado uchat as ajcan cámuran cuít

séhw̃aro. Uní séhw̃aro. Israélinat as tamo etach síhw̃atiro, -wajacro-. Romano
uchan judío bár bin cuar ur icar ay séhw̃aro.

11 Etarwan, aját ba quin wacaro. Uwa cajc istiy binan bisar bisar binan
Sir owár cuacúr sécuayqueyra. Rahsa raquí wihara binan, rahsa rauwic
wiharabinan, erar sécuayqueyra. SecuarcarAbrahaminowár, Isaaquinowár,
Jacobin owár ira yayáyqueyra.

12 Cuatán judíoin Sir owár cuacúr sécuata bin cuar sécuatiro. Eyinan tinjac
baquí chira cuitar téyqueyra. Erar cuitar uwa abáy conáyqueyra. Abáy
óyqueyra. Yaran abáy rehquít ruhra cuechwáyqueyra,wajacro, Jesusat

13Uw sécuajaquin quin eyta waquír soldado cara quin wajacro:
—Bah sicor tanwanbiwi. Ajátbah cacúm tan jácata sehw̃ac rehquítbar tan

jácayqueyra,wajacro.
Jesusat eyta wacayat owár, soldado cacúm sicor bar tan jájacro, ey urá cut.
Jesús sana a la suegra de Pedro
(Mr 1.29-31; Lc 4.38-39)

14 Jesusat eyta waquír, acsar Pedro usi bijacro. Erar cur ítitan, Pedro áw̃iya
cuhmác si yatro. Tiuír yatro.

15Eyta istír Jesusat Pedroáw̃iya eyaat cut butajacro. Jesusat butayat, tíucan
bar etchacro. Tiuír yarquey etyat eya cui yehnjacro. Cui yehnár Jesús ac ira
anírwíjacro.

Jesús sana amuchos enfermos
(Mr 1.32-34; Lc 4.40-41)

16 Itchareht rahsa rauyat uwan Jesús quin béhjecro. Behquir cuicát
ruhw ̃úqueyin ey quin rojocro. Rocayat Jesusat eyin ur icar bin cuicá te
sijacro. Ajc tew̃ír cuitar cuicá te sijacro. Yárqueyin cat bahnaquin tan jájacro.



SanMateo 8:17 17 SanMateo 8:30

17 Etarwan úchicrias Isaíasat Sir ajc cut wac bahjác ahra caba yajacro.
Isaíasatwajacro: “Is restá cahmar, yaric cahmar is síujacro,”wajacro.

Los que querían seguir a Jesús
(Lc 9.57-62)

18 Uw Jesús quemir sécuajacro. Eyta sécuayat, Jesusat ima chiwa quin
wajacro:
—Bar jaw̃, riw rahray, wajacro.
19 Anto beti cuat Moisés bachan chihtán siw̃quib Jesús quin wiquír wa-

jacro:
—Bah bir bíctara as cat bah jor erar benro. Bah jor sinay benro, wajacro.
20Etat Jesusat wajacro:
—As ajca rahcwi. Sinacub cat ucar chiro. Ruwasir cat chicha chiro. Cuatán

asra camín acui ubach batro. Asan Uw Síuquib bísari cámajatro,wajacro.
21Etat Jesús ima chiwa istiyát Jesús quin wajacro:
—Caru, récaram as tetá chin ocso tas usár ítinro. As tet yáryatan chein ey

ruhcuinro. Etar bah owár sinay benro, wajacro.
22Etat Jesusat wajacro:
—Cahujínatra as chihtá cátiro. Cati eyan chéinan wanro. Eyinat chein

ruhcuátaro. Cuat bah asi jor récaji sinay biwi, wajacro.
Jesús calma el viento y las olas
(Mr 4.35-41; Lc 8.22-25)

23Etar Jesús cat, chiwa cat canó sar raújacro. Rauwir rahray cuwín béjecro.
24Bécayat séroan abáy cab rehti cajacro. Séroan abáy cacayat riw sobásoban

racyan canó icar raújacro. Eyta cuar Jesusan canó sar camro.
25 Riw sobásoban raquian canó icar rauyat, chiwat Jesús quehw ̃ujacro.

Quehw̃úrwajacro:
—In yehnwa, -wajacro-. ¡Síw̃quibu! ¡Canó riw ocso bicaro! ¡Is bar sácataro!

wajacro.
26 Jesús ajc wiquír yehnjacro. Yehnár ítitan, séroan abáy cajacro. Eyta

cuácayat sero chihr áyjacro. Riw quin wajacro:
—Soboti jaw̃i. Catoti jaw̃a, wajacro.
Etatan séroa bar chihrjacro. Riwa sobasob bin sicor bar chihrjacro.
Etaran Jesusat chiwa quin wajacro:
—¿Bitara rehtan ay wínica? -wajacro-. Baat Sir tamo ay síhw̃ati binro,

wajacro.
27 Séroa chihryat, riw sobasob chihryat chiwa eyin ub yehw ̃jacro. Rahra

rahra wajacro:
—¿Ser ucha bitara bíntara? Séroa cat riw sobasob bin ey chihtá cuitar

chihrjacro. ¿Bitara bíntara? wajacro.
Los hombres endemoniados de Gadara
(Mr 5.1-20; Lc 8.26-39)

28Etar Jesusin riwa rahray cujacro. Gadara cajc cujacro. Rahray cucayat,
serin bucáy bin Jesús quin rojocro. Serin eyin chein ruhcuíc cuítara itro.
Eyinan cuicát abáy ruhw̃uro. Eyta ruhw ̃uyat, técuasan abayro. Eyin cahmar
ayú rehquít, uwa ey ibit aw̃at bétiro.

29 Serin éyinat cab rehti Jesús cuit cohwjacro. Cohwírwajacro:
—Jesusu, bah Sir waquijró. ¿Is quin icúr sehw̃ar racyi? Anto is tecuan cab

cuti cuar ¿is técuani séhw̃aqui? wajacro.
30Etat owár cajc birách bár cuitar tusina ricá to binat tihw̃á yácaro.



SanMateo 8:31 18 SanMateo 9:8

31 Eyta cuácayat serin eyin urá icar bin cuicát conjacro. Jesús quin
conjacro:
—Isat bah ojcor conro. Isan serin urá icar bin si téntara, tusín urá icar

rauwin ajc waawi, wajacro.
32Etat Jesusat wajacro:
—Béowi,wajacro.
Eyta wacayat, cuicá serin ur icar bin wa béjecro. Beyar tusín sar raújacro.

Rauyat tusín ricá to binbahnác siyo ocso tijca sucabéjecro. Beyar, bahnác riw
icar sácajacro.

33 Tusín sácayat, tusín obir yájquinan ayat quinjacro. Pueblo cuwín quin-
jacro. Pueblo cur car, bahnác ehcujacro. Tusín sácajac cat serin urá icar bin
cuicá te sijác cat ehcujacro.

34 Eyta ehcwayat pueblo itquin bahnaquin Jesús wahitay rojocro. Eyta
behquír, Jesús istír ey ojcor conjacro. Conárwajacro:
—Usár ítiti jaw̃i. Cajc istiy sicor biwi, wajacro, Jesús quin.

9
Jesús sana a un paralítico
(Mr 2.1-12; Lc 5.17-26)

1 Eyta wacayat, Jesusin canó sar raújacro. Canó ey cuitar sicor riw rahray
béjecro. Jesús ima pueblo cun béjecro.

2 Cur car ítchareht, uwat cuercúr Jesús quin rojocro. Cuercúr ey quejtirat
cuecujáquinro. Cuercúr eya caros cuitar cuar rojocro. Rojóc éyinat Jesús
tamosíhw̃ajacro: “Jesusat sicor tan jácataro,” síhw̃ajacro. Eyta sihw̃ar rojocro.
Rocayat Jesusat uw éyinat eyta síhw̃ajac itchacro. Eyta istír cuercúr quin
wajacro:
—Sahú, aját ba sehnacro. Cue rehti jaw̃i, -wajacro-. Bahat ur ay bár

yajáqueyra tayar bár chájacro,wajacro.
3 Bachan chihtán siw̃quin cat ésatro. Jesusat eyta wacayat, éyinat ur icar

síhw̃ajacro: “Jesusat téw̃ajarbin tew̃ro. Sir im istir binat ima tayaryajác sicor
bár jácata binro,” síhw̃ajacro. “Jesúsatra eyta téw̃ajar binro,” síhw̃ajacro.

4Eyta síhw̃acan Jesusat itchacro. Istír eyin quin wajacro:
—¿Bitara reht ba ur icar as tamo ay bár síhw̃aqui? -wajacro-. Uch síhw̃awi.
5Cuercurin quin “Bahat ur ay bár yajaqueyra tayar bár chájacro,”wacayat,

chauwan cuitro. Ey quin “Cui yehnwi. Caros yehw ̃ír usi biwi,”wacayat cat,
chauwan cuitro. Urá conu binat eyta bitáchwácajatro.

6 Eyta cuácayat aját ba quin ehcunro. Sirat asa Uw Síuquib quin uw tayar
bár chaquin ajc waajác ehcunro. Im urá cut uw tayar bár chaquin acu ajc
waajacro. Aját uchta yajquír cutar ba quin eyta ehcuro, wajacro, Jesusat
bachan chihtán siw̃quin quin.
Etat cuercúr quin wajacro:
—Cuercuru, aját bah quin wacaro. Cui yehnwi. Caros yehw ̃i. Sicor behmá

usi biwi, wajacro, Jesusat.
7 Eyta wacáyatan cuercura cui yehnjacro. Cui yehnár caros secuar ima

bijacro. Usi cun bijacro.
8 Cuercura Jesús ajc cut yehnár bicayat uwa ricán to binat itchacro. Eyta

istír ub yehw ̃jacro. Etar Sir ojcor ay wajacro. Sirat uw urá icar camur eyta
wijac ojcor ay wajacro.
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Jesús llama aMateo
(Mr 2.13-17; Lc 5.27-32)

9 Etar Jesús úsara bin acsar bijacro. Beya rabar gobierno tayar chiquib
itchacro. Gobierno tayar chiquib ajca Matéoro. Mateo gobierno ubach
wátara itro. Jesusat Mateo istiran, ey quin wajacro:
—As jor biwi, as chiwa chaquin acu, wajacro.
“Biwi,”wacayat, Mateo yehnár Jesús owár béjecro.
10Etar Jesusin Mateo usi yayín sécuajacro. Gobierno tayar chiquin cat, urá

ay bár bin cat, Jesusin cat yayín sécuajacro.
11 Jesús eyin owár yayín sécuayat fariséoinat itchacro. Eyta istír, Jesús chiwa

quin wajacro:
—¿Jesús gobierno tayar chiquin owár, ur ay bár bin owár, bitara reht ira

yaqui? wajacro.
12Eyta waquíc Jesusat rahjacro. Rahcuírwajacro:
—Uch síhw̃awi. Uwa orac bin médico quin bitani béyajatro. Cuat yárqueyin

médicoat sacwayta acu bécaro.
13 Sira carit cuitar wac bahjác chihtá sinwi. Sirat wajacro:

Istiyát tayar yajác ques baat rahra técuati cuar ey cuitar síhw̃ayatan, asan
ahniro. Cuat as tamo sihw ̃an acu baat ruwa yauyat, as ahní etach
batro, wajacro.

Etarwan aját orac bin cuitar wacayi rátiro. Cuat bíyinatan imarat Sir tayar
yajác síhw̃ayatan, éyinan ajmár chiwa cháquinro,wajacro.

Le preguntan a Jesús sobre el ayuno
(Mr 2.18-22; Lc 5.33-39)

14 Etar Juan uw rih sar siw̃quib chiwa Jesús quin béhjecro. Behquír
táyojocro:
—Isat cat, fariseo chiwat cat Sir bach cuitar ira yátiro. Cuat bah chíwatra

bach yajti itro. ¿Bitar etar chihtá ajquír itqui? wajacro.
15Etat Jesús imát cat, ima chiwat cat bitar etar bach yajti ítictar ehcún acu

uchta wajacro:
—Sératanwiyayehw ̃ín cuácayat, íw̃oquincat, cayincat sécuaro. Ira cuítyayín

acu sécuaro. Ir ey yaya rabar ahní rehcaro. Ey cáyinatan íw̃oquinatan áhajira
wiya yehw ̃quib owár rehquít, bacha yájcajatro. Ey racar cuécutiro. Eytaan
wan as usár chácayat, as chiwa as jor yayátaro. Etar ítcharehtwiya yehw̃quib
eya ahár síwataro. Síuyatan ey cayin, ey íw̃oquin bach yajcáyqueyra. Ira yati
rehcáyqueyra. Ey racar cue rehcáyqueyra, -wajacro-. Wiya yehw̃quib ahár
siwir eyta as cat eyta ahár questár béyayqueyra. Eyta bécayat as chiwat ira
yati bacha yajcátaro,wajacro.
Eyta ehcúr cuitar Jesusan ima chiwa owár rehcáyatra báchuti itro, wajacro.
16Eyta waquír car uwa siw̃in acu ehcujacro. Chihtá cahmor ey cat, awan

ey cat, owárara séhw̃ati acu ehcujacro. Ima chihtá fariséoinay owár chati
siw̃in acu uchta wajacro:
—Oya cumar sejéc cuitar istiy cumar bin bahu chaquir quejcátaro. Cu-

atán oya sejequi ojcor ibsoy bin quéjtiro. Eyta quéjcyera, ibsoy quejcyey
suhráyqueyra. Súhryatan oya sejequey acsar racháyqueyra. Eytaanwan chihtá
récaji bi cat, chihtá awan bi cat owárai batro. Bucáy bin tamo síhw̃ajatro,
wajacro.

17 Eyta waquír, ima chihtá awan ey sima tenti binan wan wajacro. Eyta
ehcún acu uchta wajacro:
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—Eyta cat cabra umá sutír questaro. Questár sima ey sar chácaro. Eyta
cuar umá cumar bi sar sima tenti bi chátiro. Tenti bi chácyera, sima semar
ten racáyatan, umá rachátaro. Rachyat, sima ucátaro. Umá cat ay bár
rehcáyqueyra. Cuatán sima tenti eyra cabra umá ibsoy bi sar chácata binro.
Etatrun racha báreyra. Sima cat úcajatro. Eyta cat chihtá awan bi ajquitro.
Cahmor bi cat ajquitro. Eyta bira bucáy bin cácajatro,wajacro.

La hija de Jairo, y lamujer que tocó la ropa de Jesús
(Mr 5.21-43; Lc 8.40-56)

18 Jesusat eyta wacayat, judíoin cara Jesús quin wijacro. Cara eyat Jesús
ojcor conín ac cuscar cuit chihrjacro. Chihrírwajacro:
—As wacjá cuechira bi bar yarjacro. Aját bah ojcor conro. Asi jor ey

quin béowi. Bahat as wacjá at cut bútawi. Bahat eyta bútayat, eya estají
rehcáyqueyra,wajacro.

19Eyta conyat Jesús cara jor béjecro. Jesús chiwa cat béjecro.
20 Jesusin bécayat, wiw̃ istiy ey questoc bijacro. Wiw̃á, eya cuercutro. Ey

rih cut rauwir bara dócero. Cab eyta ácatan abir eyat yatro. Tan chati yara
yehw ̃ro. Eya Jesús questoc be rabar Jesús oya aca butajacro.

21 “Aját Jesús oya buta tecut, as sicor tan jácayqueyra,” séhw̃ajacro. Eyta
sehw ̃ar oya aca bútajacro.

22Oya bútayat, Jesús ey wihara ac wari cuar wajacro:
—Wiw̃ú, cue rehti jaw̃i. Bahat sehw̃at, aját bah sicor tan jácata, séhw̃aro.

Eyta sehw̃ac rehquít bah tan jácayqueyra,wajacro, Jesusat.
Eyta wacayat cab rehti sicor bar tan jájacro, Jesús urá cut.
23 Etar acsar Jesús cara usi cun bijacro. Erar cur ítitan, ricán to binan

yarjaquey racar ócaro. Cahujinat tirá cucaro.
24Eyta istír Jesusat eyin quin wajacro:
—Etwi. Watar quir béowi. Cuechír eyra yártiro. Yarti cuar bar cámjacro,

wajacro.
Eyta wacayat uwat Jesús buror sischacro.
25 Etar watar waajacro. Bahnaquin watar waacayat, Jesús chein quin

raújacro. Rauwir cuechír yarjaquey átcara yehw ̃jacro. Jesusat atcar yehw̃yat
ajc wijacro. Ajc wiquír cui yehnjacro, cuechír eya.

26 Etar uwat Jesusat chein ajc wic ayjac chihtá bísaran bísaran ehcwáy
yinjacro.

Jesús sana a dos ciegos
27 Etar Jesús acsar bijacro. Acsar bicayat ub bár bin cuisa bucáy bin ey

questoc béjecro. Questoc beya rabar Jesús cuit cohwjacro. Cohwírwajacro:
—David wihnú, is cuayin racar jaw̃i. Is cuayin obir yajw̃i, wajacro.
28 Etat Jesús usi cur car raújacro. Rauyat, ub bár bin Jesús quin behjecro.

Behcayat Jesusat eyin quin wajacro:
—Baat sihw ̃at, ¿aját ba ub chi chácataica? ¿Aját ba bar tan jácataica? ¿Baat

eyta síhw̃aca? wajacro.
—Ee. Cara, isat eyta síhw̃aro, wajacro.
29Etar Jesusat eyin uban bar bútajacro. Butar wajacro:
—Aját ba ub chi chácata sihw ̃ac etar aját ba cuitar yajcaro, wajacro.
30 Jesusat eyta wacayat eyin sicor ub chi chájacro. Ub cuitar bar istata

rehjecro. Etar Jesusat eyin quin ajc uní cuitar wajacro:
—Aját yajác uw quínora ehcuti jaw̃i, wajacro.
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31Eyta wajác cuaquir, cajc ey cuitar Jesusat yajác chihtá bisar bisar tew̃ót
béjecro.

Jesús sana a unmudo
32 Jesusat ub bár eyin óroyat sicor béjecro. Sicor bey yiror uwat Jesús quin

sera ajc bár bi rojocro. Sera eya cuicát ruhw ̃ujác etar ajc batro.
33Ajc bár bi rocayat, Jesusat cuicá uc téjecro. Jesusat cuicá úcayat, ser eyat

ajc chi waajacro. Eyta cuácayat, ricán to binat rahra rahra tew̃jacro:
—¿Unítara? Is israelin tasar istiyati uchta yajti biro. Récaji yajti bi bar

yajacro, wajacro.
34Cuatán fariséoinat Jesús ojcor wajacro:
—Cuicá cara urá cuitar Jesusat cuicá uc técaro,wajacro.
Jesús tiene compasión de la gente

35 Etan Jesús pueblo istiy cutar cat, istiy cutar cat, chihtá ehcwót bijacro.
Secuac usar síw̃jacro. Sir cara rehquey ojcorwajacro. Yárqueyin cat sicor tan
jájacro. Cuercurin cat orac chájacro.

36 Cajc istiy, cajc istiy Jesús cur ítitan, uwan cue quen quen it sácaro. Uwa
bíyati obir yájcajatro. Obas cayíb bár bin ruhw ̃úr eyta uwa cat eyta ruhw̃uro.
Eyta istír, ruhw̃úqueyin racar rehquít obir yajc cun rehjecro.

37 Ima chiwa quin wajacro:
—Uwan eba rijacan wanro. Eba rijáqueyan awan semar tam rehcátaro.

Eyta cat uwat Sir chihtá rahcuír awan semar cácaro. Eba tam rehcayat uwat
bocuro. Eyta cat uwa quir binat Sir chihtá caquin rehcátaro. Eyin quin
ehcwáy beta binro. Cuatán bíyati éhcwajatro. Chihtá ehcuquin birách batro.

38EytacuácayatSirojcor conwi. UwquinSir chihtá siw̃ay si ayinacuconwi,
wajacro.

10
Jesús escoge a los doce apóstoles
(Mr 3.13-19; Lc 6.12-16)

1 Jesusat ima acu chiwa doce cájacro. Etar éyinan ey cac cahmar behcayat,
éyinat uw ur icar bin cuicá si ayin acu uráwíjacro. Yarquin cat, cuercurin cat
tan jaquin acu urá wíjacro. Urá wiquír eyta yajquín ajc waajacro.

2-4Chiwa cájaquinan úchinan éyinro:
Récaji bi Simón cájacro.
Ey yahncút Andrés cat,
Santiago cat,
Juan cat,
Felipe cat,
Bartolomé cat,
Tomás cat
Mateo cat,
Santiago cat,
Lebeo cat,
Simón cat,
Judas Iscariote cat cájacro.
Simón ajc istiy cut Pedro aw̃uro. Andrés eya Simón tanaró. Santiago eya
Zebedeo waquijró. Juan eya Santiago tanaró. Mateo eya gobierno tayar
chiquib chájaquinro. Santiago eya Alfeo waquijró. Lebeo eya ajc istiy
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Tadeoro. Simón eya cananístainro. Judas Iscariote eyat ítchareht Jesús quehsí
waajacro.

Jesúsmanda a los discípulos a predicar
(Mr 6.7-13; Lc 9.1-6)

5 Etar cuisa doce bin quin Jesusat cahujín ajquír, cahujín ajquír, cahujín
ajquír, Sir chihtá ehcwót beyin wajacro. Beyin cahmor eyin quin wajacro:
—Judío bár bin cajc cut beti jaw̃i. Samaria cajc cut cat Samaria pueblo cut

cat beti jaw̃i.
6 Cuat israelin quin ehcwáy béowi. Israelin obas íujaquinan wanro. Obas

iwir imár istir cayíb quin rati eyta, israélinat cat síw̃tira éytaanwan Sir chihtá
sínajatro. Eyta cuácayat eyin quin ehcwáy béowi.

7Ehcwót becayat, “Sir cara yehníc bar cab cucaro,”waw ̃i.
8 Eyta beya rabar yarquin sicor tan wan chaw ̃i. Sácajaquin sicor estají yin

aywi. Ojc ohná bequin sicor orac chaw̃i. Uw ur icar bin cuicá si tewi. Tayar
chiti eyta racar yajw̃i. Baat tunti cuar camur wíjacro. Eyta cuácayat acsar
tayar chiti uw obir yajw̃i.

9Ba bécayat ata béowi. Oro cat, ray cat, yera ray cat beti jaw̃i.
10 Iroc cat beti jaw̃i. Tehmón ac camís bucáy cat ques barcát cat teca cat

beti jaw̃i. Cacminát canar yajquíc tehmár patronat ira wícaro. Baat cat uw
quin chihtá ehcúc tehmár ráhcuiquinat ba obir yajcáyqueyra. Ba obir yajcata
sehw ̃ar ata béowi.

11 Ba bi pueblo cucayat, erar cur car Sir chihtá rahcuata eyin wahítuwi.
Wahitír rahcuata eyin usi ítuwi. Acsar bequic ocso tas esar ítuwi.

12Eyusar rauwa rabar, usar itquin quin “Sirat ba obir yajcáyqueyra,”waw ̃i.
13 Ey usi itquin chihtá rahcuata bíntara, ba chihtá cuitar Sirat esar itquin

tan wan chácayqueyra. Cuat éyinat chihtá ráhcuajartara, eyin quin seo tew̃ti
cha bahwi.

14Eyta cuarauwatbaajcábár chácyeyra,ba chihtá ráhctiyeyra eypueblo cut
uchta yajw̃i. Ba quescara ojcor cajc bura béquiquey, umít béquiquey yiwó ter
bahwi. Uw éyinat ba ruhw̃uquey istayta ac eyta yajw̃i.

15 Uwat ba eyta ruhw ̃úctara, aját eyin ojcor uní wacaro. Eyta ruhw̃ujác
ques, cábara tinyat Sirat ey pueblo uw bahnáyqueyra. Sodomin Gomorrin
bahnajác cuít bahnáyqueyra.

Persecuciones
16 ’Yají jaw̃i. Ba tecuas bár bin cuar, aját ba técuasin tac icar ayro. Obas

cohtóc tac icar ayir eyta ba cat éytaan wan ayro. Eyta cuácayat cuaya sinti
jaw̃i. Cumoroá cuaya sinti eyta ba cat eyta cuaya sinti jaw̃i. Eyta cuar tecuas
cat sinti jaw̃i. Atcurat tecuas bár jaquir eyta baat cat eyta tecuas bár jaw̃i.

17Uwa at cahm yají jaw̃i. Uwat baan werjayín cac cahmar chaquir cahmí
icar tew̃átaro. Secuac usar cat ba buquíc cat bucáyqueyra.

18 As chihtá ques uwat baan carin cac cahmar gobernador cac cahmar
ahár beyáyqueyra. Eyta bécayat eyin quino cat, judío bár bin quino cat, as
chihtá ojcor tew̃áyqueyra.

19 Ba eyta becayat, baat eyin cahmar rooti tew̃i. Bitara tew̃átatara, bi
chihtá ehcwátatara, sihw ̃a sácati jaw̃i. Baat tew̃ic cab cucayat, ba ur icar bow̃
wícayqueyra. Bi ehcwata bíntara ba ur icar bow̃ wícayqueyra.
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20 Eyta wícayat baat tew̃yat behmár chihtá cuitari téw̃tiro. Cuat Sir Ajcan
Cámuran Ey chihtá cuitar tew̃áyqueyra. Eyat baat tew̃ín acu urá wícayqueyra.
Eyta cuácayat rooti jaw̃i.

21 ’Uwat ima rabin yauwin acu cahujín at icar wícayqueyra. Ima sasá cat
yauwin ac wícayqueyra. Sasát cat ima tetín abín quehswáyqueyra. Quehsúr
car eyin tiw̃in acu cahujín at icar wícayqueyra.

22As chiwa chajac ques uwat ba quehswáyqueyra. Eyta cuácayat bíyinatan
as chihtá wácati tan úcayatan, aját éyinan síwinro.

23Pueblo istiy cuitar ba ruhw̃uyat, pueblo istiy cuitar acsar ehcwáy béowi.
Etar aját ba quin wacaro. Eyta ruhw ̃úc cahmar quinyat, ba anto israelin
pueblo bahnác cutar beti cuat, asa Uw Síuquib cuacúr bin wiquinro.

24 ’Sinquib eyan urán ima siw̃quib urán bow̃an cuitra waájatro. Cacmá
ajcan ima carin cuitra batro.

25 Sinquib urán siw̃quib owara waacayat cábaro. Cacmá ajca carin owara
chácayat cábaro. Uch síhw̃awi. Uwat as ojcor “Eya Sisrám cáraro. Eya
Beelzeburo,” wacaro. Etarwan baan as chiwa yinjác etar ba ojcor im eyta
cuít tew̃áyqueyra.

A quién se debe tenermiedo
(Lc 12.2-9)

26 ’Eyta chíhtara uw cahmar ayú rehti jaw̃i. Uch síhw̃awi. Bi chihtán
uw cahmar rúhcyeyan, eyan ítchareht yájcajareht bahnáquinat istáyqueyra. Bi
chihtán uw quin rahcua ayti cuácayatan eyan semar semar bahnáquinat
rahcuáyqueyra.

27Ajátbaquin chéycara cuitarbi chihtá ehcwayat, rícara cuitarbahnáquinat
rahcuín acu waw̃i. Bi chihtá cuach cuach tew̃yat, bahnaquin cucajá acat
cohwi.

28 Istiyát uw yauro. Istiyát uw sibár chaw̃ ajc chaw̃ yauro. Biyat sibár eya
yauwata cuácayat ey at cahm rooti jaw̃i. Eyat sibár yauwata cuar uw ajcra
cuaca báreyra. Eyta etar ey at cahm rooti jaw̃i. Cuat Sir cahm ayú rehw ̃i.
Sirat ba sibár yauwir car ba ajc cat cab oc icar áyataro. Etar Sir ima cahmayú
rehw ̃i.

29Ruwásira cuisa bucáy bin icar ray sencillo úbisti tunro. Ruwásira aca bár
cuar, Sirat ajc waátira, cuis istiyí yara báreyra.

30Uch síhw̃awi. Ba cuis anará bítatara, Síratan itro.
31Eyta bira uw at cahm rooti jaw̃i. Sirat ba sehnacan ruwasir cuitro. Eyta

cuácayat Sirat ba obir yajcáyqueyra.
Los que reconocen a Jesucristo delante de la gente
(Lc 12.8-9)

32 ’Uw cucajá acat bíyatan “Jesusan as cáraro,” wacáyatan, aját cat rahra ey
ojcor uchta waquinro: “Eyan ajmár uwro,” waquinro, cuacúr cuitar Sir ub
cahmar.

33 Cuat uw cac cahmar bíyatan “Jesusa as cárai batro,” wacayat, aját cat
rahra uchta waquinro: “Ey ajmár uwi batro,” waquinro. Cuacúr cuitar Sir
cac cahmar eyta waquinro.

Jesús es causa de división
(Lc 12.51-53; 14.26-27)

34 ’Baat sihw ̃at: aját uwan cajc uch cutar tan wan chaquin rajác sihw ̃ac
óraro. Cuatán aját ba quinwacaro. Ajatrá uw tanwan chácayi rátiro. As raquí
cuit uwan rahra rahra técuayqueyra, -wajacro-.
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35 Sérinat ima tet owár rahra rahra técuayqueyra. Wiw̃inat cat eyta ima
ab owár rahra rahra técuayqueyra. Wiw̃ín cat im isó owár rahra rahra
técuayqueyra, as raquí cut.

36Etarwan uwan owár ítquinan quehswáyqueyra.
37 ’Bíyinatan ima tetinán, abinán sehnacan as cuítara éyinan as chiwa

yínajatro. Bíyinatan ima sasá sehnacan as cuítara éyinan as chiwa yínajatro.
38Bíyinan as chiwa cháctara, éyinan as ques icar uwat yauwata óraro. Biyin

as ques icar eyta yauwata reht as ajcá bár yehw ̃ téyeyra, éyinra as chíwai
chácajatro.

39 Uwat as chihtá cajac ques cahujín yauwáyqueyra. Bíyinatan yauwic
cahm as ajcá bár yehw ̃ téyeyra, éyinan Sir quin cuacúr itay beya báreyra.
Cuatán uwat biyin as chihtá wácati ques yaúyatan, éyinan cuacúr Sir jor etiti
ítayqueyra.

Premios
(Mr 9.41)

40 ’Bíyinatan ba ajcá ji bécayat, éyinatan as ajcá ji bequir éytaro. Etar cat
bíyinatan as ajcá ji bécayat, as áyjaquey ajcá ji bécaro.

41 Cahujinat Sir chihtá ehcuquib ria cácaro. Sir chihtá ehcúc rehquít ria
cácaro. Bíyinatan eta jaw̃ ria cácayatan, Sirat ehcuquib quin tunir eyta, ey
quino cat eyta túnayqueyra. Eyta cat cahujinat urá ay bin ria cácaro. Urá ay
rehquít ria cácaro. Bíyinatan eta jaw̃ ria cácayatan, Sirat urá ay bin quin tunir
eyta ey quino cat eyta túnayqueyra.

42Cahujinat as chiwaconubinquin rihyahnacuwícaro. Aschiwaetareyta
wícayatan, Sirat eyquin tan chinti túnayqueyra. Aját eytauníwacaro,wajacro,
Jesusat.

11
Los enviados de Juan el Bautista
(Lc 7.18-35)

1 Jesusat chiwa doce bin quin eyta waquír acsar bijacro. Galilea cajc
pueblo cuitar Sir chihtá ehcún bijacro. Siw̃in bijacro.

2 Juan cárcel icar cuar eyat Jesusat yajquey chihtá tew̃íc rahjacro. Eyta
rahcuír ima chiwa Jesús quin áyjacro. Jesús quin tayon áyjacro.

3Eyta ayat, eyin Jesús quin cur wajacro:
—Isan Cristo ey yehníc acor itro, -wajacro-. Is quin ehcuwi. ¿Bahan eyqui?

¿Isan istiy acor ítataica? wajacro, Juan chiwat Jesús quin.
4Wacayat, Jesusat wajacro:
—Juan quin ehcwáy béowi. Behmár ub cuitar ítqueyan cucáj cuitar

ráhcuiqueyan ey ehcwáy béowi.
5Ubbárbin sicor ub ji chaquic itchaquey ehcuwi. Cuercurin sicor tanwan

chaquic itchaquey ehcuwi. Uw sura ohnquin sicor orac chaquic itchaquey
ehcuwi. Cucáj bár bin cat sicor cucáj ji chaquic itchaquey ehcuwi. Sácajaquin
sicor estají chaquic itchaquey ehcuwi. Chihtá ay bi eyan oya bár bin quin,
ray bár bin quin ehcuquic ehcuwi. Juan quin eyta ehcuwi.

6 Etan rehrinatán as tamo etiti síhw̃ayatan, éyinan tan wan rehcátaro,
wajacro. Jesusat Juan chiwa quino eyta wajacro.

7Eyta wacayat Juan chiwa sicor bar béjecro. Juan chiwa bey yiror, Jesusat
uw quin wajacro. Juan ojcor uchta wajacro:
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—Baan ubach bár cuitar Juan quin béjecro. Baan Juan quin icúr sihw ̃ar
béjectara aját ehcunro. Uch wahitay bétiro. Ecatará séroat bahcabar bahco-
quey eyta uw urá cat eyta tehmoro. Eyta cuar Juan urá éytai batro. Eyta bira
baat urá tehmó tehm bin wahitín acui bétiro.

8Ba oyin rayinwahitín acui bétiro. Oyin rayin pueblo cuitar itro. Gobierno
úsiro. Ubach bár cuitar ítitiro.

9 Cuatán icúr wahitín acu béjectara aját ehcunro. Baatán Sir chihtá
ehcuquib wahitín sihw ̃ar béjecro. Juanan eyro. Juan ojcor aját ba quin
wacaro. Sir chihtá ehcuquin cahujín Juan owárai cutiro.

10 Juan ojcor úchicrias uchta cuihsú báhjacro:
Aját chihtá ehcúquiban bah ben cahmor ayro. Bah cahmor éyatan ibit

óroyqueyra. Bah yehníc cahmor uw quin ur ay chac áyayqueyra. Eyta
cuihsú bahjacro.

11 Jesusat eyta waquír uchta wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Cahmor cat ah cat Juan urá ayan uw bahnaquin

cuitro. Cuatán yahncutra Sir cara rehquey cutatra urá conu binan chihtán
Juan cuít chácayqueyra,wajacro, Jesusat uw quino.

12 ’Juan uw rih sar siw̃quib siw̃in yehníc cuitar cuar ah acat tas Sir cara
rehquey uwa abáy ruhw̃uro. Eyta cuar uw tecuas cut Sir cara rehquey ahár
siwin yajcaro.

13 Juan anto yehnti cuácayat récaram Sir chihtá ehcúquinat cat, Moisesat cat
ey ojcor wac bahjacro.

14 Elías yehnata chihtá wac bahjacro. Eyta cuácayat baatán rahcuátatara,
aját ba quin wacaro. Juan uw rih sar siw̃quib eyan eyro.

15Biyin cucajá chítara, ey rahcwi, wajacro, uw quino.

Juicios sobre la generación presente
(Lc 7.31-35)

16Eyta waquír Jesusat bucoy wajacro:
—¿Ah cutar uwa icuran wántara? Aját ehcunro. Eyinan sasánwanro. Sasá

rasá cuitar cuehsro. Cuehswa rabar sasát cahujín quin wacaro:
17 “Isat ahní rehquín acu tirá cuhjacro. Eyta cuhjác cuar, ¿bitara reht ahní

chátiqui? Etar isat chein ruhcuír eyta cuehschacro. Eyta cuehsí cuar bara
¿bitara reht conti rehyi? ¿Bitara reht cuécutiqui?” wacaro, sasát cuehswa
rabar. Ah acat uw cat éytaro. Sasát cahujín chihtá cut cuehsuti cuar tecuar
eyta aha uw cat cahujín chihtá yajti cuar eyta técuaro.

18 Juan rih sar siw̃quib wijacro. Wiquír ira yati bach yajacro. Bacú yahti
bacha yajacro. Juanat bacha eyta yajcayat ques baatán ey cahmí icar tew̃ro.
Baat wacaro: “Juan ur icar cuicá chero,”wacaro.

19Cuatán asUwSíuquibatbáchuti ira yácaro. Báchutibacúyahcaro. Aját eyta
báchuti yácayat, baat as cahmí icar cat tew ̃ro. Baat wacaro: “Eya atuc sinro.
Bacú bunaran cuitro. Eta jaw̃ gobierno tayar chiquin íw̃oro. Urá ay bár bin
íw̃oro,”wacaro. Baatán eyta wacaro. Ah cutar uwa sasánwan tecuas sinro,
-wajacro, Jesusat uw quino-. Uch síhw̃awi. Bíyinat Sir chihtá uní síhw̃actara,
ítchareht éyinat caba síhw̃ajac istáyqueyra,wajacro.

Los pueblos desobedientes
(Lc 10.13-15)

20 Etar Jesusat bahnaquin cucajá acat pueblo cahujín itquin cahm icar
tew̃jacro. Imát pueblo eyin icar Sir ajc cut yarquin cat, cuercurin cat, cuicát
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ruhw ̃uquin cat tan wan chájacro. Eyta cuar pueblo cuitar itquin urá ay bár
ey tehmótiro. Sira tamora síhw̃atiro. Etar Jesusat eyin ojcor uchta wajacro:

21 —Pueblo Corazín uwan Pueblo Betsaida uwan conú cuac sácayqueyra.
Eyinat as chihtá cati cuácayat conú cuac sácayqueyra. Aját yajacan it cuar, as
chíhtara ráhctiro. Aját eyin pueblo yarquin tan chájacro. Eyinat eyta itchác
cuar, as chíhtara ráhctiro. Aját síw̃jaquey cucáj cuitar rahcuí cuar, urá icar
chihtá cátiro. Cuatán Tiro pueblo ítquinra, Sidón pueblo ítquinan ur éytara
batro. Aját Tiro cuitaratara Sidón cuitartara im eyta yajaquir waquít, as
chihtá síw̃jaquir waquít, éyinra úchicrias ay bár yajquíc etchác ícatro. Ay bár
yajác cue rehquít oya ay bárbi chajac ícatro. Oca bur imár sibará cuitar ohjoc
ícatro.

22 Eyta bira cabar tinyat, Corazinat tayar yajác ques Betsaídainat tayar
yajác ques Sirat cuít cuécwayqueyra. Cuatán Tiro uwra, Sidón uwra etach
cuécwajatro,wajacro, Jesusat.

23Acsar Capernaum pueblo uwa ojcor wajacro:
—Capernaum uwat cuáyinir síhw̃aro. Imár úrara Sir quin beyata síhw̃aro.

Sir jor cuacúr beyata síhw̃aro. Eyta cuar éytara beya báreyra, -wajacro-.
Cuatán éyinra cab oc icar beyáyqueyra. Eyin tasar, Capernaumpueblo cut aját
Sir ajc cut uw cuitar yajquír eyta Sodoma pueblo cut eyta yajaquir waquít,
Sodomin urá ay bár yajquíc etchác ícatro. Eyta etyat áhajira pueblo ey echí
rehcata binro.

24Eytabiracábara tinyatCapernaumpueblouwanSirat cuít cuécwayqueyra.
Cuatán Sodóminra etach cuécwajatro,wajacro, Jesusat.

Vengan amí y descansen
(Lc 10.21-22)

25-26Etar Jesusat Sir ojcor uchta conjacro:
—Siru, Tetú, bah urá ayro. Cuacúr abá cuitar, cajcan ican bahnác cuitar

bah caran cuitro. Behmá urá cuitar uwa cájacro. Urán ajcan cuít binra
cátiro. Cuatán sasá urán wan bin cájacro. Eyta caquir quino behmá chihtá
ehcujacro. Bah cara rehquey chihtá bahnác ehcujacro. Urá cuít bin quínora
ehcútiro. Cuatán sasá uránwan bin quínorun bahnác ehcujacro, wajacro.

27Waquír bucoy uw quin wajacro:
—Sirat Tetát as at icar bahnác wíjacro. Biyan Sir waquíjtara uwat istiti

binro. Rehratí istítiro. Cuatán Tetatrún itro. Eyta cat Tetán rehrtara uw
bahnáquinatan istítiro. Cuatán wacjatrán Tetán itro. Ajatrún rehrtara itro.
Wacjatán biyin quin ehcwayat, éyinat cat Tetá itro. Sira itro, -wajacro-.

28Bíyinan owat séojactara éyinan as quin row̃i. As quin rocayat, aját eyin tan
jac áyinro.

29Asan behmár cara chaw̃i. As chihtá sinwi. Asan tecuas batro. Etar baat
asan ba cara chácayat, ba ur icar tan wan cháquinro.

30Asan caran chácayat ba cuaca báreyra. As chihtá sinin chauwa táhnaqui
batro, wajacro, Jesusat.

12
Los discípulos arrancan espigas en el día de descanso
(Mr 2.23-28; Lc 6.1-5)

1 Itchareht yájcajareht tan jaquin riy cuanyat, Jesusin ritút ques tiw ̃ béjecro.
Eyta becayat, Jesús chiwa yayí rehjecro. Yayí rehcayat ritút quehwír cucuá
cohjocro.
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2Eyta cohcayat fariséoinat itchacro. Istír técuajacro. Jesús quin wajacro:
—¿Bah chiwat bitara reht eyta quehuca? ¿Bitara reht tan jaquin rícara canár

yajqui? ¿Bitara reht bach auqui? wajacro.
3Etat Jesusat wajacro:
—Behmarat cat Sir carit itro. Sir carit cuitar Davidat yajác ojcor wacaro.

David cat ima chiwa cat yayí rehjecro. Eyta rehquít
4 Sir usar raújacro. Rauwir pana Sir ac chájaquey cohjocro. Pan eya

sacerdótein imár istir binat cóhtaro. Cahujinat ey cóhjotro. Sir chihtát eyta
cohti jaw̃i, wacaro. Eyta cuar éyinatra cohjor bin cohjocro.

5 Sir carit cuitar sacerdóteinat yajc ojcor cat wacaro. Behmarat ey itro.
Sacerdóteinat tan jaquin rícara bach auro. Eyinat bach yajti Sir usi canar
yajcaro. Eyta auíc cuar, Sir tayar batro.

6 Etar aját ba quin wacaro. Ah uch cab cutar cara istiy yehnjacro.
Yehnjaquey ajcan urán Sir úsian tahnacro.

7 Sirat carit cuitar wacaro: “Baat cahujín cuayin ac ay rehcayat, asan
ahnian cuitro. Cuat as tamo sehw̃an ruwayauyat ahní etach batro,”wacaro.
Baat ey chihtá rahjaquirwaquít, urá ay bin cahmí icar tew̃ti jácataro. Cuayar
tew̃ti jácataro.

8 Canar yajti ricar cuitar icúr yajcátatara Sirat as yehn áyjacro. Asa Uw
Síuquib eyta waquín yehn áyjacrowajacro, Jesusat.

El hombre de lamano seca
(Mr 3.1-6; Lc 6.6-11)

9Eyta waquír Jesusin acsar béjecro. Beyar secuac usar raújacro.
10Rauwir ítitan, atcar cuercurin ésatro. Eyta cuácayat fariséoinat Jesús quin

táyojocro. Jesusat wajác ques ey cahmí icar tew̃ín sehw ̃ar ey quin táyojocro:
—Ba quin táyoro. Bachan chihtán chac bahjac cutar baat ítitan: canar yajti

ricar ¿yarquey tan jácataica? táyojocro.
11Táyoyat Jesusat wajacro:
—Ba obas istán bin tan jaquin ricar cutar iscán ocso tijcayat, baat sicor bar

úcayqueyra. Tan jaquin ricar cuaníc tacat iscán sar báhtiro.
12 Behmaray obas ajcá ji rehquít úcaro. Eyta cat uwan ajcán cuít béyataro.

Etarwan tan jaquin ricar cutar cat uw obir yajcata binro, wajacro.
13Etar cuercurin quin wajacro:
—Bah átcara cuercúr ey yehw ̃ tew ̃i, wajacro.
Eyta wacayat, cuercuran ima átcara yehw̃ tew̃jacro. Eyta yehw̃ tew̃yat

átcara orac waajacro. Rahray átcara eyta orac chájacro.
14Eyta cuácayatra, fariséoinat rahra rahra Jesús rioy yinjacro. Jesús yauwin

ríojocro.
Una profecía acerca de Jesús

15 Eyta ríoyat, Jesús cajc ey cutar bin acsara béjecro. Acsar becayat ricán
to binan ey owár béjecro. Beya rabar yárquinan cuercúrinan bahnáquinan tan
jacot bijacro.

16 Jesusat uwa tan chaquir eyin quin wajacro:
—Aját bar tan jájaquey cahujín quin ehcuti jaw̃i, wajacro.
17Eta jaw̃ Isaías Sir chihtá ehcúquibat eyojcor cuihsúbahjacro. Eyta cuihsú

bahjáqueya caba yajacro. Isaíasatwajáquinro:
18 Sirat wacaro. As chiwa cájaquey ojcor wacaro: “Aját ey sehnacro. As ur

icar ey rácatro. Ey ur icar cat ajmárAjcan Cámuran Eya cháquinro. Eyta
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chácayat eyat cajc istiy cajc istiy uw cucajá acat Sir tayar yajacan ahra
tayar bár chaquic chihtá ehcwáyqueyra.

19 Eya tecuasí batro. Ajc tecuas cuitar cohwá báreyra. Ubach watar eyat ajc
tecuas tew̃a báreyra.
20Eyat emtaráquehubiquic bahnácquehuti cuar sicor ay óroyqueyra. Oca tin
biquic bahnác tin ayti jácayqueyra. Eytaanwanuwat ur ay yajquít cat bahnác
caba yajti bin eyat técuati cuar eyin cuitar wacáyqueyra. Uw bahnáquinat ey
chihtá cuitar ur ay yajc ocso eyta yajcáyqueyra.
21Eyta cuácayat, judío bár binan ey wic acor ítayqueyra,”wacaro, Sirat.

Acusan a Jesús de tener el poder del demonio
(Mr 3.19-30; Lc 11.14-23; 12.10)

22 Bécajareht uwat Jesús quin cuicát ruhw̃ujaquey rojocro. Cuicát
ruhw ̃uyat eya ub batro. Tew̃ic cat téw̃ajatro. Jesús quin rocayat Jesús urá
cut sicor tan jájacro. Tan jácayat, ub ji, cuw ji orac chájacro.

23 Eyta tan jácayat, uwa bahnaquin ub yehw̃jacro. Etar rahra rahra
wajacro:
—¿Uyan David bómcara sicar bíntara? ¿Cara áyjaquin éyitara? wajacro.
24Eyta wacayat, fariséoinat rahjacro. Eyta rahcuírwajacro:
—Cuicá cara ajca Beelzebú urá cut camur cut Jesusat cuicá uc si ayro,

wajacro.
25Eyta sihw ̃ar tew̃jacan Jesusat itchacro. Etar eyin quin wajacro:
—Satanasatuwur icarbin imaSatanásuc tétiro. Bi gobiernowahw ̃úr rahra

rahra tec quejcayat, ey gobierno bar bahnátaro. Eyta cat puéblotara cáyintara
im owár bin rahra rahra tec quejcayat, bar sácataro.

26 Eyta cat Satanás chiwa bucáy wahw̃uyat rahra rahra tecuay yinyat,
Satanás imár owár bahnátaro.

27Cuatán Beelzebú ajc cut ajatrán cuicá uc te siquir waquít, ¿ba chíwatra bi
ajc cut uc te sic síhw̃aqui? Baat ítitan, ¿bi chihtá cuitar uc te siqui? Baatán
itro. Etar behmár chiwat ba urá wahitáyqueyra. Urá wahitír cahm icar
tew̃áyqueyra, -wajacro, Jesusat fariséoin quin-.

28Eyta cuar Sir urá cut aját cuicá uc si ayat uch síhw̃awi. Sir cara rehquey
ba ubot yehnjác, séhw̃awi, wajacro, Jesúsata.

29Etar acsar wajacro:
—Uwat chihchír cuít bíjiya usi bin ohnora bes yajquín síhw̃ayat, récaji cara

eyan questátaro. Questati bitách bes yájcajatro. Cuat questár cuitar, bahnác
ohbac bes yajcátaro.

30 ’Bíyinan asi jor bártara, éyinra asan quehsuro. Eyta cat bíyinatan as cuitar
chihtá ehcuti rehcáyatan, éyinatan uw quin as chihtá cac áytiro.

31Etarwan aját ba quin wacaro. Uwat bitara útara Sir tayar yajcayat, Sirat
sicor tayar bár chácataro. Bitara útara ahsín tew̃yat Sirat sicor tew̃ti bin eyta
bar chácataro. Cuatán Sir Ajcan Cámuran Ey ojcor ahsín tew̃yat, tayar chi
chácayqueyra.

32BíyatanasanUwSíuquib cahmí icarahsín téw̃yatan, eyat Sir tayaryajcaro.
Eyta cuar eyta tayar yájcyeyra Sirat sicor tayar bár chácataro. Bíyinatan Sir Aj-
canCámuranEya ojcor ahsín téw̃yatan, eyta tew̃yat cat Sir tayar yajcaro. Eyta
cuar Sirat tayar eyra batra chátiro. Bur cut suw cut tayar chi rehcáyqueyra,
wajacro, Jesusat.



SanMateo 12:33 29 SanMateo 12:44

El árbol se conoce por su fruto
(Lc 6.43-45)

33 ’Cárucua ay biyat uba ay bi chácaro. Cárucua ay bár biyat uba ay bár bi
chácaro. Cárucua bitara bíjitara istín ac caruc ub wahitro. Eytaan wan aját ay
yajác síhw̃actara, Satanás chihtá cuitari, Sisrám chihtá cuitari eyyajác síhw̃ati
jaw̃i.

34 ¿Bitara rehquít ahsín tew ̃qui? Baan cumoroán wanro. Baan ricmán
wanro. Eyta rehquít ahsín tew̃ro. Uwa urá bitáratara cuw cuitar cat im eyta
tew̃ro.

35Urá ay binat urá ay rehquít chihtá ay bi tew̃ro. Urá ay bár binat cat urá
ay bár rehquít chihtá ay bár bi tew̃ro.

36 Aját ba quin wacaro. Cábara tinyat uwat tayar yajác ques técuataro.
Técuayat, uwat síhw̃ati tew ̃jác ques Sirat ajc tecuas cut táyotaro.

37Baat ahsín téw̃titara ba técuati jácayqueyra. Cuatán ahsín tew̃jáctara Sirat
ba bar técuayqueyra,wajacro.

La gentemala pide una señalmilagrosa
(Mr 8.12; Lc 11.29-32)

38 Itchareht bachan chihtán síw̃quinat cat, fariséoinat cat Jesús quin wa-
jacro:
—Síw̃quibu, Sir im istir ajc cut, camur cut yajcata bi is ub acat yajw̃i. Isat

Sirat bah ayjac síhw̃ayta acu eyta yajw̃i, wajacro.
39Waquít Jesusat wajacro:
—Ah uch cutar uw ur ay batro. Sir tamo síhw̃atiro. Eyta rehquít éyinat

Sir urá cut, camur cut bahnác yajcata ehcún acu as quin yajc ayro. Sirat as
áyjactara,áytitara istínacuasquineytayajcayro. Eytayajcayic cuarajátéytara
yájtiro. Eyta yajti cuar, úchicri Sir chihtá ehcuquib Jonasat Sirat ayjac ehcúr
eyta, aját cat eyta ehcunro.

40 Jonasan rih ruwa cumac bi tan sar bay cuanjacro. Bay cuanyat estají
waajacro. Eyta cuaquir eyta asan Uw Síuquib cat ica tan sar bay cuaninro.

41Cabar tinyat,Níniveuwatahuchcutaruwcahmicar tew̃áyqueyra. Ahuch
cutar uwat tayar yajác ehcwáyqueyra. Cahmor úchicrias Jonasat eyin quin Sir
chihtá ehcujacro. Etar éyinat chihtá cájacro. Urá ay bár ey bar tehmojocro, -
wajacro, Jesusat-. Cuatánasanajcanurán Jonás cuitro. Eyta cuar, ajátwaquíc
ráhctiro. Ah úwatra cátiro.

42 Etar úchicrias chaucat yajaquey síhw̃awi. Chauc eyan uwa cara
chájaquincuano. Cajc istiy binro. Cajc istiy cut bin Salomón chihtá rahcuay
rajacro. Salomón urán cuít etar ey chihtá sinin ac rajacro, -wajacro, Jesusat-
. Cuatán asan urá Salomón cuitro. Eyta cuar, ah uch cutar uwat aját
waquíc ráhctiro. Eyta bira chauca éyatan uchin cahmí icar tew ̃átaro. Cabar
tinyat, úchinat tayar yajác ehcwátaro,wajacro, Jesusat fariséoin quin, bachan
chihtán siw̃quin quin.

El espíritumalo que regresa
(Lc 11.24-26)

43Waquír car Jesusat bucoy wajacro:
—Cuicá uw urá sar bin uquir áyatan, cuicá eyat bi cut ítatatara uroy bicaro.

Uw bár cuitar wahitay bicaro. Tan jaquin acwahitay bicaro, -wajacro-. Eyta
cuar bísari ítajatro. Bir cuti tan chácajatro.

44Bísari ítajar rehquít ima ur icar séhw̃aro: “As sicor benro. Asa bírara bin
uquir rajáctara as sicor erar rauwaybenro,” séhw̃aro, -wajacro-. Eyta sehw ̃ar
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bicayat, rajác cut cur itit, uw eyan óhbacro. Ey ur icar istiyí batro. Uw eyan
ubachuwbárbin éytaro. Uweyanubachuwbár cuar bahnácórojocanwanro.

45 Cuicát ay órojoc istír cuicá cahujín ucay bicaro, -wajacro-. Bucoy cuicá
cuisa cucuí bin ucay bicaro. Cuatán cuic éyinra técuasan cuít binro. Etar
eyin roquír, sera ur icar behquír abáy ruhw̃uro. Récaram táhnaqui ruhw ̃útiro.
Cuatánbucoy cuitatra cuít ruhw ̃uro, -wajacro-. Ahuch cutar uwcat eyta cuít
ruhw ̃átaro,wajacro, Jesusat.

Lamadre y los hermanos de Jesús
(Mr 3.31-35; Lc 8.19-21)

46 Jesusat uw quin tew̃yat icar im ab cat, rabin cat watar béjecro. Bequír
Jesús jor tew ̃ín acu chíjacro.

47Eyta chícayat ser istiyát Jesús quin ehcujacro.
48Eyta ehcwayat Jesusat ser ey quin wajacro:
—¿As abinán, rábinan rehrinán éyinca? wajacro.
49Eytawaquír imaátcara imachiwawiharayehw ̃ tew̃jacro. Tew̃írwajacro:
—Uyinan as abinán rábinanwanro.
50Bíyinatan as Tetá cuacúr bin chihtá ráhcyatan, éyinan as abinán, rábinan as

chitinánwanro, wajacro.

13
El ejemplo del sembrador
(Mr 4.1-9; Lc 8.4-8)

1 Eyta waquír ey rícara Jesús usar bin acsar bijacro. Bir, riw cajc cut
chihrjacro.

2 Eyta chihryat uwa ricán to bin ey quemir sécuajacro. Eyta sécuayat Jesús
canó icar raújacro. Rauwir chihrjacro. Canó ey riw cut chájacro. Eyta cuar
uwa bahnaquin riw cajc aw̃at ítchacro.

3Eyta cuácayat Jesús riw cut canó cuitar cuaquir uw síw̃jacro. Jesusat chiht
istiy, chiht istiy siw ̃in acu icúr bi ojcor tew̃jacro. Siw̃in acu uchta wajacro:
—Ser istiy cucuá cuiay bijacro.
4 Cucú eyan at cut cuic cuic cuijacro. Eyta cuicayat, cucú cahují ibit aw̃at

tijcajacro. Eyta tijcayat ruwásirat ey yájacro.
5 Eyta cuijacan, cucú cahují wisu arcút tijcajacro. Tijcayat in bar yehn-

jacro. Ica ata bár etar in yehnjacro.
6 Yehnyat cat, cunyat cat, ribirát sarac tíw̃jacro. Siya usón bár rehquít

tínjacro.
7Eyta cuic cuic cuicayat cucuá cahují cachá tac icar tijcajacro. Eyta tijcayat

cachá tihw̃án abáy yehnjacro. Cachá tihw̃á abáy yehnyat, cachát sehw ̃jacro.
8Eyta cuic cuic cuicayat cucú cahují ican tic bi cuitar tijcajacro. Etar eyra

ay yehnjacro. Ehchí yehnjacro. Etar uban ehchí chájacro. Istiy eyran uban
cien cuít chájacro. Istiy eyran uban sesenta chájacro. Istiy eyran uban treinta
chájacro,wajacro.

9Etaran eyta waquír, acsar Jesusat wajacro:
—Cucajá ji bínatra ey rahcwa, wajacro.

El porqué de los ejemplos
(Mr 4.10-12; Lc 8.9-10)

10Eyta wacayat ey chiwat ey quin wajacro:
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—Jesusu, bahat uw siw ̃in ac uwat yajquíc búcoyan búcoyan ehcuro. ¿Eyta
ehcúr cuitar síw̃tieyra, bitáraca? wajacro.

11Táyoyatwajacro:
—Behmarat Sir cara rehquey chihtá ay rahcuátaro. Cahmor istiti bi

rahcuátaro. Cuatán cahujinat ay rahcti acu tew̃ro.
12 Bíyinatan ay ráhcyatan, Sirat eyin cuít síw̃ayqueyra, ay rahjác etar. Etar

chihtán cuít sínayqueyra. Cuatán bíyinatan ay rahcti cuácayatan, chihtá conu
rahjác ey sicor bar etí téyqueyra. Bar tan chináyqueyra, -wajacro-.

13Aját eyta sehw ̃ar icúr bi ojcor tew̃quey cuitar siw ̃ro. Cahujinat ub cuitar
istata cuar, ay istiti rehcaytaacueyta siw ̃ro. Eyinat cucách cuit rahcuata cuar,
ur icar rahcti acu eyta siw̃ro.

14Uchicria Isaías Sir chihtá ehcúquibatwac bahjác ahra uw éyinat yajcaro.
Isaíasat uchta wajacro:
Baat rahcuír car, cucajá cuitar rahcuí cuar urá cuitra rahcua báreyra.
Baat istíc cat, ub cuitar istíc cuar ur cuitatra istá báreyra.
15Uch uwa urá bár rehjecro.
Cucáj cuitar cat ráhcuajar rehjecro.
Ub cuitar cat ístajar rehjecro.
Eyta barir waquít, ub cuitar wahitír istátaro.
Cucajá cuitar rahcuír ay rahcuátaro.
Urá ji rehquír cácataro.
Eyat caquir urá tehmóyqueyra.
Eyta tehmoyat, Sirat imár tayar bár chácayta acu conáyqueyra,wajacro.

16Eyta waquírwajacro, ima chiwa quino:
—Cahujinra eyta cuar ba ácamra ay rehcaro. Ba uba cuitatra ay itchacro.

Ba cucajá cuitatra ay rahjacro.
17Ajátwacaro. Uchicri Sir chihtá ehcúquinat cat, urá ay binat cat eyta istá

racar rehjecro. Ricán to binat it cun rehjecro. Baat itquey istá racar rehjéc
cuar etach istítiro. Ba cucáj acat tew̃quey éyinat rahcua racar rehjéc cuar,
etach ráhctiro. Cuatán baatrún bar rahjacro. Bar itchacro, wajacro.

Jesús explica el ejemplo del sembrador
(Mr 4.13-20; Lc 8.11-15)

18 ’Cucuácuic cuic cuijácojcorwaquír cuitarbi chihtá síw̃jactaraayrahcwi.
19 Cucuá ibit aw̃at tijcajaquey wacayat, ibit aw̃at wacayat, uw cahujín

ojcor tew̃ro. Uw éyinatan Sir chihtá cucajá cuitar rahcuí cuar, ur ícara cátiro.
Rahcyat Sisrámatan chihtá ey quin cac áytiro. Bow ̃ cac técaro.

20 Cucuá wisu arcút tijcajaquey wacayat, wisu ey wacayat, uw cahujín
ojcor tew̃ro. Uw éyinat Sir chihtá rahcro. Rahcuír ahní cácaro. Eyta cuar ayra
cátiro.

21Ay cati rehquít, ítchareht waca técaro. Sir chihtá ques uwat ruhw ̃áyatan,
uwat técuayatan, éyinat chihtá waca técaro.

22 Cucuá cachá tac icar tijcajaquey wacayat, cachá tac icar wacayat, uw
cahujín ojcor tew̃ro. Uw éyinat chihtá rahcuí cuar iran oyan rayan cuít
rácatro. Ey racar rehquít Sir chihtá tamo síhw̃ati etí técaro. Urá ay ítitiro.

23 Cucuá ica tic bi cuitar tijcár uba cuít cháqueyan wacayat, ica tic bi
wacayat, uw cahujín ojcor tew̃ro. Uw éyinat chihtá ay rahcro. Rahcuiran,
urá istanác waacaro. Urán ay chácaro. Etar cahujín éyinra urá ayan cuitro.
Cahujín éyinra urán etach cutiro. Cahujín eyin cat urá ayan owáraqui batro,
wajacro, Jesusat chiwa quin.
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El ejemplo de lamaleza entre el trigo
24 Jesusat siw̃in acu uwat yajquíc uchta ehcujacro:
—Sir cara rehquey úchtaan wanro. Ser istiy ima chi cuit ritút cucuá ay bi

rijacro.
25 Eyta ric tihrír sera cat chiwa cat chéycara cuitar usi cámjacro. Chéycara

cuitar cami yiror quehsí binat chi ey cuitar tihw̃á ay bár bi cucú cui téjecro.
Ritutánwan cuar tihw̃ cucú cui téjecro. Tihw ̃ cucuá cuiir, cajc istiy bijacro.

26 Itchareht yájcajareht yehnár ritút uba chac rajacro. Ritút yehnjác ítitan,
tihw̃á ey catum uba chac racaro.

27Ey istír, cacminát cara quin behquir wajacro: “Caru, bahatán cucú ay bi
rijacro. Eyta cuar ¿bitara etar tihw̃á cat yehnqui?” wajacro.

28Wacayat wajacro: “As quehsí binat tihw ̃ cucú cuijacro,”wajacro.
“¿Bahat icúr rácarica? ¿Isat tihw̃á ey récaji cuachínica?” wajacro.
29 “Batro. Eytara cuachti jaw̃i. Eyta cuáchyeyra, tihw̃ cat ritút cat

cuacháyqueyra.
30 Ritút cat, tihw̃á cat im eyta chaw̃ jaw̃i. Ritút jaw̃, tihw̃á jaw̃ tam

rehcáyqueyra. Ehsúc cab cuc ocso tas im eyta chaw̃ jaw̃i. Etar ehsúc
cab cucayat, aját ehsuquin quin waquinro: ‘Ibtu tihw ̃á cuachwi. Cuachír
questawi. Questár oca cut wahnín ac ajquír jaw̃i. Cuat ritutrá ira usi socua
cuitar sécuawi,’waquinro,”wajacro.
Jesusat eyta ehcujacro.
El ejemplo de la semilla demostaza
(Mr 4.30-32; Lc 13.18-19)

31Etar Jesusat siw̃in acu uwat yajquíc ojcor uchta ehcujacro:
—Sir cara rehquey cutarúchtaanwanro. Bitárataraaját ey ehcunro. Sir cara

rehquey cutar mostaza cucuánwanro. Uwat mostaza cucuá chi cuit ricaro.
32Cucuá eyan cónuan bahnác cuít bin cuaquir chájareht cuít cunro. Cunyat

ectar ji ruwat ey cuicara taha cut chicha tuw ̃ro. Sir cara rehquey cat ey
cucuán wanro. Mostaza cucuán conu bi cuar yehnár cuít cunir eyta Sir
cara rehquey cutar uwa récaji ricá conu cuar ítchareht éytaanwan uwan cuít
rehcáyqueyra,wajacro.

El ejemplo de la levadura
(Lc 13.20-21)

33Bucoy Jesusat Sir cara rehquey ojcor wajacro:
—Sir cara rehquey úchtaanwanro. Buc réhqueyanwanro. Uwat eba tajcro.

Tajquír sar buc rehquey conu chácaro. Chaquir rihnoro. Rihnoyat eba
bahnácbuc rehcaro. Sir cara rehquey catbuc réhqueyanwanro. Buc rehquey
conu chaquic cuar ítchareht bahnác buc rehquír eyta Sir cara rehquey cutar
uwa récaji ricá conu cuar ítchareht cuít rehcáyqueyra,wajacro.

El uso que Jesús hacía de los ejemplos
(Mr 4.33-34)

34 Jesusat ricá quin uwat yajquíc ojcor ehcúr cuitar síw̃jacro. Eyta ehcútira
síw̃tiro.

35Eyta ehcwayat Sir chihtá ehcúquibatwac bahjác caba yajacro. Sir chihtá
ehcúquibat úchicrian uchta wac bahjacro.
Aját cuw cutar uwat yajquíc ojcor ehcúr cuitar siw̃ro. Récaji cajc cuanjác

acat echí ah tas cuar uwat anto istiti bi aját eyta ehcúr cuitar síw̃inro,
wajacro.
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Jesús explica el ejemplo de lamaleza entre el trigo
36 Jesusat eyta siw̃ir ricá sicor imár usi áyjacro. Eyta ayir ima cat im usi

raújacro. Rauyat ima chiwa cat ey acor behquir wajacro:
—Isat orac rahcuayta acu tihw̃á ay bárbi chi cuit rijác chihtá siw̃i, wajacro.
37Wacayat wajacro:
—Rura ay bi riquib asan eyro. As Uw Síuquiban eyro.
38Chi eyan cajquey teyey eyan eyro. Rura ay biyan Sir sasán eyro. Tihw̃á

ay bár biyan Sisrám chiwan eyro.
39Quehsí binat tihw̃á ay bár bi rijáqueyan Sisrám ey ojcorwacaro. Cuácayat

ehsúc cab cuqueyan cábara tinyat eyan eyro. Ehsúquinan Sir cuacúr cacmín
éyinan eyro.

40Tihw̃á ay bár bi secuarwahnár eyta, cabar tinyat cat im eyta jácayqueyra.
41Asa Uw Síuquibat cuacúr cacmín cajc uch cutar áyayqueyra. Usár behquír

Sir cara rehquey tac icar bin urá ay bár yajáqueyin secuar siáyqueyra. Ay bár
yajc áyqueyan bahnác siáyqueyra.

42 Sitrun cab oc icar wahná téyqueyra. Cab oc icar uwan abáy óyqueyra.
Yaran abáy rehquít ruhra cuechwáyqueyra.

43 Etar Sir chihtá yajquin éyinan rahs sir éytaan wan rehcáyqueyra. Sir jor
Tet chor carin itir eyta ítayqueyra, -wajacro-. Bíyinan cucách chítara, chihtá ey
rahcwi, wajacro.

El ejemplo del tesoro escondido
44 ’Sir cara rehquey úchtaan wanro. Rayan to bin uwat chi cut ruhjacro.

Erar ruhcyat ítchareht yájcajareht ruhjaquin sácajacro. Etar ser istiyát chi cut
canar yajcayat raya ey itchacro. Istír cat ahní rehquír sicor to ruhjacro. Chi
ey cajc ey wahn sehw̃ar ruhjacro. Etar ima ojc sar oyan, cajcan, at ruwan
bahnác rajacro. Rar car ray ey secuar cuitar chi ey cajc ey wahjacro. Cajc
jaw̃ ray jaw̃ wahjacro. Cajc cut ray ruhjác ey wahn ac icúr bi bahnác yarsa
tehmótaro. Eytaan wan Sir cara rehquey cuitar beyin tehmár icuran biyan
yarsa bahnác báhtaro.

El ejemplo de la perla demucho valor
45 ’Sir cara rehquey úchtaanwanro. Cuc ray, cucáj raywáquibat perla ehchí

bi secuan sehw̃ar bisar bisar yajcot bicaro.
46 Eyta yajcot bicayat, perla úbisti ehchian to bi itchacro. Cuc rayan

ehchian to bi itchacro. Ehchian to rehquít acan tahnacro. Eyta istír ima ojc
sar icuranbiyanbahnác rajacro. Rar carey raycuitarperla eywahjacro. Cuc
raya ey wahjacro. Perla eya Sir cara rehqueyan wanro. Perla echí bi wahn
ac icuranbiyanbahnácyarsa tehmótaro. EytaanwanSir cara rehquey cuitar
beyin tehmár icuran biyan bahnác yarsa báhtaro.

El ejemplo de la red
47 ’Sir cara rehquey úchtaan wanro. Atarraya cumac biyan wanro. Atar-

raya yacúr rih sar chácaro. Rih ruwa siin acu chácaro. Eyta chácayat ajc
bahnác cácaro. Rih ruw cat, ricúm cat cácaro.

48 Chaquir atarraya ey bahnác cuinyat, uwat yacúr cajc cut uquin ruc
rocaro. Yacúr cajc cut cur car rih ruwa ay eyan ajquír ruca sar sécuaro. Cuat
ricumra ajquír ab sicaro.

49Cabar tinyat cat im eyta yajcáyqueyra. Uwat rih ruwa ajquír, ricúm ajquír
chaquir eyta Sir cuacúr cacminát cat uw cat eyta chácayqueyra. Yajcata bi
yajác bin ajquír, urá ay bár bin ajquír chácayqueyra.
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50 Eyta chaquir urá ay bár bin cab oc icar wahná téyqueyra. Cab oc icar
uwan abáy óyqueyra. Yaran abáy rehquít ruhra cuechwáyqueyra.

Tesoros nuevos y viejos
51Eyta waquír Jesusat eyin quin táyojocro:
—¿Chihtá eya bahnác bar rahcyi? wajacro.
—Ee, bar rahjacro, wajacro.
52Etar Jesusat wajacro:
—Bachan chihtán síw̃quinat Sir cara rehquey chihtá sínjactara, úchtaan

wanro. Ubach cayiban wanro. Ubach cayibat ima cajón tan sar bin ibsoy
bi cat, quescarir bi cat úcaro, -wajacro-. Eytaan waan bachan chihtán
síw̃quinat Sir cara rehquey cat sinjac etar chihtá yahncút bi cat récaji bi cat
síw̃ayqueyra, wajacro.

Jesús en Nazaret
(Mr 6.1-6; Lc 4.16-30)

53 Etar Jesusat uwat yajquíc ojcor ehcúr cuitar siw ̃ tihrjacro. Eyta siw̃
tihryat acsar bijacro.

54Bir car ima pueblo cut cujacro. Ima pueblo cut cur car, secuac usi siw̃in
raújacro. Jesusat siw̃yat, ricá to binat rahjacro. Rahcuír ojc sijacro. Ojc siquir
rahra rahra wajacro:
—Sera eyat eyta siw̃quey ¿bi cut sínjactara? ¿Bi urá cuitar ub bár bi sicor ub

chi chaqui? ¿Bi urá cuitar cuicát ruhw̃ujaquey sicor tan chaqui?
55Uya tetá tabla óroquibro. Uy abáMaríaro. Santiago cat, José cat, Judas cat,

Simón cat ey rábinro.
56Ey chitín usara is owár itro. Eyta etar ¿bi urá cut eyta yajqui? wajacro.
57Eyinat Jesús ria yájtiro. Etar Jesusat eyin quin wajacro:
—Uw bahnáquinat Sir chihtá ehcuquib ajcá ji bécaro. Cajc bahnác cutar

ítquinat ajcá ji bécaro. Eyta cuaquir ehcuquin imár cajc cut ítquinatra, imár
usi ítquinatra ajcá ji bétiro,wajacro.

58 Eyta cuácayat Jesusat Sir ajc cutar ricá to binra tan chátiro, uw éyinat ey
tamo ay síhw̃ati etar yarquin birách bár bin tan chájacro.

14
Lamuerte de Juan el Bautista
(Mr 6.14-29; Lc 9.7-9)

1 Itchareht yájcajareht uw bahnáquinat Jesús ojcor tew̃jacro. Uwat tew̃ican
rey cara ajca Heródesat rahjacro.

2Eyta rahcuírHerodes eyat Jesús ojcor ima chiwa quin wajacro:
—Uya Juan Bautístaro. Juan chinjác cuar, sicor estají yehnjacro. Eyta

cuácayat ajc cutar, camur cuitar bitara útara ay yajcaro, wajacro.
3-5Récaji JuanatHerodes cahmí icar tew̃jáquinro. Heródesat ima raba Felipe

wiya ajca Herodías siwir yehw ̃jáquinro. Eyta siwir yehw ̃jác ques Juanat
tew̃jáquinro: “Bahat yéhw̃ajar bi yéhw̃yatan, Sir táyatro,” wajáquinro. Eyta
tew̃yat, Heródesat ima butó Herodías racar rehquít, Juan caquin soldádoin
áyjaquinro. Cárcel icar tun áyjaquinro. Eyta tunír Juan yau ay cun rehjecro.
Eyta rehquíc cuar, uwayot yaútiro. Uwat Juan itit, Sir chihtá ehcúquibro. Eyta
síhw̃ayat, uw ayot yaútiro.

6 Itchareht, yájcajareht, Herodes yehnjác rícara cuanyat fiesta yajacro.
Gobierno cárina, soldado cárina,Galilea uwa cárina, iran cuít yayín sécuajacro.
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Etatan Herodías wacjá wiw ̃ara rauwir eyin cac cahmar quinjacro. Quinyat
Herodes ahní rehjecro.

7Eyta ahní rehquírHeródesat cahbara quin wajacro:
—Bahan ay quinjacro. Bah quinjác tehmár ¿aját bah quin bi wícataca?

Ehchí quinjác tehmár bah icúr rácaratara as quin waw̃i. Wacayat aját bah
quin wíquinro. Aját Sir ub cahmor wacaro. As quin bahat bi chícayatan, aját
ey wíquinro,wajacro.

8Eyta wacayat cahbár im abát tan téjecro. Tan te rabar wajacro:
—Juan Bautista cuisa chiwi, wajacro.
Eyta tan técayat, cahbarat Herodes quin wajacro:
—As ac Juan Bautista cuisa cuic ter row ̃i. Juan uw rih sar siw̃quib cuisa

cuic ter row ̃i, -wajacro-. Cuis ey cuiquir baycúr cuitar usár row̃i, wajacro.
9 Juan Bautista cuisa cuiquin wacayat, Herodes cue rehjecro. Cue rehjéc

cuar, uwa ub cahmor, Sir ub cahmor icúr rácaratara, ey wiquin wajáquinro.
Eyta chíhtarawítira bitách yájcajatro. Etar eyta roquínwajacro.

10 Soldado cárcel beyin in áyjacro. Juan cuisa cuiquír roquín áyjacro.
11Etar cuisa cuijacro. Cuiquir baycúr cuitar rojocro. Roquír cahbara quin

wíjacro. Etar cahbarat acsar abá quin wíjacro.
12 Juan Bautista eyta yauyat, ima chiwat ey chein ucay behjecro. Uquir

beyar ruhjacro. Ruhcuír car Jesús quin behquir ehcujacro.
Jesús da de comer a cincomil hombres
(Mr 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

13 Juan Bautista yaujác tew̃ic rahcuír, Jesús uw bár cuit bijacro. Canó sar
rauwir uw bár cuit ajquír bijacro. Jesús uw bár cuit bijác chihtá uwat rahra
rahra tew̃jacro. Eyta téw̃ican ricá to binat rahjacro. Rahcuír ey questoc
béjecro. Pueblo istiy cut bin uwan, istiy cut bin uwan choni béjecro.

14 Jesús riw cajc cut cur, canó sar bin riw cajc cut waajacro. Waar itit,
ácaman ricán to sécuajacro. Eyta istír eyin tamo sehw ̃ar cue rehjecro. Eyin
tac icar yárqueyin cat tan jájacro.

15 Itchareht yájcajareht tin bicayat, ima chiwat Jesús quin wajacro:
—Isan ubach bár cuitatro. Usatra uw ítitiro. Ahra bar tin bicaro. Eyta

bira uwa sicor aywi. Pueblo cut beyin aywi. Imár yayín acu ira wahy aywi,
wajacro.

16Etat Jesusat chiwa quin wajacro:
—Cajc istiy béyatai batro. Behmarat ira wiw̃i, wajacro.
17Etat wajacro:
—Icrí wícajatro. Is pan éstacro. Rih ruwa cat bucátanro. Isat icrí wícajatro,

wajacro.
18Etatan Jesusat eyin quin wajacro:
—Pan cat, rih ruwa cat as quin row̃i, wajacro.
19 Eyta waquír uw quin banar cuitar chihr áyjacro. Etar Jesusat pan esí bi

cat, rih ruwa bucáy bi cat at cut yehw̃jacro. Yehw̃ír cuacúrwahitchacro. Pan
yehw̃ír, Sir quin “Bah ur ayro,” wajacro. Eyta waquír pan cotchacro. Cotír
ima chiwa at icar wíjacro. Uw owár tahw ̃únwíjacro. Wícayat, tahw ̃ujacro.

20 Tahw̃uyat bahnáquinat yájacro. Uw bahnáquinat yarsa yájacro. Yaya
tihryat, ira cájcaran sicor sécuajacro. Sécuajaquey chocha doce ehnchacro.

21Serin ira yájaqueyinan saw ̃ujacan cincomilro. Wiw̃ín cat, sasá cat saw ̃uti
sérina saw ̃ujacro.
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Jesús camina sobre el agua
(Mr 6.45-52; Jn 6.16-21)

22Etar Jesusat ima chiwa quin wajacro:
—Canó cuitara riw rahray as cahmor béowa,wajacro.
Eyta waquiran, uw bahnaquin quin “As bar bicaro,”wajacro.
23 Eyta waquír Sir ojcor conín acu cúbara cuitar im istir bijacro. Itchareht

cónajareht tino cuitar im ístitro.
24Cuat canó riwúbutro. Riwubut cuar, canóbiquic acamwihár séroanbitác

bitiro. Riw cat ay bár soboro. Séroat canoan rahr owár bujacro.
25 Eyta cuácayat sisbúr cohwyat Jesús eyin ques caquin rajacro. Ica cuitar

sahu sahu bir eyta, Jesús rih arcutar eyta sahu sahu rajacro.
26Eyta racayat ima chiwat itchacro. Rih arcutar raquíc itchacro. Eyta istír

ojc sijacro. Abáy roojocro. Eyta roor car cohwjacro.
—¡Chein ajca racaro! cohwjacro.
27Eyta cohwyat, Jesusat eyin quin wajacro:
—Rooti jaw̃i. Ojc siti jaw̃i. Asro, wajacro.
28Wacayat Pédroatwajacro:
—Caru, uní báhtara, as quin rih arcút bah quin bi aywi, wajacro.
29—Raw̃i, wajacro.
Wacayat Pedro canó sar bin waajacro. Waar, rih arcutar sahu sahu

bijacro, Jesús quin cuwayta.
30 Rih arcutar be rabar ítitan séroan abáy cacaro. Eyta istír roojocro.

Roocayat, riw icar bahr bijacro. Bahr bicayat cohwjacro:
—¡Caru! ¡As uw̃i! wajacro.
31Cab rehti Jesusat at cut Pedro yehw̃ cájacro. Yehw̃ caquir wajacro:
—Bah urá cónuro. Aját bah síwata séhw̃ata bin yajacro, wajacro.
32Etar eyin owár canó sar raújacro. Jesús canó sar rauyat owár, séroan cab

rehti chihrjacro.
33Etar canó sar éyinat ey tamo síhw̃ajacro. Ey quin wajacro:
—Uniro. Bahan Sir waquijró,wajacro.
Jesús sana a los enfermos en Genesaret
(Mr 6.53-56)

34Acsar canó cuitar béjecro. Genesaret cajc cut cujacro.
35 Erar cucayat, uwat ítitan, eyan Jesusro. Eyta istír cajc bahnác ey cuitar

Jesúswijác chihtá áyjacro. Eyta ayi cut yarquin bahnaquin rojocro.
36Roquír Jesús quin conjacro:
—¿Bah oya bután ajc waátaica? wajacro.
Etar bíyinat butajáctara, eyin bar tan jájacro.

15
Lo que hace impuro al hombre
(Mr 7.1-23)

1 Etar fariséoin cat, bachan chihtán siw̃quin cat Jesús quino béhjecro.
Pueblo Jerusalén bin béhjecro.

2Ey quin cur wajacro:
—Baha chiwat werjayát bacha chajac auro. ¿Bitara rehquitca? ¿Bitara

rehquít at um sucti ira yaqui? wajacro.
3Eyta wacayat Jesusat wajacro:
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—Behmarat werjáy chihtá yajquín sihw ̃ar, Sir chihtá cati ruhw ̃uro. ¿Bitara
rehtqui?

4 Uch síhw̃awi. Síratra wajacro: “Bah tetín ajcá ji béowi. Bah abín ajcá ji
béowi. Bíyatan ima tet cahm icar, ima ab cahm icar ajc ahsín téw̃yatan, eyta
tew̃ic ques icar yauwi,”wajacro.

5 Eyta cuar ba fariséoinat ba bachan chihtán síw̃quinat wacaro: “Bíyinat
uchta wacayat, ‘Tetú, Abú, aját bahwícata bin, Sir quin wiquin yajc chájacro,’
wacayat, baat waquít, eyin tetín abín ajcá ji bétitara bitarach batro,”wacaro.

6Etarwanbehmár chihtá yajc ayin acuuwquin Sir ima chihtá tehmóayro.
7Baurá bucáy binro. Isaíasúchicria Sira chihtá ehcúquibat ba urá bucáy bin

ojcor waquír cuihsujacro. Uchta úchicri uní bi cuihsujacro:
8 Uch uwat cuw cutaran “Sira ur ayro,” wacaro. Eyta cuara urá ícatra Sira

tamo síhw̃ati itro.
9Eyinat Sir tamo sihw ̃anwaquíc cuaquir batro. Cahujínquin Sir chihtá siw̃ic
waquíc cuar, uw imár chihtá siw̃ro.
Jesusat fariséoin quin, bachan chihtán siw̃quin quin eyta wajacro.

10Eyta waquír uw secuan acu chíjacro. Eyta chiír eyin quin wajacro:
—Uch rahcwi. Rahcuír caw̃i, -wajacro-.
11Uwat cac icar yaquey cuitatrum urá ay batra rehca báreyra. Cuat uwat

cac icar bin tew̃quey cuitatrun urá ay bár chácaro,wajacro.
12Etat ima chiwat ey quin behquírwajacro:
—Bahat wajác ques fariséoin túrjacro. ¿Eyinat bah rúhw̃ajaqui? wajacro.
13Etat Jesusat chiwa quin wajacro:
—Uw éyinan caruc yehnjacan wanro. Cárucuan biyan cuacúr as Tetát riti

cuar, im istir yehnjáctara, cárucua eyan burbar cuacháyqueyra. Eytaan wan
uw éyinat cat imár chihtá uw quin yajc ayjac rehquít, cab oc icar téyqueyra.

14Eyin ria cati jaw̃i. Ub bár biyat istiy ub bár bi beyar eyta, éyinat cat eyta
Sir chihtá istiti cuar, cahujín quin siw̃in wacaro. Ub bár biyat istiy ub bár bi
ator bécayat, imár buc owár iscán icar yau sácayqueyra. Eytaan wan eyin cat,
chiwa cat cab oc icar téyqueyra,wajacro.

15Etat Pédroatwajacro:
—Bahat ehcujác chihtá is quin siw̃i, isat orac rahcuayta acu.
16Etat Jesusat wajacro:
—¿Ba cat urá barqui?
17Uwat cac icar icúr yáctara atuc cut tiw̃ bucchír cut tiw ̃ bicaro. Etar wisir

sícaro. Urá sehw ̃a cutra rauwa báreyra. Baat eyta sínata bin yajcaro.
18 Cuatán uwat cac icar bin bitara tew̃íctara urá sar bin im eyta sihw ̃ar

tew̃ro. Etarwan uwat ay bár tew̃yat, ima urá ay bár rehcaro.
19Uwat urá sar ay bár síhw̃aro. Eyta ay bár sihw ̃ar car, uwa yauro. Wiw̃á

jor besir yajcaro. Yehw̃ti isár yajcaro. Cahujín ohnor bes yajcaro. Carin cac
cahmar cahujín cahmí icar sucuar tew̃ro. Cahujín ojcor téw̃ajar bin tew̃ro.

20 Eyta yajcayat Sir ub cahmar tayar yajcaro. Urá ruhw ̃uro. Cuat atum
sucti cuácayat bitarach batro. Atum sucti cuat, ur icar ruhw̃á báreyra,
wajacro, Jesusat.

Unamujer extranjera que creyó en Jesús
(Mr 7.24-30)

21Etar Jesús erar bin acsar bijacro. Tiro cajc cut, Sidón cajc cut cun bijacro.
22 Erar cucayat, wiw̃arac Jesús quin rajacro. Canaán uw Tiro cajc cut bin

wiw̃arac rajacro. Wiquír cohwjacro:
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—¡Caru, David wihnú! As racar cue rehw̃i. As wacjá cahbara bin cuicát
ruhw ̃uro, wajacro.

23Waquít Jesusat ey quin ténatiro. Cuat chiwat Jesús quin wajacro:
—Eyat is cut seo cohwro. Sicor im usi aywi, wajacro.
24Eyta wacayat, Jesusat wiw ̃ ey quin wajacro:
—As israelin quin siw̃in áyjacro. Eyinan Sir sasá cuar ey chihtá íujacro. Eyta

cuácayat israélina síw̃inro. Cuat cahujinra síw̃tiro, wajacro.
25Etat wajacro:
—Caru, as cuitar waw̃i. As obir yajw̃i, wajacro.
26Etat Jesusat wajacro:
—Pan sasát cohtá binan siwir bayar quin wícajatro, -wajacro-. Sasáy bin

bayar quin witi eyta, aját Israel ac ay yajcata bi cahujín ac ey yajcátai batro.
Aját bah uw cuitar yajcátai batro, wajacro.

27 —Ee. Eyta cuaquir bayar cayibat pan cohcayat, pan cac bura ic icar
tijcaro. Eyta tijcayat báyarat yehw̃ír cohcaro, -wajacro-. Eyta chihtara as
cuitar conu yajw̃i, wajacro.

28Etatan Jesusat ey quin wajacro:
—Chaucu. Ba urá icar sehw̃at, aját bah cuitar yajcata, séhw̃aro. Bahat eyta

sehw ̃ac etar, aját bah cuitar yajquinro, wajacro.
Eyta wacayat owár Jesús cajc istiy cuar im urá cut ey cahbara tan wan

chájacro.
Jesús sana amuchos enfermos

29Etar Jesús erarbinacsar rajacro. Galilea riwcajc aw ̃at rajacro. Raquiran
cúbara icar wiquír ítchacro.

30 Eyta ityat ricá to binan ey quemir sécuajacro. Uw éyinat cuercurin cat,
chohcuín cat, ub bár bin cat, ajc bár bin cat rojocro. Cahujín yarquin rojocro.
Roquír, Jesúsquescara ojcor chájacro. Eyta chácayat, Jesusat istiy cat, istiy cat,
istiy cat bahnáquinan ima urá cut tan jájacro.

31 Jesusat urá cut tan jácayat, bahnaquin ub yehw ̃jacro. Eyinat ítitan, ajc
bár bínatan Jesús urá cut sicor ajc chi tew̃ro. Cuercurin Jesús urá cut sicor
óracro. Quescara bár bin chohcuinán Jesús urá cut sicor ques cut sahu sahu
bicaro. Ub bár bínatan Jesús urá cut ub cuitar wahitro. Eyta istír Jesús tamo
ay síhw̃ajacro. Ub yehw̃jacro. Uw éyinatwajacro:
—Israelin Siran ajcan urán tahnacro, wajacro.
Jesús da de comer a cuatromil hombres
(Mr 8.1-10)

32Uwa eyta sécuayat, Jesusat ima chiwa chíjacro. Chiír eyin quin wajacro:
—Aját uw ricá cuitar séhw̃aro. Eyin is owár bay cuanjacro. Ahra éyinat

icúr yáyajatro. Aját eyin ira yati sicor usi ay cun batro. Eyta áyeyra, yayat bar
sácayqueyra,wajacro.

33Etat ima chiwat wajacro:
—Usár ubach batro. Uwa ítitiro. Uwat yayín acu icrí pan bísari ístajatro.

Batro. Ricán to rehquít, bi wícajatro,wajacro.
34Etat Jesusat ima chiwa quin wajacro:
—¿Baan pana bítaca? wajacro.
—Pana cucuiro. Rih ruwa cat birách batro, wajacro.
35Eyta wacayat Jesusat uw ricá quin ica sar chihr áyjacro,wajacro.
36Etar Jesusat pan cucuí eyan, ruw eyan caquir wajacro:
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—Siru, bahat is ira wícaro. Bah ur ayro, wajacro.
Eyta waquír, pana cotchacro. Cotír car, uw quin tahw ̃ún ima chiwa at icar

tahw ̃ujacro. Etar chiwat acsar uwa bahnaquin quin tahw ̃ujacro.
37 Etar bahnáquinat yarís cohjocro. Cohr car yayar car ira cajcar ey sicor

sécuajacro. Ira cajcar sécuajacan chocha cucuí binan cuin tas sécuajacro.
38 Ira cóhjoquin saw ̃ujacan serin cuatro mílcuano. Wiw̃ín cat, sasá cat

saw ̃útiro.
39 Etar Jesusat uwan sicor usi áyjacro. Ayir ima chiwa owár canó cuitar

rauwir, cajca Magdala cun béjecro.

16
Los fariseos y los saduceos piden una señalmilagrosa
(Mt 12.38-40;Mr 8.11-13; Lc 12.54-56)

1Riy istiy fariséoin saducéoin Jesús quin béjecro. Jesús quin cur wajacro:
—Is cac cahmar Sir urá cut, camur cut bahnác yajcata ehcún acu ey yajw̃i.

Isat cuacúr Sir imát bah ayjac chihtá istayta acu eyta yajw̃i, wajacro.
2Etat Jesusat wajacro:
—Rahs bar rau bicayat, baat waquít: “Abá buwáy tin bicaro. Etatan

cuanmít ay cuanátaro,”wacaro.
3 Chícrias cuitar cat “Abá buwáy cuan racaro,” wacaro. “Bowarám cat

abayro. Etarwan riwa áyataro,”wacaro. Baatán bowarám cat, sero cat ub cut
istír, riwa áyatatara, riwa áyajartara, sihw ̃ar itro. Baatán eyta itro. Cuat asa
rehrát áyjactara istín acu urá batro. Baat Sir chihtá récaji ehcú bahjác itro. Ah
cat Juan rih sar siw̃quibat yajác cat, aját yajquíc cat itro. Eyta ub cuitar istíc
cuar, Sirat as ayjac síhw̃atiro.

4Baur ay bárbinro. Sir tamo síhw̃atiro. Baat Sir urá cut, camur cut bahnác
yajcata ehcún ac as quin yajc ayro. Sirat áyjactara, Sirat áytitara, istín acu as
quin eyta yajc ayro. Eyta yajc ayic cuar, aját éytara yájtiro. Eyta yajti cuar
úchicri Jonasat Sirat ayjac ehcúr eyta aját cat eyta ehcunro. Eyta yajquír
cuitar Sir ajcan urán istáyqueyra,wajacro.
Eyta waquír eyin cham bahr car acsar bijacro.

La levadura de los fariseos
(Mr 8.14-21)

5 Etar Jesús chiwa owár riw rahray béjecro. Rahray cur itit, pana beti tan
chinjacro.

6Eyta cuácayat Jesusat eyin quin wajacro:
—Yají chaw̃i. Cuaya sinti jaw̃i. Fariséoin saducéoin buc réhquiban bútati

jaw̃i, wajacro.
7Eyta wacayat chiwat rahra rahra wajacro:
—Isat pan roti etar, eyta wacaro, wajacro.
8Eyta rahra rahra tew̃yat, Jesusat itchacro. Eyta istírwajacro:
—Uwinu, ba urá conu binro. Baat sihw̃at, ¿ajmár urá cut yarsa yayina

wícajarca? ¿Bitara reht pan bahjac ojcor rahra rahra tew̃qui?
9 ¿Ba ur icar anto istítica? Pan estác cuar, aját serin cuisa cinco mil yarís

yayayta acu wíjacro. Eyta wícayat ira cájcara chocha bita bin cuinjáctara, ey
chihtá síhw̃awi.

10Bucoy cat pana cucuí etan cuar, aját serin cuisa cuatromil yarís yayayta
acu wíjacro. Eyta wícayat baat chocha bita bin cuinjáctara, ey chihtá síhw̃awi.
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11 ¿Bitara reht as chihtá orac ráhctiqui? Aját pan ójcotra wátiro. Fariséoin
saducéoin buc réhquiban bútati jaw̃i, wajacro.

12Eyta wacayat, bow̃ yajquitan, Jesusat pana buc réhquiban ójcotrawátiro.
Cuat fariséoinat saducéoinat siw̃quey ojcor wajacro.

Pedro declara que Jesús es el Cristo
(Mr 8.27-30; Lc 9.18-21)

13 Itchareht bécajareht, Jesusin Cesarea de Filipo cajc cut cujacro. Ey cajc
cut cur car Jesusat ima chiwa quin táyojocro:
—Uwat waquít, ¿Asa Uw Síuquiban rehrcá? wajacro.
14Etat éyinatwajacro:
—Cahujinat waquít, bahan Juan uw rih sar siw̃quíb yarjáqueyro. Cahujinat

waquít, bahan úchicri Elías bijaquin sicor wijacro. Cahujinat waquít bahan
Jeremías yarjaquey óraro. Uchicrias Sir chihtá ehcuquib yarjác istiy óraro.

15Etar eyin quin wajacro:
—Baat waquitra, ¿asan rehrcá? wajacro.
16Eyta táyoyat Pédroatwajacro:
—Bahan Crístoro. Cuacúr Sir imawaquijró,wajacro.
17Etar Jesusat ey quin wajacro:
—Simonu, Jonás wacjú, bah ahní itro. Behmá urá cuitari eyta séhw̃atiro.

Cahujínati ehcútiro. Cuat ajmár Tetá cuacúr binat bah urá icar chihtá ey
wíjacro, -wajacro-.

18Ajatán bah quinowacaro. Bah ajcan Pédroro. Ajcan Pedrowaquitra, aca
ojcorwacaro. Is uwat ac arcutar ubach tuw ̃ír eyta, bah chihtá cuitar cat uwa
quir bin eyta as chiwa yináyqueyra. Yinír chiwa cahujín owár rehcáyqueyra.
Aját eyta rehc áyinro, -wajacro-. Eyta yinyat Sisráminat eyin cuaca báreyra.

19Aját Sir cara rehquey cuitar bahan cara yehn áyinro. Eyta cuácayat cajc
uch cut bahat icúr yajquín ajc waátitara, cuacúr cat ajc waa báreyra. Cajc
uch cut bahat icúr yajquín ajc waátatara, cuacúr cat im eyta ajc waáyqueyra,
wajacro.

20Etar chiwa bahnaquin quin wajacro:
—Istiy quinoi as ojcor ehcuti jaw̃i. Asan Cristo cuar ehcuti jaw̃i, wajacro.

Jesús anuncia sumuerte
(Mr 8.31–9.1; Lc 9.22-27)

21Etar yahncút Jesusat ima chiwa quin bucoy uchta wajacro:
—Asa Jerusalén bétaro. Erar cucayat judío werjayinatán, sacerdote

cárinatan, bachan chihtán síw̃quinatan as ruhw̃áyqueyra. Ruhw̃úr as
yauwáyqueyra. As yauyat bay cuanyat sicor estají yehninro, wajacro.

22Eyta wacayat Pédroat ey ajquír beyar wajacro:
—Batro, batro. Baha eyta cuaca báreyra, -wajacro-. Eytara tew̃ti jaw̃i. Bah

eyta cuácyeyra, ay batro. Sirat eyta yajc ayti bah síwayqueyra,wajacro.
23Etat Jesusat Pedro quin wajacro:
—Baha Satanás uritro. Bahat as quin Sir chihtá yajc ayti síwata yajcaro.

Eytara síuti jaw̃i. Eytara tew̃ti jaw̃i. Bahat eyta tew̃yat uw chihtá cuitar
tew̃ro. Sir chihtá cuitatra éytara téw̃ajatro, wajacro.

24Etat chiwa quin wajacro:
—Bíyinanas chiwayincúntara, imár chíhtara síhw̃ati jácataro. Imár chihtá cut

yajti cuar as chihtá yajcátaro. As chiwa cháqueyin as ques icar uwat yauwata
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óraro. Biyin as ques icar eyta yauwata tacat as wácati ajcá ji bécayat, eyin as
chiwa chácataro, -wajacro, Jesusat-.

25 Cahujinat imár yauwic cahmar roocayat, as chihtá cácajar óraro.
Bíyinatan eyta cati cuácayatan, eyin sácataro. As ajc rahcti reht sácataro. Cuatán
as chihtá ques uwat cahujín yauwata óraro. Bíyinan as chihtá ques yaúyatan,
aját eyin síwayqueyra. Síuyat eyin Sir jor cuacúr ítayqueyra.

26 Uw cahujinat raya cat, oya cat, cajca cat cuít sécuata óraro. Eyta secua
cuar, im eyta cab oca icar beta óraro. Eyta bécayat ¿bahnác chíw̃ajaca? Raya
cat, oya cat, cajca cat chiw̃ro. Ima ajca cat chiw̃ro. Eyta cuácayat ray cat, oya
cat, cajc cat icúr acui batro. Ey cuitar ba síwajatro, -wajacro, Jesusat-.

27 As Uw Síuquiban cuacúr bin sicor wiquinro. Cuacúr cacmín owár
behquinro. Sir as Tetáy wan beo beo tan cut wiquinro. Eyta wiquír car uw
istiyát, uw istiyát bitara yajáctara túnayqueyra. Ay bár yajáctara, técuayqueyra.
Cuat ur ay yájaquin cuitar wacáyqueyra.

28 Aját ba quin wacaro. Asan Uw Síuquib ajmár cara yehníc ocso tas usár
itquin cahujín sácati ítayqueyra,wajacro, Jesusat.

17
La transfiguración de Jesús
(Mr 9.2-13; Lc 9.28-36)

1 Etar teray cuanyat, Jesusin cubar icar béjecro. Pedro cat, Juan cat,
Santiago cat béjecro. Etan béjecro.

2 Erar cur Jesús arjacro. Aryat acan rahsi sir éytaro. Oya cuasáy wan beo
beo chájacro.

3Ey acat úchicrias cohtínMoisés cat, Elías cat waajacro. Waar car Jesús jor
tew̃jacro. Rahra rahra tew̃jacro.

4Eyta tew̃yat Pédroat Jesús quin wajacro:
—Werjayú, isan usaran yarisro. Bahat rácartara, aját chohcha bay tuw ̃inro.

Istiy bah acu, istiy Moisés acu, istiy Elías acu tuw ̃inro, wajacro.
5 Eyta wacayat icar, bowaramát eyin ehyó cay tunjacro. Eyta cuácayat,

bowarám tan sar Sirat wajacro:
—Uchan as waquijró. Aját eyan sehnacan cuitro. Eyan as ac ayan cuitro.

Ey ajc rahcwi. Ey chihtá caw ̃i, wajacro Sirat.
6 Eyta wacayat Pédroin cabatao bahu chájacro. Ojc siquir cabatao bahu

béjecro.
7Eyta cuácayat Jesusat eyin butajacro. Butar wajacro:
—Cui yinwi. Ojc siti jaw̃i, wajacro.
8Eyta wacayat Pédroin yinír itit, cahujinra batro. Jesús im ístitro.
9Etar isu wihár sicor béjecro. Beya rabar, Jesusat eyin quin wajacro:
—Baat cubar icar itcháqueyan ehcuti jaw̃i. As chinír sicor yehníc ocso tas

cahujín quin ehcuti jaw̃i, wajacro.
10Etat éyinat Jesús quin wajacro:
—Bachan chihtán síw̃quinat wacaro: “Cristo yehnín cahmoran Elíasan ibtu

wicátaro,”wacaro. ¿Icrát eyta waquí? wajacro.
11Etat Jesusat wajacro:
—Uní wacaro. Elías ibtu wicátaro. Cristo wiquín cahmor bahnác oron

wicátaro.
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12 Cuatán aját ba quin wacaro. Elías bar wijacro. Eyta wijác cuar, uwat
rehrtara istítiro. Istiti rehquít, éyinat ruhw ̃ú cun rehquít ey ruhw̃ujacro. Ey
ruhw ̃úr eyta as Uw Síuquib cat eyta abáy ruhw̃áyqueyra,wajacro.

13 Eyta wacayat, chiwat rahcuít, Juan Bautista ojcor wacaro. Juan uw rih
sar siw̃quib ojcor wacaro.

Jesús sana a unmuchacho epiléptico
(Mr 9.14-29; Lc 9.37-43)

14 Eyin isur behquir itit, uw ricán to sécuajacro. Behcayat ser istiy Jesús
acam bijacro. Bir cuscar cuitar chihrírwajacro:

15—Caru, as wacjá obir yajw̃i. As wacjá bucoy cat bucoy cat chinata enro.
Cac sar orjir waacaro. Búcoyan búcoyan eyta enro. Búcoyan búcoyan oc icar
cat, rih sar cat, yau yatro.

16Aját ey ba chiwaquin rojocro. Eyinat aswacjá tan jácata sehw̃ar rojocro.
Eyta sehw̃ar roquít cat, éyinat tan chátiro,wajacro.

17Eyta wacayat Jesusat wajacro:
—Ah cutar uwat Sir tamo síhw̃atiro. Chihtá uní bi tehmoro. As ba owár

úchicri ítchacro. ¿As chihtá cuitar yajcata bin baat bitat sinin yajca? Baat sinti
cuácayat, ¿aját caban bita síw̃ataca? -wajacro-. Bah wacjá usar as quin row ̃i,
wajacro.

18 Eyta wacayat ser eyat ima wacjá rojocro. Roquír Jesusat cuicá quin tec
ajc cut wajacro:
—Cuicú, sah ey urá sar bin yehnár biwi, wajacro.
Eytawacayat, cuicá sah ey tan sar bin Jesús chihtá cutwa bijacro. Etar sah

cab rehti bar tan chájacro.
19 Yájcajareht, Jesusan ima chiwa owár imara becayat éyinat Jesús quin

táyojocro:
—¿Icrát isat cuicá ey úcajar rehyi? wajacro.
20Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Baat Sirat barucata síhw̃ati rehquít,úcajar rehjecro. Ajátbaquinwacaro.

Mostaza cucuá conu cuar, cúmacan cuít cunro. Baat cat Sir tamo conu eyta
síhw̃ayat, Sir quin chícayat tehmár cuít yajcátaro. Rirar quin baat wacayat,
“Rirarú, usár bin yehnár cajc istiy béowi,” wacayat, rirará yehnár béyqueyra,
-wajacro-. Sir chihtá cut baat bahnác yajcátaro. Yájcajatrun bi batro.

21Cuicá eyta bin Sir ojcor conár cuitar ira yati bach yajquír cuitar, uc teta
binro, wajacro.

Jesús anuncia otra vez sumuerte
(Mr 9.30-32; Lc 9.43-45)

22 Yájcajareht, bécajareht sicor Galilea cajc cut sécuajacro. Eyta sécuayat
Jesusat ima chiwa quin wajacro:
—Asan Uw Síuquib cahujín at icar wícayqueyra.
23Eytawícayat, éyinat as bar yauwáyqueyra. Yauyat bay cuanyat sicor estají

yehninro, wajacro.
Eyta wacayat im chiwa ur icar cue rehjecro.
El pago del impuesto para el templo

24EyinanacsarCapernaumpueblobéhjecro. Behquir Sirusi tayar chíquinat
Pedro quin cur wajacro:
—Judío uwa istiyát cat, istiyát cat, Sir ubach oron ac raya bitác istiy túnata

binro. ¿Ba síw̃quibat túntiqui? wajacro.
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25Etat Pédroatwajacro:
—Eyat túntira yátiro,wajacro.
Etar Pedro awan usi bijacro. Usi cucayat Jesusat ey quin wajacro:
—Simonu, bahat ítitan, ¿cajc uch cutar cárinat rehr quin tayar chiqui? ¿Rehr

quin impuesto raya chiqui? ¿Imár sasá quin chiqui? ¿Cahujín quin chiqui?
Bahat ítitan, ¿rehr quin chiqui? wajacro.

26—Cahujín quin chícaro,wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Etarwan imár sasát túnatai batro, -wajacro-.
27Eyta cuar isat uw tec chi cunbatro. Eyta cuácayatbah riwcut biwi. Ruwa

yajquíc sícari tewi. Rih ruwarécajiuquey cac sarwahítuwi. Eycac sar ray istiy
istáyqueyra. Ray eya cuitar bah tayar cat, as tayar cat tunwi, wajacro.

18
¿Quién es el más importante?
(Mr 9.33-37; Lc 9.46-48)

1Etat icar ima chiwat Jesús quin wajacro:
—¿Sir cara rehquey cuitar is sicar rehrán caran cuít chácataca? wajacro.
2Eyta wacayat, Jesusat sah istiy ima quin chíjacro. Sah ey wicayat, Jesusat

imár tac icar chájacro.
3Chaquir eyin quin wajacro:
—Aját ba quin uní wacaro. Ba urá tehmowi. Sasá urán wan chaw ̃i. Sasá

uránwan chátieyra, ¿Sir cara cuitar baan rauw ayti síwajaqui?
4 Bíyatan ima tamo cuít séhw̃ati chácayatan, bíyatan sah uch ur eyta

chácayatan, eyan Sir cara rehquey cuitar caran cuít chácataro.
5 Bíyinat as chiwa chajac rehquít, sah uchta bi ajcá ji bécayat, éyinat as cat

ajcá ji bécaro,wajacro, Jesusat.
El peligro de caer en pecado
(Mr 9.42-48; Lc 17.1-2)

6 ’Sasá cahujín conu cuar as tamo ay síhw̃aro. Bíyinatan sasá eyin quin Sir
tayar yajc áyatan, eyin acu ay baran tahnác rehcátaro. Eyan anto tayar yajc
ayti cuat, chinjaquir waquít yársaro. Imát sasá quin tayar yajc ayti yacúr
ocso tijcaquir waquít ay baran etach batro. Anab ub tayar yajc ayquib ima
cucú ques acat questár car riw ocso tijcaquir waquít ay baran etach batro,
-wajacro-.

7 Cajc uch cut itquin conú cuac sácayqueyra. Uw quin Sir tayar yajc áyata
rehcayat cuero. CahujinatuwquinSir tayaryajcáyayqueyra. Eytacuarrehrát
eyta yajc áyictara, ey conú cuac sácayqueyra, -wajacro-.

8 Ba at cut Sir tayar yajcata óraro. Ques cut Sir tayar yajcata óraro. At
cut táyara yajcata rehquíctara átcara cuijaquir eyta jaw̃i. Ques cut táyara
yajcata rehquíctara quescara cuijaquir eyta jaw̃i. Tayar yajti acu eyta jaw̃i.
Cuercuran wan, átcara bár binan wan Sir jor cuacúr ítyatan ayro. Quescara
bár binan wan cuar, Sir jor cuacúr ítyatan ayro. Cuat orac cuar, cab oc icar
técayatan ay batro, -wajacro-.

9Ba ub istiy cut wahitír cuitar Sir tayar yajcata óraro. Ub istiy ey cut táyara
yajcata rehquíctara, ub ey újaquir eyta jaw̃i. Uquir te sijaquir eyta jaw̃i. Tayar
yajti acu eyta jaw̃i. Ub istanác bin, cuercuranwan cuar, Sir jor cuacúr ítyatan
ayro. Cuat ubbucáyoracbi cuar, caboc icar técayataybatro,wajacro, Jesusat
ima chiwa quin.
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El ejemplo de la oveja perdida
(Lc 15.3-7)

10 ’Sasá uchta bin tamo cuayin síhw̃ati jaw̃i. ¿Sirat ba técuajaqui? Aját ba
quin uní wacaro. Sir cacminát sasá uch obir yájquinan cuacúr Sir jor, as Tet
jor rehquít eyin cuitar wacaro.

11Asa Uw Síuquibat uw íujaquin siway wijacro, wajacro, Jesusat.
12 ’Uch síhw̃awi. Sera obas cuisa cienro. Obas bequit istiy sicar bin cuis

istanác íujacro. Serat obas ey uroy bicaro. Obas cahují cúbara icar cham bahr
íujaquey uroy bicaro.

13 Eyta uroy bir obas íujaquey ityat ahnian cuít rehcaro. Obas cahují íuti
eyin ityat ahní etach batro.

14 Cuacúr as Sira Tetá cat urá éytaro. Sasá uchta bi cuis istanaqui iu cun
batro, wajacro.

Cómo se debe perdonar al hermano
(Lc 17.3)

15 ’Bah rabat bah ac ay bár yajcayat, ey quin biwi. Ey quin ajc uní cuitar
waw̃i. Bahat rab im istir yehw ̃ chiír tew ̃i. Eyta tew̃yat rahcuata óraro. Eyta
ráhcuayat ey jor sicor íw̃oyqueyra.

16 Cuatán eyat bah ria rahcti rehcayat, bah owár cahujín cat béowi. Cuis
ístiytara, bucáytara, béowi, rab quin. Eyin owár becayat, cuisa bucayin,
bayin éyinat rabat waquíc ey rahcuáyqueyra. Cuisa bucáy bay binat rahcyat,
cahujinat uní síhw̃ataro.

17Cuisa bucáy, bay binat ajc uní cuitar waquí cuar rabat rahcti cuácayatra,
Jesús chiwa owár bin quin rabat tayar yajác ehcuwi. Etar owár binat ey quin
ajc uní cuitar wacáyqueyra. Eyta wacayat eyat owár bin chihtá ráhctitara, ey
quin ténati jaw̃i. Judío bár bin quino ténati eyta rab ey quino cat eyta ténati
jaw̃i. Roma gobierno tayar chiquib quino ténati rehquír eyta, rab ey quino
cat eyta ténati jaw̃i, wajacro.

18 ’Aját ba quin uní wacaro. Uwa cajc uch cut icúr yajcata cuat baat ajc
waati jácayatan, cuacúr abá cut Sirat cat im eyta ajc waa báreyra. Cuat icúr
yajquín ajc waáctara, cuacúr abá cut Sirat cat im eyta yajquín ajc waáyqueyra,
-wajacro-.

19 Bucoy cat ba quin wacaro. Ba cuisa bucáy binat tan owár chaquir, Sir
ojcor ajc istán cut conyat, cuacúr as Tetát ajc ey rahcuáyqueyra. Rahcuír eyin
cuitar yajcáyqueyra.

20 As chiwa cuisa bucátantara bátantara bísara sécuayat, as cat eyin owár
cháquinro,wajacro.

21Eyta wacayat, Pédroat ey acat wajacro:
—Caru, as rabat as búcoyan búcoyan tayar yajcayat, ¿aját sicor icar bita

ténata binca? ¿Icara siete ténata binca? wajacro.
22Eyta táyoyat, Jesusat wajacro:
—Icara cucuí étani batro. Cuat icar setenta por siete, icar cuatro cientos

noventa sicor ténata binro, wajacro.

El ejemplo del siervo que no quiso perdonar
23Eyta waquír Jesusat acsar wajacro:
—Sir cara rehquey úchtaan wanro. Cara reyat ima cacmín cat, chiwa cat

tayar bítatara istín ac saw ̃ún séhw̃ajacro.
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24Eyta saw ̃uyat cacúm istiy ey chíjacro. Cacúm eyat cara quin túnata táyaran
cuántiro. Cacúm eyat millones de pesos táyatro. Rayan saw̃u báhnajar bi
táyatro.

25Tayar ey bitách túnajatro. Eyta túnajar rehquít, carat ey tayar ques cacúm
ey cahujín quin ran wajacro. Ey ima cat, ey wiya cat, sasá cat, oya cat, cajca
cat ran wajacro. Tayar ques eyta ran wajacro.

26Eytawacayat, cacúmeyat caracaccahmarcuscar cuitar chihrjacro. Eyta
chihrír cue rehquír abáy conjacro: “Caru, as cuáyaro. As obir yajw̃i. Ray
tehmár as rati jaw̃i. Aját semar bah quin bahnác túninro,”wajacro.

27Eytawacayat, carat ey racar cue rehjecro. Eyta rehquír cahujínquin ran
bin síujacro. Tayar ey cat sicor tayar bár chájacro.

28 ’Etatra cacúm ey acsar bijacro. Sicor usi be rabar ser istiy itchacro. Ser
eyat cacúm ey quin táyara doscientos pésosro. Eyta cuar cacmát ser ey tayar
ques técuajacro. Turir car cucuá cat caquir ahnujacro. “As tayar tunwi,”
wajacro.

29 Eyta wacayat ser eya cacúm ey cac cahmar cúscara cuitar chihrjacro.
Chihrír ey quin wajacro: “Récaji as técuati jaw̃i. Aját bah tayar bar túninro,”
wajacro.

30 Eyta wacayat cat ria cátiro. Ria cati cuar, ser eya cárcel icar tun áyjacro.
“Tayar bahnác tun tihric acat tas cárcel icar chaw̃i,”wajacro.

31Cárcel icar chácayat, chiwa cahujinat cacmát eyta yajquíc itchacro. Eyta
istír cue rehjecro. Etar cara quin ehcwáy béjecro. Ser istiyá ey owár técuajac
ehcwáy béjecro.

32 Eyta ehcwayat carat cacúm ey chíjacro. Eyta chícayat ocsor wijacro.
Wicayat carat ey quin wajacro: “Bah urá ahsinro. Bahat táyara yajacan
ajatán tayar bár chájacro. Bahat as ojcor conyat tayar bár chájacro.

33Eyta cuácayat bahat cat acsar sera istiy obir yajcata binro. Aját bah obir
yajquír eyta, bahat ser istiy eyta obir yajcata bin yajacro. Eyta cuar bahat ser
ey ruhw ̃ujacro,”wajacro.

34 Eyta waquír cuít túrjacro. Eyta yajác rehquít, cacúm ey cárcel icar
chájacro. Tayar bahnác tunic ocso tas chájacro, -wajacro-.

35Eta jaw̃ as cuacúr Tetát im eyta yajcátaro. Baat behmár rabat tayar yajác
ba ur icar sicor tena cun bár séhw̃ayat, Sirat ba cat eyta técuataro, wajacro,
Jesusat.

19
Jesús enseña sobre el divorcio
(Mr 10.1-12; Lc 16.18)

1 Jesusat eyta wac tihrír, Galilea cajc cut bin acsar rajacro. Judea cajc cut
Jordán rih rahray rajacro.

2 Jesús jor ricá to bin rojocro. Esar behquir Jesusat yárqueyin cuercurin
sicor tan jájacro.

3Esar fariséoin Jesús quin béjecro. Fariséoin Jesús urá wahitín ac táyojocro:
—Wiyat ay bár yajcayat, ¿uwatwiya yehw ̃ tétaica? ¿Moisesat bachan chihtán

cuihsú bahjác cuitar eyta yehw̃ ten acu ajc waaca? wajacro.
4Etat Jesusat wajacro:
—¿BaatMoisesat cuihsú bahjác chihtá istítiica? Eyat uchta cuihsú bahjacro:

“Récaram Sirat sera cat, wiw̃á cat chájacro.
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5 Eyta cuácayat serat wiya yehw̃ír, tet cat, ab cat báhtaro. Wiya jor ítataro.
Buca jor itir istanácwaacaro.”

6Etarwan yehw̃írbucáybini batro. Sir chihtá cuitar istanácwaacaro. Eyta
bira ser eyan, wiy eyan uw chihtá cuitar yehw ̃ teti jácataro,wajacro.

7Eyta waquít fariséoinatwajacro:
—Eyta cuarMoisesat uchta cat cuihsú bahjacro: “Wiya yehw ̃ ten síhw̃ayat,

récaji carit cuihsúr wiya wiquir car yehw ̃ tétaro,” wajacro. Eyta cuácayat,
¿Moisesat eyta cuihsú bahjác ey icrát cuihsú bahyi? wajacro.

8Etat Jesusat wajacro:
—Baat ur ay bár yajquíc et cun bár etar, wiya yehw̃ ten ojcor eyta wajacro.

Cuat récaramwiya yehw̃ teti acu waquír chájacro.
9 Aját ba quin wacaro. Bíyatan ima wiya yehw̃ ter car, istiy jor yehw ̃yat,

Sirat ítitan,wiw ̃á bes yajcaro. Eyta cuar ima wiyat cahujín owár isár yajquíc
ques yehw ̃ ter, istiy jor yehw̃yat ay bár étai batro, wajacro.

10Eyta wacayat Jesús chiwat ey quin wajacro:
—Eytatara, wiya yehw ̃ teti acutara, récaji wiya yehw ̃ti wan ayan cuitro,

wajacro.
11Etat eyat wajacro:
—Uw bahnáquinatra ey chihtá cácajatro.
12 Cahujinra wiya yéhw̃ajar yinjác rehquít, wiya yehw ̃ti rehcaro. Cahu-

jinra uw cahujín chihtá cuitar wiya yéhw̃ajar rehquít,wiya yehw ̃ti rehcaro.
Cahujinra Sir cara rehquey sehnác rehquít, wiya yehw̃ti rehcaro. Eyta
cuácayat bíyinan ey chihtá cuitar ítatatara, eyta ítuwi,wajacro.

Jesús bendice a los niños
(Mr 10.13-16; Lc 18.15-17)

13Etaruwat sasá Jesúsquinrojocro. Jesusat at cutbútaytaacurojocro. Eyin
cuitar conayta acu rojocro, Jesús quin. Etatra ima chiwat uwa quin taniric
tew̃jacro. Uchta wajacro:
—Jesús quin sasá roti jaw̃i, wajacro.
14 Jesusat eyta tew̃ic rahcuír, ima chiwa quin wajacro:
—Sasá rocayat, síuti jaw̃i. Imár rocáyqueyra. Roquín ajc waawi. Sasát

Sir tamo sihw ̃ar eyta uwat Sir tamo eyta síhw̃ayat, Sir cara rehquey cuitar
cuwátaro,wajacro.

15 Eyta waquír, Jesusat im átcara sasá cuis ator chájacro. Eyta chaquir
wajacro:
—Síratan baan ay obir yajw̃i, wajacro.
Eyta waquír acsar rajacro.
Un joven rico habla con Jesús
(Mr 10.17-31; Lc 18.18-30)

16Etar Jesús quin sibij istiy wiquír táyojocro:
—Síw̃quibu, ¿aját ay bi icúr yajcátaca, cuacúr Sir jor itin acu? wajacro.
17Etat Jesusat wajacro:
—¿Bitara etar as quin ay bi ojcor táyoqui? Istanác bin urán ayro. Bahat Sir

jor it cúntara, Sir bachan chihtán cuihsú bahjaqueywácati ay yajw̃i, wajacro.
18Etat serat táyojocro:
—¿Sir bachan chihtán bi yajcátaca? wajacro.
Eyta táyoyat, Jesusat wajacro:
—Uw yauti jaw̃i. Yehw̃ti bi jor isár yajti jaw̃i. Bes yajti jaw̃i. Cahujín cahm

sucuar tew ̃ti jaw̃i.
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19Tetín, abín ajcá ji béowi. Behmá urá cut behmán sehnác eyta cahujín cat
eyta sehnác chaw ̃i, wajacro.

20Eyta wacayat, síbiji eyat wajacro:
—Aját ey chihtá bahnác yajcaro. ¿Aját caba yajquín acu acsar aját icúr

yajcátaqui? wajacro.
21Etat Jesusat wajacro:
—Bahat caba yaj cúntara uch yajw̃i. Bah oya cat, cajc cat bahnác rawi. Rar

car, rayan oya bár bin quin tahw ̃uwi. Eyta rar car, rayan oya bár bin quin
tahw ̃úc tehmár, Sirat cuacúr ba acu cuít yajc jácayqueyra. Etar asi jor chihtá
sinay biwi, wajacro.

22 “Bahnác rawi,” wacayat, síbijiat rahcuír, cue rehjecro. Ima oyan, rayan,
cajcan cuít rehquít, cue rehjecro. Eyta rehquír car bar bijacro.

23 Síbiji bi yiror Jesusat chiwa quin wajacro:
—Aját ba quin uní wacaro. Oyin rayin Sirat imár síwata síhw̃atiro. Oya chi,

ray chi rehquít imár chihtá cutar siwin síhw̃aro. Etar eyin Sir cara rehquey
cutar raúwajatro, -wajacro-.

24Aját ba quinwacaro. Sir cara rehquey cuitar rauwin acu cárinat bahnác
cham bah cun batro. Camello cabálloir binro. Camello sicar ucar icar bitách
raúwajatro. Camello sicarucar icar raúwajareytaoyin rayincat Sirquinbitách
raúwajatro. Eyta cuar camello sicar ucar icar rauwin yajquír waquít canar
etach batro, wajacro.

25Eyta wacayat, chiwat ojc siquir ub yehw ̃jacro. Ub yehw ̃írwajacro:
—Eytatara ¿Sir quin cuacúr rehrí raúwajarica? wajacro.
26Eyta wacayat, Jesusat eyin wahitír eyin quin wajacro:
—Uw urá cuitar bitách raúwajatro. Eyta cuar Sir ima urá cut bahnác

yajcátaro. Sir urá cut Sir ima cara rehquey cut raúwajatro. Sir urá cuitar
cat uwat Sirat síwata síhw̃ataro. Etar Sir ima cara rehquey cut raúwataro,
wajacro.

27Etar Pédroat Jesús quin wajacro:
—Isan bah chiwa chaquin acu bahnác cham bahjacro. Eyta cham bahjác

tehmár ¿is quin icúrwíquina? wajacro.
28Eyta táyoyat, Jesusat wajacro:
—Aját ba quin uní wacaro. Cajcan teyan bahnacan sicor ibsoy

chácayqueyra. Ibsoy chácayatan, asan Uw Síuquib bahnaquin ayin acu caran
cuít yehninro. Cajc ibsoy chácayat, as caran cuít yehnyat, baan as chiwan
rehquít, carin banco doce cuitar ítayqueyra. Eyta ita rabar baan israelin urá
istáyqueyra. Israelin bomcar doce bin chiwa cohná bijaquin ur istáyqueyra.

29 Bíyinat as chiwa chaquin acu úbachtara, rábintara, chitíntara, tetíntara,
abíntara, sasátara, cájctara cham bahjáctara, eyin acu cuítwícayqueyra. Bucoy
cat, bucoy cat icar cien wícayqueyra. Acsara cat Sir jor cuacúr it áyayqueyra.

30 Ah rícara cuar quir bin carin rehquír, cajcan teyan tehmár car ibsoy
chácayat, éyinan chiwa chácayqueyra. Cuat chiwan carin rehcáyqueyra, wa-
jacro, Jesusat.

20
El ejemplo de los trabajadores

1 ’Sir cara rehquey úchtaan wanro. Ser istiy chícrias jat cacmín cacay
bijacro. Ima chi cut canar yajcayta acu chiwa cacay bijacro.
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2Uw quin cur car, wajacro: “Riy istiy ruóc tehmár denario úbisti túninro,”
wajacro. Eyta waquír cájacro. Eyta cat caquir áyjacro, ima chi cut.

3 Itchareht rahsa urá cahm jat, ser eyat rasá cur itit, uwan cay batro.
4 Icrí yájtiro. Eyta istír eyin quin wajacro: “Baat cat as chi cut canar yajcáy

béowi. Aját cayar yajti túninro,” wajacro. Eyta wacayat acat uw eyin cat chi
oc béjecro.

5 Itchareht rahsa urá jat cat, rahsa buia jat cat, bucoy rasá cur itit, uwan
cay batro. Eyta istír eyin cat caquir áyjacro, chi oc.

6 Itchareht rahsa cubar ruhr cut jat cat, bucoy rasá cur itit, uwan caybatro.
Eyta istír eyin quin wajacro: “¿Bitara etar baan icúr yajti itca?” wajacro.

7 Eyta wacayat wajacro: “Isan istiyati canar yajquín cati etar, icúr yajti
itro,” wajacro. Eyta wacayat, eyat wajacro: “Ba cat as chi cut canar yajcáy
béowi,”wajacro.

8 Itchareht rahs rauyat, ser eyat cohcarcam quin wajacro: “Chiwa chiwi.
Chiír car tayar tunwi. Ubara ojcor cajac eyin récaji tunwi. Cuat récaji cajac
eyin úbara ojcor tunwi,”wajacro.

9 Etar rahsa cubar ruhr cut jat raujac eyin cat istiy quin, istiy quin, istiy
quin denario úbisti túnjacro.

10 Eyta cuácayat récaji cájaquin behquir síhw̃ajacro: “Denario úbisti cuít
túnata,” síhw̃ajacro. Eyta sihw̃ac cuar, eyinquino cat denarioubistán túnjacro.

11Eyta tunyat, patrón quin ehrujacro.
12 Ey quin wajacro: “Ubara ojcor cájaquinatra biráy ruótiro. Cuat ísatra

chícrias cuat tui tas ruojocro. Ribiran abáy cuar isat eyta ruojocro. Eyta
cuar eyin quino cat, is quino cat, im eyta owara túnjacro. Is cayar yajacro,”
wajacro.

13 Eyta wacayat eyin úbisti bin quin wajacro: “Chahrú, aját bah cayar
yájtiro. Bahat récajian riy istiyá ruóc tehmár denario úbisti tunin tew̃ chájacro.

14 Bah ray ehruti cuar caw ̃i. Eyta caquir cuécuti jaw̃i. Ajmár chihtá eyta
tun cun rehquít, bah quin tunir eyta, úbara ojcor cajac quino cat eyta tunro.

15Ray eya ajmár ojc sar binro. Eyta bira ajmár ojc sar bin etar ajmár chihtá
cuit tunro. ¿Bahat ajáy sícara es yar wínica? Ey síhw̃awi. Ey sihw̃ar usi cuécuti
béowi,”wajacro, serat cacmín cucajá acat.

16 Etatan uch síhw̃awi. Ubara ojcor cajac éyinan récaji chácayqueyra. Cuat
récaji cajac éyinan úbara ojcor chácayqueyra.

Nuevamente Jesús anuncia sumuerte
(Mr 10.32-34; Lc 18.31-34)

17Etar Jesús Jerusalén cuwínbijacro. Erar beya rabar chiwa doce bin Jesús
owár imara béjecro. Imár beya rabar eyin quin wajacro:

18—Uch rahcwi. Isan Jerusalén cun bécaro, -wajacro-. Jerusalén cucayat,
as Uw Síuquib sacerdote carin at icar, bachan chihtán siw̃quin at icar
chácayqueyra. Eyin at icar chácayat, éyinat aját Sir tayar yajác wacáyqueyra.
Eyta waquír car as yauwin wacáyqueyra.

19 Eyta waquír as judío bár bin at icar wícayqueyra. As buror sisín acu, as
buquín acu, as yauwin caruc ojcor quejquín acu eyta wícayqueyra. Etar as
yauwi cuar, bay cuanyat estají yehnáyqueyra,wajacro, Jesusat.

Lo que pidió lamadre de Santiago y Juan
(Mr 10.35-45)
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20 Bécajareht Zebedeo sasá abá Jesús quin rajacro. Sas owár Jesús quin
rojocro. Ab eyat ima sasá cuitar waquín sehw̃ar rojocro. Eyta sehw̃ar, Jesús
quin conín cúscara cuitar chihrjacro.

21Eyta conín chihryat Jesusat ab ey quin wajacro:
—¿Icúr racar rehquít eyta chihrqui? wajacro.
Etat ab eyat wajacro:
—Bahat récajiwac bahwi. As sasá bucáy bin bah owár uw áyatawaw ̃i. Bah

behmá cara rehquey cuitar uw ayin yehnyat, as sasá bah cuic rahray cuitar,
cuic rahray cuitar, itin ac ajc waawi. Récaji eyta wac bahwi, wajacro.

22Etat Jesusat eyin quínoan ab quínoanwajacro:
—Baatán urá bár tew̃ro. Baat istiti cuar chícaro. Asa uwat yauwin yajcaro.

¿As yauwin yajquír eyta ba cat eyta yauwin yajcayat, ba cat yar yajcátaica?
wajacro.
Eyta wacayat éyinatwajacro:
—Is cat eyta ruhw̃átatara, is cat bar yar yajcátaro. Is cat bar tan ucátaro,

wajacro.
23Etar eyin quin wajacro:
—Ba cat eyta ruhw̃áyqueyra. Cuat biyin as cuic rahray wihár cuic rahray

wihár ítatatara, aját wacátai batro. Biyin carin yinín acu, aját wacátai batro.
Cuatán Sirat biyin acu waquír chájactara, éyinan eyta yinata binro, wajacro.

24Eyta tew̃ic chiwa ucasi binat rahjacro. Eyta rahcuír rabin bucáy bin acu
túrjacro.

25Turyat Jesusat ima chiwa chiírwajacro:
—Baat cat judío bár bin cárinat bitara yájctara ey itro. Judío bár bin cárinat

imár chihtá uw quin yajc ayro. Eyin carin cuít binat cat tecuas cuitar imár
chihtá uw quin yajc ayro.

26Eyta cuar bara carin eyta bini batro. Ba bíyinan carin yin cun síhw̃actara,
eyin cahujín acu cacminánwan chaw̃i.

27Bíyinan carin cuít yin cun síhw̃actara, éyinat bahnaquin cuitar yajcátaro.
28 Ajatán eyta yajcaro. Asan Uw Síuquib uw ayin acui rátiro. Cuat uw

cuitar yajquín acu rajacro. Uwat tayar yajác tayar bár chaquin acu as chinín
rajacro.

Jesús sana a dos ciegos
(Mr 10.46-52; Lc 18.35-43)

29Etar Jesús Jericó pueblo tiw ̃ acsar rajacro.
30 Acsara racayat ub bár bin cuisa bucáy binan ibit aw̃at chájacro. Jesús

ey ibit aw̃at racayat, ub bár bin éyinat Jesús raquíc rahjacro. Eyta rahcuír,
cohwjacro:
—Caru, David wihnú, is tamo séhw̃awi. Is cuitar waw̃i, wajacro.
31Eyta cohwyat, uwat eyin quin tan irujacro:
—Ajc chin jaw̃i, wajacro.
Eyta wácayatwan cuít cohwjacro:
—Caru, David wihnú, is cuayin tamo séhw̃awi, wajacro.
32 Eyta cohwyat Jesusat rahcuír biti inic ítchacro. Itir eyin yehw ̃ chiír

wajacro:
—¿Aját ba cuitar icúr yajcátaica? ¿Icúr rácarica? wajacro.
33Eyta wacayat wajacro:
—Caru, is uba sicor orac chaw̃i, wajacro.
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34 Eyta wacayat, Jesusat cuayin eyin tamo séhw̃ajacro. Sehw ̃ar eyin uba
butajacro. Jesusat butayat cab rehti eyin ub ji chájacro. Etar eyin Jesús chiwa
chaquin ac ey jor béjecro.

21
Jesús entra en Jerusalén
(Mr 11.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

1 Jesusin Jerusalén intac rocayat, Betfagé pueblo cuitara béjecro. Betfagé
puébloanOlivo terá cuitatro. Esar bequir Jesusat ima chiwa bucáy bin quino
wajacro:

2—Pueblo ácatar erar cahmor béowi, -wajacro-. Eraran cur car, asanica sah
ji questa chájaquin istáyqueyra. Eyta ityat ricuár cat as ac row ̃i.

3 Baat roquín yinyat, uwat ey ques téw̃yatra, uchta waw̃i: “Carat inic
chícaro. Biráy rehti sicor roquínwacaro.” Eyta waw̃i.

4 Jesusat chiwa quin eyta yajquínwajacro. Uchicrias Sir chihtá ehcúquibat
eyta yajcata récaji ehcú bahjacro. Ehcú bahjác eyta bahnác caba yajacro.
Uchta ehcú bahjacro:
5 Jerusalén pueblo itquin quin waw̃i. Wahítuwi. Ba cara ba quin wiquín

racaro. Tecuas bár bin racaro. Asanica cutar waar car racaro. Owa
yehw ̃íc asanica sah cutar racaro.

Uchicri Sir chihtá ehcúquibat eyta cuihsú bahjacro.
6 Jesús ima chiwa bucáy bin beyar, Jesús imátwajác eyta yajacro.
7Eyinat asanica sah cat, ab cat rojocro. Roquír asanica icar cutara imár oya
chájacro. Oya chácayat, Jesusa asanica cutar waajacro.
8 Asanica cutar waacayat uw ricán to binat imár oya ibt aw̃at asujacro.
Asuyat owár cahujinat sincuachir bin cay quehu siquir, ibt aw ̃at chájacro.
9Cohcarcámbéquinat cat, questocbéquinat cat ricán tobinat cohwayyinjacro:
—David wihnú, bahat is síwayta acu conro. Sir ajc cut rajacro. Siran ayro,

tew̃ cohwjacro, Jesús quin.
10Eyta cohw becayat, Jesusan Jerusalén pueblo icar raújacro. Rauyat erar

itquin bahnáquinat icúr yájctarawahitchacro. Wahitír táyojocro:
—¿Uya rehrcá? wajacro.
11Eyta wacayat cahujinat wajacro:
—Uya Jesusro. Sir chihtá ehcúquibro. Uya Nazaret pueblo bin Galilea cajc

cut binro, wajacro.
Jesús purifica el templo
(Mr 11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

12 Jesusan Jerusalén pueblo icar rauwir, Sir usar raújacro. Ey usar rauwir
itit, uwat at cut ruwa wahr car, sicor racaro. Cahujinat ray tehmoro. Eyta
istír ray tehmócmesa ab cuíjacro. Atcur raquin banco ab cuíjacro.

13Ab cuia rabar wajacro:
—Sir carit cuitar Sirat wajaquey uchta cuihsú bahjacro: “Uwat as ubach

ojcor wacáyqueyra: ‘Ey cutar Sir ojcor conín acu waquír chájacro,’ as usi
eyta aw̃áyqueyra,” wacaro, Sirat. Sir carit cuitar eyta cuihsú bahjacro. Eyta
waquíc cuar, ba bésinan esar itay raújacro,wajacro.

14Eytawacayat im ésara ub bár binan, chohcuinán, cuercúrinan, Jesús acor
behjecro. Eyta behcayat, Jesusat ima urá cuitar ub bár binan, chohcuinán,
cuercúrinan tan chájacro.



SanMateo 21:15 51 SanMateo 21:25

15Eyin tan chácayat, sasát Jesús ojcor cohwá rabar wajacro:
—Sir imát David wihná bar áyjacro, tew ̃ cohwjacro.
Sir usi icar eyta cohwjacro. Jesusat imaurá cuitar uw tan jácayat sacerdote

cárinat cat, bachan chihtán síw̃quinat cat itchacro. Sasát eyta cóhwiquey cat
rahjacro. Rahcuír túrjacro.

16Turir Jesús quin wajacro:
—¿Bahat sasát cóhwiquey ráhctica? wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Rahcti tew̃ cat, aját bar rahcro. ¿Baat Sir carit cuitar cuihsú bahjác

istítiica? Sir carit cuitar wacaro:
Siru, Caru, bahat buwáchcuarin quin, sasá quin, behm ojcor ay cohw áyjacro,

wacaro.
¿Baat ey chihtá istítiica? wajacro.
17Eyta waquír Betania pueblo camay bijacro.

Jesúsmaldice a la higuera sin fruto
(Mr 11.12-14, 20-26)

18Cuanmí cut chícrias Jesús sicor Jerusalénpueblobijacro. Bijacan ibt aw̃at
cuácayat yayí rehjecro.

19 Etar cat ibit cajc aw̃at higuera caruc itchacro. Eyta istír ub chájactara,
ques acor wahitay bijacro. Ques acor cur itit, ub batro. Cahy imaro. Eyta
rehquít Jesusat wajacro:
—Siru, caruc ey bucoy ub chac ayti jaw̃i, wajacro.
Eyta wacayat caruc ey cab rehti yarjacro.
20 Yaryat Jesús ima chiwat itchacro. Eyta istír ub yehw̃jacro. Ub yehw̃ír

Jesús quin wajacro:
—¿Uniqui? ¿caruc ey cab rehti icrát yaryi? wajacro.
21Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Baatán ur istán cut “Sirat uchta yajcata,” sihw ̃a

rabar Sir quin conyat, Sirat behmarat conquey yajcátaro. “Sirat yájcajar
óraro,” síhw̃ati cuaquir Sirat behmarat conquey yajcátaro. Aját higuera caruc
yar ayir eyta, baat cat eyta yajcátaro. Acsar cat rirar uch ojcor “Siru, rirar ey
yacúr icar tewi,”wacayat, eyta téyqueyra.

22Urá istán Sirat wícata eyta sihw ̃a rabar Sir quin icúr racar conyat, Sirat
bar wícayqueyra,wajacro.

La autoridad de Jesús
(Mr 11.27-33; Lc 20.1-8)

23 Ibt aw̃at eyta tew̃íracsar Jerusalénpueblo cuitar béjecro. Cur car Sir usar
uwquin chihtá siw̃ay yehnjacro. Eyta siw̃yat icar sacerdote cárinat cat, judío
werjayinát cat Jesús quin behquir táyojocro:
—¿Bahat yajquey rehrá chihtá cuitar yajqui? ¿Bahquin rehrát eyta yajc ayi?

wajacro.
24Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—Aját cat ba quin cat táyonro. Táyoyat aját ba quin icúr táyoctara ey ehcuwi.

Baat as quin ey ehcwayat, aját rahra cat ba quin behmarat tayoc ey ehcunro.
25As quin récaji uch ehcuwi. ¿Juanat bi chihtá cuitar uw rih sar siw̃yi? ¿Sir

chihtá cuitari, uw chihtá cuitari rih sar siw̃yi? wajacro.
Eyta wacayat, sacerdote cárinat cat, judíowerjayinát cat imár owár rahra

rahra tew̃jacro.
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—Isat “Sir chihtá cuitar yajacro,” wácyeyra, Jesusat is quino wacata óraro:
“Eytatara, ¿ey chihtá bitara reht cática?” wacata óraro, Jesusat.

26Eyta cuar isat “Uw chihtá cuitara rih sar siw̃jacro,”wácyeyra, ¿uw ricá is
acu tec yínajaqui? Uwat síhw̃atan: “Juanan Sir chihtá ehcuquib rehquít, uw
rih sar siw̃jacro,” síhw̃aro, uwat. Eyta sihw ̃ac etar isat uw chihtá cut siw̃jác
wácyeyra, ¿is acu tec yínajaqui? wajacro.

27Etar Jesús quin wajacro:
—Isat istítiro,wajacro.
Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—Aját táyoyan baat as quin ehcuti etar, aját cat ba quin ehcútiro. Aját bi

chihtá cuitar yajquíctara ehcútiro,wajacro.

El ejemplo de los dos hijos
28Eyta waquír bucoy cat wajacro:
—Baat uch síhw̃awi. Ser úbistiyay sasá cuisa bucayro. Sah istiy quin

wajacro: “Bahat ah rícara as chi cut ruóy biwi,”wajacro.
29Eytawacayat saheyatwajacro: “Asrabitiro,”wajacro. Eytawaquíc cuar,

awan chiht istiy sehw̃ar bijacro.
30Sah ey quin tew̃ír eyta istiy quino cat im eyta tew̃jacro. Ey quino cat “chi

cut ruóy biwi,” wajacro. Eyta wacayat sah eyat wajacro: “Ihyú, bar bétaro,”
wajacro. Eyta waquíc cuar bitiro.
Jesusat eyta ehcujacro. Eyta ehcúr car wajacro:
31—Eyta cuácayat baat itit, ¿wacjá bíyatan ima tet chihtá yajcyi? wajacro.
Etat sacerdote cárinat, judíowerjayinátwajacro:
—Cahmor ayjac éyatan tet chihtá yajacro, wajacro.
Etat Jesusat quin wajacro:
—Aját ba quino uní wacaro. Gobierno tayar chiquin cat, wiw ̃ín isarin cat,

Sir cara rehquey cuitar cuwátaro. Ba cuti cuat eyin cuwátaro.
32 Juanat bitara ítatatara siw̃jac tacat, baatrá ey chihtá ráhctiro. Cuatán

éyinatra rahjacro. Gobierno tayar chíquinat cat,wiw̃ín isárinat cat rahcuíreyin
urá ay chájacro. Ur ay bár yajquíc tehmojocro. Eyinat tehmojóc baat itchác
cuar, behmárurá tehmótiro. Juan chihtá ráhctiro. Baatur aybár sínican etítiro.
Eyta chihtara, ba cuti cuácayat, eyin cuwátaro, wajacro. Jesusat sacerdote
carin quin, judíowerjayín quin eyta wajacro.

El ejemplo de los trabajadoresmalvados
(Mr 12.1-12; Lc 20.9-19)

33Eyta waquír bucoy cat wajacro:
—Aját tew̃ic rahcwi. Sir chihtá siw̃in acu aját uwat bitara útara yajquíc cut

ehcunro. Riy istiy serat ima cajc cut ub yaquic chistár rijacro. Riquír ey
rúhracat ac quer yajacro. Eyta yajquír ub ey sawin acu, rihar ey uquin acu
ac cumac bin tan oso iscán cuíhjacro. Iscán cuihir cat cuacracat rirá órojocro.
Rir ey cuitar cuar chistár ub bes yajti acu uron acu órojocro. Etar bahnác yajc
tihrír, chistár cat cajc cat cahujín at icar bahjacro, ruón acu. “Uba ey tihryat
isat wahw ̃unro,”waquír bahjacro. Eyta waquír, cajc istiy itay bijacro.

34 Itchareht, yájcajareht chistár ub tihric cab cujacro. Ub tihric cab cucayat,
ima cacmín ub riquír bahjác cajc cut áyjacro. Chistár ub imáy acat ey ucay
áyjacro.
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35 Cacmín ayat eyin behjecro. Eyin behcayat ruón chac bahjác éyinat
cacmín ruhw̃ujacro. Cacm istiyrá bujacro. Istiyrá yaujacro. Istiyrá ac cut
saújacro.

36Eyta cuácayat cacmín chiwan cuít áyjacro. Imáy acat ey ucay áyjacro. Eyta
ayir behjecro. Behcayat eyin cat ruhw̃ujacro.

37Ubar ojcor im wacjéy ayin séhw̃ajacro. “Uw éyinat as waquíj etar ajcá ji
béyayqueyra,” sehw̃ar áyjacro.

38 Ayat bijacro. Erar cucayat uw éyinat cajc cayíb wacjá ey itchacro. Istír
éyinat rahra rahra wajacro: “Cayíb wacjá bar racaro. Uy yaryat cayíb cajc
eyra bi acui cha báhjatro. Eyta chíhtara ey yauwátaro. Eyta yauyat, cajc eyrun
isay cháquinro,”wajacro.

39Eytawaquitrun,wacj ey chistaraques bin ew̃ uquir téjecro. Uquir técayat
yaujacro, wajacro, Jesusat.

40Eyta waquír uw quin táyojocro:
—Baat sihw ̃at, ¿cajc cayíbwiquír, uw eyin ac bitara yajcátaqui? wajacro.
41Eyta táyoyat, éyinatwajacro:
—Cajc cayibat uw eyin séhw̃ati tíw̃ayqueyra. Bahnác sácayqueyra. Eyta

tiw̃ir cat, cajc eyra cahujín at icar wícayqueyra. Chistár ub es yajti bin at icar
wícayqueyra. Cayíb acat wícata bin at icar wícayqueyra,wajacro.

42Etar Jesusat wajacro:
—¿Sir carit cuitar tew̃ic uch istítiica? Sir carit cuitar wacaro:

Ac ubach túw̃quinat ac cumac bi úbisti ay bár sihw ̃ar, te sijacro. Eyta te
sijác tacat, ac ey sicor yehw̃ roquír ácoso tebir chájacro. Sir imát eyta
yajacro. Isat eyta ítitan, ayan cuít yajacro.

Sir carit cuitar eyta wacaro.
43Etarwanajátbaquinwacaro. Sirat imagobiernobaat icarbin síwayqueyra.
Eyta siwir uw istiy at icar wícayqueyra. Sir chihtá cuitar urá ay yajcata bin
quin wícayqueyra,wajacro.
44Ac ey arcutar biyan yau yáryatan, eyan bahnác quehu téyqueyra. Cuatán ac
eya biyan arcutar tijcayat, bahnác sec téyqueyra,wajacro, Jesusat.

45 Jesusat eyta tew̃yat, sacerdote cárinat cat, fariséoinat cat rahjacro.
Rahcuír ítitan, imár ojcor tew̃ro.

46 Imár ojcor tew ̃ic istír Jesús questár be cun rehjecro. Eyta cuar uwa ricá
to bin ayot Jesús catótiro. Uwat Jesusan Sir chihtá ehcuquib sehw ̃ar etar eyin
ayot catótiro.

22
El ejemplo de la fiesta de bodas

1 Etar Jesusat bucoy uwat bitara útara yajquey ehcuro. Eyta ehcúr cuitar
Sir chihtá siw̃ro. Siw̃in acu wajacro:

2 —Sir cara rehquey úchtaan wanro. Cara reyat ima wacját wiya yehw̃íc
cuitar fiesta yajquín órojocro.

3 Eyta oror cuitar uw chiín acu ima cacmín áyjacro. Récaji secuan acu
cájaquin quin secuan chiín acu cacmín áyjacro. Chic cuar rótiro.

4Roti etar cacmín cahujín bucoy áyjacro. Cacmín quin wajacro: “Uw récaji
fiesta cuitar roquín acu cájaquin chiay béowi. Aját bahnác órojoquey ehcwáy
béowi. Vaca cat, toro cat, obas sibaráwíjaquey cat yaujác ehcuwi. Bahnác bar
órojoc ehcuwi. Eyin roquín ac ey ehcuwi,”wajacro.



SanMateo 22:5 54 SanMateo 22:20

5 Eyta wacayat cacminát ehcwáy béjecro. Eyinat ehcwayat, uwat chihtá
rahcti ruhw ̃ujacro. Rahcti cuaracsarbéjecro. Istiyá imachi cutbijacro. Istiyá
pueblo istiy oya ray bijacro.

6 Cuat cahujinat cara rey cacmín caquir tajacro. Cahujinat cacmín tiw̃
téjecro.

7Cacmín eyta ruhw̃uyat, cara rey túrjacro. Eyta turir, ima soldádoin áyjacro.
Ayat soldádoinat bíyinat cacmín tíw̃jactara, eyin cat rahra tiw̃ téjecro. Bíyinat
ruhw ̃ujáctara eyin pueblo cat, ubach cat bahnácwahná téjecro.

8 Etar ima cacmín quin wajacro: “As wacjá wiya yehw ̃íc fiesta bahnác
órojocro. Eyta cuar uwa roquín chíjaquin urá ay batro. Ur ay bár rehquít, usar
raúwajar binro.

9 Eyta chíhtara ba carretera aw̃at uw wahitay béowi. Erara beyar uwa
chiwi. Cuisa bita bin istíctara, as wacjí wiya yehw ̃íc fiesta cuit roquín ac
chiwi,”wajacro.

10 Eyta wacayat, cacmín ibta aw̃at uw wahitay béjecro. Uwa bita bin
istíctara, eta bin chíjacro. Chíjaqueyin ur ay bin cat, ur ay bár bin cat sécuajacro.
Eyta secuar fiesta yajquín ubach tan sar ricán to sécuajacro.

11Eyta sécuayat, cara reyat cat uwwahitay usar raújacro. Rauwir ítitan, ser
istiyá eyan oya fiesta cuitar ow̃ata bin ów̃tiro.

12 Eyta istír ser ey quin wajacro: “Chahrú, ¿bitara reht fiesta cuitar ow̃ata
bin oya ów̃tiqui?” wajacro. Eyta táyoyat, ser eya ajc chin chájacro.

13Etar cara reyat ima cacmín quin wajacro: “Ser eya questawi. Quescara
cat, átcara cat cay questawi. Cay questár car watar uc tewi. Tinjac baquí
chira cuitar uc tewi,”wajacro. “Erar técayat, ey bar óyqueyra. Erar yara abáy
rehquít ruhra cat cuechwáyqueyra,” -wajacro, Jesusat-.

14 Sirat uwan to bin ima chihtá rahcuayta acu chícaro. Eyta cuar Sir imát
biráybárbin ima chiwa yinayta acu cácaro. Eyta cuácayatuc tejec éyinan abáy
óyqueyra. Yaran abáy rehquít ruhra cat cuechwáyqueyra,wajacro, Jesusat.

El asunto de los impuestos
(Mr 12.13-17; Lc 20.20-26)

15 Eyta wacayat, fariséoin quir béjecro. Fariséoin quir beyar, Jesús ríojocro.
Imátwaquíc ques ruhw̃ún acu owár cuat ríojocro.

16Rior car fariséoinat imár chiwa Jesús quin tayoy áyjacro. Heródesin chiwa
cat áyjacro. Jesusat bitara wacátatara istín acu tayoy áyjacro. Jesús imát
waqueycuitar cayaryajquín sihw̃ar tayoyáyjacro. Eytaayat, éyinat Jesúsquin
wajacro:
—Síw̃quibu, isat bah ítitan, bahat uw cayar yájtiro. Bahat Sir chihtá tehmoti

ehcuro. Uwcahmayúbatro. Bahat séhw̃atan, uwcara cat, chiwacat owáraro.
17 Eyta cuácayat is quin ehcuwi. Behmát séhw̃atan, romano cara reyat

is quin tayar chícayat, ¿isat túnataica, túnajarica? ¿Sir chihtá cutar tunin ajc
waaquí? Cara César gobiérnoat ray chícayat, ¿túnataica? wajacro.

18Eytawacayat, Jesusat eyinurá itchacro. Jesús imátwaquícques rion acu
tayoc itchacro. Eyta istír eyin quin wajacro:
—¿Bitara reht ba urá bucáy wayi? ¿Bitara reht aját bitara wacátatara istá

rácarica? -wajacro-.
19As acat ray tew̃i, ajátwahitín acu. Bi ray cutar ey tayar túnictara as acat

tew̃i, wajacro.
Etar wacayat éyinat raya ey acat uquir tew̃jacro.
20Etat Jesusat eyin quin táyojocro:
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—Baat ítitan, ¿raya cuitar rehr ajc cuihsuyi? ¿Rehr aquir chacyi? wajacro.
21Eyta táyoyat éyinatwajacro:
—Romano rey aquir chájacro,wajacro. Ey ajc cuihsujacro, wajacro.
Etar eyin quin wajacro:
—Eyta chíhtara romano gobierno cara acu túnata ey ima ajc cuihsujaquin

ray cut tunwi. Etar cat Sir acu yajcata bin ey cat yajw̃i, wajacro.
22Eyta rahcuír, ojc siquir ub yehw ̃jacro. Etar Jesús bin béjecro.
La pregunta sobre la resurrección
(Mr 12.18-27; Lc 20.27-40)

23 Im ey rícara cuitar saducéoin Jesús quin béhjecro. Saducéoinat sihw ̃at, uw
sácajaquin sícotra estají yínajar síhw̃aro. Saduceo éyinat Jesús quin tayon acu
wajacro:

24—Síw̃quibu, Moisesat chihtá is quin ehcún cuihsú bahjacro. Uchta wac
bahjacro: “Uwa sasá bár cuar chinata óraro. Chein wiya bahta óraro. Eyta
báhyeyra ima rabat yarjaquey wiya jor yehw ̃ata” wac bahjacro. Yehw̃ír
yarjaquey acu sasá cohnátaro. Rabyarjaquey acu cohnátaro. Yarjaqueywiya
ojc cut sasá cohnátaro. Isat eyta yajquín acu Moisesat cuihsú bahjacro, -
wajacro-.

25 Eyta cuácayat is uw tac icar rábinan cucuí ojcor táyonro. Rab eyin rab
cahmor bijat wiya yehw ̃jacro. Yehw̃ír sah bár cuar yarjacro. Eyta cuácayat,
yarjaquey rabat cheinwiyabáhjaqueyyehw̃jacro. Yehw̃ír ey cat, sahbár cuar
yarjacro.

26 Ey yar yiror, rab báwoyat chein wiya yehw̃jacro. Yehw̃ír, ey cat sah
bár cuar yarjacro. Eytaan rab cucwoy tas bahnáquinat yehw̃ír, sah bár cuar
sácajacro.

27 Rabin bahnaquin sah istiti sacay cutar chájareht, chein wiya cat ubar
ojcor yarjacro.

28 Eyta cuácayat, sácajaquin sicor estají yinátair waquít, ¿sácajaquin wiya ey
sicor cat bi rabay jácataca? -táyojocro, Jesús quin-. Ey wiw̃ eyan rabin cucuí
binat yehw ̃jacro, wajacro, Jesús quin.

29Eyta wacayat Jesusat wajacro:
—Baat urá bár tew̃ro. Baat Sir carit cut bitara wáctara istiti rehquít urá bár

tew̃ro. Baat Sir camur chi síhw̃ati rehquít urá bár tew ̃ro.
30 Sácajaquin sicor estají yinyat, éyinat wiya yehw̃á báreyra. Chauninat cat

ra cuaca báreyra. Etara éyinan Sir cuacúr cacmín itir eyta ítataro.
31 Cuatán sácajaquin sicor estají yinátaro. Sir imát ba quin eyta ehcú

bahjacro. Baat istiti cuar, Sirat wajaquey uchta cuihsú bahjacro.
32 Abrahamin, Isaaquin, Jacobin sácajac cuar Sirat wajacro: “Asan Abra-

hamin acu, Isaaquin acu, Jacobin acu Sitro,” wajacro. Sira chein acui Sir
batro. Estají bin acu Sitro.

33Eytawacayat uwricá tobinat rahjacro. Chihtá ey rahcuír,ubyehw̃jacro.
Jesusat eyta tew̃yat acat saducéoin ajc sácajacro.
Elmandamientomás importante
(Mr 12.28-34)

34Saducéoin Jesús acat ajc sácajac chihtá uwat tew̃yat, fariséoinat rahjacro.
Eyta rahcuír owár sécuajacro.

35 Secuar eyin owár bin bachan chihtán síw̃quinat Jesús urá wahitín acu
táyojocro:
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36—Síw̃quibu,Moisés chiht istiy, chiht istiy bahjác sicar ¿biyan ayan cuitca?
wajacro.

37Eyta táyoyatwajacro:
—Uchan ayan cuitro: “Bahat Siran sehnác chaw̃i. Bah urá istán cuitar, ajc

istán cuitar, bow̃a cuitar sehnác chaw̃i.”
38Chihtá eyan récaji biro. Ayan cuít biro.
39 Ey yahncút bi cat eyan wanro. “Behmá urá cut behmán sehnác eyta

cahujín cat eyta sehnác chaw̃i.”
40 Chihtá eyan caba yajcayat, Moisesat chihtá bita cuihsú bahjáctara,

bahnác caba yajcaro. Sir chihtá ehcúquinat chihtá bita ehcú bahjáctara
bahnác caba yajcaro.

¿De quién es hijo el Cristo?
(Mr 12.35-37; Lc 20.41-44)

41Eyta waquír, fariséoin owár sécuajaquin quin Jesusat táyojocro:
42 —¿Sirat Cristo ayquey tamo baat icúr síhw̃aqui? Baat síhw̃atan, ¿rehrá

wihnacá? wajacro.
Etat fariséoin owár sécuajaqueyinatwajacro:
—Crístoan David wihnaró,wajacro.
43Etat wajacro:
—Eyta cuácayat, ¿Bitara etar Davidat Sir Ajcan Cámuran Eya chihtá cuitar ey

ojcor “cara”waquí? Davidat uchta cuihsú bahjacro:
44 Sirat ajmár cara quino wajacro: “Asi jor bahan cara chaquic acor ítuwi,”

wajacro, Sirat. “Aját bah quehsí bin bahnaquin burbar yajquíc acor
ítuwi,”wajacro, Sirat ajmár cara quin.

45Davidat “ajmár cara”waquíc cuitar Cristo ima cara ehcuro. Eyta ehcujác
cuar baat Crístoan “David wihná”wacaro.

46Eytawacayat eyinbahnaquinajc sácajacro. Etaryahncutra istiyati eyurá
istín acu táyotiro.

23
Jesús acusa a los fariseos y a losmaestros de la ley
(Mr 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47)

1Etar Jesusat ricá sécuajaquin quino cat, ima chiwa quino cat wajacro:
2—Bachan chihtán síw̃quinat cat, fariséoinat cat bachan chihtán uw quin

siw̃in ac waquír chájacro.
3Eyta chihtara éyinat siw̃quey rahcwi. Eyta cuar éyinat yajquír éytara yajti

jaw̃i.
4 Eyinat uw quin bachan abáy bi yajc ayro. Uwan ey bachat cuácaro. Uw

owat cuaquir eyta, eyin bachat cat eyta cuácaro. Eyinat uw quin bach yajc
ayic cuar, imáratra queni yájtiro.

5 Eyinat icúr bi yajcayat, uwat imár tamo ay síhw̃ayta acu eyta yajcaro.
Uwat imár tamo síhw̃ayta acu Sir chihtá ahntarír cuitar cuihsúr ub cara acat
questaro. Cuic aw̃at cat questaro. Eyin oya ques ubar cuitar sohmasom
ow ̃ro, uwat ey wahitayta acu.

6Secuac usar báncoan ehchí cuitar chihra rácatro. Fiesta cuitar cat báncoan
ehchian cuít bi cuitar chihra rácatro.

7 Rasá cuitar uwat imár quin ay tena aya rácatro. Imár quino “síw̃quibu,”
waca aya rácatro.
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8 ’Eyta cuar baatrá uw quin behmár ojcor “siw̃quib” aw̃ú ayti jaw̃i. Ba acu
siw̃quib istanro. Ba bahnáquinan rahra rahra rábinro.

9Ba acu Siran Tetán istanacro. Eya cuacúr itro. Eyta cuácayat baat cajc uch
cut itquin ojcor “tetá” aw̃uti jaw̃i.

10 Ba acu cara istanro. Ba cara Cristo asan eyro. Eyta cuácayat, behmár
ojcor “cara” aw̃ú ayti jaw̃i.

11Biyat cahujín cuitar icuran biyan yajcáyatan, eyan cáraro.
12 Bíyinat imár ojcor “asan caran toro,” síhw̃ayat, eyta síhw̃aqueyin Sirat

cuayan wan chácayqueyra. Eyta cuar bíyinat imár ojcor “asan chíwaro,”
síhw̃ayat, Sirat eyta síhw̃aqueyin cárinan cuít chácayqueyra,wajacro.

13 ’¡Bachan chihtán síw̃quinu! ¡Fariséoinu! Ba conú cuac sácayqueyra. Ba urá
bucayro. Baatán uw quin Sir cara rehquey icar rau áytiro. Behmár Sir cara
rehquey icar raútiro. Etar catbíyinatanSir cara rehquey icar rauwinyajcayat,
baat eyin quin rau áytiro.

14 ’¡Bachan chihtán síw̃quinu! ¡Fariséoinu! Ba conú cuac sácayqueyra. Ba urá
bucayro. Baat sácajaquin wiya báhjaquey cayar yajcaro. Baat usar bin eyin
ohnor icúr bi síuro. Eyta siwic cuar, uwat ba ur ay síhw̃ayta acu Sir ojcor
conyat in cona báhntiro. Eyta rehquít Sirat ba cuít cuécwataro,wajacro.

15 ’¡Bachan chihtán síw̃quinu! ¡Fariséoinu! Ba conú cuac sácayqueyra. Ba urá
bucayro. Baatán cuis istanácbinat ba chihtá cácaytaacu siw̃ot bécaro. Bísaran,
bísaran, cajc cutar, yacúr cuitar siw̃ot bécaro. Eyta bécayat uwat ba chihtá
cácaro. Uwat ba chihtá cajac rehquitrun, cab oc icar cuácayqueyra. Ba cab
oc icar cuácata eyta eyin cat eyta cuít cuac sácayqueyra.

16 ’Ba conú cuac sácayqueyra. Baatán chihtá sinti cuar uw quin siw̃ro. Baan
ub bár binan wanro. Baan ub bár binat istiy ator béyaran wanro. Baat tan
síhw̃atan úchtaro: Uwat sucuar tew̃ti istín ac uchta wacaro: “Sir úsara oro
chájaquey cahmar uní wacaro.” Eyta waquíc cuara sucuar tew̃yat Sir táyatro.
Cuatán istiyátwaquít: “Sir ubach cahmar uní wacaro.” Baat séhw̃atan, eyta
waquíc cuara sucuar tew̃yat bitarach batro. Ba tanra eyta síhw̃aro.

17Baat eyta sihw ̃ac cuar urá bár síhw̃aro. Istiti rehquít eyta síhw̃aro. Baat
sihw̃at, ¿biyan ayan cuitqui? ¿Sir úbachtara, órotara, biyan ayan cuitqui? Oroa
Sir usi chácayat, ay rehcaro. Sir ima óroanwan rehcaro. Cuat Sir usi chátieyra,
ayan etach batro. Etarwan Sir úsian óroi ayan cuitro.

18Baat tan síhw̃atan úchtaro: Uwat sucuar tew̃ti istín ac uchta wacaro: “Sir
usar yera ácara icar chajac ruwa cahmar uní wacaro,”wacata síhw̃aro. Eyta
waquíc cuara sucuar tew̃yat Sir táyatro. Cuatán istiyátwaquít, “Sir usar yera
acar cahmar uní wacaro.” Baat séhw̃atan, eyta waquíc cuara sucuar tew̃yat
bitarach batro. Ba tanra eyta síhw̃aro.

19Baat eyta sihw̃ac cuar, urá bár síhw̃aro. Istiti rehquít eyta síhw̃aro. Baat
sihw̃at, ¿biyan ayan cuitqui? ¿Acartara, ruwa ey arcutar chájaqueytara, biyan
ayan cuitqui? Ruwa acar arcutar chácayat, ay rehcaro. Ayan Sir ima ruwan
wan rehcaro. Cuat acar arcutar chátieyra, ayan etach batro. Etarwan yera
acar eyan ruwa ayan cuitro.

20 Etarwan uwat “Sir usar yera ácara cahmar uní wacaro,” wacayat, yera
acar im istír ójcoriwátiro. Yera acar ji, ruwa ji ojcor wacaro.

21 Eyta cat uwat “Sir ubach cahmar uní wacaro,” wacayat, Sir ubach im
istir ójcoriwátiro. Sir ubach ji, Sir ima ji ojcor wacaro. Ubach ji, ubach cayíb
ji ojcor wacaro.



SanMateo 23:22 58 SanMateo 23:35

22Eyta cat uwat “Cuacúr abá cahmar uníwacaro,”wacayat, cuacúr abá im
istir ójcoriwátiro. Cuacúr abá ojcor ji, Sir banco ojcor ji, Sir ima ey cutar itic
ojcor ji tew̃ro.

23 ’¡Bachan chihtán síw̃quinu! ¡Fariséoinu! Ba conú cuac sácayqueyra. Ba urá
bucayro. Baat ir icar aquibo chaquic cat saw ̃úr ucasi bi sícara úbisti, ucasi
bi sícara úbisti Sir quin wícaro. Eytaan caba wic cuar bachan chihtán ayan
cuít eyan waca técaro. Baat uw cayar yajcaro. Uw cuitar cat yájtiro. Ba urá
bucayro. Baat Sir quin eyta wícata binro. Eyta cuar chihtá ayan cuít bi cat
wácati yajcata binro. Uw cat cayar yajti ítata binro. Uw cuitar yajcata binro.
Ur istán chácata binro.

24 Baan ub bár binat ibit ehcúquinan wanro. Baat chihtá conu bi yarsa
yajcaro. Eyta cuar, chihtá ayan cuít eyra yájtiro. Baan uchan wanro. Uwat
rihar icar cuiyách tijcayat úcaro. Eyta uc cuar, cabállora uti cuar yaya sicaro.

25 ’¡Bachan chihtán síw̃quinu! ¡Fariséoinu! Ba conú cuac sácayqueyra. Ba urá
bucayro. Baat baycúr cat, toca cat cuitchiney rest ey sucro. Cuitchiney ay
sucuic cuar, úsotra súctiro. Uwat ba tamo ay síhw̃ayta acu baat atum rest ey
sucro. Eyta cuar baat uw cayar yajcaro. Bes yajcaro.

26 Fariséoinu, ba ub bár binan wanro. Baycuran tocan usor récaji sucuata
eyta ba cat récaji eyta ur ay eyta chaw̃i. Eyta chácayat uw ub cahmor cat ay
chácayqueyra.

27 ’¡Bachan chihtán síw̃quinu! ¡Fariséoinu! Ba conú cuac sácayqueyra. Ba urá
bucayro. Baan chein ruhjác áwata cuasayan ehchí órojoqueyanwanro. Chein
awat eyta óroyat, ub cut ítitan, óriquenro. Eyta cuar tan satra chein cáraran
toro. Chein restá cat toro.

28Ba cat éytaanwanro. Ub cut ba ítitan, ay binanwan itro. Eyta cuar ba tan
satra, urá ay batro. Chihtá bucayro.

29 ’¡Bachan chihtán síw̃quinu! ¡Fariséoinu! Ba conú cuac sácayqueyra. Ba urá
bucayro. Baatán chein awat óroro. Cahmor Sir chihtá ehcuquin chein awat
óroro. Uchicrias urá ay bin sácajaqueyin chein awat óriquen óroro.

30 Eyta oro rabar wacaro: “Isan cahmor cohtín itic acat ítchaquir waquít,
cohtináturaybáryajáceyta isat éytarayájcajarbinro. Isat Sir chihtáehcuquin
yaúwajar binro.” wacaro.

31Cohtinát Sir chihtá ehcuquin yaujácwacayat, baatán behmár cahm icar
tew̃ro. Behmaran Sir chihtá ehcuquin yauquin bomcatro, wacaro.

32Etarwanba cohtinát récaji yajcáy yinjaquey baatán im eyta yajc bahnwi.
33 ’Ricminú, ba cumoró sasán wanro. Baan cab oc icar beti ac bitách sera

waájatro. Cab oc icar bétaro.
34Eyta chihtara ajátba quin Sir chihtá ehcuquin áyinro. Uránbow̃an to bin

cat, siw̃quin cat áyinro. Eyta cuar, aját eyta áyatan, baatán as chihtá ehcuquin
cat, urán bow̃an to bin cat, siw̃quin cat tíw̃ayqueyra. Cahujinra caruc ojcor
quejcáyqueyra. Cahujinra ba secuac usar bucáyqueyra. Cahujinra pueblo istiy
cut, pueblo istiy cut ruhw ̃ún acu quehw ̃ú beyáyqueyra.

35Eyta yauyat, eyta ruhw ̃uyat baat tayar ji rehcáyqueyra. Ur ay bin cahmor
tíw̃jaquin tayar cat ba acam rehcáyqueyra. Abel ay bár yajti cuar yaujacro.
Abel yauwi cuitar cuar ur ay bin istiy cat, istiy cat Zacarías ocso tas eyta
tíw̃jacro. Zacarías Berequías wacjiró. Zacarías Sir usi cuácayat yaujacro.
Ruwa wahníc acar ecsar cuácayat Sir ubach querat cac cahmar cuácayat
uwat Zacarías yaujacro. Ur ay eyin bahnaquin tíw̃jaqueyin táyara ba acam
rehcáyqueyra.
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36 Aját ba quin wacaro. Ur ay eyin tiw̃jac tayar ah cutar itquin acam
rehcáyqueyra,wajacro.
Jesusat bachan chihtán siw̃quin quin, fariséoin quin eyta wajacro.

Jesús llora sobre Jerusalén
(Lc 13.34-35)

37Eyta waquír car wajacro:
—Jerusaléninu, Jerusaléninu, asan ba racar cue rehcaro. Baat Sir chihtá

ehcuquin cat bucoy bucoy istiy cat, istiy cat tiw̃ro. Chihtá ehcuquin Sirat ba
quin ayat, baat eyin ac cut tiw̃ro, -wajacro-. Jerusaléninu, aját baan rácatro.
Sisbúr ahná abinát ima sasá ectar cahmor secuar eyta, aját cat ba eyta secua
racar rehjecro. Aját bucoy bucoy ba eyta secua racar rehjecro. Eyta cuar
baat as chihtá cátiro. Etar asan ba racar cue rehcaro.

38Eyta cuácayat Sirat ba uwra ajcá bár etí ten yajcaro.
39Aját ba quinwacaro. Ahra yahncút baat as bucoy istá báreyra. Sir chihtá

racar rehc ocso tas, baatán asa istá báreyra,wajacro, Jesusat judíoin quino.

24
Jesús dice que el templo será destruido
(Mr 13.1-2; Lc 21.5-6)

1 Jesusat judíoin quin eyta waquír, Sir usi bin watar waajacro. Waar cat
beya rabar Jesús quin ima chiwat wajacro:
—Sir ubach óriquenro. Wahítuwi,wajacro.
2Eyta wacayat Jesusat wajacro:
—Sir ubach eyta tuw ̃jác ojcor uch síhw̃awi. Aját ba quin uní wacaro. Ac

ubach tuw ̃jaquey bahnác quihu sácayqueyra. Acan arar tas tas chájaquey
úbistii chati quihwáyqueyra,wajacro.

Señales antes del fin
(Mr 13.3-23; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3 Eyta waquír cuitar Olivo terá cuitar cujacro. Erar cur chiwat Jesús ima
quin táyojocro. Cahujinat rahcti cuar táyojocro:
—Is quin récaji ehcuwi. ¿Bahat tew ̃quey bitat cab cuwátaqui? Bahat tew ̃jác

ojcor bar cab cuquey isat istín acu uw acam bitara rehcátatara, is quin ey
ehcuwi. Isat récaji istín acu ehcuwi. ¿Ba wiquín cahmor, cabar tinín cab
cucayat, uw acam bitara rehcátaca? wajacro, ima chiwat Jesús quin.

4Eyta táyoyat, Jesusat wajacro:
—Yají jaw̃i. Aját tew̃quey cab racayat ¿uwat ba cayar yájcajaqui?
5 Uwat imár ojcoran “Asan Crístoro,” wacáyqueyra. Uwan to binat eyta

wacáy yináyqueyra. Eyinat “Sirat as ayjac,” waquíc cuara, imár chihtá
síw̃ayqueyra. Eyta waquír cuitar uw ricá to bin cayar yajcáyqueyra.

6Cajcanbirarurar tec quejn chihtá tew̃ic rahcuáyqueyra. Usár cat tec quejn
chihtá rahcuáyqueyra. Eyta rahcuí cuar rooti jaw̃i. Eyra im eyta rehcata
waquír chájacro. Eyta tec quejquíc cuar ruw ̃ár ojcor rehcata eyi batro.

7 Cajc istiy uwan istiy uw owár, istiy uw owár tec quéjqueyra. Gobiérnoan
rahra rahra tec quéjqueyra. Cajc istiy, cajc istiy cuitar yayan uti siti re-
hcáyqueyra. Ihyara cat birar, urar yiwóyqueyra.

8 Eyta rehcayat anto récaram rehcata bin éytaro. Ey yahncutwan cuít
rehcáyqueyra.
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9 ’Uwat ba as chiwa chajac ques quehswáyqueyra. Eyta quehsúr ba cahujín
at icar wícayqueyra. Ruhw̃ún acu yauwin acu wícayqueyra.

10 Eyta ruhw ̃uyat ayot cahujinat as chihtá waca téyqueyra. Eyta waca
técayat, serat ima íw̃oquin quehsí waáyqueyra. Quehsí waar car, quehsí bin
at icar chácayqueyra.

11Uw ricán to binat Sir chihtai bár ey ehcún yináyqueyra. Eyta yinír, uwan
to bin cayar yajcáyqueyra.

12 Etat owár ur ay baran acsar, acsar yajcáyqueyra. Eyta cuácayat uwan
rahra rahra sehnác ítchacanwacar sehnác bár rehcáyqueyra.

13Etat owárbíyinatanSir chihtáwácati tanúcayatan, Sirat éyinan síwayqueyra.
14 Etat owár Sir cara rehquey chihtá cajcan bítatara bahnác cuitar

ehcwáyqueyra. Uw istiy quin, istiy quin, istiy quin, bahnaquin quin
ehcwáyqueyra. Eyta ehcú tihryat, ruw ̃ár ojcotrun cábara tináyqueyra.

15 ’Etat owár baatán uchta istáyqueyra. Istiyát Sir usi abáy ruhw ̃áyqueyra.
Sir ima istir querat icar báchuti raúwayqueyra. Uwan raúwajar bin icar
raúwayqueyra. Uchicrias cuat Sir chihtá ehcuquib Danielat eyta raúwayta
ojcor récaji cuihsúbahjacro. Bíyatan carit uch tacáyatan ey chihtá yají rahcwi.

16 Sir usi raúwajar bin icar rauyat ruhcuay biwi. Raujac chihtá rahcuír,
Judea cajc cut ítquinra cubar icar ruhcuay quinwi.

17 Bíyinan ubach arcutar rehcáyatan, éyinan usar tan oso oya ucay rauti
quinwi.

18Bíyinan chi cut rehcáyatan, éyinan siricajá ucay usi beti quinwi.
19Wiw̃ín istir bár eyin cat cuechú cuac sácayqueyra. Sasá sut ojcor bin abín

cat cuechú cuac sácayqueyra.
20Sir ojcoruchta conwi, -wajacro-. “Bara cut cat tan jaquin rícara catquinic

cab cuan ayti jaw̃i,” Sir ojcor eyta conwi.
21Sirusi ruhw ̃ayat owarancuechúcuac sácayqueyra. RécajiSirat cuanayjac

cuar, aha cat tas cuácayat eytay cuátiro.
22 Uwan eyta cuac sácayatan, Sirat conu chihr áyayqueyra. Sirat et áytieyra

rehratí sera waájatro. Eyta cuar Sir imáy cájaquin sehnác rehquít, et
áyayqueyra.

23 ’Uwatan ba quin “Cristo usatro,” wacáyatan, úwatan “Cristo úratro,”
wacáyatan, ey ria cati jaw̃i.

24 Etat ba cayar yajquín acu istiy cat, istiy cat, quir bin yináyqueyra.
Yinír “Asan Crístoro,” wacáyqueyra. Cahujinat “Asan Sir chihtá ehcúquibro,”
wacáyqueyra. Eyinat eyta waquíc cuar Cristo queney batro. Etar istiti bi icúr
bár sícara bitara útara yajcáyqueyra. Sirat cájaqueyin cat cayar yajcátairwaquít
cayar yajcáyqueyra.

25Baat récaji ey istayta acu ba quin ehcuro. Eyta etar yají rahcwi.
26 ’Uwat ba quin “Cristo urar ubach bár cuitatro,” wacayat, ria cati jaw̃i.

Erar wahitay beti jaw̃i. Ba quin “Wahítuwi. Ubach tan sar ay ístajar quen
ruhjacro,”wacayat, ria cati jaw̃i.

27 As Uw Síuquib sicor wicayat owár úchtaan wanro. Cuir cuasoyat uwat
itro. Rahr owár rahs raquícwihár ítquinat cat, rahs rauwicwihara ítquinat cat
ub cuitar itro. Eytaanwan aswicayat, cajc bahnác cuitar ítquinat istáyqueyra.

28 ’Chein bísara jácayat, erar bacasít quiwáyqueyra.
Cómo vendrá el Hijo del Hombre
(Mr 13.24-37; Lc 21.25-33; 17.26-30, 34-36)
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29 ’Uw ruhw ̃ú cab bahní cuitar rahs waa báreyra. Sihyór cat waati re-
hcáyqueyra. Cuacúr ub cat abá cuitar bin tijcáyqueyra. Cuacúr abá cuitar
bahnác yiwóyqueyra.

30 Etat cuacúr abá wahítitan, as wiquíc cab cujác chihtá istáyqueyra. Uw
bahnáquinat istáyqueyra. Eyta istír cona sácayqueyra. Etat asa Uw Síuquiban
istáyqueyra. Bowarám tan cutar raquíc istáyqueyra. Urán to raquíc istáyqueyra.
Rahs churotánwan Sir churot chi wan beo beo raquíc istáyqueyra.

31 Etar aját cacmín cuacúr bin áyinro. Ayir éyinat rubar cuhr cutar uw Sir
imáy sécuayqueyra. Cajcan teyan bítatara bahnác cutar bin sécuayqueyra.

32 ’Higuera caruc sucóc cab cuquíc síhw̃awi. Baatán higuera cárucua cay
sucoyat, rita cuquic itro. Higuera caruc cuicara sucoyat, rita cuquic itro.

33 Eytaan wan, aját wacye bahnác eyta rehcayat, cábara tinic cab cuquic
istáyqueyra. Cabar bar tinic istáyqueyra.

34 Aját ba quin wacaro. Ah cut itquin bahnaquin sácati cuar, aját wacye
eyta rehcáyqueyra.

35Cuacúr abá cat, cajcan teyan bahnác bahnáyqueyra. Eyta cuar as chihtán
bahnác queni íuti im eyta chácayqueyra. Bahná báreyra,wajacro, Jesusat.

36 ’Asa Uw Síuquib cat bitat sicor wicátatara, istiyati istítiro. Rahsa bita jat
wicátatara istiyati istítiro. Sir cuacúr cacminát cat istítiro. As Sir ima wacját
cat istítiro. Tet imatrun itro.

37 Récaram Noé itic cab rehquír eyta, asa Uw Síuquiban racayat cat, éytaan
wan rehcáyqueyra.

38Récaram etat owaran riw anto cajc bahnác cutar uhrú tas cuinti cuácayat,
uwat istítiro. Uwat imár sácajar sihw ̃ar ohbac ítchacro. Eyta ita rabar ira
yájacro. Bacua yahjacro. Wiya cat yehw ̃jacro. Cahbarin cat yehw ̃ín ac ajc
waajacro. Noein riwa arcutar beyin usar rauwic ocso tas eyta yajacro.

39Noein riwa arcutar beyin ubach icar rauyat, istiyati imár cuácatai bow̃
béhtiro. Riw uhrú tas cuiníc ocso tas uwat bow̃ béhtiro. Riwat eyin sacan
yehw̃íc cab cuc ocso tas bow̃ béhtiro. Asa Uw Síuquib racayat cat, ima éytaan
wan bow̃ behti wicáyqueyra.

40 Etat owár sera bucáy binat chi cut canar yajcaro. Canar eyta yajcayat
úbistira ajmaráy béyinro. Cuatán istiyrá beti bahnro.

41Wiw̃ín bucáy binat anab tajcro. Tajcyat, úbistira ajmaráy béyinro. Cuatán
istiyrá beti bahnro.

42Asanbitatwicátatarabaatán istítiro. Eytabiraaswiquíc cahmorsíhw̃atira
ítiti jaw̃i.

43 Uch síhw̃awi. Ubach cayibat besin bítajat wicátatara istír waquít, camti
ítata binro. Bésinat bes yajti acu camti ítata binro.

44Eyta bira asa Uw Síuquib bar wicata sihw̃a rabar ítuwi. Eytair báreyra ¿as
racayat baat bow̃ behti réhcajaqui?

El siervo fiel y el siervo infiel
(Lc 12.41-48)

45 ’Biyan cacúm ay bíntara aját ey ehcunro. Cacúm ay binat carat ayquey
wácati bahnác yajcaro. Cacúm eyta bin patronat bahnác obir yajcayta acu
cac bahcaro. Cac bahcayat cacúm eyat cacmín cahujín quin ira wícaro. Ira
wiquic cuitar cab cucayat, cacmín cahujín ac ira tahw ̃uro.

46 Eyta cac bahr cutar patrón cajc istiy bijacro. Itchareht sicor wijacro.
Sicor wiquír ítitan, cacúm eyat bi yajcata wac bahjáctara ay yajcáy raújactara
eywan ayro. Cacúm ey ohbac ítayqueyra.
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47 Aját ba quin wacaro. Cacúm eyra patronat cacmín cara cuít yehn
áyayqueyra. Icuran biyan bahnacan cacúm ey at icar wícaro. Obir yajcayta
acu wícaro.

48 Cuatán cacmá ay bár binat uchta séhw̃aro. “As cara in wícajar bijacro,”
séhw̃aro.

49 Eyta séhw̃ayeyra cacmín ruhw̃áy yehnata óraro. Imara iran, bacuan
báchuti, atuc sínata óraro.

50 Simat yehw ̃quin owár atuc sínata óraro. Eyta ruhw ̃uyat icar, atuc sinyat
icar, carawicataóraro. Patrón inwícajar séhw̃ayat icarwicataóraro. Bow ̃behti
cuácayatwicátaro.

51Wiquír ítitan, cacúm ay bár yajcaro. Eyta yajquíc ques abáy bucáyqueyra.
Urá bucáy bin owár cuécwayqueyra. Eyta cuécwayat, eyta bucayat abáy
óyqueyra. Yaran abáy rehquít ruhra cuechwáyqueyra, wajacro, Jesusat ima
chiwa quino.

25
El ejemplo de las diezmuchachas

1Etar Jesusat acsar ima chiwa quin wajacro:
—Sir cara rehquey úchtaanwan chácayqueyra. Cahbarin cuisa ucasi binan

serat wiya yehw ̃íc fiesta cuitar béjecro. Cahbarin éyinat imár oca soya jaw̃
béjecro. Wiya yehw ̃ín ey wiquíc acor itin acu béjecro.

2Cahbarin cuisa esí éyinra urá batro. Cuatán cahujín esí éyinra urá chiro.
3Urá bár éyinat ocan anín acu aceite yarsa bétiro. Oca anín aceite bahnyat

bucoy tehmár chaquin acu bétiro.
4Cuácayat urá ji éyinatra caba cuwata acat béjecro.
5 Eyinan fiesta yajquín usi cucayat, wiya yehw ̃ín eya in wítiro. In witi

rehcayat cámyarat cahbarin cuac bécaro. Eyta cuac bécajareht sarac cámjacro.
6 ’Eyta cámjareht chey ubut chat cohwíc ajc rahjacro. “Bar racaro. Bar

racaro. Ey tihráy row̃i,” cohwíc ajc rahjacro.
7 ’Eyta cohwíc ajc rahcuír ajc béhjecro. Ajc behquir car oca anay yinjacro.
8 Oca anay yinyat, cahbarin cuisa esí urá bár éyinay aceite cutiro. Cuti

cuácayat cahujín eyin quin chíjacro. “Is oca bar tin bicaro. Baayí ey sícara is
quin wiw̃i,”wajacro.

9 Etat urá ji éyinat wajacro: “Batro, wícajatro. Ba quin wícyeyra, isay ey
cat tináyqueyra. Ba acu cat, is acu cat cuti tináyqueyra. Wícajatro. Cuatán
behmarat wahy béowi,”wajacro.

10 ’Eyta wacayat éyinat imár acu wahy béjecro. Aceite wahy bey yiror wiya
yehw ̃ín ey wijacro. Wicayat, im acor itay ocuajác eyin owár usi raújacro.
Rauwir wiya yehw̃íc fiesta yajcáy yinjacro. Rauwir quérati cay tun téjecro.

11 ’Itchareht yájcajareht cahujín aceite ucay béjequeyin sicor béhjecro. Be-
hquir querat acor cuar wajacro: “Caru, caru is rauwin acu quérati waawi,”
wajacro.

12 ’Eyta wacayat wajacro: “Aját ba quin wacaro. Ba rehríntara ajatrá istiti
binro,”wajacro.

13 Jesusat ima chiwa quin siw̃in ac eyta ehcujacro. Etar wajacro:
—Eytabirayají chaw̃i. As sicorbítajatwicátatara, cabanbi cutarawicátatara,

baat istítiro. Eyta chíhtara síhw̃atira ítiti jaw̃i, wajacro. As wiquíc acor ítuwi,
wajacro, Jesusat ima chiwa quin.

El ejemplo de los talentos
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14 ’Sir cara rehquey úchtaanwan chácayqueyra. Cara cajc istiy ben inár ima
cacmín yehw̃ chíjacro. Yehw̃ chiír car, eyin at icar ima ray to bin ruón acu
tahw ̃ujacro.

15 Istiy at icar raya talento esí wíjacro. Istiy at icar raya talento bucáy
wíjacro. Istiy at icar talento úbisti wíjacro. Cacmín istiy quin istiy quin orá
ruota acat wíjacro. Eyta wiquir cajc istiy bijacro.

16Bi yiror, raya talento esí cajac éyatan ray ey cuitar icúr bi wahr car acsar
rajacro. Eyta rájareht acsar cat talento esí sécuajacro.

17 Eytaan wan istiyát talento bucáy wijac eyat cat icúr bi wahr car, acsar
rajacro. Eyta rájareht acsar cat talento bucáy sécuajacro.

18Cuatán talento ubistán cajac éyatra raya caquir ruhjacro. Iscán cuijacro.
Cuiir cara raya ey sar ruhjacro.

19 ’Itchareht yájcajareht cara sicor wijacro. Wiquír car cacmín bucoy yehw ̃
chíjacro. Ray saw ̃ún acu yehw ̃ chíjacro.

20 Chícayat récaji ray talento esí cájaquey wijacro. Wiquír, cara quin wa-
jacro: “Caru, bahat as at icar talento esí wíjacro. Eyta wijac cuar, aját acsar
cat talento esí sécuajacro. Towi. Bah quin sicor talento ucasi wícaro,”wajacro.

21Eytawacayat, caratwajacro: “Eywan yarsa yajacro. Ba urá istanác biro.
Cacmá ay biro. Bahat conu bi ruhw ̃uti cohn áyjacro. Eyta bira aját bah at icar
acsara cuítwíquinro. Is buc owár ahní ítataro,”wajacro.

22 Eyta wacayat, ray talento bucáy cájaquey wijacro. Wiquír, cacmá eyat
cara quin wajacro: “Caru, bahat as at icar talento bucáywíjacro. Eyta wijac
cuar, aját acsara cat talento bucáy sécuajacro. Towi. Bah quin sicor talento
bacáywícaro,”wajacro.

23Eyta wacayat, cara eyat wajacro: “Eywan yarsa yajacro. Ba urá istanác
biro. Cacmá ay biro. Bahat conu bi ruhw̃uti cohn áyjacro. Eyta bira aját bah
at icar acsara cuítwíquinro. Is buc owár ahní ítataro,”wajacro.

24Etat talento ubistán cájaqueywijacro. Wiquírwajacro: “Caru, aját ítitan,
bahan ray sar esan abayro. Behmát riti cut bin sécuaro. Behmát ruoti cut bin
behmáy cácaro.

25 Eyta istír bah cahm ehurán to rehjecro. Ehurán to rehquít bah ray ay
ruhjacro. Ica cuiir sar yajc chájacro. Towi. Bah raya im éytaro,”wajacro.

26 Eyta wacayat, car eyat wajacro: “Bah urá ay batro. Bah ohcan abayro.
Aját riti cut bin secuac istíc cuar, as ray ruhjacro. Aját ruoti cut bin caquic
istíc cuar, as ray ruhjacro.

27¿As rayanbitara reht rayyajc chaquibquinwítica? Rayyajc chaquibquin
wíjaquir waquít, eyat ray ey cuitar ruota binro. Eyta ruójaquir waquít, sicor
rayan cuít wícata binro. Eyta cuácayat as sicor wicayat, ajmaráy acat chaw̃,
sécuajac acat chaw̃, cuít chácata binro.

28Eyta chihtara ey at icar talento wijac ey quistú uw ̃i. Quistú uquir, ucasi
wijac ey quin wiw̃i.

29Aját uníwacaro. Biyay cuítara ey quin acsara cuítwícaro. Eytawícayat in
bahná báreyra. Cuatánbiyay conútara, ey ohnor bahnác cuic úcaro, -wajacro-.

30 Ey cacmá icúr acui batro. Etar tinjac baquí chira cuitar uc tewi. Erar
técayat conáyqueyra. Yaran abáy rehquít ruhra cat cuechwáyqueyra,wajacro,
Jesusat chiwa quin.

El juicio de las naciones
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31 ’Asa Uw Síuquiban cara yehnár cajc uch cut sicor wicáyqueyra. Uw ubot
wicáyqueyra. Eyta wicayat, cuacúr cacmín owár behcáyqueyra. Behquír asan
cara cháquinro.

32Asan rey cara chácayat, uw bahnáquinan as cac cahm béhcayqueyra. Aját
eyin urá istín acu béhcayqueyra. Behcayat, aját eyin urá istinro. Istír ur ay
éyinra ajquírwahw ̃unro. Obas cayibat óbasa cabir tac icar bin wahw ̃úr eyta
uw eyta wahw ̃unro.

33Ajátur ay éyinan as cuic rahraywihara cháquinro. Cuatánur ay bár éyinra
cuic rahray istiy wihara cháquinro.

34 Etar asa rey carat ur ay eyin quin waquinro: “Bara as Tetát cájaquinro.
As Tetát récaram anto cábara cuanti jat echí ba im sasá chaquin ac waquír
chájacro. Eyta bira ey sasá chacay row̃i.

35Asayayí cuácayat,baat as irawíjacro. As cucwini cuácayat, yahnacubacú
wíjacro. Asan baat istiti cuar ba quin cucayat, as ubach wíjacro.

36As oya bár siati cuácayat, baat oyawíjacro. As restát yéhnajar rehcayat, as
obir yajcáybéjecro. As cárcel icar cuácayat, as quin pasear yajcáybéjecro. Eyta
etar as Tet sasá chacay row̃i.” Aját eyta waquinro, eyin quino.

37 ’Eyta wacayat, ur ay éyinat wacáyqueyra: “Caru, ¿Bah yayat cuaquic isat
bitat ityi? ¿Bah quin ira bitat wicyi? ¿Bah cucuát cuaquic isat bitat ityi? ¿Bah
quin bacú bitat wicyi?

38 ¿Bah bírari cámajar cuácayat isat bitat ityi? ¿Bah istiti cuar ubach bitat
wicyi? ¿Bah oya bár cuaquic isat bitat ityi? ¿Ba oya bitat wicyi?

39 ¿Ba restát cuácayat, cárcel icar cuácayat, isan bah quin bitat beyi?”
wacáyqueyra.

40 Eyta wacayat, asa cara reyat wacáyqueyra: “Aját ba quin wacaro. Baat
as chiwa obir yajacan, as obir yajquír éytaan wanro. As chiwa oya bár bin
cuácayat baat eyin obir yajacan, as obir yajquír éytaanwanro.”

41 ’Eyta waquír ur ay bár eyin quínora waquinro: “Bara as owár ítiti jaw̃i.
Sirat ba quehsuro. Etar cab oc icar béowi. Cab oca Sisrám acu ey cacmín acu
bar órojocro.

42Asa yayí cuácayat, baat ira witi rehjecro. As cuc wini cuácayat, baat bacú
witi rehjecro. Asan ba istiti cuar ba quin cucayat, as ubach witi rehjecro.

43 As oya bár siati cuácayat, baat oya witi rehjecro. As restát cuácayat, as
obir yajcáy beti rehjecro. As cárcel icar cuácayat, as quin beti rehjecro. Eyta
etar cab oc icar béowi.”

44 ’Eyta wacayat, ur ay bár éyinat wacáyqueyra: “Caru, ¿Bah yayat cuaquic
isat bitat ityi? ¿Bitat ira witi ruhw ̃uyi? ¿Bah cucuát cuaquic isat bitat ityi?
¿Bitat bacú witi ruhw ̃uyi? ¿Bah bírari cámajar isat bitat ityi? ¿Bah ubach witi
bitat ruhw ̃uyi? ¿Bah oya bár siati cuaquic isat bitat ityi? ¿Ba oya witi bitat
ruhw ̃uyi? ¿Ba restát cuácayat, cárcel icar cuácayat, isat bah quin beti bitat
rehyi?” wacáyqueyra.

45Eyta wacayat, asa cara reyat waquinro: “Aját ba quin uní wacaro. Baat
as chiwa obir yajti ruhw̃ujacro. Eyin ruhw̃úyatan, as ruhw̃úr éytaan wanro.
As chiwa oya bár bin ruhw̃úyatan, as ruhw̃úr éytaanwanro,”waquinro.

46 Eyta waquír ur ay bár éyinra cab oc icar uwan cuánaan itin acu ab
cuiáyqueyra. Cuatán ur ay éyinan Sir owár bur cut su cut ítayqueyra.
Jesusat chiwa quin eyta wajacro.
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26
Planes para prender a Jesús
(Mr 14.1-2; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

1-2 Boni cuanyat bach ajc cheycar aracat bijaquey cuanata cuanjacro.
Uchicrias Siran cohtín ubach aracat uw yauti bijacro. Siran aracat uw yauti
bijác ey sihw ̃anacu judíoinatbachyájcuano. Bach ey ajc istiy cut Pascuafiesta
aw̃uro. Boni cuanyat bach ajc cheycar aracat bijaquey cuanata cuanjacro.
Eyta cuanyat, Jesusat uw quino wac tihrír, ima chiwa quino acsar wajacro:
—Pascua fiesta yajquíc bar cab cucaro. Baatán eyta itro. Eyta cuanyat asa

Uw Síuquib caruc ojcor quejquín cahujín at icar wícayqueyra,wajacro.
3 Eyta tew̃yat icar cajc istiy sacerdote carin cat, judío werjayín cat sacer-

dote cara usi sécuajacro. Sera ajca Caifás usi sécuajacro.
4 Esar secuar Jesús yauwin acu ríojocro. Uwat istiti caquir yauwin acu

ríojocro.
5Eyta rio cuar éyinatwajacro:
—Yauwata cuar fiesta cuitatra yaúwajatro. Fiesta cuitar yaúyeyra, uwat istír

car, tec yináyqueyra,wajacro.

Unamujer unge a Jesús
(Mr 14.3-9; Jn 12.1-8)

6Eyta ríoyat icar JesúsBetania cuitar Simón usi chájacro. Simón ajc istiy cut
ojc ohnquey aw̃ujacro.

7 Erar chácayat mesa acor chihrjacro. Mesa acor chihryat wiw ̃ istiy Jesús
ocsor wijacro. Wiquír boteya rojocro. Alabastro ac boteya órojocro. Ey sar
perfume chiro. Inan ehchí bi chiro. Perfume eyan acán to binro. Eyawiquír,
Jesús cuis otar uhcajacro.

8Eyta uhcayat Jesús chiwa túrjacro. Turir car wajacro:
—¿Bitara reht eyta auqui?
9Eyta auti cuar perfume ey rata bin yajacro. Ey acan to chiata bin yajacro.

Eyta rar car raya oya bár bin quin, ray bár bin quin wícata bin yajacro,
wajacro.

10Eyinat rahra rahra tew̃yat, Jesusat rahjacro. Eyta rahcuírwajacro:
—Uywiw̃át eyta yajcayat, ¿bitara reht yájcajar bin yajc síhw̃aqui? Uy wiw̃át

as acu ay yajacro.
11 Ba owár cuayin uwra it bahná báreyra. Cuácayat asra ba owár etach ita

báreyra. Asra ba owár inic itro.
12 Uwat ruhcuín acu chein cuitar perfume chaquir eyta, uch wiw̃át as

ruhcuín inár perfume chácaro.
13 Aját ba quin uní wacaro. Cajcan teyan birar birar as chihtá

ehcwáyqueyra. Birar ehcúctara, uch wiw ̃át yajác ey cat ehcwáyqueyra. Uwat
eyat as ac yajác tamo síhw̃ayta acu ehcwáyqueyra,wajacro.

Judas traiciona a Jesús
(Mr 14.11; Lc 22.3-6)

14 Jesusat eyta waquír cuitar Judas sacerdótein quin bijacro. Judas Iscari-
ote sacerdote carin quin bir wajacro:

15—Aját Jesús ba at icar wícayat tehmár, ¿as quin bita túnataca? wajacro.
Eyta wacayat ray túnjacro. Yera raya treinta túnjacro. Sihyór bacáy canar

yajquír cuit cácata eyta túnjacro.
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16 Eyta tuni yahncút Júdasat Jesús úrojocro. Sacerdote carin at icar bítara
wícatatara ey úrojocro.

La cena del Señor
(Mr 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

17Etarfiesta récaram yajquín riy cuanyat panbuc rehti cohquíc riy cuanyat
Jesús chiwat Jesús quin táyojocro:
—¿Isat Pascua fiesta cut bahat cohn acu bisar wahnátaqui? ¿Pan buc rehti

cat, obas cat bisar wahnátaqui? wajacro.
18Eyta wacayat Jesusat wajacro:
—Pueblo icar béowi. Erar uw istiy ey quin waw̃i: “Is síw̃quibat uchta wac

ayro: ‘Ahra as acu bar cab cujacro. As bah usi ajmár chiwa owár pan buc
rehti bi yayinro.’ wacaro,”waw̃i.

19 Jesusat ima chiwaquin icúr yajquínwajáctara éyinat eyta yajacro. Eyinat
Pascua fiesta cut cohnín acu obas cat, pan cat wahnajacro.

20Bar tinyat mesa cuitar Jesús ima chiwa owár yájacro.
21Eyta yaya rabar eyin quin wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Ba as chiwa sícara bin úbisti bi urá tehmóyqueyra.

Tehmór as quehsí waátaro,wajacro.
22Eyta wacayat eyin cuecujacro. Cuecúr istiyát istiyát táyojocro:
—Unian ¿aját eyta yajcataítara? wajacro.
23Eyta táyoyat Jesusat wajacro:
—As owár soy sar yajc eyan urá tehmór, as quehsí waátaro, -wajacro-.
24 Uwat asa Uw Síuquib yauwáyqueyra. Sir carit cuitar ehcujác eyta

yauwáyqueyra. Eytacuarbiyatasquehsuquinat icar chácayat, eyinconúcuac
yaráyqueyra. Ey uw eyan récajian yéhntiir waquít ey ácuan ay chácata binro,
wajacro.

25Eyta wacayat Júdasatwajacro. Quehsí waata eyat wajacro:
—¿Aját eyta yajcataítara? wajacro.
Eyta wacayat wajacro:
—Ee, bahan eyro, wajacro.
26 Eyin ira yaya rabar, Jesusat pan at cut yehw̃jacro. Yehw̃ír Sir ojcor

conjacro. Eyta conár cuitar istiyquin, istiyquin, imachiwaquincotírwíjacro.
Eyta wiquir wajacro:
—Towi. Cohwi. Uchan as sibatró,wajacro.
27 Eyta waquír toca cat yehw̃jacro. Toc icar chistár ub rihatro. Yehw̃ír Sir

ojcor conjacro. Conár ima chiwa istiy quin, istiy quin, tahw ̃ujacro. Tahw̃úr
wajacro:
—Ba bahnaquin uch yahwi.
28Uchan as abro. Sir imatan bitara yajquín tew̃ bahjacro. Sirat wajaquey

caba rehquín acu as ab béyqueyra. As ab uw to bin ac béyqueyra. Eyinat Sir
tayar yajác tunin ac béyqueyra, -wajacro-.

29Aját ba quinwacaro. Chistárub rihar uchta bi aját búcoyra yáhtiro. As ba
owár as Tetá cara rehquey cuitar itic ocso tas yáhtiro,wajacro.

Jesús anuncia que Pedro lo negará
(Mr 14.26-31; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

30Eyta waquír, Sirat rahcuín acu tajacro. Tar car acsara béjecro. Cajc Olivo
terá cut cuwín béjecro.

31Erar cur Jesusat eyin quin wajacro:
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—Ah chéycaran baat as tamo sihw ̃ar cuechín chuchin chácayqueyra. Etar as
chihtá waca báhayqueyra. Sir carit cuitar ey ojcor wacaro: “Obas cayíb aját
yaúwinro. Etat óbasinra bar cui béyqueyra,”wacaro.

32 Eyta cuar as sicor estají yehninro. Eyta yehnár ba cahmor Galilea cajc
cut benro, wajacro.

33Eyta wacayat Pédroatwajacro:
—Eyin bahnáquinat bah chihtá waca bahta óraro. Cuatán ajatrá waca

báreyra,wajacro.
34Eyta wacayat Jesusat ey quin wajacro:
—Pédrou, aját bah quin wacaro. Ah chéycara bahat wacáyqueyra, “Asra

Jesús chíwai batro,” wacáyqueyra. Cohcarám cohwín cahmor, ícara bay eyta
wacáyqueyra, as ojcor, wajacro. Jesusat Pedro quin eyta wajacro.

35Eyta wacayat Pédroatwajacro:
—As bah jor yauwata tacat, aját “As Jesús chíwai batro,” waca báreyra,

wajacro.
Etat cahujinat cat im eyta wajacro.
Jesús ora en Getsemaní
(Mr 14.32-42; Lc 22.39-46)

36 Etat Jesús ima chiwa owár cajc ajca Getsemaní cut béjecro. Getsemaní
cut cur, Jesusat ima chiwa quin wajacro:
—Usár as acor ítuwi. As úrior benro. Sir ojcor conay benro, wajacro.
37 Eyta waquír car im ey owár Pedro cat, Zebedeo sasá cat acsara béjecro.

Beyar cuecway yehnjacro.
38Etar eyin quin wajacro:
—Cueat as yarata racaro. Ba usár quir ítuwi. Camti ítuwi,wajacro.
39 Eyta waquír acsar biráy bár cuitar bijacro. Bir car ica icar cac batabo

bahujacro. Eyta bahúr Sir ojcor uchta conjacro:
—Tetú, uwat as yauti ac conro. As yauti yarsa waátatara, as yau ayti síuwi.

Aját eyta conic cuar as chihtai yajti jaw̃i. Behmá chihtá cutar yajw̃i, wajacro.
40 Eyta conár ima chiwa cuisa bay eyin quin wijacro. Wiquír ítitan, cam

sácajacro. Eyta istír Pedro quin wajacro:
—¿Bitara reht ba camqui? ¿Camti íniqui ítajarica?
41Camti ítuwi. Camti ita rabar Sir ojcor conwi. Sisramat baquin aybár yajc

ayti acu conwi. Ajátwacaro. Baat ur icar ur ay yajquín sihw̃a cuar, ba sibará
chihchí batro, wajacro.

42Eyta waquír car bucoy Sir ojcor conay bijacro. Uchta conjacro:
—Tetú, as ruhw̃útian yarsa sera waájartara behmá chihtá yajw̃i, wajacro.
43Eyta conár carbucoywiquír ítitan, chiwacambécaro. Cámyaratubánjacro.
44 Eyta istír, icar bawoy conay bijacro. Chiwa imara cham bahr car, Sir

ojcor conay bijacro. Icara bawoy bicayat récaraman conjác eyta bawoy cat
eyta conjacro.

45 Eyta conár car bawoy ima chiwa quin wijacro. Wiquír eyin quin
wajacro:
—Cámintara ahra camwi. Tan jaw̃i. Asa Uw Síuquib acu bar cab cujacro. As

ur ay bár bin at icar wiquic cab cujacro, -wajacro-.
46Cui yinwi. Bar jaw̃i. As quehsí waajaquey bar racaro, wajacro.
Llevan preso a Jesús
(Mr 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)
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47 Jesusat echí tew ̃yat icar, Judas wijacro. Judas eya Jesús ima chiwa doce
sicar binro. Judas owár ricán to béjecro. Espadan ator cárucuan ator béjecro.
Sacerdote carin chihtá cuitar, werjayín chihtá cuitar béjecro.

48 Júdasat eyin quin biyan Jesústara ehcún wajáquinro. Ey ehcún acu icúr
yajquíntara récaji wajáquinro: “Aját bi ac suhwíctara, eyan eyro. Ey caquir
row ̃i,”wajáquinro.

49Eyta wajác etar behquir Jesús cac cahmar bijacro. Cur wajacro:
—Caru, as racaro, wajacro.
Eyta waquír Jesús ac suhwjacro.
50 Suhwyat Jesusat ey quin wajacro:
—Iw̃oquinu, ¿icúr racar racyi? wajacro.
Eyta wacayat, éyinat Jesús ahár cájacro.
51 Eyta cácayat icar Jesús chiwa úbistiyat atcar cut espada újacro. Uquir ey

cuitar sacerdote cacúm tajacro. Ey cucáj cuic téjecro.
52Cucáj cuic técayat, Jesusat chiwa ey quin wajacro:
—Bah espada sicor yahníc chaw̃i. Bíyinan espada cuit técuactara, éyinan

espada cuit sácataro.
53¿Bahatra ey istítica? ¿Aját Tet quin conyat, eyat as bar síwata ey istítica? ¿As

siwin ac ima cuacúr cacmín cuisa setenta mil bin áyata ey istítica?
54Eyta cuareyat as síuquirwaquít, Sir carit cuitaryajquínwajáceyuní caba

yájcajatro,wajacro.
55Etar Jesusat uw ricá ey quin wajacro:
—Baat besin caquir eyta, caruc jaw̃, espada jaw̃ as cacay rojocro. ¿Bitara

reht eyta royi? Aját riy istiy, riy istiy Sir usi ba ubot siw̃in acu chihrjacro.
Eyta cuar, baat as cátiro.

56Eyta cuar Sir carit cuitar ehcúquinat cuihsú bahjác ey bahnác queni íuti
acu eyta caba yajcátaro,wajacro.
Etar ima chiwa bahnáquinan cui béjecro. Jesús im istir bahjacro.
Jesús delante de la Junta Suprema
(Mr 14.53-65; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

57 Jesús chiwa bey yiror, cájaquinat Jesús ahár béjecro. Sacerdote cara Caifás
quin yehw ̃ béjecro. Caifás usar bachan chihtán siw ̃quin cat, judío werjayín
cat bar sécuajacro.

58 Jesús bécayat Pedro quescút inara bijacro. Bir sacerdote cara usi ubach
tan sar awat cuitar raújacro. Esar rauwir policia owár ítchacro. Bitara
yajcátatarawahitín acu ítchacro.

59 Etar sacerdote cárinat, bahnác sécuajaquinat Jesús cahm icar sucuar
tew̃ata bin uroy áyjacro. Eyta tew̃quin chihtá cuitar Jesús yauwin sihw ̃ar
uroy áyjacro.

60 Eyta úroyat, ricá to binat sucuar tew ̃jacro. Eyta tew̃ít cat bi ques icar
yaúwajatro. Eyta tew̃ bécajareht, uw cuisa bucáy bin yinírwajacro:

61 —Isat ráhcuitan, ser uchat uchta wajacro: “Aját Sir ubach bahnác bar
ruhw ̃ú tenro,” -wajacro-. “Quihwír bay cuanyat sicor bahnác óronro,” wa-
jacro. Isat eyta waquíc rahjacro, wajacro, cuisa bucáy binat Jesús ojcor.

62Eyta wacayat sacerdote cara yehnár car Jesús quin wajacro:
—Eyinat eyta tew ̃yat ¿bah ajc chínica? ¿Bah cahm icar téw̃queyan unica?

¿Eyinat bi ojcor tew̃qui? wajacro.
63 Eyta táyojoc cuar, Jesusat icrí wátiro. Ajc chin chájacro. Eyta cuácayat

sacerdote carat ey quin wajacro:
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—Aját Sir ub cahmor bah quin tew ̃ ayro. Is quin ehcuwi. Bahan Crístotara,
bah Sir waquíjtara ey bártara, is quin ey ehcuwi, wajacro.

64Etar Jesusat wajacro:
—Ee, asan eyro. Etar aját ba quinwacaro. Asa Uw Síuquiban cuacúr urán to

bin ecor itic istáyqueyra. Asan cuacúr abá cuitar bin bowarám tan icar raquíc
istáyqueyra,wajacro.

65Etat wacayat sacerdote caran abáy túrjacro. “Jesusat téw̃ajar bin tew̃ic,”
séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ar turir car sacerdóteat ima ow̃quey oya rachacro.
Turir wajacro:
—Uyat Sir ojcor téw̃ajar bin tew̃jacro. Ahsín tew ̃jacro. Is cucajá ácatan eyta

tew̃jacro. Isat caba rahjacro. Ey cahm icar tew̃quin ahra istiy táyotiro.
66Baat ítitan, ¿bitáraca? wajacro.
Eyta wacayat, éyinatwajacro:
—Sir tayar yajacro. Etarwan yauwátaro,wajacro.
67Etar éyinat Jesúsburor sischacro. Ey ac cutar cana rihar tijcajacro. Tijcár

cat cahujinat ey ac cat tajacro. Oya cumar cut ac ey, ub ey cay questár cat
tajacro.

68Tajcá rabar wajacro:
—Bahat waquitan, bahan Crístoro. Baan Crístotara, bah biyat tajquíctara, is

quin ehcuwi, wajacro.
Pedro niega conocer a Jesús
(Mr 14.66-72; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-27)

69 Eyinat Jesús buror sisyat icar aw ̃at Pédroan ubach tan sar awat cuit
ítchacro. Erar ityat cacúm cahbara Pedro ocsor wiquírwajacro:
—Bah Jesús Galilea bin chíwaro,wajacro.
70Etat Pédroat Jesús ima chiwawati cuar wajacro:
—Asan ey chíwai batro. Bahat bi ojcor tew̃íctara, istítiro, wajacro, Pédroat

bahnaquin cucajá acat.
71Eytawaquír, awat querat cu tas bijacro. Erar cucayat, cacúmwiw̃ istiyát

Pedro itchacro. Istír cahujín quin wajacro:
—Ser uya Jesusin Nazaret bin owár chájacro,wajacro.
72Eyta wacayat Pédroat bucoy wajacro:
—Aját Sir ub cahmor wacaro. Asan ey chíwai batro, wajacro.
73 It bica rehquít cahujín Pedro ojcsor behjecro. Bequírwajacro:
—Bár cat bahan ey chíwaro. Bah ajc tew̃quey ráhcuitan, eyin ajc tew̃ír eyta

bahat cat eyta tew̃ro, wajacro.
74Eyta wacayat, Pédroatwajacro:
—Asan ey chíwai batro. Aját uní wátitara, Sirat as bar cuécwayqueyra,

wajacro.
Eyta wacayat acat cohcarám cohwjacro.
75 Cohwyat, Pédroat Jesusat wajác tamo séhw̃ajacro. Récaji Jesusat wa-

jacro: “Cohcarám cohwín cahm icar bahat as ojcor ‘asra ey chíwai batro,’
wacáyqueyra. Icara bay eytawacáyqueyra.” Jesusatwajác tamo sehw ̃ar, watar
waajacro. Watar waar abáy ojocro.

27
Jesús es entregado a Pilato
(Mr 15.1; Lc 23.1-2; Jn 18.28-32)
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1 Etar bahnác cuanyat sacerdote carin cat, werjayín cat bahnaquin owár
binat Jesús yauwin wajacro.

2Eyta waquír, gobernador ajca Pilato acor questár béjecro.
Lamuerte de Judas

3 JesusanPilato acor yauwin acuquestárbécayat, Judas quehsíwaajáqueyat
itchacro. Istír abáy cuecujacro. Cuecúr car yera raya acan to bi treinta
túnjaquey sacerdótein quin, werjayín quin sicor béjecro.

4 Sicor beyar wajacro:
—Aját Sir tayar yajacro. Aját ba at icar urá ay bin yauwin acu wícajar bin

wíjacro,wajacro.
Eyta wacayat, éyinatwajacro:
—¿Is quin icur obír tew̃ay raca? Is acura bitarach batro. Eyra behmatan it

chácayqueyra,wajacro.
5 Eyta wacayat yera raya eya Sir usi eyin cac cahmar téjecro. Ray ter car

imara acsara bijacro. Bir car, imát cucuí icar chistár cut questár chinjacro.
6 Júdasat ray te bahcayat, sacerdote cárinat raya ey sicor sécuajacro. Secuar

rahra rahra wajacro:
—Ray ucha uw yauwin tehmár túnjaquinro. Eyta rehquít Sir ray cahujéy

owár chácajatro,wajacro.
7Eyta waquír imár owár tew̃jacro. Tew̃ír car ey ray cutara, cajc wahjacro.

Cajc eyan tabir ucar quemir bin wahjacro. Wahr car cajc ey cuitar judío bár
bin yaryat ruhcuínwajacro.

8Eytawahr cuitar cajc eyan ahacat tasan “Ab cajc” aw̃uro. Uwyauwin ray
tunjac cuitar wahjác etar eyta aw̃uro.

9 Eyta yajquíc cuitar Jeremíasat úchicrias wac bahjacan queni íuti caba
yajacro. Jeremíasat wajáquinro: “Eyinat yera raya acan to bi treinta bi
sécuajacro. Israélinat sera caquin tehmár acan eyta tunro.

10Eyraycut tabirucarquemirbincajcwahjacro. Sirat asquineytayajquín
wajacro,”wajáquinro.

Jesús ante Pilato
(Mr 15.2-5; Lc 23.3-5; Jn 18.33-38)

11 Etar gobernador Pilato cac cahm cujacro. Cucayat, Pilátoat Jesús quin
táyojocro:
—¿Bah judíoin cáraica? ¿Judíoin réyica? wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Ee, bahat táyocan cábaro. Asan eyro, wajacro.
12Pilatoquin eytawajacro. Etat sacerdote cárinatan,werjayinatán ey cahm

icar tew̃jacro. Eyinat tew̃yat acat, Jesús ajc chin chájacro.
13Ajc chin cuácayat, Pilátoat ey quin wajacro:
—Eyinat bah cahm icar tew̃yat acat ¿bahat ajc chinca? wajacro.
14Eytawacayat cat ajc chin chájacro. Ajc istiywátiro. Ajc istiywati cuácayat,

Pilato ub yehw ̃jacro.
Jesús es sentenciado amuerte
(Mr 15.6-20; Lc 23.13-25; Jn 18.38–19.16)

15Gobernadorat bár istiy bár istiy fiesta cuitar cárcel icar tunjaquin sicar
úbisti uc ayro. Uwat cárcel sar bi uquin chíctara, ey uc ayro.

16 Ey rícara cárcel sar ser úbisti ajc Barrabáscuano. Ey ojcor tew̃ican uw
bahnáquinat ráhcuitro.
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17Etar uw bahnaquin sécuayat, Pilátoat eyin quin táyojocro:
—Baat sihw ̃at ¿aját bi ucátaica? ¿Barrabástara, Jesús Cristo aw ̃úc éytara,

ucátaica? wajacro.
18 Pilátoat ítitan, sacerdote cárinatan, werjayinatán Jesús quehsí rehquitra

im at icar wíjacro. Pilátoat eyta itchác etar sacerdote carin quínora,werjayín
quínora táyotiro. Ricá quínoa táyojocro.

19Etar cat Pilato wiyat cat ima quin wac áyjacro:
—Ey ser urá ay bi ques as ayar chin cuanjacro. Eyta chíhtara ser ey ruhw̃uti

jaw̃i, wac áyjacro, Pilato wiyat.
Eyta cuácayat Pilátoat ricá quínora bi ucátatara táyojocro.
20Eyta táyoyat sacerdote cárinat,werjayinát uw tan téjecro. Barrabás chiín

acu uw tan téjecro. Cuatán Jesús yau ayin tan téjecro.
21Etat gobernador Pilátoat bucoy táyojocro:
—Baat síhw̃atan, ¿aját sera bi ucátaica? wajacro.
Eyta wacayat, uwat wajacro:
—Barrabás uw̃i, wajacro.
22Etat Pilátoatwajacro:
—¿Barrabás úcayat, Jesusra? ¿Aját icúr yajcátaca, Cristo acua? ¿Jesús Cristo

aw̃úc eyra bitara acuca? wajacro.
Eyta wacayat, bahnáquinatwajacro:
—Eyra yauwin caruc ojcor quejcátaro,wajacro.
23Etat Pilátoatwajacro:
—¿Icrát yauwátaca? ¿Icúr yajác ques icar yauwátaca? Eyat ay bár icrí yájtiro,

wajacro.
Eyta wacayat cat, éyinat acsar cuít cohwjacro:
—Yauwin caruc ojcor quejcátaro,wajacro.
24Uwat seo cohw bécayatan, Pilátoat ítitan, uwat ima chihtá cácajatro. Cati

cuar íntiney wan uw bahnaquin tecuay yinátaro. Eyta istír Pilátoat rih chiír
car bahnaquin ub acat im atum sujacro. Atum sucua rabar wajacro:
—Ser uch Sir tayar yájtiro. As chihtá cut yauti jaw̃i. Yaúwintara behmár

chihtá cuitar yauwi, wajacro.
25Eyta wacayat, uwat wajacro:
—Ey yaúyeyra tayar chi rehcáyatra, is cat, is bómcara cat, tayar chi waátaro,

wajacro.
26 Eyta wacayat, Pilátoat Barrabás tunjaquey uc áyjacro. Cuatán Jesús

chistár cuiir cuitar buc áyjacro. Buquír cuitar ima soldádoin at icar wíjacro.
Caruc ojcor quejquín acu wíjacro.

27 Eyin at icar wícayat, éyinat Jesús gobernador ubach rauwin béjecro. Usi
beyar car soldado bahnaquin sécuajacro.

28 Secuar Jesús oya sutchacro. Sutír, ey ojcúm oya buw bi chájacro.
29 Cuis icar cat cachá chistár cuiir chájacro. Churotír chájacro. Ey at icar

teca catwíjacro. Eyta chaquir, eytawiquir Jesús cac cahmcuscar cut chájacro.
Eyta chaquir Jesús buror sisín acu wajacro:
—¡Judíoin caru! ¡Judíoin caru! wajacro.
30 Eyta waca rabar sischacro. Sisá rabar Jesús cuit cana rihar tijcajacro.

Jesús ohnor tec ey cuijacro. Cuiquir Jesús cuisa bucoy cat bucoy cat bujacro.
31Eta jaw̃ buror sischacro. Buror sisír oya chájaquey sicor sutchacro. Etar

sicor imáy ey chájacro. Chaquir caruc ojcor quejquín acu béjecro.
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La crucifixión
(Mr 15.21-32; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

32 Soldádoinat caruc ojcor quejquín ac beya rabar, sera itchacro. Ser ajca
Simonro. Cajc ajc Cirene binro. Simón eya istír cájacro. Caquir ey quin caruc
ahár yehw ̃ áyjacro. Jesús quejquín ac bequey ahár yehw ̃ áyjacro.

33 Acsara beyar, terá Gólgota cuitar cujacro. Ajc Gólgota wacayat, cuisa
cárara cajc ojcor wacaro.

34 Erar cur Jesús quin chistár ub rihar iwá cut rihnór wíjacro. Wícayat
Jesusat cuw quin yajquír yáhtiro.

35Etar Jesús yauwin caruc ojcor quejecro. Quejquír ey oya soldádoin imár
owár tahw ̃ujacro. Tahw̃a rabar oya biyat bi cácatatara istín acu at sínjacro.

36Oya taw ̃a rabar Jesús uron acu ítchacro.
37Quejquír car chihtá caruc cuitar cuihsúr Jesús cuisa aracat quejecro. Bi

chihtá ques yauwíctara uwat ey istayta acu cuihsúr chájacro. “Uyan Jesús
judíoin rey cáracuano,” cuihsúr chájacro.

38 Jesús caruc ojcor quejquír cat cuic rahray wihár caruc istiy ojcor besib
istiy, cuic rahraywihár caruc istiy ojcor cat besib istiy quejecro, yauwin acu.

39 Etat icar uwa Jesús acor béjecro. Bequir Jesús cuit ajc ahsín cohwjacro.
Eyinat Jesusat ay bár yajác sihw ̃ar imár ac wir wir rehca rabar, ajc ahsín
cohwjacro:

40—Bahatwaquít, Sir usi bahnác quihwír, bay cuanyat sicor oronwajacro.
Bahatwaquít éytaro. Bahat eyta yajcátairwaquít,behmácat erarbinbar sera
waata óraro. Bahan unian Sir waquíjtara, caruc ojcor quejequin tijca raw ̃i,
wajacro.
Eyta waquír sischacro.
41Etar sacerdote cárinat cat, bachan chihtán síw̃quinat cat, werjayinát cat

owár binat cohwjacro:
42—Eyat cahujín yarata cahm síujacro. Cahujín síujac cuar imara síwajatro.

Eya Israel rey cara wácuano. Eyir waquít bar tijca racátaro. Bah tijca raw ̃i.
Eyta yajcayat isat cat bah chihtá rahcuinro, -wajacro-.

43Eyatra Sirat im obir yajc wácuano. Eytair waquít, Sirat ey síwataro. Eyat
“Asa Sir waquijró,” wácuano. Eytatara, Sirat ey sehnáctara, bar síwayqueyra,
wajacro, judío cárinat.

44Etat besin ey owár quejéquinat cat Jesús quin im eyta ajc ahsín tew ̃jacro.
Muerte de Jesús
(Mr 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

45 Jesús caruc ojcor quejquír, rahsa urá cuaquir, chéycara eyta cay tínjacro.
Rahs buya tas eyta tínjacro. Cajc bahnác cuitar eyta tínjacro.

46Rahsa bui jat Jesusat ay bár cohwjacro:
—Elí, Elí, ¿lama sabactani? wajacro.
Eyta cohwíc eyan uchta wajáquinro: “Siru, Siru, ¿icrát asa ajcá bár cham

bahyi?” ojcor wajáquinro.
47Ey cohwyat, ey acor ítquinat rahcuírwajacro:
—Eyat Elías úchicrias bin chícaro,wajacro.
48 Eyta wacayat, istiyát chistár ub rihar bacua ihirán to bi itáy quinjacro.

Istír caros ojcor siw̃jacro. Siw̃ír caruc ubar ojcor questár, yehw ̃ rojocro.
Roquír Jesusat suhw yayín acu yehw ̃jacro.

49Eyta wiquin yajcayat, cahujinat wajacro:
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—Witi jaw̃i. Elíasatan siway wicátatara istín ac chaw̃ jaw̃i, wajacro.
50Etar Jesusat bucoy ay bár cohwjacro. Cohwír, chinjacro.
51 Chinyat acat, Sir usi oya wiricás rújaqueyan ima ubut oso rach bijacro.

Cuacracat bi bahnác ic icar tas rach bijacro. Ihyár cat yiwojocro. Siyo cat
bihnjacro.

52 Chein ruhjaquin ucar cat sicor waajacro. Waar cat chein sicor estají
yinjacro. Sir chihtá caquir sácajaqueyin cahujín sicor estají yinjacro.

53Yinír car Jesusan sicor yehníc acor ítchacro. Etar Jesús sicor yehnyat acat,
yinjáqueyin pueblo Jerusalén béhjecro. Ey pueblo béhcayat, quir binat eyin
itchacro.

54 Jesús chinyat acat soldado carat ihyár yiwóc itchacro. Siyoá bihníc
itchacro. Ey chiwat cat eyta itchacro. Eyta istír ojc sijacro. Ojc siquir
wajacro:
—Uya uní Sir waquijró,wajacro.
55 Ey terá cuitar cat wiw ̃inat cajc bira cuít cuar wahitchacro. Wiw̃ eyin

Jesús owár cajc Galilea bin rojocro. Eyinat Jesús obir yajáquinro.
56Wiw̃ istiy ajcaMaríaro. EyaMagdala pueblo binro. Istiy cat ajcaMaríaro.

Eya Santiago Josein abró. Istiyá Zebedéoin sasá abró.
Jesús es sepultado
(Mr 15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

57 Jesús chiníc cuitar rahs rau bicayat, ser istiy Pilato quin wijacro. Sera
eya ajca Josero. Carin óyinro. Eya Arimatea pueblo binro. Eya Jesús chíwaro.

58 José eya Pilato quin wiquír Jesús chein ruhcuín acu chíjacro. Chícayat
Pilátoat ajc waajacro.

59Etar Joseat Jesús chein lienzo wiricás timá bár bi cut bacojocro.
60 Bacór car ac ucar sar chájacro. Ac ucar eya José ima ruhcuín acu récaji

órojoquinro. Ey sar chein anto ruhcti biro. Jesús chein ey icar chaquir car
ucar canó ac ohná cumac bin chájacro. Ohná wihca beyar chájacro. Chaquir
bijacro.

61Eyta chácayat acor MaríaMagdala bin cat, istiy María cat ácatar ítchacro.
La guardia delante del sepulcro de Jesús

62 Jesús chein ruhcuí cuanmí cuitara sacerdote carin cat, fariséoin cat
Pilato quin béhjecro. Tan jaquin rícara cuanyat béjecro.

63Behquir wajacro:
—Caru, Jesús uw cayar yájquibro. Eyat anto chinti cuácayat wajacro: “As

chinír bay cuanyat sicor yehninro,” wajacro. Isat eyta wajác tamo síhw̃aro.
Eyta wajác chíhtara

64 ey chein chiw̃ti acu uro aywi. Riya bay chein ruhjác ucar ey uro aywi.
Eytair báreyra ey chiwat chein ey béyata óraro, chéycara cut. Ruhc beyar car
uw quin ehcwata óraro. “Sicor estají yehnjacro,” tew̃ata óraro. Eyta téw̃yeyra
ruw ̃ár ojcor tew̃ír cuit uwan cuít cayar yajcáyqueyra,wajacro.

65Eyta wacayat Pilátoatwajacro:
—Ihyú. As soldado eyin béowi. Chiw ̃ti acu eyin quin yají úro aywi, wajacro.
66 Eyta wacayat éyinat chein ruhjác cuitar soldádoin béjecro. Cur car ucar

icar rauw ayti acu ohná ac aw̃at arúm chájacro. Arúm urán chájacro. Eyta
chaquir soldádoinat uron ac chac bahjacro.
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28
La resurrección de Jesús
(Mr 16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1Tan jaquin rícarawabi cuitar bucoy riy cuan bicayat, MaríaMagdala bin,
istiyMaría jor Jesús ruhjác cut wahitay béjecro. Semán istiy rau cuan bicayat
béjecro.

2 Wiw̃ín bécayat ihyara yiwojocro. Yiwoyat acat Sir cacúm cuacúr bin
wijacro. Wiquír ac ohná chein ruhjác ucar cutar tunjaquey waar téjecro.
Waar ter ohná ey cutar chihrjacro.

3 Sir cacúm ey ítitan, cuir cuasór sir éytaro. Ey oya cat cuasayan ehchiro.
Cuasayan ábarit éytaro.

4 Sir cacúm wicayat, ehurát soldádoin yiwojocro. Yiwór car sacar eyta ajc
tijcajacro.

5Etar Sir cacmátwiw̃ín eyin quin wajacro:
—Rooti jaw̃i. Aját ítitan, baat Jesús uroy rojocro. Caruc ojcor quejequey

uroy rojocro.
6 Ey uroy rojóc cuar, usari batro. Eya sicor estají yehnjacro. Imát eyta

yehnínwajacro. Ey chein chajac cutar uroy row ̃i.
7 Istír, cab yajti béowi. Jesús ima chiwa quin ehcwáy béowi. Uchta

waw̃i: “Jesús chinjaquin sicor yehnjacro,” waw̃i. “Eyin cahmor Galilea ben
wacaro,” waw̃i. Erar éyinat tihrata, waw̃i. Aját ba quin eyta wacaro. Sir
cuacúr cacmát eyta wajacro.

8 Eyta wacayat wiw̃ín eyin chein ruhjác cuitar bin inchásarac béjecro. Ojc
sijác cuaquir cat ahní rehjecro. Etar Jesús chiwa quin ehcwáy rojocro.

9Eyin sicor rocayat acat Jesúswaajacro. Waar car eyin quin wajacro, “¿Ba
cat ey cutqui?” wajacro. Jesusatwacayat, eyin Jesús ocsor behjecro. Behquir
ey quesa cuic cut questajacro. Questárwajacro:
—Bah ayro. Bahan Sir wacjiró,wajacro.
10Etat eyat eyin quin wajacro:
—Rooti jaw̃i. As rabin quin chihtá béowi. As eyin cahmor Galilea ben,

waw̃i. Eyin cat erar beyata, waw̃i. Erar cur as istáyqueyra. Aját ba quin eyta
wac ayro, wajacro. Jesusat wiw ̃ín quin eyta wajacro.

Lo que contaron los soldados
11 Wiw̃ín eyin bey icar aw̃at, soldádoin cahujín sacerdote carin quin

ehcwáy béjecro. Imarat itchaquey ehcwáy béjecro. Ihyár yiwojóc cat, Sir
cacúmwijác cat, ac ohná waar bo tejec cat ehcwáy béjecro.

12 Eyta ehcwayat sacerdote cárinat werjayinát owár secuar tew ̃jacro.
Soldádoinatacsaruwquinehcuti acusecuar tew ̃jacro. Secuar tew̃ír soldádoin
quin raya to túnjacro.

13Tunir soldádoin quin wajacro:
—Uw quin uchta waw̃i: “Is cámjacro. Is cami yiror, Jesús chein ima chiwat

bes yajacro,”waw̃i.
14Uch tew̃jác chihtá gobernadorat rahcyat, isat ba cuitar waquinro. Gob-

ernadorat ba ruhw ̃uti acu waquinro, wajacro.
15 Eyta wacayat soldádoinat ray ey cájacro. Ray caquir sacerdote cárinat

wajác eyta uw quin im eyta tew̃jacro. “Jesús chein ima chiwat bejecro,”
wajacro. Eyta tew̃yat ah tasan judíoinat im eyta tew̃ro.
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El encargo de Jesús a los apóstoles
(Mr 16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

16 Etar Jesusat wac ayjac eyta, Jesús ima chiwa once binan Galilea cun
béjecro. Jesusat bey áyjaquey cúbara cutar béjecro.

17Erar cur car, Jesús itchacro. Istírwajacro: “Bah ayro. Bah Sir waquijró,”
wajacro. Cahujinat eytawaquíc cuar cahujínatra ey istíc cuar, Jesústara, Jesús
bártara, ey istiti rehjecro.

18Etar Jesús eyin acor wiquírwajacro:
—Cuacúr cuitar cat, cajcan teyan bítatara bahnác cuitar cat Sirat asan

ayquib yehn áyjacro.
19 Eyta chihtara cajc bahnác cuitar béowi. Uw quin as chiwa yinayta ac

siw̃ay béowi. Eyta siw̃ir uw eyin as chiwa yinjác ehcún acu rih cut siw̃i. Tetá
ajc cut, Sira wacjá ajc cut, Sir Ajcan Cámuran Ey ajc cut uw eyin rih sar siw̃i.

20 Eyin quin as chihtá cut bitara yajcátatara, bitara ítatatara siw̃i. Eyta
siw̃a rabar uch síhw̃awi. Bur cut suw cut asan ba owár rehquinro, wajacro,
Jesusat.
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El santo evangelio según
SanMarcos

Juan el Bautista predica en el desierto
(Mt 3.1-12; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)

1Uchan chihtá ay biro. Jesucristo Sir wacjá ojcor tew̃ro.
2 Isaías yaric Sir chihtá ehcúquibro. Isaíasat úchicri uchta cuihsú bahjacro:

Sirat wacaro: “Bah ben cahmor aját chihtá ehcuquib ayro. Cur eyat bah
cahmor bahnác óroro.

3 Eyat ubach bár cut wac cohwro: ‘Cara wiquín cahmor bahnác órowa,’ wac
cohwro,”wacaro, Sirat. Isaíasat úchicri eyta cuihsujacro.

4 Etar Juan ubach bár cut wijacro. Wiquír uw rih sar siw̃jacro. Uw quin
wajacro: “Baat ay bár yajquíc etwi. Etír ba rih sar siw̃ín acu as aywi. Sirat
baat ay bár yajquíc tayar bár chácayta acu eyta yajw̃i.”

5 Cajc Judea uwa bahnaquin Juan quin béhjecro. Pueblo Jerusalén uwa
bahnaquin Juan quin béhjecro. Erar behquir wajacro: “Isat ay bár yajacro,”
wajacro. Eyta wacayat Juanat eyin rih sar siw̃jacro. Rih eya ajca Jordanro.

6 Juanat camello anará cuir ow̃jacro. Camello cabálloanwanro. Oy eyta ey
ow ̃ir ruwa umá chistár cuit ima ur acat questajacro. Erar ita rabar súritan
wan bin cohjocro. Bowar anúb sihc yájacro.

7Erar eyta ita rabar eyat bahnaquin quin wajacro:
—As yahncút ser istiy wicátaro. Ser eya urán as cuitro. Ey ayan as cuít etar

aját ey bútajatro. Bahúr ey ques barcát chistár aját rícuajatro.
8Aját ba rih sar siw ̃ro. Eyta cuar éyatra ba ur icar Sir Ajcan Cámuran Eya

chácayqueyra,wajacro.
El bautismo de Jesús
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)

9 Biráy bár cuanyat Jesús pueblo Nazaret cajc Galilea bin rajacro. Raquír
rih Jordánwijacro. Wicayat Juanat Jesús rih sar siw̃jacro.

10 Juanat siw̃yat Jesús sicor rih sar bin yehnjacro. Yehná racayat cuacúr
aba itchacro. Ititan querat waar eyta waajacro. Sir Ajcan Camur Eyan im
arcutar wiquíc itchacro. Sir Ajcan Camur Eya im arcutar átcurirwicaro.

11 Etar cuacúr abá sar bin Sirat wajacro: “Bahan as waquijró. Bahan
sehnacro. Asan bah jor tan wanro,”wajacro.

Tentación de Jesús
(Mt 4.1-11; Lc 4.1-13)

12Etat Sir Ajcan Camur Eyat Jesús uw bár cuitar áyjacro.
13 Sir Ajcan Camur Eyat ayat Jesús uw bár cutar bijacro. Cur erar riya

cuarenta cuanjacro. Erar ityat Satanasat Jesusan ay bár yajcayta acu cayar
yajquín yehnjacro. Banab cat, cohtoc cat ésatro. Eyta cuar Sir cuacúr
cacminát Jesús obir yajacro.

Jesús comienza su trabajo en Galilea
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15)

14 Uwat Juan cárcel icar tunjacro. Juan cárcel icar tuní yiror Jesús cajc
ajca Galilea bijacro. Galilea cuitar Jesusat Sir chihtá ay bi bahnaquin quin
ehcujacro.
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15 Uchta wajacro: “Sira cara yehníc bar cab cucaro. Baat ay bár yajquey
etwi. Uchta síhw̃awi: ‘Chihtá ay bi uniro,’ síhw̃awi,”wajacro.

Jesús llama a cuatro pescadores
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11)

16 Jesús riwa ajca Galilea cajc aw̃at bijacro. Be rabar Simón taná jor
itchacro. Simón taná ajca Andréscuano. Simón cat, Andrés cat rih ruwa
cáquincuano. Riw cuitar ruwa caquin ac atarraya técaro.

17 Istír eyin quin wajacro:
—As owár sinay bewi, -wajacro-. Rih ruwa caquir eyta uw cat éytaan

wan cácataro. As chiwa chaquin uw cácataro. Aját eyta yajquín ba síw̃inro,
wajacro, Jesusat.

18 Etar Simón cat, Andrés cat rih ruwa caquic atarraya cham bahjacro.
Cham bahr car, Jesús jor béjecro.

19 Acsar bir biráy bar cut, Santiago taná jor itchacro. Santiago taná ajca
Juáncuano. Santiágoin Juanin tet ajcan Zebedéocuano. Eyinat canó cuitar
ruwa caquic atarraya óroro.

20 Jesusat eyin istír im owár beyin chíjacro. Chícayat éyinat imár tet cham
báhjacro. Cacmín owár cham bahr Jesús owár béjecro.

Un hombre que tenía un espíritumalo
(Lc 4.31-37)

21Riy istiy sinquin cat, Jesús cat Capernaumpueblo cuitara béhjecro. Erara
ityat tan jaquin ricar cuanjacro. Tan jaquin ricar cuanyat, Jesús secuac usar
raújacro. Rauwir uw siw̃ay yehnjacro.

22 Jesusat siw̃yat uwa ub yehw ̃jacro. Eyinat ítitan, Jesusat siw̃ic eyta judío
bachan chihtán síw̃quinat éytara síw̃tiro. Jesusat ajquír ay síw̃jacro. Sir urá
cut síw̃jacro.

23Etat icar sera istiy secuac usiwijacro. Ser eya cuicá chero. Wiquír cuicát
wajacro:

24—Jesusu, ¿bahat is ac icúr yajcáy racya? -wajacro-. Nazarétinu, ¿bahatán
is sutín ac racya? Ajatán baha itro. Baha urá ay biro. Sir jor binro. Aját itro,
cohwjacro, cuicát Jesús quin.

25Etat Jesusat cuicá quin wajacro:
—Ajc chin jaw̃a, -wajacro-. Sera urá sar bin waa biwi, wajacro.
26 Jesusat eyta wacayat, cuicatán ser ey ehnchacro. Ehnyat ay bár cohw-

jacro. Cohwír, cuicá sera urá sar bin waa bijacro.
27Etat bahnaquin ojc sijacro. Bahnáquinat rahra rahra táyojocro:
—¿Uniqui? Jesús urán cuitro. Jesusat ima urá cuitar cuicá bar uc áyjacro.

Jesusat cuicá quin “waa biwa,”wacayat, cuicá waa bicaro. ¿Ey urá bitáraca?
28Eyta rehquít cajc Galilea cutar acsar, acsar uwat Jesusat yajaquey ojcor

tew̃jacro.
Jesús sana a la suegra de Simón Pedro
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29Etat Jesusin secuac usi waa béjecro. Waar car Simonin, Andresin usi cun
béjecro. Jacob cat, Juan cat, Simón cat, Andrés cat Jesús owár bejecro.

30-31Erar cucayat uwat Jesús quin wajacro:
—Simón áw̃iya aw̃a yatro. Tíuitro. Quicrán abayro, wajacro.
Etat Jesús Simón áw̃iya quin raújacro. Rauwir Simón áw̃iya atcar cájacro.

Atcar sicar caquir ey cui yehw̃jacro. Jesusat eyta yajcayat, ey urá cut Simón
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áw̃iya quiquír yaric et bahjacro. Quiquírbár cuic bijacro. Bar tan jájacro. Tan
chaquir, ira anir, Jesusin quin wíjacro.

Jesús sana amuchos enfermos
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)

32Tino rahsa rauyat, uwa yarquin bahnaquin cat, uwa cuicá ji bi cat Jesús
quin rojocro. Cahujinat rojocro.

33Capernaum uwan bahnáquinan Simón querat acor sécuajacro.
34 Etaran Jesusat uwa restán ajquír bin, restán ajquír bin yarquin tan

jájacro. Cuicá cat uw urá sar bin újacro. Cuicát Jesusan rehrtár itchacro. Eyta
itchác etar Jesusat eyin quin tew̃ áytiro.

Jesús predica en Galilea
(Lc 4.42-44)

35Cuanmí cut anto rahsawaati Jesús yehnjacro. Yehnár uwbár cuitar istir
bijacro. Erar Sir ojcor conjacro.

36Eyta cuar Simonin Jesúswahitay béjecro.
37 Istírwajacro:
—Jesusu, bahnáquinatan baha wahitro. Bar jaw̃, sicor as usi, wajacro.
38Waquít Jesusat wajacro:
—Sicor béjetro. Isan acsar béyataro, pueblo istiy, pueblo istiy cuwayta.

Pueblo ey uw quino cat as chihtá ehcwátaro. Cajca cuitar as chihtá ehcún
ac wijacro, wajacro.

39EtarGalilea cajcabahnác cuitar ehcwótbijacro. Secuacusarpueblo istiy
cuitar, pueblo istiy cuitar chihtá ehcujacro. Beya rabar cuicánuwurá sar bin
uc áyjacro.

Jesús sana a un leproso
(Mt 8.1-4; Lc 5.12-16)

40 Eyta bicayat ser istiy Jesús quin wijacro. Ser eya ruhsúc restá cájaquey
cuercúrcuano. Sura ohníc restá cájaquey cuercúrcuano. Wiquír Jesús cac
cahmar cuscar cuitar chihrjacro. Imát “Jesusan ayro,” sehw ̃ac ehcún ac
cuscar cuitar chihrjacro. Chihrír Jesús quin conjacro:
—Bahatan as tan wan chac cúntara, eyta chaquin acu urá chero, wajacro.
41 Jesusat eyta rahcuír, ey racar cue rehjecro. Cue rehquír sura ohníc eya

at cut butajacro. At cut butárwajacro:
—Aját eyta tan cha cun rehcaro. Tan wan ítuwi. Orac chaw̃i, wajacro.
42 Jesusat eyta wacayat, ser ey bar tan jájacro. Icúr bár sicar sura bar

tunjacro. Orac rehjecro.
43 Etat Jesusat cuercúr ey quin cahujín quino ehcuti acu tew̃jacro. Uchta

wajacro:
44 —As chihtá rahcwa, -wajacro-. Bahnaquin quínoan icúr ehcuti jaw̃a, -

wajacro-. Eyta cuar sacerdote quin in biwi. Sacerdóteat baha sura ohníc
tunchác ey istayta acu biwi. Etar cat Sir quin wícata ey wiw̃i. Moisesat icúr
wícata cuihsúbahjáctaraSirquineywiw̃i, -wajacro-. Eytayajcayatuwatbaha
bahnác bar orac chajac ey istáyqueyra,wajacro.

45 Jesusat eyta wajác cuar ser eya acsar bijacro. Be rabar istiy quin, istiy
quin Jesusat yajác ey ehcujacro. Eyat cuít tew̃jác etar, Jesusra pueblo cutar
uw bahnaquin ub acat ohbac bitách béyajar rehjecro. Etar ácubar ítchacro.
Acubar ityat uwa pueblo istiy cut bin, pueblo istiy cut bin Jesús quin béjecro.
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2
Jesús sana a un paralítico
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)

1Biráy bár cuanyat, Jesús pueblo Capernaum sicor rajacro. Wicayat uwat
rahra rahra wajacro:
—Jesús usi wijacro.
2 Uwat eyta rahcuír ricán to bin Jesús quemir sécuajacro. Sécuayat ubach

cuinjacro. Querat acor uru tasro. Jesusat uw sécuajaquin quin Sir chihtá
ehcujacro.

3 Ehcwayat serin cuisa bacáy binat cuercurey Jesús quin rojocro. Cuer-
curey quejtirat yárquinro. Etar bitách béjetro. Bejer reht serin cuisa bacáy
binat Jesús quin yehw̃ rojocro.

4 Eyta cuar ey sérinat Jesús quino bitách cúwajatro. Ricán to etar bitách
cúwajatro. Cúwajar reht ubach arcutar waajacro. Waar cat Jesús arcutar ucar
cuijacro. Cuir cuercúr caros cutar sámaca oso áyjacro.

5 Ser éyinat cat, cuercurat cat síhw̃ajacro: “Jesusat cuercúr tan
chácayqueyra,” síhw̃ajacro. Sérinat eyta síhw̃acan Jesusat itchacro. Istír
cuercúr quin wajacro:
—Sahú, bahat ur ay bár yajáqueyra tayar bár chájacro,wajacro.
6 Jesusat “Ur aybár yajáqueyra tayar bár chájacro,”wacayat, bachan chihtán

síw̃quinat rahjacro. Eyin cat ésatro. Eyinat rahcuír síhw̃ajacro:
7 “Jesusat Sir ub cahmor téw̃ajar bin tew̃ro,” síhw̃ajacro. “ ‘Ay bár yajquíc

tayar bár chájacro,’ Sir imata wacátaro,” síhw̃ajacro. “ ‘Ur ay bár yajaquéyra
tayar bár chájacro,’ cahujínatra bitáchwácajatro,” síhw̃ajacro.

8Bachan chihtán síw̃quinat eyta síhw̃aquey Jesusat itchacro. Etarwajacro:
—¿Bitara reht eyta síhw̃aqui? -wajacro-.
9 Sir ub cahmor tayar bár chaquin acu chauwan abayro. Eyta cuara

cuercúr tan wan chaquin acu cat chauwan abayro, -wajacro-.
10Aját ba quin ehcunro. Sirat asan Uw Síuquib quin uw tayar bár chaquin

ajc waajác ehcunro. Im urá cut uw tayar bár chaquin acu ajc waajacro. Aját
uchta yajquír cutar ba quin eyta ehcunro, wajacro, Jesusat.

11Bachan chihtán siw ̃quin quin eyta waquír, cuercúr quin wajacro:
—Aját bah quin wacaro. Tan chaw̃i. Cui yehnwi. Behmá caros yehw̃i. Usi

biwi, wajacro.
12 Jesusat eyta wacayat, cuercúr cui yehnjacro. Bar tan jájacro. Uw

bahnaquinubacat cui yehnár carosyehw ̃ír inchajinbijacro. Cuercúryehnár
biquic istír, uw bahnaquin ub yehw̃jacro. Etat wajacro: “Siru, bah ur ayro,”
wajacro. “Isat cuercúr tan chaquic anto istiti binro. Ahra anto istiti bin bar
itchacro,”wajacro.

Jesús llama a Leví
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Etat Jesús riw Galilea cajc aw ̃at sicor bijacro. Erar cucayat uw ricán to
bin ey quemir sécuajacro. Sécuayat Jesusat eyin síw̃jacro.

14 Acsar riw cajc aw̃at be rabar Leví itchacro. Leví eya Alfeo waquijró.
Gobierno tayar chíquibro. Leví gobierno ubach watar itro. Jesusat Leví istír,
ey quin wajacro:
—As jor biwi, as chiwa chaquin acu.
“Biwi,”wacayat, Leví yehnár Jesús owár bijacro.
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15 Etar Jesusin Leví usi yayín sécuajacro. Gobierno tayar chiquin cat, urá
ay bár bin cat, Jesusin owár mesa acor sécuajacro. Ricán to bin Jesús owár
rojocro.

16Sir bachanchihtán síw̃quinat cat, fariséoinat cat Jesús itchacro. Gobierno
tayar chiquin cat, urá ay bar bin cat Jesús owár ira yayay raújacan, éyinat
itchacro. Eyta istír, éyinat Jesusat siw̃quin quin wajacro:
—¿Gobierno tayar chiquin owár,urá ay bárbin owár Jesúsatrabitara reht ira

yaqui? wajacro.
17Eyta wacayat Jesusat rahcuírwajacro:
—Uch síhw̃awi. Uwa orac binra médico quin bitani béyajatro. Cuat

yárquinrun médicoat sacún acu bécaro. Aját orac bin cuitar wacayi rátiro.
Cuat bíyinatan imarat Sir tayar yajác síhw̃ayatan, eyin ajmár chiwa cháquinro,
wajacro.

Le preguntan a Jesús sobre el ayuno
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18Riy istiy fariséoin cat, Juanat siw̃quin cat, bacha cuitar ira yati itchacro.
Etar uwat Jesús quin cur, wajacro:
—Juanat síw̃quinat cat, fariséoinat síw̃quinat cat bacha cuitar ira yátiro.

Eyta cuar bahat síw̃quinan éytara yajti itro. ¿Bitara etar chihtá ajquír itqui?
wajacro.

19Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Sératan wiya yehw̃ín cuácayat, íw̃oquin cat, cayin cat sécuaro. Iran cuít

yayín acu sécuaro. Ira ey yaya rabar ahní rehcaro. Ey cáyinatan, íw̃oquinatan
áhajira wiya yehw ̃quib owár rehquít, bach yájcajatro. Eytaan wan as usár
chácayat, as chiwa as jor yayátaro.

20 Itchareht wiya yehw ̃quib eya ahár síwataro. Síuyatan ey cayin, ey
íw̃oquin bach yajcáyqueyra. Ira yati rehcáyqueyra. Ey racar cue rehcáyqueyra,
-wajacro-. Wiya yehw ̃quib ahár siwir eyta as cat eyta ahár questár
béyayqueyra. Eyta bécayat as chiwat ira yati bach yajcátaro,wajacro.
Eyta ehcúr cuitar Jesusan ima chiwa owár rehcáyatra báchutiwajacro.
21Eyta waquír, uchta wajacro:
—Oya cumar sejéc cuitar istiy cumar bin bahu chaquir quejcátaro. Cu-

atán oya sejequi ojcor ibsoy bin quéjtiro. Eyta quéjcyera ibsoy quejcyey
suhráyqueyra. Súhryatan oya sejequey acsar racháyqueyra,wajacro.

22 ’Eyta cat uwat cabra umá sutír questaro. Questár sima ey sar chácaro.
Eyta cuar umá cumar bi sar sima tenti bi chátiro. Tenti bi chácyera,
sima semar ten racáyatan, umá racháyqueyra. Rachyat, sima cat, umá cat
ruhw ̃áyqueyra. Sima tenti bi umácumarbi sar chati cuar, ibsoybi sar chácaro.
Eyta cat chihtá awan bi ajquitro. Cahmor ey ajquitro. Eyta bira bucáy bin
cácajatro,wajacro.

Los discípulos arrancan espigas en el día de descanso
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23Riy istiy canar yajti ricar cuanyat ritútques tiw̃ béjecro. Beya rabar Jesús
chiwat ritút quehujacro.

24Fariséoinat eyta istír, Jesús quin wajacro:
—¿Bah chiwatbitara reht eytaquehuqui? ¿Bitara reht tan jaquinricar canar

yajqui? ¿Bitara reht bach auqui? wajacro.
25Etat Jesusat wajacro:
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—Behmarat cat Sir carit itro. Sir carit cuitar Davidat yajác ojcor wacaro.
David cat, ima chiwa cat yayí rehjecro. Eyta cuar ira batro.

26 Eyta rehquít Sir usar raújacro. Etat owár sera ajc Abiatar sacerdote
cáraro. Rauwir pan Sir ac chájaquey cohjocro. Pan eya sacerdótein imár istir
binat cóhtaro. Cahujinat eyra cohjor binro. Sir chihtá cut eyta “cohti jaw̃i,”
wacaro. Davidat cohcayat im chiwa quino cat wíjacro, -wajacro-.

27 Sirat canar yajti ricar uw tan jaquin acu waquír chájacro. Bach cuit
cuaquin acu waquír chátiro.

28 Etar canar yajti ricar cuitar icúr yajcátatar waquín acu Sirat as yehn
áyjacro. Asan Uw Síuquib eyta waquín acu yehn áyjacro, wajacro, Jesusat
fariséoin quin.

3
El hombre de lamano seca
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11)

1Etat Jesús bucoy secuac usar raújacro. Rauwir ítitan, atcar cuercúr ésatro.
2 Canár yajti rícatro. Etar uwat Jesús úrojocro. Canar yajti ricar yárqueyan

tan jácatatara ey úrojocro. Ey ques icar Jesús cahmí icar tew ̃ín sehw ̃ar úrojocro.
3Etat Jesusat atcar cuercúr quin wajacro:
—Usár uw ub acat uw úbotar yehnwi, wajacro.
4Atcar cuercúr uw úbotar yehnyat, Jesusat uw quin wajacro:
—¿Baat ítitan, Sir chihtá cuitar bitara waca? Canar yajti ricar cuitar

ay yajcátatara, ay bár yajcátatara, baat waw̃i. Uw tan chácatatara, uw tan
chácajartara, baat waw̃i.
Jesusat eyta wacayat, eyin ajc sácajacro. Icuri wátiro.
5 Jesusat uw wahitchacro. Ititan, éyinat cuercúr tamo sihw ̃ar cue réhtiro.

Imát icúr ojcor tew ̃ictar síhw̃atiro. Jesusat eyta istiran, cue rehjecro. Etar
eyin acu bar túrjacro. Etar cuercurin quin wajacro:
—Bah atcar cuercúr ey yehw ̃ tew ̃i, wajacro.
Eytawacayat, cuercurat im átcara yehw ̃ír tew ̃jacro. Eyta tew̃yat atcar orac

waajacro.
6Eyta yajcayat fariséoinwatarwaajacro. Watarwaar fariséoinatHeródesin

owár rahra rahra Jesús rioy yinjacro. Jesús yauwin ríojocro.
Mucha gente a la orilla del lago

7Eyta ríoyat, Jesús riw cajc aw̃at béjecro. Imát siw̃quin owárbéjecro. Galilea
bin uw ricán to binan ey owár béjecro. Judea bin uw cat,

8 Jerusalén bin uw cat, cajc Idumea bin uw cat, rih Jordán rahray bin uw
cat, cajc ajca Tiro binuwcat, cajc Sidónbinuwcat Jesúsquin rojocro. Jesusat
yajaquey rahjacro. Etar ey quin rojocro.

9-10 Beya rabar yárquinan cuercúrinan ricán to bin tan jacot bijacro. Etar
uw yárquinan bahnaquin Jesús bután ac uca béjecro. Eyta rehquít Jesusat ima
chiwa quin wajacro:
—Uw ricá to binat as ucati acu canoa row̃i. As ey cutar chihrín acu.
11 Erara cat cuicá ji bin istiy cat, istiy cat Jesús istír ey cac cahmor ic icar

téjecro. Ic icar ter wajacro:
—Bahan Sir waquijró,wajacro.
12Etat Jesusat eyin tecuan acu bucoy bucoy wajacro:
—As rehrtara cahujín quin ehcuti jaw̃i, wajacro.
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Jesús escoge a los doce apóstoles
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)

13 Jesús acsar cubar icar bijacro. Erar serin biyin im chiwa yina rácaratara
eyin chíjacro. Chícayat ser eyin Jesús quin béjecro.

14Cucayat, Jesusat cuisa doce bin cájacro. Imowárbeyin ac cájacro. Cahujín
quin ima chihtá ehcú ayin acu cájacro.

15 Eyinat uw ur icar bin cuicá uc si ayin acu urá wíjacro. Urá wiquir eyta
yajquín wajacro. Yarquin ey cat, cuercurin cat tan jaquin acu urá camur
wíjacro.

16Chiwa cájaquin úchinan éyinro. Récaji bi Simón cájacro. Jesusat Simón eya
istiy ajca Pedro aw ̃ujacro.

17 Santiago Zebedeo waquíj cat, ey taná Juan cat cájacro. Ey rabin ajca
istiy Boanerges chájacro. Ey ajca wacaro: “Aba cuiran wanro,”waquíc ojcor
wacaro.

18 Etar Andrés cat, Felipe cat, Bartolomé cat, Mateo cat, Tomás cat
cájacro. Santiago Alfeo wacjá cat, Tadeo cat, Simón cat cájacro. Simón eya
cananístainro.

19 Judas Iscariote cat cájacro. Judas Iscariote eya ítchareht Jesús quehsí
waajacro.

Acusan a Jesús de tener el poder del demonio
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23; 12.10)

Etat Jesús sicor usi bijacro.
20Cur itit, ricán to bin bucoy sécuajacro. Jesusin ira yayín yajquít cat, ricán

abayro. Bitách yáyajatro.
21 Etar uwat “Jesusan túraritro,” wajacro. Uwat waquíc Jesús cáyinat

rahjacro. Etar Jesús ahár beyin sihw̃ar rojocro.
22 Sir chihtá siw̃quin Jerusalén bin wijacro. Etar cat Sir chihtá siw̃quin

éyinatwajacro:
—Cuicá ajca Beelzebuat Jesús isó bicaro. Beelzebú ajc istiy cut Satanás

aw̃uro. Cuicá cara Beelzebú urá cut Jesusat cuicá uc si ayro, wajacro.
23 Etar eyin ima quin chíjacro. Wicayat chihtá siw̃in acu eyin quin icúr bi

ojcor tew ̃jacro. Uchta wajacro:
—Satanasat uw ur icar bin ima Satanás uc tétiro.
24Gobierno istán bin bucáywahw̃úr, rahr rahr tec quejcayat, ey gobierno

bar bahnátaro.
25 Eyta cat puéblotara, cáyintara imár owár bin rahra rahra tec quejcayat,

bar sácataro.
26Eyta cat Satanás imaurá cut uwur icar bin imauc técayat cara yéhnajatro.

Ima bar bahnátaro.
27Etar cat bucoy wajacro:
—Uwat cara usi bin ohnor bahnác bes yajquín síhw̃ayat, récaji cara ey

questátaro. Ey questátira bitách bes yájcajatro. Cuat questár cuitar, bahnác
ohbac bes yajcátaro.

28 Etarwan aját ba quin wacaro. Uwat bitara útara Sir tayar yajcayat, Sir
ojcor conyat, Sirat tayar eyta bin sicor tayar bár chácataro. Bitara útara ahsín
tew̃yat, Sir ojcor conyat, Sirat sicor tew ̃ti bin eyta bar chácataro.

29Cuatán Sir Ajcan Camur Ey ojcor ahsín tew̃yat, Sirat tayar batra chátiro.
Uwat Sir tayar ey bitách tun bahná báreyra,wajacro, Jesusat, siw̃quin quin.

30Cahujinat “cuicát Jesús isó biquic”wajác rehquít, Jesusat eyta wajacro.
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Lamadre y los hermanos de Jesús
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31 Jesusat uw quin tew̃yat icar im ab cat, rabin cat watar béjecro. Watar
chihrír Jesús jor tew̃ín acu chíjacro.

32Eyta chícayat uw ricán to bin Jesús quemir ítchacro. Uw éyinat Jesús quin
wajacro:
—Bah abín, rabin watar itro. Bah chícaro.
33Eyta wacayat Jesusat uw quin wajacro:
—¿As abinán, rábinan rehrinán éyinca? wajacro.
34 Eyta waquír uw ima quemir sécuajaquin wahitchacro. Eyin ita rabar

wajacro:
—Uyinan as abinán, rábinan, chitinánwanro.
35 Bíyinatan as Tet cuacúr bin chihtá ráhcyatan, éyinan as abinán, rábinan,

chitinánwanro, wajacro.

4
El ejemplo del sembrador
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

1 Etat Jesús bucoy riw cajc cut bijacro. Cur uw siw̃ay yehnjacro. Eyta
siw̃yat uwa ricán to bin ey quemir sécuajacro. Eyta sécuayat Jesús canó icar
raújacro. Rauwir chihrjacro. Canó ey riw cut chájacro. Eyta cuar uwa
bahnaquin riw cajc aw̃at ítchacro.

2Eyta cuácayat Jesús riw cut canó cuitar cuaquir uw síw̃jacro. Jesusat chiht
istiy, chiht istiy siw̃in acu icúr bi ojcor tew̃jacro. Siw̃in acu Jesusat eyin quin
uchta wajacro:

3—Uch rahcwi, -wajacro-. Ser istiy cucú cuiay bijacro.
4 Cucú ey at cut cuic cuic cuijacro. Eyta cuicayat, cucú cahují ibit aw̃at

tijcajacro. Eyta tijcayat ruwásirat ey yájacro.
5 Eyta cuijacan, cucuá cahují wisu arcút tijcajacro. Tijcayat in bar yehn-

jacro. Ica ata bár etar in yehnjacro.
6Yehnyat cat, cunyat cat, rahs waacayat ribirát sarac tíw̃jacro. Sihyá usón

bár rehquít tínjacro.
7Eyta cuic cuic cuicayat, cucú cahují cachá tac icar tijcajacro.
8 Eyta tijcayat cachá tihw̃án abáy yehnjacro. Cachá tihw̃á abáy yehnyat,

cucú cuijac eyra ub chátiro. Cachát sehw̃jác etar ub chátiro. Eyta cuic cuic
cuicayat, cucú cahují ican tic cuitar tijcajacro. Etar eyra ay yehnjacro. Ehchí
yehnjacro. Etar uban ehchí chájacro. Cucú istiy eyran uban treinta chájacro.
Cucú istiy eyran uban sesenta chájacro. Cucú istiy eyran uban cien cuít
chájacro.

9Etar eyta waquír, acsar Jesusat wajacro:
—Cucajá ji bínatra ey rahcwa, wajacro.
El porqué de los ejemplos
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10 Etar uwat Jesús istir bahjacro. Istir ityat cahujinat cat, ima chiwa doce
binat cat Jesús quin beyar táyojocro. Cucú ojcor tew̃jác chihtá ojcor táyojocro:
—Jesusu, bahat uw siw̃in ac icúr bi ojcor bucoy bucoy tew̃ro. ¿Eyta tew̃ír

cuitar síw̃tieyra, bitáraca? wajacro.
11Táyoyatwajacro:
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—Behmarat Sir cara rehquey chihtá orac rahcuátaro. Cahmor istiti bi
rahcuátaro. Cuatán cahujinat as chihtá cati bínatra ayra rahcti acu tew̃ro.
Eyinat rahcti acu aját chihtá siw̃in acu icúr bi ojcor tew̃ro.

12Cahujinat ub cuitar istata cuar, ay istiti rehcayta acu eyta siw̃ro. Eyinat
cucách cuit rahcuata cuar, ur icar rahcti acu eyta siw̃ro. Eyta síw̃tiir waquít,
eyta istiran, eyta rahcuiran, eyta cáquiran, urá tehmóyqueyra. Eyta tehmoyat,
Sirat eyin tayar bár chácayqueyra,wajacro.

Jesús explica el ejemplo del sembrador
(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15)

13Acsar Jesusat eyin quin táyojocro:
—¿Aját cucú rijaquey ojcor tew ̃yat, bi chihtá siw̃in acu tew̃íctara ráhctica?

-táyojocro-. Ey chihtá ráhctitara chihtá istiy, chihtá istiy siw̃in acu icúr bi ojcor
tew̃yat, baat ey cat bitách ráhcuajatro -wajacro-. Aját uch ojcor síw̃jacro, -
wajacro-.

14Cucú cuic cuic cuíqueyawacayat, Sir chihtá ehcuquib ojcor wacaro.
15Cucú ibit aw̃at tijcajaqueywacayat, ibit aw̃at wacayat, uw cahujín ojcor

tew̃ro. Uw éyinatan Sir chihtá cucajá cuitar rahcuí cuar, ur ícara cátiro.
Rahcyat Sisrámatan chihtá uw eyin quin cac áytiro. Bow ̃ ca técaro.

16Eytaanwan cucúwisu arcutar tijcajaqueywacayat, wisu eywacayat uw
cahujinanojcor tew̃ro. UwéyinatSir chihtá rahcro. Rahcuírahní cácaro. Eyta
cuar ayra cátiro.

17Ay cati rehquít, ítchareht waca técaro. Sir chihtá ques uwat ruhw̃áyatan,
uwat técuayat, éyinat chihtá waca técaro.

18 Cucú cachá tac icar tijcajaquey wacayat, cachá tac icar wacayat, uw
cahujín ojcor tew̃ro.

19 Uw éyinat chihtá rahcuí cuar, iran oyan rayan cuít rácatro. Icúr biyan
rácaran cuitro. Ey racar rehquít Sir chihtá tamo síhw̃ati etí técaro. Urá ay
ítitiro.

20 Cucú ica tic bi cuitar tijcár uba cuít chaquey ojcor wacayat, ica tic bi
wacayat, uw cahujín ojcor tew ̃ro. Uw éyinat chihtá rahcro. Rahcuír, cácaro.
Ur istán waacaro. Urán ay chácaro. Etar cahujín éyinra urá ayan cuitro.
Cahujín éyinra urán etach cutiro. Cahujín eyin cat urá ayan owáraqui batro,
wajacro, Jesusat chiwa quin.

El ejemplo de la lámpara
(Lc 8.16-18)

21Acsar Jesusat wajacro:
—Uwat vela anir roquír car, cajón satra rúhctiro. Camic socua cahmatra

rúhctiro. Cuatán cuacúr jácaro, bahnác cuanín acu.
22 Eyta cat icúr bi ruhcuíctara ítchareht uwat eyan bahnác istáyqueyra.

Icuran biyan uw quin ehcútieyra semar uw bahnaquin quin ehcwáyqueyra,
-wajacro-.

23Bíyinan cucáj chítara uch chihtá rahcwi, wajacro.
24Eyta waquír uchta wajacro:
—Baat chihtá rahcuí eyan yají quen caw̃i, -wajacro-. Bíyinatan ay ráhcyatan,

Sirat eyin quin cuít síw̃ayqueyra, ay rahjác rehquít.
25Etar chihtán cuít sínayqueyra. Cuatán bíyatan ay rahcti cuácayatan, chihtá

conu rahjác ey sicor bar etí téyqueyra. Bar tan chináyqueyra,wajacro.
El ejemplo de la semilla que crece
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26 Jesusat acsar wajacro:
—Sira cara rehquey úchtaan wanro, -wajacro-. Uw istiyát cucuán ica cuit

cuijacro.
27Cuiir icar cam chéycatra camro. Rícatra yehnár bicaro. Eyta camyat, eyta

bicayat icar awatra cucú cuijáqueyra uw imát istiti yinro. Yinín acu cucú
bitara yájctara uwat ístajatro. Eyta cuar yinro.

28 Cucú ica cuitar chácayat, ima yinro. Cahmoran cahy ey ricuaro. Cahy
ricuár cuni utar ar chácaro. Ar chaquir ub chácaro. Ub chaquir tam rehcaro.

29 Tam rehcayat uwat ir ey ehswáy bicaro. Bar cab cujac etar ehsuro,
wajacro.

El ejemplo de la semilla demostaza
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)

30Etar Jesusat uchta wajacro:
—Sira cara rehquey icuranwántara, ey siw̃in acu aját icúrbi ojcor ehcunro,

-wajacro-.
31 Sira cara rehqueymostaza cucuánwanro.
32 Cucú eyan cónuan bahnác cuít bin ic icar rijacro. Cucú eyan cónuan

bahnác cuít bin riqui cuaquir yehnár cat cuít cunro. Ey cunyat cuicar cumac
bi chácaro. Ectari ruwat ey cuicar taha cuit chicha tuw̃ro. Eyta cat Sira cara
rehquey ey cucuánwanro. Mostaza cucuán conu cuar yehnár cuít cunir eyta
Sira cara rehquey cutar uw récaji ricá conu cuar ítchareht éytaan wan uwan
cuít rehcáyqueyra,wajacro.

El uso que Jesús hacía de los ejemplos
(Mt 13.34-35)

33 Jesusat Sira cara rehquey ojcor uw quin chiht istiy, chiht istiy siw ̃in acu
icúr bi ojcor bucoy bucoy ehcujacro. Eyta ehcútira síw̃tiro.

34Eyta siw̃jac cuar ima chiwa quínora bi ojcor tew̃jactar ay ehcujacro.
Jesús calma el viento y las olas
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25)

35 Jesusat uw siw̃yat bar tínjacro. Tinyat ima chiwa quin wajacro:
—Bar jaw̃ riw rahray cuwayta, wajacro.
36 Eyta waquír Jesús chiwa uw ricán to bin esar cha bahjacro. Jesús owár

canó sar raújacro. Jesús canó sar bin bucoy waati cuar eyin owár béhjecro.
Canó istiy cut cahujín cat béhjecro.

37 Béjacareht séroan abáy cac yehnjacro. Séroan abáy cacayat, riw sobasob
raquian canó icar raújacro. Canó sar rih bar cuinay raújacro.

38 Eyta cuar Jesusan canó ubar sar camro. Cuisa cahmar ruw umá banco
chaquir cuitar camro. Riw sobasob raquian canó icar rauyat, chiwat Jesús
quehw̃ujacro. Quehw̃úrwajacro:
—In yehnwa, -wajacro-. Síw̃quibu. Canó riw tan ocso bicaro. Is bar

sácataro. ¿Is tamo séhw̃atiqui? wajacro.
39 Jesús ajc wiquír yehnjacro. Yehnár ítitan, séroan abáy cacaro. Eyta

cuácayat sero chihr áyjacro. Riw quin wajacro:
—Soboti jaw̃i. Catoti jaw̃a, wajacro.
Etatan sero cati etchacro. Riwa sobocan soboti etchacro.
40Etaran Jesusat chiwa quin wajacro:
—¿Bitara rehtan ay wínica? -wajacro-. ¿Bitara reht aját Sir urá cuit bahnác

yajcata anto baat síhw̃atiqui? wajacro.
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41 Sero cati etyat, riw soboti etyat chiwa eyin ub yehw ̃jacro. Rahra rahra
wajacro:
—¿Ser ucha bitara bíntara? Séroa cat, riw sobocan cat ey chihtá cuitar

etchacro. ¿Bitara bíntara? wajacro.

5
El hombre endemoniado de Gerasa
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

1 Jesús ima chiwa owár riw rahray cujacro. Cajc ajca Gerasa cujacro.
2Rahray cur canó sar bin waajacro. Waacayat ser istiy Jesús quin rajacro.

Chein ruhcuíc cuitar bin Jesús quin rajacro.
3 Ser ey cuicát abáy ruhw ̃uro. Ser ey chein ruhcuíc cuitar itro. Uwat ey

yera chistár cut questán yajquít cat, bitách quéstajatro. Canarán abayro.
4Uwat cahmor bucoy bucoy atcar cat, quescar cat yera chistár cut questa-

jacro. Questajác cuar ser eyat chistár quehujacro. Quescar cut chájaquey cat
quehujacro. Quehwír bahnác buca quihujacro. Eyan bíyati bitách íw̃ojotro.

5 Ricar cat, cheycar cat cubar cuitar bir cohwjacro. Chein ruhcuíc cuitar
bir cohwjacro. Imát ac cut ima ojc rijacro.

6 Jesús wicayat ser eyat bira cut cuar itchacro. Istír Jesús quin quinjacro.
Cur car Jesús cac cahmar cuscar cuitar chájacro.

7-8Etat Jesusat cuicá quin wajacro:
—Cuicú, ey urá sar bin car biwa, wajacro.
Jesusat eyta wajac rehquít, cuicát Jesús cuit cohwjacro. Uchta wac cohw-

jacro:
—Jesusu, bah cuacúr Sir waquijró. ¿Icúr sehw ̃ar as quin raquí? Aját Sir ub

cahmor bah ojcor conro. As ruhw̃uti jaw̃i, wajacro.
9Etat Jesusat ey quin táyojocro:
—¿Baha ajca rehrcá?
—As ajca ricácuano. Isa ricán toro, -wajacro-.
10 Is cajc istiy ayti jaw̃i, wac conjacro, Jesús quin.
11Etat icar im ey cuhs cuitar tusín chiwan to binat tihw̃án yácaro.
12Eyta cuácayat ser ey ur icar bin cuicát conjacro. Jesús quin conjacro:
—Isat bah ojcor conro. Isan tusín quin aywi. Tusín urá icar rauwin ac ajc

waawi, wajacro, cuicát.
13Etat Jesusat cuicá quin wajacro:
—Béowi,wajacro.
Eyta wacayat, cuicá ser ur icar bin waa béjecro. Beyar tusín sar raújacro.

Rauyat tusín ricá to bin bahnác siyo ocso tijca suca béjecro. Tijca suca beyar,
bahnác riw icar sácajacro. Tusín cuisa dos mil bin bahnác sácajacro.

14 Tusín sácayat, tusín obir yájquinan ojc sijacro. Ojc siquir quinjacro.
Pueblo cuwín quinjacro. Beya rabar uw quin bahnác ehcujacro. Cur car
pueblo cutar cat bahnác ehcujacro.

15 Eyta ehcwayat uwat eyta yajquey wahitay suca rojocro. Jesús wahitay
rojocro. Behquír ítitan, sera cuicá ujac bi itchacro. Récaji cuicá ricán abáy bin
cuar, ahra tanwan itro. Oya tas cat chájacro. Tanwan cat rehjecro. Eyta ityat
ojc sijacro.

16 Etar Jesusat yajaquey itcháquinat cahujín quin ehcujacro. Sera cuicá ji
bin ojcor, tusín ojcor bahnác ehcujacro.

17Ehcwayat, Jesús ojcor conay yinjacro. Uchta wajacro:
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—Usár ítiti jaw̃i. Cajc istiy sicor biwi, wajacro, Jesús quin.
18Etat Jesús canósar rauyat, serarécajicuicá ji bineyat Jesúsquinconjacro:
—As bah owár ben acu ajc waawi, wajacro.
19Eyta cuar Jesusat ajc waátiro. Uchta wajacro:
—Behmá cayin quin biwi. Iw̃oquin quin biwi. Aját baha tan jájacro,wacay

biwi. Sirat bah obir yajác ojcor, Sirat bah tamo séhw̃ajac ojcor cayin quin
ehcuwi, wajacro, Jesusat ey quin.

20Etat récaji cuicá ji bin eyat ehcwáy bijacro. Pueblo ucasi cuitar uw quin
uchta wajacro:
—Jesusat as urá sar bin cuicá újacro. As tan wan chájacro,wajacro.
Eyta wacayat uwat Jesusan ayro, síhw̃ajacro.
La hija de Jairo, y lamujer que tocó la ropa de Jesús
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21 Jesusin canó cuitar riw rahray sicor béjecro. Rahray waacayat uw ricán
to Jesús quemir sécuajacro. Riw cajc aw̃at sécuajacro.

22Erar jácayat Jáiroat Jesús itchacro. Jairo eya secuacusi cáraro. Jáiroat Jesús
istír, ey quin wijacro. Wiquír Jesús ojcor conín acu cúscara cuitar chájacro.

23Cúscara cuitar chaquir Jesús quin wajacro:
—As waquíj yatro. Wiw̃arac sah bar yarátaro. Asi jor ey quin béowi. Bahat

as waquíj at cut bútawi, tan jaquin acu, yarti acu.
24Etat Jesús Jairo jor béjecro. Jesús quemir uw ricán to béjecro. Beya rabar

úcajacro.
25 Uw owár wiw ̃á istiyró. Wiw̃á eya cuercutro. Ey rih cut rauwir bara

dócero. Cab eyta ácatan abir eyat yarjacro. Tan chati yar yehw ̃ro.
26Médico istiyát cat, istiyát cat sacút cat chíhrtiro. Sacún acu ray bítatara

bahnác ahujacro. Eyta cuar tan chátiro. Yaran cuitro.
27-28 Wiw̃á eyat uwat tew̃ic rahjacro. “Jesusat uw tan chácaro,” tew̃ic

rahjacro. Etar uw tac icar Jesús icar wihár wijacro. Eyat séhw̃ajacro: “Aját
Jesús oya butayat, as bar tan jácataro,” séhw̃ajacro. Etar Jesús oya butajacro.

29 Jesúsoyabutayat, cab rehti abbar chihrjacro. Etat imát ítitan “Asbar tan
jájacro,” séhw̃ajacro.

30Etat Jesusat cat bar itchacro. Ima ajcan cámura cut uw tan jajac itchacro.
Etar cab rehti ey wihara ac wari cuar wajacro:
—¿As oya biyat bútayi? wajacro.
31Etat ima chiwat Jesús quin wajacro:
—Behmát ítitan uw ricán to binat úcaro. Etara ¿bitara reht “¿Biyat as bútayi?”

waca?
32Etat Jesús uwwahitchacro, biyat ima oya butajáctara istín acu.
33Wiw̃á imát ítitan, Jesús ajcan urán cut bar tan jajac, itchacro. Etar Jesús

cac cahmar wijacro. Wiquír ayot tiu rabar Jesús cac cahmar cuscar cut
chihrjacro. Chihrírwajacro:
—Aját bah oya butajacro, as tan jaquin acu.
34Etat Jesusat ey quin wajacro:
—Wiw̃ú, bahat sehw̃at “Jesusat as bar tan jácayqueyra,” séhw̃ajacro. Eyta

séhw̃ajac etar aját bah bar tan jájacro, -wajacro-. Tan wan ítuwi. Ohbac biwi,
wajacro.

35 Jesusat wiw̃á jor tew ̃yat icar, uw béhjecro. Cara usi bin uwwijacro. Jairo
quin wiquírwajacro:
—Bahwaquíj bar chinjacro, -wajacro-. Siw̃quib acsar roti jaw̃i, wajacro.
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36Uwat eyta wajác cuar, Jesusat ria cátiro. Cati cuar Jairo secuac usi cara
quin wajacro:

37 —Ay wini rehti jaw̃i. Aját bah waquíj bar tan jácayqueyra, séhw̃awi,
wajacro.
Jesús acsar be rabar uw ricán ey questoc be áytiro. Pedro cat, Santiago cat,

Juan cat etan eyin im owár ben acu ajc waajacro.
38 Jairo usi cujacro. Cur ítitan, uwan síhw̃anatro.
39Cahujinraócaro. Cahujínabáy cohwro. Etatusi raújacro. Rauwir, uwquin

wajacro:
—Oti jaw̃i. Cohwti jaw̃i, -wajacro-. Sah chinti cuar camro, wajacro.
40 Jesusat eyta wacayat, uwan ey buror sischacro. Eyta cuar Jesusat uw

bahnaquin watar áyjacro. Cahujín watar ayjac cuar sah tet cat, ab cat, im
owár rojóqueyin cat sah chein cuitar raújacro.

41Rauwir sah chinjaquey atcar yehw ̃jacro. Atcar yehw ̃írwajacro:
—Talita cumi, wajacro.
Ey ajca uchta waquíc ojcor wacaro, “Sahú, ajátwacaro, yehnwi.”
42 Jesusat eyta wacayat, cab rehti sah bar yehnjacro. Yehnár sahu sahu

bijacro. Tetát cat, abát cat eyta istír ojc sijacro. Jesusat sah estají chácyeyan
bara dócero.

43Etar Jesusat wajacro:
—Cahujín quin ehcuti jaw̃i, -wajacro-. Sah quin ira wiw̃i, wajacro.

6
Jesús en Nazaret
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)

1 Jesús acsar bijacro. Bir car ima pueblo cut cujacro. Ima chiwa cat Jesús
owár béhjecro.

2 Ima pueblo cut cur car, tan jaquin ricar cuanyat, secuac usi siw̃in
raújacro. Jesusat siw̃ay yehnyat, ricá to binat rahjacro. Rahcuír ub
yehw ̃jacro. Ub yehw ̃ír rahra rahra wajacro:
—Sera eyat eyta siw̃quey ¿bi cut sínjactara? ¿Bi urá cuitar ub bár bi sicor ub

chi chaqui? ¿Cuicát ruhw ̃ujaquey bi urá cuitar sicor tan chaqui?
3 Uya tabla óroquibro. Uy abá Maríaro. Santiago cat, José cat, Judas cat,

Simón cat ey acu rábinro. Ey chitín cat usár is owár itro.
Etar éyinat Jesús ria cátiro.
4Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Uw bahnáquinat Sir chihtá ehcuquib ojcor ay wacaro. Cajc bahnác cutar

ítquinat eyta wacaro. Eyta cuaquir ehcuquin imár cajc cut ítquinatra étai
síhw̃atiro. Imár cáyinatra, imár usi ítquinatra étai síhw̃atiro. Etai wátiro,
wajacro.

5Eyta cuácayat Jesusat Sir urá cutar erar ricá táhnaqui tan chátiro. Yarquin
birách bár bin tan chájacro.

6 Jesús ub yehw ̃jacro, uwat ima tamo síhw̃ati rehquít, ima chihtá cati
rehquít. Etar acsar pueblo istiy cutar cat, pueblo istiy cutar cat uw siw̃ot
béjecro.

Jesúsmanda a los discípulos a predicar
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)
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7 Etar Jesusat ima chiwa doce eyin ima quin chíjacro. Chiwa Jesús quin
behquir Jesusat eyinbucáyawanwancuaráyjacro. Ayarabareyinquincuicá
uquin urá wíjacro. Camur wíjacro. Uchta wajacro:

8—Ata béowi. Pan cat, iroc cat beti jaw̃i. Ba ray cat beti jaw̃i, -wajacro-. Tec
étana béowi.

9Ques barcat tas chaquir béowi. Camís bucayra chati jaw̃i, -wajacro-.
10 Pueblo cuitar uwat ubach wícayat, im esar ítuwi. Acsar bequic ocso tas

im esar ítuwi.
11 Eyta cuar bi pueblo cutar ba ajca bár chácyeyra, ba chihtá ráhctieyra,

ey pueblo cutar uchta yajw̃i. Ba acsar bécayat, ba quescar ojcor cajc bur
béquiquey, umít béquiquey quihu ter bahwi. Uw éyinat ba Sir chihtá ehcuquin
ruhw̃ujác ques Sirat imár cuecwata istayta acu eyta yajw̃i, wajacro, Jesusat
ima chiwa quin.

12 Jesusat ayat chiwa béjecro. Beya rabar uw quin wajacro:
—Urá tehmowi. Urá ay chaw̃i. Ay bár yajquíc etwi, wajacro.
13 Beya rabar uw urá sar bin cuicán to uc si áyjacro. Uw yárqueyin cuitar

aceite chájacro. Chaquir eyin tan jájacro.
Lamuerte de Juan el Bautista
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

14 Jesusat yajquíc ojcor tew̃ic rey cara ajca Heródesat rahjacro. Jesús ojcor
tew̃ic uw bahnáquinat rahjacro. Cahujinat Jesús ojcor wajacro:
—Uya Juanro. Uw rih sar siw̃quibro. Juan chinjác cuar, sicor yehnjacro.

Eyta cuácayat ajc cutar, camur cuitar istiy icúr bi ay yajcaro, wajacro.
15Eyta cuar cahujinat wajacro:
—Uyan úchicri Elías Sir chihtá ehcúquibro,wajacro.
Istiyátwajacro:
—Sir chihtá ehcuquib cahmor bin eyro, wajacro.
16Eyta cuar Heródesatwajacro:
—Eyan Juanro. Aját cuisa cuijaquey sicor yehnjacro.
17-19 Récaji Juanat Herodes cahmí icar tew̃jáquinro. Heródesat ima rab

Felipe wiya siwir yehw̃jáquinro. Wiw̃á eya ajca Herodíasro. Eyta siwir
yehw̃jác ques Juanat tew̃jáquinro. “Bahat yéhw̃ajar bi yehw̃jác rehquít, Sir
táyatro,”wajáquinro. Eytawajác rehquítHerodíasat Juan quehsujacro. Ey yau
cun rehjecro. EtarHeródesat Juan caquin acu soldádoin áyjaquinro. Cárcel icar
tun áyjaquinro.

20 Herodíasat Juan yau ay cun rehjecro. Eyta cuar, Heródesat yau áytiro.
Heródesat ítitan Juanat ay yajcaro. Ur ayro. Eyta istíc rehquít Juan yauwin
acu ay wíniro. Ey síujacro. Juanat tew̃ic Heródesat rahcuír icúr séhw̃atatara
ístajar rehjecro. Eyta cuar Juanat tew̃quey bucoy, bucoy ahní rahjacro.

21 Itchareht, yájcajareht, Herodes yehnjác ricar cuanyat fiesta yajacro.
Gobierno carin, soldado cárina, Galilea uwa cárina, iran cuít yayín sécuajacro.

22 Etatan Herodías wacjá wiw̃ara rauwir, eyin cac cahmar quinjacro.
Quinyat Heródesan ahní rehjecro. Uw cat ahní rehjecro. Eyta ahní rehquír
Heródesat cahbara quin wajacro:
—Bah quinjác tehmár ¿aját bah quin bi wícataca?
23 Ehchí quinjác rehquít, bah icúr rácaratara as quin waw̃i. Wacayat aját

bahquineywíquinro. AjátSirubcahmorwacaro. Asquinbahatbi chícayatan,
aját ey wíquinro. As cajc bitác istiy chícayatan eyta tas wíquinro,wajacro.

24Etar cahbár im ab quin bir wajacro:
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—¿Aját icúr chiátaqui? wajacro.
Etat Herodíasat Juan yau cun rehquítwajacro:
—Juanuwrih sar siw ̃quib cuisa cuiquírplato cuitar roquín chiwi, wajacro.
25Etat cahbár sicor inchajin bir Herodes quin wiquírwajacro:
—As ac Juan uw rih sar siw̃quib cuisa cuiquir row ̃i, -wajacro-. Cuis ey

cuiquír plato cuitar usár row ̃i, wajacro.
26 Juan uw rih sar siw̃quib cuisa cuiquin wacayat, Herodes cuean to

rehjecro. Cue rehjéc cuar, uw ub cahmor, Sir ub cahmor icúr rácaratara,
ey wiquin wajáquinro. Eyta chíhtara wítira bitách yájcajatro. Imát wajaquin
tehmó cun batro. Etar eyta roquínwajacro.

27Etat soldado cárcel beyin áyjacro. Juan cuisa cuiquír ucay áyjacro.
28 Etar soldado ey cárcel cut bijacro. Erar Juan cuisa cuijacro. Cuiquir

plato cuitar rojocro. Roquír cahbárquinwíjacro. Etar cahbarat acsar abquin
wíjacro.

29 Juan uw rih sar siw̃quib yauyat, ima chiwat rahjacro. Rahcuír ey chein
ucay béjecro. Uquir beyar ruhjacro.

Jesús da de comer a cincomil hombres
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

30 Jesusat chiwa áyjaquin sicor béhjecro. Behquir imarat yajáqueyan,
síw̃jaqueyan Jesús quin bahnác ehcujacro.

31 Jesús quemir uw ricán to wic bicaro. Eyta cuácayat, behquic istiti beyic
istítiro. Uw ricán to rehquít Jesusin bitách yáyajatro. Etar Jesusat eyin quin
wajacro:
—Bar jaw̃, uw bár cuitara tan jacay.
32 Jesusat eyta waquír, canó sar raújacro, chiwa owár. Canó cut uw bár cut

béjecro.
33 Jesusin canó cut becayat, uwan to binat eyin itchacro. Biyin bectar

itchacro. Etar pueblo istiy cut bin, pueblo istiy cut bin uwan choni Jesús
questoc béjecro. Quina cutar becayat eyin Jesusin cahmor cujacro.

34 Jesús riw cajc cut cur, canó sar bin riw cajc cut waajacro. Waar itit,
ácaman uw ricán to sécuajacro. Jesusat ítitan, óbasan obir yajquib tayor eyta
uw cat éytaro. Obasan imárbirar beyátatara ehcún acu uw tayor eyta uweyin
cat eyta uw táyoro, imár siw̃in acu. Eyta istír eyin tamo sehw̃ar cue rehjecro.
Etar eyin chiht istiy, chiht istiy síw̃jacro.

35 Itchareht yájcajareht tin bicayat, ima chiwat Jesús quin wajacro:
—Isan ubach bár cuitatro. Usatra uw ítitiro. Ahra bar tin bicaro.
36 Eyta bira uw sicor aywi. Ubach cut beyin acu aywi. Pueblo cut beyin

aywi. Imár yayín acu ira wahy aywi, wajacro.
37Etat Jesusat chiwa quin wajacro:
—Behmarat eyin quin ira wiw̃i, wajacro.
Etat chiwat wajacro:
—Bahnáquinat conu yayín acu doscientos denario ahuyat cat tíhrajatro, -

wajacro-. ¿Isat ey wahy beyátayica?
Etat owaran canarán sihyór abi ruoyat doscientos denario túnjaquinro.

38Etat Jesusat wajacro:
—¿Bayan pana bítaca? Wahitay béowi,wajacro.
Etat éyinat pan bítatarawahitay béjecro. Istír Jesús quin wajacro:
—Is pan esí étacro. Rih ruwa cat bucátacro,wajacro.
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39Etat Jesusat uw banar cuitar chihr áyjacro. Cahujín ajquír, cahujín ajquír
chihr áyjacro.

40 Chihr ayat ajquír cuisa cien awan chihrjacro. Cuisa cincuenta awan
chihrjacro.

41 Etar Jesusat pan esí bin cat, rih ruwa bucáy bi cat at cut yehw̃jacro.
Yehw̃ír cuacúr wahitchacro. Pan yehw ̃ír, Sir quin “Bah ur ayro,” wajacro.
Eytawaquír pan cotchacro. Cotír chiwa at icar panwíjacro. Uwowár tahw ̃ún
acu wíjacro. Wícayat, tahw ̃ujacro.

42 Etat cat rih ruwa bahnaquin owár tahw ̃ujacro. Tahw̃úr, bahnáquinat
yájacro. Uw bahnáquinat yarsa yájacro.

43Yaya tihryat, pan cajcar cat, rih ruwa cajcar cat sicor sécuajacro. Sécuajac
ey chocha doce cuin tas ehnchacro.

44 Ira yájaqueyinan saw ̃ujacan sérinan cincomilro.
Jesús camina sobre el agua
(Mt 14.22-27; Jn 6.16-21)

45 Jesusat pan tahw ̃úr cab rehti ima chiwa quin wajacro:
—Canó cuitara riw rahray as cahmor béowa. Betsaida cun béowi,wajacro.
Chiwa be yiror Jesusat uw bahnaquin sicor imár usi áyjacro.
46Eyta waquír Sir ojcor conín acu cubar cuitar bijacro.
47Tínora Jesús riw cajc awat im ístitro.
48 Canó eyra riw úbutro. Jesusat ítitan, canó beyin ac canarán tahnacro.

Canó biquic acam wihár séroan bitác bitiro. Etar in béyajatro. Eyta cuácayat
sisbúr cohwyat, Jesús ima chiwa ques caquin bijacro. Ica cuitar sahu sahu
bir eyta, Jesús rih arcutar eyta sahu sahu bijacro. Jesusan acsar ben yajquín
eyta yajacro.

49-50 Eyta cuar ima chiwat Jesús itchacro. Riw arcutar raquíc itchacro.
Bahnáquinat istír ojc sijacro. Abáy roojocro. Chein ajc síhw̃ajacro. Etar ey
ayot cohwjacro:
—¡Chein ajc racaro! cohwjacro.
Eyta cohwyat, Jesusat eyin quin wajacro:
—Rooti jaw̃i. Ojc siti jaw̃i. Asró,wajacro.
51Etar chiwaowár canó sar raújacro. Jesús canó sar rauyat, séroan cab rehti

chihrjacro. Sero chihryat éyinan ub yehw ̃jacro.
52 Eyinat ítitan, Jesusat pan esí bin sicar pan cohní chájacro. Eyta itíc cuar

Jesusat Sir urá cut bahnác bar yajcata éyinat anto síhw̃atiro. Ay ráhctiro.
Jesús sana a los enfermos en Genesaret
(Mt 14.34-36)

53Acsar canó cuitar béjecro. Genesaret cajc cut cujacro.
54 Erar cur car canó questajacro. Canó sar bin waajacro. Waacayat uwat

ítitan, eyan Jesusro.
55 Eyta istír ey cajc bahnác cuitar quinjacro. Jesús wijác ehcwáy quinyat,

erar itquin bahnáquinat Jesús quin yarquin cat, cuercurin cat bahnaquin
rojocro. Caros cutar rojocro. Ey cutar Jesús birar bijactar tew̃ic rahcuír erar
rojocro.

56 Bucoy bucoy pueblo cutar bicayat cat, rasá cutar bicayat cat, uw itic
cutar bicayat cat uw yarquin ey ibt aw̃at chájacro. Chaquir Jesús quin
conjacro:
—¿Bah oya bután ajc waátaica? wajacro.
Etar bíyinat butajáctara, eyin bar tan jájacro.
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Lo que hace impuro al hombre
(Mt 15.1-20)

1 Etar fariséoin secuar Jesús quino béhjecro. Bachan chihtán siw̃quin cat
pueblo Jerusalén bin fariséoin owár béhjecro, Jesús quin.

2 Ey quin cur ítitan, Jesús chiwan atum sucti ira yácaro. Fariséoinat restá
sucuír eyta éyinat restá eyta sucti ira yácaro.

3 Etat owaran fariséoin cat, judíoin cat, bahnaquin cat atum sucti yátiro.
Cahmor werjayín bach auti acu ira yayín cahmor atum sucro.

4Rasá cut binwiquír, anto súctieyra ira yátiro. Bach istiy cat, istiy cat chero.
Bronce toca cat, ruca cat, soya cat sucro, bach auti acu.

5Eyta ityat fariséoinat cat, bach síw̃quinat Jesús quin wajacro:
—Bah chiwan werjayát bach chajac chihtá cut ítitiro. ¿Bitara rehquitca?

¿Bitara rehquít atum restá ji bin cut ira yaqui? wajacro.
6Etat Jesusat wajacro:
—Uch síhw̃awi. Urá bucáybinu, Sir chihtá ehcuquib Isaíasatúchicriba ojcor

uchta cuihsú bahjacro:
Uch uwat imár cuw cutaran “Sira ur ayro,” wacaro. Eyta cuar ur ícatra Sir

tamo síhw̃ati itro.
7 Eyinat Sir tamo sihw ̃ac waquíc cuaquir eyta cat batro. Cahujín quin Sir
chihtá siw̃ic waquíc cuar, uw imár chihtá siw ̃ro, Sir carit cutar eyta cuihsú
bahjacro.
8Baat werjayín chihtá yajquín acu Sir chihtá cati ruhw ̃uro, wajacro, Jesusat.
9Acsar Jesusat eyin quin wajacro:
—Behmarat werjáy chihtá yajquín acu Sir chihtá cati ruhw̃uro. ¿Bitara

rehtqui?
10UchicriasMoisesat uchtawajacro: “Bah tetín ajcá ji béowi. Bah abín ajcá

ji béowi. Bíyatan ima tet cahm icar, ima ab cahm icar ajc ahsín téw̃yatan, ey
ques icar yauwi,”wajacro.

11 Eyta cuar ba fariséoinat, ba bachan chihtán síw̃quinat uchta siw̃ro:
“Bíyinat uchta wacayat: ‘Tetú, Abú, aját bah wiquin bin, Sir quin wiquin acu
yajc chájacro,’wacayat,

12 eyinat tetín abín obir yájcajatro,”wacaro, baat.
13Etarwanbehmár chihtáacsar, acsar yajc ayinacuuwquinSir imachihtá

tehmó ayro. Sir chiht istiy, chiht istiy baat eyta tehmoro, wajacro, Jesusat
fariséoin quin, bachan chihtán síw̃quin quin.

14Eytawaquíruwbucoy imaquin chíjacro. Eyta chiíruwbecayat eyinquin
wajacro:

15—Bahnáquinu, aját tew̃quey rahcwi. Rahcuír caw ̃i, -wajacro-. Uwat cac
icar yaquey cuitatrun urá ay batra rehca báreyra. Cuat uwat cac icar bin
tew̃quey cuitatrun, imát yajquey cuitatrun urá ay bár chácaro, -wajacro-.

16Biyin cucajá chétara ey chihtá rahcwi, wajacro.
17 Etat Jesús usi raújacro. Uw ricán to bin cham bahjacro. Usi rauyat ima

chiwat ey quin táyojocro:
—¿Bahat siw̃jaquey bi ojcor tew̃qui?
18Etat Jesusat chiwa quin wajacro:
—¿Ba cat urá bárwaátaqui?
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19Uwat watar bin cac icar icúr yáctara ey cut ur ay bár chácajatro. Cac icar
yácayat urá bow̃ icar raútiro. Atuc sar rauro. Acsar bucchír aw̃at bicaro. Etar
acsatra sicaro.

20 Jesusat eyta waquír cutar ira bahnacan ricúm batro. Restá batro,
wajacro. Acsar uchta wajacro:
—Baat eyta sínata bin yajcaro.
21 Cuatán uwat cac icar ay bár tew̃yat, ima urá ay bár rehcaro. Uwat

tan icar urá sar ay bár síhw̃aro. Eyta ay bár sihw̃ar, acsar ur ay bár yajcáy
yinro. Yehw̃ti bin owár isár yajcaro. Cahujín ohnor bes yajcaro. Uw yauro.
Cahujinay wiya bes yajcaro.

22 Cahujinay racar isoro. Ay bár yajcaro. Uw cayar yajcaro. Uw cahmor
rooti ay bár yajcaro. Es yajcaro.

23 Carin cac cahmar cahujín cahmí icar sucuar tew̃ro. Cahujín ojcor
téw̃ajarbin tew̃ro. Imaranayancuít síhw̃aro. Urábárbinéytaanwanyajcaro.
Túrarir yajcaro. Eyta ay bár yájqueyan uwat cahmoran urá cut eyta yajquín
síhw̃aro. Eyta sihw ̃ar yajcaro. Eyta yajquey uw urá ruhw̃uro, wajacro,
Jesusat.

Unamujer extranjera que creyó en Jesús
(Mt 15.21-28)

24Etar Jesús erar bin acsar bijacro. Tiro cajc cut, Sidón cajc cut cun bijacro.
Erar cur, usi raújacro. Uwat istiti acuusi raújacro. Eyta cuaruwcahmorbitách
rúhcuajatro.

25Cab rehti wiw̃arac Jesús quin rajacro. Eywiw̃áwacjá wiw̃arac conu bin
cuicá chero. Ey wiw̃á cajc istiy bin uwro. Cajca Sirofenisa uwro. Ey wiw̃át
Jesúswiquíc chihtá rahjáquinro.

26 Eyta rahcuír Jesús quin wiquír ey ques acor cuscar cut chihrjacro.
Cuscar cut chihrír Jesús quin wajacro:
—As waquíj urá sar bin cuicá uc aywi, conjacro.
27Etat Jesusat wajacro:
—Uwat imár sasá yayín acu ira ibtu wícaro. Pan sasát cohtá binan siwir

bayar quin wícajatro, -wajacro-. Sasáy bin bayar quin witi eyta, aját israelin
ac ay yajcata bi cahujín ac yajcátai batro. Aját bah uw cuitar yajcátai batro,
wajacro.

28Etat wiw ̃átwajacro:
—Caru, bahat uní wacaro. Eyta cuaquir sasát pan cohcayat, pan cac bur

tijcác ey báyarat mesa cahmor cohcaro, -wajacro-. Eyta chihtara as cuitar
conu yajw̃i, wajacro.

29Etatan Jesusat ey quin wajacro:
—Chaucu, bahat ay wajacro. Etar sicor biwi. Bah waquíj ur icar bin cuicá

bar waa bijacro.
30Etat wiw̃á sicor usi bijacro. Usi cur ítitan,waquíj aw̃at cut camro. Cuicá

bar waa bijacro.
Jesús sana a un sordomudo

31 Etar Jesús cajc Tiro bin sicor waar rajacro. Cajc Sidón tiw̃, Decápolis
pueblo istiy, pueblo istiy tiw̃ Galilea riw cajc aw̃at cujacro.

32 Cucayat uwat sera cucáj bár bin Jesús quin rojocro. Ser eyat cat ay
téw̃ajatro. Roquír Jesús quin conjacro:
—Uy cucáj chi rehquín acu, ay tew ̃ín acu bahat uy cutar ba atcar cut bútawi,

wajacro.
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33Etat Jesusat cucáj bár bin ajquír uw bár cut béjecro. Erar cur Jesusat ima
at ub sera cucáj ucar icar chájacro. Cana rihar cat tijcajacro. Tijcár seray cuw
butajacro.

34 Butar cuacúr aba wahitír camur sijacro. Camur siir wajacro: “Ebata,”
wajacro. Eyta waquíc eyan uch ojcor wacaro, “sarwa,”wacaro.

35Eytawacayat cucájbárbin cucájbar sarjacro. Cuwcat bar tan jájacro. Ay
tew̃jacro.

36Etat Jesusat uw quin wajacro:
—Cahujín quin ehcuti jaw̃i, wajacro.
Jesusat “ehcuti jaw̃i,”wacayat, éyinat cuít ehcujacro.
37Uw ub yehw̃jacro. Ojc sijacro. Ub yehw ̃írwajacro:
—Jesusat bahnác ay yajcaro, -wajacro-. Eyat Sir urá cut cucáj bár bin cucáj

chi chácaro. Téw̃ajar bin tew ̃ín acu chácaro,wajacro.

8
Jesús da de comer a cuatromil personas
(Mt 15.32-39)

1 Biráy bár cuanyat, bucoy ricán to bin Jesús quemir sécuajacro.
Sécuajaqueyin ira batro. Uwa eyta sécuayat, Jesusat ima chiwa chíjacro.
Chiír eyin quin wajacro:

2—Ajátuchuwtamoséhw̃aro. Eyin is owárbaycuanjacro. Ahraéyinat icurí
yáyajatro.

3 Ira yati usi áyeyra, ibit aw̃at yayat bar cuácayqueyra. Cahujín cajcan abáy
cut bin usár béhjecro,wajacro.

4Etat ima chiwat wajacro:
—Usár ubach batro. Uwa ítitiro. Uwat yayín acu icurí batro. Ricán to

rehquít, bi wícajatro,wajacro.
5Etat Jesusat ima chiwa quin wajacro:
—¿Baan pana bítaca? wajacro.
—Pana cucuiro, wajacro.
6Eyta wacayat Jesusat uw ricá quin, ica sar chihr áyjacro. Etar Jesusat pan

cucuí eyan caquir wajacro:
—Siru, bahat is obir yajacro. Bahat isat cohn acu wíjacro,wajacro.
Eyta waquír, pana cotchacro. Cotír car, uw quin tahw ̃ún ima chiwa at icar

wíjacro. Etar chiwat acsara uwa bahnaquin quin tahw ̃ujacro.
7Rih ruwa cat conu chero. Etar Jesusat Sir quin conjacro:
—Siru, bahat is ruwa cat wícaro. Bah ur ayro, wajacro.
Sir quin conár ima chiwa quin wajacro:
—Rih ruwa cat uw quin tahw ̃uwi, wajacro.
8 Eyta wacayat chiwat rih ruwa uw quin tahw ̃ujacro. Etar bahnáquinat

yarís cohjocro. Cohr car yayar car, ira cajcar ey sicor sécuajacro. Ira cajcar
sécuajacan chocha cucuí biyan cuin tas sécuajacro.

9 Ira cóhjoquin saw ̃ujacan uw cuisa cuatro mílcuano.
10Etar Jesusat uwan sicor imár usi áyjacro. Ayir cab rehti ima chiwa owár

canó cuitar rauwir, cajca Dalmanuta cun béjecro.
Los fariseos piden una señalmilagrosa
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)

11 Riy istiy fariséoin Jesús quin béjecro. Cur tecuay yinjacro. Jesús quin
uchta wajacro:



SanMarcos 8:12 95 SanMarcos 8:26

—Is cac cahmar Sir urá cut, camur cut bahnác yajcata ehcún acu ey yajw̃i.
Isat cuacúr Sir imát bah ayjac chihtá istín ac eyta yajw̃i, wajacro.
Jesús cayar yajquín acu eyta wajacro.
12Etat Jesusan cue rehjecro. Cue rehquír camur siir wajacro:
—¿Ah uch uwa bitara reht Sir urá cut, camur cut bahnác yajcata ehcún acu

as quin yajc ayqui? Sirat áyjactara, Sirat áytitara, ey istín sihw̃ar as quin eyta
yajc ayro. Aját ba quin wacaro. Eyta yajc ayic cuar, baat istín ac aját éytara
yájtiro.

13Eyta waquír eyin cham bahjacro. Canó sar raújacro. Rauwir riw rahray
bijacro.

La levadura de los fariseos
(Mt 16.5-12)

14Bécayat chiwat pana beti tan chinjacro. Canó sar pan ubistanacro.
15Etar Jesusat be rabar eyin quin uch síw̃jacro:
—Yají chaw̃i. Cuaya sinti jaw̃i. Fariséoin buc réhquiban bútati jaw̃i. Herodes

buc réhquiban bútati jaw̃i, wajacro.
16Eyta wacayat chiwat rahra rahra wajacro:
—Isat pan roti etar eyta wacaro, wajacro.
17Eyta rahra rahra tew̃yat, Jesusat itchacro. Eyta istírwajacro:
—¿Bitara reht panbahjác ojcor rahra rahra tew̃qui? ¿Baur icar anto istítica?

¿Ajátwajacan anto ráhctiqui? ¿Ba urá bárica?
18Baub ji cuar ¿istítica? Cucáj chi cuar ¿ráhctica? ¿Aját yajaquey tan chinyi?
19 Pan estác cuar, aját serin cuisa cinco mil yarís yayín ac wíjacro. Eyta

wícayat ¿ira cajcar baat chocha bita bin cuinyi?
Etat éyinatwajacro:
—Isat ira cájcara chocha doce cuinjacro, wajacro.
20Bucoy cat pana cucuí etan cuar, aját serin cuisa cuatromil yarís yayín ac

wíjacro. Eyta wícayat ira yajac cajcar baat chocha bita bin cuinyi, táyojocro.
Etat éyinatwajacro:
—Isat ira cajcar chocha cucuí cuinjacro.
21Etar Jesusat wajacro:
—¿Bitara reht as chihtá orac ráhctiqui?
Jesús sana a un ciego en Betsaida

22Ey yahncút pueblo Betsaida cut cujacro. Erar cur uwat ub bár bin Jesús
quin béhjecro. Behquir conjacro:
—Ub bár bi ub ji rehquín acu bútawi,wajacro.
23 Eyta wacayat Jesusat ub bár bi eya ator béjecro. Pueblo acsar béjecro.

Erar cur Jesusat cana rihar ey ub cut tijcajacro. Tijcár atcar ser ey cutar
chájacro. Atcar chaquir wajacro:
—¿Bahat ub cut itqui?
24Etat ser eyat cuisa yehw ̃írwahitchacro. Cuisa yehw ̃ír istírwajacro:
—Ee, aját uw itro. Uw it cuar eyin cárucuan wanro. Cárucuir quir cuaquir

bécaro,wajacro.
25Etat Jesusat ey ub cutar atcar bucoy chájacro. Eyta chácayat serat bucoy

ay wahitchacro. Etat sicor ub ji rehjecro. Bahnacan ay itchacro.
26Etat Jesusat ey sicor im usi áyjacro. Pueblo cut tiw̃ biti jaw̃i, wajacro.
Pedro declara que Jesús es el Cristo
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)
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27 Acsar Jesús ima chiwa owár Cesarea de Filipo cajc cun béjecro. Beya
rabar Jesusat ima chiwa quin táyojocro:
—Uwat waquít: ¿Asan rehrcá? wajacro, Jesusat.
28Etat éyinatwajacro:
—Cahujinatwaquít, bahan Juan uw rih sar siw̃quib yarjáqueyro. Cahujinat

waquít, bahan úchicri Elías bijaquin sicor wijacro. Cahujinat waquít, bahan
istiy úchicrias Sir chihtá ehcúquib yarjaquey óraro.

29Etat Jesusat wajacro:
—Baat waquitra, ¿asan rehrcá? wajacro, ima chiwa quino.
Eyta táyoyat Pédroatwajacro:
—Bahan Crístoro. Sirat bah áyjacro,wajacro.
30Etar chiwa bahnaquin quin wajacro:
—Istiy quínoi as ojcor ehcuti jaw̃i, wajacro.

Jesús anuncia sumuerte
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31 Etat Jesusat im acam bitara rehcátatar ey siw̃ay yehnjacro. Uchta wac
siw̃jacro:
—As Uw Síuquib uwat bitara útara ruhw̃áyqueyra. Judío werjayinatán,

sacerdote cárinatan, bachan chihtán síw̃quinatan as ria yajti jácayqueyra. Etar
as yauwáyqueyra. As yauyat bay cuanyat as sicor estají yehninro, wajacro.

32 Jesusat chiwa quin ruhcti eyta ehcujacro. Eyta ehcwayat Pédroat ey
ajquír béjecro. Jesusat eyta wati acu Pédroat tecuay yehnjacro.

33Etat Jesusat ac wari cuar chiwa cahujín itchacro. Eyin istír Pedro tecua
rabar wajacro:
—Baha Satanás uritro. Eytara tew̃ti jaw̃i. Bahat eyta tew ̃yat uw chihtá

cuitar tew ̃ro. Sir chihtá cuitatra éytara téw̃ajatro, wajacro.
34Etar Jesusat uw ricán to bin cat ima chiwa cat chíjacro. Secuar eyin quin

wajacro:
—Bíyinanas chiwayincúntara, imár chíhtara síhw̃ati jácataro. Imár chihtá cut

yajti cuar as chihtá yajcátaro. As chiwa cháqueyin as ques icar uwat yauwata
óraro. Bíyinan as ques icar eyta yauwata tacat as wácati ajcá ji bécayat, eyin as
chiwa chácataro, -wajacro, Jesusat-.

35 Cahujinat imár yauwic cahmar roocayat, as chihtá cácajar óraro.
Bíyinatan eyta cati cuácayatan, eyin sácataro. As ajca rahcti reht sácataro.
Cuatánas chihtáques, as chihtáaybi ehcúcquesuwat cahujínyauwataóraro.
Bíyinan as chihtá ques yaúyata, aját eyin síwayqueyra. Síuyat eyin Sir jor cuacúr
ítayqueyra.

36Uwcahujinat ray cat, oya cat, cajca cat cuít sécuata óraro. Eyta secua cuar,
¿im eyta cab oca icar béjeca? Eyta bahnác chiw ̃áyqueyra.

37Raya cat, oya cat, cajca cat chiw ̃áyqueyra. Ima ajc cat chiw ̃áyqueyra. Eyta
cuácayat ray cat, oya cat, cajc cat icúr acui batro. Ey cuitar ba síwajatro, -
wajacro, Jesusat-.

38Aha uch Sir tamo síhw̃ati bin uw, ur ay bár bin uw, bíyinan uw cahmor
áywini rehquít “as Jesús chíwai bár” wacayat, as chihtá ehcuti jácayat, aját
rahra cat eyin ojcor “as chíwai batro,” waquinro. Asan Uw Síuquiban cuacúr
bin sicor wiquinro. Sir as Tetáy wan beo beo tan cut wiquinro. Sir cuacúr
cacmín owárwiquinro. Eyta wicayat, “eyin as chíwaro,”waquín acu roótaro.
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1Aját ba quin wacaro. Sir cara rehquey cutar Sir iman uw ubot cámuran

cuítwaac ocso tas usár itquin cahujín sácati ítayqueyra,wajacro, Jesusat.

La transfiguración de Jesús
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2 Etar teray cuanyat, Jesusin cubar icar béjecro. Pedro cat, Juan cat,
Santiago cat béjecro. Etan béjecro. Erar cur eyin ub acat Jesús arjacro.

3Aryat oya cuas beo beo waajacro. Cajc bahnác cuitar oya sucuír cuasan
ey owara bitáchwaájatro.

4Etat eyin acat úchicri cohtín Elías cat, Moisés cat waajacro. Waar car Jesús
jor tew̃jacro. Rahra rahra tew̃jacro.

5Eyta tew̃yat Pédroat Jesús quin wajacro:
—Síw̃quibu, isan usaran yarisro. Isat chohcha bay tuw̃ín acu ajc waawi,

-wajacro-. Istiy bah acu, istiy Moisés acu, istiy Elías acu tuw̃inro, wajacro.
6 Jesús chiwa ojc sijacro. Etar bi wacátatar istiti rehjecro. Etar Pédroat eyta

wajacro. Eyta wacayat icar, bowaramát eyin ehyó cay tunjacro.
7Eyta cuácayat, bowarám tan sar Sirat wajacro:
—Uchan as waquijró. Aját eyan sehnacan cuitro. Ey ajc rahcwi. Ey chihtá

caw̃i, wajacro, Sir imát.
8Etat Pédroinatwahitchacro. Ititan imarin owár cahujinra batro. Jesús im

ístitro.
9Etar isur sicor béjecro. Beya rabar, Jesusat eyin quin wajacro:
—Baat cubar icar itcháqueyan ehcuti jaw̃i. As chinír sicor yehníc ocso tas

cahujín quin ehcuti jaw̃i, wajacro.
10Etar éyinat itchaquey ojcor cahujín quin ehcútiro. Eyta cuar imarin owár

wajacro: “Jesusat chinír sicor yehníc wacayat, ¿bi ojcor tew̃qui?” wajacro,
rahra rahra.

11Etat éyinat Jesús quin wajacro:
—Bachan chihtán síw̃quinat wacaro: “Cristo yehnín cahmoran Elíasan

cahmor wicátaro,”wacaro. ¿Bitara etar eyta waquí? wajacro.
12Etat Jesusat wajacro:
—Uní wacaro. Elías ibtu wicátaro. Cristo yehnín cahmor bahnác oron

wicátaro. Sir carit cutar uchta cat wacaro: “Uwat Uw Síuquib abáy
ruhw̃áyqueyra. Ey ria yajti chácayqueyra,”wacaro.

13Aját ba quin wacaro. Elías bar wijacro. Eyta wijác cuar, uwat ey ruhw̃ú
cun rehquít, ey ruhw ̃ujacro. Sir carit cutar ey eyta ruhw̃ata cuihsujác eyta
ruhw̃ujacro.

Jesús sana a unmuchacho que tiene un espíritumalo
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14Eyin isur chiwa cahujín quin béhjecro. Behquir itit, eyin quemir ricán to
sécuajacro. Bachan chihtán síw̃quinat eyin owár técuaro.

15 Jesús wicayat uwat ey itchacro. Istír ub yehw ̃jacro. Ey acam quinír
tihrjacro.

16Tihryat Jesusat eyin quin táyojocro:
—¿Ba bi ojcor tew̃qui? táyojocro.
17Etat uw tac icar bin ser istiyátwajacro:
—Síw̃quibu, aját as wacjá bah quin roquiri. As waquíj cuicát ruhw̃uro.

Cuicá ruhw ̃úc rehquít bitách téw̃ajatro.
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18 Cuicát as waquíj bucoy bucoy cuácaro. Bítajat cuácayat as waquíj ica
wihár técaro. Técayat cac sar orjir waacaro. Ruhr cuech cuech cohcaro. Eyta
sibarán bahnác sinictin bicaro. Waquíj roquír aját ba chiwa quin conjacro.
Cuicá úcayta acu conjacro. Eyta cuar éyinat bitách uc áyajatro,wajacro.

19Eyta wacayat Jesusat wajacro:
—Ah cutar uwat Sir tamo síhw̃atiro. Chihtá uní bi tehmoro. As ba owár

úchicri ítchacro. ¿As chihtá cuitar yajcata bin baat bitat sinin yajca? ¿Baat
sinti cuácayat, aját caban bita síw̃ataca? -wajacro-. Bah wacjá as quin row ̃i,
wajacro.

20Eyta wacayat uwat ser eywacjá Jesús quin rojocro. Rocayat cuicát Jesús
itchacro. Ityat cuicát sah ey en áyjacro. Ica wihár téjecro. Ic icar yau técayat
wihcajacro. Cac sar orjir waajacro.

21Etat Jesusat tet quin wajacro:
—¿Eyta yauwáy yehnjaquey bita cuanyi? táyojocro.
Etat tetátwajacro:
—Sah conu jatan im éytaro.
22 Etar cat cuicát as sah yauwin acu rih sar cat técaro. Oc icar cat técaro.

Eytaan bucoy bucoy técaro. Etatar bahat ey bar tan chácatatara is tamo
sehw ̃ar cue rehw ̃i. Is cuitar yajw̃i, wajacro.

23Etat Jesusat wajacro:
—Tan chácatatara, wati jaw̃i. Bíyinat aját icúr bi bar yajcata síhw̃actar

eyin acu aját eyta yajquinro. Eyta síhw̃aquin acu aját icúr yájcajatrun batro.
Bahnác bar yajcátaro,wajacro.

24Etat tetát cohwjacro:
—Aját sehw̃at bahat cuicá bar uc áyataro. Eyta cuar bahat eyta áyajar

séhw̃ati acu as cuitar séhw̃awi, wajacro.
25 Etat Jesusat ítitan, ricán to bin im ocsor rocaro. Eyta istír Jesusat cuicá

quin taniric uchta tew̃jacro:
—Cuicú, bahatan sah uchan bitách téw̃ajar chájacro. Bitách ráhcuajar

chájacro. Etar aját bah quin wacaro. Sah ey urá sar bin yehnár biwi, -
wajacro-. Bir car sicor ey sar rauti jaw̃i, wajacro.

26 Eyta wacayat, cuicát cohwjacro. Cohwír sah ic icar abáy yiwó téjecro.
Yiwó ter waa bijacro. Sah ey chéinanwan bahjacro. Uwat eyta istírwajacro:
—Bar chinjacro, wajacro.
27 Eyta cuar Jesusat sah atcar yehw ̃jacro. Sah cui yehnín acu atcar

yehw ̃jacro. Yehw̃yat sah bar yehnjacro.
28Etar yahncút Jesús usi raújacro. Rauyat ima chiwat cahujinat rahcti acu

Jesús quin táyojocro:
—¿Bitár etar isat cuicá ey úcajar rehyi? wajacro.
29Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Cuicá eyta bin Sir ojcor conár cuitar uc teta binro, wajacro.

Jesús anuncia otra vez sumuerte
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30-31Erar bin sicor Galilea cajc cut tiw ̃ béjecro. Erar tiw ̃ bécayat, ima chiwa
siw̃in acu cahujinat istiti ac béjecro. Beya rabar Jesusat ima chiwa quin
wajacro:
—Asa Uw Síuquiban cahujín at icar wícayqueyra. Eyta wícayat, éyinat as bar

yauwáyqueyra. Yauwir bay cuanyat sicor estají yehninro, wajacro.
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32Eytawacayat ima chiwat bi ojcor tew ̃íctara ay ráhctiro. Ay rahcti cuar, ey
ojcor tayon yajquít cat ay wíniro.

¿Quién es el más importante?
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33Bécajareht pueblo Capernaum cujacro. Erar cur usi raújacro. Rauwir car
Jesusat ima chiwa quin táyojocro:
—¿Ibt aw ̃at roca rabar ba rahra rahra bi ojcor tew ̃yi? wajacro.
34 Eyta táyoyat chiwa ajc sacac chájacro. Eyinat imár owár biyan caran

cuítara ey ques técuajacro. Etar ajc sacac chájacro.
35Etat Jesús chihrjacro. Chihrír chiwadoceeyin imaquinchíjacro. Béhcayat

eyin quin wajacro:
—Biyan caran cuít yehn cúntara eya cahujín acu chiwa chácataro. Bah-

naquin cuitar yajcátaro,wajacro.
36Eytawaquír, Jesusat sah istiy cájacro. Caquir sahey imár tac icar chájacro.

Sah ey Jesusat tanor yehw ̃jacro. Yehw̃ír eyin quin wajacro:
37—Bíyinat as chiwa chajac rehquít, sah uchta bi ajcá ji bécayat, éyinat as cat

ajcá ji bécaro, -wajacro, Jesusat-. Eyta cat bíyinat as ajcá ji bécayat, éyinat as
áyjaquey cat ajcá ji bécaro,wajacro, Jesusat.

El que no está contra nosotros, está a nuestro favor
(Lc 9.49-50;Mt 10.42)

38Etat Juanat Jesús quin wajacro:
—Síw̃quibu, isat cahujín itchacro. Isat ítitan, eyat cuicá uc si ayro. Isat

rahcuít, uc si ayin acu “Cuicú, Jesús ajc cut aját ba uc ayro,” wajacro. Eyta
wajác rehquít isat ey técuajacro. “Eytara yajti jaw̃i,”wánora, isat. Eya is owár
bini bár rehquít, eyta técuajacro,wajacro.

39Etat Jesusat Juan quin wajacro:
—Eyta técuajar bin técuajacro. Bíyinat as ajca waquír cuitar uwat anto istiti

bi yajcayat, eyat as ojcor ay bár bitách téw̃ajatro, -wajacro-. Etara técuajar bin
técuajacro.

40Bíyinat is técuati cuácayatan eyan is acu ay binro, -wajacro-.
41 Etar cat aját ba quin wacaro. Bíyinat ba as chiwa etar ba quin rih yahn

acu wícayat, Sirat eyin quin tan chinti túnayqueyra,wajacro, Jesusat.

El peligro de caer en pecado
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)

42 ’Sasá cahujín conucuaras tamoay síhw̃aro. Bíyinatan sasáuchtabinquin
Sir tayar yajc áyatan, yajc áyqueyin acu ay baran tahnác rehcátaro. Eyan anto
tayar yajc ayti cuat, chinjaquirwaquít yársaro. Iman sasáquin tayar yajc ayti
yacúr ocso tijcaquir waquít ay baran etach batro. Ima cucú ques acat anab
ub questár car yacúr ocso tijcaquir waquít ay baran etach batro, -wajacro-.

43 Ba at cut Sir tayar yajcata óraro. At cut táyara yajcata rehquíctara atcar
cuijaquir eyta jaw̃i. Tayar yajti acu eyta jaw̃i. Cuercuran wan, átcara bár
binan wan Sir jor cuacúr ítyatan ayro. Cuat atcar bucáy ji cuar, cab oc icar
técayatan ay batro, -wajacro-.

44-45Ba ques cut Sir tayar yajcata óraro. Ques cut táyara yajcata rehquíctara
quescara cuijaquir eyta jaw̃i. Tayar yajti acu eyta jaw̃i. Cuercuran wan,
quescara bár binan wan Sir jor cuacúr ítyatan ayro. Cuat quescar bucáy ji
cuar, cab oc icar técayatan ay batro.
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46-47 Ba ub istiy cut wahitír cuitar Sir tayar yajcata óraro. Ub istiy ey cut
tayar yajcata rehquíctara, ub ey újaquir eyta jaw̃i. Tayar yajti acu eyta jaw̃i.
Ub istanác bin cuercuranwan cuar, Sir cara rehquey cutar ítyatan ayro. Cuat
ub bucáy orac cuar, cab oc icar técayat ay batro.

48Cab oca cuitar rihmyán yárajatro. Oca tínajatro.
49 Ruhmir ay rehquín acu oc cut wahnár eyta uw cat éytaan wan ay bár

yajquíc etayta acu cuácataro.
50 Rauwa ehchícuano. Eyta cuar rauw bahsí bár rehcáyatra, sicor bahsí

waayta acu icrí yájcajatro. Baha cat rauwan bahsí binanwan chaw̃i. Cahujín
owár técuati ítuwi,wajacro, Jesusat.

10
Jesús enseña sobre el divorcio
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)

1 Etat acsara rajacro. Judea cajc cut Jordán rih rahray rajacro. Erar cat
Jesús quemir ricán to bin sécuajacro. Jesusat uw bitat sécuayat, eyin síw̃jacro.
Bucoy bucoy eyta síw̃jacro. Etar uw sécuayat, Jesusat eyin síw̃jacro.

2Esar siw̃yat, fariséoin Jesús quin béjecro. Fariséoin Jesús uráwahitín ac ey
quin táyojocro:
—¿Uwatwiya yehw̃ téjerica?
3Etat Jesusat táyojocro:
—¿Moisesat bach cáritan, chihtá cáritan cuihsú bahjác cuitar eyta yehw̃ ten

acu ajc waaca? wajacro.
4Etat éyinatwajacro:
—Moisesat uchta yajquín cuihsú bahjacro: “Wiya yehw̃ ten síhw̃ayat, récaji

carit cuihswátaro. Cuihsúrwiya quin wiquir car yehw ̃ tétaro,”wajacro.
5Etat Jesusat wajacro:
—Baat ur ay bár yajquíc et cun bár rehquít,wiya yehw ̃ ten ojcor Moisesat

eyta cuihsú bahjacro.
6Récaramra Sirat cajc chac owár echí sera cat, wiw̃á cat chájacro.
7Eyta cuácayat serat wiya yehw ̃ír, tet cat, ab cat báhtaro. Wiya jor ítataro.
8Buc owár itir istanácwaacaro. Etarwan yehw ̃ír, bucáy bini batro.
9Sir chihtá cuitar istanácwaacaro. Eyta bira ser eyan, wiy eyan uw chihtá

cuitar yehw ̃ teti jácataro,wajacro.
10Etat usi raújacro. Rauwir Jesús chiwat bucoy eyojcor Jesúsquin táyojocro.
11Eyta táyoyat Jesusat wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Bíyatan ima wiya yehw ̃ ter car, istiy jor yehw ̃yat,

Sirat ítitan, ur ay bár yajcaro. Wiw̃á besir yajcaro, -wajacro-.
12Wiw̃á cat bíyatan ima sera yehw ̃ tér car, istiy jor yehw ̃yat, Sirat ítitan, ur

ay bár yajcaro. Sera besir yajcaro, wajacro.
Jesús bendice a los niños
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13Etat owár uwat imár sasá Jesús acu rojocro. Jesusat bútayta acu rojocro.
Etat ima chiwat uw quin taniric tew̃jacro. Uchta wajacro:
—Jesús quin sasá roti jaw̃i, wajacro.
14 Jesusat eyta tew̃íc rahcuír, ima chiwa quin wajacro:
—Sasá rocayat, síuti jaw̃i. Imár rocáyqueyra. Roquín acu ajc waawi. Sasát

Sir tamo sihw ̃ar eyta uwat Sir tamo eyta síhw̃ayat, Sir cara rehquey cutar
cuwátaro, -wajacro-.
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15Aját ba quin wacaro. Bíyinan sasánwan Sir tamo síhw̃ati eyra éyinan Sir
cara rehquey cutar bitách cúwajatro,wajacro.

16 Eyta waquír, Jesusat sasán tanor yehw ̃jacro. Yehw̃ír im atcar sasá cuis
otar chájacro. Eyta chaquir wajacro:
—Síratan baan ay obir yajw̃i, wajacro.
Un joven rico habla con Jesús
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17 Etat Jesús acsar ben acu yehnjacro. Ben yehnyat, ser istiy ey quin
quinjacro. Cur cuscar cuitar chájacro. Cuscar cuitar chaquir wajacro:
—Baha síw̃quiban ayro, -wajacro, Jesús quin-. ¿Aját ay bi icúr yajcátaca, -

wajacro-, cuacúr Sir jor etiti ohbac itin acu?
18Etat Jesusat wajacro:
—¿Bitara etar asan ay, waquí? Ur ay bin Sir ímaro. Cahujinra batro.
19 Sirat bachan chihtán cuihsú bahjaquey bahat itro. Uchta cuihsú bah-

jacro: “Uw yauti jaw̃i. Yehw̃ti bi jor isár yajti jaw̃i. Bes yajti jaw̃i. Cahujín
cahm sucuar tew̃ti jaw̃i. Uw cayar yajti jaw̃i. Tetín, abín ajcá ji béowi,” cuihsú
bahjacro.

20Etat serat wajacro:
—Síw̃quibu, aját ey chihtá bahnác yajcaro. Conu cuácayat echí aha ocso tas

ey chihtá bahnác yajacro.
21Etat Jesusat ser eywahitchacro. Istiraney sehnác chájacro. Etarwajacro:
—Bahat chihtá istanác ey yajcátaro. Bah oya cat, cajc cat bahnác rawi. Rar

car, ray túnjaquey oya bár bin quin tahw ̃uwi. Eyta tahw ̃uyat Sirat cuacúr ba
acu ayan cuít bi wícayqueyra. Etar asi jor chihtá sinay biwi, wajacro.

22 “Bahnác rawi,” wacayat, serat rahcuír, cue rehjecro. Ima oyan, rayan,
cajcan cuít rehquít cue rehjecro. Cue rehquír car bar bijacro.

23 Ser ey bi yiror Jesusat ima quemir chiwa wahitchacro. Istír eyin quin
wajacro:
—Oya ji bin, ray ji bin Sir imát síwata síhw̃atiro. Oya chi, ray chi rehquít

imár chihtá cuit siwin síhw̃aro. Etar eyin Sir cara rehquey cutar raúwajatro.
24 Jesusat eyta wacayat, ima chiwa ojc sijacro. Etat Jesusat wajacro:
—As chiwu, Sir cara rehquey cuitar rauwin acu cárinat bahnác cham bah

cun batro.
25Camello cabálloir binro. Eyin sicar úcara icar bitách raúwajatro. Camello

sicar ucar icar raúwajar eyta oyin rayin cat eyta Sir quin bitách raúwajatro.
Eyta cuar camello sicar ucar icar rauwin yajquírwaquít canar etach batro,
wajacro.

26Eyta wacayat, chiwat ojc siquir ub yehw ̃jacro. Ub yehw ̃írwajacro:
—Eytatara ¿Sir quin cuacúr rehrí béjerica? wajacro.
27Eyta wacayat, Jesusat eyin wahitírwajacro:
—Uwurá cuitar bitách raúwajatro. Eyta cuar Sir urá cutar bahnác yajcátaro.

Sirat bi yájcajatrum batro. Sir urá cuitar Sir ima cara rehquey cut raúwataro.
Sir urá cuitar cat uwat Sirat síwata síhw̃ataro. Etar Sir ima cara rehquey cut
raúwataro,wajacro.

28Etar Pédroat Jesús quin wajacro:
—Isan bah chiwa chaquin acu bahnác cham bahjacro, wajacro.
29Etat Jesusat wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Bíyinat as chiwa chaquin ac úbachtara, rábintara,

chitíntara, tetíntara, abíntara, sasátara, cájctara cham bahjáctara, eyin ac cuit
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wícayqueyra. Bíyinat as chihtá ay bi ehcún acu eyta cham bahjáctara aját eyin
quin cuítwícayqueyra.

30 Bucoy cat, bucoy cat icar cien wícayqueyra. Aha cajc uch cuitar ubach
cat, rabin cat, chitín cat, cochín cat, abín cat, sasá cat, cajc cat wícayqueyra.
Eyta cuar uwat eyin as chiwa rehquíc ques ruhw̃áyqueyra. Acsara cat Sir jor
cuacúr it áyayqueyra.

31Ah ricar quir bin carin rehquír, cajcan teyan Sir imát tehmár car ibsoy
chácayat, éyinan chiwa chácayqueyra. Cuat chiwa cat carin rehcáyqueyra,
wajacro, Jesusat.

Nuevamente Jesús anuncia sumuerte
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32Etar Jesús chiwa Jerusalén cuwín béjecro. Jesús cat eyin cahmor bijacro.
Jesús Jerusalén biquic rehquít, chiwa ojc sijacro. Cahujín cat chiwa questoc
béqueyin cat ay wini rehjecro. Etar Jesusat ima chiwa doce bin ima quemir
beyin sécuajacro. Beya rabar eyin quin iman uwat bitara ruhw̃átatara ehcu-
jacro. Uchta wajacro:

33—Uch rahcwi. Isan Jerusalén cun becaro, -wajacro-. Jerusalén cucayat,
asan Uw Síuquib sacerdote carin at icar, bachan chihtán siw̃quin at icar
wícayqueyra. Eyin at icar wícayat, éyinatan aját Sir tayar yajác wacáyqueyra.
Eyta waquír as yauwin wacáyqueyra.

34 Eyta waquír as judío bár bin at icar wícayqueyra. Judío bár bin as buror
sisáyqueyra. As cuit cana rihar tijcáyqueyra. Asbucáyqueyra. Asyauwáyqueyra.
Yauwir bay cuanyat, as sicor estají yehnáyqueyra,wajacro, Jesusat.

Santiago y Juan piden un favor
(Mt 20.20-28)

35 Bécajareht Zebedeo sasá Santiago cat, Juan cat Jesús quin rojocro. Be-
hquírwajacro:
—Síw̃quibu, isat bah quin icúr chíctara bahat is acu eyta yajw̃i, wajacro.
36Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—¿Aját bah acu icúr yajcá rácarica? wajacro.
Etat éyinatwajacro:
37 —Bahat récaji wac bahwi. Bah cuacúr Sir owár ayan cuít ityat, is bah

ecsar itin acu ajcwaawi, -wajacro-. Bah cuic rahraywihár, cuic rahraywihár
itin acu ajc waawi. Récaji eyta wac bahwi, wajacro.

38Eyta chic cuar Jesusat eyin quin wajacro:
—Baat istiti cuar chícaro. Biyin quin as cuic rahay wihár itin acu ajc

waacayat, uwat eyin yauwin acu yajcátaro. ¿As yauwin yajquír eyta ba cat
eyta yauwin yajcayat, baat cat yar yajcátaica? ¿Uwat as yauwir eyta ba eyta
yauwin ajc waátaica? wajacro.

39Eyta wacayat éyinatwajacro:
—Isat cat eyta bar yar yajcátaro. Isat cat eyta ajc waátaro,wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Ba cat eyta yauwin acu yajcáyqueyra.
40 Cuat biyin as cuic rahray wihár, cuic rahray wihár ítatatara ajátwacátai

batro. Biyincarinyinínacu, ajátwacátaibatro. CuatánSiratbiyinacuwaquír
chájactara, éyinan eyta yinata binro, wajacro.

41 Eyta tew̃yat, chiwa ucasi binat rahjacro. Eyta rahcuír rabin bucáy bin
acu túrjacro.
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42Turyat Jesusat ima chiwa chiírwajacro:
—Judío bár bin cárinat bitara áyictara baat itro. Eyinat imár chihtá uw quin

yajc ayro. Judío bár bin cárinat cat imár chihtá uw quin yajc ayro.
43 Eyta cuar bara carin eyta bini batro. Bíyinan carin yin cun síhw̃actara,

eyin cahujín acu cacminánwan chaw̃i.
44Bíyinan carin cuit yin cun síhw̃actara éyinat bahnaquin cuitar yajcátaro.
45 Ajatán eyta yajcaro. Asan Uw Síuquib uw ayin acui rátiro. Cuat uw

cuitar yajquín acu rajacro. Uwat tayar yajác tayar bár chaquin acu as chinín
rajacro, wajacro, Jesusat.

Jesús sana a Bartimeo el ciego
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46Etat Jesús Jericó pueblo cut tiw̃ rajacro. Pueblo sar bin ima chiwa owár
uw ricán cuít bin owár béjecro. Beya yinyat Bartimeo ibit aw̃at ítchacro.
Bartimeo ub bár binro. Eya Timeo waquijró. Uw quin ray buw̃uro.

47 Jesús ibit aw̃at racayat, uwat Bartimeo quin Jesús Nazaret bin raquíc
ehcujacro. Bartiméoat eyta rahcuír uchta cohway yehnjacro:
—Jesusu, David wihnú, as tamo séhw̃awi. As cuitar yajw̃i, wajacro.
48Eyta cohwyat, uwat ey tanirujacro:
—Ajc chin jaw̃i, wajacro.
Eyta wacayat wan cuít cohwjacro:
—David wihnú, as tamo séhw̃awi. As cuitar yajw̃i, wac cohwjacro.
49Eyta cohwyat Jesusat rahcuír biti inic itchacro. Itir uw quin wajacro:
—Uw ey as quin raquín chiwi, wajacro.
Etat uwat Bartimeo chíjacro. Ey quin wajacro:
—Cue rehti jaw̃i. Cui yehnwi. Jesusat bah chícaro,wajacro.
50Eyta rahcuírub bár bíjiyat siricajá sutír téjecro. Sutír ter car in yehnjacro.

Jesús quin rajacro.
51Cucayat Jesusat wajacro:
—¿Aját ba cuitar icúr yajcátaca? wajacro.
Etat ub bár bíjiyatwajacro:
—Caru, as ub ji chaw ̃i, -wajacro-, aját istayta acu.
52Eyta wacayat, Jesusat ey quin wajacro:
—Sicor biwi, -wajacro-. Bahat uchta séhw̃aro: “Jesusat as ub ji chácataro,”

séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ac etar, aját bah ub ji chácaro,wajacro.
Jesusat eyta wacayat, ub bár bin ub ji rehjecro. Etar Bartimeo Jesús chiwa

chaquin ac ey jor ibit aw̃at béjecro.
11

Jesús entra en Jerusalén
(Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

1 Jesusin Jerusalén intac rocayat, Betfagé pueblo cuitara cat, Betania
pueblo cuitara cat béhjecro. Pueblo eyan Olivo terá cuitatro. Esar behquir
Jesusat ima chiwa bucáy bin cahmor ayin ac eyin quin wajacro:

2—Pueblo ácatar erar cahmorbéowi, -wajacro-. Erar cur car, asanicaquesta
chájaquin istáyqueyra. Asanica ey cuitar anto uwwaátiro, -wajacro-. Eyta istír
ricuár cat as ac row ̃i.

3 Baat roquín yinyat, uwat táyota óraro: “¿Asanica bitán rícuaqui?” Ba quin
uwat eyta táyoyat uchta waw ̃i: “Carat inic chícaro. Biráy rehti sicor usár
roquínwacaro.” Eyta waw̃i.
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4 Etat Jesús ima chiwa bucáy bin béjecro. Beyar ítitan, asanica itchacro.
Querat acor questajacro. Ibit écsatro. Istír asanica ey ricuajacro.

5Ricuayat uw esar cui ítquinat eyin quin táyojocro:
—¿Baat asanica bitán rícuaqui?
6 Etat éyinat Jesusat wajác eyta ehcujacro. Eyta ehcwayat beyin acu ajc

waajacro.
7 Etat asanica rojocro. Roquír asanica cutara imár oya chájacro. Oya

chácayat, Jesús asanica arcútwaajacro.
8 Asanica arcút waacayat, uw ricán to binat imár oya ibt aw̃at asujacro.

Asuyat owár cahujinat sincuachir cahy tihw̃ cut bin ehsujaquey ibt aw̃at
chájacro.

9Cahmor béquinat cat, questoc béquinat cat ricán to binat cohway yinjacro:
—Bahat is siwin acu conro. Bah Sir chihtá cut rajacro. Sirat bah acu ay

rehquín chaw̃i, -cohwjacro-.
10 Bahan David wihná bar racaro, cara rehquín acu. Sirat bah acu ay

rehquín chaw̃i. Sir ajc cut rajacro. Siran ayro, tew̃ cohwjacro, Jesús quin.
11 Eyta cohw beyan Jesusan Jerusalén pueblo icar raújacro. Erar Sir usi

raújacro. Sir usi rauwir bahnác wahitchacro. Bahnác wahityat, bar tínjacro.
Eyta tinic rehquít ima chiwa doce bin owár Betania béjecro.

Jesúsmaldice a la higuera sin fruto
(Mt 21.18-19)

12Cuanmí cut chícrias JesúsBetania bin sicor béhjecro. Beya rabar ibit aw̃at
cuácayat yayí rehjecro.

13Yayí rehquír bira acat ibit cajc aw̃at higuera caruc itchacro. Eyta istír ub
chétara, ques acor cuar wahitay bijacro. Ques acor cur itit, ub batro. Cahy
imaro. Anto ub chaquic cabi cutiro.

14Ub bár rehquít, Jesusat wajacro:
—Siru, caruc ey bucoy ub chac ayti jaw̃i, bucoy uwat ey ub cohti acu.
Jesusat eyta wacayat ima chiwat cat rahjacro.
Jesús purifica el templo
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

15 Bécajareht Jerusalén cujacro. Cur car Jesusan Sir usi raújacro. Sir usi
rauwir itit, uwat atcur ruwa wahr car, sicor racaro. Cahujinat ray tehmoro.
Eyta istír eyin watar ayin yehnjacro. Ray tehmóc mesa ab cuíjacro. Atcur
raquin banco ab cuíjacro.

16Etar cat uwat Sir usar ibit chati acu esar icuran biyan bey áytiro.
17Etar uw síw̃jacro. Uchta wajacro:
—Sir carit cuitar Sirat wajaquey uchta cuihsú bahjacro: “As ubach ojcor

wacáyqueyra. ‘Ey sar Sir ojcor conínacuwaquír chájacro. Cajc istiy cut binuw,
cajc istiy cut bin uw bahnáquinat ey sar Sir ojcor conín acu waquír chájacro.’
As ubach ojcor ‘Sir ojcor conic ubach’ aw̃áyqueyra,” wajacro, Sirat. Sir carit
cuitar eyta cuihsujacro. Eyta waquíc cuar, ba bésinan esar itay yinjacro,
wajacro.

18 Jesusat eyta wacayat, sacerdote cárinat cat, bachan chihtán síw̃quinat
cat rahjacro. Rahcuír Jesús yauwin ac ríojocro. Uw bahnáquinatan Jesusat
siw̃quey ayan cuít síhw̃ajacro. Eyta rehquít, sacerdote carin cat, bachan
chihtán siw̃quin cat Jesús cahmor ay wini rehjecro. Etar yauwin ac ríojocro.

19Etat bar tinyat Jesusin pueblo Jerusalén bin waa béjecro.
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La higuera se seca
(Mt 21.20-22)

20Cuanmí cut bucoy ibt aw̃at béjecro. Beya rabar ítitan, higuera caruc bar
íncuatro. Bahnác sihyá tas injacro.

21 Eyta istír Pédroatan Jesusat wajaquey tamo séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ar
wajacro:
—Síw̃quibu, wahítuwi. Higuera cárucua bar injacro. Bahat “uwat cohti acu

bucoy ub chati jaw̃i,”waquír ahra caruc ey bar injacro, wajacro.
22Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
23 —“Sirat bahnác bar yajcátaro,” síhw̃awi. Aját ba quin wacaro. Bíyinat

ur istán cut “Sirat uchta yajcata,” sihw̃a rabar Sir quin conyat, Sirat éyinat
conquey yajcátaro. “Sirat yájcajar óraro,” síhw̃ati cuaquir Sirat yajcátaro. Eyta
cat bíyinat rirar uch ojcor “Siru, rirar ey yacúr icar tewi,” wacayat, eyta
téyqueyra.

24 Etar aját ba quin wacaro. Ur istán cut Sirat wícata sihw ̃a rabar Sir quin
icúr racar conyat, Sirat ey bar wícayqueyra, -wajacro-.

25 Etar cat bitat Sir ojcor cohnáy yehnyat, ba acu ay bár yajáqueyin quin
sicor ténawi. Eyta ténayat ba cuacúr Tetát cat baat ay bár yajác tayar bár
chácayqueyra.

26 Eyta cuar baat cahujín quin ténatitara, behmarat ur ay bár yajác tayar
ques cat ba cuacúr Tetát ba cat cuécwayqueyra. Ba quin tena báreyra,wajacro,
Jesusat.

La autoridad de Jesús
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8)

27 Ibt aw̃at eyta tew̃ír acsara Jerusalén pueblo cujacro. Cur car Sir usar
raújacro. Ey sar bicaro. Bécayat sacerdote carin cat, judíowerjayinát cat Jesús
quin béhjecro.

28Behquir táyojocro:
—¿Bahat yajquey rehrá chihtá cuitar yajqui? ¿Bahquin rehrát eyta yajc ayi?

wajacro.
29Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—Aját rahra ba quin cat táyonro. Táyoyat aját ba quin icúr táyoctara baat

as quin ey ehcuwi, -wajacro-. Baat ey ehcwayat, rahra aját cat ba quin
behmarat tayoc ey ehcunro.

30As quin récaji uch ehcuwi. ¿Juan bi chihtá cuitar uw rih sar siw̃yi? ¿Sir
chihtá cuitari, uw chihtá cuitari rih sar siw̃yi? As quin ey ehcuwi, wajacro.

31Eytawacayat, sacerdote cárinat cat, judíowerjayinát cat imárowár rahra
rahra bi wacátatara uchta tew̃jacro:
—Isat “Sir chihtá cuitar yajacro,” wácyeyra, Jesusat is quino wacata óraro.

“Eytatara, ey chihtá ¿bitara reht cática?” wacata óraro, Jesusat.
32Eyta cuar isat “Uw chihtá cuitara rih sar siw̃jacro,”wácyeyra, uw ricá is

acu tecyinataóraro. Uwat síhw̃atan: “JuananSir chihtáehcuquib rehquít,uw
rih sar siw̃jacro.” síhw̃aro, uwat. ¿Eyta sihw ̃ac etar isat uw chihtá cut siw̃jác
wácyeyra is acu tec yínajaqui? wajacro.

33Etar Jesús quin wajacro:
—Isat istítiro,wajacro.
Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—Aját táyoyan baat as quin ehcuti cuat, aját cat ba quin ehcútiro. Aját bi

chihtá cuitar yajquíctara ehcútiro,wajacro.
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12
El ejemplo de los trabajadoresmalvados
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)

1 Etat Jesusat chiht istiy, chiht istiy siw̃in acu uw quin icúr bi ojcor
ehcujacro. Uchta wajacro:
—Riy istiy serat ima cajc cut ub yaquic chistár rijacro. Riquír ey rúhracat ac

quer yajacro. Eyta yajquír ub ey sawin acu, rihar ey uquin acu ac cumac bin
tan oso iscán cuíhjacro. Iscán cuihir cat cuacracat rirá órojocro. Rir ey cuitar
cuar chistár ub bes yajc ayti ac uron acu órojocro. Etar bahnác yajc tihrír,
chistár cat, cajc cat cahujín at icar bahjacro, ruón acu. “Uba ey tihryat isat
wahw ̃unro”waquír bahjacro. Eyta waquír, cajc istiy itay bijacro.

2 Itchareht, yájcajareht chistár ub tihric cab cujacro. Ub tihric cab cucayat,
ima cacmá chistár riquír bahjác cajc cut áyjacro. Chistár ub imáy acat ey ucay
áyjacro.

3Ayat cacmá ey bijacro. Cucayat, ruón chac bahjac éyinat cacmá ey abáy
bujacro. Buquír sicor ata áyjacro.

4 Etat cayibat istiy cacmá áyjacro. Cacm ey erar cucayat, erar ruóqueyinat
cacmá ey cuis acat bujacro. Ahsín ruhw̃ujacro.

5Etat cayibat istiy cacmá áyjacro. Erar cucayat, erar ruóqueyinat cacmá ey
yaujacro. Yahncút cat istiy cat, istiy cat áyjacro. Ayat erar ruóqueyinat cahujín
abáy bujacro. Cahujín tíw̃jacro.

6Cayibay ayin acu úbisti étanro. Eyra ima waquijró. Imát sehnác bin eyro.
Etar ubar ojcor ima wacjá áyjacro. Uchta séhw̃ajacro: “Uw éyinat as waquíj
etar ajcá ji béyayqueyra,” sehw̃ar áyjacro.

7Ayat bijacro. Erar cucayat uw éyinat rahra rahra wajacro:
—Cayíb wacjá bar racaro. Uy yaryat cayíb cajc eyra bi acui cha báhjatro.

Eyta chíhtara ey yauwátaro. Eyta yauyat, cajc eyrun ijmaray cháquinro,
wajacro.

8 Eyta waquitrun, wacj ey yaujacro. Yauwir chistara ques bin ew̃ uquir
téjecro,wajacro, Jesusat.

9Eyta waquír uw quin táyojocro:
—Baat sihw ̃at, ¿cajc cayíb uw eyin ac bitara yajcátaqui? Uchta yajcáyqueyra.

Cajc cayibat uw eyin séhw̃ati tíw̃ayqueyra. Bahnác sutáyqueyra. Eyta tiw̃ir
cat, cajc eyra cahujín at icar wícayqueyra,wajacro, Jesusat.

10—¿Sir carit cuitar tew̃iquey uch istítiica? Sir carit cuitar wacaro:
Ac ubach túw̃quinat ac cumac bi úbisti ay bár sihw ̃ar, te sijacro. Eyta te sijác

cuar, ac ey sicor yehw ̃ roquír ácoso tebir chájacro.
11 Sir imát eyta yajacro. Isat eyta ítitan, ayan cuít yajacro.
Sir carit cuitar eyta wacaro.

12 Jesusat eyta tew̃yat, sacerdote cárinat cat, fariséoinat cat rahjacro. Eyinat
rahcuír ítitan, imár cahm icar tew̃ro. Imár cahm icar tew̃ic istír, Jesús questár
becunrehjecro. Eyta cuaruwaricá tobinayot Jesús catótiro. Etar Jesús cham
bahr imár béjecro.

El asunto de los impuestos
(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26)

13Yahncút judío cárinat cat, fariséoinat cat, Heródesinat cat Jesús quin tayoy
áyjacro. Heródesin chiwa cat áyjacro. Jesusat bitara wacátatara istín acu tayoy
áyjacro. Jesusat téw̃ajar bin tew̃ayta cayar yajquín acu tayoy áyjacro.

14Eyta ayat, éyinat Jesús quin cur wajacro:
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—Síw̃quibu, isat ítitan, bahat uw cayar yájtiro. Bahat Sir chihtá tehmoti
ehcuro. Uwcahmayúbatro. Bahat séhw̃atan, uwcara cat, chiwacat owáraro.
Eyta cuácayat is quin ehcuwi. Romano cara reyat is quin tayar chícayat ¿isat
túnataica? ¿túnajarica? ¿Sir chihtá cutar eyta tunin ajc waaquí? Cara César
gobiérnoat ray chícayat, isat túnatatara, túnajartara, is quin ehcuwi, wajacro.

15 Eyta wacayat, Jesusat eyin urá itchacro. Jesusat ítitan, éyinat ima cayar
yajquín síhw̃aro. Eyta istír eyin quin wajacro:
—¿Bitara reht as cayar yajca rácarica? -wajacro-. As acu ray row ̃i, aját

wahitín acu, wajacro.
16 Eyta wacayat éyinat ray Jesús quin rojocro. Etat Jesusat eyin quin

táyojocro:
—Baat ítitan, ¿ray cuitar rehr ajc cuihsuyi? ¿Rehr aquir chacyi? wajacro.
Eyta táyoyat éyinatwajacro:
—Romano rey aquir chájacro, -wajacro-. Ey ajc cuihsujacro, wajacro.
17Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Eyta chíhtara romanogobierno cara ac túnata ey imaajc cuihsujaquin ray

cut tunwi. Etar cat Sir ac yajcata bin ey cat yajw̃i, wajacro.
Eyta rahcuír, ojc siquir ub yehw̃jacro.
La pregunta sobre la resurrección
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)

18 Etat saducéoin Jesús quin béhjecro. Saducéoinat sihw ̃at, uw sácajaquin
sícotra estají yínajar, síhw̃aro. Saduceo éyinat Jesús quin tayon acu wajacro:

19—Síw̃quibu, Moisesat chihtá is quin ehcún cuihsú bahjacro. Uchta wac
bahjacro: “Uwa sasá bár chinata óraro. Chein wiya bahta óraro. Eyta chac
bahcáyatra ima rabat yarjaquey wiya yehw ̃átaro,” wac bahjacro. “Yehw̃ír
yarjaquey acu sasá conátaro. Yarjaqueywiya ojc cut sasá conátaro.” Isat eyta
yajquín acuMoisesat cuihsú bahjacro, wajacro.

20 ’Eyta cuácayat rábinan cucuí bin ojcor táyonro. Rab eyin rab cahmor bijat
wiya yehw̃jacro. Yehw̃ír car sah bár cuar yarjacro.

21Eyta cuácayat yarjaquey rabat cheinwiya bahjaquey yehw̃jacro. Yehw̃ír
ey cat sah bár cuar yarjacro. Eyta cuácayat yarjaquey rab bawoy eyat chein
wiya bahjaquey yehw ̃jacro. Yehw̃ír ey cat sah bár cuar yarjacro.

22 Eytaan rab cucwoy tas bahnáquinat yehw̃ír, sah bár cuar sácajacro.
Rabin bahnaquin sah istiti sacay cutar chájareht, chein wiya cat ubar ojcor
yarjacro.

23 Eyta cuácayat, sácajaquin sicor estají yinátair waquít, ¿sácajaquin wiya ey
sicor cat bi rabay jácataca? -táyojocro, Jesús quin-. Ey wiw̃ eyan rabin cucuí
binat yehw ̃jacro, wajacro, Jesús quin.

24Eyta wacayat Jesusat wajacro:
—Baat eytawacayat, urá bár tew̃ro. Baat Sir carit cut bitarawáctara istítiro.

Istiti rehquít, urá bár tew̃ro. Baat “Siran camur chiro,” síhw̃atiro. Eyta
rehquít, urá bár tew̃ro.

25 Sácajaquin sicor estají yinyat, éyinat wiya yehw̃á báreyra. Chauninat cat
ra cuaca báreyra. Etar éyinan Sir cuacúr cacmín itir eyta ítataro.

26 Uchicrias Sirat Moisés quin caruc sar oca cubar sar cuar tew̃jacro.
Sir carit cutar eyta tew̃jaquey chihtá cuihsú bahjacro. Ey chihtá cuitar
yarjaquin sicor estají yiníc ojcor uchta cuihsú bahjacro: Sirat Moisés quin
wajacro: “Asan Abrahamin acu, Isaaquin acu, Jacobin acu Sitro,” wajacro.
¿Baat eyta cuihsú bahjaquey istítiqui?
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27 Siran chein acu Sir batro. Estají bin acu Sitro. Baat sácajaqueyin sicor
yínajar síhw̃ayat, ay síhw̃atiro.

Elmandamientomás importante
(Mt 22.34-40)

28 Etat bachan chihtán siw̃quib wijacro. Wiquír saducéoin Jesús chor
tecuac rahjacro. Rahcuír “Jesusat ay tew̃ro,” séhw̃ajacro. Eyta sehw̃ar Jesús
quin táyojocro:
—Síw̃quibu,Moisesat chiht istiy, chiht istiy bahjác sicar ¿biyan ayan cuitca?

wajacro.
29Etat Jesusat wajacro:
—Uchan ayan cuitro: “Israélinu, uch chihtá rahcwi. Is cara Sitro. Sir

istanacro.
30 Bahat Siran sehnác chaw̃i. Bah urá istán cuitar, ajc istán cuitar, bow̃a

cuitar sehnác chaw̃i. Ba canar chihchir bahnác cuitar Sir sehnác chaw̃i.”
Chihtá eyan ayan cuít biro, -wajacro-.

31 Ey yahncút chihtá uy cat eyan wanro. “Behmá urá cut behmán sehnác
eyta cahujín cat eyta sehnác chaw̃i.” Chihtá bucáy eyan ayan cuitro. Cahu-
jeyra ey owár cutiro, wajacro.

32Etat bachan chihtán síw̃quibat Jesús quin wajacro:
—Síw̃quibu, bahat yarsawacaro. Bahat waquey uniro. “Sir istanacro. Sira

cahujira batro.
33 Bah urá istán cut, bow̃ bahnác cut, canar chihchir bahnác cut sehnác

chaw̃i. Behmásehnác eyta cahujín cat eyta sehnác chaw̃i. Eyta yajcayat ayan
cuitro. Sir racar wiquin ruwa yauwir wahnár wícayat etach cutiro. Ay bár
yajaquey tayar tunin eyta wícayat, etach cutiro.”

34Eyta wacayat Jesusat ráhcuitan ay tew ̃jacro. Etar wajacro:
—Baha Sira cara rehquey cutar itin acu conu táyoro.
Ey yahncút uwat Jesús quin ehchí tayon yajquít cat ay wini rehjecro.

¿De quién es hijo el Cristo?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)

35 Jesusat Sir usi siw̃a rabar uchta wajacro:
—Bachan chihtán síw̃quinat uchta siw̃ro: “David Cristo cohtaró,”wacaro.
36David imát Sir Ajca Cámuran Ey chihtá cuitar uchta wac bahjacro:

Sirat ajmár cara quino wajacro: “Asi jor bahan cara chaquic acor ítuwi,”
wajacro. “Aját bah quehsí bin bahnaquin burbar yajquíc acor ítuwi,”
wajacro, Sirat, ajmár cara quin.

37Davidat “ajmár cara”wacayat, Crístoan ima cara ehcuro. Eyta ehcujác cuar
baat Crístoan “David wihná”wacaro.
Jesusat eyta wacayat, uw ricán to binat Jesusat siw̃quey ahní rahjacro.

Jesús acusa a losmaestros de la ley
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)

38 Jesusat uw siw̃a rabar uchta cat wajacro:
—Bachan chihtán siw̃quin cahmar yají jaw̃i, -wajacro-. Eyin oya ques acat

sohmasom chaca rácatro. Bahnáquinatan ibit aw ̃at imár quin ay tena aya
rácatro, -wajacro-.

39 Secuac usar báncoan ehchian cuít bi cutar chihra rácatro. Fiesta cuitar
cat banco ehchí cuitar chihra rácatro, -wajacro-.
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40 Eyinat sácajaquin wiya báhjaquey cayar yajcaro. Ey usar bin eyin ohnor
icúr bi síuro. Eyta siwic cuara uwat imár ur ay síhw̃ayta acu Sir ojcor conyat,
in cona báhntiro. Eyta rehquít, Sirat eyin cuít cuecwátaro,wajacro.

La ofrenda de la viuda pobre
(Lc 21.1-4)

41Riy istiy Jesús Sir usi ray chaquic cajón ácatar ítchacro. Erar ita rabar uw
ricán to bin ray chaquic wahitchacro. Ititan, cárinat rayan to chácaro.

42Etatan ray bár bin, oya bár bin yarjaqueywiya rajacro. Wiquír ray escúr
bucáy tas wíjacro. Ray conuwíjacro.

43Eyta istír Jesusat ima chiwa chíjacro. Behcayat eyin quin wajacro:
—Aját uní wacaro. Sirat ítitan, yarjaquey wiyat wícyeyan cuitro. Cahujinat

wícyeyan étai cutiro, -wajacro-.
44 Cahujinra rayan toro. Rayan to cuar, conu wíjacro. Cuatán yarjác

wíyatrun imayan bítatar bahnác wíjacro. Oya bár bin cuar bahnác wíjacro.
Yayín acu ray yajc chajac cuar, ray ey bahnácwíjacro,wajacro, Jesusat.

13
Jesús dice que el templo será destruido
(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)

1 Etat Jesús Sir usar bin watar waajacro. Watar waacayat Jesús quin ima
chiwat wajacro:
—Wahítuwi. Sir ubach ehchiro. Acan ay bi anjacro, wajacro.
2Etat Jesusat wajacro:
—Sir ubach eyta tuw ̃jác baat itro. Ac ubach tuw ̃jaquey bahnác quihu

sácayqueyra. Acan arar tas tas chájaquey úbisti bahti quihwáyqueyra,wajacro.
Señales antes del fin
(Mt 24.3-28; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3Eyta waquír cuitar Olivo terá cuitar cuwín béjecro. Olivo terá cutar cuar
Sir úbachan ácatatro. Erar cur Pédroat cat, Santiágoat cat, Juanat cat, Andresat
cat Jesús ima quin táyojocro. Cahujinat rahcti acu uchta táyojocro:

4 —¿Bahat téw̃queyan bítatan eyta rehcátaqui? Bahat tew̃jác ojcor bar cab
cuquey isat istín acu uw acam bitara rehcátatara, is quin ey ehcuwi. Uch
bahnác rehquín acu cab cucayat, ¿uw acam bitara rehcátaca? táyojocro.

5Eyta táyoyat, Jesusat wajacro:
—Yají jaw̃i. Aját tew̃quey cab cu racayat, ¿Uwat ba cayar yájcajaqui?
6Uwat imár ójcoran “Asan Crístoro,”wacáyqueyra. Uwan to binat eyta tew̃ay

yináyqueyra. Eyinat “Sirat as ayjac,”waquíc cuara, imár chihtá síw̃ayqueyra.
Eyta waquír cuitar uw ricá to bin cayar yajcáyqueyra.

7 Cajcan birar urar tec quejn chihtá tew̃ic rahcuáyqueyra. Eyta rahcyat
rooti jaw̃i. Eyta rehcata waquír chájacro. Tec eyta quejquíc cuar ruw ̃ár ojcor
rehcata eyi batro.

8 Cajc istiy uwan, istiy uw owár, istiy uw owár tec quéjqueyra. Gobiérnoan
rahra rahra tec quéjqueyra. Ihyara cat birar, urar yiwóyqueyra. Cajc istiy
cuitar, cajc istiy cuitar yayanuti siti rehcáyqueyra. Eyta rehcayat anto récaram
rehcata éytaro. Ey yahncutwan cuít rehcáyqueyra,wajacro.

9 ’Eyta cuar yají jaw̃i. Uwat baat as chiwa chajac ques cahujín at icar
wícayqueyra. Ruhw ̃ún acu, yauwin acu wícayqueyra. Secuac usar cat uwat
ba bar bucáyqueyra. As chihtá ques baan gobernador cac cahmar, rey carin
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cac cahmar chiáyqueyra. Eyta chícayat eyin quino as chihtá tew̃áyqueyra, -
wajacro-.

10Anto cábara tinti cuácayat Sir chihtá ay bi uw istiy quin, istiy quin, istiy
quin, bahnaquin quin ehcwátaro.

11Ba urá istín acu carin cac cahmar ahár si bécayat, rooti jaw̃i. Anto beyin
inár, icúrwacátatara síhw̃ati jaw̃i, -wajacro-. Erar cucayat Sir Ajcan Cámuran
Eyat ba quin chihtá wícayqueyra. Ey chihtá tew̃i. Behmár chihtá tew̃ti jaw̃i,
-wajacro-.

12Uwat ima rabin cat yauwin acu cahujín at icar wícayqueyra. Tetinát cat
ima sasá cat tiw ̃in ac wícayqueyra. Sasát cat ima tetín abín quehswáyqueyra.
Quehsúr car eyin tiw̃in ac cahujín at icar wícayqueyra. As chiwa chajac ques
uw bahnáquinat ba quehswáyqueyra.

13 Etat owaran bíyinatan Sir chihtá wácati tan úcayatan, Síratan eyin
síwayqueyra.

14 ’Etat owaran baatán uchta istáyqueyra. Istiy Sir usar raúwajar bin icar
báchuti raúwayqueyra. Eyta rauquey ay baran tahnacro. Uchicrias cuat
Sir chihtá ehcuquib Danielat eyta raúwata ey ojcor récaji cuihsú bahjacro.
Bíyatan carit uch tacáyatan uch chihtá yají rahcwi. Sir usi raúwajar bin icar
istiy rauyat ruhcuay bewi. Raujác chihtá rahcuír, Judea cajc cut itquin cubar
icar ruhcuay quinwi.

15 Bíyinan ubach arcutar rehcáyatan, éyinan oya ucay ubach tansar rauti
jaw̃i. Rauti quinwi.

16 Bíyinan chi cut rehcáyatan, éyinan siricajá ucay usi beti cuaquir acsar
quinwi.

17Wiw̃ín istir bár eyin cat cuechú cuac sácayqueyra. Sasá sut ojcor bin abín
cat cuechú cuac sácayqueyra.

18 Sir ojcor uchta conwi, -wajacro-. “Bara cut quinic riy cuan ayti jaw̃i,”
waw̃i.

19 Sir usi raúwajar bin icar rauyat cab owaran uwan cuechú cuac
sácayqueyra. Récaji Sirat cajc chajac cuat, ah acat tas cuácayat, éytai cuechú
cuátiro.

20Uwaneyta cuac sácayatan, Sirat antobahnaquin sácatiet áyayqueyra. Sirat
eyta et áytieyra rehrí serawaájatro. Eyta etar Sir imáy cájaquin sehnác rehquít,
eyta et áyayqueyra,wajacro.

21 ’Uwatanbaquin “Cristo usatro,”wacáyatan, “Cristo úratro,”wacáyatan, ey
ria cati jaw̃i.

22 Etat ba cayar yajquín acu istiy cat, istiy cat, quir bin yináyqueyra.
Yinír “asan Crístoro,” wacáyqueyra. Cahujinat “asan Sir chihtá ehcúquibro,”
wacáyqueyra. Eyinat eyta waquíc cuar Cristo queney batro. Etara cat istiti
bi icúr bár sícara bitara útara yajcáyqueyra. Sirat cajac eyin cat cayar yajcátair
waquít, cayar yajcáyqueyra.

23Etar yají jaw̃i. Baat récaji ey istín acu ehcuro, wajacro, Jesusat ima chiwa
quin.

Cómo vendrá el Hijo del Hombre
(Mt 24.29-35, 42-44; Lc 21.25-36)

24 ’Uw eyta ruhw ̃í yahncút, rahs waa báreyra. Sihyór cat waati re-
hcáyqueyra.

25 Cuacúr ub cat abá cuitar bin tijcáyqueyra. Cuacúr abá cuitar bahnác
yiwóyqueyra.
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26 Etat asan Uw Síuquib raquíc istáyqueyra. Bowarám tan cutar raquíc
istáyqueyra. Caran to urán to raquíc istáyqueyra. Rahs churotán wan Sir
churot chi wan beo beo raquíc istáyqueyra.

27 Etar aját cacmín cuacúr bin áyinro. Ayir éyinat Sir ima uw sécuayqueyra.
Cajcan teyan bítatara bahnác cutar bin sécuayqueyra,wajacro.

28 ’Chihtá sinin acu aját higuera caruc ojcor tew̃inro. Uch sinwi. Higuera
caruc cay sucoyat, baat ítitan, bara bar cab cucaro. Cuicara sucoyat, bara bar
cab cucaro.

29 Eytaan wan, aját wacyey bahnác eyta rehcayat, baat ítitan, cábara tinic
bar cab cucaro. Cabar bar tinic istáyqueyra.

30Aját ba quin wacaro. Ah cut itquin bahnaquin sácati cuar, aját wacyey
eyta rehcáyqueyra, -wajacro, Jesusat-.

31Cuacúr abá cat, cajcan teyan bahnác bahnáyqueyra. Eyta cuar as chihtán
bahnác queni íuti im eyta chácayqueyra. Bahná báreyra,wajacro, Jesusat.

32 ’Asan Uw Síuquib cat bitat sicor wicátatara, istiyati istítiro. Rahsa bítajat
wicátatara istiyati istítiro. Sir cuacúr cacminát cat istítiro. As Sir ima wacját
cat istítiro. Tet imatrun itro.

33 Yají jaw̃i. As wiquíc cahmor ítuwi. Asan bitat wicátatara baatán istítiro,
-wajacro, Jesusat-.

34Uchtaan wanro. Uw istiyá cajc istiy bicaro. Bicayat im ubach cat, canar
cat cacmínat icar chambahcaro. Cacmín istiy cat, istiy cat canár chi bahcaro.
Etar querat úroquin quin wacaro: “Querat úrowi,”wacaro.

35 Etar cacminát yají jácataro. Ubach cayíb bitat wicátatara istítiro. Tino
wicátatara, chey ubut cuitar wicátatara, sisburat cohwyat acat wicátatara,
chícriasawicátatara istítiro.

36Baan éytaanwan yají jaw̃i. Eytair báreyra ba camyat icar cayíbwicátaro.
37Aját ba quin wajquey uw bahnaquin quin wacaro: “Yají jaw̃i,”wajacro,

Jesusat ima chiwa quin.

14
Conspiración para prender a Jesús
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

1Boni cuanyat bach ajc cheycar aracat bijaquey cuanata cuanjacro. Uchi-
crias Siran cohtín ubach aracat uw yauti bijacro. Siran aracat uw yauti
bijác ey sihw ̃an ac judíoinat bach yajcaro. Bach ey ajc istiy cut Pascua fiesta
aw̃uro. Panbuc rehti bi fiesta cat aw̃uro. Boni cuanyat Pascuafiesta cuanata
cuácayat, sacerdote cárinat cat, bachan chihtán síw̃quinat cat uwat istiti Jesús
caquin acu ríojocro. Yauwin acu ríojocro.

2Eyinat rahra rahra wajacro:
—Yauwata cuar fiesta cuitatra yaúwajatro. Fiesta cuitar yaúyeyra, uwat istír

car, tec yináyqueyra,wajacro.
Unamujer unge a Jesús
(Mt 26.6-13; Jn 12.1-8)

3 Eyta ríoyat yiror, Jesús Betania cuitar Simón usi chájacro. Simón ajc istiy
cut ojc ohnquey aw̃ujacro. Erar chácayat mesa acor chihrjacro. Mesa acor
chihryat, wiw ̃ istiy Jesús ocsor wijacro. Wiquír boteya rojocro. Boteya
alabastro ac cut órojocro. Ey sar nardo perfume chiro. Inan ehchí bi chiro.
Perfume eyan acán to binro. Wiw̃ eya wiquír, boteya cucara quehujacro.
Quehwír Jesús cuísotar uhcajacro. Jesúsmesa acor ityat cuísotar uhcajacro.
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4Eyta uhcayat cahujín túrjacro. Turir car wajacro:
—¿Bitara reht cuayar auqui?
5Eytaauti cuarperfumeeyratabi yajacro. Eyacan to tres cientosdenarios

chiata bin yajacro. Eyta rar car oya bárbin quin, ray bárbin quin rayawícata
bi yajacro, wajacro.
Etar wiw ̃á quin wajacro:
—Eytara auti jaw̃i, wajacro.
6Eyta cuar Jesusat wajacro:
—Cham jaw̃i. Uy wiw̃át eyta yajcayat, ¿bitara reht yájcajar bin yajc

síhw̃aqui? Uyat as acu ay yajacro.
7Ba owár oya bár bin, ray bár bin uwra it bahná báreyra. Eyin quinwiquin

acu bitat chétara eyin quin etat wícayqueyra. Cuácayat asra ba owár etach ita
báreyra. Asra ba owár inic itro.

8 Uyat imát yajcata ey bar yajacro. Uwat ruhcuín cahmor chein cuitar
perfumechaquir eyta, uchwiw̃átas ruhcuín inárperfumeeyta chácaro. Anto
chinti cuat chácaro.

9 Aját ba quin wacaro. Cajcan teyan birar birar as chihtá ehcwáyqueyra.
Birar ehcúctara uch wiw ̃át yajác ey cat ehcwáyqueyra. Uwat eyat as ac yajác
tamo sihw̃an acu ehcwáyqueyra,wajacro.

Judas traiciona a Jesús
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10 Jesusat eyta waquír cuitar ima chiwa doce sícara bin úbisti sacerdótein
quinbijacro. Judas Iscariotebijacro. Júdasat Jesús sacerdóteinat icar chaquin
sehw ̃ar bijacro.

11 Júdasat Jesús eyin at icar chaquin wacayat, eyin ahní rehjecro. Ahní
rehquírwajacro:
—Isat bah ac ray túninro,wajacro.
Eyta tunin wacayat, Júdasat Jesús úrojocro. Sacerdote carin at icar bitara

wícatatara ey úrojocro.
La Cena del Señor
(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

12 Etar fiesta récaram yajquín riy cuanjacro. Pan buc rehti cohquíc riy
cuanjacro. Obas sah yauwin cuanjacro. Eyta cuanyat, Jesús chiwat Jesús
quin táyojocro:
—¿Isan birar bétaca? ¿Isat bahat cohn acu pan buc rehti bisar wahnátaqui?

¿Obas sah cat bisar wahnátaqui? wajacro.
13Eyta wacayat Jesusat chiwa bucáy áyjacro. Aya rabar uchta wajacro:
—Pueblo icar béowi. Erar ser istiy istáyqueyra. Rih soya ator bequic

istáyqueyra. Ser ey ityat, ey questoc béowi, -wajacro-.
14 Birar raúwictara ey ubach cayíb quin uchta waw ̃i: “Is síw̃quibat uchta

wac ayro: ‘¿As bah ubach cutar bi querat icar raúwataca? As ey sar ajmár
chiwa owár Pascua fiesta cutar pan buc rehti bi cohnro,’wac ayro.”

15Baat eytawacayat, eyat querat usiwaanan cuít bi ehcwáyqueyra. Cuacúr
ey ehcwáyqueyra. Ey sar icúr táyoctara bahnác órojoquey ehcwáyqueyra. Im ey
sar is cohn ac bahnácwahnwi, wajacro.

16 Jesusat ima chiwa quin eytawacayat, eyin yinír béjecro. Beyar Jerusalén
cut cujacro. Erar cur ítitan, Jesusat bitara istay cuwata wajáctara, eyta
itchacro. Etar éyinat Pascua fiesta cutar yayín obas cat, pan cat wahnjacro.

17Tinyat Jesús ima chiwa doce eyin owár béjecro.
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18Beyar mesa acor chihrjacro. Chihrír coha rabar eyin quin wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Ba as chiwa sícara bin úbisti urá tehmóyqueyra.

Is owár ira yaquey ima urá tehmóyqueyra. Tehmár as quehsí waáyqueyra,
wajacro.

19Eyta wacayat eyin cue rehjecro. Cue rehquír istiyát istiyát táyojocro:
—Unian ¿aját eyta yajcátaitara? wajacro.
20Eyta táyoyat Jesusat wajacro:
—As chiwa doce bin sicar úbisti as owár soy istán cutar pan siw̃ir yáqueyan

eyan eyro, -wajacro-.
21 Uwat asa Uw Síuquib yauwáyqueyra. Sir carit cuitar ehcujác eyta

yauwáyqueyra. Eyta cuar bíyatan quehsuquin at icar as chácayat, eyan
conú cuácayqueyra. Eyan récajian yéhntiir waquít, ey ácuan ay chácata binro,
wajacro.

22 Eyinat ira yaya rabar, Jesusat pan at cut yehw ̃jacro. Yehw̃ír Sir ojcor
conjacro. Eyta conár cuitar ima chiwa istiy quin, istiy quin cotírwíjacro. Eyta
wiquir wajacro:
—Towi. Cohwi. Uchan as sibatró,wajacro.
23Eytawaquír toca yehw ̃jacro. Toc ícara chistárub rihatro. Toca yehw ̃ír Sir

ojcor conjacro. Conár ima chiwa istiy quin, istiy quin tahw ̃ujacro. Tahw̃úr
bahnáquinat yahjacro.

24Etat Jesusat wajacro:
—Uchan as abro. Sir imat uw acu bitara yajquín wajacro. Sirat wajquey

uní rehquín acu as ab béyqueyra. As ab uw to bin ac béyqueyra, -wajacro-.
25Aját ba quin wacaro. Chistár ub rihar uchta bi aját bucoy yáhtiro. As Sir

cara rehquey cuitar itic ocso tas yáhtiro,wajacro.

Jesús anuncia que Pedro lo negará
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

26Eyta waquír, Sirat rahcuín acu tajacro. Tar car acsar béjecro. Cajc Olivo
terá cut cuwín béjecro.

27Erar cur Jesusat eyin quin wajacro:
—Ba bahnáquinat as chihtá waca báhayqueyra. Sir carit cuitar ey ojcor

wacaro: “Obas cayíb aját yaúwinro. Etat óbasinra bar cui béyqueyra,”wacaro.
28 Eyta cuar as sicor estají yehninro. Yehnár ba cahmor Galilea cajc cut

benro, wajacro.
29Eyta wacayat Pédroatwajacro:
—Eyin bahnáquinat bah chihtá waca bahta óraro. Cuatán ajatrá waca

báreyra,wajacro.
30Etat Jesusat Pedro quin wajacro:
—Pédrou,ajátbahquinwacaro. Ahchéycarabahatwacáyqueyra: “Asra Jesús

chíwai batro,” wacáyqueyra. Cohcarám icar bucáy cohwín cahmor, ícara bay
eyta wacáyqueyra, as ojcor, wajacro. Jesusat Pedro quin eyta wajacro.

31Eyta wacayat Pédroatwajacro:
—As bah jor yauwata tacat, aját “as bah chíwai batro,” waca báreyra,

wajacro.
Etat bahnáquinat cat im eyta wajacro.

Jesús ora en Getsemaní
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)
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32 Etat Jesusin cajc ajca Getsemaní cut béjecro. Getsemaní cut cur, Jesusat
ima chiwa quin wajacro:
—Usár as acor ítuwi. As Sir ojcor conay benro, wajacro.
33Eytawaquír car, im owár Pedro cat, Santiago cat, Juan cat acsara béjecro.

Bir car cuecway yehnjacro. Cueat cuájacro.
34Etar eyin quin wajacro:
—Cueat as yarata racaro. Ba usár quir ítuwi. Camti ítuwi,wajacro.
35Eytawaquír biráy bár cut bijacro. Bir car ica icar beric tin bijacro. Beric

tin bir, Sir ojcor ima yau ayti acu conjacro:
36—Tetú,uwat as yauti ac conro. As yauti yarsawaátatara, as yau ayti síuwi.

Aját eyta conic cuar, as chihtá yajti jaw̃i. Behmá chihtá yajw̃i, wajacro.
37Eyta conár, ima chiwa bay bin quinwijacro. Wiquír ítitan, cam sácajacro.

Eyta istír Pedro quin wajacro:
—Simonu, ¿Bitara reht camqui? ¿Camti íniqui ítajarica?
38Camti ítuwi. Camti ita rabar Sir ojcor conwi. Sisramat ba quin ur ay bár

yajc ayti acu conwi. Aját wacaro. Bahat ur icar ay yajquín sihw ̃a cuar, bah
sibará chihchí batro, wajacro.

39 Eyta waquír car bucoy Sir ojcor conay bijacro. Cahmor conjác eyta im
eyta conjacro.

40 Eyta conár car bucoy wiquír ítitan, chiwa bucoy cat cam sácajacro.
Cámyarat tec etar cam sácajacro. Jesúswicayat, chiwat acat icuri wácajatro.

41 Jesusat chiwa cam sácajac istír, icar bawoy conay bijacro. Conár car icar
bawoy ima chiwa quin wijacro. Wiquír eyin quin wajacro:
—Cámintara ahra camwi. Tan jaw̃i. Ahra cábaro. Asa Uw Síuquib ac bar cab

cujacro. As ur ay bár bin at icar wiquic cab cujacro, -wajacro-.
42Cui yinwi. Bar jaw̃i. As acu quehsí waajaquey bar racaro, wajacro.

Llevan preso a Jesús
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

43 Cab rehti Jesusat echí tew ̃yat icar, Judas wijacro. Judas eya Jesús ima
chiwa doce sicar binro. Judas owár ricán to béjecro. Espadan ator, cárucuan
ator béjecro. Sacerdote cárinat, bachan chihtán síw̃quinat, werjayinát eyin
áyjacro.

44 Júdasat eyin quin biyan Jesústara ehcún wajáquinro. Ey ehcún acu icúr
yajquíntara récaji uchta wajáquinro: “Aját bi ac suhwíctara, eyan eyro. Ey
caquir row̃i. Sut ayti béowa,”wajáquinro.

45Eyta wajác etar bequir Jesús cac cahmar bijacro. Cur wajacro:
—Síw̃quibu, as racaro, wajacro.
Eyta waquír Jesús ac suhwjacro.
46 Suhwyat éyinat Jesús ahár cájacro.
47Cácayat icar érarauwistiyátespadaújacro. Espadauquir sacerdote cacúm

tajacro. Cacúm ey cucáj cuic téjecro.
48Etar Jesusat uw bahnaquin quin wajacro:
—Baat besin caquir eyta, caruc jaw̃, espada jaw̃ as cacay rojocro. ¿Bitara

reht eyta royi?
49 Aját riy istiy, riy istiy Sir usi ba ubot síw̃jacro. Eyta cuar, baat erar as

cátiro. Eyta cuar Sir carit cuitar cuihsú bahjác ey bahnác queni íuti yajcátaro,
wajacro.

50Etatan ima chiwa bahnáquinan cui béjecro. Jesús im istir bahjacro.
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El joven que huyó
51 Síbijian Jesús questoc bijacro. Síbiji eya wiricasá ojcúm bob bacór, etan

ow̃jacro. Bicayat uwat ey cájacro.
52Cácayatwiricás ojcúm ey sut bahjacro. Sutír siati quinjacro.
Jesús delante de la Junta Suprema
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

53 Jesús caquir, sacerdote cara Caifás quin yehw̃ béjecro. Caifás usi sacer-
dote carin cat, judío werjayín cat, bachan chihtán siw̃quin cat bar secuay
yinjacro.

54 Jesús bécayat Pedro questoc birar cuít cuar bijacro. Bir sacerdote cara
usiubach tan sarawat cuitar raújacro. Esar rauwirpolicia owár ítchacro. Eyin
owár oc ow ̃jacro.

55 Etar sacerdote cárinat, bahnác sécuajaquinat Jesús cahm icar tew ̃ata bin
uroy áyjacro. Eyta tew̃quin chihtá cuitar Jesús yauwin sihw ̃ar uroy áyjacro.

56 Eyta úroyat, ricá to binat sucuar tew̃jacro. Eyta tew̃ít cat bi ques icar
yaúwajatro. Cuisa bucáy binat chihtá istán téw̃tiro.

57Eyta tew̃ beca reht, cahujinat yinír sucuar tew̃jacro. Uchta wajacro:
58 —Isat ráhcuitan, ser uchat uchta wajacro: “Aját Sir ubach uwat at cut

tuw ̃jaquey bahnác bar quihwinro, -wajacro-. Quihwír bay cuanyat istiy
óronro. Eyra uwat at cut tuw ̃ti binro,” wajacro. Isat eyta waquíc rahjacro,
wajacro, uw cahujinat Jesús ojcor.

59Eyta wajác cuar anto cuisa bucáy binat chihtá istán téw̃tiro.
60Etat sacerdote cara eyin quemir bin yehnár car, Jesús quin wajacro:
—Eyinat eyta tew̃yat ¿bah ajc chínica? ¿Bah cahm icar téw̃queyan unica?

¿Eyinat bi ojcor tew̃qui? wajacro.
61Eyta táyojoc cuar, Jesusat ajcwati ítchacro. Ajc chin chájacro. Eyta cuácayat

sacerdote carat bucoy ey quin wajacro:
—Is quin ehcuwi. Bahan Crístotara, bahan Sir waquíjtara, ey bártara, is quin

ey ehcuwi, wajacro.
62Etar Jesusat wajacro:
—Ee, asan eyro. Etar asan Uw Síuquib cuacúr urán to ecor itic baat

istáyqueyra. Asan cuacúr abá cuitar bin bowarám tan icar raquíc istáyqueyra,
wajacro.

63Eyta wacayat sacerdote caran abáy túrjacro. “Jesusat téw̃ajar bin tew̃ic,”
séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ar turir ima oya rachacro. Turir wajacro:
—Is cucajá ácatan Sir ojcor téw̃ajar bin tew̃jacro. Isat caba rahjacro. Ey

cahm icar tew̃quin ahra istiy táyotiro.
64 Sir ojcor téw̃ajar bin tew̃jacan baat cat rahjacro. Baat ¿bitara síhw̃aca?

¿yaúwataitara? ¿yaúwajaritara? ¿Baat bitara síhw̃aca?
Eyta táyoyat bahnáquinatwajacro:
—Isat ítitan, eyat Sir tayar yajacro. Etarwan yauwátaro,wajacro.
65Etar éyinat Jesús ac cutar cana rihar tijcáy yinjacro. Tijcár cat cahujinat

oya cumar cut ac ey, ub ey cay questajacro. Cay questár ey ac cat tajacro.
Tajcá rabar wajacro:
—Bah bíyati tajquíctara, is quin ehcuwi, wajacro.
Etar Sir usi policia cat ey bujacro.
Pedro niega conocer a Jesús
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-29)



SanMarcos 14:66 116 SanMarcos 15:8

66 Etat icar aw ̃at Pédroan cahmar ubach tan sar awat cuit ítchacro. Erar
ityat sacerdote cara cacúmwiw ̃át Pedro ocsorwijacro. Wiquírwahitchacro.
Wahitírwajacro:

67—Bah cat JesúsNazaret bin chíwaro,wajacro.
68Etat Pédroatwajacro:
—Asra ey chíwai batro. Bahat bi ojcor tew ̃íctara, istítiro. Ráhctiro, wajacro,

Pédroat.
Eyta waquír, awat querat cu tas bijacro.
69 Erar cucayat, ira ánquibat Pedro itchacro. Istír bucoy cahujín quin

wajacro:
—Ser uya JesúsNazaret bin chíwaro,wajacro.
70Eyta wacayat Pédroat bucoy wajacro:
—Asra ey chíwai batro, wajacro.
Biráy bár reht, cahujín Pedro ocsor wijacro. Wiquírwajacro:
—Bah cat Galilea binro. Etar bahan ey chíwai batro, bitáchwácajatro. Aját

ítitan bahan ey chíwaro,wajacro.
71Eyta wacayat, Pédroatwajacro:
—Asan ey chíwai batro. Aját uní wátitara, Sirat as bar cuécwayqueyra,

wajacro.
72Eytawacayat acat cohcarám bucoy cohwjacro. Cohwyat, Pédroat Jesusat

wajác tamo séhw̃ajacro. Récaji Jesusat wajáquinro: “Cohcarám icar bucáy
cohwín cahmor bahat as ojcor ‘asra ey chíwai batro,’wacáyqueyra. Icara bay
eyta wacáyqueyra,”wajáquinro. Jesusat wajác tamo sehw̃ar, ojocro.

15
Jesús ante Pilato
(Mt 27.1-2, 11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)

1 Etar bahnác cuanyat, sacerdote carin cat, werjayín cat, bachan chihtán
siw̃quincat, judío carinbahnaquinowárbin tew̃ínacusécuajacro. Tew̃ír Jesús
questajacro. Questár Pilato acor béjecro.

2Pilato cac cahm cucayat, Pilátoat Jesús quin táyojocro:
—¿Bah judíoin cáraica? ¿Judíoin réyica? wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Ee, bahat táyocan cábaro. Asan eyro, wajacro.
3Etat sacerdote cárinatan ey cahm icar tew̃jacro.
4Eyinat tew̃yat acat, Pilátoat Jesús quin wajacro:
—Eyinat bah cahm icar tew̃yat acat ¿bahat ajc wática? wajacro.
5Eytawacayat cat ajc chin chájacro. Ajc chin cuácayat, Pilato ub yehw ̃jacro.
Jesús es sentenciado amuerte
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38–19.16)

6Pilátoatbar istiy, bar istiy fiesta cuitar cárcel icar tunjaquin sicar binúbisti
úcaro. Uwat cárcel sar, bi uquin chíctara, ey úcaro.

7 Ey rícara uw cárcel icar tunjác sicar bin ser istiy ajc Barrabáscuano.
Cahmor uw cahujinat gobierno owár tec quej yinjacro. Barrabás cat eyin
cuitar tec quej yinjacro. Eyinat eyta tec quejcayat uw tíw̃jacro. Etar cárcel
icar tunjacro. Barrabás cat eyin owár tunjacro.

8Etar ricán to binat Pilato acor béhjecro. Behquir Pilato quin wajacro:
—Bar istiy, bar istiy fiesta cutar uw cárcel icar bin uquir eyta ah cat eyta

uwi, wajacro.
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9Etat Pilátoat eyin quin táyojocro:
—¿Jesús judíoin cara ucátaica? wajacro.
10Pilátoat ítitan, sacerdote cárinatan Jesúsacboranabáy rehquitra imat icar

wíjacro. Eyta istír ricá quínoa táyojocro.
11 Eyta táyoyat sacerdote cárinat uw tan téjecro. Jesús chiti Barrabás chiín

acu uw tan téjecro.
12Etat Pilátoat eyin quin bucoy wajacro:
—¿Barrabás úcayat, Jesusra? ¿Aját icúr yajcátaca? ¿Baat judío rey cara aw̃úc

eyra bitara ácuca? wajacro.
13Eyta wacayat, bahnáquinat bucoy wajacro:
—Eyra yauwin caruc ojcor quejcátaro,wajacro.
14Etat Pilátoatwajacro:
—¿Icrati yauwátaca? ¿Icúr yajác ques icar yauwátaca? Eyat ur ay bár icrí

yájtiro,wajacro.
Eyta wacayat cat, éyinat acsar cuít cohwjacro:
—Yauwin caruc ojcor quejcátaro,wajacro.
15Pilátoat uwan im owár tur ay cun bár rehjecro. Etar Barrabás tunjaquey

uc áyjacro. Cuatán Jesús chistár cuiir cuitar buc áyjacro. Buquír cuitar ima
soldádoin at icar wíjacro. Caruc ojcor quejquín acu wíjacro.

16Eyin at icar wícayat, éyinat Jesús gobernador ubach cumac bi sar rauwin
béjecro. Usi rauwir car soldado bahnaquin chíjacro.

17 Soldádoin bahnaquin secuar Jesús ojcúm oya buw bi chájacro. Cuis icar
cat cachá chistár cuiir chájacro. Churotír chájacro.

18 Eyta chaquir, Jesús cac cahm cuscar cut chájacro. Eyta chaquir Jesús
buror sisín acu wajacro:
—¡Judíoin caru! ¡Judíoin caru! wajacro.
19 Eyta waca rabar sischacro. Teca cut Jesús cuisa bucoy cat, bucoy cat

bujacro. Jesús cuit cana rihar tijcajacro. Ey cac cahm cuscar cut chájacro.
20 Eta jaw̃ buror sischacro. Buror sisír oya buw bi chájaquey sicor

sutchacro. Etar sicor imáy ey chájacro. Chaquir caruc ojcor quejquín acu
béjecro.

La crucifixión
(Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

21Caruc ojcor quejquín ac beya rabar, ser istiy cájacro. Ser ey ajca Simonro.
Cajc ajc Cirene binro. Ey wacj istiy ajca Alejandroro. Wacj istiy ajca Rúforo.
Simón eya ácubar cuitar bin racaro. Soldádoinat ey caquir ey quin caruc ahár
yehw̃ áyjacro. Jesús quejquín ac bequey ahár yehw̃ áyjacro.

22Acsarabeyar, teráGólgota cuitar cujacro. “Gólgota,” cuisa cárara cajc ojcor
wacaro.

23 Erar cur Jesús quin chistár ub rihar mirra cut rihnór wíjacro. Wiquit
Jesusat yáhtiro.

24Etar Jesús yauwin caruc ojcor quejecro. Quejquír ey oya soldádoin imár
owár tahw ̃ujacro. Tahw̃a rabar oya biyat bi cácatatara ey istín acu at sinjacro.

25Caruc ojcor quejequin rahsan urá cahm ícatro.
26 Quejcayat chihtá caruc cuitar cuihsúr, Jesús cuisa aracat quejecro. Bi

chihtá ques yauwíctara ey istín acu cuihsúr chájacro. “Judíoin rey cáraro,”
cuihsúr chájacro.
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27 Jesús caruc ojcor quejquír cat, cuic rahray wihár caruc istiy ojcor besib
istiy, cuic rahraywihár caruc istiy ojcor cat besib istiy quejecro, yauwin acu.

28 Sir carit cutar uchta cuihsú bahjacro: “Eya ur ay bár bin owár chájacro.”
wacaro. Etar eyta quejéc cutar Sir chihtá cutar cuihsú bahjaquey uní
rehjecro.

29Etat icar uwa Jesús acor béjecro. Bequir Jesús quin ajc ahsín cohwjacro.
Eyinat Jesusat ay bár yajác ehcún ac imár ac wir wir rehca rabara, ajc ahsín
cohwjacro:

30 —Bahat waquít, Sir ubach bahnác quihwír, bay cuanyat sicor oron
wajacro.

31Bahatwaquít, éytaro. Bahat eyta yajcátairwaquít,behmácat erarbinbar
sera waawi, wajacro.
Eyta waquír sischacro. Etar sacerdote cárinat, bachan chihtán síw̃quinat

rahr rahr wajacro:
32—Eyat cahujín yarata cahm síujacro. Cahujín síujac cuar imara síwajatro.

Iman Cristo wácuano. Israel rey cara wácuano. Eyir waquít bar tijca racátaro.
Bah tijca raw ̃i, -wajacro-. Eyta tijcayat isat istáyqueyra. Istír bah chihtá
rahcuinro, wajacro, judío cárinat.
Etat ey owár quejéquinat cat Jesús quin im eyta ajc ahsín tew ̃jacro.
Muerte de Jesús
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

33 Jesús caruc ojcor quejquír, rahsa urá cuaquir, chéycara eyta cay tínjacro.
Rahs buya tas eyta tínjacro. Cajc bahnác cuitar eyta tínjacro.

34Rahsa bui jat Jesusat ay bár cohwjacro:
—Eloi, Eloi, ¿lama sabactani? wajacro.
Eyta cohwíc eyan uchta wacaro: “Siru, Siru, ¿icrát asa ajcá bár cham

bahyi?” wacaro.
35Ey cohwyat, acor ítquinat rahcuírwajacro:
—Eyat Elías úchicrias bin chícaro,wajacro.
36 Eyta wacayat, istiyát chistár ub rihar bacua ihirán to bi itáy quinjacro.

Istír caros ojcor siw̃jacro. Siw̃ír caruc ubar ojcor questár, yehw ̃ rojocro.
Roquír Jesusat suhwín acu yehw ̃jacro. Eyta wica rabar wajacro:
—Elíasatan siway wicátatarawahitinro, wajacro.
37Etar Jesusat bucoy ay bár cohwjacro. Cohwír, chinjacro.
38 Chinyat acat, Sir usi oya wiricasá rújaqueya ubut oso rach bijacro.

Cuacracat bi bahnác ic icar tas rach bijacro.
39 Jesús chinyat acor soldado carat ey acor cuar Jesús chiníc itchacro. Eyta

istírwajacro:
—Ser uya uní Sir waquijró,wajacro.
40-41Ey terá cuitar cat wiw̃inat cajc bira cuit cuar wahitchacro. Wiw̃ eyin

Jesús owár cajc Galilea bin rojocro. Eyinat Jesús obir yajáquinro. Wiw̃ istiy
ajcaMaríaro. EyaMagdala pueblo binro. Istiy cat ajcaMaríaro. Eya Santiago
yahncút ey abró. Josein abró. Istiyá ajca Salomero. Wiw̃ín cahujín to bin cat
ésatro. Jesús owárwiw̃ín eyin Jerusalén béjequinro.

Jesús es sepultado
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

42 Jesús chiníc cuitar rahs raújacro. Tan jaquin acu oroc ricar rahs raújacro.
Cuanmí cut tan jaquin ricar cuanata rehjecro.
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43 Etar ser istiy Pilato quin wijacro. Sera eya ajca Josero. Uwat ítitan eya
ur ayro. Judío carin owár sécuaquin binro. Pueblo Arimatea binro. Eyat Sirat
cara rehquíc acor itro. José eya Pilato quin wiquír, Jesús chein ruhcuín acu
chíjacro.

44 Chícayat Pilátoat ub yehw ̃jacro. Jesús bar chinjác séhw̃ati rehquít ub
yehw̃jacro. Etar soldado cara chíjacro. Chiír táyojocro:
—¿Jesús bar chinya? wajacro.
45Etat soldado carat wajacro:
—Ee, bar chinjacro, wajacro.
Etat Joseat chein beyin Pilátoat ajc waajacro.
46 Etar Joseat lienzo wiricás wáhjacro. Wahr car Jesús chein caruc ojcor

bin tijcajacro. Tijcár wiricás cut bacojocro. Bacór car ac ucar icar chájacro.
Ac ucar eya chein ruhcuín acu récaji órojoquinro. Jesús chein ey icar chaquir
car, ucar canó ohná cumac bi chájacro. Ohná wihca beyar chájacro. Chaquir
bijacro.

47 Joseat yajquíc María Magdala binat cat, istiy Maríat cat úrojocro. Etar
Jesús chein biscán ruhjactar itchacro.

16
La resurrección de Jesús
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1 Tan jaquin ricar bar tínjacro. Tinyat wiw̃inat inan ay bi wahjacro.
Jesús chein cut beyin ac wahjacro, ey cutar chaquin acu. Istiy wiw̃á María
Magdala binro. Istiy cat María Santiago abró. Istiy Salomero.

2 Inan ay bi wahr car seman istiy rauyat, cuan bicayat, béjecro.
3Beya rabar rahra rahra wajacro:
—¿Ac ohná ucar canó chájaquey is acu rehrátwaca tétaqui? wajacro.
4 Erar cur ítitan, ac ohná chein ruhjác ucar cutar tunjaquey waar bo tejec

itchacro. Ac ohná cúmacan to ey waar bo tejec itchacro.
5 Eyta istír chein ruhcuíc ac ucar sar raújacro. Rauwir ítitan, síbijin ésatro.

Bajít tajqui wihár itro. Ey oya cuas bin ow ̃ro. Ey istír ojc sijacro.
6Etar síbijinatwiw ̃ín eyin quin wajacro:
—Ojc siti jaw̃i. Baat Nazaret bin Jesús uroy rojocro. Caruc ojcor quejequey

uroy rojocro. Ey uroy rojóc cuar, usari batro. Eya sicor estají yehnjacro. Ey
chein chajac cutar wahítuwi, -wajacro-.

7 Ey itáy rojóc cuar sicor béowi. Jesús ima chiwa quin ehcwáy béowi.
Pedro quino cat ehcuwi. Uchta waw̃i: “Jesusra behmár cahmor Galilea ben
wacaro. Erar baat Jesús istáyqueyra,”waw̃i. Eyat eyin quin eyta wajacro.

8 Eyta wacayat wiw̃ín eyin sicor watar waajacro. Watar waar quinjacro.
Eyin ojc siquir tíuro. Etar quinjacro. Ojc sijác rehquít, ibit awat istiy quini
icurí ehcútiro.

Jesús aparece aMaríaMagdalena
(Jn 20.11-18)

9 Semán récaji rícara cuanyat Jesús sicor yehnár, María Magdala bin acat
waajacro. María ey ur icar bin récaram cuicá cucuí uc si ayjac biro.

10 Jesús chiwa Jesús chinjác sehná rehquít cue rehjecro. Jesús María acat
waacayat,Maríat Jesús chiwaquin Jesús sicoryehnjác chihtá ehcwáybijacro.
Cur car eyin quin wajacro:
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—Jesús sicor yehnjacro, -wajacro-. Aját Jesús itchacro, wajacro.
11Maríat eyta wacayat, éyinat “uní téw̃tiro,” síhw̃ajacro.
Jesús aparece a dos de sus discípulos
(Lc 24.13-35)

12María acat waar yahncút, cahujín cuisa bucáy bin acat waajacro. Cuisa
bucáy eyin ácubar cut tiw̃ béjecro. Erar bécayat Jesús eyin acat waajacro.

13 Etat eyin chiwa cahujín quin sicor béjecro. Cur Jesús eyin acat waajác
ehcujacro. Eyta cuar cahujinat “uní tew ̃ti,” síhw̃ajacro.

El encargo de Jesús a los apóstoles
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14 Ruw ̃ár ojcor Jesús ima chiwa once bin acor waajacro. Eyin mesa cutar
cuácayat waajacro. Waar car eyin quin ajc uní cuitar wajacro. Ima sicor
yehnti síhw̃ajac ques ajc uní cuitar wajacro. Uwat eyin quin ima sicor
yehnjácwajác cuar, éyinat uní síhw̃ati ques ajc uní cuitar wajacro.

15Etar acsar Jesusat eyin quin wajacro:
—Cajc bahnác cuitar béowi. Beya rabar uw bahnaquin quin as chihtá ay bi

ehcuwi, -wajacro-.
16 Bíyinat as chihtá cácayat, as chiwa chajac ehcún ac rih sar siw̃yat, aját

eyin síwayqueyra, Sir tayar ques sácati acu. Bíyinat as chihtá cátieyra aját eyin
síutiro. Sir tayar ques sácayqueyra.

17 Bíyinat as chihtá cájactara uchta istáyqueyra. Eyinat as urá cut cuicá uw
urá sar bin te si áyayqueyra. Eyinat anto cuw sinti bin tew̃áyqueyra.

18 Eyinat cumoró yehw ̃yat yara báreyra. Eyinat yeruba yácayat, yara
báreyra. Eyinat yarquey cuitar atcar chácayat, yárqueyan bar tan jácayqueyra,
wajacro, Jesusat.

Jesús sube a los cielos
(Lc 24.50-53)

19 Jesusat chiwa quin eyta waquír, cuacúr Sir quin bijacro. Bir Sir owár
chihrjacro, uw ayin acu.

20 Jesús bi yiror, chiwa cajc bahnác cutar béjecro. Beya rabar chihtá ay bi
ehcujacro. Cara Jesusat eyin cuitar yajacro. Eyinat chihtá uní tew̃ic ehcún
acu Jesús urá cut chihtá istiy, chihtá istiy ay yajacro.
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El santo evangelio según
San Lucas

Prólogo
1Teófilu, aját ba tamo séhw̃aro. Is tac icar yajaquey aját ey ehcunro. Carit

cuitar cuihsúr ehcuro. Cahujinat cat im ey ojcor ehcún ac cuihsujacro.
2 Chihtá ehcúquinat récaram imár ub cuit itchaquey ehcujacro. Ehcwayat

cahujinat rahcuír ey ojcor cuihsujacro.
3Aját cat is tac icar récaram ah ocso tas yajaquey rahcuítchacro. Rahcuitír

aját ey ay sínjacro. Ay itro. Eyta bijira aját bah quin acsar ehcún acu cuihsún
séhw̃aro. Bah quin carit cuit ay ehcún séhw̃aro.

4 Bahat ey chihtá ay sínayta acu cuihsún séhw̃aro. Bah quin ehcujaquey
tehmoti istayta acu ehcún séhw̃aro.

Un ángel anuncia el nacimiento de Juan el Bautista
5 Judea cajc cutar Herodes rey cara chájacro. Herodes cara rehcayat,

sacerdote ajca Zacarías chájacro. Zacarías eyan Abíasin owár binro. Cohtá
Abías cut Aarón bomcatró. Zacarías wiya ajca Isabelro. Isabel cat Aarón
bomcatró.

6 Zacarías cat, Isabel cat Sirat ítitan, urán ayro. Sir bachan chihtán ay
rahcro. Wácati yajcaro. Eyta yajcayat, Sirat ítitan, ay baran icurí yájtiro.

7 Eyta cuar, sasá batro. Isabel sasá cóhnajar biro. Chauwíc cat bar
chauwicro. Zacarías bar werjayró.

8 Riy istiy Zacarías owár Sir usar ruóqueyin Sir usar ruón acu cab cujacro.
Etar Zacarías Sir usar ruojocro.

9Eyta ruoyat, Zacarías Sir usar Sir ojcor conín cájacro. Está ruhw̃á aquibo
wahnín cájacro. Judíoinat bara istiy jat sacerdote istiy, bara istiy jat sacerdote
istiy eyta yajquín acu cájacro. Etar Zacarías cájacro. Cácayat Zacarías Sir usi
eyta yajquín acu raújacro.

10Sir usi rauyat icar aw̃at, uw ricán to binat watar cuar Sir ojcor conjacro.
11 Sir usi rauyat, Sir cuacúr cacmá ey ubot waajacro. Cuacúr Sir cacmá

aquibo wahníc oc acor waajacro.
12Zacaríasat Sir cacmá istír, ojc sijacro. Ehúrwini rehjecro.
13Etat Sir cuacúr cacmát Zacarías cucaj acat wajacro:
—Ehúr rehti jaw̃i. Rooti jaw̃i. Cuatánbahat Sir ojcor conjacro. Conyat Sirat

rahjacro. Eyta bijira bah wiya Isabelay waquíj sera sah yehnátaro. Waquíj
ey ajca Juan chácataro.

14 Yehnyat bah cat, uw cat cue rehti ítataro. Ahní rehcátaro, -wajacro
Zacarías quin-.

15Sir ub cahmor, Tet ub cahmor cara yehnátaro, -wajacro-. Sima cat bow̃an
abáy bira yahti ítataro, -wajacro-. Anto ab ohc cut bin yehnti cuat echí Sirat
im Ajcan Camur Ey ey ur ícara chácataro.

16Eyat Sir chihtá ehcwayat israélinat sicor ey rahcuátaro, -wajacro-.
17 Elíasan úchicri Sir chihtá ehcúquibro. Ajcan urán cuít chájacro. Sir sah

wiquín cahmor, Sir waquíj wiquín cahmor, bah wacjá cat Elías ajc eyta, ur
eyta rehcáyqueyra, -wajacro Sir cuacúr cacumát Zacarías quin-. Eyta rehquír
Sir chihtá ehcwáyqueyra. Ehcwayat, tetinán imár sas owár tan wan chac
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áyayqueyra, -wajacro-. Chihtá cati eyin quin chihtá cac áyayqueyra. Urán ay
sihw ̃áyayqueyra. Eta jaw̃ Sir sahwiquín cahmareychiwachaquinacuuwurá
tehmó áyayqueyra. Bah sah awan yehnyat, cunír car eyat eyta yajcáyqueyra,
wajacro, Sir cuacúr cacmát Zacarías quin.

18Etat Zacaríasatwajacro:
—¿Aját bahat uní tew̃ic istín acu bahat icúr yajcátaqui? Cuatán asan

werjayán cuitro. As wiya cat chaucan cuitro, -wajacro-. Isatra sasá bitách
cóhnajatro,wajacro.

19Etat Sir cacmátwajacro:
—Asa ajcaGabrielro. Asan Sir cacumró. Sirat bahquin as áyjacro. Sirat bah

ac chihtá áyjacro. Chihtá ay bi áyjacro.
20Ahra uch rahcwi. Bahat ajátwajaquey uní séhw̃atiro. Bahat uní séhw̃ati

etar bah waquíj yehníc ocso tas bah ajc bár rehcátaro. Bahat bitách téw̃ajar
ítataro. Eyta cuar bah wacjá yehníc cab cucayat, bar yehnáyqueyra,wajacro.

21 Eyta tew̃yat icar aw ̃at, uw ricán to bin Zacarías sicor watar waaquíc
acor itro. Eyta ityat uwat síhw̃ajacro: “¿Uchicri watar waati bitara étarqui?”
síhw̃ajacro.

22 Itchareht sicor watar waajacro. Etat uwat itit, eyat bitách téw̃ajatro.
Ajc bár rehjecro. Eyta istír car uwat síhw̃ajacro: “Eyat Sir cuacúr cacúm
itchacro,” síhw̃ajacro. Etat sicor waar, cuw cut téw̃ajar rehquít at cut bácabac
tew̃jacro.

23Yájcajareht Zacaríasat Sir usar canar bahnajacro. Canar bahnár, sicor im
usi bijacro. Usi cur

24biráy bár cuanyat, wiya yir ji rehjecro. Isabel yir ji rehquír, sihyór esian
usi ítchacro. Eyta ita rabar ur icar séhw̃ajacro:

25 “Ahra Sir imát as tamo séhw̃ajacro. Uwat récaram as sasá bár cuácayat,
as ajcá bár chájacro. Cuatán ahra uwat as ajcá ji chácayta acu Sirat as tamo
séhw̃ajacro,” séhw̃ajacro, Isabelat.

Un ángel anuncia el nacimiento de Jesús
26 Isabel yir ji rehquír, sihyór teray cuácayat, Síratan cacúm ajca Gabriel

bucoy áyjacro. Cahbár ajca María quin áyjacro. Chihtá beyin ac áyjacro.
Nazaret pueblo cuitar Galilea cajc cutar cun áyjacro. Ayat GabrielMaría quin
bijacro. María eya sera jor anto cámtiro.

27Eyta cuar awan José jor yehw̃ínwajáquinro. José David bomcárcuano.
28Gabrielat María quin cur wajacro:
—Maríu, as racaro. Bahac chihtá roquiri. Sirat bah rácatro. Sirat bah cuitar

wacaro. Ey wacay rajacro, wajacro.
29 Eyta wacayat, María ay wini rehjecro. Ehúr wini rehjecro. Etar

séhw̃ajacro: “Bi ojcor tew̃ictar aját ráhctiro,” séhw̃ajacro.
30Eyta cuácayat, Sir cacúm Gabrielat wajacro:
—Mariú, rooti jaw̃i. Ay wini rehti jaw̃i. Sirat bah rácatro, -wajacro-.
31AwanSir urá cuitar bahyir ji rehcátaro. Sera sah yehnáyqueyra -wajacro-

. Bah waquíj yehnyat, ajcan Jesús chaw ̃i, -wajacro-.
32 Bah wacján caran cuít yehnáyqueyra. Eyta bijira bahnáquinat ey ojcor

wacáyqueyra, “Eyan cuacúr Sir waquijró,”wacáyqueyra, bahnáquinat. Sir urá
cuitan eyan caran cuít yehnáyqueyra. Is cohtínDavid cara yehnjác eyta ey cat
caran eyta yehnáyqueyra.
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33 Eyta yehnyat israelin ey chiwa yináyqueyra. Cara yéhnyatan téhmojotro.
Ey cara rehquey bur cut suw cut rehcáyqueyra,wajacro, María quino.

34Etat Maríatwajacro:
—¿Uniqui? Asra ser owatra anto cámtiro,wajacro.
35Etat cuacúr cacmátwajacro:
—Sir Ajcan Cámuran Eya bah quin wicáyqueyra. Sir Ajcan Cámuran Eya bah

jor ítayqueyra. Eyta cuácayat saha yehnyat, ur ay bár icúr bi yájtiro. Eyan Sir
imáy yehnáyqueyra, -wajacro-.

36Bah cayin Isabel tamo séhw̃awi. Isabel cat yir jiro. Chauwíc cuar sah ji it
bijacro. Ahra sah it bijacan sihyór térayro, -wajacro-. Chauwíc Isabel cóhnajar
wajác cuara, ahra yir jiro, -wajacro-.

37 Eyta bijira Sirat yájcajaran bii batro. Bahnác bar yajcátaro. Sir ima urá
cuitar chauwíc cat saha cohnátaro,wajacro.

38Eyta wacayat, Maríatwajacro:
—Ihyú. Asan Sir cacumró. Etar aját ey chihtá yajquinro, wajacro.
Wacayat, Sir cacúm sicor cuacúr bar bijacro.
María visita a Isabel

39Sir cacúmMaría ac chihtá roquír sicor cuacúr bicayat, boni bay cuanyat,
María bar yehnár bijacro. Judea cubar cuit in cuwín bijacro.

40 Bir Judea pueblo cuit cur, Zacarías usi cujacro. Cur car Isabel quin
ténajacro.

41 Isabelat María ajc rahcyat, Isabel ima yir sar wacjí bar isojocro. Abáy
isojocro. Etat Sirat ima Ajcan Cámuran Eya Isabel ur icar wíjacro.

42Eyta wícayat, Isabelat ajcyaran to tew̃jacro:
—Maríu, bahan Sirat obir yajacro, -wajacro-. Wiw̃ín cahujinra étai obir

yájtiro. Bahan cuít obir yajacro. Bah sah yehnata ey cat obir yajacro, -
wajacro-.

43 Asra chíwaro. Bahan as cara abró. Eyta cuar ¿bah usár as quin wic
waátaqui?

44Bah wicayat as quin ténayatan, as wacjí yir sar eyan abáy isojocro. Ahní
rehtan abáy isojocro.

45 Bahatan Sir cuacúr cacmát uní wajác séhw̃aro. Sir urá cut bah wacjá
yehnata séhw̃aro. Bahat eyta sehw̃ac etar Síratan bah ay obir yajcátaro,
wajacro, Isabelat María quino.

46Etat Maríatwajacro:
Asan conú cuar Sirat as tamo séhw̃ajacro. Asan Sir cacumró. Eyta cuácayat,

ajmár urá cutar as Sir tamo,
47as Síuquib tamo, as Cara tamo sehw ̃ar ahní rehcaro.
48-49 Síratan, as Síuquibatan as tamo ay séhw̃ayatan, ay yajcáyatan, ah cut uwat
cat, yáhnacat uwat cat Sirat as ay obir yajác, it wacáyqueyra. Siran ayro, -
wajacro, Maríat-.
50 Bíyinat Tet cahmor ayú rehcáyatan, Síratan Tetatán eyin acsar acsar racar
obir yajcaro, -wajacro, Maríat-.
51 Sirat ima urá cut ay yajacro. Uw cahujinat imaran ayan cahujín cuít
síhw̃ajacro. Eyta síhw̃ajaqueyin, Síratan im urá cut, cui si áyjacro.
52Reyin cat, carin cat im usar bin Sirat uc tijcajacro. Uc tijcár chiwa caquir
carin yin áyjacro.
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53Yayíbinquinyayínacu, cohnacuwíjacro. Eyta cuaroya ji binra, ray ji binra
sicor ata áyjacro, -wajacro-.
54 Sirat im chiwa cuitar israelin cuitar yajacro. Eyin cuécuti obir yajacro.
55 Imát yajquínwajacanwácati yajacro. Abrahamin quin, ey bomcarin quin,
is cohtín quin imát wajacan wácati yajacro. Wácati cuara eyin etiti obir
yajcaro, wajacro, Maríat.

56María Isabelin owár sihyór bay ítchacro. Eyta itir sicor im usi bijacro.
Nacimiento de Juan el Bautista

57María bi yiror, ítchareht, yájcajareht, Isabel wacjí ubotwiquíc cab cujacro.
Etar sera sah bar yehnjacro.

58 Yehnyat intac ítquinat cat, cáyinat cat sah yehnjác chihtá rahjacro.
Rahcuír síhw̃ajacro: “Sirat Isabel ac ay yajacro. Waquíjwíjacro,” síhw̃ajacro.
Eyta sihw ̃ar, ey owár ahní rehjecro.

59 Yehnár abi cuanyat, sah ey umá cuiquíc cab cujacro. Eyta yajquín acu
sécuajacro. Ey ajc chaquin yinjacro. Eyta chacay yinyat, uwat ima tet ajc eya
chaquin síhw̃ajacro. Ajcan Zacarías chaquin síhw̃ajacro.

60Eyta cuar ey abátwajacro:
—Eytara chati jaw̃i. Ajcan Juan chaw̃i, wajacro.
61Etat uwat wajacro:
—¿Bitara rehtqui? Bah cohtín bah cayin ajc eyta bini batro, wajacro.
62 Eyta waquír tet acat atcar cut bácabac tew̃ír cuit táyojocro. Ajcan bi

cháquintara ey táyojocro.
63 Táyoyat, Zacaríasat ajquey icúr cut cuihswátatara ey chíjacro. Chícayat

rojocro. Rocayat Zacaríasat uchta cuihsujacro: “Ey ajcan Juan chaw̃i,”
cuihsujacro. Eyta cuácayat, bahnaquin ub yehw ̃jacro.

64 Etat acat Zacaríasan sicor ajc chi waajacro. Sicor tew̃jacro. Sir ojcor ay
tew̃jacro.

65Eyta cuácayat, intac ítquinanbahnaquin ub yehw ̃jacro. Uwat rahra rahra
imarat itchaquey ojcor tew ̃jacro. Judea cubar cutar uw bahnáquinat rahra,
rahra eyta tew̃jacro.

66 Bíyatan eyta tew̃ic ráhcyatan, eyin bahnáquinat eyta tew̃quey ojcor
síhw̃ajacro. Sihw̃ar ítitan, Sirat sah ey cuitar yajcaro, síhw̃ajacro. Eyta sihw ̃ar
wajacro:
—Sahan ey cunyat, caran cuít rehcata óraro,wajacro.
El canto de Zacarías

67 Sah tet Zacaríasat sicor ajcan cuwan uchta tew̃yat, Sir Ajcan Cámuran
Eyat urán cuítwíjacro. Eyta wícayat, Sir chihtá tajacro. Uch tajacro:
68 Israel Siran ayro. Caran ayro. Is tamo, ima uw tamo, israelin tamo

séhw̃ajacro. Is cuitar wajacro.
69 Síratan Cáratan is acu, israelin acu Uw Síuquib urán cuít bi yehn áyjacro.
Cohtá David bomcar yehn áyjacro.
70Uchicrias chihtá ehcuquib cutar cuar uchta wajacro.
71 Is quehsí bin ohnor, ur ay bárbin ohnor is síwatawajacro. Is cuitarwacata,
wajacro.
72 Is cohtín cuitar yajquínwajacro. Imátwajacan etiti yajquínwajacro.
73 Is cohtá Abraham quin uchta yajquínwajacro.
74 Is quehsí bin cahm siwin wajacro. Ehurí bár ima tamo síhw̃ayta acu is
siwin wajacro.
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75 Im ub cahmor ur ay rehquír cat, ay yajquír cat ehurí bár síhw̃ayta acu is
siwinwajacro. Is yaric ocso tas eyta síhw̃ayta acu is siwinwajacro. Zacaríasat
eyta tajacro.
Zacaríasat eyta tar, ima buwachcuar quin tar wajacro:

76 Wacjú, sahú, baha ojcor uw bahnáquinat wacátaro: “Baan Sir chihtá
ehcúquibro,”wacátaro. “Cuacúr Sir chihtá ehcúquibro,”wacátaro. Baha
Cara raquíc cahmor, uw quin ey ojcor siw̃ay bétaro, -wajacro-.

77 Bah uw quin bir eyin quin wacáyqueyra: “Sirat uw tayar bár chaquir car
eyin síwayqueyra,”wacáyqueyra.
78 Sirat ima urá cut is sehnacro. Etar cuacúr bin cuan ayquib is quin
áyayqueyra.
79Chiníc cahmar Tetát cuan áyataro. Chiníc cahmar ruhw̃úc cahmar ehúrbár
jácataro. Tanwan jácataro. Eyta cuan áyataro,wajacro.
Zacaríasat buwáchcuara quin eyta wajacro.
80 Itchareht, yájcajareht Juancunjacro. Urán cuít cunjacro. Cunír caruwbár

cajc cut ítchacro. Acubar ítchacro. Israelin ubot waac ocso tas erar ítchacro.

2
Nacimiento de Jesús
(Mt 1.18-25)

1 Ey rícara cara rey cuít bíjiyat chihtá waquír áyjacro. César Augustoat
bahnaquin quin ehcún waquír áyjacro. Uw bahnác cuisa bítatara saw ̃ún
wajacro.

2 Uw saw ̃ún wacayat icar aw̃at, Siria cajc cutar caran Cirenio jájacro.
Cahmor uw eyta saw ̃útiro. Ahra saw ̃únwajacro.

3Eyta waquíc cut uwa bahnáquinan imár cohtín pueblo cut béjecro.
4 JoseinGalilea cajc cutbinNazaretpueblobin Judeacajc cut cuwínbéjecro.

José David bomcar etar Belén pueblo cuwín béjecro. Belén cut David pueblo
cut cun béjecro.

5 Josein María jor saw ̃ún béjecro. María ey jor yehw̃ínwajaquin etar owár
béjecro. María yir ji bin bijacro.

6Etar Belén cucayat, wacjí ubot wiquíc cab cujacro.
7 Etar wacjí bar yehnjacro. Quesmát yehnjacro. Sera sah yehnjacro.

Yehw̃ír car, oya tamo bacojocro. Bacór car vaca chohcha cahmor cámjacro.
Camic úsatra caisi etar vaca chohcha cahmor cámjacro.

Los ángeles y los pastores
8Eypueblo intacobas cayin itro. Acubar cuitar itro. Cáyinat chéycara cuitar

obas obir yajcaro.
9Eyta obir yajcayat Sir cuacúr cacmá eyin ubot waajacro. Waacayat, rahs

churotán wan bin Sir churot eyin rúhracat wan beo beo waajacro. Eyta
waacayat istír ojc sijacro.

10Etat Sir cuacúr cacmát eyin quin wajacro:
—Ojc siti jaw̃i. Rooti jaw̃i, -wajacro-. Ajatán chihtá ay bi roquiri. Ba acu

chihtá ay bi roquiri, -wajacro-. Uch chihtá cuitar bahnaquin ahní rehcátaro.
11 Rahcwi. Ah cheycar sah yehnjacro. Sah ey Uw Síuquibro. Crístoro. Ba

cáraro. Sah yehnjaquey Sirat áyjacro, -wajacro-. Cohtín David pueblo Belén
cuitar yehnjacro, -wajacro-.
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12 Biyan sahan éytara uchta jaw̃ istáyqueyra. Sah oya tamo bacojoquey,
vaca chohcha cahmor cámjaquey istír “sah eyan eyro,” síhw̃awi, wajacro, Sir
cacmát obas cayin quino.

13 Eyta tew ̃yat icar Sir cuacúr cacmín chiwan to bin eyin quin béjecro.
Bequir uchta wac tajacro:

14—Cuacrár cuar Siran ayan cuitro, -wac tajacro-. Cajc cutara itquin ohbac
ítuwi. Uw Sirat sehnác bin ohbac ítuwi,wac tajacro.

15 Eyta tar car Sir cacmín sicor cuacúr bar béjecro. Bey yiror obas cáyinat
rahra rahra wajacro:
—Bar jaw̃a, isa Belén cuwayta, erar wacjí yehnjaquey wahitay. Sir cacmát

is quin ehcujaquey wahitay bar jaw̃a, wajacro.
16Waquír car Belén in chásarac béjecro. Belén cur itit, María cat, José cat

vaca chohcha cahmatro. Buwachcuar cat ey cahmar camro.
17 Buwáchcuara istír imarat chihtá rahjaquey uw quin ehcujacro. Sir

cuacúr cacumát buwachcuar ojcor wajaquey ehcujacro.
18Ehcwayat uwat rahjacro. Rahcuír ub yehw̃jacro.
19 Eyta cuar Maríara cuít séhw̃ajacro. Ur icar bucoy, bucoy ey tamo

séhw̃ajacro.
20 Obas cayin buwachcuar istír sicor béjecro. Beya rabar Sir ojcor ay

wajacro. Sirat rahcuayta acu tajacro. Imarat rahjác ojcor, itchác ojcor “Sirat
bahnác ay yajacro,” wajacro. Eyinat itit, Sir cacmát wajacan bahnacan uní
wajacro. Eyta istiran “Siran ayro,”wajacro.

El niño Jesús es presentado en el templo
21 Buwachcuar yehnár, abi cuanyat, umá ehsujacro. Ehsúr ajcan Jesús

chájacro. Anto ab ojc cut it biti cuat echí, Sir cuacúr cacmát ajcan eyta
chaquin wac bahjacro.

22 Saha yehnár bach yajacro. Itchareht yájcajareht sah bach bar waaquíc
cab cujacro. Eyta cuanyat ab cat, tet cat sicor Sir ub cahmor orac chácayta
acu Jerusalén cuwín béjecro.

23 Sir bach cáritan chihtá cáritan cuitar uchta cuihsú bahjacro: “Quesmát
sérinan Sir imáy chácataro.” Eyta yajquín cuihsú bahjacro.

24 Sir chihtá cuitar atcur sasatar, ruscar sasatar bucáy yauwata cuihsú
bahjacro, Sir tayar tunin eyta yauwata cuihsú bahjacro. Etar eyta yauwin
béjecro.

25 Jerusalén cur car sera ajca Simeón itchacro. Simeón eyan Jerusalén
cuitar itro. Urá istanacro. Sir tamo cuít séhw̃aro. Sir Ajcan Cámuran Eya ey
ur ícatro. Eya israelin Síuquib yehníc acor itro.

26 Sir Ajcan Cámuran Eyat ey quin chihtá wajáquinro: “Cristo anto yehnti
eyra bah yárajatro. Sirat Cara AyinWajaquey yehníc ocso ítataro,”wajáquinro.
Eyta bira Cristo yehníc acor itro.

27 Etar Sir Ajcan Cámuran Eyat Sir usi Simeón áyjacro. Ayat Simeón Sir usi
bijacro. Esar ityat buwachcuar tet cat, ab cat raújacro. Buwachcuar yehw ̃ír
rojocro. Sir bach cáritan, Sir chihtá cáritan cutar bitara yajcata wáctara eyta
yajquín acu raújacro.

28 Rauyat Simeonat eyin tihrjacro. Tihrír car buwachcuar tanor
yehw ̃jacro. Yehw̃ír Sir quin wajacro:
29-32 Siru, baha urá ayro. Bahat Uw Síuquib ayin wajacro. Ahra bar áyjacro.

Ajmár ub cut Uw Síuquib yehnjác itchacro. Uwbahnáquinat bah chihtá
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istayta acu yehnjacro. Judío uw bár binat cat bah chihtá istayta ac
yehnjacro. Bah chihtá istír eyin ur icar cuanjacan wan rehcáyqueyra.
Israélinat “bah ayan cuít,” síhw̃ayta acu yehnjacro. Eyta cuácayat, asan
ahra ohbac yarátaro,wajacro, Simeonat Sir quin.

33 Imawacjá ojcor eyta wacayat, tetát cat, abát cat ub yehw ̃jacro.
34Etat Simeonat eyin cuitar Sir quin conjacro. Conár carMaríaquinwajacro:
—Rahcwi. Sah uch yehnín waquír chájacro. Sah uch yehnjaquey chihtá

cuitar Israel cahujín sácataro. Cuatán cahujinra síwataro, uy chihtá cuitar.
Sirat sahuch cuitar uw siwinwacaro. Eyta cuar sahuch cahm icar cahujinat
tew̃áyqueyra. Quehswáyqueyra.

35Eyta cuácayat uwat ur icar bitara síhw̃actara Sirat ey ehcwáyqueyra. Bah
urán cuean to rehcáyqueyra. Uwat bah waquíj ruhw ̃áyqueyra. Ruhw ̃uyat bah
cona chináyqueyra,wajacro, Simeonat María quino.

36 Simeonat eyta wacayat, wiw̃á ajca Ana cat Sir usi raújacro. Ana eya Sir
chihtá ehcúquibro. Ana eya cohtín Aser bómcatro. Fanuel waquijró. Ahra
chaucancuitro. Uchicrias anto cahbár jácayat ra cuájaquinro. Racuaquirbara
cucuí cuat ra chinjacro.

37Ahra chinjacan bara ochenta y cuátroro. Sir usi itro. Esar ita rabar ricar
cat, cheycar cat Sir tamo séhw̃ajacro. Sir ojcor conjacro. Sir tamo sehw̃an ac
ira yati báchujacro.

38 Simeonat María quin sah ojcor tew̃yat, Ana cat Sir usi raújacro. Rauwir
Sir quin conjacro. “Siru, bah ur ayro. Bahat Uw Síuquib áyjacro,”wajacro, Sir
quin. Acsar cat uw quin tew̃jacro. Bíyinatan Sir tamo síhw̃actar eyin quin
Jesús ojcor tew̃jacro. Bíyinan Jerusalén Uw Síuquib wiquíc acor ítictara eyin
quin tew̃jacro. “Sirat Uw Síuquib bar áyjacro,”wajacro, Anat.

El regreso a Nazaret
39Sir bach cáritan chihtá cáritan cuitar sah yehnyat bitara yajcátatar cuihsú

bahjacro. Eyta bijira Joséinat ey chihtá bahnác yajacro. Eyta yajquír, sicor
cajc Galilea cuwín béjecro. Imár pueblo Nazaret cuwín béjecro.

40 Erar cucayat, waquíj bar cun bicaro. Saha eyan chihchirán, canarán,
urán, tanan to cun bicaro. Sirat eyan ay obir yajacro.

El niño Jesús en el templo
41 Bar istiy, bar istiy Jesús tetinán abinán Jerusalén béjecro. Bach ajca

chéycara aracat bijaquey yajcáy béjecro. Uchicrias Siran cohtín ubach aracat
uw yauti bijacro. Siran aracat uw yauti bijác ey sihw ̃an acu judíoinat bach
yájcuano. Cheycar aracat bijaquey bach ajc istiy cut Pascua fiesta aw̃uro.
Jesús tetinán Pascua fiesta Jerusalén cutar yajcáy béjecro.

42 Jesús yehnár bara doce cuácayat, bucoy béjecro. Jesús cat eyin owár
béjecro.

43 Etar fiesta bahnyat, sicor imár usi cuwín béjecro. Cahujín bécayat, Jesús
síbiji biti ítchacro. Jerusalén ítchacro. Tetinát abinát istiti ítchacro.

44 Tetinát abinát síhw̃ajacro: “Jesusan uw owár bic,” síhw̃ajacro. “Ricá tac
icar bic,” síhw̃ajacro. Etar ohbac riy istiya acat quesi béjecro. Tinyat Jesús
wahitay yinjacro. Cayin owár bíctarawahitchacro.

45Eyta cuar istítiro. Uror bár rehquít, sicor Jerusalénwahitay béjecro.
46 Jerusalén cur úrojoreht bay cuanyat, tetinát wacjá itchacro. Sir usar

itchacro. Ititan wacjá werjayín owár, siw̃quin owár itro. Werjayín chihtá
rahcro. Eyin owár rahra rahra chiht istiy, chiht istiy táyoro.
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47 Etar cahujinat Jesusat tew̃ic rahcuír, “Jesusat ay tew̃ro,” síhw̃ajacro.
“Urán toro,” síhw̃ajacro.

48Etat abát tetátwacjá istír, ub yehw̃jacro. Etar abát Jesús quin wajacro:
—Wacjú, ¿Bitara reht biti ityi? ¿Bitara reht is tamo séhw̃atiqui? -wajacro-. Is

ojc sijacro. Bah istiti rehquít, bir cut, bir cut wahitchacro, wajacro, Maríat
Jesús quin.

49Etat Jesusat wajacro:
—¿Bir cut bir cut uroy waátaqui? Asan ajmár Tet usar Sir usar ítata biro, -

wajacro-. ¿As usar ítata síhw̃ati waátaqui? wajacro.
50 Eyta wacayat, éyinat cucáj cuitar rahcuí cuar, bi ojcor tew ̃íctara rahcti

rehjecro.
51 Etat Jesús eyin owár bijacro. Nazaret cuwín bijacro. Erara ita rabar,

Jesusat eyin chihtá ay cájacro. Jesusat werjayín owár bahnác eyta yajaquey
yahncút ey abát tan chinti séhw̃ajacro. Bahnác wajáqueyan urá cuitar bow̃
yajacro.

52Etar ítchareht yájcajareht Jesús urán cuít sin bijacro. Bar cun bijacro. Eyta
cuácayat, Sirat cat, uwat cat eyan sehnacan cuitro.

3
Juan el Bautista predica en el desierto
(Mt 3.1-12;Mr 1.1-8; Jn 1.19-28)

1 Juan uw bár cutar ityat, Sirat ey ur icar ima chihtá chájacro. Eyta
chácayat, rey ajca Tiberio cara yehnjacan bara quincero. Etat owár cat Judea
cajc cutar gobernador Poncio Pilátocuano. Galilea cajc cutar gobernadoran
Heródescuano. Iturea cajc cutar cat, Traconite cajc cutar cat gobernadoran
Herodes rábcuano. Ey rab ajcan Felípecuano. Abilinia cajc cutar gobernador
Lisaníascuano.

2 Jerusalén cuitar sacerdote cárinan bucayro. Istiy ajca Anás, istiy ajca
Caifáscuano. Eyin carin rehcáyatan, Juan ur icar Sirat ima chihtá chájacro.
Juan Zacaríaswaquijró. Juan erar ubach bár cuitar ítchacro. Erar ityat Sirat
ey ur icar ima chihtá chájacro.

3 Eyta cuácayat, Juan rih Jordán cajc cut cuwín bijacro. Erar Sir chihtá
ehcwót bijacro. Uw quin wajacro:
—Baat ur aybár yajquíc etwi. Ur aybár yajquíc etchác cahujinat istayta acu

as quin ba rih sar siw̃ aywi. Sirat baat ay bár yajquíc tayar bár chácayta acu
eyta etwi. Eyta siw ̃ aywi, wajacro.

4 Sir chihtá ehcuquib Isaíasat úchicrias carit cuitar uch cuihsú báhjacro:
Serat ubach bár cuitar cohwro. Eyat wacaro: “Cara wiquín cahmar uwat

bahnác órowi. Ey wiquíc cahmor ibit cat cawi.
5 Rih tor arán cuhsan sicor acan wan órayqueyra. Cuhs cat, cubar cat sicor
acan wan órayqueyra. Ibit quehwu quehwu eyan tuní órayqueyra. Ohcuá
cat ácatar órayqueyra. Cara raquíc cahmor uwat ibit órayqueyra. Cara raquíc
cahmor ibit oror eyta Sirat áyata ey yehníc cahmor cat uwat imár urá eyta
órotaro. Ur ay bár chájaquey tehmótaro,”wajacro. Eyta cohwro.
6 Etar cat uwat ítitan Sirat uw síwataro. Cajc bahnác cut uwan bítatara
bahnáquinatan eyta istátaro.
Isaíasat eyta cuihsú báhjacro. Récaram cuihsú báhjaquey ahra Sir ajc cutar

bar yajacro.
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7 Eyta cuácayat uw ricán to bin Juan quin béjecro. Ubach bár cuitar Juan
quin béjecro. Juanat rih sar siw̃ayta acu béjecro. Eyta bécayat Juanat uw quin
wajacro:
—Ba cumoroánwanro. Ricumánwanro. Ba Sirat cuécwata cahmar ruhcuín

síhw̃aro, -wajacro-. ¿Rehrát ba eyta ruhcua ayi? -wajacro-. Sir cahmor
rúhcuajatro -wajacro-.

8 Ruhcti cuara ay yajw̃i. Uwat baat ay bár yajquíc etchác istín acu ay
yajw̃i, -wajacro-. Cuáyatra séhw̃ati jaw̃i. Ba Abraham bomcar rehquít, ¿Sirat
ba cuécwajari síhw̃aqui? -wajacro-. ¿Ba tanra eyta síhw̃aqui? Eytara batro.
Aját ba quin wacaro. Sirat ac ohná chajac sicar Abraham bomcar cohn cun
rehquírwaquít, bar cohná ucátaro, -wajacro-. Eyta bira baAbrahambomcar
reht Sirat ba cuécwajatra, síhw̃ati jaw̃i, -wajacro-.

9 Uch rahcwi. Uwat cárucua ub cháctara ub chátitara wahitro. Wahitír ub
chati eyra tac técaro. Tac tetran oc icar wahnro. Uwat caruc taquir eyta,
wahnár eyta Sirat cat eyta yajcaro. Uw urá ay bár binra bahnaquin cab oc
icar si ayir wahnro, wajacro, Juanat uw ricá quino.

10Etat uwat Juan quin cur táyojocro:
—¿Eytatara isat icúr yajcátaca? ¿Isan Sir úbotan urá ay waan acu icúr

yajcátaca? táyojocro.
11Etat Juanat wajacro:
—Bíyayan camís bucáy rehcáyatan, oya bár bin quin úbistiwiw̃i. Bíyayan ira

ji rehcayat, ira bár bin quin wiw̃i, wajacro, Juanat.
12 Etar cat gobierno tayar chiquin cat Juan quin béjecro. Rih sar siw̃ ayin

acu béjecro. Bequir wajacro:
—Síw̃quibu, ¿ísatra icúr yajcátaca, urá ay waan acu? wajacro.
13Etat Juanat wajacro:
—Gobiérnoat chiínwajác cuitra chiti jaw̃i. Uwa cayar yajti jaw̃i, wajacro.
14Etar cat soldádoin cat ey quin cur wajacro:
—¿Isatra icúr yajcátaca? ¿Sir ubot ay waan acu icúr yajcátaca? wajacro.
Etat Juanat wajacro:
—Bes yajti jaw̃i. Uw ahnúr cuitar eyin ohnor ray síuti jaw̃i. Uw cahmí icar

cuayar tew̃ír cuitar eyohnor ray síuti jaw̃i. Canar tayar rayanbita túnictar ray
im eya caquir cuitar ahní ítuwi,wajacro. Juanat soldado quin eyta wajacro.

15 Juanat Sir chihtá ehcwayat, bahnáquinat ey tamo síhw̃ajacro. Uwan
Sirat Cara Ayin Wajaquey wiquíc acor itro. In bar wicata síhw̃ajacro. Etar
Juanat tew̃yat uwat síhw̃ajacro: “Juanan Sirat Cara Ayin Wajaquey óraro,”
síhw̃ajacro.

16Etar Juanat eyin quin wajacro:
—Baat ay bár yajác ques cue rehquír urá tehmoyat, aját ba rih sar siw̃ro,

-wajacro, Juanat-. Cuatán istiy as yahncútwicátaro. As yahncútwicata eyan
urán as cuitro. Ey urán as cuít etar aját eyra bitách bútajatro. Aját ey ques
barcát chistarwan rícuajatro, -wajacro-. Eyan wiquír Sir Ajcan Camur Eya
ba cahujín ur icar chácayqueyra, -wajacro-. Cuatán urá tehmoti éyinra oc icar
wahnáyqueyra.

17 Síratan uw urá wahitic cab cucaro. Ay yajáctara, ay yájtitarawahitic cab
cucaro. Uchtaan wanro. Uwat eb súcaro, -wajacro-. Suquir búcaro. Bur car
sur eyra ajquír chácaro. Cuat um eyra ecar eyra oc cut bo wahnro, -wajacro-
. Eb ecar wahnár eyta uw ur ay bár bin cat eyta wahnáyqueyra, -wajacro-.
Oca tinti bi cuitar wahnáqueyra, -wajacro-. Uwat eb bur car sura ay biyan
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ajquír imáy chácaro. Eyta cat ur aybin cat Sirat eyta imáy ajquír chácayqueyra,
wajacro. Juanat uw quin eyta wajacro.

18Etara cat búcoyan búcoyan Juanat uw eyta síw̃jacro. Eta jaw̃ Sir chihtá ay
bi síw̃jacro.

19Siw̃a rabar Juanat Herodes técuajacro. Heródesat ima rab ohnorwiya bes
yajacro. Rab wiya ajca Herodías yehw ̃jacro. Eyta besir yehw̃jác ques Juanat
Herodes técuajacro. Bitar utar bucoy bucoy ay bár yajác ques cat técuajacro.

20Eyta cuar Herodesat Juanat tew ̃ic ey ráhctiro. Rahcti cuar ubar ojcor ay
baran tahnác uchta yajacro. Juan cárcel icar tunjacro.

El bautismo de Jesús
(Mt 3.13-17;Mr 1.9-11)

21 Juanat anto cárcel icar chati cuat uw rih sar siw̃jacro. Jesús cat rih sar
siw̃jacro. Eyta siw̃yat Jesusat Sir ojcor conjacro. Jesusat Sir ojcor cónyatan,
querat waar eyta cuacúr aba eyta waajacro.

22 Waacayat Sir Ajcan Camur Eya Jesús arcutar rajacro. Atcuran wan
cuara wijacro. Wicayat cuacúr aba sar bin Sirat tew̃ic uwat rahjacro. Sirat
wajacro: “Bahan as waquijró. Bahan sehnacro. Asan bah jor tan wanro,”
wajacro.

Los antepasados de Jesucristo
(Mt 1.1-17)

23 Jesús bara treinta cuatán uw siw̃in ac yehnjacro. Uwat séhw̃atan,
“Jesusan José waquijró,” séhw̃ajacro.
José tetán Eliro.
24Elí tetánMátatro.
Matat tetán Leviro.
Leví tetánMélquiro.
Melqui tetán Jánaro
Jana tetán Josero.
25 José tetánMatatíasro.
Matatías tetán Amosro.
Amós tetánNáhumro.
Nahum tetán Esliro.
Esli tetánNágairo.
26Nagai tetánMaatro.
Maat tetánMatatíasro.
Matatías tetán Sémeiro.
Semei tetán Josecro.
Josec tetán Judaro.
27 Judá tetán Joananro.
Joanán tetán Résaro
Resa tetán Zorobábelro.
Zorobabel tetán Salatielro.
Salatiel tetánNériro.
28Neri tetánMélquiro.
Melqui tetán Adiro
Adi tetán Cósamro.
Cosam tetán Elmadamro.
Elmadam tetán Etro.
29Er tetán Josuero.
Josué tetán Eliézetro.
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Eliezer tetán Jórimro.
Jorim tetánMátatro.
30Matat tetán Leviro.
Leví tetán Simeonro.
Simeón tetán Judaro.
Judá tetán Josero.
José tetán Jonamro.
Jonam tetán Eliáquimro.
31Eliaquim tetánMeléaro.
Melea tetánMenaro.
Mena tetánMatátaro.
Matata tetánNatanro.
32Natán tetán Davidro.
David tetán Isairo.
Isaí tetánObedro.
Obed tetán Boozro.
Booz tetán Sálaro.
Sala tetánNaasonro.
33Naasón tetán Aminádabro.
Aminadab tetán Aramro.
Aram tetán Esromro.
Esrom tetán Fáresro.
Fares tetán Judaro.
34 Judá tetán Jacobro.
Jacob tetán Isaacro.
Isaac tetán Abrahamro.
Abraham tetán Tarero.
Taré tetánNácotro.
35Nacor tetán Sérugro.
Serug tetán Rágauro.
Ragau tetán, Pélegro.
Peleg tetánHébetro.
Heber tetán Sálaro.
36 Sala tetán Cainanro.
Cainán tetán Arfáxadro.
Arfaxad tetán Semro.
Sem tetánNoero.
Noé tetán Lámecro.
37Lamec tetánMatusalenro.
Matusalén tetán Enocro.
Enoc tetán Jarédro.
Jaréd tetánMahalaleelro.
Mahalaleel tetán Cainanro.
38Cainán tetán Enosro.
Enós tetán Setro.
Set tetán Adanro.
Adán tetán Sitro.

4
Tentación de Jesús
(Mt 4.1-11;Mr 1.12-13)
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1 Juanat Jesús rih sar siw̃yat, Jesús riha ajc Jordán cajc cutar bin sicor
wijacro. Wicayat Sir Ajcan Cámuran Eyat Jesús ur ícatro. Sir Ajcan Cámuran
Eyat Jesús uw bár cuitar áyjacro.

2 Ayiran Jesús uw bár cuitar riya cuarenta cuanjacro. Uw bár cuitar
Sisramat Jesusan ay bár yajc ayin acu cayar yajquín yehnjacro. Jesús ey
cuitar ira yati ítchacro. Eyta ityat ria cuarenta cuanyat, Jesusan yayan to
rehjecro.

3Etar Sisramat Jesús acat ac yehw̃írwajacro:
—Bah uní Sir waquíjtara, ac ujan tehmowi. Irir arwi. Pan uw ̃i. Yayín acu

uw ̃i, wajacro.
4Waquít Jesusat wajacro;
—Sir carit cutarwacaro. Itin acu, cuanínacupan tecútari cuántiro,wajacro.
5 Eyta wacayat Sisramat Jesús wistúr yehw ̃ béjecro. Erar cucayat bahnác

itchacro. Etar im erar cuar cajc istiy gobierno, cajc istiy gobierno bahnác
ehcujacro.

6Ehcúrwajacro:
—Aját bahan gobierno cara yehn áyinro, -wajacro-. Bahat uw ayin acu

aját bah cara yehn áyinro. Bahat itchaquey behmá quin bahnác wíquinro,
-wajacro-. Cara yehn ayin acu as quin waquír báhjacro, -wajacro-. Eyta
rehquít ajatán biyan carin yehn ay cúntara aját eyan cara yehn ayro, -
wajacro, Sisramat-.

7 Bahat as quínoan “as caru,” waw̃i, -wajacro-. Eyta wacáyatan aját bahan
cara yehn áyinro. Bahnácwíquinro,wajacro, Sisramat, Jesús quino.

8Waquít Jesusat wajacro:
—Sir carit cuitar wacaro: “Sir bah Cara tamo síhw̃awi,”wacaro. “Ey chiwa

chaw̃i,”wacaro. “Istiyí chiwa chati jaw̃i,”wacaro.
Eyta waquír car Jesusat Sisrám chihtá cátiro.
9Eyta wacayat Sisramat Jesusan Jerusalén pueblo béjecro. Erar cur car Sir

úbaja arcutar waajacro. Sir ubaj arcutar cur wajacro:
—Bahan Sir ima waquíjtara, behmá sicor ic ocso cuar tijcawa, -wajacro,

Sisramat-.
10 Sir carit cuitar uchta cuihsú bahjacro:

Sirat ima cuacúr cacmín bah obir yajquín acu áyayqueyra. Eyinat ba ruhw ̃ú
áytiro.

11 Eyin at cut bah caquir beyáyqueyra. Eyta becayat ac cut búnobo áyajatro,
cuihsú bahjacro.
Sir carit cutar eyta waquíc etar usár cuar ic oso tijcawi, wajacro, Sisramat
Jesús quin.
12Waquít Jesusat wajacro:
—Sir carit cuitar uchta cat wacaro:

Sir imat bitar yajcátatara bahat ey istín acu Sir quin eyta yajc ayin síhw̃ati
jaw̃i, wacaro.

13 Etan Sisramat Jesús ay bár yajc ayin acu cayar yajcáy yehnjác etchacro.
Birá cuanyat cayar yajcata sehw̃ar et bahjacro.

Jesús comienza su trabajo en Galilea
(Mt 4.12-17;Mr 1.14-15)

14 Sisramat Jesús ay bár yajc ayin cayar yajcáy yehnjác etyat, Jesús sicor
Galilea cuwín bijacro. Sir Ajcan Camur Eyat urán cuít wícayat bijacro. Eyta
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cuácayat ey cajc ítquinat cat, quemir ítquinat cat Jesusat yajác chihtá tew̃ic
rahjacro.

15 Etat Jesusat secuac usar istiy cutar cat, secuac usar istiy cutar cat uw
síw̃jacro. Eyta siw̃yat, bahnáquinat “Jesusan ayro. Ay siw̃ro,”wajacro.

Jesús en Nazaret
(Mt 13.53-58;Mr 6.1-6)

16Etar JesúsNazaret pueblo cuwín bijacro. Jesús iman Nazaret cuitar cun
yehnjáquinro. Erar cur car tan jaquic ricar cuányatan, secuac usi raújacro.
Jesusan cajc istiy, cajc istiy cucayat, secuac usi eyta rauro. Nazaret cutar
secuac usi rauwir Sir carit tan acu cui yehnjacro.

17Yehnyat eyat icar istiyát caritwíjacro. Sir chihtá ehcuquib Isaíasat cuihsú
bahjaquey wíjacro. Wícayat ricuajacro. Ricuár chihtá wahitchacro. Istír uw
cucáj acat uchta cuihsujaquey tajacro:
18Sir Ajcan Cámuran Ey as ur ícatro, -tajacro-. Ey chiht eyan oya bár bin quin,

raybárbinquin ehcúnac asur icar chájacro, -tajacro-. Síratanas caquir
áyjacro. Cárcel sar tunjaquin quin chihtá beyin ac as áyjacro. Cárcel sar
eyin sicor uc si ayin as cuit chihtá áyjacro. Ub bár bi quin chihtá beyin
acu as áyjacro. Sicor ub ji jaquin as cuit chihtá áyjacro. Ruhw̃uquin
siwin acu as áyjacro.

19 Sirat uw racar reht siwic cab cujác chihtá ehcún as áyjacro.
Jesusat uw quino Isaíasat cuihsú bahjaquey tajacro.
20Tar car carit sicor bur buror cuar questajacro. Bur buror cuar questár cat
sicor secuac usi cacmín at icar chájacro. Cacmín at icar chaw ̃ jaquir, sicor uw
siw̃in acu chihrjacro. Chihryat bahnáquinat Jesúswahitchacro. Secuac usar
uwat sicor ub quir itay yinjacro.
21Chihrír uw quin wajacro:
—Sirat úchicrias eyta wajacan ah ba ub acat bar yajacro. Aját ba cucáj acat

tajaquey ahra Sirat bar yajacro, wajacro.
22 Jesusat eyta wacayat, bahnáquinat ey ojcor ay tew̃jacro. Uchta wajacro:
—Eyat chihtán ay bi ehcuro. ¿Uniqui? ¿Eya José wacjí báriqui? wajacro.
23Etat Jesusat wajacro:
—Aját ítatan, baat urá ji bin chiht wajaquey uchta as quin waquín síhw̃aro:

“Médicou, behmá sacuwi,” waquín síhw̃aro, -wajacro-. Uchta cat waquín
síhw̃aro: “Bahat Sir urá cut Capernaum cajc cutar yajquír eyta usár cat eyta
yajw̃i. Usár behmá cajc cutar cat eyta yajw̃i,” waquín síhw̃aro, wajacro,
Jesusat uw quino.

24Acsar wajacro:
—Ajátbahquinwacaro. UwbahnáquinatSir chihtáehcuquibajcá ji becaro.

Cajc bahnác cutar ítquinat ajcá ji bécaro. Eyta cuara, ehcuquib ima cajc cut
bínatra ajcá ji bétiro, -wajacro-.

25 Aját wacaro. Uchicrias Elíasatan Sir chihtá ehcwáy yehnjacro. Etat
owaran ira yéhntiro. Bara bay bacoy eyra ubut quit cuácayat ira cajc bahnác
cuitar yéhntiro. Etat owár cat Israel cajc cut sácajaquinwiyin ricán toro.

26Eyta cuar Sirat Elías israelin yarjaqueywiya quin áytiro. Israelin bár bin
quin áyjacro. Cajc Sidón chauwíc quin áyjacro. Yarjaquey wiya ajca Sarepta
quin áyjacro,wajacro,

27 Jesusat uw quin.
’Riy istiy Sir chihtá ehcuquib Eliséoan Israel cajc cut ítchacro. Etat owár

Israel cajc cut is cajc cut uw sura ohná bíquinan ricán toro. Eyta cuar Eliséoat
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sura ohná biquin israélini tan chátiro. Cuatán Siria uw tan jájacro. Sera ajca
Naaman sura ohná biquin sicor tan jájacro,wajacro, Jesusat.

28 Eyta wacayat, uw Jesús ac túrjacro. Eyta tew̃ic rahjáquinan bahnaquin
bar túrjacro.

29 Turir catrun Jesús pueblo acsar yehw̃ béjecro. Pueblo eyan sio cubar
arcútatro. Yehw̃ beyar, sio terár cutar cujacro. Sio cahm oso te siquin acu
béjecro.

30 Eyta cuar Jesús uw imár tac icar bin sicor wa rajacro. Wa raquír acsar
bar bijacro.

Un hombre que tenía un espíritumalo
(Mr 1.21-28)

31 Etar Jesús cajc ajcan Galilea cuwín bijacro. Capernaum pueblo bijacro.
Erar cur car tan jaquin ricar cuanyat uw síw̃jacro.

32 Siw̃yat, uwat rahcuír car síhw̃ajacro: “Uyat ay siw̃ro. Sir urá cut siw̃ro,”
síhw̃ajacro.

33Eyta siw̃yat icar secuac úsara cat sera cuicá ji bin wijacro. Cuicát yehnár
ay bár cohwjacro:

34—Jesusu, ¿Baha is ac icúr yajcáy racya? -wajacro-. Nazarétinu, ¿Is bahnác
sutini séhw̃aqui? Ajatán bahan itro. Bahan urá ay binro. Bahan Sira jor
binro. Ajatán itro, cohwjacro, cuicát Jesús quin.

35Etat Jesusat cuicá quin wajacro:
—Ajc chin jaw̃i. Sera urá sar bin car biwi, wajacro, Jesusat.
Jesusat eytawacayat cuicát ser ey ic oso téjecro. Uw ta icar téjecro. Te rabar

ser ey urá sar bin bar waa bijacro. Ser ey bitar útara rehti tanwan bahjacro.
36Eyta cuácayatan, bahnaquin ub yehw̃jacro. Rahra cat rahra cat tew ̃jacro.

Uchta wajacro:
—¿Uniqui? Jesús urán cuitro. Jesusat ima urá cuitar cuicá bar uc áyjacro.

Ima camur cutar cuicá újacro. Jesusat cuicá quin “waa biwa,”wacayat, waa
bicaro. ¿Ey urá bitáraca? wajacro.

37Etancajcabahnác cuitar Jesusat yajaqueyojcor tew̃jacro. Bahnáquinatan
ey chihtá rahjacro.

Jesús sana a la suegra de Simón Pedro
(Mt 8.14-15;Mr 1.29-31)

38 Etat Jesús secuac usar bin waa bijacro. Waa bir, Simón usi raújacro.
Simón usi rauwir ítitan, Simón áw̃iya yatro. Tiuír yatro. Quicrán abayro.
Rauyat, uwat Jesús chíjacro. Simón áw̃iya sicor tan chácayta acu chíjacro.

39 Chícayat, Jesús ey acor cujacro. Ey acor cur catrun tiuír chihr áyjacro.
Jesusat eyta chihr ayat tíucan bar etchacro. Restá sicor bar tan jájacro. Eyta
tan jaquir yehnjacro. Yehnár car Jesusin acu ira anir wíjacro.

Jesús sana amuchos enfermos
(Mt 8.16-17;Mr 1.32-34)

40 Awan rahsa rau bicáyatan, yárquinan bahnáquinat Jesús quin yehw̃
béjecro. Tan jaquin ac béjecro. Etat Jesusat ima átcaran yarquin cuitar
chájacro. Eyta chácayat, restán ajquír bin, restán ajquír bin yarquin tan
chájacro.

41 Cahujín ur icar bin cuicá újacro. Ricán to bin ur icar bin cuicá si áyjacro.
Si ayat cuicát cohwjacro: “Bahan Sir waquijró,” wajacro. Eyta cuar Jesusat
cuicá técuajacro. Eyta tew ̃ín acu Jesusat cuicá quin ajc waátiro. Cuicát ítitan,
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Síratan Jesús áyjacro. Eyan Crístoro. Eyta itchác cuaquir, cuicá quin Jesusat
tew̃ áytiro.

Jesús predica en Galilea
(Mr 1.35-39)

42Chícrias cuitar Jesús pueblo cutar binwaa bijacro. Uwbár cuitar bijacro.
Cuatán Jesúsbi questoc uwatwahitay béjecro. Eyquin cur car, Jesús acsar biti
ac tew̃jacro.

43Eyta cuar Jesusat uw quin wajacro:
—Aját Sira cara rehquey ojcor síw̃ataro. Ey ehcwátaro. Chihtá ay

bi ehcwátaro. Pueblo istiy cuitar cat, pueblo istiy cuitar cat, ey chihtá
ehcwátaro. Eyta siw̃in acu as áyjacro. Eyta bira aját eyta ehcunro, wajacro.

44 Etan judíoin cajc cutara pueblo istiy cuitar, pueblo istiy cuitar eyta
ehcujacro. Secuac úsaran eyta ehcujacro.

5
La pescamilagrosa
(Mt 4.18-22;Mr 1.16-20)

1Riy istiy Jesusat riw cajc cutar uw síw̃jacro. Riw ajca Genesaret cajc cutar
uwsíw̃jacro. Erar ricán tobi síw̃jacro. Tobi sécuaquin siw̃yat rahra rahrayarji
úcajacro. Sir chihtá rahcuín acu Jesús ecor it cun rehquít úcajacro.

2 Eyta úcayat owár Jesusat canoan bucáy bin itchacro. Riw cajc cutar
itchacro. Rih ruwa cáquinra canó ey erar inic bahjáquinro. Erar bahr riw cajc
cutar waajacro. Waar car atarraya sucuáy yinjacro. Atarraya sucyat icar
aw̃at,

3 Jesús canó icar raújacro. Simonay icar raújacro. Rauwir, Simón quin
wajacro:
—Béowi. Rih cajc cutar bin conu itic béowi,wajacro.
Etar rih cajc intac itic béjecro. Uwra rih cajc cutar ítchacro. Etar erar canó

icar cuar Jesusat uw síw̃jacro.
4 Siw̃ tihrír car, Jesusat Simón quin wajacro:
—Rihusónarcutar asbéowi. Erar cur car ruwacac siin ac atarraya tiw ̃ tewi,

wajacro.
5Eyta wacayat Simonat wajacro:
—Caru, isat rih ruwa che wan sarác yajquít cat icrí uti cuanjacro. Ubistii

cátiro. Eyta cuar bah chihtá cuitar aját atarraya tenro, wajacro.
6Etar atarraya ter cuitar, rih ruwan to cájacro. Ruwan to cácayat, atarraya

bar racháy yehnjacro.
7Eyta racháy yehnyat íw̃oquin chíjacro. Owár caquin ac chíjacro. Canó istiy

cuitar ruwa caquin chíjacro. Etar íw̃oquin béjecro. Iw ̃oquin cur car, íw̃oquin
owár ruwa sijacro. Siir canoa bucáy bin cuintas cájacro. Cuintas cuácayat,
sinaratan canoa riw tanoso bahrata yajacro.

8-9 Etar Simón Pédroat ítitan, rih ruwa séhw̃anar cájacro. Eyta istír ub
yehw̃jacro. Pedro owár bin cat ub yehw ̃jacro. Eyta istír Pedro Jesús cac
cahmar cuscar cutar chihrjacro. Cuscar cutar chihrírwajacro:
—Werjayú, asan ur ay bár biro. Etar as jotra ítiti jaw̃i, wajacro.
10 Santiago cat, Juan cat ub yehw ̃jacro. Santiago ji, Juan ji éyinan Zebedeo

sasaro. Simonin owár rih ruwa cáquincuano. Ub yehw ̃yat Jesusat Simón quin
wajacro:
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—As cahmar rooti jaw̃i. Baat rih ruw caquir eyta yáhnacat asi jor uw éytaan
wan cácataro. As chiwa chaquin acu uw cácataro,wajacro.

11 Etat sicor cat riw cajc cut waajacro. Riw cajc cut waar car canoa erar
cham báhjacro. Bahnác cham báhjacro. Bahnác cham bahr Jesús chor quir
béjecro. Jesús chiwa yinín acu béjecro.

Jesús sana a un leproso
(Mt 8.1-4; Mr 1.40-45)

12 Riy istiy Jesús pueblo cuit bar cujacro. Pueblo cur itit, ser istiy ruhsúc
restá cájaquey sura ohníc restá cájaquey cuercúr ésatro. Cuercurat Jesús bar
itchacro. Istír car Jesús quin conjacro. Jesús cahmar cuscar cut itir cac
batabo chájacro. Cac batabo cuar conjacro:
—Werjayú, bahatan as tan wan chac cúntara, eyta chaquin acu urá chero,

wajacro.
13 Jesusat eyta rahcuír, sura ohníc ey at cut butajacro. At cut butarwajacro:
—Aját eyta tan cha cun rehcaro. Tan wan ítuwi. Orac chaw̃i, wajacro.
Jesusat eytawacayat, ser ey bar tan jájacro. Icúrbár rehquey sicar sura bar

tunjacro. Orac chájacro.
14Etat Jesusat cuercúr ey quin, cahujín quino ehcuti acu uchta wajacro:
—Aját bah quin wacaro. Cahujín quínora ehcuti jaw̃i, -wajacro, Jesusat-.

Sacerdote quin biwi. Sacerdóteat bah sura ohníc tunjác ey istayta acu biwi,
-wajacro-. Etar cat Sir quin wícata ey wiw ̃i. Moisesat icúr wícata cuihsú
bahjáctara Sir quin ey wiw̃i, -wajacro-. Eyta yajcayat uwat baha bahnác bar
orac chájaquey istáyqueyra, wajacro. Jesusat cuercúr tan jájaquey quin eyta
wajacro.

15 Eyta wajác cuar, cajc istiy cuitar cat, cajc istiy cuitar cat Jesusat yajquíc
chihtá tew̃jacro. Etar ricán to binat Jesusat waquíc rahcuay béjecro. Imaran
bitara yárictar tan jácayta acu béjecro.

16Cuatán Jesusra riy istiy, riy istiy uw bár cuitar bijacro. Uw bár cuitar Sir
quino conay bijacro.

Jesús sana a un paralítico
(Mt 9.1-8; Mr 2.1-12)

17 Riy istiy cuácayat, Jesusat uw síw̃jacro. Eyta siw̃yat judío carin ésatro.
Fariséoin cat ésatro. Bachan chihtán siw̃quin cat ésatro. Galilea cajc cut bin,
Judea cajc cut bin, Jerusalén pueblo cut bin cat béjecro. Jesusat eyta siw ̃yat,
yarquin tan jaquin ac Sir camur Jesús ur ícatro.

18Eyta cuácayat uwat cuercúr Jesús quin bequin ac yehw̃ rojocro. Cuercúr
ey quejtirat cuecujáquinro. Caros cuitar chaquir yehw̃ rojocro. Jesús cac
cahm chaquin sehw ̃ar yehw̃ rojocro.

19 Eyta cuar, Jesús quino bitách cúwajatro. Ricán to etar bitách cúwajatro.
Cúwajar reht cuacúr ubach arcutar waajacro. Ubach arcút waar car, ucar
yajacro. Ubach ucar ocso cuercuran caros cutar samac oso áyjacro. Jesús cac
cahmar chaquin acu uw tasar áyjacro.

20Rojóqueyinat cat, cuercurat cat síhw̃ajacro: “Jesusat bar tan jácayqueyra,”
síhw̃ajacro. Eyinat eyta sihw ̃ac Jesusat itchacro. Istír car, cuercúr quin
wajacro:
—Seru, bahat ur ay bár yajáqueyra tayar bár chájacro,wajacro.
21 Jesusat “bahat ur ay bár yajáqueyra tayar bár chájacro.” wacayat, bachan

chihtán síw̃quinat cat, fariséoinat cat sihw ̃ayyinjacro: “Jesusat Sirubcahmor
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téw̃ajar bin tew̃ro,” síhw̃ajacro. “ ‘Ur ay bár yajquíc tayar bár chájacro,’ Sir
imatawacátaro,” síhw̃ajacro. “Cahujínatra éytara bitáchwácajatro,” síhw̃ajacro.

22Ur icar eyta síhw̃aquey Jesusat itchacro. Eyta istír eyin quin wajacro:
—¿Bitar reht eyta síhw̃aqui?
23 Sir ub cahmar tayar bár chaquin acu chauwan abayro. Eyta cuar

cuercúr tan wan chaquin acu cat chauwan abayro, -wajacro-.
24Eyta cuácayat, aját ba quin ehcunro. Sirat asa Uw Síuquib quin uw tayar

bár chaquin ajc waajác ehcunro. Urá cut uw tayar bár chaquin acu ajc
waajacro. Aját uchta yajquír cuitar ba quin eyta ehcunro, wajacro.
Bachan chihtán siw̃quin quin eyta waquír acsar cuercúr quin wajacro:
—Ajatán bah quin wacaro. Tan chaw̃i. Cui yehnwi. Behmá caros yehw̃i.

Usi biwi, wajacro, Jesusat.
25 Jesusat eyta wacayat cuercúr cui yehnjacro. Bar tan jájacro. Uw

bahnaquin ub acat cui yehnár ima rojóc caros yehw ̃ír bijacro. Usi tan wan
bijacro. Beya rabar cuercúratan “Siran ayro,”wajacro.

26 Cuercúr yehnár bic istír uw bahnaquin ub yehw̃jacro. Etat wajacro:
“Siru, bah ur ayro,”wajacro. Rahra cat, rahra cat wajacro:
—Ah ricar isat itcháqueyan cáhmotra istiti biro. Ayan cuitro, wajacro.
Jesús llama a Leví
(Mt 9.9-13;Mr 2.13-17)

27 Cuercúr tan jaquir, Jesús bar bijacro. Acsar waar ítitan, sera ajca Leví
gobierno ubach watar itro. Leviat uw quin gobierno tayar chícaro. Etat
Jesusat Leví quin wajacro:
—Asi jor biwi, as chiwa chaquin acu.
28 Jesusat “biwi,” wacayat, Levian bahnác esar cham bahjacro. Bahnác

cham bahr, Jesús chor yehnár bijacro.
29 Jesús chiwa waar cutar Leviat Jesusin owár ira yayín ac ricán to

sécuajacro. Gobierno tayar chiquin cat, cahujín cat yayín sécuajacro.
30 Eyta secuac fariséoinat, bachan chihtán síw̃quinat itchacro. Eyta istír

Jesús chiwa cuach cuach técuajacro. Uchta wajacro:
—¿Gobierno tayar chiquin owár bitara reht ira yaqui? ¿Urá ay bár bin owár

bitara reht ira yaqui? wajacro.
31Etat Jesusat wajacro:
—Uch síhw̃awi. Uw orac bin médico quin bitani béyajatro. Cuat yárqueyin

médicoat sacún acu bécaro.
32Aját orac bin cuitari wacay rátiro. Cuat bíyinatan imarat Sir tayar yajác

síhw̃ayatan, éyinat ay bár yajquíc et ayin acu rajacro. Eyin ajmár chiwa
cháquinro,wajacro, Jesusat fariséoin quin.

Le preguntan a Jesús sobre el ayuno
(Mt 9.14-17;Mr 2.18-22)

33Etat uwat Jesús quin wajacro:
—Juan chiwaSir bach cuitar ira yátiro. Sir ojcor cuít conro. Fariséoin chiwa

cat éytaro. Eyta cuar bah chíwatra ira yácaro. Bacua yahcaro, wajacro.
34Eyta wacayat, Jesús imat cat, ima chiwat cat bitar étara bach yajti ítictar

ehcún ac uchta wajacro:
—Is uwat wiya yehw̃ín cuácayat, íw̃oquin cat, cayin cat sécuaro. Iran cuít

yayín acu sécuaro. Ir ey yaya rabar ahní rehcaro. Ey cáyinatan, íw̃oquinatan
áhajira wiya yehw ̃quib owár rehquít, bach yájcajatro. Eytaan wan as usár
chácayat, as chiwa as jor yayátaro.
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35 Itcharehtwiyayehw̃quib eyaahár síwataro. Síuyatan ey cayin, ey íw̃oquin
bach yajcáyqueyra. Ira yati rehcáyqueyra. Ey racar cue rehcáyqueyra, -
wajacro-. Wiya yehw̃quib ahár siwir eyta as cat eyta ahár questár becayat,
as chiwat ira yati bacha yajcátaro,wajacro.
Eyta ehcúr cuitar Jesusan ima chiwa owár rehcayat, ira báchuti itro,

wajacro.
36Eyta waquír car uw siw̃in acu icúr bi ojcor tew ̃jacro. Chihtá cahmor ey

cat, awan ey cat owárara síhw̃ati acu ehcujacro. Eyta ehcúr cuitar ima chihtá
awaneyanoya ibsoy eyta binanwanwajacro. Eyta siw̃in acuuchtawajacro:
—Oya cumar sejéc cuitar bahu cuara quejcátaro. Cuatán oya ibsoy bi

ráchtiro, sejequi cuitara bahu quejquín acu. Eyta ráchyera ibsoy ey ruhw̃uro.
Etar cat cumar ey cat ibsoy ey owár ay réhtiro. Eyta cat chihtá cahmor ey cat
awan ey cat owárara batro, wajacro.

37 Eyta waquír, ima chihtá awan ey sima tenti binan wan wajacro. Eyta
ehcún acu uchta wajacro:
—Eyta cat uwat cabra um sutír questaro. Questár sima ey sar chácaro.

Eyta cuar umá cumar bi sar sima tenti bi chátiro. Tenti bi chácyera, sima
semar ten racáyatan, umá rachátaro. Rachyat sima cuayar úcayqueyra. Umá
cat ruhw ̃áyqueyra.

38 Sima tenti bira cabra umá awan órojoc bi sar chácataro. Eyta chácayat
racha báreyra. Eytaan wan cat chihtá awan ehcwáy yinjác bi ajquitro.
Cahmor ehcujác bi cat ajquitro. Bucáy bin cácajatro,wajacro.

39 Eyta waquír Jesusat uw ojcor wajacro. Uwat ima chihtá cati rehquíc
ojcor wajacro. Eyin ojcor waquín ac ima chihtá cahmor tew̃ti bi sima tenti
binan wan bi ojcor wajacro. Uchta wajacro:
—Eyta cat uwat sima tenjaquey yáhyeyra, yahncutra tenti eyra rácari batro.

Cuatán eyat wacaro: “Tenjáqueyan ay biro. Téntira ay batro,” wacaro,
wajacro.
Eyta waquíc cutar Jesúsatan uwat bitara rehquít ima chihtá ca cun bár

rehquíc ojcor wajacro.

6
Los discípulos arrancan espigas en el día de descanso
(Mt 12.1-8; Mr 2.25-28)

1 Riy istiy Jesusan canar yajti ricar cuanyat, ritút ques tiw ̃ béjecro. Eyta
beya rabar Jesús chiwat ritút quehujacro. Quehwír at cut bita bit bujacro.
Bur cohjocro.

2Fariséoinat eyta istír eyin quin wajacro:
—¿Bitara reht eyta quehuqui? ¿Tan jaquin ricar yájcajar bi bitara reht

yajqui? ¿Bitara reht canar yájcajar bach auqui? wajacro.
3Etat Jesusat wajacro:
—Behmarat cat Sir carit itro. Sir carit cuitar Davidat yajác ojcor wacaro.

David cat, ima chiwa cat yayí rehjecro.
4 Eyta rehquít Sir usar raújacro. Rauwir pana Sir ac chájaquey uquir

cohjocro. Pan eya sacerdótein imár istir binat cóhtaro. Cahujinat bitách
cóhjotro. Sir chihtá cut eyta “cohti jaw̃i,” wacaro. Eyta cuar Davidat cohjor
bin cohjocro. Davidat cohcayat, ima chiwa quino cat wíjacro, -wajacro-.
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5Eyta cat canar yajti ricar cuitar icúr yajcátatarawaquín acu Sirat as yehn
áyjacro. Asan Uw Síuquib eyta waquín yehn áyjacro,wajacro, Jesusat fariséoin
quino.

El hombre de lamano seca
(Mt 12.9-14;Mr 3.1-6)

6 Riy istiy tan jaquin ricar cuanyat Jesusan secuac usi raújacro. Rauwir
erar uw síw̃jacro. Siw̃ic cutar uw cuercúr cat ésatro. Atcara tajqui wihár ey
cuercutro.

7Canar yajti rícatro. Etar bachan chihtán síw̃quinat cat, fariséoinat cat Jesús
úrojocro. Canar yajti ricar cuitar yárqueyan tan jácatatara ey úrojocro. Bi ques
icar Jesús cahmí icar tew̃átatara sihw ̃ar ey úrojocro.

8Cuatán Jesúsatanéyinateyta sihw ̃ac itchacro. Eyta cuaratcar cuercúrquin
wajacro:
—Raw̃i. Usár cui yehnwi, wajacro.
Eyta wacayat, cuercúr erar cui yehnjacro.
9Etat Jesusat bachan chihtán siw̃quin quin, fariséoin quin wajacro:
—¿Baat ítitan, Sir Chihtá cut bitara yajqui? Canar yati ricar cutara ay

yajcátatara, ay bár yajcátatara, baat waw̃i. Uw tan chácatatara, uw tan chati
ruhw̃átatara, baat waw̃i.
Jesusat eyta wacayat, eyin ajc sácajacro.
10 Jesusat eyin wahitchacro. Etat cuercúr quin wajacro:
—Bah átcara cuercúr ey yehw ̃ tew ̃i, wajacro.
Eytawacayat, cuercurat im atcar yehw ̃ír tew̃jacro. Eyta tew̃yat, atcar orac

waajacro.
11 Eyta tan jácayat, bachan chihtán siw̃quin cat, fariséoin cat abáy túrjacro.

Jesús ruhw̃ún ac rahra rahra ríojocro.
Jesús escoge a los doce apóstoles
(Mt 10.1-4; Mr 3.13-19)

12 Itchareht, yájcajareht Jesús cubar icar bijacro. Sir ojcor conay bijacro.
Erar cur Jesusat Sir ojcor che wan sar conjacro.

13 Etar cuanír chícriasan chiwa chíjacro. Chícayat uw Jesús quin béjecro.
Bequir cuisa doce cájacro. Caquir éyinan ima chihtá ehcuquin aw̃ujacro.

14Uchin cájacro: Simón cat, Simón tanáAndrés cat cájacro. Simonanajc istiy
Pedro chájacro. Santiago cat, Juan cat cájacro. Felipe cat, Bartolomé cat,

15Mateo cat, Tomás cat, Alfeo wacjá Santiago cat, Simón cat cájacro. Simón
eya cananístainro.

16 Judas cat cájacro. Judas eya Santiago waquijró. Judas Iscariote cat
cájacro. Judas Iscariote eya ítchareht Jesús quehsí waajacro.

Jesús enseña amucha gente
(Mt 4.23-25)

17 Ima chihtá ehcuquin caquir, eyin owár sicor aca cuit béjecro. Sicor
aca cuit bequitrun, ricán to quiujacro. Jesusin acoran chiwa to quiujacro.
Cahujín cat quiujacro. Judea bin, Jerusalén bin, yacúr awat Tiro bin, Sidón
bin uwan to quiujacro, Jesús chihtá rahcuín acu. Jesusat yarquin cuercurin
tan jácayta ac quiujacro.

18Eyta cuácayat Jesusat cuicát ruhw̃uquin tan wan chájacro.
19 Jesusat Sir urá cut uwa tan chájacro. Yarquin bahnaquin tan chájacro.

Etar uw bahnáquinat Jesús buta cun rehjecro, tan jaquin acu.
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La felicidad y la infelicidad
(Mt 5.1-12)

20Etat Jesusat chiwa wahitchacro. Istír eyin quin wajacro:
—Ba biyin oya bártara, ray bártara óhbacro. Sir cara rehquey cuitar baan

cara yináyqueyra. Etar baan óhbacro,wajacro.
21 ’Ba biyin aha yayí réhctara óhbacro. Yahncút caba yayáyqueyra. Etar

óhbacro. Ba biyin cuétara óhbacro. Ba urá cuechú etar Sirat ahní chácayqueyra.
Etar óhbacro,wajacro.

22 ’Ba bíyinan uwat quehsí jácayat, óhbacro. Ba bíyinan uwat ajc bár yehw̃
técayat, óhbacro. Uwat as chihtá ques ba biyin quin ajc ahsín tew̃yat, óhbacro.
Uwat ba biyin ojcor ajc ahsín tew̃yat, óhbacro. Asan Uw Síuquib ques ba eyta
ruhw ̃úyatan, óhbacro, -wajacro, Jesusat-.

23 Eyta ruhw ̃ú yajcayat, ahní jaw̃i. Tan wan rehw ̃i. Ah ricar uwat ba
ruhw ̃úr eyta eyin cahmor cohtinát Sir chihtá ehcuquin cat eyta ruhw̃ujacro.
Eyta sihw ̃ar, ba ruhw̃ú etar tan wan jaw̃i. Ba Sir jor cuacúr ítata etar ahní
jaw̃i, wajacro, Jesusat, chiwa quin.

24 Jesusat chiwa quin eyta waquír, uw cahujín quin wajacro:
—Ba óyinu ráyinu, conú cuac sácayqueyra. Ahra rayan oyan che cuar étana

wícaro. Yahncutra wícajatro. Etar conú cuac sácayqueyra,wajacro.
25 ’Ba ira yarís yáquinu, conú cuac sácayqueyra. Ahra iran toro. Ahra yarís

yaquíc cuar yahncutra yayí rehcáyqueyra. Etar conú cuac sácayqueyra.
’Ba ahní réhquinu, conú cuac sácayqueyra. Ba sisí éyinra cue jácataro. Ahra

ahní it cuar yahncutra óyqueyra. Yahncutra conay yináyqueyra. Etar conú
cuac sácayqueyra,wajacro.

26 ’Ba biyin ojcor uwat ay tew̃yat, conú cuac sácayqueyra. Ah ricar uwat
ba ojcor ay tew ̃ír eyta, ey cohtinát cat Sir chihtá ehcúquinir ojcor cat eyta
tew̃jacro. Etar ba cat conú cuac sácayqueyra,wajacro.

El amor a los enemigos
(Mt 5.38-48; 7.12)

27 Jesusat uw quin wajacro:
—Uwu, as chihtá yají quin rahcwi. Ba quehsuquin sehnác chaw̃i. Baan

quehsuquin acu ay yajw̃i, -wajacro-.
28 Ba cahmar cuicá yájqueyin cuitar Sir quin chiwi, -wajacro-. Ba

ruhw ̃ujáqueyin cuitar Sir ojcor conwi, -wajacro-.
29Uwat atcar cut ba ac tarey cut bucayat, bucoy rahraywihár cat buc aywi.

Istiyát ba siricajá bes yajcayat, baat camís cat ey quin chaw̃ wiw ̃i, -wajacro-.
30 Uwat ba quin icúr bi racar chícayat, ey quin es yajti wiw̃i, -wajacro-.

Istiyát ba oya yehw ̃ bécayat, ey quino sícotra chiti jaw̃i, -wajacro-.
31Baat behmár acu cahujín quin icúr yajc ay cúntara, baat cahujín acu eyta

yajw̃i, wajacro, Jesusat chiwa quino.
32 ’Baatán ba sehnác éyina sehnár yajcayat, caba yájtiro. ¿Etana sehnár

yajcayat, Sir chihtá cab yajác síhw̃ajaqui? Eyta cábai batro. Ur ay bár binat
cat eta jaw̃ rahra cat sehnacro.

33Bíyatan ba ac ay yajcáyatan, baat ey ácuan rahra cat ay yajcaro. Baat eta
jaw̃ rahra ay yajcayat, ¿Sir chihtá yarís cajac síhw̃aqui? Yarsi cátiro. Ur ay bár
binat cat eta jaw̃ imár owár ay yajcaro.

34 Bíyinatan ba quin sicor wícata reht baat eyin quin inic wícaro. Baat eta
jaw̃ inic wícayat, ¿Sir chihtá yarís cajac síhw̃aqui? Yarsi cátiro. Ur ay bár binat
cat eta jaw̃ imár owár inic wícaro. Sicor wiquin quin inic wícaro.
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35Eyta cuácayat, ba quehsí binan sehnác chaw̃i. Eyin ácuan ay yajw̃i. Uwat
ba quin inic chícayat, eyin quin wiw ̃i. Sicor wícatatara, wícajartara síhw̃ati
wiw̃i. Eyta wícayat, Sirat ba ac sicor túnayqueyra. Sicor ay wícayqueyra, -
wajacro-. Sir imatan uw bahnaquin obir yajcaro. Eyta cuar cahujinat
“Sirat as obir yajacro,” síhw̃atiro. Eyta cuar Sirat eyin cat obir yajcaro. Uw
esan abáy bin cat obir yajcaro. Etar baat cat eta jaw̃ yajcayat, Sir ima sasá
rehcáyqueyra, -wajacro-.

36 Cuacúr Sirat ay bár bin in sac ayti obir yajcaro. Eyta bira baat cat eyta
yajw̃i, wajacro, Jesusat chiwa quino.

No juzguen a otros
(Mt 7.1-5)

37 ’Cahujín ríoti jaw̃i. Eyta cuácayat Sirat ba cat rio báreyra, -wajacro-.
Cahujín cahm icar tew̃ti jaw̃i. Eyta cuácayat ba cahm icar cat tew ̃a báreyra.
Cahujinat ba ac ay bár yajác tayar ques técuati cuar sicor ténawi. Eyta
cuácayat, Sirat ba tayar yajaquey cat cuécuti cuar sicor ténayqueyra, -wajacro-.

38 Cahujín quin racar wiw̃i. Eyta wícayat Sirat rahra cat ba ac túnayqueyra.
Bawiquin acu aywahcwáyqueyra. Wahcúr cuitar ubar echíwícayqueyra. Echí
chaquir yiw yiw yajcáyqueyra. Yiw yiw yajquír arcutar echí chácayqueyra.
Echí chaquir, ba ac wícayqueyra, -wajacro-. Baatán cahujín quin bita wícayat,
Sirat cat ba ac eyta wícayqueyra,wajacro Jesusat.

39Etar Jesusat chiht istiy siw̃in acu icúr bi ojcor ehcujacro. Uchtawajacro:
—Ub bár bíjiyat istiy ub bár bijiy ator bitách yehw ̃ír béyajatro. Eyta béyeyra

iscán ucar icar buca owár yau sácayqueyra, -wajacro-.
40 Sinquib eyan ima siw̃quib urá bow̃an cuitra waájatro. Síw̃quibra urán

cuitro. Eyta cuar sinquib bahnác ay sin tihrír, siw̃quib owara rehcáyqueyra,
-wajacro-.

41-42Baan urá bucayro. Behmarat táyaran abáy yajcaro. Behmarat táyaran
abáy yajquíc cuar cahujín cahm icar tew̃ro. Ay baran táhnaqui bár bi ques
tew̃ro. Baat úchtaan wan yajcaro. Uwat istiy quin wacaro: “Chahrú, aját
bah ub icar bin cajc bur bijaquey úquinro,”wacaro. Eyta waquíc cuar caruc
tútcuaran im ub ícatro. Caruc tutcuar ima ub icar cuácayat, istiy ub icar bin
cajc bur ohbac bitách úcajatro. Ohbac úcajar eyta tayar ji binat éytaanwan ay
baran táhnaqui bár ques ohbac bitách téw̃ajatro. Cahmor im ub icar caruc
tutcuar bijaquey ucátaro. Im ub icar bin cahmor ucata eyta baat cat behmár
ur aybár yajquíc etátaro. Eyta etír car, istiy quin ohbacwacáyqueyra,wajacro,
Jesusat uw quino.

El árbol se conoce por su fruto
(Mt 7.17-20; 12.34-35)

43 ’Baatán cárucuan itro. Caruc ay eyat uban ay bin chácaro. Eyta cuar caruc
ay bár biyat ub ay bi chátiro, -wajacro-.

44 Caruc ub yayar cuitar caruc bitáratara istátaro. Cachá chi bin cárucuat
higuera ubra chátiro. Eyta cat cachá chistarat chistár ub ay binra chátiro, -
wajacro-.

45 Eyta cat uwan ur ay bíjiyatan ay yajcaro. Urá ay rehtan ay yajcaro, -
wajacro-. Cuatán uw urá ay bár bínatra ur ay bár yajcaro. Urá ay bár rehtan
ur aybáryajcaro, -wajacro-. Eyta cuácayaturánbitáratara imeyta yajcaro. Im
eyta tew̃ro, wajacro. Jesusat uw quin eyta síw̃jacro.
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Las dos bases
(Mt 7.24-27)

46 ’Baat as quin “Caru,”wac cuar, as ajcra ráhctiro. As chíhtara cátiro. ¿Bitara
rehtqui? -wajacro-.

47 Bíyatan as chihtá rahcuír yajcáyatan, eyan úchtaan wanro. Ey ojcor aját
ba quin ehcunro.

48 Ser istiyát ubach tuw ̃áy yehnro. Etar teba ocuán acu ucar usór cuíjacro.
Cuiir ócsoran teb chájacro. Chaquir car teb ques aca chaw̃, ica chaw̃ tajacro,
-wajacro-. Eyta tuw̃yat riy istiy riwan abáy áyjacro. Riwan abáy ayat rih
ubach ocso abáy cuinjacro. Etar rihan cuinír canarán abáy sobojocro. Eyta
sobóyatan ey ubach quer ques sobasob cujacro. Eyta cuar ubach eya ay
tuw ̃jác biro. Eyta bira rih sobóyatan, ubach cuácajatro, -wajacro-. Bíyatan
as chihtá rahcuír yajcayat éytaan wan jácayqueyra. Cuácajar rehcáyqueyra, -
wajacro-.

49 Cuatán biyat as chihtá rahcuíc cuar yajti cuácayatan úchtaan wanro.
Istiyát ubach tuw̃jacro. Eyta cuar teb ay ocuátiro. Teb ay ocuati cuar at cut ic
icar sau sauquejecro. Eyta túw̃yatan, ítchareht, riwaáyjacro. Rihan to cuinyat,
rih canarát ubach in bar cuájacro. Abáy quehrjacro. Bíyatan as chihtá cati
cuácayatan eyra éytaro. Abáy cuácataro,wajacro, Jesusat uw quino.

7
Jesús sana al siervo de un oficial romano
(Mt 8.5-13)

1 Jesusan uw quin siw̃ tihrír pueblo Capernaum bijacro.
2 Capernaum cuitar soldado carin itro. Ey soldado cacmán yaran abayro.

Bar en bicaro. Soldado cárinat cacúm yarquey sehnacan cuitro.
3 Etar Jesús Capernaum pueblo cucayat, soldádoat Jesús ojcor tew̃ic rah-

jacro. Jesús ojcor rahcuír ey quin chihtá áyjacro. Judío werjáy cut chihtá
áyjacro. Cacmá tan jaquin acu raquínwac áyjacro.

4Etaran judíoin Jesús quin yin beyar conjacro. Ey quin wajacro:
—Soldado cuitar yajw̃i. Soldado esar eyan urá ay biro, -wajacro-.
5 Eyat is uw sehnacro. Ey chihtá cuitar is ac secuac ubach tuw ̃jác biro,

wajacro, Jesús quin.
6 Eyta wacáyatan Jesús judíoin owár bijacro. Béyaran birách bár cuácayat,

soldado acam cat bar chihtá áyjacro. Iw ̃oquin quin uchta wac áyjacro. “Caru,
behmá as quínora rati jaw̃i. Séhw̃ati jaw̃i,” wac áyjacro. “Bah urán as cuitro.
Bah caran tócuano. Asan bah etach batro. Bah as usi rauwin ac bahra ayan
tahnacro,”wac áyjacro.

7 “Eyta bira behmá quínora bitiro. Ajmaratán bah chítiro. Usár rati cuar
bahatán as cacmá tan chac aywi. Cajc bira cuitar, ‘tan jaw̃i,’wacayat bar tan
jácayqueyra. Bahat eyta wácayat bar tan jácayqueyra,”wac áyjacro.

8 “Asan cara chero. Etar aját ey chihtá cácaro. Cátira bitách yájcajatro.
Ajáy cacmín cat chero. Eyta cuácayatan cacmín istiy quin ‘bah biwi,’ wac-
aro. Etatan bar béyqueyra. Cacmín istiy quin, ‘raw ̃i’ wacaro. Etatan bar
racáyqueyra. Etar cat as usi cacmín quin ‘uch yajw̃i,’ wacaro. Etatan bar
yajcáyqueyra,”wac áyjacro, soldádoat Jesús quin. Etar soldado íw̃oquinat Jesús
quin eyta ehcujacro.

9Eyta wacayat Jesús ub yehw ̃jacro. Ub yehw ̃ír Jesusat ricá wihár ac waar
cuar wajacro. Bahnaquin quin wajacro:
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—Aját ba quin wacaro. Capernaum soldádoat as tamo ay séhw̃aro. Uní
séhw̃aro. Israelin urá séhw̃acan ey jotra cútiro,wajacro.

10 Etar soldado eyat áyjaquin sicor usi béjecro. Sicor usi cur itit, cacmá bar
tan jájacro. Ohbacro. Usi cur eyta itchacro.

Jesús resucita al hijo de una viuda
11 Soldado cacmá tan jaquir, acsar Jesús pueblo Naín cun bijacro. Chiwa

owár, ric owár béjecro.
12 Beyar, pueblo querat intac cujacro. Cur itit, uwat chein bécaro. Pueblo

querat waa bécaro. Chein ey abayan wacján istanro. Chein ey tet cat bár
yarjáquinro. Wacjá istanác bahjaquey chein ruhcuay bécaro. Eyta bécayat uw
ricán to binat chein ab cuitar ruhcuay bécaro.

13 Etat Jesúsata chein ab ey istír cue rehjecro. Waquíj yaryat istir cha
bahcayat, Jesús cat ey racar cue rehjecro. Etar ey quin wajacro:
—Oti jaw̃i. Conti jaw̃i, wajacro.
14 Waquír, chein bequic socua butajacro. Butayat chein yehw ̃quin beti

jájacro. Beti jácayat Jesusat yarjaquey quin wajacro:
—Aját bah quino wacaro. Seru, cui yehnwi, wajacro.
15 Jesusat “cui yehnwi,” wacayat, chein yarjaquey sicor estají yehnjacro.

Yehnár tew̃jacro. Eyta yehnár tew̃yat, Jesusat sicor ab at icar wíjacro.
16 Yarjaquey sicor estají yehnyat, ab at icar cham wícayat, uw ub

yehw̃jacro. Sir ojcor ay tew̃jacro. Uchta wajacro:
—Sir chihtá ehcúquiban urán bow̃an to bin wijacro. Is tac icar yehnjacro,

-wajacro-. Sira ima uw quin bar wijacro. Uw siwin ac wijacro, wajacro.
17 Etar Judea cajc bahnác cuitar Jesusat yajaquey chihtá tew̃jacro. Judea

cajc intac binat cat, cajc istiy cuitar binat cat Jesusat yajaquey ehcujacro.

Los enviados de Juan el Bautista
(Mt 11.2-19)

18 Jesusat yajaquey cat, tew̃jaquey cat Juanuwrih sar siw̃quib chiwat Juan
quin ey chihtá bahnác ehcujacro.

19Eytawacayat, Juanat imachiwacuisabucáybin chíjacro. Chiír Jesúsquin
áyjacro. Jesúsquin tayonáyjacro. “IsanCristo yehnícacor itro,”waw̃i. “Is quin
ehcuwi. ¿Bahan eyqui? ¿Isan istiy acor ítataica?” wacáyjacro, Juanat ima chiwa
cut Jesús quin.

20Etar sérinan Jesús quin béjecro. Ey quin cur, wajacro:
—Juanat is ayir rojocro. Uw rih sar siw̃quibat uch tayo áyjacro. “Isan Cristo

yehníc acor itro. Isan Sirat cara áyata ey yehníc acor itro. ¿Bahan éyiqui?” tayo
áyjacro. “Bár cuácayat isan istiy yehníc acor ítinro,” waquír áyjacro, wajacro.
Sérinat Jesús quínoan eyta wajacro.

21Eytawacayat, Jesusat uwa yarquin tan jájacro. Restá ji bin cat, cuercurin
cat ricán quir bin tan jájacro. Cuicán to binan uw urá sar bin uc si áyjacro. Ub
bár bin cat sicor ub ji chájacro.

22Etat Jesusat Juan chiwa quin wajacro:
—Juan quin ehcwáy béowi. Behmár ub cuitar ítqueyan cucáj cuitar

ráhcuiqueyaneyehcwáybéowi. Ubbárbinsicorub ji chaquic itcháceyehcuwi.
Cuercurin sicor tan wan chaquic itchác ey ehcuwi. Uw sura ohnquin sicor
orac chaquic itchác ey ehcuwi. Cucáj bár bin cat sicor cucáj ji chaquic itchác
ey ehcuwi. Sácajaquin sicor estají chaquic itchác ey ehcuwi. Chihtá ay bi eyan
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oya bár bin quin, ray bár bin quin ey ehcúc rahjác ey ehcuwi. Juan quin eyta
ehcuwi.

23 Etan rehrinatán as tamo etiti síhw̃ayatan, éyinan tan wan rehcátaro,
wajacro. Jesusat Juan chiwa quino eyta wajacro.

24Eytawacayat, Juan chiwa sicor bar béjecro. Juan chiwabey yiror, Jesusat
uw quin wajacro. Juan ojcor uchta wajacro:
—Baan ubach bár cuitar Juan quin béjecro. Baan Juan quin icúr sihw ̃ar

béjectara aját ehcunro. Uch wahitay bétiro. Ecatará séroat bahcabar bahco-
quey eyta uwurá cat eyta tehmoro. Eyta cuar Juan úrara étai batro. Eyta bira
baat urá tehmá tehm bin wahitín acui bétiro.

25 Ba oyin rayin wahitín acui bétiro. Oyin rayin pueblo cuitar itro. Gob-
ierno úsiro. Ubach bár cuitar ítitiro.

26 Cuatán icúr wahitín acu béjectara aját ehcunro. Baatán Sir chihtá
ehcuquib wahitín sihw ̃ar béjecro. Juanan eyro. Juan ojcor aját ba quin
wacaro. Sir chihtá ehcuquin cahujín Juan owárai cutiro.

27 Juan ojcor úchicrias uchta cuihsú báhjacro:
Aját chihtá ehcúquiban bah ben cahmor ayro. Bah cahmor eyat ibit

óroyqueyra. Bah yehníc cahmor uw quin ur ay chac áyayqueyra. Eyta
cuihsú bahjacro.

Jesusat eyta waquír uchta wajacro:
28 —Aját ba quin wacaro. Cahmora cat, aha cat Juan urá ayan uw bah-

naquin cuitro. Cuatán yahncutra Sir cara rehquey cutatra urá conu binan
chihtán Juan cuít chácayqueyra,wajacro, Jesusat uw quino.

29 Jesusat eyta wacayat, uwat “Siran ayro,” wajacro. Gobierno tayar
chíquinat cat “Siranayro,”wajacro. Juanchihtá cuitar eyin rih sar siw̃ áyjacro.
Eyta cuácayat, uwat “Siran ayro,”wajacro.

30 Cuatán fariséoin cat, bachan chihtán siw̃quin cat Juan chihtá cuitar rih
sar síw̃tiro. Sir chihtá cati etar siw̃ áytiro.

31Eyta waquír Jesusat bucoy wajacro:
—¿Ah cutar uwa icuran wántara? ¿Biyan wántara? Aját ehcunro. Eyinan

sasánwanro.
32Sas rasá cuitar cuehsro. Cuehwsa rabar sasát cahujínquinwacaro: “Isat

ahní rehquín acu tirá cuhjacro. Eyta cuhjác cuar, ¿bitara reht, ahní chátiqui?
Etar isat chein ruhcuír eyta cuehschacro. Eyta cuehsí cuar, ¿bara bitara reht
conti rehyi? ¿Bitara reht cuécutiqui?” wacaro, sasát cuehswa rabar. Aha cat
uw cat éytaro. Sasát cahujín chihtá cut cuehsuti cuar tecuar eyta aha uw cat
cahujín chihtá yajti cuar eyta técuaro.

33 Juan rih sar siw̃quib wijacro. Wiquír ira yati bach yajacro. Bacua yahti
bacha yajacro. Juanat bacha eyta yajcayat ques baatán ey cahmí icar tew̃ro.
Baat wacaro: “Juan ur icar cuicá chero,”wacaro.

34Eyta cuarasanUwSíuquibatbáchuti irayácaro. Báchutibacúyahcaro. Aját
eyta báchuti yajcayat, baat as cahmí icar cat tew̃ro. Baat wacaro: “Eya atuc
sinro. Bacú bunaran cuitro. Eyra gobierno tayar chiquin íw̃ocro. Urá ay bár
bin íw̃ocro,” wacaro. Baatán eyta wacaro. Ah cutar uwa sasán wan tecuas
sinro, -wajacro, Jesusat uw quino-.

35 Uch síhw̃awi. Bíyinat Sir chihtá uní síhw̃actara, ítchareht éyinat caba
síhw̃ajac istáyqueyra,wajacro.

Jesús en casa de Simón el fariseo.
36 Jesusat tew̃ tihrír, fariseo istiyát Jesús quin wajacro:
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—Bar jaw̃i, usi cuwayta. Buca owár yayay bar jaw̃i, wajacro.
Eytawacayat, Jesús eyusi bijacro. Simónusi bijacro. Erar cur ira yayín acu

mesa acor chihrjacro.
37 Erar yácayat wiw̃á istiyát Jesusat yayay cujác chihtá rahjacro. Rahcuír

Jesús quin rajacro. Wiw̃á eya isáribcuano. Ey wiw̃á Jesús quin bir, inan ay bi
béjecro. Perfume béjecro. Ac boteya sar béjecro.

38 Etar erar cur, Jesús icar ojcor cujacro. Jesús quin cujacro. Ey quin cur,
oy yehnjacro. Oy yehnár Jesús quescar ima ub rihar cuit sujacro. Sucuír
catrun, ima cuis anará cuitar bar iw̃jacro. Jesús quescar iw̃ír, cac umá cuitar
suhwujacro. Jesús quescar suhwujacro. Suhwír, perfume Jesús quescara
cuitar ójocro.

39 Wiw̃át eyta yajquíc fariséoat itchacro. Fariseo ajca Simonat itchacro.
Istír ima urá icar séhw̃ajacro: “Sirat Jesús áytiro,” séhw̃ajacro. “Cuatán Sirat
áyjaquir waquít, bar istátaro. Wiw̃ eya urá bitáratara istátaro. Urá ay bár bi
istátaro. Eyta istírwaquít,wiw̃á quino ima but áyajatro,” séhw̃ajacro. Fariseo
ajca Simonat eyta séhw̃ajacro.

40Cuatán Jesusat fariséoat eyta séhw̃aquey itchacro. Etar ey quin wajacro:
—Simonu, aját bah quin uch chihtá waquinro, wajacro.
Etat Simonat wajacro:
—¿Icurcá? Werjayú, icúrwaquíntara eyta waw̃i, wajacro.
Etat Jesusat uw siw̃in ac uch ehcujacro:
41—Serin bucáy binat tayar yajacro. Ser istiyát quinientos denarios tayar

yajacro. Sera istiyát cincuenta denarios tayar yajacro.
42Etar ser istiyát cat, ser istiyát cat tayar yajaquey icúr cuti túnajatro. Eyta

cuácayat ráyinat eyin quin wajacro: “Aját bah quin ray wíjacan tayar chiti
etinro,” wajacro. Eyta waquír tayar chiti bahnác bar etchacro. Eyta etyat
¿Sera bíyatan rayin eyan sehnacan cuít chácataqui? wajacro. Jesusat Simón
quin eyta táyojocro.
Etat Simonat wajacro:
43—Táyaran cuít yajáqueyatan ey sehnacan cuít chácata óraro,wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Eytaro. Ay séhw̃ajacro, wajacro.
44Waquírwiw̃á wihár ac waar cuar Simón quin wajacro:
—Wiw̃á uch wahítuwi. As bah usi wicayat, bahatra as quescar súctiro.

Cuatán éyatra ima ub rihar cuit as quescar sujacro. Sucuír car sicor ima cuis
anará cuitar iw̃jacro.

45 As usar wicayat, bahatra as aqueyra súhwtiro. Cuatán éyatra búcoyan
búcoyan as quescar suhwujacro.

46 Usar wicayat bahatra as cuis ícatra aceite chátiro. Cuatán éyatra as
quescar ójcoran inan ay bi ójocro.

47Etan ajátbahquinwacaro. Wiw̃áuchat récaji Sir tayar cuít yajacro. Eyta
cuar Sirat sicor tayar bár chájacro. Eyta bira eyat Sir sehnacan cuitro. Imát
yajquey cut eyta ehcuro. Cuatán tayar conu sicor tayar bár chácayat, eyan
sehnacan etach batro, wajacro, fariseo quino.

48Etar Jesusat wiw ̃á quin wajacro:
—Ahrun bahat ur ay bár yajáqueyra tayar bár chájacro,wajacro.
49 Eyta wacayat cahujinat rahra rahra wajacro. Jesús im owár

yáquiqueyinat rahra rahra wajacro:
—¿Uya rehrcá? ¿Ur ay bár yajaquey tayar bár cháqueyan rehrcá? wajacro.
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50Cuatán Jesusat wiw̃á quin wajacro:
—Bahat séhw̃ajacro: “AsSir tayar yajác Jesusat túnataro,” séhw̃ajacro. “Jesús

chihtá cuitar Sir tayar bár jácataro,” séhw̃ajacro. Eyta séhw̃ajac rehquít bah
tayar bár chájacro. Etaran ohbac biwi, wajacro, Jesusat.

8
Mujeres que ayudaban a Jesús

1 Awan Jesusat puébloan bahnác cuitar siw̃ot bijacro. Sir chihtá ay bi
ehcwót bijacro. Sir cara rehquey ojcor ehcwót bijacro. Ima chiwan doce bin
owár béjecro.

2Chaunín urá sar bin cuicá újaqueyin cat béjecro. Chaunín tan jájaqueyin cat
béjecro. María pueblo Magdala bin ey cat béjecro. María ey urá sar bin cuicá
cucuí bin ujac biro.

3 Juana cat, Susana cat béjecro. Juana eya sera ajca Chuza wíyaro. Chuza
rey Herodes cacumró. Cahujín cat eyin owár béjecro. Bécayat imár ray cuitar,
imár ira cuitar Jesusin obir yajacro.

El ejemplo del sembrador
(Mt 13.1-9; Mr 4.1-9)

4Etar ricán to sécuajacro. Pueblo istiy bin, pueblo istiy bin sécuajacro. Jesús
waquíc rahcuín sécuajacro. Eyta sécuayat Jesusat chiht istiy, chiht istiy siw̃in
ac icúr bi ojcor tew̃jacro. Uchta wajacro:

5—Ser istiy cucú cuiay bijacro. Cucú eyan at cut cuic cuic cuijacro. Eyta
cuic cuic cuicayat, cucú cahují ibit aw ̃at tijcajacro. Eyta tijcayat, uwat ey sau
sau ruhw ̃ujacro. Ruwásirat cat ey yájacro.

6Eyta cuijacan, cucú cahují wisu arcút tijcajacro. Tijcayat bar yehnjacro.
Yehnyat cat, cunyat cat, ribirát sarac tíw̃jacro. Ica suri bár reht tínjacro.

7 Eyta cuic cuic cuicayat, cucú cahujeyra cachá tac icar tijcajacro. Eyta
tijcayat cachá tihw̃ánabáyyehnjacro. Cachá tihw̃áabáyyehnyat, cucúcuijac
eyra sehw̃jacro.

8 Eyta cuic cuic cuicayat, cucú cahují ican tic bi cuitar tijcajacro. Etar
eyra ay yehnjacro. Etar uban ehchí chájacro. Istiyán uban cien cuít chájacro,
wajacro.
Etaran eyta waquír, Jesusat bucoy wajacro:
—Cucách ji bínatra ey rahcwa, wajacro.
El porqué de los ejemplos
(Mt 13.10-17;Mr 4.10-12)

9 Jesusat eyta ehcwayat, ima chiwat ey chihtá ojcor táyojocro:
—¿Bitara ojcor wacyi? Isat ey ay ráhctiro. ¿Cucú ojcor tew̃jác cutar bi chihtá

siw̃ca? wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
10 —Behmarat Sir cara rehquey chihtá ay rahcuátaro. Cahmor istiti bi

rahcuátaro. Cuatán cahujinat ay rahcti acu tew̃ro. Aját eyta sehw ̃ar icúr bi
ojcor tew̃ír cutar siw ̃ro. Cahujinat ub cuitar istata cuar, ay istiti rehcayta acu
eyta siw̃ro. Eyinat cucách cuit rahcuata cuar ur icar rahcti acu eyta siw̃ro,
wajacro, Jesús chiwa quino.

Jesús explica el ejemplo del sembrador
(Mt 13.18-23;Mr 4.13-20)
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11 ’Cucú cuic cuic cuijac uch chihtán siw̃in acu tew̃jacro. Cucú wacayat
cucuá eya Sir chihtánwanro.

12Cucú ibit aw̃at tijcajaqueywacayat, ibit aw̃at wacayat, uw cahujín ojcor
tew̃ro. Uw éyinatan Sir chihtá cucajá cuitar rahcuí cuar, ur ícari cátiro.
Sisrámatan chihtá eyin quin cac áytiro. Bow ̃ ca técaro. Etar éyinat Sir chihtá
tamo “uniro,” síhw̃ajatro. Eyta rehquít Sirat eyin síwajatro.

13Cucúwisu arcút tijcajaqueywacayat, wisu eywacayat, uw cahujín ojcor
tew̃ro. Uw éyinat Sir chihtá rahcro. Eyta rahcuír ahní cácaro. Eyta cuar ayra
cátiro. Ay cati rehquít, ítcharehtwaca técaro. Sir chihtá ques uwat ruhw ̃ayat,
éyinat chihtá waca técaro.

14 Cucú cachá tac icar tijcajaquey wacayat, cachá tac icar wacayat, uw
cahujín ojcor tew̃ro. Uw éyinat chihtá rahcuí cuar, ítchareht, yájcajareht iran,
oyan, rayan cuít rácatro. Ey racar rehquít Sir chihtá tamo síhw̃ati etí técaro.
Urá ay ítitiro.

15 Cucú ica tic bi cuitar tijcár uban cuít cháqueyan wacayat, ica tic bi
wacayat, uw cahujín ojcor tew̃ro. Uw éyinat chihtá ay rahcro. Ráhcuitrun urá
istanácwaacaro. Urán ay chácaro. Chihtá wácati itro, wajacro, Jesusat chiwa
quin.

El ejemplo de la lámpara
(Mr 4.21-25)

16 Jesusat acsar wajacro:
—Uwat cheyquic sar cuanín acu vela anro. Eyta cuácayat vela ániran ruca

tan icar rehratí rúhctiro. Vela ániran camic socua cahmar cat rúhctiro. Cuatán
vela anír, wan quir jáquinra cuacúr chácaro. Uwat usar bahnác istayta acu
chácaro, -wajacro-.

17 Eyta cat icúr bi ruhcuítara ítchareht uwat eyan bahnác itchácayqueyra.
Icuran biyan uw quin ehcuti ey semar uw bahnaquin quin ehcwáyqueyra.
Ehcútiey awan bahnáquinat itchácayqueyra.

18Eyta bira yají jaw̃i. Cucáj ji chaw̃i. Ay rahcwi. Bíyatan ay ráhcyatan Sirat
ey quin cuít síw̃ayqueyra. Cuatán bíyatan ay rahcti cuácayat, chihtá conu
rahjác ey sicor bar etí téyqueyra. Bar tan chináyqueyra, wajacro, Jesusat ima
chiwa quin.

Lamadre y los hermanos de Jesús
(Mt 12.46-50;Mr 3.31-35)

19 Ima abín, ima rabin Jesús quin béjecro. Bequir ítitan, Jesús quin bitách
cúwajatro. Ricán to etar raúwajar rehjecro.

20Eyta cuácayat uwat Jesús quin wajacro:
—Bah abín, rabin wátatro. Bahwahitay béjecro,wajacro.
21Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—¿Uniqui? Bíyinatan as chihtá ráhcyatan, bíyinatan as ajc yajcáyatan, éyinan as

abinró. Eyinan as rábinro,wajacro.

Jesús calma el viento y las olas
(Mt 8.23-27;Mr 4.35-41)

22Riy istiy Jesusan chiwa owár canó sar raújacro. Rauwir Jesusat eyin quin
wajacro:
—Bar jaw̃, riw rahray, wajacro.
Etar riw rahray cun béjecro.
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23 Beya rabar riw ubut cucayat, Jesusra cámjacro. Etat séroan abáy cac
yehnjacro. Canó sar rih bar cuinay raújacro. Canó riw tanoso beta yajacro.

24Eyta cuácayat éyinat Jesús bar quehw ̃ujacro. Quehw̃úrwajacro:
—Síw̃quibu, Síw̃quibu. Canó riw ocso bicaro. Is bar sácataro,wajacro.
Eytawacayat, Jesúsbarajcwijacro. Ajcwiquíryehnjacro. Yehnárwajacro:
—Sérou, acsar cati jaw̃i, -wajacro-. Riwu, soboti jaw̃i. Catoti jaw̃a, wajacro.
Etatan sero cati etchacro. Riwa soboquin soboti etchacro.
25Etat Jesusat chiwa quin wajacro:
—¿Bitara reht ajátSirurá cutbahnácyajcata antobaat síhw̃atiqui? táyojocro,

Jesusat.
Sero chihryat, riw sobasob soboc chihryat, eyin ay wini rehjecro. Ub

yehw ̃jacro. Rahra rahra tayor wajacro:
—¿Uyan rehrcá? Séroa cat, riw sobasob soboc cat chihr áyjacro. Ey chihtá

cuitar chihrjacro. ¿Bitara bíntara? wajacro.

El hombre endemoniado de Gerasa
(Mt 8.28-34;Mr 5.1-20)

26 Jesusat sero caquic chihr ayir, riw rahray cujacro. Gerasa cajc cujacro.
Gerasa cajc Galilea cajc ey ácatatro.

27Erar cur riw acsar ic icar waa bijacro. Waar itit, cuicá chi bin ératro. Ser
eya ey pueblo binro. Siátian úchicri itro. Usatra ítitiro. Cuatán chein ruhcuíc
cuitar itro.

28 Jesús cucayat, cuicá ji eyat itchacro. Ey istír ay bár cohwjacro. Cohwiran
Jesús cac cahmor cuscar cuitar chájacro. Etar Jesús quin ay bár cohwjacro:
—Jesusu. Bah cuacúr Sir waquijró. ¿Icúr sehw ̃ar as quin raquí? Bah ojcor

conro. As ruhw ̃uti jaw̃i, cohwjacro.
29 Jesusat récaji cuicá quin wajacro: “Ey urá sar bin car biwa,” wajacro.

Eyta wajác etar cuicát eyta cohwjacro. Récaram cuicát cuan istiy, cuan
istiy ser ey ruhw ̃ujacro. Cahujinat ey úrojocro. Yera cuitar bucoy bucoy
questajacro. Questajác cuar, yera chistara ey quit quit cuijacro. Cuiquir
cuicát uw bár cuitar it áyjacro,

30Etat Jesusat wajacro:
—¿Bah ajca rehrcá? wajacro.
Etat cuicátwajacro:
—Ricá,wajacro.
Ey urá sar cuicá tócuano. Cuicán ricán abayro. Eyta cuácayat, ajca “Ricá”

aw̃ujacro.
31Cuicát eyta waquír, ucar usón camsom te siti acu conjacro, Jesús ojcor.
32 Etat owár im ey cuhs cuitar tusín ricá to binat tihw̃á ar yacaro. Eyta

cuácayat ser ey ur icar bin cuicát conjacro. Jesús quin conjacro:
—Isat bah ojcor conro. Tusín urá icar rauwin ac ajc waawi, wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Béowi,wajacro.
33 Eyta ajc waacayat, cuicá ser ur icar bin waa béjecro. Beyar tusín sar

raújacro. Rauyat tusín ricá to bin bahnác siyo ocso tijca suca béjecro. Beyar,
riw icar sácajacro.

34 Tusín sácayat, tusín obir yájquinat itchacro. Istír ojc sijacro. Ojc siquir
quinjacro. Pueblo cuwín quinjacro. Beya rabar uw quin bahnác ehcujacro.
Cur car pueblo cutar cat bahnác ehcujacro.
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35Eyta ehcwayat uwat eyta yajaquey wahitay suca rojocro. Jesúswahitay
rojocro. Bequír ítitan, sera cuicá ujac bi itchacro. Ahra tan wan itro. Oya cat
chájacro. Tanwan rehjecro. Eyta ityat ojc sijacro.

36 Etar Jesusat yajaquey itcháquinat cahujín quin ehcujacro. Sera cuicá ji
bin bitara tan chájactara, ey bahnác ehcujacro.

37 Ehcwayat Gerasina ay wini rehjecro. Ay wini rehquít, Jesús quin
wajacro:
—Usár ítiti jaw̃i. Cajc istiy sicor biwi, wajacro, Jesús quin.
Etat Jesús canó sar raújacro.
38Rauyat sera cuicá bar wanictín biyat Jesús quin conjacro:
—As bah owár ben acu ajc waawi, wajacro.
Eyta cuar Jesusat ajc waátiro. Uchta wajacro:
39—Behmá cayin quin biwi. Aját baha tan jajac chihtá ehcway biwi. Sirat

bah obir yajác chihtá ehcuwi, cayin quin.
Etat récaji cuicá ji bin eyat pueblo bahnác cutar wajacro:
—Jesusat as urá sar bin cuicá újacro. As tan wan chájacro,wajacro.
La hija de Jairo, y lamujer que tocó la ropa de Jesús
(Mt 9.18-26;Mr 5.21-43)

40 Etar Jesús riw rahray cujacro. Erar cur ítitan, uwan ésatro. Jesúswiquíc
cahmar sécuajacro. Cucayat Jesús quin ahní ténajacro.

41Uwowár erar sera ajca Jáirocuano. Jáiroan secuac usi cáraro. Eya Jesús cac
cahmar bir cuscar cuitar chihrjacro. Chihrír ima usi beyin acu Jesús ojcor
conjacro. Uchta wajacro:

42—As waquíj yatro, -wajacro-. Ajáy waquíj istanacro. Eya bara dócero, -
wajacro-. Restát ahra bar en bicaro, wajacro, Jáiroat Jesús quin.
Eyta cónyatan Jesús ey usi cuwayta bar bijacro. Bicayat ey quemir uw ricán

to béjecro. Beya rabar úcajacro.
43 Uw owár wiw ̃á istiyró. Wiw̃á eya cuercutro. Ey rih cut rauwir bara

dócero. Cab eyta ácatan abir eyat yarjacro. Wiw̃ ey rehratí sácwajatro. Rehratí
tan chácajatro.

44 Jesús ricá tac icar bicayat, wiw̃ eyan Jesús icar wihár wijacro. Wiquír
Jesús oya butajacro. Butayat abir yárqueyan sicor bar tan jájacro. Bar
chihrjacro.

45Eyta yajcayat wajacro:
—¿Rehrát as bútayi? wajacro.
Etat bahnáquinatwajacro:
—Batro, rehratí bútatiro,wajacro.
Bahnáquinat eyta wajacro. Etat Pédroatwajacro:
—Síw̃quibu, bah quemir ricán to binat úcaro. ¿Bitara reht eyta táyoqui?

wajacro.
46Etat Jesusat wajacro:
—Istiyát as butajacro. Ajatán itro. As urá cuitar, as camur cuitar uwa bar

tan jájacro. As butár car bar tan jájacro,wajacro.
47 Etat wiw ̃át séhw̃ajacro: “Aját yajacan Jesusat itro. Ey cahmar bitách

rúhcuajatro,” séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ar Jesús cac cahmar wijacro. Wiquír
ayot tiu rabar ey cac cahmar cuscar cuitar chihrjacro. Chihrír Jesús quin
ehcujacro. Ehcwayat bahnáquinat rahjacro. Uchta wajacro:
—Aját bah oya butajacro. Butayat cab rehti bar tan jájacro. Ab bar

chihrjacro, wajacro.
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48Eyta wacayat Jesusat ey quin wajacro:
—Wiw̃ú, bahatán “Jesusat as tan jácayqueyra,” séhw̃ajacro. Eyta séhw̃ajac

etar aját bah bar tan jájacro. Ohbac biwi, wajacro.
49 Eyta wacayat icar Jairo wacjí chinjác chihtá cat bar ehcwáy wijacro.

Wiquírwajacro:
—Jáirou, bah wacjí bahnác bar chinjacro, -wajacro-. Siw̃quib acsar roti

jaw̃i, wajacro.
50 Jesusat eyta rahcuírwajacro:
—Ay wini rehti jaw̃i. Aját bah waquíj bar tan chácata séhw̃awi. Eyta

séhw̃ayat bar tan jácayqueyra,wajacro.
Etat bar béjecro, Jairo usi cuwayta.
51 Usi cur car Jesusat cahujinra rau áytiro. Cuatán Pedro cat, Juan cat,

Santiago cat, wacjá tet cat, ab cat eyin owár raújacro.
52 Uwa séhw̃anar bin yarjác racar oy yinjacro. Conay yinjacro. Eyta

cuácayat, Jesusat wajacro:
—Oti jaw̃i. Cohwti jaw̃i. Waquíj eyra yártiro. Chíntiro. Chinti cuar cámjacro,

wajacro.
53 Jesusat eyta wacayat, uwan ey buror sischacro. Cuechira yarjác ay

itchacro. Etar Jesús buror sischacro.
54Cuatán Jesusat cuechira yarjác atcar yehw ̃jacro. Yehw̃írwajacro:
—Cuechiru, cui yehnwi, wajacro.
55Wacayat yarjác ey ajcan sicor bar wijacro. Wiquír cui bar yehnjacro.

Etat Jesusat abín quin wajacro,
—Cuechira ira wiw̃a, wajacro.
56Etan tetinát, abinát, cahujinat Jesúswahitchacro. Ub yehw̃jacro. Cuatán

Jesusat cahujín quínora ehcú áytiro.
9

Jesús envía a los doce discípulos
(Mt 10.5-15;Mr 6.7-13)

1 Etar Jesusat ima chiwa doce eyin ima quin chíjacro. Chiwa Jesús quin
bequir, Jesusat eyin quin urá wíjacro. Camur wíjacro. Cuicá te siayta acu,
restá cat chihrayta acu, cuercúr tan chácayta acu urá wíjacro. Camur wíjacro.

2 Eyta wiquir Sir cara rehquey chihtá ehcún áyjacro. Yarquin tan jaquin
áyjacro.

3Chiwa beyin cahmor Jesusat wajacro:
—Baat ehcwáy bécayat, ata béowi. Tec cat, iroc cat, ira cat beti jaw̃i. Raya

cat, camís istiy cat beti jaw̃i, -wajacro-.
4Ba pueblo istiy beyar caran, bi usi cúctara im esar ítuwi, -wajacro-. Acsar

bequic ocso tas im esar ítuwi, -wajacro-.
5Eyta cuara bi pueblo cutar uwat ba ajcá bár jácayat, ey pueblo cutar uchta

yajw̃i. Ba acsar bécayat, ba quescar ojcor cajc bur béquiquey, umít béquiquey
yiw yiw ter bahwi. Uw éyinat ba Sir chihtá ehcuquin ruhw̃ujác ques Sirat
cuécwata ey istayta acu eyta yajw̃i, wajacro, Jesusat ima chiwa quin.

6 Etat chiwa bahnaquin béjecro. Pueblo istiy, pueblo istiy ehcwót bejecro.
Chihtá ay bi ehcwót béjecro. Bisar bisar bequic cut yarquin cat tan jacot
béjecro.

Lamuerte de Juan el Bautista
(Mt 14.1-12;Mr 6.14-29)
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7 Jesusat yajaquey rey cara ajca Heródesat rahjacro. Uwat chiht istiy, chiht
istiy tew̃ay yinjacro. Etar Heródesat eyta rahcuír, “¿Jesusat bi chihtá cuitar
yájctara?” sehw̃ay yehnjacro. Uw cahujinat Jesús ojcor wajacro:
—Uya Juan uw rih sar siw̃quibro. Juan chinjác cuar, sicor estají yehnjacro,

wajacro.
8Cahujinat Jesús ojcor wajacro:
—Uyan úchicri Elías Sir chihtá ehcúquibro,wajacro.
Istiyátwajacro:
—Sir chihtá ehcuquib cahmor bin eyro, wajacro.
9Eyta cuar Heródesatwajacro:
—Ajmár chihtá cuitar Juan yaujacro. Juan cuisa cuijacro. Eyta cuácayat

¿Jesusan bitara binca? Eyat yajquíc chihtá bucoy bucoy rahcro, wajacro.
Etar im ub cuitar ita racar rehjecro.
Jesús da de comer a cincomil hombres
(Mt 14.13-21;Mr 6.30-44; Jn 6.1-14)

10 Jesusat chiwa áyjaquin sicor béjecro. Sicor bequir, bahnác yajáqueyan
Jesús quin ehcujacro. Ehcwayat Jesusat eyin ajquír béjecro. Betsaida pueblo
intac cuwayta imara béjecro.

11Bécayat ricá bahnáquinat itchacro. Bequic itchacro. Istír, questoc béjecro.
Erar cucayat, Jesusat uwa owár ténajacro. Tenar Sir cara rehquey chihtá
ehcujacro. Yárqueyin cat tan jájacro.

12 Jesusat eyta ehcúr, yarquin cat tan jaquir, bar tin bicayat chiwat Jesús
quin cur wajacro:
—Isan ubach bár cuitatro. Usatra uw istiy ítitiro. Tini cat bar tin bicaro.

Eyta bira uwa sicor aywi. Pueblo cut beyin aywi. Ubach cut beyin aywi.
Ubach cat, ira cat wahitay aywi, wajacro.

13Waquít Jesusat chiwa eyin quin wajacro:
—Behmarat ira wiw̃i, wajacro.
Waquítwajacro:
—Icrí wícajatro. Is panan esí étanro. Rih ruwa bucátanro. Uw ricán to yayín

acu icrí wícajatro, isat ira wahy bétitara.
14Ey ricán serin saw ̃ujacan cincomílcuano,wajacro.
Etatan Jesusat eyin quin wajacro:
—Uwa chihr aywi. Ic icar chihr aywi, -wajacro-. Cuisa cincuenta awan

ajquír, cuisa cincuenta awan ajquír chihr aywi, wajacro.
15Etat éyinat uwan ic icar chihr áyjacro. Etat bahnaquin bar chihrjacro.
16Etar Jesusatpanesí bi cat, rih ruwabucáybi cat at cut yehw ̃jacro. Yehw̃ír

cuacúrwahitchacro. Cuacúr ita rabar Sir quin “Bah ur ayro,”wajacro. Eyta
waquír pan cotchacro. Cotír chiwa at icar wíjacro. Uw owár tahw ̃ún acu
wíjacro. Wícayat, éyinat tahw ̃ujacro.

17Tahw̃úr,bahnáquinatyájacro. Uwbahnáquinatyarsayájacro. Yaya tihryat,
pan cajcar cat, rih ruwa cajcar cat sicor sécuajacro. Sécuajaquey chocha doce
cuin tas ehnchacro.

Pedro declara que Jesús es el Cristo
(Mt 16.13-20;Mr 8.27-29)

18Riy istiy Jesusat Sir ojcor conjacro. Im istír conjacro. Chiwa ecsar cuar
conjacro. Conár, chiwa quin táyojocro:
—Uwat waquít, ¿asan rehrcá? táyojocro, Jesusat.
Etat éyinatwajacro:



San Lucas 9:19 152 San Lucas 9:31

19—Cahujinat waquít, bahan Juan uw rih sar siw̃quib yarjáqueyro. Cahu-
jinat waquít, bahan úchicri Elías bijaquin sicor wijacro. Cahujinat waquít,
bahan úchicrias Sir chihtá ehcuquib istiy yarjaquey óraro.

20Etat Jesusat wajacro:
—Baat waquitra, ¿asan rehrcá? wajacro, ima chiwa quino.
Eyta táyoyat Pédroatwajacro:
—Bahan Crístoro. Sirat bah áyjacro,wajacro.

Jesús anuncia sumuerte
(Mt 16.21-28;Mr 8.30–9.1)

21Etar chiwa bahnaquin quin wajacro:
—Istiy quínoi as ojcor ehcuti jaw̃i, wajacro.
22Acsar uchta wajacro:
—Asan Uw Síuquib uwat bitara útara ruhw ̃áyqueyra. Judío werjayinatán,

sacerdote cárinatan, bachan chihtán síw̃quinatan as ria yajti jácayqueyra. Etar
as yauwáyqueyra. As yauyat bay cuanyat sicor estají yehninro, wajacro.

23Etat Jesusat bahnaquin quin wajacro:
—Bíyinanas chiwayincúntara, imár chíhtara síhw̃ati jácataro. Imár chihtá cut

yajti cuar as chihtá yajcátaro. Cuanmí cut, cuanmí cut eyta yajcátaro. Uwat
as chihtá ques eyin yauwata óraro. Bíyinan as ques icar eyta yauwata tacat as
wácati ajcá ji becayat, eyin as chiwa chácataro, -wajacro, Jesusat-.

24 Cahujinat imár yauwic cahmar roocayat, as chihtá cácajar óraro.
Bíyinatan eyta cati cuácayatan, eyin sácataro. As ajc rahcti reht sácataro. Cuatán
as chihtá ques, uwat cahujín yauwata óraro. Bíyinan as chihtá ques yaúyatan,
aját eyin síwayqueyra. Síuyat, eyin Sir jor cuacúr ítayqueyra, -wajacro-.

25Uw cahujinat ray cat, oya cat, cajc cat cuít sécuata óraro. Eyta secua cuar,
¿im eyta cab oc icar béjeca? ¿Bahnác chíw̃ajaca? Eyta béyeyra imár ajc cat
chiw̃áyqueyra.

26 Bíyinan uw cahmor áywini rehquít, “asa Jesús chíwai batro,” wacayat,
aját rahra cat ey ojcor “as chíwai batro,” waquinro. Asan Uw Síuquib cuacúr
bin caran cuít yehnár sicor wiquinro. Asan Sir Tet jor cara yehnár uch cut
wiquinro. Sir cuacúr cacúm carin owár wiquinro. Eyta wicayat, “eyin as
chíwai batro,”waquinro.

27 Aját ba quin wacaro. Sir iman cara chácataro. Usár uwat cahujinat Sir
eyta chaquic ey istátaro. Anto yarti cuat eyta istátaro,wajacro, Jesusat chiwa
quino.

La transfiguración de Jesús
(Mt 17.1-13;Mr 9.2-8)

28 Eyta waquír, abi cuányatara, Jesusin cubar icar béjecro. Pedro cat,
Santiago cat, Juan cat béjecro. Etan béjecro, Sir ojcor conín acu. Erar Sir ojcor
cona rabar eyin ub acat Jesús arjacro.

29Aryat oya cuasáy beo beo waajacro.
30Eyta cuácayat uw cuisa bucáy bin cat eyin acat waajacro. Uchicri cohtín

Moisés cat, Elías catwaajacro. Wanbeobeowaajacro. Waar Jesúsowár rahra
rahra tew̃jacro.

31 Jesús chiníc chihtá tew̃jacro. Jerusalén cuitar chinata chihtá tew ̃jacro.
Sir chihtá caba yajquín chinata tew̃jacro. Jesús úchicri cohtín owár eyta
tew̃jacro.
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32 Eyta tew ̃yat icar aw̃at, Pédroin cámyarat cuájacro. Etar sicor ajc wijacro.
Ajc wiquír ítitan, Jesusan rahs churotírwan beo béoro. Jesusat cahujín cuisa
bucáy bin owár tew̃ro.

33Etat cuisa bucáy binan sicor beya yinyat, Pédroat Jesús quin wajacro:
—Síw̃quibu, isan usaran yarisro. Isat chohcha bay tuw̃ín acu ajc waawi,

-wajacro-. Istiy bah acu, istiy Moisés acu, istiy Elías acu túw̃inro, wajacro.
Pédroat eyta waquíc ay séhw̃ati tew̃jacro.
34 Eyta wacayat icar, bowaramát eyin ehyó cay tunjacro. Bowaramát

tunyat ay wini rehjecro.
35Eyta cuácayat, bowarám tan sar cuar Sirat wajacro:
—Uchan as waquijró. Aját ey cájacro. Cara yehnín waquír chájacro. Ey ajc

rahcwi. Ey chihtá caw̃i, wajacro, Sirat.
36 Etat Pédroinat wahitchacro. Ititan, imarin owár cahujinra batro. Jesús

im ístitro.
Jesús sana a unmuchacho que tenía un espíritumalo
(Mt 17.14-21;Mr 9.14-29)

37 Cuanmí cuit Jesusin, sicor isu wihár béjecro. Bécayat ácatar ricá to binat
tihráy rojocro.

38Eyta tihra rabar uw tac icar bin ser istiyátwajacro:
—Síw̃quibu, aját bah ojcor conro. As waquíjwahítuwi. Eyan as wacjá istán

binro.
39Eya cuicát ica icar técaro. Técayat abáy cohwro. Ticji bicaro. Cac sar orjir

cat waacaro. Orjir waacayat, abáy ti ti tíuro. Cuicát ey bucoy bucoy cuácaro.
Et bah cun batro.

40 As waquíj roquír aját ba chiwa quin conjacro. Cuicá uquin conjacro.
Eyta cuar éyinat bitách uc áyajatro,wajacro.

41Eyta wacayat Jesusat wajacro:
—Ah cutar uwat Sir tamo síhw̃atiro. Chihtá uní bi tehmoro. As ba owár

úchicri ítchacro. ¿As chihtá cuitar yajcata bin baat bitat sinin yajca? Baat
sinti cuácayat, ¿aját caban bita síw̃ataca? -wajacro-. Bah wacjá as quin row ̃i,
wajacro.

42 Eyta wacayat, sah ey Jesús quin rojocro. Rocayat cuicát sah ey ehn-
chacro. Eyta cuar, Jesusat cuicá quin taniric wajacro:
—Cuicú, sah ey urá sar bin yehnár biwi, wajacro.
Jesusat eyta waquír, sah ey bar tan jájacro. Tan jaquir, sicor tet at icar

wíjacro.
43 Etar bahnáquinat Sir tamo ay síhw̃ajacro. “Sirat bahnác yajcátaro. Bii

yájcajari batro. Bahnác yajcátaro,” síhw̃ajacro.
Jesús anuncia otra vez sumuerte
(Mt 17.22-23;Mr 9.30-32)

Uwat Jesusat yajaquey chihtá tamo séhw̃ayat, Jesusat chiwa quino wa-
jacro:

44—Uch rahcwi. Uch chihtá cat síhw̃awi. Asan Uw Síuquib cahujín at icar
wícayqueyra,wajacro, chiwa quin.

45Eyta wacayat, ima chiwat bi ojcor tew ̃íctara ayra ráhctiro. Eyinat chihtá
ay rahcti acu ay ehcuti ruhjacro. Etar cat éyinat ey ojcor tayon yajquít cat ay
wíniro.

¿Quién es el más importante?
(Mt 18.1-5; Mr 9.33-37)
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46 Itchareht, Jesús imachiwarahra rahra tecuayyinjacro. Imárowárbiyan
caran cuitara ey ques técuajacro.

47 Cuatán, Jesusat eyin urá itchacro. Bitara síhw̃actar itchacro. Eyta istír
Jesusat sah istiy cájacro. Caquir im ecsar chájacro.

48 Sah erar chaquir eyin quin wajacro:
—Bíyinat as chiwa chajac rehquít, sah uch ajcá ji bécayat, éyinat as cat ajcá ji

bécaro, -wajacro, Jesusat-. Eyta cat bíyinat as ajcá ji becayat, éyinat as áyjaquey
cat ajcá ji bécaro. Ba biyin cahujín obir yajquín acu eyin acu cacúm chácayat,
caran cuitro.

El que no está contra nosotros, está a nuestro favor
(Mr 9.38-40)

49Etat Juanat Jesús quin wajacro:
—Síw̃quibu, isat cahujín itchacro, -wajacro, Jesús quin-. Isat ítitan, cahujín

eyat cuicá uc si ayro. Isat rahcuít uc si ayin acu “Cuicú, aját Jesús ajc cut
bah uc técaro,”wajacro. Eytawajac etar isat ey técuajacro. “Eytara yajti jaw̃i,”
wánora, isat. Eya is owár bin bár etar eyta técuajacro,wajacro.

50Eyta wacayat, Jesusat Juan quin wajacro:
—Eyta técuajar bin técuajacro. Biyan ba quehsuti cuácayatan, eyan ba owár

binro. Etar ser ey cuicá as ajc cut úcayat técuajar binro, wajacro, Jesusat, Juan
quin.

Jesús reprende a Santiago y a Juan
51 Itchareht, yájcajareht, Jesús Jerusalénbenyehnjacro. Sir quin cuacúrben

ac bar cab cucaro. Etar Jerusalén cuwín ben yehnjacro.
52 Etar chiwan cahmor áyjacro. Samaria pueblo cuwayta cahmor áyjacro.

Ubach chiín ac ira secuan ac cahmor áyjacro. Ayat béjecro.
53Beyar, Samaria pueblo cucayat, erar uwat icrí wítiro. Ubach cat, ira cat

wítiro. Jesusin Jerusalén bic etar wítiro.
54 Samáriainat ira witi etar Jesusin becayat, Santiágoat cat, Juanat cat Jesús

quin wajacro:
—Caru, ¿Isat Sirat cuacúr bin oca áyayta acu chiátayica? ¿Ocat eyin sácayta

acu chiátayica? wajacro.
55Eyta wacayat, Jesusat chiwa técuajacro. Tecuar uchta wajacro:
—Eytarun yajti jaw̃i. Eytarun chiti jaw̃i, wajacro.
56Etat pueblo istiy cuwayta acsar béjecro.
Los que querían seguir a Jesús
(Mt 8.19-22)

57Etar ibt aw̃at beya rabar ser istiyát Jesús quin wajacro:
—Bah birar bíctara as cat bah jor erar benro. Bah jor sinay benro, wajacro.
58Etat Jesusat wajacro:
—As ajc rahcwi. Sinacub cat ucar chiro. Ruwasir cat chicha chiro. Cuatán

asan Uw Síuquibra camín acu ubach batro, wajacro.
59Etar acsar bécayat, Jesusat istiy quin wajacro:
—As jor sinay biwi. As chiwa chaw̃i, wajacro.
Etat uw eyat wajacro:
—Caru, récaram as tetá chiníc ocso tas usár ítinro. As tet yáryatan chein ey

ruhcuinro. Etar bah owár sinay benro, wajacro.
60Etat Jesusat wajacro:
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—Cahujinat as chíhtara cátiro. Cati éyinan chéinan wanro. Eyinat chein
ruhcuátaro. Cuatán bahatra as chihtá caquir uw quin ehcuwi. Bahatra Sir
cara rehquey chihtá ehcuwi, wajacro, Jesusat.

61Etat istiyát Jesús quin wajacro:
—Caru, as bah jor benro. Bah jor sinay benro. Eyta cuar rehcan as cayin

quino ibtu benro. As usi cayin tihráy benro, wajacro.
62Etat Jesusat wajacro:
—Biyinat as chihtá cácayatan éyinat bahnác cham báhtaro. Eyinat sicor war

waájatro. Sicor war waáyeyra, Sir cara rehquey cuitar beya báreyra,wajacro,
Jesusat.

10
Jesús envía a los setenta

1 Itchareht Jesusat chiwa caquir áyjacro. Cuisa setenta bin caquir ima
cahmor áyjacro. Bucaya awan áyjacro. Iman birar cuwíntara erar cahmor
chiwa bucáy awan áyjacro. Pueblo cut cat, ácubar cuitar cat cahmor áyjacro.

2Beyin cahmor eyin quin wajacro:
—Uwan eb rijacan wanro. Eb rijáqueyan awan semar tam rehcátaro. Eyta

cat uwat Sir chihtá rahcuír, awan semar as chiwa chácataro. Eb tam rehcayat
uwat eba bocuro. Eyta cat as chiwa chácata binan uw quir binro. Eyta cuar
eyin quin as chihtá bíyinati éhcwajatro. Chihtá ehcuquin birách batro. Eyta
cuácayatSirojcor conwi. Siratuwáyaytaacuconwi. Imachihtáehcwáyáyayta
acu conwi, -wajacro-.

3Etar baat cat ehcwáybéowi. Ba tecuas bárbin cuar, ajátba técuasin tac icar
ayro. Obasin cohtocuin tac icar ayir eyta ba cat éytaanwan ayro, -wajacro-.

4 Bequic cat ata béowi. Ray cat beti, ucu cat beti, ques barcát cat beti, ata
béowi. Beya rabar ibt aw ̃at uw quin ténati jaw̃i. Ténati cuar ténoso cha béowi.

5Beyar bi usi raúwictar rauwa rabar uchta waw̃i: “Sirat usar itquin ohbac
it aywi,”waw ̃i.

6 Eyta wacayat, ey usi itquin ba quin ténayat, ba chihtá cuitar Sirat éyinan
ohbac it áyayqueyra. Eyta cuara éyinat ténatieyra Sirat eyin ohbac it áyajatro.

7Etar ténaquin owár ítuwi. Baan acsar bec acat im esar ítuwi. Esar bi yayín
wícayat, ey yawi. Yahn acu wícayat cat yahwi. Baat eyin quin Sir chihtá
ehcuro. Sir chihtá ehcúc tehmár ira baat ohbac yayátaro. Istiy usi, istiy usi
itay biti jaw̃i. Ubach istanác sar ítuwi.

8 Ba pueblo istiy, pueblo istiy cucayat, ba quin ténayat, bi ira wícayat, ey
yawi.

9 Ey pueblo cuitar uw yarquin tan jaw̃i. Siran cara rehquey chihtá cat
ehcuwi. Uchta waw̃i: “Siran ba ubot cara yehníc cuitar cab cucaro,”waw̃i.

10 ’Eyta cuarbipueblo cutarbaajcábár chácayat, eypueblo cutuchtayajw̃i.
Pueblo cuitar ibt aw̃at uchta wacay béowi:

11“Bapueblo cajcburyiwyiw terbahcaro. Asquesojcorbéquiqueyyiwyiw
ter bahcaro,” waw̃i, uw quin. “Baat Sir chihtá rahcti ey ehcún ac aját yiw
yiw técaro,” waw̃i. “Eyta cuar baat uch síhw̃awi. Baat ey rahjaquir waquít,
Sir cara rehquey cutar beta binro. Eyta cuar baat ey chihtá ráhctiro,” waw̃i,
wajacro, Jesusat chiwa quin.

12 ’Aját ba quin wacaro. Chihtá rahcti ques, cábara tinyat, Sir tayar yajác
ques cuecuc cab cucayat, Sirat ey pueblo cut itquin cuécwayqueyra. Pueblo ey
cuit itquin Sodomin cuécujac cuít cuécwayqueyra,wajacro, Jesusat.
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Los pueblos desobedientes
(Mt 11.20-24)

13 Jesusat bucoy wajacro:
—Pueblo Corazín uw cat, pueblo Betsaida uw cat conú cuac sácayqueyra.

Eyinat as chihtá cati cuácayat conú cuac sácayqueyra. Aját yajác eyan it cuar
as chíhtara ráhctiro. Aját eyin pueblo cut yarquin tan chájacro. Eyinat eyta
itchacro. Itchác cuar, as chíhtara ráhctiro. Aját síw̃jaquey cucáj cuitar rahcuí
cuar, urá icar chihtá cátiro. Cuatán Tiro pueblo ítquinra ur éytara batro. Aját
éraran eyta yajaquir waquít, aját chihtá síw̃jaquir waquít, éyinra úchicrias ay
bár yajquíc etchác ícatro. Ay bár yajác cue rehquít oya ay bár bi chajac ícatro.
Oca bur imár sibará cuitar ohjoc ícatro, -wajacro, Jesusat-.

14 Eyta bira cabar tinyat, Corazinat tayar yajác ques Sirat cuít
cuécwayqueyra. Cuatán Tiro uwra, Sidón uwra etach cuécwajatro, wajacro,
Jesusat.

15Acsar Capernaum pueblo uw ojcor wajacro:
—Capernaum uwat cuáyinir síhw̃aro. Imár úrara Sir quin béyata síhw̃aro.

Eyta cuar éytara beya báreyra, -wajacro-. Cuatán éyinra cab oc icar
béyayqueyra,wajacro, Jesusat.

16Waquír chiwa quin wajacro:
—Bíyatan baat waquíc ráhcyatan, éyatan as chihtá cat rahcro, -wajacro,

Jesusat-. Eyta cat bíyatan baat waquíc chihtá cati ruhw̃uyat, éyatan as chihtá
cat cati ruhw ̃uro. Eyta cat biyat as chihtá cati ruhw ̃uyat, éyatan Sir chihtá
cati ruhw̃uro, wajacro, Jesusat chiwa quin.

Regreso de los setenta
17 Etar Jesusat chiwa cuisa setenta áyjacan bécajareht yájcajareht, sicor

béhjecro. Sicor ahní béhjecro. Etar Jesús quin wajacro:
—Caru, isat cuicá uc si áyjacro, uw ur icar bin. Bah urá cuitar, camur cuitar

uw ur icar bin cuicá uc si áyjacro,wajacro, chiwat Jesús quin.
18Etat Jesusat wajacro:
—Aját cuacúr itit, SisrámSatanasancuacúrbinbar tijcajacro. Cuir chihcuát

ic oso ayir eyta Sisrám cat eyta tijcajacro. Sirat ey burbar yajacro, -wajacro-.
19 Eyta bira as chihtá rahcwi. Baat cumoró cat, carúw cat sáhuwin acu

aját ba quin camur wíjacro. Etar cumoroát cat, caruwát cat ba rúhw̃ajatro.
Sisramat as chihtá yajti ac ba cayar yajca racar cuar, ba cayar yajti acu
aját ba quin camur wíjacro. Urá wíjacro. Etar Sisramat ba cayar yájcajatro.
Rúhw̃ajatro.

20 Eyta cuara eyta rehquiti tahnác ahní rehti jaw̃i. Baat cuicá uc si ayic
rehquiti tahnác ahní rehti jaw̃i. Cuatán uch ojcotra ahnian tahnác rehw ̃i.
Sirat ba ajcan cuacúr carit cuitar cuihsujacro, -wajacro, ima chiwa quin-
. Baat ey chihtá cajac reht ajc cuihsujacro. Etar ba síwataro. Eyta síwata
cuihsujác etar ahnian tahnác rehw ̃i, wajacro, Jesusat ima chiwa quino.

El Hijo y el Padre
(Mt 11.25-27; 13.16-17)

21 Eyta waquír, Sir Ajcan Cámuran Ey cuitar Jesusan ahní rehjecro. Eyta
rehcayat Jesusat Sir quin wajacro:
—Siru, Tetú, bah ur ayro. Cuacúr abá cuitar, cajcan ican bahnác cuitar

bah caran cuitro. Behmá urá cuitar uw cájacro. Urán ajcan cuít binra cátiro.
Cuatán sasá urán wan bin cájacro. Eyta caquir eyin quino behmá chihtá
ehcujacro. Sir cara rehquey cutar bitáratar ey ojcor bahnác ehcujacro. Urá
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cuít bin quínora ehcútiro. Cuatán sasá urán wan quínora bahnác ehcujacro,
wajacro.

22Etar uw quin wajacro:
—Sirat Tetát as at icar bahnácwíjacro. Biyan Sir waquíjtara rehratí istítiro.

Cuatán Tetatrún itro. Eyta cat Tetán rehrtara uw bahnáquinatan istítiro.
Cuatán wacjatrún Tetán itro. Ajatrún rehrtara itro. Wacjatán biyin quin
ehcwayat, éyinat cat Tetán itro. Siran itro, wajacro, Jesusat.

23Eyta waquír chiwa quin cahujínatra rahcti cuar uchta wajacro:
—Baat behmár ub cut ay bin itchacro. Etar ohbac ítayqueyra.
24Uchicri Sir chihtá ehcúquinat baat itquey it cun rehjecro. Rey cárinat cat

baat itquey it cun rehjecro. Ricán to bínatan it cun rehjecro. Eyta cuar éyinat
istiti rehjecro. Ba cucáj acat tew̃quey éyinatan rahcua racar rehjecro. Eyta
cuar ráhctiro. Cuatán baatrún bar rahjacro. Bar itchacro, wajacro, Jesusat
ima chiwa quin.

Ejemplo del buen samaritano
25Riy istiy judío bachan chihtán síw̃quibat Jesús quin táyojocro. Jesús cayar

yajquín sihw ̃ar uchta táyojocro:
—Síw̃quibu, bahat ítitan, ¿Aját icúr yajcátaca? Sir quin cuwayta ¿aját icúr

yajcátaca? ¿Bahat bitara séhw̃ataca? wajacro.
26Etat Jesusat rahra táyojocro:
—¿Sir bach cáritan chihtá cáritan cutar icúr cuihsú bahjaca? Bahat itit,

¿bitara cuihsú bahjaca? táyojocro, Jesusat.
27Eyta táyoyat bachan chihtán síw̃quibat wajacro:
—Sir bachan chihtán cuihsúr bahjacan úchtaro: Siran sehnác chaw̃i. Bah

urá istán cuitar, ajc istán cuitar, bah canar chihchír bahnác cuitar, bow̃
bahnác cuitar Siran sehnác chaw̃i. Eyta cat behmá urá cut behmán sehnác
eyta cahujín cat eyta sehnác chaw ̃i. Sir bachan chihtán éytaro, wajacro,
bachan chihtán síw̃quibat.

28Etat Jesusat wajacro:
—Bahat yarís wajacro. Bahatán eyta yarís yájctara, Sir quin cuwátaro,

wajacro.
29Etatbachanchihtán síw̃quibatuwcaccahmaraywaaccunrehquít, Jesús

quin bucoy táyojocro:
—“Cahujín,”wacayat, ¿biyin ojcor waquí? táyojocro.
30Biyin ojcor wáctara ehcún acu Jesusat uchta wajacro:
—Ser istiy Jerusalén bin Jericó pueblo cuwín bijacro. Bicayat bésinat ey

cájacro. Caquir yaran abáy tajacro. Tajquír oya cat, ray cat ey ohnor bahnác
siu bejecro. Etar ser eyra ibit aw̃at cham báhjacro. Yaratan chéinan wan
cuaquir cham báhjacro.

31 Etat icar sacerdote ey ibt aw̃at bijacro. Eyta bicayat, tac yehw ̃jaquey
itchacro. Istíc cuar ajcá yájtiro. Ecoso tiw̃ acsar bar bijacro.

32 Etat ey questoc leví uw cat bijacro. Bicayat tac yehw ̃jaquey itchacro.
Istír eyat cat ajcá yájtiro. Ecoso tiw ̃ acsar bar bijacro, -wajacro-.

33Etat bucoy Samaria uw cat ey ibt aw̃at bijacro. Bicayat tac yehw ̃jaquey
istír, ey rácara cue rehjecro. Cue rehquír sehnác rehjecro.

34 Eyta rehquitrun tac yehw ̃jaquey quin cur ey sacujacro. Sec cat, timá
cat chájacro. Chaquir cat, sacúr cat, oya cuitar questajacro. Etar ima asanica
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arcutar tac yehw ̃jaquey yehw ̃ír chájacro. Eyta chaquir camic usi cuwín
béjecro. Erar cur catrun tac yehw ̃jaquey obir yajacro, Samaria uwat.

35 Eyta yajquír cuanmí cuitrun camic ubach cayíb at icar cham báhjacro.
Obir yajcayta acu cham báhjacro. Cham bahr, ubach cayíb quin “Aját récaji
raya bucáy túninro,” wajacro. “Bahat tac yehw ̃jaquey obir yajw̃i. Eyta
yajcayat, ray echí áhuyeyra, aját sicor bah quin túninro. Obir yajquíc tayar
aját sicor túninro. Aját wiquír túninro,” wajacro, Samaria uwat. Jesusat uw
quin eyta wajacro.

36Etar bachan chihtán siw̃quib quin táyojocro:
—Ey aw̃at cuisa bay bin béjecro. Bahat ítitan, ¿Biyat ima sehnác eyta tac

yehw ̃jaquey eyta sehnác chacyi? táyojocro, Jesusat.
37Etat bachan chihtán síw̃quibat wajacro:
—Yarquey obir yajáqueyat ima sehnác eyta yarquey cat eyta sehnác

chájacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Bahat cat eyta yajw̃i, wajacro, bachan chihtán siw ̃quib quin.
Jesús en la casa deMarta yMaría

38 Eyta waquír Jesusin acsar béjecro. Acsar bécayat, Jesús pueblo istiy cuit
cujacro. Erar cucayat wiw̃át ubach wíjacro. Wiw̃á ajca Mártaat Jesusin quin
ubach wíjacro.

39Marta taná ajca Maríacuano. Jesús usar rauyat, María Jesús ecor chihr-
jacro. Jesusat waquíc rahcuay raújacro.

40 Eyta cuar Mártara ira aníc rehquít cáysiro. Eyta cuácayat Mártaat Jesús
quin bir wajacro:
—Caru, as tanát as cuitar yajti chac báhjacro. ¿Bahat as tamo síhw̃atiica? -

táyojocro-. As taná quin as cuitar anay aywi, wajacro.
41Etat Jesusat wajacro:
—Mártau, Mártau, bahatra chihtá istiy, chihtá istiy sehw̃a yatro. Bahan

cáysian abayro.
42 Cuatán istanác ey yajcáyatan ayan cuitro. Maríat eyta yajcáy raújacro.

Eyta yajcáy raújaquey bíyati síwajatro,wajacro, Jesusat Marta quin.

11
Jesús y la oración
(Mt 6.9-15; 7.7-11)

1 Riy istiy Jesusat Sir ojcor conjacro. Cona tihryat, ima chiwa istiyát
wajacro:
—Caru, Juanat ima chiwa quin Sir ojcor coníc síw̃jacro. Bahat cat isan eyta

siw̃i, wajacro.
2Wacayat, Jesusat chiwa quin Sir ojcor conín siw̃in ac uchta wajacro:
—Baatán Sir quin conyat uchta waw̃i:

Tetú, uwat bah tamoan ay séhw̃ataro. Bah uw bahnaquin acu Cara yehnwi.
3Cuanmí cuit, cuanmí cuit is yayín acu ira wiw ̃i.
4 Cahujinat is tayar yajcayat, isat sicor tan wan ténaro. Etar isat bah tayar
yajcayat, sicor is cat tayar bár chaw̃i. Isat ay bár yajquín síhw̃ayat, is eyta
yajti acu síuwi. Isat ay yajquín aywi.
Jesusat eyta jaw̃ conín acu síw̃jacro.

5Acsar Jesusat eyin quin wajacro:
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—Iw ̃oquin quin baat chey ubot ira chiay biquir waquít, ey quin wacata
óraro:

6 “Chahrú, as ac irawiw̃i,”wacata óraro. “Awan as cáyinan cajc istiy bin bar
wijacro. Eyta cuácayat, aját ey quin icrí wícajatro,”wacata óraro.

7 Eyta waquír waquít usar bin eyat wacata óraro: “As quehw ̃uti jaw̃i,”
wacata óraro. “Querat bar tunjacro. Cay tunír sicar as bar cámjacro. Sas
owár bar cámjacro,”wacata óraro. “Aját bitáchwícajatro. As bitách yéhnajatro,”
wacata óraro, usar eyat.

8 Eyan ba íw̃oquin cuar icrí wítiro. Cuatán ey quin seo chícayatra, bar
wícayqueyra. Icúr chictar bar wícayqueyra,wajacro, Jesusat chiwa quino.

9 ’Eyta cat icúr rácartara, Sirat eywícayta acu conwi, -wajacro-. Eyta conyat,
Sirat bar wícayqueyra. Icúr rácartara, Sir cac cahm conay biwi. Eyta conay
bicayat, baat icúr úroctara istáyqueyra, -wajacro-. Tunjaquey waan chícayat
cat, Sirat rahcuír ba acu bar waáyqueyra, -wajacro-.

10 Biyat coníctara, ey at icar wícaro. Biyat conay bíctara, eyat itro. Biyat
tunjaquey waan chíctara, eyin ac waacaro, -wajacro, Jesusat chiwa quin-.

11 Sasá tetinú, ba wacját ba quin rih ruwa chícayat, baat waquích quin
cumoroí wítiro. Rih ruwawícaro, -wajacro-.

12Eyta cat sisbúr ahná chícayat, baat caruwí wítiro. Ahnáwícaro.
13Ba urá ay bár cuar, ba waquíj quin ay bi racar wiquic sínjacro, -wajacro,

sasá tet quin-. Eyta cat Síratan ba Tetatán cuacúr éyatan ba quin racar cuít
wícayqueyra. Baat ey quin chícayatan, Síratan ima Ajcan Camur Ey ba ur icar
chácayqueyra,wajacro, Jesusat.

Acusan a Jesús de tener el poder del demonio
(Mt 12.22-30;Mr 3.19-27)

14Riy istiy Jesusat sera urá sar bi cuicá uc áyjacro. Cuicát ser ey ruhw̃ujác
rehquít, ajc batro. Jesusat cuicá uc áyatan, ser ey sicor bar tew̃jacro. Sicor
bar ajc chi waajacro. Ajc tew̃yat uw ub yehw ̃jacro.

15Eyta cuara uw tac icar bin cahujinat wajacro:
—Cuicá cara ajca Beelzebú urá cut camur cut Jesusat cuicá uc si ayro,

wajacro, imár owár.
16Cuatán cahujinat Jesús quin wajacro:
—Is cac cahmar Sir urá cut bahnác bar yajcata ehcuwi. Siri bár binat

yájcajar bi yajw̃i. Isat cuacúr Sir imát bah ayjac istayta acu eyta yajw̃i,
wajacro.
Jesús urá wahitín acu eyta wajacro.
17Eyta cuar uwat síhw̃acan Jesusat itchacro. Etar eyin quin wajacro:
—Satanasat uw ur icar bin ima Satanás uc tétiro. Bi gobiernowahw̃úr rahr

rahr tecquejcayat, eygobiernobarbahnátaro. Eyta catusar itquin imárowár
rahra rahra tec quejcayat, bar sácataro.

18 Eyta cat Satanás chiwa wahw ̃uyat, rahra rahra tiw ̃ay yinyat, Satanás
chiwan imár owár bahnátaro. Baat waquitan, ajatán Beelzebú urá cut cuicá
uc si ayic, wacaro.

19 Cuatán Beelzebú urá cut, camur cut aját cuicá uc ayquir waquít, ¿ba
chíwatra bi urá cut uc ayic síhw̃aqui? Baat ítitan, ¿bi chihtá cuitar uc si ayqui?
Baatán itro. Etar behmár chiwat ba urá wahitáyqueyra. Urá wahitír ba cahm
icar tew̃áyqueyra, -wajacro, Jesusat uw quin-.

20Eyta cuar Sir urá cut aját cuicá uc si ayat, uch síhw̃awi. Sir cara rehquey
ba ubot yehnjác, síhw̃awi, wajacro, Jesusat.
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21 ’Sera chihchír bíjiyat ima ubach ay bi querat acor úroro. Tota jaw̃, bajít
chaw̃ cuar úroro. Eyta úroyat oyan, rayan bitách chíw̃ajatro, -wajacro-.

22 Eyta cuar istiy chihchirán cuít bíjiyat bes yajcáy racaro. Racayat, cayíb
burbar yajcátaro. Tota cat, bajít cat bahnác síuro. Cayibat tota cuit, bajít
cuit chiw ̃ ayti síwata síhw̃ajac cuar, im ohnor bahnác síuro, -wajacro-. Eyta
siwir oya cat, ray cat bahnác ey ohnor chiw ̃ro. Chiw̃írbesin imár chiwaowár
tahw ̃uro, wajacro.

23 ’Bíyinan asi jor bártara, éyinat as quehsuro. Eyta cat bíyinatan as cuitar
chihtá ehcuti rehcáyatan, éyinatan uw quin as chihtá cac áytiro, wajacro,
Jesusat.

El espíritumalo que vuelve
(Mt 12.43-45)

24Acsar Jesusat wajacro:
—Cuicá uwurá sar bin uquir áyatan, cuicá eyat bir cut ítatatara uroy bicaro.

Uw bár cuitar wahitay bicaro. Tan jaquin acwahitay bicaro, -wajacro-. Eyta
cuar bísari ítajatro. Bir cuti tan chácajatro. Bísari ítajar rehquít ima ur icar
séhw̃aro: “As sicor benro. As birar bin uquir rajáctara as sicor erar rauway
benro,” séhw̃aro.

25Eyta sehw ̃ar bicayat, rajác cut cur itit, ayro. Bahnác órojocanwanro.
26 Cuicát ay órojoc istír cuicá cahujín ucay bicaro. -wajacro-. Bucoy cuicá

cuisa cucuí bin ucay bicaro. Cuatán cuic éyinra técuasan cuít binro. Etar
eyin roquír, sera ur icar bequír abáy ruhw̃uro. Récaram táhnaqui ruhw ̃útiro.
Cuatán bucoy cuitatra cuít ruhw ̃uro, wajacro, Jesusat.

La felicidad verdadera
27 Eyta wacayat icar, wiw̃ istiyát ricá tasar bíjiyat cohwjacro. Jesús quin

wajacro:
—Bah sutáwíjaqueyan Síratan rácatro. Bahan bi ohcuá sar bin ubotwijactar,

Síratan eyan rácatro. Bah abán Sirat obir yajcátaro,wajacro, wiw̃ istiyát.
28Wiw̃át eyta cohwyat, Jesusat wajacro:
—Bíyinatan Sir chihtá rahcyat, Sirat éyinan rácaran cuitro. Bíyinatan Sir

chihtá cácayat, Sirat éyinan rácaran as ab cuitro, wajacro, Jesusat.
La gentemala pide una señalmilagrosa
(Mt 12.38-42;Mr 8.12)

29Ey ricar ricán to béhjecro. Etar Jesús quemir uwan to sécuajacro. Sécuayat
Jesusat uchta wajacro:
—Ah uch cutar uw ur ay batro. Sir tamo síhw̃atiro. Eyta rehquít, éyinat

Sir urá cut, camur cut bahnác yajcata ehcún acu as quin yajc ayro. Sirat as
áyjactara,áytitara istínacuasquineytayajcayro. Eytayajcayic cuarajátéytara
yájtiro. Eyta yajti cuar, úchicri Sir chihtá ehcuquib Jonasat Sirat ayjac ehcúr
eyta, aját cat eyta jaw̃ ehcunro.

30 Jonasan rih ruwa cumac bi tan sar bay cuanjacro. Bay cuanyat, estají
waajacro. Waacayat, Nínive uwat ey chihtá cájacro. Sirat ey ayjac sihw ̃ar
cájacro. Etarwan ah rícara, asan Uw Síuquib cat, ica tan sar bay cuaninro. Bay
cuanyat estají yehninro, Sirat as ayjac ehcún acu.

31-32Etar cabar tinyat, Níniveuwat ah uch cutar uw cahm icar tew̃áyqueyra.
Ah uch cutar uwat tayar yajác ehcwáyqueyra. Cahmor úchicrias Jonasat eyin
quin Sir chihtá ehcujacro. Etar éyinat chihtá cájacro. Urá ay bár yajquíc
cat bar tehmojocro, -wajacro, Jesusat-. Cuat asan ajcan urán Jonás cuitro.
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Eyta cuar, ajátwaquíc ráhctiro. Ah úwatra cátiro. Uchicrias chaucat yajaquey
síhw̃awi. Chauc eya uwa cara chájaquincuano. Cajc istiy binro. Cajc istiy
cut bin Salomón chihtá rahcuay rajacro. Salomón urán cuít etar ey chihtá
sinin ac rahcuay rajacro, -wajacro, Jesusat-. Cuatán asan urán Salomón
cuitro. Eyta cuar, ah uch cutar uwat ajátwaquíc ráhctiro. Eyta bira chauwíc
éyatanuchin cahmí icar tew̃átaro. Cabar tinyat, úchinat tayar yajác ehcwátaro,
wajacro, Jesusat uw quin.

La lámpara del cuerpo
(Mt 5.15; 6.22-23)

33 Jesusat eyta waquírwajacro:
—Uwat vela ojcor oc anir cat soya cahmatra rúhctiro. Cajón satra rúhctiro.

Cuatán vela ojcor oc anir cuacrár usar chácaro. Eyta chácayat, uwat usar
rauyat, bahnác bar istátaro.

34 Ba uban ba acu oca siran wanro. Oca sira acat bahnác úbaro. Eyta cat
baat ay istictar, bitara yajcata bíntara baatán itro. Eyta cuar ba ub ay bártara,
baat icúr yajcata bíntara istítiro.

35Eyta bira yají chaw ̃i. Eytair báreyra ba uráwanquír cuanjác sihw ̃ac cuar,
¿cuécuman cuít réhcajaca? Ba quin urá wijac cuar, ¿urá bár réhcajaca? ¿Bitara
útara istiti rabar ay bár yájcajaca?

36Baat bitara yajquey ay istictar, ba ur icar checúm batro. Ay istátaro. Oca
sira acat bahnác uba ay istír eyta ba ur icar eyta ay istátaro,wajacro, Jesusat.

Jesús acusa a los fariseos y a losmaestros de la ley
(Mt 23.1-36;Mr 12.38-40; Lc 20.45-47)

37 Jesusat uw quin tew̃ tihryat, fariseo istiyát Jesús quin wajacro:
—Bar jaw̃, as usi ira yayay, wajacro.
Eyta wacayat Jesusan ey jor yayay bijacro. Etar usi cur car ira yájacro.
38Etat fariséoat itit, Jesusat atum sucti ira yácaro. Eyta istír ub yehw̃jacro.
39Etat Jesusat ey quin wajacro:
—Ba fariséoinat soya cat, toca cat cuitchiney rest ey sucro. Cuitchiney sucuí

cuar úsotra súctiro. Uwat ba tamo ay síhw̃ayta acu baat atum rest ey sucro.
Eyta cuar ba urán ay batro. Baat uw cayar yajcaro. Bes yajcaro.

40Baurá bár binu, Sirat uw cuanínwaquír chájacro. Cuitchiney chi, urá chi
cuanínwaquír chájacro, -wajacro, fariséoin quin-.

41Eyta bira ojc um restá étaqui sucti jaw̃i. Ba tan sar cat urá ay rehw ̃i. Oya
bár bin quin, ray bár bin quin ira cat wiw̃i, -wajacro-. Eyta yajcáyatan ba Sir
ub cahmor ur ay rehcáyqueyra,wajacro.

42 ’Fariséoinu, ba conú cuac sácayqueyra. Baatán icuran biyan bahnác
saw ̃uro. Saw̃úr car Sir acu cat cahují ajquír wícaro. Baat ir icar aquibo
chaquic ey cat saw ̃úrucasi bin sicarúbisti,ucasi bin sicarúbistiuquir Sir quin
wícaro. Aquibo chaquic istiy sicar, istiy sicar eyta wícaro, -wajacro-. Eytaan
caba wic cuar baat uw cayar yajcaro. Sir sehnác chátiro. Baat Sir quin eyta
wícata bin wícaro. Eyta cuar uw cat cayar yajti ítata binro. Sir cat sehnác
chácata binro, wajacro.

43 ’Fariséoinu, ba conú cuac sácayqueyra. Ba secuac usar banco ehchian cuít
bi cuitar ita racar isoro, -wajacro-. Rasá cuitaruwatbehmárquinay tenaaya
racar isoro, -wajacro, Jesusat fariséoin quin-.
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44Ba conú cuac sácayqueyra. Chein ruhjác aw̃at uwat istiti rabar sáhuro. Ba
cat chein áw̃atan wanro. Etar uwat ba urá ay bár istítiro. Ba urá ay bár istiti
rabarbaatyajquíreytauwat cat eytayajcaro,wajacro, Jesusat fariséoinquin.

45Etat judío bachan chihtán síw̃quibat Jesús quin wajacro:
—Síw̃quibu, bahat eyta wacáyatan, is ojcor cat ay bárwacaro, wajacro.
46Etat Jesusat wajacro:
—Bachan chihtán síw̃quinu, ba conú cuac sácayqueyra. Baatán uw quin

bachanabáyyajc ayro. Bachat uwcuácaro. Owatuwcuaquir eyta, bachat cat
uw eyta cuácaro. Eyta cuar baatrá eyin cuitari yájtiro. Cónui yájtiro,wajacro.

47 ’Ba conú cuac sácayqueyra. Baanbehmár cohtinánwanro. Ba cohtinát Sir
chihtá ehcuquin tíw̃jacro. Eyta cuar ba cohtinát tiw ̃jac chein ruhjác ubach
baat tuw ̃ro.

48 Ba cohtinát Sir chihtá ehcuquin tiw̃jac cuar, chein ruhjác úbachra baat
tuw ̃ro. Baat sihw ̃at, caba tíw̃jacro. Etar chein ruhjác ubach tuw̃ro, -wajacro-
.

49Eyta tíw̃ata eyan récaji Sirat itchacro. Istír ey ojcor imurá cut carit cuitar
uchta cuihsú báhjacro: “Aját uw quin as chihtá ehcuquin cat, as uw carin cat
áyinro,” wajacro, Sirat. “Eyta cuara uwat as chihtá ehcuquin, as uw carin
cahujinra tíw̃ayqueyra. Cahujinra ruhw ̃áyqueyra,” cuihsú báhjacro, Sir carit
cut.

50 Eyta bira Sir chihtá ehcuquin bahnác tiw̃jac tayar ques cuécwataro. Ah
uch uw cuécwataro.

51 Sir chihtá ehcuquin síhw̃anar tíw̃jacro. Abel yauwi cuitar cuar istiy cat,
istiy cat Zacarías ocso tas eyta tíw̃jacro. Zacarías Sir usi cuácayat yaujacro.
Uw eyta tiw̃jac tayar bahnác ques cuécwataro. Aját ba quin wacaro. Eyta
tayar yajáqueyanbahnác ah cutar itquin acamrehcáyqueyra,wajacro, Jesusat
bachan chihtán siw̃quin quin.

52 ’Bachan chihtán síw̃quinu, ba conú cuac sácayqueyra. Baatán uw quínoan
Sir chihtá ehcuti ruhc téjecro. Behmarat Sir chíhtara yájtiro. Etar cat bíyinatan
Sir chihtá caquin rehcayat, baat eyinquin cacáytiro,wajacro, Jesusatbachan
chihtán siw̃quin quino.

53 Eyta waquír usar bin waa bijacro. Etar fariséoinat bachan chihtán
síw̃quinat Jesús ac abáy túrjacro. Turir chiht istiy ojcor, chiht istiy ojcor
táyojocro.

54 Jesusat cayar yajquín acu téw̃ajar bin tew̃ayta acu eyta táyojocro. Bi ques
yauwátatara istín acu eyta tayor rahcuítchacro.

12
Jesús enseña contra la hipocresía

1 Etat owár Jesús quemir ricán to quiujacro. Quiwír, uwan rahra rahra
úcajacro. Etat Jesusat récaji ima chiwa quino wajacro:
—Yají chaw̃i. Cuayar sinti jaw̃i. Fariséoin buc rehquey bútati jaw̃i, -

wajacro-. Eyin chihtábuc réhqueyanwanro. Eyinurábucayro. Etar ey chihtá
cahm yají chaw̃i, -wajacro-.

2Bi chihtánur icar ruhcui eyan ítcharehtyájcajarehtbahnáquinat istáyqueyra.
Bi chihtán uw quin rahcua ayti cuácayatan, eyan semar semar bahnáquinat
rahcuáyqueyra, -wajacro-.
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3 Eyta bira baat chéycara cuitar ruhcuír tew̃íc cuar, awan uwat
rahcuáyqueyra. Istáyqueyra. Baat cahujín cucáj acat cuach cuach tew̃jaquey
awanwatar cajc birá cuitar cuar cohwáyqueyra,wajacro.

A quién se debe tenermiedo
(Mt 10.28-31)

4Ajátba ajmaráy íw̃oquin quinwacaro. Bíyinatanba sibár yauwin yajcayat
eyin cahmar rooti jaw̃i. Eyinat sibár eyra yauwi cuar acsar bii yájcajatro.

5 Cuatán rehr cahmar roótatara aját ey ehcunro. Sir cahmar roótaro. Eyat
ba sibár yauwir car, ba ajc cat cab oc icar áyataro. Etar ey cahmar roótaro.
-wajacro-.

6 Ruwásira cuisa esí bin icar ray sencillo bucatac tunro. Ruwásira aca bár
cuar, Sirat cuis istiyí tamoi tan chíntiro.

7 Uch síhw̃awi. Ba cuis anar bítatara, Síratan itro. Eyta bira uw at cahm
rooti jaw̃i. Sirat ba sehnacan ruwasir cuitro. Eyta cuácayat Sirat ba obir
yajcáyqueyra.

Los que reconocen a Jesucristo delante de la gente
(Mt 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8Uw cucajá acat bíyatan “Jesusan as cáraro,” wacáyatan, asan Uw Síuquibat
cat rahra ey ojcor uchta waquinro: “Eyan ajmár uwro,” waquinro. Cuacúr
cuitar Sir cacmín cac cahmar eyta waquinro.

9 Cuat uw cac cahmar bíyatan “Jesusan as cárai batro,” wacayat, aját cat
rahra uchta waquinro: “Ey ajmár uwi batro,” waquinro. Cuacúr cuitar Sir
cacmín cac cahm eyta waquinro.

10 Bíyatan asan Uw Síuquib ojcor ajc ay bár tew ̃yat, eyat Sir tayar yajcaro.
Eyta cuar eyta tayar yájcyeyra Sirat sicor tayar bár chácataro. Biyat Sir Ajcan
Cámuran Eya ojcor ajc ay bár téw̃yeyra, eyta téw̃queyat cat Sir tayar yajcaro.
Eyta cuar Sirat tayar eyra batra chátiro. Tayar chi rehcáyqueyra.

11 Uwat ba secuac usar eyin cac cahm beyáyqueyra. Erar roquír ba cahm
icar tew̃áyqueyra. Werjayín cac cahmar cat, carin cac cahmar cat ba cahm
icar tew̃ay beyáyqueyra. Ba eyta becayat, baat eyin cahmar rooti tew̃i. Bitara
tew̃átatara, bi chihtá ehcwátatara, sihw ̃a sácati jaw̃i.

12 Baat tew̃íc cab cucayat acat Sir Ajcan Cámuran Eyat baat icúr wacátatar
ba quin ehcwáyqueyra. Ey chihtá ba ur icar wícayqueyra.

El peligro de las riquezas
13Etar ricá tasar bin istiyát Jesús quin wajacro:
—Werjayú. As tet bar yarjacro. Yaryat as rabat oy ey, ray ey, cajc ey

imáy bahnác bar cájacro. Eyta bira bahatán as rab quin asi jor wahw ̃ú aywi,
wajacro.

14Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—Uch rahcwi. Asra eyta acui batro. Asan ey wahw̃ún acui batro. Rehratí

as eyta yajquín acu chátiro,wajacro.
15Eyta waquír bahnaquin quin wajacro:
—Yají jaw̃i. Cahujinay racar isoti jaw̃i. Oyan cuít, rayan cuít cuácayatra, ey

chihtá cuitarara behmár sácati siwa báreyra,wajacro.
16 ’Baat ey chihtá sinayta acu ajátuch ehcunro. Riy istiy oyin cajc cuitatran

ira uban ehchí chájacro. Iran to yehnjacro, -wajacro-.
17 Eyta yehnyat, oyin eyat im urá sar séhw̃ajacro: “¿Aját icúr yajquinca?”

séhw̃ajacro. “As iran toro. Bísari yehw ̃ chácajatro,” séhw̃ajacro.
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18 ’Eyta sehw̃a rabar uchta séhw̃ajacro: “Aját uchta yajquinro. Aját ira
chaquic ubach quehr tenro. Quehr ter tehmár aját ubach cúmacan cuít bin
istiy cat, istiy cat tuw ̃inro. Tuw̃ír sar aját ira cat, oya cat ey sar yehw̃ jáquinro,”
séhw̃ajacro.

19 “Eyta jaquir, ajmár tánsara séhw̃anro: ‘As ira cat, oya cat cuitro. Yaya
báhnajatro. Ow̃ báhnajatro. Eyta cuácayat canár yajti ítinro. Ira yayinro. Bacua
yahnro. Ahní ítinro,’ séhw̃anro.” Oyinat eyta séhw̃ajacro.

20 Eyta séhw̃ayat, Sirat oyin quin wajacro: “Bah chíhtara cuáyitro. Cuat ah
tino bahra bar yarátaro. Bah yaryat bah oyan iran ¿rehráy cháquinca? Bahat
tuw ̃jaquey sécuajaquey ¿rehráy jáquinca?” wajacro, Sirat oyin quin.

21Bíyinat oya cat, ray cat sécuayat, eyin cat eyta rehcátaro. Eyinat ray tamo
sehw ̃a rabar Sir ub cahmar ay icuri yájtiro. Etar eyin acu eyta rehcátaro,
wajacro, Jesusat uw quino.

Dios cuida a sus hijos
(Mt 6.25-34)

22Etat Jesusat ima chiwa quin wajacro:
—Eyta cuácayat aját ba quin uch wacaro. Ba icúr yayíntara síhw̃ati jaw̃i. Ba

icúr ow̃íntara síhw̃ati jaw̃i, -wajacro-.
23 Ira yaquic tecut, oya ów̃i tecut étana Sir cac cahmar yarisra ítajatro. Acsar

Sir tamo cat síhw̃ataro.
24 Rúncara itquey tamo síhw̃awi. Rúncarat chiyra cátiro. Ira cat rítiro. Ira

cat sécuatiro. Usar carót cat batro. Socua cat batro. Eyta cuar Síratan rúncara
yayín acu wícaro, -wajacro-. Cuatán Síratan baan ajcá jian runcar cuít bécaro,
-wajacro, Jesusat chiwa quin-.

25 Behmár chihtá cuitatrun cúnajatro. Sihw ̃a saca yajquít catum behmár
chihtá cuitatrun acsar bitách cúnajatro. Etarwan cuayar sihw ̃a sácaro.

26Baatán cónui yájcajatro. Etar ¿bitara reht cuít yajquín síhw̃aqui?
27 Acsar oya ojcor wacaro. Uch síhw̃awi. Suw bihnquey tamo síhw̃awi, -

wajacro-. Suw chaquic tamo síhw̃awi. Súwatra canar yájtiro. Quéjtiro. Oya
cat cuíhtiro. Eyta cuar uwat itit, óriquenro. Suw óriquenan oya cuitro. Aját ba
quino wacaro. Carin oyin Salomonat oya óriquenan etach ów̃tiro. Salomonat
oyan ay binan to ow̃jac cuar, óriquinan suwa etach cutiro, -wajacro-.

28 Baatán Sir tamo caba síhw̃atiro. Uch síhw̃awi. Síratan suw óriquen yin
ayro. Eyta bira ba ácuan cuít ow̃in wícayqueyra, -wajacro-. Riy istiy tihw̃ suw
óriquen rehcaro. Cuatán cuanmí cuit oc icar wahnro. Eyta cuar Sirat tihw̃
suw eyan ay obir yajcaro. Sirat tihw̃ suwan eyta obir yajc eywat ba uwan
cuít obir yajcáyqueyra.

29Eyta bira icúr yayíntara, icúr yáhntara sihw ̃a sácati jaw̃i.
30 Sir tamo síhw̃ati binat sihw ̃ar éytara baat éytara síhw̃ati jaw̃i. Sir tamo

síhw̃ati bin urán wan chati jaw̃i, -wajacro-. Eyinat bi yayíntara, bi yáhntara
ey tamo síhw̃aro. Cuatán Sir tamora síhw̃atiro. Eyta cuar bah oya cat, ira cat
táyocan Sirat itro, -wajacro-.

31 Cuatán Sir chihtá yajquín tamoan cuít síhw̃awi. Sir chihtá yajquín
síhw̃ayat, baan Síratan oya cat, ira cat wícayqueyra, wajacro, Jesusat chiwa
quin.

Riqueza en el cielo
(Mt 6.19-21)

32 Jesusat acsar chiwa quin wajacro:
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—Ojc siti jaw̃i. Baan as óbasanwanro. Ba ajáy bar cájacro, -wajacro-. Síratan
baan carin chac cunro. Sir ima cara rehquey cutar ba carin chac cunro.

33 Bay icuran biyan ey rawi. Rar car ray túnjaquey ray bár bin quin chaw̃
wiw̃i. Sir ajc cut eyta wícayat, Sirat ba quin cuacúr wiquin chájaquey bahná
báreyra. Sir imát ba ac cuacúr cutar wiquin chájaquey ohná báreyra. Iwa
báreyra. Bes cat yajca báreyra. Rohritát ehswá báreyra.

34Cajc uch cutar rayan oyan to sécuayat, baat ey tamoa síhw̃ayqueyra. Cuat
cuacúr cut Sirat ba quin wiquin to sécuayat, ey tamoa síhw̃ayqueyra.

Hay que estar preparados
35 ’Baan as wiquíc acor ítuwi. Bahnác oror ítuwi. Oya cat chaquir ítuwi. Oca

cat anir ítuwi, -wajacro-.
36 Cacmín uchta binan wan chaw ̃i. Cacmín ima cara wiquíc acor ítquinan

wan chaw̃i. Cacmín eyin cara cajc istiy uwat wiya yehw̃íc fiesta cuit
bijacro. Etar cacmín carawiquíc acor itro. Itchareht carawiquír querat acor
ténayqueyra. Ténayat cab rehti waac acor itro.

37 Cab rehti eyta waacayat, carat ítitan, ima cacmín camti im acor itay
raújacro. Biyinan imár carat eyta itic ityat, eyan ohbac ítayqueyra, -wajacro-.
Aját bah quin wacaro. Car eyat ima oya timá anti acu órayqueyra. Oror im
cacmín eyin acu ira anírwícayqueyra. Eyin ac ira siáyqueyra, -wajacro-.

38Car eya chey ubut wic tacat, buru cucayat wic tacat, carat im acor camti
itic ityat ayro. Cacúm eyta itic éyinanohbac ítayqueyra -wajacro, Jesusat chiwa
quin-.

39Uch cat síhw̃awi, -wajacro-. Ubach cayibat besin bítajatwicátatara istátair
waquít, camti ítata binro. Usi icuri chiw̃ áyajar binro.

40 Eyta cat, tana cam asan Uw Síuquib sicor wiquinro. Uwat as wícajar
síhw̃ayat icar, as bar wiquinro, -wajacro-. Eyta cuácayat as wicata sihw ̃a
rabar ítuwi,wajacro, Jesusat chiwa quin.

El siervo fiel y el siervo infiel
(Mt 24.45-51)

41Etat Pédroatwajacro:
—Caru, bahat eyta ehcúqueya ¿is istir quínoa ehcuyi? ¿Bahnaquin quínoi

ehcuyi? táyojocro.
42Pédroat eyta táyoyat Jesusat wajacro:
—Biyan cacúm ay binan wántara aját eyin quin tew̃ro. Cacúm ay binat

carat ayquey wácati bahnác yajcaro. Cacmín eyta bin patronat bahnác obir
yajquín acu cac bahcaro. Cac bahcayat cacúm eyat cacmín cahujín quin ira
wícaro. Ira wiquic cuitar cab cucayat, cacmín cahujín ac ira tahw ̃uro.

43 Eyta cac bahr cutar patrón cajc istiy bijacro. Itchareht sicor wijacro.
Sicor wiquír ítitan, cacúm eyat bi yajcata wac bahjáctara ay yajcáy raújactara
eywan ayro. Cacúm ey ohbac ítayqueyra, -wajacro-.

44 Aját bah quin wacaro. Cacúm eyra patronat cacmín cara cuít yehn
áyayqueyra. Icuran biyan bahnacan cacúm ey at icarwícaro. Obir yajquín acu
wícaro, -wajacro-.

45 Eyta cuar cacmá ay bár bínatra uchta séhw̃aro: “As cara in wícajar
bijacro,” séhw̃aro. Eyta séhw̃ayeyra cacmín ruhw ̃áy yehnata óraro. Bucata
óraro. Imara iran bacuan báchuti, atuc sínata óraro. Simat yehw ̃quin owár
atuc sínata óraro.
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46Patrón inwícajar séhw̃ayat icarwicata óraro. Bow ̃behti cuácayatwicátaro.
Wiquír ítitan, cacúm ay bár yajcaro. Eyta yajquíc ques abáy bucáyqueyra.
Chihtá yajti bin owár cuécwayqueyra.

47 ’Biyat patrón chihtá it cuar cati yajcayat eyan cuítbucáyqueyra, -wajacro-
.

48 Eyta cuar biyat patrón chihtá istiti rabar chihtá yajti jácayat, eyra
táhnaquibuca báreyra. Eytaanwanbiyin quin chihtán to ehcwáyatan, éyinatan
chihtá to yajcátaro. Chihtá to rahcuír yájtieyra táyaran to yajcaro. Eyta cat
biyin quin chihtán to ehcwáyatan, éyinat cuít yajcátaro. Eytair báreyra Síratan
eyinquin táyaran cuít chiáyqueyra. Cuít cuécwayqueyra,wajacro, Jesusat chiwa
quin.

Jesús es causa de división
(Mt 10.34-36)

49Etar cat wajacro:
—Asan cajc cut rajacro. Oca cut wahnáy rajacro. Ahra oca bar ánjaquir

waquít, eywan ay chácataro.
50 Eyta bira uwat as yauwátaro. As ruhw̃átaro. Eyta bijira as eyta yauwin

cab cuwín cahmar ita rabar cue rehcaro, -wajacro-.
51Etar baat ítitan: ¿asan cajc cutar uw tan wan chacay rajác síhw̃aqui? Aját

ba quinwacaro. Aját uw tanwan chácayi rátiro. Aját uw cahujín rahra rahra
wahw ̃ayta acu rajacro, -wajacro-.

52Ah yahncút cat uwat imár usi itquin rahra rahra wahw ̃áyqueyra. Cuisa
bay binan cuisa bucáy bin owár técuayqueyra. Cuisa bucáy binan cuisa bay
bin owar técuayqueyra. -wajacro-.

53Uchta jaw̃ técuayqueyra. Tetinán waquíj joran rahra rahra técuayqueyra.
Abín cat ima wiw̃arac waquíj jor rahra rahra técuayqueyra. Im isó jor cat
rahra rahra técuayqueyra. Cahujín as chiwa chajac ques eyta técuayqueyra,
wajacro, Jesusat.

Las señales de los tiempos
(Mt 16.1-4; Mr 8.11-13)

54 Jesusat uw quin uch cat wajacro:
—Baat cajc uch cutar rahs rauwic cuitar bowarám istír, “Riwa racata

bínitro,”wacaro. Aját ráhcuitan, uní wacaro. Riwa racátaro.
55 Etar cat séroan istiy wihár bin cacayat, “Ribrán abáy chácata bínitro,”

wacaro. Etar ribrán uní eyta chácaro.
56Bowarámyehnyat, sero yehnyat, bitara chácatatarabaatán itro. Eytabira

ba urá bucayro. Eyta rehcata eyan it cuar, ah uch uwat as rehrát áyjactar
baat istítiro. Aját yajquíc ey ub cut istíc cuar, Sirat as ayjac síhw̃atiro, wajacro,
Jesusat ricá quin.

Procura ponerte en paz con tu enemigo
(Mt 5.25-26)

57Acsar Jesusat wajacro:
—Behmarat ay waan acu bitara yajcátatar ey síhw̃awi. ¿Bitara reht eyta

síhw̃atiqui?
58Uwat ba cahmí icar werjayín cac cahmar tew̃ay beyata óraro. Eyta beya

rabar werjayín quin cuti echí cuar uw ey quin tayar tunwi. Eytair báreyra,
werjayín at icar ba wícataro. Etat werjayinát ba cárcel cayíb at icar wícataro.
Eyta wiquir, cárcel cayibat ba cárcel icar tunátaro.
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59 Eyta túnyeyra aját ba quin wacaro. Baat táyari bahnác túntieyra ba
úcajatro,wajacro, Jesusat.

13
Importancia de un cambio de actitud

1 Etat uw Jesús quin behjecro. Behquír, Jesús quin Galilea uw ojcor
ehcujacro. Uchta wajacro:
—Galiléainat Sir wiquin ruwa tiw ̃ay yinjacro. Eyta tiw ̃yat icar Pilátoat

Galilea uw eyin im ey awat cutar tiw ̃ áyjacro. Im ey awat cutar tiw̃yat,
Galiléain aban ruwa ab ey istán rihnojocro, wajacro, uwat Jesús quin.

2Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—Eyta sácajac cuar, baat cuayin uritra síhw̃ati jaw̃i. “Galiléain éyinatra Sir

tayar Galiléain cahujinat cuít yajác,” síhw̃ati jaw̃i, -wajacro-.
3 Aját ba quin wacaro. Ba ur ay bár ey tehmowi. Urán ay jaw̃i. Eytair

báreyra, ba cat eyta sácataro, -wajacro, uw quin-.
4 Uch cat síhw̃awi, -wajacro-. Serin cuisa dieciocho bin arcutar ubach

quehrjacro. Jerusalén pueblo cuitar Siloé cuitar ubach cuacúr cuacúr
tuw ̃jáquinro. Cuacúr cuacúr tuw ̃jaquey uw arcutar quehrjacro. Quehryat,
serin cuisa dieciocho bin bar sácajacro, -wajacro-. Eyta cuara baat cuayin
uritra síhw̃ati jaw̃i. “Ubach cahmsácajac éyinanur ay baran Jerusalén cahujín
cuitra,” síhw̃ati jaw̃i.

5 Cuatán aját ba quin wacaro. Ba ur ay bár ey tehmowi. Urá ay waawi.
Eytair báreyra, ba cat eyta sácataro,wajacro, Jesusat.

El ejemplo de la higuera sin fruto
6Acsar Jesusat uw siw̃in ac uch ehcujacro. Uchta wajacro:
—Ser istiyát ima tihw̃ cut higuera caruc rijacro. Etar ítchareht chájareht

higuera ub chájactara itay rajacro. Wiquír itit, ub batro.
7Eyta cuácayat, cacúm quinwajacro: “Ahra asan bara istiy, bara istiy, bara

bay tas higuera ub buwin wijacro. Eyta cuar ub úbisti chátiro,”wajacro. “Ub
chati cuat ey cajc cutar acsar báhjatro,”wajacro.

8 Eyta wacayat, cacmát patrón quin wajacro: “Recan inic cham bahwi.
Bara istiy ac chambahwi,”wajacro. “Eyta bahcayat, aját tihw̃ ey ohnro. Ohr
catrun ica uhmonro. Uhmor cuitatrun rurúm cháquinro,”wajacro.

9 “Eta jaw̃ óroyatan bar ub chácata óraro. Oro chaquit cat bara istiy ub chati
cuat cay tac aywi,” wajacro, cacmata patrón quino. Jesusat uw quin eyta
ehcujacro.

Jesús sana en día de descanso a unamujer jorobada
10Tan jaquin ricar cuanyat Jesusat secuac usar síw̃jacro.
11 Siw̃a rabar itit, secuac usar chauwíc yarquin cat ésatro. Chauwíc eyan

cuicátbara dieciocho acat ruhw̃ becaro. Cuicát chauwíc ey ícara yar chájacro.
Eyta chácayat, ey icar ey cuhru bijacro. Icar ey bahnác cuhruyat, tuní cui ay
yéhnajatro.

12 Jesusat siw ̃a rabar ey yarquey itchacro. Istírwajacro:
—Chaucu. Ahra cuicát bah acsar rúhw̃ajatro, wajacro.
13Eytawaquír, ima atcar chauwíc icar cuitar chájacro. Eyta chácayat, in bar

tan jájacro. Etar tuni cui ten bar órojocro. Eyta tan jaquir, chaucat wajacro:
“Siru, bahatan as orac chájacro,”wajacro.
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14Eyta cuar secuac usar cara túrjacro. Canar yajti ricar Jesusat yarquey tan
jácayat ques túrjacro. Eyta turir uw quin wajacro:
—Semán icar canar yajcata binan riya térayro. Ey rícatrun uw tan jacay

row ̃i. Canar yajti rícatra uw tan jacay roti jaw̃i, wajacro.
15Eyta wacayat, Jesusat ey quin wajacro:
—Ba urá bucayro. Canar yati rícatrun ba istiyát cat, istiyát cat vaca ricuár

rih wicay bécaro. Asanica ricuár cat rih yahay bécaro.
16 Eyta cat chauwíc ey cat Sisramat ey icar questajacro. Abraham bom-

caran eyta questajacro. Etar cat vaca rih wiquin ac ricuár eyta chauwíc
Sisramat questajaquey cat eyta ricuata binro, wajacro, Jesusat.

17 Jesusat eyta wacayat, Jesús quehsuquin uw ubot cuayir waajacro.
Cuatán cahujinra ahní rehjecro. Jesusat ay yajquíc rehquít, ahní rehjecro.

El ejemplo de la semilla demostaza
(Mt 13.31-32;Mr 4.30-32)

18 Jesusat bucoy wajacro:
—Sir cara rehquey bitáratara aját ey ehcunro. Icuranwántara, aját ey siw̃in

acu icúr bi ojcor ehcunro, -wajacro-.
19 Sir cara rehquey mostaza caruc cucuán wanro. Mostaza cucuán conu

quenro. Ser istiyát mostaza cucú eyan tihw̃ cuit rijacro. Ricayat yehnár
cunjacro. Cunyat éctari ruwat ey cuicar taha cut chicha tuw ̃ro. Sir cara
rehquey cat ey cucuán wanro. Mostaza cucuán conu bi cuar yehnár cuít
cunír eyta Sir cara rehquey cutar récaji uw conu cuar ítchareht éytaan wan
ricán cuít rehcáyqueyra,wajacro.

El ejemplo de la levadura
(Mt 13.33)

20Bucoy Jesusat Sir cara rehquey ojcor wajacro:
—Sir cara rehquey uchanwanro.
21 Buc réhquiban wanro. Chauc istiyát eb tajcro. Tajquír sar buc rehquib

conu chácaro. Chaquir rihnoro. Rihnoyat eb bahnác buc rehcaro. Sir cara
rehquey cat buc réhquibanwanro, wajacro.

La puerta angosta
(Mt 7.13-14, 21-23)

22Etar Jesúsacsarbijacro. Pueblo istiy tiw̃, pueblo istiy tiw ̃ Jerusalén cuwín
bijacro. Pueblo istiy cuitar, pueblo istiy cuitar uw siw ̃ot bijacro.

23Bicayat istiyát Jesús quin táyojocro:
—Caru, ¿Sir quin beyáyquinan uw cuisa bítaqui? ¿Biráy báriqui? táyojocro.
Etat Jesusat wajacro:
24 —Querat conu bin sicar rauwin acu yají raúwataro. Eytaan wan Sir

quin rauwin acu yají raúwataro, -wajacro-. Aját ba quin wacaro. Uw ricán
síhw̃anar binan rauwa racar rehcátaro. Eyta cuar raúwajar rehcátaro. Etar ba
rauwin acu yají jaw̃i, -wajacro-.

25 Riy istiy Sir quin rauwic querat cay tunátaro. Eyta cay tunyat, baan
querat acor rauti watar jácayqueyra. “Caru, querat ey waawi,” wacáyqueyra.
Eyta cuar, Sirat ba quin wacáyqueyra: “Ba biscán úwtara aját ba istítiro.”

26Eyta wacayat baat wacáyqueyra: “Isat bah jor ira yájaquinro. Bacú yahjác
biro. Is ibit cutar, is awat cutar bahat uw síw̃jaquinro,”wacáyqueyra.

27 Eyta cuar Sirat wacáyqueyra: “Aját ba quin wacaro. Ba biscán bíntara
istítiro. Ay bár binu, querat acor chati quir béowi,”wacáyqueyra.
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28BaSir cac cahmarbinuc tijcáyqueyra. Bauc tijcayat icarbaatAbrahamin,
Isaaquin, Jacobin, Sir ehcuquin éyinan istáyqueyra. Sir owár itic istáyqueyra.
Eyta istír abáy óyqueyra. Ruhra cuech cuech cóhyqueyra, -wajacro-.

29Uwrahsraquícwihárbin, rahs rauwicwihárbin, rahrowárwistúrwihár
bin, rahr owár isur wihár bin behcáyqueyra. Behquír Sir cara rehquey cutar
ira yayáyqueyra, -wajacro-. Sir owár yáhayqueyra. Eyta cuar bara esar bin uc
tijcáyqueyra, -wajacro-.

30Uchsíhw̃awi. Ahuchcarinréhqueyineycabcuácayat, chiwarehcáyqueyra.
Cuatán ah uch chiwa réhqueyin ey cab cucayat, carin rehcáyqueyra,wajacro,
Jesusat.

Jesús llora sobre Jerusalén
(Mt 23.37-39)

31 Jesusat eyta wacayat, fariséoin behquír Jesús quin wajacro:
—Rey cara Heródesat bah yau cun rehcaro. Eyta bira usar ítiti jaw̃i. Cajc

istiy biwi, wajacro.
32Etat Jesusat wajacro:
—Heródesat uw cayar yajquín to séhw̃aro. Eyta cuar Herodes quin uchta

wacay béowi. Ah cat, cuanmít cat aját yarquin tan jáquinro. Cuicá uw urá sar
bin uc áyinro. Etar bot aját yajcata ey yajc bahninro, waw̃i.

33Eyta cuar ah cat, cuanmít cat, bot cat as acsar Jerusalénbenro. Sir chihtá
ehcúquiban Jerusalén cuitar chinátaro. Cajc istiyrá chínajatro,waw̃i, Herodes
quin.

34Eyta waquír Jesusat acsar wajacro:
—Jerusaléninu, Jerusaléninu, asanba rácaran cue rehcaro. Baatán Sir chihtá

ehcuquin búcoyan, búcoyan, istiy cat, istiy cat tiw̃ro. Chihtá ehcuquin Sirat ba
quin ayat, baat eyin ac cut tiw̃ro, -wajacro-. Jerusaléninu, aját baan rácatro.
Sisbúr ahná abinát ima sasá ectar cahmar secuac eyta aját cat ba eyta secua
racar rehjecro. Aját bucoy bucoy ba eyta secua racar rehjecro. Eyta cuar
baatán as chihtá cátiro. Etar asan ba racar cue rehcaro.

35 Eyta cuácayat Síratan ba uwra ajcá bár etí ten yajcaro. Aját ba quin
wacaro. Baat as bucoy istá báreyra. Sir chihtá racar rehc ocso tas baatán as
istá báreyra,wajacro, Jesusat.

14
Jesús sana a un hombre que sufría de un hinchazón

1Canar yajti ricar Jesusan fariseo carin usi yayay bijacro. Jesús erar yayay
cucayat, fariseo cahujinat ey úrojocro. Bitara yajcátatara ey úrojocro.

2 Jesús erar cur itit, uw yarquin ésatro. Ojc cunirat yárquinro.
3Eyta istír Jesusat bachan chihtán siw̃quin quin, fariséoin quin wajacro:
—Ba quin táyoro. Bachan chihtán chac bahjác cutar baat ítitan, canar yajti

ricar ¿yarquey tan jácataica? ¿Tan jácajarica? táyojocro.
4Eyta táyoyat eyin ajc sarac chájacro. Etat Jesusat yarquey at cut cator tan

jájacro. Tan jaquir car sicor áyjacro, Jesusat.
5Etar bachan chihtán siw̃quin quin, fariséoin quin wajacro:
—Ba asaníctara, vácatara iscán ocso tijcayat, baat sicor in bar ucátaro. Canar

yajti ricar cuaníc tacat in bar ucátaro,wajacro.
6Eyta wacayat, eyin ajc sácajacro. Icrí wácajacro.
Los invitados a la fiesta de bodas
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7 Jesusat fariseo carin usi ira yayay bir chihra rabar uw wahitchacro.
Ititan, istiyát cat, istiyát cat báncoan ayan cuít bin cutar chihrín cájacro. Imár
chihtá cuitar eyta cájacro. Jesusat eyta istír eyin siw̃in acu uch ehcujacro:

8—Uwatfiesta cuitarbayayín chícayat,bancoaybincarinacchajaceyojcor
chihrti jaw̃i, -wajacro-. Banco ay bi eyan cahujín acu chajac óraro.

9Baeyojcor ítyeyrafiesta carawiquírba sicor yehnáyataóraro. “Bancoeyra
récaji uy quin chamwiw̃i,”wacata óraro. Eyta wacayat, ba banco ayan etach
bár bi cuitar ítataro. Etat ba uw cac cahmar cuayir waátaro.

10 Cuatán ba fiesta cuitar yayín chícayat, banco chiwa ac chajac ey caquir
cuitar chihrwi, -wajacro-. Eyta cuácayatfiesta caratbaquinwacataóraro: “Ay
bár bi cuitatra ítiti jaw̃i. Banco ay bi carin ac chajac ey cuitar ítuwi,” wacata
óraro. Eyta wacayat, uwat ba ojcor síhw̃ataro: “Eyan cáraro,” síhw̃ataro, -
wajacro-.

11 Bíyinat imár ojcor “asan caran toro,” síhw̃ayat Sirat eyta síhw̃aqueyin
cuayan wan chácayqueyra. Eyta cuar bíyinat imár ojcor “asan chíwaro,”
síhw̃ayat, Sirat eyta síhw̃aqueyin cárinan cuít chácayqueyra, wajacro, Jesusat
im owár yaquin quin.

12Eyta waquír fiesta yajquíc cara quin wajacro:
—Bahat fiesta yajcayat, ba íw̃oquinat yayín acu chiti jaw̃i, -wajacro-. Rabin

cat chiti jaw̃i. Cayin cat chiti jaw̃i, -wajacro-. Intac oya ji bin cat chiti jaw̃i.
Eyin chíyeyraéyinat rahrabahcat yayín chiátaro. Eta jaw̃bahac sicor túnataro,
-wajacro-.

13 Cuatán bahat fiesta yajcayat, bahat oya bár binat, ray bár binat yayín
chiwi, -wajacro-. Ub bár bin cat chiwi. Cuercúrinat cat, chohcuinát cat yayín
chiwi, -wajacro-.

14Eyinatrabahsicor imárowáryayínacuchíajatro. Sícotra túnajatro. Túnajar
rehquít, cabar tinyat, Sirat sicor bah ac túnayqueyra. Ur aybin sácajaquin sicor
yinyat, Sirat sicor bah ac bar túnayqueyra, wajacro. Fiesta yajquíc cara quin
eyta wajacro.

El ejemplo de la gran cena
15 Jesusat eyta tew̃íc rahcuír, uw istiy eyin owár yáquinatwajacro:
—Bíyatan Sir cara rehquey cuitar ira yácayat, eyan ahnian cuít rehcátaro,

wajacro.
16Etat Jesusat ey quin wajacro:
—Sera istiyát fiesta yajquín sehw ̃ar, iran ruwan cuít sécuajacro. Owár yayín

ac ricán to récaji chíjacro.
17 Etat fiesta chaquic cab cuanyat, ima cacmá bucoy áyjacro. Biyin récaji

chíjactar eyin quin “in row̃i,” wac áyjacro. Ayat cacúm bijacro. Bir car
wajacro: “Ahran in row̃i. Yayay row ̃i. Fiesta cuitar yayín acu bahnác bar
órojocro,”wajacro.

18 Etar eyta chícayat, istiyát, istiyát icuratan béyajartar ehcwáy yinjacro.
Istiyát wajacro: “Ajáy cajc bar wahjacro. As cajc wáhjaquey wahitay bétaro.
Fiesta cuitar biti ac ajc waawi,”wajacro.

19 Istiyát wajacro: “Aját vaca cuisa ucasi bar wáhjacro. Aját vaca ey
wahitátaro. Fiesta cuitar biti ac ajc waawa,”wajacro.

20 Istiyátwajacro: “As wiya bar yehw ̃jacro. Asa bitách béjetro,”wajacro.
21Etat cacmát ima cara quin ey chihtáwacay bijacro. Cara quin ehcwayat,

bar túrjacro. Turir cacúm bucoy áyjacro, uw cahujín chiayta acu. Cacúm quin
uchta wajacro: “Pueblo ibit cuitar in wahitay biwi. Oya bár bin cat, ray bár
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bin cat, ub bár eyin cat, cuercurin cat, chohcuín cat ucay biwi,” wajacro,
carat.

22 Etar awan cacúm wiquír wajacro: “Caru, aját bah chihtá bar yajacro.
Aját eyin bar sécuajacro. Cuat úsaran echí raúwataro,”wajacro.

23Etat carat wajacro: “Etar ácubar ibt aw̃at uw ucay biwi. As usar bahnác
cay sécuawi. Cahujín raúwajar acat sécuawi.

24Eyta cuar récaram uw chíjaqueyinat as ira cónui yáyajatro,”wajacro, carat.
Jesusat eyta ehcujacro. Fariseo carin usi yayín ac sécuajaquin quin eyta
wajacro.

Lo que cuesta seguir a Cristo
25 Jesusat uw ricán séhw̃anar bin siw̃yat, uw eyin cat Jesusin questoc

béjecro. Eyta bécayat Jesusat eyin quin wajacro:
26—Bíyinan asi jor bicáyatan, bíyinan as chiwa cha cun rehcáyatan, éyinatan

asan sehnác cuít rehcátaro. Eyinatan as sehnacan tetín, abín, rabin, sasá,
wiyin sehnác cuít rehcátaro. As sehnacan ima sehnác cuít rehcátaro. Eytair
báreyra, as chiwawaájatro, -wajacro-.

27Bíyinan as chiwa cháctara éyinan as ques icar uwat yauwata óraro. Biyin
as ques icar eyta yauwata reht as ajcá bár yehw̃ téyeyra, éyinra as chíwai
chácajatro, -wajacro-.

28 Uch síhw̃awi. Uwat ubach cumac bi tuw ̃ín séhw̃ayatan, récaji ey tamo
yají séhw̃aro, -wajacro-. Rayan bita ahwátatara ey tamo séhw̃aro. Ray bita
bin ahwata eyan bar tihrátatara, tíhrajartara récajian ey tamo yají séhw̃aro.

29 Eytair báreyra, séhw̃atieyra awat oror car, teb ocuár car bahnác tuw ̃
tíhrajar óraro, -wajacro-. Eyta yájcyeyra cahujinat eyta istír ey buror sisátaro,
-wajacro-.

30 Sisírwacátaro: “Uyat ubach tuw̃áy yehníc cuar tuw ̃ tíhrajatro,”wacátaro.
31Uch cat síhw̃awi. Rey caran istiy owár tec quej yinro. Imayan soldádoan

diez milro. Etar istiy éyayra viente mil cuaquir tec quej rocaro. Etar rey
car soldado diez mil eyat síhw̃ataro. Istiyáy eyat imáy soldádoin burbar
yajcátatara, yájcajartara, séhw̃ataro, -wajacro-.

32 Etar imáy soldádoin burbar yajcata sehw̃ar, istiy quino chihtá áyataro.
Ahajira birá cuít rocayat, eyin quin chihtá áyataro. Eyin owár tec quejti tenan
acu chihtá áyataro. Tec quejti acu bita túnatatara ey tayoy áyataro, -wajacro,
ricá quin-.

33 Etar cat baat as chiwa chaquin acu behmaray icuran biyan bahnác
etátaro. Eyta etítieyra ba as chíwarawaájatro,wajacro, Jesusat ricá quino.

Cuando la sal deja de estar salada
(Mt 5.13;Mr 9.50)

34 Jesusat acsar wajacro:
—Rauwan ehchiro. Eyta cuar rauw bahsí bár rehcáyatra, sicor bahsí wan

acu icurí yájcajatro.
35 Icúr acui batro. Rurúm ohnot ica sar chaquir eyta eyta chaquin acu cat

ay batro. Eyta bira tiw ̃ técaro. Rehrinán cucáj jítara ey rahcwi. Sirat ba éytaan
wan teti acu rahcwi, wajacro, Jesusat uw quin.

15
El ejemplo de la oveja perdida
(Mt 18.10-14)
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1 Jesusat uw siw̃yat, uw urá ay bár binat eyat siw̃quey rahcuay béhjecro.
Gobierno tayar chíquinat cat rahcuay béhjecro.

2 Ay bár binat cat rahcuay béhcayat, fariséoinan Jesús ac túrjacro. Bachan
chihtán siw̃quin cat túrjacro. Turir wajacro: “Uyat urá ay bár bin quin ténaro.
Urá ay bár bin owár ira yácaro,”wajacro.

3Eyta tew ̃yat Jesusat siw̃in ac fariséoin quin, bachan chihtán siw̃quin quin
wajacro:

4—Uw síhw̃awi. Ba tac icar istiyán obas cuisan cien che óraro. Etar riy istiy
obas úbisti bar íuwata óraro. Eyta íuyeyra, obas íujaquey uroy bicaro. Cuatán
obas cahujinra ácubar cuitar chambahcaro. Eyin chambahr obas íuyey obas
istíc ocso tas úroro.

5 Istír car cuitoc cuit yehw ̃ rocaro. Ahní rocaro.
6 Roquír car sicor usi cur, íw̃oquin sécuaro. Intac ítquinan bahnác sécuaro.

Secuar eyin quin wacaro: “Asi jor ahní rehw ̃i. Asan obas íujaquey sicor bar
itchacro. Etar as owaran ahní rehw ̃i,”wacaro, obas cayibat.

7Acsar Jesusat wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Obas itcháqueyan wan uw urá ay bár bin úbistiyat

urá tehmoyat, ay bár yajquíc etyat, Sir cuacúr cacmín ahnian cuít rehcaro.
Eyta cuar ur ay binat acsar im eyta ay yajquíc reht ahnian etach cutiro,
wajacro, Jesusat.

El ejemplo de lamoneda perdida
8 ’Uch cat síhw̃awi. Wiw̃ istiyayan ray escuran ucasi che óraro. Etat riy istiy

ray ucasi che bi sicar úbistira bar iu teta óraro. Iu téyeyra rurumán bahnác
cocaro. Vela cat anro. Etatrun ray íujaquey bar uroy yehnro. Uror esar bar
itro.

9 Istír cat ima íw̃oquin, ima cayin secuan chícaro. Sécuayat eyin quin
wacaro: “As ray íujaquey sicor bar itchacro,”wacaro. “Eyta bira asi jor ahní
rehw ̃i,”wacaro.

10 Ray itcháqueyan wan ur ay bár bin ey urá tehmóyatan, Sir cacminán
ahnian cuitro. Ray iu téjequey istír ahní rehquír eyta Sir cacmín cat ahnian
eyta rehcaro, wajacro, Jesusat.

El ejemplo de hijo pródigo
11Etat Jesusat uchta cat wajacro:
—Ser istiyayan wacján cuisa bucayro. Serin sasá bucayro.
12Waquíj yahncútbíjiyat tet quinowajacro: “Tetú, bah chinyat, cajc cat, ira

cat, oya cat, ray cat as wic báhtaro. Cuatán ah récaji asan ey rácatro. Eyta bira
áhaji as quin wiw̃i. Cajc cat, ira cat, oya cat, ray cat as quin wiw̃i,”wajacro.
’Wacját eyta wacayat, tetát eyta wíjacro. Tetát cajc cat, ira cat, oya cat, ray

cat wacj ey quin wahw ̃úrwíjacro.
13 Eyta wahw ̃úr wícayat biráy bár cuácayat, waquíj yahncút eyat cajc

rajacro. Tetátwíjaquey bahnác rajacro. Rar cuitar, oya cat, ray cat sécuajacro.
Eyta secuar car cajc istiy yehnár bijacro.
’Cajc istiy bir car erar urá séhw̃ati wiw ̃ín ur ay bár bin owár ur ay bár

ítchacro. Eyin owár ita rabar raya bahnác ahu téjecro. Oya bár, ray bár jájacro.
14 ’Bahnác ahuwír car ítchareht yájcajareht, ey cajc cutar ira yehnti rehjecro.
15 Ira yehnti cuácayatwacj eyan yayan abáy rehjecro. Eyta cuácayat canar

wahitchacro, ey cajc cútara. Etar canár itchacro. Patron itchacro. Ityat,
patronat tusín obir yajquíc canar yajcáy áyjacro. Tusín ira wicay áyjacro.
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16Tusín irawica rabaryayan to cuácayat, imát cat yaya racar rehjecro. Eyta
cuar rehratí wítiro.

17 Ira witi cuácayat, sicor urá séhw̃ajacro: “As tet cacminán iran toro. Ira
cájcara catum chero. Cuatán asra usár cuácayat, yayat bar yarátaro.

18Eyta cuácayat, as tet quin benro,” séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ar car ucha cat
séhw̃ajacro: “Erar cur car, aját waquinro: ‘Tetú, aját ur ay bár yajacro. Aját
Sir tayar cat, bah tayar cat yajacro.

19 Aját eyta yajác etar bah ácuan cahujinan wanro. Behmá waquíj bár
binanwanro. Eyta cuácayat,acsarasanbawaquíjbárbinanwancaw ̃i. Canar
yajquín acu caw ̃i,’ ”waquín séhw̃ajacro.

20Eyta sehw ̃ar car, sicor ima tet quin usi bijacro. Usi racayat tetát birá cut
cuar bar itchacro. Wacj ey istír, tetát séhw̃ajacro: “Eyan as wacján sehnác
eyro,” séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ar ey acamquinjacro. Quinír car, wacjí cuic cut
questa cájacro. Questár suhwujacro.

21 Tetát suhwyat, wacját tet quin wajacro: “Tetú, aját Sir tayar cat, bah
tayar cat yajacro,” wajacro. “Asa bah ácuan cahujinan wanro. Asan bah
waquíj bár binan wanro,”wajacro, wacját tet ima quino.

22 ’Eyta wacayat tetát cacmín quin wajacro: “Siricáj ayan cuít bi in row ̃i.
Roquír car as wacjí wiw ̃i, im ow̃in acu. At ub icar anillo cat chaw̃i. Quescar
icar ques barcát cat chaw̃i,”wajacro.

23 “Vaca saha row̃i. Vaca saha sibarán to bi row ̃i. Roquír yauwi. Isan ahní
jácataro. Fiesta chácataro,”wajacro.

24 “Cuatán as wacján yarjáquinir cuar yártiro. Estajiro. As wacján íujaquinir
cuar sicor bar wijacro.” Tetát eyta wajacro.
’Etatan bahnáquinan ahní rehjecro.
25 ’Uwa ahní rehcáyatan, waquíj quesmát chi cut bijáquinan sicor usi ra-

jacro. Racayat watar wiquír rahcuít, uwat ahní tacaro. Uw ahní quinro.
26 Etat eyta rahcuír cacúm istiy chíjacro. Chiír táyojocro: “¿Icurat tay ocua-

jaqui? ¿Bitara etar quináy ocuajaqui?” wajacro.
27 ’Etat cacmátwajacro: “Bah tanán sicor barwijacro. Chinti wijacro. Eyta

bira bah tetán ahniro. Ahní cuácayat vaca saha sibarán to bi bar yaujacro.
Owár cohn yaujacro,”wajacro.

28Etat waquíj quesmát ey bar túrjacro. Turir, watar ítchacro. Eyta cuácayat
tetwatarwaajacro. Waarwaquíjquesmát ey quin “Turti cuar usi raúwataro,”
wajacro.

29 Tetát eyta wacayat, wacját wajacro: “Tetú, ajatán bara istiy, bara istiy
bah ac canar ruojocro. Ajatán bah chihtá ruhw̃uti yajacro. Ajatrá wácati
yajacro,” wajacro. “Eyta cuar bahat as acura cabra sáhaiwítiro. As íw̃oquin
owár yayini wítiro,”wajacro.

30 “Cuatán behmáwaquíj yahncút eywicayat, bahat vaca sah sibarán to bi
yaujacro. Wijáqueyat behmá oyan rayan bahnác ahu téjecro. Wiw̃ín isáribin
owár besir cama rabar bahnác ahu téjecro,” wajacro. “Eyta cuar bahat ey
acura vaca sah sibarán to bi yaujacro. Owár cohn ac yaujacro,”wajacro.

31 ’Etat tetát wajacro: “Wacjú, bahra ajmár jor úsatro. Bir cut bitiro,”
wajacro. “Bahatra as báhtiro. Etar cat ajáy eyan bahnacan behmayro.

32 Cuatán bah tanarun yarjáquinir eyta chajac cuar yártiro. Iujaquin cuar
sicor bar itchacro. Eyta bira ahní tátaro. Ahní quinátaro. Ahní rehcátaro,”
wajacro, tetát waquíj quesmát bi quin. Fariséoin quin, bachan chihtán
siw̃quin quin Jesusat eyta ehcujacro.
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16
El ejemplo del mayordomo que abusó de confianza

1Acsar Jesusat ima chiwa quin wajacro:
—Cacmá istiy ojcor ehcunro. Patronat imayan icuran, biyan ima cacúm

caraeyat icarbahnác chájacro. Cacúmeyatobir yajcaytaacuchájacro. Cuatán
riy istiy cahujinat cacúm ey cahmí icar tew̃jacro. Patrón quin wajacro: “Ray
cat, cajc cat, oya cat bahnác eyat ria bár ahuro,”wajacro.

2 Etar patronat cacúm cara chíjacro. Chiír car wicayat, ey quin wajacro:
“Aját ráhcuitan, bahat ajáy eyan bahnác ria bár ahuro. ¿Eyta téw̃queyan uní
waquí?” táyojocro. “Ajayan icuran biyan bahnác saw ̃uwi. Saw ̃úr cuihsuwi.
Etar cat bahat as ray bahnác icúr bi icar ahujactar carit cutar cuihsuwi.
Cuihsúr as quin wiw̃i,” wajacro. “Bahat as ac canar eyta yajacan acsar
yájcajatro. Aját bah uc tenro,”wajacro.

3 ’Etat chiwat séhw̃ajacro: “¿Aját icúr yajquinca? Patronat as bar uc técaro,”
séhw̃ajacro. “Asan chihchír batro. Chi bitách cáajatro. Tihw̃á cat bitách ójotro.
Ibt aw̃at oya bár binat ray chiir eyta ajatrá éytara chi cun batro. Eyta chiín
acu as ehúrwíniro,” séhw̃ajacro.

4 Eyta sehw ̃ar, “Aját uw uchta íw̃onro, as cuaya rehti acu,” séhw̃ajacro.
“As acu ira cat, ubach cat wícayta acu uw íw̃onro,” séhw̃ajacro. “Eyta íw̃oyat
patronat as uc técayat, éyinat ira cat, ubach cat as wícataro,” séhw̃ajacro.

5Eyta sehw ̃ar catrun, patrón quin tayar yajáqueyin iw̃on acu chíjacro. Istiy
cat, istiy cat iw̃onacuchíjacro. Chícayatruneyquinbéhjecro. Béhcayatwajacro:
“¿Patrón tayar baatán bítaca?” wajacro.

6 Istiyátwajacro: “Aját táyaran timámil galonesro,”wajacro. Etat cacumát
wajacro: “Ihyú, tayar túnata cuihsujacan usatro. Mil galones túnata cuih-
sujáqueyan, sicor cahujéy tijcanro. Eyta túnata cuihsujaquey tehmowi. Etar
sicor ahra quinientos galones etac túnata cuihsuwi,”wajacro.

7 Etar istiy quin wajacro: “¿Bahat táyaran bítaca?” wajacro. Etar uw eyat
wajacro: “Aját ritután cargan doscientos túnataro,” wajacro. Etat cacumát
wajacro: “Ihyú. Bah tayar cuihsujacan usatro. Docientos túnata cuihsujacan
sicor cahujéy tijcanro. Eyta túnata cuihsujaquey tehmowi. Etar sicor ‘ciento
cincuenta’ etac túnata cuihsuwi,”wajacro.

8 Cacúm eyta yajác ey patronat itchacro. Istír ey quin wajacro: “Bahat
as cayar yajquíc to sínjacro, cahujinat bah ajcá ji beyayta acu,” wajacro,
patronat. Eytaan wan Sir chiwa bár éyinat uw cayar yajquíc to sínjacro.
Cuatán Sir chiwan éytara síntiro,wajacro, Jesusat ima chiwa quino.

9Acsar Jesusat wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Ray es yajti jaw̃i. Cuatán cahujín ba obir yajcayta

acu ray ahuwi. Cajc uch cut rayan, oyan cahujín obir yajquín acu ahuwi.
Eyta ahúyatan, uw íw̃otaro. Eyta íw̃oyatan ba rayan oyan bahnác bahnyat,
uw íw̃ojoquinat bah cuitarwacáyqueyra. Yaryat, cuacúr Sir owár itay bicayat,
éyinat bah cuitar Sir ub cahmor wacáyqueyra, -wajacro-.

10 Biyat chihtá conu bi wácati yajcáyatan, eyat cuít bi cat wácati yajcátaro.
Cuatán biyat chihtá conu bi yájtieyra éyatan chihtá cuít bi cat yájcajatro.

11Etan baat cajc uch cutar bin oyan rayan ay ahuti cuat Sirat cuacúr eywat
bitáchwícajatro.

12 Baat cahujinay icuran biyan obir yájtieyra behmaray chácayta acu
rehrati wica báreyra,wajacro, Jesusat.
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13 ’Uw patrón bucáy bin acu cacúm bitách chácajatro. Eyta chácyera patrón
istiyrá cacmát sehnác chácataro. Eyta cuar, patrón istiyrá quehswátaro.
Patrón sehnaquey ajcá ji béyataro. Eyta cuaquir patrón quehsuquey ajcá ji
béyajatro. Eytaan wan ray behmáy secua racar isó rabar Sir chiwa bitách
chácajatro,wajacro, Jesusat.

14Eyta wacayat, Fariséoinat Jesús buror sischacro. Eyinan ray rácaran cuít
reht, ey buror sischacro.

15Eyta sisyat Jesusat wajacro:
—Baan uw cac cahmar urán aywaa rácatro. Cahujinat ba tamo ay síhw̃ayta

acu baat bahnác yajcaro. Eyta cuar Sir imát ba urán itro. Uwat sihw̃at,
icuranbiyanaysíhw̃actara, Sirat eyojcoreyta síhw̃atiro. Sirat eyraquehsuro,
wajacro.

La ley y el reino de Dios
16 ’Récaram bachan chihtán wac báhjacro. Chihtá ehcúquibat wajác cat

cuihsú báhjacro. Baatán ey chihtá yajcayta acu cuihsú báhjacro. Juan yehníc
ocso tas bachan chihtán eyta ehcujacro, uwat eyta yajcayta acu. Cuat
Juan yehníc yahncutra Sir cara rehquey chihtá ehcuro, uwat yajcayta acu.
Ehcwayat bahnáquinat Sir cara rehquey cutar ita racar isoro.

17 Eyta cuar Sir bachan chihtán tehmó báreyra. Uchicria Sir chihtá eyra
bahná báreyra. Cajc cat, ica cat, abá cat sicor bár jácataro. Eyta cuar Sir
bachan chihtán wac báhcyeyra bahná báreyra. Ajca istanác bahná báreyra,
wajacro, Jesusat.

Jesús enseña sobre el divorcio
(Mt 19.1-12;Mr 10.1-12)

18Etat Jesusat uchta cat wajacro:
—Biyat imawiya cahmor ey yehw ̃ ter car, bucoy istiy owár yehw ̃yat, éyatan

wiw̃á bes yajcaro. Sir ub cahmor wiw ̃á bes yajcaro. Eyta catum biyat yehw ̃
téjequeyowáryehw ̃yat, eyat cat Sirubcahmorabesyajcaro,wajacro, Jesusat.

El hombre rico y Lázaro
19 Jesusat uchta cat ehcujacro:
—Sera istiyán oyin ráyincuano. Eyat oya buw bin cat, cuas bin cat ow̃jacro.

Ay bin ajcan to bin ow̃jacro. Ira cat, ruwa cat ay yájacro. Ay cohjocro.
20 Ser istiy eyra oya bár bin, ray bár binro. Oya bár bin ajcan Lázarocuano.

Lázaro sibarán bahnác ruhsucuán abayro. Lázaro eyra oyin querat acor
ítchacro.

21Oyinat ira coh rabar cac bur ahujacro. Lázaro eyta ahujaquey coh racar
rehquít erar ítchacro. Erar ityat, báyarat Lázaro ruhsúc ténjacro.

22 Itchareht Lázaro bar yarjacro. Etar Sir cuacúr cacminát ey yehw ̃ béjecro.
Abrahamin sácajaquin owár ítayta acu yehw̃ béjecro. Ey yahncút oyin cat bar
yarjacro. Yaryat cat chein bar ruhjacro.

23Etat chein ajc cab oc icar áyjacro. Eyta ayat yaran abáywahnjacro. Eyta
wahnyat oyin yarjáqueyat bira cuít itit, Abraham cat, Lázaro cat buca owár
itro.

24 Eyta istír car Abraham cut cohwjacro: “Cohtú, as cuitar waw̃i. Abra-
hamu, as racar cue rehw ̃i,”wajacro. “Lázaro as quin aywi. Ey at ub ubar cut
rih cut siw̃ír cuar aywi. Rih cut as cuw sewin ac aywi. Ocat as abáywahnro,”
wajacro, Abraham quin oyin yarjáqueyat.
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25 ’Etat Abrahamat wajacro: “Wihnú, uch séhw̃awi. Bah anto yarti
cuácayat, bah quin iran oyan to wíjacro. Cuat Lázaro icúr bár cuar ítchacro.
Yaran abáy cuájacro. Cuat ahra eyra ay itro. Cuat bahra abáywahnro. Abáy
cuácaro. Eyta séhw̃awi,”wajacro.

26 “Etar cat is tasar siyoá usonro. Bitách waájatro,” wajacro. “Siyo ey
ráhrayan waati ac waquír chájacro. Uch wihár biji ráhrayra bitách waájatro.
Bahwihár bin cat, uch wihár bitáchwaájatro,”wajacro, Abrahamat.

27-28 Etat oyin yarjáqueyat wajacro: “Eyta cuácayat, cohtú, as bah ojcor
conro. As tet úsaran as taninán cuis esiro. Eyta bira Lázaro eyin quin aywi. As
tanín quin ehcwáy aywi. Ocat as abáy wahníc ehcwáy aywi. Eytair báreyra,
as tanín cat usár abáywahnáy rocátaro. Abáy cuácataro,” wajacro, Abraham
quin.

29 Etat Abrahamat wajacro: “Ba taninatra Moisesat cuihsú bahjác chihtá
yajcátaro. Uchicrias Sir chihtá ehcúquinat cuihsúbahjác chihtá yajcátaro. Bah
taninát chihtá ey rahcuátaro,”wajacro.

30Abrahamat eyta wacayat, oyin yarjáqueyat wajacro: “Batro. As taninát
chihtá cuihsú bahjaquey cácajatro. Cuatán sácajaquin cajc cutar bin chihtá
ayat as taninát bar yajcátaro. Lázaro yarjáqueyat sicor ehcwáy bicayat, ey
chihtá bar rahcuátaro. Rahcuír ur tehmár ay bár yajquíc etátaro,” wajacro,
Abraham quin.

31 Etat Abrahamat wajacro: “Ba taninát Moisesat chihtá cuihsú bahjác
yajti eyra, Sir chihtá ehcuquib chihtá yajti eyra, yarjaquey sicor ehcwáy ayit
cat caca báreyra,”wajacro, Abrahamat. Jesusat uw quin eyta ehcujacro.

17
El peligro de caer en pecado
(Mt 18.6-7, 21-22;Mr 9.42)

1Etar Jesusat ima chiwa quin wajacro:
—Cahujinat uw quin Sir tayar yajc áyayqueyra. Eyta cuar rehrát eyta yajc

áyictara, ey ácaman ahsín rehcáyqueyra, -wajacro-.
2 Bíyinat sasá quin Sir tayar yajc áyatan, yajc ayin acam ay baran tahnác

rehcáyqueyra. Eyinan anto sasá quin Sir tayar yajc ayti cuat, chinquir
waquít, yarsa chinátaro. Yacúr ocso tijcaquir waquít yarsa tijcátaro. Anab
ub ima cucú ques acat questár car riw ocso tijcaquir waquít, yarsa tijcátaro,
-wajacro-.

3Yají jaw̃i, wajacro.
’Ba rabat ay bár yajcayat, eyta yajti acu ajc uní cuitarwaw̃i, -wajacro-. Etar

rabat urá tehmár ay bár yajquíc etyat, sicor im ey jor ay tenátaro, -wajacro-.
4 Ba rabat ba quin “Aját ay bár yajác rehquít asan cuero. Etar aját ay bár

yajquíc etinro,” wacayat, baat sicor tenátaro. Bucoy bucoy ay bár yajquír,
eyta wacayat, baat bucoy bucoy tenátaro. Riy istanác icar cucuí eyta yajquír
wacayat, baat eyta tenátaro,wajacro, Jesusat chiwa quin.

El poder de la fe
5Etar Jesús quin chiwat wajacro:
—Isat bah tamo cuít síhw̃ayta acu urá wiw̃i. Bahat bahnác bar yajcata isat

síhw̃ayta acu is quin urá wiw̃i, wajacro, Jesús quin.
6Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—Mostaza cucuán conu biro. Conu éytaanwanba urán tanan as tamo conu

síhw̃aquir waquít, caruc ajc morera quin wacátaro: “Cárucuu, sihyá cuachwi.
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Cuachír yacúr ubut tas riw ̃i. Yacúr ubut riquír yehnwi,” wacátaro. Eyta
wacayat baat waquíc eyta bar yajcátaro. As tamo eyta conu síhw̃ayat, caruc
quin eyta wacayat eyta yajcátaro,wajacro, Jesusat chiwa quin.

El deber del que sirve
7 Jesusat chiwa siw̃in acu uchta cat wajacro:
—Uch síhw̃awi. Ba cacmá chiy cutara bijác óraro. Obas obir yajcáytara, vaca

obir yajcáytara bijác óraro. Cacmá ey sicor usi wicayat, baatrá, “Raw̃i. Usar
quen jaw̃i,”wátiro. “Aját bah ac ir aninro,”wátiro.

8 Eyta wati cuar, “Aját yayín acu bahat ir anwi. Anir wiw̃i,” wacaro. “Oya
tas chaquir ira as ac row ̃i. Rocayat récaji aját ira yayinro. Bacú yahnro. Etar
yahncutra behmát yayátaro,”wacaro.

9 Etar yajc áyjaquey bahnác ay yajcayat, ¿patronat “oquéy, as chihtá ay
cájacro,”waquí? Eytara wátiro, -wajacro, Jesusat chiwa quin-.

10Eyta cat baatán Sirat ayic chihtá bahnác yajquír carwaw̃i: “Isra chíwaro,”
waw̃i. “Isat patrón ac yajcata bin eya yajacro. Etanro,”waw̃i. Jesusat chiwa
quino eyta wajacro.

Jesús sana a diez leprosos
11 Jesusin Jerusalén cuwín béjecro. Bécayat, Samaria cajc cut, Galilea cajc

cut tiw̃ béjecro.
12 Pueblo cuitar cuwina becayat, Jesús acam cuercurin cuisa ucasi bin

rojocro. Cuercúr eyin ruhsúc restát tínquinro. Sura ohníc restát tínquinro.
Cuercurin birá cut cuar acsar beti chiquir chájacro.

13Chiquir chaquir Jesús cut cohwjacro:
—Jesusu, caru, bahat is obir yajw̃i. Ruhsucuát is cuácaro. Is sura bar ohná

bicaro, cohwjacro.
14Eyta cohwyat, Jesusat cuercurin itchacro. Istír eyin quin wajacro:
—Sacerdóteinat ba sura ohníc tuncháctara istayta acu béowi,wajacro.
Jesusat eyta wacayat, cuercurin sacerdote quin béjecro. Beya rabar imár

sura ohníc bar orac tan chájacro. Ruhsúc bar bahnác orac waajacro.
15Ubistiyatan ima bar tan jajac istír, sicor Jesús quin cuwín bijacro. Sicor

be rabar “Siran ayro,”wajacro. “As bar tan jájacro,”wajacro.
16 Jesús quin cur Jesús cac cahmar cuscar cut chihrírwajacro:
—Jesusu, bah ur ayro, -wajacro-. Bahat as bar tan jájacro,wajacro.
“Bah ur ayro,”wajaquey Samaria úwcuano. Judíoini batro.
17Etar Jesusat wajacro:
—Aját cuercurin ucasi bin tan jájacro, ¿Cahujín estari bin ahri?
18Samaria uw étana Sir ojcor aywaquín acu sicor wijacro. Judíoinra bétiro,

wajacro.
19Etar cuercúr ey quin wajacro:
—Cui yehnwi. Yehnár usi biwi, -wajacro-. Bahat aját bah bar tan jácata

séhw̃ajac etar, bar tan jájacro,wajacro, Jesusat.
Cómo llegará el reino de Dios
(Mt 24.23-28, 36-41)

20Riy istiy cut fariséoinat Jesús quin behquír táyojocro:
—¿Sir cara rehquey bita cuanyat yehnátaca?
Fariséoinat eyta táyoyat Jesusat wajacro:
—Siran cara uwat istiti yehnáyqueyra, -wajacro-.



San Lucas 17:21 178 San Lucas 17:37

21 Uwat “Siran cara erar yehnjacro,” bitách wácajatro. “Usár yehnjacro,”
bitách wácajatro, -wajacro-. Cuatán Sir cara rehquey ba tac ícatro, wajacro,
Jesusat.

22Etar awan Jesusat chiwa quin wajacro:
—Awan semar asan Uw Síuquib istá racar rehcátaro, -wajacro-. As

itchaquey im eyta sicor riy istana baat istá racar rehcátaro, -wajacro-. Eyta
cuar eyta istá báreyra.

23 Eyta cuácayat, cahujinat ba quin wacátaro: “Sir cara rehquey erar bar
yehnjacro,” wacátaro. “Usár bar yehnjacro,” wacátaro. Eyta cuar eyin
chíhtara rahcti jaw̃i. Eyin owár itay beti jaw̃a, -wajacro-.

24 Cuir chihcuát cuasoyat, rahray wihár binat, rahray wihár binat,
bahnáquinat itro. Uwat chihcuát cuasoyat istír eyta asan Uw Síuquibwicayat
cat eyta istáyqueyra. As wicayat, rahray wihár binat, rahray wihár binat
istáyqueyra. -wajacro, Jesusat chiwa quin-.

25 Récaraman ah uwat as bitara utar abáy ruhw̃áyqueyra. As riya yajti
jácayqueyra, -wajacro-.

26 Cohtín Noé itic ricar cut uw itir eyta as wiquíc ricar cut eyta ítayqueyra,
-wajacro-.

27 Cohtín Noé itic ricar cut uwat imár sácata síhw̃atiro. Sácajar sehw ̃ar ira
yájacro. Bacú yahjacro. Wiya cat yehw̃jacro. Síhw̃ati cuar cahbarin cat
yehw ̃ín acu ajc waajacro. Noé rih arcutar beyin usar rauwic ocso tas eyta
yajacro. Cajc bahnác riwat cuiníc ocso tas eyta yajacro. Bahnaquin sacac
ocso tas eyta yajacro, -wajacro, Jesusat chiwa quin-.

28 Cohtín Lot itic ricar cat eyta ítchacro. Uwan Sir tamo síhw̃ati ítchacro.
Ira yájacro. Bacú yahjacro. Icuran biyan rajacro. Icuran biyan ray cuitar
wahjacro. Ira rijacro. Ubach tuw ̃jacro. Sácajar sihw ̃ar eyta ohbac ítchacro.

29 Etar Lot Sodoma pueblo bin acsar bar waajacro. Lot pueblo waa
becayat, Sirat cuacúr bin riwa ayir eyta oca cat, azufre cat eyta áyjacro.
Sodomin tiw̃in acu áyjacro, -wajacro, Jesusat-.

30Asan Uw Síuquibwiquíc ocso tas uwat eyta síhw̃ati ítayqueyra. As wícajar
sihw ̃ar eyta yajcáyqueyra,wajacro, Jesusat chiwa quin.

31 ’Asan Uw Síuquib eyta wicayat, biyan ubach arcút ítictar eyan usi rauti
cuar acsar car biwi. Oya uquin cat rauti jaw̃i, -wajacro-. Biyan chiy
cuitartara ey cat usi biti cuar, acsar car biwi, -wajacro-.

32Cohtín Lot wiyat yajáqueyan tan chinti síhw̃awi, -wajacro-. Lot wiyat Sir
chihtá rahcti chájacro. Etar Sirat chin áyjacro, -wajacro-.

33Bíyinatan imár chihtá cut ohbac itin sihw ̃a rabar as ajcá bár yehw ̃ téyeyra,
éyinan Sir quin cuacúrohbac itay beyabáreyra, -wajacro-. Cuatánbíyinat imár
chihtá yajti cuar as ajcá ji bécayat, éyinanasi jor cuacúrbeyáyqueyra, -wajacro-
.

34Aját ba quin wacaro. As wiquíc cheycar cuisa bucáy bin owár camyat,
úbistira ajáy yehw ̃ beyátaro. Cuat istiyrá cham báhtaro, -wajacro-.

35 Wiw̃ín bucáy binat buca jor eb tajcro. Tajcyat úbistira yehw̃ beyátaro.
Cuat istiyrá esar cham báhtaro.

36 Cuisa bucáy binat buca owár chi cácayat, úbistira yehw̃ beyátaro. Cuat
istiyrá cham báhtaro,wajacro, Jesusat chiwa quin.

37 Jesusat eyta wacayat, ima chiwat wajacro:
—¿Eytaan birar rehcátaca? táyojocro.
Eyta táyoyat Jesusat wajacro:
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—Chein bísara jácayat, bacasít erar quiwátaro,wajacro, Jesusat chiwa quin.

18
El ejemplo de la viuda y el juez

1 Etar Jesusat uwat Sir ojcor séoti conayta acu síw̃jacro. Eyta siw̃in acu
uchta ehcujacro:

2—Pueblo istiy cutar juez cáraro. Juez cara éyatra Sir tamo séhw̃ati biro. Uw
cat ajcá ji bétiro.

3 Pueblo ey cuitar cat yarjác wiya itro. Wiw̃ eyan juez quin bucoy bucoy
conay bijacro. Séoti bucoy bucoy wajacro: “As cuitar waw̃i. As ruhw̃uquey
bahat técuawi,”wajacro.

4 Juez quinbucoybucoy coníc cuar récajira juezat ey ria cati chájacro. Cátian
chin rehjecro. Yájcajareht im ur icar séhw̃ajacro: “Aját Sir tamo cat, uw tamo
cat séhw̃atiro.

5 Eyta cuar wiw̃át eyta seo conyat, eyat as bar séojacro. Eyta bira ahrun
aját ey cuitar waquinro,” séhw̃ajacro. “Eytair báreyra bucoy bucoy as quin
seo conay wicátaro. Eyta seo conay wicayat, as bar cuácataro,” séhw̃ajacro,
Juezat.

6 Jesusat eyta wajacro. Acsar uchta wajacro:
—Juez ur ay bár cuar, eyat yajác tamo síhw̃awi.
7 Juez eyat uw conquey rahcuictar, Síratwat cuít rahcuátaro. Eyta cuácayat,

imáy cájaqueyin ricar cat, cheycar cat ima quin conyat, Sirat eyin cuitar cab
rehti wacátaro. Cahujinat ruhw̃uti acu, eyin cuitar wacátaro.

8 Aját ba quin wacaro. Sirat eyin cuitar cab rehti in bar wacátaro. Cu-
atán cabar tinyat asan Uw Síuquib sicor cajc uch cuitar wicátaro, -wajacro-.
¿Wicayat, uwat as tamo síhw̃ati as chihtá bar wácajac ístajaca? Aját ba cuitar
wacata chihtá etiti síhw̃awi. Etiti conwi, wajacro, Jesusat, ima chiwa quin.

El ejemplo del fariseo y el cobrador de impuestos
9 Jesusat imár tamo cuít síhw̃aquin quin chihtá siw̃in acu icúr bi ojcor

tew̃jacro. Uw eyin imárat ayan cuít yajc síhw̃aro. Eyta sihw ̃ac etar, Jesusat
eyin quin serin bucáy bin ojcor ehcujacro:

10—Serin bucayan Sir usi béjecro. Sir quin conay béjecro. Ser istiy bijaquey
fariséoincuano. Istiy bijaquey gobierno tayar chíquibcuano.

11 Sir usi cur, fariséoat Sir quin uchta conjacro: “Siru, oquéy. As ayro.
Cahujinra as owara cutiro,”wajacro. “Asan esi batro. Asan uw cayar yájtiro.
Aját cahujín wiya besir yájtiro,” wajacro. “Aját bah quin wacaro. Gobierno
tayar chiquib uyat ay bár yajquír eyta aját éytara yájtiro,”wajacro.

12 “Semán istiy icar ajatánbachan icar bucáy yajcaro,”wajacro. “Ajátucasi
bin sicar úbisti, ucasi bin sicar úbisti uquir bah quin wícaro. Icuran biyan
bahnác sicar eyta uquir aját bah quin wícaro,”wajacro, fariséoinat Sir quin.
’Fariséoinat “as ayro,” conjác cuar,
13gobierno tayar chíquibraajquír cuar conjacro, -wajacro, Jesusat-. Imátur

ay bár yajác sehw̃ar cuacúr ub yéhw̃tiro. Im at cut ima tancar bujacro. Buca
rabar Sir quin wajacro: “Siru, aját bah tayar yajacro. Eyta cuar aját tayar
yajác ques técuati jaw̃i. As tamo sehw̃ar cue rehw ̃i,”wajacro, gobierno tayar
chíquibat.

14 Jesusat uw quin ey ojcor ehcujacro. Acsar wajacro:
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—Aját ba quin wacaro. Gobierno tayar chiquib ur ay bár yajacan Sirat
tayar bár jájacro. Ey urán Sir owár tan wan rehjecro. Eyta rehquír sicor usi
bijacro, -wajacro-. Cuat fariséoatur ay bár yajác tayar batra chátiro. Bíyinatan
imár ojcor “asan ayan cuitro,” síhw̃ayat, Sirat eyta síhw̃aqueyin cuayan wan
chácayqueyra. Eyta cuar bíyinatan imár ojcor “asan ur ay batro,” síhw̃ayatan,
Sirat eyta síhw̃aqueyin cárinan cuít chácayqueyra,wajacro.

Jesús bendice a los niños
(Mt 19.13-15;Mr 10.13-16)

15Etat owáruwat imárbuwachcuar cat, sasá cat Jesúsquin rojocro. Jesusat
at cut bútaytaacu rojocro. Etat ima chiwat eyta itchacro. Istíruwquin taniric
tew̃jacro. Uchta wajacro:
—Jesús quin sasá roti jaw̃i, wajacro.
16 Jesusat eyta tew̃ic rahcuír, sasá chíjacro. Chiír ima chiwa quin wajacro:
—Sasá rocayat, síuti jaw̃i. Imár rocáyqueyra. Roquín acu ajc waawi. Sasát

Sir tamosihw ̃ar eytauwat Sir tamoeyta síhw̃atabinro. Eyta síhw̃ayat Sir cara
rehquey cutar cuwátaro, -wajacro-.

17Ajátbaquinwacaro. Bíyinan sasánwanSir tamosíhw̃atieyra éyinanSiran
cara rehquey cutar bitách cúwajatro,wajacro.

Un joven rico habla con Jesús
(Mt 19.16-30;Mr 10.17-31)

18Etar carin istiyát Jesús quin wajacro:
—Bahan siw̃quib ayro, -wajacro, Jesús quin-. ¿Aját ay bi icúr yajcátaca,

cuacúr Sir jor etiti ohbac itin acu? táyojocro, cárinat.
19Etat Jesusat wajacro:
—¿Bitara etar as ojcoran “ayro,” waqui? Ur ay binan Sir ístitro. Cahujinra

batro.
20Sir bachan chihtán cuihsú bahjaquey bahat itro. Uchta cuihsú bahjacro:

“Yehw̃ti bi jor isár yajti jaw̃i. Uw yauti jaw̃i. Bes yajti jaw̃i. Cahujín cahm
sucuar tew ̃ti jaw̃i. Tetín abín ajcá ji béowi,” Eyta cuihsú bahjacro, wajacro.

21Etat serat wajacro:
—Síw̃quibu, aját ey chihtá bahnác yajcaro. Asa conu cuácayat echí cuar aha

ocso tas ey chihtá bahnác yajacro.
22 Jesusat eyta rahcuír ey quin wajacro:
—Bahat acsar chihtá istanác ey yajcátaro. Bahoya cat, cajc cat bahnác rawi.

Rar car, ray túnjaquey oya bár bin quin tahw ̃uwi. Eyta tahw̃uyat, Sirat cuacúr
ba acu ayan cuít bi wícayqueyra. Etar asi jor chihtá sinay biwi, wajacro.

23 “Bahnác rawi,” wacayat, serat rahcuír, cue rehjecro. Ima oyan, rayan,
cajcan cuít rehquít, cue rehjecro.

24Etat Jesusat ser ey ita rabar wajacro:
—Oya ji bin, ray ji bin Sirat imár síwata síhw̃atiro. Oya chi, ray chi rehquít,

imár chihtá cutar siwin síhw̃aro. Etar eyin Sir cara rehquey cutar raúwajatro,
-wajacro-.

25 Sir cara rehquey cuitar rauwin acu cárinat bahnác cham bah cun batro.
Camello cabálloir binro. Eyan sicar úcara icar bitách raúwajatro. Camello
sicar ucar icar raúwajar eyta oyin rayin cat eyta Sir quin bitách raúwajatro.
Eyta cuar camello sicar ucar icar rauwin yajquírwaquít canar etach batro,
wajacro.

26Uwat eyta rahjáqueyinatwajacro:
—Eytatara ¿Sir quin cuacúr rehrí raúwajarica? wajacro.
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27Eyta wacayat, Jesusat eyin wahitírwajacro:
—Uwurácuitari bitách raúwajatro. Eyta cuarSirurá cutarbahnácyajcátaro.

Sirat bi yájcajatrum batro. Sir urá cuitar Sir ima cara rehquey cut raúwataro.
Sir urá cuitar uwat Sirat síwata síhw̃ataro. Etar Sir ima cara rehquey cut
raúwataro,wajacro.

28Etar Pédroat Jesús quin wajacro:
—Isan bah chiwa chaquin acu ijmaray bahnác cham bahjacro, wajacro.
29Etat Jesusat wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Bíyinat Sir cara rehquey chihtá ehcún ac

úbachtara,wíyatara, rábintara, tetíntara, abíntara, sasátarabahcayat, eyin ac cuít
wícayqueyra.

30 Sirat eyin quin cuít wícayqueyra. Ah uch cutar cuít wícayqueyra. Etar
cabar tinyat, Sir ima jor itin acu cat béyataro, wajacro, chiwa bahnaquin
quin.

Nuevamente Jesús anuncia sumuerte
(Mt 20.17-19;Mr 10.32-34)

31Bahnaquin quin eyta waquír, chiwa doce bin quin uchta wajacro:
—Uch rahcwi. Isan Jerusalén cun becaro, -wajacro-. Jerusalén cucayat,

récaram Sir chihtá ehcúquinatwac bahjác ey bahnác eyta yajcáyqueyra. Asan
Uw Síuquib ojcor cuihsú bahjacan ahra eyan bahnác eyta yajcáyqueyra, -
wajacro-.

32 Ahra asan Uw Síuquib judío bár bin at icar wícayqueyra, -wajacro-.
Judío bár binat as buror sisáyqueyra. As ruhw ̃áyqueyra. As cuit cana rihar
tijcáyqueyra.

33 As bucáyqueyra. As yau téyqueyra. Yauyat bay cuanyat, as sicor estají
yehnáyqueyra,wajacro, Jesusat chiwa quin.

34 Eyta wacayat, éyinat rahcti rehjecro. Bi ojcor tew̃ictar istiti rehjecro.
Jesusat eyta tew̃quey éyinat urá bow̃ beti ac tew̃jacro.

Jesús sana a un ciego de Jericó
(Mt 20.29-34;Mr 10.46-52)

35 Jesusin Jericó pueblo cuwín béjecro. Jericó pueblo cuwín intac becayat,
ub bár bi ibit cucáj sar itay raújacro. Ub bár bi ibit cucáj sar ita rabar ray
chíjacro.

36Erar ityat uw ricán to bequic rahjacro. Eyta rahcuír táyojocro:
—¿Rehrín beca? táyojocro.
37Eyta táyoyat, uwat wajacro:
—JesúsNazaret bin bicaro, wajacro.
38Eyta waquitrun ub bár bíjiyat cohwjacro:
—¡Jesusu! ¡Davidwihnú! As tamo séhw̃awi. As cuitar yajw̃i, cohwjacro.
39Eyta cohwyat, cahmor béquinat ey quin tan irujacro:
—Ajc chin jaw̃i, wajacro.
Ub bár bi eyta técuayatwan ráhctiro. Bucoy bucoy ajcan cuít cohwjacro:
—¡Jesusu! ¡Davidwihnú! As tamo séhw̃awi. As cuitar yajw̃i, wajacro.
40 Eyta cohwyat Jesusat rahcuír biti inic ítchacro. Itir ub bár bin ima quin

roquín uw áyjacro. Etar cahujinat ub bár bi Jesús quin yehw̃ rojocro. Yehw̃
rocayat, Jesusat wajacro:

41—¿Aját ba cuitar icúr yajcátaca? táyojocro.
Etat ub bár bíjiyatwajacro:
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—Caru, as ub ji chaw̃i, -wajacro-, aját istín acu.
42Eyta wacayat Jesusat ey quin wajacro:
—Bah ub ji chaw̃i, -wajacro-. Bahat sehw ̃at, aját bah ub ji chácata, séhw̃aro.

Eyta sehw̃ac etar, aját bah ub ji chácaro,wajacro, Jesusat.
43 Jesusat eytawacayat ub bár bin ub ji rehjecro. Etar Jesús chiwa chaquin

ac ey jor ibt aw̃at béjecro. Be rabar “Siran ayro. As ub ji chájacro,” wajacro.
Etar uwat cat ub ji chajac istír car, “Siran ayro. Sirat ub bár bin sicor ub ji
chájacro,”wajacro.

19
Jesús y Zaqueo

1Etat Jesús Jericó pueblo cutar raújacro. Erar rawot tiw̃ bijacro.
2 Jericó pueblo cuitar sera ajca Zaqueo itro. Zaquéoan gobierno tayar

chiquin cárinro. Oyin ráyinro.
3 Jesús erar tiw̃ bicayat, Zaquéoat Jesús istín yajquít cat bitách ístajatro. Uw

ricán toro. Zaqueo biht cuar conu quenro.
4 Jesús ístajar rehquít, Jesús biquic acam cha bijacro. Acam cur car caruc

ojcor waajacro.
5Etar Jesús Zaqueowaajác caruc cahmbir car, cuacrárwahitchacro. Ititan

Zaqueo caruc tah satro. Istír Zaqueo quin wajacro:
—Zaquéou, ic oso bura cut raw̃i. Asan bah usi camátaro, wajacro, Zaqueo

quin.
6Wacayat, Zaqueo ic oso rajacro. Bur cut rajacro. Wiquír Zaquéoat Jesús

quínoan ahní ténajacro. Tenar usi bar béjecro.
7 Bécayat, cahujínatra rahra rahra Jesús ríojocro. Jesús besin usar camay

bijác ques ríojocro.
8 Jesús Zaqueo usi cucayat, Zaquéoatwajacro:
—Caru, ajáy icuran biyan bahnác sicar uquir bitác istiy cuayin quin

wíquinro, -wajacro-. Eyta cat aját biyin cayar yajáctara, biyin ohnor bes
yajáctara, aját sicor eyin quin icar bacáy túninro,wajacro.

9Etat Jesusat Zaqueo quin wajacro:
—Ahra Sirat bah usar itquin bar síwataro, -wajacro-. Zaqueo cat cohtín

Abraham bomcatró. Etar síwataro.
10Asan Uw Síuquibat uw wahitay wijacro. Sir chihtá waca téqueyin siway

wijacro, wajacro, Zaqueo quin.
El ejemplo de las diezmonedas

11 Zaqueo quin Jesusat eyta waquíc uwat cat rahjacro. Uwat eyta rahcyat
icar aw̃at, Jesusat acsar chiht istiy síw̃jacro. Jerusalén intac cuar síw̃jacro.
Jesusan Jerusalén intac cujac reht uwat uchta síhw̃ajacro: “Sir cara yehníc
bar cab cucaro,” síhw̃ajacro. Uwat eyta sihw̃ac etar, Jesusat eyin chiht istiy
siw̃in acu icúr bi ojcor uchta tew ̃jacro:

12 —Cara wacjá cajc istiy bijacro, -wajacro-. Ey cajc cutara rey cara
yehnayta acu bijacro. Cara yehnár sicor bar wicata bicaro.

13Ben cahmoran cacmínucasi chíjacro. Yehw̃ chiírbéhcayat, istiy quin, istiy
quin, bahnaquin quin oro ray cham wíjacro. Istiy quin ray istiy, istiy quin
ray istiy wíjacro. Wica rabar wajacro: “As wiquíc ocso tasan ray uch acsar
cohna aywi. Acsar waar car, sicor rar car ray bucoy bucoy cuít cohna aywi,”
wajacro. Eyta wac bahr bijacro.
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14 ’Eyta cuar ima cajc cutar uwat ey quehsuro. Etar bicayat, questoc chihtá
áyjacro. Chihtábequin cutuchtawacayáyjacro. “Ey sera chíhtara ca cunbatro.
Eyra is cara yehn ayti jaw̃i,”wacay áyjacro.

15Eyta cuar, cara wacjá rey cara yehnjacro. Cara yehnár sicor im cajc cut
wijacro. Wiquír car cacmín chíjacro. Raywíjaquin chíjacro. Chiír cat eyin quin
táyojocro: “¿Raywic bahjac ey cuitar baatán bucoy bita sécuayi?” wajacro.

16Eyta táyoyat, récaji cacmátwajacro: “Bah raya as quinwijac ey cuitar ray
ucasi sécuajacro,”wajacro.

17 Eyta wacayat, carat wajacro: “Yársaro. Bah urá ayro,” wajacro. “Bahat
conu bi ruhw̃uti cohna áyjacro. Ay yajacro. Eyta bira pueblo ucasi cuitar bah
uw cara yehn áyinro,”wajacro, cacúm quin.

18Etar cacúm istiy carin quin raújacro. Rauwir, wajacro: “Bah ray as quin
wijac ey cuitar ray esí sécuajacro,”wajacro.

19Cacumát eytawacayat, caratwajacro: “Yársaro. Pueblo esí cuitar bahuw
cara yehn áyinro,”wajacro.

20-21Cacúm bahnác ubar ojcor ey wijacro. Wiquírwajacro: “Caru, bah ray
usatro. As bah cahmar ehurán to rehjecro,”wajacro. “Aját ítitan,bahat tijcati
tehmoti chícaro. Bahat cara reht behmáybárbin cácaro. Bahat cahujinat rijác
bi sécuaro,”wajacro. “Eyta cuácayat aját bah ray oya cumar tamo bacór yehw ̃
jájacro,”wajacro, cacúm ubar ojcor eyat.

22Etat caratwajacro: “Bah chiwaur ay batro. Bahatan as urán it séhw̃aro,”
wajacro. “Bahat ítitan, ajatán cara reht ajáy bár bin cácaro. Aját cahujinat
rijác bi sécuaro.

23 Bahat eyta itic etar as rayan ray secuac ubach sar chácata bi yajacro.
Acsar cohnayta chácata bi yajacro. Ray secuac ubach sar chájaquirwaquít, as
sicor wicayat, éyinat sicor cuít túnata bi yajacro,”wajacro, cacúm ubar ojcor
bi quin.

24 Etar cahujín quin wajacro: “Ray ey ohnor quistú uw ̃i. Etar ray ucasi bi
quin wiw̃i,”wajacro.

25Eyta wacayat uwat wajacro: “Caru, uyra ray ucásiro,”wajacro.
26Eyta cuar carat wajacro: “Ajátwacaro. Bíyayan cuítara ey quin acsar cuít

wícaro. Eyta cuar bíyayan conútara, ey ohnor bahnác cuic úcaro,”wajacro.
27 “Asan cara yehn cun bár rehjéqueyin usár as cac cahm row ̃i. As quehsí

bin row ̃i. Roquír, as cac cahmar tiw ̃i,”wajacro, carat.
Jesusat uw siw ̃in acu eyta wajacro.

Jesús entra en Jerusalén
(Mt 21.1-11;Mr 11.1-11; Jn 12.12-19)

28 Jesusat eyta ehcúr car, ima chiwa owar Jerusalén cuwín bijacro.
29 Jesús Jerusalén bir Betfagé pueblo intac, Betania pueblo intac cujacro.

Pueblo eyan Olivo terá cuitatro. Erar cur, ima chiwa bucáy bin quin ayin
inár uchta wajacro:

30 —Pueblo ácatar erar cahmor béowi, -wajacro-. Erar cur car, asanica
questa chájaquin istáyqueyra. Asanica ey cuitar uw istiyí waátiro, -wajacro-.
Eyta ityat rícuawi. Ricuár cat as ac row ̃i.

31Baat roquín yinyat, uwat táyota oraro: “¿Asanica bitán rícuaqui?” Ba quin
uwat eyta táyoyat uchta waw ̃i: “Carat inic chícaro. Biráy rehti sicor usár
roquínwacaro.” Eyta waw̃i.
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32 Jesusat eytawaquírayat, barbéjecro. Etarpueblo cur itit, Jesusat ehcujác
éytaro. Asanica questajacan bar itchacro.

33 Etar asanica bar ricuajacro. Ricuayat ícara cayíbinat itchacro. Istír
wajacro:
—¿Asanica bitán ricuaca? wajacro.
34Etat Jesús chiwat wajacro:
—Carat chícaro,wajacro.
35 Etar Jesús acu asanica sicor bar béjecro. Jesús quin sicor cur asanica

cuitar imár oya chájacro. Chaquir Jesús ey cuitar bar waajacro.
36Waar ibit aw̃at bijacro. Bicayat uwat imár oya ibit cutar asujacro. Jesús

biquic cahmar ibit cuitar oya eyta asujacro. “Jesusan caran cuít” sehw̃ar
asujacro.

37Oliva terá ibit cutar sicor cahmoso becayat, chiwa bahnáquinat Sir ojcor
cohway yinjacro. “Siran ayro,” waquín acu cohway yinjacro. Jesusat ima
camur cuitar Sir urá cutar yajquíc itchác rehquít, Sirat rahcuín cohwjacro.

38Uchta wac cohwjacro:
—Bah Sir chihtá cuitar rajacro. Baha rey yehnín acu rajacro, -wajacro,

Jesús quin-. Sirat ima rey car acu, bah acu ay rehquín chaw̃i. Cuacúr Sir
quínoan bahnác ohbac jaw̃i. Cuacrár Sírayrun ayan tahnác wan beo beo
chaw̃i, wajacro, Jesús chiwa.

39Eytawac cohwyat, fariséoin cat ricá tac ícatro. Eyinat Jesúsquinwajacro:
—Síw̃quibu, bah chiwa técuawi. Eytara tew̃ ayti jaw̃i, wajacro.
40Etat Jesusat fariséoin quin wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Uyin ajc sácayeyra ibit aw̃at acan ajc ji waátaro. Ajc

waar car cohwátaro,wajacro.
41 Etat acsara Jerusalén pueblo cuwín bijacro. Be rabar Jerusalén pueblo

istá rabar Jesús bar ojocro. Ey racar conjacro.
42Conárwajacro:
—Jerusalénuwu, Sir jor tanwanrehquínacusínatabiyajacro. Eyta sínjaquir

waquít,baanohbac chácatabinro. Eyta cuar eyta síntiro. Ahraeyta sinic caba
bar chac bahjacro. Ahra sínajatro, -wajacro-.

43 Etar awan ba quehsí binan Jerusalén pueblo rúhracat quihwáyqueyra.
Jerusalén rúhracat tunáyqueyra. Rúhracat eyta tunyat, quehrír óroyqueyra.
Jerusalenin acsar bitách waajar rehcáyqueyra, -wajacro-. Quehsí binat rahr
owár, rahr owár eyta tunáyqueyra.

44Etar Jerusalén ica sar quehr téyqueyra. Quer cat, ubach cat ic icar quehr
téyqueyra. Etar ba ey sar itquin ba sasá cat bahnác tíw̃ayqueyra. Ac ubach
chajac bahnác quehr técayat, acan istiy arcutar, istiy arcutar eyan úbisti chati
bahnác quihwáyqueyra, -wajacro-. Jerusaléninat asa Sir wacjá wijác síhw̃ati
ques eyta cuácayqueyra,wajacro, Jesusat.

Jesús purifica el templo
(Mt 21.12-17;Mr 11.15-19; Jn 2.13-22)

45 Eyta waca rabar, Jesús Jerusalén pueblo icar raújacro. Erar Sir usar
raújacro. Sir usar rauwir itit, uwat atcur ruwa wahr car sicor racaro.
Cahujinat ray tehmoro. Eyta istír eyin watar si ayin yehnjacro.

46Watar si ayir wajacro:
—Sir carit cuitar Siratwajaquey uchta cuihsú bahjacro: “As ubach as ojcor

conicúsiro,”wajacro, Sirat. Sir carit cuitar eyta cuihsúbahjacro. Eytawaquíc
cuar, ba bésinan esar itay yinjacro, wajacro, Jesusat.
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47 Jesusat cuanmí cut, cuanmí cut Sir usar uw síw̃jacro. Eyta siw̃yat,
sacerdote cárinat cat, bachan chihtán síw̃quinat cat, werjayinát cat Jesús
bitara yauwátatara síhw̃ajacro. Eyta sihw ̃ar imár owár ríojocro.

48 Eyta cuar bitara yauwátatar istiti rehjecro. Uw bahnaquin Jesusat
siw̃quey bahnác ay rahcua racar rehjecro. Eyta etar cárinat Jesús bitách
yaúwajatro.

20
La autoridad de Jesús
(Mt 21.23-27;Mr 11.27-33)

1Riy istiy Jesusat Sirusi síw̃jacro. Sir chihtáaybi ehcujacro. Eyta ehcwayat
sacerdote carin cat, bachan chihtán siw̃quin cat, judío werjayín cat Jesús
quin béhjecro.

2Behquir táyojocro:
—¿Bahat yajquey rehr chihtá cuitar yajqui? ¿Bah quin rehrát eyta yajc ayi?

wajacro.
3Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—Aját rahra ba quino cat táyonro. As quin récaji uch ehcuwi, -wajacro-.
4 ¿Juan uw riy sar siw̃quibat bi chihtá cuitar uw rih sar siw̃yi? ¿Sir chihtá

cuitar, uw chihtá cuitar rih sar siw̃yi? As quin ey ehcuwi, wajacro.
5Eytawacayat, sacerdote cárinat cat, judíowerjayinát cat imár owár rahra

rahra bitara wacátatar uchta tew̃jacro:
—Isat “Sir chihtá cuitar yajacro,” wácyeyra, Jesusat is quino wacata óraro:

“Eytatara, ¿ey chihtá bitara reht cática?” wacata óraro.
6Eyta cuar isat “Uw chihtá cuitara rih sar siw̃jacro,”wácyeyra, ¿uw ricát is

cut aca tey yínajaca? Uwat síhw̃atan: “JuananSir chihtá ehcuquib rehquít,uw
rih sar siw̃jacro,” síhw̃aro, uwat. ¿Eyta sihw ̃ac etar isat uw chihtá cut siw̃jac
wácyeyra is cut aca tey yínajaqui? wajacro.

7Etar Jesús quin wajacro:
—Isat istítiro,wajacro.
8Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—Aját táyoyan baat as quin ehcuti etar, aját cat ba quin ehcútiro. Aját bi

chihtá cuitar yajquíctara ehcútiro,wajacro.

El ejemplo de los trabajadoresmalvados
(Mt 21.33-44;Mr 12.1-11)

9Etat Jesusat chiht istiy siw̃in acu uw quin icúr bi ojcor uchta wajacro:
—Riy istiy serat ima cajc cut ub yaquic chistár rijacro. Etar bahnác riquír

chistár cat, cajc cat cahujín at icar bahjacro, ruoyta acu. “Uba ey tihryat, isat
wahw ̃unro,”waquír bahjacro. Eyta waquír, cajc istiy itay bijacro.

10 Itchareht, yájcajareht chistár ub tihric cab cujacro. Ub tihric cab cucayat,
ima cacmá chistár riquir bahjác cajc cut áyjacro. Chistárub imáy acat ey ucay
áyjacro. Cacmá ayat bijacro. Erar cucayat ruoyta chac bahjáqueyinat cacmá
ey abáy bujacro. Buquír sicor ata áyjacro.

11Etat cayibat istiy cacmá áyjacro. Cacmá ey erar cucayat, erar ruóqueyinat
bujacro. Ahsín ruhw ̃ujacro. Ruhw̃uyat sicor ata áyjacro.

12Etat cayibat cacmá bawoy áyjacro. Erar cucayat, erar ruóqueyinat cacmá
ey buc téjecro. Buquír ew̃ uquir te sijacro.
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13 ’Eyta cuácayat, cayibat séhw̃ajacro: “¿Aját bitara yajcátaqui?” séhw̃ajacro.
“Aját ajmárwaquíj sehnác bin áyinro,” séhw̃ajacro. “Uw éyinat as waquíj etar
ajcá ji béyayqueyra,” sehw̃ar áyjacro.

14Ayat bijacro. Erar cucayat, uw éyinat cayíb wacjá raquíc itchacro. Istír
rahra rahrawajacro: “Uyacayíbwaquijró. Uyyaryat cayíb cajcuchanbi acui
cha báhjatro. Eyta chíhtara ey yauwátaro. Eyta yauyat, cajc uchan ijmaray
cháquinro,”wajacro.

15 ’Eyta waquitrun, wacj ey chistár ques bin ew̃ uquir te sijacro. Ew̃ uquir
yaujacro, wajacro, Jesusat.
Eyta waquír uw quin táyojocro:
—Baat sihw ̃at, ¿cajc cayíb uw eyin ac bitara yajcátaqui? Uchta yajcáyqueyra.
16 Cajc cayibat uw eyin séhw̃ati tíw̃ayqueyra. Bahnác sácayqueyra. Eyta

tiw ̃ir cat, cajc eyra cahujín at icar wícayqueyra,wajacro, Jesusat.
Eyta rahcuír uwat wajacro:
—Eytara reh cun batro, wajacro.
17Etar Jesusat bucoy uwwahitír eyin quin wajacro:
—Sir carit cutar cuihsú bahjáqueyan as ojcor uchta wacaro:

Ac ubach túw̃quinat aca cumac bi úbisti ay bár sihw̃ar, te sijacro. Eyta te sijác
cuar, aca ey sicor yehw̃ roquír ácoso tebir chájacro.

Sir carit cuitar eyta wacaro.
18 ’Aceyarcutarbíyinanyauyáryatan, eyanbahnácquehu téyqueyra. Cuatán

ac eya biyin arcutar tijcayat, bahnác sec téyqueyra,wajacro, Jesusat.
El asunto de los impuestos
(Mt 21.45-46; 22.15-22;Mr 12.12-17)

19 Jesusat eytawacayat, bachanchihtán síw̃quinat cat, sacerdote cárinat cat
rahjacro. Rahcuír ítitan, Jesusat imár cahm icar tew̃ro. Imár cahm icar tew̃ic
istír, im ey ricar cuitar Jesús caquir questa racar rehjecro. Eyta cuar uw ricá
to bin ayot Jesús catótiro.

20 Catoti cuar uw Jesús quin áyjacro. Ayjaquinat Jesús ub iwic uron acu,
tayon acu áyjacro. Jesusat ay bár tew̃íctara, ey rahcuín síhw̃ajacro. Ay bár
tew̃ic rahcuír car Jesús gobierno at icar wiquin síhw̃ajacro. Wiquír ey cahm
icar tew̃ín síhw̃ajacro.

21Eyta ayat, uw éyinat Jesús quin cur wajacro:
—Síw̃quibu, isat bah ítitan,bahat Sir chihtá tehmoti ehcuro. Tehmoti siw̃ro.

Uw cahm ayú batro. Bahat séhw̃atan, uw cara cat, chiwa cat owáraro. Owár
sehw ̃ar Sir chihtá wácati siw̃ro.

22 Eyta cuácayat is quin ehcuwi. ¿Romano gobierno carat is quin tayar
chiquic ey isat icúr yajcata binca? ¿Isat túnataica? ¿Isat tunti jácataica?
táyojocro.

23 Eyta wacayat, Jesusat eyin ur icar bitara sihw̃ar cat táyoctar itchacro.
Eyta istír eyin quin wajacro:

24—Raya as quin ehcuwi, ajátwahitín acu, wajacro.
Ray ehcwayat, Jesusat eyin quin táyojocro:
—Baat ítitan, ¿raya cuitar rehr ajc cuihsuyi? ¿Rehr aquir chacyi? wajacro.
Eyta táyoyat éyinatwajacro:
—Romano gobierno cara aquir chájacro. Ey ajc cuihsujacro, wajacro.
25Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Eyta chíhtara romano gobierno cara acu túnata ey ima ajc cuihsujaquin

ray cut tunwi. Etar cat Sir ac yajcata ey yajw̃i, wajacro.
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26 Etar éyinat uw ubot Jesús bitách cayar yájcajar rehjecro. Imát tew̃quey
cuitar bitách cayar yájcajar rehjecro. Jesusat tew̃quey rahcuír, ojc siquir ub
yehw̃jacro. Etar ajc sarac chájacro.

La pregunta sobre la resurrección
(Mt 22.23-33;Mr 12.18-27)

27 Etat saducéoin Jesús quin béhjecro. Saducéoinat sihw ̃at, uw sácajaquin
sícotra estají yínajar, síhw̃aro.

28 Saduceo éyinat Jesús quin tayon acu wajacro:
—Síw̃quibu, Moisesat chihtá is quin ehcún cuihsú bahjacro. Uchta wac

bahjacro: “Uwa sasá bár chinata óraro. Chein wiya bahta óraro. Eyta
báhyeyra, ima rabat yarjaquey wiya yehw̃ata,” wac bahjacro. Yehw̃ír yar-
jaquey acu sasá cohnátaro. Yarjaquey wiya ohc cut sasá cohnátaro. Isat eyta
yajquín acuMoisesat cuihsú bahjacro, -wajacro-.

29 Eyta cuácayat, rábinan cucuí ojcor táyonro. Rab eyin rab cahmor bijat
wiya yehw̃jacro. Yehw̃ír cat sah bár cuar yarjacro.

30Eyta cuácayat yarjaquey rabat chein wiya yehw̃jacro. Yehw̃ír ey cat sah
bár cuar yarjacro.

31Eyta cuácayat yarjaquey rab bawoy eyat chein wiya yehw̃jacro. Yehw̃ír,
ey cat sah bár cuar yarjacro. Eytaan rab cucwoy tas bahnáquinat yehw ̃ír, sah
bár cuar sácajacro.

32 Rabin bahnaquin sah istiti sacay cutar chájareht, chein wiya cat ubar
ojcor yarjacro.

33 Eyta cuácayat, sácajaqueyin sicor estají yinátair waquít, ¿sácajaquin wiya
ey sicor cat bi rabay jácataca? -táyojocro, Jesús quin-. Eywiw ̃ eyan rabin cucuí
binat yehw ̃jacro, wajacro, Jesús quin.

34Etar Jesusat wajacro:
—Cajc uch cuitar sérinatawiya yehw̃ro. Wiw ̃inat cat ra cuácaro.
35 Cuatán Sirat biyin quin estají yinín ajc waacayat, éyinra wiya yehw ̃á

báreyra. Sácajaquin sicor estají yinyat, wíyara yehw ̃á báreyra, -wajacro-.
Chaunín cat ra cuaca báreyra, -wajacro-.

36 Eyinan Sir cuacúr cacminán wan chácayqueyra, -wajacro-. Sicor estají
yinyat, Sir sasaro. Eyin sácajac cuar sicor estají yináyqueyra. Eyta bira éyinra
bucoy saca báreyra, -wajacro-.

37 Uchicrias Sirat Moisés quin caruc sar oca cubar sar cuar tew̃jacro.
Sir carit cutar eyta tew̃jaquey chihtá cuihsú bahjacro. Ey chihtá cuitar
yarjaquin sicor estají yinín ojcor uchta cuihsú bahjacro. Moisesat Sir ojcor
wajacro: “Abrahamin Sitro. Isaaquin Sitro. Jacobin Sitro,”wajacro.

38 Eyta wacayat Abraham cat, Isaac cat, Jacob cat sicor yinjác, wacaro.
Siran chein Siri batro. Estají bin Sitro. Sir ácuan uw bahnacan estajiro,
wajacro, Jesusat.

39Eyta wacayat, bachan chihtán síw̃quinat rahcuír Jesús quin wajacro:
—Síw̃quibu, bahatán ay tew̃jacro, wajacro.
40Etar uwat Jesús quin bucoy táyotiro. Imár burbar ajc chiw̃ata etar acsar

táyotiro.
¿De quién es hijo el Cristo?
(Mt 22.41-46;Mr 12.35-37)

41Eyta cuar Jesusat eyin quin uchta wajacro:
—Bachan chihtán síw̃quinat uchta siw̃ro: “Davidan Cristo cohtinró,” wac-

aro.



San Lucas 20:42 188 San Lucas 21:8

42 Sir chihtá carit ajca Salmo cuitar David imát uchta wac bahjacro:
Sirat ajmár cara quino wajacro: “Asi jor bahan cara chaquic acor ítuwi,

wajacro, Sirat.
43Aját bah quehsí bin bahnaquin burbar yajquíc acor ítuwi,” wajacro, Sirat
ajmár cara quin.
44Davidat “ajmár cara”waquíc cuitar Cristo ima cara ehcuro. Eyta ehcujác
cuar baat Crístoan “David wihná,”wacaro.

Jesús acusa a losmaestros de la ley
(Mt 23.1-36;Mr 12.38-40; Lc 11.37-54)

45Uw bahnaquin cucáj acat Jesusat ima chiwa quin uchta wajacro:
46 —Bachan chihtán siw̃quin cahmar yají jaw̃i, -wajacro-. Eyin oya ques

acat sohmasom chaca rácatro. Bahnáquinatan ibit aw̃at imár quin ay tena aya
rácatro, -wajacro-. Secuac usar báncoan ehchian cuít bi cutar chihra rácatro.
Fiesta cuitar cat banco ehchí bi cuitar chihra rácatro, -wajacro-.

47Eyinat sácajaquinwiya bahjaquey cayar yajcaro. Ey usar bin eyin ohnor
icúr bi síuro. Eyta siwic cuara, uwat eyin ur ay síhw̃ayta acu Sir ojcor conyat,
in cona báhntiro. Eyta rehquít, Sirat eyin cuít cuécwataro,wajacro.

21
La ofrenda de la viuda pobre
(Mr 12.41-44)

1 Jesús Sir usi ray chaquic cajón ácatara ítchacro. Erar ita rabar ráyinat ray
chaquic wahitchacro.

2 Etatan ray bár bin, oya bár bin yarjaquey wiya cat itchacro. Ititan ray
escúr bin bucáy bi tas chájacro.

3Eyta istír Jesusat ima chiwa quin wajacro:
—Aját uní wacaro. Sirat ítitan, yarjaquey wiya wícyeyan cuitro. Cahujinat

wícyeyan cutiro, -wajacro-.
4 Cahujinra rayan toro. Rayan to cuar conu wíjacro. Cuatán yarjácwíyatra

ira wahn acu ray yajc chajac cuar ray ey bahnácwíjacro,wajacro, Jesusat.
Jesús dice que el templo será destruido
(Mt 24.1-2; Mr 13.1-2)

5 Sir ubach wahita rabar chiwat ey ojcor wajacro:
—Acanehchí cuitar tuw ̃jacro, -wajacro-. Uwat Sir ubachehchí rehquínacu

icuran biyan ay bi wíjacro. Wícayat ey cuitar ay órojocro,wajacro.
6Chiwat eyta wacayat, Jesusat chiwa quin wajacro:
—Sir ubach eyta tuw ̃jác baat itro. Itchareht yájcajareht aca ubach

tuw ̃jaqueybahnácquihu sácayqueyra. Acanarar tas tas chájaqueyúbistiibahti
quihwáyqueyra,wajacro.

Señales antes del fin
(Mt 24.3-28;Mr 13.3-23)

7Eyta wacayat Jesús chiwat ima quin uchta táyojocro:
—Síw̃quibu, is quin récaji, ehcuwi. ¿Bahat tew̃quey bitat cab cuwátaqui?

Bahat tew̃jác ojcor bar cab cuquey isat istín acu uw acam bitara rehcátatara,
is quin ehcuwi. Isat récaji istín acu ehcuwi, wajacro.

8Eyta táyoyat, Jesusat wajacro:
—Yají jaw̃i. Aját tew̃quey cab racayat, ¿uwat ba cayar yájcajaqui? Uwat

imár ójcoran, “Asan Crístoro,” wacáyqueyra. “Cristo wiquíc bar cab cujacro,”
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wacáyqueyra. Uwan to binat eyta wacáy yináyqueyra. Eyin chíhtara rahcti
jaw̃i, -wajacro-. Eyin chiwa chati jaw̃i, -wajacro-.

9 Cajcan birar urar tec quejn chihtá tew ̃ic rahcuáyqueyra. Uwat imár
gobierno owár rahra rahra tec quejc chihtá rahcuáyqueyra. Eyta rahcyat
rooti jaw̃i. Eyta rehcata waquír chájacro. Tec eyta quejquíc cuar ruw ̃ár ojcor
rehcata eyi batro, wajacro, Jesusat.

10Acsar cat wajacro:
—Cajc istiy uwan istiy uw owár, istiy uw owár tec quéjqueyra. Gobiérnoan

rahra rahra tec quéjqueyra.
11 Ihyár cat birar urar abáy yiwóyqueyra. Cajc istiy cuitar, cajc istiy cuitar

yayan uti siti rehcáyqueyra. Restá cat abáy yehnáyqueyra. Cuacúr aba cuitar
ayar bi istáyqueyra. Cuacúr aba icar cabar cab cuquíc istáyqueyra,wajacro.

12 ’Eyta cuar eyta rehquín cahmoran uwat baan as chiwa chajac ques
ba ahár cac siáyqueyra. Caquir ruhw̃áyqueyra. Ruhw ̃úr ba cahujín at icar
wícayqueyra. Secuac usar cat, cárcel icar cat ahár si beyáyqueyra. As chihtá
ques baan rey carin cac cahmar, gobernador cac cahmar beyáyqueyra. Eyta
becayat eyin quino as chihtá ehcwáyqueyra, -wajacro-.

13 Anto cabar tinti cuácayat Sir chihtá ay bi uw istiy quin, istiy quin, istiy
quin, bahnaquin quin ehcwátaro.

14 Uch chihtá tan chinti jaw̃i. Ba ahár si beyin cahmoran icúr wacátatara
síhw̃ati jaw̃i.

15Eyta si bécayat ajmár chihtá ay bi ba quin wíquinro, -wajacro-. Ba ur icar
bitara wacátatara ba quin ehcunro, -wajacro-. Aját eyta ehcwayat, ba quehsí
bin bii wácajar rehcáyqueyra. Baat ay tew̃yat, éyinat ba ojcor ay bár bitách
wácajatro, -wajacro, chiwa quin-.

16Ba tetinát cat, rábinat cat, cáyinat cat, íw̃oquinat cat ba carin quin ahár si
beyáyqueyra, -wajacro-. Eyinat ba eyta ruhw ̃áyqueyra. Eyta cuácayat, uwat ba
sicar bin cahujín cac beyar tíw̃ayqueyra, -wajacro-.

17Baat as chiwa chaquic ques icar baaneytaquehswáyqueyra. Bahnáquinat
ba eyta quehswáyqueyra

18 Eyta cuar ba cuácajatro. Ba cuis anár úbistii chiw̃a báreyra, -wajacro,
chiwa quin-.

19Baaneyta ruhw ̃ata cuar, as chihtáwácati tanucayat, Sirat ba síwayqueyra.
Ima jor itay beyin síwaqueyra,wajacro, Jesusat chiwa quin.

20Eyta waquír acsar wajacro:
—Soldádoan Jerusalén pueblo rúhracat bécayqueyra, -wajacro-. Eyta bécayat,

baat eyta istír uch síhw̃awi: “Jerusalén uw sacan cab cucaro,” síhw̃awi, -
wajacro-.

21 Baat eyta istír, Judea cajc cutar ítquinra cubar icar in ruhcuay béyataro.
Pueblo cuitar éyinan pueblo acsar béyataro, -wajacro-. Acubar éyinra pueblo
cuit sicor rauti béyataro, -wajacro-.

22 Eyta rehquíc cab cucayat, uwat Sir tayar yajaquey ques cuécwayqueyra.
Carit cuitar eyta rehcata cuihsú bahjáqueyan bahnác eyta yajquíc cuitar cab
cuwáyqueyra, -wajacro, Jesusat chiwa quin-. Eyta bira cubar icar ruhcuay
béowi.

23Wiw̃ín istír bár eyin cat cuechú cuac sácayqueyra. Sasá sut ojcor bin abín
cat cuechú cuac sácayqueyra. Cajc bahnác cutar uwan abáy ruhw ̃áyqueyra.
Sirat uwan abáy cuécwayqueyra, -wajacro-.
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24Uw cahujinra tec quejcayat tec icar sácayqueyra. Cahujinra ahár questa
si beyáyqueyra. Cajc istiy cut, cajc istiy cut bahnác cut questa si beyáyqueyra,
-wajacro-. Ey ricar judío bár bin Jerusalén pueblo cuitar to quiuwáyqueyra.
Etar Jerusalén bahnác cunwaátaro. Sirat uw eyin cajc istiy ayic ocso tas eyta
quiuwátaro,wajacro, Jesusat chiwa quin.

Cómo vendrá el Hijo del Hombre
(Mt 24.29-35, 42-44;Mr 13.24-37)

25 ’Eyta rehquíc cab cuanyat, rahs ajquír tehmótaro. Sihyór cat ajquír
tehmótaro. Cuacúr aba cutara ub cat tehmótaro. Cuat cajc cutar yacúr tucur
abáy chácataro. Yacúrajcyaranoror curcurchácataro. Eyta cuácayat cajc cutar
uw bahnaquin ehurún abáy jácayqueyra. Icurat eyta tehmóctara eyta réhctara
istiti rehcáyqueyra. Istiti cuácayat, ojc sicátaro.

26 Ehurát uw sácataro. Uw bahnác cuácata istír ehurát sácataro, -wajacro-.
Cuacúr abá cuitar bahnác yiwóyqueyra.

27 Etat asan Uw Síuquib raquíc istáyqueyra. Bowarám tan cutar raquíc
istáyqueyra. Urán to raquíc istáyqueyra. Rahs churotánwanSir churot chiwan
beo beo raquíc istáyqueyra.

28 Bahnác ajquír tehmóy yinyat, uchta síhw̃awi. As ba siway wiquin bar
cab cucaro, síhw̃awi. Eyta sihw ̃ar cue rehti jaw̃i. Cue rehti cuar cuisan acan
cuacúr yehw̃i, wajacro, Jesusat ima chiwa quin.

29 Jesusat ey chihtá siw̃inacuhiguera carucojcor tew̃jacro. Uchtawajacro:
—Higuera caruc tamo síhw̃awi. Caruc bahnác tamo síhw̃awi.
30Caruc cay sucoyat, baat ítitan,barabar cab cucaro. Cuicara sucoyat, bara

bar cab cucaro.
31 Eytaan wan, aját wacye bahnác eyta rehcayat, baat ítitan, Sira cara

yehníc bar cab cu rehcaro.
32 Aját ba quin wacaro. Ah cut itquin bahnaquin sácati cuar, aját wacye

eyta rehcáyqueyra, -wajacro, Jesusat-.
33 Etar cuacúr abá cat, cajcan teyan bahnác bahnáyqueyra. Eyta cuar as

chihtán bahnác queni íuti im eyta chácayqueyra. Bahná báreyra, wajacro
Jesusat.

34 ’Eyta cuácayat, ba yají chaw̃i. Ay sihw ̃ar ítuwi. Simat cat yehnti ítuwi.
Ira tamoa, oya tamoa cuít síhw̃ati jaw̃i, -wajacro-. Ey ójcora síhw̃ayeyra, ¿Sir
ójcotra síhw̃ati waca téjeca? Baat as wícajar síhw̃ayat icar, ¿aswícajaqui?

35Uchtaan wanro. Ruwat quibachiti bár sihw ̃ar, ey cahmar rauro. ¿Ba cat
éytaan wan réhcajaqui? ¿Baat as wícajar síhw̃ayat icar as wícajaqui? -wajacro,
Jesusat-.

36 Eyta bira ba urá cuitar yají úrowi, -wajacro-. Etiti Sir ojcor conwi. Sirat
ba cuitar wacayta acu conwi. Sir quin bara cuitar eyta cuati ben acu chiwi,
-wajacro-. Asan Uw Síuquib wiquíc cahm rooti acu conwi, wajacro, Jesusat
uw quino.

37 Etan Jesusat Sir usar riy istiy, riy istiy síw̃jacro. Cuat chéycatra pueblo
acsara bijacro. Olivo terá cuwayta bijacro. Erar cámjacro.

38 Chícrias cuitatra uwan to Sir usi sécuajacro. Jesusat waquíc rahcuín acu
sécuajacro.

22
Conspiración para prender a Jesús
(Mt 26.1-5, 14-16;Mr 14.1-2, 10-11; Jn 11.45-53)
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1 Etat owár pan buc rehti bi cohquíc fiesta yajquíc cab cutatro. Pan buc
rehti cohquíc fiesta ajc istiyán Pascua fiéstaro.

2Etat sacerdote cárinat cat, bachan chihtán síw̃quinat cat Jesús yauwin acu
ríojocro. Uw cahmar áywini rehquít, inara úrojocro.

3 Etat Sisrám Satanás Judas ur icar raújacro. Judas eyan istiy ajc Iscariote
aw̃ujacro. Eya Jesús ima chiwa doce sicar binro.

4 Judas eyan sacerdótein quin bijacro. Cur sacerdótein owár tew̃jacro.
Soldado carin owár tew̃jacro. Jesús eyin at icar bitara wícatatar chihtá
tew̃jacro.

5Eyta tew̃yat sacerdótein cat, soldado carin cat ahní rehjecro. “Bahat is at
icar chácayat, isat ray túninro,”wajacro.

6Etar Júdasat eyta yajquínwajacro. Eyta waquír sacerdótein at icar bitara
wícatatara ey úrojocro. Uwat istiti ac eyin at icar bitara wícatatara ey úrojocro.

La Cena del Señor
(Mt 26.17-29;Mr 14.12-25; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

7 Etar fiesta pan buc rehti cohquíc cab cujacro. Obas sah yauwata cab
cuanjacro.

8Obas sah yauwin cab cucayat, Jesusat Juanin Pédroin quin wajacro:
—Fiesta cutar yayín ey bahnácwahnwi. Is cahmarwahnáybéowi,wajacro.
9Eyta wacayat Jesús chiwat Jesús quin táyojocro:
—¿Isat bahat cohn acu pan buc rehti bisar wahnátaqui? ¿Obas sah cat bisar

wahnátaqui? wajacro.
10Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—Pueblo icar béowi. Pueblo icar rauyat ser istiy istáyqueyra. Rih soya ator

bequic istáyqueyra. Ser ey istír, eyquestoc béowi. Eyabi usi rauyat, ba cat esar
rauwi, -wajacro-.

11 Birar raúwictara ey ubach cayíb quin uchta waw̃i: “Is síw̃quibat uchta
wacayro: ‘¿Asbaubach cutarbi querat icar raúwataca? Asey sar ajmár chiwa
owár pan buc rehti bi cohnro,’wac ayro,”waw̃i.

12Baat eytawacayat, eyat querat usiwaanan cuít bi ehcwáyqueyra. Cuacúr
ey ehcwáyqueyra. Ey sar ba icúr bi táyoctara ehcwáyqueyra. Im ey sar is cohn
ac bahnácwahnwi, wajacro.

13Eyta wacayat chiwa eyin bar béjecro. Erar cur ítitan, Jesusat bitara istáy
cuwatawajáctara, eyta istáy cujacro. Etar esar obas cat, pan cat wahnajacro.

14Yaquic cab cucayat, mesa acor Jesusan ima chiwa owár ítchacro.
15 Itir Jesusat chiwa quin wajacro:
—Asan ba owár Pascua fiesta cuitar uchta yaya racar rehjecro. As yauwin

inár ba owár uchta yaya racar rehjecro, -wajacro-.
16Ba quin ajátwacaro. Bucoy aját uchta ba jor yaya báreyra. Pan buc rehti

ba owár yaya báreyra. Sir iman cara yehníc ocso tas eyta yati chácayqueyra,
-wajacro-. Sir cara yéhnyatan pan buc rehti cohquíc fiesta chihtá caba
rehcátaro. Bahnác caba yajcátaro,wajacro.

17Eytawaquír toca yehw ̃jacro. Toc icar chistár ub rihatro. Toca yehw̃ír Sir
ojcor conjacro. Conár ima chiwa quin wajacro:
—Ub rihar uchan behmár owár tahw ̃uwi.
18Aját ba quin wacaro. Aha yahncút chistár ub rihar uch bucoy aját yah

báreyra. Sir imancarayehnícocso tasajátbucoyyahbáreyra,wajacro, Jesusat
chiwa quin.
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19 Eyta waquír pan caquir, Sir ojcor conjacro. Conár cat, pan cotchacro.
Cotír cat eyin quin wíjacro. Wiquir wajacro:
—Uchan as sibatró. As sibarán ba siwin acu wíquinro. As tamo sihw ̃an acu

acsar eyta yajw̃i, wajacro.
20Pan cohr car toca yehw̃jacro. Yehw̃ír chiwa quin wajacro:
—Sirat bachan chihtán cahmar wajaquey acsar tehmónwacaro. As ab cut

ba siwin wacaro. Eyta waquey uní rehcayta acu as ab béyqueyra, -wajacro-.
21Ahra istiyát asan cahujín at icar wícayqueyra. Eyta wícata eyan asi jor ira

yácaro.
22Sirat as eyta chinínwac báhjacro. Eyta cuar bíyatan as quehsuquin at icar

as wícayat, eyan conú cuac chináyqueyra,wajacro, Jesusat chiwa quin.
23 Jesusat “Istiyát as cahujín at icar wícataro,” wacayat, imár owár chiwat

rahra rahra táyojocro. Biyat Jesusan cahujín at icar wícatatara, ey imár owár
táyojocro.

Se discute quién sería el más importante
24 Etar cat Jesús chiwan imár owár rahra rahra tew̃ay yinjacro. Biyan

caran cuít yehnátatar ey tew̃jacro.
25Eyta tew ̃yat Jesusat chiwa quin wajacro:
—Judíobárbin cárinat imár chihtáuwquin yajc ayro. Eyta cuar eyin cárinat

imár ojcor wacaro: “Asan uw obir yájquibro,”wacaro.
26 Cuatán baatrá éytara yajti jaw̃i. Ba biyan caran cuítara, eyan sasán

wan chácataro. Biyin uw ayquib rehcáyatan, eyan cahujín acu chiwan wan
chácataro, -wajacro-.

27Uwat ítitan, ¿Biyan caran cuitqui? ¿Ira yáqueyan caran cuitqui? -wajacro-
. ¿Ira siir wiquib eyan caran cuitqui? -wajacro-. Uwat ítitan, ira yáqueyan
cáraro. Eyta cuar asra ba owár rehcayat, asra ba ac ira siir wíquiban wanro.
Chiwanwanro, wajacro, Jesusat chiwa quin.

28 ’Uwat as ruhw̃ujacro. As quehsujacro. Eyta cuar bara asi jor ítchacro,
-wajacro-.

29 As Tetatán asan cara chájacro, -wajacro-. Aját uw ayin acu asan cara
chájacro. Etar aját ba cat cácaro.

30As cara rehquey cutar asi jor yayín acu, asi jor yahnacu cácaro, -wajacro-
. Asi jor carin banco cuitar chihrín cácaro. Israelin urá istín acu ba cácaro.
Israelin bomcar doce bin cohná bijaquin urá istín acu ba cácaro, wajacro,
Jesusat chiwa quin.

Jesús anuncia que Pedro lo negará
(Mt 26.31-35;Mr 14.27-31; Jn 13.36-38)

31Chiwa quin eyta waquír, Pedro quin wajacro:
—Simonu, Simonu, aját bah quin wacaro. Satanasat Sisramat ba bah-

naquin uro istín chíjacro. Eyat ba cayar yajcátatara, cayar yájcajartarauro istín
acu chíjacro. Eb rura uro istír eyta ba cat eyta uro istín chíjacro.

32 Eyta chícayat, aját Sir quin bah cuitar conjacro, -wajacro, Jesusat Pedro
quin-. Bahat as ojcor sehw̃ac etiti ac conjacro. As chihtáwácati acu conjacro.
Etar bahat as ajcá bárwaca téyqueyra. Waca ter sicor ajcá chi chácayat, bahat
rabin quin siw̃i. As chihtá wácati cácayta acu siw̃i, wajacro, Pedro quin.

33Eyta wacayat Pédroatwajacro:
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—Caru, aját bah ajcá bárwaca teya báreyra. Bah jor as cat cárcel icar chac
tacat bahwaca teya báreyra. As bah jor yauwata tacat, aját bahwaca báreyra,
wajacro.

34Eyta wacayat Jesusat Pedro quin wajacro:
—Pédrou, aját bah quin wacaro. Ah sisbúr anto cohwti cuat bahat

wacáyqueyra: “Asra Jesús chíwai batro,” wacáyqueyra. Icar bayan eyta
wacáyqueyra,wajacro, Jesusat Pedro quin.

Se acerca la hora de la prueba
35Etar Jesusat chiwa quin wajacro:
—Aját récaji baan as chihtá ehcwáy áyjacro. Eyta ayat ¿baat icúr táyoyi? Aját

ba ucua bár, iroc bár, ques barcát bár áyatan, ¿baat icúr táyoyi? wajacro, chiwa
quin.
Wacayat chiwat wajacro:
—Icrí táyotiro. Is yarsa obir yajacro, wajacro.
36Eyta wacayat, chiwa quin wajacro:
—Cuatánahraucuachebinatucua ji béowi. Iroc chebinat cat iroc chibéowi.

Espada bár binat ima siricách tehmár cuit espada wawi.
37Aját ba quin wacaro. Uchicrias Sir carit cuihsú báhjacan, ahra ey chihtá

yajquíc cab cujacro, -wajacro-. As ojcor uchta cuihsú báhjacro: “Uwat ur ay
bár bin tamo sihw ̃ar eyta ey tamo cat eyta síhw̃aro,” cuihsú báhjacro, as ojcor.
As ojcor eyta cuihsú báhjacan eyta rehquíc bar cab cucaro, wajacro, chiwa
quin, Jesusat.

38Etat chiwat wajacro:
—Caru, espada bucáy usatro, wajacro.
—Ihyú, eyan toro, wajacro.
Jesús ora en Getsemaní
(Mt 26.36-46;Mr 14.32-42)

39Etar Jesús ima chiwa owárwatar waajacro. Watar waar Olivo terá icar
cuwín béjecro. Jesusan búcoyan búcoyan erar bijacro.

40Beyar erar cur car, Jesusat chiwa quin wajacro:
—Sir ojcor conwi. Sisramat ba quin ur ay bár yajc ayti acu conwi, wajacro.
41 Eyta waquír, acsar biráy bár cuitar bijacro. Bir erar Sir ojcor conín acu

cuscar cuitar chihrjacro. Chihrír Sir quin wajacro:
42 —Tetú, bahat as conquey rahcuí cúntara uchta yajw̃i. Uw quin as yau

ayti jaw̃i. As yauti yarsa waátatara, as yau ayti síuwi. Aját eyta conic cuar, as
chihtai yajti jaw̃i. Behmá chihtá cutar yajw̃i, wajacro, Sir quin.

43 Sir quin conyat, Sir cuacúr cacúm Jesús quin wijacro. Wiquír Jesús quin
chihchírwíjacro. Canar wíjacro.

44Eyta cuar im ur icar cuean toro. Cuean eyta rehquít cuít conjacro. Eyta
conár, rihramat bahnác bo sujacro. Rihram eyan abanwan ic icar tijcajacro.

45Etarbahnác conawaar Jesús sicor imachiwaquinbijacro. Eyinquin cur
itit, cam sácajacro. Cueat cuácayat bar cámjacro.

46Eyta istír, Jesusat eyin quin wajacro:
—¿Bitara reht camqui? Cui yinwi. Sisramat ba quin ay bár yajc ayti acu

conwi, wajacro.
Llevan preso a Jesús
(Mt 26.47-56;Mr 14.43-50; Jn 18.2-11)
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47 Jesusat echí tew̃yat icar, uwricán séhw̃anarbinbéjecro. Ser ajca Judas cat
wijacro. Judas eya Jesús ima chiwa doce sicar binro. Eyat cahujín si rojocro.
Júdasat cahujín roquír car, ac suhwín acu Jesús acor wijacro.

48Eyta cuar Jesusat Judas quin wajacro:
—Júdasu, ¿As ac suhwír cuitar bahat asan Uw Síuquib cahujín at icar

wíquinica? wajacro, Jesusat Judas quin.
49 Jesús ecsar éyinat eyta yajquíc itchacro. Istír, “Jesús bar cuácataro,”

síhw̃ajacro. Eyta sihw̃ar wajacro:
—Caru, ¿Isat espada cuitar técuataica? wajacro.
50 Eyta wacayat, chiwa istiyát sacerdote cara cacúm istiy bujacro. Sacer-

dote cara cacúm cucách cuijacro.
51Eyta cuicayat, Jesusat ima chiwa quin wajacro:
—Eytara yajti jaw̃i. Chaw̃ jaw̃i, wajacro.
Jesusat eyta waquír, sacerdote cacúm cucách cuijaquey sicor bar órojocro.

Cuiti bin eyta sicor bar anjacro.
52 Anir sacerdote carin quin, Sir usar policíain quin, werjayín quin, ima

cacay rojoquin quin wajacro:
—Baat besin caquir eyta caruc jaw̃, espada jaw̃ as eyta cacay rojocro.

¿Bitara reht eyta royi?
53 Aját riy istiy, riy istiy Sir usi ba ubot síw̃jacro. Eyta cuar, baat erar

as cátiro. Eyta cuar ah chéycatra baat behmár chihtá yajquín acu Sirat ajc
waajacro. Sisrám checúm cuitar yajc áyqueyat imachihtá yajquíc cab cujacro,
wajacro, Jesusat sacerdótein quin.

Pedro niega conocer a Jesús
(Mt 26.57-58, 69-75;Mr 14.53-54, 66-72; Jn 18.12-18, 25-27)

54 Etar éyinat Jesús caquir ahár béjecro. Sacerdote cara usi cuwín béjecro.
Cur ey sar raújacro. Pedro cat eyin questoc birá cuít cuar bijacro.

55Sacerdote usi ubach tan sar awat cuitar uwat oca ánjacro. Anyat cahujín
oca rúhracat chihr bejecro. Etar Pedro cat cur oc acor eyin owár chihrjacro.

56 Erar chihryat, oca sir acor ityat, cacúm cahbarat itchacro. Ay wahitír
wajacro:
—Ser uch cat Jesús chíwaro,wajacro.
57Etat Pédroatwajacro:
—Wiw̃ú, asra ey chíwai batro. Aját eyra istiti binro, wajacro.
58Etar in cuácayat, istiyát cat Pedro istírwajacro:
—Bah cat ey chíwaro,wajacro.
Etat Pédroatwajacro:
—Batro. Asra ey chíwai batro.
59Etar ítchareht istiyát cat Pedro ojcor uw quin wajacro:
—Uy cat Jesús chíwaro. Ajatán itro. Uy cat Galilea úwcuano,wajacro.
60Waquít, Pédroatwajacro:
—Bahat bi ojcor tew̃íctara, aját istítiro. Ráhctiro,wajacro, Pédroat.
Eyta wacayat acat, cab rehti, sisbúr bar cohwjacro.
61Cohwyat, Jesusat ac wari cuar, Pedro itchacro. Ityat Pédroat séhw̃ajacro:

“Aját anto eyta tew̃ti cuácayat, aját eyta tew̃ata Jesusat ehcujacro: ‘Cohcarám
cohwín cahmor bahat as ojcor “asra ey chíwai batro,”wacáyqueyra. Icar bay
eyta wacáyqueyra.’ Jesusat as quin eyta wacárora,” séhw̃ajacro, Pédroat.

62 Jesusat wajác tamo sehw ̃ar Pedro watar waajacro. Watar waar abáy
ojocro.
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Se burlan de Jesús
(Mt 26.67-68;Mr 14.65)

63Etar polcíainat Jesús buror sischacro. Sisír,
64oyacumarcuitarubeycayquestajacro. Cayquestáraqueycutar tajacro.

Etar wajacro:
—Werjayú, bah biyat tajquíctara is quin ehcuwi, wajacro.
65 Eta jaw̃ Jesús buror sisín acu bucoy bucoy ajca ahsín bitara útara

tew̃jacro.
Jesús delante de la Junta Suprema
(Mt 26.59-66;Mr 14.55-64; Jn 18.19-24)

66Etar bar cuanyat, judíowerjayín bahnác sécuajacro. Sacerdote carin cat,
bachan chihtán siw̃quin cat eyin owár sécuajacro. Eyin eyta secuar Jesús eyin
quin rojocro. Roquír Jesús quin táyojocro:
—¿Bahan Crístoiqui?
67Bah Crístotara, ey bártara is quin ehcuwi, wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Aját ba quin “asan eyro,” ehcwayat as chihtá cácajatro. Asan ey

síhw̃ajatro.
68Aját ba quin bitara táyoyat, baat as quin ehcuti jácataro.
69 Eyta cuar ah yahncút asan Uw Síuquib cuacúr Sir owár ítayqueyra. Sira

urán to bi ecor chihráyqueyra,wajacro.
70Etar bahnáquinatwajacro:
—¿Eytair bahan Sir waquíjwaátaqui? wajacro.
—Baat wáqueyan asan eyro, wajacro.
71Etar éyinatwajacro:
—Ey cahm icar tew̃quin ahra istiy táyotiro. Imát is cucajá ácatan Sir ojcor

téw̃ajar bin tew̃jacro, wajacro.

23
Jesús ante Pilato
(Mt 27.1-2, 11-14;Mr 15.1-5; Jn 18.28-38)

1Etat sécuajaquinat Jesúsbar béjecro. Beyan romano gobernador ajca Pilato
quin cujacro.

2Cur car Pilato quino Jesús cahm icar uchta wajacro:
—Isat ítitan, ser uchat is uw bahnaquin quin gobierno chihtá cac ayti síuro.

Uyatan gobierno tayar is uw quin tun áytiro. Rey cara César tayar tun áytiro.
Uyat wacaro: “Asan Crístoro. Rey cáraro,” wacaro. Uyat sucuar eyta tew̃ro,
wajacro.

3Wacayat, Pilátoat Jesús quin wajacro:
—¿Bahan judío cáraica? ¿Judíoin réyica? wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Ee, bahat táyocan cábaro. Asan eyro, wajacro.
4Pilátoat sacerdote carin quin, ricá quin wajacro:
—Aját ítitan, eyat ay bár bitarach yájtiro,wajacro, Pilátoat.
5Eyta waquít éyinat bucoy wajacro:
—Gobierno chihtá cat cac áytiro. Uyat judea cajc bahnác cuitar eyta

tew̃jacro. Galilea cajc bahnác cuitar eyta tew ̃jacro. Uch cajc cuitar cat eyta
tew̃jacro, wajacro.

Jesús ante Herodes
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6Pilátoat eyta tew ̃íc rahcuír táyojocro:
—¿Jesús Galilea úwica? wajacro.
7Táyoyat, uwat wajacro:
—Ey erar bíncuano,wajacro.
Galilea cajc cut bin wacayat, Pilátoat séhw̃ajacro: “Uyra Herodes cajc cut

bin etar ay bár yajáctara Heródesat ey urá wahitata binro,” séhw̃ajacro. Ey
rícaran Heródesan Jerusalén cuitatro. Eyta cuácayat Pilátoat Herodes quin
cuwayta Jesús bey áyjacro.

8 Etar eyta beyan Jesusan Herodes quin cucayat, Herodes ahní rehjecro.
Heródesat Jesús istiti bin chihtara ey it cun rehjecro. Uchicri ey istá racar
rehjecro. Heródesat Jesusat yajquíc ojcor tew̃ic rahjacro. Etar Jesusat Sir urá
cut icúr bi yajquíc it cun rehjecro.

9 Etar Jesús cucayat, Heródesat Jesús quin chiht istiy, chiht istiy táyojocro.
Eyta táyoyat, Jesús ajc chin jájacro.

10 Sacerdote carin cat, bachan chihtán siw̃quin cat ésatro. Esar cuar Jesús
cahm icar Herodes quin abáy tew ̃ay yinjacro.

11 Heródesat cat, soldádoinat cat Jesús abáy ruhw̃ujacro. Ey buror abáy
sischacro. Eyta sisír éyinat Jesús ojcúm carin oya tas chájacro. Chaquir Jesús
sicor Pilato quin béjecro.

12 Beyir yahncút Pilato cat, Herodes cat rahra rahra íw̃ojocro. Cahmotra
rahra rahra quehsí bin ey ricar íw̃ojocro.

Jesús es sentenciado amuerte
(Mt 27.15-26;Mr 15.6-15; Jn 18.39–19.16)

13 Heródesat Jesús Pilato quin sicor ayir car, Pilátoat sacerdote carin,
werjayín, uw bahnaquin sécuajacro.

14 Secuar Pilátoat eyin quin wajacro:
—Baat ser uch as quin rojocro. Roquír “Eyat uw quin gobierno chihtá yajc

áytiro,” wajacro. Aját ey quin tayo rahcuítchacro. Ba cac cahmar eyta tayo
rahcuítchacro. Eyta tayo rahcuitit, Jesusat ay baran icuri yájtiro. Baatán ey
cahm icar tew ̃jaquey eyat éytai yájtiro, -wajacro-.

15Heródesat itit cat éytaro. Etar sicor áyjacro. Ajátwacaro. Jesús cahm icar
baat eyta tew̃íc cuar, aját itit bi chihtá quesi ícari yaúwajatro, -wajacro-.

16 Eyta bijira aját ey chistár cuitar buc áyinro. Buquír cuitar uc áyinro,
wajacro.

17 Pilátoat fiesta cuitar bucoy bucoy uw cárcel sar bin uc áyjacro. Eyta
cuácayat, Pilátoat Jesús eyta uc ayin wajacro.

18Pilátoat eyta wacayat, uw bahnáquinat cohwjacro:
—Isat eyra rácari batro. Is acu Barrabás cárcel sar bi uw ̃i, wajacro.
19Barrabás eyanuw tiw̃jac biro. Eyat gobiernoowár tec quej yehnjáquinro.

Uw tíw̃jacro. Jerusalén pueblo cuitar eyta yajacro. Ey ques icar cárcel icar
tunjác biro.

20 Uwat Barrabás uquin cohwíc cuar, Pilátoat Jesús uc cun rehjecro. Etar
uw quino Jesús uc ayin wajacro.

21Eyta wacayat, uwat rahra ey quin cohwjacro:
—Eyra yauwin caruc ojcor quejcátaro. Yauwin caruc ojcor quejcátaro,

cohwjacro.
22Etar Pilátoat icar bawoywajacro:
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—¿Icrát yauwátaca? ¿Icúr yajác ques icar yauwátaca? Icúr quesi yaúwajatro.
Eyta bijira aját buc ter cat uc áyinro,wajacro.

23 Pilátoat uw quin eyta wajác cuar, uwat ey chihtá cátiro. Cati cuar Jesús
yauwin acu cuít cohwjacro. Bucoy bucoy cohwjacro. Cárucui icar quejquín
acu cohwjacro. Eyta cohwíc cuitar burbar yajacro.

24Eyinat eyta cohw chícayat, Pilátoat eyta yajquín ajc waajacro.
25Cuatán cárcel sar Barrabasra bar uc áyjacro. Técuasibra uw tíw̃quibra bar

uc áyjacro. Uwat chiquey bar uc áyjacro. Barrabás uc ayir Jesús uw at icar
wíjacro. Uwat Jesús yauwin wacayat, Pilátoat bar ajc waajacro.

La crucifixión
(Mt 27.32-44;Mr 15.21-32; Jn 19.17-27)

26 Pilátoat Jesús yauwin acu ajc waacayat, Jesús bar béjecro, yauwin acu.
Bécayat ibt aw̃at ser istiy ajca Simón ahár cájacro. Simón eya cajc ajc Cirene
binro. Uw bár cuitar bin ácubar cuitar bin racaro. Caquir Jesús quejquín
ac caruc bequey ahár yehw ̃ áyjacro. Caruc ey cuitoc cuit chájacro. Chácayat
Simonat Jesús questoc yehw ̃jacro.

27 Jesús questoc cat uw ricán séhw̃anar béjecro. Wiw̃ín cat beya rabar Jesús
séhnareht ojocro. Cohwjacro.

28Eyta istír, Jesusat eyin quin wajacro:
—Jerusalén wiw̃inu. As racar oti jaw̃i, -wajacro-. Cuatán behmár cuitar,

behmár sasá cuitatrun uní ótaro.
29Riy istiy cuitar behmár ay bár ruhw ̃úc cuitar cuanátaro. -wajacro-. Eyta

cuanyat uwat wacátaro: “Sasá bár éyinwan ohbac rehcaro. Wiw̃inat sasá
cohnti éyinra ohbac rehcaro. Sutá bi quínoi wícajar éyinwan ohbac rehcaro,”
wacátaro,

30Eyta waquíc cab cucayat, “Siyó is arcutar tijcawi,”wacátaro. “Cúbarat is
bahnác tiw ̃ anwi,”wacátaro, -wajacro-.

31Asan caruc túmaranwan cuar, as uchta ruhw ̃uqueywat ba caruc íncuatan
wan éyinan cuít ruhw ̃áyqueyra,wajacro, Jesusat wiw ̃ín quin.

32 Jesús soldádoat yauwin bécayat, cahujín urá ay bár bin cat béjecro. Besin
bucáy bin béjecro. Jesús owár yauwin acu béjecro.

33 Béyeyan terá cutar cujacro. Terá ey ajcan cuisa cárara aw̃ujacro. Terá
cutar cucayat, soldádoinat Jesús yauwin caruc ojcor quejecro. Jesús caruc
ojcor quejquír cat, cuic rahraywihár caruc istiy ojcor besib istiy, cuic rahray
wihár caruc istiy ojcor cat besib istiy quejecro, yauwin acu.

34Eyta quejcayat, Jesusat ima yauquin cuitar Sir quin conjacro:
—Tetú, as yauwic tayar ques eyin cuécuti jaw̃i. Eyinat istiti cuar yajcaro,

wajacro, Jesusat Sir quin.
Jesús caruc ojcor quejquír, soldádoinat Jesús oyan imár owár tahw ̃ujacro.

Taw̃a rabar biyat bi oya cácatatara ey istín acu at sínjacro.
35Carucojcorquejcayat, cahujínatrawahitchacro. Judío cárinat Jesúsburor

sischacro. Sisá rabar wajacro:
—Eyat cahujín yarata cahm síujacro, -wajacro-. Ahra ima cat síwataro. Eyan

Sir imáy Crístoir waquít, ima bar síwataro. Sirat ey áyjaquir waquít, ima
síwataro,wajacro, Judío cárinat.

36Soldádoinatcat eyburor sischacro. Eycaccahmarbir, chistár riharbacua
ihirán to bi ey acat tew̃jacro.

37Eyta ruhw ̃úr car ey quin wajacro:
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—Bah uní judío reytar, caruc ojcor quejequey bahan ic oso car raw ̃i,
wajacro.

38 Jesús cuis aracat carit cuihsúr chájacro. “Uchan judíoin rey cáracuano,”
cuihsúr chájacro. Hebreo cuw cutar cat, latín cuw cutara cat, griego cuw
cutara cat eyta cuihsúr chájacro.

39 Jesús ecor quejéc eyat Jesús quin tecua rabar wajacro:
—Behmán Crístotara behmá síuwi, -wajacro-. Behmá siwir is cat síuwi,

wajacro.
40Cuat rahr owárwihár quejéqueyat eyta tew̃quey quin wajacro:
—Eytara wati jaw̃i. ¿Bah bitara reht Sir cahm ayú báriqui? Bah catum ey

owár yauwin acu quejecro, -wajacro-.
41 Isra ijmár oquís yauro. Ijmarat ay bár yajác etar ey tayar ques yauro,

-wajacro-. Eyta cuar úyatra ay batra yájtiro,wajacro, istiy besib quino.
42Etat Jesús quin wajacro:
—Jesusu, bah cara rehquey cutar cucayat, as tamo cat séhw̃awi, wajacro,

Jesús quin.
43Etat Jesusat wajacro:
—Aját bah quin wacaro. Ahan bahan asi jor cuacúr Sir jor jácayqueyra,

wajacro.
Muerte de Jesús
(Mt 27.45-56;Mr 15.33-41; Jn 19.28-30)

44 Jesusat eytawacayat, rahsanuraró. Rahsaurá cuaquir, chéycara eyta cay
tínjacro. Rahs buya tas eyta tínjacro. Cajc bahnác cuitar eyta tínjacro.

45 Rahsa eyta tinyat, Sir usi oya wiricás rújaqueyan ima ubut oso rach
bijacro. Rach biran cay bucáywaajacro.

46Etat Jesusat ay bar cohwjacro. Uchta wajacro:
—Tetú, as ajcan bah at icar wícaro,wajacro.
Eyta wac cohwír bar chinjacro.
47 Jesús eyta cohwír chinyat, soldado carat itchacro. Istír Sir tamo ay

séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ar, wajacro:
—Ser eyat bitarach yájtiro. Eyat ay bár icurí yájtiro,wajacro.
48 Jesús chinyat, uw ricá sicor usi bahnác suca bijacro. Bahnác eyta

rehjequey istír, beya rabar, cue rehquír imár tan cut bujacro.
49 Jesús íw̃oquinat cat, Jesús owár Galilea cuitar bin rojoquin wiw̃inat cat

bar itchacro. Jesús yauwic itchacro. Birá cuit cuar wahitchacro.
Jesús es sepultado
(Mt 27.57-61;Mr 15.42-47; Jn 19.38-42)

50 Jesús chinyat ser ajcan Joseat itchacro. José puebloArimatea ítquincuano.
Arimatea judíoin puéblocuano. José ur ay biro. Eyat ur ay yajcaro. Judío
werjayín owár sécuaro.

51 Judío werjayinát Jesús yauwin síhw̃ayat, Joséatra eyta séhw̃atiro. Eyta
yájtiro. Cuatán Sir cara yehníc acor itro.

52 Joseat Pilato quin Jesús chinjaquey chein chiay bijacro. Ruhcuín acu
chíjacro.

53 Pilato quin cur, eyta chíjacro. Chícayat, Pilátoat ajc waajacro. Ajc
waacayat Jesús chein caruc ojcor quejéc Joseat tijcajacro. Tijcár lienzo
wiricás tamo bacojocro. Jesús chein wiricás tamo bacór béjecro. Beyar ac
ucar icar ruhjacro. Ac ucar ey icar chein anto ruhcti biro.
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54 Jesús chein ruhcuíc tínoran tan jaquin acu oroc ricar tínjacro. Im ey tínoan
tan jaquic ricar rauwi cuitatro.

55 Erar ac ucar icar chácayat, Galilea wiw ̃inat úrojocro. Jesús chor Galilea
bin rojoquin wiw̃inat Jesús chein bisar chactar itchacro. Ac ucar sar chajac
itchacro.

56Eyta chaquic istír car, sicor pueblo cuwín béjecro. Pueblo cur Jesús chein
cuitar chaquin acu inan ay bi órojocro. Polmadanwan cat órojocro.
Etar tan jaquin ricar rauyatwiw̃ín eyin tan jájacro. Eyta tan jaquin acuwac

báhjaquey éyinatwácati yajacro.

24
La resurrección de Jesús
(Mt 28.1-10;Mr 16.1-8; Jn 20.1-10)

1 Etar semán istiy rauyat, wiw̃inan Jesús ruhjác cuitar béjecro. Chícrias uti
bicayat cuan bicayat, béjecro. Inan ay bin órojoqueybéjecro, Jesús chein cuitar
chaquin acu.

2 Beyar cur ítitan, ac ohná chein ruhjác ucar cutar tunjaquey waa tejec
itchacro. Sicor bar wácajacro.

3 Eyta istír ucar sar raújacro. Rauwir itit, Cara Jesús chein ruhjacan ésari
batro.

4Cheinbár cuácayat, “cheinbitarayajcyi,” séhw̃ajacro. Eyta séhw̃ayat, serin
bucáy eyin ecsar waajacro. Ser eyin oya wan beo beo bi tasro.

5Wiw̃inat eyin istír oc sijacro. Ay wini rehjecro. Ay wini rehcayat, cuisa
ica cut bahu jájacro. Eyta jácayat, sérinat eyin quin wajacro:
—¿Baatán bitara reht chein ruhcuíc cuitar estají bin uroy bequi? Estají

binra chein ruhcuíc cuitatra batro.
6 Jesusra usari batro. Sicor estají yehnár bijacro, -wajacro-. Anto Galilea

jácayat, behmár quin chihtá wac báhjacro. Eyta wajác tamo síhw̃awi:
7 “Asan Uw Síuquib uwat cahujín at icar wícataro,” wajacro, Jesusat. “Ur

ay bár bin at icar wícayqueyra. Wícayat, caruc ojcor quejquír yauwáyqueyra.
Yauyat ruhcuír car, bay cuanyat sicor yehninro,”wac bahjacro, Jesusat. Eyta
wac bahjác tamo síhw̃awi, wajacro, sérinatwiw ̃ín quin.

8Eyta wacayat, Jesusat im ojcor ehcú báhjaqui tamo bar síhw̃ajacro.
9 Eyta sihw ̃ar, chein ruhcuíc cuitar bin sicor bar béjecro. Beyar car, Jesús

chiwa quin bahnác ehcujacro. Cuisa once bin quin eyta ehcujacro. Cahujín
quino cat ehcujacro.

10 Eyta istír ehcwáy béjequinan wiw̃ín istiy ajca Maríacuano. Eya Magdala
binro. Istiy ajca Juánacuano. Istiy cat ajca Maríacuano. Eya Santiago abró.
Cahujín cat eyin owár béjequinat cat Jesús chiwa quin eyta ehcujacro.

11Chiwa quin ehcujác cuar uní tew̃ti síhw̃ajacro. Etar chihtá cátiro.
12CuatánPedrobaryehnárquinjacro, chein ruhjácacucar cuitar cuwayta.

Cur car bahujacro. Bahúr ac ucar icar wahitchacro. Ititan, lienzo oya Jesús
bacojocra ératro. Oyaro. Chéinra batro. Jesusra batro. Etar sicor bijacro.
Bahnác eyta itchaquey tamo sehw ̃a rabar bijacro.

En el camino a Emaús
(Mr 16.12-13)

13 Ey ricar chiwa cuisa bucáy bin béjecro. Pueblo istiy ajca Emaús cuwín
béjecro. Jerusalén cuar Emaús cuwaycan once kilómetroro.

14Beya rabar Jesús chinjác chihtá imár owár tew̃jacro.
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15 Jesús chinjác chihtá tew̃yat icar Jesús ima eyin ecsar waajacro. Waar
eyin owár bijacro.

16Eyta cuar éyinat Jesusan rehrtár bitách ístajar rehjecro.
17Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Ba beya rabar, ¿icúr chihtá tew̃ca? wajacro.
Jesusat eyta wacayat, beti inic ítchacro. Cueat ajc yehw ̃ti ítchacro.
18Eyta bequin istiy ajcan Cleófasatwajacro:
—¿Bahat istítiqui? Baquír, bonir, bacar Jerusalén cuitar yajacra istítica.

Jerusalén béhjequinat bahnáquinat itro. ¿Bah ístirat eyta yajáqueyan istítiqui?
táyojocro, Cleófasat.

19—¿Icúr yajaca? wajacro, chiwa bucáy bin quin.
—¿Bahat Jesús istítiqui? ¿Nazaretin istítiqui? -wajacro-. Eya Sir chihtá

béquibro. Eyata ima urán to cuitar chihtá ehcujacro. Ima urán to cuitar ay
yajacro, -wajacro-. Sirat itit cat, uwat itit cat éytaro, -wajacro-.

20Eyta cuara is sacerdote cárinat cat, is werjayinát cat Jesús cahujín at icar
wíjacro. Eyinat yau ayin acu eyin at icar wíjacro. Etar Jesús yauwin ac caruc
ojcor quejecro, -wajacro, chiwat Jesús quin-.

21 Isat síhw̃ajacan: “eyat israelin cuitar wacata,” síhw̃ajacro, wajacro.
Cleófasat Emaús ibt aw ̃at eyta wajacro.
’Etar cat ahra Jesús yaujacan bay cuanjacro, -wajacro-.
22 Cuatán is owár wiw ̃inat is ojc sijacro. Wiw̃inan chícrias cuitar chein

ruhcuíc cuitar itay béjecro.
23 Erar beyar cur itit, chéinra istiti rehjecro. Etat sicor rojocro. Bequír,

is quin wajacro: “Isat Sir cuacúr cacmín itchacro,” wajacro. “Sir cuacúr
cacminát is quin wácuayra: ‘Jesús estajiro. Yártiro. Sicor bar yehnjacro,’
wácuayra, Sir cacminát.”

24Wiw̃inat eyta wacayat is owár sérinat cat chein ruhcuíc cuitar wahitay
béjecro. Beyar cur itit, wiw̃inat uníwajacro. Eyta cuar Jesusra istiti rehjecro,
wajacro. Cleófasat Emaús ibt awat Jesús quin istiti rabar eyta wajacro.

25Eyta wacayat, Jesusat eyin quin wajacro:
—Baatán urá bár binanwan tew̃ro, -wajacro-. Baatrá Sir chihtá ehcúquinat

úchicri cuihsujác uní síhw̃atiro, -wajacro-.
26Cristo eyta chinata wac báhjacro. Eyta chinír búcoyra cuacúr Sir jor cara

yehnátaro,wajacro, chiwa quin
27 Jesusat eyta waquír car récaram cuihsú bahjác chihtá ehcujacro. Moi-

sesat cuihsú bahjác cat, Sir chihtá ehcuquin cahujinat cuihsú bahjác cat
bahnác ehcujacro. Récaram im ojcor cuihsú bahjacan bahnác ehcujacro,
Jesusat.

28 Eyta ehcwá rabar bécayat, pueblo intac cujacro. Pueblo intac cucayat,
Jesusra acsar ben yajquín eyta yajacro.

29Etat éyinat imár owár yayín acu camín acu acsar bi ayti síujacro.
—Is owár camwi. Ahra bar tínjacro,wajacro.
Anto Jesús istiti rabar eyta wajacro. Eyta wacayat, eyin owár raújacro.
30 Rawitrun eyin owár yayín acu chihrjacro. Chihrír Jesusat pan ator

yehw ̃ír, Sir ojcor conjacro. Conár pan cotchacro. Cotitrun, owár tahw ̃ujacro.
31Tahw̃uyat, éyinat ítitan, Jesusro. Orac istata rehjecro. Eyta rehquír Jesús

itchacro. Eyinat Jesús ityat, Jesús sicor istiti siw̃ajin jájacro.
32Etar éyinat rahra rahra wajacro:
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—Ibt aw̃at is quin tew ̃a rabar rocayat, is ur icar ahní rehjecro. Is quin
récaramúchicrias cuihsúbahjác chihtáehcwayat, isur icarahnian to rehjecro,
wajacro. Cleófasat istiy chiwa jor rahra rahra eyta wajacro.

33Etat eyin sicor Jerusalén inchásaracyinírbéjecro. Erar cur itit, chiwaonce
bin bar sécuajacro. Chiwa cahujín owár sécuajacro.

34 Secuar wajacro:
—Uní wacaro. Cara Jesús sicor bar yehnjacro. Simón ub acat waajacro,

wajacro.
35Etat éyinat cat ibt aw̃at imarat itchac ey ehcujacro. Chihtá tew̃jác rahcuír

ahní rehjéc ey ehcujacro. Beyar usi cur pan cotchác ey ehcujacro. Cotír
tahw ̃ujác ey ehcujacro. Eyta tahw ̃uyat, Jesús rehrtár itchác ey ehcujacro.

Jesús aparece a los discípulos
(Mt 28.16-20;Mr 16.14-18; Jn 20.19-23)

36 Eyta tew̃yat icar, Jesús eyin ubot waajacro. Waar, eyin tac icar chaquir,
“ohbac rehw ̃i,”wajacro.

37 Jesúswaacayat, chiwa oc sijacro. “Chein ajca wiquíc” sihw ̃ar oc sijacro.
38Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Oc siti jaw̃i. Rooti jaw̃i. ¿Bitara reht as sicor yehnjác síhw̃atica? -wajacro-.
39As atcarwahítuwi. Quescar catwahítuwi, as sicor estají yehnjác istín acu.

As catowi. As bútawi. Butar as sicor estají yehnjác istáyqueyra, -wajacro-.
Chein ajcra sibár batro. Cárara cat batro. Cuatán asra chero. Etar as butar
as sicor estají yehnjác istáyqueyra,wajacro, Jesusat chiwa quin.

40Eyta waquír, ima quescaran, átcaran bahnác eyin quin ehcujacro.
41 Quescaran, átcaran eyta ehcúc cuar, éyinat anto sicor estají yehnjác

síhw̃atiro. Ahní tahnác cuat uní cati síhw̃ati chájacro. Eyta rehcayat, Jesusat
eyin quin wajacro:
—¿Ira yayín acu chéica? wajacro.
42Eyta wacayat, éyinat rih ruwawahnajacan wíjacro.
43Wícayat, Jesusat ey caquir chiwa ubot cohjocro.
44Cohr car eyin quin wajacro:
—Récaram anto chinti cuatán, aját ba quin as chinír sicor estají yehnata

ehcujacro. Uchicrias Moisesat récaram as ojcor cuihsú bahjác ehcujacro.
Moisesat as ojcor cuihsú bahjác bahnác uní rehcátaro. Sir chihtá ehcúquinat
cat as ojcor bitara cuihsú bahjactar eyta rehcátaro. Carit Salmo icar cat as
ojcor bitara cuihsú bahjactar eyta rehcátaro -wajacro-. Aját récaram ba quin
eyta ehcujacro, wajacro, Jesusat chiwa quin.

45 Eyta waquír úchicrias cuihsú bahjác chihtá Jesusat ima chiwa quin
rahcua áyjacro. Rahcuín acu urá wíjacro.

46Eyinat rahcuayta acu uchta wajacro:
—Uch cuihsú báhjacro. Asan Crístoan yauwata cuihsú báhjacro. Yauwir bay

cuanyat, sicor yehnata cat cuihsú báhjacro.
47As ojcor uw bahnaquin quin ehcwata cuihsú báhjacro. As ojcor ehcwá

rabar uchta wacátaro: Sir tayar yajác ojcor cue rehw ̃i. Cue rehquír etwi,
wacátaro. As chinjác etar, Sir tayar yajquey ojcor cue rehcayat, Sirat
sicor tayar bár chácaro, wacátaro, -wajacro Jesusat-. Jerusalén cuitar récaji
ehcwátaro. Yahncútuwabahnaquinquinehcwátaro, -wajacro, Jesusat chiwa
quin-.

48 Baatán behmár ub cut itchacro. Behmár cucách cut rahjacro. Baat
itchaquey rahjaquey acsar cahujín quin yarsa ehcwátaro, -wajacro-.
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49Uchrahcwi. SiratTetátbaur icar imaAjcanCamurEyachaquinwajacan
aját ba ur icar cháquinro. Eyta chac ocso tas ba pueblo cuitar ítuwi. Ajcan
Cámuran Eya cuacúr bin wicata ey ba ur icar chac ocso tas ítuwi,wajacro.

Jesús sube a los cielos
(Mr 16.19-20)

50 Eyta waquír, chiwa Jerusalén bin acsar béjecro. Bir Betania pueblo
cujacro. Jesús Betania Pueblo cur atcar cuacúr yehw̃jacro. Yehw̃ír chiwa
cuitar Sir quin conjacro.

51Eyin cuitar cona rabar, eyin cha bahjacro. Cuacúr abá icar bijacro.
52 Jesús cuacúr abá icar bicayat, éyinatwajacro: “Jesús urán ayro. Jesusan

ayro,”wajacro. Etat sicor Jerusalén cun béjecro. Ahní béjecro.
53 Jerusalén cutrun cuanmí cut cuanmí cut Sir usi béjecro. Sir úsara bucoy,

bucoy wajacro: “Siru, bah ur ayro. Bahat is obir yajacro,”wajacro.



San Juan 1:1 203 San Juan 1:16

El santo evangelio según
San Juan

La palabra de Dios hecha hombre
1Sira bitáratara, icúr yájctara, imawacját bahnác ehcuro. Récaram anto cajc

chati cuat Sir wacjá ésatro. Eyan Sir jor ítchacro. Eyan Sir im owáraro.
2Récaram echian eyan Sir jotro.
3Eyat bahnácwaquír chájacro, Sir chihtá cut. Chájaquey, cuanjaquey, Sirat

ey bár cuatra icrí chátiro. Bahnác eyat waquír chájacro, Sir chihtá cut.
4 Sir ima wacjá chihtá cut uwa ohbac etiti itro. Eya ohbac it áyqueyro.

Ohbac it áyqueyat uw quin urá wícaro. Urá wícayat eyin ur icar cuanír éytaan
wan chácaro. Urá wíqueya, cuan áyqueyro.

5Checúm tinyat uwat ístajar eyta Sisramatuwurábár chácayat eyta ístajatro.
Uwat ístajar cuácayat urá wíquibat cuan áyquibat uw quin urá wícaro. Urá
wícayat Sisramat urá wiquib burbar yájcajatro.

6 Sirat ser istiy áyjacro. Ser ey ajca Juáncuano.
7 Sirat ima wacjá ojcor tew̃ín acu Juan áyjacro. Sirat ayat Juan yehnjacro.

Bahnáquinaturáwiquibojcor rahcuínacu Juanat tew̃ayyehnjacro. Uwaturá
wiquib tamo sehw̃ay yinayta acu yehnjacro.

8 Juanra cuan áyqueyi, urá wíqueyi batro. Urá wiquey ojcor tew̃ay
yehjáquinro.

9Cuan áyquiban, urá wíquiban cajc uch cutar rajacro. Urá wiquib quéneyro.
Ey wicayat uw bahnaquin quin urá wícaro.

10 Eya Sir ima waquijiró. Ey ajca Jesucrístoro. Jesucristo yehnár cajc uch
cutar ítchacro. Eyat cajca waquír chájacro, Sir chihtá cut. Cajc chajac cuara,
cajc cutar ítquinat eyat cajc chajac síhw̃atiro.

11 Ima cajc cut wijacro. Ima cajc cut wijác cuara, im uw bahnáquinat ey
quin ténatiro. Ajcá ji bétiro.

12 Cahujinat ey quin ténajacro. Ajcá ji béjecro. Ey tamo síhw̃ajacro: “Eya is
Síuquibro,” síhw̃ajacro. Bíyinat eyta síhw̃ajactara Sirat eyin ima sasáwaan acu
ajc waajacro.

13 Sasá ab ohc cut bin yehnár eyta Sir ima sasá waan acu éytara yéhntiro.
Uw tetátwiya ohc cut sasá cohnár éytara cóhntiro. Sir ima sasá éytarawaátiro.
Sir ima urá cut ima sasá waacaro.

14 Sira bitáratara bahnác ehcuquib ima cajc cut wiquír uw waajacro. Uw
ohc cut yehnjacro. Yehnár is owár ítchacro. Is owár ityat isat ítitan, ey ayan
tahnacro. Sir Tetá ima wacjá istanác biro. Eyta rehquít ayan tahnacro. Isat
ey itchacro. Ititan, wacját uw sehnár yajc báhnajatro. Eyat uní tew̃ro.

15 Juan yehnár ey ojcor tew̃jacro. Juanat cohwjacro:
—Uchan eyro. Aját as yahncútwiquínwajacan uchan eyro. Ajátwajacro:

“Eyra as yahncútwicata cuara, eyra ayan as cuitro. As anto yehnti cuat eyra
Sir jor chájacro. Etar ayan cuitro,”wajacro.

16Eyat is sehnár yajc étajar rehquít is bahnaquin acu ay yajacro. Bucoy cat,
bucoy cat is acu ay yajacro.
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17Sirat Moisés cut cuar bach cáritan, chihtá cáritanwíjacro. Moisés cut cuar
bach wijac cuara Jesucrístoat ajc uní tew̃ro. Jesucrístoat uw sehnár yajc eta
báreyra.

18 Istiyati imár ub cut Siran istítiro. Wacjá istán biat, Tet owár ítquibat,
téw̃quibat eyat Sir bitáratara bahnác ehcujacro.

Juan el Bautista habla en favor de Jesucristo
(Mt 3.11-12;Mr 1.7-8; Lc 3.15-17)

19Pueblo Jerusalén cutar judío cárinat sacerdótein cat, levitin cat Juan quin
áyjacro. Ayat sacerdótein cat, levitin cat Juan quin béjecro. Cur car táyojocro.
—¿Baha rehrcá? ¿Bitara binca? táyojocro.
20Táyoyat Juanat eyin cahmar ruhcti cuar uní wajacro:
—Asra Sirat Cara AyinWajaquin eyi batro, wajacro.
21Etat éyinatwajacro:
—Ey bártara, ¿rehrcá? táyojocro. ¿Bah Elíasqui?
Juanat wajacro:
—Asra eyi batro.
—¿Bahan Sir chihtá ehcuquib yehnata quenéyica?
—Asra eyi cat batro, wajacro.
22Etat éyinatwajacro:
—Baha rehrtara is quin ehcuwi, -wajacro-. Is áyjaquin quin chihtá beyin ac

ehcuwi, -wajacro-. ¿Behmátwaquít bah rehrcá? wajacro.
23Etat Sir chihtá ehcuquib Isaíasatbitarawajáctara Juanat imeytawajacro:
—Asan uyro. “Serat ubach bár cut cohwro. Eyat wacaro: ‘Cara wiquín

cahmor bahnác órowa,’wacaro.” Eyta téw̃queyan asan eyro.
24 Juanat eyta wacayat fariséoinat áyjaquinat
25 Juan ey quin wajacro:
—Ba Sirat Cara Ayin Wajaquin bártara, Elías bártara ¿bitara reht uw rih sar

siw̃ca? wajacro.
26 Juanat wajacro:
—Ajatrá uw rih sar siw̃ro. Eyta cuar ba tac icar sera istiyró. Eyan rehrtara

baat istítiro.
27 As yahncút rac cuar eya ayan as cuitro. Ey ayan as cuít etar aját ey

bútajatro. Aját ey ques barcát chistár cat rícuajatro,wajacro.
28Sacerdóteinat cat, levítinat cat Juan quin eyta táyojocro, Betania cutar, rih

Jordán erar rahs raquícwihár. Erar Juanat uw rih sar siw ̃ro.
Jesús, el Cordero de Dios

29 Eyta táyojoc cuanmí cut Juanat Jesús itchacro. Jesús ey raquíc itchacro.
Istír Juanat wajacro:
—Ser uch wahítuwi. Uyan Sir obas sahan wan rehcáyqueyra. Uwat ay bár

yajác tayar tunin obas sah yauwir eyta ser uch cat eyta yauwáyqueyra. Eyta
chinír cut uyat bahnáquinat ay bár yajác tayar túnayqueyra.

30Ajátuy ojcorwajacro: “As yahncútwic cuar uyra ayan as cuitro. As anto
yehnti cuat uyra Sir jor chájacro,”wajacro.

31 “Ajatrá uy rehrtara istiti binro. Ajmarát uy anto istiti cuara, uw rih
sar siw̃ rajacro. Israélinat uy rehrtara istayta acu uw rih sar siw̃ rajacro,”
wajacro, Juanat.

32Acsar Juanat uchta wajacro:
—Aját ítitan, Ajcan Cámuran Eya cuacúr bin átcurir rajacro. Raquír car uy

cutar chihrjacro.
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33Eyta chihrín cahmor aját uyan rehrtara istítiro. Aját istiti cuar Sirat uw
rih sar siw̃in as récaji áyjacro. As ayir as quin wacárora: “Ajcan Cámuran Eya
uw istiy cutar chihráyqueyra. Bi cutar chihryat, uwur icarAjcanCámuranEya
eyat chácayqueyra,”wacárora, Sirat as quin.

34 Ajcan Cámuran Eya átcurir uy cutar chihrjacro. Chihryat aját itchacro,
-wajacro, Juanat-. Aját ba quin uní wacaro. Eya Sir waquijró, wajacro,
Juanat.

Los primeros discípulos de Jesús
35 Cuanmí cuit Juan bucoy im érara chihrjacro. Sinquin bucáy owár

chihrjacro.
36Erara chihrír Jesús bic itchacro. Istírwajacro:
—Uwracaro. UyaSirat imaobas sahanwanáyjacro. Uwataybáryajác tayar

tunin obas sah yauwir eyta uy cat eyta yauwáyqueyra,wajacro.
37 Juan chiwa bucáy binat eyta rahcuír, Jesús questoc béjecro.
38 Jesús questoc bécayat, Jesús eyin wihár ac wari istír cat wajacro:
—¿Baat icúrwahitqui?
Eyinat wajacro:
—Síw̃quibu, ¿Baha biscán itqui?
39 Jesusat eyin quin wajacro:
—Bar jaw̃, wahitay.
Jesusat “bar jaw̃,” wacayat, eyin Jesús owár béjecro. Jesús birar ítictar

itchacro. Rahsan bui jat erar rahsan tui tas ítchacro.
40 Juanat wajaquey rahcuír Jesús questoc béqueyin istiy ajca Andréscuano.

Andrés eya Simón Pedro rabro.
41 Itay ocuajacan rahsan tui tas itir car, Andresra Simón wahitay bijacro.

Istír car Simón quin wajacro:
—Sirat Cara AyinWajaquin isat bar itchacro, wajacro.
Cara AyinWajaquin ajc istiy Crístoro.
42 Simón quin Sirat Cara Ayin Wajaquin itchác waquír, Andresat Simón

Jesús quin béjecro. Jesús quin cucayat, Jesusat Simón wahitchacro. Istír
wajacro:
—Bahan Juan wacjá, Simonro. Aját bah ajca Cefas cháquinro, wajacro.

Griego cuw cutar ajc Cefas “Pedro”wacaro. Ajc eyta eyan “aca”wacaro.
Jesús llama a Felipe y Natanael

43 Simón istír cuanmí cut Jesús cajc Galilea ben séhw̃ajacro. Bicayat Felipe
itchacro. Istír Felipe quin wajacro:
—As jor biwi, wajacro.
44Felipe eya pueblo Betsaida binro. Andrés cat, Pedro cat im erar binro.
45 Jesusat “As jor biwi” wacayat, Felípeat Natanael wahitay bijacro. Istír

Natanael quin wajacro:
—Sir bacha cáritan chihtá cáritan cutarMoisesat cuihsujaquey ojcor isat ey

itchacro. Sir chihtá ehcúquibat cat ey ojcor cuihsujacro. Isat ey itchacro, -
wajacro-. Eya Jesusro. José waquijró. Nazaret binro, wajacro.

46Etat Natanaelat uní batro, séhw̃ajacro. Eyta séhw̃ajac rehquítwajacro:
—Nazaret binra ay bi icuri ístajatro.
Etat Felípeatwajacro:
—Wahitay bar jaw̃, wajacro.
47Eyta waquír Jesús quin béjecro. Cucayat Jesusat Natanael itchacro. Istír

Natanael ojcor wajacro:
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—Israelinur aybin racaro. Eyat uwcayar yájtiro. Israélinatyajcata bin eyat
bahnác ay yajcaro, wajacro.

48 Etat Natanaelat séhw̃ajacro: “Jesusat as istítiro. ¿As urá bitáratara bitara
ityi?” séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ar wajacro:
—¿As bitara ityi? táyojocro.
Etat Jesusat wajacro:
—Aját bah higuera caruc cahmor itchacro. Felípeat bah anto chiti cuat

itchacro, wajacro.
49Etat Natanaelat Jesusan urán to istírwajacro:
—Síw̃quibu, bah Sir waquijró. Bah israelin rey cáracuano,wajacro.
50 Jesusat wajacro:
—Aját “Bah higuera caruc cahmor itchacro,” wacayat, bahat sehw̃at, as

israel rey cara séhw̃aro, -wajacro, Jesusat Natanael quin-. Aját bah quin
wacaro. Bahat aha uchta istiey acsar wan ayan cuít istáyqueyra,wajacro.

51Etar cat Jesusat wajacro:
—Ajátbaquinwacaro. Bahat uchta istáyqueyra. Sirat cuacúr abawaacayat,

bahat ima cuacúr cacmín istáyqueyra. Ititan Sir cacmín erar cuar ísuwar
rocaro. Roquír sicor Sir quin bécaro. Uw Síuquib cutar roquíc bequic
istáyqueyra.

2
Una boda en Caná de Galilea

1 Bay cuanyat pueblo Caná cajc Galilea cutar fiesta yajacro. Uwat wiya
yehw ̃íc fiesta yajacro. Jesús ab cat fiesta cutar ésatro.

2 Jesús cat, Jesús chiwa cat chíjacro, fiesta yajcayta acu. Eyin cat ésatro.
3 Fiesta anto bahnti cuat, chistár ub rihar bacú bar bahnajacro. Bahnyat

Jesús abát Jesús quin wajacro:
—Ahra chistár ub rihar bacú batro, wajacro.
4Etat Jesusat ab quin wajacro:
—¿Bitara reht as quin “chistár ub rihar bacú bar bahnajacro,”waquí? Aját

bahnác bar yajcata ehcún acu anto cab cutiro, wajacro.
5Etat Jesús abát cacmín quin wajacro:
—Jesusat ba quin icúr yajc áyictara baat eyta yajw̃i, wajacro.
6 Judíoin bach cutar Sir ub cahmor ay rehquín acu sucro. Eyta sucuín acu

rih cumít sar yajc chácaro. Ac cumít rih eyta cháquinan teray ésatro. Cúmacan
cuitro. Cumít istiy cat, cumít istiy cat, litro cincuéntatara, litro seséntatara
rauro.

7 Jesús abát cacmín quin Jesusat ayic eyta yajquín wacayat, Jesusat eyin
quin wajacro:
—Cumít sar rih cuin tijcawi.
Eyta wacayat éyinat cumít bahnác sar rih cuin tijcajacro.
8Etar eyin quin wajacro:
—Ahra rih ey sicar bin toc istiy uw̃i. Uquir ira tahw ̃uquib quin béowi,

wajacro.
Eyta wacayat, éyinat rih újacro. Uquir ira tahw ̃uquib quin béjecro.
9 Ira tahw̃uquib yahn acu wíjacro. Wícayat eyat yahjacro. Chistár ub rihar

bacú eyabiscánbíntara istítiro. Istiti cuar yahjacro. Ira tahw ̃úquibat istiti cuar
cacminát itchacro. Eyinat ítitan, Jesús urá cut rihan bacú arjacro.
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10 Ira tahw ̃úquibat bisar bíntara istiti rehquít, wiya yehw ̃jaquey chíjacro.
Chiírwicayat ey quin wajacro:
—Cahujinat bacuá ayan cuít bi uw quin ibtu wícaro. Ay bi wiquir uwat

bacuan to yahr cutar bacuá ayan étai cuti ey wícaro. Eyta cuara baat éytara
wítiro. Bahat ayan cuít bi ubar ojcor wícaro,wajacro.

11 Jesusat rihan chistár ub rihar bacú eyta arjacro. Pueblo Caná cajc
Galilea cutar eyta arjacro. Eyta aríc cutar, imát Sir urá cut bahnác bar
yajcata ehcujacro. Anto ehcuti bin ehcujacro. Erara ima ayan tahnác eyta
ehcujacro. Rih aryat, ima chiwat Jesús tamo síhw̃ajacro: “Sirat Cara Ayin
Wajaquin uyan eyro,” síhw̃ajacro.

12 Fiesta yahncút Jesús abín owár, rabin owár, imát siw̃quin owár pueblo
Capernaum bejecro. Eraran boni bay cuanjacro.

Jesús purifica el templo
(Mt 21.12-13;Mr 11.15-18; Lc 19.45-46)

13 Bach ajca chéycara aracat bijaquey biráy bár cuanyat yajcáy yehnátaro.
Uchicrias Siran cohtín ubach aracat uw yauti bijacro. Siran aracat uw yauti
bijácey sihw̃anacu judíoinatbachyájcuano. Cheycararacatbijaqueybachajc
istiy cut Pascua fiesta aw̃uro. Biráy bár cuanyat bach yajcáy yehnata rehquít
Jesús Jerusalén bijacro.

14 Jerusalén cur car Sir usar raújacro. Rauwir ítitan,uwat vaca racaro. Obas
cat, atcur cat racaro. Cahujinramesa acor itro, ray tehmón acu.

15 Eyta istír Jesusat bucach yehw ̃ír órojocro. Oror car ey cuitar bahnaquin
sicor watur áyjacro. Obas cat, vaca cat sicor watur áyjacro. Ray tehmóquinay
rayra bahnác ica sar quihu téjecro. Mesa cat ab cuijacro.

16Atcur raquib quin wajacro:
—Atcurwatur béowi, -wajacro-. As Tet ubach ruwa ran acura batro. Usatra

rati jaw̃i, wajacro.
17Watar ayat, ray tehmoquin mesa ab cuicayat, Jesús chiwat síhw̃ajacro.

Sir carit cutar wacaro: “Siru, aját bah ubach sehnacro. Bah ubach sehná
rehquít as bar cuácataro,”wacaro. Jesús chiwat eytawaquíc tamo síhw̃ajacro.

18Etat judío cárinat Jesús quin wajacro:
—Sirat bahat eyta yajquín acu áyjactara, is quin ehcuwi. Bahat Sir urá cut

bahnác yajcata ey ehcún acu yajw̃i. Bahat biyan bahnacan yájcajatrum bár is
quin ehcuwi.

19Etat Jesusat wajacro:
—Baat uch ubach, Sir ubach bahnác ruhw̃ú tewi. Bahnác ruhw̃ú técayat

aját sicor oro yehnár riya bay cuaninro, wajacro.
20Etat éyinatwajacro:
—Uch ubach riya bay bitách túw̃ajatro. Uch tuw ̃ín acu bara cuarenta y seis

rehjecro. Riya bay bitách túw̃ajatro, wajacro.
21Eyta cuara Jesusat Sir ubach ojcor téw̃tiro. Ima sibár ojcor tew̃jacro. Im

eya Sir úbachcuano.
22 Yájcajareht Jesús chinír bay cuanyat sicor estají yehnjacro. Yehnyat

chiwat Jesusat wajác tamo síhw̃ajacro. Sir ubach sicor oron ac riya bay
cuanínwajác tamo síhw̃ajacro. Eyta sihw ̃ar Sir carit cutar cuihsujác im eyta
rehjéc, síhw̃ajacro. Jesusat wajác im eyta rehjéc, síhw̃ajacro.

Jesús conoce a todos
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23 Jesús pueblo Jerusalén cutar Pascua fiesta cutar eyta yajacro. Eyta yajca
rabar uwan to binat ey tamo sihw ̃ay raújacro. Jesusat imát bahnác yajcata
ehcujacro. Cuercurin tan chájacro. Ub bár bin quin ub wíjacro. Eyta yajcayat
Jesusat icuranbiyanbahnacanyájcajatrumbárbarehcujacro. Uwateyta ityat
“Sirat Cara AyinWajaquin Jesusan eyro,” síhw̃ajacro.

24 Eyinat eyta síhw̃ajac cuara Jesusat uw urá bitáratara itro. Jesusat
séhw̃ajacro. Eyinat ima tamo sihw ̃ayyinjác cuar, bárwaca tétaro, séhw̃ajacro.

25 Jesusat cahujín quin táyotiro, uwan bitáratara istín acu. Imát uw urá itro.

3
Jesús y Nicodemo

1Fariseo istiy ajca Nicodémoro. Nicodemo judíoin cáracuano.
2Nicodemo chéycara cutar Jesús quin tew̃ay bijacro. Cur wajacro:
—Síw̃quibu, isat ítitan, Sirat bah áyjacro, is siwin acu. Sirat bah áytiirwaquít

bahat yajquíc bitách yájcajatro. Bahat bahnác bar yajcátaro. Sirat cuitar
yájtieyra bahat yajacan bitách yájcajatro,wajacro.

3Etat Jesusat wajacro:
—Aját wacaro. Bíyinan bucoy yéhntieyra eyin Sir quin béyajatro. Sir cara

rehquey cutar béyajatro.
4Etat Nicodémoatwajacro:
—Bihtín bucoy bitách yéhnajatro. Bucoy yehnín acu ab ohcuá sar búcoyra

bitách raúwajatro,wajacro.
5Etat Jesusat wajacro:
—Rih cuitar cat, Sir Ajcan Cámuran Ey cuitar cat bucoy yehnátaro. Rih

cuitar yéhntieyra, SirAjcanCamurEy cuitar yéhntieyra Sir cara rehquey cutar
béyajatro, -wajacro-.

6Uw ab ohc cut bin yehnyat, uw sibár sicar binro. Uw ohc cut yehnro. Uw
eyta yehníc cuar, Sir Ajcan Camur Eyat Sir ima sasá yehn ayro. Sir Ajcan
Camur Eyat uwan Sir sasá yehn ayat, Sir im Ajcan Cámuran Eya uw eyin ur
ícatro, -wajacro-.

7 Aját bah quin wacaro. Bahnaquin bucoy yehnátaro. Aját eyta wacayat,
“uní tew ̃ti” séhw̃ati jaw̃i, -wajacro-.

8 Baat ítitan, sero rahray wihár, rahray wihár cac cac bicaro. Baat sero
biquey cucách cut rahcro. Cucách cut rahcuí cuara biscán bíntara istítiro. Sir
Ajcan Cámuran Eyat éytaanwan uwa Sir sasá yin ayro.

9Etat Nicodémoatwajacro:
—Eyta tew̃quey bitáratara aját ay ráhctiro,wajacro.
10Etat Jesusat wajacro:
—Bah israelin síw̃quibro. ¿Bahat eyta tew ̃queybitáratara ráhctica? -wajacro,

Nicodemo quin-.
11Aját bah quin uní wacaro. Isat it bin ojcor tew̃ro. Ijmarat ub cut itchác

ojcor ehcuro. Eyta ehcúc cuar bahat is chihtá ráhctiro, -wajacro, Jesusat-.
12Aját cajc uch ojcor tew̃yat, bahat uní séhw̃atiro. Cajc uch ojcor tew ̃yat,

bahat ráhctieyra, aját cuacúr Sir quin bitáratara, ehcwayatwat cuar, bahat
bitách ráhcuajatro, -wajacro, Nicodemo quin-.

13 Istiyati cuacúr Sir quin cu bah cutiro. Uw Síuquib asan cuacúr Sir jor bin
cajc uch cutar rajacro. Sicor erar bétaro, -wajacro-.
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14 Cajc buru catu cut ricmát uw cohcayat uw sácajacro. Eyta sácati ac
Moisesat Sir chihtá cut yera ricumír caruc ojcor cuacúr yehw̃ jájacro. Moi-
sesat ricumír caruc ojcor cuacúr yehw̃ír eyta asa Uw Síuquib caruc ojcor eyta
cuacúr yehw ̃áyqueyra,wajacro.

El amor de Dios para el mundo
15 ’Caruc ojcor yehw ̃ír yauyat bíyinat “Eyat as bar síwataro,” síhw̃ayatan eyin

Sir owár etiti ohbac ítayqueyra, -wajacro-.
16 Síratan uw bahnaquin sehnacro. Uw sehnác rehquít, ima wacjá istán

ey áyjacro. Caruc ojcor yehw ̃ír yauwayta acu áyjacro. Etar bíyinat “eyat as
bar síwataro,” síhw̃ayatan eyin sutá báreyra. Sir owár etiti ohbac ítayqueyra,
-wajacro-.

17 Sirat ima wacjá cajc uch cutar uwat táyara yajác ques tecuan acui áytiro.
Uw siwin acu áyjacro. Ay bár yajác táyara tunin acu áyjacro.

18 Bíyinat “eya Sir waquíj etar as bar síwataro,” síhw̃ayat, eyin ay bár yajác
táyara bár chácaro, -wajacro-. Bíyinat “eyra Sir waquíj batro,” síhw̃ayat eyin
quin táyara chícaro. Sir wacjá úbisti ey tamo síhw̃ati rehquít, táyara chícaro.

19 Uch ques icar tayar chícaro. Urá wiquey, cuan ayquey cajc uch cutar
itay rajacro. Wiquír uw quin imarat ay bár yajquey ehcuro. Imarat ay bár
yajcáy ocuajác ey ehcujác etar urá wiquey rácari batro. Checúm cutar istiti
eyta uw cat imarat ay bár yajaquey éytaan wan istiti it cunro. Ey ques icar
tayar chícaro, -wajacro-.

20 Bíyinat ay bár yájctara éyinat cuan ayquey, urá wiquey quehsuro. Urá
wiquey quin rátiro. Imarat icúr ay bár yajác ehcwata etar urá wiquey quin
rátiro, -wajacro-.

21Urá wíqueyat icuran biyan Sir chihtá cutar yajc ey ehcuro. Etar bíyinat
ur ay yájctara eyin urá wiquey quin racaro. Sir chihtá cutar bahnác yajc
ehcwayta acu racaro, wajacro, Jesusat.

Juan el Bautista vuelve a hablar de Jesús
22Nicodemo Jesús quinwiquíc yahncút, Jesusra ima chiwa owár Jerusalén

bin ácubar béjecro, cajc Judea cutar. Acubar cur car chiwa owár ítchacro. Erar
ita rabar chiwat uw rih sar siw̃jacro, Jesús chihtá cut.

23 Juanat cat pueblo Enón cutar uw rih sar siw̃ro. Pueblo Enón bin pueblo
Salim cuwayta biráy batro. Erar rihan toro. Etar Juanat erar uw rih sar
siw̃ro. Uwan Juan quin béjecro. Cucayat Juanat eyin rih sar siw̃jacro.

24Ey ricar Juan cárcel icar anto túntiro.
25 JuanatpuebloEnón cutaruwrih sar siw̃á rabar Juanchiwat judíoinowár

tecuay yinjacro. Sir ub cahmor restá bitara sucuátatara ey ques técuajacro.
26Tecuar Juan chiwat Juan quin wacay béjecro. Cur wajacro:
—Síw̃quibu, rih Jordán rahray istiy bah jor jájacro. Bah jor chájaqueyan

bahat ey ojcor uw quin ehcujacro. Eyat cat uch cut uw rih sar siw̃ro.
Bahnaquin ey quin chihtá rahcuay bécaro,wajacro.

27Etar Juanat eyin quin wajacro:
—Sir imát eyta yajquín ajc waátieyra bitách yájcajatro.
28Ajátwajacan behmá cucách cut rahjacro. Ajátwánora: “Sirat Cara Ayin

Wajaquin asra eyi batro. Sirat ey cahmor as áyjacro,”wánora.
29Uchtaan wanro. Uwat wiya yehw ̃jacro. Yehw̃írwíyara éyayro. Eyta cuar

wiyayehw̃quib íw̃oqueycat ahní rehcaro, uweyatwiyayehw ̃jác rahcuír. Uw
iw̃oc ahní rehquír eyta ahra as cat eyta ahní rehcaro, -wajacro-.
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30Acsar uwan cuít binan ey chiwa yináyqueyra. Eyta cuar as chiwat as ria
yajti etáyqueyra,wajacro.

El que viene de arriba
31 Cuacúr bin wijaquey ayan bahnaquin cuitro. Cajc uch cutar uwra cajc

uwro. Cajc uwat cajc uch cutar yajquey ojcor tew̃ro. Eyta cuar cuacúr bin
eyra bahnaquin cutatro.

32 Eyat cuacúr Sir owár ita rabar, itchác ojcor tew̃ro. Cuacúr Sir owár ita
rabar rahjác ojcor tew̃ro. Ey ojcor tew̃ cuar uwat ráhctiro. Uní síhw̃atiro.

33Bíyinat ey chihtá rahcuíctara Sirat wajacan uní wajac ehcuro.
34 Sirat áyjaqueyat Sir ajca tew ̃ro. Sirat ey quin ima Ajcan Cámuran Eya es

yajti wíjacro.
35 Tetát wacjá sehnacro. Ey bahnác cutar rehquín acu, eyat bahnác ayin

acu wíjacro.
36Bíyinat síhw̃ayat: “Sir wacját as bár síwataro,” síhw̃ayat, eyin Sir owár etiti

ítayqueyra. Bíyinat “Sir wacját as síwajatro,” síhw̃ayat, Sir wacjá chihtá yajti
jácayat, eyin Sir quin béyajatro. Eyinat Sir tayar yajác tun báhnajatro. Sir tecat
eyin cuácayqueyra.

4
Jesús y lamujer de Samaria

1 Uwat tew̃ic fariséoinat rahjacro. Ráhcuitan, Jesusat chiwa cuít sécuaro.
Juan chíwara Jesusay owara cutiro. Jesusat uwan cuít rih sar siw̃ro.

2Uwat eyta wajác cuara, Jesús imát uw rih sar síw̃tiro. Ey chiwat uw rih
sar siw̃jacro.

3Uwat eyta tew̃ic Jesusat cat rahjacro. Rahcuír cajc Judea bin sicor Galilea
cun béjecro.

4Cajc Galilea cuwayta Samaria tiw̃ bétaro.
5 Jesús Samaria cajc cutar bicayat, pueblo ajc Sicar cutar cujacro. Sicar

pueblo cohtín Jacob yaric cajc íntacro. Cajc eya, Jacobat úchicri José yaric quin
wic bahjáquinro.

6 Jacob yaric rih iscán cajc ey cutatro. Jesús Jacob yaric rih iscán acor
cujacro. Cucáyatra rahsan uraró. Ibitat bar cuájacro. Etar rih iscán acor
chihrjacro.

7-8 Ima chíwara pueblo cutar ira wahy béjecro. Jesús erar ityat Samaria
wiw̃á rih ucay wijacro. Wicayat Jesusat Samaria wiw̃á quin wajacro:
—As yahn acu rih wiw ̃i, wajacro.
Judíoinat Samaria uway toca sar bin yahti báchuro.
9Etar Jesusat riha yahn acu chícayatwiw ̃átwajacro:
—¿Uniqui? ¿Bah judíoin uw cuar as toca cut rih yahn chiqui? Asra Samaria

uwro, wajacro.
10Etat Jesusat wajacro:
—Bahat Sirat icúrwíctara istírwaquít, bahat rehr jor tew ̃íctara istírwaquít,

as quin rih chiata binro. As quin chiquir waquít, aját bah quin rih ay bi
wícataro. Rih ey bah ur icar bicayat, bah ohbac ítayqueyra,wajacro.

11Etat wiw̃átwajacro:
—Bah rih soya batro. Rih iscán ucha únruran cuántiro. ¿Rih ay bi as ohbac

itin acu biscán istátaca? -wajacro-.
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12 Is cohtín Jacobat uch rih iscán is acu cha bahjacro. Jacobat cat, ima sasát
cat, ima ruwat cat bahnáquinatuch rih iscán sar bin rihuquir yahjacro. ¿Baha
urán is cohtín Jacob cuiti séhw̃aca?

13Etat Jesusat wajacro:
—Bíyinat uch iscán sar bin yahcayat bucoy cuc wini rehcátaro.
14 Eyta cuara bíyinat rih aját wiquey yahcayat, éyinra búcoyra cuc wini

rehca báreyra. Aját ey quin rih ay bi wícayat, ey ur icar rih béncachan wan
yehnáyqueyra. Rih bencach yehnár eyta ey ur icar éytaan wan yehnyat eya
ohbac ítayqueyra. Sir owár etiti ítayqueyra,wajacro.

15Etat wiw ̃átwajacro:
—Rih eyta ey as quin wiw̃i, -wajacro-. As bucoy cuc wini rehti acu wiw̃i,

-wajacro-. Etar as bucoy cat, bucoy cat rih ucay uch cut rati ítinro,wajacro.
16Etat Jesusat wajacro:
—Bah ra chiay biwi. Chiír buca jor as quin raw̃i, wajacro.
17Etat chaunátwajacro.
—Asra ra batro, wajacro.
Jesusat wajacro:
—Bah ra bárwacayat, bahat uní wacaro.
18 Bah serin esí cuájacro, -wajacro-. Ahra sera istiy jor itro. Ey jor it cuar

yéhw̃tiro. Etarwan bahat uní wacaro.
Etat wiw̃átwajacro:
19—Aját ítitan, bah Sir chihtá ehcúquibro, -wajacro-.
20 Ijmár cohtín cajc Samaria binro. Is cohtín Samaria binat cubaruch cutar

Sir tamosíhw̃ajacro. Eyta cuarabaat judíoinatwaquít,pueblo Jerusalén cutar
Sir tamo síhw̃ataro, wacaro.

21Etat Jesusat wajacro:
—Chaucu, aját bah quinwacaro. Biráy bár cuanyat uwat cubar uch cutara

cat, Jerusalén cutar cat beya báreyra, Sir tamo sihw ̃an acu.
22 Ba Samaria úwatra istiti bin tamo síhw̃aro. Eyta cuar is judíoinat it bin

tamo síhw̃aro. Sirat judío istiy cutar uw síwataro. Etar it bin tamo síhw̃aro.
23Biráybárcuanyat, Jerusalénbeti, uchcubarrati Sir tamoquensíhw̃aquin

éyinat im ur icar Tet tamo “Siran ayro,” síhw̃ayqueyra. Ur istán cut eyta
síhw̃ayqueyra. Sirat uwat ima tamo eyta sihw ̃a cunro.

24 Sira uchta batro. Eyra ajcan cámuran quen eyro. Etar bíyinat ey tamo
síhw̃ayat, imár urá cut ey tamo síhw̃ataro. Ur istán cut ey tamo síhw̃ataro.

25Etat chaunát ey quin wajacro:
—Aját ítitan, Sirat Cara Ayin Wajaquin yehnátaro. Cara Ayin Wajaquin

Cristo aw̃uro. Cristo yehnyat is quin bahnác ehcwáyqueyra,wajacro.
26Etat Jesusat wajacro:
—Asan eyro. Behmá jor téw̃queyan eyro, wajacro.
27Etat acat Jesús chiwa sicor behjecro. Behquir itit, Jesúswiw̃á jor tew̃ro.

Eyta istír ub yehw ̃jacro. Ub yehw ̃jác cuara wiw̃á quin “¿Bah icúr rácarica?”
táyotiro. Jesús quin “¿Bah bitán ey jor tew̃qui?” táyotiro.

28Etatwiw̃át rih soya erar chambahr car sicor pueblo cun bijacro. Pueblo
cur car uw quin wajacro:

29 —Aját uw istiy itchacro. Eyat aját icúr yajáctara as quin bahnác ehcu-
jacro. Eyan Sirat Cara Ayin Wajaquin óraro, -wajacro-. Bar jaw̃ wahitay,
wajacro.

30Eyta waquír uwan to bin pueblo acsar waar car Jesús quin rojocro.
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31Wiw̃á pueblo bi yiror Jesús chiwat Jesús quin seo tew̃jacro:
—Síw̃quibu, ira yawi, wajacro.
32Eyta waquít Jesusat wajacro.
—As iran chero. Baat ir eyta eyra istiti binro, wajacro.
33 Jesusat iran che wacayat, chiwat rahra imár owárwajacro:
—Uwan Jesús quin rajác óraro. Ira wijac óraro,wajacro.
34Chiwat uwat ira rojócwaquít Jesusat wajacro:
—Aját as ayquey chihtá yajcaro. Eyta yajquey as acu iran wanro. As

áyqueyat as quin icúr yajc áyjactara ey yajc bahninro, -wajacro-. Eyta yajcata
ey as acu iran wanro, -wajacro-.

35 Baat waquít: “Ritút ehsú cuitar cab cuwín acu sihyór bacáy rehcátaro,”
wacaro. Eyta cuara aját ba quin wacaro. Uw bar rocaro. Uw wahítuwi.
Eyin ritút bar tám rehjequinan wanro. Eyinat as chihtá caquin acu bar cab
cujacro, -wajacro-.

36 Ritút ehsúc tehmár uw quin tunro. Eyta tunir eyta Sirat cat uw
túnayqueyra. Bíyinat cahujínquinas tamo “EyaSirwaquíj etar asbar síwataro,”
sehw ̃ay ayat aját ey quin túnayqueyra. Bíyinat as tamo “Eya Sir waquíj etar as
bar síwataro,” séhw̃ayat eyin Sir owár etiti ohbac ítayqueyra. Eyta cuácayat Sir
chihtá récaji ehcuquib cat, yahncút as tamo sehw̃ ayquib cat buca jor ahní
rehcáyqueyra.

37Uwat waquey úchtaro: “Istiyát ira ricaro. Cahujinat ir ey ehsuro.” Eyta
tew̃quey uní wacaro.

38Aját ba uw quin áyjacro. Baat uw quin as tamo sihw ̃ ayin acu ba áyjacro,
-wajacro-. Cahujinat récaji eyin quin Sir chihtá ehcujáquinro. Acsar baat im
eyin quin as tamo sihw ̃ áyjacro,wajacro, Jesusat chiwa quin.

39Wiw̃ápueblo cuwi cutara, Samariauwan tobinat Jesús tamosíhw̃ajacro.
Chaunát uw quin “Eyat aját icúr yajáctara as quin bahnác ehcujacro,” wa-
cayat, uwan to binat Jesusan Sir wacjá sihw ̃ay yinjacro.

40Eyta cuácayat uwat Jesús quin behquir conjacro:
—Is owár ítuwi,wajacro.
Eyta wacayat Jesús eyin owár boni cuanjacro.
41 Eyin síw̃jacro. Siw̃quey rahcuír uwan cuít binat Jesús tamo sihw ̃ay

yinjacro.
42Uwat wiw ̃á quin wajacro:
—Ahra bahat wajaquey chihtá cutarai isat Jesús tamo síhw̃atiro, -wajacro-.

Ahra ijmarat rahcuír ítitan eya uw bahnaquin Síuquibro,wajacro.
Jesús sana al hijo de un empleado del gobierno

43 Jesús pueblo Sicar cutar boni cuanír acsar Galilea cun béjecro.
44 Jesús imát wajacro: “Sir chihtá ehcuquib im cajc cutatra uwat ajcá ji

bétiro.” Eyta rehquít Galilea béjecro.
45Galilea cur car uwat ey quin ténajacro. Uw éyinat pueblo Jerusalén cutar

Pascua fiesta yajcáy cu bah cujacro. Jesusat Jerusalén cutar yajaquey uwat
bahnác itchacro. Etar ey quin ténajacro.

46 Jesús bucoy pueblo Caná cajc Galilea cutar bijacro. Cahmor erar bijacan
riha chistár ub bacú arjacro. Pueblo Caná cutar gobierno cara istiyrá ésatro.
Ey wacjá yatro. Waquíj eya pueblo Capernaum cutatro.

47 Gobierno carat Jesús Judea bin cajc Galilea wijaquey chihtá rahjacro.
Eyta rahcuír Jesús quin bijacro. Jesús quin cur wajacro:
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—As wacjá bar yarátaro. Pueblo Capernaum bar jaw̃. Ey tan chaw̃i,
wajacro.

48 Jesusat gobierno cara ey quin wajacro:
—Aját uw tan chácayat, bahat asan Sir wacjá séhw̃ataro, -wajacro-. Cuatán

aját icúr biyan yájcajatrum bár ehcútitara bahat ey itir as tamo séhw̃atiro,
wajacro.

49Etat gobierno carat wajacro:
—Werjayú, as wacjá anto yarti cuat asi jor biwi, wajacro.
50 Jesusat ey quin wajacro:
—Biwi. Bah wacjá yara báreyra. Bar tan jájacro,wajacro.
Jesusat eyta wacayat, ser eyat Jesusat uní wajác séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ar

ria cájacro. Capernaum cun bijacro.
51Usi cun bicayat im cacminát ey ibt aw̃at tihrjacro. Tihrírwajacro:
—Bahwacjá bar tán jájacro,wajacro.
52Etat carat wajacro:
—¿Aswacjá bítajat tan chayi?
Cacminátwajacro:
—Baquira quéswarijat tíuquey etchacro. Tan jájacro,wajacro.
53 Eyta wacayat tetát séhw̃ajacro: “Baquira quéswarijat Jesusat as quin

wacárora: ‘Bah wacjá bar tan jájacro,’ wacárora.” Tetát Jesusat wajác ojcor
eyta séhw̃ajacro. Eyta séhw̃ayat tetát cat, eywiyat cat, ey sasát cat Jesús tamo
síhw̃ajacro. “Jesús Sir wacjiró,” síhw̃ajacro.

54 Cara wacjá tan jácayat, Jesusat eyta yajaquey cutar imát Sir urá cut
bahnác bar yajcátaro, bucoy ehcujacro. Judea bin cajc Galilea cutar wicayat,
eyta ehcujacro.

5
Jesús sana al paralítico de Betesda

1 Itchareht, yájcajareht Jesús Jerusalén bijacro. Judíoin bach yajcáy bijacro.
2 Jerusalén cutar obas querat cutar riw órojocan ésatro. Hebreo cuw cutar

riw órojoqueya Betzata aw̃uro. Riw órojoc rúhracat ubach quer bar bin esiro.
3Ey ubach cahmor yárqueyin ricán to ica sar itro. Ub bár bin cat, cuercurin

cat, ojc questár yarquin cat ésatro. Eyin rih soboc acor itro.
4 Cab istiy cut, cab istiy cut cuacúr bin Sir cacmát riw cata cat soboso

yajcaro. Sir cacmát riw cata cat soboyat uwan riw ey sar rauyat tan chácaro.
Biyan ibtu riw sar raúwictara, ey bitara yárictara, tan jácaro.

5 Ser istiy ésatro. Ser eya yar bijacan bara treinta y ochoro.
6 Jesús Jerusalén cut riw órojoquey Betzata cut cujacro. Cur itit, cuercúr ey

ésatro. Ey quin táyojocro:
—¿Bah tan jaca rácarica? táyojocro.
7Etat yárqueyatwajacro:
—Bíyati as riw sar chácajatro. Asuwbatro. Riw cata cat soboyat bíyati as riw

sar chácajatro. As riw sar rauwin yajquít cahujín as cahmor riw sar rauro.
Etar as tan chátiro.

8Etat Jesusat yarquey quin wajacro:
—Cui yehnwi, -wajacro-. Bah aw̃at secuar biwi, wajacro.
9 Jesusat eytawacayat yarquey tan jájacro. Tan jácayat cui yehnjacro. Aw̃at

secuar yehw ̃jacro. Yehw̃ír bijacro. Canar yájcajar rícara eyta yajacro.
10Canar yájcajar ricar eyta yajcayat, judío cárinat tan jájaqueyquinwajacro:
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—Ahra canar yájcajar ricar cuanjacro. Bahat canar yájcajar ricar bach auro.
Aw̃at bitách yéhw̃ajatro. Bachro, wajacro.

11Eyta wacayat tan jájaqueyatwajacro:
—Uw istiyát as bar tan jájacro. Eyat as quin “aw̃at secuar biwi,”wajacro.
12Etat judío cárinat táyojocro:
—¿Biyat bah quin “aw ̃at secuar biwi,”wacyi?
13 Eyta táyojoc cuara tan jáqueyat biyat ima tan chájactara istítiro. Erar uw

ricán toro. Etar istítiro. Jesús ricán to tac icar car jin bijác rehquít istítiro.
14Yahncút Jesusat eyra Sir usar itchacro. Itir wajacro:
—Wahítuwi. Bah bár tan jájacro. Ahra bah ay bár yajc etwi. Etítieyra bahan

cuít cuácayqueyra,wajacro.
15Etat tan jájaquey judío carin quin bijacro. Cur wajacro:
—Jesusat as bar tan jájacro,wajacro.
16 Eyta cuácayat judío cárinat Jesús quehsujacro. Canar yájcajar ricar

yarquey tan chajac etar ríojocro.
17Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—As Tetát canar yajquíc etítiro. Aját cat canar yajcaro, wajacro.
18 Jesusat eyta wajác rehquít, judío cárinan cuít túrjacro. Jesús yauwin cuít

síhw̃ajacro. Eyat canar yájcajar ricar bach cat aujacro. Etara cat “Siran as
Tetró,” wajacro. Eyta waquí cuitara iman Sir im owáraro wacaro. Iman Sir
im owárarowajác rehquít, Judío cárinat cuít quehsujacro.

La autoridad del Hijo de Dios
19Acsar Jesusat wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Sir wacját ima chihtá yájtiro. Wacját Tet wahitro.

Wahitír Tetát icúr yájctarawacját cat eyta yajcaro, -wajacro. Jesusat im ojcor
eyta wajacro-.

20 Tetát wacjá sehnacro. Etar imát icúr yájctara, eya waquíj quin bahnác
ehcuro. Cahmor uw tan jájaquey ehcujacro. Yahncút ayan cuít ehcwátaro.
Eyta ehcwayat wacját cat eyta yajcátaro. Yajcayat ba ub yehw ̃átaro -wajacro-
.

21Tetát uw chein sicor estají yehn ayro. Wacját cat im eyta uw estají yehn
ayro. Wacját biyin estají yehn ay cúntara eyin estají yehn ayro.

22Tetát uwuráwahitítiro. Eyta cuarawaquíj quinwajacro: “Bahat uw urá
wahítuwi,”wajacro, waquíj quin.

23 Eyta cuácayat bíyinat wacjá ajcá ji bécayat, éyinat Tet cat ajcá ji bécaro.
Bíyinat wacjá ajcá ji bétitara éyinat Tet cat ajcá ji bétiro, wajacro, Jesusat im
ojcor.

24 ’Aját ba quin wacaro. Biyat as ajc rahcyat, biyat Sirat as ima siwin
ayjac séhw̃ayat, ey Sir jor etiti ohbac ítayqueyra. Eyat ay bár yajác tayar ques
cuécwajatro. Eyat tayar yajác ques sácata binan táyara bár chájacro, Sir owár
ítayta acu, -wajacro, Jesusat Judío carin quin-.

25 Aját ba quin wacaro. Biráy bár cuanyat uwat Sir wacjá chihtá
rahcuáyqueyra. Sir chihtá sinti éyinraurábár chéinanwanro. Eyinat Sir chihtá
rahcuín acu ahra bar cabro. Bíyinat Sir wacjá chihtá rahcuír yajcayat, eyin
ohbac ítayqueyra. Sir owár etiti ohbac ítayqueyra, -wajacro, Jesusat judío carin
quin-.

26 Tet urá cut uwan im owár etiti ítayqueyra. Etar cat Tet imát cat wacj ey
quin ajc waajacro, uwan ey urá cut Tet owár itin acu.
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27Wacjá Uw Síuquibro. Etarwan Tetát waquíj quin ajc waajacro, uw urá
wahitín acu.

28Uch chihtá uní batra síhw̃ati jaw̃i, -wajacro-. Biráy bár cuanyat, chéinat
Uw Síuquib ajc rahcuáyqueyra. Chéinat imár ruhjaquey cutar rahcuáyqueyra.

29 Rahcyat éyinan ruhjaquey cajc cutar bin waar bétaro. Waar car ay
yajáquinra Sir owár etiti ítayqueyra. Eyta cuar aybáryájqueyin tayar yajácques
técuayqueyra,wajacro.

Pruebas de la autoridad de Jesús
30 ’Ajmár chihtá cutar aját icrí yájcajatro. Sirat as quin wajacro: “Bahat uw

urá wahítuwi,” wajacro. Eyta rehquít aját uw urá wahitír uw cayar yájtiro.
Ajmár chihtá cutar icúr yaj cun réhctara yájtiro. Tetát as áyqueyat icúr yaj cun
réhctara ey yajcaro. Etarwan aját uw urá wahitír uw cayar yájtiro.

31 Ajmár chihtá cutar ajmár ojcor tew ̃quir waquít, aját tew̃quey uwat
rahcua báreyra, -wajacro-.

32Eyta cuar istiyát as ojcor tew ̃ro. As Tetát as rehrtara ehcuro. Aját ítitan,
as Tetát as ojcor uní wacaro.

33Baatrá behmár chiwa Juan quin tayoy áyjacro. Táyoyat Juanat eyin quin
as ojcor uní tew̃jacro, -wajacro, Jesusat, judío carin quin-.

34 Eyta cuara “aját uní tew̃ro,” waquín acu asra uw táyotiro. Ba siwin acu
Juanat wajaquey ojcor aját tew̃ro. Juanat as ojcor wajác tamo baat eyan
uniro, síhw̃ayat bar síwayqueyra, -wajacro-.

35 Juanat tew̃jaquey ocan wanro. Uw oca sir acat secuar eyta, Juanat
tew̃yat ey acor uwan eyta sécuajacro. Secuar Juanat tew ̃quey rahcuír inic
ahní rehjecro, -wajacro-.

36 Aját uw tan chájaquey cutar aját uní wac ehcuro. Juanat as ojcor
ehcujacra cutiro. Aját yajaquey cut cuít ehcuro. As Tetát as eyta yajc áyjacro.
Eyta yajquír cutar Tetát as ayjac ehcuro.

37 Tetát as áyqueyat cat as ojcor uní tew̃ro. Baat Tet ajc cucách cut anto
ráhctiro. Ey ac cat ub cut istítiro.

38Baur icar cat ey chihtá cátiro. Sirat as behmár siwin ayjac baat síhw̃atiro.
Sirat áyjaquey tamo as tamo síhw̃ati rehquít, Sir chihtá yájtiro, -wajacro-.

39 Baat Sir carit ehchí wahitro. Sir owár etiti ohbac itin acu bitara
yajcátatara, Sir carit ehchí wahitro. Sir carit as ojcor tew̃ro.

40 Sir carit as ojcor tew̃ cuar, baat as quínoi Sir owár etiti ohbac itin acu
cóntiro, -wajacro-.

41Uwat ajmár quin “Bah ayro,”waquíc acor ítitiro.
42Eyta cuar ba urá bitáratara aját itro. Ititan baat Sir sehnác batro.
43 Sirat as ayjac cuar, baat as quin ténatiro. Ajcá ji bétiro. Uw ima chihtá

cutarwicayat, baat eyquin ténayqueyra. Ajcá ji beyáyqueyra, -wajacro, Jesusat
judío carin quin-.

44Behmár ojcor rahra rahra ay wacayat ba ahní rehcaro. Eyta cuar Sir im
istir binat ba ojcor aywacayta acu baat icrí yájtiro. Sirat aywacayta acu baat
icrí yajti rehquít, aját ítitan, baat Sir tamo síhw̃atiro, -wajacro-.

45Eyta cuar, baat ay bár yajác as Tet cac cahmar ajati wacata síhw̃ati jaw̃i.
Ajatrá wátiro. Baat sihw ̃at, Moisesat ba cuitar wacata síhw̃aro. Eyta cuara
Moisesat ba cahm icar tew̃ro.

46BaatMoisésbachan chihtán ay cájaquirwaquít as tamocat síhw̃ata binro.
Eyat cat as ojcor cuihsujacro.
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47 Eyta cuar baat eyat cuihsujác ay ráhctiro. Moisesat cuihsujác ráhctitara
aját tew̃ic cat bitách ráhcuajatro, wajacro. Jesusat judío carin owár eyta
tew̃jacro.

6
Jesús da de comer a cincomil hombres
(Mt 14.13-21;Mr 6.30-44; Lc 9.10-17)

1 Itchareht, yájcajareht Jesús sicor Galilea riw rahray bijacro. Riw Galilea
ajc istiy riw Tiberiasro.

2 Jesús bi questoc ricán to bin béjecro. Jesusat Sir urá cut icúr bár sicar uw
tan chaquic éyinat itchacro. Jesusat eyta yajaquey cutar bahnác bar yajcata
ehcujacro. Uwat eyta itchác rehquít, ey questoc béjecro.

3 Jesús ima chiwa owár cuhs cutar beyar chihrjacro.
4Erara bijacan biráy bár cuanyat Pascua fiesta yajquín cuanátaro. Pascua

judíoin fiéstaro.
5Chihrír Jesusatwahitchacro. Ititanuwricán to imaquin rocaro. Eyta istír

Felipe quin wajacro:
—¿Uch uw bahnáquinat yayín acu ira biscánwáhtaca? táyojocro.
6Felípeatbitarawacátataraey istínacu Jesusat eyta táyojocro. Jesús imát icúr

yajquíntara it cuar táyojocro.
7Etat Felípeatwajacro:
—Bahnáquinat conu yayín acu doscientos denario ahuyat cat tíhrajatro,

wajacro.
Canarán sihyór abi ruoyat doscientos denario tunro.
8 Istiy chiwa Andrésa Simón Pedro tanátwajacro:
9 —Sah istiy usatro. Eyay cebada pan conu bin esí étanro. Rih ruwa cat

bucáy étanro. Eyta cuar uch ricán cuít bin yayín acu utan uyra cúwajatro,
wajacro.

10Eyta wacayat Jesusat chiwa quin wajacro:
—Uw chihr aywi, wajacro.
Erara quetoc tihw̃ár cutar chihrín áyjacro. Etar uw bahnaquin chihrjacro.

Serin cincomílcuano.
11 Chíhryatan Jesusat pan yehw ̃jacro. Yehw̃ír Sir quin “Bahat is ira wícaro.

Bah ur ayro,” wajacro. Eyta waquír uw chihryat, bahnaquin quin tahw ̃ú
áyjacro. Pan bahnaquin owár tahw̃uyat, rih ruwa cat yehw̃jacro. Yehw̃ír Sir
quin “Bahat is ruwawícaro. Bah ur ayro,”wajacro. Eytawaquír rih ruwauw
bahnaquin owár tahw ̃ujacro. Tahw̃uyat bahnáquinat yarís cohjocro. Bita ya
cun rehquítara eyta yájacro.

12Bahnáquinat yarsa cohcayat, Jesusat ima chiwa quin wajacro:
—Cajcar sécuawi, ira ruhw̃uti acu, wajacro.
13Eyta wacayat chiwat cajcar sicor sécuajacro. Ira cajcar chocha doce cuin

tas sécuajacro. Cebada pan conu bin esí tahw ̃uyat, uw bahnáquinat yarsa
yayar cutar, pan cajcar chocha doce cuinjacro.

14 Jesús chihtá cut pan esí bin sicar pan cohní chájacro. Eyta chácayat uw
erar sécuajaqueyinat itchacro. Eyta istírwajacro:
—Isat uní wacaro. Sir chihtá ehcuquib ayin wajaquin uyan eyro, wajacro.
15Eyta cuácayat Jesusat ítitan,uwat imacaraahár chaquinyajquíc itchacro.

Eyta istír uw eyin tamar cubar cut im istir bijacro.
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Jesús camina sobre el agua
(Mt 14.22-27;Mr 6.45-52)

16Rahs rauyat Jesús chiwa riw cut béjecro.
17 Riw cut cur canó sar raújacro. Rauwir sicor riw rahray pueblo Caper-

naum cun béjecro, canó cutar. Riw arcút becayat bahnác tínjacro. Eyta cuar
Jesús anto wítiro, eyin quin.

18Tinyat acat séroan abáy cácaro. Riw cat sero canarát ayar soboro.
19 Chiwat riw eyan canó canelét cuitar cuicajacro. Cuica rabar kilometro

esítara, téraytara riw arcút béjecro. Etat éyinat ítitan, Jesús racaro. Ica cuitar
sahu sahu bir eyta Jesús riw arcutar eyta sahu sahu racaro. Riw arcút sahu
sahu raquíc istír ojc sijacro.

20Etat Jesusat wajacro:
—Rooti jaw̃i, -wajacro-. Asró,wajacro.
21Eytawacayat Jesús canó sar rauwin ajcwaajacro. Jesús rauyat cab rehti,

icúr bár sicar riw rahray birar cun béctara érara cujacro.
La gente busca a Jesús

22 Jesusat uw quin pan tahw ̃uyat, pan cohjóqueyinra riw rahray beti im
érara cuanjacro. Eyinat ítitan Jesús chiwa canó istanác ey sar riw rahray
béjecro. Chiwat Jesusra canó sar beti bahjacro.

23Chiwa bey yiror canó Tiberias bin istiy cat, istiy cat wijacro. Jesusat pan
wíjaquey awat intac béhjecro. Jesusat Sir quin “bahur ayro”waquír cat uw ric
quin panwíjaquey awat intac béhjecro.

24Cuanjat uwat ítitan, Jesús érari batro. Jesús istiti rehquít, Jesús ima chiwa
cat istiti rehquít pueblo Capernaum béjecro, Jesúswahitay.

Jesús, el pan de la vida
25Uwancanósar cuar riwrahraycujacro. Cur car Jesús itchacro. Istír Jesús

quin wajacro:
—Síw̃quibu, ¿Bah usár bitat wicyi? wajacro.
26 Jesusat wajacro:
—Ajátbaquinwacaro. Baat bita yayíntara yayín acu ajátbaquinwijac etar,

baat as úroro. Aját icúr ehcún acu, pan conu bin sicar cohní chájactara baat ey
tamo síhw̃atiro, -wajacro-.

27 Ira ohnata bi eyi rácara canar yajti jaw̃i. Sir owár etiti ohbac itin acu cat
canar yajw̃i. Sir owár etiti ityat ira óhnajarbinanwanro. Ir eyta biyanasaUw
Síuquibatwícayqueyra. Aját Sir owár etiti ohbac itin ajc waáyqueyra. Sir owár
etiti ohbac itin ajc waacayat, ir ohnajar bin wíquiranwanro. Sirat Tetát aját
eyta yajquín acu ajc waajacro.

28 Jesusat eyta wacayat, éyinat táyojocro:
—¿Isat Sir canar yajquín acu icúr yajcátaca? táyojocro.
29Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Sirat baat uchta yajca rácatro. Imát ayjac as tamo sihw ̃a rácatro. Aját ba

síwata sihw ̃a rácatro,wajacro.
30Etat éyinat táyojocro:
—Bahat Sir urá cut bahnác yajcata ehcún acu is ub acat bitar utar yajw̃i,

isat ey istín acu. ¿Bahat Sir urá cut icúr yajca? ¿Bahat is bar síwata síhw̃ayta
acu icúr yajca? -wajacro-.
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31 Is cohtinát cajc buru cutar maná yájacro. Sir carit cutar uchta wacaro:
“Sirat cuacúr bin pan is yayín acu wíjacro,” Sir carit cutar eyta cuihsú
bahjacro, wajacro.

32Etat Jesusat wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Moisésati ba quin cuacúr bin pan wítiro. Cuat as

Tetatrá ba quin cuacúr pan queney wícaro, -wajacro-.
33 Sirat pan wiquey úchtaro. Sirat cuacúr bin Uw Síuquib áyjacro. Eya Sir

cuacúr panro. Eyat Sir owár etiti ohbac itin ajc waacaro, wajacro.
34Etat éyinatwajacro:
—Pan eya is quin bucoy cat, bucoy cat etiti wiw̃i, wajacro.
35Etat Jesusat wajacro:
—Asan pan eyro, -wajacro-. Biyin as chiwa chácayat, eyin etiti ohbac

ítayqueyra. Uwat bucoy bucoy ira yarsa yayar yayí bár itir eyta eyin cat éytaan
wan etiti ohbac ítayqueyra. Bíyinat “Jesusat as bar síwata,” síhw̃ayat eyin etiti
ohbac ítayqueyra. Uwat bucoy bucoy rih yarsa yahr cuc wini rehti itir eyta,
eyin éytaanwan etiti ohbac ítayqueyra.

36 Eyta cuar aját ba quin wajacro: “Baat as bar itchacro. Itchác cuar as
tamo síhw̃atiro.”

37 As Tetát as quin uw wícaro. Uw éyinat as quin “bah chiwa cháquinro,”
wacaro. As quin chiwa chaquin wáqueyinra aját eyin bayuti cácaro. Ubisti
quínoi “as chiwa chati jaw̃i,”wátiro. Bahnaquin cácaro.

38 As cuacúr bin rajacro. Ajmár chihtá yajcáy rátiro. As áyjaquey chihtá
yajcáy rajacro.

39 As áyjaqueyat uwan eyta caquin wajacro, uw as quin wíjaquey úbistii
chiw̃ti acu. Cabar tinyat aját ey bahnaquin sicor estají yinayta acu as quin
eyin cac áyjacro, -wajacro-.

40 As Tetát uchta rácatro. Uw im owár etiti ita rácatro. Bíyinat ima wacjá
istír, “Eyat as bar síwataro,” síhw̃ayat, as Tetát eyin im owár etiti ita rácatro,
-wajacro-. Eyta ítayta acu aját eyin cabar tinyat, sicor estají yin áyinro,
wajacro, Jesusat uw quin.

41 Jesusat “asan Sir pan cuacúr bin wijác,”wacayat, judíoinat Jesús icar ajc
semar cuach cuach túrjacro.

42Cuach cuach tura rabar rahra rahra wajacro:
—Eya Jesúscuano. José yaric waquíjcuano. Isat ey tet cat, ab cat itro. ¿Bitara

reht “As cuacúr Sir owár bin rajacro,”waquí? wajacro.
43Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—As icar cuach cuach turti jaw̃i, -wajacro-.
44Tetát as áyqueyat uw quin as chiwa chaquin ayro. Tetát áytieyra uwat as

chiwa chácajatro. Etar cat cabar tinyat as chiwa chájaqueyin aját sicor estají
yin áyinro, Sir owár etiti ohbac ítayta acu.

45 Sir chihtá ehcúquibat cuihsú bahjacro: “Sirat bahnaquin síw̃ayqueyra.”
Bíyinat Sir chihtá rahcyat, Sirat siw ̃quey sinyat, eyin as chiwa chácaro, -
wajacro, Jesusat-.

46Eyta cuaruwatubcut Sir istítiro. Sirat áyjaqueyatajmár ístiratSir itchacro,
-wajacro-.

47Ajátbaquinwacaro. Bíyinat as tamo “Sirat ayjac” síhw̃ayat, eyin Sir owár
etiti ohbac ítayqueyra.

48Aját Sir owár itin ajc waacaro. Asan Sir owár etiti itin panro, -wajacro-.
49Ba cohtinát cajc buru cut maná yajacro. Eyta cuar eyin sácajacro.
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50 Sirat áyjaquey pan eyra cuacúr binro. Ey cohr Sir owár sácati ítataro.
51Asanuwcuar Sirat cuacúrbinpan estají bi áyjaquey asan eyro. Bíyinat im

ur icar Sirat as ayjac síhw̃ayat, eyin Sir owár sácati ítayqueyra. Uwat pan cohr
yayat chinti eyta eyin éytaanwan Sir owár sácati ítayqueyra. Pan ey as suraro.
Aját ajmár sura wícaro, uw Sir owár sácati ítayta acu, wajacro.

52 Jesusat eyta wacayat, judíoinat rahra rahra ey ques tecuar wajacro:
—¿Eyat ima sura uwat cohn acu bitara wícataca? wajacro.
53Etat Jesusat wajacro:
—Aját bah quin wacaro. Baat asa Uw Síuquib sura cóhtieyra, as ab yáhtieyra

ba ohbac ita báreyra, -wajacro-.
54 Bíyinat as sur cohcayat, bíyinat as ab yahcayat eyin Sir owár etiti ohbac

ítayqueyra. Cábara tinyat aját eyin Sir owár sácati itin acu yin áyinro.
55As sur eya ira quéneyro. As ab eya yahn acu quéneyro.
56Bíyinat as sura cohcayat, bíyinat as ab yahcayat, eyin urá as icar chácaro.

Rahra cat as urá eyin icar chácaro, -wajacro, Jesusat-.
57 It áyqueyat as Tetát as áyjacro. Ey urá cut as cat itro. Bíyinat as sura

cocayat, eyin as urá cut ítayqueyra. Asa Tet urá cut itir eyta eyin cat eyta as
urá cut ítayqueyra.

58Eytaan cuacúrbin Sir panro. Ba cohtinátmaná yájaquey ajquitro. Eyinat
maná yajac cuar sácajacro. Eyta cuar bíyinat pan uch cohcayat, Sir owár etiti
ítayqueyra,wajacro, judíoin quin.

59 Jesusat pueblo Capernaum cutar secuac usi siw̃a rabar eyta wajacro.
Palabras de vida eterna

60 Jesusat eyta wacayat, sinquin ricán to binat wajacro:
—Chihtá ey caquin acu chauwan abayro, -wajacro-. Bíyati cácajatro, wa-

jacro.
61 Jesúsquineytawati cuar, sínquinat turir rahra rahraajc cuachcuacheyta

tew̃jacro. Sínquinat icúr tew̃íctara Jesusat ima urá cut itchacro. Istír eyin quin
wajacro:
—¿Aját tew̃yey ba cut tec yar wíniqui? -wajacro-.
62Eyta túrictara ¿baat as uw síuquey sicor cuacúr biquic istátairwaquít, baat

icúr síhw̃ataca? wajacro.
63 ’Sir Ajcan Cámuran Ey cut uwa Sir owár sácati itro. Behmár urá cut ba

Sir owár etiti ohbac ita báreyra. Aját ba quin wajáqueyan Sir owár etiti ohbac
ítayta acu Sir Ajcan Cámuran Eya ba ur icar chácata ojcor tew̃ro. Ba cac sar as
sura cohtá ojcor téw̃tiro, -wajacro-.

64Eyta cuar ba sicar bin cahujinat as tamo síhw̃atiro, wajacro.
Jesusat ima tamosíhw̃ati eyin récaji itchacro. Imanquehsíbinat icarwícata

eya récaji itchacro.
65Eyta waquír cat uchta wajacro:
—Baat as tamo síhw̃ati etar ajátba quinwajacro: “Sirat baan as chiwa chac

áytieyra baan as chiwa chácajatro,”wajacro.
66 Ey yahncút sinquin to binat Jesús ria yajti yehw̃ téjecro. Ey owár beti

chájacro.
67Etarwan Jesusat sinquin doce quin wajacro:
—¿Sinquin to binat as ria yajti yehw ̃ ter eyta baat cat eyta yehw̃ te cuni

rehqui? wajacro.
68Etat Simón Pédroatwajacro:
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—Caru, isan rehr quinoi béyajatro. Bahat is quin Sir owár etiti ohbac itin
acu chihtá siw̃ro.

69 Ahra isat ítitan, Sir imáy ur ay biyan bahan eyro. Isat bah tamo eyta
síhw̃aro, wajacro.

70Etat Jesusat wajacro:
—Aját baan doce bin cájacro. Eyta cuar ba úbistira Sisrám chihtá cuitar itro,

wajacro.
71 Jesusat Simón Iscariote wacjá Judas ojcor tew̃jacro. Júdasan doce owár

bin cuar, eyat Jesús quehsí bin at icar wícata ojcor tew̃jacro.

7
Los hermanos de Jesús no le creían

1 Ricán to binat Jesús ria yajti yehw ̃ técayat, Jesús Galilea cajc cutar birar
urar bijacro. Judío cárinat ey yau cun rehquít, Jesús Judea cajc cut it cun bár
rehjecro.

2 Biráy bár cuanyat chohcha cahmor itic bach yajcáy yinátaro. Ey bach
yajca rabar judíoin chohcha cahmor itro.

3Etarwan Jesús taninát ey quin wajacro:
—Bah usár ítiti jaw̃i -wajacro-. Cajc Judea biwi. Bahat síw̃queyinat bahat

yajquey istayta acu Judea cajc cut biwi, -wajacro-.
4 Biyat cahujín quin ima it ay cun rehcayat, eyat imát yajquíc ey rúhctiro.

Eyta rehquít bahat uw tan chácayat, uw bahnaquin ub acat yajw̃i, wajacro.
5 Jesús ima taninát “Eya Sir wacjá” síhw̃atiro.
6Etar Jesusat ima tanín quin wajacro:
—As ben acu anto cab cutiro. Bara bítajat bi cúntara, ba eta jatan bar

beyátaro, -wajacro-.
7 Cajc uch cutar uw bahnáquinat baan quéhswajatro. Eyta cuar asra

quehsuro. Bucoy cat, bucoy cat uw eyin quino “Baat ay bár yajcaro,” wac
etar as quehsuro.

8 Baan Judea cajc cutar bach yajcáy béowi. Asra bach uch yajcáy bitiro, -
wajacro-. As acu anto cab cutiro. Etar bitiro, wajacro.

9 Jesusat eyta waquír, Galilea cutar ítchacro.
Jesús en la fiesta de las chozas

10 Etar Jesús taninán bach yajcáy béjecro. Eyin bejec ques cut Jesús cat
bijacro. Bijác cuar uw quin ima rehrtara it ayti bijacro.

11Erar bach yajquíc cutar judío cárinat Jesús úroro. Eyinat táyojocro:
—¿Jesusra biscántara?
12 Bach yajquíc cutar uwat rahra rahra Jesús ojcor tew ̃jacro. Cahujinat

wajacro:
—Ey ur ayro, wajacro.
Cuatán cahujinat ey ojcor wajacro:
—Eyat uw cayar yajcaro, wajacro.
13 Rahra rahra eyta tew̃ic cuar, uw bahnaquin cucajá acat icrí wátiro.

Judíoin cahmor ay wini rehquít icrí wátiro.
14Bach bitác yajcayat, Jesús Sir usar raújacro. Rauwir uw síw̃jacro.
15 Jesusat siw̃yat judío cárinat Jesusat siw ̃quey rahjacro. Rahcuírubyehw ̃ír

wajacro:
—¿Uniqui? -wajacro-. Eyra sinay biti binro. Eyta cuar urán bow̃an

tahnacro, wajacro.
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Etat Jesusat wajacro:
16—Aját ajmár chihtá síw̃tiro. Sirat as áyjaquey chihtá siw̃ro, -wajacro-.
17 Bíyinat Sir chihtá yaj cun réhctara éyinat uch istátaro. Aját Sir chihtá cut

síw̃ictara, ajmár chihtá cut síw̃ictara ey istátaro, -wajacro-.
18 Biyat ima chihtá cut tew̃yat, eyat im ojcor cahujinat ay wacayta acu

tew̃ro. Eyta cuar biyat im ayquey ojcor cahujinat ay wacayta acu tew̃yat,
eyat uní tew̃ro. Ay batra icrí yájtiro,wajacro.

19 ’Moisesat ba quin Sirat wajaquey ehcujacro. Sir bach cáritan, chihtá
cáritan baat yacayta acu wíjacro. Moisesat Sir bachan chihtán ehcujác cuar,
ba úbisti bíyati ay báchutiro, -wajacro-. ¿Bitara reht as yau cun rehqui?
wajacro.

20Etat uw ricátwajacro:
—Behmá cuicát isó bicaro. Rehrát bah yauwin séhw̃atiro, wajacro.
21Etat Jesusat wajacro:
—Aját icar istiy canar yájcajar ricar uw tan jácayat, ba bahnáquinat ub

yehw̃jacro.
22-23 Baat cat tan jaquin rícara canar yajcaro. Moisés bach cáritan chihtá

cáritan cut wacaro: “Sera saha yehnár abi cuanyat ey umá ehswátaro,”
wacaro. Moisés cahmor ba bihtinát cat récaji eyta ehsujacro. Eyta waquíc
rehquít, Moisés chihtá ruhw ̃uti acu sera sah yehnár abi cuanyat baat umá
ehsuro. Eyta cuar sera sah cahujín yehnár abi cuanyat, im ey rícara canar
yájcajar rícara cuanata óraro. Eyta cuaníc tacat, baat ey rícara cat ehsuro. Eyta
cuar ba as ac tutro. ¿Bitara reht as ac turqui, aját canar yájcajar ricar uw orac
jajac ques?

24 Baat cahujinat icúr ay bár yajáctara anto ay istiti cuaquir ay bár yajác
tayar chiti jaw̃i. Ay bár yajác ay ityat, ay uro úcayat etat uní tew̃i. Anto ay
istiti cuaquir chiti jaw̃i.

Jesús habla de su origen
25 Jerusalén itquin cahujinat wajacro:
—Ser uchra cárinat yauwin acu úroro, -wajacro-.
26Wahítuwi. Eyat uw bahnaquin cac cahmar tew̃ro. Eyta tew ̃ic cuar, bíyati

ey quin icrí wátiro, -wajacro-. Cárinat eyan uní Sirat Cara Ayin Wajaquin
sihw̃ac óraro, -wajacro-.

27 Eyta cuar Sirat Cara Ayin Wajaquin biscán bin wicátatara uwat istiti
rehcáyqueyra. Is bahnáquinat ser uchra biscán bíntara itro, wajacro.

28Etat Jesusat Sir usar siw̃a rabar cohwjacro:
—¿Uniqui? ¿Baat as rehrtara itqui? -wajacro-. ¿As biscán bíntara itqui?

-wajacro-. Eyta cuar asra ajmár chihtá cut rátiro. As áyjaquey eyan Sir
quéneyro, -wajacro-. Baatrá ey istítiro.

29Baat istiti cuar aját ey itro. Eyat as áyjacro. As ey owár bin rajacro. Etar
aját ey itro, -wajacro-.

30 Eyta wacayat, Jesús caquir questán yinjacro. Eyta cuar bíyati Jesús
catótiro. Ey caquir questár beyin acu anto cab cutiro.

31 Ey caquir questán yinjác cuar cahujinat ricán to sicar bin Jesús tamo
“Sirat Cara AyinWajáquinan eyan eyro,” síhw̃ajacro. Eyta sihw̃ar wajacro:
—Baat sihw̃at, “¿Sirat Cara Ayin Wajaquin yehnyat, ser uchat Sir urá cut

yajaquey cuít yajcata,” síhw̃aqui? wajacro.
Los fariseosmandan policías a llevarse preso a Jesús
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32 Uwat rahra rahra Jesús ojcor eyta tew̃jaquey fariséoinat cat rahjacro.
Rahcuír sacerdote carin owár Sir usi policia Jesús caquir questáy áyjacro,
cárcel sar chaquin acu.

33Eyta ayic tacat, Jesusat uw quin wajacro:
—As ba owár inic rehcátaro. Etat as áyjaquey quin sicor benro, -wajacro-.
34 Erar bicayat, baat as wahityat, ístajar rehcáyqueyra. As birar bíctara ba

erar béyajar rehquít, as ístajar rehcáyqueyra,wajacro.
35Etat Judío cárinat rahra rahra wajacro:
—¿Birar bétatara, isat ey istiti acu? -wajacro-. ¿Judíoin cahujín uw pueblo

cutar itquin quin bétayitara? ¿Pueblo eyin cutar griégoin siw̃ay bétayitara? -
wajacro-.

36 Eyat wacaro: “Baat as wahityat ístajar rehcáyqueyra.” Etar cat wacaro:
“As birar bíctaraba érarabéyajatro,”wacaro. Eytawacayat isat ráhctiro. ¿Bitara
wáctara? wajacro.

Ríos de agua viva
37 Bach waan rícatra eya ayan cuít yajacro. Ey rícara Jesusan uw ubot cui

yehnjacro. Cui yehnár cohwjacro.
—Biyin cuc wini réhctara as quin racátaro, yahn acu, -wajacro-.
38 Sir carit cutar uchta wacaro: “Bíyinat as tamo síhw̃ayat, ey ur icar rih ay

bi waar cuin rac éytaro,”wacaro.
39 Jesusat eyta wajacro. Ur icar rih ay bi waar cuin rac wacayat, Sir Ajcan

Cámuran Ey ojcor wacaro. Jesús tamo síhw̃aqueyin ur icar Sir Ajcan Cámuran
Eya chácataro. Jesusat eyta waquíc cutar anto cuacúr bitiro. Cuacúr Sirat
Jesús ojcor ay wacáyqueyra. Jesús anto cuacúr biti rehquít, Sir Ajcan Cámuran
Eya uw ur icar anto chátiro.

División entre la gente
40 Jesusat eyta wacayat, uw ricán to binat rahjacro. Rahcuír ey sicar bin

cahujinat wajacro:
—Uniro. Ser eyra Sir chihtá ehcuquib racata wajaquin eyro, wajacro.
41Cahujinat cat wajacro:
—Eyra Sirat Cara AyinWajaquin eyro, wajacro.
Eyta cuar cahujinat wajacro:
—Sirat Cara AyinWajaquin Galilea bini yéhnajatro, -wajacro-.
42 Sir carit cutar wacaro: “Sirat Cara Ayin Wajaquin David bomcar

yehnátaro,”wacaro. “PuebloBelén cutaryehnátaro. CaraDavid itchacpueblo
cutar yehnátaro,”wacaro. Etar Jesús eyi batro, wajacro, fariséoinat.

43Eyta rehquít uw ricánwahw̃ujacro, Jesús ques.
44Cahujinat Jesús caquir questa beyin síhw̃ajacro, cárcel icar chaquin acu.

Eyta cuar bíyati catótiro.
Las autoridades no creen en Jesús

45Sir usar policia sicor sacerdote carin quin, fariseo quin béjecro. Cucayat
sacerdote cárinat cat, fariséoinat cat eyin quin táyojocro:
—¿Bitara reht Jesús roti bahyi? wajacro.
46Etat éyinatwajacro:
—Jesusat urán bow̃an to tew ̃ír eyta cahmora uw istiyati éytara téw̃tiro,

wajacro.
47Etat fariséoinat eyin quin wajacro:
—¿Eyat ba cat cayar yajcyi? -wajacro-.
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48 Behmarat ítitan is carin ubistanati, fariséoin cat ubistanati ey tamo
síhw̃atiro, -wajacro-.

49 Uch uw ricát Moisés bach cáritan chihtá cáritan síntiro. Moisés bach
cáritan chihtá cáritan sinti rehquít, Sirat eyin técuayqueyra,wajacro.

50 Etat imár fariséoin owár bin Nicodémoat wajacro. Nicodemo eyra cah-
mor icar istiy Jesús quin wijáquinro. Jesús owár tew̃jáquinro. Eyat wajacro:

51—Is bach cáritan chihtá cáritan cutar wacaro: “Uw ima quin táyowi, ima
cuitar waquín acu. Uw imát eyta wátieyra isat ay ráhctieyra, ey quin tayar
chíajatro,”wacaro.

52 Nicodemo eyta wacayat fariseo sicar bin cahujinat Nicodemo quin
wajacro:
—¿Baha cat Galilea uwqui? -wajacro-. Sir carit ay sinwi. Sinir itit Sir chihtá

ehcuquib Galilea binra úbisti yéhntiro,wajacro.
53Etat uw bahnaquin imár usi béjecro.

8
Lamujer adúltera

1Eyta cuar Jesusra Olivo terá cut bijacro. Erara cu bah cur
2 cuan racayat, sicor Sir usi wijacro. Esar wicayat, uw bahnaquin Jesús

quemir sécuajacro. Sécuayat Jesús chihrjacro. Chihrír eyin síw̃jacro.
3 Siw̃yat icar bachan chihtán síw̃quinat, fariséoin owár wiw̃á rojocro.

Wiw̃á eya ima sera bár bin jor cuic cut questa cámjacro. Eyta camyat uwat
itchacro. Ityat bachanchihtán síw̃quinat fariséoinowárwiw̃á eya cacbéjecro.
Cac beyar Jesús quin rojocro. Roquír uw bahnaquin cac cahmar chájacro.

4Etar éyinat Jesús quin wajacro:
—Síw̃quibu, uch wiw̃á ima ra bár bin jor camic uwat itchacro, wajacro.
5 ’Is bach cáritan chihtá cáritan cutar Moisesat wajacro: “Wiw̃á ima ra bár

bin jor camic ityat, yauwátaro. Yauwin acu ac tétaro,” wajacro, Moisesat.
¿Ahra bahat bitara wacátaca? wajacro.

6 Fariséoinat Jesús cayar yajquín acu eyta táyojocro, Jesús rion acu. Fariseo
imarat, “Jesusat ay bárwajác,”waquín acu eyta táyojocro. Eyta táyoyat, Jesús
ic icar bahujacro. Bahúr at ub cut ic icar cuihsujacro.

7 Jesusat ic icar cuihsuyat, éyinat bucoy cat, bucoy cat ey quin seo táyojocro:
—¿Bahat bitara wacátaca? ¿Wiw̃ eya ac cut yauwátayica? táyojocro.
Etat Jesús sicor cuih yehnár eyin quin wajacro:
—Biyat Sir tayar anto icar istiy yajti eyat récaji ac tewi, wajacro.
8Etat eyat bucoy bahúr ic icar cuihsujacro.
9Biyat Sir tayar anto icar istiy yajti eyat ibtu ac teta wacayat, uw istiy cat,

istiy cat, suca béjecro. Werjayín cahmor suca béjecro. Yahncut istiy cat, istiy
cat bahnaquin sicor béjecro. Jesús im istir bahjacro. Wiw̃á cat áhajira erar
cuihro.

10Uw bey yiror Jesús sicor cuih yehnjacro. Yehnárwiw̃á quin wajacro:
—¿Wiw̃ú, uw biscanca, bah cahm icar tew̃jáquina? -wajacro-. ¿Uw istiyati

bah ay bár yajác tayar chítiica? wajacro.
11—Uw batro. Istiyati chítiro,wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Ihyú, éytatara aját cat bah quin ay bár yajác tayar chítiro, -wajacro-. Ahra

biwa. Acsar ur ay bár yajti jaw̃i, wajacro.
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Jesús, la luz del mundo
12 Jesusat bucoy Sir usar uw sécuajaquin quin tew̃írwajacro:
—Cajc bahnác cutar urá wíqueyra, cuan áyqueyra asan eyro. Biyin as chiwa

chácayat, eyin ur icar aját cuanír éytaan wan chácaro. Eyin quin urá wícaro.
Sir owár etiti ohbac itin ac ajc waacaro. Urá bár béquinan tinjac cutar beyar
éytaro. Urá wícayat, eyin bucoy éytara beya báreyra,wajacro, Jesusat.

13 Jesusat eyta waquít fariséoinatwajacro:
—Ahra bahat behm ojcor tew ̃ro. Behm ojcor tew̃quey icr acui batro,

wajacro.
14Etat Jesusat wajacro:
—Ajmár ojcor tew̃ cuar aját uní wacaro. As biscán bíntara, birar béntara

ajmarát itro, -wajacro-. Baatrá as biscán bíntara, birar béntara istítiro, -
wajacro-.

15 Baatrá uw urá bitáratara istiti cuar, uwat yajc istír car eyin quin ay bár
yajác tayar chícaro. Cuat ajatrá uw quin tayar chítiro.

16Ajatrá tayar chiquir waquít, uní chiátaro. As Tetatán, as áyjaqueyatan as
jor chiata rehquít, aját uní chiátaro.

17Bachcáritan chihtá cáritan cutaranuchta cuihsujacro, “Cuisabucáybinat
chihtán istán téw̃yatan, uniro,” cuihsujacro.

18 Ajatrá ajmár ojcor tew̃ro. Tetatán as áyqueyatan cat as ojcor tew̃ro,
wajacro.

19Etat uwat Jesús quin wajacro:
—¿Bah Tetrá biscanca? táyojocro.
Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Baat as istítiro, -wajacro-. As Tet cat istítiro, -wajacro-. As istírwaquít, as

Tetá cat it chácata binro, -wajacro-.
20 Jesusat Sir usar siw̃a rabar eyta wajacro. Sir usar ray chaquic cajón

ésatro. Ey ecsar ita rabar eyta wajacro. Eyta wajác cuar, istiyati ey cárcel sar
chaquin acu cátiro. Ey cárcel sar chaquin acu anto cab cutiro.

“A donde yo voy, ustedes no pueden ir”
21 Jesusat bucoy eyin quin wajacro:
—As bar bicaro. Bi yahncútbaat aswahitátaro. Eytawahitic cuar, ba ay bár

yajác tayar ques sácayqueyra. As birar bíctara ba erar béyajatro,wajacro.
22Eyta waquít judío cárinatwajacro:
—Jesusat wacaro: “As birar bíctara ba erar béyajatro,” wacaro. ¿Eyta

wacayat imát yaúwini séhw̃actara? wajacro.
23Etat Jesusat wajacro:
—Ba usár cahm binro. Asra cuacúr binro. Ba cajc uch cutar binro. As cajc

uch cutar bini batro, -wajacro-.
24Etarwan aját ba quin wajacro: “Behmár ay bár yajác tayar chi sácataro,”

wajacro. Aját ba quin as rehrtara ehcujacro. Eyta ehcujaquin baat asan ey
síhw̃atiro. Asan ey síhw̃ati rehquít,ba aybár yajác tayar chi sácataro,wajacro.

25Etat éyinatwajacro:
—¿Bah rehrcá? táyojocro.
Etat Jesusat wajacro:
—Aját asan rehrtara récajian aha ocso tas cuar, bucoy cat, bucoy cat ba quin

bar ehcujacro, wajacro.
26Baat ur ay bár yajác ojcor aját chiht istiy, chiht istiy tew ̃ata cuar téw̃tiro.

Ba ay bár yajác tayar chiata cuar, aját chítiro. Aját as ayquey chihtá ehcuro.
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Eyat uní wacaro. Eyat as quin tew ̃jác uw bahnaquin quin ehcuro. Chihtá
istiyrá téw̃tiro, wajacro, Jesusat uw quin.

27 Jesusat Tetá ojcor tew̃jác uwat ráhctiro.
28Eyta rehquít Jesusat uw quin wajacro:
—Baat asa Uw Síuquib caruc ojcor cuacúr yehw ̃áyqueyra. Cuacúr yehw̃yat,

aját behmár quin asan rehrtara ehcujaquey istáyqueyra. Asan eyro,
istáyqueyra. Etat baat istáyqueyra. Aját ajmár chihtá cutar icrí yájtiro. Tetát
as síw̃jaquey chiht ey tew ̃ro. Chiht istiyrá téw̃tiro. Baat eyta istáyqueyra, -
wajacro-.

29 As áyjaqueya as jotro. Eyat icúr yaj cun réhctara aját eyta yajcaro. Eyta
yajc rehquít, eyat as istir báhtiro. Baat as caruc ojcor cuacúr yehw̃yat, eyta
istáyqueyra,wajacro.

30 Jesusat eyta wacayat, uwan to binat ey tamo síhw̃ajacro. “Eyat is
síwataro,” síhw̃ajacro.

Los hijos de Dios y los esclavos del pecado
31Etar Jesusat judíoin ima tamo síhw̃aquin quin wajacro:
—Aját siw̃quey yajw̃i. Eyta yajcayat, as chiwa quen bin rehcáyqueyra, -

wajacro-.
32 Baat uní queney istáyqueyra. Ey ityat ba ohbac ítayqueyra. Uwat cacmá

esclavo caquir questár sicor ricuayat ricuajáqueyan ohbac itro. Ohbac itir
eyta ba cat uní queney istíc rehquít ricuajáqueyanwan ohbac ítayqueyra.
Etat éyinatwajacro:
33—Isan Abraham bómcatro. Isra cacmá esclavo bíyati caquir questátiro, -

wajacro-. “Is ricuajáqueyan wan ohbac ítayqueyra,” wacayat, ¿bahat bi ojcor
tew̃qui? wajacro.

34Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Bíyinat ay bár yajcayat, eyin Sisrám esclávoro. Sisrám cacumró. Eyinat

imár chihtá cut ay bár yajquíc étajatro.
35Cacmá esclavo cara im ey owár etiti ítajatro. Eyta cuar wacjeyra ima tet

owár etiti ítataro, -wajacro-.
36EtarasanSirwacjátSisrámohnorbasíuyat,baohbac ítayqueyra. Sisramat

ba bucoy síwajatro, -wajacro-.
37 Baan Abraham bómcarin aját itro. Abraham bomcar cuar, baat as

yauwin úroro. Aját siw ̃quey chihtá rácari bár rehquít, as yauwin úroro, -
wajacro-.

38 As Tetát as quin ehcujác ey ehcuro. Eyta cuar baat behmár tetát
wajaquey yajcaro, wajacro.

39Etat éyinatwajacro:
—Abraham is tetró,wajacro.
Eyta waquít Jesusat wajacro:
—Ba unian Abraham sasá rehquír waquít Abrahamat yajquír eyta bahat

eyta yajcátaro, -wajacro-.
40 Sirat as quin wajác ey uniro. Sirat as quin uní wajác eyra aját ba quin

ehcujacro. Eyta ehcujác cuar baat as yauwin úroro, -wajacro-. Abrahámatra
éytara yájtiro, -wajacro-.

41Ba tetát yajquír eyta baat eyta yajcaro, wajacro.
Etat éyinatwajacro:
—Isra besir bini batro. Sir iman is tetró. Tet ístira batro, wajacro.
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42Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Siran unian ba tetírwaquít, baat cat as sehnác chácata biro. As Sir jor bin

usar wijác rehquít, as sehnác chácata biro, -wajacro-. Ahra as usatro. Ajmár
chihtá cut rátiro. Sirat as áyjacro, -wajacro-.

43 ¿Bitara reht aját wajác ey ráhctiqui? -wajacro-. Baat rahcuí cun bár
rehquít ráhctiro.

44Behmár tet Sisramro. Baan Sisrám sasaro. Behmár tet urá cutan baatán
icúr yajca rácaratara baatán eyta yaj cun rehcaro. Sisramat récaji yaujacan
áhajira im eyta yauro. Icúr unítara síntiro. Im ur icar uní síntiro. Sisrama
tew̃yat sínquibro. Etar uní téw̃tiro. Eya tew̃yat sini tútcuatro, -wajacro-.

45 Ajatrá ba quin uní wacaro. Aját ba quin uní wajác rehquít, baat aját
wajaquey ráhctiro, -wajacro, Jesusat-.

46As ojcor aját ay bár yajác bíyatiwácajatro. Aját uní wajacro. Eyta cuar as
chihtá ráhctiro. ¿Bitara reht, as chihtá ráhctiqui? -wajacro-.

47 Sir sasatra Sir ajca rahcro. Eyta cuar bara Sir sasáy batro. Eyta rehquít
baat ráhctiro,wajacro.

Jesucristo existió antes que Abraham
48Etat judíoinat Jesús quin wajacro:
—Isat wajacro: “Bah Samaria binro. Bah cuicát isó bicaro,” wajacro. Isat

wajacan uní wajacro.
49Etat Jesusat wajacro:
—Asra cuicát isótiro, -wajacro-. Aját as Tetá ajcá ji bécaro. Eyta cuar batra

as ajcá ji bétiro, -wajacro-.
50 Ajmár chihtá cutari uw quin as ajcá ji beyin wátiro. Cuatán Síratan

Tetatán uwat as ajcá ji beya rácatro. Etar cat bíyinat as ajcá ji bétieyra, Tetát
eyin quin tayar chiáyqueyra, -wajacro-.

51Aját bah quin uní wacaro. Bíyinat as ajc rahcuír yajcayat, eyin Sir owár
sácati ítayqueyra,wajacro.

52Etat judíoinat Jesús quin wajacro:
—Ahra isat ítitan, behmá cuicát isó bicaro, -wajacro-. Abraham yarjacro.

Sir chihtá ehcuquin cat sácajacro. Eyta cuar bahat waquít: “Bíyinat as ajc
rahcuír yajcayat, eyin sácati ítataro,” -wajacro-.

53 Is tetá Abraham yarjacro. ¿Bah urán Abraham cuiti séhw̃aca? Sir chihtá
ehcuquin cat sácajacro. ¿Bahan rehr séhw̃aca? táyojocro.

54Etat Jesusat wajacro:
—Ajatrá ajmárojcor “Asayro,”waquírwaquít, eyta tew ̃quey icr acui batro,

-wajacro-. Eyta cuar as Tetát as ojcor ay wacaro. Baat im ey ojcor “Eyan is
Sitro,”wacaro.

55 Eyta waquíc cuara baat eyra istítiro. Ajatrá ey itro. Aját “eyra istítiro,”
waquírwaquítaját tew̃yat sínataro. Baat tew̃yat sinir eytaaját cat eyta tew̃yat
sínataro. Aját ey ajc rahcuír yajcaro, -wajacro-.

56Bah tet Abrahamat as yehnata itchacro. As yehnata istír, ahní rehjecro,
wajacro, Jesusat judíoin quin.

57Etat judíoinatwajacro:
—Bah yehnjác anto bara cincuenta cutiro. Eyta cuar ¿Bahat “aját Abraham

itro,”waquí? wajacro.
58Etat Jesusat wajacro:
—Aját ba quin wacaro. Abraham anto yehnti cuat as ítchacro,wajacro.
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59 Jesusat eyta wacayat, éyinat ac yehw ̃jacro. Jesús cut ten acu ac
yehw̃jacro. Eyta cuar Jesusra ruhcuír éyinat istiti Sir usar bin watar bijacro.

9
Jesús sana a un hombre que nació ciego

1 Jesús be rabar ub bár bin itchacro. Ser eya ub bár yehnjacro.
2 Ityat Jesús chiwat ey quin táyojocro:
—Síw̃quibu, ¿Eya rehr chihtá rehquírubbár yehnyi? ¿Ey tetinát aybár yajác

chihtá rehquíritara? ¿Imát ay bár yajác chihtá rehquíritara? táyojocro.
3Etat Jesusat wajacro:
—Imát ay bár yajác oquisi batro. Ey tetinát ay bár yajác oquisi batro. Sir

imát ajcan urán ehcún acu ser eya ub bár yehnjacro, -wajacro-.
4Asáyjaqueyat yajcatawajác ey isat yajcátaro. Ahaeyta yajcata cab cuácayat

cutar yajcátaro. Biráybár cuat eyta yajquín acu cabwaabéyqueyra, -wajacro-.
5As cajc cutar ita rabar asan cuan áyquibro. Urá wíquibro,wajacro.
6 Jesusat eyta waquír, caná rihar ic icar tijcajacro. Caná rihar ica cut

rihnojocro. Eyta rihnór ub bár bin ub cutar ánjacro.
7Anir ey quin wajacro:
—Riw órojoc ajca Siloé cutar sucuáy biwi, wajacro.
Siloé ajc istiy cut “áyjacro” aw̃uro. Jesusat ayat, ser eya sucuáy bijacro.

Sucuírwicayat, sicor ub ji wijacro.
8Ub ji wicayat, ecsar ítquinat cat, ray chiquic itcháqueyinat cat táyojocro:
—¿Eyra ray buw̃ún acu usár chihrír itchac éyica? táyojocro.
9Etat cahujinat wajacro:
—Ee, eyan ray chi yarjáqueyro,wajacro.
Eyta cuar cahujinat wajacro:
—Eyanwan cuar, eyra eyi batro, wajacro.
Uwat eyta wacayat, imátwajacro:
—Asan eyro. Asan ub bár usár chihrír ítchaqueyro,wajacro.
10Etat éyinatwajacro:
—¿Bah ub ji rehquín acu bitara yajcyi? táyojocro.
11Etat eyat wajacro:
—Ser ajc Jesusat caná rihar ica cut tijcár rihnojocro. Rihnór as ub cutar

ánjacro. Anir as quin wacárora: “Siloé riw cut sucuáy biwi,” wacárora. Eyta
wacayat, as érara sucuáy bijacro. Sucyat as ub ji rehjecro, wajacro.

12Etat éyinatwajacro:
—¿Ahra Jesusra bírarca? wajacro.
Eyat wajacro:
—Ajatwán istítiro.
Los fariseos interrogan al ciego que fue sanado

13Etat éyinat récaji ub bár ítchaqueyan fariséoin quin yehw ̃ béjecro.
14 Jesusat ub bár ey ub ji chájacan tan jaquin ricar cuanjacro. Tan jaquin

ricar cuayat caná rihar ica cut rihnór ub bár ey ub cutar ánjacro.
15Fariséoin quin cucayat, fariséoinat ub ji chájaquey quin wajacro:
—¿Bah ub ji rehquín acu bitara yajcyi? táyojocro.
Etat eyat wajacro:
—Jesusat as ub cutar caná rihar ica cut rihnór ánjacro. Anyat as sujacro.

Sucuír ahra as ub jiro, wajacro.
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16Etat fariséoin cahujinat wajacro:
—Ser eyta yajáqueyra Sirat ayjac bini batro. Eyat canar yájcajar ricar bach

auro, wajacro.
Eyta cuar cahujinat wajacro:
—Ay bár yájqueyat uw ub ji bitách chácajatro,wajacro.
Fariséoin ey ques wahw ̃ujacro.
17Etar fariséoinat bucoy ub ji chájaquey quin wajacro:
—Bahat waquít, Jesusat bah ub ji chájacro. ¿Bahat ítitan, ser eya rehrcá?

táyojocro.
Etat ub ji rehjéqueyatwajacro:
—Eya Sir chihtá ehcúquibro,wajacro.
18 Judío cárinat ser ey ria cac cun bár rehjecro. Ser ey ub bár yehnjác

síhw̃atiro. Ub bár bi ub ji chajac síhw̃atiro. Eyta rehquít tetín abín chíjacro.
19Chiír cucayat eyin quin wajacro:
—¿Uyan ba waquijquí? Behmarat waquít, ¿eya ub bár yehnyi? ¿Ub bár bi

yehnjáctara, ahra bitara cuácayat itqui? táyojocro.
20Etat tetinátwajacro:
—Isat ítitan, eya is waquijró. Ub bár yehnjacro, -wajacro-.
21Eyta cuar ahra bitara cuácayat, ub cut istíctara, isat istítiro. Rehrát ey ub

ji chájactara, isat istítiro, -wajacro-. Ima quin táyowi, -wajacro-. Eyan bihtro.
Imát bar tew̃átaro,wajacro.

22 Tetinát judío carin cahmar ay wini rehquít eyta wajacro. Judío cárinat
imár owár tew̃ír wajacro: “Bíyinat ‘Sirat Cara Ayin Wajaquin Jesusan eyro,’
wacayat, eyin secuac usar rauw áyajatro,”wajacro.

23 Judío cárinat eytawajác rehquít,ub ji chájaquey tetinát “Eyanbihtro. Ima
quin táyowi,”wajacro.

24 Etar judío cárinat bucoy ub bár yehnjaquey chíjacro. Bucoy wícayat, ey
quin wajacro:
—Sir ub cahmor is quin uní waw̃i. Isat ítitan, Jesusan ur ay bár yájquibro,

wajacro.
Etat ub bár yehnjáqueyatwajacro:
25—Jesusat ay bár yájctara, yájtitara ajatwán istítiro. Ajatrá uch itro. As ub

bár yehnjacro. Ahra aját ub cuitar itro. Ub jiro, wajacro.
26Etat cárinatwajacro:
—¿Bah acu icúr yajcyi? -wajacro-. ¿Bah ub ji rehquín acu bitara yajcyi?

táyojocro.
27Etat ub bár yehnjáqueyatwajacro:
—Aját icar istiy ba quin bar ehcujacro. Ehcwayat baat as ria cátiro, -

wajacro-. ¿Bitara etar bucoy rahcuí cun rehqui? ¿Ba cat ey chiwa cha cun
rehca? wajacro.

28Etat éyinat ub bár bi yehnjaquey ajc ahsín técuajacro. Uch cat wajacro:
—Bahan ser ey chíwaro, -wajacro-. Cuatán isra Moisés chíwaro, -wajacro-.
29 Isat ítitan, Sirat Moisés quin tew̃jacro. Ser eyra biscán bíntara istítiro,

wajacro.
30Etat ub bár yehnjáqueyatwajacro:
—¿Bahat istiti waátaqui? -wajacro-. Baat as quin wacárora: “Eyra biscán

bíntara isat istítiro,” wacárora. Eyta wajác cuara eyat as ub ji orac chájacro,
wajacro.
Acsar cat ub bár yehnjaqueyat wajacro:
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31 —Isat ítitan, Sirat ur ay bár yajquey ráhctiro. Im ajcá ji béqueyin chihtá
rahcro. Im chihtá yájqueyin rahcro, -wajacro-.

32 Récaram cajc chajac aha ocso tas cuar, ub bár bin yehnjác istiyati ub ji
chátiro, -wajacro-. Ub chi chajac ojcor tew ̃ic istiyati ráhctiro, -wajacro-.

33Eyra Sirat áytiirwaquít uw ub ji bitách chácajatro,wajacro.
34Etat éyinatwajacro:
—Bahauraybáryehnjacro. Bahyehnárahaocso tas cuaruraybáryajcaro,

-wajacro-. ¿Bahat is siw̃ini séhw̃aqui?
Judío cárinat eyta waquír, ub bár bin yehnjaquey secuac usar bin ay bo

téjecro.
Ciegos espirituales

35 Eyta áyjaquey chihtá Jesusat cat rahjacro. Rahcuír ub ji chájaquey
wahitchacro. Istír ey quin wajacro:
—¿Bahat Uw Síuquib tamo séhw̃aqui? táyojocro.
36Etat eyat wajacro:
—Uw Síuquib rehrtara as quin ehcuwi, -wajacro-. Aját ey tamo séhw̃ayta

acu ehcuwi, wajacro.
37Etat Jesusat ey quin wajacro:
—Bahat ey bar itchacro. Asan eyro. Bah jor téw̃queyan eyro, wajacro.
38Etat eyat wajacro:
—Caru, aját eyta séhw̃aro: “Uw Síuquib bahan eyro,” séhw̃aro, wajacro.
Eyta waquír Jesús cac cahm cuscar cut chihrjacro, “Jesusan ayro,” sehw ̃ac

ehcún acu.
39Etat Jesusat wajacro:
—Uwat Sir tayar yajác imár quin ehcún acu as cajc uch cutar rajacro, -

wajacro-. Eyta ehcwayat uw cahujinat imár ojcor síhw̃ayqueyra. “Ub bár
bin birar bíctara istiti eyta, imarat cat eyta Sir tayar istiti rabara yajacro,”
síhw̃ayqueyra. Eyta síhw̃aqueyinajátubbárbinub ji chaquir eytaeyinéytaan
wan urá ji chácayqueyra. Eyta cuar cahujinat ay bár yajc cuar, imaran urá ji
síhw̃aro. Eyta síhw̃aqueyin aját ub ji bin ub bár chaquir eyta eyin eyta urá
bár chácayqueyra,wajacro.

40Etat fariséoin cahujinat Jesusat eytawacayat, rahjacro. Rahcuírwajacro:
—Bahat sehw̃at ¿is ub bár binan wanqui? wajacro.
41Etat Jesusat wajacro:
—Baat ub bár bin eyta urá barir waquít, ay bár yajác tacat tayar chíyajatro.

Eyta cuar behmarat waquít, isan ub ji cháquiranwan urá jiro. Eyta rehquít,
baat ay bár yajác tayar chiyátaro,wajacro.

10
El ejemplo del corral

1Acsar Jesusat wajacro:
—Aját ba quinwacaro. Uwanbiyan obas querá sar querat cutar rauti cuar,

bi icar, bi icar rauyat eya bésibro. Eyatra bes yajcaro.
2Uwan biyan querat cutar rauyat, eyra obas cayibro.
3Querat úroquibat cayíb acu querat waacaro. Obasat cayíb ey ajc rahcro.

Eyat im óbasan imár ajc chájaquey cut cohw chícaro. Querá sar binwatar eyin
uquin acu cat cahmor bicaro.
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4Watarwaar car eyin cohcarcám bicaro. Obasan ey questoc bécaro. Ey ajc
rahcuír, rehrtara istíc rehquít, ey questoc bécaro.

5Obasan cahujínquéstocrabétiro. Beti cuar cahujín ayot quinátaro. Cahujín
ajc istiti rehquít quinátaro,wajacro.

6 Jesusat uw siw̃in obas ojcor eyta ehcujacro. Eyta cuar bi ojcor síw̃ictara,
uwat ráhctiro.

Jesús, el buen pastor
7Etat Jesusat acsar wajacro:
—Aját ba quinwacaro. Obasa querat cutar rauwir eyta uwan eyta as cutar

raúwayqueyra.
8 Tew̃yat sínquinat as cahmor wijacro. Eyinat wajacro: “Sirat is áyjacro.”

Eyta tew̃yat sínjacro. Eyinan bésibanwanro, -wajacro-.
9Asan quératan wanro. Biyin as cutar rauyat, as tamo síhw̃ayat, eyin bar

síwayqueyra. Ohbac ítayqueyra. Síuyat óbasan wan imaran bitat quer sar rau
cuntar etat rauro. Imaran bitat ira yayay watar waa cuntar etat waacaro.
Banar ay bi cutar itro. Aját uw éytaanwan obir yajcaro.

10Bésinat ay yajquín séhw̃ari rátiro. Bes yajquín acu, quehwín acu, chiw̃ín
acu racaro. Ajatrá eyta yajquín acui rátiro. Asan uw ohbac ítayta acu rajacro.
Sir owár etiti ítayta acu rajacro.

11Obas cayíbaybiyanwan, asaneyro. Obas cayíbaybiyat, obas sehná reht
chinátaro.

12 Cacumatrá obas obir yajcayat, bowar bayar técuasan abáy bin raquíc
istír quinro. Obas ajcá bár cham bahr quinro. Obas cham bahcayat, bowar
báyarat obas cácaro. Cácayat obas cahujinra ayot cui bécaro.

13 Cacúm eyra obas imáy bár rehquít bowar bayar ayot quinro. Obas ajcá
ji bétiro.

14-15Obascayíbaybiyanwanasaneyro. As chihtá cájaquinasóbasanwanro.
As Tetát as itro. Aját cat ajmár Tet cat itro. Tetát as istír eyta, aját ajmár
óbasin eyta itro. Aját as Tet istír eyta, as óbasinat cat as eyta itro. Aját eyin
obir yajquín acu chinátaro, -wajacro-.

16 As obas cahujín cat chero. Eyinra uch quer sar anto raútiro. Aját eyin
cat sécuataro. Eyinat as ajc rahcuátaro. Eyinan cahmor eyin owár istán cutar
sécuataro. Eyin acu cayíb istán rehcáyqueyra.

17As bucoy yehnín acu as bar chinata etar, Tetát as sehnacro.
18As bíyati yau áyajatro, aját ajc waátieyra. As yauwin ajmarát ajc waátaro.

Ajmár urá cut sicor yehnátaro. Tetát aját eyta yajquínwajacro.
19 Jesusat eyta wacayat, judíoinat rahcuír bucoy ey chihtá ques

wahw ̃ujacro.
20Uwan to binat wajacro:
—¿Bitara reht ey chihtá ráhcuiqui? Ima cuicát isó bicaro. Túraritro,wajacro.
21Eyta cuar cahujinat wajacro:
—Cuicát isó bíqueyinat éytara téw̃ajatro, -wajacro-. Cuicát ub bár bin sicor

ub ji chácajatro,wajacro.
Los judíos rechazan a Jesús

22 Sir ac im ubach ajquír chajac tamo sihw ̃an acu fiesta yajacro, pueblo
Jerusalén cutar. Ey fiesta yajquín acu bar cab cujacro, bara cutar.

23Sirusar ar istiy ajc Salomónaw̃uro. Etat owár JesúsSirusi cutar Salomón
ara cahmor bicaro.
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24 Salomón ara cahmor bicayat, judíoin ey quemir sécuajacro. Secuar Jesús
quin wajacro:
—Bah Sirat CaraAyinWajaquin éytara, ey bártara is quin récajiwaw̃i. ¿Bahat

is quin ehcún cahmor bita ítataca? wajacro.
25Etat Jesusat wajacro:
—Aját ba quin bar ehcujác cuar, baat aját uní wajác síhw̃atiro, -wajacro-.

Tetát yajc áyjaquey yajquír cutar ehcuro. Sirat CaraAyinWajaquin asan eyro,
ehcuro. Caba ehcuro, -wajacro-.

26 Eyta cuar as obas bár eyta baan eyta as uwi batro. As uwi bár rehquít,
baat asan ey síhw̃atiro.

27Obasatan ima cayíb ajc rahcuír eyta, as úwatan as ajc eyta rahcro. Aját
eyin itro. Etar cat eyin as owár cuiti bécaro.

28 Aját eyin quin Sir owár etiti ohbac itin ac ajc waacaro. Eyinra saca
báreyra. Aját eyin obir yajcayat, cahujinat eyin as ohnor síwajatro.

29As Tetát eyin as quin wíjacro. As Tetá bahnác cuitatro. Bíyati eyin as Tet
at icar bin síwajatro, -wajacro-.

30Tetán as owár im istanro, wajacro.
31 Jesusat eyta wacayat, judíoinat bucoy Jesús cut ten acu ac yehw ̃jacro.
32Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Aját ba ub acat Sir urá cut bucoy cat, bucoy cat ay yajacro. ¿Aját bi ay

yajác ques icar as tecuan acu as cut ac ténica? táyojocro.
33Etat judíoinatwajacro:
—Bahat ay yajác quesi isat bah cut ac teni síhw̃atiro, -wajacro-. Cuatán

bahat Sir ojcor téw̃ajar bin tew̃jác ques bah cut ac ten síhw̃aro, -wajacro-.
Bahan uwro. Uw cuar bahat waquít: “Sir as owár im istanro,”wacaro.

34Etat Jesusat wajacro:
—Behmár bach cáritan chihtá cáritan cutar uchta cuihsujacro: “Sirat wac-

aro: ‘Baan sírincuano,’wacaro.”
’Behmár carit cutar eyta cuihsujacro.
35 Isat ítitan, Sir carit cutar cuihsujaquey tehmótiro. Uní wacaro. Eyta

cuácayat, Sir carit cutar uchta wacaro: “Sirat chihtá wíjaqueyinan sírincuano,”
wacaro.

36Etar cat Sirat im acu as ajquír chájacro. Ajquír chaquir, as cajc cutar itin
áyjacro. Sir carit “Sirat chihtá wíjaqueyin sírincuano,”wacaro. Sirat as áyjacro.
Etara aját “asan Sir wacjá” wacayat, ¿bitara reht aját “Sir ojcor téw̃ajar bin
tew̃jacro,”wacyi?

37 ’As Tetát yajc áyjaquey aját yájtiir waquít, aját uní wac síhw̃ati jaw̃i, -
wajacro, Jesusat-.

38 Baatán aját uní wac síhw̃ati cuar, aját as Tetát yajc áyjaquey yajcayat,
baat eyta yajquey istír uchta síhw̃ataro: “Sir urá ey ícatro. Ey urá Sir ícatro,”
síhw̃ataro, wajacro, Jesusat.

39 Bucoy éyinat Jesús caquir questár beyin yinjacro. Eyta cuar Jesús cati
bijacro.

40 Jesús sicor rih Jordán rahraybijacro. Juanat uwrih sar siw̃jácawat cutar
cujacro. Erar ítchacro.

41Uw ricán to Jesús quin rojocro. Roquírwajacro:
—Juanat Sir urá cut bahnác bár yajcata ehcún acu icrí yájtiro. Eyta cuar

Juanat sera uch ojcor wajacan bahnác uní wajacro.
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42 Erara uw ricán to binat “Sirat Cara Ayin Wajaquin Jesusan eyro,”
síhw̃ajacro.

11
Muerte de Lázaro

1Riy istiy ser ajca Lázaro yar bijacro. Lázaro pueblo Betania cutar ítchacro.
PuebloBetania cutarLázaro imachitínowár ítchacro. Maríaowár,Martaowár
ítchacro.

2María eya Jesús quescar ojcor aceite inan ay bi ójoqueyro. Cuis anar cut
iw̃jáqueyro.

3 Ima coch Lázaro yaryat, chitinát Jesús quin chihtá áyjacro. Chihtá uchta
wac áyjacro:
—Caru, bah íw̃ocan, bah sehnác bin yatro, wac áyjacro.
4 Jesusat eyta rahcuírwajacro:
—Eyta yaric cuar ruw ̃ár ojcor yarin acu yártiro. Sir ajcan urán ehcún

acu yatro, -wajacro-. Eyta yari cutar uwat as Sir wacjá ajcan urán chey
istáyqueyra.

5Marta cat, ey rab cat, Lázaro cat Jesús íw̃oquinro.
6 Iw̃oquin cuar Lázaro yaric chihtá rahcuír, im erar boni cuanjacro.
7Boni cuanír, ima chiwa quin wajacro:
—Bar jaw̃a, sicor cajc Judea cuwayta.
8Etat ima chiwat Jesús quin wajacro:
—Síw̃quibu, judíoinat bah cut ten acu ac yehw̃jác biráy bár cuanjacro, -

wajacro-. ¿Bahat sicor erar ben séhw̃aca? táyojocro.
9Etat ima chinic cab anto cuti ey ehcún acu Jesusat uchta wajacro:
—Rahsa waar car sicor tinín acu doce hora rehcaro, -wajacro-. Uwa ricar

cutar bécayat, búnabo tétiro. Ricar cuitar wanquírcuano. Wanquír cuácayat
bahnác itro. Etar búnabo tétiro, -wajacro-.

10 Eyta cuar cheycar cutar bicayat, búnabo tétaro. Cheycar cutar wanquír
bár rehquít ístajatro. Etar búnabo técaro, -wajacro-. Uwa rícara cuitar becayat
búnabo teti eyta as cat eyta Judea bicayat, china báreyra. As chinic cab anto
cutiro, wajacro.

11Etar cat Jesusat wajacro:
—Is íw̃oquin Lázaro bar cámjacro, -wajacro-. Aját ey quehw ̃ay benro,

wajacro.
12Etat im chiwat wajacro:
—Caru, Lázaro cámjactara, ima bar tan jácayqueyra,wajacro.
13 Jesusat Lázaro chinjác ojcor wajacro. Eyta cuar ima chiwat Lázaro inic

camjac síhw̃ajacro.
14Etar Jesusat éyinat orac rahcuayta acu wajacro:
—Lázaro, bahnác chinjacro, -wajacro-.
15 Asan erar rehti chájacan ba ácuan yarisro. Ahra baat as tamo cuít

síhw̃ataro, -wajacro-. Bar jaw̃i, Lázarowahitay.
16Etat Tomáswisa aw̃ujáqueyat chiwa cahujín quin wajacro:
—Bar jaw̃i, siw̃quib owár sacan acu, wajacro.
Jesús es la resurrección y la vida

17 Jesús Betania ima chiwa owár béjecro. Cur rahcuít Lázaro bar chinjacro.
Ey chein ruhjacan bacáy cuanjacro. Cucayat
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18 judíoinan to ésatro. Betania bin Jerusalén cuwayta biráy bárcuano. Kilo-
metro bátacuano.

19 Etar judíoin to binat Marta cat, María cat itáy rojocro. Coch chinjác urá
cue rehjéc chihrayta acu rojocro.

20 Jesús raquíc tew̃íc Mártaat rahjacro. Rahcuír Jesús tihráy bijacro. Eyta
cuar María biti usi ítchacro.

21 Ibta aw̃at ityat, Mártaat bir Jesús raquíc acat tihrír ey quin wajacro:
—Caru, bah usár chájaquirwaquít, as cochá yarti ítata yajacro, -wajacro-.
22Eyta cuar aját ítitan, bahat icúr chíctara Sirat ey yajcaro, wajacro.
23Etat Jesusat wajacro:
—Bah cochá sicor estají bar yehnáyqueyra,wajacro.
24Etat Mártaatwajacro:
—Aját eyta itro. Cábara tinyat, sácajaqueyin sicor yináyqueyra. Eyta yinyat

cat Lázaro cat sicor yehnátaro. Aját itro.
25Etat Jesusat wajacro:
—Asan sácajaquin sicor yin áyqueyro. Asan Sir owár etiti ohbac it áyqueyro.

Bíyinat as tamo síhw̃ayat, eyin sicor yin áyinro. Eyin sácajac tacat, aját sicor
yin ayir, Sir owár etiti ohbac itin ac ajc waanro, -wajacro-.

26 Etar cat biyin Sir owár ohbac ityat, as tamo síhw̃ayat, eyin saca báreyra,
-wajacro-. ¿Ey chihtá ráhcuica?

27Etat Mártaatwajacro:
—Ee, caru, aját eyta séhw̃aro, -wajacro-. Aját sehw ̃at “Sirat Cara Ayin

Wajaquinbahaneyro,” séhw̃aro. BahSirwaquijró. Sirat cajcuchcutarwacjá
ayin wajaquin bahan eyro, wajacro.

Jesús llora junto al sepulcro de Lázaro
28 Mártaat eyta waquír, sicor María quin rajacro. Wiquír María quin

cahujinat rahcti acu cuach cuach wajacro:
—Siw̃quib bar rajacro. Bah chícaro,wajacro.
29Maríat eyta rahcuír, in yehnár, Jesús tihráy bijacro.
30 Jesús anto pueblo icar raútiro. Pueblo ácubar Mártaat tihrjác cutar im

ératro.
31 Judíoin, María coch chinjaquey urá cue rehjéc chihrín rojóqueyin María

owár usi ítchacro. María yehnár inchajin biquic ityat, ey questoc béjecro.
Eyinat síhw̃ajacro: “María chein ruhcuíc cuitar oy bic,” síhw̃ajacro. Eyta
sehw̃ar ey questoc béjecro.

32María Jesús quin cur cuscar cut chihrjacro. Chihrír conjacro:
—Caru, bah usár chájaquirwaquít, as cochá yarti ítata yajacro, wajacro.
33 JesusatMaría conic itchacro. JudíoinMaríaowár rojoquinconic itchacro.

Conic istír, ey cat im ur icar to cuécujacro. To cuecur eyin quin wajacro:
34—¿Bisar ruhcyi? táyojocro.
Etat éyinatwajacro:
—Wahitay bar jaw̃, wajacro.
35Etar Jesús catum ojocro.
36 Jesús ócayat, judíoinat eyta istírwajacro:
—Wahítuwi. Jesús Lázaro sehná reht ócaro,wajacro.
37Eyta cuar judío cahujinat wajacro:
—Jesusat ub bár bin ub ji chájacro. Ub bár bin ub ji chájactara, usár chájaquir

waquít, Lázaro cat bar tan jácata bin óraro,wajacro.



San Juan 11:38 234 San Juan 11:53

Resurrección de Lázaro
38 Jesús cue rehquírbucoyo cun rehjecro. Etat owár chein ruhjaquey cutar

bijacro. Chein ac ucar icar ruhjácuano. Ucar cac sar ac ohná chájacro.
39 Jesús erar cur wajacro:
—Ac ohná ucar canó chájaqueywaar bo tewi, wajacro.
Etat chein chitá Mártaatwajacro:
—Caru, baniran to óraro. Ey chinjác ahra bacáy cuanjacro, wajacro.
40Etat Jesusat Marta quin wajacro:
—Aját bah quin waquiri: “Bahat as tamo séhw̃ayat, Sir ajcan cámuran

istátaro,”waquiri.
41 Jesús chihtá cut aca ucar canó chájaqueywaar bo téjecro. Waar bo ter car,

Jesusat cuacúrwahitchacro. Cuacúrwahitírwajacro:
—Tetú, oquéy, bah ur ayro. Bahat as ajc rahcro, -wajacro-.
42Aját ítitan,bahatasajc etiti rahcro. Eytacuarajátuchuwatas tamobahat

as ayjac séhw̃ayta acu eyta tew̃ro, wajacro.
43 Jesusat eyta waquír, ay bar cohwírwajacro:
—Lázaru,watar waawi, wajacro.
44 Jesusat eyta wacayat, chein watar waajacro. Watar waar chein átcara

oya tamo bacojocan im éytaro. Quescar cat oya tamo bacojóc im éytaro. Ac
cutar cat oya cut questajacan im éytaro. Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
—Lázaro oya rícuawi, -wajacro-, ima ben acu.

Conspiración para prender a Jesús
(Mt 26.1-5; Mr 14.1-2; Lc 22.1-2)

45 JudíoinMaríaurá cue rehjécurá chihrín rojóqueyinat cat itchacro. Jesusat
chein ruhjaquey sicor estají chajac itchacro. Eyta istír judíoin to binat
“Jesusan Sir waquijró,” síhw̃ajacro.

46Cuatán cahujinra fariséoinquin sicorbéjecro. Eyinquin cur, Jesusat yajác
ey ehcujacro.

47 Eyta cuácayat fariséoinat, sacerdote cárinat werjayín carin owár secuan
chíjacro. Chiír sécuajacro. Secuar wajacro:
—¿Isat icúr yajcátaca? Ser eyat bahnác bar yajcata bucoy cat, bucoy cat

ehcuro, -wajacro-.
48 Isat acsar eyat yajti acu síutieyra, uw bahnáquinat ey tamo sihw ̃ay

yináyqueyra. Etat romano carin bar rocáyqueyra. Roquír, Sir ubach cat
chiw̃áyqueyra. Bahnác butí téyqueyra. Uw bahnaquin cat tíw̃ayqueyra,
wajacro.

49Etat eyin owár bin istiyá ajca Caifasat wajacro. Caifás eya bara ey cutar
sacerdote bahnaquin cáraro. Eyat wajacro:
—Baan urá batro, -wajacro-.
50 ¿Baat síntiqui? Ba acu úchtaan ayan cuitro. Uw ubistán bi uw bahnaquin

acu chínyatan,baacuayan cuitro, uwbahnaquin tiw̃ti acu,wajacro, Caifasat.
51Caifasat imurá cuitiwátiro. Caifasaneybara cutar sacerdotebahnaquin

cara rehquít, Sir urá cut wajacro. Jesús judíoin acu chinata récaji ehcujacro.
52 Judíoin istir bin ácua chíntiro. Judíoin acu cat, cajc istiy uw acu cat, cajc

istiy uw acu cat chinátaro. Cajc bahnác cutar bin uw ur istán rehcayta acu
chinátaro. Caifasat Jesús chinata récaji ehcujacro.

53 Im ey ricar yahncút judío cárinat Jesús yauwin acu ríojocro.
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54 Etar Jesús judíoin ub acat bitiro. Pueblo Betania bin acsar bijacro. Cajc
buru intac bijacro, pueblo ajca Efraín cuwayta. Erara cur ima chiwa owár
ítchacro.

55 Judíoin Pascua fiesta yajquín acu biráy bár cuanátaro. Etarwan uwan to
binpueblo Jerusalén rojocro. Sirubcahmar sucuínacurojocro, bachyajquín
cahmor.

56 Jerusalén behquír Jesús úrojocro. Sir usar uwat rahra rahra wajacro:
—¿Baat icúr síhw̃aqui? ¿Jesusat bach yajcáy wicátaitara? ¿wícajaritara?

táyojocro.
57 Sacerdote cárinat, fariséoinat, owár binat uw quin wajacro:
—Biyat Jesús istíctara eyat is quin ehcwátaro, isat Jesús caquir questán acu,

wajacro.

12
Unamujer unge a Jesús
(Mt 26.6-13;Mr 14.3-9)

1Pascuafiestayajquínacu teraycuanata chájacro. Eyta cuácayat, Jesús sicor
pueblo Betania rajacro. LázaroBetania cutar itro. Lázaro eya chinyat, Jesusat
sicor estají chájacro.

2 Betania cutar íw̃oquinat Jesús owár yayín acu ira anjacro. Mártaat uw
quin ira tahw ̃ujacro. Mártaat tahw ̃uyat, Lázaro Jesús owár cohjocro.

3 Etat Maríat inan ehchí bi rojocro. Perfume libra istiy rojocro. Ey inan
ehchí bi acan tócuano. Roquír Jesús quescara cut uhcajacro. Perfume Jesús
ques cut uhcár Maríat ima cuis anará cut iw̃jacro. Eyta uhcayat ubach
bahnác cutar inan ehchí rehjecro.

4 Uhcayat Judas Iscarióteat wajacro. Judas eyan Jesús ima chíwaro. Jesús
quehsí bin at icar yahncútwicata eyro. Eyat wajacro:

5 —Perfume eya rata bin yajacro. Canar bar istiy yajquír ray cácata eyta
tres cientos denarios rata bin yajacro. Rar car, ray oya bár bin quin, ray bár
bin quin wícata bin yajacro, wajacro.

6 Júdasat oya bár bin sehnác rehquiti wátiro. Ima besib rehquít eyta
wajacro. Júdasan ray chaquic ucu yéhw̃quibro. Ey sar bin bes yajacro. Etar
eyta wajacro.

7Etat Jesusat wajacro:
—Cham jaw̃i, -wajacro-. As chein ruhcuín oron acu inan ehchí bi ey yajc

jájacro. Etar cham jaw̃i, -wajacro-.
8 Ba acor usar cuayin uwra bahná báreyra. Eyta cuar asra usár ba owár

etach ita báreyra. Asra ba owár inic itro, wajacro.
Conspiración contra Lázaro

9 JesúspuebloBetaniawijác tew̃ic uwan tobinat rahjacro. RahcuírBetania
cunbéjecro. Jesús itáybéjecro. Lázaro chinjaquey sicor estají chájaquey cat itáy
béjecro.

10Eyta cuácayat sacerdote cárinat Lázaro cat yauwin ríojocro.
11Lázaro chein sicor estají yehnjác oquís judíoin to binat imár carin chihtá

waca tijcajacro, Jesús tamo sihw ̃an acu.
Jesús entra en Jerusalén
(Mt 21.1-11;Mr 11.1-11; Lc 19.28-40)

12Cheycar aracat bijaquey bach yajquín ricán to sécuajacro. Secuar cuanmí
cut éyinat Jesús Jerusalén raquíc tew ̃íc rahjacro.
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13 Jesús Jerusalén raquíc rahcuír sincuachir bin cay ehsujacro. Ehsúr
yehw ̃ír Jesús tihráy béjecro. Beya rabar uchta wac cohwjacro:
—Bahat is siwin acu conro. Bah Sir chihtá cut rajacro. Sirat bah acu ay

rehquín chaw̃i. Bah Israel cara acu Sirat ay rehquín chaw̃i, wac cohwjacro,
Jesús quin.

14 Jesús racayat, asaníc anto síbijin itchacro. Istír ey cutarwaar car rajacro.
Sir carit cutar úchicrias uchta cuihsú bahjáquinro:
15 Jerusaléninu, icúr bi cahmor rooti jaw̃i. Ba cara bar racaro. Asaníc anto

síbijin cutar waar car racaro, cuihsú bahjáquinro.
16 Jesús asaníc cutar waar racayat, Sir chihtá cutar eyta cuihsú bahjaquey

caba rehjecro. Ima chiwat Jesús raquíc itchacro. Ub cut itchác cuara Sir
chihtá cutar cuihsú bahjaquey caba rehjéc ey istítiro. Etat owár ey istiti cuar
yahncutra Jesús chinír, sicor estají ayan cuít yéhnyatrun, itchacro. Sir carit
Jesús ojcor eyta cuihsú bahjaquey caba rehjéc ey itchacro. Uwat Jesús bitara
tihrjactar ey tamo síhw̃ajacro.

17 Jesús racayat uwan to binat tihrjacro. Jesusat Sir urá cut Lázaro chein
cut “Lázarowatur waawi” cohwican uwat itcháquinro. Cohwyat Lázaro sicor
estají yehnjác itchacro. Uw ricán to binat itcháquinro. Jesusat yajác istír uwat
cahujín quin ehcujacro.

18Eyta ehcwayat, Jesusat Sir urá cut Lázaro chein sicor estají chajac chihtá
uwat rahjacro. Eyta rahjác rehquít, Jesús tihráy béjecro.

19Bécayat fariséoinat imár owár rahra rahra wajacro:
—Isat uw quin “Jesús tamo síhw̃ati jaw̃i,”waquít cat batro. Uw bahnaquin

ey wahitay béjecro,wajacro.
Unos griegos buscan a Jesús

20Uw ricán to Jerusalén cutar bach yajcáy bejequin sicar cahujinra Griego
uwro.

21 Griego eyin Felipe quin béjecro. Felípera pueblo Betsaida cajc Galilea
cutar binro. Felipe quin cur wajacro:
—Werjayú, isat Jesús it cunro, wajacro.
22 Griégoinat Jesús it cun wacayat, Felípeat Andrés quin ehcwáy bijacro.

Andrés quin ehcúr buca jor Jesús quin ehcwáy béjecro. Jesús quin cur
wajacro:
—Griégoinat bah it cun wacaro.
23Ehcwayat Jesusat eyin quin wajacro:
—Sirat ima Cara Ayin Wajaquin ayan cuít ehcún acu bar cab cujacro, -

wajacro-.
24Aját ba quinwacaro. Ritút sasor yehnyat cucú rijaquey ow ̃ro. Eyta cuar

ritút yehnjaquey uban cuít chácaro. Cuatán cucú rítieyra óhntiro. Ohntieyra
im ubistán rehcaro, -wajacro-.

25Bíyinatan bahnacan im chihtá cutar yaj cun rehcayat, éyinan Sir owár ita
báreyra. Bíyinat cajc uch cutar ima chihtá cutar yajti cuar, Sir chihtá cutar yaj
cun rehcayat, eyin cuacúr Sir owár etiti ohbac ítayqueyra, -wajacro-.

26 Bíyinan as chiwa chac cúntara éyinan as cucách acor cuiti béyataro. Eyta
bécayat, as birar jácayat, eyin cat erar jácayqueyra. Biyin as chiwa chácayat, as
Tetát eyin ajcá ji bécaro,wajacro.

Jesús anuncia sumuerte
27 Jesusat acsar wajacro:
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—Ahra as urá cuechín chuchinro. Aját icúr séhw̃atatara istítiro, -wajacro-
. ¿Aját wacátaica, “Tetú uwat as yau ayti síuwi,” wacátaica? Eyta cuar eyta
wácajatro. As yauwayta cajc uch cutar rajacro, -wajacro-.

28 Tetú, uw quin ehcuwi. Bahan ayan bahnaquin cuitatro, ehcuwi, wa-
jacro.
Etat cuacúr bin Sirat wajacro:
—As ayan bahnaquin cuitar bar ehcujacro. Bucoy cat ehcunro, wajacro.
29Uw ricán to binan erar itro. Eyinat cat ajc rahjacro. Rahcuír cahujinat

wajacro:
—Cuir tutro, wajacro.
Cahujinat wajacro:
—Sir cuacúr cacmát Jesús jor tew̃jacro, wajacro.
30Waquít Jesusat eyin quin wajacro:
—Ajc eyan as acui téw̃tiro. Cuat baat rahcuín acu tew̃jacro, -wajacro-.
31Ahra Sirat cajc uch uw quin ay bár yajác tayar chiáyqueyra. Sisrám cajc

uch cutar ayquib ey uc téyqueyra, -wajacro-.
32 Ahra as cajc uch cutar bin cuacúr caruc ojcor yehw ̃yat, aját uw bah-

naquin as quin roquinro, wajacro.
33Eyta wacayat ima bitara chinátatara ey ehcujacro.
34Etat uwat wajacro:
—Is bach carit cuihsujaquey cutar uchta wacaro: “Sirat Cara Ayin Wa-

jaquin etiti ítataro,” wacaro. ¿Bitara reht Uw Síuquib caruc ojcor yehw̃átaro,
waca? ¿Uw Síuquib rehrcá? wajacro.

35Etat Jesusat wajacro:
—Asan cuan áyqueya, urá wíqueyan ba owár inic ítataro. As urá wiquey ba

owár ityat, as chihtá caw ̃i. As chihtá cácayat,baSirowáretiti ohbac ítayqueyra.
BiyanaschihtácátieyraéyinatSirowárohbac ítajar istítiro. Biyan tinchat cutar
bicayat, eyin birar bíctara istítiro. As chihtá cátieyan éytaanwanro. -wajacro-.

36 Etar asa urá wíqueyan ba owár ityat, aját ba urá wícata síhw̃awi. Aját ba
quin urá wícayat úchtaanwan rehcáyqueyra. Cuanyat cajc cutar uwat ay istír
eyta, aját ba quin urá wícayat, baat eyta ay istáyqueyra. Urá ji rehcáyqueyra,
wajacro.
Eyta waquír Jesús bar bijacro. Eyin cahmor ruhjacro.

Por qué los judíos no creían en Jesús
37-38Uchicrias Sir chihtá ehcuquib Isaíasat uchta wajacro:

Caru, isat ba chihtá ehcujacan uwat ráhctiro.
Sirat uw quin im ajcan urán ehcujacro. Isaíasat eyta wajacro.
Jesusat judíoin ub acat ub bár bin yehnjaquey ub ji chájaquinro. Chein cat

sicor estají chájaquinro. Eyta yajác cuar, Isaíasatwajác uní rehquín acu éyinat
Jesús tamo Sirat Cara AyinWajaquin Jesusan eyro, síhw̃atiro.

39-40 Isaíasat uchta cat wajacro:
Sirat eyin ub anjacro. Eyin urá bár chájacro. Eyta chátiirwaquít éyinat ub cut

wahitír istátaro. Urá ji rehquír cácataro. Eyta caquir urá tehmóyqueyra.
Eyta tehmoyat, Sirat imár tayar bár chácayta acu conáyqueyra.

Isaíasat eyta wajacro. Eyta rehquít éyinat Jesús tamo “Sirat cara ayin
wajaquin eyan eyro,” síhw̃ajatro.
41 Isaíasat Jesús ojcor eyta wajacro. Jesusan ayan cuít rehcata récaji itchacro.
Eyta itchác rehquít Jesús ojcor tew̃jacro.
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42 Ey rícaran judío carin to binat Jesús tamo síhw̃ajacro. “Sirat Cara Ayin
Wajaquin Jesusan eyro,” síhw̃ajacro. Ur ícatra Jesús tamo eyta síhw̃ajac cuar
fariséoin cahmar aywini rehjecro. Aywini rehquít uw quin ehcútiro, secuac
usar rauwic síuti acu.
43Uwat eyin ajcá ji be cunan cuít síhw̃ajacro. Sirat eyin ajcá ji beyin acura
etach síhw̃atiro.

Las palabras de Jesús juzgarán a la gente
44 Jesusat uchta wac cohwjacro:
—Bíyinat as tamo Sirat Cara AyinWajaquin asan ey síhw̃ayat, éyinat as istir

tamo síhw̃atiro. As áyjaquey tamo cat síhw̃aro, -wajacro-.
45Bíyinat as ityat, éyinat as áyjaquey cat itro, -wajacro-.
46Asan cuan áyqueyro. Urá wíqueyro. As cajc uch cutar rajacro. Uwa tinjac

cutar ístajar eyta aját uw quin urá wítieyra éyinat cat éytaanwan ístajatro. Urá
batro. Biyin as tamo síhw̃ayat, eyin urá bár seo ítitiro. As uwan urá bár ítiti
acu as rajacro.

47Uw siwin acu rajacro. Bíyinat as chihtá cucách cut rahcuír yájtieyra, eyin
quinah cutar ajatrá tayar chítiro. Ajatráuwquinaybáryajác tayar chiínacui
rátiro. Cuatán cajc cutar uw siwin acura rajacro.

48 Aját chihtá tew ̃jacro. Chihtá tew̃jác uwat cati etar cábara tinyat, aját
tayar chiáyqueyra. Bíyinat as ria yájtieyra, as chihtá cátieyra, eyin quin tayar
chiáyqueyra.

49Ajmár urá cut téw̃tiro. Tetát as áyjaqueyat as quinwajacro: “Uchta waw ̃i.
Uchta ehcuwi,”wajacro.

50 Aját ítitan, Tetát wac ayjac ey uwat cácayat, im owár etiti ohbac ítataro.
Etarwan Sirat as quin icúrwaquín áyjactara aját eyta wacaro.

13
Jesús lava los pies de sus discípulos

1 Cuanmí cut Pascua fiesta yajquín cuanata cuanjacro. Eyta jat Jesusat
ítitan, ima cajc uch cutar bin cuacúr ben bar cab cujacro. Tet quin ben bar
cab cujacro. Benacu cab cucayat, Jesusat cajc uch cutar imachiwa sehnacro.
Récaji sehnacan áhajira im eyta etiti sehnacro.

2 Bach yajquín tino Jesús ima chiwa owár ira yayay yinjacro. Anto yayay
yinti cuat Sisramat Judas Iscariote urá bar tan téjecro, Jesúsquehsí bin at icar
chácayta acu.

3 Jesusat ítitan, Tetát ima quin bahnác yajquín acu ajcan uránwíjacro. Imát
ítitan, Sir owár bin rajacro. Sicor cat Sir quin bétaro.

4 Eyta istiran Jesús mesa acor chihrjacan sicor yehnjacro. Yehnár oya
cuitchiney sutchacro. Oya cuitchiney sutír im ur acat toalla questajacro.

5 Questár rih soya sar rih bahjacro. Rih bahr car ima chiwa istiyáy cat,
istiyáy cat ques timá sucuáy yehnjacro. Sucuír oya im urá acat questajác cut
iw̃jacro.

6 Istiyáy cat, istiyáy cat suc raquian Simón Pedro quin wijacro. Wicayat
Simón Pédroat Jesús quin wajacro:
—Caru, bah caran to etar bah quin as ques timá suc ay cun batro, wajacro.
7Etat Jesusat wajacro:
—Ahajira aját icúr yájctara bahat istítiro. Cuatán yahncút itchácayqueyra,

wajacro.
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8Etat Pédroatwajacro:
—Caru, bahatra as ques timara sucti jaw̃i, wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Aját bah ques timá súctieyra bah as chiwa chácajatro.
9Etat Pédroatwajacro:
—Caru, súctieyra bah chiwa chácajartar, as ques timá cat, as atum cat, as

cuisa cat sucwi, wajacro.
10Etat Jesusat wajacro:
—Biyin bar sujáctara eyin timá batro. Ques timá etac sucuátaro, -wajacro-

. Ques timá sucuír eyta, ba bahnaquin urá ay bár éytaan wan órojocro. Urá
órotian istanác étanro,wajacro.

11 Jesusat bíyatan ima quehsí bin at icar chácatatar ey bar itchacro. Eyta
itchác rehquít, “urá órotian istanacro,”wajacro.

12 Jesusat ima chiwa bahnáquinay ques timá sucuír, oya sutchacan sicor
chájacro. Chaquir sicor mesa acor chihrjacro. Chihrírwajacro:
—Aját eyta yájquican bitán yajquíctara, ba quin ehcuro, -wajacro-.
13 Baat as quin wacaro: “Caru, síw̃quibu,” wacaro. Eyta wacayat, yarsa

tew̃ro. Asan eyro, -wajacro-.
14Asanbaacucaracuar, baacusiw̃quibcuar, ajátbaques timábar sujacro,

-wajacro-. Etar aját ba ques timá sucuír eyta, baat cat eyta rahra rahra ques
timá sucuátaro, -wajacro, ima chiwa quin-.

15Baat eyta yajc sininacuajatán eyta ehcujacro, baat ajátyajaquey imeyta
yajcayta acu.

16 Aját ba quin wacaro. Carin cacmán ima cara owárara cutiro. Chihtá
béquibra ima ayquib owárara cutiro, -wajacro-.

17Ahra baat ey chihtá cucách cut rahjacro. Acsar chihtá rahjaquey yajquír,
ahní rehcáyqueyra,wajacro.

18 ’Aját “urá óroti” wacayat, ba bahnaquin ojcori téw̃tiro. Ajmarát chiwa
cájacan ajatán eyin itro. Eyta cuácayat Sir carit cutar uchta cuihsujacan uní
rehcátaro. Uchta cuihsúrwajacro: “Ser istiyát as owár ira cohjocro. As owár
cohc cuar as quehsí waajacro.” Sir carit cutar eyta cuihsujacro.

19 Aját ba quin istiyát quehsí waata récaji ehcuro. Etat eyta rehcayat,
baat síhw̃ataro, aját ba quin asan rehrtara ehcujacan asan eyro, síhw̃ataro,
-wajacro, Jesusat ima chiwa quin-.

20Aját ba quin wacaro. Bíyinat aját ayquey ajcá ji bécayat, éyinat as cat ajcá
ji bécaro. Bíyinat as ajcá ji bécayat, as áyjaquey cat ajcá ji bécaro,wajacro.

Jesús anuncia que Judas lo traicionará
(Mt 26.20-25;Mr 14.17-21; Lc 22.21-23)

21Eyta waquír cuean to rehjecro. Cuean to rehquír ima chiwa quin ruhcti
ehcujacro:
—Aját ba quin wacaro. Ba sicar bin úbistiyat as quehsí bin at icar wícataro,

wajacro, Jesusat.
22 Jesusat eyta wacayat, chiwat síhw̃ajacro: “¿Biyat Jesús quehsí bin at

icar wícatatara?” síhw̃ajacro. Eyta sihw ̃a rabar rahra rahra imár owár
wahitchacro.

23Asa uch cuihsuquey Jesús ima chíwaro. Asan Jesús ecsar chihrír ítchacro.
Jesusat asan sehnacan cuitro.

24 Jesusat “istiyát as quehsí bin at icar wícataro,”wacayat, Simón Pédroat as
quin at bácabac yajacro, tayon acu. As quin wajacro:
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—¿Rehr ojcor tew̃qui? táyowi,wajacro.
25Etat as Jesús ecor ihtíc bir car Jesús quin táyojocro:
—Caru, ¿Rehrát bah quehsí bin at icar chácataca? wajacro.
26Etat Jesusat wajacro:
—Ajátpan rihar sar siw̃inro. Siw̃íraját istiy quinwíquinro. Bi quinowíctara,

eyan eyro, wajacro.
Eytawaquír Jesusat panyehw̃jacro. Yehw̃ír rihar sar siw̃jacro. Siw̃ir Judas

Simón Iscariote waquíj quin wíjacro.
27Wícayat Júdasat pan cájacro. Etat Sisrám Satanás Judas ur icar raújacro.

Panwiquir Jesusat Judas quin wajacro:
—Bahat icúr yajquíntara, in yajw̃i, wajacro.
28 Jesusat Judas quin eyta wacayat, cahujinat Jesusat bitán eyta tew ̃jáctara

istítiro.
29Chiwa cahujinat síhw̃ajacro: “Judas ray ucu yéhw̃quibro. Etar Jesusat ey

bach yajquín acu icúr táyoctara eywahyayjac óraro,” síhw̃ajacro. “Eyta bártara
cuayin quin ray wiquin ayjac óraro,” síhw̃ajacro.

30 Judas pan caquir inchajin watar waajacro, cheycar cutar.
El nuevomandamiento

31 Judas bi yiror Jesusat wajacro:
—Ahran uwat asan Uw Síuquiban ayan tahnác istáyqueyra. Sir cat ayan

tahnác asa Uw Síuquib cutar istáyqueyra.
32AsaUwSíuquib cutar Sir ayan tahnác ehcúctara, Sirat rahra as UwSíuquib

ayan tahnác ehcwáyqueyra. As Uw Síuquib ayan tahnác ehcún acu bar cab
cujacro, -wajacro-.

33As sasú, as baowárbiráy ítajatro, -wajacro-. Baat as úroyqueyra, -wajacro-.
Uro cuar aját judíoinquinwajacan ba quino catwacáyqueyra. As birar bíctara
ba erar béyajatro, -wajacro-.

34 Aját ba quin uchta yajc áyinro. Baat anto rahcti bin chihtá uchta yajc
áyinro. Rahra rahra sehnác chaw̃i. Aját ba sehnác eyta, baat cat eyta rahra
rahra sehnác chaw̃i.

35 Baat rahra rahra sehnác chácayat, bahnáquinat istír síhw̃ataro: “Eyin
Jesús chíwaro,” síhw̃ataro, wajacro, Jesusat chiwa quin.

Jesús anuncia que Pedro le negará
(Mt 26.31-35;Mr 14.27-31; Lc 22.31-34)

36 Jesusat eyta wacayat, Simón Pédroatwajacro:
—Caru, ¿ba birar benca? wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Ahra as birar bíctara, bah erar as owár récaji béjetro, -wajacro-. Eyta cuar

yahncutrun bah as owár béyqueyra,wajacro.
Etat Pédroatwajacro:
37—Caru, ¿bitara reht récajibahowárbéjerqui? -táyojocro-. Asbahsehnáreht

bar yarátaro,wajacro.
38Etat Jesusat wajacro:
—¿Uní waca? ¿As quesan yarátayica? Aját bah quin uní wacaro. Cohcarám

cohwín cahmor bahat as ojcor wacáyqueyra. “Asra Jesús chíwai batro,”
wacáyqueyra. Icar bay eyta wacáyqueyra,wajacro.

14
Jesús, el camino al Padre
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1 Jesusat chiwa quin wajacro:
—As bírara bíctara baat sihw̃a sácati jaw̃i. Cue rehti jaw̃i. Ba urá Sir icar

chaw̃i. Ba urá as icar cat chaw̃i, -wajacro-.
2AsTet itic cutarúbachan toro. Ajátba cahmorba itic oroybenro, -wajacro-

. Eyta barir waquít aját eyta wácajatro, -wajacro-.
3Bir car, ba cahmor bahnác oror car as sicor wiquinro. Sicor wiquír ba as

owár béyinro. As birar ítictara, ba cat im erar itin acu sicor ba ucaywiquinro,
wajacro.

4As birar bíctara erar cuwín ibit baat itro, wajacro.
5Etat Tomasat wajacro:
—Caru, bah birar bíctara isat istítiro. Birar bíctara istiti etar, erar cuwín ibit

bitách ístajatro,wajacro.
6Etat Jesusat Tomás quin wajacro:
—As cutar bétaro. Sir quin cuwín acu asan íbitanwanro. Ajc uní téw̃queyan

asan eyro. Ohbac it áyqueyan asan eyro. As cutar bétieyra Sir quino cúwajatro,
-wajacro-.

7Ahra baat as itchác rehquít, as Tet cat istáyqueyra. Aha yahncút as Tet bar
itro. As Tet bar itchacro, wajacro.

8Etat Felípeat Jesús quin wajacro:
—Caru, is quin Tet ehcuwi, -wajacro-. Tet ehcwáyatan eyan cábaro,wajacro.
9Etat Jesusat wajacro:
—As ba owár úchicri rehjecro. Felípeu, bah owár úchicri rehjéc cuar, ¿bahat

asa Tetá urá im eyta séhw̃atiqui? Bíyinat as istíctara, éyinat as Tet cat itro,
-wajacro-. Eyta cuácayat, as quin “Tet ehcuwi,” wacayat, cuayir tew̃ro, -
wajacro-.

10 Felípeu, ¿Bahat uchta séhw̃atiqui? As urá as Tet ícatro. Tet urá as ícatro.
¿Bahat eyta séhw̃atiqui? -wajacro, Felipe quin. Acsar Jesusat chiwa quin
wajacro-. Aját ba quin wajaquey ajmár chihtá cut wátiro. Tetán as ur ícatro.
Tetát as cutar ima chihtá yajcaro, -wajacro-.

11 Aját bah quin “as urá Tet ícatro” wacayat, “Tet urá as ícatro” wacayat,
aját uní wac síhw̃awi. Ajátwajaquey rahcuír aját uní wajác síhw̃atitara, aját
yajaquey tamo síhw̃awi. Ey tamo sihw ̃ar aját uní wac síhw̃awi.

12 Aját bah quin wacaro. Bíyinat as tamo “Sir wacjá Jesusat as cuitar
yajcáyqueyra,” síhw̃ayat, éyinat aját yajquey cat yajcáyqueyra. Aját Sir urá cut
yájqueyan éyinat Sir urá cut ayan cuít yajcáyqueyra. Asan Tet quin bic rehquít,
éyinat Sir urá cut ayan cuít yajcáyqueyra.

13 Aját ba conquey rahcuáyqueyra. Ba as chiwa etar baat icúr chíctara,
aját ba acu ey yajquinro. As Sir wacját eyta yajc etar uwat as Tet ojcor ay
tew̃áyqueyra.

14Ba as chiwa etar icúr chíctara aját ey yajquinro.
Jesús promete enviar el Espíritu Santo

15 ’Baat as sehnáctara as chihtá yajcáyqueyra.
16Aját ba cuitar Tet quin coninro. Conyat Tetát ba quin cuitar yajquib istiy

áyayqueyra. Ba owár etiti itin acu áyayqueyra.
17Cuitar yajquib eya Ajcan Cámutro. Ajcan Camur Eyat Siran bitáratara uw

quin tehmoti ehcuro. As chiwa bár éyinat Ajcan Cámuran Ey ístajatro. Ajcan
Camur Ey istiti rehquít, éyinat imár urá sar rau áyajatro. Eyta cuar Ajcan
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Cámuran Eya ba owár itro. Ba ur icar ítayqueyra. Eyta rehquít baat Ajcan
Cámuran Eya itro.

18 ’Aját ba istir báhtiro. As sicor ba quin wiquinro, -wajacro, Jesusat ima
chiwa quin-.

19 Biráy bár cuat as chiwa bár éyinatra as bucoy istiti rehcáyqueyra. Eyta
cuar baatán asan bucoy istáyqueyra. As sicor yehnár yarti itic etar ba cat Sir
owár etiti ohbac ítayqueyra.

20As bucoy ityat, baat uchta istáyqueyra. Asurá Tet ícatro. Eyta cat as urá ba
ícatro. As urá ba icar eyta, ba urá eyta as ícatro. As bucoy ityat, baata éytaan
istáyqueyra, -wajacro, Jesusat chiwa quin-.

21Bíyinat as ajc rahcuír yájctara, éyinat as sehnacro. Bíyinat as sehnactar, as
Tetát cat eyin sehnacro. Aját cat eyin sehnác cháquinro. Eyinat as ítayta eyin
quin wiquinro, wajacro.

22 Júdasat wajacro. Judas eya istiró. Simón Iscariote waquíj batro. Judas
eyat wajacro:
—Caru, ¿bitara etar bah istayta is quin wiquínica? ¿Bitara etar behmá chiwa

bár éyinat bah istayta eyin quin wítica? táyojocro.
23Etat Jesusat wajacro:
—Bíyinat as sehnáctara éyinat as ajc rahcro. As ajc rahcuíc éyinan as Tetát

sehnacro. Eyin quin Tet cat, as cat roquinro, eyin owár itin acu.
24As sehnác bár éyinat as ajc ráhctiro. Ajc eya ajmár urá cut téw̃tiro. Tetát

aját eyta waquín áyjacro, -wajacro-.
25As ba owár ita rabar aját ba quin eyta wacaro.
26 Cuitar yajquib eya, Sir Ajcan Cámuran Eya Tetát áyayqueyra. As ajc cut

áyayqueyra. Eyat ba quin bahnác síw̃ayqueyra. Aját ba quin ehcujacan tan
chinti síhw̃ayta acu bow̃ wícayqueyra.

27 As bicayat, as chihtá cut ba tan wan ítayqueyra. As tan wan itir eyta,
aját ba cat eyta tan wan itin ac cháquinro. As chiwa bár éyinat tan wan itin
chácayatra cútiro. As bic rehquít, cuitra síhw̃ati jaw̃i. Cue rehti jaw̃i. Ayuí
rehti jaw̃i, -wajacro-.

28Baat as ben tew̃jác bar rahjacro. As sicor ba quin wiquin tew̃jác cat bar
rahjacro. Baat as sehnactar, asa Tet quin bic etar ba ahní rehcátaro. As Tetán
ayan as cuitro. Etar as Tet quin bic rehquít, ba ahní rehcátaro, -wajacro,
Jesusat chiwa quin-.

29Baatán aját uní wajác síhw̃ayta ac aját ba quin récaji eyta wajacro. Eyta
rehcayat, baat aját uní wajác síhw̃ataro.

30 Ahra acsar ajatrá ba owár biráy téw̃ajatro. Cajc uch cutar ayquib,
Sisrama bar racaro. Eyan as áyquibi batro. As icrí yajc áyajatro, -wajacro-.

31Cajc uch cutar ítquinat aját Tet sehnác istayta acu aját Tet chihtá bahnác
yajcaro, -wajacro-. Bar jaw̃. Usár bin acsar béyataro,wajacro.

15
La planta de uva y sus ramas

1 ’Asan chistár cúcara ayan cuít biyan wanro. Ba as cuicaran wanro, -
wajacro, Jesusat ima chiwa quin-. Chistár cayibat imát rijaquey ay obir
yajquír eyta as Tetát is eyta ay obir yajcaro.

2Chistár cayibatub chati cuicar éyinra ehsú tijcár eyta asTetát eyta yajcaro.
Bíyinat as Tet chihtá yajti jácayat, éyinan ub chati cuicaran wanro. As Tetát
eyin cuicaro. Etar cat cayibat cuicar ub cháqueyin ehchí oron acu quétara ay
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bár eyin ehsú tijcaro, uban cuít chácayta acu. As chihtá yájqueyin cuicar ub
cháqueyin wanro. As Tetát eyin urá éytaan wan óroro, ima chihtán ayan cuít
yajcayta acu.

3Eytacatajátbaquinchihtáehcúrcuitarbaurábarórojocro. Uraychájacro.
4 As owár cuiiti ítuwi. As ba owár cuiiti itir eyta, as owár eyta cuiiti ítuwi.

Chistár cucar ojcor bin cuicár cuic tijcayat, ub bitách chácajatro. Ba cat éytaro.
As owár bin cuicayat, baat Sir ub cahmor ayra yájcajatro.

5 Asan chistár cúcaran wanro. Baan as cuicaran wanro. Bíyinan as owár
cuiiti ityat, as cat eyin owár cuiiti ityat, cuicaran uban to chaquir eyta éyinat
éytaan wan as chihtán bucoy bucoy yajcaro. Baat as batra eyta yájcajatro, -
wajacro, Jesusat-.

6 Bíyinan as owár ítiti éyinra cuicaran ay bár biyan wanro. Cuicaran ay
bár bin ínayta acu ter eyta eyin cat eyta técaro. Inyat sécuaro. Secuar oc cut
wahnro, wajacro.

7 ’Ba as owár cuiiti ítictara, aját síw̃jaquey yájctara, as Tet quin icúr chi
cúntara chiwi. Chícayat Tetát bar wícayqueyra.

8 Uchtaan as Tet ayan tahnác ehcuro. Cuicaran uban to chaquir eyta, ba
cat éytaan wan as chihtá cutar ítuwi. Eyta ityat, as chiwa rehquey uw quin
ehcuro. Eyta ehcwayat as Tetán ayan tahnác ehcuro.

9As Tetát as sehnacro. As Tetát as sehnác eyta, aját cat eyta baan sehnacro.
Aját ba sehnár yajc etiti acu as owár cuiiti ítuwi.

10Aját as Tet chihtá yajcaro. Chihtá yajcayat, as Tetát as sehnár yajc etítiro.
Baat cat eyta as chihtá yajcayat, aját ba sehnár yajc eta báreyra,wajacro.

11 ’Ajmár ahní rehquír eyta, ba cat eyta ahní rehcayta acu eyta wacaro.
Behmaran ahní yarsa rehcayta acu eyta wacaro.

12 Aját baatán uchta yajquín wacaro. Rahra rahra sehnác chaw̃i. Aját ba
sehnác eyta, baat cat eyta rahra rahra sehnác chaw̃i, -wajacro-.

13 Bíyinan ima íw̃oquin yarti acu chinyat, éyinat íw̃oquin sehnacan cuitro.
Cahujín íw̃oquin sehnác ey owár cutiro. -wajacro-.

14Baan as íw̃oquinro, as chihtá caquir yajcayat.
15 Acsar aját baan cacúm aw̃útiro. Cacumát ima cara icúr yajquín

séhw̃actara istítiro. Etarwan acsar baan cacúm aw̃útiro. Iw̃oquin aw̃unro.
As Tetát as quin ehcujác ey aját ba quin bahnác ehcujacro. Etar íw̃oquin
aw̃unro.

16Baatrá asra cátiro. Cuat aját ba cájacro. Caquir, cuicár ub cháquiranwan,
baat bucoy cat, bucoy cat Sirat yajc áyjaquey yajquín acuáyjacro. Eyta yajquey
úchicri rehcáyqueyra. Etar cat ba as chiwa etar icúr chíctara, Tetátwícayqueyra.

17Eyta cuácayat aját ba quin uchta yajc ayro. Rahra rahra sehnác chaw̃i.

Elmundo odia a Jesús y a los suyos
18 ’Cajc cutar as chiwa bár éyinat ba quehsuyat, uchta síhw̃awi: “Eyinat

récaji Jesús quehsujacro,” síhw̃awi, -wajacro, Jesusat ima chiwa quin-.
19Ba as chiwa barir waquít, as chiwa bár éyinat ba imaray sehnác jácataro.

Eyta cuar aját baan ajmár chiwa ajquír chájacro. Ba as chiwa bár eyin owár
batro. Eyin owár bár rehquít, éyinat ba quehsuro.

20 Aját ba quin wajaquey síhw̃awi: “Cacumán ima cara owárara cutiro.”
Cahujinat as ruhw ̃ujactar, ba cat ruhw ̃áyqueyra. As chihtá yajactar, ba chihtá
cat yajcáyqueyra.
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21 Baan as chiwa rehquít, eyta ruhw̃áyqueyra. Eyinat as ayquib istiti
rehquít, ba eyta ruhw ̃áyqueyra, -wajacro-.

22 Aját eyin quin tew̃ay rátiir waquít, eyin ay bár yajác tayar bár re-
hcáyqueyra. Eyta cuar aját eyin quin tew ̃ay rajác rehquít, éyinatra “Isat istiti
rehquít, Sir tayar yajacro,” bitáchwácajatro.

23Bíyinat as quehsuyat, éyinat as Tet cat quehsuro.
24 Aját eyin ub acat ub bár bin yehnjaquey ub ji chájacro. Chein cat sicor

estají chájacro. Cahmor cahujinat yajti ey aját eyin ub acat Sir urá cut bahnác
baryajcataehcujacro. Eyinubacat eytayájtiirwaquít, eyinaybáryajác tayar
bár rehcata binro. Eyta cuar éyinat aját yajaquey bar wahitchacro. Itchác
cuar, as cat, as Tet cat quehsuro.

25As cat, as Tet cat quehsujác cuar, Sir carit cutar cuihsujác uní rehcayta
acu eyta yajcaro. Sir carit cutar uchta cuihsujacro: “Aját eyin acu ay batra
icrí yájtiro. Eyta cuar éyinat as quehsujacro.”

26 ’Cuitar yajquib, Ajcan Cámuran Eya Tet quin bin wicáyqueyra. Aját Ajcan
Camur Eya áyinro. Eyat Siran bitáratara uw quin uní ehcuro. Eyat as ojcor
tew̃áyqueyra.

27 Baat cat as ojcor tew̃áyqueyra. Aját uw siw ̃ay yehníc cutar echí ah ocso
tas baan as owár rehcaro. Etar baat as ojcor tew̃áyqueyra,wajacro.

16
1 ’Baat as waca teti acu aját ba quino eyta wajacro.
2 Secuac usar ba rau ayti jácayqueyra. Etar cat bíyinat ba yauyat, éyinat

síhw̃ataro: “Sir ub cahmor ay yajcaro,” síhw̃ataro.
3Uwat as istiti rehquít, as Tet cat istiti rehquít, ba eyta ruhw̃áyqueyra.
4Aját ba quin eyta ruhw ̃ata récaji ehcuro. Etat uwat ba eyta ruhw ̃ún acu

cab cucayat, baat aját récaji tew̃jaquey tamo síhw̃ayqueyra, wajacro.

Lo que hace el Espíritu Santo
’Aját anto uw siw̃ay yehnyat, ba quino eyta ehcútiro. As ba owár itic

rehquít, éytara ehcútiro.
5Eyta cuar ahra as áyjaquey quin benro. Eyta cuar bíyati as quino “¿Bah bir

biqui?” wátiro.
6Aját ba quin eyta wajác rehquít, ba cue rehcaro.
7 Aját ba quin wacaro. As bicayat wan ba acu ayan cuitro. As biti

rehcáyatra, cuitar yajquib eya ba quino wícajatro. As bíyeyra aját cuitar
yajquib ba quino áyinro, -wajacro, Jesusat ima chiwa quino-.

8Cuitar yajquib ba quinwicáyqueyra. Wicayat eyat uwquin ehcwáyqueyra.
Uw imarat ay bár yajác istayta acu ehcwáyqueyra. Ay yajquín acu ay bitara
yajcátatara ey cat ehcwáyqueyra. Uwat Sir tayar yajác Sirat tayar chiyata ey
cat ehcwáyqueyra. Cuitar yajquib wicayat, uw quin eyta ehcwáyqueyra.

9 Eyta ehcwayat uwat as tamo síhw̃ati rehquít, imarat ay bár yajác
istáyqueyra.

10As Tet quin benro. Bicayat baat acsar as istá báreyra. Etar ay yajquín acu
bitara yajcátatara ehcwáyqueyra.

11Cajc uch cutar ayquib, Sisrám quin Sirat tayar bar chíjacro. Etar uwat Sir
tayar yajác Sirat tayar chiyata istáyqueyra. Cuitar yájquibat ehcwayat, eyta
istáyqueyra,wajacro.
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12 ’Ajátbaquin chihtán ehcúbáhnajatro. Eyta cuar aha ehcwayat, baur icar
bahnác sínajatro. Etar aha ehcútiro.

13 Eyta rehquít, Sir Ajcan Camur Eya wicáyqueyra. Eya Siran bitáratara
tehmoti ehcúquibro. Wicayat baat ey chihtá cut uní eyan bahnác istáyqueyra.
Ima chihtai ba quino tew̃a báreyra. Cuat Tetát tew̃ic rahcuíc eyra ba quin
ehcwáyqueyra. Yahncút bitara rehcátatara, eyat récaji ehcwáyqueyra.

14 Sir Ajcan Camur Eyat as ayan tahnác ba quin ehcwáyqueyra. Aját
tew̃quey acsar ba quin ehcwáyqueyra. Eyta ehcúc rehquít, as ayan tahnác
ehcwáyqueyra.

15 Tetát as quin bahnác ehcuro. Etar aját ba quin wánora: “Aját icúr
tew̃ictar Sir Ajcan Camur Eyat acsar ba quin ehcwáyqueyra,”wánora.

16 ’Biráy bár cuat baat as istá báreyra. Etar bucoy biráy bár cuat as bucoy
istáyqueyra,wajacro, Jesusat ima chiwa quin.

La tristeza se cambiará en alegría
17Eyta wacayat Jesús chiwat rahra rahra imár owár táyojocro:
—¿Jesusat bitara ojcor tew̃qui? Is quinwacárora: “Biráy bár cuat baat as istá

báreyra. Etar bucoy biráy bár cuat as bucoy istáyqueyra,” wacárora. Etar cat
Jesusat is quinwacárora: “AsTet quin ben etar, baat as istá báreyra,”wacárora.

18 “Biráy bar cuanyat,” wacayat, ¿bi ojcor tew̃qui? Isat ráhctiro, wajacro,
ijmár owár.

19 Chiwat ima quin ey ojcor tayo cun rehquíc Jesusat itchacro. Etar eyin
quin wajacro:
—Ajátbaquinwánora: “Biráybár cuatbaatas istiti rehcáyqueyra. Etatbucoy

biráy bár cuat as istáyqueyra,” wánora. ¿Baat behmár owár rahra rahra aját
eyta wajác ojcor táyoqui? -wajacro-.

20Aját ba quinwacaro. Ba óyqueyra. Cue rehquír conáyqueyra. Eyta cuar as
chiwa bár eyin ahní rehcáyqueyra. Ba récaji cue rehcata cuar, yahncút ahní
rehcáyqueyra.

21 Saha yehnín isó yehnyat, abán yaran abáy cuácayat, cue rehcaro. Eyta
cuar sah yehnyat, yaran abáy jajac ojcor séhw̃atiro. Sah cajc uch cutar
yehnjác rehquít, ahní rehcaro.

22 Sah yehnín isó yehnyat, aba cue rehquír eyta, ahra ba éytaan wan cue
rehcaro. Eyta cuar aját ba bucoy tihrinro. Bucoy tihryat, sah yehnyat aba
ahní rehquír eyta ba ur icar éytaan wan ahní rehcáyqueyra. Ahní rehcayat,
cahujinat ba ahní rehc cuica báreyra, -wajacro, Jesusat chiwa quin-.

23 As bucoy ityat, baat as quinoi icrí chiya báreyra. Tet quin chiáyqueyra.
Baat Tet quin as chiwa rehquít, icúr coníctara Tetátwícayqueyra.

24 As chiwa rehquít baat chiata cuar áhajira icrí chítiro. Ahra chiwi, -
wajacro-. Chícayat bar wícayqueyra, ba ahnian cuít rehquín acu.

Jesucristo, vencedor del mundo
25 ’Aját ba quin chihtá siw̃in acu icúr bi ojcor tew̃jacro. Eyta cuar biráy bár

cuat aját ba quin icúr bi ojcor tew ̃a báreyra. Icúr bi ojcor tew̃ti cuar Tet ojcor
ba quin ruhcti ehcunro.

26 As bucoy ityat, as chiwa rehquít, baat Tet quin chiáyqueyra. Ajatrá ba
cuitar chiinro, wátiro. Behmarat chiáyqueyra, as chiwa rehquít.

27As Tetát ba sehnác etar, chiáyqueyra. Baat as sehnác etar, baat asan Tet
quin bin wijác sihw ̃ac etar Tetát ba sehnacro.
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28As Tet quin bin wijacro. Cajc uch cutar wijacro. Ahra as cajc uch cutar
bin bar bicaro. Sicor Tet quin benro, wajacro, Jesusat ima chiwa quin.

29Etat chiwat Jesús quin wajacro:
—Ahra bahat is quin chihtá siw ̃in acu icúr bi ojcor téw̃tiro.
30 Isat ítitan, bahat bahnác itro. Cahujinat anto bah quin táyoti cuat, bahat

éyinat icúr tayon síhw̃actara itro. Eyta cuácayat isat sihw ̃at, bah Sir owár bin
wijacro, wajacro.

31Etat Jesusat chiwa quin wajacro:
—¿Ahra baat as Sir owár bin wijác síhw̃aqui? -táyojocro-.
32 Ba cui beyin acu bar cab cucaro. Ba bahnaquin behmár usi beyin acu

bar cab cujacro. Baat as istir báhtaro. Eyta cuar as ístiri batro. Tetá as jor
rehcayat, as ístiri batro.

33 Aját ba tan wan rehquín acu eyta wajacro. Ba urá as icar chácayat,
tan wan rehcáyqueyra. As chiwa bár éyinat ba cuaquin acu ruhw ̃áyqueyra.
Eyta cuar cuécuti jaw̃i. Aját as chiwa bár eyin bar burbar yajacro, wajacro,
Jesusat.

17
Jesús ora por sus discípulos

1-2 Jesusat ima chiwa quin eyta waquír, cuacúr wahitchacro. Cuacúr
wahitír, Tet ojcor conjacro:
—Tetú, ahra bar cab cujacro. As bah wacjá ayan cuít uw quin ehcuwi, -

wajacro-. Bahatan aját uw bahnaquin ayin acu ajc waajacro. Eyta rehquít
bahat as ayan cuít uwquin ehcuwi, aját cat bah ayan cuít uwquin ehcwayta
acu. Uwa baat as quin áyjacro, -wajacro, Jesusat Sir quin-. Uw eyin behm
owár etiti ohbac itin acu aját ajc waanro. Behmát as quin eyta yajquín
wajacro.

3Bahan Sir queney istán eyro. Bahat as áyjacro. As ajcan Jesucrístoro. Uwat
bahan ítara, as cat ítara, bah owár etiti ohbac ítayqueyra,wajacro, Tet quin.

4 ’Bahat asquinyajc áyjaqueybahnácbar yajacro. Ajátyajaquey cutarbaha
ayan cuít cajc cutar bar ehcujacro.

5 Tetú, bah ub acat asa ayan cuít chaw̃i. Anto cajc chati cuat bah ub acat
asa ayan cuít chájacro. Ah cat bucoy ayan cuít im eyta chaw ̃i, wajacro.

6 ’Bahat cajc uch cutar uwa as chiwa rehquín acu as quinwíjacro. Aját eyin
quin bah rehrtara bar ehcujacro. Eyinan behmá chíwaro. Behmáy etar eyin
as quin wíjacro. Wícayat éyinat bah chihtá wácati yajacro.

7Wácati yajquír car ahra éyinat uchta itro. Bahat as quin wíjaqueyin bah at
icar binro. Ahra eyta itro.

8 Bahat as quin chihtá ehcujaquey aját eyin quin ehcujacro. Ehcwayat
éyinat rahjacro. Rahcuíréyinat ítitan,asbahowárbinrajacro. Etar cat éyinatan
bahat as ayjac, síhw̃aro, wajacro, Jesusat Tet quin.

9 ’Aját eyin cutar conro. As chiwa bár bin cutari cóntiro. Bahat as quin
wíjaqueyin cutar conro. Eyinbehmáy rehquít,ajáteyincutar conro, -wajacro,
Jesusat-.

10 As chiwa bahnáquinan ba chíwaro. Ba chiwa bahnáquinan as chíwaro.
Eyinat as ehchian cuít ehcuro, -wajacro-.

11 Ahra as bah quin bicaro. Biráy bár cuanyat, asra cajc cutar ítajatro.
Eyta cuar as chiwa cajc cutar acsar ítayqueyra. Tetú, bah ayro. Behmá ajcan
urán cutar chiwa obir yajw̃i. As quin ajcan urán wijac ey cutar obir yajw̃i,
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-wajacro-. Ba asi jor urá istanacro. As chiwa cat eyta rahra rahra ur istán
rehquín acu eyin obir yajw̃i, -wajacro-.

12 Eyin owár ita rabar, aját eyin obir yajacro, bah ajc cutar. Bahat as
quin wíjaqueyin obir yajacro. Aját eyin tiw ̃ áytiro. Eyin bahnáquinat as waca
tétiro. Bah chihtá cuihsujaquey uní rehquín acu uw ubistán eyat as waca ter
chinátaro, -wajacro, Jesusat Tet quin-.

13 Ahra as bah quin bicaro. Bah quin anto biti cuat aját eyta conro. As
chiwa imár ur icar ahní rehcayta acu eyta conro, eyin ahní caba rehcayta
acu.

14Aját eyin quin ba chihtá bar ehcujacro. Asra ajmár chiwa bár bin owárai
batro. Eyta cat as chiwa cat eyta as chiwa bár bin owárai batro. Owárai bár
rehquít, as chiwa bár binat as chiwa quehsuro, -wajacro, Jesusat Tet quin-.

15Bahat eyin cajc cutar bin cuacúrbeyin acu cóntiro. Eyta conti cuar, bahat
eyin ur ay bár yajc ayquey cahm siwin acu conro, -wajacro-.

16Asa ajmár chiwa bár bin owárai bár eyta, as chiwa cat eyta as chiwa bár
bin owárai batro.

17Behmá chihtá yajquín acu eyin behmáy caw ̃i, behmá chihtá cutar. Bah
chihtá uniro. Ey cutar cuar as chiwa behmáy caw ̃i.

18Bahat asa cajc uch cutar uw quin wiquín acu áyjacro. Bahat as cajc uch
cutar ayjac eyta aját eyin cat eyta ayro, as chihtá uw quin ehcún acu.

19As behmáy yehnjacro. Eyin behmáy yinayta acu as behmáy yehnjacro,
bah chihtá yajquín acu. Eyin behmáy queney yinayta acu asa behmáy
yehnjacro, wajacro, Jesusat Tet quin.

20 ’Aját ajmár chiwa eyin cuitar étani cóntiro. Uyin acu cat conro. Etar cat
acsar eyin chihtá rahcuír cácata eyin cutar cat, asan Sirat ayjac síhw̃ata eyin
cutar cat conro.

21Eyinbahnaquin rahra rahraurá istán rehcayta acu conro. Tetú, éyinan is
owár ur istán chácayta acu, aját bah quin conro. Bah urá as icar chájacro. As
urá cat bah icar chájacro. Eyinat cat eyta imár urá éytaanwan is icar chácayta
acu conro. As chiwa rahra rahra urá istán rehcayta acu conro, as chiwa bár
binat bahat as ayjac síhw̃ayta acu.

22Bahat as ayan cuít chájacro. Bahat as ayan cuít chaquir eyta aját cat eyin
éytaan wan ayan cuít chájacro. Eyin rahra rahra ur istán rehcayta acu ayan
cuít chájacro. Asa bah owár ur istán rehquír eyta, eyin cat éytaanwan rahra
rahra ur istán rehcayta acu ayan cuít chájacro.

23 As urá eyin ícatro. Bah urá as ícatro, eyin imár owár ur istán wácati
rehcayta acu. Eyin imár owár urán istán rehcayat, as chiwa bár binat bahat
as ayjac, síhw̃ataro. Bahat as sehnác eyta as chiwa cat im eyta sehnac,
síhw̃ataro.

24 Tetú, bahat as chiwa as quin wíjacro. Aját as birar ítatatara eyin cat erar
as owár it cunro, éyinat as ayan cuít istayta acu. Bahat as ayan cuít chájacro.
Bahat anto cajc chati cuat echí as sehná rehquít ayan cuít chájacro,wajacro,
Jesusat Tet quin.

25 ’Tetú, bahat uw cayar yájtiro. Bah chiwa bár binat bah istítiro. Eyta cuar
aját bah itro. As chiwat ítitan, bahat as áyjacro.

26 Aját bah rehrtara eyin quin ehcujacro. Acsar cat ehcunro. Bahat as
sehnár yajc eyta, éyinat cat im eyta rahra rahra sehnár yajcayta acu ehcunro.
As cat eyin ur icar rehquín acu ehcunro.
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18
Llevan preso a Jesús
(Mt 26.47-56;Mr 14.43-50; Lc 22.47-53)

1 Jesusat Tet quin eyta conár, ima chiwa owár watar waa béjecro. Watar
waar rih ajca Cedrón rahray béjecro. Erar caruc oliva ques itay béjecro.

2 Jesús ima chiwa owár caruc oliva im ey ques cutar bucoy cat, bucoy cat
béjecro. Eyta beyar ítqueyan, Júdasat cat itro. Judas éyatan Jesús quehsí bin at
icar chaquin tew̃jáqueyro. Eyat cat erar beyar ítqueyan itro.

3Eyta cuácayat, Judas cat caruc oliva im ey ques bijacro. Ey owár soldádoin
cat, Sir usar bin policiáin cat béjecro. Sacerdote cárinat, fariséoinat cat eyin
áyjacro. Jesús quin bécayat cahujinat cárucuan ator, cahujinat espadan ator,
cahujinat aceite oca soy sar anir ator, cahujinat rey cas ocan ator béjecro.

4 Jesusat ima acam bitara rehcata ey bar itchacro. Etarwan Jesús ima
chiwa tac icar bin eyin acat bijacro. Bir wajacro:
—¿Baat rehr úroqui? táyojocro.
5Etat éyinatwajacro:
—Jesús pueblo Nazaret bin úroro,wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Asan eyro, wajacro.
Judas Jesús quehsí bin at icar chaquey cat soldádoin owár ésatro.
6 Jesusat “Asan eyro,”wacayat, soldádoin ícarich ic icar quihujacro.
7Etat Jesusat bucoy eyin quin wajacro:
—¿Baat rehr úroqui? táyojocro.
Etat éyinatwajacro:
—Jesús pueblo Nazaret bin úroro,wajacro.
8Etat Jesusat wajacro:
—Aját ba quin bar ehcujacro: “Asan eyro,” waquira. As úroctara cahujín

uchin imár beyayta ac ajc waawi, wajacro.
9 Jesusat imátwajác uní rehquín acu eyta wajacro. Jesusat récajiwajacro,

“Tetú,uwbahat as quinwíjaqueyubistani yar áytiro,”wajacro. Eytawajácuní
rehquín acu “cahujín beyayta ac ajc waawi,”wajacro.

10 Etat Simón Pédroa espada chi rehquít, espada újacro. Uquir sacerdote
cara cacmá ey cut tajacro. Tajcyat, bajít tajqui wihár cucajá cuic téjecro.
Sacerdote cara cacmá ajca Malco cucajá cuic téjecro.

11Pédroat eyta tajcyat, Jesusat Pedro quin wajacro:
—Bah espada sicor umá sar yahníc chaw̃i, -wajacro-. Tetát uwat as

ruhw ̃ata wajacro. Tetát uwat as ruhw ̃ata wacayat, as ruhw̃uti acu síutiro.
Bahat tan séhw̃atan, ¿asan ruhw ̃ú ayti acui séhw̃aca? Eytai batro, wajacro.

Jesús ante el jefe de los sacerdotes
(Mt 26.57-58;Mr 14.53-54; Lc 22.54)

12 Etat soldádoinat, imár soldado car owár, judíoin policiáin owár Jesús
cájacro. Caquir car atcar ey questajacro. Questár béjecro.

13 Ibtu Anás quin béjecro. Anás eya Caifás siw̃aro. Caifás eya ey bar icar
sacerdote cáraro.

14 Caifasat récaji judíoin quin wajacro: “Ba acu úchtaan ayan cuitro. Uw
ubistán ey uw bahnaquin acu chínyatan eyta ba acu ayan cuitro, uw bah-
naquin sácati acu.” Caifasat récaji eyta wajacro.

Pedro niega conocer a Jesús
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15 Jesús caquir becayat, Simón Pedro cat, chiwa istiy cat Jesús questoc
béjecro. Chiwa istiy eya sacerdote cara íw̃oquinro. Etarwan eya Jesús owár
sacerdote usi cara ubach tan sar awat cutar raújacro.

16 Pedro rauti cuar querat acor ítchacro. Etat chiwa istiy sacerdote cara
íw̃ojoquey sicorwatarbijacro. Watarbirquerat cuitar cahbárquin tew̃jacro.
Cahbár eya querat cuitar itic cacumró. Ey jor tew̃ír Pedro rau ayin acu
chíjacro. Tew̃ír Pedro cat usar raújacro.

17Rauyat querat acor itic cahbár eyat Pedro quin táyojocro:
—¿Bah cat Jesús chíwaiqui? táyojocro.
—Batro. Asra eyi batro, wajacro.
18Usar rauyat cacúm cat, policiáin cat oc ow ̃ro. Séroan abáy rehquít, éyinat

cucúr oc anir ow̃ay ocuajacro. Etar Pedro eyin acor bir ítchacro. Eyin owár
oc ow ̃jacro.

El jefe de los sacerdotes interroga a Jesús
(Mt 26.59-66;Mr 14.55-64; Lc 22.66-71)

19Sacerdote carat Jesús quin ima chiwa ojcor táyojocro. Imát icúr síw̃ictara
ey ojcor táyojocro.

20Táyoyat Jesusat wajacro:
—Ajátuwbahnaquin cac cahmarbahnác ehcujacro. Ajátbahnacan secuac

usar cat, Sir usar cat síw̃jacro. Judíoin bahnaquin secuac cutar cat síw̃jacro.
Aját ruhcuír icrí síw̃tiro, -wajacro-.

21 Eyta rehquít, as quino ¿bitara reht aját icúr síw̃jactar táyoqui? Uw aját
siw̃ic rahjaquin quin táyowi. Eyinat itro. Aját bitara wajactar eyin quin
táyowi,wajacro.

22 Jesusat eytawacayat, erar policia istiyát Jesús at tar ey cutar bujacro. At
tar ey cutar buquírwajacro:
—Sacerdote cara quin ¿bitara reht eyta tew̃qui?
23Etat Jesusat wajacro:
—Aját ay bár wajactar, icúr ay bár wajactar uw usár sécuajaquin cac cam

ehcuwi. Eyta cuar aját ay batra wátitar ¿bitara reht as bucyi? táyojocro.
24 Etat Anasat Jesús Caifás quin áyjacro. Caifás eya sacerdote carin cáraro.

Jesús atcar questajacan anto ricuátiro.
Pedro niega otra vez a Jesús
(Mt 26.71-75;Mr 14.69-72; Lc 22.58-62)

25Pedro erar oc ow̃ayat, cahujinat Pedro quin wajacro:
—¿Bah cat Jesús chíwaiqui? táyojocro.
Eyta táyoyat, Pédroat Jesús ima chiwawati cuar wajacro:
—Asra Jesús chíwai batro, wajacro.
26 Eyta wacayat, sacerdote cara cacúm cat ésatro. Cacúm eya Pédroat ser

istiy cucáj cuic téjequey cáyinro. Cacúm eyat wajacro:
—Aját ítitan, caruc oliva ques bahan Jesús owárcuayra,wajacro.
27Etat Pédroat bucoy wajacro:
—Asra Jesús chíwai batro, wajacro.
Pédroat eyta wacayat, cohcarám cohwjacro.

Jesús delante de Pilato
(Mt 27.1-2, 11-14;Mr 15.1-5; Lc 23.1-5)
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28 Cuan racayat, policíainat Jesús Caifás usar bin gobernador usi béjecro.
Gobernador úbachan cúmacro. Esara judíoin raútiro, bach awuti acu. Cheycar
aracat bijaquey bach waar, ruwa yayata etar, gobernador usar raútiro.

29Etar Pilato watar eyin quin bijacro. Watar waar táyojocro:
—Baat ítitan, ¿ser uyat icúr ay bár yajaca?
30Etat judíoinatwajacro:
—Ay bár yájtiirwaquít, ba quínora rócajar binro, wajacro.
31Etat Pilátoat eyin quin wajacro:
—Behmarat béowi. Behmár chihtá cuihsujaquey cutar tayar bitara

chiátatarwahítuwi,wajacro.
Etat judíoinatwajacro:
—Ijmarat quenra uwat ay bár yajác tayar quesra yaúwajatro. Romano

gobierno cárinat ajc waátiro,wajacro.
32 Jesús imát bitara chinata wajaquey uní rehquín acu eyta yajacro.
33 Etat Pilato sicor im usar raújacro. Rauwir Jesús chíjacro. Wicayat

táyojocro:
—¿Bahan judío cáraica? ¿Judíoin rey cáraica? táyojocro.
34Etat Jesusat wajacro:
—¿Behmá tan séhw̃ari eyta táyoqui? ¿Cahujinatbahquinasojcor ehcujác etar,

as quin eyta táyoqui?
35Etat Pilátoatwajacro:
—¿Bitara reht as quin eyta táyoqui? Asra judíoini batro. Behmá uwat

sacerdote carin owár bah as quin questár rojocro. ¿Bahat icúr yajcyi?
36Etat Jesusat wajacro:
—Asra cajc uch cutar cárai batro. As cajc uch cutar bin cárair waquít, as

chiwat as sicar tecuay yinátaro, as judíoin at icar chati acu. Eyta cuar as cajc
uch cutar cárai batro, wajacro.

37 Jesusat eyta wacayat, Pilátoatwajacro:
—¿Eytaira bahan rey cáraica? táyojocro.
Etat Jesusat wajacro:
—Ee, bahat táyocan cábaro. Asan eyro. As cajc uch cutar eyta yehnín

acu rajacro. Cajc uch cutar uchta yajquín acu yehnjacro. Uní waquín acu
yehnjacro. Biyin uní sin cuntar éyinat as chihtá rahcro, wajacro, Jesusat.

38Etat Pilátoatwajacro:
—¿Icuran unica? táyojocro.
Jesús es sentenciado amuerte
(Mt 27.15-31;Mr 15.6-20; Lc 23.13-25)

Etat Pilato sicor watar judío quin waajacro. Watar waar wajacro:
—Aját tayar ítitan, Jesús quin bi tayar yajác quesi chíajatro, -wajacro-.
39 Eyta cuácayat aját ba acu baat Pascua fiesta yajca rabar cárcel icar

tunjaquin úbisti uc ayro, -wajacro-. Búcoyan, búcoyan, bar istiy, bar istiy bach
yajquíc cutar eyta úcaro. ¿Ahra aját judío cara ba acu uc áyataica? táyojocro.

40Etat uwat Pilato quin cohwjacro:
—Eyra uc ayti jaw̃i, cohwjacro. Barrabás uc aywi, wajacro.
Barrabás eya bésibcuano.

19
1 Etat Pilátoat Jesús be áyjacro. Beyar soldádoat chistár cutar bucoy, bucoy

icar cutar ay bar bujacro, Pilato ajc cut.
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2Buquír soldádoat cachá churot cuijacro. Cuiir cachá churot Jesús cuis otar
chájacro. Cárinat ow ̃quin wiricasá buw bi cat Jesús ojcúm chájacro.

3 Eyta cháquiran soldádoin Jesús cac cahmar bucoy bucoy rojocro. Roquír
wajacro:
—¡Judíoin caru! ¡Judíoin caru! buror sisín acu eyta wajacro.
Eyta waquír, at cut Jesús ac tar bujacro.
4 Etat Pilato sicor watar waajacro. Watar waar uw ricán to bin quin

wajacro:
—Aját ítitan, Jesusat ay bár bitarach yájtiro. Eyta ehcún acu ba cac cahm

rocaro, wajacro.
5Eyta wacayat, Jesús cat watar waajacro. Cachá churot tas cuar, oya buw

bi tas cuarwatarwaajacro. Jesúswatarwaacayat, Pilátoat uwquinwajacro:
—Wahítuwi, -wajacro-. Ser uyan ba cac cahm usatro, wajacro.
6 Sacerdote cárinat cat, úroquinat cat Jesús istír cohwjacro:
—Eyta yauwin caruc ojcor quejcátaro. Yauwin caruc ojcor quejcátaro,

wajacro.
Etat Pilátoatwajacro:
—Baat ey caquir béowi. Yauwin caruc ojcor quéjquíntara, behmarat béowi,

-wajacro-. Aját ítitan, eyat tayar yájtiro, ey quin chiín acu.
7Etat judíoinatwajacro:
—Eyat iman Sir wacjá wajacro. Is bach carit cut chihtá carit cut éytara

wácajatro,wacaro. Etar yauwátaro.
8Eyinat eyta wacayat, Pilátoat rahjacro. Rahcuír, cuít roojocro.
9Etar sicor usar raújacro. Rauwir Jesús quin táyojocro:
—¿Bah biscán binca? táyojocro.
Eyta táyojoc cuara, Jesusat ajc chin chájacro.
10Ajc chin cuácayat, Pilátoat Jesús quin wajacro:
—¿Bahat as quin icrí téw̃tiqui? Uch séhw̃awi. As chihtá cut bah uc ay cuntar

bar uc áyataro. As chihtá cut bah yau ay cuntar bar yau áyataro. Caruc ojcor
cat bar quejc áyataro,wajacro, Pilátoat.

11 Jesusat wajacro:
—Sirat asbahat icar chaquinajcwaátiirwaquít,bahatasáyajatro, -wajacro-

. Eyta cuácayat, biyat as bah at icar chájactar, eyan Sir táyaran bah cuitro,
wajacro.

12 Pilátoat eyta rahcuír, Jesús uc ayin acu tew̃jacro. Pilátoat Jesús uc ayin
acu tew ̃yat, judíoinat Pilato quin ay bár cohwjacro:
—Bahat Jesús uc ayat, bah romano cajc cut caran cuít bi íw̃oquini batro,

-wajacro-. Biyat im ojcor “asan rey cáraro,” wacayat, eyan romano cajc cut
caran cuít bi quehsiro. Eyta chihtara Jesús uc ayin ajc waati jaw̃i, wajacro,
Pilato quin.

13Pilátoat eyta rahcuír, Jesúswatar bey áyjacro. Watar bey ayir imara juez
cara banco ojcor chihrjacro. Juez banco chájaquey awat hebreo cuw cut
“Gabata” aw̃ujacro. Ey awat oron acu ac anjacro.

14Ey cuanmí cut Pascuafiesta yajquín cuanátaro. Rahsanurá chac racayat,
Pilato juez banco ojcor chihrjacro. Chihrír judíoin quin wajacro:
—Wahítuwi. Bah rey cara usatro, wajacro.
15Etat éyinatwajacro:
—Yauwin caruc ojcor quejcátaro,wajacro.
Etat Pilátoat táyojocro:
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—¿Aját bah rey cara caruc ojcor quejc ay cuni rehqui? táyojocro.
Etat sacerdote cárinatwajacro:
—Is rey cara istanacro. Romano cajc cut caran cuít bi eyan eyro. Césaran

eyro, wajacro.
16 Eyta wacayat, Pilátoat Jesús ima soldádoin at icar chájacro, caruc ojcor

quejquín acu. Soldádoin at icar chácayat, éyinat Jesús béjecro.
La crucifixión
(Mt 27.32-44;Mr 15.21-32; Lc 23.26-43)

17 Jesús eyin owárbijacro. Caruc cuitoc cuit béjecro, ima ey cutar quejcayta
acu. Caruc eya teb eyta chájacro. Teb ey cutar cuacrár erar ricar cat istiy
chájacro. Eyta béyeyan cajc ajcan Cuisa Cárara cut cujacro. Ey cajc ajc Hebreo
cuw cut “Gólgota” aw̃uro.

18 Erar cucayat soldádoinat Jesús yauwin caruc ojcor quejecro. Quejquír
Pilátoat chihtá cuihsujaquey Jesús arar caruc ojcor quejc áyjacro. Besinbucáy
bin cat istiy caruc istiy ojcor, istiy caruc istiy ojcor quejecro. Quejquír caruc
cui canó chájacro. Eyta chaquir Jesusan ubut ojcor chájacro. Bésinan istiy
rahray wihár, istiy rahray wihár chájacro.

19 Pilátoat chihtá cuihsujaquey Jesús arara caruc ojcor quejequey uchta
cuihsujacro: “Jesús Nazaret bin judíoin rey cáracuano,” cuihsujacro, uwat
wahitín acu.

20 Hebreo cuw cutar cat, latín cuw cutar cat, griego cuw cutar cat eyta
cuihsujacro. Jesusan caruc ojcor pueblo intac quejecro. Pueblo intac quejéc
chihtara judíoin to binat Pilátoat eyta cuihsujaquey itchacro. Istír tajacro.

21Tar car judío sacerdote cárinat Pilato quin wajacro:
—“Judío rey cáracuano” cuihsuti jaw̃i. Eyta cuihsuti cuar “Eyat ‘asan judío

rey cáraro,’wajacro,” cuihsuwi, wajacro.
22Etat Pilátoatwajacro:
—Aját cuihsujáqueyan cábaro,wajacro.
23 Soldádoinat Jesús caruc ojcor quejquír ey oya yehw ̃jacro. Yehw̃ír

soldádoinatbacáybinowár tahw ̃ujacro. Tahw̃úr istiyátoy istiy, istiyátoy istiy
cájacro. Etar cat oya istiy yehw ̃jacro. Eya oya bi osoi rícuajatro.

24Ey yehw ̃ír soldádoinat rahra rahra wajacro:
—Eyra rachti jaw̃i. Biyat ey cáquintara ey istín acu at sínataro,wajacro.
Sir carit cutar uchta cuihsujaquey uní rehquín acu eyta yajacro. “As oya

eyin owár tahw ̃uro. Bíyinat bi oya cáquintara ey istín acu at sinro.”
Sir carit cutar eyta cuihsujác etar, soldádoinat eyta yajacro.
25 Jesús caruc ojcor quejequey acor ima ab María cat ésatro. Ab rab cat

ésatro. María Cleofas wiya cat ésatro. María pueblo Magdala bin cat ésatro.
26 Jesusat caruc ojcor cuar im ab itchacro. Etar chiwa sehnacan cuít bi as

cat im acor itic itchacro. Istír ima ab quin wajacro:
—Uya bah acu wacjánwan chaw̃i, wajacro.
27Etat Jesusat ima chiwa as quin wacárora:
—Uya bah acu abánwan chaw̃i, wacárora.
Ey yahncút aját Jesús abá ajmár usi béjecro, owár itin acu.
Muerte de Jesús
(Mt 27.45-56;Mr 15.33-41; Lc 23.44-49)

28 Etat Jesusat ítitan, bahnác yajcata eyan bar caba yajc tihrjacro. Etar Sir
carit cutar cuihsujaquey uní rehquín acu Jesusat wajacro:
—Asan cuc wíniro,wajacro.
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29Eytawacayat acat toca ésatro. Ey toca sar chistárub rihar bacua ihirán to
binro. Jesusat cucwiniwacayat, soldádoinat caroseybacúcut siw̃jacro. Siw̃ír
caruc ajca hisopo úbara ojcor chájacro. Chaquir Jesús cac acat yehw ̃jacro.

30Eyta yehw ̃yat, Jesusat bacú suhjacro. Suhwír cat wajacro:
—Bahnác yajcata eyan bar caba yajc tihrjacro, wajacro.
Eyta waquír, cuisa bahujacro. Cuisa bahúr chinjacro.
Un soldado abre con su lanza el costado de Jesús

31 Jesús caruc ojcor quejéc tan jaquin acu oroc rícatro. Ey cuanmí cut
tan jaquin rícara cutar, Pascua fiesta cat cuanátaro. Etar ayan cuitro. Etar
judíoinat uwa sácajaqueyin caruc ojcor tijcati im eyta bah cun batro. Eyta re-
hquít Pilato quin caruc ojcor quejéqueyin in sacan acu renar cárara quehwín
chíjacro. Carar quehwír chein tijcán acu chíjacro.

32Cararquehwín chícayat,Pilátoatajcwaajacro. Etar soldádoinatuw istiyáy
cat, istiyáy cat bucáyinay renar cárara quehujacro.

33 Etat Jesús carar cat quehway rojocro. Jesús acor bequir ítitan, Jesús bar
chinjác itchacro. Etar ey cáratra quéhutiro.

34 Eyta cuar soldado istiyát ransit cut Jesús urá rahmaram icar quejecro.
Quejéc sicar ab cat, rih cat waajacro.

35 Jesús yauwin bitara yajáctara bahnác itcháqueyat ey ojcor cuihsujacro.
Baat cat eytayajácuní síhw̃aytaacuuní cuihsúrehcuro. Imubcut itcháqueyat
uní ehcuro.

36Sir carit cutar uchta cuihsujaqueyuní rehquín acu Jesús carar quéhutiro.
“Ey carar úbistii quéhwajatro,” cuihsujacro.

37Sir carit cutar uchta cat cuihsujacro. “Uwat ransit cut imarat quejequey
wahitáyqueyra,” cuihsujacro.

Jesús es sepultado
(Mt 27.57-61;Mr 15.42-47; Lc 23.50-56)

38 Etat José pueblo Arimatea binan Pilato quin bijacro. Josean Jesús
chíwaro. Jesús chiwa cuar, judíoin cahmar ay wini rehquít, uw quin ehcútiro.
José Pilato quin bir, Jesús chein beyin chíjacro. Joseat Jesús chein chícayat,
Pilátoat ajc waajacro. Ajc waacayat Joseat Jesús chein yehw ̃ béjecro.

39 Nicodemo cat José owár béjecro. Nicodemo eya cahmor chéycara cut
Jesús jor chihtá tew̃ay bijáquinro. Eyin beyar inan ay bi treinta kilo acat
béjecro. Inan ay bi ajca mirra cat béjecro. Istiy ajc áloe cat béjecro. Owár
rihnojoquey béjecro.

40 Jesús chein yehw̃ beyar Joséinat,Nicodémoinat Jesús chein lienzo oya cut
inan ay bi cat wir wir bacojocro. Judíoinat chein ruhcuín acu eyta órocuano.

41 Jesús caruc ojcor yauwin quejequey awat intac cut caruc rijaquey
quesro. Ey caruc rijaquey ques cut chein ruhcuín acu ac ucar ésatro. Ac ucar
ey sar chein anto rúhctiro.

42 Cuanmí cut tan jaquin rícara cuanata rehquít, ac ucar ey intac rehquít,
Jesús chein ey sar ruhjacro.

20
La resurrección de Jesús
(Mt 28.1-10;Mr 16.1-8; Lc 24.1-12)
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1 Tan jaquin rícara waar, semán istiy rauyat cuan racayat, MaríaMagdala
bin Jesús chein ruhjaquey cut bijacro. Erar cur ítitan, chein ruhjaquey ucar
itchacro. Ucar ac ohná cut tunjaquey waar tejec itchacro.

2 Maríat eyta istír Simón Pedro quin, Jesús chiwa istiy quin quinjacro.
Chiwa istiy eya asró. Jesusat asan sehnacan toro. María is quin quinír cur
wajacro:
—Is cara chein ruhjaquey bar újacro. Biscán chájactar isat istítiro,wajacro.
3Etat Pedro cat, as cat chein ruhjaquey cut béjecro. Buca jor quinjacro.
4Asan cuít quinír ibtu cujacro.
5 Chein ruhjác ac ucar cutar cur car bahujacro. Bahúr querat ucar acor

cuar wahitchacro. Ititan, lienzo oya ésatro. Wahitic cuar raútiro.
6Wahityat Pedro questoc raquínwiquír, ac ucar sar raújacro. Rauwir ítitan,

lienzo oya ésatro. Oya Jesús chein cuisa bacojóc cat ésatro.
7Ey óyara istiy oya cut chátiro. Ajquír bihsúr chajac itchacro.
8Etat ibtu cujaqueya as cat ac ucar sar raújacro. Rauwir oya itchacro. Istír

séhw̃ajacro: “Uniro. Jesús sicor yehnjacro,” séhw̃ajacro.
9 Isat Sir carit cutar Jesús sicor yehnata cuihsujác ey anto ay ráhctiro.
10Etat is sicor ijmár camjac usi béjecro.
Jesús se aparece aMaríaMagdalena
(Mr 16.9-11)

11Be yirorMaría chein ruhjaquey ac ucarwatar itro. Ocaro. Erar ita rabar
bahujacro. Bahúr ac ucar querat acor cuar wahitchacro.

12 Ititan Sir cuacúr cacmín bucáy ésatro. Oya cuas bi ojcumro. Jesús chein
chájaqueyawat cut istiy cuisa chájaqueywihár chihrjacro. Istiyques chájaquey
wihár chihrjacro.

13Wahityat Sir cuacúr cacminátMaría quin wajacro:
—Wiw̃ú, ¿icrát oca?
Maríatwajacro:
—Uwat as cara chein uc béjecro. Biscán chájactara aját istítiro,wajacro.
14 Eyta waquír ícarich waar wahitchacro. Icar wihár wahitír Jesús esar

itchacro. Itchác cuar eyan Jesús séhw̃atiro.
15Etat Jesusat María quin wajacro:
—¿Wiw̃ú, icrát oqui? ¿Baha rehr uroy wiqui? táyojocro.
Maríat tan sehw̃at, eya caruc rijaquey obir yajquib, séhw̃ajacro. Eyta

sehw ̃ar wajacro:
—Bahat Jesús chein béjectar, biscán chájactar as quin ehcuwi, -wajacro-.

Aját chein ucay ben acu as quin biscán chájactar ehcuwi, wajacro.
16Etat Jesusat wajacro:
—¡Maríu!
Jesusat María im ajc cut aw̃uyat, Maríat eyan Jesús séhw̃ajacro. Jesús acat

ac waar cuar wajacro:
—Ráboni,wajacro.
Hebreo cuw cut eyta wajacro. Eyta wáqueyan “síw̃quibu,” waquíc ojcor

wacaro.
17Etat Jesusat wajacro:
—Asbútati jaw̃i, -wajacro-. As antoTetquin cuacúrbiti rehquítbútati jaw̃i, -

wajacro-. Bútati cuaras tamosíhw̃aqueyinquinbiwi, -wajacro-. Uchtawacay
biwi. As sicor cuacúr as Tet quino, eyin Tet quino benro. As cuacúr as Sir
quin, eyin Sir quin benro, waw̃i, as tamo síhw̃aqueyin quin.
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18 Etat María Magdala bin Jesús chiwa quin bijacro. Eyin quin cur imat
Jesús itchác chihtá ehcujacro. Jesusat wac áyjaquey cat ehcujacro.

Jesús se aparece a los discípulos
(Mt 28.16-20;Mr 16.14-18; Lc 24.36-49)

19 Im ey ricar tin bicayat, Jesús chiwa cha bahjaquin sécuajacro. Secuar
querat tunír questajacro. Judíoin cahmor ay wini rehquít questajacro. Esar
sécuayat Jesús eyin tasar waajacro. Eyin tasar waar ténajacro:
—As racaro. Ohbac chaw̃i, wajacro.
20 Eyta waquír, ima atcar quejequey cat, urá rahmaram icar quejequey

ehcujacro. Etar éyinat Jesús istír, chiwa ahnian to rehjecro.
21Etat Jesusat bucoy eyin quin wajacro:
—Ohbac chaw̃i, -wajacro-. As Tetát asan cajc uch cutar uw quin áyjacro. As

Tetát asan cajc uch cutar ayjac eyta, aját cat ba eyta áyinro, as chihtá uwquin
ehcwayta acu.

22 Jesusat eytawaquír, eyin cutar camur cuhjacro. Camur cuhwirwajacro:
—Aját ba ur icar Sir Ajcan Camur Eya chácaro. Ey chihtá wácati caw̃i, -

wajacro-.
23Eya ba ur icar chácayat, baat uchta yajcáyqueyra. Uwat Sir tayar yajcayat,

baat cahujín ojcor “sicor tayar bár chájacro,”wacáyqueyra. Eytawacayat Sirat
cat eyin ojcor “tayar bár,” wacáyqueyra. Eyta cuar cahujín ojcor “tayar ji
rehcaro,”wacáyqueyra. Eyta wacayat, Sirat cat eyin ojcor “tayar ji rehcaro,”
wacáyqueyra,wajacro.

Tomás ve al Señor resucitado
24 Jesús ima chiwa quin wicayat, Tomasi eyin owár batro. Uwat Tomasan

wisa aw ̃ujacro.
25 Jesús wicayat, Tomás esar bár rehquít, chiwa cahujinat Tomás quin

wajacro:
—Isat cara itchacro, wajacro.
Eyta wajác cuar Tomasat wajacro:
—Uní batro. Aját baat ey itchác séhw̃atiro. Ajatrá puntí cut ey atcar

quejequey chicha istiti eyra, as at ub ucar icar chati eyra, as atcar ey urá
rahmaram ícara chati eyra baat ey itchac séhw̃atiro, wajacro.

26 Eyta waquír bucoy semán istiy jat chiwa bucoy sécuajacro. Usar secuar
querat tunir questajacro. Tomás cat eyin owatro. Querat questajác cuar
Jesús eyin tasar waajacro. Eyin tasar waar ténajacro:
—As racaro. Tan wan chaw̃i, wajacro.
27Bahnaquin quin eyta waquír, Tomás quin wajacro:
—As atcar wahítuwi, -wajacro-. Bah at uba usár ucar icar chaw̃i, -wajacro-.

Etar bahatcar tew ̃ír asurá rahmaram icar chaw ̃i, -wajacro-. Acsar as chinjác
sicor yehnti séhw̃ati jaw̃i. As sicor yehnjacro, séhw̃awi, wajacro.

28Etat Tomasat Jesús quin wajacro:
—Bahan as cáraro. Bahan as Sitro, wajacro, Jesús quin.
29Etat Jesusat Tomás quin wajacro:
—Bahat as behmá ub cut istír as sicor yehnjác, séhw̃aro, -wajacro-. Bíyinat

as istiti cuar, as sicor yehnjác síhw̃ayatan, éyinan ahnian cuít rehcaro,
wajacro.

El porqué de este libro
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30 Jesusat chiwa cac cahmar Sir urá cut bahnác bár yajcata ehcujacro.
Bucoy cat, bucoy cat imát Sir urá cut yajaqueyeyinquin eyta ehcujacro. Eyta
cuar bahnacra carit uch cutar cuihsútiro.

31Carit uch cutar cuihsujaquey baat Sirat Cara AyinWajaquin Jesús ayjac
síhw̃ayta acu cuihsujacro. Jesús Sir wacjá síhw̃ayta ac cuihsujacro. Jesús
tamo eyta sihw ̃ar, ba Sir owár etiti ohbac ítayqueyra. Baat eyta sihw̃an acu
carit uch cuihsujacro.

21
Jesús se aparece a siete de sus discípulos

1 Itchareht yájcajareht Jesús bucoy ima chiwa cac cahmar waajacro. Riw
Tiberias cajc aw̃at eyin quin bijacro. Uchtaan ey ojcor wacaro.

2Riy istiy Simón Pedro Jesús chiwa cahujín owár sécuajacro. Secuar Tomás
cat, Natanael cat, Zebedeo sasá bucáy bin cat, istiy chiwa bucáy cat ésatro.
Tomás eya wisa aw̃ujáqueyro. Natanael eya pueblo Caná cajc Galilea cutar
binro.

3 Secuar Simón Pédroatwajacro:
—As rih ruwa yajcáy benro, wajacro.
Pédroat rih ruwa yajcáy benwacayat, cahujinat cat wajacro:
—Is cat bah owár béyinro,wajacro.
Eyta waquír riw cut béjecro. Cur canó sar raújacro. Rauwir riw arcutar

canó cut béjecro. Rih ruwa che wan sarac yajquít cat icrí útiro.
4 Cuan bicayat, riw cajc aw ̃at uw itchacro. Jesús erar cui chájacro. Chiwat

ey itchacro. Eyta istír cuar eyan Jesús síhw̃atiro.
5Etat Jesusat eyin cuit cohwjacro:
—Uwinu, ¿baat rih ruwa icrí útiqui? cohwjacro.
Etat éyinatwajacro:
—Batro. Ubistii útiro,wajacro.
6Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Atarrayan cuic bajít tajquíc wihár tewi, -wajacro-. Ey wihár técayat bar

siátaro,wajacro.
Eyta wacayat atarraya cumac bi owár binat téjecro. Técayat rih ruwa to

cájacro. Rih ruwan to cajac rehquít, atarraya sicor canó sar yéhw̃ajatro.
7Etat Jesús chiwa sehnacan cuít biyan ajatán Pedro quin wajacro:
—Eyan is cáraro,wajacro.
Pédroat eyan is cara chihtá rahcuír car, oya sutchacan sicor chájacro.

Chaquir riw icar tu jin bijacro. Etar riw cajc cut waajacro.
8Chiwa cahujín cat canó cut riw cajc cutwaajacro. Rih ruwa atarraya cuin

tas caquir, canó cut rih cajc cut ruc bejecro. Riw cajc cut cuwayta biráybatro.
9 Riw cajc aw̃at cur ítitan, cucúr oca ánjacro. Oca arcút rih ruwa wahnro.

Pan cat ésatro.
10Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Baat rih ruwan awan sijaquey sicar bin cahujéy row ̃i, wajacro.
11 Eyta wacayat, Simón Pedro sicor canó sar raújacro. Rauwir rih ruwa

atarraya cuin tas cájaquey rih cajc cut rújacro. Rih ruwa cumac bina cájacro.
Saw ̃úr ítitan, ciento cincuenta y tres cájacro. To cajac cuar atarraya ráchtiro.
Ey sicar bin cahujéy Jesús quin rojocro.

12Etat Jesusat eyin quin wajacro:
—Ira yayay row ̃i, wajacro.
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Eytawacayat, chiwat Jesús quin “bahan rehrcá”wátiro. Eyinat ítitan, ijmár
cáraro. Eyta itchác rehquít “¿bah rehrcá?” tayon acu ehúrwini rehjecro.

13 Etar Jesusat pan yehw̃jacro. Yehw̃ír, eyin quin wíjacro. Pan wiquir car,
rih ruwa cat yehw ̃jacro. Yehw̃ír, eyin quin wíjacro.

14 Jesús chinír sicor yehnár ima chiwa ubotwaajacro. Icar bawoy catwaar
eyin cac cahmar eyta yajacro.

Jesús habla con Simón Pedro
15 Ira yaya tihryat, Jesusat Simón Pedro quin wajacro:
—Simonu, Juan waquijú, ¿Bahatan asan sehnacan, cahujinat cuítica?

táyojocro.
—Caru, éytaro. Behmát ítitan, aját bah sehnacan cuitro, wajacro.
Etat Jesusat Pedro quin wajacro:
—Eytatara obas sasá obir yajquír eyta as chihtá awancájaqueyin éytaanwan

obir yajw̃i, wajacro.
16Etat Jesusat bucoy wajacro:
—Simonu, Juan waquijú, ¿Bahat as sehnáica? táyojocro.
—Caru, éytaro. Behmát ítitan, aját bah sehnacan cuitro, wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
—Eytatara óbasin obir yajquír eyta as chiwan éytaan wan obir yajw̃i,

wajacro.
17Eyta waquír Jesusat icar bawoy Pedro quin wajacro:
—Simonu, Juan waquijú, ¿Bahat as sehnáica? táyojocro.
Jesusat icar bawoy ¿bahat as sehnáica? táyoyat Pedro cue rehjecro. Cue

rehquírwajacro:
—Caru, bahat bahnác itro. Aját bah sehnác cat itro, wajacro.
Etat Jesusat Pedro quin wajacro:
—Eytatara óbasin obir yajquír eyta as chiwan éytaan wan obir yajw̃i, -

wajacro-.
18 Aját bah quin wacaro. Bah síbijin cuácayat bah oya chaquir, biscán bi

cúntara erar bijacro, -wajacro-. Eyta cuar bah werjáy rehcayat, bah cuic
rucáyqueyra. Cuic rucayat, cahujinat questátaro. Questár bah bi cun bár cut
ahár beyátaro,wajacro.

19 Jesusat eytawacayat, Pedro bitara chinátatara ey récaji ehcujacro. Pedro
chinír cutar Siran ayan cuít ehcwata eyan récaji ehcujacro. Etat Jesusat
Pedro quin wajacro:
—As chiwa chaw̃i, wajacro.

El discípulo amado
20Eytawacayat Pédroat ícarichwari istír chiwa istiy itchacro. Jesusat chiwa

eya sehnacan cuitro. Chiwa eya bach yajquín tino Jesús owár yaya rabar
Jesús ecor ihtujáqueyro. Ihtúr uchta wajáqueyro. “Caru, ¿Rehrát bah quehsí
bin at icar chácataca?” táyojoqueyan eyro.

21Pédroat chiwa ey istír, as istír Jesús quin táyojocro:
—Caru, ¿Uyra?
22Etat Jesusat wajacro:
—Eyra as sicor wicayca acat tas yarti it ay cúntara ajmár chihtá cut yarti it

áyataro. ¿Bahat bitara reht ey tamo sehw̃a yarqui? Bahatra ey tamo sehw ̃a
yarti jaw̃i. Ey tamo séhw̃ati cuar, as chiwa chaw̃i, wajacro.
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23 “Yarti it ay cuntar yarti it áyataro,” wajác rehquít, Jesús chiwat “chiwa
eyra yárajatro,” wajacro. Acsar, acsar chiwa istiy quin, istiy quin eyta
wajacro. Eyta cuara Jesusat “Eyra yárajar” ójcori wátiro. Jesusat wajacro:
“Eyra as sicorwicayca acat tas yarti it ay cuntar, yarti it áyataro. ¿Bahat bitara
reht ey tamo séhw̃aqui?” wajacro.

24 As ojcor eyta tew ̃jacro. Chiwa eya asan eyro. Ajatán Jesusat yajaquey
chihtá ehcuro. Aját ey chihtá cat cuihsujacro. Is bahnáquinat ítitan, aját uní
ehcuro. Uní cuihsujacro.

25 Jesusat yajaquey ojcor cuihsujác cuar, Jesusat yajaquey bahnác ehcú
báhnajatro. Etar aját bahnác cuihsútiro. Jesusat yajáqueyan uwat bahnác
cuihsuquirwaquít, cáritan cajca teyabahnác cutar raúwajaracat cuihswátaro.
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Los Hechos
de los apóstoles

La promesa del Espíritu Santo
1 Teófilu, cahmor carit bah quin bar wíjacro. Ey cuitar Jesusat siw̃jac aját

bahnác cuihsú bahjacro. Jesusat yajác ojcor bahnác cuihsú bahjacro.
2 Jesusat siw̃ay yehnár cuacúr ben acat tas yajaquey, síw̃jaquey bahnác

cuihsú bahjacro. Jesusat ima chihtá ehcuquin cájacro. Etar cuacúr ben
cahmor ima chihtá ehcuquin quin chihtá ehcujacro. Sir Ajcan Cámuran Ey
urá cuitar ehcú bahjacro.

3 Jesusan chinír sicor estají yehnjacro. Yehnár ima chihtá ehcuquin ubot
waajacro. Riya cuarentan bucoy bucoy eyta waajacro. Eyta waacayat ima
chihtá ehcúquinat itchacro. Ititan Jesús sicor estají yehnjacro. Jesusat eyin
ubot waa rabar, Sir cara rehquey bitáratara eyin quin ehcujacro.

4Etar chiwa bahnác sécuajacro. Secuar Jesusat eyin quin wajacro:
—Baanpueblo Jerusalén cuitar ítuwi. Récaji cajc istiyrá beti ítuwi. Eyta ityat,

Sirat ba quin istiy áyataro. Aját récaji ba quin wajác eyta Sirat áyataro. Eyta
bira ey wiquíc acor ítuwi.

5Uwat Sir tamo síhw̃ayat, Juanat récaji eyin rih sar siw̃jacro. Cuatán baat
Sir tamo síhw̃ayat, awanSirat imaAjcanCámuranEyabaur icar chácayqueyra.

Jesús sube al cielo
6 Eyta cuácayat chihtá ehcuquin Olivo cuhs cut sécuajaquinat Jesús quin

táyojocro:
—Caru, ¿Ahran is israélinat ijmár gobierno cháquinica? ¿Ijmár carin yiníc cab

bar cujaqui? táyojocro.
7Táyoyat Jesusat wajacro:
—Bitat chácatatara, bitat yehnátatara anto baat istata bini batro. Ey istín acu

Sirat anto ajc waátiro. Sir ima urá cut chácayqueyra.
8Eyta cuar Sir Ajcan Cámuran Eya ba ur icar chácayqueyra. Eyta chácayatan

ba urán cuít rehcáyqueyra. Etar Jerusalén pueblo cuitar aját yajaquey uw
quin ehcwáyqueyra. Judea cajc cuitar cat ehcwáyqueyra. Samaria cajca cuitar
cat ehcwáyqueyra. Cajc bahnác cuitar eyta ehcwáyqueyra,wajacro.

9 Eyta waca rabar chiwa ubot Jesús yehnár ques anti cuacúr béjecro.
Béyeyan bowarám tac icar raújacro. Bey yahncút chiwat Jesús bucoy istítiro.

10 Ima chiwat cuacúr tanachin wahityat, Sir cuacúr cacmín chiwa ubot
waajacro. Cuisa bucáy bin oya cuasáy tas bin waajacro. Waar car wajacro:

11—¿Galilea uwu, bitara reht cuacúrwahitqui? Jesús ba ub acat cuacúr bir
eyta sicor cat im eyta wicáyqueyra,wajacro.

Se escoge aMatías para reemplazar a Judas
12Etar chiwa erar terá ajca Olivo cutar bin sicor Jerusalén béhjecro. Olivo

terá cutar bin pueblo Jerusalén cuwayta kilometro úbisticuano. Jerusalén
behquir car

13 camic usi béjecro. Camic usi rauwir cuacúr querat icar raújacro. Pedro
cat, Juan cat, Santiago cat, Andrés cat, Felipe cat, Tomás cat, Bartolomé
cat, Mateo cat, Santiago cat, Simón cat, Judas cat esar raújacro. Santiago
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istiy Alfeo waquijró. Simón eya cananístainro. Judas eya Santiago tanaró.
Bahnaquin esar querat sar raújacro.

14Bahnáquinan bucoy bucoy Sir ojcor conín acu sécuajacro. Chaunín owar,
Jesús abín owár, tanín owár eyta conín acu sécuajacro.

15Erar chiwa Sir ojcor conquin saw ̃ujacan, ciento veintecuano.
Jesús chiwa Jerusalén behquir, Sir ojcor conyat, Pedro eyin tac icar yehnár

wajacro:
16—SirAjcanCámuranEyat cahmorúchicriasDavidquinchihtáehcúáyjacro.

Etar Davidat récaram Júdasat yajcata cuihsujacro. Davidat cuihsujác eyta
ahra Júdasat eyta yajacro. Soldádoinat Jesús cácayta acu bírartara Júdasat
ehcujacro.

17 Jesusat récaji is cácayat owár, Judas cat cájaquinro. Isat yajquír eyta
Júdasat cat eyta yajquín acu cájaquinro. Eyta cuar Júdasat Jesusan bírartara
quehsuquin quin ehcujacro.

18Ehcuí tehmár ey quin ray túnjacro. Ay bár yajquír ray cajac ey cutar cajc
wahjacro. Ey cajc cutar ima yau yarjacro. Yau yaryat yir boschacro. Bosír,
bucchír bahnác újacro.

19 Etar Jerusalén uwat eyta yarjác chihtá cab rehti rahjacro. Eyta rahcuír
cajc ey ajc Acéldama aw̃ujacro. Eyta waquíqueyan imár cuw cutar “Ab
bijaquey cajcro,”waquíc ojcor wacaro.

20 Judas eyojcorDavidat Salmocarit cuitar cahmoranúchtaan cuihsujacro:
Ey usi ima cham báhtaro. Rehrí ítajatro, ey úsara.
Etar cat uchta cuihsujacro:
Eyat yajti etchaquey istiyát yajcáy yehnátaro, cuihsúbahjacro, Davidat Judas

ojcor.
21Carit cutar eyta cuihsú bahjác cuácayat, Júdasat yajti etchaquey yajcayta

acu isat istiy cácataro. Caca rabar uch síhw̃ataro. Jesús is owár chácayat, is
owár birar urar cuiti bijaquin cácataro.

22 Juanat récaji uw rih sar siw ̃íc cuitar cuar Jesús cuacúr biquic acat
tas cuaquir is owár bijaquin cácataro. Eyta bin caquin síhw̃ataro, is owár
chihtá ehcuquin yehnayta acu. Eyat Jesús sicor estají yehnjác ehcwayta acu
cácataro. Eyat itchaquey ehcwayta acu cácataro,wajacro.

23Eyta wacayat, chiwat cuisa bucáy bin cájacro. José cat, Matías cat cájacro.
José eya ajc istiy Barsabás aw̃uro. Ajca istiy Justo aw̃uro. Caquir eyin imár
cac cahmar chájacro. Etar Sir ojcor uchta wac conjacro:

24 —Siru, Tetú, bahat is cuitar waw̃i. Bahatán uw urán itro. Uw urá
bitáratara itro. Uch serin bucáy sicar bin bi cáquitar is quin ehcuwi.

25 Júdasat bah quehsí waar car, cab oc icar bijacro. Júdasat ehcuti báhjaquey
ehcwayta acu ¿sera bi cácataca? Chihtá ehcuquib yehnayta acu ¿bi cácataca?
wac conjacro.

26Eyta conár car, istín acu aquey abir ica cuitar téjecro. Ey chihtá istín acu
téjecro. Técayat bar itchacro. Eyta yajquír cuitar Matías cájacro. Etan Matías
chihtá ehcuquin owár chájacro.

2
La venida del Espíritu Santo

1Etar birá cuanyat Pentecostésfiesta cuanjacro. Eyta cuanyat, Jesús chiwa
bahnaquin usar sécuajacro.
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2 Eyta secuar éyinat ráhcuitan, séroan abáy caquic ajcan wan cuacúr bin
rahjacro. Ubach bahnác icar ayir ajc eyta rahjacro.

3Eyta rahcuír car eyin arcutar oca cúbaranwanwaajacro. Oca cúbaranwan
eyan istiy arcutar, istiy arcutar chájacro.

4 Eyta chácayat owár, Sir Ajcan Cámuran Eyan eyin ur icar wijacro. Chiwa
bahnaquin ur icar wijacro. Wicayat, istiyát cuw istiy, istiyát cuw istiy tew̃ay
yinjacro. Sir Ajcan Cámuran Eyat bi cuw cut tew ̃ay áyjactara eyta tew̃jacro.

5Pentecostés fiesta eyta cuanyat, cajc istiy bin judíoin, cajc istiy bin judíoin
Jerusalén cuitar ítchacro. Uw éyinat Sir tamo sihw ̃ac binro.

6Uw éyinat ajcyár biquey rahjacro. Rahcuír caran, uw ricán to sécuajacro.
Jesús chiwa acor sécuajacro. Secuar ráhcuitan, imár cuw cut tew̃ic rahjacro.
Eyta rahcuiran ojc sijacro.

7Ub yehw ̃jacro. Ub yehw ̃ír rahra rahra wajacro:
—Eyta téw̃quinan bahnáquinan Galilea uwro. Eyta cuar éyinat istiyát cuw

istiy, istiyát cuw istiy tew ̃ro. Isat ráhcuitan, ijmár cuwcut tew̃ro. ¿Eyinatbitara
etar eyta tew ̃íctara? -wajacro-.

8 Isan usár sécuajac cuar cuw istiy, cuw istiy téw̃quinro.
9 Is cahujín Partia cajc cut binro. Cahujín Media cajc cut binro. Cahujín

Elam cajc cut binro. Mesopotamia cajc cut bin cat, Judea cajc cut bin cat,
Capadocia cajc cut bin cat, Ponto cajc cut bin cat, Asia cajc cut bin cat,

10 Frigia cajc cut bin cat, Panfilia cajc cut bin cat, Egipto cajc cut bin usár
sécuajacro. Cahujín Africa pueblo Cirene intac binro. Cahujín pueblo Roma
bin inic béjecro. Cahujina im judíoin yehnjacro. Cahujina judío bár bin cuar
judío chihtá cajac binro.

11Cahujina Creta cajc cut binro. Cahujina Arabia cajc cut binro. Eyta cuar
is bahnáquinat ijmár cuw cutara tew̃ic rahcro. Sirat ima urá cut chihtán cuít
yajác ojcor tew ̃ro. Is cuw cutar eyta tew̃ro. Eyta tew̃quey isat orac rahcro,
wajacro.

12Eyta waquír car ub yehw ̃ír acsar rahra rahra wajacro:
—¿Bitara etar eyta tew̃qui? wajacro.
13Eyta cuar cahujinat Jesús chiwa buror sisírwajacro:
—Uw eyin simat bar béjecro,wajacro.

Lo que Pedro dijo a la gente
14Etar chiwa once bin owár yehnár Pédroat ricá to bin quin wajacro:
—Sérinu, judíoinu, Jerusalén cutar ítquinu, ba bahnáquinat aját tew̃ic yají

rahcwi.
15Baatán is simat bejec sihw ̃ac cuar símati bétiro. Ahajira rahsa urá cahm

ícatro. Uwra uchta jat simat bétiro, -wajacro-.
16 Récaji Sir chihtá ehcuquib Joelat uchta rehcata ojcor ehcujacro. Joelat

récaji ehcujác ahra yajquíc cab cutar cujacro. Joelat récaji uchta wajáquinro:
17 Sirat uchta wacaro: “Cábara tina cab cu racayat, aját uchta yajquinro,”

wacaro, Sirat. “As Ajcan Cámuran Ey uw ur icar cháquinro. Bahnaquin
ur icar cháquinro. Eyta chácayat, ba sasát Sir chihtá ehcwáyqueyra.
Cámsiris istír eyta wábjirinat éytaan wan istáyqueyra. Werjayín cat
cámsiris chináyqueyra.

18As cacmín ur icar as Ajcan Cámuran Ey cháquinro,”wacaro, Sirat. “Serin ur
icar cat, chaunínur icar cat cháquinro. Eyta chácayat,as chihtáehcwáyqueyra,”
wacaro, Sirat.
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19 “Cuacúr abá cuitar cat uwat anto istiti bi istá áyinro. Cajc cutar cat uwat
anto istiti bi yajquinro. Ab cat, oca cat, íyara cat to yehn áyinro.
20Rahs cat bahnác tin áyinro. Sihyór cat aban wan buwonro,” wacaro Sirat.
“Cuacúr cara yehnín cahmor eyta rehcáyqueyra. Cuacúr cara yehnín cuanyat,
ey tamo bahnáquinat síhw̃ayqueyra,”wacaro.
21 “Eyta cuácayat, bíyinat cara ojcor conyat, aját eyin cuitar waquinro. Eyin
obir yajquinro,”wacaro, Sirat. Joelat récaji eyta wajáquinro.

22Pédroat Joelat wajquey ehcúr acsar wajacro:
—Israélinu, uch rahcwi. Jesús Nazaret pueblo bin Sir imát ayjac ba quin

bar ehcujacro. Jesusat icúrbár sicar Sir urá cut bitar utar yajacro. Uwat anto
istiti bi ba ub acat yajacro. Sir urá cut bahnác bar yajcata ehcujacro. Jesusat
eyta yajác baatán itro. Behmár tac icar ita rabar eyta yajacro. Etar Sirat ey
ayjac síhw̃ataro.

23Baat ey anto yauwin síhw̃ati cuat Sir imát eyta yauwata récaji it bin cuar,
im eyta chaw̃ jájacro. Ba at icar wíjacro. Etatan baatán serin ay bár bin quin
caruc ojcor yauwin quejc áyjacro. Eyta yaujacro.

24 Eyta yauwi cuar, Sirat sicor estají yehn áyjacro. Eyra sicor yehnata bin
etar chein ohnír eyta ohnín acu ajc waátiro.

25Davidat ey ojcor úchicriaswajáquinro:
Aját ítitan, carin asi jotro. Eya úchicrias tehmótiro. Eyat as cuitar wacaro. As

obir yajcaro. Eyta bira as ojc sítiro. Roótiro.
26As ur icar ahniro. As cuw cutar ahní tacaro. As sibár yarir cutar Sirat as
sicor estají yehn áyayqueyra. Aját eyta séhw̃aro, -wajáquinro-.
27As chinyat, bahat asa wahntar cajc cutar cham baha báreyra, -wajáquinro,
Sir quin-. Aját bah chihtá cácayat, as obir yajcaro. As sibatrá ohn aya báreyra.
28Cuatán bahat as ay itin síw̃jacro. Eyta cuácayat, bah joran asan chinti ítinro,
wajáquinro, Davidat Sir quino.
Pédroat Davidat wajaquey ehcúr acsar wajacro:

29 ’Rábinu, bah quin David ojcor ehúr bárwacaro. David chinyat ruhjacro.
David chein ruhjaquey awat bísartara, isat itro.

30CuatánDavidSir chihtá ehcúquibro. Davidat ítitanSirat imabómcara sicar
caran yehn ayin wajacro. David cara yehnár eyta im bomcar cat eyta yehn
ayin wajacro. Davidat eyta itchacro.

31 Davidat eyta itchác etar Cristo sicor yehnata récaji ehcujacro. Uchta
wajáquinro: “Wahntará cajc cutara cham baha báreyra. Ey sibár ohn aya
báreyra,”wajáquinro, Davidat.

32Sirat Jesús yaryat sicor yehn ayinwajacan ahra sicor estají yehn áyjacro.
Isat eyta itchacro, -wajacro, Pédroat-. Istír yarsa ehcuro. Is bahnáquinat
itchacro, caba ehcún acu.

33Etar Jesús sicor yehnár, Sir quin Tet quin bijacro. Sir owár Tet owár cara
yehn áyjacro. Sirat úchicrias imát yajquín wajacan tehmoti yajacro. Jesús
cut cuar im Ajcan Cámuran ey áyjacro. Jesús cut cuar uw ur icar ima Ajcan
Cámuran Ey chájacro. Behmarat rahjác eyan eyro. Itchác eyan eyro.

34 Cuatán David ima sibatrá cuacúr bitiro. David imát Cristo ojcor
wajáquinro:
Sirat as Cara quin wajacro: “As owár cara yehnín ac ítuwi,” -wajacro, Sirat-.
35 “Ba quehsí bin quin bah chihtá cac ayic ocso tas as owár ítuwi,” wajacro,
Sirat as cara quin. Davidat Cristo ojcor eyta wajáquinro.
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36 ’Israélinu, uch rahcwi, -wajacro, Pédroat-. Baatán Jesús im eyan caruc
ojcor quejecro. Eyta quejquír yaujacro. Eyta cuar, Sir imát Jesusan cara
chájacro. Cristo chájacro,wajacro, Pédroat.

37Eytawacayat, uwat rahcuír, imarat ur ay bár yajác tayar ques cuécujacro.
Cueat urá cuájacro. Etar Pédroin quin wajacro:
—Rábinu, ¿isat ur ay bár tayar yajác bitara ácuca? ¿Ahra isat icúr yajcátaca?

wajacro.
38Etat Pédroatwajacro:
—Ba urá tehmowi. Ur ay waawi. Eyta waar Sir ojcor conwi, -wajacro, uw

quin-. Etar aját ba rih sar siw̃inro. Ba Jesús chiwa aw̃a rabar rih sar siw̃inro.
Baat Sir tayar yajacan Jesusat tayarbár chácayqueyra. Eyta cuácayat, SirAjcan
Cámuran Ey ba ur icar chácayqueyra.

39 Sir imát eyta yajquínwajacro. Ba acu cat, ba sasá acu cat, cajc istiy bin
acu cat eyta yajquínwajacro. Sirat biyin imáy chaquin chícayat, eyin acu eyta
yajquínwajacro.

40 Pédroat eyta yajquín tew̃jacro. Acsar acsar ur tehmoyta acu tew̃jacro.
Uchta wajacro:
—Uch uw ay bár bin owárara rehti jaw̃i, -wajacro-. Eyinat yajquír eyta

baat eyta yajti jaw̃i, -wajacro-. Eytair báreyra, ba cat sácayqueyra. Eyin owár
sácayqueyra,wajacro.

41Etat ricán to binat ey chihtá cájacro. Cuisa tres mil binat cájacro. Caquir
car, rih sar siw̃ áyjacro.

42Etat Sir chihtá cájaqueyin Jesús chihtá ehcúquinat siw̃quey sinay yinjacro.
Jesús chiwa owárur istán chájacro. Iran bajcánpanan owár tahw ̃úr cohjocro.
Jesús tamo sihw ̃a rabar cohjocro. Sir ojcor bahnáquinat owár conjacro.

La vida de los primeros cristianos
43Pédroinat Sir urá cut bitara útara icúr bár sicar bin to yajacro. Uwat anto

istiti bi to yajacro. Eyta yajcayat, uwat Sir tamo sihw ̃ay yinjacro.
44Etar cat chiwaowárur istanác chájacro. Imaray icuranbiyanrahrarahra

tahw ̃ujacro.
45 Chiwa istiyát óyatara cájctara rajacro. Rar car rayan chiwa bahnaquin

owár tahw ̃ujacro. Oya bár bin, ira bár bin ac wíjacro.
46 Cuanmí cuit, cuanmí cuit Sir úsian owár sécuajacro. Imár usi cat owár

cohjocro. Ira yaya rabar owár bin ahní ítchacro. Rahran rahran tayar bár ira
yájacro.

47 Uwat “Siran ayro,” wajacro. Uw bahnáquinat cat eyin tamo ay
síhw̃ajacro. Etar acsar acsar istiyát cat, istiyát cat Sir chihtá cájacro. Caquir
Jesús chiwa owár sécuajacro. Sirat eyta secuan ac chájacro.

3
Un cojo es sanado

1Riy istiy rahs táw̃ari jat, Pedro Juan jor Sir usi béjecro. Rahsan táw̃ari jat
uwat Sir ojcor conro. Eyin beyar cat Sir usi querat acor cujacro.

2 Sir ojcor conic querat eyan óriquen querat aw̃ujacro. Sir usi querat acor
cur ítitan, ser istiy quescar chohcuá ésatro. Chohcuá rehquít im istir sahu
sahu bitách béjetro. Eyta cuácayat, istiyát cuanmí cut, cuanmí cut erar yehw ̃
béjecuano. Querat ey acor uw quin ray chiín acu chájacuano.
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3EtarPédroin JuaninSirusi querat acor cur rauyat, chohcuáteyin itchacro.
Istír eyin quin ray chíjacro.

4Chícayat éyinatwahitchacro. Istír car wajacro:
—Is wahítuwi,wajacro.
Eyta wacayat, chohcuát eyin wahitchacro.
5 “Raya as quin wiquin yajc waátaqui,” sehw ̃ar wahitchacro.
6Eyta cuar Pédroatwajacro:
—Asra ray batro. Oro batro. Eyta cuar aját bah acu icuran yajcátatara aját

ey yajquinro, -wajacro-. Aját Jesucristo ajc cut bah tan jáquinro, -wajacro-.
Jesucristo Nazaretin ajc cut cui yehnwi, wajacro.

7Eyta waquír car, atcar sicar yehw̃ cájacro. Caquir yehw ̃jacro. Yehw̃ír car
quescar cat, ques ihyatruca cat canar chi rehjecro.

8 Eyta cuácayat chohcuán quescar cat, ques ihyatruca cat chihchí rehquír
ica cutar biji bura bur ten yehnjacro. Bur ten yehnár ques cut sahu sahu
bijacro. Etar Pédroin owár Sir usi raújacro. Sir usi cuacrár bur ten quinót
raújacro. Eyta quina rabar Sir ojcor ay tew̃jacro.

9Etar uw bahnáquinatan chohcuá tan jajac itchacro. Orac waajác itchacro.
Sir ojcor ay tew̃ic rahjacro.

10 Eyta istír, imár ur icar síhw̃ajacro: “Ser eyat récaram ray chi yarjácuano.
Querat ay bin acor it yárquincuano. Ahra bar tan jájacro,” síhw̃ajacro. Eyta
sihw ̃ar ub yehw ̃jacro.

Discurso de Pedro en el Portal de Salomón
11 Chohcuá tan jájaqueyat im at cut Pédroin Juanin sutiti cájacro. Cácayat

uwabahnaquinubyehw̃jacro. Eyinquemir quinjacro. Salomón ara cahmar
quiujacro.

12Pédroat uw eyta quiwíc istírwajacro:
—Israélinu, ¿bitara reht ub yehw ̃yi? ¿Bitara reht is wahitqui? ¿Isat ijmár

urá cut chohcuá tan chájaqui síhw̃aca? ¿Isat bachan cuít yajquír cuitar tan
chájaqui síhw̃aca? Eytai batro, wajacro.

13 ’Abrahamin, Isaaquin, Jacobin is cohtín Sirat Jesucrístoan cara chájacro.
Imawacján uw ubot caran im owara chájacro,wajacro, Pédroat.
’Eyta cuaquir, israélinu, baat Jesús cájacro, -wajacro, uw quin-. Caquir

soldado at icar wíjacro. Wiquir Pilato ub cahmar ruhw ̃ujacro. Pilátoat im
úrara uc ayin séhw̃ajacro. Pilátoatra uc ayin sehw̃ac cuaquir, baat uc ayti
síujacro.

14 Jesucristo eya urá ayro. Sir ub cahmar ayro. Ur ay bi baat ruhw̃ujacro,
-wajacro, uw quin-. Cuatán ur ay bi tehmár Pilato quin uw yauquib uc ayin
chíjacro. Cuatán Jesucristo yauwin wajacro.

15 Jesucrístoan Sir owár etiti ohbac it áyqueyro. It áyqueyan baat yaujacro.
Eyta yauwi cuar, Sirat sicor estají yehn áyjacro. Jesucristo sicor yehnyat, isat
ijmár ub cut itchacro.

16 Im ey Jesús urá cut isat chohcuá uch tan jájacro. Quescara cuitaran
yéhnajar biyan Jesús ajc cutar chihchí yehnjacro. Ahra orac waajacro,
wajacro, Pédroat.
’Ahra behmár ub cut chohcuá uch tan jájaquey itro. Cahmor cat behmarat

chohcuá uch it binro. Behmarat itic uyan Jesús ajc cutar yajacro. Isat
síhw̃ajacro: “Jesús ajc cutar bar tan jácata,” síhw̃ajacro. Etar chohcuá quescar
canar chi rehquír yehnjacro, wajacro, Pédroat.
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17 ’Rábinu, aját ítitan, behmarat Jesús it cuar eyan Sir wacjí síhw̃atiro. Ba
cárinat cat eyta síhw̃ajacro. Eyta cuácayat, Jesús yaujacro, wajacro, uw quin.

18 ’Uchicrias Sirat bar ehcujáquinro. Ima chihtá ehcuquin cuitar eyta
yajcata ehcujáquinro. Sirat Cara AyinWajaquin uwat ruhw̃ata ehcujáquinro.
Uchicri eyta yajcata ehcujaquey ahra eyta yajacro, -wajacro, Pédroat-.

19 Eyta cuácayat baan ur ay bár yajác ques ahra cue rehw ̃i. Urá tehmowi.
Ur ay bár yajquíc etwi. Sir tamo síhw̃awi. Sir tamo síhw̃ayat, baat Sir tayar
yajacan Sirat tayar bár jácayqueyra.

20 Tayar bár chaquir ba quin ténayqueyra. Ba urá tan wan rehquín acu
ténayqueyra. Etatan Jesús sicor áyayqueyra. Ba acu Cara Ayin Wajaquin sicor
áyayqueyra, -wajacro, uw quin-.

21Ahra Jesucristo cuacratro. Inicra wícajatro. Sir jor ítataro. Anto bahnác
cabaoracchaquic cabcuti eyrawícajatro. UchicriasSir chihtáehcúquibateyta
ehcujáquinro,wajacro, Pédroat.

22 ’Moisesat úchicrias uchtawajáquinro: “Sirat as áyjacro. As ayir eyta chihtá
ehcuquib istiy cat eyta áyayqueyra,”wajáquinro,Moisesat. “Behmár sícara bin
yehn áyayqueyra,” wajáquinro, israelin quin Jesús ojcor. “Yehnyat ey chihtá
bahnác yají rahcwi,”wajáquinro.

23 “Bíyinatan ey chihtá rahcti rehcáyatan Sirat bar sutáyqueyra. Uw sicar bin
uquir sutáyqueyra,”wajáquinro,Moisesat.

24Pédroat uw quinMoisesat wajacan ehcúr acsar cat wajacro:
—Uchicrias Sir chihtá ehcuquin istiyát cat, istiyát cat Samuelat cat ah uch

cutar bitara yajcátatara récaji ehcujacro. Samuel yahncút binat cat eyta
ehcujacro. Eyinat wajác eyta ahran im eyta yajcaro, wajacro, Pédroat.

25 ’Baan Sir chihtá ehcuquin wihnínro. Chihtá ehcuquin bomcatró. Sir
imát ba acu yajcata ey ba cohtín quin chihtá wíjacro, -wajacro, uw quin-
. Sirat Abraham quin uchta wajáquinro: “Bah wihná chihtá cuitar asan
uw bahnaquin acu ay rehquinro. Cajca bahnác cuitar itquin ácuan asa ay
rehquinro,”wajáquinro, Sirat Abraham quin.

26 Eyta wajác etar Sirat ima wacjá ibtu ba quin áyjacro. Ba cuitar waquín
áyjacro. Baat ur ay bár yajquíc etayta acu Jesús áyjacro, wajacro, Pédroat uw
quino.

4
Pedro y Juan delante de las autoridades

1 Pédroinat Juáninat eyta ehcwayat icar, judíoin carin eyin acor béjecro. Sir
usi soldado carin cat, sacerdótein cat, saducéoin cat béjecro.

2 Bequir ráhcuitan Pédroinat uw quin chihtá ehcuro. Uw quin Jesús sicor
estají yehnjác chihtá ehcuro. Uw sácajaquin sicor yinata chihtá ehcuro. Eyta
ehcwayat judíoin túrjacro.

3Turir car eyin caquir questajacro. Questár cárcel icar tunjacro. Bar tinjac
etar cárcel icar tunjacro.

4Eyta cuar ráhcyeyinat Pédroat tew̃jác chihtá cájacro. Uwan to binat cájacro.
Sérinan cincomil binat cájacro.

5 Ey cuanmí cuit judío carin Jerusalén cuitar sécuajacro. Sacerdótein,
werjayín, bachan chihtán siw ̃quin sécuajacro.

6Sacerdote cara ajca Anás cat, Caifás cat, Juan cat, Alejandro cat eyin owár
sécuajacro. Anás cayin cat eyin owár sécuajacro. Secuar car owár tew ̃jacro.
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7Pedro cat, Juan cat roc áyjacro. Rocayat eyin quin táyojocro:
—Baatán eyta yajquíc eyan, ¿rehrajc cut, rehrurá cuit eyta yajcyi? wajacro.
8 Eyta táyoyat Sir Ajcan Cámuran Eyat Pedro quin urá wíjacro. Uchta wac

áyjacro:
—Cárinu,werjayinú,
9 aját ráhcuitan baat chohcuá tan jajac ojcor táyoro. Isat chohcuá tan jajac

eyan bitara tan jájactara ey táyoro.
10Etar aját ba quino cat, israelin bahnaquin quino cat ehcunro. Chohcuá

ser uch tan jajac ey Jesucristo ajc cutar tan jájacro. Jesucristo urá cutaran ser
uchan oracwaajacro. JesucristoNazaret bin eya baatán caruc icar yaujacro.
Yaujác cuar Sirat sicor estají yehn áyjacro.

11 Jesucristo ojcor Sir carit cuitar úchicrias uchta cuihsú bahjacro:
Ba ac ubach túw̃quinat ac cumac bi úbisti ay bár sehw ̃ar, te sijacro. Eyta te

sijác cuar ac ey Sirat sicor yehw ̃ roquír ácoso tebir chájacro, cuihsú
bahjacro.

12Ac te siquir eyta Jesús cat ria bár eyta téjecro. Baat eyta te sicayat, Síratan
sicor cara yehnín chájacro. Síratan istiyát uw síwatawátiro. Cuat Jesucrístoatra
ima ajcan urán tahnác bíjiyat uw síuro,wajacro, Pédroat.

13 Pédroat eyta wacayat, judíoinat ítitan, carin ayot rooti tew ̃ro. Cuít sinti
cuar, rooti tew̃ro. Eyta istír síhw̃ajacro: “Eyin Jesús owár chájaquinro,”
síhw̃ajacro.

14Eyta síhw̃ajac cuar icuríwácajatro. Chohcuá tan jájaqueyanPédroin Juanin
owár im ératro. Eyta bira, Pédroin cahm icar bitách téw̃ajatro.

15 Eyta cuácayat eyin watar inic áyjacro. Pédroinat rahcti acu inic watar si
áyjacro. Pedro watar waa yiror rahra rahra usar tew̃jacro:

16 —Isat uw éyinat acsar yajti acu isat bitách síwajatro, -wajacro-. Eyinat
chohcuá imár urá cuit, bow̃ cuit tan jájacro. Eyta yajaquey Jerusalén uw
bahnáquinat itro. Eyta cuácayat, isat “Eyinat eyta tanchátiro,”bitáchwácajatro.

17 ’Cuatán eyin ajc chin chácaytaacu tec ajc cut ahnwátaro: “Baat Jesúsojcor
bucoy uw cucajá acat ajc chin jaw̃i,”wacátaro. Uwat ey chihtá cati ácuan eyta
wacátaro,wajacro, cárinat imár owár.

18 Eyta waquír Pédroin sicor chíjacro. Chícayat sicor raújacro. Rauyat eyin
quin cárinatwajacro:
—Jesús ojcor ajc chin jaw̃i. Ey chihtá acsar siw̃ti jaw̃i, wajacro.
19Waquít Pédroinatwajacro:
—¿Isat Sir chihtá cácataica? ¿Ba chihtá cácataica? ¿Sir ub cahmor bi ya-

jcátaica? Behmarat eyta síhw̃awi.
20 Cuatán isat itchác eyra ruhcti ehcwátaro. Isat rahjác eyan ruhcti

ehcwátaro. Ajc chin bitách chácajatro,wajacro.
21-22Eyta wacayat cárinat tecuas cut ahnúrwajacro:
—¿Baatán acsar echí ehcúyeyra isat ba cuécwajaca? wajacro.
Eyta tecuar bar uc si áyjacro. Uw bahnáquinat Sir ojcor ay tew̃jacro. Eyta

tew̃yat cárinan uw cahmor ay wini rehjecro. Eyta rehquít bitách técuajatro.
Chohcuá Sir urá cuit tan chájaquey bara cuarenta cuítcuano.

Los creyentes piden confianza y valor
23Ucayat Pedro cat, Juan cat Jesús chiwa cahujín quin béjecro. Bequir judío

cárinatwajacan bahnác ehcujacro.
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24 Eyta ehcwayat, bahnáquinat Sir ojcor owár conjacro. Uchta wac con-
jacro:
—Siru, bahan Sir quéneyro. Behmatan bahnác chájacro. Cuacúr abá cat,

cajca cat bahnác chájacro. Yacúr cat bahnác chájacro. Abá sar bahnác, ica
cutar bahnác, rih sar icuran biyan bahnác baat chájacro. Behmatan bahnác
chájacro, -wajacro, Sir quin-.

25 Bah Ajcan Cámuran Eyat is cohtín David quin wac áyjacro. Bah chiwa
Davidat carit cuitar uchta cuihsú báhjacro:
Judío bár bin cuayar tutro. Uw cuayar ríoro. Uwat Sitrun Tetrún bitách

cuácajatro.
26 Cajc cutar carin bahnáquinat Sir tecuan acu ríojocro. Jéfein sécuajacro.
Secuar Sir cuaquin ríojocro. Sirat Cara Ayin Wajaquin cuaquin ríojocro.
Cárinat eyta ríojocro, cuihsú bahjacro, Davidat.

27 ’Uchicri eyta yajcata wajaquey ahran eyta yajacro, -wajacro, chiwat Sir
quin-. ReyHerodes cat, gobernador Poncio Pilato cat owár sécuajacro. Judíoin
cat, judío bár bin cat sécuajacro. Eyta secuar Jesús yauwin acu ríojocro. Uch
pueblo cuitar ríojocro. Bahwacjá ay bi yauwin ríojocro. Cara áyjaquey ríojocro,
-wajacro, Sir quin-.

28Behmá urá cuit, bow̃ cuit récaji uwat ey yauwin wac bahjacro. Yauwin
wac bahjác eyta bar yaujacro.

29 Ahra éyinat bucoy is cat cuaquin wacaro. Siru, is cuaquin wajacan
bahat wahítuwi, -conjacro-. Is cuitar behmátwaw̃i. Isat bah chihtá uw quin
ehcwayta acu is ayú bár chaw̃i. Isan bah cacminró, -wajacro, Pédroinat,
Juáninat uw owár Sir quin-.

30 Is quin urá wiw ̃i. Etatrun isat yárqueyin tan jáquinro. Uwat anto istiti bi
yajquinro. Bah urá cut bahnác bar yajcata ehcunro. Jesús urá cut, isat eyta
yajquinro. Bahwacjá ayan cuít bi urá cuit eyta yajquinro, wajacro, uwat Sir
quin.

31 Eyta conyat ey ubach yiw yiw yiwojocro. Yiwóyatan Sir Ajcan Cámuran
Eya eyin ur icar chájacro. Etan Sir chihtá ayuí bár ehcujacro.

Todas las cosas eran de todos
32 Jesús chiwa yinyat rahra rahra ur istán chájacro. Imárayan imár istir acu

síhw̃atiro. Es yajti imaray icuran biyan rahra rahra tahw ̃ujacro.
33 Jesucristo chihtá ehcuquin cat urán to rehjecro. Urán to rehca rabar

Jesús sicor estají yehnjác chihtá ehcujacro. Eyta ehcwayat, Sirat bahnaquin
obir yajacro.

34 Eyta cuácayat eyin sicar uwa oya bár réhtiro. Ray bár réhtiro. Cahujinat
imaray sicar bin cájctara úbachtara rajacro. Eyta rar car

35 ray ey Jesús chihtá ehcuquin at icar chájacro. Eyta chácayat, chihtá
ehcúquinat chiwa cahujín icúr táyoctara eyin quin wíjacro.

36Eyta cuácayat ser ajc Joseat cat imáy icúr bi wíjacro. José eya cajc Chipre
bíncuano. Eya cohtín Leví bomcarcuano. Jesús chihtá ehcúquinat José eyan
Bernabé aw̃ujacro. Ajca Bernabeyanuchtawacaro: “Cuebin quin ahní chac
ayquib”waquíc ojcor wacaro.

37 Joseat ima cajc rajacro. Rar car ray sécuajacro. Secuar cahujín acu
tahw ̃ún ac Jesús chihtá ehcuquin at icar wíjacro.



Hechos 5:1 268 Hechos 5:14

5
El pecado de Ananías y Safira

1Chiwat eyta yajcayat, ser ajca Ananíasat cat ima cajc rajacro. Ananías ey
wiya ajca Safíracuano. Ananíasat Safira jor imár cajc rajacro.

2Rar car Ananíasat ray cahujeyra imáy ajquír chájacro. Eyta chaquic wiyat
itchacro. Eyta chaquir, Ananías wiquír ray cahujéy chihtá ehcuquin at icar
wíjacro. Bahnaqui witi cuar eyin quin bahnácwijac wajacro.

3Etat Pédroat Ananías quin wajacro:
—Ananíasu, Satanasat bahat ur ay bár yajcayta acu cayar yajacro. Sucuar

tew̃ayta acu cayar yajacro. ¿Bitara reht bah eyta cayar yajc ayi? “Uchan
ray bahnác” waca rabar cahujéy behmaray yajc jájacro. Eta jaw̃ Sir Ajcan
Cámuran Eya cayar yajquín séhw̃ajacro.

4 Cajc anto rati cuatra behmáy binro. Etar cajc rar car rayan behmaray
binro. Cuatán bahnác witi cuar “bahnác wijac,” wacáyatra Sir quin sucuar
tew̃ro. ¿Ba bitar reht eyta yajquín síhw̃ayi? Baat uw quínoi sucuar téw̃tiro.
Sir ima quínora sucuar tew̃jacro, wajacro.

5 Pédroat Ananías quin eyta wajacro. Eyta wacayat Ananíasat rahcuír car
ic icar quehr queni bijacro. Quehr bir chinjacro. Ananías chinjaquey chihtá
uwat rahjacro. Bahnáquinatan eyta rahcuír car Sir cahmar ay wini rehjecro.

6Ananías chinyat, síbijinbéjecro. BequirAnanías cheinbacojocro. Bacór cat
yehw ̃ béjecro. Yehw̃ beyar cat ruhjacro.

7 Ananías chinyat, chein ruhcuír awan tres horas cuácayat, Ananías wiya
Pédroin quin wijacro. Ananíasan wiyat istiti chinjacro. Ruhcuíc cat istiti
ruhjacro.

8Ey wiya wicayat Pédroat ey quin táyojocro:
—¿Baatán ra jor cajc rayi?
—Ee, bar rajacro.
—¿Unian acan éytai rayi?
—Acan eyta rajacro.
Pédroat eyta táyoyat eyta wajacro.
9Etat Pédroatwajacro:
—¿Bitar reht bah ra jor Sir Ajcan Cámuran Eya eyta cayar yajquín yinyi? -

wajacro-. Rahcwi. Serin bah sera ruhcuay béjequin bar rocaro. Querat acor
rauro. Eyinat bah chein cat yehw ̃átaro. Bah cat im eyta ruhcuátaro,wajacro.

10 Pédroat eyta wacayat icar, Safira Pedro ques cahmar quehr queni
bijacro. Quehr bir chinjacro. Etat síbijin raújacro. Rauwir Safira chein bar
itchacro. Istír yehw ̃ béjecro. Yehw̃ beyar sera ruhcuíc écoso ruhjacro.

11Etan Jesús chiwaaywini rehjecro. Uwabahnaquinrahjaquincataywini
rehjecro.

Muchosmilagros y señales
12Uw tac icar, Jesús chihtá ehcúquinat Sir urá cut búcoyan búcoyan icúr bár

sicar bítara útara yajacro. Uwat anto istiti bi yajacro. Riy istiy, riy istiy Jesús
chiwa Sir usar owár sécuajacro. Sir usar Salomón ara cahmar sécuajacro.

13 Jesús chiwa bár éyinra Jesús chiwa owár sécuatiro. Ay wini rehquít eyin
owár sécuatiro. Eyta cuar bahnáquinat Jesús chiwa ojcor ay tew ̃jacro.

14 Eyta cuácayat uwan quir binat Jesús chihtá cacay yinjacro. Serin quir
binat cat, wiw̃ín quir binat cat Jesús chihtá cájacro.
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15Cuácayat Jesús chihtá ehcúquinat uw yarquin tan jájacro. Eyta tan jácayat
uwat yarquin ibit cutar chájacro. Aw̃at cuitar chájacro. Pedro beta acat
chájacro. Yarquin ar ojcor Pedro taw̃an jaquin acu eyta chájacro. Pedro taw̃a
cutar, yarquin tan jácayta acu eyta chájacro.

16Pueblo Jerusalén intac pueblo istiy itquin, pueblo istiy itquin cat béjecro.
Ricán quir bi béjecro. Uwa yarquin cat yehw ̃ rojocro. Cuicát ruhw ̃uquin cat
rojocro. Eyta rocayat bahnáquinan bar tan jájacro.

Pedro y Juan son perseguidos
17Eyta cuácayat sacerdote cara cat, saducéoin cat abáy túrjacro. Uw sicar es

yajacro. Es yajca rabar, to túrjacro, Jesús chihtá ehcuquin acu.
18 Eyta rehquít sacerdóteinat chihtá ehcuquin cájacro. Caquir cárcel icar

tunjacro.
19Eyta cuar cheycar cuitar Sir cacúm cuacúr binwijacro. Wiquír car cárcel

querat waajacro. Waar car Jesús chihtá ehcuquin watar si béjecro. Beyar
wajacro:

20—Ba sicor Sir usar béowi. Erara cur chihtá ehcuwi. Jesús chihtá cuitar
uwa ohbac ítata ehcuwi. Chihtá bahnác ehcuwi, wajacro.
Sir cacúm cuacúr bin wiquír eyta wajacro.
21Eyta wacayat, chihtá ehcúquinat ey chihtá cájacro. Cuan racáyatan Sir usi

raújacro. Rauwir siw̃ay yinjacro. Eyta siw̃yat icar áwatra sacerdote cárinatra
Israel werjayín chíjacro. Chiír carin bahnaquin sécuajacro. Secuar car cárcel
úroquin ac chihtá áyjacro. Jesús chihtá ehcuquin roquín acu wac áyjacro.
Policia áyjacro.

22Policia cárcelusi cur ítitan, Jesús chihtá ehcuquin esar batro. Etatan sicor
carin sécuajaquin quin béjecro.

23Eyin quin sicor cur car wajacro:
—Isan cárcel usi cúwira. Cur ítitan, quérata ay questajacro. Candádoan im

éytaro. Soldado cat querat acor cuar úroro. Etat isat querat waajacro. Waar
ítitan, uw batro. Cárcel sar úbisti batro, wajacro.

24 Eyta wacayat soldado áyquibat ub yehw ̃jacro. Sacerdote carin cat ub
yehw̃jacro.

25Etar ser istiy eyin quin wijacro. Wiquírwajacro:
—Rahcwi. Serin baat cárcel sar tunjaquin sicor Sir úsatro. Esar cuar sicor

uw siw̃ro, wajacro.
26 Eyta wacayat soldado cara jor cara cahujín béjecro. Jesús chihtá

ehcuquin ucay béjecro. Técuati cuar ucay béjecro. Uw cahmoran ay wini
rehquít técuati újacro. “¿Uwat is cuitar ac téjeca?” sihw ̃ar técuati újacro.

27Uquir sécuajaquin cac cahmar chájacro. Chaquir sacerdote cárinat chihtá
ehcuquin quin wajacro:

28 —Isatra ba quin Jesús chíhtara siw̃ ayti cuar baatrá acsar echí siw̃ro.
Jerusalén bahnaquin quínoan Jesús chihtá ehcuro. Baat waquitan, Jesusan
judíoin chihtá cuitar yaujácwacaro, wajacro.

29Eyta wacayat, Pédroinatwajacro:
—Isatra uw chíhtara cati cuar, Sir ima chihtá cáquinro, -wajacro, Pédroinat-.
30 Baatán Jesús caruc ojcor quejquír yaujacro. Jesús eyta yaujác cuar, Sir

imát ey sicor estají yehn áyjacro.
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31Yehnár car Sirat im ecor sicor chájacro. Cara chájacro. Uw cuitar waquín
ac chájacro. Eyta cuitar wacayat israelin ay bár yajquíc et cúntara, éyinat ay
bár yajquíc tayar Sirat sicor tayar bár chácayqueyra,wajacro, Pédroinat.

32 ’Isat eyta istír ehcuro. Sir Ajcan Cámuran Eyat cat eyta istír ehcuro. Sirat
ima Ajcan Cámuran Eya ima chihtá cáqueyin ur icar chácaro,wajacro, Pédroat
carin quino.

33Eytawacayat, carin sécuajaquinanabáy túrjacro. Chihtá ehcuquinyau cun
rehjecro.

34 Yau cun rehcáyatan fariséoin ajca Gamaliel eyin tasar cui yehnjacro.
Gamalielan sécuaquin owatro. Bachan chihtán síw̃quibro. Bahnáquinat
Gamaliel ajcá ji chájacro. Gamaliel yehnár, Jesús chihtá ehcúquinan watar
áyjacro.

35Eyin watar bey icar aw̃at cahujín quin wajacro:
—Israélinu, yají jaw̃i. Eyin cuáyatra yauti jaw̃i. Istiti rabara eyta yajti jaw̃i,

-wajacro-. Cuatán uch síhw̃awi.
36 Riy istiy ser ajca Teudas yehnjacro. Teudasat waquít: “Asan cáraro,”

wajácuano. Teudasat eyta waquír car, imayan chiwa ricán cuatrocientos
sécuajacro. Sécuayat semar Teudas yaujacro. Yauyat chiwa bahnáquinan
bar cui béjecro. Teudas chiní yiror, eyat yajquín séhw̃ajacan acsar yájtiro,
wajacro, Gamalielat.

37 ’Ey yahncút semar Judas cat yehnjacro. Uw saw ̃ún cuanyat, Judas
yehnjacro. Judas Galilea uwro. Júdasat cat chiwa séhw̃anar sécuajacro. Eyta
secuar awan Judas yaujacro. Yauyat ey chiwa cat cajc istiy, cajc istiy cui
béjecro.

38Eyta bira ahrun ser úchinra catoti jaw̃i. Eyta chácayat, éyinat imár chihtá
cuitar ehcúctara semar chihtá ey bahnác bahnáyqueyra.

39Cuatán Sir chihtáqueneyehcúctarabitáchbáhnajatro. Eyta cuácayat cham
chaw̃i. Eytair báreyra, Sir chihtá cuitar ehcúctara, ¿isat eyin tecuay yinyat, Sir
ima jor tecuay yínajaqui? wajacro, Gamalielat sécuajaquin quin.

40Gamalielat eyta wacayat, uwat ajc cájacro. Jesús chihtá ehcúquinan sicor
chíjacro. Chiír car chistara cuit bujacro. Buquír cat uchta técuajacro:
—Jesús ójcotra búcoyra tew̃ti jaw̃i, wajacro.
Eyta waquír uc si áyjacro.
41Uc si ayir Jesús chihtá ehcúquinan ahní rehjecro. Jesús chihtá ques icar

ruhw ̃ujác etar ahní bejecro.
42 Etar cuanmí cuit, cuanmí cuit chihtá ehcúquinat Sir usar síw̃jacro. Istiy

usi cat, istiy usi cat chihtán ay bi uchta etiti ehcujacro: “Sirat Cara Ayin
Wajaquin Jesusan eyro,”wajacro. Uw quin eyta síw̃jacro.

6
Se nombra a siete diáconos

1Awana ítchareht uw ricán to binat Sir chihtá cájacro. Ricán to rehc bicayat,
Jesús chiwa cahujinan cahujín ac imár owár túrjacro. Griego cuw téw̃quinat
Hebreo cuw tew̃quin acu túrjacro. Turir griégoinatwajacro:
—Ira tahw ̃uyat ijmár griégoin sácajaquinwíyara conúruhw ̃uro. Eyinquínora

ira conuwícaro,wajacro.
Eyta bira griégoinan judíoin owár ira conuwiquic ques túrjacro.
2 Eyta cuácayat, chihtá ehcúquinat chihtá cacyin sécuajacro. Secuar eyin

quin wajacro:
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—Isat chihtá ehcwayat ira bitách táhw̃ujatro. Cáysiro. Isat Sir chihtá
ehcwátaro. Eyta bira cáysiro. Isat ira tahw ̃úyeyra, Sir chihtá éhcwajatro.

3 Eyta bira behmár sicar bin sera cuisa cucuí caw̃i, ira tahw ̃ún acu. Uw
ub cahmor ur ay bin caw ̃i. Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá ay cájaquin caw ̃i. Ay
síhw̃aquin caw ̃i.

4 Etat isat Sir ojcor ohbac conáyqueyra. Sir chihtá ohbac ehcwáyqueyra,
wajacro.

5 Eyta wacayat bahnaquin ahní rehjecro. Etar Esteban cat, Felipe cat,
Prócoro cat, Nicanor cat, Timón cat, Parmenas cat, Nicolás cat cájacro.
Estébanat Sirat bahnác yajcata séhw̃ajacro. Sir Ajcan Cámuran Eya Esteban
ur ícatro. Nicolás pueblo Antioquía binro. Judío bár yehnjác cuar eyat judío
chihtá cajac biro.

6 Serin eyin caquir Jesús chihtá ehcuquin quin béjecro. Cucayat Jesús
chihtá ehcúquinat serin eyin cuitar Sir ojcor conjacro. Conár car átcaran eyan
cuis otar chájacro. Sirat eyin cajac síhw̃ajac reht eyta yajacro.

7Etat caban Jesús chihtá ojcor birar birar tew̃ic rahjacro. Jerusalén cuitar
cat uw ricán to binat Sir chihtá cájacro. Sacerdótein ricán to binat cat Sir
chihtá cájacro.

Toman preso a Esteban.
8 Esteban eya serin cucuí cájaquin sicatro. Esteban Sirat ay obir yajacro.

Urán to wíjacro. Etar Estébanat urán to cuácayat, uwat anto istiti bi yajacro.
Icúr bár sicar Sir urá cut bitara útara yajacro. Bucoy, bucoy eyta yajacro.

9 Eyta yajcayat, cahujinat Esteban quehsujacro. Esclavo ricuajaquin
secuac usar binat Esteban quehsujacro. Cirene judíoinat cat, Alejandría
judíoinat cat, Cilicia judíoinat cat, Asia judíoinat cat Estebanquehsujacro. Etar
ey jor tecuay yinjacro.

10 Tecuay yinyat, Sir Ajcan Cámuran eyat Esteban quin urán ajcan cuít
wíjacro. Urán chihtán cuítwíjacro. Eytawiquir cuitar eyat ajcancuít tew̃jacro.
Tew̃yat cahujinat icuri wácajatro.

11 Eyta cuácayat, judíoinat cahujín cájacro. Caquir eyin tan téjecro, Esteban
cahm icar sucuar tew ̃ayta acu. Tan te rabar uchta wajacro:
—Uchtawaw̃i: “Estébanat Sir ojcor ahsín tew̃ro,”waw ̃i. “Moisés ojcor ahsín

tew̃ro,”waw ̃i. “Is cucách cuit eyta tew̃ic rahjacro,”waw̃i, wajacro.
12 Eyta wac tan técayat, sérinat Esteban cahm icar eyta tew̃jacro. Eyta

tew̃yat, uwan Esteban acu bar túrjacro. Werjayín cat, bachan chihtán
siw̃quin cat túrjacro. Turir Esteban cájacro. Caquir car judío secuac uw quin,
judío carin quin béjecro.

13 Eyin quin beyar uw Esteban cahm icar sucuar tew̃ayta acu bucoy
wahitchacro. Istír Esteban cahm icar sucuar tew̃ayta acu tan téjecro. Etar
sucuar téw̃quinat wajacro:
—Estébanat Sir usi ayan cuít bi ojcor ajc ahsín tew̃ro. Bachan chihtá ojcor

cat ajca ahsín tew̃ro.
14 Isat ráhcuitan Estébanat waquít: “Jesusat Sir ubach quehráyqueyra,”

wacárora. “Moisesat wac bahjác tehmóyqueyra,” wacárora. “Jesús Nazaret
binat eyta yajcáyqueyra,” wacárora, Estébanat. Isat eyta rahjacro, wajacro,
sucuar téw̃quinat.

15 Eyta wacayat, secuac uwat Esteban ítitan, Sir cuacúr cacmín acan wan
beo beo eyta Esteban acan éytaro.
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7
Defensa de Esteban

1Etar sacerdote cárinat Esteban quin wajacro:
—¿Bah cahm icar tew̃ic uchan unica? wajacro.
2Eyta wacayat, Estébanatwajacro:
—Rábinu,werjayinú, as ajc rahcwi. Siran Abrahamubotwaajacro. Is Siran

ayan cuít bin ey wan beo beo eya Abraham ubot waajacro. Abraham eya
is récaraman cohtinró. Abraham Mesopotamia cajc cut ityat Siran ey ubot
waajacro. Anto Harán cajc cut witi cuat waajacro.

3Waar car Sirat Abraham quin wajacro: “Cajc istiy cut yehnár biwi. Bi
cajc cutar cuwátatara, aját ehcunro. Behmá cayin chaw̃ jaw̃i. Behmá cajc cat
chaw̃ jaw̃i,”wajacro.

4 Sirat eyta wacayat, Abraham cajc Caldea bin yehnár bijacro. Cajc
Harán cun bijacro. Cur car erar ítchacro. Itchareht yájcajareht Abraham tet
chinjacro. Tet chiní yirorSirat acsarAbrahamcajcuchcutaráyjacro. Ahricar
ba itic cajc uch cutar áyjacro, -wajacro, judío carin quino-.

5 Eyta ayir Sirat Abraham ima quínora anto cajc wítiro. Cajcan anto cónui
wítiro. Eyta cuar ima quino cat, ima bomcarin quino cat wiquin wajacro.
Sirat Abraham quin eyta wacayat, Abraham áhajira sasai bár chájacro.

6 Eyta cuar Sirat Abraham quin uchta wajacro: “Bah bomcar cajc is-
tiy cutar ítayqueyra. Cahujín cajc cutar ítayqueyra. Bara cuatro cientos
erar ítayqueyra. Erar ityat cahujín acu cacmín jácayqueyra. Cahujinat
ruhw ̃áyqueyra.

7 Caban etat cuat aját bah bomcar cuitar waquinro,” wajacro, Sirat
Abraham quin. “Aját ba bomcar ruhw̃uquin cuécunro. Etat bah bomcar
síwinro. Siwir car cajc uch cut roquinro. Roquír éyinat cajc uch cut as tamo
síhw̃ayqueyra,”wajacro, Sirat Abraham quin.

8 Eyta waquír umá cuic áyjacro. Eyta wajác chihtá sehw ̃an acu umá cuic
áyjacro. Eyta yajquín wacayat, Abraham waquíj Isaac yehnyat abi cuanyat
Isaac umá cuíjacro. Isaacat cat imawacjá Jacob umá cuíjacro. Jacobat cat ima
sasá doce bin umá eyta cuíjacro. Jacob sasán is cohtinró, wajacro, Estébanat
judíoin sécuajaquin quin.

9 ’Itchareht yájcajareht is cohtín Jacob sasát tet sar es yajacro. Tetát José
sehnacan cuít cuácayat, is cohtinát tet sar es yajacro, José acu. Es yajquír
ruhw ̃ujacro. José ray tehmár rajacro. Racayat cajc egipto cut cacúm chaquin
acu questa béjecro.

10 Ima sáquinat eyta ruhw̃ujác cuar Sirat José cuitar wajacro. José urán
chihtán cuít wíjacro. Etar José Egipto rey Faraón cahmar ay rehjecro.
Faraonat itit, José ur ayro. Ay séhw̃aro. Eyta istír cajc Egipto cuitar cara yehn
áyjacro. Im usar cara yehn áyjacro,wajacro, Estébanat.

11 ’José cara yehnyat, Egipto cajc cutar ira yéhntiro. Canaán cajc cutar cat
ira yéhntiro. Uwan yayat abáy cuájacro. Is cohtín cat ira ístajar rehjecro.

12Etat Jacobat ráhcuitan “Egipto cajc cutar iran chi,” rahjacro. Eyta rahcuír,
erar is cohtín iraucay si áyjacro. Icar istiyí ayti binan si áyjacro. Egipto cur José
itchác cuar imár taná síhw̃atiro.

13 Itchareht yájcajarehtbucoy Egipto béjecro. Erar cucayat, Joseat ima rabin
quin iman rehrtár ehcujacro. “Asan ba tanaró. Asan Josero,”wajacro. Etar
Egipto rey quino cat ima cayin ojcor ehcujacro.
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14 Etar Joseat ima tet chíjacro. Cayin bahnác chíjacro. Ey cayin saw ̃ujacan
cuisa setenta y cíncoro.

15 Eyta jaw̃ Jacobin Egipto cajc cut cun suca béjecro. Itchareht Jacob erar
yarjacro. Is cohtín cat erar sácajacro.

16 Is cohtín chein cáraran cajc uch cut yehw̃ rojocro. Siquem cuitar rojocro.
Abraham ima wiya chein ruhcuín acu cajc Siquem ray cuitar wáhjaquinro.
Hamor wihnín quin wáhjaquinro. Is cohtín chein roquír, Abramat wáhjaquey
cajc cutar ruhjacro, wajacro, Estébanat.

17 ’Itchareht yájcajareht is cohtín bómcarinan ricán to cohná bijacro. Etat
Sirat Abraham quin imát yajquínwajacan yajquíc cuitar cab cujacro.

18Etat cajc Egipto cuitar istiy rey yehnjacro. Rey eyat José istiti binro. José
ojcor tew̃ic cat ráhctiro.

19 Eyta cuácayat rey eyat is cohtín cayar yajacro. Is bihtín ruhw ̃ujacro. Is
bihtinát imár buwachcuar ajcá bár ab tijcán acu wajacro. Buwachcuar eyta
sácayta acu eyta ab tijcánwajacro.

20 Etat owár Moisés yehnjacro. Moisés yehnyat, Siran ahní rehjecro.
Moisés yehnár sihyór bay tetín usi cuanjacro.

21 Eyta cuanyat, Moisesan tetinát rih cajc cutar chac bahjacro. Chac
bahcayat rey waquích cahbarat Moisesan imawacjír cájacro.

22 Eyta cácayat rey wihnír waajacro. Reyin owár cun yehnjacro. Cun be
rabar Egíptoin chihtá bahnác sínjacro. Eyta cuácayat, urán toro. Moisesat
yajquíc eyan ayro. Waquíc eyan ayro, wajacro, Estébanat.

23 ’Moisés bara cuarenta cuácayat, im uwquin israelin quin pasear yajquín
séhw̃ajacro.

24Eyta sehw ̃ar imauwquinbijacro. Cur ítitan,Egipto serat israelinbucaro.
Eyta istír Moisesat israelin cuitar yajcáy yehnjacro. Eyta tecuay yehnár
Egipto uw yau téjecro.

25Moisesat séhw̃ajacro: “As rábinat uchta síhw̃ataro: ‘Moisesan Sirat ayjac
síhw̃ataro. Imaran Egíptoin at icar bin siwin Sirat Moisés ayjac,’ síhw̃ataro,”
síhw̃ajacro, Moisesat. Eyta cuar im uwat eyta cat síhw̃atiro.

26 Egipto uw yauwir, cuanmí cut bucoy israelin quin bijacro. Cur ítitan,
israelin imár owár técuaro. Cuisa bucáy bin rahra rahra tajcáy ocuajác
itchacro. Eyta istír car sicor tanwan tenan acu tew̃jacro. Moisesat eyin quin
wajacro: “Sérinu, baan rábinro. Eyta bira rahra rahra tajcti jaw̃i,”wajacro.

27Waquít ruhw̃uquib ey túrjacro. Moisés ur bo téjecro. Ur bo ter wajacro:
“¿Bahat eyta waquín acu rehrcá? Bahra is cárai batro. Isat bah cara yehn
áytiro,”wajacro, ruhw̃úquibatMoisés quin.

28“Baquírbahatán egíptoinyau téjecro. ¿Ahrabahatánas cat yaúwiniyajca?”
wajacro.

29Moisesat eyta waquíc rahcuír ehurát quinjacro. Cajc Madián cuwayta
chajin bijacro. Cur erar ítchacro. Erar ita rabar wiya yehw ̃jacro. Yehw̃ír car
sera sasá bucáy cohnajacro, wajacro, Estébanat.

30 ’Cajc Madián cutar bara cuarenta ítchareht Sir cacúm cuacúr bin Moisés
quin wijacro. Ubach bár cuitar Sinaí cubar intac wijacro. Caruc wahníc sar
wijacro.

31EtatMoisesat ítitan, ocat carucwahníc cuar, caruc im éytaro. Eyta istír ub
yehw̃jacro. Etar icrát eyta réhctarawahitay bijacro.

32 Caruc intac cucayat, Sirat Moisés quin wajacro: “Asan Sitro. Bah
ruiyin Abrahamat cat, Isaacat cat, Jacobat cat as tamo síhw̃ajacro. As ojcor
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conjacro,”wajacro, Sirat. Eyta wacayat, ehurátMoisés tiujacro. Wahitít cat
ehurán to rehjecro.

33 Etat wajacro: “Moisesu, ques barcát chájaquey inic cuat quit bo tewi.
Cajc uchan as acu ajquír chájacro,” wajacro, Sirat. Etat Moisés ques barcát
sutchacro. Etat Sirat bucoy wajacro: “As ajc rahcwi.

34 Aját ítitan, cahujinat as uw ruhw̃uro. Egipto cuitar israelin ruhw̃uro.
Aját rahcuít, as uwat as ojcor conro. Eyta bira aját eyin síwinro,” -wajacro,
Sirat-. “Eyta bira bahan in yehnár biwi, Egipto cuwayta. Aját as uw siwin
acu bah áyinro,”wajacro, Sirat Moisés quino.

35 ’IsraélinatMoisés ria cátiro. Moisés quin wajacro: “Bahra is cárai batro.
Isat ba cara yehn áytiro,”wajacro, Moisés quin. Israel uwat eyta wajác cuar,
Síratan israelin cara chájacro. Uw siwin acu cara chájacro. Eyta chaquin acu
Sirat ima cacmá cuacúr bi quin Moisés cacay áyjacro. Cacmá cuacúr biyat
caruc wahníc sar Moisés jor tew̃jacro.

36Moisés eyat israelin cajc Egipto bin síujacro. Cajc Egipto cutar cat, yacúr
ajc Buwáy cutar cat, cajc bura catu cutar cat Sir urá cuit uwat anto istiti bin
yajacro. Sir urá cut bahnác bar yajcata bucoy bucoy ehcujacro. Cajc buru
catu cutar bara cuarentan eyta ehcujacro.

37 Moisés im uyat uchta wajáquinro: “Sirat ima chihtá ehcuquib istiy
áyayqueyra. Asayir eyta istiy cat eyta áyayqueyra. Ba sicar bin yehnáyayqueyra.
Ayat ey chihtá caw ̃i,”wajáquinro,Moisesat.

38Moisés imuyancajcburucatu cut israelinowár sécuajacro. Is cohtínowár
ítchacro. Sinaí cubar cut Sir cuacúr cacmát Sir chihtá im uyi quin ehcujacro.
Ehcwayat im uyat cájacro. Chihtá sútajar bin cájacro. Is quin ehcún ac cájacro,
wajacro, Estébanat.

39 ’Eyta cuar is cohtinátMoisés chihtá ca cun bár rehjecro. Moisés ajcá bár
chájacro. Sicor Egipto cut bey cun rehjecro.

40 Eyta rehquít is cohtinát Aarón quin wajacro: “Behmát is ac sirin órowi,
sirin éyinat is sicor cajc Egipto beyayta acu. Moisesra biscántara isat istítiro.
Is Egipto bin si rojóc eyra bísartara isat istítiro,”wajacro, Aarón quin.

41 Eyta wacayat, Aaronat sirir vaca sahan wan órojocro. Oror car ey tamo
sihw ̃an acu ruwa wahnajacro. Imáratra órojoquey ajcá ji beyin ac fiesta
yajacro.

42 Eyta cuácayat, Sirat is cohtín ajcá bár etí téjecro. Uwat ima chihtá cati
cuat ajc chin cham bahjacro. Eyinat cuacúr uba tamo síhw̃ajacro. Cuacúr
abá cutar ub ojcor conjacro. Eyta cuácayat, Sirat semar cuecun sehw ̃ar cham
jájacro. Uchicrias Sir chihtá ehcúquinat ey ojcor uchta cuihsú bahjacro. Sirat
wacaro:
Bara cuarenta ac baatán ruwa bucoy bucoy wahnajacro. Cajc buru catu

cuitar wahnjacro. Eyta cuar as ojcor conín acui wáhntiro. As tamo
sihw ̃an acui wáhntiro. Ruw umá ubach cat yehw ̃ béjecro. Eyta cuar
eyta béjequeyan ajayi batro.

43Ba sirir ajcaMolocay béjecro. Baan sirir ajca Refán tamo cat síhw̃ajacuano.
Cuacúr aba cutar ub ajca Refán ojcor conjácuano. Sirir im eyan wan órojocro.
Oror ey tamo síhw̃ajacuano. Ey ojcor conjácuano. Behmarat at cut sirir órojoc
tamora síhw̃ajacro. Eyta yajquíc ques aját ba cajc istiy si áyinro, wacaro,
Sirat. Chihtá ehcúquinat úchicri Sirat waquíc eyta, cuihsú bahjacro, wajacro,
Estébanat.



Hechos 7:44 275 Hechos 7:59

44 ’Is cohtinát Sir ruw umá úbachan yehw ̃ rojócuano. Cajc buru catu
cut yehw ̃ rojócuano. Cohtinát Sir ruw umá ubach istír “Siran is owatro,”
síhw̃ajacro. Sirat Moisés quin ruw umá ubach tuw ̃ áyjacro. Bitara yajcátatara
ey cat ehcujacro. Síratan bitara ehcujáctaraMoisesat eyta tuw ̃jacro.

45 Etar semar cóhnajareht sácajareht cohtinát ruw umá úbachan imár
bómcarin at icar bahjacro. Yahncút éyinat cajc Canaán Josué jor síujacro. Ey
cajc cutar itquin ohnor síujacro. Sirat ey cajc cut ítquinan cajc istiy si áyjacro,
is cohtín erar ítayta acu. Is cohtinán erar itay rocayat, Sir ruw umá ubach cat
yehw̃ rojocro. Roquír usár sicor tuw ̃jacro. Sicor tuw ̃ír David itic ocso tas im
eyta rehjecro.

46 David rey cara yehnjacro. Yehnyat Siran David jor ahní rehjecro.
Davidan urá ayro. Eyta cuácayat, Davidat Jacob Sir acu ac ubach tuw ̃ín
séhw̃ajacro. Eyta tuw ̃ín acu Sirat ajc waayta acu cohnjacro.

47 Eyta cuara Davidat túw̃tiro. Ima wacjá Salomonat Sir acu ac ubach
tuw ̃jacro, wajacro, Estébanat.

48 ’Eyta cuar cuacúr Siran ubach sar ítitiro. Uw at cut tuw ̃jác sar ítitiro. Ey
ojcor úchicrias chihtá ehcúquinat uchta wajáquinro:
49 Sirat wacaro: “Cuacúr cuitar asan cáraro. Cajc cutar asan cáraro. Eyta

cuácayat as acu icúr úbachi túw̃ajatro. As tan jaquin ac ubach táyotiro,”
wacaro, Sirat.

50 “Ajmár ajc cut bahnácwaquír chájacro. As chihtá cuitar bahnác chájacro,”
wacaro, Síratan, Sir chihtá ehcúquinat eyta wajáquinro,wajacro, Estébanat.

51 ’Etati baan ur ay waáticuano, -wajacro, Estébanat, judíoin quin. Ba urán
judío bár bin urán wanro. Eyin wan baat cat Sir chihtá ráhctiro. Sir tamo
síhw̃atiro. Ba cohtinát yajác eyta baat cat im eyta yajcaro. Sir Ajcan Cámuran
Ey quehsuro. Ey ajcá bár bécaro.

52Ba cohtinát úchicrias Sir chihtá ehcuquin bahnaquin ruhw ̃ujacro. Ubisti
tanwanbáhtiro. Cristowicata ehcuquin bahnác tíw̃jacro. Ahra baatán Cristo
ima quehsí bin at icar wíjacro. Baatán Cristo yaujacro.

53 Ba quin Sir imát bachan chihtán wíjacro, -wajacro, judíoin sécuajaquin
quin. Cuacúr cacúm at cut ba quin áyjacro. Eyta ayi cuar, baatán cátiro,
wajacro, Estébanat judíoin quino.

Muerte de Esteban
54 Estébanat eyta wacayat, uw sécuajaquin abáy túrjacro. Turir ruhra ojcor

cay cohjocro. Técatan ruhra cuech cuech túrjacro.
55Eyta cuaraSirAjcanCámuranEyaEstebanur ícatro. EtarEstébanat cuacúr

wahitchacro. Ititan, Siran wan beo béoro. Jesús cat Sir jotro. Sir ecor itro.
56Eyta istírwajacro:
—Wahítuwi. Aját ítitan, cuacúr Sir querat bar waajacro. Siran ératro. Uw

Síuquib Sir ecor itro, wajacro.
57 Eyta wacayat, uw éyinat at ub cucáj icar chájacro. Rahcti acu chájacro.

Chaquir ay bár cohwjacro. Esteban chihtá rahcti ac cohwjacro. Cucáj cay
tunír ay bár cohwá rabar Esteban cuit yoso wir tiw ̃ rojocro.

58 Eyta wir tiw̃ roquír cur, Esteban cájacro. Caquir pueblo quer acsar
béjecro. Beyar Esteban cut ac ab cuijacro, yauwin acu. Ac ab cuiquin
éyinan Esteban cahm icar téw̃quincuano. Eyinat Esteban yauwin inár siricáj
sutchacro. Siricáj sutír istiy at icar chájacro. Sera ajca Saulo at icar chájacro.

59 Esteban cut ac eyta ab cuicayat, Estébanat Jesús ojcor conjacro. Conár
wajacro:
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—Caru, Jesusu, as ajqui béowi,wajacro.
60Eyta cona rabar, cuscar cuitar chihrjacro. Chihrírwajacro:
—Siru, éyinat uchta ay bár yájqueyan tayar bár chaw̃i, as ruhw̃úc tayar ques

cuécuti jaw̃i, wajacro.
Eyta waquír chinjacro.

8
Saulo persigue a la iglesia

1 Esteban yauyat Saúloat séhw̃atan: “Esteban yarsa yaujác,” séhw̃ajacro.
Esteban yauwi yahncút uwat Jesús chiwan abáy ruhw ̃áy yinjacro. Pueblo
Jerusalén cuitar abáy ruhw̃áy yinjacro. Ruhw̃áy yinyat, ehurát chiwa cajc
istiy, cajc istiy suca béjecro. Cahujín Judea ácubar béjecro. Cahujín Samaria
cajc cut béjecro. Eyta cuar Jesús chihtá ehcúquinra bétiro. Beti cuar Jerusalén
cuitar ítchacro.

2 Esteban yauyat, Sir tamo síhw̃aquinat Esteban chein ruhjacro. Ruhcuír
Esteban sehná reht cue rehjecro. Cue rehquír conjacro.

3 Etatan Saúloat Jesús chiwan bahnín sehw ̃ar ruhw̃áy yehnjacro. Jesús
chihtá ques ruhw̃áy yehnjacro. Ruhw̃á rabar istiy usi, istiy usi raújacro.
Rauwir chiwa ahár si béjecro. Ahár si beyar cárcel icar chájacro. Chaunín cat,
serin cat cárcel icar chájacro.

Predicación del evangelio en Samaria
4Cuatán Jesús chiwa cajc istiy, cajc istiy sucabéjequinanbirar birar cucayat,

erar cat Sir chihtá ehcujacro.
5 Suca béjequin istiy sera ajca Felípero. Felipe eya Samaria pueblo bijacro.

Erar cur car uchta ehcujacro. “Sirat Cara Ayin Wajaquin Jesús bar ayjac,”
wajacro.

6 Felípeat siw̃íc ey bahnáquinatan ay rahjacro. Felípeat Sir urá cut bahnác
bar yajcata ehcujacro. Eyta yajquíc uwat itchacro. Istír Felipe ria rahjacro.

7 Uwat ítitan, cahujín urá sar bin cuicá uc si áyjacro. Eyta uc si áyatan
cuicán ay bár cohwjacro. Uwat ítitan, Felípeat carar cuercurin cat, tan jájacro.
Chohcuín cat sicor orac tan jájacro.

8Eyta istír Samaria uw bahnaquin ahní rehjecro.
9 Samaria pueblo cutar sera ajca Simón ítchacro. Simón eyat cuicá yajquír

cut bitara útara yajacro. Uwat Simonat yajquíc istír ub yehw ̃jacro. Simón
imátwaquít, iman caran to wajacro.

10 Etar cuáyinat cat, cárinat cat bahnáquinat Simón chihtá cájacro. Caquir
wajacro:
—Simonan ajcan cámuran cuít binro. Ey ur icar ajcan cámuran eyan Sírayro,

wajacro.
11Eyat cuicá yajcáy yehnjacan úchicriro. Etar uwat Simón chihtá cájacro.
12Felípeat “Sirat CaraAyinWajaquin Jesúsbar ayjac,” ojcor siw̃yat, Sir cara

rehquey ojcor siw̃yat, uwat rahcuír chihtá cájacro. Caquir rih sar siw̃ áyjacro.
Sérinat cat, chauninat cat rih sar siw̃ áyjacro.

13 Simonat cat ey chihtá cájacro. Caquir rih sar siw̃ áyjacro. Etar rih sar
siw̃ír car, Felípein owár béjecro. Beya rabar Felípeat yajquíc itchacro. Uwat
anto istiti bi yajquíc itchacro. Sir urá cut icúr bár sicar yajquíc itchacro. Istír
ub yehw̃jacro. Ay séhw̃ajacro, Simonat. Urán tanan cuít séhw̃ajacro.
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14 Samaria uwat Sir chihtá cajac Jerusalén cuitar tew ̃jacro. Jesús chihtá
ehcúquinat eyta tew̃ic rahcuír car Pedro cat, Juan cat Samaria cun áyjacro.
Ayat, Pedro Juan jor béjecro.

15 Samaria cur car, Sir ojcor conjacro: “Siru, Jesús chihtá cájaquin ur icar
behmá Ajcan Cámuran Ey chaw̃i,”wac conjacro.

16 Sirat im Ajcan Cámuran Ey Samaria uw ur icar anto chati etar, eyta
conjacro. Eyinat Jesús chiwa chaquin acu rih sar étana siw ̃jáquinro.

17Etatan Pédroat ima atcar uw cuisa otar chájacro. Juanat cat ima atcar uw
cuis otar chájacro. Atcar chácayat Sir Ajcan Cámuran Ey eyin ur icar raújacro.

18Pédroinatatcar chácayat, SirAjcanCámuranEyuwur icar rauyat, Simonat
itchacro. Simonat eyta istír Pédroin quin wajacro:
—Aját bah quin ray wíquinro.
19Wícayat, baat yajquír eyta aját cat eyta yajquín acu as quin urá wiw̃i, -

wajacro, Pedroquin, Juanquin-. Asquinuráwícayat, ajátbiyin cutar as atcar
chácayat, eyin ur icar Sir Ajcan Cámuran Ey raúwayqueyra,wajacro, Simonat.

20Etar Pédroatwajacro:
—Bahan behmá ray chi cab oc icar bétaro, -wajacro, Simón quin-. Sirat

racar wiquey ray cuit wahta sehw ̃ac rehquít cab oc icar bétaro.
21Behm urán Sir ub cahmar ay batro. Eyta rehquít isat Sir urá cut yajquír

eyta bahatra éytara yájcajatro, -wajacro, Simón quin-.
22 Eyta bira bahat ur ay bár sehw ̃ac etwi. Etír behmát ur ay bár séhw̃ajac

táyaran Sirat sicor tayar bár chácayta acu conwi. Conyat Sirat bah sicor tayar
bár chácata óraro, -wajacro, Pédroat Simón quin-.

23Bahatan ay bár yajca racar isoro. Ur ay bár icar chájacro,wajacro.
24Etat Simonat wajacro:
—As cuitar Sir ojcor conwi. Behmátwaquíc eyta as cuati acu as cuitar Sir

quin conwi, wajacro.
25Yájcajareht, éhcwajareht Pédroinat Samaria pueblo istiy cuitar, pueblo istiy

cuitar Jesusat yajacan ehcwót bejecro. Imarat itchaquey ehcujacro. Eyta
ehcúr sicor Jerusalén cuwín béjecro. Ibit awat pueblo istiy tiw ̃, pueblo istiy
tiw̃ béjecro. Jesús chihtá ay bi ehcwót béjecro.

Felipe y el hombre de Etiopía
26Pédroin be yiror Sir cuacúr cacmá Felipe quin wijacro. Wiquírwajacro:
—Jerusalén cut bin Gaza cuwayta ibit aw̃at biwi. Ey ibit cutar ubut wihár

biwi, wajacro.
Ey íbitan cajc buru catu cut tiw ̃ro.
27 Eyta wacayat Felipe bar yehnár bijacro. Be rabar ey ibit aw̃at sera cajc

Etiopía bin biquic itchacro. Sera ey eunúcocuano. Etiopía reina cara ray obir
yájquibro. ReinacaraajcanCandacerayobiryájquibro. Sereyan Jerusalénwic
bijaquin bicaro. Erar Sir tamo sehw̃aywijáquinro. Sir ojcor conaywijáquinro.

28 Ahra sicor ima cajc cut cun bicaro. Cabálloat cajón quesa bucáy bin
ruquíc sar waar bicaro. Be rabar, ser eyat carit tacaro. Sir chihtá ehcuquib
Isaíasat carit cuihsú bahjác tacaro. Uchicrias cuihsú bahjác ey tacaro.

29 Felípeat ser ey ityat, Sir Ajcan Cámuran Eyat Felipe quin wajacro: “Bah
cajón intac biwi,”wajacro.

30Eytawacayat, Felipe cajón intac bijacro. Erar cur rahcuít, Isaíasat cuihsú
bahjác carit ta rabar bicaro. Eyta rahcuír táyojocro:
—¿Bahat cariti taquic bahatán eyan ráhcuica? táyojocro, ser ey quin.
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31—Ráhctiro. As quin istiyati ehcútira, bitách ráhcuajatro, -wajacro-. Rauwi,
cajón sar rauwi. Asi jor ítuwi,wajacro, Etiopía serat Felipe quin.

32 Rauwir Felípeat ráhcuitan, Sir carit cut Isaíasat cuihsú bahjác uchta tay
raújacro:
Eya óbasan wanro. Uwat obas yauwin bécayat, óbasat cóhwtiro. Ajc chinro.

Eyan obas sahanwanro. Uwat obas sah anár tuw ̃ín yajcayat, cóhwtiro.
Obasan ajc chin chaquir eyta eyat cat eyta ajc chin chájacro.

33Uwateyanabáy ruhw ̃ujacro. Ruhw ̃ujác cuar, eyat cóhwtiro. Ajcchin jájacro.
Eyan tayar bár cuar, cárinat yauwáy áyjacro. Ey anto bomcar bár jat yaujacro.
Eyta yauyat, ey bomcar ojcor istiyati bi wácajatro. Sir chihtá ehcúquibat eyta
cuihsú bahjác ta rabar bicaro.

34Eyta tar ser eyat Felipe quin wajacro:
—As quin ehcuwi. ¿Sir chihtá ehcúquibat rehrá ojcor waquí? ¿Im ójcori

waquí? ¿Istiy ojcor waquí? wajacro.
35Etat Felipe Sir chihtá tajaquey ehcujacro. Im ey chihtá cuitar cuar Jesús

ojcor ehcujacro. Chihtá ay bi ehcujacro.
36 Ehcwá rabar Felipe sera jor cajón sar béjecro. Béyajareht rih cutar

cujacro. Cur, ser eyat wajacro:
—Wahítuwi. Rih usatro. ¿As rih sar siw̃átaica? wajacro.
37Wacayat Felípeatwajacro:
—Sirat Cara AyinWajaquin Jesús ayjac séhw̃ataro. Bahat urá istanác cuitar

eyta séhw̃ataro. Bahat eyta séhw̃actara, aját bah rih sar siw̃inro, wajacro,
Etiopía sera quin.
Etat serat wajacro:
—Aját Jesucristoan Sir wacjí séhw̃aro, wajacro.
38Eyta waquír cabálloat cajón bequíc acsar beti it áyjacro.
Etat erar inic ítchacro. Etar Felipe cat, sera cat buc owár rih icar raújacro.

Rauwir, Felípeat sera rih sar siw̃jacro.
39 Siw̃ír sicor rih cajc cut waajacro. Waar Sir Ajcan Cámuran Eyat Felipe

cájacro. Caquir yehw ̃ béjecro. Eyta yehw ̃yat ser eyat Felipe bucoy istítiro.
Acsar ima cajc cut cun ahní bijacro.

40 Sir Ajcan Cámuran Eyat Felipe eyta beyan pueblo Azota cuitar bahjacro.
Azota bin Felipe acsar Cesarea cun bijacro. Be rabar pueblo istiy cut tiw ̃,
pueblo istiy cut tiw̃ Sir chihtá ehcwót bijacro.

9
Conversión de Saulo
(Hch 22.6-16; 26.12-18)

1 Etat owara Saúloat áhajira Jesús chiwa yauwinan echí ahnujacro. Etar
sacerdote carin quin bijacro.

2Eyin quin cur wajacro:
—Asacu carit cuihsuwi. PuebloDamascobeyinacu cuihsuwi. Judío secuac

ubach uwa quin beyin acu carit cuihsuwi. Eyta cuihsuyat, aját Jesús chiwa
Damasco cut úronro. Uror ítyeyra eyin sicor questár usár si roquinro. Serin
cat, chaunín cat si roquinro. Usár Jerusalén roquinro, wajacro, Saúloat.
Carit eyta chícayat, sacerdote cárinat cuihsúrwíjacro.
3EtatanDamasco cun bijacro. BícajarehtDamasco intac bar cuwín bicayat,

cuacrárbin cuasojocro. Chihcuát cuasór eyta Saulo rúhracat eyta cuasojocro.
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4EytacuasoyatSaulo icocso tijcajacro. Tijcayat cuacrárbin tew̃ic rahjacro.
Uchta tew̃ic rahjacro:
—¿Saulu, Saulu, asan bitara reht ruhw ̃uca? waquíc rahjacro.
5Eyta wacayat Saúloatwajacro:
—¿Caru, bahan rehrcá? ¿Rehrát tew̃qui?
—Asan Jesusro. Bahatán as ruhw ̃uro, -wajacro, Saulo quin-.
6Cui yehnwi. Yehnáracsarpueblo cutarbiwi. Pueblo cucayat bahatán icúr

yajcátatara ehcwáyqueyra,wajacro.
7 Ibt aw̃at Saulo owár serin cahujín cat béjecro. Eyinat cat uw istítiro. Eyta

cuar tew̃quey rahjacro. Rahcuír beti ítchacro. Ojc sijacro. Ojc siquir ajc sacac
jájacro.

8 Jesusat “pueblo biwi,” wacayat, Saulo cui yehnjacro. Yehnár ubra
waajacro. Waajác cuar bitách ístajatro. Ub bár rehjecro. Ub bár rehquít owár
binat ey ator béjecro. Damasco cun yehw ̃ béjecro.

9Damasco cur, ub baran bay cuanjacro. Ira yati, icuri yahti bay cuanjacro.
10 Damasco cuitar ser ajca Ananías ítchacro. Ananías Jesús chíwaro. Eya

cámsiris chinjacro. Cámsiris ítitan, Sirat wajacro:
—¡Ananíasu!
Ananíasatwajacro:
—Caru, as usatro, wajacro.
11Etat Sirat wajacro:
—Yehnwi. Yehnár ibit ajcanAcat aw̃úc cutarbiwi. Judasusi biwi, -wajacro-

. Erar cur Tarso uw ajca Saulo táyowi, -wajacro-. Saulo eyat as ojcor conay
raújacro.

12 Saulo quin cámsiris wijacro. Saúloat cámsiris cuitar bahan ima quin
cuquíc itchacro. Bah ima quin rauwic itchacro, -wajacro, Ananías quin-.
Rauwir behmá atcar ima cuis otar chácaro. Ub ricuán acu chácaro. Saúloat
cámsiris eyta itchacro. Eyta bira yehnárbiwi. Cur Saulo táyowi,wajacro, Sirat
Ananías quin.

13Etat Ananíasatwajacro:
—Caru, uwat Saulo ojcor tew̃ro. Saulo ojcor as quin ehcujacro. Aját

ráhcuitan, Saúloat Jerusalén cuitar bah chiwan abáy ruhw̃ujacro, -wajacro,
Sir quin-.

14Usár cat bah chiwa ruhw̃únacu rajác,wácuano. Questa si beyin acu rajác,
wácuano. Sacerdote cárinatan Saúloat eyta yajquín acu ajcwaajacro, wajacro,
Ananíasat.

15Etat Sirat wajacro:
—In biwi. Aját Saulo as chiwa jaquin cájacro. Saúloat as ojcor judío bár bin

quin ehcún acu cájacro, -wajacro, Sirat-. Judío bár bin carin quino cat ehcún
acu cájacro. Israelin quino cat ehcún acu cájacro.

16 Ajmarát Saulo quin ehcunro. As ojcor ehcúc ques uwat ima bitara
ruhw̃átatara aját ey ehcunro, wajacro, Sirat Ananías quin.

17 Sirat eyta wacayat, Ananíasan Saulo quin bijacro. Cur usi raújacro.
Rauwir Saulo cuitar atcar chájacro. Atcar chaquir wajacro:
—Rabu, Saulu, Carat as bah quin áyjacro. Jesús imát as áyjacro. Bahat ibt

aw̃at itcháqueyat as áyjacro. Bah ub ricuán acu as áyjacro. Sir Ajcan Cámuran
Eya bah ur icar chaquin acu as áyjacro,wajacro, Saulo quin.
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18 Etar atcar chácayat, cawur chucán wan bi ub cutar bin coca bijacro.
Saulo sicor ub ji waajacro. Etat cui yehnjacro. Yehnár Jesús chiwa waajác
ehcún acu rih sar siw̃ áyjacro.

19 Siw̃ír car ira yájacro. Yayar sicor chihchír ji rehjecro. Etan Saulo
Damasco cutar itquin chiwa owaran birá cuanjacro.

Saulo predica en Damasco
20Saulo rih sar siw̃ír, judío secuacusar istiy sar, istiy sar Jesús ojcor ehcwáy

yehnjacro. Uw quin wajacro:
—Sir waquiján Jesusan eyro, wajacro.
21Eyta wacayat uwat ub yehw̃jacro. Rahra rahra wajacro:
—Eyat Jerusalén cuitar Jesús chiwa ruhw ̃ujacro. Usár cat Jesús chiwa

questa si beyin acu wijacro. Jerusalén cuwayta ahár si beyin ac wijacro.
Sacerdote quin beyin ac wijacro. Eyta acu wijác cuar eyta cat yájtiro. ¿Bitara
cuácayat eyta yájtica? wajacro, uwat rahra rahra.

22 Etar Saulo íntiney wan urán bow̃an cuít chájacro. Urá to chaquir “Sirat
Cara AyinWajaquin Jesús ayjac,”wajacro. Uwat orac rahcuayta acu ey ojcor
ay ehcujacro. Eyta cuácayat Damasco judíoinatra icuri wácajar rehjecro.

Saulo escapa de los judíos
23 Itchareht judíoin sécuajacro. Saulo rion ac sécuajacro. Secuar, Saulo

yauwin síhw̃ajacro.
24Eyta sehw̃a cuara cahujinat ima yauwin rioc Saulo quin ehcujacro. Eyta

yauwin rior judíoinat Saulo úrojocro. Cheycar cat, ricar cat úrojocro. Pueblo
querat acor úrojocro, Saulo yauwin acu.

25 Eyta yauwic cahm Saulo chiwat obir yajacro. Cheycar cuitar pueblo
quer rahr owár áyjacro. Chocha tan sar Saulo samac oso áyjacro.

Saulo en Jerusalén
26SauloSir chihtácaquir, Damascobinquinyat, Jerusalénbijacro. Erar cur,

Jesús chiwa owár chaquin séhw̃ajacro. Eyta cuar éyinat síhw̃ajacro: “Saulo
Jesús chíwai batro. Is ruhw ̃átaro,” síhw̃ajacro. Etar ay wini rehjecro, Saulo
cahmar.

27Eyta cuácayat, ser ajca Bernabeat Saulo cuitar wajacro. Bernabeat Jesús
chihtá ehcuquin quin Saulo yehw ̃ béjecro. Beyar, eyin quin wajacro:
—Saúloat Jesús itchacro. Damasco ibt aw̃at itchacro. Ityat Jesusat ey quin

tew̃jacro. Etar Saúloat uwquin Jesús chihtá ehcujacro. Damasco cuitar Jesús
chihtá rooti ehcujacro, wajacro, Bernabéata Jesús chihtá ehcuquin quin.

28Eyta wacayat, chiwat ténajacro. Saulo ubach wíjacro. Eyta wícayat, Saulo
eyin owár ítchacro. Erar ita rabar Jesús chihtá ehcujacro. Jerusalén pueblo
bahnác cuitar ehcujacro.

29 Judíoin cahujinan Griego cuw téw̃cuano. Saúloat eyin owár cat tew ̃jacro.
Bi chihtá unítara eyin owár rahra rahr wayujacro. Eyta wayúr griégoinat
Saulo yauwin isojocro.

30Eyta yauwin isoyat uwat chiwa quin ehcujacro. Eyta ehcwayat, chiwat
Saulo cajc istiyyehw̃béjecro. Cesareapueblobéjecro. Erar curcaracsarTarso
cun áyjacro.

31 Etar Jesús chiwan ohbac ítchacro. Judea cuitar, Galilea cuitar, Samaria
cuitar ohbac ítchacro. Cajc bahnác cuitar ohbac ítchacro. Jesús chiwat Siran
ajcá ji béjecro. Siranajcá ji beyarabarSirAjcanCamurEyat eyinobiryajacro.
Eyin síw̃jacro. Eyta bira, chiwaurán cuít rehjecro. Acsar acsar uwan to binat
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Jesús chihtá cájacro. Caquir Jesús chiwaowár sécuajacro. Eyta sécuayat chiwan
to rehc bijacro.

Eneas es sanado
32Pedro birar birar Jesús chiwa quin itot bijacro. Eyta itot bicayat, riy istiy

pueblo Lida bijacro. Sir uw tiray bijacro.
33Erar cur ítitan, sera Eneas ítchacro. Eneas cuercúrcuano. Cuercúr rehquít

bitách yéhnajatro. Quejtirat yatro. Eyta yaray raújacan bara ábicuano.
34Pédroat Eneas istírwajacro:
—Eneasu, Jesucristourá cuitar bah tan jácaro. Cui yehnwi. Aw̃at ey sécuawi,

wajacro.
Eyta wacayat, Eneas cui yehnjacro.
35 Cui yehnyat uwa bahnáquinat Eneas tan jajac itchacro. Lida uwat cat,

Sarón uwat cat itchacro. Eyta istír, Jesús chihtá cájacro.
Resurrección de Dorcas

36 Etat owár pueblo Jope cutar chauwíc ajc Tabita ítchacro. Tabita Jesús
chíwacuano. “Tabita”waquíc griego cuw cutar “Dorcas” aw̃uro. Ajc “Dorcas”
wacayat “rojócara”wacaro. Dórcasat bucoy bucoy icuran biyan uw ac ay etiti
yajacro. Oya bár bin, ray bár bin obir yajacro.

37Riy istiy restá cájacro. Etat yarjacro. Yaryat, uwat Dorcas chein sujacro.
Sucuír usar cuacúr querat icar chájacro. Ruhcuín cahmor inic chájacro.

38Yaryat cahujinat wajacro:
—Pedro intac cuitatro. Lida cajc cuitatro, wajacro.
Eytawacayat, chiwat serinbucáyPedroucayáyjacro. Etarbéjecro. Erar cur,

Pedro quin conjacro:
—Bar jaw̃i. Cab rehti is uw cuitar yajcáy bar jaw̃i, wajacro.
39 Eyta conyat Pedro yehnár, eyin owár bijacro. Jope cun bijacro. Erar

cucayat, uwat Pédroan usar cuacúr querat icar béjecro. Esar rauwir ítitan,
chauquin cat usar sécuajacro. Chauquin éyinan yarjaquin wíyaro. Dorcas
séhnareht ócaro. Pedro rauyat chauquinat o rabar Pedro quin oya ehcujacro.
Dorcas anto yarti cuat imarin acu icúr bi oya quejéc ey ehcujacro.

40Eyta ehcúc cutar Pédroat chauquin watar áyjacro. Ayir car cuscar cuitar
chaquir Sir ojcor conjacro. Conár chein wihár wahitchacro. Eyta wahita
rabar wajacro:
—Tabitu, cui yehnwi, wajacro.
Eyta wacayat, Tabita ub ricuajacro. Ricuár car Pedro itchacro. Istír cuisa

yehw̃jacro.
41Etat Pédroat atcar tew̃ír cui yehw ̃jacro. Yehw̃ír chauquin cat, Sir uw cat

sicor chíjacro. Wicayat Pédroat eyin quin wajacro:
—Wahítuwi, Tabita estajiro, wajacro.
42Tabita estají istír Jope cuitar uwat acsar acsar ehcujacro. Ehcwayat quir

binat Sir chihtá cájacro.
43 Dorcas sicor estají chaquir, Pedro im erar Jope pueblo cut birá cuan-

jacro. Sera Simón owár ítchacro. Simón eyan ruw umá oro síquincuano. Ey
owár itay raújacro.

10
Pedro y Cornelio
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1 Etat owár sera ajca Cornelio Cesarea pueblo cuitar ítchacro. Cornelio
eya Roma soldádoin cáraro. Roma soldádoin cahujinan ajc italiain aw̃ujacro.
Cornelio eyin cáraro.

2 Sir tamo séhw̃aquibro. Ey cayin bahnáquinan Sir tamo síhw̃aquinro.
Cornélioat judío cuayin cat obir yájquibro. Sir ojcor etiti cónquibro.

3 Riy istiy rahs buia jat cámsirisan wan wijacro. Cámsirisan wan cuitar
cuacúr Sir cacúmwiquírwajacro:
—¡Cornéliu! wajacro.
4Wacayat, Cornelio ojc sijacro. Ojc siquir ub tijcati wahitchacro. Wahita

rabar wajacro:
—¿Bah raqui? ¿Aját bah ac icúr yajcátaca? wajacro.
Etat cuacúr Sir cacumátwajacro:
—Sirat ítitan, bahan ey ojcor conro. Cuayin cat obir yajcaro. Eyta istír bah

tamo séhw̃aro.
5Eyta bira bah cacmín Jope aywi. Ser ajca Simón Pedro ucay aywi.
6Simón Pedro Simón istiy jor erar itro. Ruw umá oro siquib jor itro. Yacúr

cajc sar itro. Erar bin chiwi, wajacro, Sir cacumát.
7Eytawaquír car, sicor cuacúr bijacro. Bi yiror Cornelio ima cacmín bucáy

chíjacro. Soldado cat chíjacro. Soldado ey Sir tamo síhw̃aquibro. Soldado eyat
Cornelio chihtá wácati yájquibro.

8Chiír cámsiriswan cutar wíjaquey ehcujacro. Eyta ehcúr Jope cun áyjacro.
9Cuanmí cuit cacmín Jope intac cujacro. Bar intac cucayat icar aw̃at Pedro

ubach arcútwaajacro. Rahs queswari cuácayat Sir ojcor conínwaajacro.
10Waacáyatan Pedro yayí rehjecro. Ira ya cun rehjecro. Ira an tihric acor

itay raújacro. Ir an tihric icar aw̃at, cámsiris cutar istír eyta Pédroat éytaanwan
itchacro.

11 Ititan, cuacúr aba querat bar waajacro. Waar car wiricasán wan bi ic
oso sámaca oso ayro.

12Wiricás sar ricuman ruwan chero. Ac bahnác bin ectar ji bin cat, ic icar
bequin cat ac bahnác bin wiricás satro. Pédroat eyta itchacro.

13 Eyta istír, ima quin tew̃ic ajc rahjacro. Uchta wajacro, “Pédrou, cui
yehnwi. Yehnár yauwi. Ey yauwir cohwi,”wajacro.

14Pédroat eyta rahcuírwajacro:
—Caru, cóhtiro. Aját bach aútiro. Aját bitách cóhjotro. Ricumra cóhtiro.

Sasara cuar ah ocso tas ricúm cóhtiro,wajacro.
15Etat cámsirisanwan cutar téw̃queyat wajacro:
—Sir imát sujáqueyra ricumí batro. Eyta bira restá jira séhw̃ati jaw̃i,

wajacro.
16Cámsirisanwan cuitar icar bay eytawajacro. Etarwiricasán sicor cuacúr

abá sar béjecro.
17Etat Pédroat uchta sehw̃ay yehnjacro. “¿Cámsirisanwan cutar icúr chihtá

ehcuqui? Aját eyta itchaquey ¿bi ojcor tew̃qui?” sehw ̃ay yehnjacro. Pedro
eyta séhw̃ayat icar, Cornelio cacmínPedro itic ubach tayot rojocro. Eyta tayot
róquian Simón querat acor behjecro.

18Behquir cohwjacro:
—¿Ser ajca Simón Pedro úsariqui? ¿Simón Pedro úsari itqui? wajacro.
19 Eyta wacayat, Pedro imát itchaquey tamo áhajira echí séhw̃aro. Eyta

séhw̃ayat icar, Sir Ajcan Cámuran Eyat Pedro quin wajacro:
—As ajc rahcwi. Serin bay binan bar behjecro. Bah wahitay behjecro.
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20Aját eyináyjacro. Eytabira cui yehnwi. Ic icar tihráybiwi. Etar eyinowár
béowi. Séhw̃ati béowi,wajacro.

21Waquít Pedro ic icar rajacro. Serin tihráy rajacro. Wiquírwajacro:
—Sérinu, baat it béhqueyan asan eyro. ¿Icúr sehw̃ar royi? wajacro.
22Etat éyinatwajacro:
—Soldado cara Cornélioat is áyjacro. Ey ur ay binro. Sir tamo séhw̃aquibro.

Judíoinat Cornélioan ajcá ji bécaro. Cuacúr Sir cacúm Cornelio quin wiquír
behmá ucay rocata wajacro, Cornélioat bah chihtá rahcuayta acu.

23Cornelio cacminát eyta wacayat, Pédroat eyin rau áyjacro. Ubachwíjacro.
Rauwir chey istiy cuanjacro. Cuanmí cuit yinír béjecro. Pedro eyin owár
béjecro. Eyin owár Jope uw cahujín cat béjecro. Cesarea pueblo cun béjecro.

24Beyar, cuanmí cuit Cesarea cujacro. Cur itit, Cornélioin eyin cahmor itro.
Cayin secuar owár itro. Iw ̃oquin secuar owár itro.

25 Erar cur, Pedro usar rauyat Cornélioat acam tihrjacro. Pedro ques acor
bahujacro.

26Eyta bahwayat, Pédroat yehn aya rabar wajacro:
—Asan Siri batro. Asra uwro. Eyta bira eta jaw̃ bahuti jaw̃i. As éytara tihrti

jaw̃i. Cui yehnwi, wajacro.
27Yehnyat Pedro ey usi raújacro. Rauwir ítitan, uwan to sécuajacro.
28Etat Pédroat eyin quin wajacro:
—Behmáratan itro. Judíoin bachan chihtán cutar waquít judío bár bin úsira

raúwajatro. Judío bár bin quin ténajatro. Bachro. Asan judío cuácayat, raúwajar
binro. Eyta cuar Sir imát as quin uchta wacárora: “ ‘Judío bár bin restá jiro,’
séhw̃ati jaw̃i,”wacárora. As quin eyta síw̃jacro, -wajacro, Pédroat-.

29 Eyta bira bahat as chícayat, asan usár séhw̃ati rajacro. Etan ba quin
táyoro. ¿As bitán chiyi? wajacro, Pédroat.

30Eyta táyoyat Cornélioatwajacro:
—Asan bari ajmár usi Sir ojcor conira. Uchta jat rahsa buia jat Sir ojcor

conay raújacro. Conyat, Sir cuacúr cacúm as ubot waajacro. Oya wan beo
beo tas as ubot waajacro.

31Waar as quin wacárora: “Cornéliu, Sirat bah coníc rahjacro. Cuayin obir
yajquíc cat itchacro.

32 Eyta bira bah chiwa pueblo Jope aywi. Ser ajca Simón Pedro chiwi, -
wacárora, as quin-. Simón Pedro Simón istiy jor itro. Ruw umá oro siquib jor
itro. Yacúr cajc satro. Erar ucay aywi,”wacárora, as quin.

33 Sir cacmát eyta wacayat, aját bah cab rehti ucay áyjacro. Ayir bah usár
bar wijacro. Yarsa wijacro. Etan is bahnaquin Sir ub cahmor sécuajacro. Sir
chihtá rahcuín ac sécuajacro. Sirat bah quin ima chihtá is quin ehcú ayjac ey
rahcuín ac sécuajacro,wajacro, Cornélioat.

Discurso de Pedro en la casa de Cornelio
34Eyta wacayat, Pédroat yehnárwajacro:
—Ajatrá récaram caba sinti binro. Cuatán ahra ay sínjacro. Ahra aját ítitan,

uw bahnáquinan Sir ub cahmar owáraro. Judíoin tacat, judío bár bin tacat
bahnáquinan Sir ub cahmar owáraro.

35 Cajc istiy cutar bin, cajc istiy cutar bin bíyinatan ima tamo síhw̃ayatan,
ay yajcáyatan, Sirat éyinan imáy cácaro. Judíoin cat, judío bár bin cat im eyta
cácaro,wajacro, Pédroat.
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36 ’Baatán Sir chihtán itro. Israelin ac chihtá áyjacan itro. Chihtá ey
cuitar uchta wacaro: “Jesucristo chihtá cácayat, bahnáquinan ohbac ítataro.
Jesucristo uwbahnaquin acu cara yehnjacro.” Israelin ac chihtá áyjacan eyta
wacaro. Baatán eyan itro.

37 Israelin cajc cut yajacan baatán rahjacro. Juan rih sar siw̃quibat chihtá
ehcujác yahncút, Jesusat yajacan baat rahjacro. Galilea cajc cut eyta yajcáy
yehnjacro.

38 Baatán eyan itro. Jesús Nazaret bin ur icar Sirat im Ajcan Cámuran
Eya chájacro. Eyta chácayat, urán to rehjecro. Eyta rehcayat, Jesús Nazaret
bin cajc istiy cut, cajc istiy cut ur ay yajcot bijacro. Uw yarquin tan jacot
bijacro. Sisramat butajaquin cat tan jacot bijacro. Sirat urá wijac rehquít,
eyta yajacro, wajacro.

39 ’Jesús is ubot eyta yajacro, -wajacro, Pédroat-. Judíoin itic cajc cut cat,
Jerusalénpueblo cuitar cat eytayajacro. Eytayajác ijmárubcuitar itchaquey
isat uw quin tehmoti ehcuro. Cahujinat Jesús ey yaujacro. Caruc ojcor
quejquír yaujacro.

40 Eyta yaujác cuar bay cuanyat, Sirat sicor yehn áyjacro. Yehnár uw ubot
waajacro.

41Cuatán bahnaquin úbotrawaátiro. Sirat cahmor cájaquin úbotawaajacro.
Chihtá ehcúnac cájaquinubotwaajacro. Jesús sicoryehnár is owár ira yájacro.
Is owár yahjacro, wajacro, Pédroat Cornélioin quino.

42 ’Sicor yehnár isan uw quin chihtá ay bi ehcwáy áyjacro. Isat itchaquey
ehcwáy áyjacro. Isat uchta itro. Sirat Jesús cara yehn áyjacro, uw urá wahitín
acu. Urá wahitír Jesusat sácajaquin Sir tayar chétara, estají bin tayar chétara
itro. Etar tayar chi biyan cab oc icar chácataro. Jesusat is quin eyta ehcwáy
áyjacro.

43 Sir chihtá ehcuquin bahnáquinat Jesús ojcor uchta wajáquinro: “Bíyinat
ey chihtá cácayatan, éyinat ur ay bár yajác tayar sicor tayar bár chácataro,”
wajáquinro. “Jesús urá cuitar sicor tayar bár chácataro,”wajáquinro, Sir chihtá
ehcúquinat.

Los que no son judíos reciben el Espíritu Santo
44PédroatCornélioinquinechí tew̃yat icar, SirAjcanCámuranEyauwur icar

wijacro. Ráhcuiquin ur icar wijacro.
45-46Wicayat uw éyinat tew̃ay yinjacro. Cuw ajquír tew̃ay yinjacro. Cuw

anto tew̃ti bin cuitar Sir ojcor ay tew̃jacro. Eyta tew̃yat, judíoin Jesús chiwa
yinjáqueyin Pédroin owár béhjequin ub yehw ̃jacro. Sirat ima Ajcan Cámuran
Eya judío bár bin ur icar bar chajac istír ub yehw ̃jacro.
Etar Pédroat yehnárwajacro:
47—Sira Ajcan Cámuran Eya judío bár bin uchin ur icar chájacro. Is ur icar

chaquir eyta judío bár bin ur icar cat eyta chájacro. Eyta bira eyin rih sar
siw̃átaro. Rih sar síw̃tira yájcajatro,wajacro.

48Eytawaquír rih sar siw̃áy áyjacro. Jesucristo chiwa aw̃ú rabar eyta siw̃áy
áyjacro. Etan uwat Pedro quin wajacro:
—Is owár echí cuanwi, wajacro.
Eyta wacayat, Pedro eyin owár birá cuanjacro.

11
Informe de Pedro a la iglesia de Jerusalén
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1 Etar judío bár binat Sir chihtá cajac tew ̃ic Judea cajc bahnác cutar
rahjacro. Jesús chihtá ehcúquinat cat, Jesús chiwat cat rahjacro.

2Etar Pedro cat awan Jerusalénwijacro. Pédroawicayat, Jesús chiwa umá
cuíquinatan Pédroat yájcajar bin yajácwajacro.

3Pedro quin wajacro:
—¿Bah bitara reht judío bár bin owár ityi? ¿Bitara reht umá cuiti bin owár

ityi? ¿Bitara reht eyin oca yayí? wajacro.
4Etatan Pédroat bitara reht eyta yajáctara bahnác ehcujacro.
5Eyta ehcún ac uchta wajacro:
—Asa Sir ojcor conay raújacro. Pueblo Jope cuitar conay raújacro. Conyat

cámsirisan wan itchacro. Cámsirisan wan cutar ítitan, cuacúr aba querat
waajacro. Waar car wiricasánwan samac oso ic oso wijacro. Wiquír as cac
cahmar chájacro, -wajacro, Pédroat-.

6 Etar wicayat, yají quin itchacro. Ititan, wiricás sar ricúm ac bahnacro.
Ectar ji bin ricúm cat, ic icar bequic ricúm cat ac bahnácwiricás satro.

7 Ita rabarasquin tew̃ic ajc rahjacro. Téw̃queyat asquinwacárora: “Pédrou,
cui yehnwi. Yehnár yauwi. Eyta yauwir cohwi,”wacárora.

8 Eyta wacayat, aját wánora: “Caru, cóhtiro. Aját bach aútiro. Aját bitách
cóhjotro. Ricumra cóhtiro. Sasara cuar ah ocso tas ricúm cóhtiro,”wánora.

9 Aját eyta wacayat, cámsirisan wan cut téw̃queyat as quin wacárora: “Sir
imát sujáqueyan ricumí batro. Eyta bira restá jira séhw̃ati jaw̃i,”wacárora.

10 ’Icar bay as quin eyta wacárora. Etar sicor cuacúr béjecro.
11 Cámsirisan wan bi istá tihryat, serin cuis bay cujacro. As itic wátara

cujacro. Pueblo Cesarea bin as quin ayir cujacro.
12 Cucayat Sir Ajcan Cámuran Eyat asan eyin owár ben ac áyjacro. Séhw̃ati

ben ac áyjacro. Eyta cuácayat, as eyin owár séhw̃ati bijacro. Rabin uchin as
owár béjecro. Teray béjecro. Beyar Cornelio quin cujacro. Cur Cornelio usi
raújacro, -wajacro, Pédroat-.

13 Erar cucayat, Cornélioat is quin ehcujacro. Imát cámsirisan wan cut
itchaquey ehcujacro. Imat ítitan, Sir cuacúr cacúm im usar waajacro. Waar
wajacro: “Bah cacmín Jope aywi. Simón Pedro ucay aywi. Simón Pedro eyat
bah quin chihtá ehcwátaro.

14Ey chihtá cuitaran Sirat bah síwayqueyra. Bah cayin cat síwayqueyra,”wa-
jacro, Sir cuacúr cacumát Cornelio quin. Cornélioat as quin eyta ehcujacro,
wajacro, Pédroat.

15 ’Cornélioat eyta ehcúr car aját Sir chihtá ehcwáy yehnjacro. Eyta ehcwáy
yehnyat icar, Sir Ajcan Cámuran Eya eyin ur icar wijacro. Sirat récaram im
Ajcan Cámuran Eya is ur icar chaquir eyta eyin ur icar eyta chájacro.

16 Eyta chácayat, aját séhw̃ajacro. Jesusat wajác tamo séhw̃ajacro. Uchta
wacárora: “Juanat uw rih sar siw ̃jacro. Eyta cuar ba ur ícatra Sirat im Ajcan
Cámuran Eya chácayqueyra,”wacárora.

17 Eyta wajác ojcor sehw ̃ar, aját ítitan, isat récaji Jesucristo chihtá cácayat,
Sirat im Ajcan Cámuran Eya is ur icar chajac eyta judío bár bin ur icar cat
im eyta chájacro. Sirat eyin ur icar eyta chácayat, aját Sir quin “Eyin ur icar
chácajar bin chajac” bitáchwácajatro,wajacro, Pédroat.

18Pédroat eyta wacayat, uwan Pédroatwajaquey ojcor ajc sacac jájacro. Sir
ojcor ay tew̃ay yinjacro. Uchta wajacro:
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—Sirat judío bár bin cat síuro. Judío bár binat urá tehmóyatan, Sirat eyin
cat síuro. Im owár cuacúr ohbac etiti itin acu síuro, wajacro, Jesús chiwa
Jerusalén cutar binat.

La iglesia de Antioquía
19Esteban yauwic yahncút, Jesús chíwara ruhw ̃úc ayot cajc istiy cutar, cajc

istiy cutar cui béjecro. Cui beyar cahujín Fenicia cujacro. Cahujín Chipre
cujacro. Cahujín Antioquía cujacro. Birar cujactar erar judíoin quin Jesús
chihtá ehcujacro. Cuatán judío bár bin quínora ehcútiro.

20Eyta cuar Jesús chiwa Chipre binra, Cirene binraAntioquía cur car judío
bár bin quino cat Jesús chihtá ehcujacro. Cara Jesús ojcor chihtán ay bi
ehcujacro.

21Eyta ehcwayat, Sirat urán to wíjacro. Eyta wícayat ricán cuít binat chihtá
rahjacro. Ricán cuít binat Sir chihtá cájacro.

22Etar judíobárbinat Sir chihtá cajac tew̃ican Jerusalén cuitar Jesús chiwat
rahjacro. Eyta rahcuír, Bernabean Antioquía cun áyjacro. Erar uw siw̃in ac
áyjacro.

23Chiwat ayat, Bernabé erar cur ítitan, Sirat eyin acu ay yajacro. Eyta istír
ahní rehjecro. Etaruwacsar síw̃jacro. Sir chihtáwácatiacu, Sir tamosehw̃an
acu, urá istanác chaquin acu síw̃jacro.

24 Bernabé ur ay binro. Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá ay cajac binro. Sir
tamoan etiti sehw ̃ac binro. Etar Bernabeat eyta siw̃yat, ricán to binat Jesús
chihtá cájacro.

25 Itchareht síw̃ajareht, Bernabé pueblo Tarso bijacro, Saulowahitay. Erar
cur Saulo úrojocro.

26 Urojareht bar itchacro. Istír car sicor buca owár rojocro. Antioquía
rojocro. Esar behquir bar istiy ac uw síw̃jacro. Jesús chiwa owár sécuajacro.
Bucoy bucoy secuar síw̃jacro. Bernabeat cat, Saúloat cat síw̃jacro. Siw̃yat
Antioquía cuitaran Jesús chiwa ojcor ajcan Crístoinan récaji aw̃ujacro.

27 Saulo Antioquía uw siw ̃a rabar ityat, Sir chihtá ehcuquin cujacro.
Jerusalén bin Antioquía cujacro. Cur Sir chihtá ehcujacro.

28Bejequin owár ser istiy ajca Agáboro. Agabo eyat “Cajc bahnác cuitar ira
yehnti cab cuanata,” wajacro. Chájareht eyta rehcata ojcor ehcujacro. Sir
Ajcan Cámuran Ey cut eyta ehcujacro. Etar awan semar rey Claudio cara
yehnyat, ira yéhntiro.

29Agáboateyta ehcúr car chiwaowárbahnáquinat Judea chiwaacu rayayin
síhw̃ajacro. Istiyát cat, istiyát cat bita áyatatara, eyta ayin síhw̃ajacro.

30 Eyta síhw̃aran eyta yajacro. Ray sécuajacro. Secuar car Bernabé at icar,
Saulo at icar cat wíjacro. Wícayat éyinat acsar Jerusalén beyar Jesús chiwa
werjayín at icar wíjacro.

12
Muerte de Santiago y encarcelamiento de Pedro

1Etat owaran rey cara Heródesat Jesús chiwa ruhw̃áy yehnjacro.
2 Ruhw̃áy yehnár récaji Juan rab Santiago yaujacro. Ey cuisa cuic áyjacro.

Espada bajitan wan cuit cuic áyjacro.
3 Santiago yauyat judíoin ahní rehjecro. Eyin ahní rehjéc etar Heródesat

acsar Pedro cat cájacro. Pascua fiesta cab cuitar cájacro.
Dios libra de la cárcel a Pedro



Hechos 12:4 287 Hechos 12:16

4 Caquir cárcel sar chájacro. Chaquir soldádoat dieciseis binat ey úrojocro.
Ajquír ajquír bacáy awanwan cuar úrojocro. Heródesat Pedro bahnaquin cac
cahmar chaquin séhw̃ajacro. Fiesta waay yahncút Pedro cahm icar tew ̃ín
acu bahnaquin cac cahmar eyta chaquin séhw̃ajacro.

5 Eyta sehw ̃ar, cárcel sar chájacro. Pedro cárcel sar ityat, Jesús chiwat Sir
ojcor Pedro cuitar conjacro. Pedro cuitar etiti conjacro.

6 Ey cuanmí cut uw ub acat tew̃ín tin bicayat, Pedro cárcel sar cámjacro.
Pédroan soldádoin cuisa bucáy binat úroquin tac icar cámjacro. Yera chistár
bucáy cuit questajacro. Querat acor cat soldádoin bucáy binat úrojocro.

7Etat Sir cuacúr cacúmwijacro. Wiquír cárcel sar cat bahnacanoca sir acat
wan beo beo cuanír eyta eyta cuanjacro. Sir cacúmwiquír, Pedro bebjir icar
cahtac yajquír quehw̃ujacro. Quehw ̃úrwajacro:
—In cui yehnwi, wajacro.
Wacayat, yera chistár ima coca bijacro. Atcar icar bin coca bijacro.
8Coca bicayat, cacmátwajacro:
—Behmá ur acat questac ey sicor cay questawi. Ques barcát cat chaw̃i,

wajacro.
Wacayat Pédroat ur acat questac ey questajacro. Ques barcát cat chájacro.

Chácayatwajacro:
—Siricách cuc sar tas chaw̃i. Etar asi jor bar jaw̃i, wajacro.
9 Wacayat, Pedro Sir cacúm jor bijacro. Beya rabar Pedro imatra ricut

bequíc séhw̃atiro. Cámsiris china rabar bic, séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃a cuar,
cámsirisi bétiro. Ricut béjecro.

10Usar querat úroquin cahujín cuitar tiw ̃, cahujín cuitar tiw̃ béjecro. Etatan
waturbiquicyeraqueratacorcujacro. Querat eyancandadocuitar tunjacro.
Erar cur, yera querat ima waw̃ queni bijacro. Waw̃ queni bicayat, Pedro Sir
cuacúr cacúm jor waa béjecro. Waa beyar pueblo ibt aw̃at buc owár béjecro.
Béyajareht Sir cuacúr cacmát Pedro istir cham bahjacro.

11Etat acat Pédroat urá sehw̃ar wajacro:
—Asra cámsirisi chíntiro. Ricut uchta waajacro. Ahra aját itro. Sirat cuacúr

cacúm áyjacro. As cárcel icar bin ucay áyjacro. Herodes at icar bin siway
áyjacro. Judíoinat as cuaquin síhw̃ajac cuar, Sirat as síujacro,wajacro.

12 Pédroat eyta sehw ̃a rabar, María usi cuwín bijacro. María eya Juan
Marcos abró. María usi ricán to sécuajacro. Secuar Sir ojcor Pedro cuitar
conay yinjacro.

13PedroMaríaqueratacor cujacro. Curqueratacor ténajacro. Ténayatwiw̃á
cacúm ajca Rode usar cuar querat acor wijacro.

14Wiquír Pedro ajc rahjacro. Rahcuír ahní rehjecro. Ahní rehquír querat
waati cuar sicor quinjacro. Usar sécuajaqueyin quin ehcwáy quinjacro. Eyin
quin cur wajacro:
—Pédroat querat acor ténaro,wajacro.
Etat uwat wajacro:
15—Bah túrarir téw̃yatro.
Etat Rodeat wajacro:
—Uní wacaro. Pedro querat acor ténaro,wajacro.
Etat uwat wajacro:
—Pédroi batro. Bahat Pedro im acor bi Sir cuacúr cacúm itchacro, wajacro.
16Uwat eyta tew̃yat icar aw̃at áhajira Pédroat querat acor ténajacro. Etatan

uwat querat waajacro. Waar itit, Pedro itchacro. Istír ojc sijacro.
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17 Etat uw ajc sacac chácayta acu Pedro atcar tew̃jacro. Etar uw ajc sacac
jácayat, Pédroat bahnác ehcujacro. Sirat cárcel icar ujac ojcor ehcujacro.
Bitara újactar ehcujacro. Eyta ehcúr car wajacro:
—Santiago quino eyta ehcuwi. Rabin quin chiwa quin eyta ehcuwi,

wajacro.
Eyta waquír cajc istiy bijacro.
18Sir cuacúr cacmát Pedro uquic cuanmí cut soldádoinat Pedrowahitít cat

uw batro. Pedro bir cut bijáctara istítiro.
19 Etat Heródesat bahnác cutar Pedro uroy áyjacro. Uroy ayit cat, istiti

rehjecro. Eyta rehquír Heródesat soldado úroquin chíjacro. Chiír car Pedro
táyojocro. Biscántara táyojocro. Eyta cuar istiti rehjecro. Istiti cuácayat,
Heródesat soldádoin tiw ̃ áyjacro.
Itchareht Herodes cajca Judea binwaa bijacro. Pueblo Cesarea cuitar itay

bijacro.
Lamuerte de Herodes

20 Etat owár Herodes pueblo Tiro uw acu tan wani batro. Pueblo Sidón
uw acu cat tan wani batro. Tíroin uwat cat, Sidonin uwat cat, Herodes cajc
icar bin iran wahr sijác tecut ítchacro. Eyta rehquít Tiro uw, Sidón uw owár
sécuajacro. Secuar Herodes wahitay béjecro. Herodes Cesarea pueblo cuitar
ityat erar quiujacro. QuiwírHerodes cacúm jor íw̃ojocro. Blasto jor íw̃ojocro.
Iw ̃orBlástoat eyin cuitarHerodesquinwajacro. HeródesanTirouw, Sidónuw
técuati itin acu chíjacro.

21 Eyta chícayat, uw eyin owár bitat quen tew ̃átatara caban quen tew̃
chájacro. Eyta tew ̃ín acu cab cuanyat, Herodes cara oya ow ̃jacro. Ow ̃ir carin
banco cuitar chihrjacro. Chihrír uw bahnaquin cac cahmar tew̃jacro.

22Etat uwat cohwjacro. Cohwá rabar wajacro:
—Téw̃queyan Sitro. Téw̃queya uwi batro. Heródesan Sitro, wajacro.
23 Eyta cohwyat Heródesat “éytara batro,” wátiro. “Asra Siri batro,” wátiro.

Cuatán iman uw ubot Siran wan yehn cun rehjecro. Eyta cohwyat icar,
Sir cuacúr cacmát Herodes cuécujacro. Cuécwayat Herodes rihmyá ihujacro.
Ihwír rihmyát yácayatHerodes chinjacro.

24 Cuatán uw quir binat Sir chihtá rahjacro. Rahcuír uwan to binat Sir
chihtá cájacro.

25 Bernabéinat Pábloinat Jerusalén cutar icúr yajcáy béjectara bahnác yajc
tihrjacro. Yajc tihrír sicor Antioquía béjecro. Sicor JuanMarcos jor béjecro.

13
Bernabé y Saulo comienzan su trabajomisionero

1Antioquía cuitar Jesús chiwa tac icar Sir chihtá ehcuquin chero. Siw̃quin
cat chero. Bernabé cat, Simón cat, Lucio cat, Manaén cat, Saulo cat eyin Sir
chihtá ehcúquinro. Síw̃quinro. Simón eya ajc istiyá bacsoywacaro. Lucio eya
Cirene cajc cut binro. Manaén ey Galilea cara Herodes owár cunjáquinro.

2 Eyin Sir ojcor owár conjacro. Uw cuitar conjacro. Cona rabar bach cat
yajacro. Bach yajcayat, Sir Ajcan Cámuran Eyat eyin quin wajacro:
—Aját Bernabé cat, Saulo cat cájacro. Eyta bira as chihtá ehcún ac eyin

ajquír chaw̃i. As chihtá ehcún ac aywi, wajacro, Sir Ajcan Cámuran Eyat.
3 Eyta wacayat acsar ira yati bach yajacro. Sir ojcor acsar conjacro. Etat

Bernabé cuis otar, Saulo cuis otar imár atcar chájacro. Sirat eyin cajac ehcún
acu eyta chájacro. Caquir cajc istiy áyjacro. Bernabein Saulo jor áyjacro.
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Los apóstoles predican en Chipre
4Sir Ajcan Cámuran Eyat ayat, Bernabé cat, Saulo cat pueblo Seleucia cajca

cun béjecro. Seleucia yacúr cajc cuitatro. Erar cur, cajca Chipre beyin canó
cumac bi cájacro.

5Canó cut beyar rabar pueblo Salamina cajc cutar waajacro. Waar beyar,
judío secuac istiy usar, istiy usar Sir chihtá ehcujacro. Juan Marcos cat eyin
owár béjecro. Eyin cuitar yajcáy béjecro.

6Ey cajcan yacúr tac ícatro. Ey cajc bahnác cuitar Sir chihtá ehcwót béjecro.
Eyta bécajareht pueblo Pafos cujacro. Pueblo ey cutar sera ajca Barjesús
ítchacro. Barjesús judíoinro. Eyta cuar, cuíquibro. Ima chihtá ehcujác cuar,
Sir chihtá ehcúcwajacro.

7 Barjesús eya Chipre gobernador íw̃ocro. Gobernador ajca Sergio Paulo
íw̃ocro. Sergio Paulo eya urán cuitro. Sir chihtá rahcua racar rehjecro. Etar
Bernabein Saúloin erar cucayat, eyin chíjacro.

8 Chícayat, Bernabé cat, Saulo cat tew̃ay béjecro. Cuiquib Barjesús cat
ésatro. Cuiquib eya ajc istiy cut Elimas aw̃uro. Griego cuw cutar eyta aw̃uro.
Bernabé cat, Saulo cat, tew̃yat Elímasat wajacro: “Uní téw̃tiro,” wajacro.
Gobernador Sir chihtá cati ac Elímasat eyta wajacro.

9 Eyta wacayat Saúloat cuiquib wahitchacro. Saulo ajc istiy Pablo aw̃uro.
Sir Ajcan Cámuran Eyat Pablo urán cuítwíjacro. Etar Pábloat cuiquib wahitír,
wajacro:

10—Bahan Sisrámuránwanro. Bahatánur ay bi quehsuro. Bahat uw cayar
yajcaro. Sir chihtá ójcoran ahsín tew̃ro. Sir chihtá tehmoro.

11Eyta bira Sirat bah bar cuécwataro. Bahan ínicrauba bár rehcátaro. Inicra
rahs sir ístajar rehcátaro,wajacro.
Eyta wacayat, Elimas ub cut tínjacro. Bowaramán wan ehyó ruhjacro.

Ruhcyat, ima ator beyin acu uw chíjacro.
12 Elimas ub bár rehcayat, Chipre gobernadorat itchacro. Eyta istír ub

yehw̃jacro. Etat Jesús chiwa yehnjacro.

Pablo y Bernabé en Antioquía de Pisidia
13 Chipre cutar Sir chihtá ehcúr car Pábloin acsar beyin canoa cájacro.

Caquir Pafos bin pueblo Perge cuwayta béjecro. Perge pueblo Panfilia cajc
cuitatro. Erar cur car Juan Marcos ajcá bar sicor bijacro. Eyin owár acsar
beti sicor Jerusalén bijacro.

14 Etar Pábloin Perge cur car acsar béjecro. Antioquía béjecro. Antioquía
cajc Pisidia íntacro. Antioquía cur secuac usi raújacro. Tan jaquin riy cuanyat
raújacro. Rauwir chihrjacro.

15Chihryat sécuaquin caratbachcáritan, chihtá cáritan tajacro. Uchicrias Sir
chihtá ehcuquin cuihsú bahjaquin cat tajacro. Eyta tar car sécuaquin cárinat
Pábloin quin wac áyjacro:
—Rábinu, uwat Sir chihtá acsar cácayta acu, baat tew̃ cuntar tew̃i, wajacro.
16 Eyta wacayat, Pábloat yehnár uwa rahcuayta acu atcar tew ̃jacro. Etat

wajacro:
—Israélinu, rábinu, Sir tamo síhw̃aquinu, as ajquey rahcwi, -wajacro-.
17Uchicrias Síratan is cohtín cájacro. Israelin imáy cájacro, -wajacro, Antio-

quía judíoin quin-. Is cohtín cajc Egipto cutar itay suca bijacro. Egipto cuitar
ita rabar Sir urá cut bómcarinan chiwan to cohn bijacro. Israel uwan ricán to
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chájacro. Eyta cohn bícajareht, Sirat im urá cut cajc Egipto bin is cohtín sicor
síujacro.

18 Siwir car cajc buru cato cuitar eyin obir yajacro. Eyta cuar israélinat ey
chíhtara cátiro. Cati tacat Sirat im eyta wácati obir yajacro. Bara cuarenta
eyin eyta obir yajacro.

19Etar cajc istiy cutar, cajc istiy cutar uw tiw̃ áyjacro. Cajc cucuí bin cuitar
itquin eyta tiw ̃ áyjacro. Cajc Canaán cuitar eyta itquin tiw ̃ áyjacro. Tiw ̃ ayat
cajcrun israelin quin wíjacro, -wajacro-.

20 Récaji cajc Egipto suca bir car baran cuatro cientos cincuenta cuácayat,
Sirat juez carin yinín chájacro. Bucoy istiy, bucoy istiy yin áyjacro. Uw siw̃in
ac yin áyjacro. Samuel yehníc ocso eyta yin áyjacro. Etar Samuel Sir chihtá
ehcuquib yehnjacro.

21 Samuel yehnyat, uwat rey cara chíjacro. Eyta chícayat, Sirat Saúl rey
cara yehn áyjacro. Saúl Cis waquijró. Cohtín Benjamín bómcatro. Saulo cara
yehnár, bara cuarenta cuácayat chinjacro.

22 Ey cara yehnjác etín acu Sirat chin áyjacro. Ey yahncút David rey cara
yehn áyjacro. Sirat David ojcor wajacro: “Aját ítitan, David ur ayro. Davida
Isaí wacján ur ayro. Eyat aját icúr yajc áyictara tehmoti yajcáyqueyra. Asa ey
rácatro,”wajacro, Sirat, David ojcor.

23 David ey bomcarin sicar Jesús yehnjacro. Jesús eyan Sirat uw tamo
sehw ̃ar áyjacro. Israelin siwin acu áyjacro. Récaram eyta ayin wajáquinro.

24Eyta cuat Jesusat uw siw̃ay yehnín cahmoran Juanat israelin bahnaquin
síw̃jacro. Sir chihtá ehcujacro. Juanat wajacro: “Baat ur ay bár yajác ques
cue rehw ̃i. Etar urá tehmowi,” -wajacro-. “Eyta tehmoyat, aját ba rih sar
siw̃inro,”wajacro, Juanat uw quin. Bucoy bucoy eyta síw̃jacro.

25 Juan uw siw̃ tihric cab cu racayat, uw quin wajacro: “¿Baat asan Uw
Síuquib síhw̃aqui? Asra eyi batro,” wajacro, uw quin. “Cuatán as yahncút
istiywicáyqueyra. As yahncútwicata eyan urán as cuitro. Ey urán as cuít etar
aját eyra bitách bútajatro. Ey ques barcát chistari bitách rícuajatro,” wajacro,
Juanat, uw quin siw̃ tihric cab cu racayat.

26 ’Rábinu, Sirat is Abraham bómcarin quin Uw Síuquib ayin wajáquinro, -
wajacro, Pábloat-. Judío bár binu, Sir tamo síhw̃aquinu, ba acu cat Uw Síuquib
ayin wajáquinro, -wajacro, Antioquía uw quin-.

27 Sirat Jesús áyjacro. Sirat ayjac cuar Jerusalén úwatra Sirat Jesús ayjac
síhw̃atiro. Cárinat cat Jesusan Uw Síuquib síhw̃atiro. Etar éyinat Jesús yau
áyjacro. Eyta yauwi cuitaran Sir chihtá ehcúquinat récaji cuihsujác eyta
yajacro. Tan jaquin rícara, bucoy bucoy Sir chihtá ehcúquinat Jesús ojcor
cuihsujaquey tacaro.

28 Jesusan Uw Síuquib síhw̃ati rehquít icúr ques ícari yaúwajar cuar ey
yaujacro. Gobernador quin Jesús yauwin acu caruc ojcor quejquín chíjacro.

29Eyta chiír Jesús yauwin acu úchicrias Sir carit cut uwat bitar utar yajcata
cuihsujác ey judío cárinat bahnác eyta yajacro. Eyinat Jesús caruc ojcor
yauwin quejecro. Yauwir sicor caruc ojcor quejéc bin tijcajacro. Tijcatrun
ruhjacro.

30Eyta cuar Sirat sicor estají yehn áyjacro.
31 Sicor yehnár ima chiwa ubot birá ítchacro. Chiwa ub acat búcoyan

búcoyanwaajacro. Eyta waa rabar birá ítchacro. Chiwa eyin Jesús owár récaji
Galilea bin Jerusalén béhjequinro. Jesusat yajác chihtá ahra chiwa éyinat uw
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quin ehcuro. Israelin quin ehcuro. Sicor estají yehnjác chihtá ehcuro, -
wajacro, Pábloat-.

32Eyta bira isat cat ba quin ehcuro, -wajacro, Antioquía Judíoin quin-. Aját
chihtá ay bi ehcuro. Sirat is cohtín acu imát chihtá istiy yajquínwajacro.

33Ah cutar is acu eyta yajacro. Is cohtín bómcarin acu eyta yajacro. Jesús
sicor yehn ayir cuitar eyta yajacro, -wajacro-. Cuatán Salmo carit bucoy ey
cuitar uchta cuihsujacro: “Sirat wacaro: ‘Bahan as waquijró,’ wacaro. ‘Aha
aját baha cohnajacro,’wacaro, Sirat.” Salmo carit cuitar eyta cuihsujacro.

34Siratuchtacatwajacro. Jesúsyarir sicoryehnataojcorwajacro. Ohnajar
ojcor wajacro: “Ajmarát David quin ay yajquínwajaquey ba acu yajquinro.
Asan Sir etar tehmoti yajquinro,”wajacro, Sirat Salmo carit cutar.

35 Salmo carit cutar uchta cat cuihsujacro: “ ‘Bah cacúm ayan cuít bin
sibará ohn áytiro,’wajacro, Sir quin Davidat.”

36 Cuatán Sirat David cut cuar ima chihtá yajacro. David ityat owár eyta
yajacro. Davidcut cuaryajc tihryatDavidyarjacro. Chinyat chein imacohtín
chein ruhjác esar ruhjacro. Etar chein bar ohnajacro.

37Cuatán Sirat Jesús chéinra ohnti sicor yehn áyjacro, -wajacro, Pábloat-.
38 Rábinu, uch rahcwi. Jesús chihtá cut ba quin uchta ehcuro. Uwat ur ay

bár yajquíc Sirat tayar bár chácaro, Jesús chihtá cut.
39Uch cat rahcwi. Eyta cuaquir Moisés bachan chihtán yajquír cuitar Sir

tayar túnajatro. Bíyatan Jesús chihtá cácayat, ur ay bár yajác táyaran sicor tayar
bár chácaro.

40-41 Eyta bira yají jaw̃i. Eytair báreyra ¿baat Sir tec chíajaca? -wajacro,
Antioquía judíoin quin-. Uchicrias Sir chihtá ehcúquinat uchta wajacro:
Sirat wacaro: As chihtá buror sísquinu, ub yehw ̃i. Ub yehw ̃ír ba bar sácataro,

-wacaro, buror sisquin quin-. Aját ba ub acat ayan cuít bi yajquinro.
Eyta yajcayat baatrá ub cuitar istíc cuar chíhtara cátiro. “Unii batro,”
síhw̃ataro. Istiyát ba quin ehcúc tacat, chíhtara cátiro,wacaro.

Sir carit cuitar eyta cuihsujacro. Eyta cuácayat buror sísquinat yajquír éytara
yajti jaw̃i, wajacro, Antioquía uw quino.

42 Pábloat eyta siw̃ir Bernabé owár secuac usar bin waa béjecro. Bécayat
uwat wajacro:
—Tan jaquic ricar bucoy row ̃i. Bucoy chihtá echí ehcuwi, wajacro.
43 Etar Pábloin owár ricán to béjecro. Judíoin béjecro. Judío bár binat judío

chihtá cájaquin cat béjecro. Eyta beya rabar Pábloinat cat, Bernabéinat cat
acsar echí ehcujacro. Sirat uwan sehnác chihtá síw̃jacro. Ey chihtá wácati
síhw̃ayta acu síw̃jacro.

44 Bucoy tan jaquic ricar cuanyat, ey pueblo cutar itquin bahnaquin
sécuajacro. Sir chihtá rahcuín ac sécuajacro.

45 Eyta sécuayat judío cárinat ricán to sécuajac itchacro. Istír, uw sar es
yajacro. Es yajca rabar “Pábloinat siw̃ic uní batro,” wajacro. Pábloin ojcor
cat ajc ahsín bi tew̃jacro.

46Eyta cuar Pábloat ehúr rehti wajacro:
—Ba quin Sir chihtá récaji ehcwata biro. Eyta cuar baatán cátiro. Chihtá

cati ruhw ̃uro. Sirat ba ohbac it ay cunro. Eyta cuar ba eyta it cun batro. Baat
ey chihtá cati ruhw̃uro. Baat cati rehquít, isat acsar judío bár bin quínora
ehcunro.

47Cuatán Sirat is quin uchta wac báhjacro:
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Aját ba ocan wan judío bár bin ub acat chájacro. Oca sir acat uwat ay istír
eyta ba acat judío bár binat as eyta istayta acu chájacro. Baatán as
chihtá cajc bahnác cuitar ehcwayta acu eyta chájacro. As chihtá cuit
uw bahnaquin síwata ehcwayta acu chájacro,wajacro, Sirat is quin.

Pábloat eyta wajacro, judíoin quin.
48 Eyta wacayat, judío bár binan ahní rehjecro. Sir chihtá ojcor cat ay

wajacro. Etar Sirat biyinquin imachihtá cac áyjactara, éyinatan Sir ima chihtá
cájacro. Biyin quin im owár etiti ohbac itin cájactar, éyinatan Sir chihtá cájacro.

49Eta jaw̃ Sir chihtánojcoracsaracsar tew̃ic rahjacro. Eycajcbahnác cutar
birar urar Sir chihtá ojcor tew̃ic uw bahnáquinat rahjacro.

50 Eyta rahcyat, judíoinat judío bár bin quin Pábloin cahm icar tew ̃jacro.
Etar cat pueblo carin cat Pablo ac turin ac tan tijcajacro. Judío bár bin
chauquin cat turin acu tan tijcajacro. Eyta tan tijcayat turay yinjacro. Turay
yinír Pábloin, Bernabein ruhw ̃ujacro. Ruhw̃úr cat ey cajc cutar bin uc si
áyjacro.

51 Ayat Pábloinat quescar ojcor cajc bur cájaquey yiw yiw quihú bahjacro.
Imár ruhw̃ujác ehcún acu eyta yiw yiw quihú bahjacro. Etat pueblo Iconio
cuwín béjecro.

52 Cuatán Jesús chiwa Antioquía cajc cut ítquinan ahní chájacro. Eyinat Sir
Ajcan Cámuran Ey chihtá ay cájacro.

14
Pablo y Bernabé en Iconio

1Pábloin,Bernabeinpueblo Iconiocurcar judío secuacusi raújacro. Rauwir
car Sir chihtá ehcujacro. Ehcwayat, judío ricán to binat Sir chihtá cájacro.
Judío bár binat cat Sir chihtá cájacro.

2Cuatán judío cahujínatra Sir chihtá cátiro. Eyta cuácayat cati bínatan Pablo
ac turin ac judío bár bin tan tijcajacro. Sir chihtá cájaquin ojcor ay bár
síhw̃ayta acu tan tijcajacro.

3 Etat Pábloin Iconio pueblo cuitar birá cuanjacro. Erar Sir chihtá rooti
ehcujacro. Sirat uw racar rehquít obir yajquíc chihtá ehcujacro. Ehcwayat
Sir imát urán cuít wíjacro. Sirat urá wícayat Pábloat cat, Bernabeat cat uwat
anto istiti bi yajacro. Sir urá cut bahnác bar yajcata ehcún ac icuran biyan
yajacro. Eyta yajca rabar Sir chihtá síw̃jacro.

4Eyta siw̃yat uwwahw̃ujacro. Cahujinra judíoin owár chájacro. Cahujinra
Sir chihtá ehcuquin owár Pábloin owár chájacro. Eyta jaw̃ wahw ̃ujacro.

5 Eta jaw̃ wahw̃ujác chihtara judío bár binat cat, judíoinat cat carin owár
Pábloin yauwin acu ríojocro. Ac cutar yauwin ríojocro.

6 Etar Pábloat cat, Bernabeat cat imaran ac cut yauwata chihtá tew̃ic
rahjacro. Rahcuír cajc Licaonia cun quinjacro. Cajc Licaonia cutar pueblo
Listra cat, pueblo Derbe cat béjecro. Licaonia cajc ácubar cat béjecro.

7Erar cutar Sir chihtá ay bi ehcujacro.
Apedrean a Pablo en Listra

8Listra pueblo cur sera itchacro. Ititan ser ey chohcuácuano. Ima quescar
cuitar bitách béjetro.

9 Pábloat Sir chihtá ehcwayat, chohcuá eyat rahjacro. Rahcuír, chohcuát
séhw̃ajacro: “Jesusat as quescar orac chácataro,” séhw̃ajacro. Chohcuát eyta
sehw ̃ac ey Pábloat itchacro. Eyta sehw̃ac istír chohcuá quin wajacro:
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10—Baha quescar cuitar cui yehnwi, wajacro.
Eyta wacayat, chohcuán bar yehnjacro. Yehnár car ima quescar cut sahu

sahu bijacro.
11Pábloateytawaquír cuitar chohcuá imasahusahubicayat, Licaoníainuw

ricán to binat itchacro. Istír Licaoníainat imár cuw cutar ay bár cohwjacro.
Pábloinat Licaoníain cuw ráhctiro. Imár cuw cut cohwá rabar Licaoníainat
Pábloin ojcor wajacro:
—Siran seran wan waajacro. Usár behjecro. Cuacúr bin is quin behjecro,

wajacro.
12 Eyta waquír, éyinat Bernabéinan imár sirir ajc cut aw̃ujacro. Ajc Zeus

aw̃ujacro. Pablo cat istiy sirir ajc cut aw̃ujacro. Ajc Hermes aw̃ujacro. Pablo
tew̃quib rehquít ajc Hermes aw̃ujacro.

13Sirir Zeus ubach pueblo querat cac cáhmatro. Etar Zeus sacerdote cárinat
vaca rojocro. Suw cat rojocro. Querat acor béhjecro. Pábloin sirin sihw ̃ac
rehquít eyin tamo sihw ̃an acu vaca yauwin acu rojocro. Uw bahnáquinat
eyta yajquín síhw̃ajacro.

14Pábloin tamo sihw ̃an acu yauwin yinyat, uwat Pablo quin, Bernabé quin
ehcujacro. Eyta ehcwayat imár oyabar rach téjecro. Imaran Sir bár cuar eyta
yajquín yiníc etar cue rehjecro. Etar oya rach téjecro. Rach ter car, ricá tac
icar quinjacro. Quina rabar cohwjacro:

15—Sérinu, ¿vaca ey bitara reht roqui? ¿Bitara reht yauwin síhw̃aqui? Isra
sérinro. Isra siri batro. Is cat ba sibár éytaro. Isat chihtá ay bi ba quin ehcwáy
roquiri. Zeus cat, Hermes cat estají batro. Eyinat ba cuitar yájcajatro. Eyta
bira cham jaw̃i. Sir estají bi tamo síhw̃awi. Sir estají biyat cuacúrabá cat, cajc
bahnác cat, yacúr cat chájacro. Cajca cuitar cat, yacúr sar cat icuran biyan
bahnác chájacro,wajacro.

16Pábloinat eyta waquír acsar wajacro:
—Is cohtín ityat owár cahujinat imár chihtá cuitar yajacro. Sir chihtai

yájtiro. Uwat eyta yajcayat, Sirat récaji cuécuti cham bahjacro.
17 Eyta cuar Sirat acsar acsar uw ac ay yajcaro. Eyta yajquír cutar iman

bitáratara uw quin ehcú bahjacro. Cuacúr bin riwa áyjacro. Iran uban ay
yehn ayro. Uw quin ira yarís yayín acu wícaro. Sirat uwan tan wan chácaro,
wajacro, Pábloinat.

18 Pábloinat eyta waquíc cuar, uwat ajc rahcti yajc ora rehjecro. Pábloinat
conu cuat chin síujacro.

19Etat icar judíoinbéhjecro. Antioquíabincat, IconiobincatPábloinquestoc
béhjecro. Behquír uw to bin tan tijcajacro. Uwat Pábloin ruhw̃ayta acu tan
tijcajacro. Etat uw éyinat Pablo yauwin acu ac ab cuijacro. Acan to ab
cuíjareht síhw̃ajacro: “Pablo bar chinjác,” síhw̃ajacro. Eyta sihw̃ar car Pablo
pueblo watar irujacro. Irúr ruhcti cham bahjacro.

20 Cham bahcayat Jesús chiwa Pablo acor sécuajacro. Sécuayat Pábloan cui
yehnjacro. Yehnár sicor pueblo raújacro. Etar cuanmí cuit Bernabé jor Listra
pueblo bin Derbe pueblo cuwín béjecro.

21Derbepueblo cuitar curSir chihtáehcujacro. Ehcwayat ricán tobinat Sir
chihtá cájacro. Erar ehcúr sicor Listra cat, Iconio cat, Antioquía cat béjecro.

22Beya rabar ey pueblo cuitar Jesús chiwa quin echí siw̃ot béjecro. Uchta
wajacro:
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—Baatán chihtá istiyrá cati jaw̃i. Sir chihtá bar cájacro. Eyta cajac eyan
wácati jaw̃i. Cuatánbaat ey chihtá cácayatquesuwat ba yarji ruhw̃átaro. Eyta
cuar Sir cara rehquey cuitar itay beyin bitar utar cuácataro,wajacro.

23 Siw̃ir cajc istiy Jesús chiwa secuac eyin acu, cajc istiy secuac eyin acu
werjayín yehn áyjacro. Chiwa síw̃ayta acu werjayín yehn áyjacro. Yehn ayin
acu Sir ojcor conjacro. Ira bach yajacro. Chiwa éyinat síhw̃ajacro: “Sirat is
obir yajcáyqueyra,” síhw̃ajacro. EtarPábloinat cona rabar, irabachyajca rabar,
Jesús chiwa Sir imát obir yajcayta acu et bahjacro.

Pablo y Bernabé vuelven a Antioquía de Siria
24Erarwerjayín chaquir, cajcaPisidia tiw ̃ cajc Panfiliabéjecro. Panfilia cajc

cutar pueblo Perge cun béjecro.
25 Perge cur erar uw quin Sir chihtá ehcujacro. Ehcúr car pueblo Atalia

cun béjecro.
26 Atalia cur canoa cájacro. Caquir cuitar yacúr arcutar sicor Antioquía

cun béjecro. Récaram Antioquía bin Sir chihtá ehcwáy áyjaquinro. Jesús
chiwa Antioquía cuitar ítquinat Pábloin, Bernabein Sirat obir yajcayta acu
et bahjáquinro. Et bahr ohbac áyjaquinro. Ahra eyta yajc áyjacan bar yajc
tihrjacro. Etar Antioquía sicor béjecro.

27 Cur Jesús chiwa Antioquía cuitar ítquinan sécuajacro. Sécuayat eyin quin
bahnác ehcujacro. Sirat eyin cuitar yajác ey bahnác ehcujacro. Judío bár
binat Sir chihtá cajac ey ehcujacro. Judío bár binat Sir ima chihtá cácayta acu
Sirat yajác cat ehcujacro.

28Erar Jesús chiwa owár birá cuanjacro.

15
La reunión en Jerusalén

1 Etat serin Judea bin Antioquía béjecro. Erar behquir car rabin síw̃jacro.
Siw̃a rabar wajacro:
—Moisesat úchicrias carit cuitar umá cuiquín cuihsú bahjacro. Eyta bira ba

umá cuítitara Sirat ba siwa báreyra,wajacro.
2Etat ey chihtá ques Pablo cat, Bernabé cat Judea uw eyin owár técuajacro.

Eyta cuácayat uwat Pablo cat, Bernabé cat, cahujín cat Jerusalén werjayín
quin áyjacro. Sir chihtá ehcuquin quin tayoy áyjacro. Umá cuicátatara
cuícajartara ey tayoy áyjacro, Jesús chiwa Antioquía sécuaquinat.

3Ayat Fenicia tiw ̃, Samaria tiw ̃ Jerusalén cunbéjecro. Eyta beya rabar Jesús
chiwa owár tew̃ót béjecro. Judío bár binat Sir chihtá cajac chihtá ehcwót
béjecro. Eyta ehcwayat chiwa bahnaquin ahní rehjecro.

4 Bécajareht Jerusalén cujacro. Erar cucayat Jesús chiwa sécuaquinat eyin
quinahní ténajacro. Jesús chihtá ehcúquinat cat,werjayinát cat eyinquinahní
ténajacro. Ubach cat, ira cat wíjacro. Etar Pábloat cat, Bernabeat cat erar Jesús
chiwa quin Sirat imár cuitar yajaquey ehcujacro.

5Eyta ehcwayat, fariséoina Jesús chiwa yinjác binat yehnárwajacro:
—Judío bár bin cat umá cuicátaro. Moisés bachan chihtán yajcátaro, wa-

jacro.
6 Etar Jesús chihtá ehcúquinan werjayín owár sécuajacro. Umá cuicátatara

cuícajartara ey tamo sihw ̃an acu sécuajacro. Rahra rahra ey ques tew ̃ín acu
sécuajacro.

7 Secuar ey chihtá ques tew̃jacro. Eyta tew ̃yat Pédroat yehnárwajacro:
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—Rábinu, baat ítitan Sirat as cájacan úchicriro. Ba sicar bin Sirat as cájacro.
Judíobárbin quin ima chihtá ehcún acu as cájacro. Judíobárbinat ima chihtá
ay bi rahcuayta acu as caquir eyin quin áyjacro. Baat ey itro, wajacro, Pédroat
werjayín, Jesús chihtá ehcuquin owár sécuajaquin quin.

8 ’Sirat uw urán itro. Ur icar bitar séhw̃actara ey itro. Eyta bira judío bár
bin ur icar Im Ajcan Cámuran Eya chájacro. Is ur icar chaquir eyta judío bár
bin ur icar catum eyta chájacro. Eyta chajac étarwan isat ítitan, Síratan judío
bár bin cat sehnacro.

9 Is cat, judío bár bin cat owáraro. Is ajquitra batro. Eyinat cat, isat cat Sir
chihtá cac cúntara, bar cácataro. Cácayat ur ay bár yajác tayar Sirat sicor tayar
bár chácaro,wajacro, Pédroat sécuajaquin quin.

10 ’Eyta bira ¿bitara reht Sir tec chiqui? Moisés bachan chihtán is cohtinát
cat caba yájtiro. Isat cat caba yájcajatro. Eyta bira ¿bitara reht bachan chihtán
ey bahnác yajc ayin síhw̃aqui? wajacro, Pédroat.

11 ’Eytara yajc áyajatro. Isat ítitan, Cara Jesusat is racar reht is síuro. Judío
bár bin racar cat im eyta síuro,wajacro, Pédroat.

12 Eyta waquír uw sécuaquin ajc sacac jájacro. Icrí wátiro. Uwat ajc sacac
cuar rahjacro. Eyta rahcyat, Pábloat cat, Bernabeat cat Sirat yajaquey
ehcujacro. Judío bár bin tac icar yajaquey ehcujacro. Sir urá cut icúr bár
sicar imarat yajaquey ehcujacro. Uwat anto istiti yajaquey ehcujacro.

13Etar éyinat tew̃ bahnyat, Santiágoatwajacro:
—Rábinu, as ajc rahcwi.
14 Simonat is quin judío bár bin ojcor ehcujacro. Récaram Sirat judío bár

bin sicar uwa imáy chaquin cajac chihtá ehcujacro. Simonat is quin eyta
ehcujacro, wajacro, Santiágoat.

15 ’Uchicria Sir chihtá ehcúquinat cat im eyta yajcata récajiwajacro. Récaji
uchta cuihsujacro:
16 Sirat wacaro. Awan sicor as wiquinro. Wiquír David bomcarin as ajcá

bár chájaquinquin as chihtá cac áyinro. Ubachquehr tejec sicor yehw̃ír
eyta aját eyin sicor éytaanwan as chiwa yin áyinro.

17 Judíobárbinatas tamosíhw̃aytaaceytayináyinro, -wacaro, Sirat-. Ajmaráy
chaquin binat as tamo síhw̃ayta acu eyta yin áyinro.
18Sirat úchicrias eytawaquír chájacro. Sir imát récaraman eytawajác ey úchicri
Sir chihtá ehcúquinat cuihsujacro.
19 Santiágoat uw sécuajaquin quin eyta wajacro. Eyta waquír acsar wajacro:
—Eyta cuácayat, aját uchta séhw̃aro: Isat judío bár binat Sir chihtá cájaquin

quin bachan chihtán yajc báhnajar bin yajc áyajatro. Aját eyta séhw̃aro, -
wajacro, Santiágoat-.

20Cuatán chiht uch cuihsúr aywi. Uy yajc aywi. “Uwat sirir órojoquey quin
ruwawícaro. Ruwa eyta wijac bi sicar cohti jaw̃i,” cuihsúr aywi. “Yehw̃ti bin
owár cat cuic cut questár camti jaw̃i. Ruwa ab ji bin cat cohti jaw̃i. Ab cat
yahti jaw̃i,” cuihsúr aywi.

21 Uchicrias cuar aha acat tas Moisés bachan chihtán síw̃quinan pueblo
bahnác cuitatro. Etar pueblo bahnác cuitar Moisés bachan chihtán tacaro.
Secuac usar tacaro. Tan jaquic ricar, búcoyan, búcoyan eyta tacaro. Etar eyta
cuihsúr aywi, wajacro, Santiágoat.

22 Santiágoat eyta wacayat Sir chihtá ehcúquinat cat, werjayinát cat, chiwa
sécuajaquinat cat eyta cuihsúr ayin síhw̃ajacro. Imár sicar bin serin cahujín
caquin síhw̃ajacro. Caquir Pábloin owár, Bernabein owár ayin síhw̃ajacro.
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Antioquía cun ayin síhw̃ajacro. Eyta sihw ̃ar Judas Barsabás cat, Silas cat
cájacro. Chiwa carin cuisa bucáy eyin cájacro.

23Caquir eyin at cut carit cuihsúr áyjacro.
24Carit cuitar uchta cuihsúr áyjacro:
“Is Jesús chihtá ehcúquinat cat chiwawerjayinát cat ba acu carit uch cuihsú

áyinro. Ba judío bár bin acu áyinro. Antioquía cajc cut bin acu, Siria cajc cut
bin acu, Cilicia cajc cut bin acu ayin cuihsuro. Ba acu isan rábinro. Isat ba
tamo síhw̃aro. Isat ráhcuitan, is sicar binbaquin cujacro. Erar cur chihtá istiy
ehcwáy yinjacro. Eyta ehcwayat baat biyan unítara, biyan uní bártara istítiro.
Isat eyta rahjacro. Eyta cuar uw éyinra ísati áytiro. Eyin chihtá ehcwáy áytiro.

25 Isat eyta rahcuír ijmár owár sécuajacro. Secuar is owár binat serin
cahujín caquin síhw̃ajacro, ba quin ayin acu. Bernabé owar, Pablo owar ayin
síhw̃ajacro.

26 Bernabeat cat, Pábloat cat Cara Jesucristo chihtá ehcúc canar ruoro.
Uwat eyin yauwata tacat eyta ruoro.

27 Eyin owár uw ayin sihw ̃ar Judas cat, Silas cat ba quin ayro. Isat
cuihsujaquey ojcor Júdasat cat, Sílasat cat ay ehcwátaro,” cuihsujacro. Carit
cuitar judío bár bin quino eyta cuihsúr áyjacro.

28Acsar cat uchta waquín acu cuihsujacro:
“SirAjcanCámuranEyat baat yajc báhnajarbi chihtá yajc áytiro. Isat cat eyta

bi yajc áytiro.
29Chiht ucha yajc ayin síhw̃ajacro: ‘Uwat sirir órojoquey quin ruwawícaro.

Ruw eyta wijac bi sicar cohti jaw̃i. Ab cat yahti jaw̃i. Ruwa ab ji cat cohti
jaw̃i. Yehw̃ti bin jor cat cuic cutra camti jaw̃i. Uch chihtá cácayatan cábaro.
Etacro,’ ” cuihsujacro. Carit cuitar eyta cuihsúr áyjacro.

30 Jerusalén bin uw cájaquin at cut carit áyjacro. Antioquía cuwín áyjacro.
Erar cur, Jesús chiwa bahnaquin sécuajacro. Secuar car carit Antioquía chiwa
quin wíjacro.

31Carit wícayat chihtá ey tajacro. Tar chihtá rahcuír ey ques ahní rehjecro.
32 Etatan Júdasat cat, Sílasat cat acsar Sir chihtá ehcujacro. Judas cat, Silas

cat Sir chihtá ehcúquinro. Eyta cuácayat Sir chihtá cuít síw̃jacro. Síw̃yatan
uwat Sir chihtá wácati ay cájacro.

33 Etar birá cuanyat Antioquínatan Judas cat, Silas cat sicor áyjacro.
Jerusalén sicor ohbac áyjacro.

34Eyta ayjac cuar Silas ima chihtá cuitar biti im erar ítchacro.
35 Antioquía pueblo cuitar Pábloin, Bernabein birá cuanjacro. Erar Jesús

chihtá síw̃jacro. Jesús chihtá ehcujacro. Siw̃quin cahujinat cat eyin owár
síw̃jacro. Owár ehcujacro.

Pablo comienza su segundo viajemisionero
36Birá cuanyat, Pábloat Bernabé quin wajacro:
—Bar jaw̃, pueblocahmorcujác cuit cuwayta. Isat cahmorSir chihtá siw̃jac

cut cuwayta bar jaw̃, -wajacro-. Bar jaw̃a is rabinwahitay. Rábinat Sir chihtá
acsar cáctara, wácajactara ey wahitay bar jaw̃a, wajacro, Pábloat Bernabé
quin.

37Etar Bernabeat JuanMarcos cat imár owár be cun rehjecro.
38 Cuatán Pábloat Juan Marcos be cun bár rehjecro. Pábloat séhw̃ajacro.

“Récaji JuanMarcos Panfilia cajc cut is owár béjecro. Erar bin acsar biti ohca
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yehnjacro. Is owár acsar Sir chihtá ehcuti sicor bijacro. Uw eyta binra be
cun batro,” séhw̃ajacro. Eyta cuácayatra be cun batro.

39 Etat Pablo Bernabé jor rahra rahra ey ques técuajacro. Tecuar ajquír
wahw ̃ú béjecro. Bernabeat Marcos caquir ey jor cajc Chipre cun béjecro.

40Cuatán Pábloat Silas caquir béjecro. Caquir Jesús chiwa Antioquía cuitar
ítquinat Pábloin Sirat obir yajcayta acu et bahjacro. Et bahr ohbac áyjacro.

41 Ayir Pábloin cajc Siria cat, Cilicia cat béjecro. Erar cur Jesús chiwa
sécuajaquin síw̃jacro. Eyinat Sir chihtá acsar cácayta acu síw̃jacro.

16
Timoteo acompaña a Pablo y a Silas

1 Eyta beyar pueblo Derbe cujacro. Listra cat cujacro. Ey cajc cutar sera
ajca Timoteo ítchacro. Timotéoan Jesús chíwaro. Ey ab cat Jesús chíwaro. Ey
abán judío úwcuano. Cuatán tetrá griego úwcuano.

2Timoteo ojcor Lístrain Jesús chiwat cat, Icónioin chiwat cat ay tew̃jacro.
3 Eyta cuácayat, Pábloat Timoteo im owár bi cun rehjecro. Cuatán cajc ey

cutar judíoinat Timotéoan it binro. Ititan ey tetán judío bár bíncuano. Eyta
cuácayat, Pábloat Timoteo umá cuic áyjacro. Judíoin turti acu eyta cuic áyjacro.
Cuicayat béjecro.

4Pueblo istiy, pueblo istiy béjecro. Eyta bécayat, éyinat Jesús chiwa quin chi-
htá ehcujacro. Jerusalén cutar itquin Jesús chihtá ehcúquinat cat, werjayinát
cat wajacan eyin quin ehcujacro. Icúr yajcata wajaquey ehcujacro. Moisés
bachan chihtán ojcor wajaquey eyin quin ehcujacro.

5 Eyta ehcwayat chiwat chihtá wácatian ayan cuít cájacro. Acsar cahujinat
cat Sir chihtá cájacro. Cuanmí cuit cahujinat cat, cuanmí cuit cahujinat
cájacro. Etat Jesús chiwan to rehc bijacro.

La visión que Pablo tuvo de un hombre deMacedonia
6Pábloin ehcwót beyar, cajc Asia beyin yajquít cat, Sir Ajcan Cámuran Eyat

ajc waátiro. Sir chihtá erar ehcún yajquít, ajc waátiro. Eyta cuácayat cajc
Frigia tiw̃ cajc Galacia tiw ̃ béjecro.

7Bécayat cajcMisia ácatar cujacro. Cur caracsar echíbeyin síhw̃ajacro. Cajc
Bitinia rauwin síhw̃ajacro. Eyta cuar Jesús Ajcan Cámuran Eyat ajc waátiro.
Sir Ajcan Cámuran Eyat ératra áytiro.

8CuácayatMisia tiw ̃ pueblo Troas béjecro.
9 Cur car Pábloan ey cheycar cámsiris chinjacro. Cámsiris ítitan, sera cajc

Macedonia bin wicaro. Wiquír Pablo quin conro. Conár wacaro: “Macedo-
nia cuitar raw̃i. Is cuitar yajcáy raw ̃i,”wacaro, cámsiris cuit ítitan.

10Cámsiris cut eyta istír,Macedonia beyin órojocro. Ow órojocro. As cat eyin
owár bijacro. Asan carit uch cuihsúquibro. Isat ítitan, Sirat is erar áyjacro.
Chihtá ay bi uw quin ehcún áyjacro. Etar isan erar béjecro.

Pablo y Silas en Filipos
11Bahnácoror, canoacaquir cuitarbéjecro. Tunibéjecro. BeyanSamotracia

cujacro. Erar cur cuanmí cuit Neápolis cajc cut cujacro.
12 Neápolis cur, canoa sar bin waajacro. Waar pueblo Filipos cuwayta

choni béjecro. Filipos puébloanMacedonia cajc cutatro. Ey cajc cutar Filipos
puébloan cúmacan bahnác cuitro. Romano uwan esar itro. Isan erar cur, birá
cuanjacro.
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13Erar cur tan jaquic ricar cuanyat pueblo acsar waa béjecro. Rih cajc cut
béjecro. Rih cajc cuitar judíoinat Sir ojcor conro. Eyta sihw ̃ar erar béjecro.
Erar cur itit, chaunín bar sécuajacro. Sir ojcor conín sécuajacro. Isan erar cur
chihrjacro. Chihrír car chaunín eyin quin Sir chihtá ehcujacro.

14 Chauwíc istiy ajca Lidiacuano. Lidia pueblo Tiatira binro. Oya buw
bi ráquibcuano. Sir tamo séhw̃aquibro. Pábloat Sir chihtá ehcúc rahcuay
yehnjacro. Lidiat eyta rahcuay yehnyat, Sirat chihtá ay rahcuayta urá
wíjacro. Pábloatwaquey cájacro.

15Eyta cácayat, rih sar siw̃ áyjacro. Cayin cat rih sar siw̃ áyjacro. Eyin owár
itquin cat rih sar siw̃jacro. Eyta siw ̃yat, is quin wajacro:
—As usar ítuwi. Is owár ítuwi. Asan Jesús chiwa uní waajác síhw̃actara as

usar ítuwi,wajacro.
Eyta waquír cuitar ima usar it áyjacro.
Pablo y Silas en la cárcel

16 Itchareht éhcwajareht isan Sir ojcor coníc awat cut cun béjecro. Beya
rabar isat cahujín cacmá wiw̃arac itchacro. Cacúm eya ima carin acu ray
cac sijacro. Eya cuíquibro. Cuicá cuitar yahncút bitara rehcátatara récaji
ehcujacro. Eyta ehcúc tehmár ima carin acu rayan to cac sijacro.

17 Isat ey istír acsar béjecro. Bécayat is questoc cuiquib bijacro. Be rabar
cuíquibat cohwjacro:
—Serin uchin Sir cacmíncuano. Sir caran cuít bi cacmíncuano. Eyinat Sir

ojcor wacaro. Sirat uw siwic chihtá ehcuro, wajacro.
18Eytaan cuanmí cut, cuanmí cut cohwjacro. Eyta cohwyat, Pablo séojacro.

Séoyat cuiquib wihár ac waajacro. Waar cuicá quin wajacro:
—Aját bah quin Jesucristo ajc cutar wacaro. Baha cacmá wiw̃arac urá sar

bin yehnár car biwi, wajacro.
Eyta wacayat, cuicát cacmáwiw̃arac acsar ruhw ̃uti bar et bahjacro.
19 Eyta waa bicayat cacúm patróninat itchacro. Istír síhw̃ajacro: “Ahra is

cacúm cuicá yájcajatro. Cuicá yájcajar cuácayat, is acu acsar ray bitách cac
síajatro,” síhw̃ajacro. Eyta sihw ̃ar, Pábloin cájacro. Caquir pueblo carin quin
ahár yehw ̃ béjecro. Rasá cuitar yehw ̃ béjecro.

20Roma carin quin béjecro. Eyin quin cur wajacro:
—Serin uchin judíoincuano. Is pueblo cuitar ay bár yajcaro. Uchinat uw

bahnaquin rahra rahra tec yinayta acu cayar bécaro.
21Uw quin chiht istiy siw ̃ro. Uwat yájcajar bi yajc ayro. Eyinat siw̃ic eyan

is Roma úwatra yájcajatro. Ey chíhtara cácajatro,wajacro.
22 Eyta wacayat, uw ric bahnaquin Pablo acu turay yinjacro. Eyta turay

yinyat cárinat Pablo oya cat, Silas oya cat rachír sutchacro. Sutír chistara
cuitar buc áyjacro.

23 Etar abáy bujacro. Buquír cárcel sar tunjacro. Cárcel sar tunir úroquib
quin wajacro:
—Sut ayti jaw̃i. Ay tunwi, wajacro.
24 Eyta wacayat cárcel unrur cuít bi querat sar tunjacro. Quescar caruc

bucáy bin tanos chájacro. Chaquir questajacro. Yera chistár cuitar questa-
jacro.

25Eyta chaquir chey ubut cuitar Pábloinat Sílasinat Sir ojcor conjacro. Cona
rabar, Sirat rahcuayta acu ay tajacro. Tacayat cahujín cárcel sar tunjáqueyinat
cat rahjacro.
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26Eyta tacayat icar ihyár yehnjacro. Sirat cárcel bahnác yiwojocro. Cárcel
querá cahmar ac ocuajaquey cat yiwojocro. Yiwoyat cárcelquerat bahnacan
ima waw ̃ waw̃ sarac béjecro. Yera chistár cat ima coca bijacro. Uw questa-
jaquey yera chistár ima coca bijacro.

27 Cárcel yiwoyat cárcel úroquib ajc wijacro. Ajc wiquír ítitan, querat
bahnác waajacro. Eyta istír séhw̃ajacro: “Cárcel icar tunjaquin bahnaquin
quinjacro,” séhw̃ajacro. “Bar suca bijacro,” séhw̃ajacro. Eyta sehw̃ar úroquib
imát yauwin yehnjacro. Espada uquir cuitar sicor imát yauwin yehnjacro.

28Etat Pábloat cohwjacro:
—¡Behmá ruhw̃uti jaw̃i! Is bahnaquin úsatro. Quinti úsatro,wajacro.
29 Eyta wacayat, úroquibat cacúm quin oca chíjacro. Etar cárcel icar quin-

jacro. Ehurát Pábloin quescar ojcor cuscar cuitar chájacro. Chácayat ayot
yiwojocro.

30 Etat cárcel sar bin yehw̃ béjecro. Pábloin yehw ̃ béjecro. Yehw̃ beyar
táyojocro:
—Sérinu, ¿Sirat as síwayta acu aját icúr yajcátaca? ¿Asan Sir jor itin aját icúr

yajcátaca? wajacro.
31Etat Pábloatwajacro:
—Cara Jesusat ba síwata síhw̃awi. Eyta síhw̃ayat, Sirat bah síwayqueyra. Bah

cayin cat síwayqueyra,wajacro.
32 Eyta waquír car, acsar Jesús chihtá echí ehcujacro. Ey quin, ey owár

itquin quin, bahnaquin quin ehcujacro. Ehcwayat chihtá bar cájacro.
33Cheyubut cuat Jesús chihtá cájacro. EtatúroquibatPábloin sujacro. Pábloin

chistara cuit bujaquey sujacro. Sucuayat, Jesús chihtá cajac ehcún acu
Pábloat cárcel úroquib rih sar siw̃jacro. Ey jor itquin cat rih sar siw̃jacro.

34 Siw̃yat Pábloinan ima usi yehw ̃ béjecro. Usi cur catrun ira wíjacro. Etan
úroquib cat, cayin cat ahní chájacro. Sir chihtá cajac rehquít ahní chájacro.

35 Etat bar cuanyat, Roma cárinat chihtá áyjacro. Uroquib ac áyjacro. Ayir
wajacro:
—Serin eyin uc aywi, wajacro.
36Eyta wacayat, úroquibat Pábloin quin wajacro:
—Cárinat chihtá áyjacro. Ba uquin wac áyjacro. Eyta bira quir béowi. Ohbac

béowi,wajacro.
37Eyta waquít, Pábloatwajacro:
—¿Bitara rehtqui? Isan Romano uwro. Isat ay bár yájtiro. Eyta cuar isat ay

bár yajáctara, yájtitara, éyinat anto ay istiti cuar isan uw ubot bujacro. Buquír
cárcel sar tunjacro. Eyta cuácayat ¿cárinatan uwat is istiti uc áyini síhw̃aqui?
Eytara yájcajatro. Romano carin imár usár is quin rocátaro. Roquír imarat is
ucátaro,wajacro.

38 Eyta wacayat, soldádoinat Pábloat wajaquey sicor romano carin quin
ehcwáybéjecro. Ehcwayat, cárinra aywini rehjecro. Imarat Pábloin ruhw̃ujác
ques ay wini rehjecro. Imarat romano uw bujác ques ay wini rehjecro.

39Eyta cuácayat, Pábloin quin béjecro. Erar cur wajacro:
—Isat búcajar bin bujacro. Etan isan cuero, wajacro.
Eyta waquír cárcel sar bin újacro. Uquir wajacro:
—Pueblo bin acsar béowi. Usatra ítiti béowi,wajacro.
40Eytawacayat Pábloin Sílasin cárcel sar binwaabéjecro. Waar car, Lidia usi

béjecro. Jesús chiwa quin béjecro. Cur chiwa quin tew̃jacro. Sir chihtá wácati
acu tew ̃jacro. Tew̃ír pueblo acsar béjecro. Cajc istiy cun béjecro.
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17
El alboroto en Tesalónica

1 Filipos waa bécayat, Anfípolis pueblo tiw ̃, Apolonia pueblo tiw̃ Tesalónica
pueblo cun béjecro. Tesalónica pueblo cuitar judíoin secuac ubach chiro.

2 Erar cur secuac usi raújacro. Pábloin istiy cajc cut, istiy cajc cut bicayat
secuac usi eyta rauro. Tan jaquin ricar cut, bucoy, bucoy secuac usi rauwir
uw síw̃jacro. Semán bay eyta síw̃jacro. Sir carit cuitar cuihsujác ojcor eyin
owár rahra rahra tew̃jacro.

3 Eyin quin Sir carit cuitar bitara wáctara ay rahcuayta tew̃jacro. Tew̃a
rabar uchta wajacro:
—Sir carit cuitar Sirat Cara Ayin Wajaquin ójcoran uchta cuihsujacro: “Ey

ruhw ̃átaro. Yauwátaro. Chinír sicor yehnátaro. Estají yehnátaro,” cuihsujacro,
Sir carit cutar. Etan aját ehcúc eyan eyro. Jesús eyan eyro. Sirat Cara Ayin
Wajaquin Jesusan ey áyjacro. Jesusan Crístoro,wajacro.

4 Eyta wacayat, judío cahujinat ey chihtá cájacro. Ria cájacro. Caquir Jesús
chiwa yinjacro. Jesús chiwa yinír Pábloin owár, Sílasin owár chájacro. Pábloat
Jesús ojcor eyta wacayat, griégoin Sir tamo síhw̃aquinat cat chihtá cájacro.
Chauquinquirbinat cat chihtá cájacro. CaquirPábloinowár, Sílasinowár Jesús
chiwa chájacro.

5 Uwan to bin Jesús chiwa yinyat, chihtá cati judíoin uw sar esan abáy
chájacro. Esan abáy rehquít tánaribin sécuajacro. Rasá ibit cutar bin caquir
sécuajacro. Secuar Pábloin ac turay yinayta ac tan téjecro. Eyta tan técayat,
pueblo cuitar bahnaquin túrayta acu cayar bejecro. Etat turay yinjacro.
Turay yinír, Jason ubach querat chiw ̃jacro. Pablo cat, Silas cat esar inic itay
bejecro. Pablo cat, Silas cat esar sihw ̃ar eyta yajacro.

6Chiw ̃ír itit, esar batro. Esar bár rehquít Jasonrun im usar bin ahár újacro.
Istiy rabin cat ahár sijacro. Siir rasá cuitar carin quin yehw ̃ béjecro. Erar
beyar car cohwjacro:
—Técuasin usar béjecro. Tecuas éyinat cajcan teyan bahnác cutar uw istiy,

uw istiy rahra rahra tec yinayta acu cayar béjecro. Ahra técuasin is pueblo
cutar cat béjecro.

7Behcayat, Jasonat eyin quinubachwíjacro. Tecuas éyinatra is cara chíhtara
cátiro. César chihtá ruhw ̃uro. Eyinat wacaro: “Istiy cara bar yehnjacro. Ey
cara ajcan Jesusro. Eyan cara yehnjacro,”wacaro.

8 Judíoinat eyta wac cohwyat, ricán to bin turay yinjacro. Carin cat turay
yinjacro.

9Eyta cuácayat cárinat Jason quin, Jesús chiwa cahujín quin wajacro:
—Is at icar ray inic chaw ̃i, isat ba uc si áyayta acu. Eyta chácayat Pablo

eya cajc istiy técuati bíyeyra ba quin ray ey sicor wíquinro. Cuatán Pablo eyta
bítieyra ray sicor wica báreyra,wajacro.
Eytawacayat, Jasonat cat, Jesús chiwat cat raya carin at icar chájacro. Eyta

chácayat, cárinat eyin uc si áyjacro.
Pablo y Silas en Berea

10 Jason sicor uc ayat bar tinyat, Jesús chiwat Pábloin, Sílasin áyjacro. Ayat
Pábloin pueblo Berea cun béjecro. Etat erar cur cat, judío secuac usi raújacro.
Berea uw quin Sir chihtá ehcún sihw ̃ar raújacro.

11 Berea cut Sir usar rauwir itit, erar úwatan cuít rahcuí cunro. Cuat
Tesalónica uwat etach rahcuí cun batro. Berea uwat Pábloin imarat waquíc
rahcuí cunro. Cucáj cuitar cat, urá cuitar cat cájacro. Rahcuír Sir carit
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cuitar cuanmí cuit, cuanmí cuit wahitchacro. Pábloinat uní tew ̃ictar istín acu
wahitchacro.

12Etar ricánquir binat chihtá cájacro. Griego chauquinat cat chihtá cájacro.
Chauquin eyin cárinro. Griego sérinat cat chihtá cájacro. Ricán to binat cájacro.

13Pábloat etiti acsar Jesús chihtá ehcúc uwat ey ojcor tew̃jacro. Uwat tew̃ic
Tesalónica cutar judíoinat rahjacro. Berea pueblo cuitar ehcúc rahjacro. Eyta
rahcuír erar béjecro. Beyar uwPablo ac túrayta acu cayar béjecro. Uwat Pablo
tecuay yinayta acu cayar béjecro.

14 Uw turay yinyat, Jesús chiwat Pablo cab rehti áyjacro. Cajc istiy cun
áyjacro. Yacúr cajc cun áyjacro. Cuatán Silas cat, Timoteo cat beti rehjecro.
Eyinra beti Berea pueblo cuitar ítchacro.

15 Serin cahujín Pablo owár béjecro. Pueblo Atenas tas béjecro. Erar cur
cahujinra sicor Berea bejecro. Becayat Pábloat eyin cut chihtá áyjacro. Silas
acu cat, Timoteo acu cat chihtá áyjacro. “In row ̃i,”wac áyjacro.

Pablo en Atenas
16 Etar Pablo Silas acor, Timoteo acor ítchacro. Atenas pueblo cuitar eyin

acor ítchacro. Ita rabar, Pábloat sirir órojoquin itchacro. Sirir órojoquin ricán to
bi itchacro. Ey ojcor conín acu sirir eyin uw imár at cut órojoquinro. Pábloat
eyta istír cue rehjecro.

17 Eyta cuácayat judío secuac usi raújacro. Rauwir Pablo judíoin owár cat
rahra rahra tew̃jacro. Judío bár bin Sir tamo síhw̃aquin owár cat rahra rahra
tew̃jacro. Etar rasá cuitar cat cuanmí cut, cuanmí cut tew̃jacro. Uwbéhcayat,
eyin owár rahra rahra tew̃jacro.

18 Tew̃yat epicúreo chihtá siw̃quin owár, estoico chihtá siw̃quin owár
tew̃jacro. Tew̃yat istiyát Pablo ojcor wajacro:
—Eyat túrarir tew̃ro, wajacro.
Eyta cuar istiyátwajacro:
—Aját ítitan, eyat Sira cajc istiy bin ojcor tew̃ro, wajacro.
Pábloat Jesúsojcor ehcujacro. Sácajaquin sicor estají yinata ojcor ehcujacro.

Eyta ehcujác etar epicúreo chihtá síw̃quinat, Estoico chihtá síw̃quinat Pablo
ojcor eyta wajacro.

19Etar éyinat, Pablo yehw ̃ béjecro. Pábloat chihtá ey ehcwayta acu siw ̃quin
cahujín quin yehw̃ béjecro. Griégoin secuac cuitar béjecro. Griégoin secuac
ajc Areopago aw̃ujacro. Eyin quin cucayat griego sécuajaquinat Pablo quin
wajacro:
—Bahat siw̃quey chihtá isat anto ráhctiro. Isat chiht ey cat rahcuí cunro.
20Bahatán isat istiti bin chihtá siw̃ro. Isat ay ráhctiro. Bi ojcor síw̃ictar ay

rahcuí cunro, wajacro, griego sécuajaquinat Atenas pueblo cutar.
21 Aténasin uwat cat cuanmí cut, cuanmí cut chihtá istiy, chihtá istiy

tew̃jacro. Atenas pueblo cutar cajc istiy bin itay behjéquinat cat eyta
tew̃jacro. Rahra rahra récaji sinti bi ojcor tew̃ic icar chájacro. Anto rahcti
bin rahcuíc icar chájacro. Eyta etar Pábloat ehcuquey rahcua racar rehjecro.

22 “Bahat chihtá siw̃quey rahcuí cunro,”wacayat, Pablo Areopago secuac
úbotar yehnjacro. Yehnárwajacro:
—¡Aténasinu! As ajquey rahcwi. Aját ítitan, baat sir istiy tamo, sir istiy tamo

síhw̃aro. Sir eyin tamo sihw ̃an acu bachan to yajcaro.
23Asanbapueblo cuitarbe rabar sir eyinacúbachan to órojoc itchacro. Eyta

it bícajareht aját ítitan, ubach istiy cuitar uchta cuihsujacro: “Isat anto istiti
bin Sir acuro,” cuihsujacro. Eyta istír aját ítitan, baat anto istiti bi Sir tamo
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síhw̃aro. Aját ba quin Sir ey ojcor ehcunro. Baat bi tamo síhw̃actar ey ojcor
ehcunro, wajacro, Pábloat.

24 ’Sir eyat cajc bahnác cuanír chájacro. Cajc cuitar icúr bi bahnác cuanír
chájacro. Eyta chácayat, cajc uch cuitar cat, cuacrár cat Sira eyan bahnác
cuitar cáraro. Eyta rehcáyatan, Sir ey uwat órojoquey ubach satra ítitiro.

25 Siran ima itin acu uw at cut bin icurí táyotiro. Uwat obir yajti tacat im
éytaro. Sir imatan uw itin waquír chájacro. Estají itin waquír chájacro. Uw
quin icúr bi bahnácwícaro,wajacro, Pábloat Aténasin uw quino.

26 ’Síratan récaji ser istán chájacro. Chaquir ser im ey sicar bin uw bah-
naquin cohn áyjacro. Cajc bahnác cutar itin acu eyta cohn áyjacro. Cohn ayir
bita cuanátatarawaquír chájacro. Birar ítatatar cat waquír chájacro.

27 Uwat ima tamo sihw̃ay yinayta acu Sirat eyta waquír chájacro. Eyta
sihw ̃ay yinyat bar istata óraro. Siran bitáratara istata óraro. Eyta cuar Siran
ijmár íntacro. Ijmár ácotro.

28 Ey ojcor ba werjáy istiyát wácuano: “Ey chihtá cuitaran is yinjacro. Is
itro. Isan uchta estajiro. Ey chihtá cuitar isat bahnác yajcaro,” wácuano. Ba
siw̃quib istiyát cat uchta wácuano: “Isan Sir sasaro,”wácuano.

29 Eyta cuácayat, isan Sir sasá cuácayat, Siran sérinat órojoqueyra eyi batro.
Oro cuitar, ray cuitar, ac cuitar órojoqueyra eyi batro. Serin imár urá cuit
sihw ̃ar at cut órojoqueyra Siri batro. Sitra éytara batro.

30 Cahmoran uwat istiti rabar ur ay bár yajacro. Istiti etar, Sirat cuécuti
chájacro. Cuatán ah rícatra Sirat uchta wacaro: “Uwat imarat ay bár yajquíc
ques cue rehw ̃i. Ay bár yajquíc etwi. Urá tehmowi,”wacaro.

31 Sir imát uw bahnaquin urá wahitín cab chájacro. Cabar tinyat uw urá
wahitín acu chájacro. Uw urá wahitín acu Jesús yehn áyjacro. Jesusat ur
istanác cuitar eyta wahitáyqueyra. Eyta yajcata ehcún acu Jesús chinír Sirat
sicor yehn áyjacro. Sácajaquin sicar bin sicor estají yehn áyjacro, wajacro,
Pábloat Atenas uw quino.

32Pábloat sácajaquin sicar bin yehnjác ojcorwacayat, cahujinat Pablo buror
sischacro. Eyta cuar cahujinat Pablo quin wajacro:
—Is quin riy istiy bucoy ey ojcor tew̃i. Ey chihtá bucoy ehcuwi, wajacro.
33Etar Pablo waa bijacro. Sécuaquin owár bin waa bijacro.
34Cahujinat ey chihtá cájacro. Caquir Sir chihtá cájaquin owár jájacro. Sera

ajca Dionisio eyin owár jájacro. Dionisio eya Areopago werjayín owár binro.
Chauca ajca Dámaris cat eyin owár jájacro. Cahujín cat eyta jájacro.

18
Pablo en Corinto

1 Pábloat Atenas pueblo cuitar Sir chihtá ehcúr car acsar bijacro. Atenas
pueblo bin pueblo Corinto cun bijacro.

2 Erar cur ser ajca Aquila itchacro. Aquila judío uwro. Cajc Ponto binro.
Aquilin Corinto bejecan biráy batro. Italia bin wiya Priscila jor béhjequinro.
Roma cárinat judíoquehsí reht italia cajc cutar bin uc si áyjacro. Romapueblo
bin uc si áyjacro. Roma cara ajc Claudioat eyta uc si áyjacro. Pablo Corinto cut
Aquila ey usi bijacro.

3Cur ítitan, éyinat toldoubachquec siquic canar ruoro. Pablo imát cat toldo
ubach quec siquic cut ray canar yajacro. Eyta etar eyin owár ítchacro. Eyin
owár canar yajacro.
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4Erar ita rabar tan jaquic rícatraPábloan judío secuacusi bijacro. Sir chihtá
erar ehcwáy bijacro. Judíoin quino cat ehcujacro. Judío bár bin quino cat
ehcujacro. Eyinat chihtá cácayta ac ehcujacro.

5 Itchareht yájcajareht SílasinTimotéoin esar behjecro. CajcaMacedonia bin
behjecro. Eyin behcayat, Pábloat cuanmí cuit, cuanmí cuit judíoin quin Jesús
chihtá ehcúc icar chájacro. Ehcúrwajacro:
—Baan Sirat Cara Ayin Wajaquin acor itro, -wajacro-. Sirat Cara Ayin

Wajaquin Jesusan ey áyjacro. Jesusan eyro. Cristoro, wajacro.
6 Eyta cuar judíoinat Pablo ojcor ajca ahsín tew̃jacro. Pablo jor técuajacro.

Eyta cuácayat Pablo ima oya sutchacro. Sutír cajc bur uquin acu yiwojocro.
Judíoinat Sir chihtá ruhw ̃úc ehcún acu eyta yiwojocro. Yiwórwajacro:
—Behmár oquís sácataro. Ba sácayat, behmár chihtá rehcátaro. As oquisi

batro. Ah yahncút aját judío bár bin quin Sir chihtá ehcunro, wajacro.
7 Eyta waquír secuac usar bin watar waajacro. Waar secuac ubach ecsar

judío bár bin usi itay bijacro. Sera ajca Ticio Justo jor itay bijacro. Ticio Justo
ey Sir tamo séhw̃aquibro.

8 Pábloat Sir chihtá ehcwayat judío secuac usi carat chihtá cájacro. Car ey
ajca Crísporo. Críspoat Sir chihtá cácayat, im owár ítquinat cat cájacro. Corinto
uwa to binat cat Sir chihtá cájacro. Caquir rih sar siw̃jacro.

9 Etat owár che istiy Pablo cámsiris chinjacro. Cámsiris cut ítitan, Sirat
wacaro:
—Rooti jaw̃i. Ayuí rehti jaw̃i. Uw quin as chihtá acsar ehcuwi. Wácati

ehcuwi.
10Asanbah jotro. Ajátbah cuitar yajquinro. Asbah jor rehcayat, bíyatibah

rúhw̃ajatro. Uch pueblo cuitar as chiwa chácata binan ricán toro, wajacro,
Sirat cámsiris cuitar.

11 Eyta cuácayat, Pábloan esar úchicri cuanjacro. Bara istiy bucoy ubut
cuanjacro. Esar ita rabar Sir chihtá síw̃jacro.

12 Itchareht yájcajareht Galión cara yehnjacro. Cajc Acaya cuitar cara
yehnjacro. Eyta yehnyat judíoin sécuajacro. Secuar Pablo ruhw̃ún ríojocro.
Rior car Pablo cájacro. Caquir cara quin ahár béjecro. Ey cahm icar tew̃ín ac
béjecro.

13Ey cahm icar tew̃ín acu uchta wajacro:
—Ser uchat ay bár yajcaro. Uwat Sir tamo síhw̃ayta acu bitara yajcátatar

chiht istiy siw ̃ro. Is bachan chihtán cut yájcajar bi yajc ayro, wajacro.
14 Eyta wacayat, Pábloat cat tew̃ín acu yehnjacro. Pablo yehnyat cara

Galionat judíoin quin récajiwajacro:
—Pábloat ay bár yajaquir waquít, baat tew̃quey aját ay rahcuátaro. Eyat ba

ruhw̃ujaquirwaquít,baatwaqueyaját rahcuátaro. CuatánPábloatétaiyájtiro.
15 Baatán behmár chihtá ques ey cahm icar tew̃ro. Behmár ajc ques ey

cahm icar tew̃ro. Behmár bachan chihtán ojcor tew̃ro. Eyta bira behmarat
ey ojcor tew̃átaro. Ey tamo síhw̃ataro. Ajatwán uwat behmár bachan chihtán
ruhw̃ujactar, ruhw ̃útitara sehw̃an acui batro, wajacro, carat judíoin quino.

16Eyta waquír car watar si áyjacro.
17Watar si ayat bahnáquinat ser ajca Sóstenes cájacro. Sóstenes eyan judío

secuac usar cáraro. Caquir bujacro. Cara Galión cac cahmar bujacro. Eyta
bucayat Galionat itchacro. Itchác cuar icurí wátiro.

Pablo vuelve a Antioquía y comienza su tercer viajemisionero
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18 Eyta yajquír yahncút Pábloan esar pueblo Corinto birá cuanjacro. Jesús
chiwa owár, rabin owár birá cuanjacro. Birá cuanír acsar bijacro. Canó
caquir Siria cajc cuwayta bijacro. Priscila owár, Aquila owár béjecro.
Cencrea tiw̃ béjecro. Cencrea cur car Pablo acsar ben inár ima cuis anar
bahnác tuw ̃jacro. Cahmoran Pábloat Sir quin bach yajquínwajáquinro. Eyta
wajáqueyan Cencrea cutar bachan waajacro. Bach waacayat cuis anar eyta
tuw ̃jacro. Tuw̃ír car canoa caquir béjecro.

19 Béyajareht Efeso cujacro. Efeso cur Pábloat Priscila cat, Aquila cat erar
bahjacro. Imara uw secuac usar raújacro. Rauwir judíoin owár rahra rahra
tew̃jacro. Sir chihtá cat ehcujacro.

20Eyta ehcwayat uwat Pablo quin wajacro:
—Ahajira biti jaw̃i. Is owár echí cuanwi, wajacro.
21Eyta waquíc cuar, Pábloat ria cátiro. Ria cati cuar acsar bijacro. Be rabar

eyin quin wajacro:
—Sirat as quin ajc waáyeyra asan sicor wiquinro, wajacro.
Eyta waquír canó cuitar Efeso bin Siria cuwayta bar bijacro.
22 Bir Cesarea tiw̃ bijacro. Erar cur cat canó sar bin waajacro. Waar

Jerusalén cuwín bijacro. Cur car chiwa sécuaquin tihrjacro. Tihrír car acsar
bijacro. Antioquía cun bijacro.

23 Antioquía cur car esar ítchacro. Itchareht yájcajareht acsar yehnár
bijacro. Cajc Galacia cutar cat, cajc Frigia cutar cat Jesús chiwa bisar bisar
eyin quin bijacro. Jesús chihtá ehcwót siw̃ot bijacro. Jesús chihtá wácati ac
síw̃jacro.

Apolos predica en Efeso
24 Etat owár sera ajca Apolos Efeso cajc cutar wijacro. Apolos ey judío

uwro. Pueblo Alejandría binro. Uw ay siw̃ro. Sir carit ay sinjac binro.
25 Cara Jesús chihtá sinjac binro. Jesús chihtá sinjac etar uw quin etiti

ehcujacro. Chihtá tehmoti síw̃jacro. Eyta cuar Jesús chihtá bahnác cábai
síntiro. Juan rih sar siw̃jaquey chihtá sínjaquinro. Etac sínjaquinro.

26ApolosEfeso cajc cut cur judío secuacusi raújacro. Rauwir síw̃jacro. Ehúr
bár síw̃jacro. Eyta siw̃yat Priscilat cat, Aquilat cat rahjacro. Rahcuír Apolos
imár usi yehw ̃ béjecro. Usi cur ey quin Jesús chihtá acsar síw̃jacro. Bahnác
caba síw̃jacro. Eyta siw̃yat Apolosat cájacro.

27 Etat Apolosat Acaya ben séhw̃ajacro. Eyta séhw̃ayat, Jesús chiwa Efeso
cutar ítquinat carit cuihsujacro. Jesús chiwa Acaya cutar itquin acu ayin
cuihsujacro. Apolos erar cucayat ajcá ji beyayta acu cuihsujacro. Cuihsúr
Apolos im at cut áyjacro. Etar Apolos Acaya cur cat Jesús chiwa cuitar
wajacro. Sirat uw sehnác rehquít Jesús chiwa yinjác eyin cuitar wajacro.

28 Uw ub acat Apolosat eyin cuitar tew̃jacro. Judíoin owár rahra rahra
tew̃jacro. Eyta tew̃a rabar Sir carit cutar bitar wactar judíoinat ay rahcuayta
acu ehcujacro: “Sirat Cara Ayin Wajaquin Jesusan ey ayjac,” ehcujacro.
“Jesusan Crístoro,” ehcujacro. Eyta ehcwayat judíoin ajc sácajacro.

19
Pablo en Efeso

1Apolos pueblo Corinto ityat, Pábloan cubar acat tiw ̃ Efeso cujacro. Efeso
cucayat Jesús chiwa itchacro.

2 Istír eyin quin táyojocro:
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—¿Baat Jesús chiwa chácayat, Sir Ajcan Cámuran Eya ba ur icar wicyi?
Etat Efeso uwat wajacro:
—Sir Ajcan Cámuran Eya tew̃ic ójcotra ísatra ráhctiro,wajacro.
Etat Pábloatwajacro:
3—Eytatara, ¿rehr chiwa aw̃a rabar rih sar siw̃yi? táyojocro.
Etat Efeso uwat wajacro:
—Juan chiwa aw̃a rabar isan rih sar siw̃jacro.
4Eyta wacayat, Pábloatwajacro:
—Juanat uwa rih sar siw̃jacro. Uw imarat ur ay bár yajác ojcor cue rehquír

etchacro. Urá tehmojocro. Eyta etchaquin Juanat rih sar siw̃jacro. Eyta
siw̃ír car uw quin wajacro: “Awan as yahncút ser istiy yehnátaro. Yehnyat
ey chihtá caw̃i,” wajacro, Juanat. Juanat uw quin Jesús chihtá cac áyjacro,
wajacro, Pábloat Efeso uw quin.

5Uwat eyta rahcuír, rih sar siw ̃ áyjacro. Jesús chiwa aw̃a rabar siw̃jacro.
6 Rih sar siw̃yat, Pábloat eyin cuis otar atcar chájacro. Chácayat, Sir Ajcan

Cámuran Eya eyin ur icar wijacro. Eyta wicayat cuw ajquír, cuw ajquír
tew̃jacro. Cuw anto tew̃ti bin tew̃jacro. Sir chihtá cat ehcujacro.

7 Serin cuisa doce binat eyta chájacro.
8 Pablo Efeso cur bucoy, bucoy judío secuac usar raújacro. Rauwir uw

síw̃jacro. Sihyór bayan eyta síw̃jacro. Uw quin Sir cara rehquey ojcor
ehcujacro. Uwat rahcuayta acu ehúr bár ay ehcujacro. Uwat ria cácayta acu
tew̃jacro.

9 Eyta tew̃jác cuar cahujínatra rahcti rehjecro. Ria cati rehjecro. Ria cati
rehquírSir chihtáojcorahsín tew̃jacro. Sécuaquin caccahmarahsín tew̃jacro.
Eyta cuácayat Pablo acsar istiy usi bijacro. Chiwa cat abic béjecro. Ser ajca
Tirano usar béjecro. Tirano usar cuanmí cut, cuanmí cut sécuajacro. Sécuayat
Pábloat uw síw̃jacro.

10Barabucayanesar síw̃jacro. Eyta siw̃yat, cajcAsia cuitar bahnáquinat Sir
chihtá rahjacro. Judíoinat cat, judío bár binat cat rahjacro.

11 Efeso cajc cutar Pábloat Sir urá cutar bahnác yajcata bucoy bucoy
ehcujacro. Icúr bár sicar bitara útara Sir urá cut yajacro.

12 Pablo oya ow ̃jáquinan yarquin ac yehw ̃ béjecro. Cuicá ji bin ac yehw ̃
béjecro. Beyar, yárquinatPablo oya butajacro. Butayat sicor tan jájacro. Cuicát
ruhw̃uquin cat sicor tan jájacro.

13 Ey cajc cutar cat judío cahujinan birar urar pueblo istiy, pueblo istiy
itot béjecro. Eyta beya rabar uw ur icar bin cuicá újacro. Pábloat yajquír
eyta judíoin eyta bequéyinatan eyta yajquín síhw̃ajacro. Eyta sihw ̃ar cuicát
ruhw̃uquin quin wajacro:
—Aját wacaro. Jesús ajc cutar aját ba úcaro. Car biwi. Jesús ojcor Pábloat

siw̃ro. Jesús ey ajc cutarwacaro, wajacro, judíoinat cuicát ruhw ̃uquin quino.
14 Judío sacerdote cara ajca Esceva sasát eyta yajacro. Esceva sasá cuisa

cucuí binat eyta yajacro.
15Eyinat eyta wacayat cuicátwajacro:
—Isat ítitan, Jesusat is uc si ayin acu urá chiro. Pábloa cat éytaro. Eyta cuar

bara urá bár binro, wajacro.
16 Eyta wacayat cuicát ruhw̃úquinat Esceva sasá cuit bur ten rajacro. Bur

ten raquír eyin cájacro. Caquir abáy ruhw̃ujacro. Ruhw̃uyat Esceva sasáusar
bin waajacro. Watar waar cuicá tamor quinjacro. Oya bár siati quinjacro.
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17 Cuicát Esceva sasá eyta ruhw̃ujacan Efeso uw bahnáquinat rahjacro.
Judíoinat cat, judío bár binat cat rahjacro. Rahcuír ay wini rehjecro. Eyta
cuar uwat Jesús ojcor ayan cuít tew̃ay yinjacro.

18 Eyta cuácayat Jesús chihtá cájaquinat imarat ur ay bár bitara útara
yajaquey uw cac cahmar ehcwáy yinjacro. Imarat cuicá yajaquey cat
ehcujacro. Yajác ques cue rehquír ehcujacro.

19 Eyta ehcwá rabar cuicá yajaquin quir binat cuicá yajquín sinjac carit
wahnín acu rojocro. Roquír uw cac cahmar oc cut bahnác wahná téjecro.
Cuicá caritwahnajaquey acan bítatara saw ̃ujacro. Saw ̃úr ítitan ray cincuenta
mil monedas de plátaro.

20 Eyta yajcayat, Sir chihtá tamo wácati cuít síhw̃ajacro. Acsar acsar birar
urar ehcujacro. Ehcwayat uwan to binat cájacro.

21Eyta yajác yahncútPablo Jerusalénben séhw̃ajacro. CajcMacedonia tiw ̃,
cajc Acaya tiw ̃ ben séhw̃ajacro. Eyta sehw̃ar wajacro:
—As Jerusalén cunbenro. Etar erar bin acsar Romapueblo cat sicor bétaro,

wajacro.
22 Eyta sehw̃ar Pábloat ima chiwan Macedonia cajc cut cuwayta cahmor

áyjacro. Timoteo cat, Erasto cat cahmor áyjacro. Ayir imara Asia cajc cutar
echí ítchacro.

El alboroto en Efeso
23Etat owár cat Efeso pueblo cutar ricá to bin turay yinjacro. Jesús chihtá

ques icar túrjacro.
24 Sera ajca Demétrioat uw turay yinayta acu cayar béjecro. Demetrio eya

yera aybi sirir óroquibcuano. Efesopueblo cutaruwatwiw̃á sirir ajcArtemisa
tamo síhw̃ajacro. DemétrioinatArtemisa úbachanwan conu quen quen bi oro
sijacro. Yera ay bi cut oro sijacro. Eyta oro sir cuitaran rayan to cájacro.
Cacmín quino cat rayan to túnjacro.

25Eyta etarDemetrio yehnár cacmín cat chíjacro. Owár secuanacu chíjacro.
Bíyinat eyta oro sictar éyinan bahnác cat secuan chíjacro. Secuar wajacro:
—Sérinu, as ajquey rahcwi. Isat ítitan, isat Artemisa úbachan wan oro sic

tecut itro. Ey oror cutar rayan to canar yajcaro, -wajacro-.
26Eyta cuarahraaját ítitan, ahraaját ráhcuitan,Pábloataybár tew̃ro. Pábloat

wacaro: “Uwat óroqueyan siri batro,” wácuano. “Esta batro. Eyra yéracuano,”
wácuano. Pábloat eyta wacayat, quir binat ey chihtá cácaro. Efeso pueblo
cutar cat ey chihtá cácaro. Cajc Asia bahnác cutar cat ey chihtá cácaro.

27 Is acam ay bár rehcata óraro. Isat ray uchta canar yajquey acsatra canar
yajti rehcata óroro. Is sir Artemisa ubach cat ajcá bár waca teta óraro. Is sir
Artemisa ajcá bárwaca teta óraro. Récaji cajc Asia cuitar, cajca bahnác cuitar
bahnáquinat Artemisa tamo ay síhw̃ajacro. Eyta cuar ahra Pablo chihtá cut,
urá tehmota óraro,wajacro, Demétrioat.

28 Eyta wacayat ricán to bin turay yinjacro. Pablo acu turir cohway
yinjacro:
—Artemisa urán cuitro. Artemisat is Efésoin uw cuitar yajcaro, cohwjacro.
29Etar acsar acsar ey pueblo bahnác cuitar uw turay yinjacro. Turir Efeso

uwat Pablo owár bin uw cuisa bucáy ahár cájacro. Ser ajcan Gayo cat, ahár
cájacro. Istiy ser ajca Aristarco cat ahár cájacro. Eyin Macedonia binro.
Caquir ahár ic cáscanan chica béjecro. Secuac usar tas chica béjecro.
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30 Im owár bin caquir becayat, Pablo ricá cac cahmar tew̃ay bi cun
rehjecro. Eyta cuar Pablo ima chíwatan ajc waátiro. Ricá cac cahmar tew̃ay
ben ajc waátiro.

31Esar catAsia carin cahujínPablo íw̃oquinat cat Pablo quin chihtá áyjacro.
Uchta wac áyjacro: “Ricá secuac usar rauti jaw̃i. Ric ubot waati jaw̃i,”
wajacro. “Erar raúyeyra uwat bah yauwátaro,”wac áyjacro.

32Etat icar aw̃at uwa sécuajaquin rahra rahra abáy turir cohwjacro. Istiyát
chihtá istiy, istiyát chihtá istiy cohwjacro. Uwan to binat icúr acu sécuajactara
istiti rehjecro.

33 Etar judíoinat ser ajc Alejandro uw ubot yehn áyjacro. Uw quin
tew̃ayta acu yehn áyjacro. Alejandro yehn ayjac etar cahujinat síhw̃ajacro:
“Alejándroat uwa sécuajac,” síhw̃ajacro. Alejandro yehnár uwa ajc chin
chácayta acu atcar yehw ̃jacro.

34Atcar yehw ̃ír uwat Alejandro itchacro. Ititan eya judíocuano. Eyta istír
bucoy cohway yinjacro. Hora bucáy acat cohwírwajacro:
—Artemisa urán cuitro. Artemisat is efésoin uw cuitar yajcaro, cohwjacro.
35 Eyta cuácayat, ítchareht yájcajareht pueblo cara secretárioat uw ajc sacac

chac áyjacro. Uw ajc sacac chácayat, eyin quin wajacro:
—Efeso binu, as ajquey rahcwi. Bahnáquinat ítitan, isan Efeso binat

Artemisa ubach obir yajcaro. Ayan cuítbi siranArtemisaro. Cuacúrbin sirir
tijcajacro. Is sir Artemisan wan tijcajacro. Cuacúr bin tijcajaquey isat obir
yajcaro. Bahnáquinat eyan itro. “Eytai batro,” bitáchwácajatro.

36 Bahnáquinat eyta it etar cohwti jaw̃i. Túraritra yajti jaw̃i. Cuáyitra yajti
jaw̃i, -wajacro, secretárioat-.

37Baat cuayir yajacro. Serin uchin Artemisa usar besra yájtiro. Artemisa
ojcor ahsinra téw̃tiro. Eyta yajti cuar, baatán eyin caquir yehw̃ rojocro.

38Demétrioinat uw cahm icar tew̃ cúntara, cárinan ésatro. Uch pueblo cuitar
uw cahm icar tew̃ín ac juez carin chero. Juez cárinat uw cahm icar tew̃ic
rahcuín acu bucoy bucoy sécuaro. Eyta sécuayat, eyin cac cahmar behmár
cuitar tew̃átaro.

39 Etar cat acsar tew̃ cúntara uw bahnaquin sécuataro. Uw sécuata bin eyta
eyta secuar cuitar, caba tew̃átaro.

40 Cuatán cárinat is cahm icar tew̃ata óraro. “Eyinan pueblo cuita rahra
rahra abáy turay yinjacro,” wacata óraro, is ojcor. Eyta wácayat, is ajc sacac
chácataro. Isat icurí wácajatro. Bitar reht turir cohway yinjáctara, icuri
wácajatro,wajacro, pueblo secretárioat ricá quino.

41Eyta waquír uwan sicor imár usi áyjacro.
20

Viaje de Pablo aMacedonia y a Grecia
1 Secretárioat eyta wacayat ricá sicor cohwti etchacro. Etyat Pábloat Jesús

chiwa chíjacro. Owár secuan ac chíjacro. Eyta secuar Sir chihtá wácati acu ay
tew̃jacro. Eyta tew ̃ír car uw tihr báhjacro. Etar yehnár cajc Macedonia tiw̃
cajc Grecia cuwín bijacro.

2 Macedonia tiw̃ be rabar Pábloat uw quin Sir chihtá ehcujacro. Eyta
ehcwót be rabar uwan Jesús chihtá wácati acu tew̃jacro. Bécajareht, Grecia
cujacro.

3Erar cur caran, sihyórbay cuanjacro. Eyta cuanír Siria sicor canó cut ben
yehnjacro. Etat judíoinat Pablo ríojocro. Yauwin ac ríojocro. Eyta ríojoc Pábloat



Hechos 20:4 308 Hechos 20:18

itchacro. Eyta istír Siria cuway canó cut biti séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ar cajc
Macedonia tiw ̃ choni bijacro.

4 Bicayat Pábloat im owár uw cat béjecro. Sera ajca Sópater cat béjecro.
SópaterPirrowaquijró. Bereabinro. Tesalónica itquinAristarco cat, Segundo
cat béjecro. Gayo cat pueblo Derbe bin béjecro. Timoteo cat béjecro. Asia
itquin Tíquico cat, Trófimo cat béjecro. Eyin bahnáquinan Pablo owár béjecro.

5 Is cahmor béjecro. Beyar pueblo Troas cujacro. Cur erar is acor ítchacro.
6 Cuatán pana buc rehti bi fiesta waacayat, isra canoa cájacro. Filipos

pueblo cuitar canó cájacro. Caquir esí cuanyat, isra Pábloin questoc pueblo
Troas cujacro. Cur car cucuí cuanjacro.

Visita de Pablo a Troas
7 Erar sabado tin bicayat, isan erar sécuajacro. Owár pan cohn acu

sécuajacro. Jesusan uw ac chinjác ey tamo sehw ̃an acu sécuajacro. Secuar
Pábloat uw quin Sir chihtá ehcujacro. Chey ubut tas eyta ehcujacro. Ey
cuanmí cut beta chihtara eyta ehcujacro.

8Ubach cuacúr cutar querat sar sécuajacro. Ocan to anir sir acat sécuajacro.
9 Síbijin cuacúr icar ventana cutar ítchacro. Sibi eya ajca Eutícocuano. Pablo

Sir chihtá ehcwayat, Eutico cam yaratan abáy cuájacro. Semar cam bijacro.
Eyta cambícajareht bahnác chin cam téjecro. Bahnác chin cam técayat, cuacúr
bin ic icar tijca bijacro. Eyta tijcayat, uwat Eutico yehw ̃jacro. Yehw̃ír itit, bar
chinjacro. Tijca bir chinjacro.

10 Eyta cuar Pablo ic icar bijacro. Bir chein arcutar ima sibará chájacro.
Cuitchín questajacro. Eyta chaquir chiwa cahujín quin wajacro:
—Ojc siti jaw̃i. Cue rehti jaw̃i. Eyra sicor estajiro, wajacro.
11 Pábloat síbijin sicor estají chaquir, sicor cuacúrwaajacro. Waar car pan

cotchacro. Cotír uw owár cohjocro. Etar Pábloat acsar echí tew̃jacro. Uchicri
tew̃jacro. Cuan racayat acat tas tew ̃jacro. Cuanyat, Pablo waa bijacro.

12Etan síbijian estají béjecro. Sicor usi estají béjecro. Eyta ahní rehjecro.
Viaje desde Troas aMileto

13 Etat isan cahmor canoa cacay béjecro. Caquir car Aso cuwín béjecro.
Aso cuitar Pábloat cat canó caquin wajacro. Aso cuwayta Pablo choni ben
wajacro. Eyta wajác etar isan Aso cur Pablo acor ítchacro.

14 Etat Aso cur Pablo jor tihrjacro. Tihrír canó caquir cuitar owár béjecro.
Mitilene béjecro.

15Mitilene cur cuanmí cuit canó icar rauwir, Quío cajc cut béjecro. Quío cur
cuanmí cuit Samos tiw̃, Troguilio tiw̃ Mileto béjecro.

16 Pábloat Efeso rauti ben séhw̃ajacro. Cajc Asia cutar úchicri cuan cun
bár etar eyta séhw̃ajacro. Jerusalén cajc cut in cu cun reht eyta séhw̃ajacro.
Pentecostés fiesta cuanín cahmoran Jerusalénin cu cun séhw̃ajacro. Eyta
séhw̃ayat, Efésora bi cun bár rehjecro.

Discurso de Pablo a los ancianos de Efeso
17 Mileto cur, Pábloat Efeso chiwa werjayín ac chihtá áyjacro. Ima quin

raquín chíjacro. Chícayat Efeso werjayín rojocro.
18Cur car Pábloat eyin quin wajacro:
—¡Werjayinú! Aját ba quin uchta wacaro. Asan ba quin récaram wiquíc

cuitar cuar aha ocso tas aját bitara yajác eyan baatán itro. Usár Asia cajc
cuitar asan bitara ítchactara baatán itro.
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19Baat ítitan asan ba owár ita rabar ba acu cacmánwan chájacro. Sir chihtá
ba quin ehcujacro. Ehcwayat judíoinat bucoy bucoy as yauwin ríojocro. Eyta
ríoyat as cue rehquír ojocro, -wajacro, Pábloat-.

20Baat ítitan, judíoinat as eyta ruhw̃ujác cuar aját chihtá bahnacan ba quin
etiti ehcujacro. Baat ay ítayta acu ehcujacro. Aját ba síw̃jacro. Uw ubot cat,
ba usar cat síw̃jacro, -wajacro, Efeso werjayín quin-.

21 Judíoin quin, judío bár bin quin tew̃jacro. Ay bár yajc etayta acu, Cara
Jesucrístoat imár síwata síhw̃ayta acu tew̃jacro.

22 Ahra asan Jerusalén bar bicaro, -wajacro, Pábloat-. Sir Ajcan Cámuran
Eyat as erar áyjacro. Erar bicayat as acam bitara rehcátatara istítiro.

23Cuatánajátúchtaan itro. Asanpueblo istiy cut, pueblo istiy cut rauyat, Sir
Ajcan Cámuran Eyat as quin uchta ehcuro: “Uwat as ruhw ̃átaro. Asan cárcel
icar tunátaro. Asan bitara útara cuácataro,” ehcuro, Sir Ajcan Cámuran Eyat, as
quin.

24Eyta cuácayatas chinata tacat ajátSir chihtáyajquinro, -wajacro, Pábloat-
. Jesusat as quin chihtá ay bi ehcú áyjacro. Sirat uw síwata ehcú áyjacro. Eyta
yajquínwajác eyan aját eyta yajc bahninro, wajacro, Pábloat.

25 ’Ahra asan ba owár ítchacro. Ba quínoan Sir chihtá bar ehcujacro. Sir
cara rehquey ojcor ehcujacro. Aját ítitan, aha yahncút, baatán asan búcoyra
istá báreyra, -wajacro, Pábloat Efeso werjayín quin-.

26 Eyta cuácayat, ba quínoan wacaro. Uch chihtá wac bahnro. Baatán Sir
chihtá cátitara behmár oquíscuano. Cab oc icar chácatatara as oquisi batro.

27 Aját ba quin Sir chihtá bahnác ehcujacro. Cónui ruhcti bahnác ehcu-
jacro, wajacro, Pábloat, Efeso werjayín quino.

28 ’Eyta bira behmár yají jaw̃i. Sir chiwa cat obir yajw̃i. Sir Ajcan Cámuran
Eyat ima chiwan ba at icar chájacro. Obir yajcayta acu chájacro. Eyta bira
Sir chiwa sécuaquin obir yajw̃i. Sirat uwan ima chiwa chaquin acu imwacjá
chin áyjacro. Uwat aybár yajaquey táyaran tayar bár chaquin acu chin áyjacro,
-wajacro-.

29 Cuatán aját ítitan, as bi yiror sucuar téw̃quinan ba quin behcáyqueyra.
Behquír Jesús chiwa cayar yajcáyqueyra.

30 Eytaan awan semar istiy ba tac icar bin cat Jesús chihtá tehmóyqueyra.
Tehmór ba Jesús chiwa quin siw̃ay yináyqueyra. Chiwan imaray jaquin
sihw̃ar, eyta sucuar tew ̃ay yináyqueyra.

31 Eyta bira yají jaw̃i. Yají síhw̃awi. Aját yajác ey tamo síhw̃awi. Ricar cat,
cheycar cat aját ba síw̃jacro. Bara bayan eyta síw̃jacro. Siw̃a rabar ba sehná
reht bucoy bucoy ojocro. Aját eyta yajaquey síhw̃awi, -wajacro, PábloatEfeso
werjayín quin-.

32Etan ajatán Sirat ba obir yajcayta acu conro. Baat ima chihtá wácati acu
Sirat ba quin urá wícayta acu conro. Sirat uw imáy chaquin acu cájaqueyin
quin ay bi wiquin, wajacro. Sirat ba quino eyta wícayta acu conro. Sirat ba
acu eyta yajcata sehw̃ar asan ohbac bétaro,wajacro, Pábloat, Efeso werjayín
quin.

33 ’Asan cahujín ray racar isótiro. Cahujín oya cat racar isótiro.
34 Aját ajmár at cutar canar yajacro. Ira cat, oya cat wahn acu canar

yajacro. Ajmár acu cat, as owar bin acu cat canar yajacro. Baat eyta itro,
-wajacro, Pábloat-.

35Aját ba síw̃jacro. Baat cat eyta canar yajcayta acu síw̃jacro. Bitách rúojor
eyin cat obir yajcayta acu síw̃jacro. Jesucrístoat wajacan tan chinti jaw̃i.
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Jesucrístoat wajacro: “Uw quin racar wic éyinatan ayan cuít yajcaro. Uway
racar cac éyinatan ayan etach yájtiro,” wajacro Jesusat. Eyta wajacan tan
chinti jaw̃i, wajacro, Pábloat Efeso werjayín quin.

36 Pábloat eyta waquír cúscara cuitar chájacro. Chaquir car Sir ojcor con-
jacro. Efésoin owár conjacro.

37 Conyat bahnáquinat Pablo cuic cut questajacro. Aquey cat suhwjacro.
Questa rabar, suhwa rabar Pablo racar ojocro.

38 Efésoin uwan cuean to chájacro. Pábloat imár tiu bahcayat ojcor cuean
to chájacro. Pablo búcoyra tíhrajar wajác etar cue rehjecro. Eyta cuácayat ey
bahcay béjecro. Canoa intac tas tihr sicáy béjecro.

21
Viaje de Pablo a Jerusalén

1 Isan canoa cut cur uwa tihr báhjacro. Canó icar rauwir ey cut yacúr arcút
béjecro. Cajc Cos cuwayta tuní béjecro. Cos cur, cuanmí cuit Rodas béjecro.
Rodas cur acsar Pátara béjecro.

2 Pátara cur canoa cumac cuít bin itchacro. Canoa eya Fenicia cun bicaro.
Fenicia bic etar isan canó ey sar raújacro.

3 Rauwir canoa yacúr arcutar bijacro. Isan ey sar beya rabar cajc ajca
Chipre itchacro. Itchác cuar cajca Chipre raútiro. Cajc Siria cuwín tuní
béjecro. Cajc Siria cuitar pueblo Tiro cujacro. Canó cuitar ow béjecan erar
si báhtaro. Si bahta rehquít isra canoa sar bin waa tijcajacro.

4 Tijcár isat Jesús chiwa yajcáy béjecro. Yajcáy beyar Jesús chiwa itchacro.
Istír eyin owár cucuí cuanjacro. Erar Sir AjcanCámuranEyat chiwa istiy quin
uchta ehcujacro. Pábloan Jerusalén bitách bejer ehcujacro. Eyta cuácayat,
chiwat Pablo quin wajacro:
—Jerusalén biti jaw̃i, wajacro.
5Eyta wajác cuar cucuí cuanyat, bucoy acsar beyin yinjacro. Beyin yinyat

chiwabahnaquin secuar, is bahcay béjecro. Yacúr awat cut tas béjecro. Chiwa
wiya cat, sasá cat béjecro. Yacúr cajc awat cur, erar cúscara cuitar chájacro.
Chaquir Sir ojcor conjacro. Conyat éyinat is quin:
—Quen béowi,wajacro.
Rahra isat:
—Ohbac ítuwi,wajacro.
6Eyta waquír, isan canoa cúmacan cuít bi sar raújacro. Cuatán chíwara sicor

imár usi cun béjecro.
7Pueblo Tiro bin isan canoa cuitar pueblo Tolemaida cun béjecro. Erar cur

caran, rabin tihrjacro. Rabin owár che istiy cuanjacro.
8-9 Cuanmí cuit Tolemaida bin pueblo Cesarea cujacro. Cesarea cur sera

Felipe usi raújacro. Felipe eyan Jesús chihtá ay bi ehcúquibcuano. Récaraman
eyan serin cucuí owár ira tahw ̃ún ac cájaquinro. Eyay sasá wiw ̃áraquin
bacayro. Ra bar binro. Sir chihtá ehcúquinro. Felipe usi rauwir, ey owár
ítchacro.

10Erar ityat bacáy esí cuanyat, Sir chihtá ehcuquib Agabo wijacro. Agabo
Judea bin wijacro. Is quino wijacro.

11Wiquír Agáboat Pablo ahntar cájacro. Caquir ahntar ey cuitar Agáboat
ima quescar questajacro. Atcar cat questajacro. Questár car wajacro:
—Sir Ajcan Cámuran Eyat as quin uchta wacárora: “Ajmár questajác eyta

judíoinat ahntar uch cayiban eyta questáyqueyra. Questár caran judío bár bin
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at icarwícayqueyra,”wacárora. SirAjcanCámuranEyat as quin eyta ehcujacro,
wajacro, Agáboat.

12Etat eyta rahcuír, isat cat, Cesarea uwat cat Pablo quin conjacro:
—Biti jaw̃i. Jerusalén biti jaw̃i, conjacro.
13Eyta cuar Pábloatwajacro:
—¿Bitara reht conca? ¿Bitara reht oca? ¿Bitara reht cuécuca? Ba conyat ¿as cat

cue réhcajaca? Eyta bira conti jaw̃i. Jerusalén uwat Jesucristo chihtá ques as
questata tacat im eyta benro. Questár as yauwata tacat asan im eyta benro,
wajacro, Pábloat.

14 Isat “biti jaw̃i,” conjác cuar, Pablo urá tehmoti rehjecro. Tehmoti rehquít
isat ima quin seo conti etchacro. Isat wajacro:
—Sir chihtá cuitar birar bétatar erar biwi, wajacro.
15Etat isat ow sécuajacro. Secuar car Jerusalén cun béjecro.
16Cesarea chiwacat is owárbéjecro. Cesarea chiwat isanMnasonusi cuwín

béjecro. Mnasonin owár itay béjecro. Mnason eyan cajca Chipre binro. Jesús
chihtá cajac úchicri binro. Isan ey usi camay béjecro.

Pablo visita a Santiago
17 Isan Jerusalén cucayat, rábinat is quin ahní ténajacro. Is erar cujac ahní

rehjecro.
18 Cur cuanmí cuit Pábloan Santiago quin bijacro. Is catum béjecro. Santi-

ago owárwerjayín bahnaquin sécuajacro.
19 Etat Pábloat bahnaquin tihrjacro. Tihrír cat iman judío bár bin owár

itchac ehcujacro. Eyin owár ita rabar Sir urá cut yajaquey ehcujacro. Sir
urá cut bucoy bucoy bitara yajactar bahnác ehcujacro.

20 Eyta ehcwayat, Santiágoinat cat, werjayinát cat rahcuír, Sir ojcor ay
tew̃jacro. Etatan werjayinát Pablo quin wajacro:
—Rabu, behmát itit cat, judíoinat cat Jesús chihtá cájacro. Judío ricán tobinat

Jesús chihtá cájacro. Eyta cajac cuar éyinat sihw ̃at Moisés bachan chihtán
yajcata síhw̃aro.

21Uwat baha ojcor eyin quin uchta wácuano: “Pábloat judíoin quin bachan
chihtán yajc áytiro. Judíobárbin cajc cutar itquin judíoinquinMoisésbachan
chihtán yajc ayti síuro. Sasá umán cuic ayti síuro. Cahmor yajacan yajc ayti
síuro,”wácuano, bah ojcor.

22EytabiraPáblou, isat uchta síhw̃aro. Judíoinatbahwijác tew̃ic rahcuátaro.
Eyta rahcuír técuata óraro.

23 Eyta cuácayatan, uch rahcwi. Is chihtá caw̃i, -wajacro, Pablo quin-.
Usár sérinan bacáy binat Sir bach yajcaro. Sir quin Sir im acu bach yajquín
wajacro. Eyta cuácayat judíoin iw̃on ac uchta yajw̃i.

24 Baha ey serin owár biwi. Eyin owár Sir ub cahmor sucwi, -wajacro,
Pablo quin-. Sucuín ac tayar tunwi. Bah sucuí tayar cat, eyin sucuí tayar cat
tunwi. Eyta tunyat, eyin cuis anar bar tuw ̃átaro. Eyta yajcayat uwat istátaro.
Bahat Moisés bachan chihtán caquic istátaro. Eyta istír, uwat bah cahm icar
tew̃jaquey ria cácajatro. Técuati rehcátaro, -wajacro, werjayinát Pablo quino-.

25Eyta cuar judío bár binat Jesús chihtá cáqueyan isat bachan chihtán yajc
áytiro. Isat eyin quin carit cuihsúr áyjacro. Eyinat bitara yajcátatara isat
síhw̃ajacro. Eyta sihw ̃aruchchihtácuihsúráyjacro: “Uwat sirirórojoqueyquin
ruwa wícaro. Ruwa eyta wijac bi sicar baatrá cohti jaw̃i. Ab cat yahti jaw̃i.
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Ruwa ab ji cohti jaw̃i. Yehw̃ti bi jor cuic cut questár camti jaw̃i,” cuihsúr
áyjacro,wajacro, judíowerjayinát Pablo quin.

Toman preso a Pablo en el templo
26Werjayinát eytawacayat, Pábloat chihtá cájacro. Cuanmí cuit Pablo serin

bacáybinowárbéjecro. Serin eyin owár Sir ub cahmor sujacro. Sucuír car Sir
usi béjecro. Sirusi cur car, bachbitat bahnácwaabétataraeyehcujacro. Ruwa
Sir wiquin wahnín acu bitat rocátatar ey ehcujacro. Cucuí cuanyat wahnata
wajacro.

27 Eyta waquír car cucuí cuanyat, bach waa bijacro. Bach waa bicayat,
judíoin cajc Asia binat Pablo itchacro. Sir usar itchacro. Istír uw ricá Pablo
ac turin wajacro. Etar Pablo cuit wir tiw̃ rojocro. Wir tiw̃ roquír cájacro.

28Caquir car cohwjacro:
—Israélinu, is cuitar yajw̃i. Uch serat is uw ojcor ay bár tew ̃ro. Búcoyan

búcoyan eyta tew ̃ro. Bahnaquin quin Moisés bachan chihtán ojcor ay bár
tew̃ro. Sir usi ojcor ay bár tew̃ro, -wajacro-. Cajc bahnác cutar eyta tew̃ót
bicaro. Etar cat Sir usi abáy ruhw̃ujacro. Sir usi bach aujacro. Sir usar
sáhuwajar bin quin sahu áyjacro. Judío bár bin quin sahu áyjacro, cohwjacro,
judíoinat.

29 Judíoin Asia binat istiti rabar eyta cohwjacro. Récaram Pablo Trófimo jor
pueblo ibit aw̃at bijác itchacro. Trófimo Efeso uwro. Judío bár binro. Eyta
istír, Pábloat Sir usar sáhuwajar bin sahu ayjac, síhw̃ajacro. Eyta sihw ̃ar istiti
rabar cohwjacro.

30Eyta cohwyat pueblo bahnaquin túrjacro. Uw ricán to quiujacro. Quiwír
car, Pablo ahár cájacro. Caquir Sir usar bin uc béjecro. Ucbeyar catrunquerat
cay cujacro. Querat questajacro.

31 Etar yauwin yajcayat, istiyát soldado carin quin ehcwáy bijacro.
Jerusalén cuitar uw bahnaquin tecuay yinjaquin ehcwáy bijacro.

32 Ehcúr soldádoin carat ima cocarcahmorin cat, soldádoin cat secuar
béjecro. Uw tecuay yinjaquin quin quinjacro. Uw quin cucayat, uwat
soldádoin itchacro. Ityat, Pablo tajcáy raújaquin sicor bar etchacro.

33 Etat soldado carat Pablo ahár cájacro. Caquir yera chistár bucáy cuitar
questa áyjacro. Etar táyojocro:
—¿Ser uch rehrcá? ¿Icúr ay bár yajcya? táyojocro.
34Etat ricá tasar binat istiyát chiht istiy, istiyát chiht istiy cohwjacro. Chiht

istiy, chiht istiy cohwyat, ay ráhcuajar rehjecro. Soldado carat uwat icúr
wac cohwictar bitách ístajar rehjecro. Eyta cuácayat soldádoin quin Pablo bey
áyjacro. Soldado usi bey áyjacro.

35 Becayat Pablo ima chon cut escalera quesar cujacro. Escalera ques
cucayat, uw ricán to bin Pablo tajcay yinjacro. Etar soldádoat Pablo caquir
cuacrár cat yehw ̃ béjecro.

36Yehw̃ becayat questoc uw ricá quinjacro. Quina rabar cohwjacro:
—Yauwi. Pablo yauwi. In yauwi, cohwjacro.

Pablo hace su defensa delante de la gente
37 Soldado usi rauwin cucayat, Pábloat soldado cara quin táyojocro:
—¿Aját bah jor tew̃ín ácuan ajc waátaica? táyojocro.
Eyta wacayat soldado carat wajacro:
—¿Uniqui? ¿Bahatán griego cuw tew̃qui?
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38 Eyta cuácayat ¿bahan egíptoin báriqui? Egíptoin ser istiyát romano gob-
ierno jor tec quejn acu ricán to sécuajacro. Uw cuatro mil sécuajacro. Eyta
secuar, ubach bár cuitar béjecro. ¿Bahan ey sera báritara? táyojocro.

39Táyoyat Pábloatwajacro:
—Batro. Asraeyibatro. Asra judíoinro. AsracajcCiliciabinro. PuebloTarso

binro. Pueblo ayan cuít bi sicar binro. Cuatán aját bah quin chícaro. Uw ricá
quin tew̃ín acu chícaro. ¿Ajcwaátaica? táyojocro

40 Táyoyat ajc waajacro. Etatan Pablo quer acor cui ten jájacro. Uwan ajc
sacac chaquin acu atcar tew ̃jacro. Etar ajc sacac chácayat, Pábloat Hebreo
cuw cutar tew ̃jacro. Uw quin wajacro:

22
1—Rábinu, as ajc rahcwi. Cárinu, as ajc rahcwi. Ajmarát yajác ey ehcunro,

wajacro, Pábloata ricá quino.
2 Eyta wajác ey Hebreo cuw cut tew̃jacro. Hebreo cuw cut tew̃ic rahcuír,

uw ajc sacac chájacro. Caba rahcuín acu ajc sacac chájacro. Etat Pábloat uw
quin wajacro:

3—Asan judíoinro. AsanpuebloTarsobinro. AsancajcajcCiliciayehnjacro.
Erar yehnár asan pueblo uch cut cunjác biro. AsanGamalielat síw̃jacro. Aját
is cohtín bachan chihtán ay sinjac biro. Wácati ac sinjac biro. Baat cat ahan
Sir chihtá wácati ac ca cun rehquír eyta aját catum eyta ca cun rehjecro,
wajacro, Pábloat.

4 ’Eyta ca cun rehca rabar aját Jesús chiwa ruhw ̃ujacro. Ruhw̃á rabar
cahujín tíw̃jacro. Chaunín cat, serin cat ahár cájacro. Caquir chistár cuitar
questajacro. Questár cat cárcel icar tun áyjacro.

5 Sacerdote cárinat cat, secuac werjayinát cat aját eyta yajacan itro. Aját
ehcúr eyta éyinat catum eyta ehcwátaro. Imarat as cuitar waquín acu carit
cuihsujacro. Cuihsúr as at cut pueblo Damasco judíoin ac áyjacro. Etar asan
Damasco cuwín bijacro. Damasco cuitar Jesús chiwa cacay bijacro. Caquir
questán séhw̃ajacro. Cay questaran Jerusalén roquín séhw̃ajacro. Ruhw̃ún
acu beyin séhw̃ajacro, wajacro, Pábloat ricá quino.

Pablo cuenta de su conversión
(Hch 9.1-19; 26.12-18)

6 ’Beyar rahsan urá jat pueblo Damasco intac cujacro. Damasco intac
cucayat cuacrár bin cuasojocro. Chihcuát cuasór eyta as rúhracat éytaan to
cuasojocro.

7 Eyta cuasóyatan, as ic oso tijcajacro. Tijcayat cuacrár bin ajc rahjacro.
Rehrát tew̃íctara istítiro. Rehrát tew̃ic istiti cuar uchta tew̃ic rahjacro. “Saulu,
Saulu, ¿asan bitar reht ruhw ̃uca?” waquíc rahjacro.

8 Táyoyatrun aját wánora: “Caru, ¿baha rehrcá? ¿Rehrát tew̃qui?” wánora.
Etat as quin wacárora: “Asan Jesusro. Asan Nazarétinro. Bahat as ruhw̃uro,”
wacárora, as quino.

9 ’As owár béquinat eyta cuasojóc ey itchacro. Eyta cuar as quin tew̃ic ey
rahcti rehjecro.

10 “Asan Jesusro,” wacayat aját wánora: “Caru, ¿asan icúr yajcátaca?”
wánora. Etat Jesusat as quin wacárora: “Cui yehnwi. Yehnár acsar pueblo
Damasco cun biwi. Erar cucayat bahatan icúr yajcátatara ehcwáyqueyra,”
wacárora, as quin.
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11Eyta cuasoyat as ubbár rehjecro. Ubbár rehquít as owárbéquinat as ator
béjecro. Damasco cun béjecro,wajacro, Pábloat.

12 ’Damasco cutar ser ajca Ananías itro. Ananías eyat judío bachan chihtán
yarsa cajac biro. Ur ay biro. Ey ojcor judíoin bahnáquinat ay tew̃ro. Asan
Damasco cutar ityat. Ananías eyan as quin wijacro.

13Wiquír wacárora: “Rabu, Saulu, bah sicor ub ji chaw̃i,” wacárora. Eyta
wacáyatan as sicor ub ji chájacro. Ajmár ub cuitar Ananías itchacro.

14 Etatan Ananíasat as quin wacárora: “Bahan Sirat cájacro. Is cohtín Sirat
bah cájacro. Sir imát uw acu icúr yajca rácaratara bah istayta acu bah cájacro.
Imawacjí urá ayan cuít istín acu cájacro. Im ajc tew̃quey rahcuín acu cájacro,”
wacárora, as quin.

15 “Eyta cajac etar bahat uw quin Jesús ojcor ehcwáyqueyra. Bahat
itcháqueyan bahnaquin quin ehcwáyqueyra. Rahjáqueyan bahnaquin quin
ehcwáyqueyra.

16Eyta bira ítiti jaw̃i. Cui yehnwi. Bah Jesús chiwa chajac ehcún acu rih sar
siw̃i. Bah oquís sucuáy aywi. Bahat ur ay bár yajác ey tayar bár chácayta acu
conwi. Jesusat ba cuitar wacayta acu conwi,”wacárora, Ananíasat as quino.

Pablo cuenta cómo fue enviado a los que no eran judíos
17 ’Etar as sicor Jerusalénwijacro, -wajacro, Pábloat-. Jerusalénwiquír Sir

usi Sir ojcor conín acu raújacro. Rauwir conyat, Siran as úbota waajacro,
cámsirisanwan cuitar.

18Cámsirisanwan cuit waar as quin wacárora: “Jerusalén ítiti jaw̃i. In biwi.
Bahat usár Jerusalén cutar as ojcor siw̃yat, uwat ria cácajatro. Etar biwi,”
wacárora, as quin.

19 Etat aját wánora: “Caru, Jerusalén uwat ítitan, ajatán bah chiwa
ruhw ̃ujacro. Ruhw̃á rabar secuac usar bin sijacro. Siir cat cárcel sar
tunjacro. Cahujín cat bujacro.

20 Etara cat uwat bah chihtá ehcuquib Esteban yauyat, asan erar jájacro.
Caba yauwic séhw̃ajacro. Esteban yauyat, aját yauquin oya obir yajacro.
Jerusalénuwat aját eyta yajác eyan itro. Eyta it etar as urá tehmojóc rahcyat,
éyinat as ajc rahcuata óraro. Aját tew̃quey ay cácata óraro,” wánora, aját Sir
quino.

21Etat as quinwacárora: “Eyta cuarbiwi. Ajátbah judíobárbinquináyinro.
Cajc istiy cut as chihtá ehcwáy áyinro,”wacárora, Sirat as quin.

Pablo enmanos del comandante
22 Pábloat eyta wac ocso tas uwat rahjacro. Eyta cuar iman Sirat judío bár

bin quin ayjac wacayat, uwat abáy cohway yinjacro. Cohwírwajacro:
—Yauwi. Ey sérara ur ay batro. Icúr acui ítajatro. In yauwi, cohwjacro.
23 Eyta cohwá rabar imár oya sutír cuacúr téjecro. Cajc bur cat cuacúr

téjecro. Turir car téjecro.
24Etatan soldado carat Pábloan soldádoin usi rauwin ac áyjacro. Etar cacúm

quin chistara cuitar buc áyjacro. Buca rabar tayoy áyjacro. Pábloat icúr
yajáctara ehcwayta acu tayoy áyjacro. Uwat bitara etar cohway yinjáctara
ehcwayta acu tayoy áyjacro.

25 Eyta ayir, soldádoinat Pablo questár béjecro. Questár bécayat, Pábloat
soldado intac bi quin wajacro:
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—Romano uw bahat eyta búcajatro. Romano uwat ay bár yajác baat anto
ay istítira bitách búcajatro. Roma ley cuihsujác cutar ajc waátiro, wajacro,
Pábloat.

26 Soldádoat eyta rahcuír, ima cara quin tew̃ay bijacro. Cur wajacro:
—Yají jaw̃i. Ser ey ruhw̃uti jaw̃i. Eyra romano uwro, wajacro.
27Eyta rahcuír, soldado cara Pablo quin bir táyojocro:
—As quin ehcuwi. ¿Bahan romano uwqui?
—Ee, asan eyro, wajacro, Pábloat.
28Pablo eyta wacayat, soldado carat wajacro:
—As catum eyro. Romano uwwaan acu aját rayan to tunjac biro, wajacro.
Etat Pábloatwajacro:
—Asan romano cajc cut yehnjacro. Etar asan romano uwro, wajacro.
29Etatan soldádoin Pablo quin tayon acu béqueyin Pablo cham báhjacro. In

chásara béjecro. Soldado cara cat ay wini rehjecro. Pablo romano uw cuar
questajacro. Quéstajarbinquestajác reht tayaryajác séhw̃ajacro. Etaraywini
rehjecro.

Pablo delante de la Junta Suprema de los judíos
30 Judíoinat Pablo icúr ques icar ríojoctara soldado carat it cun rehjecro.

Eyta cuácayat, cuanmí cuit sacerdote carin cat, judío werjayín cat secua
áyjacro. Etar Pablo ricuár béjecro. Beyar car Pablo eyin cac cahmar tew̃ín acu
chájacro.

23
1Etar Pábloatwerjayín sécuajaqueyinwahitchacro. Ita rabar wajacro:
—Rábinu, bah quin wacaro. Aha ocso tas Sir ac yajcata ey bahnác caba

yajacro.
2Etat sacerdote cara Ananíasat Pablo ecor eyin quin wajacro:
—Pablo cac acat tajcwi, wajacro.
3Eyta tajc ayat Pábloatwajacro:
—Sir imát behmá bucáyqueyra. Bahatán as cahm icar tew̃ro. Bahatan

bachan chihtán cuihsujác cut cuar as ay bár yajáctara istín wacaro. Eyta
waquíc cuar behmát bachan chihtá auro. As tajc ayir cuitar ey auro.
Eyta yajcayat, bahan urá bucayro. Eyta bira, Sir imát behmá bucáyqueyra,
wajacro, Pábloat.

4Etat istiyátwajacro:
—¿Bahat bitara reht Sir sacerdote cara quin ajc ahsín tew̃qui? wajacro.
5Etat Pábloatwajacro:
—Rábinu, ajatán eyan sacerdote cara séhw̃atiro. Cuatán Sir carit cut uchta

cuihsú bahjacro: “Behmár uw carin ójcoran ay batra wati jaw̃i,” cuihsú
bahjacro, wajacro.

6 Etat Pábloat uwa sécuajaquin wahitchacro. Ititan, sécuajaqueyin bitác istiy
saducéoincuano. Bitác istiy fariséoincuano. Eyta istír cohwjacro:
—Rábinu, asan fariséocuano. As cohtín cat fariséoincuano. Aját sácajaquinan

sicor yinata séhw̃aro. As eyta yiníc acor itay raújacro. Aját eyta sehw ̃ac etar
uwat as cahm icar tew̃ro, wajacro.

7Pábloat “yarjáquinan sicoryinata”wacayat, fariséoin saducéoinowár rahra
rahra tecuay yinjacro. Uw erar sécuajaquin rahra rahra túrjacro. Turir
wahw ̃ujacro.
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8Fariséoinat sihw ̃at, sácajaquinan sicoryinátaro. CuacúrSir cacminán chero.
Ajc cat chero. Fariséoinat eyta síhw̃aro. Cuatán saducéoinat eyta séhw̃atiro.
Eyta etar ey chihtá ques rahra rahra técuajacro.

9 Tecua rabar, rahra rahra abáy cohwjacro. Etar fariséoin owár bin Sir
bachan chihtán síw̃quinat yehnárwajacro:
—Ser ey cahm icar tew̃ti jaw̃i. Isat ítitan, eyat ay baran icuri yájtiro. Cuacúr

Sir cacúmtara, ájcatara ey úbota bar yehnár tew ̃jác óraro. Eyta bira eyat ay
baran icurí yájtiro,wajacro.

10 Eyta wajác cuar acsar echí tecuay yinjacro. Eyta cuácayat, soldado
cáratan judíoinat Pablo yauwata séhw̃ajacro. Eyta sehw̃ar car soldádoin
áyjacro. Sécuajaquin tasaráyjacro. Pabloahárucayáyjacro. Pablouquir soldado
usi cun yehw ̃ béjecro.

11Ey cuanmí cut cheycar cuitar Pablo cámsiris chinjacro. Cámsiris chinyat
icar Jesúswijacro. Jesúswiquír car wajacro:
—Rooti jaw̃i. Ojc siti jaw̃i. Bahatán Jerusalén cuitar as chihtá ehcujacro.

Jerusalén cuitar ehcúr eyta acsar cat Roma cuitar cat eyta ehcwátaro, wa-
jacro, Jesusat cámsiris cuit.

Planes paramatar a Pablo
12 Cámsiris cuit eyta istí cuan chat judíoin bar sécuajacro. Pablo rion ac

sécuajacro. Rior Sir quin wajacro:
—Isatan Pablo yaúwinro. Anto Pablo yauti eyra isat ira yati ítinro. Bacú

yahti ítinro,wajacro.
13Cuisa cuarenta cuít binat eyta wajacro.
14Eyta waquír sacerdote carin quin, werjayín quin béjecro. Cur wajacro:
—Isat Sir quin tehmoti ac uchta yajquín wánora: “Isatan Pablo yaúwinro.

Anto Pablo yauti eyra isat ira yati ítinro,”wánora, Sir quin.
15 Eyta bira baatán chihtá aywi. Secuac uwat cat chihtá aywi. Roma

soldado cara ac chihtá aywi. Chihtá cuitar Pablo rocayta acu chiwi. Uchta
waquír cuitar chiwi: “Pablo quin yají táyonro. Bitara yajáctara táyonro,”waw ̃i.
Cuatán Pablo racayat, isat ey usar witi cuar echí yaúwinro,wajacro.

16EytaríocanPablo rucát rahjacro. Pablo rucát rahcuír, soldadousibijacro.
Cur car Pablo quin ehcujacro.

17Eyta ehcwayat, Pábloat soldado chíjacro. Chiírwajacro:
—Uch síbiji bah cara quin béowi. Bah cara acu chihtá rojocro, wajacro,

soldado quin.
18Etar soldado ima cara quin béjecro. Cur car wajacro:
—Pábloa cárcel sar tunjáqueyat as chíjacro. Chiír car uch síbijibahquin beyin

wajacro. Eyat bah ac chihtá rojocro, wajacro.
19 Etat soldado carat sibi ator béjecro. Ajquír yehw ̃ béjecro. Eyta beyar

táyojocro:
—¿Icúr chihtá royi? As quin in ehcuwi, wajacro.
20 Soldado carat eyta táyoyat, Pablo rucátwajacro:
—Judíoin imár owár sécuayat, uchta yajquín wajacro. Cuanmít bah quin

Pablo chiínwajacro. Secuac uw cac cahmar beyin acu chiínwajacro. Secuac
uwat Pábloat ay bár yajáctara, ay bár yájtitara istín acu chiínwajacro. Judíoinat
bah quin eyta sucuar tew̃ín síhw̃ajacro.

21 Eyta cuar judío ajc cati jaw̃i, -wajacro, Pablo rucát soldado cara quin-
. Páblora ayti jaw̃i. Judíoinat Pablo yauwin ríojocro. Yauwin ríoyat, Pablo
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anto yauti eyra ira yati itin wajacro. Bacú yahti itin wajacro, Sir quin. Serin
cuarenta cuít binat Sir ub cahmar eytawajacro. Eytawaquír ibit aw̃at úroro.
Bahat Pablo ayic acor itro, wajacro, Pábloat rucát soldado cara quin.

22Eyta waquír soldádoat síbiji sicor áyjacro. Ayir wajacro:
—As quin eyta ehcujacan istiy quínoi ehcuti jaw̃i. As quin rajác ehcuti jaw̃i,

wajacro.
Eyta waquír sicor áyjacro.
Envían a Pablo ante Félix el gobernador

23 Soldado carat Pablo rucá jor tew̃ír car soldado bucáy chíjacro. Behcayat
soldádoin bucayin quin wajacro:
—Soldádoin sécuawa. Quesi béyaycan cuisa dos ciento sécuawi. Caballo cut

béyaycan setenta sécuawi. Ransit beyin acu dos cientos sécuawi. Secuar, cajc
istiy beyin acu bahnác órowi. Chey ubut cahm icar beyin acu bahnác órowi.
Pueblo Cesarea beyin acu órowi.

24Pablo yehw ̃ín acu caballo cat béowi. Uwat Pablo ruhw̃uti acu yají béowi.
Gobernador cara ajc Félix quin béowi,wajacro.

25Eyta waquír soldado carat carit cuihsujacro. Carit cuitar wajacro:
26 “Félixu, Gobernadoru, aját bah tamo síhw̃aro. Carit uch cut eyta wac

ayro. Asa Claudio Lísiasat bah ac carit cuihsuro.
27 Aját ser ajca Pablo bah quin ayro. Eyan judíoinat ahár cájacro. Caquir

car yauwata yajacro. Yauwín yajcayat aját rahjacro. Romanouwan judíoinat
yauwín yajquíc rahjacro. Eyta rahcuír car soldádoin owár beyar aját Pablo
síujacro.

28 Icúr ques icar yauwin yinjactar aját it cun rehjecro. Eyta rehquír aját
Pábloa judíoin carin sécuajaquin quin yehw̃ béjecro.

29Erar cur ráhcuitan, Pábloat ay baran icurí yájtiro. Cárcel sar icúr ques icar
chácajatro. Cuatán imár chihtá ques icar técuaro.

30 Etar cat bucoy judíoinat Pablo yauwin ríojocro. Eyta ríojoc uwat as quin
ehcujacro. Etar aját Pablo bah quin ayro. Judíoin cat bah cac cahmar tew̃ay
ayro. Pablo icúr ques yau cúntara imarat ehcwayta ayro,” cuihsujacro. Carit
cutar eyta cuihsujacro, Lísiasat.

31 Eyta cuihsúr, soldádoin at cut Félix quin áyjacro. Soldádoinat cara chihtá
cuitar Pablo yehw ̃ béjecro. Cheycar cuitar pueblo Antipatris cun béjecro.

32 Erar cur cuanmí cuit soldádoin choni béquinan sicor usi cun béjecro.
Cuatán caballo cut béquinra acsar béjecro.

33Cesarea cunPablo béjecro. Erar cur, carit Félixat áyjacan gobernador quin
wíjacro. Pablo cat gobernador at icar chájacro.

34Eyta wicayat, gobernadorat carit tajacro. Tar, Pablo quin táyojocro:
—¿Bahan bi cajc cutar binca?
—Asan cajc Cilicia binro, wajacro, Pábloat.
35 —Ihyú, éytatara uwat bah cahm icar tew̃ay wicayat, aját rahcuitinro,

wajacro.
Tayor car, soldado at icar chájacro. Rey yarjaquey ajca Herodes usar

tunjacro.

24
Defensa de Pablo delante de Félix
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1Soldado carat Pablo cajc istiy ayir, esí cuanyat, judíoin cat questoc béjecro.
Sacerdote cara Ananías cat bijacro. Judío werjayín cat béjecro. Romano ley
ojcor tew̃quib ajc Tértulo cat béjecro. Eyinan erar cur, gobernador quin Pablo
cahm icar tew ̃ay yinjacro.

2Etar Pablo roc áyjacro. Rocayat Tértuloat cara quin wajacro:
—Caru, bah ur ayro. Baha cara yehnyat isan ohbac itro. Isan úchicrian

ohbac itro. Bah chihtá cuitarwan isan ohbac itro. Bah chihtá cuitar is cajc
cuitar tan wan itro, -wajacro, Félix quin-.

3Eyta ityat isan ahniro. Isatan bah ojcor ay wacaro.
4 Isat bah owár yarji tew ̃ín acubahan cáysiro. Eyta cuácayata inic cuat as ajc

rahcwi, -wajacro, Tértuloat-.
5 Pábloan isat itit tan ahsinro. Cajc istiy, cajc istiy cuitaran ricá túrayta

acu tan técaro. Uw wahw̃ayta acu tan técaro. Pábloan Jesús Nazaretin chiwa
bahjaquin sicar cara yehnjacro.

6 Etar cat Sir usi bach auwata yajacro. Sir usi sáhuwajar bin sahu áyata
yajacro. Eyta cuácayat isat ey cájacro. Caquir isat ijmár urá cuitar eyat ay bár
yajquíctara istín síhw̃ajacro.

7 Isat eyta síhw̃ajac cuar Lisias wijacro. Soldado cara Lisias wijacro.
Wiquír is at icar bin ahár siu béjecro.

8 Siu beyar Lísiasat is quin wacárora: “Pablo cahm icar téw̃quinan Félix
quin tew̃ay béowi,”wacárora. Etar isan bah quin rojocro, -wajacro, Félix quin
Tértuloat-. Bahat cat Pablo quin táyowi. Eyta tayor car bahat bahnác istátaro.
Isat ey cahm icar icúr ques tew̃ictar bar istátaro,wajacro, Tértuloat.

9Eyta wacayat judíoin bahnáquinatan cat im eyta wajacro. Im eyta waquír
cuitar Pablo cahm icar tew̃jacro.
—Tértuloat tew̃ican uniro, wajacro.
10Etat gobernadorat Pablo tew ̃ín ac ajc waajacro. Etat Pábloatwajacro:
—Aját ítitan, bahan uch cajc cutar cara yehnjacan úchicriro. Etar bah

quínoan ohbac waquinro. Bah cac cahm aját icúr yajactar ohbac waquinro,
-wajacro, gobernador quin-.

11 As Jerusalén bijacan ahra riya doce cuanjacro. Sir tamo sehw̃an ac
bijacro. Aját uní wáctara istín acu cahujín quin táyowi, -wajacro, Pábloat-.

12 Judíoinat ítitan, as Jerusalén cur car Sir úsara uw jor técuayi yéhntiro. Uw
turay yinayta acu cayar bétiro. Secuac usar cat uw turay yinayta acu cayar
bétiro. Pueblo cut birar urar bicayat, éytara yájtiro. Judíoinat eyta itro.

13 Etarwan as cahm icar tew̃jác, unii batro. Eyinat waquít, aját ur ay bár
yajácwaquíc cuar sucuar tew̃ro.

14 Eyta cuar Félixu, aját yájquican bah quino ehcunro. Is judíoin cohtinát
Sir tamo síhw̃ajacro. Aját cat Sir im ey tamo séhw̃aro. Eyta cuar aját Sir
tamo sehw ̃an acu Jesús chihtá cácaro. Judíoinat waquít Jesús chihtá uní bár
bin wacaro. Eyta cuar ajatán bachan chihtán bahnác cácaro. Sir chihtá
ehcúquinat cuihsujác ey cat bahnác cácaro, -wajacro, Pábloat-.

15 Judíoin bi acor ítictara as cat im ey acor itro. Sácajaquin sicor estají yinata
sehw ̃ar, eyta yinayta acor itro. Ay bin cat, ay bár bin cat sicor yinátaro. Aját
cat, judíoinat cat eyta síhw̃aro, -wajacro, Pábloat-.

16Eyta séhw̃ayat, asan Sir jor cat, uw owár cat urá tanwan rehquín acu Sir
ac yajcata ey bahnác yajcaro, wajacro, Pábloat gobernador quino.
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17 ’Asanahraúchicribiti bin sicor Jerusalénbijacro. Ray cat bahcaybijacro.
Uw acu racar wicay bijacro. Sir tamo sehw̃an acu cat ruwa cat wahnáy
bijacro.

18Wahnín cahmor, as Sir ub cahmor sujacro. Restá sujacro. Eyta sucyat,
judíoinat as itchacro. Sir usar itchacro. Ititan, aját chíwai sécuatiro. Aját uw
turay yinayta acu cayar bétiro, -wajacro, Pábloat-.

19 Cuatán judío Asia bin cat ésatro. As owár chájacro. Asia judíoin aját ay
bár yajactar imáratan bah cac cahm as cahm icar tew̃ay rocátaro. -wajacro,
gobernador quin-.

20 Cuatán Asia judíoinat as cahm icar téw̃tieyra, judíoin usár behjéquinat
tew̃átaro. As cahm icar werjayín sécuajaquin cac cahmar tew̃yat, aját icúr ur
ay bár yajác itcháctara ehcwata binro.

21 Eyta cuar tew̃ay yínyatra, uch chihtá quesa as cahm icar tew̃ata óraro.
Aját ay bár cohwá rabar werjayín sécuajaquin quin wánora: “Aját séhw̃atan
sácajaquin sicor yinata séhw̃aro. Aját eyta sehw̃ac etar as cahm icar tew̃ro,”
wánora. Ajátwerjayín sécuajaquin quin eyta cohwjacro. Ey ques tew̃ata óraro.
Eyta bártara istiyí bi ques ícari téw̃ajatro, wajacro, Pábloat.

22Pábloat ima ojcor eytawacayat, gobernador Félixat caba rahjacro. Félixat
Jesús chihtá ay itro. Jesús chihtá ojcor tew̃ic to rahjáquinro. Eyta it etar
wajacro:
—Soldado cara Lisias awan wicáyqueyra. Wicayat, baat eyta tew ̃ bequic

ques ay rahcuitinro, wajacro, gobernador Félixat.
23 Eyta waquír Pablo soldado at icar chájacro. Uron ac chájacro. Chaquir

wajacro:
—Cuitra questati jaw̃i. Iw̃oquinat obir yajcayta ac ajc waawa, wajacro.
24 Etar biráy bár cuanyat Félix sicor wijacro. Ima wiya jor wijacro. Wiya

ajca Drusílacuano. Drusila judío úwcuano. Behquír Pablo chíjacro. Pablo jor
tew̃ín ac chíjacro.

25Etat Pábloat Jesús chihtá ehcujacro. Ur ay ítata ojcor ehcujacro. Ur ay bár
yajti bachwata ojcor cat ehcujacro. Sir tayar yajquíc ques cab oc icar áyata
ojcor cat ehcujacro. Eyta ehcwayat, Félix ay wini rehjecro. Etar wajacro:
—Bahat caba ehcujacro. Sicor cárcel icar biwi. Bucoy rahcuí cun re-

hcáyatan, aját bah bucoy chiinro, wajacro.
26 Félixat Pablo uc ayti cárcel icar bahjacro. Pábloat ima uc áyayta acu ray

túnata sehw̃ar, uc ayti bahjacro. Uc ayti rabar cab istiy, cab istiy chíjacro.
Owár tew̃ín acu chíjacro.

27 Itchareht bara bucáy cuanyat, gobernador istiy yehnjacro. Porcio Festo
gobernador yehnjacro. Eyta yehnyat Félix újacro. Ucayat Félix judíoin ac
ay rehc cun rehjecro. Eyta rehquít, Félixat Pablo uc ayti cárcel icar cham
báhjacro.

25
Pablo delante de Festo

1Festo cara yehnár bay cuanyat, Jerusalén bijacro. Cesarea bin bijacro.
2 Jerusalén cucayat sacerdote cárinat cat, judío cárinat cat Festo quin Pablo

cahm icar tew̃jacro. Festo quin
3 Pablo roc ayin acu chíjacro. Pablo yauwin ríojoquinro. Eyta ríojoc etar

Jerusalén roquín chíjacro, rocayat ibit aw̃at yauwin acu.
4 Judíoinat eyta chícayat, Féstoatwajacro:
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—Pábloa Cesarea cuitar cárcel sar tun bahjacro. As cat erar ben yajcaro,
-wajacro, Féstoat-.

5 Eyta bira ba carin asi jor béowi. Pábloat ur ay bár yajáctara, ey cahm icar
tew̃ay béowi,wajacro.

6Eytawaquír Jerusalén cuitar ábitara ucásitara etan cuanjacro. Eyta cuanír
sicor Cesarea bijacro. Erar cur cuanmí cuit secuac usi rauwir chihrjacro.
Cara banco cuitar chihrjacro. Chihrír Pablo roc áyjacro

7 Pablo wicayat judíoinat Pablo cahm icar tew̃ay yinjacro. Jerusalén bin
béhjequinan Pablo cahm icar tew̃ay yinjacro. Tew̃ay yinir, Pábloat bucoy
bucoy bitara útara ay bár yajác wajacro. Eyta wajác cuar, bahnacan sucuar
tew̃jacro.

8Etat Pábloat im ojcor uw cac cahmar uchta wajacro:
—Ajatán ur ay bár yájtiro. Judíoinay bachan chihtán aútiro. Judíoinay Sir usi

cat aútiro. Roma rey chihtá cat aútiro,wajacro.
9EtatFéstoan judíoin cac cahmayrehcunrehjecro. Eyta rehquítPabloquin

wajacro:
—¿Bahan Jerusalén bétayica? ¿Erar as cac cahmar bahat ay bár yajáctara

rahcuitín acu bétayica? wajacro, Pablo quin.
10Eyta wacayat Pábloatwajacro:
—Romano carat im usár romano uwat ay bár yajactar rahcuitín acu

chájacro. Aját ur ay bár yajactar, ur ay bár yájtitara im usár rahcuitata binro.
Ajatán judíoin ac ay baran icuri yájtiro. Tayar yájtiro. Bahat catum eyta itro,
-wajacro, Pábloat Festo quin-.

11Ajáturaybáryajaquirwaquít, asanyarsa cuécwataro. Ajátaybáryajquíc
ques as yauwata binirwaquít, asan caba chinátaro. Cuatán judíoinat as cahm
icar sucuar tew̃íctara, bíyati as cuécwajatro. Eyin at icar bitách wícajatro, -
wajacro, Pábloat-. Eyta chihtara aját bahnaquin cucáj acat romano cara cac
cahmar tew̃ín chícaro. César cac cahmar ajmarát yajaquey ehcún acu chícaro,
wajacro, Pábloat Festo quin.

12 Etat Féstoat ima uw carin owár tew̃jacro. Rahra rahra tew̃jacro. Eyta
tew̃ír Pablo quin wajacro:
—Bahatán rey caran cuít bi cac cahmar tew̃ín chícaro. Eyta bira aját rey

caran cuítbi cac cahmar bahat tew̃ín acu áyinro,wajacro, Féstoat, Pablo quin.
Pablo delante del rey Agripa

13 Itchareht yájcajareht rey ajc Agripa pueblo Cesareawijacro. Berenice jor
wijacro. Festo tihráy béjecro.

14Bequir biráy bar cuanyat, Féstoat rey quin Pablo ojcor ehcujacro. Ehcwá
rabar uchta wajacro:
—Usár ser úbistiro. Ser ey Félixat cárcel sar bin uc ayti bahjacro.
15Asan awan Jerusalén bijacro. Erar cucayat sacerdote cárinat cat, werjay-

inát cat ser ey cahmí icar as quin tew̃jacro, -wajacro, Féstoat-. Tew̃ír car yau
áyayta acu chíjacro.

16 Cuatán aját sacerdote carin quin, werjayín quin Roma uwat bitara
yajctar ehcujacro. Aját wánora: “Uwat biyin cahm icar tew̃ín cuácayat,
imár cac cahm tew ̃átaro. Etar cat imarat cat icúr yajactar ehcwátaro. Eyta
téw̃tieyra yau áyajatro. Roma uwat eyta yajcaro,”wánora.

17Aját eyta waquír cut judíoin usár rojocro. Asan usárwiquír cuanmí cut
cara banco cuitar chihrjacro. Ser eyat ay bár yajactar rahcuitín acu cara
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banco cuitar chihrjacro, -wajacro, Féstoat-. As banco cuitar chihrír ser ey roc
áyjacro.

18 Ey rocayat, judíoinat ey cahm icar tew̃jacro. Tew̃yat aját rahcuítchacro.
Aját récajian “eyat ur ay bár tahnác yajác,” séhw̃ajacro. Eyta séhw̃ajac cuar
aját rahcuítitan, eyta cat batro, -wajacro, Féstoat-.

19 Cuatán imáratan Sir tamo sihw ̃an acu, bitara yajcátatara ey ques
técuajacro. Uwajca Jesús yarjaqueyques cat técuajacro. Jesúsques tecua rabar
ser ey ajca Pábloatwaquít: “Jesús eyan estajiro,”wacaro.

20Pábloat eyta waquíc ques icar técuayat, aját icuri wácajar rehjecro. Bitara
síhw̃atatara aját istítiro. Istiti rehquít, aját Pablo quin táyojocro: “¿Ey chihtá
ques tew̃ín ácuan Jerusalén bétayica? ¿Bahat ay bár yajactar erar rahcuitín acu
bétayica?” wánora.

21 Aját eyta wacayat, Pábloat ima rey cara cuít bi quin ayin chíjacro. Ey
cac cahmar imát yajaquey ehcún chíjacro. As quin eyta chijac etar, aját erar
ayin séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ar erar ayic icar aw̃at bucoy cárcel sar chájacro.
Soldado at icar bucoy chájacro,wajacro, gobernador Féstoat Agripa quin.

22Etat Agripat wajacro:
—Aját ser eyat tew̃ic rahcuí cunro. Ey chihtá rahcuí cunro, wajacro.
Etat Féstoatwajacro:
—Ihyú, étatara cuanmít rahcuátaro,wajacro.
23 Etar cuanmí cuit Agripa secuac usar raújacro. Berenice jor raújacro.

Oyanóriquenbi tas cuar raújacro. Rauyatuwat rubar cuhjacro. Soldado carin
cat raújacro. Puébloinwerjayín cat raújacro. Rauwir, Féstoat Pablo roc áyjacro.

24 Etat Pablo wicayat Féstoat Agripa quino cat uw bahnaquin sécuajaquin
quino cat uchta wajacro:
—Reyu, uw bahnáquinu, wahítuwi. Uch sera wahítuwi, -wajacro-. Judíoin

bahnáquinat as cac cahm ey cahm icar tew̃jacro. Usár cat, Jerusalén cuitar
cat eyta tew̃jacro. Judíoinatwaquít acsar it ayti yauwata wacaro.

25 Cuatán aját rahcuítitan, eya icúr ques ícari yaúwajatro, -wajacro, Féstoat-.
Etar eyat ima reya caran cuít bi quin ayin chíjacro. Ey cac cahmar imát yajác
ey ehcún chíjacro. Eyta bira aját erar áyinro.

26 Eyta cuar rey cara cuít bi quin aját icúr chihtá cuihsúr áyatara istítiro.
Eyat bitara yajactar ehcún acu aját istítiro. Eyta cuácayat, ey bah cac cahm
rojocro, -wajacro, Féstoat Agripa quino-. Reyu, aját ser uch bah cac cahmar
chácaro. Etar eyat icúr ay bár yajactar aját istín acu bahat ey quin rahcuítuwi,
-wajacro-. Bahat ey rahcuitír car icúr séhw̃actar as quin ehcuwi, -wajacro,
Féstoat-. Aját ajmár cara acu bitara cuihsúr áyatatara as quin ehcuwi.

27Cuatán ey cahm icar icúrques tew ̃íctara ehcuti áyeyra, ayi batro,wajacro,
Féstoat Agripa quin.

26
Pablo presenta su caso ante el rey Agripa

1Etat rey Agripat Pablo quin wajacro:
—Aját bah quin behmát bitara yajactar ehcún acu ajc waacaro, wajacro.
Eyta wacayat Pábloat at yehw̃ír car tew̃ay yehnjacro. Uchta wajacro:
2—Caru, reyu, Agripu, asan bah cac cahmar tew̃ín yehnyat, asan ahniro.

Judíoinatan aját bitara útara ur ay bár yajácwacaro. Eyta cuar aját eyta yajti
ítchaquey bahat istayta acu ehcunro. Etar asan ahniro, -wajacro, Pábloat-.
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3Cuatánbahat judíoin chihtá itro. Judíoinbi chihtáques técuactara,bahat ey
itro. Eyta cuácayat, aját bah ojcor conro. Aját tew̃ic ay rahcuayta acu conro,
wajacro, Pábloat Agripa quino.

La vida de Pablo antes de su conversión
4Eyta waquír Pábloat acsar wajacro:
—Asan sasár echí ah ocso tas bitara ítchactara judíoin bahnáquinatan itro,

-wajacro, Pábloat-. Asan ajmár cajc cutar cat, Jerusalén cuitar cat bitar
ítchactara, judíoinat itro, -wajacro-.

5Asan sasár echí ah ocso tas fariséoin chihtáwácati yajacro. Fariseo chihtá
cuitar aját bachan to yajacro. Judíoinat ítitan, aját eyta yajacro. Eyta it etar
aját eyta yajác ehcú cúntara bar ehcwátaro, -wajacro, Pábloat-.

6Ahan asan usár im ey chihtá ques as cahm icar tew̃ír rojocro, -wajacro-.
Sirat is judíoin cohtín quin uchta wajacro: “Sácajaquin sicor yinata,”wajacro.
Eyta yinata chihtá aját cajac ques éyinat as cahm icar tew ̃jacro.

7 Is israelin bomcar doce sicar bin cohná rojóc binat cat eyta yiníc acor
itro. Eyta yiníc acor itic rehquít ricar cat, cheycar cat Sir tamo sihw ̃an acu
owár sécuaro. Imarat eyta yiníc acor it cuar, as cahm icar im ey ques tew̃ro,
-wajacro, Pábloat-.

8Ba tan sehw̃at, Sirat sácajaquin sicor estají yin áyajar síhw̃aro. ¿Baat bitara
rehquít eyta síhw̃aqui? wajacro, rey quino. Uw bahnaquin quino.

Cómo Pablo antes perseguía a los cristianos
9 ’Récaram aját uchta séhw̃ajacro: “Uwat Jesús Nazaret bin chihtá cac ayti

acu bitara útara ruhw̃ata,” séhw̃ajacro, -wajacro, Pábloat-.
10Aját eyta sehw ̃ar, uwat Jesús chihtá cac ayti acu bitara útara ruhw̃ujacro.

Jerusalén pueblo cuitar eyta yajacro. Sacerdote cara chihtá cuitar eyta
ruhw ̃ujacro. Jesús chihtá cájaquin to bin aját cárcel icar chájacro. Etar cat
cahujinat Jesús chihtá cájaquin yauyat, aját éyinat yarsa yajác, séhw̃ajacro, -
wajacro, Pábloat-.

11 Judío secuac usar istiy cat, istiy cat aját Jesús chiwa bucoy bucoy
ruhw ̃ujacro. “Sirat Jesús áytiro,” wacayta acu ruhw̃ujacro. Asan técuasan
abáy rehquír Jesús chiwa birar birar urot bijacro. Caquin acu cajc istiy cut
eyin questoc urot bijacro, wajacro.

Pablo cuenta otra vez su conversión
(Hch 9.1-19; 22.6-16)

12 ’Eyta ruhw ̃ún acu Damasco cun bijacro. Sacerdote carin ajc cutar
bijacro, -wajacro, Pábloat-.

13Caru, as Damasco cun be rabar rahs urá jat ibit awat bicayat, as rúhracat
cuasojocro. Rahsi siran cuít cuasojocro, -wajacro-. As owár bequin rúhracat
cuasojocro.

14 Cuasór is bahnaquin ic oso tijcajacro. Tijcár car aját Hebreo cuw
tew̃quey ajc rahjacro. As quin wacárora: “Saulu, Saulu, ¿Bahat asan bitara
reht ruhw̃uca? Bahan cabálloan wanro. Cabálloat caruc cachá ji bi tajcro.
Eyta tajcyat, ima ruhw ̃uro. Bah cat éytaan wan behmá ruhw̃uro. As chihtá
ques técuayat, behmá ruhw̃uro,”wacárora, as quin.

15 Eyta wacayat aját wánora: “Caru, ¿bahan rehrcá? ¿rehrát tew̃qui?”
wánora. Etat as quin wacárora: “Asan Jesusro,” wacárora, as quin. “Bahatan
as ruhw̃uro.
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16 Eyta cuar bahan cui yehnwi,” wacárora. “Aját bahan as cacúm caquin
acu bah ubot waajacro,” wacárora, carat as quin. “Asan bahatan as chihtá
cácayta acu bah ubot waajacro. Bahat as ojcor uw quin ehcwayta acu bah
cácaro,” wacárora. “Ahra as bah ubot waajác ey ojcor uw quin ehcwátaro,”
wacárora, as quin. “Yahncutra bucoy bucoy bah ubot waacayat, ey ojcor cat
ehcwátaro,”wacárora.

17 “Aját bah obir yajquinro. Judío bár binat cat, judíoinat cat bah ruhw̃áy
yinyat, aját bah síwinro,” wacárora. “Aját bahan judío bár bin quin áyinro,”
wacárora, as quin.

18 “Judío bár binan urá bár binro. Sisrám chihtá cuitar itic etar eyin urán
checúm cabanwanro. Ub bár bin ub ji chaquir eyta bahat urá bár bin éytaan
wan urá ji chácataro. Acsar eyin urá checúm caban wan rehti acu urá ji
chácataro. Sisrám chihtá waca te áyayta acu urá ji chácataro. Sir chihtá cac
áyayta acu urá ji chácataro. Eyta chácayat éyinat Sirat as ayjac síhw̃ayqueyra,”
wacárora, Jesusat. “As ayjac síhw̃ayat, Sirat eyin ur ay bár yajác ey sicor tayar
bár chácayqueyra. Sir imát cájaqueyin owár cuacúr ohbac etiti it áyayqueyra,”
wacárora, Jesusat as quin. Pábloat rey quino eyta wajacro.

Pablo obedece la visión
19 ’Jesusat cámsiris cuit eyta wacayat, aját ey chihtá cájacro. Cátira yájtiro,

-wajacro, Pábloat-.
20 Etar aját ey chihtá uw quin ehcujacro. Récajian Damasco cuitar ehcu-

jacro. Búcoyra Jerusalén cuitar cat ehcujacro. Etar Judea cajc cuitar cat
ehcujacro. Judíobárbin quino cat ey chihtá ehcujacro. Uchta síw̃jacro. Uwat
ur ay bár yajác ojcor cue rehcátaro. Cue rehquír, ay bár yajquíc etátaro. Urá
tehmótaro. Etar Sir tamo séhw̃ataro. Urá tehmojóc ey ehcwátaro. Ay itir
cuitar ehcwátaro. Aját eyta síw̃jacro, -wajacro, Pábloat rey quino-.

21Eyta siw ̃ic rehquít judíoinat as cájacro. Sir usar as cájacro. Aját Sir chihtá
ehcúc ques icar as caquir yauwin ahnujacro.

22Eyta ahnujác cuar Sirat as síujacro. Ah ocso tas Sirat as obir yajcaro. Eyta
bira aját Sir chihtá wácati cácaro. Chihtá ey bah quino cat ehcuro. Chihtá ey
chiwa tacat, carin tacat bahnaquin quin ehcuro. Aját ehcuqueyMoisesat cat
úchicri Sir chihtá ehcúquinat récaji ehcujacro. Jesús acam bitara rehcátatara
récaji bahnác ehcujacro. Moisesat cat, úchicrias Sir chihtá ehcúquinat cat
uchta waquír cuihsujacro:

23 “Uwat Cristo ruhw ̃átaro. Sirat Cara Ayin Wajaquin uwat ruhw̃átaro,”
waquír cuihsujacro. “Eyta cuar sácajaquin sicar bin Cristo sicor estají
yehnátaro,” waquír cuihsujacro. “Yehnár Crístoat uw quin urá wícataro. Urá
wícayat, uwur icar cuanír éytaanwan chácayqueyra. Eyta chácayat, judíoin cat,
judío bár bin cat síwayqueyra,”wajacro. Pábloata rey quino eyta wajacro.

Pablo trata de convencer a Agripa de que se haga cristiano
24Pábloat eyta wacayat icar aw ̃at, Féstoat ay bár cohwírwajacro:
—Baha túraritro. Baha cuít sinjac etar ahra bah túrarir rehjecro, wajacro.
25Etat Pábloatwajacro:
—Cárinu, Féstou, as túraritra batro. Aját uní tew̃ro. Téw̃yati sinti tew̃ro, -

wajacro-.
26 Rey Agripan usatro. Eyat aját tew ̃quey ojcor bahnác itro. Bahnác it

etar ayuí bár ehcuro. Aját ítitan, rey Agripat Jesusat yajác ey ojcor bahnác
rahjacro. Bahnacan rúhctian uw ubot yajacro, wajacro, gobernador quino.
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27Eyta waquír, Agripa quin wajacro:
—Reyu, Agripu, ¿bahat úchicrias Sir chihtá ehcúquinat wajaquey ráhcuiqui?

¿Caqui? Aját ítitan, bahat ey chihtá cácaro,wajacro, Pábloata.
28Eyta wacayat Agripat Pablo quin wajacro:
—¿Bahat icúr séhw̃aca? ¿Bahatan inic tew̃ír cutar asan Crístoin owár yehn

áyatai séhw̃aca? wajacro.
29Etat Pábloatwajacro:
—Conu tew̃ic cuítartara, cuít tew̃ic cuítartara bah Crístoin owár jácayatan

ayro. Cuatán aját bah cuitar Sir ojcor conro. Usár as ajquey ráhcuiquin cuitar
cat Sir ojcor conro. As uránwan jácayta acu conro. Eyta cuara, as yera chistár
cutar questajác eyta jáquinra cóntiro,wajacro.

30Etatan reya cat, gobernador cat, Berenice cat, bahnaquin cat yinír
31waa béjecro. Beya rabar rahra rahra tew̃írwajacro:
—Uch serat icrí yájtiro. Ay batra icrí yájtiro. Cárcel icar túnajar binro. Icúr

quesi yaúwajatro,wajacro.
32Etar Agripat Festo quin wajacro:
—CuatánPábloat rey cara cuítbin quin ben chíjacro. Césarquin ben chíjacro.

Eyta chítiirwaquít, uc áyataro.

27
Pablo es enviado a Roma

1 Pábloat rey cara cuít bi quin ben chijac rehquít, Féstoinat isan cajc Italia
ayin wajacro. Eyta waquír Pablo soldado cara at icar wíjacro. Soldado cara
eya ajca Júliocuano. Julio eya rey caran cuít bi soldádoin owár binro. Pablo ey
at icar wiquir, cárcel icar tunjaquin cahujín cat ey at icar wíjacro.

2 Julio owár cat, cárcel icar tunjaquin owár cat, isat canoa cumac bi cájacro.
Canócumacbi eyacajcaAdramitiobinro. CanoaeyacajcaAsia cuwínbicaro.
Yacúr cajc sar pueblo istiy tiw ̃, pueblo istiy tiw̃ beta biro. Canoa ey caquir
cuitar béjecro. Sera ajca Aristarco cat is owár béjecro. Aristarco Macedonia
cajc cut pueblo Tesalónica binro.

3Canoa caquir cuitar cuanmí cuit pueblo Sidón cujacro. Cur, Júlioat Pablo
acu ay yajacro. Iw ̃oquin quino ben acu ajc waajacro. Ira buw̃ay ben acu ajc
waajacro.

4 Sidón acsar bucoy canó cuit bejecro. Bécayat, séroan to cájacro. Séroan
is bequic acam bin rajacro. Séroan eyta to caquic rehquít canó ay bejer
rehjecro. Etar yacúr ubot cajc Chipre wicán cuitar tiw̃ béjecro.

5 Etar Cilicia ácatar yacúr ubut icar tiw̃ béjecro. Panfilia ácatar yacúr ubut
icar tiw̃ béjecro. Beyar cajca Licia cut pueblo Mira cujacro.

6 Erar cur car soldado carat canó cumac bi istiy cájacro. Canoa eya
Alejandría binro. Italia cuwín bicaro. Canó ey caquir cuitar béjecro.

7 Bécayat, séroan to canó bequic acam rajacro. Eyta cuácayat, cuanmí cut,
cuanmí cut semar semar béjecro. Isan conu sena Gnido pueblo acat cujacro.
Séroan echí cac rehquít isan acsar tuní béyajar rehjecro. Etar cajca Creta sero
tahnác bárwihár béjecro. Salmón tiw ̃ béjecro.

8 Bécayat, cajca intac cuitar béjecro. Conu sena bécajareht Puertos Buenos
cujacro. Puertos Buenos pueblo cuar Lasea pueblo cuwayta biráy batro.

9 Anto Puertos Buenos cuti cuat birá cuanjacro. Eyta cuanjác etar bara
cuitar cujacro. Riwa cab cujacro. Séroan abáy yehníc cuitar cab cujacro. Eyta
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cuácayat, yacúr ubut icar beyin acu ay batro. Eyta ay bár reht Pábloat cahujín
quin wajacro:

10 —Sérinu, as ajc rahcwi. Aját ítitan is bécayat, is acam ay bár rehcátaro.
Canoa chiw ̃ata óraro. Canoa tan sar ow cat chiw ̃ata óraro. Is cat sácata óraro,
wajacro, Pábloat.

11 Pábloat eyta wacayat, soldado carat Pablo chíhtara cátiro. Pablo chihtá
cati cuar, canó yehw ̃quib chihtá cájacro. Canó cayíb chihtá cat cájacro.

12 Bara bahnác cuitatra ey pueblo yacúr cuitatra séroan cuít cac rehquít
canó ohbac báhjatro. Eyta bira uw bahnaquin canoa cuitar acsar be cun
rehjecro. Pueblo Fenice cuwín be cun rehjecro. Pueblo Fenice cat cajc Creta
cuitarcuano. Fenice pueblo cutar séroa táhnaqui cátiro. Eyta cuácayat, erar be
cun rehjecro. Erar bara waac ocso tas it cun rehjecro.

La tempestad en el mar
13Etat sero ques cahmar bin conu cac yehnjacro. Sero eyta yehnyat canó

yéhw̃quinat síhw̃ajacro: “Ihyú,ahraFeniceohbaccuwátaro,” síhw̃ajacro. Eyta
sihw̃ar, bahnác oror béjecro. Beyar yacúr Creta cajc aw̃at béjecro.

14 Eyta bécayat, séroan abáy yehnjacro. Séroa Creta cajc cutar cuar ca
yehnjacro.

15 Yehnyat, canó bequic cut tuní béyajar rehjecro. Eyta bira sero raquíc
wihár acsar beti síhw̃ajacro. Séroat canó beyayta acu isat catoti cham jájacro.

16Ayat isa yacúr ubut cuitar cajc conu bi intac cuitar béjecro. Yacúr ubut
cajc ey ajca Caudacuano. Cajca Cauda intac cuitar bequir ey wicán icar
ruhjacro. Wicánwihár séroan etach batro. Erar beya rabar isat canoa conu
bi yehw ̃jacro. Canoa cumac bi questoc questajác ey yehw ̃jacro. Canó yehw̃íc
canarát is bar cuájacro.

17 Yehw̃ír sérinat canó cumac bin arcutar questár chájacro. Eyta chaquir
canó cumac bi yira bosti acu chistár cuitar questajacro. Ubut acat questa-
jacro. Etar cat séroat umít cuitar is canó ehw ̃ú teta síhw̃ajacro. Rih usón bár
cuitar ehw ̃ú teta síhw̃ajacro. Sirte umít cuitar ehw̃ú teta síhw̃ajacro. Eyta
ehw̃ú técayat, canó bar chiw̃átaro. Eyta chiw ̃ata sihw ̃ar áywini rehjecro. Eyta
cuácayat séroat beyin acu oya chajac ey bar tijcajacro. Tijcár séroat canoa
beyayta acu isat catoti cham jájacro.

18 Séroan etiti cájacro. Riwa cat etiti áyjacro. Eyta cuácayat, cuanmí cuit ow
canó tan sar bin sicor si téjecro. Sir car yacúr icar téjecro.

19 Etar cuanmí cuit sero caquíc etiti cuanyat, canoa cut beyin acu icúr bi
táyoctar ey cat imár at cut sir téjecro. Yacúr icar sir téjecro.

20Etan cuanmí cuit, cuanmí cuit rahsa istiti cuanjacro. Ub cat istiti rehje-
cro. Eytaanbirá cuanjacro. Séroa cat etiti, riwacat sácatibirá cuanjacro. Eyta
cuácayat, isat síhw̃ajacro: “Isan sera waájatro,” síhw̃ajacro. “Isa bahnaquin
sácataro,” síhw̃ajacro.

21 Eyta cuácayat serin ira yati birá cuanjacro. Eyta cuácayat, Pablo yehnár
wajacro:
—Sérinu, Puertos Buenos cuitar as chihtá cácata bin yajacro. Cati yajquír

yacurat séroat is cuácaro. As chihtá cájaquir waquít is cuácajar binro. Canoa
cat cuácajar binro. Ow cat chíw̃ajar binro.

22 Eyta cuara, cuécuti jaw̃i. Is sicar bin istiy china báreyra. Canora bar
chiw̃áyqueyra. Eyta cuar uwra chiw ̃a báreyra.
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23Ah chéycara cuacúr Sir cacmá as quin wijacro. Sir ey tamo aját séhw̃aro.
Asan ey chíwaro. As quin ey cacmáwiquír

24 wajacro: “Páblou, rooti jaw̃i. Ay wini rehti jaw̃i. Bah rey cara cuít bi
cac cahm yehnátaro. Ey cac cahm behmát yajác ey ehcwátaro. Eyta etar bah
yárajatro. Bah owár bequin cat sácajatro. Sirat eyin sehnác rehquít eyin cat
síwayqueyra,”wajacro, Sir cacmát as quino.

25 Eyta bira tan wan jaw̃i. Aját itit, Sirat imát yajquín wajaquey im eyta
tehmoti yajcáyqueyra.

26Cuatán isran yacúr ubut cajc cutar úcayqueyra,wajacro, Pábloat.
27 Séroat is canó yacúr cutar abáy cac béqueyan riya catorce cuanjacro.

Yacúr eyan Adria aw̃ujacro. Catorce cuanyat, chey ubut cuatán canoa
yéhw̃quinat síhw̃ajacro: “Isan cajc cutar bár cuwín rehcaro,” síhw̃ajacro.

28 Eyta sihw ̃ar, chistara cuitar yacúr únsonan bítatara ey wahcujacro.
Wahcúr itit, cuic veintero. Etar awan bucoy wahcujacro. Bucoy wahcúr itit,
cuic quincero.

29 Eyta istír síhw̃ajacro: “Yacúr sobasob soboyat canoa ac wihár técayat,
bar somótaro,” síhw̃ajacro. Eyta cuácayat canó cucuar cuitar chistár bacáy
questajacro. Questár cuitar chistár ubar icar yera questajacro. Etar yera
yacúr umít icar quejquín áyjacro. Ayat canó biti jin chájacro. Etat Sir ojcor
conjacro. In cuanayta acu conjacro.

30 Etat canoa yéhw̃quinan cahujinat istiti be cun rehjecro. Eyta rehcayat,
canó conu bi questajaquey rih arcút áyjacro. Ayir wajacro:
—Chistara yera ji bi canó ac icar questanro, wajacro.
31 Eyta waquíc cuar sucuar tew̃jacro. Sucuar tew̃yat, Pábloat soldádoin

quino cat, soldado cara quino cat wajacro:
—Canó yéhw̃quinan ruhcuír quinyat, ba bar sácataro,wajacro.
32 Eyta wacayat, soldádoinat canó conu bi chistara cuijacro. Canó conu bi

cuic áyjacro. Cuic técayat, canó conu bi ey séroat béjecro.
33Etar cuan bicayat, Pábloat uw quin ira yayínwajacro. Uchta wajacro:
—Ba sero etíc acor itay ocuajacan ahra catorce riya cuanjacro. Ira yati eyta

cuanjacro.
34Eyta bira ahra ira yawi. Aját ba quin conro, ira yayayta acu. Yacurat ba

cuati acu yayátaro. Ojc siti jaw̃i. Baan cónui ruhw ̃uti sera waátaro, wajacro,
Pábloat.

35 Eyta waquír, pan at cut tew̃jacro. Tew̃ír bahnaquin ubot Sir ojcor
conjacro. Conár pan quehwír cohy yehnjacro.

36Eyta cohcayat, cahujinat istír, imarat cat cohy yinjacro. Bahnáquinat ira
cohjocro.

37Uw bahnác saw̃ujacan dos cientos sententa y seiscuano.
38 Bahnáquinat caba yayar car, ritút encháqueyra si téjecro. Yacúr icar si

téjecro. Canó sinár bár chácayta acu si téjecro.
Se hunde el barco

39 Etar awan chícrias cuanjacro. Eyta cuanyat, canoa yéhw̃quinat cajc
itchacro. Cajc istíc cuar bi cájctara istítiro. Isan birar cujactar istiti rehjecro.
Cuatán ítitan, yacúr quehwi icar cuwaycan biráy batro. Quehwi icar umít
chiro. Eyta istír, canó yacúr quehwi icar beyic síhw̃ajacro.

40 Eyta sihw ̃ar, canoa biti chaquin acu rih ocso yera questár ayjac ey cuic
téjecro. Cuic ter caran, chistara cat, yera cat riw icar cham bahjacro. Etar cat
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canoa cuatóc caruc bar ricuajacro. Etar canó ey bequic oya cuacúr chájacro.
Séroat canó ey béyayta acu jájacro. Eyta chaquir ica cuit cuwín yehw ̃ béjecro.

41 Eyta bécayat canó rih ocso umít icar ehw ̃ujacro. Eyta cuácayat bitách
béjetro. Eyta ehw̃uyat, yacúr sobasob canarát canoa cucuar cuájacro. Quehu
téjecro.

42Eyta quéhuyat, soldádoinat cárcel icar binbéqueyin tiw̃in síhw̃ajacro. Canó
sar bin waar riw arcút cajc cutar cuwayta beti acu tiw ̃in síhw̃ajacro. Rih
acsar sera waati acu tiw̃in síhw̃ajacro.

43Eyta cuar, soldado carat Pablo siu cun rehjecro. Etar ima chiwa quin uw
tiw̃ áytiro. Cuatán is serin cajc cut sácatiwaan acu yacúr icar te áyjacro. Serin
rih arcút beyic sínjaquin cahmor áyjacro. Riw icar ter be áyjacro.

44Cahujín questoc áyjacro. Tabla caquir cuitar be áyjacro. Canoa quehujác
tabla cuitar be áyjacro. Etan isan rih cajc cutar estají waajacro. Bahnaquin
estají waajacro.

28
Pablo en la isla deMalta

1Cajc cuitar ohbac cujacro. Cur ítitan, cajc Máltacuano.
2 Erar cucayat, Malta uwat is quin ay ténajacro. Is obir yajacro. Is acu

oc ánjacro. Is erar jácayat, riwan to ayro. Sero cat to cacaro. Eyta rehquít
Máltainat oca ánjacro, is ow̃in acu.

3Oca anyat, Pábloat rey secuar oc icar chájacro. Cuic istiy secuar chájacro.
Chácayat, rey tan icar bin cumoró uc yehnjacro. Oca quiquirat uc yehnjacro.
Uc yehnár cumoroát Pablo atcar icar cohjocro. Tiyor siw̃cuar cohjocro.

4Cohcayat uwat istír, rahra rahra wajacro:
—Wahítuwi. Ser ey yacúr sar bin sera waajacro. Sera waajác cuar imát ay

bár yajác ques chinátaro. Eyat uw yaujác óraro. Etar chinátaro,wajacro, uwat
rahra rahra Pablo ojcor.

5 Eyta wajác cuar, Pábloat cumoroán oca icar yiw yiw téjecro. Eyta cohjóc
cuar Pábloan chíntiro.

6Cumoroát Pablo cohcayat uwan Pablo at cunic acor ítchacro. Chiníc acor
ítchacro. Ey acor to ítchacro. Eyta cuara Pablo cúntiro. Chíntiro. Im eyta jájacro.
Uwat eyta istír sicor urá síhw̃ajacro. Etar wajacro:
—Ser eyran uw yaúquibi batro. Eyan ricmatí yaúwajatro. Etarwan eyan

sírcuano,wajacro.
7Yacúr bin waay, cajc cutar intac cuitatrun cara Publio tiw̃ cat ésatro. Etar

Publioat is quin ahní ténajacro. Is obir yajacro. Is ubach wíjacro. Ira cat
wíjacro. Isan esar bay cuanjacro.

8Publio quin cur itit, ey tetá aw̃a yatro. Tíuri yatro. Wis ríharir yatro. Eyta
istír, Pábloan Publio tet quin raújacro. Rauwir, Sir ojcor conjacro. Conár car
ima atcar Publio tet cuit chájacro. Chácayat bár tan jájacro.

9Pábloat eyta yajcáyatrun, yarquin bahnaquin béhjecro. Cajcan birar birar
bin béhjecro. Behcáyatan, Pábloat bahnaquin tan jájacro.

10Etar uwat is quin icuran biyan racar wíjacro. Towíjacro. Etar cat is acsar
beyin cuitar cab cucayat, uwat bucoy cat is quin icuran biyan racar wíjacro.
Yacúr cutbeya rabaryayínacu irawíjacro. Oyacatwíjacro. Icúr táyoctarauwat
ey wíjacro. Canoa cuitar ey wiquir chájacro.

Pablo llega a Roma
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11 Malta cuitar ítchareht yájcajareht sihyór bay cuanyat, isat canó cumac
bi istiy cájacro. Canoa ey Alejandría binro. Canoa ey Sirir Castorin aw̃uro.
Poluxin aw̃uro. Canoa ey Malta cuitar bara waa bahjáquinro. Canoa ey
cájacro. Caquir cuitar béjecro.

12Beyar Siracusa cujacro. Erar cur bay cuanjacro.
13 Etar yinír acsar Regio béjecro. Regio cur car cuanmí cuit séroa canó

cucuar wihár cájacro. Eyta cácayat, séroat canó béjecro. Eyta ca becayat, boni
cuanyat, Puteoli cujacro.

14 Puteoli cur, Jesús chiwa itchacro. Jesús chiwa ityat, éyinat is quin eyin
owár cucuí cuanínwajacro. Eyta wacayat, eyin owár cucuí cuanjacro. Etar
is Roma cuwín béjecro. Eyta jaw̃ béjecro.

15 Bécayat, Roma cuitar itquin chiwat is cuwata tew̃ic rahjacro. Eyta
rahcyat, is tihráy rojocro. Is acat tihráy rojocro. Etar Foro de Apio cuitar
tihrjacro. Camic Usi Bay cuitar tihrjacro. Tihráy rocayat, Pábloat itchacro.
Eyta ítitan, cue rehjequin bar chihrjacro. Sicor tan wan chájacro.

16 Etar isa acsar bécayat, Roma cujacro. Cur car, romano soldádoin at icar
Pablo wíjacro. Eyta cuar cárcel icar túntiro. Páblora ima camic usar ítchacro.
Soldádoinat esar Pablo úrojocro.

Pablo predica en Roma
17Roma cur bay cuanyat, Pábloat judío carin secuan acu chíjacro. Sécuayat,

Pábloatwajacro:
—Rábinu, as ajc rahcwi. Jerusalén cuitar as cájacro, -wajacro-. Caquir

romano soldado at icar as wíjacro. Aját ur ay bár yajti cuar as eyta wíjacro.
Ajatrúm ijmár uw acu ay batrum yájtiro. Is cohtín bachan chihtán ruhw ̃útiro,
-wajacro, judío carin quin-. Eyta cuar as caquir romano at icar wíjacro.

18 Cuatán aját yajác ey románoat rahcuítchacro. Eyta rahcuítitan, aját ay
baran icuri yájtiro, -wajacro, Pábloat-. As icurí ques icar yaúwajatro. As cárcel
icar cat bitách chácajatro. Eyta rehcayat, románoat as uc ay cun rehjecro.

19 Eyta rehcayat, judíoin istír as ac túrjacro. Turir wajacro: “Eytara yajti
jaw̃i. Pábloraucayti jaw̃i,”wajacro. Eytawajác etar románoatasuc ayti cham
báhjacro. Eyta cuácayat, ajmarát yajác ey rey caran cuít bi quin ehcún acu
chíjacro. Rey caran cuít bin cac cahm waquín chíjacro. Eyta chijac cuar, aját
ajmár uw cahm icar tew̃a báreyra. Ajmarát yajác ey ehcunro, -wajacro-.

20Etar ba chíjacro. Ba owár tew̃ín acu chíjacro. Cuatán Sir imát icúr yajquín
wajác ey acor israelin itro, -wajacro-. As cat ey acor itro, -wajacro-. Ey
acor ityat ques icar as cájacro. Caquir chistár cuitar as questajacro, wajacro,
Pábloat judío carin quin Roma cuitar.

21Pábloat eyta wacayat éyinatwajacro:
—Ihyú, is ac carit áytiro. Bah cahm icar tew̃ín acu áytiro. Judea cajc cut bin

áytiro. Judea uw erar bin rojóquinat cat icrí wátiro. Chihtá rótiro. Bah ojcor ay
bár cat wátiro.

22 Cuatán isat bahat chihtá tew̃quey rahcuí cunro. Isat ítitan, ey chihtá
cájaqueyin ojcor uwat ahsín tew̃ro. Cajca bahnác cuitaran ahsín tew̃ro. Eyta
bira isat ijmár cucáj cuitar bahat tew̃quey rahcuí cunro, wajacro, judíoinat
Pablo quino.

23 Etar riy istiy icar tew ̃ín caban saw ̃íc chájacro. Etar ey rícara cuanyat,
judíoin bahnaquin Pablo usi sécuajacro. Eyta sécuayat, Pábloat Sir chihtá
ehcujacro. Sir cara rehquey chihtá ehcujacro. Chícrias ehcwáy yehnjacan,
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caba tas ehcujacro. Ehcwá rabar Pábloat Moisés bach cáritan, chihtá cáritan
tajacro. Uchicri Sir chihtá ehcuquin chihtá carit cat tajacro. Judíoinat Jesús
chihtá cácayta acu eyta tajacro.

24Ehcwayat cahujinat ey chihtá cájacro. Cuatán cahujínatra cátiro.
25 Eyta cuácayat, judíoin rahra rahra tecuay yinjacro. Etar bahnác beyay

yinjacro. Eyta bécayat, Pábloatwajacro:
—Sir Ajcan Cámuran Eyat yarsa wajacro. Uchicri chihtá ehcuquib Isaías

quin uchta wac áyjacro, ba cohtín quin. Etar Isaíasat uchta wajacro:
26Bah uw quin biwi. Bir car waw̃i: “Ajc tew ̃quey baat cucách cuitar rahcuí

cuar ur icar bítati rahcua báreyra. Baat ub cuitar wahiti cuar ur icar
bítati sihw ̃a báreyra.”

27 Cuatán uw uch ur icar chihtá cac cun batro. Cucáj bar tunjacan wanro.
Ub tunjacan wanro. Eyta barir waquít cucáj cuitar caba rahcuátaro.
Ub cuitar caba istátaro. Ur icar chihtá cácataro. Eyta caquir ur ay
tehmótaro. Eyta tehmoquir waquít aját eyin síwataro,wajacro.

Sir Ajcan Cámuran Eyat úchicrias Isaías quin eytawac áyjacro,wajacro, Pábloat
uw quin.

28 ’Uch cat rahcwi. Sirat ima chihtá judío bár bin quin bar ehcú áyjacro.
Eyinat rahcuáyqueyra. Eyinat cácayqueyra,wajacro, Pábloat uw quin.

29 Eyta wacáyatan, judíoin waa béjecro. Waa beya rabar rahra rahra
técuajacro.

30 Etan Pablo erar Roma cuitar bara bucáy ítchacro. Im usi ítchacro. Im
ubach tunir sar ítchacro. Eyta ityat, cahujín cat, cahujín cat Pablo usi pasear
yajacro. Eyta pasear yajquín owár tew̃jacro.

31Erar ita rabar Pablo Sir cara rehquey chihtá ohbac ehcujacro. Jesucristo
chihtá síw̃jacro. Jesucristo ojcor tew̃jacro. Uw ubot ayuí bár ehcujacro. Eyta
ehcwayat acsar ehcuti acu rehratí síutiro.
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La carta del apóstol San Pablo a los
Romanos

Pablo escribe a la iglesia de Roma
1 As Pábloatan ba acu ayin carit uch cuihsuro. Asan Jesucristo acu

cacumró. Sirat asan Jesucristo chihtá ehcuquib yehn áyjacro. Sirat ima
chihtá ehcwayta acu asan imáy cájacro.

2 Chihtá aját ehcúc ey Sirat imát récaji wac bahjacro. Imát uw cuitar
waquín wac bahjacro. Uchicria ima chihtá ehcuquin quin chihtá ey carit
cuitar cuihsú áyjacro.

3Chihtá ey cuitar Sir ima waquíj ojcor tew̃ro. Sir waquíj uw eyta yehnyat
úchicria cara Davidat bomcarin cohná bic sícara bin yehnjacro.

4Carit ey cuitarwajacro,wacj eyójcoran. Sir imawaquíjquéneyro,wajacro.
Eya ajcan urán cuít étarwan Sir ima waquíj quéneyro. Eyra chiníc cuar Sir
Ajcan Cámuran Eyat sicor estají yehn áyjacro. Eyta yehnjác étarwan Sir ima
waquijró. Is Cara Jesucristo eyan eyro.

5 Jesucrístoat as sehnác etar Sirat asan ima chihtá ehcuquib yehn áyjacro.
Cajc istiy uwat cat, cajc istiy uwat cat, bahnáquinat Sir chihtá rahcuayta acu,
cácayta acu asan eyta yehn áyjacro. Bahnáquinat ey tamo síhw̃ayta acu asan
eyta yehn áyjacro.

6“Bahnaquin”wacáyatra,baojcor catwacaro. Ba cat Jesucristouwro. Sirat
ba cat ima uw jaquin ac cájacro.

7 Aját ba acu ayin cuihsuro. Ba Roma pueblo cuitar itquin acu ayin
cuihsuro. Sirat ba sehnác rehquít, ima uw jaquin acu ba cájacro. Sirat Tetát
cat Cara Jesucrístoat cat ba sehnác etar aját ba cuitar conro. Ba obir yajcayta
acu ba ohbac ítayta acu conro.

Pablo quiere visitar Roma
8 Aját ba bahnaquin tamo sehw ̃ar Sir quin ay wacaro: “Oquéy,” wacaro.

Jesucristo chihtá cut aját Sir quin “oquéy,”wacaro. Cajc bahnác cuitar binat
ba ojcor tew ̃ro. Baat Sir chihtá cájaquey ojcor tew̃ro. Baat Sir tamo ay
síhw̃aquey ojcor tew̃ro. Eyta tew̃yat, asan ahniro. Sir quin “oquéy,”wacaro.

9Sir ub cahmar ba quinwacaro. Sir aját racar rehquír eywacját yajaquey
uw quin ehcuro. Aját ey quin conyat ba cuitar tan chinti conro.

10 Aját Sir quin etiti conro. Sir quin ba wahitay ben acu chícaro. It bica
rehquít Sirat as ba quin áyayta acu chícaro.

11 Asan ba quin be rácatro. Ba quin bicayat as cuitar cham cuáquira Sirat
ba quin urá wícataro. Etar ba quin be rácatro. Ba urán cuít rehcayta acu be
rácatro.

12Ba quin bicayat, baat cat, aját cat Sir chihtá cajac ojcor rahra rahra tan
wan tew̃átaro. Ba cat as cat ohbac tew̃ín acu be rácatro.

13 Rábinu, asan erar ba quin be racar chihtá baat istayta acu ehcuro. As
búcoyan, búcoyan ba quin ben sehw ̃ac cuar áhajira bitách béjetro. Ba quin etar
ehcuro. Aját ehcwayat judío bár binat Sir tamo sihw ̃ay yinjacro. Etar ba
cahujinat cat Sir tamo síhw̃ayta acu ba quino be rácatro.
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14 Sirat ey chihtá ehcún wajacro. Bahnaquin quin ehcún wajacro. Eyta
cuácayat aját griégoin quino cat, griego cuw tew̃ti bin quino cat, urá cuít bin
quino cat, urá conu bin quino cat ehcwata biro.

15Eyta chihtara ba Roma bin quino catum aját chihtá ey ehcwá rácatro.
El poder del evangelio

16 Jesucristo chihtá aját uw cahmar rooti ehcuro. Chihtá eyan Sir imáy
quéneyro. Bíyinatan chihtá ey cácayatan Sirat eyin bahnaquin síwayqueyra.
Judíointara, judío bár bíntara, bíyinat cácayatan, eyin síwayqueyra.

17 Ey chihtá cuitaran isat uch itro. Bitara cuácayat Sirat uw cuitar tayar
bár cháctara, isat ey itro. Jesucristo chihtá im eya rahcuír yajcáyatan Sir owár
tan wan chácaro. Sir carit úchicri bi cuitar im eyta wac bahjacro. “Bíyinatan
Sir chihtá caquir car tayar bár waacáyatan, cuacúr Sir im owár ítayqueyra,”
wacaro. Eyta étara chihtá eyan rooti ehcuro.

La culpa de la humanidad
18 Uwat Sir tamo síhw̃atiro. Sir tayar yajcaro. Sir tayar yajquíc rehquít,

chihtáuní eyra istiti rehcaro. Eyinat tayar yajquíc rehquít Sir chihtá ráhctiro.
Cahujín quino cat rahcua áytiro. Eyta cuácayat Sir cuacúr binat ey ques
técuaro. Uw acu ima turir car cuécuro.

19Uch síhw̃awi: Récaji Sirat iman bitáratara ehcú bahjáquinro. Eyta ehcujác
etar uwat Siran bitáratara caba istátaro.

20Récaram cabar cuanír cuitar ah acat tas Sira bitáratara ey istata rehjecro.
Ub cuitar Sitra uchta istá báreyra. Cuat cajcan, ican, rihan, bówaran, ruwan
raban bita chájactara ey istír car síhw̃ataro. Sirat ey bahnác chajac étarwan
ajcan urán cuitro. Siran quéneyro, síhw̃ataro. Sirat eyta chajac étara uwat
“Aját istiti rehquít tayaryajacro,”bitáchwácajatro. “Asajc táyaribatro,”bitách
wácajatro.

21Uwat Sirat chájaquey it cuar, Sir tamo síhw̃atiro. Ey quino “oquéy, as obir
yajacro,”wátiro. Cuat imárur icar cuayar síhw̃ajacro. Imárbow̃ ca téjecro. Ay
séhw̃ati rehjecro.

22Eyinat imár ojcor, “urán tahnác,”waquíc cuar, cuayir rehjecro.
23 Sir queney tamora, yárajar ey tamora síhw̃ati cuar, sirir órojoquey tamo

sihw̃ay yinjacro. Uwir órojoc tamo, ruwásiran wan órojoc tamo, ruwan wan
órojoc tamo, ricumán wan órojoc tamo sihw ̃ay yinjacro. “Sir quéneyro,”
sihw̃ay yinjacro.

24 Eyta chíhtara Sirat eyin ria bár etí téjecro. Eyin quin “tayar yajti jaw̃i,”
waquíc etchacro. “Rahra rahra isár yajti jaw̃i,” waquíc etchacro. Imár urá
cut ay bár yajcayta acu etí téjecro. Uw imár urá cut rahra, rahra isár yajcayta
acu ria bár etí téjecro.

25 Uwat Sir chihtá uní ey tehmojocro. Tehmár car chihtá uní bár ey
rahjacro. Cajcan teyan chájaquib tamo síhw̃atiro. Cuat cajc cutara, ica cutar
chájaquey tamoa síhw̃ajacro. Cajcan teyan chájaquib ojcor etiti ay tew̃ata bin
cuar ey tamo síhw̃atiro.

26 Eyta chíhtara Sirat eyin quin “cahujín besir yajti jaw̃i,” waquíc bar
etchacro. Isaran tahnác rehquítwiw̃ín serin owár questa camic bar tehmo-
jocro. Tehmárwiw̃ín imárwiw̃ín owár questa camay yinjacro.

27Eta jaw̃ serinwiw ̃ínowár camic catbar tehmojocro. Tehmár sérinan imár
serin owár isár yajca racar isóy yinjacro. Isár yajca racar rehcayat imár serin
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owárquesta camayyinjacro. Eyta cuácayat eyta tayar yajcayat imár sibár cat,
urá cat bahnác ruhw̃ujacro. Tayar yajác ques ruhw̃ujacro.

28Uw éyinat Sir ajcá bár chajac etar, Sirat rahra cat eyin ajcá bár chájacro.
Imár chihtá cut ur ay bár yajcayat síuti chájacro.

29 Eyta chácayat éyinat uw besir yajquíc cat etítiro. Bitara útara urá ay bár
yajquíc cat etítiro. Cajcan oyan imár ístiray chaca racar isóc cat etítiro. Cuayin
urir síhw̃aro. Es cat abáy binro. Uw cat yaúquinro. Tecuas cat to binro.
Cahujín cayar cat yájquinro. Urá cat ahsín binro. Uw cat ríoquinro.

30 Cahujín cahm icar sucuar cat téw̃quinro. Sir cat quehsí binro. Eyinat
carin quin ajcai bár cat téw̃quinro. Imaran bahnaquin cuitar cat síhw̃aro.
Imaranbahnaquin cuitar sihw ̃ar cat téw̃quinro. Imár chihtá cuitar ur ay bár
yajquín cat síhw̃aquinro. Tetín abín cat ajcá bár béquinro.

31 Cuayir cat síhw̃aquinro. Urá bucáy cat síhw̃aquinro. Imarat yajquín
wajác éytara cat yajti binro. Uw cat sehnác bár binro. Uw tamo cat síhw̃ati
ruhw ̃úquinro.

32Bíyinatan eyta yajcáyatan, Sirat sutáyqueyra. Sirat eyta sutínwacbahjacro.
Eyta wac bahjacan éyinat itro. Eyinat sutata it cuaquir, im eyta etiti yajcaro.
Acsar cat cahujinat cat eyta yajcayat, caba yajc síhw̃aro.

2
Dios juzga conforme a la verdad

1Uwinu, ¿baatbitara rehquít cahujín cahm icar tew̃qui? Baat bi tayar yajác
ques tew̃ic cuaquir, behmarat cat im eyta yajcaro. Cahujín ojcor eyta tew̃a
rabar, behmár cahm icar chi tew̃ro.

2 Eyta yajca rabar tew̃íctara is bahnáquinat ítitan, Sirat yarsa cuécwataro.
Yarsa ruhw̃átaro.

3Baatán cahujinat ur aybár yajác cahmí icar tew̃íc cuar, baat cat imeytaur
ay bár yajcaro. ¿Eyta yajca rabar Sirat ba cuécwajar síhw̃aqui? ¿Ba tanra eyta
síhw̃aqui? ¿Eyta sihw ̃a rabar eyta yajqui?

4Sirat ba ac ay yajquíc cuar, ¿baatrá eyta yajquíc tamo síhw̃atiqui? Baat Sir
tayar yajác ques Sirat cuécuti cuar ay yajcaro. Turti cuar obir yajcaro. Sirat
eyta yajquíc cuaquir, ¿baat acsar ur ay baran echí yajquín síhw̃aqui? ¿Baat
tanra eyta síhw̃aqui? Sirat récaji cuécuti rehcaro, ba ur ay bár yajquíc etayta
acu.

5Eyta cuar baurá tehmótiro. Sir chihtá rahcti yajca rabar acsar acsar ur ay
baran echí yajcaro. Eyta yajcayat Sir tec chícaro. Bíyinatan it cuar acsar ur ay
bár yajcáyatan, cuecuc cab cucayat, Sirat éyinan cuít cuécwayqueyra. Cuecuc
cab cucayat acat Sir imat uw bahnaquin quin ur ay bár yajác ques cuecun
acu waquír chájacro.

6Uwat bitara yajáctara, Sirat itro. Etar ay yajáctara, obir yajcáyqueyra. Cuat
ay bár yajáctara, cuécwayqueyra.

7 Cahujinat sihw ̃at, “Sirat asan im owár cara yehn áyata” síhw̃aro. “Sirat
asan im owár itay beyata” síhw̃aro. “Cuacúr bur cut suw cut asan itay
beyata,” síhw̃aro. Uw éyinat ur ay yajca rabar eyta síhw̃aro. Bíyinatan ur ay
yajca rabar eyta síhw̃ayatan, Sir ima owár cuacúr itay beyáyqueyra.

8Cuatán cahujinat imár támoa síhw̃aro. Eyta sihw ̃ar étarwan Sir chihtá yajti
ruhw ̃uro. Yajti cuat ur ay bár etiti yajcaro. Bíyinatan eyta yajcayat, Sirat eyin
cuécwayqueyra. Eyin ruhw ̃áyqueyra.
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9 Bíyinatan urá ay bár yajcayat, eyin abáy ruhw ̃áyqueyra. Abáy
cuécwayqueyra. Judíoin cat, judío bár bin cat im eyta cuécwayqueyra.

10 Cuatán bíyinatan ur ay yajcáyatan, éyinan ohbac ítayqueyra. Sirat eyin im
owár carin yin áyayqueyra. Eyin ajcá ji chácayqueyra. Judíoin cat, judío bár bin
cat eyta chácayqueyra.

11Uchta síhw̃awi. Sirat urá istanác cuitar judíoin cat, judío bár bin cat im
eyta cuécuro. Obir yajquíc cat urá istanác cuitar im eyta obir yajcaro.

12 Cahujín quin bachan chihtán ehcuti cuácayat, Sir tayar yajcaro. Eyinat
bachanchihtán istiti rabar Sir tayar yajquíc etar caboc icar téyqueyra. Cuatán
biyin quínoan bachan chihtán ehcwayat, cati cuácayatan, eyin cat cab oc icar
téyqueyra. Ehcuti tacat ehcujác tacat, cati cuácayat cab oc icar téyqueyra.

13Uch síhw̃awi. Bachan chihtán cucajá cuitar rahcuí tecut Sir ub cahmor
urá ay waájatro. Cuatán Sir ub cahmor ay waanra, ey chihtá caba yajcáyatan
Sir ub cahmor ay waátaro.

14Eytacuácayat judíobárbin tamosíhw̃awi. Eyinquinbachanchihtán siw̃ti
yajacro. Eyta cuar isat ítitan, judío bár binat imár urá cut ur ay bár yajquíc
itro. Bachan chihtán eyin quin siw̃ti cuaquir Moisesat yajác eyta yajcaro.

15Eyta yajc étarwan imárurá cut bitar yajcata bíntara ey itro. Ey urá sihw̃at,
imarat ur ay bár yajác tamo sihw̃at, Sir táyatro. Imarat ur ay yajác tamo
sihw̃at cat tayar bár síhw̃aro. Eyinat imár urá cutar itro.

16 Aját bahnaquin quin chihtá uch ehcuro. Cábara tinyat acat Jesucristo
ajc cut Sirat uw urá istáyqueyra. Eyta istír uwat urá cut bitara síhw̃ajactara
bahnác istáyqueyra. Eyta istír ur ay bár bin cab oc icar téyqueyra.

Los judíos y la ley deMoisés
17 Ba cahujinat imár ójcoran wacaro: “Asan judío uwro,” wacaro. Ba eyta

wáqueyinat bachan chihtán abir cuit Sir sasá yinjác síhw̃aro. Cahujín quino
“asra Sir sasaro,”wacaro, baat cahujín quino.

18 Ba eyta wáqueyinat bachan chihtán abjacro. Abjac rehquít, Sir chihtá
caba yajquíc síhw̃aro. Biyan ay bártara, biyan áytara, yarsa istíc síhw̃aro.

19Ba tan sihw ̃at, uwa istiti bin quin baat yarsa ehcúc síhw̃aro. Chihtá sinti
bin quin baatán yarsa siw ̃ic síhw̃aro.

20 Sasá quin chihtá yarsa ehcúc síhw̃aro. Cuayir yajquín quin ay yajc ayic
síhw̃aro. Baatán uw eyta siw̃ic síhw̃aro. Bachan chihtán abir cuitar urán cuít
rehquíc síhw̃aro. Bahnác caba yajquíc síhw̃aro. Ba urá eyta síhw̃aro.

21Ba judío binat cahujín siw̃ro. Eyta siw ̃ic cuaquir, ¿bitara rehquít behmát
síntica? Uwquino “besyajti jaw̃i”wacaro. Eytawaquíc cuaquir, ¿bitar rehquít
bes yajca?

22 Bah judío binat uw quino wacaro: “Cahujín wiya besir yajti jaw̃i,”
wacaro. Eyta waquíc cuaquir, ¿bitara rehquít uw wiya besir yajca? Baatán
sirir órojoquey tamo, “restán abáy” sihw ̃ar quehsuro. Eyta sehw ̃ac cuaquir,
¿bitara rehquít ey ohnor bes yajca?

23Baat behmár ojcor wacaro: “Isat bachan chihtán caba cájacro,” wacaro,
behmár ojcor. Eyta cajac waquíc cuaquir, ¿bitara rehquít ey yajti auca? Eyta
yajti cuácayat Sir ima ajcá bár bécaro.

24Baat eyta yajc ojcor Sir carit cuitar úchicriwac bahjacro: “Ba oquís judío
bár binat Sir ojcor ahsín tew̃ro.” Sir carit cuitar eyta wac bahjacro.
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25 Ba judíoin umá cuicaro. Umá cuiquír car Moisés bachan chihtán
cácayatan, ayro. Cuatán bachan chihtán cati ruhw̃ayat, umá cuayar cuicaro.
Bahumá cuiti binanwanro. Bah Sir sasá batro, bachan chihtán cati cuácayat.

26 Etarwan umá cuiti bínatraMoisés bachan chihtán yajcáyatan, Sirat eyin
itit, umá cuijaquin urán wanro. Sirat eyin itit, ima sasaro. Umá cuiti cuar,
umá cuijáquinanwanro.

27 Umá cuiti binat bachan chihtán yajquíc etar ba judíoin cahm icar
tew̃átaro. Baat bachan chihtán sinjac cuarbaat éytarayájtiro. Umácuijác cuar
éytara yájtiro. Eyta yajti ques judío bár binat bah cahmí icar tew̃átaro.

28 Judío quéneyin úchtaro. Judío quéneyin ojcorwacayat ojc ey ojcori wátiro.
Umá cuijác ojcori wátiro.

29 Cuatán ur ojcor wacaro. Urá cutar judío quéneyin rehcata binro.
Bíyinatan ur ay bár yajquíc etí técayatan, éyinan Sir sasá quéneyro. Imár
urá cuitar Sir ima tamo síhw̃ayat, judío quéneyin rehcátaro. Cuatán chihtá
cuihsujaquey abyat, cabach batro. Biyin urá cutar judío quéneyin rehcayat,
Sirat eyin ojcor ay tew̃áyqueyra. Uwat eyin ojcor ay tew̃ti tacat, Sirat ay
tew̃áyqueyra.

3
1Eytawacayat, uwtansihw̃at, judíoinojcoruchsíhw̃ataóraro: “Sirat judíoin

acu cat judío bár bin acu cat ayan owara yajacro,” síhw̃ata óraro. “Judíoin ac
ayan cuitra yájtiro,” síhw̃ata óraro, uw tan síhw̃atra. “Uwat umá cuiquíc tacat,
Sir eyin acura ayan cuitra yájtiro,” síhw̃ata óraro, uw tan síhw̃atra.

2 Eyta sihw ̃ac cuar eyta cat batro. Uch síhw̃awi. Sirat judíoin ay obir
yajacro. Sirat eyin ac ayan cuít yajacro. Récaji ima chihtá eyin quin
ehcujacro. Tehmoti síhwayta acu ehcujacro.

3Eyta ehcujác cuar judío cahujinat ey chihtá síhw̃ati wácajacro. Judío eyin
ey chihtá wácajac cuar, Sitra tehmoti rehjecro.

4 Aját ba quin uní wacaro. Sir imát wac bahjác ey tehmó báreyra. Uw
bahnáquinat sucuar tew̃ic tacat, Síratra urá istanác cuitar uní wacaro. Sir
quin wajác Sir carit cuitar Davidat uchta cuihsú bahjacro:
Bahnáquinat itit, bahat uníwacaro. Bahnáquinatbahuráwahítitan, bah tayar

batro, cuihsú bahjacro, Sir ojcor.
5Cahujín tan sihw̃at uchta síhw̃aro. Isat ur ay bár yajcayat, uwat Sir tamo

Siran ayan cuít síhw̃aro. Siran ur ayan uw tahnác síhw̃ata síhw̃aro. Etarwan
ur ay bár yajác ques Sirat cuécwajar bin cuecuc síhw̃aro. Aját uw tan sihw ̃ac
ojcor wacaro.

6 Uwat eyta sihw̃a cuar, eyta cat batro. Sirat isat tayar yajác ques
cuécutira yájcajatro. Cuécwajar rehquír waquít, uw bahnaquin tayar yajác
ques cuécwajatro.

7Cahujín tan sihw ̃at, imarat sucuar tew̃yat, uwat ítitan, Siran ayan cuitro.
Sirat sucuar téw̃tiro. Eyta tew̃ti rehquít ur ayan uwa cuitro. Eyin tan sihw ̃at
imár chihtá cuít uwat Sir tamo ay sihw ̃ac etar imarat sucuar tew̃jác ques
Sirat cuécwajar síhw̃aro. Eyta sihw̃a cuar éyinat cuayir síhw̃aro.

8 Eyin tan sihw ̃at, éyinat ur ay bár yajcata binro. Eytair báreyra ur ay
bár yájtieyra uwat Sir tamo síhw̃ati chácata síhw̃aro. Uw imár tan sihw ̃ar
eyta tew ̃ro. Cahujinat waquít, aját eyta wac bahjác wacaro. Eyinat eyta
waquíc cuar, tew̃yat sinro. Ajatrá éytarawátiro. Eyta waquíc ques, Sirat eyin
cuécwayqueyra.
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Todos somos culpables
9 Sirat judíoin at icar ima chihtá wijac étarwan Sir ub cahmor urá ay

waajacra, síhw̃ati jaw̃i. Sir tayar batra, síhw̃ati jaw̃i. Aját récaji ba quin
wajacro. Bahnaquin Sir tayar yajác, wajacro. Judíoinat cat, judío bár binat
cat Sir tayar yajácwajacro.

10 Sir carit cuitar ey ojcor wacaro:
Istiyati Sir ub cahmor ur ay bár yajti ita báreyra. Ubistiri batro.
11Ur ay yajquíc cat úbistiyati síntiro. Bahnáquinat Sir chihtá yaj cun batro.
12Bahnáquinat Sir chihtá yajti wácajacro. Cuis istiyati ur ay yajti bahnáquinat
Sir tayar yajcaro. Istiyati ur ay yájtiro. Cuis istanati yájtiro.
13 Eyin téw̃queyan chein soncuar sícara restá waar éytaan wanro. Eyin cuw
cutar uw cayar yajcaro. Eyinat téw̃queyan cumoroát cohr yar éytaro.
14Eyinat ajc ahsín tew̃ro. Téw̃ajar bin tew̃ro.
15Eyinat uwa yauwa rácatro.
16Uw ruhw ̃uro. Uw cuécuro. Eyinat uw ríoro.
17Eyinan ohbac ítajatro. Tecuas yajquíc báhntiro.
18Eyinan Sir ub cahmor ayú batro. Sir ajcá bár bécaro.
Sir carit cuitar eyta wac bahjacro.
19 Isat itit, bachan chihtán judíoin acu wac bahjacro. Moisesat icúr wac
bahjacan, éyinat rahcuayta acuwac bahjacro. Uw bahnaquin ajc sácayta acu
eyta wac bahjacro. Cajc bahnác cutar uw bahnáquinat imarat Sir tayar yajác
ey istayta acu eyta wac bahjacro.
20 Eyta chíhtara bachan chihtán sinir car uwat imár oquís tayar yajác
istáyqueyra. Bachanchihtányajquír cuitara Sir ub cahmor táyaribárwaájatro.

La salvación es pormedio de la fe
21Uwbahnaquin urá eyta cuácayat chihtá istiy bar ehcujacro, Sir tayar bár

chácayta acu. Moisesat bachan chihtán récaji ehcujacro. Cuatán Sir tayar
bár chaquic chihtá ajquitro. Ajquír cuar, Moisesat cat, úchicri Sir chihtá
ehcúquinat cat im ey ojcor cat ehcujacro.

22 Chihtán úchtaro: Jesucristo chihtá caquir car Sir ub cahmor tayar bár
waátaro. Bíyinatan “Jesucrístoat as síwata,” sihw̃ar ey chihtá cácayatan, éyinan
tayar bár chácayqueyra. Judíoin cat, judío bár bin cat imár owara tayar bár
chácayqueyra.

23Owara binat Sir ub cahmor ur ay bár rehjecro. Etarwan Sir owár itay
béyajar rehjéquinro.

24 Eyta béyajar tacat Sirat eyin racar rehquít eyin acu tayar bár chácaro.
Sehnác rehquít eyta chácaro. Jesucrístoat éyinat ur ay bár tayar yajác tunjac
chihtá cuitar Sirat sicor tayar bár chácaro.

25 Síratan Jesucrístoan uwat tayar yajác ques tunin acu chinín waquír
chájacro. Jesucristo ab cuitar tunin waquír chájacro. Etar uwat Jesucristo
chihtá cácayat, Sir ub cahmor tayar bár chácaro. Sirat récaji uwat tayar yajác
ques cuécuti etchacro. Uwat tayar yajác Sirat itchacro. It cuaquir istiti bin
eyta cuécuti yajacro. Eyta cuácayat Sir imát caba yajác ehcún acu Jesucristo
uw cuitar tunin waquír chájacro. Uw cuitar chinínwaquír chájacro.

26 Cuat ah rícara Sirat ima urá istanác cuitar yarsa yajcaro. Bíyinat Jesu-
cristo chihtá cácayat Sirat tayar bár chácaro. Jesucristo chihtá cuitar tayar
bár chácata bi chácaro.
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27Eyta cuácayat isat ijmárojcor, “ayanbahnaquin cuitatro,”waquíc etátaro.
Cahujín quin eyta waquíc etátaro. Isat Sir ub cahmor ay waan acura bachan
chihtán yajquít cat caba yájcajatro. Eyta cuar Jesucristo ajc rahcuír cuitar Sir
ub cahmor ay waátaro. Eyta bira isat ijmár ojcor ayan cuít tew̃ic ey etátaro.

28 Is bahnáquinat ítitan, uwat bachan chihtán yajquír cuitar Sir ub cahmor
ay waájatro. Cuat Jesucristo chihtá rahcuír cuitatrun ur ay waacaro. Eyta
bira isat ijmár ojcor ayan cuít tew̃ic etátaro.

29 Chihtá cuayar bi síhw̃ati jaw̃i. Sirat cajc uch cutar uw istir bini obir
yájtiro. Judíoin istir bini obir yájtiro. Judío bár bin cat obir yajcaro.

30 Sitra istanacro. Istirum batro. Eyta cuácayat isat itit, judíoin tacat, judío
bár bin tacat Sir imát bahnaquin obir yajcaro. Etarwan bíyinatan Jesucristo
chihtá ráhcyatan, Sirat eyin ítitan, tayarbatro. Judíoin tacat, judíobárbin tacat
eyta ráhcyatan, Sirat tayar bár chácaro. Eyta cuácayat is judíoinat ijmár ojcor
“ayan bahnaquin cuitatro,”wácajatro.

31 Isat Jesucristo chihtá cajac cuar bachan chihtán ajcá bár yehw ̃ tétiro.
Cuatán Jesucristo chihtá caquir cuitar isat waquít, bachan chihtán caba
ehcujacro.

4
El ejemplo de Abraham

1 Acsar uch síhw̃awi, Abraham tamo, is cohtín tamo. Abraham eyat ima
sibará sicar bin acsar acsar isan ima bomcar cohná bahjacro.

2 Abrahamat ima chihtá cuitatra ur ay yajaquir waquít, ima urá cutra
Sir ub cahmar tayar bár chájaquir waquít, im ojcor “as ayan bahnaquin
cuitatro,” wacata binro. Eyta cuara Sir ub cahmotra eyta bitách wácajatro.
Etarwan tayar bár chájaquey, ima urá cuitari chátiro.

3 Sir carit úchicriwac bahjác cuitar Abraham ojcor wacaro.
Abrahamat Sir chihtáuníquenrahjacro. Eyta rahjácetar Sirat ey ítitan, tayar

batro.
4 Uch cat síhw̃awi. Uwat canar ruoyat ray tunro. Ray eyan rácari wítiro.

Canaryajquíc tayar tunro. EytaanwanuwimaurácuitatraSirat yajc ayquey
caba yajcátair waquít, Sirat eyin túnata binro. Eyta yajcátair waquít, Sirat
wíqueyan rácari witi rehcata binro. Tayar etar wícata binro, ey yajcátair
waquít.

5 Eyta cuar bíyinat imár urá cuitatra Sirat yajc ayquey caba yajti cuaquir,
Sir chihtá rahcyat Sirat eyin acu tayar bár chácaro. Sir ima chihtá bahnác
yajti cuaquir, Sirat sehnác rehquít ima ub cahmar éyinan tayar bár chácaro.
Imár tan sihw ̃at, Sirat síwata sihw ̃ac etar tayar bár chácaro.

6Uchicri Israelin cara Davidat cat ey ojcor tew̃jacro. Uwat ima urá cuitar
bachan chihtán yajti tacat, ey chihtá yajti cuaquir Sirat tayar bár chácaro,
wacayat, ey ojcor tew̃jacro, Davidat. Uw eyan ohbac waquín ac Davidat
uchta cuihsú bahjacro:
7Biyat tayar yajacan Sirat sicor tayar bár chácayatan, ey uwan óhbacro. Biyat

tayar yajacan Sirat tayar bár jácayatan, eyan óhbacro.
8Bi quínoan Sirat “bahra tayar batro,”wacáyatan eyan ahniro.

9Davidat judíoinumácuijácbin istir ójcoriwátiro. Acsarumácuiti binojcor
cat judío bár bin ojcor cat wacaro. Isat waquít, Abrahamat Sir chihtá rahjác
etar Sirat tayar bár chájacro.
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10 Anto umá cuiti cuácayat, tayar bár chájacro. Etar ey yahncút umá
cuijacro. Umá cuijác étari Sir ub cahmar tayar bár chátiro.

11Sirat Abrahamquinumá cuic áyjacro. Abrahamat, Sir chihtá cajac ehcún
acuSirat eyquinumácuic áyjacro. Cajac etar Sirat tayarbár chajac ehcúnacu
umá eyta cuic áyjacro. Anto umá cuiti cuat, Sir chihtá cácayat Sir ub cahmar
tayar bár chájacro. Etarwanuwaumá cuiti cuaquir, Sir chihtá cácayatan, Sirat
tayar bár chácaro. Sirat ima chihtá ráhcuiquin acu umá cuiti bin tacat, umá
cuijác bin tacat, judío bár bin tacat, judíoin tacat, Abrahaman eyin ac tetír
cohtír chaquin ac eyta yajacro.

12 Abrahama tetír cohtír umá cuiti bin istir acui batro. Umá cuijác bin
acu cat cohtaró. Umá cuiquír cat Sir chihtá ráhcuiquin acu cat cohtaró.
Abrahamat Sir chihtá rahcuír ria caquir eyta, bíyinatan Sir chihtá eyta
cácayatan, eyin ácuan cohtaró.

La promesa es cumplida pormedio de la fe
13 Sirat Abraham quin ey bómcarin quin cajc wiquin wac bahjacro. Eyta

cuar Abrahamat bachan chihtán yajác étariwiquin wátiro. Abrahamat Sirat
wajaquey uní séhw̃ajac etarwiquinwac bahjacro. Abrahamat eyta séhw̃ajac
etar Sirat im ub cahmar tayar bár chájacro.

14Uch síhw̃awi. Síratan récaji cajcan racar wiquin wajacro. Eyta chihtara
bachan chihtán yajquíc tehmár cajc wiquir waquít, Sirat racar wiquin icúr
acui wácajar binro. Uwat Sirat wajaquey bitani uní síhw̃ajar binro, eyta
yajquíc tehmárwiquir waquít.

15 Cuatán bachan chihtán sinic cuar, ey bach auyata, cuít cuécwayqueyra.
Eyta cuar bach bár cuácayat, bi aúwajatro.

16 Etarwan Sirat tew ̃jaquey tamo uní quen sihw ̃ac etar Sirat racar
wícayqueyra. Imát wiquin wac bahjacan racar wícayqueyra. Sirat Abraham
bomcarin bahnaquin acu eyta tehmotiwiquinwac bahjacro. Bíyinatbachan
chihtán cuitar Sir chihtá uní síhw̃ayatan, eyin acu cat wiquin wac bahjacro.
Acsar cat bíyinatAbrahamat Sir chihtá uní sehw ̃ar eyta síhw̃ayatan, eyin acu
catwiquinwac bahjacro. Bíyinatan eyta Sir chihtá uní síhw̃ayatan eyin ácuan,
is bahnaquin ácuan Abrahaman cohtaró.

17 Sirat carit cuitar Abraham ojcor wajacro: “Bahan aját uw ajquír bin
acu, ajquír bin acu, uw bahnaquin acu cohtá chájacro.” Etar Sir ub cahmar
Abraham is cohtaró. Sir tamoAbrahamat séhw̃ajacro. Síratan sácajaquin sicor
estají yin áyquibro. Eyat icúr bi bár sícara bin icúr bi yajcaro.

18 Sirat Abraham quin récaji wajacro: “Ba bomcar cuacúr abá sar ub ric
eyta cháquinro,”wajacro. Abrahamat itit, imanwerjayán tahnác chinro. Etar
sasá cóhnajar séhw̃ajacro. Eyta cuar Sirat wajaquey tamo uní séhw̃ajacro.
“Iman uw ajquír bin acu, ajquír bin acu, uw bahnaquin acu Sir chihtá cuitar
cohtá chácata,” séhw̃ajacro, Abrahamat.

19 Abrahamat sasá cohn cat ima sibará ítitan, chéinan wanro. Bara cien-
cuano. Ima wiya Sáraat cat sasá cohn cat chaucan tahnacro. Eyta cuar, Sir
chihtá tamo uní quen séhw̃ajacro.

20 “Sirat wac bahjacan, eyat wácatiro. Sirat as cayar yájtiro,” séhw̃ajacro.
Cuatán Sir tamora cuít séhw̃ajacro. Sehw ̃a rabar Sir ojcor ay tew ̃jacro. “Sirat
uní tew ̃ic” séhw̃ajacro.

21 “Sir imát yajquín wac bahjacan Sirat caba yajcata,” séhw̃ajacro. Chiht
istiy séhw̃ati im ey ojcor séhw̃ajacro.
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22Eyat Sir tamo eyta séhw̃ayat, Sir tayar yajác tayar bár chájacro.
23 “Tayar bár”wacayat, ey istir bin cuitari waquín ac cuihsútiro.
24 Sirat ey cuitar chi, is cuitar chi waquín acu eyta cuihsujacro. Is tac icar

bin bíyinatan Sir chihtá tamo uní quen síhw̃ayat eyin cuitar cat wacáyqueyra.
Sir im eyat is Cara Jesucrístoan sácajaquin tac ícara bin sicor yehn áyjacro.

25 Jesucrístoan isat tayar yajác tunin ac yaujacro. Etar isan Sir ub cahmor
tayar bár chaquin acu sicor estají yehnjacro.

5
El resultado de ser aceptados como justos

1 Isat Sir chihtá rahcyat isan tayar bár chájacro. Eyta chajac etar Sir jor
ténajacro. Jesucristo chihtá cuitar ohbac ténajacro.

2 Jesucristo chihtá isat rahjác etar isat tayar yajác tayar bár chájacro. Eyta
chácayat ey chihtá cuitar is ohbac itro. Ahra ohbac cuácayat, yahncutra Sirat
is quin ima jor carin yin áyayqueyra. Eyta yiníc acor isan ahní itro.

3Acsar cat is ruhw̃uyat isan ahní itro. Isat ítitan, uwat is ruhw ̃uyat isat Sir
chihtá wácati itin ac cuít sinro.

4Etar wácati ityat, Sirat is ítitan, urá tehmótiro. Is urá tehmoti rehquít isan
ey jor beyin acor itro.

5Etar isat ítitan, eyat is cayaryajti uníbeyáyqueyra. Sirat imaAjcanCámuran
Ey is ur icar wícaro. Eytawícayat, eyat is siw ̃ro. Eyta siw̃yat, isat ítitan, Sirat is
sehnacan cuitro. Etarwan is cayar yajti beyáyqueyra.

6Récajian ijmár chihtá cuitar isat tayar yajác bitách túnajar rehjecro. Ijmár
urá cut bitách túnajatro. Eyta cuaquir caba cucayat, Jesucrístoat isat tayar
yajác tunin chinjacro. Isat Sir tamo síhw̃ati cuar is cuitar tayar tunin
chinjacro.

7 Uch síhw̃awi: Ur istán bin ser istiyát siwin yehnyat, cahujinat síuquib
yauwin ahnwata óraro. Eyta ahnwayat ur istán bin síuti waca teta óraro.
Cuatán uw ur ay binra siwin acu cahujinat wácati síwata óraro. Síuquib ima
yauwata tacat, ur ay bi eyra síwata óraro.

8 Cuatán isan ur ay bár tacat Jesucrístoat is siwin acu ima chihtá cuitar
chinjacro. Etarwan Sirat is sehnacan toro.

9 Jesucrístoat isat tayar yajác tunin acu chinjacro. Eyta yajác etar isat itit,
ey chihtá cuitar Sirat cuecuc cahmar is síwayqueyra.

10 Isa Sira ac quehsí bin cuar, Sirwacját sicor tena áyjacro. Eya chinír cuitar
is quin iw̃o áyjacro. Etarwan sicor yehnjác rehquít is bar síwayqueyra.

11Eyta cuácayat isan Jesucristo chihtá cuitar Sir ac ahní rehcaro. Jesucristo
is quin iw̃o ayir cat ahní rehcaro.

Adán y Cristo
12 Eyta cuácayat uch síhw̃awi: cajc uch cutar récaji cuis istir biyat tayar

yajacro. Adanat tayar yajacro. Eyat tayar yajác rehquít yarjacro. Etar ey
yarir eyta bahnáquinan im eyta sácaro. Bahnáquinat ur ay bár yajác rehquít
sácaro.

13Anto Moisesat bachan chihtán ehcuti cuat echí, uwat ur ay bár yajacro.
Cuat uwat ítitan, bachan chihtán bár cuácayat, bi auquir báreyra, bi quesi
cuécwajatro.

14 Bi ques cuécwajar cuar, bahnaquin sácajacro. Adán itchac cab acat cuar
Moisés itchac cab acat tas, biyin yinjáctara bahnaquin sácajacro. Adanat Sir
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imát wajác ria cati ruhw̃ujác rehquít yarjacro. Eyta cuar cahujinat tayar
ajquír bi yajác cuar, ey ques sácajacro.
Adán chihtá cuitar bahnaquin tayar ji chaquir eyta, Jesucristo yehnata bi

chihtá cuitar cat uw bahnaquin tayar bár chácata chájacro.
15 Cuat Adanat tayar yajaquey cat ajquitro. Yahncút bi Jesucrístoat ya-

jaquey cat ajquitro. Adán istir biyat tayar yajác etar ricán to bin sácajacro.
Cuat Jesucrístoat yajquíc eyrun Adanat yajaquey cuitro. Ey istir biyat ricán
to binat tayar yajác sicor tayar bár chájacro. Sirat uw sehnác rehquít eyta
chájacro.

16 Sirat uw acu yajquey cat ajquitro. Cuis istán biyat tayar yajaquey cat
ajquitro. Táyaran icar istán yajcayat ques, Sirat uw bahnaquin sac áyjacro.
Cuat tayar bucoy bucoy yajquíc cuaquir, Sirat ima chihtá wíjacro. Ey chihtá
cuitar sicor tayar bár chájacro.

17 Récaji ser istán biyat tayar yajacro. Adanat tayar yajacro. Eyta tayar
yajác etar uw bahnaquin sácaro. Eyta cuar Sirat yájquiqueyra Adanat ya-
jaquey cuitro. Sirat biyin sehnác etar racar obir yajcayat, éyinan ser istán ey
chihtá cuitar, Jesucristo chihtá cuitar Sir jor cuacúr ítayqueyra. Eyinat tayar
yajác tayar bár chácayatan, Sir jor ítayqueyra.

18 Táyaran icar istán Adanat yajcayat, bahnaquin ur ay bár rehjecro. Ur
ay bár rehcayat bahnaquin sácata waquír chájacro. Cuatán chihtá ay biyan
icar istán Jesucrístoat yajác cuitar uw bahnaquin tayar bár chácataro. Eyta
chácayat cuacúr Sir jor ítataro.

19 Ser istán bi Adanat Sir ria cati ruhw̃ujác etar bahnáquinan urá ay bár
rehjecro. Im eyta cat ser istán bi Jesucrístoat Sir chihtá caba yajác etar, ricán
to binan tayar bár chácayqueyra.

20 Adán chihtá cuitar bahnaquin tayar ji waacayat, ítchareht yájcajareht
bachan chihtán wíjacro. Uw imarat urá ay bár yajác chihtá cuít istayta acu
wíjacro. Ey chihtá cuitar uwat imarat tayar yajác chihtá cuít itro. Etar uwat
imarat tayar yajác cuít ityat, Sirat cat eyin sehnacan cuít rehquít táyaran
caban túnjacro.

21 Récaji táyarat uwa sácata rehjecro. Cuatán ahra Sirat uw sehnacan cuít
rehcaro. Eyta sehnác rehquít uw cuitar tayar bár chaquir cat, ohbac etiti it
áyayqueyra. Is Cara Jesucristo chihtá cuitar eyta it áyayqueyra. Etarwan Sirat
uw sehnacan cuít rehjecro.

6
Muertos respecto al pecado pero vivos en Cristo

1 Sirat uw sehnacan cuitro. Sehnacan cuít etar cahujinat síhw̃ata
óraro, “Isat tayar acsar acsar yajcayat, Sirat is sehnacan acsar umás cuít
chácayqueyra,” síhw̃ata oraro. “Eyta bira Sirat is sehnacan acsar acsar umás
cuít chácayta acu ur ay bár sinjac acsar etiti yajcátaro,” síhw̃ata óraro. Cahujín
tan sihw ̃at éytaro.

2Eyta sihw ̃ac cuar eyta cat batro. Isat urá ay bár yajcata sihw ̃ac cuar isan
sácajaquinan wanro. Sácajaquinat ur ay bár yajquíc etír eyta is catum éytaan
wan chácataro. Eyta bira isat urá ay bár yajquíc etátaro.

3Baat sinjac ey bucoy síhw̃awi. Biyin Jesucristo ajc cut rih sar siw̃yatan ey
owáraro. Jesucristo chinjác eyta is cat chinjacan wanro.
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4 Ey chinír ruhcuír eyta is cat éytaan wanro, ey ajc cut rih sar siw̃yatra.
Jesucristo chein ruhcuír, sicor estají yehnjacro. Sir ima Tet ima urá cuít bi
cuitar ey yehn áyjacro. Jesucristo sicor yehnár eyta is catum sicor yinjacan
wanro, urá ay yajquín acu. Eyta bira isat ur ay bár yajquíc etátaro.

5 Jesucristo chinír eyta is cat sácajaquinanwanro. Ey uránwan rehquín acu
sácajaquinan wanro. Eyta cuácayat, ey urán wan rehquít, is cat sicor estají
yinátaro. Ey yehnár eyta is cat sicor eyta yinátaro.

6Uch síhw̃awi. Isat récaji ur ay bár yajca racar rehquíc sicor bar etchacro.
Jesucristo cárucui icar quejéc etar isat ur ay bár yajca racar rehquíc etchacro.
Isat ur ay bár yajti acu, ay bár yajca racar isoti acu eyta chinjacro.

7Biyin sácayatan, éyinatan acsar ur ay bár yajca báreyra. Eyta cuácayat is cat
sácajacanwan chaquin acu, ur ay bár yajti acu, Jesucristo chinjacro.

8 Isat sihw̃at, Jesucristo chinír eyta isan eyta sácajaquinanwan rehquít, isan
Jesucristo uránwan chácayqueyra.

9Etar uch cat síhw̃awi. Jesucristo chinír sicor estají yehnjacro. Eya búcoyra
yárajatro. Búcoyra chínajatro. Yarti estají ítayqueyra.

10 Jesucristo chinjác ojcor wacayat, ey chinjác rehquít, isat tayar yajác
bahnác túnjacro. Icar istán caba túnjacro. Etar ahra sicor yehnár Sir jor estají
itro.

11Eyta cuácayat baan uchta chaw̃i. Baat ur ay bár yajc cun rehcayat, baan
sácajaquin eyta chaw̃i. Ur aybár yajti acu eyta chaw̃i. Cuatán Sir tamo sihw ̃an
acu estají bin ur eyta chaw̃i, Jesucristo chihtá cuitar urán bow̃an cuít chaw ̃i.

12Ba sibár uchta anto yarti cuat, ba ur ay bár yajca racar rehcaro. Cuatán
ur ay bár yajca racar rehc cuar bachuwi.

13Baur aybáryajca racar aw ̃í rehc tacat, urá aybáryajquíc sinti jaw̃i. Cuat
ba urá Sir icar chaw̃i. Sirat ba sácajaquinir cuat sicor estají it áyjacro. Eyta
cuácayat Sir chihtá yajquín acu ba urá ey icar chaw̃i. Ba ajc chi sibár chi ey at
icar wiw̃i, ur ay yajquíc sinin acu.

14 Ba bachan chihtá cuitar ítitiro. Cuat Sirat ba racar rehcayat, ur ay
yajcáyqueyra. Baat ur ay bár yajca racar rehti ac waquír chájacro. Eyta bira
ur ay bár yajquíc sinti jaw̃i.

No hay que seguir pecando
15 Eyta wacayat, cahujinat sihw ̃at, isat ur ay bár yajcayat bitarach batro.

Bachan chihtán bar wácajacro, síhw̃aro. Sirat is racar obir yajác chihtá cuitar
itro. Eyta bira isat ur ay bár yajcayat bitarach batro. Cahujín tanra eyta
síhw̃aro. Eyta sihw ̃ac ey urá bár binat sihw ̃ar eyta síhw̃aro.

16Uch síhw̃awi. Babi chihtá cuitar ítictara, eyanba cayibro. Ba acpatronro.
Baat ur ay bár yajquíctara, Satanás ba cayibro. Ba patronro. Eyta yajquíc
rehquítbar sácayqueyra. Cuat Sir chihtá cuitar ítictara, tayar bár rehcáyqueyra.

17 Récaji ba acu Satanás cayíb rehjéc tacat, ahra Sir chihtá bar cájacro.
Caquir urá istán cuitar yajcáy yinjacro.

18Ba ac Satanás cayíb rehjéc tacat, bar síujacro. Síuyat ur ay yajca racar isóc
rehquít eyta yajcáy ocuajacro. Eyta cuácayat, aját Sir quin “oquéy”wacaro.

19Baat orac rahcuayta acu ajátbaquin tew̃ro. Eytair báreyrabaat ráhcuajar
óraro. Baat récaji it cuaquir ur ay bár bachuti yajacro. Eyta yajquír car Sir
tayar acsar bucoy bucoy yajacro. Cuatán ahra ur istán cuitar ur ay yajquíc
sinwi. Siran ba acu cayíb chaquin acu eyta sinwi.

20Récaji ur ay bár icar ityat, behmár tanra ur ay yajc cun bár rehjecro.
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21Ba ur ay bár ityat icúr acui batro. Ahra eyta yajác tamo sihw ̃ar baan uw
cahmar ehurán abayro. Ur ay bár yajquíc táyarat sácataro.

22 Cuatán Satanás at icar bin ba bar síujacro. Síuyat baat ur ay bár yajquíc
etchacro. Etír Sir chihtá cuitar itro. Sir chihtá cuitar itic etar Sirat imáy
chácaro. Ey chihtá cuitar ur ay yajcaro. Etar semar ey jor cuacúr itay
beyáyqueyra.

23 Isat ur ay bár yajquíc tehmár sácayqueyra. Cuat Sirat is sehnác rehquít,
táyara chiti ima jor cuacúr bur cut suw cut itay beyáyqueyra. Cara Jesucrístoat
isat tayar yajaquey tunjac etar, cuacúr itay beyáyqueyra.

7
Un ejemplo tomado del matrimonio

1 Rábinu, ba cohtín chihtá sínjaquin quin uch wacaro. Uch síhw̃awi. Uwan
cohtín chihtá cuitar ítictara, éyinat sihw ̃at, imár sacac ocso tas ey chihtá
cuitara ítatabinro. Cuat isat ítitan, sacawaaneyraacsareychihtácuitar ítitiro.

2Baat sininacuajátuchwaquinro. Seratwiyayehw ̃yat ra jor ítataro, cohtín
chihtá cuitar. Cuat raeychínyatra, sera istiy jor chacarácartarabitarachbatro.

3 Ra anto chinti cuácayat, sera istiy jor chácajar binro. Cuat ser istiy
jor chácyeyra, wiw̃ ey ojcor “isarib,” wacátaro. “Eyta yájcajar bin yajcaro,”
wacátaro. Cuat ra chinyat, ser istiy jor chácayatra, cohtín chihtá ruhw̃útiro.

4 Eytaan wan baat bachan chihtán yajcata sihw ̃ac cuar, baan sácajaquinan
wanro. Jesucristo sibár chinír cuitarbacat ey jor sácajaquinanwanro. Bachan
chihtán acsar yajquín ácuan sácajaquinan wanro. Baan Jesucristo acu chiwa
yinín acu bachan chihtán yajquín acura sácajaquinan wanro. Chein tac icar
bin estají yehnjaquey chiwa yinín acu sácajaquinanwanro. Isat Sir acu caba
yajquín acu ey chiwa rehcátaro.

5 Récaji isat bítara útara ur ay bár yajca rácartara eyta yajca rabar ítchacro.
Eyta ita rabar bachan chihtán yajcayat owár, ur ay bár yajca rácaran cuít
rehjecro. Etar táyaran cuít yajacro, ijmár chihtá cuitar. Eyta tayar yajác
rehquít bar sácataro.

6Bachan chihtát is cuácata yajác cuar, ahra ey yajquín acura is sácajaquinan
wanro. Eyta cuácayat, bachan chihtán úchicrias cuihsú bahjác cuitar ítata bini
batro. Cuat Sirat imaAjcan Camur Ey is urá icarwíjacro. Ey chihtá cuitar isat
Sir chihtá yajcaro.

El pecado que está enmí
7 Eyta wacayat, cahujinat sihw ̃at, bachan chihtán ay bár biro. Eyta sihw ̃a

cuar eyta cat batro. Ey ojcor uch síhw̃awi. Aját bachan chihtán síntiirwaquít,
biyan Sir táyartara, biyan Sir tayar bártara, aját ístajar binro. Bachan chihtán
cuitara “Cahujinay ey racar isoti jaw̃i,” wátiir waquít, cahujinay racar istiti
rabar isojóc óraro. Tayar bár sehw̃ar istiti isojóc óraro.

8 Aját bachan chihtán it cuar cahujinay rácaran cuít isoro. As urá ay bár
rehquít eyta isoro. Récaji bachan chihtán síntiirwaquít, ur ay bár yajca rácara
táhnaqui ísojor binro.

9 Bachan chihtán anto sinti cuat aját ur ay bár yajc tacat istítiro. Etar
bachan chihtán sínyatra ajmarát ur ay bár yajquíc tayar itchacro.

10 Ur ay bár yajquíc ques icar as chinín ac chájaquinro. Sir ub cahmor as
ohbac itin ac bach yajquín sehw̃at cat caba yájcajar rehjecro. Caba yajti ques
as chinín ac chájaquinro.
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11Asuraybár rehquít cuayir séhw̃ajacro. Ajátbachanchihtán cuitarohbac
ítata séhw̃ajacro. Eyta cuar eyta cat batro. Ur ay bár yajác táyarat as chinín ac
chájaquinro.

12 Etarwan bachan chihtán ayan cuít binro. Icúr yajc áyatan, eyan ayan
cuitro. Chihtá eyan uniro. Tayar yajc áytiro.

13Etar cahujinat waquít, chihtá ay bi sinjac etar bar chinín ac chájaquinro.
Eyta tew̃yat cuayar tew ̃ro. Chihtá ay bi sinjac étari uw chinátai batro. Cuat
urá ay bár yajác etar chinín ac chácaro. Chihtá ey cuitar ajmarát ítitan, Sir
tayar yajacro. Isat ijmár táyaran abáy yajác istayta acu chihtá ey wiquir
chájacro.

14 Isat ítitan, bachan chihtá Sir Ajcan Cámuran Eyat wíjacro. Eyta cuar asra
cajc uch cutar binro. Ur ay bár yájquibro.

15Aját bitara rehquít eyta yájctara istítiro. Ajmár ur icar ay yajc cun cuar
eyta cat yájtiro. Cuat ur ay bár yajc cun bár cuar eyta ay bár yajcaro.

16Ur istiy cuitar eyta yajc cun bár cuar eyta yajcaro. Cuatán as ur cuitar
bachan chihtá cuitatra it cunro. Chihtá ey ay sehw ̃ar ey cuitar it cunro.

17Etarwanur istiy cuitatra eyta yájtiro. Asbitaraútarauraybáryajca racar
rehcayat eyta yajcaro.

18Aját ítitan, ajmár chihtá cuitaruránayra cabayajcabáreyra, ajmárur istiy
sihw ̃a cuitar. As urá cuitatra ur ay itin sehw̃ac cuar eyta cat ítitiro.

19Urá cuitar chihtá ay yajc cun cuar yájtiro. Cuat chihtá ay bár bin yajc cun
bár cuar aját ey yajcaro.

20 Etarwan bitara útara yajc cun bár bi yajquíc étarwan ajmár urá cuitari
yájtiro. Cuat as ur istiy cuitar ur ay bár yajca racar rehquít yajcaro.

21Eyta cuácayat aját ítitan, ajátur ay yajquín sehw̃at cat yájtiro. Cuat ur istiy
cut ur ay bár yajca racar rehquít ay yájtiro.

22Ajmár urá cuitar Sir chihtá yajca rácatro.
23Ajmár urá cut eyta yajca racar cuaquir as icar urá bucáy binan wanro.

Ur istiy cutar aját ur ay bár yajca rácatro. As urá eyta sehw̃ac rehquít, ur ay
yájcajar rehcaro.

24 Eyta cuácayat ajmár itit, cuayan wanro. As tan icar ur istiy cut ur ay
bár yajca racar aw̃úr yar ey bíyati cuícajatro. Ajmarát tayar yajquín yehnyat,
bíyati síwajatro.

25 Bíyati cuícajar ey, rehratí síwajar ey Jesucrístoatrun bar síwataro. Eyat
cuicátaro. Eyta cuácayat aját Sir quin “oquéy”waquinro. Etarwan ajmár urá
icar Sir chihtá yajca rácatro. Cuatán ur istiy cut chihtá ay bár bi yajca rácatro.

8
La vida que es por el Espíritu de Dios

1 Etarwan bíyinatan Jesucristo ajca ráhcyatan, éyinan Sira tayar yajác ques
cuecwa báreyra. Rahcuíc etar éyinan ur istiy cuitar ur ay bár yajca racar
cuaquir ur ay bár yájtiro. Cuatán Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá cuitar itro.

2Uch síhw̃awi. Isat Jesucristo ajca ráhcyatan Sir Ajcan Cámuran Eyat is quin
ohbac it ayro. Ur ay bár yajquín sihw̃a áytiro. Ur ay bár yajquín sihw ̃a ayti
rehquít isan sácati itro.

3 Récaji uwat bachan chihtá caba yájcajar rehjecro. Ur istiy cut ur ay bár
yajca racar rehquít caba yájcajar rehjecro. Etar bachan chihtán ey yajquír
cuitar tayar yajquíc étajatro. Ur istiy cut ur ay bár yajca racar rehquít eyta
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étajatro. Cuat Sirat ima wacjá áyjacro. Is uw sibaránwan yehn áyjacro. Eya is
sibaránwan cuar uwat tayar yajác tunin acu yau áyjacro. Eyta yauyat, uwat
urá ay bár yajquíc etátaro. Ey chinjác etar, uwat ur ay bár yajquíc et cúntara,
bar etátaro.

4 Is cahujinat ur istiy cut ur ay bár yajca racar rehquíc cuar urá ay bár icar
áytiro. Cuatán Sir Ajcan Cámuran Eya chihtá cuitar itro. Eyta ítyatan, urá ay
bár yajquíc etátaro. Eyta etír cuitar, bachan chihtán caba yajcaro.

5 Cahujinat imár urá cut ur ay bár yajca racar rehquít ur ay bár yajcaro.
Eyinan ur ay bár icar ayjac etar eyta yajcaro. Ur ay bár yajquín sihw ̃ac etar
yajcaro. Cuat bíyinan Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá cuitar ítyatan, eyin urán Sir
ima Ajcan Cámuran ey ícara bar chájacro.

6 Bíyinan urá ay bár icar áyiyatan, éyinan sácayqueyra. Cuatán bíyinan Sir
Ajcan Cámuran Ey chihtá cuitar ítyatan, éyinan Sir jor cuacúr ítayqueyra. Sir
jor ohbac ténayqueyra.

7Bíyinan imár urá cut ur ay bár yajca racar rehcayat, ur ay bár icar áyiyat,
éyinan Sir jor tena báreyra. Rahcuí cat Sir chihtá rahcua báreyra. Ur ay bár
icar ayjac etar ráhcuajatro.

8Bíyinan imár urá cut ur ay bár icar áyiyat, eyin ácuan Sira ahní chácajatro.
9 Cuat baara ur ay bár icar áytiro. Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá cuitar itro.

Ba urá icar Sir Ajcan Cámuran Ey chajac rehquít ey chihtá cuitar itro. Biyin
ur icar Jesucristo Ajcan Cámuran Ey chati rehcáyatra, éyinra Jesucristo owár
bini batro. Ey chíwai batro.

10 Cuat ba urá Jesucristo icar chácayat, ba estají rehcaro. Sir tayar yajác
ques ba sibár sácata tacat, ba ajcan estají rehcaro. Jesucrístoat ba cuitar caba
yajác etar ba ajca estají itro.

11 Sir im Ajcan Cámuran Ey ba ur icar etar Sirat ba sicor estají yin áyata
síhw̃ataro. Sirat Jesucristo sicor estají yehn áyjacro. Eyat Jesucristo yehn ayir
eyta imAjcan Cámuran Ey chihtá cuitar ba sibár cat sicor eyta yin áyayqueyra.
Ima Ajcan Cámuran Ey ba urá icar chajac rehquít sicor yin áyata síhw̃ataro.

12Eyta cuácayat, rábinu, isan ur ay bár icar ayin acui batro. Isan urá ay bár
yajquín acui batro.

13Ur ay bár icar áyeyra bar sácayqueyra. Cuat Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá
cuitar ur ay bár yajquíc etín acu chájacro. Eyta yajquíc etyat Sir jor cuacúr
ítayqueyra.

14Bíyinan Ajcan Cámuran Ey chihtá cuitar ítyatan, éyinan Sir sasaro.
15 Ba urá icar Ajcan Cámuran Ey chácayat, ba ayú réhtiro. Cacumát ay bár

yajquír, ima patrón cahm ay wíniro. Cuat baara Sir cahmar etach batro. Sir
cahmar ba ey sasaro. Baatán ey quin “tetú”wacaro.

16 Ima Ajcan Cámuran Eyat is urá icar chihtá wícaro. Is quin “baan Sir
sasaro,”wacaro.

17 Isan Sir ima sasá etar Sirat is quinwícata eywícayqueyra. Jesucristo quin
wiquir eyta, is quino cat eyta wícayqueyra.
Jesucristo ruhw ̃ujác eyta is cat eyta ruhw̃ata óraro. Eyta ruhw ̃ayat is

cat carin yin áyayqueyra. Jesucristo cara yehnár eyta is cat ey jor eyta yin
áyayqueyra. Eyta yinyat uwat is tamo ay síhw̃ayqueyra.

18Ah uch cutar is ruhw̃uro. Eyta cuar yahncút isan carin yin áyayqueyra.
Yahncút carin yinata síhw̃atra, ah uch cutar ruhw ̃úc cuar bitarach batro.

19-20 Sirat bita chájactara bówaran, rirarán, rihan, ruwan, bahnacan anto
bahnác óraqui batro. Anto Sir sasá carin yíntieyra orac chácajatro. Eyta
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cuácayat orac rehquín ac bówaran, rirarán, rihan, ruwan, bahnacan Sir sasá
carin yiníc acor itro. Sirat chájacanbówaran, rirarán, rihan, ruwan, bahnacan
óraqui batro. Oraqui bár cuar imár chihtá cuitari batro. Cuat Sir chihtá
cuitar eyta rehquín chájacro. Uwat ur ay bár yajác etar Sirat eyta rehquín
acu waquír chájacro. Chájareht sicor orac chaquin sehw̃ar eyta rehquín acu
chájacro.

21 Icuran, biyan, bówaran, rirarán, rihan, ruwan yarata bi, ohnata bi, sicor
yárajar bi, óhnajar bi orac chácayqueyra. Sir sasá Sir jor carin yinyat, orac
chácata eyta icúr bi cat, bowar cat, ruwa cat eyta chácayqueyra.

22 Isat ítitan, áhajira icuran biyan, bówaran, ruwan, bahnacan óraqui batro.
Abojc cut sasá yehnín cab cucayat cuaquir eyta, bowar cat, ruwa cat, bahnác
cat eyta cuácaro.

23 Is catum eyta cuácaro. Is ur icar Sirat récaji ima Ajcan Cámuran Ey chajac
cuar eyta cuácaro. Is ur icar ima Ajcan Cámuran Ey chajac étarwan isat uchta
síhw̃aro. Sirat isan ima sasá chácata síhw̃aro. Is cuitar tayar tunyat, isan
sibará ji cuacúr beyata síhw̃aro. Cuat anto is beti cuat is catum óraqui batro.
Cuat cuacúr beya rácarat is sácaro.

24 Is ur icar sihw ̃at, Sir imát yajquín wajaquey sicor cat imát tehmoti
yajcáyqueyra. Isat eyta síhw̃ayat Sirat siwin wajacro. Eyta sihw ̃ar, eyta
is bequic acor itro. “Bequic acor itro,” wacayat, bi ojcor wáctara aját ey
ehcunro. Uwatbar itchácójcoriwátiro. Bejequirwaquítbar itchaquirwaquít
ey acor icúr acui ítajar binro.

25Cuat ísatraanto istiti cuat síhw̃aro: “Sirat is beyata,” síhw̃aro. Eyta sihw ̃ar,
isan eyta bequic acor séoti itro.

26 Isan eyta cuac cuar, Sir Ajcan Cámuran Eyat is cuitar conro. Is urá bár
etar is cuitar conro. Isat Sir ojcor conic síntiro. Icúr chiátatara isat istítiro. Eyta
cuácayat, Sir Ajcan Cámuran Eyat is cuitar Sir ojcor conro. Uwat ima ajc cutar
Sir quin caba téw̃ajar etar eyat is cuitar conro.

27Eyta conyat, Sirat rahcro. SíratanAjcan Cámuran Eyat urá cut séhw̃aquey
itro. Isat urá cut síhw̃aquey cat itro. Ititan, Sir Ajcan Cámuran Eyat Sir sasá
cuitar conro. Sir im chihtá cuitar eyta conro. Eyta conyat rahcro.

Más que victoriosos
28 Isat ítitan, bíyinatan Sir sehnác jácayatan, bíyinan Sir chihtá yajquín ac

chiwa yínyatan, Sir urá cut eyin acu bahnác aywaátaro. Eyin acambítarautar
rehcata cuar Sirat eyin acu bahnác ay wa áyayqueyra.

29 Sirat anto cabar cuanti echí itchacro. Bíyinatan ey chihtá yahncút
rahcuátatara itchacro. Eyta istír rahcuata éyinan imawacjáuránwanrehquín
acu waquír chájacro. Ima quesmát urán wan rehquín acu waquír chájacro.
Eyta rehcayat ey quesmát tanín chiwan to chácataro.

30Wacj urán wan rehquín waquír car, eyin eyta yin áyjacro. Eyta yinyat
éyinat tayar yajác tayar bár chájacro. Eyta chaquir car eyin carin yin ayinwac
bahjacro. Etarwan Sirat imáy eyin cuitar wacáyqueyra, ohbac ítayta acu.

31-32Eyta cuácayatuch síhw̃awi. Sirat is acuayyajcaro. Eyat is tamo sehw̃ar
ima wacjá síutiro. Síuti cuat is bahnaquin cuitar tayar tunin ac ima wacjá
yauwin acu ajc waajacro. Eyta yauwin acu ajc waajác étarwan acsar is quin
ay bi es yajti icúr bi wícayqueyra. Eyta chihtara, uwat is quehsí rehcayat, is
ruhw ̃uyat, bitarach batro.
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33 Sirat ima sasá cajac eyin acu tayar bár chájacro. Tayar bár chajac etar
rehratí is cahmí icar téw̃ajatro.

34 Isat Sir tayar yajaquey Jesucrístoat tunin chinjacro. Chinír sicor yehn-
jacro. Yehnár Sir owár itro. Sir owár Jesusan uw cáraro. Erar ita rabar Sir
cac cahm is cuitar wacaro. Is cuitar eyta wacayat, rehratí bíyati is cahm icar
téw̃ajatro.

35 Jesucrístoat is sehnác etar isan ey ohnor cuícajatro. Is ohbac rehti tacat,
is cuac bec tacat, is ruhw ̃úc tacat, eyat is sehnác jácayqueyra. Eyat is obir
yajcáyqueyra. Yayí tacat, oya bár tacat, is ahnúc tacat, yauwata tacat, eyat is
sehnác jácayqueyra. Eyat is obir yajcáyqueyra. Ey at icar bin bíyati cuícajatro.

36 Sir carit cuitar wacaro:
Isat bah tamo sihw ̃ac ques uwat is yauwin ahnuro. Eyinat is ítitan, óbasa

séhw̃ati yauwir eyta is cat eyta yauwata síhw̃aro.
37Eyta cuar is Jesucristo at icar bin cuícajatro. Ey at icar bin chíw̃ajatro. Cuat
is ahnúc cuar ísatra cababurbar yajcáyqueyra. Jesucrístoat is sehnác rehcayat,
isat burbar yajcáyqueyra.
38Ajátuní síhw̃aro. Isan Sir at icar binbíyati cuícajatro. Is estají tacat, is sácajac
tacat, eyat icarbincuícajatro. Sir cuacúr cacminát cat, ricminát cat, cuiquinát
cat Sir quin is sehnár yajquíc et áyajatro. Aha uch cutar cat, yahncút cat Sir
quin is sehnár yajquíc et áyajatro. Cámuran cuít binat cat, carin cuít binat cat
Jesucristo at icar bin is cuícajatro.
39 Cuacúr abá cut binat cat, wahntar cajc cut binat cat Sir quin is sehnár
yajquíc et áyajatro. Is Cara Jesucristo chihtá cuitar Sirat is sehnác jájacro.
Eyta sehnác jácayat, cuacúr abá cutar binat, cajcan teyan bahnác cutar binat,
rehratí, bíyati ey at icar bin bitách síwajatro. Bitách cuic béyajatro.

9
Dios ha escogido a los de Israel

1 Aját Jesucristo ub cahmar uní wacaro. Aját sucuar téw̃tiro. Sir Ajcan
Cámuran Ey bow̃ cuitar cuar aját tew̃ro.

2As Israelin rácaran cuít conro. IsraélinatSir chihtáwaca técayat,asancueat
urá sequir yar éytaro.

3Aját ajmár uw cuitar Sir tayar túnatair waquít, eyta tunin acu ajmár cab
oc icar wahnata binir waquít eyta wahnata bin óraro. Ajmár uw sehnác
rehquít ajmár chihtá cuitar eytawahnata bin óraro. Asanajmár chihtá cuitar
Jesucristo at icar bin siu teta bin óraro.

4 Uw éyinan israélinro. Eyta rehquít israelin eyin Sir sasír rehjéquinro.
Eyin cahmoran Sir iman oca tebir cuar bijáquinro. Eyin cuitar imát waquín
wajáquinro. Eyin at icar bachan chihtá wíjaquinro. Eyin quin ima tamo
sihw̃an acu bitara yajcátatara ehcujáquinro. Eyin quin bomcara cuít wiquin
wajáquinro.

5 Eyinan úchicrias Abraháminat cohná bahjáquinro. Israel eyin sicar bin
Jesucristouchta sibará ji yehnjáquinro. Jesucristo Sir quéneyro. Eyojcoruwat
ay wacátaro. Amén.

6Sir imáteyincuitaryajquínwajaqueycahujinat sihw ̃at, Sirat yajtiwácajac
síhw̃ata óraro. Eyta sihw̃ac cuar eyta cat batro. Cuat uch síhw̃awi: Israelat
bomcar cohná bahjaquin cahujinra israelin quen bini batro.
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7 Abrahamat bomcara cohná bahjaquin cat cahujinra Abrahamay quen
bini batro. Sir carit cuitar wacaro: “Abrahamu, bah bomcaran Isaac sícara
binra cohnáyqueyra,”wacaro.

8Etarwan, sibará uchta bi yehnár cuitari Sir sasá chácajatro. Cuat Sir imát
eyta chaquin wac bahjác rehquít Sir sasá chácataro. Sir chiwa chácataro.

9Sirat récaji Abraham quin wac bahjacro: “As bar istiy cuácayatwiquinro.
Sara wacjá yahnor cuácayatwiquinro,”wajacro.

10Rebeca sasá cat éytaro. Rebeca ohc cut Isaacay sasá bucáy cohnajáquinro.
11-12Sasá eyin ojcor Siratwajacro. Anto yinti ohcuá sar cuatwajacro. Anto

bitara útara áytara, ay bártara yajti cuat, eyin ojcor uchta wajacro: “Cahmor
eyan yahncút ey acu cacúm chácayqueyra,” wajacro. Sir ima chihtá cuitar,
ima urá cuitar uw caquic ojcor wacaro. Cuatán Sirat eyta jaw̃ wátieyra uwat
cuayir síhw̃ata óraro. Uw imátur ay yajác étatra Sirat eyin cajac, síhw̃ata óraro.
Eyta cuar eyta cat batro. Sir im urá cuitar uw cácaro.

13 Eyta cuácayat Sir carit cuitar wacaro: “Jacobra aját rácatro. Cuat Esaú
etach rácari batro,”wajacro.

14 Sirat eyta yajc ojcor “Sirat eyta yájcajar bi yajcaro,” bitáchwácajatro.
15Uchta síhw̃awi. SiratMoisésquinwajacro: “Ajátbiyin cuitarwaccúntara,

eyin cuitar waquinro. Biyin siu cúntara eyin síwinro,”wajacro.
16Etarwan uw chihtá cuitari yájtiro. Uwat ur ay yajác étari yájtiro. Cuat Sir

ima istir chihtá cuitar uw cuitar wacaro.
17 Sirat Egipto cara Faraón quin wajaquey carit cuitar cuihsujacro. Uchta

wajacro: “Ajmár chihtá cuitar bah cara yehn áyjaquinro,” wajacro, Sirat
Faraón quin. “Bah cara yehnyat as urán to bi cuitar ba ruhw ̃ujacro. Eyta
ruhw ̃uyat uwat itit, as urán toro. Uwat eyta istayta acu bah yehn áyjacro,”
wajacro, Sirat Faraón quin. “Eyta bira cajc bahnác cuitar uwat aját yajác
chihtá tew̃ic rahcuáyqueyra,”wajacro.

18 Etarwan Sir imát biyin cuitar yajc cúntara eyin cuitar yajcaro. Cuatán
biyin quin rahcua ay cun bártara, eyin quin rahcua áytiro.

19 Eyta cuácayat istiyát wacata óraro. “Bahnacan Sir ima chihtá cuitar
yájctara, is úwatra Sir ima chihtá bár cuatra icúr bi yájcajatro,” wacata óraro.
“Eyta chihtara Sirat isat ur ay bár yajcayat ques cuécwajatro,”wacata óraro.

20 Eyta wacátatara bucoy uchta síhw̃awi. Baan uwro. Baan Siri batro.
Sir ima ojcor cuáyitra tew̃ti jaw̃i. Tabir oroc tamo síhw̃awi. Rucat tew̃átair
waquít, tabir óroquib quin “¿Bitara reht asan ayan cuít órotica?” wácajar binro.
Eyta wácajar bin eyta baat cat Sir quin eyta wácajar binro.

21 Tabir oroquib ima chihtá cuitar bitara órontara eyta óroro. Tabir quest
istiy sícara bin ruca óriquenan ehchí bíntara, ayan eta cuti bíntara bar órotaro.
Tabir óroquibat ima chihtá cuitar tabir oror eyta Sirat cat ima chihtá cuitar
uwan bitar útara yehn áyataro.

22Uchcat síhw̃awi. Cahujínuwcaboc icaráyata cuar, Sirat récajiáytiro. Eyin
eta jaw̃ cuécwata cuar, cab oc icar ayti bachuro. Sirat uw récaji cuécujaquir
waquít uwat ey urán ajcan to bi istata yajác óraro. Uw quin eyta istá ay cun
cuar récaji uw cuécuti báchuro. Cab oc icar ayti báchuro.

23Cahujín racar cue rehquít eyta ayti báchuro. Récaji cuécuti cuácayat, uwat
ítitan, Siran uw racar cue rehcaro. Eyta cuácayat, uwat eyta istayta acu Sirat
eyta báchuro. Uw racar cuean cuít rehquíc istayta acu báchuro. Uw eyin anto
cabar cuanti echí jáquitan ima jor cuacúr ítayta acu caquir chájacro.
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24Cuacúr beyin acu isan ey caquir chájacro. Sir imát cájaquinan isan éyinro.
Judíoin sicar bin étani cátiro. Judío bár bin sicar bin cat caquir chájacro, imáy
chaquin acu.

Los judíos y el evangelio
25 Oseasat ey ojcor úchicri cuihsú bahjacro: Sirat wajaquey cuihsú bah-

jacro.
Uwa ajáy bár bin ojcor waquinro: “Ahra uyin ajmár uwro,” waquinro. Uw

aját racar bár bin ojcor waquinro. “Ahra eyin aját rácatro,”waquinro.
26Bi cutar itquin ojcor “As uw batro,”wajáctara, im ey cutar eyin ojcor uwat
wacáyqueyra: “Ahra baan Sir estají ey sasaro,”wacáyqueyra, uwat.
Oseat Sir chihtá cuitar eyta cuihsú bahjacro.

27 Isaíasat cat israelin ojcor úchicriaswac bahjacro:
Umít saw̃ú báhnajar eyta Israelin cat saw ̃ú báhnajatro. Eyta cuar síwicra ricá

conu bin síwayqueyra.
28Tayar yajác ques Sir imát cab rehti cuécwayqueyra.

29 Isaíasat uchta cat wajacro:
Sirat is bomcar sicar bin síutiir waquít, Sodomin sutír eyta, Gomorrin sutír

eyta is cat eyta sutata binro.
Isaíasat eyta cuihsú bahjáquinro.

30Etarwan judío bár bin Sir ub cahmar tayar bár chájacro. Eyinat tayar bár
chaquin acu icúr yajti cuar, Sir imát tayar bár chájacro. Sir chihtá rahcyat,
eyin ácuan tayar bár chájacro.

31 Cuatán israélinat imarat tayar yajác sicor tayar bár chaquin sihw ̃ar,
bachan chihtán yajquín síhw̃ajacro. Eyta cuar bach yajquít cat caba yájtiro.
Caba yajti etar im eyta tayar chi rehjecro.

32 Eyinat imár chihtá cuitar caba yajcata síhw̃ajacro. Eyta síhw̃ajac etar
Jesucrístoat eyin síwata cuar síutiro. Eyinat ey chihtá rahcti etar síutiro. Uw
ibit aw̃at bicayat ac cuitar búnabo ter eyta judíoinat cat Jesucristo chihtá cati
etar imár ruhw ̃uro.

33 Sir carit cuitar úchicriwac bahjacro. Jesucristo ojcor wajacro:
Ac eyan uw buno yarata bi chájaquinro. Jerusalén pueblo icar chájaquinro.

Ac ey cuitaran uw yau yarata bi chájaquinro. Bíyinatan aját chájaquey
chihtá ráhcyatan, cuáyari rahcua báreyra.

Sir carit cuitar eyta wacaro.

10
La salvación por fe

1 Rábinu, ajmár tan bahnác cuitar sehw̃a rabar, asan israelin racar conro.
Israelin cuitar Sir quin etiti conro, Sirat eyin síwayta acu.

2Aját ba quin wacaro. Israel éyinat Sir chihtá caba yajca rácatro. Eyta cuar
chihtá ey yajquít cat batro. Chihtá quen ey istiti etar caba yájtiro.

3Sir imátuwat tayar yajacan sicor tayarbár chajac chihtá istítiro. Istiti etar
Sir chihtá cati cuar imár chihtá cuitar tayar bár chaquin síhw̃ajacro.

4 Cuat Jesucrístoat bachan chihtán caba yajacro. Ima chihtá ráhcuiquin
tayar bár jaquin acu caba yajacro.

5 Moisesat uwan tayar bár chaquin acu bacha yajquíc ojcor uchta wac
bahjacro, “Bíyinat bach caba yajquíctara ohbac ítayqueyra,”wac bahjacro.
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6 Cuatán chihtá uyra istiró. Chihtá uy rahcuír cuitar tayar bár chácataro.
Chihtá uyan úchtaro. “Ba cuayir síhw̃ati jaw̃i.” Cahujinat tan sihw ̃at, uwat
cuacúr bin ucay bítieyra, Cristo usár rácajar síhw̃aro. Cahujín tan eyta sihw ̃ac
cuar eyta cat batro. Cristo cajc uch cut bar wijacro.

7Cahujín tan sihw̃at cat, uwatwahntará cajc cut Cristo ucay bítieyra, Cristo
sácajaquin tac icar bin sicor waajar, síhw̃aro. Cahujín tan eyta sihw ̃ac cuar
eyta cat batro. Jesucristo sácajaquin tac icar bin estají bar yehnjacro. Eyta
chihtara cahujinat sihw ̃ar eyta baatán éytara síhw̃ati jaw̃i.

8 Cuat chihtá queney úchtaro: “Chihtá eyan cajc istiy ucay ben sihw ̃a cat
usár behmár ácotro. Behmár ur ícatro. Behmár cuw cutar chihtá ey tata
binro.” Isat ehcúc uyan ey chihtaró. Ey chihtá rahcyat, ba síwataro.

9 Eyta chihtara baat cuw cutar, “Jesús as cáraro,” wacata binro. Ur icar
cat “Sirat Jesús sicor estají yehn ayjac,” síhw̃ata binro. Eyta wacayat, eyta
síhw̃ayat ba bar síwayqueyra.

10Uwat ur icar Jesucristo chihtá rahcyat tayar bár chácaro. Cuw cutar uw
quin “as Jesús chíwaro,”wacayat bar síwayqueyra.

11 Sir carit cuitar wacaro: “Bíyinatan ey chihtá ráhcyatan, cuayar rahjác
sihw ̃a báreyra,”wacaro.

12 Sirat ítitan, judíoin cat, judío bár bin cat owáraro. Cara istanác bin
bahnaquin acu cara yehnjacro. Cara istanác binat bahnaquin obir yajcaro.
Bíyinatan ey ojcor cónyatan, eyin obir yajcaro.

13 Sir carit cuitar wacaro: “Bíyinat Sir ojcor cónyatan, eyin síwayqueyra,”
wacaro.

14Cuatán eyojcor conínacuey tamo síhw̃ataro. Ey tamo síhw̃atieyra, bitách
cónajatro. Eyta cat ey tamo sihw̃an acu uwat ey ojcor tew ̃quey rahcuátaro.
Ey ojcor tew̃quey ráhctieyra, bitách síhw̃ajatro. Eyta cat ey ojcor tew̃quey
rahcuín acu cahujinat uw quin ehcwátaro. Uw quin ehcútieyra, uwat bitách
ráhcuajatro.

15 Eyta cat ehcwáy beyin acu uwa ehcwáy áyataro. Ehcwáy áytieyra, bitách
béyajatro. Etar uch síhw̃awi, Sir carit cuitar wacaro: “Uwat chihtá ay bi
ehcwáy racayat, uwat ítitan, yarsa racaro,”wacaro.

16 Eyta cuar quir binat ria cati yajcaro. Ey ojcor Isaíasat Sir carit cuitar
wajacro, “Siru, isat ehcuquey uwat ráhctiro,”wajacro.

17 Eyta wajác étarwan Sir chihtá ráhctitara, Sir tamo síhw̃ajatro. Cuat ey
rahcuír car Sir tamo síhw̃ataro. Cahujinat Jesucrístoat yajác chihtá ehcwayat
rahcuír car Sir tamo síhw̃ataro.

18 Etar aját uní wacaro. Eyin quin chihtá ey ehcwayat cucách cuitar
rahjacro. Uch Sir carit cuitar wac bahjác síhw̃awi:
Sir ajcan, Sir urán cajcan teyan bahnác cutar, Sirat yajác chihtá ehcuro.

Ehcwayat uwat ey itro.
19 Aját bucoy cat ba quin wacaro. Israélinat it binro. It cuaquir ria cati

yajacro. Moisesat israelin quin wac bahjacro:
Sirat im chihtá sinti bin obir yajcayat, baan Sir sicar es yajcáyqueyra. Baan

uw urá bár bin acu túrayqueyra.
20 Isaíasat cat rooti tew̃jacro. Uchta wajacro:

Sir it cun bár binat Sir itchacro. Ey istiti bin ubot Sir ima bar waajacro.
21Cuatán Israelin ojcor Sirat wajacro:

Aját eyin quin tenat cat rahra éyinat as chihtá rahcti jájacro. Eyinat chihtá ay
bi quehsujác binro, wajacro.
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11
Los de Israel que son salvos

1Eyta cuar aját ba quin wacaro. Sirat israelin cájaquin bahnaquin ajcá bár
etítiro. Uch síhw̃awi. Asan Israel uwro. Asan Benjaminin cut Abrahamin
bomcatró.

2 Sirat israelin récaji istír car imáy cájacro. Etar Sirat eyin ajcá bár etítiro.
Elíasat úchicria Sir jor tew̃jác chihtá rahcwi. Israelin cahmí icar tew̃jác chihtá
rahcwi. Sir carit cuitar wacaro.
3 “Elíasat wajacro: ‘Siru, bah úwatan behmá chihtá ehcuquin bahnaquin

tíw̃jacro. Yera acar behmá tamo sihw ̃an acu chajac ey cat butí téjecro.
Eyta cuácayat, as istír binat ba tamo séhw̃aro. Etar éyinat as cat yauwin
ahnuro,’wajacro, Elíasat.”

4 Etar Sirat ey quin wajacro: “Bah ístiri batro. Cajc Israel cutar uwat as
tamo síhw̃aquinan cuisa siete milro. Sirir Baal ojcor conti binan cuisa siete
milro,”wajacro, Sirat Elías quin.

5Uchicri israelin sicar bin uw birách bár binat Sir chihtá wácati eyta aha
cat judíoin sicar uw birách bár binat cat Sir chihtá wácatiro. Sirat ima chihtá
cuitar biyin cájactara, éyinat wácatiro. Sir ima chihtá cuitaran uw birách bár
bin sehnác etar cájacro.

6Etarwan uwat bach yajác étari, ur ay yajác étari imáy cátiro. Bach yajquíc
etar imáy cájaquirwaquít, urá ay yajquíc etar imáy cájaquirwaquít, “Sir imát
uw sehnác rehquít cajac,”wácajatro.

7 Eyta bira israélinat imár chihtá cuitar Sir ub cahmar ur ay rehquín acu
yajquít cat batro. Cuat Sirat ima chihtá cájaquin itit, ur ayro. Cahujinra urá
bár, bow̃ bár rehjecro. Sir chihtá ráhcuajar rehjecro.

8 Sir carit cuitar wajacro:
Sirat eyin urá bárbow̃ bár chájacro. Cucájbár chájacro. Aha acat tas im éytaro.
9Davidat cat Sir carit cuitar cuihsú bahjacro:
Eyinat ur ay bár yajca rabar ira cat ruwa cat ahní cohcaro. Eyta coh rabar

ur ay bár yajquíc istayta acu cuécuwi. Uchta cohquíc cuar, Siru, ir ey
cut ruw ey cut sicor imár cuécuwi. Ruwasir chich icar questár eyta,
quibachít cahm yauwir eyta uw eyin cat éytaan wan cuécuwi. Eyinat
ur ay bár yajác ques eyta cuécuwi.

10 Eyinat istiti acu eyta chaw̃i. Eyinat canar etiti yajquín acu ahár aywi,
wajacro, Davidat.

La salvación de los que no son judíos
11 Judíoinat Jesucristo chihtá cati rehjéc cuar sicor urá ay téhmojor bini

batro. Uch síhw̃awi. Judíoinat Jesucristo chihtá cati cuácayat, Sirat acsar judío
bárbinquino imachihtáehcúáyjacro. Eyin siwinacu imachihtáehcúáyjacro.
Ehcú ayir car, judíoinan chihtá ey sicar es yajcata sehw̃ar, judío bár bin quino
ehcú áyjacro.

12Acsar uch síhw̃awi. Judíoinat Sir tayar yajcayat, judío bár bin Sirat síuro.
Judíoinat chihtá cati waca técayat, judío bár bin acam ay rehjecro. Eyta bira
judíoinat Sir chihtá sicor cácayatwat, Síratan uw cuitar ayan cuít yajcáyqueyra.

13Ahra aját ba judío bár bin quino tew̃inro. Judío bár bin quino siw̃in acu
Sirat asan ima chihtá ehcuquib yehn áyjacro. Eyta cuácayat aját uwan to bin
quin bucoy cat bucoy catwacaro: “Judíobárbin quin aját Sir chihtá ehcuro,”
wacaro.
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14 As uw judíoinat ey chihtá sicar es yajcayta acu eyta ehcúc wacaro. Es
yajquír éyinat cat rahcuayta acu eyta wacaro.

15 Sirat judíoin ajcá bár etchacro. Eyinat ey chihtá rahcti etar ajcá bár
etchacro. Judíoinat ey chihtá rahcti rehquít sácajaquinan wanro. Etar Sirat
eyin ajcá bár etír car, judío bár bin imáy chaquin cácaro. Sirat judíoinat ima
chihtá cati cuácayat judío bár bin acu ay yajacro. Eyta chihtara judíoinat Sir
chihtá cácayatwat, ayan cuit yajcátaro. Eyin sácajaquinanwan chajac cuar, Sir
chihtá cácayat sicor estají yinír eyta rehcáyqueyra.

16 Uwat cuna yajquín eb tacayat cahujéy Sir acu ajquír chácaro. Eyta
chácayat, Sirat ítitan, eban bahnacan imáy ajquír chaquir éytaro. Caruc cat
éytaan wanro. Caruc sihyán restá bár orac rehquíctara, caruc cat bahnacan
éytaro. Cuicar cat restá bár orac rehcaro. “Eb” wacayat eb ojcor wátiro.
Abraham ojcor wacaro. “Caruc sihyá” wacayat cat Abraham ojcor wacaro.
Abraham Sir jor tan wan etar ey bomcar cat Sir jor tan wan rehcátaro.

17 Judíoin etí tejec chihtá ehcún acu caruc cuicar chihtá tew̃inro. Caruc
cuicar uba chati cuácayat taquir te sicaro. Caruc cuicar taquir te siquir eyta,
Sirat judíoin cat ajcá bár etí téjecro. Ajcá bár etí ter car baan imáy cájacro. Etar
baan úchtaan wanro. Uwat bowar bin oliva caruc cuicar rocaro. Roquír at
cut rijác oliva cuicar ojcor cuicar bówara bin rojóc ey questaro. At cut rijác ey
ojcor sucón acu questaro. Eytaanwanbowar oliva cuicar at cut rijác bi ojcor
questár eyta, ba cat Sir uw bár cuar Sirat baan ima uw yinín acu cácaro.

18Eyta cuácayat behmaran judíoin cuitra síhw̃ati jaw̃i. Eyin cuayin síhw̃ati
jaw̃i. Cuat uch síhw̃awi. Judíoinat Sir chihtá rahcyat ba chihtá cuitari ráhctiro.
Cuat baatrá eyin chihtá rehquír rahjacro.

19 Baat wacata óraro: “Cuicar bowar bin rojóc ey questán acu caruc rijác
ima cuicar taquír ter éytaanwan, isan Sir uw yinín acu Sirat judíoin cat ajcá
bár etí téjecro,”wacata óraro.

20 Eyta wacayat uniro. Judíoinat Sir chihtá rahcti etar, ajcá bár etí téjecro.
Cuat baat ey chihtá rahcyat, ba cácaro. Eyta bira baat Sir tamo yají síhw̃awi.
Behmaran uw bahnaquin cuitra síhw̃ati jaw̃i.

21Baan bahnaquin cuít sihw ̃ar, Sir tamo síhw̃atieyra, ¿Sirat ba cat ajcá bár
etí téjeca? Récaji judíoin etí ter eyta ¿ba cat etí téjeca?

22 Behmár tamoan cuít síhw̃ati cuar, Sir tamo síhw̃awi. Sirat uw siwic cat
síuro. Cuat uw cuecuc cat cuécuro. Uwat Sir chihtá waca tijcác eyin Sirat cuít
cuécuro. Cuat ba Sirat síuro. Baat ey chihtá rahcyat, ba síuro. Cuat rahcti
cuácayat, ba cat cuécwayqueyra.

23 Judíoin cat éytaro. Eyin Sir chihtá sicor rahcyat, Sirat eyin cat síwayqueyra.
Sirat ima urá cuitar eyin sicor ima uwa yin áyayqueyra.

24Oliva caruc tamo bucoy síhw̃awi. Bowar oliva cuicar roquír car at cut
rijác ey ojcor questár sucoyat ayro. Cuatán oliva ima cuicar tac tejec ey sicor
questáyatwat yarsa sucótaro. Eta jaw̃ ba Sir uwbár bin cuar, Sir uw cáquictara,
Sir uwa ajcá bár etí téjequinwat sicor yarsa cácataro.

La salvación final de los de Israel
25 Rábinu, Sirat as quin síw̃jaquey rahcwi. Eytair báreyra behmár urá

bahnaquin cuít síhw̃ata óraro. Uch rahcwi. Judíoin Sir chihtá cac cun bár
rehquít urá tehmótiro. Judío bár binan Jesús chiwa caba yiníc ocso tas
judíoinan eyta tehmoti rehcaro.
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26 Etar judío bár bin Jesús chiwa caba yinyat judío bahnáquinat cat Sir
chihtá rahcuáyqueyra. Eyta rahcyat, Sirat eyin cuitar cat wacáyqueyra. Sirat
carit cuitar ey ojcor wacaro:
UwSíuquib Jerusalénpueblo itquin tac icar binyehnáyqueyra. Yehnár israelin

Jacobin ur ay tehmóyqueyra. Ur ay bár yajti acu síwayqueyra, wacaro.
Bucoy cat Sirat wacaro.

27 Aját uchta yajquinro. Eyinat as tayar yajác aját tayar bár cháquinro,
wacaro.

28 Judíoinat Jesucristo chihtá rahcti etar éyinan Sir acu quehsí waajacro. Ba
judío bár bin cuitar Sirat wacayta acu eytawaajacro. Cuatán Sirat récaji eyin
cohtín quin Abrahamin quin eyin bomcara ima uw chaquin wac bahjacro.
Eyta chihtara éyinan sehnác binro. Cohtín sehnác rehquít eyin cat sehnác
binro.

29Sir imatuwat icar cajcwiquinwacbahcayat, imáy caquinwacbahcayat,
eyta tew̃quey tehmó báreyra. Chihtá ajquitra tew̃a báreyra. Etarwan éyinan
sehnác binro.

30 Ba judío bár binat récaji Sir chihtá rahcti cuaquir ahra Sirat ba cuitar
wacaro. Judíoinat ey chihtá cati waca técayat, ba cuitara wacaro.

31Ahra éyinat rahcti wácajacro. Ba cuitar waquír eyta eyin cuitar cat eyta
waquín sehw̃ar Sirat récaji síuti yajacro. Ima chihtá cati etar, síuti yajacro.

32 Eyta rahcti etar Sirat uw bahnaquin ur ay bár icar ayjac istír wajacro:
“Uw imár chihtá cuitatra síwajatro,” wajacro. Eyta waquír uw etchacro.
Judíoin cat judío bár bin cat “imár chihtá cuitatra síwajatro,” waquír uw
etchacro. Bahnaquin cuitar cue rehquín sehw ̃ar bahnaquin siwin sehw ̃ar
eyta waquír etchacro.
33Bahnacan Sir im at ícatro.
Eya urán ajcan chihtán tahnacro.
Bíyati Sir urá sin báhnajatro.
Sirat yájqueyan uwat bahnác istá báreyra.
34 Sirat ima urá cuitar icúr séhw̃actara rehratí ístajatro. Sir cuitar bíyati

síhw̃ajatro.
35Uwat Sir quin icurí wícajatro. Etar Sirat uw quin táyari batro.
36Bahnacan Sir chihtá cuitar chácaro.
Bahnác Siray binro.
Ey tamo sehw̃an acu bahnácwaquír chájacro.
Eyojcorwaw̃i, “Siranbahnác cuitatro. Cabar tinic tacatburcut suwcutSiran

bahnaquin cuitar rehcáyqueyra,”waw̃i.
Amén.

12
La vida consagrada a Dios

1 Rábinu, aját ba quin conro. Sirat ba tamo sehw ̃ar cue rehquít ba obir
yajcaro. Sirat ba ac eyta yajc tehmár ba urán ey icar chaw̃i. Moisés chihtá
cuitar uwat Sir tamo sihw̃an acu ruw yauwir eyta, baat cat Sir tamo sihw ̃an
acu éytaanwan ba urán ey icar chaw̃i. Sir ima tamo wácati sihw ̃an acu eyta
chaw̃i. Ey ahní rehcayta acu eyta chaw̃i. Sirat eta jaw̃ ima tamo sihw ̃an acu
waquír chájacro.

2 Sir tamo síhw̃ati binat sihw ̃ar éytara síhw̃ati jaw̃i. Cuat Sirat ba urá
tehmayta acu conwi. Eyta conyat Sirat ba urá ay chácayqueyra. Etar baat Sir



Romanos 12:3 352 Romanos 12:20

chihtá cuitar yajquíc sínayqueyra. Baat ey chihtá yajquír ítitan, ayro. Cábaro.
Eyta yajcayat, Siran ahniro.

3 Sirat ima chihtá cuitar asan Jesucristo chihtá ehcuquib yehn áyjacro.
Eyta cuácayat aját ba quin wacaro. Istiy quin, istiy quin, istiy quin wacaro.
Behmár tamoan baan cahujín cuitra síhw̃ati jaw̃i. Behmár tamo síhw̃ajar bi
síhw̃ati jaw̃i. Cuat ay síhw̃awi. Sirat ba quin icúr yajcayta acu urá wícayatan,
eyta yajquín síhw̃awi.

4 Aját uch waquinro. Sibár ojcor síhw̃awi. Sibará istanác cuar at ub cat,
quescara cat, ub cat ajquitro. At ub cuitar cat canar istiy yajcaro. Quescara
cuitar cat canar istiy cat yajcaro. Eyta jaw̃ bahnacanajquitro. Ajquír rehquít
quescarat yajquír eyta at ubatra éytara yájtiro.

5Uwsibaránbitáratara is chiwacat éytaro. Isanbahnáquinan ricáquirbinro.
Quir bin cuar Jesucristo chihtá cuitar urán istanacro. At ub cat quescara cat
ajquír cuar, sibár istanacro. Is cat rahra rahra ijmaran uw istán rehcaro.

6Ur istanác cuaquir Sirat istiy quin canar istiy, istiy quin canar istiy, istiy
quin canar istiy yajc ayro. At ubat canar istiy yajquír eyta, quescarat canar
istiy yajquír eyta uwat cat eyta yajcaro. Canar bahnacan owárai batro. Eyta
cuácayat bi canar yajcayta acu urá wícayat eyta ay yajw̃i. Sirat ur icar chihtá
anto ehcuti bi ehcwayta acu wícayat, bita wíjactara, eyta ehcuwi.

7 Cahujín cuitar yajcayta acu urá wícayat, cahujín cuitar ay yajw̃i. Uw
síw̃ayta acu urá wícayat, eyta siw̃i.

8Cuécuquin tan wan chácayta acu urá wícayat, eyta tan wan chaw̃i. Ira cat,
ray cat, oya cat uw quin wícayta acu Sirat ba at icar wícayat, es yajti wiw ̃i.
Uw ayin acu urá wícayat, ay sihw ̃a rabar aywi. Cuayin obir yajcayta acu urá
wícayat, eyin tan wan obir yajw̃i.

Deberes de la vida cristiana
9Urá istanác cuitar uwsehnác chaw̃i. Chihtá aybár eyrawácawi. Aybi eyra

wácati caw ̃i.
10 Rabin rahra rahra sehnác eyta ba cat rahra rahra eyta sehnác chaw ̃i.

Cahujín ajcá ji béowi.
11 Sir acu canar ohca sinti yajw̃i. Ey yajca racar rehw̃i.
12Sirat ba ima jor itay beyata etar ahní rehw ̃i. Uwat ba ruhw ̃uyat ajc sacac

tan uw ̃i. Sir ojcor séoti conwi.
13 Sir chiwa icúr táyoctara, racar wiw̃i. Iratara, úbachtarawiw̃i.
14Bíyinatan Jesús chihtáquesbaruhw ̃úyatan, Sirat eyinruhw ̃aytaacui conti

jaw̃i. Cuatán eyin cuitar Sir ojcor conwi.
15Bíyinanahní rehcáyatan, eyinowaranahní chaw ̃i. Bíyinan cue rehcáyatan,

eyin owaran cue cat chaw̃i.
16 Ba rahra rahra tan wan chaw̃i. Cahujinan ba owara cúwajatra síhw̃ati

jaw̃i. Cuat cuayin owár ténawi. Behmaran cahujín cuitra síhw̃ati jaw̃i.
17Uwat ba ruhw̃uyat sicor rahra ay batra yajti jaw̃i. Cuat urá ayan tahnác

chaw̃i. Bahnáquinat ítitan, bitara yajcáyatan áytara, eyta yajw̃i.
18Behmár cuitatrun bahnaquin owár tan wan ítuwi.
19Rábinu, ajátbaan sehnacro. Uwatba ruhw ̃uyatques técuati jaw̃i. Sir imát

eyin cuécwata sehw ̃ar técuati jaw̃i. Sir carit cuitar wacaro: “Sirat wacaro:
‘Tayaryajácquesas ístirat cuécwatabinro. Tayaryajácquesajmarát cuécunro,’
wacaro.”

20 Cuat Sir carit cuitar wajác chihtá yajw̃i. “Ba quehsí bin yayí rehcayat,
yayín acu wiw̃i. Cuc wini rehcayat, yahn acu wiw̃i. Eyta wícayat éyinat im
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ur icar síhw̃ataro. ‘Aját ay bár yajacro. Eyta cuaquir eyat as obir yajcaro,’
séhw̃ataro. Etar imát ur ay bár yajác sehw̃ar cue rehcátaro.”

21 Ur ay bár binat ba quin ur ay bár yajc ayit cat baat éytara yajti jaw̃i.
Cuatán ur ay yajw̃i. Ur ay yajquír cuitar burbar yajcáyqueyra. Baat eyta
yajcayat éyinat istír ur ay tehmóyqueyra.

13
Obediencia a los poderes públicos

1Ba bahnáquinat gobierno carin chihtá rahcwi. Gobierno carin Sir chihtá
cuitar yinjác etar rahcwi. Sir imát gobierno cárinat uw eyta ayin waquír
chájacro.

2 Gobierno carin chihtá uwat ráhctieyra, éyinat uw ruhw̃áyqueyra. Sirat
chajac carin chihtá rahcti wácayat ojcor cuécwayqueyra.

3-4 Uwat urá ay yajcayat, gobierno cahmar ayú batro. Cuat urá ay bár
yajcayat eyin cahmar ay wíniro. Sirat ba tamo sehw ̃ar eyin yin áyjacro. Eyta
cuácayat ur ay yajw̃i. Ur ay yajcayat, gobierno cahmar ayú bár rehcáyqueyra.
Gobiernocárinatbaojcor cat ay tew ̃áyqueyra. Cuatánuráaybáryajcayat, eyin
cahmar ay wini rehcáyqueyra. Eyinat icúr ay bár yajti cuatra tecua báreyra.
Síratan uwat tayar yajquíc ques técuayta acu eyin yin áyjacro.

5 Eyta bira eyin chihtá rahcwi. Eyinat ba cuécuti acu eyin ajc rahcwi.
Cuatánacsarbehmarat Sir chihtá cuitarurayyajquíc sinjacetar eyta rahcwi.

6 Ey chihtá sihw ̃ar cat, gobiérnoat ray ba at cut ey sicar cahují ey chícayat,
baatán túnata binro. Gobierno cárinat Sir acu ruóc etar eyta túnata binro.
Gobierno cárinat uw quin ur ay yajc áyquinro. Etarwan éyinat eyta ruoro.

7Eyta cuácayat baatán bita túnata bíntara, eyin quin eyta tunwi. Biyin quin
ray túnata bíntara, eyin quin ray tunwi. Biyin tamo ay síhw̃ata bíntara, eyin
tamo ay síhw̃awi. Biyin ajcá ji béyata bíntara, eyin ajcá ji béowi.

8Tayar tunic cab cucayat, túntira yajti jaw̃i. Rahra ráhrarun sehnác jaw̃i.
9 Moisesat carit cuitar uch yajti ac chihtá wac bahjacro: “Cahujín wiya

besir yajti jaw̃i. Cahujín sera cat besir yajti jaw̃i. Uw cat yauti jaw̃i. Istiy
ohnor bes cat yajti jaw̃i. Istiy at cut ey racar cat isoti jaw̃i,” wac bahjacro.
Eyta bita wac bahjacro. Eyta wac bahjaquey bahnác caba yajquín acu uch
yajw̃i. Uch yajcayat, ey bahnacan cábaro. Uch chihtá istanác bi yajw̃i. “Bahat
behmá sibár ajcá ji beyar eyta cahujín cat eyta ajcá ji béowi,”wacaro.

10Bíyatan cahujín sehnác rehcáyatan, bíyatan cahujín eyta ajcá ji bécayatan,
ruhw̃á báreyra. Eyta sehnác chácayatMoisés chihtá caba yajcáyqueyra.

11 Acsar síhw̃awi. Ah uch cutar bitara útara rehquey tamo síhw̃awi. Baat
ítitan, Jesucrístoat is cuacúr beyin ac bar cab cu racaro. Récaji isat chihtá
rahcyat is cuacúr beyin ac anto cab cutiro. Cuat ahra bar cab cu racaro.
Beyin ac cab cu rac etar Sir tamo síhw̃ataro.

12Uwat ur aybár yajquíc ey etícbar cab cu rajacro. Eyta cat is cuacúrbeyin
acu cat bar cab cu rajacro. Eyta cuácayat isat ur ay bár yajquíc etátaro. Cuat
ur ay yajcátaro. Ur ay yajcayat, Sisramat is burbar yajca báreyra.

13 Isat ur ay yajcátaro. Ur ay yajcata bin yajcátaro. Simat yin sácati ítataro.
Isár sinti ítataro. Rahra rahra técuati es yajti ítataro.

14 Cuat Cara Jesucrístoat yajquír eyta isat cat eyta yajcátaro. Ur ay bár
yajquín sihw ̃ac etátaro. Ur ay bár yajca racar isóc etátaro.
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14
No critiques a tu hermano

1Ahra chiwa ima urá icar Sir chihtá caba sinti bin ojcor waquinro. Eyin
quinay ténawi. Cuatánuw imaur icar sihw ̃ac chihtáques rahra rahrawayuti
jaw̃i. Ey chihtá ques wayún acui batro.

2Uwcahujinat imárur icarajcbahnác cohtá síhw̃aro. Cuatánurábow̃ conu
éyinatra ajc bahnác cohti bachwata síhw̃aro.

3 Eyta cuácayat ba bíyinat ajc bahnác bachuti cohcayat, cahujín ajcá bár
chati jaw̃i. Icúr bi cohti bachúc eyin ajcá bár chati jaw̃i. Rahra cat ba bach
yájquinat cat ajc bahnác cohc eyin ajcá bár chati jaw̃i. Cohjor bin cohquíc
síhw̃ati jaw̃i. Cuatán uch síhw̃awi. Sir imát eyin cat ajcá jiro, síhw̃awi. Sirat
eyin cat ajcá ji etar baat cat eyin ajcá ji béowi.

4 ¿Ba bitara rehquít istiy cacúm urá wahitqui? Ima cáratrun ey urá uní
wahitátaro. Ay yájctara, ay yájtitara urá uní wahitátaro. Eyta cuácayat baatán
eyin urá wahitín acui batro. Sir imát éyinat ay yajcayta acu urá wícayqueyra.
Wícayat ay yajcáyqueyra.

5 Uw cahujinat síhw̃atan, semán icar riy istiy ayan cuít síhw̃aro. Cuat
cahujinat síhw̃atan, riy bahnacan owáraro. Eyta cuácayat uwat bi chihtá
síhw̃actara, bahnác owárara síhw̃actara, riy istiy ayan cuít síhw̃actara, imár
ur icar bitara síhw̃actara eyta wácati yajcátaro.

6 Bíyinatan riy istiy cuitar bach yajcáyatan, éyinatan Sir tamo sihw ̃ar eyta
yajcaro. Bíyinatan icuran biyan ajc bahnác cohcáyatan, Sir quin “oquéy,”
waquír cohcaro. Sir tamo sihw ̃ar eyta cohcaro. Bíyinatan bach icar ruwa
cohti jácayatan, éyinat cat Sir quin “oquéy,”wacaro. Eyat cat Sir tamo sihw ̃ar
ruwa cohti bachuro.

7 Síratan ijmár istir chihtá cuitar itin acui chátiro. Isan estají réhctara, ijmár
chihtá cuitar itin acui batro. Chiníctara ijmár chihtá cuitar chinín acui batro.

8 Cuatán isan estají rehquíctara, Sir tamo sihw ̃a rabar ítata binro. Isan
chiníctara, chiníc tacat, en bic tacat Sir tamo tehmoti síhw̃ata binro. Etarwan
estají rehquíc tacat, chiníc tacat, isan Siray chácayqueyra.

9 Jesucristo chinír sicor estají yehnjacro. Eyan sácajaquin acu cat, estají bin
acu cat cara rehquín acuan eyta chinír yehnjacro.

10 ¿Bitara rehquít rabin cahm icar tew̃qui? ¿Bitara rehquít rabin tamo
cuayin síhw̃aqui? Is bahnáquinan Sir cac cahmar chácayqueyra. Eyta chácayat,
is urá istáyqueyra.

11 Sir carit cuitar wacaro:
Sirat wacaro: “Asan Sitro. Aját uní wacaro. Uw bahnaquin as cac cahma

chácayqueyra. As tamoan caran cuít síhw̃ayqueyra. Bahnáquinat as
ojcor ay wacáyqueyra,”wacaro.

12 Etarwan bahnáquinat istiyát cat, istiyát cat imát bitara yajáctara Sir ca
cahm ehcwáyqueyra.

No hagas tropezar a tu hermano
13 Eyta chíhtara isat rahra rahra istiy cahmí icar tew̃ti ítataro. Tew̃ti cuar

uchta yajti jaw̃i. Baat icúr bi yajquíc etar ba rábinat Sir chihtá ruhw ̃átatara,
eyta yajti jaw̃i. ¿Rábinat ba oquís Sir chihtá wácajaqui?

14Cara Jesucristo chihtácuitaraját ítitan, icurancohcohcbíntaraeybachuti
cóhtaro. Cuat bíyinatan cohjor bin sihw̃a rabar cohcayat, éyinat Sir tayar
yajcaro.
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15Uchsíhw̃awi: baatán icúrbibachuti cohcayat, rabincuecwataóraro. Eyat
síhw̃atra cohjor bin sehw̃ar cuecwata óraro. Eyta cuácayat, baat rab cac cahm
eyta cóhctara, rabin racar bár rehquít eyta cohta óraro. Eyta cuácayat rabin
ruhw̃uti acu, baat cat rabat bachuquey cohti etwi. Jesucristo eyin cuitar cat
tayar tunin acu chinjác etar eyin ruhw̃uti ac cohti bachuwi.

16 Baat ítitan, bachuti rehcáyatan ayro. Cuat cahujinat ítitan, bachuti
rehcáyatan ay batro. Eyta cuácayat cahujinat baat yajquey ojcor ay bár tew ̃ti
acu bachutira yajti jaw̃i.

17 Uwa Sir cara rehquey chihtá cuitar itquin acura ir eyan, ruw eyan,
bacú eyan bachuti tacat bachúc tacat bitarach batro. Cuatán bíyinan Sir cara
rehquey chihtá cuitar eyta ítyatan, éyinat ur ay yajcaro. Rahra rahra tanwan
itro. Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá cuitar ahní itro.

18Bíyinan Jesucristo tamo sihw ̃ar eyta ítyatan, Sirat éyinan rácatro. Uwat itit
cat, éyinan ur ayro.

19Eyta bira isat rahra rahra tanwan jaquin acubitaraútaraur ay yajcátaro.
Rahra rahra istiy quin Sir chihtá waca ayti acu ur ay yajcátaro.

20Baat icúr bi ira bunar rehquíc oquís rábinat Sir chihtá wácata óraro. Eyta
cuácayat eyin quin Sir chihtá waca ayti jaw̃i. Sir ub cahmar icúr bi iran ajc
bahnacan restá batro. Eyta cuar baat icúr ira cohr ques cahujinat Sir chihtá
wácayeyra ay batro.

21 Cuat rábinat Sir chihtá wácati acu ruwa cohti bachwáyatra ayan cuitro.
Eyta acu bacú yahti cat bachwayat, bitara útara yajti cat bachwayat, ayan
cuitro.

22 Baat ajc bahnác ruwa cohtá síhw̃actara, eyta chihtá Sir ub cahmar
síhw̃awi. Behmarat yarsa cohcayat ojcor tayar bár síhw̃ayat, óhbacro.

23Cuat bíyatan cohjor bin sihw ̃a rabar cóhyeyra, eyan tayar chi rehcaro. Im
ur icar ay bár sihw̃a rabar bachuti cohcayat tayar chi rehcaro. Imár urá icar
eyta yájcajar sihw ̃a cuar yajcayat tayar chi rehcaro.

15
Agrada a tu prójimo, no a ti mismo

1 Is Sir chihtá caba cájaquinat caba cati eyin tamo éyinan cuayin síhw̃ati
jácataro. Isan ijmár istir ahní itin síhw̃ati cuar,

2 isat cahujín tamo cat síhw̃ataro. Eyin tan wan rehcayta acu éyinat Sir
chihtá acsar sínayta acu eyin tamo síhw̃ataro.

3Uch síhw̃awi. Jesucrístoat im istir ahní itin acu yájtiro. Sir carit cuitar ey
ojcor uchta wacaro: “Bah quin ajc ahsín tew̃ic ora eyan as quino tew ̃jacro,”
wacaro.

4Uchicri Sir carit cuihsú bahjác eyan, is siw ̃in ac cuihsú bahjacro. Isat ey
sinir cuitar isan chihtá wácati ohbac ítataro. Cuécuti ítataro. Eyta ita rabar
Jesucrístoat is cuitar waquíc acor ítataro.

5 Aját ba cuitar Sir ojcor conro. Siran is cuitar ima chihtá wácati acu
yájquibro. Is tanwan it áyquibro. Aját Sir ojcor conro. Ba quir bin rahra rahra
tan wan chácayta acu conro. Jesucristo chihtá cuitar eyta tan wan chácayta
acu conro.

6 Tan wan chácayat, ba bahnáquinat urá istán cuitar Sir ojcor ay
tew̃áyqueyra. Is Cara Jesucristo Tet ojcor ay tew̃áyqueyra.

El evangelio anunciado a los que no son judíos
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7Baatán rahra rahra ajcá ji béowi. Jesucrístoat ba ajcá ji beyar eyta baat cat
rahra rahra ajcá ji béowi. Baat eyta rahra rahra ajcá ji bécayat uwat Sir tamo
ay síhw̃ayqueyra.

8Aját ba quin wacaro. Jesucristo judíoin ac cacmír yehnjacro. Sirat récaji
Abrahamquinwacbahjác cabayajquínacucacmíryehnjacro. Eytayajcayat,
uwat ítitan, Sirat wac bahjác eyan tehmótiro.

9 Judío bár binat cat Sir ojcor ay tew̃ayta acu cacmír yehnjacro. Sirat eyin
racar cue rehquír obir yajc ojcor ay tew̃ayta acu Jesucristo eyta yehnjacro.
Sir carit cuitar ey ojcor uchta wacaro:
Judío bár bin cucajá acat bah ojcor ay tew̃inro. Bah ajc ojcor tanro.
10Bucoy cat wacaro:
Judío bár binu, judíoin owár ba cat ahní chaw̃i.
11Bucoy cat wacaro:
Judío bár binu, ba bahnáquinat Sir ojcor ay waw̃i. Uwinu, ba bahnáquinat ey

ojcor ay tew̃i.
12Acsar Isaíasat cuihsú bahjacro:
Seraajca Isaí sicarbincohnábica rehquíteyyehnáyqueyra. Judíobárbinayin

acu yehnáyqueyra. Judío bár binat ey yehníc acor ohbac itro.
13Sir imátuwacuayyajquínwacbahjác acor quir binan itro. Aját Sir ojcor

ba cuitar conro. Ba ey tamo síhw̃ayat, eyat ba ohbac ahní chácayta acu conro.
Sir Ajcan Cámuran Eyat ba quin ajcan urán wícayta acu conro. Eyta wícayat
eyat wac bahjác acor ba séoti ítayqueyra.

14 Rábinu, ajmarát séhw̃atan, baat caba yajcaro. Ba ur ayan caba yajcaro.
Sir chihtá cat ay sínjacro. Ay sinjac etar baat acsar cahujínquino cat ey chihtá
yarsa síw̃ataro.

15 Eyta cuar aját ba quin ayin acu carit uch rooti cuihsujacro. Ajatán
carit cuihsúr ba quin áyata bini bár ora cuar cuihsúr ayro. Sirat as quin
urá wijac etar cuihsúr ayro. Chihtá baat récaji rahjác ey bucoy síhw̃ayta acu
cuihsujacro.

16Sirat as quinuráwícayat as siw̃quib yehnáyjacro. Judíobárbin Jesucristo
chihtá siw̃inacuyehnáyjacro. Eyta cuácayat judíobárbinanSir chiwayinayta
acu aját siw̃ro. Judío bár binan eyta yinyat Siran ahní rehcáyqueyra. Eyinan
Jesucristo chiwa yinyat, Sir Ajcan Cámuran Eyat Sir imáy ajquír chácayqueyra.
Sir imát asan eyta yehnínwajác etar ba quin carit uch cuihsuro.

17 Etan Jesucristo chihtá cuitar yajác ojcor ahní ehcwata binro. Ajmarát
Sir acu yajác ojcor ahní ehcwata binro.

18 Jesucrístoat as cuitar yajác ojcor ehcwáy raújacro. Cuat chihtá ajquír bi
ehcútiro. Judío bár bin quin Sir chihtá cac áyayta acu Jesucrístoat as cuitar
yajacro. Tew̃ír cuitar cat, canar yajquír cuitar cat,

19 icúrbi bár sicar bin yajquír cuitar cat, Sir Ajcan CámuranEy chihtá cuitar
cat eyta yajacro. Etar Jerusalén cuaquir Iliria cuwayta ibit cajc aw̃at eyin
quino aját Jesucristo chihtá caba ehcujacro.

20Bi cajc cutaran Jesucristo chihtá anto ehcútitara, aját ey cajc cutar ehcwá
racar rehjecro. Cahujín quin Jesucristo chihtá ehcú bahjác cajc cut ehcú cun
batro. Cuatán cahujín quin Jesucristo chihtá ehcuti cuitar ehcwá rácatro.

21 Sir carit cuitar wacaro:
Biyin quínoan ey ojcor ehcútitara, éyinat cat ey itchácayqueyra. Bíyinatan ey

ojcor tew ̃ic ráhctitara, éyinat cat ey chihtá ur icar ay rahcuáyqueyra.
Pablo piensa ir a Roma
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22Récajibaquin ben séhw̃ajac cuar bitiro. Jesucristo chihtá anto ehcuti bin
quin ehcwá racar rehquít, bitiro. As búcoyan búcoyan ba quin bi cun cuar,
récaji erar biti tijcajacro.

23 Cuat ahra Iliria cajc cutar tas aját Sir chihtá caba ehcú bahjacro. As
búcoyra Iliria cajc cut ínicra icúrobir béjetro. Baquinúchicribe racar rehjecro.

24Eytabira asabaquin tiw ̃España cajc cut cuwínben séhw̃aro. Baquin cur
erar ba owár inic cuanín séhw̃aro. Baatán as acsar ben acu as icúr táyoctara
wícata séhw̃aro. As tanra eyta séhw̃aro.

25 Eyta sehw̃ac cuar, ibtu as Jerusalén benro. Jesús chiwa acu ray racar
wijac ey Jerusalén bahcay benro.

26 Macedonia cajc cut uwat cat, Acaya cajc cut uwat cat ray wica racar
rehquít bar sécuajacro. Jerusalén cuitar Jesús chiwa yinjaquin cuayin acu ray
sécuajacro.

27 Imarat wica racar rehquít sécuajacro. Aját ítitan, éyinat judíoin wícayat
yarsa wícata binro. Judíoinat Sir chihtá acsar judío bár bin quin ehcujacro.
Eyta ehcujác etar judío bár binat ima ray sicar bin judíoin quin wícata binro.
Ray bár bin quin, oya bár bin quin, ira bár bin quin wícata binro.

28Ray bahcay cu bah cur car, sécuajaqueyin at icar caba chaquir car, asa ba
quin tiw̃ España cajc cut benro.

29 Asa ba quin cucayat, as cuitar chaw̃ cuar Jesucrístoat ba ohbac
chácayqueyra. Ba caba obir yajcáyqueyra.

30 Rábinu, aját Cara Jesucristo chihtá cuitar ba quin wacaro. Sir Ajcan
Cámuran Ey chihtá cut ba rahra rahra sehnác etar ba quin wacaro. As cuitar
Sir ojcor conwi. Aját ey ojcor conár eyta, baat cat eyta conwi.

31 Judea cajc cut Sir tamo séhw̃ati bin at cahmar Sirat as síwayta acu conwi.
Aját ray béquican Jerusalén uwat ahní cácayta acu Sir ojcor conwi.

32 Eyta conyat, Sir chihtá cuitar asa ba quin ahní cuwáyqueyra. Isa rahra
rahra Sir chihtá tan wan tew̃áyqueyra.

33Aját ba cuitar Sir ojcor conro. Sira is urá ohbac cháquibro. Sira ba owár
rehcayta acu conro. Amén.

16
Saludos personales

1 Aját ba quin Jesús chiwa ajca Febe ojcor wacaro. Eya ur ay biro. Eya
Cencrea pueblo cuitar chauwícuano. Eya Jesús chiwa yehnjáquinro.

2Ey quin tan wan ténawi. Jesús chiwa quin bitara tenátatara, ey quino eyta
ténawi. Eyatan quir bin cuitar cat, as cuitar cat bítara útara ay yajacro. Eyta
cuácayat ey cuitar bitara yajcátatara eyta yajw̃i.

3 Aját Priscila tamo, Aquila tamo sehw̃ac wac ayro. Eyinat as cuitar
Jesucristo chihtá cat ehcujacro.

4 Eyin as siway yinír cat sácata yajacro. Sácata yajác cuar as síujacro. Eyta
síujac etar aját eyinquin “oquéy,”wacaro. Sir uw judíobárbinat cat eyinquin
“oquéy”wacaro. Eyin bahnáquinat eyta wacaro.

5 Priscílain, Aquílain usar Jesús chiwa sécuaquin tamo cat aját eyin tamo
sehw̃acwac ayro. Epeneto tamo cat sehw̃acwac ayro. Asia cajc cut uw sicar
bin eyan récaji Jesucristo chiwa yinjacro.

6María tamo cat sehw̃ac wac ayro. Eyat ba acu canarán cuít yajacro.
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7 Andrónicoin tamo cat, Júniasin tamo cat sehw ̃ac wac ayro. Eyinan as
cahujinro. Asi jor cárcel icar tunjác binro. Aját anto chihtá cati cuat éyinat
cahmor cájaquinro. Sir uw cárinat sihw̃at, eyin urá ayan cuitro.

8 Amplias tamo cat sehw̃ac wac ayro. Sir chihtá cuitar, aját eyan ajcá ji
chácaro.

9Urbano tamo cat, Estaquis tamo cat sehw ̃ac wac ayro. Estaquis eya aját
to íw̃oquinro. Urbano eya as cuitar Jesucristo chihtá ehcúquibro.

10Apeles tamo cat sehw̃acwac ayro. Eya Jesucristo chihtá ques ruhw ̃uyat,
wácati tan újacro. Aristóbuloin tamo cat sehw̃ac wac ayro.

11Herodión tamo cat sehw ̃ac wac ayro. Ey as cahujinro. Narcísoin owár
bin bíyinan Jesucristo chíwatara, eyin tamo cat sehw̃ac wac ayro.

12 Trifenin tamo cat, Trifosin tamo cat sehw̃ac wac ayro. Chaunín éyinat
Jesucristo acu is cuitar canar yajcaro. Pérsida tamo cat sehw ̃ac wac ayro.
Wiw̃ eya as acu urá ay tan ay biro. Eyat Jesucristo acu canarán cuít yajacro.

13 Rufo tamo cat ey ab tamo cat sehw ̃ac wac ayro. Rufo eya Jesús chiwa
ayan cuít yehnjáquinro. Ey abá as acu cat abitró.

14Asíncritoin tamo cat, Flegontein tamo cat, Hérmesin tamo cat Patrobasin
tamo cat, Hérmasin tamo cat, Sir uw eyin owár itquin tamo cat sehw ̃ac wac
ayro.

15 Filológoin tamo cat, Júliain tamo cat, Néreoin tamo cat, Nereo chitín
tamo cat, Olimpasin tamo cat sehw ̃ac wac ayro. Eyin owár itquin Sir uw
bahnaquin tamo cat sehw ̃ac wac ayro.

16 Ba rahra rahra tan wan ténawi. Jesucristo chiwa cajc istiy cuitar
sécuajaquinat, cajc istiy cuitar sécuajaquinat, ba tamo sihw ̃ac wac ayro.

La advertencia final
17 Rábinu aját ba quin uní cuitar wacaro. Bíyinat ba Jesús chiwa wahw ̃ún

tew̃íctara,bíyinatbaquin Sir chihtáwacaaya rácartara, eyin cahmoryají ítuwi.
Eyin íw̃oti jaw̃i.

18Uwa éytainat is Cara Jesucristo ajcá batro. Ey tamo síhw̃atiro. Cuat imár
chihtá cuitar itic etar túrarir yajcaro. Imár chihtá cuitar yajca racar eya
yajcaro. Eyinat bachabách tew̃a rabar, tew̃yat tew̃a rabar urá bow̃ bár bin
cayar yajcaro. Eyta bira eyin íw̃oti jaw̃i.

19Uwa bahnáquinat ítitan, baatán Sir chihtá caquir itro. Eyta cuácayat asan
ahniro. Etar acsar ay bi tamo sihw ̃an ac urá ji rehw ̃i. Cuat ay bár bi tamo
síhw̃ati ac behmár cayar yajti ac urá ji chaw ̃i.

20 Urá ji chácayat Sir imát ba cuitar Satanás burbar yajcáyqueyra. Aját ba
cuitar Sir ojcor conro. Is Cara Jesucrístoat ba sehnác chácayta acu conro. Ba
ohbac ítayta acu conro.

21 Timoteo as owár Sir chihtá ehcúquibat ba tamo sehw ̃ac wac ayro.
Lúcioinat cat, Jasóninat cat, Sosípaterinat cat ba tamosehw̃acwacayro. Eyinan
as cahujinro.

22 As Tércioat Pablo chihtá cuitar carit uch cuihsuro. Aját cat ba tamo
séhw̃aro.

23-24 Gáyoat cat ba tamo sehw̃ac wac ayro. Gayo eyat is acu Jesús chiwa
owár bin acu ubach wícaro. Erástoat cat, Cuártoat cat ba tamo sehw ̃ac wac
ayro. Erasto eyat pueblo ray obir yájquibro.

Alabanza final
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25EtanajátSirquin “oquéy,”wacaro. Sirat baurán towícaro. Aját Jesucristo
chihtá ehcwayat, eyta wícaro. Chihtá eyan anto ehcuti bi awan ehcwáy
yinjacro.

26Uwat récaji ehcuti cuat ahra uwbahnáquinat orac rahcuayta acu ehcwáy
raújacro. Sirat eyta ehcún ac waquír chájacro. Sir chihtá ehcúquinat récaji
cuihsú bahjác siw̃ir cuitar eyta ehcwáy yinjacro. Uwat ey chihtá cácayta acu,
Sir tamo síhw̃ayta acu ahra ey ehcwáy yinjacro.

27 Sir im ístiran urán cuitro. Ey ojcor uwat ay wacátaro. Cabar tinic tacat
bur cut suw cut eyta wacátaro. Jesucristo chihtá cuitar eyta wacátaro. Amén.
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Primera carta del apóstol San Pablo a los
Corintios

Pablo escribe a la iglesia de Corinto
1As Pábloat ba acu ayin carit uch cuihsuro. Ba coríntoin acu ayin cuihsuro.

Asan Sir im ajc cut Jesucristo chihtá ehcuquib yehn áyjacro. Aját carit uchan
Sóstenes jor cuihsuro. Sóstenes ey Jesucristo cutar is acu rabro.

2Ba Jesús chiwa Corinto pueblo cuitar itquin acu ayin cuihsuro. Ba Jesús
chihtá cuitar Sir im uw yinjacro. Sir imatan baan ima uw cájacro. Bíyinatan
Cara Jesucristo ojcor cónyatan, Sirat éyinan ima uw cájacro. Cajc birar bin,
birar bin, bahnác cuitar bin uw eyta cájacro. Cahujín caquir eyta ba catum
im eyta cájacro. Eyin acu cat, is acu cat Jesucristo eyan ijmár Cáraro. Ba biyin
eyta cajac rehcayat, ba acu ayin carit uch cuihsuro.

3 Sirat Tetát cat, Cara Jesucrístoat cat ba sehnác etar aját ba cuitar conro.
Ba obir yajcayta acu ba ohbac ítayta acu conro.

Bendiciones pormedio de Cristo
4Aját ba tamo séhw̃aran Sir quin wacaro: “Siru, bahat Jesucristo ajc cutar

coríntoin racar rehjecro. Racar rehquít ay obir yajacro. Oquéy, bah ur ayro,”
wacaro.

5 Jesucrístoat ba racar rehquít, ba urá icar Sir ima urá bahnác wíjacro.
Etarwan baatán ay síhw̃aro. Ay sínjacro. Ay siw̃ro.

6Récaji aját ba quin ehcujacro. Jesucrístoat ima uráwícata ehcujacan, ahra
ba quin eyta bar wíjacro.

7Ba ur icar urán caba wíjacro. Eyta wícayat acsar ba bi táyotiro. Bahnacan
chero. Ahajira Cara Jesucristo wic ocso ita rabar icrí táyotiro.

8 Ey wic ocso tas, cabar tinic ocso tas, Jesucrístoat ima chihtá waca áytiro.
Ba quin tan uc áyayqueyra. Etarwan eya wiquír ítitan, ba cat tayar batro.

9 Sirat ba cayar yájtiro. Etarwan im ajc cut im waquíj Jesucristo ey owár
ítayta acu ba cájacro. Baan eyta caquir car ba eyta ítayta acu im eyta tehmoti
rehcaro.

Divisiones en la iglesia
10 Rábinu, aját ba quin ajc uní cuitar wacaro. Cara Jesucristo ajc cuitar

ba quin ajc uní cuitar wacaro. Aját waquíc rahcwi. Baan bahnáquinan urá
istanác chaw ̃i. Rahran, rahran técuati, bachuti ítuwi. Urán, chihtán istanác
cuitar ítuwi.

11Rábinu, Cloeinatwaquít, baan rahra, rahra tecuacwacaro. Eyta cuácayat
asan ba quin ajc uní cuitar wacaro.

12 Eyinat waquít, ba cahujinat uchta waquíc wacaro: “As Pablo chíwaro,”
waquíc wacaro. Cahujinat wacaro: “As Apolo chíwaro,” waquíc wacaro.
Cahujinat cat “As Pedro chíwaro,” waquíc wacaro. Cahujinat cat “Asra
Jesucristo ima chíwaro,”waquícwacaro.

13 Baat eyta waquíc cuar cuayar tew̃ro. Bahnaquin Jesucristo chiwa etar
cahujinat chihtá ajquír, cahujinat chihtá ajquír bitách téw̃ajatro. Jesucrístora
bitáchwáhw̃ajatro. AsPáblorabacuitar Sir tayar tuninac carucojcorquéjtiro.
As chiwa yinín acui ba rih sar síw̃tiro.
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14Aját Crispo cat, Gayo cat bucatac bin rih sar siw̃jacro. Etan bin rih sar
siw̃jacro. Eywan yarsa yajacro.

15 Cuat uwa acsar acsar quir bin rih sar síw̃yeyra, uwat wacata óraro:
“Pábloat imachiwachaquinacu iswanrih sar siw̃jacro,”wacataóraro. Eytara
cuayar tew ̃ata óraro.

16 Aját awan sehw̃ar ítitan, Estéfanas usar itquin cat siw ̃jacro. Bucoy aját
cahujín rih sar siw̃jáctara, aját istiti bar tan chinjacro.

17 Jesucrístoat asan uw rih sar siw̃ín acui cátiro. Cuatán ima chihtá uw
quin ehcún acu as cájacro. Aját eyta ehcún yehnár cuít sínjaquinat tew̃ír éytara
téw̃tiro. Cuat cuít sínjaquinat tew̃ír eyta téw̃yeyra uwat Jesucristo caruc ojcor
quejequey tamo síhw̃ati jácata óraro. Cuat as tamoa síhw̃ata óraro. Uwatan ey
quejéc tamo síhw̃atieyra Sirat éyinra siwa báreyra.

Cristo, poder y sabiduría de Dios
18 Jesucrístoat isat tayar yajác tunin acu caruc ojcor quejecro. Eyta queje-

quey chihtá ehcwayat, cahujinat síhw̃aro: “Ey chihtá cuáyarcuano,” síhw̃aro.
Cab oc icar beyata binat eyta síhw̃aro. Cuatán isat ítitan, ey chihtara cuáyari
batro. Jesucristo caruc ojcor quejéc etar Sir urán ajcan bahnaquin cuitatro.
Is síujaquinat itit, éytaro.

19 Sirat carit cuitar wacaro:
Urán cuít yinjaquin eyin aját sicor urá bár cháquinro. Urán bow̃an cuít binan

aját sicor cuayir quir cháquinro.
Síratan eyta wac bahjacro.
20 Ahra urán cuít éyinra icúr acui batro. Cuít sínjaquin cat icúr acui batro.
Chihtá ay tew̃quin eyin cat icúr acui batro. Sir imát ítitan, ima tamo síhw̃ati
binat imár chihtá cut bow̃ yajquíc cuar cuayir síhw̃aro.
21Uw Sir tamo síhw̃ati binat imár urá yehnari imár bow̃ yehnari Sir chihtá
istá báreyra. Cuatán Jesucristo chinjác ojcor ehcwayat, ráhcuiquin eyin Sirat
síwataro. Sir tamo síhw̃ati binat sihw ̃at, Jesús chinjác chihtá cuayar ehcúc
síhw̃aro. Eyinat cuayar sihw ̃ac cuar chihtá ey cuitar uw síwataro. Sir ima urá
cuít bi yehnár eyta siwin waquír chájacro.
22 Judíoinat wacaro: “Bíyinat icúr bár sicar bin Sir urá cut yajcayat, isat ey
tamo síhw̃anro. Sirat ey ayjac síhw̃anro. Ey tamo sihw ̃ar éyinat waquey
rahcuinro,” wacaro, judíoinat. Cuatán griégoinat wacaro: “Bíyatan urán cuít
téw̃yatan, isat ey chihtá rahcuátaro,”wacaro.
23Cuatán ísatra Jesucristo is siwin acu caruc ojcor chinjác chihtá ehcuro. Ey
ehcwáyatan judíoinat chihtá ey quehsuro. Griégoinatra sihw ̃at cat ey chihtá
cuáyatro.
24 Cuat Sirat judíoin sícara bin griégoin sícara bin cahujín cácaro. Sirat biyin
cácayatan, éyinat ítitan, Jesucristo chinír cuitar uw síujacro. Sir ima urá cuitar
camur cuitar uw siwin chinjacro.
25 Uwat Sir chihtá cuayar sehw̃a cuaquir, chihtá eyan uway cuitro. Siran
cámuran conu sehw ̃a cuaquir Sir cámuran uway cuitro.

26Rábinu, Sirat ba cájacro. Baan bitara bin sicar cájactara isat ey síhw̃ataro.
Síhw̃atan, ba uw chihtá cuitar urán cuít bin sicar birách cátiro. Baan carin
sicar, carin wihnín sicar Síratan birách cátiro.

27Cuatánurá conuéyinraSirat ricá cuít cájacro. Uwurán cuít éyinra sicoruw
ubot cuayir jaquin acu urá conu eyin cájacro. Uw chiwa éyinra Sirat cájacro.
Carin éyinra sicor cuayir jaquin sehw ̃ar cat chiwa eyin cájacro.
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28 Sirat cuayin bin, oya bár bin cájacro. Carin, oyin sicor uw ubot cuayir
jaquin sehw ̃ar cájacro.

29Uwat bahnáquinat Sir cucajá ácatan ajc chiw̃ín acu urá conu eyin cájacro.
Cahujinat “asra urán cuítrora”wac ayti acu urá conu bin cájacro.

30 Ba urá conu cuara, Sirat Jesucristo ima jor ur istanác it áyjacro. Ey jor
ítyatan, eyat ba cat, as cat urán cuítwícaro. Sir imuráwícaro. Jesucristo chihtá
cuitatra, Sir imát cat is cuitar tayar bár chácaro. Isan Sir im uwa chácaro. Is
síuro.

31 Eyta cuácayat Sir carit cuitar wacaro. “Bíyatan ima ojcor ay waquín
séhw̃ayatan, éyatan bar wacátaro. ‘Ajmár Cara Jesucrístoat caba yajacro,’
wacátaro.”

2
Elmensaje de Cristo crucificado

1Rábinu, asa ba quin bicayat, aját urán cuít bin tew̃ír éytara tew̃ti rehjecro.
Sir chíhtara éytara ba quin ehcútiro.

2 Ba owár ita rabar as ur icar séhw̃ajacro. Aját chihtá istanác ehcún
séhw̃ajacro. Eyta sehw̃ar, ey ehcujacro. Uwat Jesucristo caruc ojcor queje-
quey chihtá ehcujacro. Baat ima Jesucristo chihtá istir bi istayta acu eyta
ehcún séhw̃ajacro.

3Ba owár ítyatan as urá conu jájacro. Urá conú jácayat as ay wini rehjecro.
Ayú rehquít as tiuír tiujacro.

4 Etarwan ajatán urán cuít binat tew̃ír éytara téw̃tiro. Urá cuít binat siw̃ir
éytara síw̃tiro. Cuatán Sir Ajcan Cámuran Eyatra as cuitar síw̃jacro. Ey ajc cut
ehcujacro. Eyta ehcwayat baat itchacro.

5Ajáturá conubinat ehcúr eyta ehcujacro. Eyta ehcwayatbaaturá cuítbin
chihtá cuitari Sir tamo síhw̃atiro. Cuat Sir im urá cuitatra ey tamo síhw̃aro.

Dios se da a conocer pormedio de su Espíritu
6Eyta cuat urá cuít binat tew̃ír eyta, isat cat eyta tew ̃ro. Sir chihtá ay cajac

bin quin isat eyta tew̃ro. Eyta cuar chihtá eyra úwayra batro. Uw cárinay
batro. Carin éyinra yájcajareht sicor bár chácataro.

7Chihtá aját ehcúqueyra anto ehcuti binro. Chihtá ey Sírayro. Anto cajc uch
cut uw bár cuat chihtá eyra Sir ima urá cuitar sehw ̃ar chájacro. Isan ey owár
cuacúr chácayta acu eyta chájacro.

8 Uw cárinatra ey chíhtara síntiro. Eyinat ráhctiro. Chihtá ey rahjaquir
waquít, sínjaquirwaquít, éyinat Jesucristo carucojcorquejti jácatabiro. Caran
cuít yehnata biyan yauti jácata biro.

9 Sirat carit cuitar wacaro:
Anto ub cuitar istiti ey, anto cucáj cuitar rahcti ey, anto urá cuitar séhw̃ati ey,

ayan cuít ey Sirat im uwa sehnác bin quin wiquin acu órojocro.
10Eyan Sirat is quin bar ehcujacro. Ima Ajcan Cámuran Ey quin ehcú áyjacro.
Sir Ajcan Cámuran Eyat bow̃ yajquír bahnác bar itro. Sirat ur icar séhw̃aquey
cat itro.

11Uwat ima urá cuitar séhw̃aquey cahujinat bitách ístajatro. Cuat sehw ̃ac
im ey úratra bar istátaro. Eyta cat Sir urá cuitar séhw̃aquey rehratí ístajatro.
Cuat Sir Ajcan Cámuran Eyatra itro.

12 Sirat is ur icar Ima Ajcan Cámuran Ey chájacro. Ey chájaqueyan cajc uch
cut bini batro. Cuat Ajcan Cámuran chájaqueyan Sir im owár binro. Sirat is
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quin icúrwíjactara ey istayta acu Sirat is ur icar ima Ajcan Cámuran Ey racar
chájacro.

13 Isat ey chihtá ehcuro. Isat ba quin ehcúqueyra uwa imár urá yehnár
sinjac bini batro. Cuat isat ehcúqueyra Sir imayro. Sir Ajcan Cámuran Eyat
is síw̃jaquey ba quin acsar ey ehcuro. Biyin ur ícara Sir Ajcan Cámuran Ey
chácayatan, eyin quínoan ísatan Sir chihtá cuít bi ehcuro.

14 Cuat biyin ur ícara Sir Ajcan Cámuran Ey chati cuácayatan, éyinatan ey
chihtá bitách ístajatro. Chihtá ey bitách sínajatro. Sir Ajcan Cámuran Eyat ur
icar witi étara, bitách sínajatro. Cuat éyinat séhw̃atan, cuayir chihtaró.

15Ey caquin acu ey sinin acu Sir Ajcan CámuranEyaur icar chácataro. Biyin
ur icarSirAjcanCámuranEychájactara, éyinatbahnácbitáratara istátaro. Biyan
áytara biyan ay bártara istátaro. Cuatán cahujinat eyin urá bitáratara ístajatro.

16 Sirat carit cuitar uchta wacaro:
Rehratí ima urá yehnár Sir urá istá báreyra. Rehratí Sir siw̃a báreyra.
Cuatán Jesucristo sehw ̃ar eyta isat cat im eyta sihw ̃an acu chájacro.

3
Compañeros de trabajo sirviendo a Dios

1Rábinu, aját ba owár ita rabar ba quin conu ehcujacro. Ba quin cuít ehcún
yajquít cat, baat ay cati yajacro. Etar ur icar Sir Ajcan Cámuran Ey anto
chati bin quin ehcúr eyta ba quino cat eyta ehcujacro. Sir uw bár bin quino
ehcúr eytabaquino cat eyta ehcujacro. Baanbuwáchcuaranwanro. SirAjcan
Cámuran Ey chihtá cuitar ítiti rehquít buwachcuar uránwanro.

2 Ba buwachcuar urán wan etar, aját ba quin cuít siw ̃ti yajacro.
Buwachcuar yayín acu ira ubir wícajatro. Sutá wícataro. Ba cat éytaanwanro.
Ba éytaan wan etar aját chihtá cuít siw̃ti yajacro. Baat chihtán cuít bi caba
ráhcuajar etar conu síw̃jacro. Ba récaji chajac eyta áhajira im éytaro.

3Baat cat Sir chiwa bár binat yajquír eyta yajcaro. Ba rahra rahra técuaro.
Ba rahra rahra tamo cuayin síhw̃aro. Ur icar Sir Ajcan Cámuran bár binat
yajquír eyta, baat cat eyta yajcaro.

4 Istiyát “Asra Pablo chíwaro,” wacaro. Istiyát “Asra Apolos chíwaro,”
wacaro. Eyta waquír, eyta ajquír wahw ̃utra, baat Sir Ajcan Cámuran Ey
chihtá cati binat tew̃ír eyta tew̃ro.

5 Eyta waquíc cuar as Pablo cat, Apolos cat, carin cuít bini batro. Isan Sir
cacmín étacro. Isat ba quin Sir chihtá ehcwayat, baat ey cájacro. Sir imát ba
quin ehcú áyatra, baat bar cájacro. Is ajc cutari cátiro. Isan cacmín rehquít,
Sirat yajc áyjaqueya yajacro.

6 Aját ba quin Sir chihtá récaji ehcujacro. Aját ehcujác yahncút Apolosat
acsar síw̃jacro. Isat yajaquey cacminát yajquír eyta yajacro. Cacm istiyát ira
ricaro. Ey yahncút istiyát rih chácaro. Uwat eyta yajc cuar ira rijaquey Sir
imát yehn ayro. Eytaan wan aját cat Apolosat cat siw̃ic cuar, Sir ima chihtá
cuitar baatán ey chihtá cájacro.

7Uwat ítitan, riquib cat, rih chaquib cat cárini batro. Chíwaro. Eytaan wan
as cat Apolos cat cárini batro. Isan chíwaro. Cuatán caran Sir iman eyro. Eyat
ba quin chihtá cac ayjac étarwan cáraro.

8 Riquib cat rih chaquib cat imár owara eyta as cat Apolos cat ijmár
owáraro. Isat bita yajáctara ey tehmár Sirat is obir yajcáyqueyra. Rijác tehmár,
rih chajac tehmár, carat tunir eyta Sirat isan eyta obir yajcáyqueyra.
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9 Etarwan isan Sir cuitar yájquinro. Uw cacminát cara chihtá cuitar chi
yajquír eyta, isat Sir ima chihtá cuitar ba siw ̃ro.
BaraSirat ítitan, imaúbachanwanro. Uwcacminát cara chihtá cuitarubach

tuw ̃ír eyta aját cat eyta Sir ima ajc cuitar ba siw̃ro.
10Uwat ubach tuw ̃ín cuácayat teban récaji ócuaro. Teban récaji ocuár eyta

aját cat ba quin Sir chihtá récaji ehcujacro. Sirat as urán cuít wijac cuitar
ba quin ehcujacro. Jesucristo is cuitar tayar tunin chinjác chihtá ehcujacro.
Uwat teb récaji ocuár cuitar acsar ubach tuw̃ro. Eytaanwan aját récaji ehcúr
cuitar istiyát acsar siw̃ay yehnjacro. Siw̃quib eyat yají síw̃ataro.

11Tebaocuajác ey cuitaruwatbucoy teb istiy ocuár cuitar bitách túw̃ajatro.
Cahmor ocuajác ey cutara tuw ̃átaro. Eyta cat aját chihtá récaji ehcujaquey,
acsar im ey cuitara síw̃ataro. Chihtá istiyrá éhcwajatro. Chihtá téhmojotro.
Jesucrístoat uw siwin ac chinjác chihtá téhmojotro. Acsar cat im ey ojcor
síw̃ataro, uwan Sir chiwa yinayta acu.

12Ubach tuw ̃ín acu récaji teba ocuátaro. Ocuár cuitar acsar tuw ̃átaro. Acsar
tuw ̃yat, istiyát ayan cuít bi tuw ̃ro. Cuatán istiyát cuayar tuw ̃ro. Eytaanwan,
aját ehcujaquey cuitar acsar siw̃yat, istiyát ayan cuít bi siw̃ro. Cuatán istiyát
cuayar siw ̃ro. Biyat ayan cuít bi siw̃yat, ey chihtá óroanwanro. Yera plátaan
wanro. Ac rayanwanro. Cuatán biyat cuayar siw̃yat, ey chihtá cárucuan está
binan wanro. Tihw ̃ánwanro.

13 Eyinat chihtá bitara bi síw̃jactara uwat istáyqueyra. Cabar tinic cab
cucayat istáyqueyra. Cabar tinic cab cucayat ocat ubach wahnár éytaan
wanro. Ubach wahnyat, oro cat, yera plata cat, ac raya wahnti im eyta
rehcaro. Cuatán caruc cat tihw̃á cat sicor bár chácaro. Uw chihtá siw̃jac cat
éytaanwanro. Chihtá ay bi síw̃jactara, tehmoti bahnti im eyta rehcáyqueyra.
Cuatán cuayar síw̃jactara, sicor bár chácayqueyra.

14 Uwat síw̃jaquey tehmoti bahnti im eyta rehcayat, Sirat uw eyin quin
sicor túnayqueyra. Eyin obir yajcáyqueyra.

15Cuatán uwat síw̃jaquey sicor bár chácayat, Sirat uw eyra etach obir yajca
báreyra. Etach obir yajti cuar uw im eya síwayqueyra. Ubach cat oya cat ray
cat oca cut bahnácwahníc cuar, uweyra echí serawaar eyta, uwat síw̃jaquey
sicor bár chaquic cuar, uw eyra Sirat echí síwayqueyra.

16Baan Sir ima úbachanwanro. Ba ur icar Sir Ajcan Cámuran Ey chajac etar
baan Sir ima úbachanwanro. ¿Baat chihtá eya istiti waátaqui?

17 Sir úbachan im istir acuro. Sirat ba imáy chaquin cájacro. Eyta chihtara
istiyát ba quin Sir chihtá waca áyatra, Sirat ey cuécwayqueyra. Cab oc icar
téyqueyra.

18 Bíyatan ima tamoan “Asa cahujín ubot urán cuít,” séhw̃ayatan, sicor
cahujín ubot urá conu chaw̃i. Síratan ey ur icar ima urán bow̃an wícayta acu
eyta chaw̃i.

19 Imár tamo urán cuít sihw ̃ac éyinan, Sirat ítitan, eyin urán cuáyitro. Sirat
carit cuitar wajacro: “Urán cuít binat cahujín cayar yajquín yehnyat, Sirat
sicor cat imár cayar yajc ayro.” wajacro.

20Uch cat wajacro: “Sirat ítitan, urá cuít binan icúr acui batro,”wajacro.
21 Eyta cuácayat, uch waquíc etwi: “As cárara ba cara urán cuitro,” waquíc

ey etwi. Cuatán Sirat ba acu bahnác chájacro.
22 As Pablo cat, Apolos cat, Pedro cat, Sirat ba acu chájacro. Cajc uch cat,

ah uch riy cat, yahncút rícara cat bahnacan ba acu chájacro. Ba ac ay yajquín
sehw ̃ar, ba estají itin acu cat, chinín acu cat waquír chájacro.
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23 Acsatra ba Jesucristo ácucuano. Ey acsar Jesucristo eyan Sir ácucuano.
Eyta bira behmár cahujín cuít sihw ̃ac ey etwi.

4
El trabajo de los apóstoles

1 Uwat is tamo séhw̃actara, uch séhw̃ata binro: “Eyinan Jesucristo
cacminró,” séhw̃ata binro. “Eyinat Sir chihtá récaji ehcuti bi ehcún waquír
cájacro,” séhw̃ata binro. Is tamoan eyta séhw̃ata binro.

2Uwat séhw̃atan, biyan cara cuitar cacmínayquib chácayatan eyat ima cara
chihtá wácati yajcátaro.

3 Aját Sir chihtá siw ̃jac ques uwat tew̃yat, as ayuí batro. Aját tehmoti
síw̃ictara, tehmór síw̃ictara istín ac as urá wahityat, as ayuí batro. Baátara,
cahujíntaraasuráwahitayyinyat, as ayuíbatro. Ajátbitara síw̃ictaraajmarát
caba ístajatro.

4Ajmár séhw̃atan, ajátay siw̃ro. Eyta cuaran “AjátSirubcahmoray siw̃ro,”
bitáchwácajatro. Aját bitara síw̃ictara, Cara Jesucrístoanwahítquibro.

5 Eyta bira Cara Jesucristo anto witi cuat, “Uyat ay síw̃tirora,” wati jaw̃i.
Cara Jesucristo sicor uch cut wiquír car, uwat imár ur icar síhw̃ajacan bar
ehcwáyqueyra. Cahujín quin ehcuti séhw̃ajacan bar ehcwáyqueyra. Eyta
cuácayat, istiyát bitara síw̃jactara, istiyát bitara síw̃jactara, ey bahnác bar
ehcwáyqueyra. Eyta ehcwáyatan Sir imát uw istiy ojcoran, uw istiy ojcoran
ay wacáyqueyra.

6Rábinu, aját cat, Apolosat cat yajác ey ehcún cuihsuro. Isat yajác eyta baat
cat eyta yajcayta acu cuihsuro. Sir chihtá cuihsú báhjaquey acsar chihtá istiy
yajti ac ey cuihsuro. Ba istiyát “As caran urán cuitro,” wati acu cuihsuro.
“Ba caran úrara cuáyatrora,” wati ac cuihsuro. Rahra rahra éytara wati ac
cuihsuro.

7¿Babitara rehtbehmárurán cuít síhw̃aqui? Sirat imachihtá cuitarbaquin
uráwíjacro. Sirat wítiirwaquít ba urá bár rehcátaro. Eyta bira behmár chihtá
cuitar urán cuít yinjacra séhw̃ati jaw̃i. Behmár bahnaquin cuitatra síhw̃ati
jaw̃i. Sir imát ba quin urá rácatrawítirora, séhw̃ati jaw̃i.

8Behmár tanra caba sinjac síhw̃aro. Rayin oyin yarís yinjác síhw̃aro. Carin
cuítyinjác síhw̃aro. Behmarancarinyinjác reht is ajcá ji bétiro. Behmár tanra
eyta síhw̃aro. Baan carin cuít yinjaquir waquít is catum ba owár uw ayin
yinátaro.

9Cuat aját séhw̃atan, isra Sir uwcárinan cuáyiniryináyjacro. Uwcac cahmar
ur ay bár bin yauwir eyta is cat éytaan wan ruhw ̃uro. Bahnáquinat wahitín
acu is ruhw ̃uro. Sir cuacúr cacminát cat, uwat cat is wahitro.

10 Isan Jesucristo chiwaetar, uwat is ítitan, cuáyitro. Cuatánbaat tan sihw̃at,
behmár Jesucristo ajc cut urá cuít yinjác síhw̃aro. Uwat itit, isra urán cámuran
che bini batro. Cuat behmáratra urán cámuran cuít síhw̃aro. Uwat ba ójcotra
ay tew̃ic síhw̃aro. Ba tanra eyta síhw̃aro. Cuat uwat is ajcá bár chácaro.

11Ahajira isra yayiro. Isra cucwíniro. Isra oya batro. Isra uwat tajcro. Isra
ubach batro.

12 Isat ijmár at cut canar yajcaro. Uwat is cahmí icar ahsín téw̃yatra, isat
rahra eyin quin “Sirat ba obir yajw̃i,” wacaro. Jesucristo chihtá ques is
ruhw̃uyat etiti tan úcaro.
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13 Is cahmí icar sucuar téw̃yatra, rahr owatra ísatra eyin iw̃on yajcaro. Isra
rurumánwan yinjacro. Bahnáquinat síhw̃atan, isan rurumánwanwaajacro.
Uwat is tamo eyta séhw̃aro.

14 Behmarat tayar yajác ques áywini rehcayta acui eyta cuihsútiro. Ehúr
chácayta acui cuihsútiro. Cuat uwat sasá quin ajc uní cuitar waquír eyta,
ba quino cat eyta ajc uní cuitar waquín acu cuihsuro. Ba racar rehtra eyta
cuihsuro.

15 Ba quin Jesucristo chihtá síw̃quinan ricán toro. Cuat tetír éyinra etach
batro. Aját récaram ba quin Jesucristo chihtá ehcujác etar asan ba acuan tetír
waajacro.

16Eyta bira aját ba quin ria racaro. Aját yajc eyta baat cat eyta yajw ̃i.
17 Eyta yajc ayin ac aját ba quin cuwín Timoteo bar áyjacro. Timoteo

ey aját rácatro. Sirat ítitan, Timoteo as acuan wacjitró. Eyat as chihtá
wácatiro. Timoteoat ba quin cur, ehcwáyqueyra. Ajmarát Jesucristo chihtá
cutar yajquíc chihtá ehcwáyqueyra. Aját cajc bahnác cuitar, chihtá ey Sir uw
bahnaquin quin siw̃ro.

18 Ba cahujinat imár tamoan urán cuít sihw ̃ay yinjacro. Asra ba quin
cúwajar sihw̃ar eyta sihw ̃ay yinjacro.

19Eyta sihw ̃a cuar, Sirat ajcwaacáyatra as in bar cuwinro. Erar cur car aját
cahujín eyinuráwahitinro. Uránbítatara aját eyinwahitinro. Eyinra téw̃ican
cuitro. Cuat éyinat Sir urá cuitatra icúr yajcátatara ajátwahitinro.

20Uwatan cuw cut tew̃ír cuitara Sir chihtá yajca báreyra. Cuat Sirat ur icar
wíjaquey cuitatran Sir chihtá yajcáyqueyra.

21 Eyta bira as ajca rahcwi. Ey ráhctieyra, ¿Aját tecuay béjequi? Cuat
ráhcyatra ohbac tew̃ay bétaro. Rahra rahra sehná reht turti tenátaro.

5
Se juzga un caso de inmoralidad

1Uwat as quin baat yajquey chihtá ojcor wacaro. Ba ojcor eyta wacayat,
as ojc sijacro. Uwat waquít, ba sicar bin istiyát isár yajcaro. Ima tet wiya jor
isár yajcaro. Eyta isár yajcayat, ay baran cuitro. Sir tamo síhw̃ati binat cat
éytara yajca báreyra.

2 Ba sicar bin istiyát eyta yajc cuar, behmár úrara bahnaquin cuitar
síhw̃aro. ¿Ba bitara reht eyta síhw̃aqui? Eyta síhw̃ayat ay batro. Behmaran
ayan cuitra síhw̃ati cuar cue rehcata bin yajacro. Isár yájqueyra baat ay bo
teta bin yajacro.

3Ba istiyát isár yajcayat ojcor asan cajc istiy cuitar cuar cuécuro. Asra cajc
istiy cuar ajmár ur ícatra ba tamo séhw̃aro. Eyta sehw̃ar isár yajaquey urá
wahitchacro. Tayar itchacro. Asan ba owár chaquir car istata eyta aját ey
urá eyta itchacro. Eyta istír eyta yajác ques cuecunwac áyjacro.

4Eytayajácquesuchtayajw̃i. Ba Jesucristo tamosihw ̃anacuowár sécuayat,
Jesucristo ima ajcan urán ba ur icar chácataro. Eyta sécuayat aját sehw̃ar eyta
baat cat eyta síhw̃ataro.

5Eyta sécuayat, tetwiya jor isáryájqueyraSisrámat icar Satanásat icarwiw ̃i.
Eyta wícayat Sisramat Satanasat ey sibár ruhw ̃átaro. Cuatán Jesucristo cajc
uch cut sicor wiquíc cab cucayat, ser ey ajca síwayqueyra.

6 Behmár urán cahujín cuít síhw̃ayat ay batro. Cuis istán binat ur ay bár
yajquíctara, cahujinat cat im eyta yajquíc sínataro. Uw eya buc réhquiban
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wanro. Buc rehquib conu cuitar panan cuít bi buc rehquír eyta, istán bin
oquís uw quir binat ur ay bár yajcáy yinátaro.

7Eyta bira ur ay bár yájqueyra ay bo tewi. Eyta ayat baat ur ay bár yajquíc
sina báreyra. Baan ur ay bár yajquín acui batro. Jesucristo isat tayar yajác
bár chaquin acu chinjacro. Bachan chihtá cuitar isat tayar yajác tunin acu
obas yauwir eyta, Jesucristo cat isat tayar yajác sicor tayar bár chaquin acu
chinjacro. Etarwan is ur ay bár yajquín acui batro.

8 Eyta bira isan Jesucristo chiwa rehquít, ur ay bár yajquíc etátaro. Is
cohtinát buc réhquiban watar ter eyta, isat ay bár yajquíc etátaro. Is cohti-
natán panan ima cohjocro. Buc réhquiban bár cohjocro. Cohtinatán pan buc
réhquiban bár bi cohr eyta isat cat urá istanác cuitar ur ay yajcátaro.

9Récaji aját chihtá cuihsúr ba ac áyjacro. Aját “Isarin owár ténati jaw̃i,”wac
áyjacro.

10Cuat aját “Isarin owár ténati jaw̃i,”wacayat, aját Sir chihtá cati bin ojcori
wátiro. Cati bin cahujinat isár yajcaro. Cahujinat es yajcaro. Cahujinat bes
yajcaro. Cahujinat sirir órojoquey tamo síhw̃aro. “Eyin quínora ténati jáw̃ira”
wátiro. Cuat eyinquínora ténajarirwaquítbehmár istírajquír ítataro. Cuat isan
ajquír itin acui batro.

11 Cuat Sir uw owár bínatra ur ay bár yajcayat, eyin quin ténati jaquin
wajacro. Sir uw sicar binat isár yajcata óraro. Istiyát cahujinay racar isota
óraro. Istiyát sirir órojoquey ojcor conata óraro. Istiyát istiy jor, istiy jor uw
ríota óraro. Istiy simat yehna yarata óraro. Istiyát bes yajcata óraro. Aját Sir
uw sicar binat eyta yajquíc ey ojcor waquír áyjacro. Eyta eyin owatra ira cat
yati acu cuihsúr áyjacro.

12 Cuatán Sir chihtá cati bin ojcotra aját cuihsún acui batro. Aját éyinat ay
báryajquícques cuecunacuibatro. Cuat Siruwsicarbinat aybáryajquíctara,
baatán eyin técuataro.

13 Eyin cuécwataro. Cati binra Sir imát tayar yajác ques cuécwayqueyra.
Cuatán ba owár bin ay bár yájqueyra behmarat ay bo tewi. Sir carit cuitar
eyta waquír chájacro.

6
Pleitos delante de jueces que no son creyentes

1 Ba rabat ba tayar yajcayat, ¿bitara reht Sir tamo síhw̃ati bin cac cahmar
tayar chiqui? Cuatán Sir uw cac cahmar chiata binro. Sir tamo síhw̃ati bin
cac cahmatra chícayat, ¿Sirat ba cuécwajaqui?

2Uch síhw̃awi. Cabar tinyat Sir uwat bahnaquin urá wahitín binro. ¿Baat
chihtáey istitiwaátaqui? Eytawahitínbinetar récaji tayar conuyajquey tamo
cat síhw̃ataro.

3Cabar tinyat, isat Sir cuacúr cacmínurá catwahitín binro. ¿Chihtá ey istiti
waátaqui? Eytawahitínbin etar cajc uch cuitar cat tayar conuyajaquey tamo
cat yarsa síhw̃ataro.

4 Behmár owár tayar chiín síhw̃ayatan, ¿cahujín cac cahmar bitara reht
chiqui? Cahujín eyin Sir uwat ítitan, ur ay batro. Eyta bira eyin cac cahmar
Sir uwa imár owár tayar yajaquey chiti jaw̃i.

5 Aját ba quin uní cuitar wacaro. Ba ayú rehcayta acu wacaro. Ba rabin
cac cahmar tayar chiín cat, uw jiro. Ba sícara bin urá to bin chero.
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6Urá to bin che cuar, baan Sir tamo síhw̃ati bin cac cahmar técuaro. Jesús
chiwa bár bin cac cahmar rabin owár rahra rahra tayar ques técuaro. ¿Bitara
reht eyin cac cahmar técuaqui?

7 Eyta bin cac cahmar técuajar bin técuaro. Tayar eyra chiti etata binro.
Istiyát ba tayar yajcayat, Jesús chiwa bár bin cac cahmar técuati tan úcayatan
ayro.

8 Eyta yajcata bin cuar behmarat cat tayar yajcaro. Istiy cayar yajcaro.
Behmár rab ohnor bes yajcaro.

9Uch síhw̃awi. Urá ay bár éyinra Sir jor itay cuwa báreyra. ¿Chihtá eya istiti
waátaqui? Behmáratrun cayar yajti jaw̃i. Isár yajc eyin cat, sirir órojoc tamo
sihw ̃ac eyin cat, cahujínwiya bes yajc eyin cat, ser ima serin owár isár yajc
eyin cat,

10bes yajc eyin cat, bahnác racar isóc eyin cat, simat yiníc eyin cat, uw rioc
eyin cat, cayar yajc eyin cat, éyinra Sir jor ítayra béyajatro.

11 Ba cahujín cat récaram urán eyta chájacro. Eyta cuar, ba urá ay tehmo-
jocro. Ahra ba Sir im uwa chájacro. Cara Jesucristo ima ajc cut Sir Ajcan
Cámuran Ey sicor tayar bár jájacro.

La santidad del cuerpo
12Uwat wacaro: “Icúr bi yajquín acu bach batro,” wacaro. Eyta wacayat

uníwacaro. Uníwaquíc cuar, icúrbi bahnácohbac yájcajatro. “Icúrbi yajquín
acu bach batro,”waquíc cuar, asa bitar utar icar ay cun batro. Ajátbi yajquíc
étajar rehcátatara, aját récaji eyta yajti cháquinro.

13Uwat wacaro: “Atucui icar chaquin acu ira chájacro,”wacaro. “Ira yayín
acu atuc cat chájacro,” wacaro. Cuatán Síratan ira cat, atuc cat sicor bár
jácayqueyra. Cuáyinat wacaro: “Isár yajquín ac sibár chájacro,” wacaro. Eta
cuar cuayir tew̃ro. Sibár isár yajquín acui batro. Cuat sibár tas cuar isat Cara
Jesucristo tamo sehw ̃an acu chájacro. Rahra cat Jesucrístoat is sibará obir
yajquín acu waquír chájacro.

14 Cara Jesucristo chinjác cuar Sirat eyan sicor estají yehn áyjacro. Jesu-
cristo yehn ayir eyta is cat tinyat sicor eyta estají yin áyayqueyra. Ima urá
cuitar is estají yin áyayqueyra.

15 Uch síhw̃awi. Behmár sibarán Jesucrístoayro. Istiy sibár cat, istiy sibár
cat, Jesucrístoayro. ¿Chihtáeya istitiwaátaqui? Eytacuácayat ¿baatán Jesucristo
sibará wahw ̃úr car isarin owár chácata síhw̃aqui? ¿Ba tanra eyta síhw̃aqui?

16 Sirat carit cuitar wacaro: “Buc owár cámyatra sibár istanacan wan
waacaro.” Etarwan Jesucristo uwan isarin jor camyat buc owár isarin
waacaro. ¿Baat chihtá eya istiti waátaqui?

17Cuat Jesucristo icaruráchácayat, Jesucristo joranurán istanácwáyqueyra.
18Eytabira isari yajti jaw̃i. Yehw̃ti bincatoti jaw̃i. Eyincátoyeyra, eyinowár

cámyeyra, ¿behmár sibár rúhw̃ajaca? Baat istiy tayar yajcayat, behmár sibatrá
ruhw ̃útiro. Cuat isár yajcayat, behmár sibár ruhw̃áyqueyra.

19Ba cuaya sinti jaw̃i. Ba sibár Sir Ajcan Cámuran Ey úbachro. Síratan ba tan
sar ima Ajcan Cámuran itin ac waquír chájacro. Ba behmaray batro.

20 Baat tayar yajác Sirat tunir cuitar imáy jaquin acu ba bar cájacro. Eyta
bira uwat Sir tamo ay sehw ̃an ácuan sibará anto yarti cuácayat ay ítataro.

7
Consejos sobre el matrimonio
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1Baat as acu carit cuihsúr áyjacro. Chihtá cahují tayon acu cuihsúr áyjacro.
Chihtá ey istiy ojcor wacaro. Sératanwiw̃áraquin catoti jácayatan yársaro.

2 Eyta cuar cahujinat cat cahujinat cat isár yajcaro. Eyta bira ser istiy cat
istiy cat imár wiya jor ítata binro. Wiw̃á istiy cat, istiy cat imár ra jor ítata
binro.

3Ra imawiya jor cuic cut questa camata bin camátaro. Rahra catwiya ima
ra jor eyta camátaro.

4Wiw̃á ra ji ey sibará im ístirayi batro. Cuat ey sibár raayro. Ra sibár cat im
ístirayi batro. Cuat ey sibárwíyayro.

5 Eyta bira rahran rahran “Bah jor cámtirora,” wati jaw̃i. Cuat Sir tamo
sehw̃an acurun, Sir ojcor conín acurun cab istiy cab istiy buc owár camti
bachwata óraro. Buc owár eyta sihw̃ar, cab istiy eyta ohbac bachwátaro. Eyta
cuar buc owár camti bachur car ítcharehtbucoybuc owár camwi. ¿Bucoy eyta
cámtieyra, Satanasat ba cayar yájcajaqui? ¿Isár yajc áyajaqui?

6Bawiya yehw ̃inan acu bar ajc waátaro. Eyta cuar aját ba quin “yehw̃ira”
wátiro.

7 Cuat asa wiya bár itir eyta bahnáquinan eyta ityat, asan ahní rehcátaro.
Cuat istiy quin ur istiy, istiy quin ur istiy, istiy quin ur istiy, Siratwíjacro. Eyta
wícayat cahujínwiya bár ítataro. Cahujínwiya ji ítataro.

8Aját yehw̃ti bin quino cat sácajaquinwiya quino cat uch wacaro. As istir
itir eyta, ba cat eyta ítyatan ayro.

9 Cuat wiya racar réhctara wiya yehw ̃i. Ra racar réhctara, ra chaw̃i. Wiya
yehw̃yat, ra chácayat, ahsinra batro. Cuat yehw̃ti bi jor buc owár cama racar
isóyatan eyrun ahsinro.

10Wiya yehw̃jaquin quin ra chájaquin quin uch wacaro. Ajmarati wátiro.
Cara Jesucristo imátwac bahjacro. Chauninat ra yehw ̃ teti chácataro.

11Cuat ra yehw̃ técayatra istir ítuwi. Istir it cun bártara ima ra yehw ̃ téjequey
sicor ténawi. Serat cat wiya yehw̃ teti jácataro.

12Cahujínquino cat ajátuchwacaro. Cara Jesucristo imati uchtawati cuar
ajmár chihtá cuitar uchta wacaro. Jesús chiwat wiyin Jesús chiwa bár tacat
yehw̃ teti ítataro. Wiya eyta éyinan imár ra yehw̃ te cun bár rehcayat acsar
cuiiti ítataro.

13Wiw̃inat cat ra Jesús chiwabár tacat yehw̃ teti ítataro. Raeyta éyinan imár
wiyin yehw ̃ te cun bár rehcayat acsar cuiiti ítataro.

14 Sirat ítitan, Jesús chiwa wiw ̃inat Jesús chiwa bár bin jor chácayat wiya
chihtá cuitar ra ey Sir uwan wan waátaro. Wiya Jesús chiwa bár bi cat, ra
chihtá cuitar Sir uwan wan waátaro. Eytair báreyra eyin sasá Siray bár bin
éytaro. Cuatán sas ey cat Sir sasaro.

15Eyta cuatán Jesús chiwabárbinat séoan yehw̃ tenwacayat, yehw ̃ te áytira
síuti jaw̃i. Séoan yehw ̃ ten wacayat, eyta yajcayta acu chaw ̃ jaw̃i. Yehw̃ teti
acu seo síwaytai batro. Sirat isra técuati itin waquír chájacro.

16Wiw̃ú,bah ráatan ítchareht yájcajarehtba chihtá cuitar Jesús tamo sehw̃ay
yehnátatara, sehw ̃ay yéhnajartara bahat istítiro. Seru, ba wiyat ítchareht
yájcajareht Jesús tamo sehw̃ay yehnátatara, sehw̃ay yéhnajartara bahat istítiro.
Istiti etar séoan yehw ̃ ten wacayat, chaw̃ jaw̃i.

17Babitarabin cuat Sirat cájactara,babitara rehquín Sirat cájactara ey tamo
sihw̃a sácati ítuwi. Wiya ji bíntara,wiya bár bíntara, im eyta ítuwi. Umá cuijác
bíntara, umá cuiti bíntara, cárintara, cacmíntara, im eyta ítuwi. Sirat ba bitara
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itin ac cájactara, eyta jaw̃ ítuwi. Aját chihtá ey Sir uw sécuaquin bahnaquin
quin eyta wacaro.

18Umá cuijáquinan Siray cácayatan, éyinan cuiti bin éytara chati jaw̃i. Cuat
umá cuiti éyinan Siray cácayatan, éyinan umara cuic ayti jaw̃i.

19Umá cuiquít cat, Sir ub cahmar bitarach batro. Umá cuiti jaquit cat, Sir
ub cahmar bitarach batro. Cuat Sir chihtá caquir cuitar Sir ubot ay waátaro.

20 Sirat ba bitara bin cájactara ba im eyta tehmoti jaw̃i.
21Anto cati cuat baan cahujín acu cacmín rehquíctara sihw ̃a sácati ey cat im

eyta chaw̃i. Cuat ba patronat ba quin “Baat as acu canar yajquíc et cúntara
ohbac etír biwi,”wacayat, eyta yajw̃i.

22 Récaram Sirat baan imáy anto cati cuat baan uw acu cacmín rehjéctara,
ahra Sirat ítitan, acsara cahujín acu cacmí batro. Sirat ítitan, cahujín chihtá
cuitar ítiti cuar Jesucristo chihtá cuitar itro. Eyta cat Siratbaan imáyanto cati
cuat cahujínacucacmín chati rehjéctaraahraSirat ítitan, Jesucristo cacminró.

23 Jesucrístoat baan imáy jaquin ac baat ur ay bár tayar yajác tun chájacro.
Eyta bira baan cahujín chihtá cuitar ítiti jaw̃i.

24 Rábinu, ba bitara itin acu Sirat cájactara, ah cat im eyta ítuwi. Sir tamo
sihw ̃a rabar eyta ítuwi.

25Ahra wiya yehw ̃ti bin ojcor ra chati bin ojcor wacaro. Cara Jesucrístoat
ey ojcor icúr wac bahti cuar ajmár ur icar bitara séhw̃actara ehcuro. Jesu-
crístoat as racar reht as quin urá wijac etar aját tew̃ic ey ohbac rahcuátaro.

26-27Ahran is cuácatawajác cuitar bar cab cu racaro. Eyta cuácayat, bíyinan
wiya jítara, wiya ji ítuwi. Yehw̃jáquinay im eyta yehw ̃ teti ítuwi. Cuat bíyinan
wiya bártara, bíyinan ra bártara acsara im eyta istir ítuwi.

28Aját eytawaquíc cuar baatwiya yehw̃íctara, bitarach batro. Wiw̃inat cat
ra chácayat bitarach batro. Cuat bíyinanwiya yehw ̃íctara, cuít cuácataro. Eyta
cuácayat ba cuati ac aját eyta yehw ̃ ayti siu cunro.

29 Rábinu, aját bah quin uch wacaro. Uwa cuaquic cuitar caba cuwayta
birách batro. Eyta cuácayat ah yahncút wiya ji binan, wiya bár bin itir eyta
ítuwi.

30Babíyinanyarjaquin racar cue rehcáyatan, ahra cuebárbin itir eyta ítuwi.
Babíyinanahnítara,ahníbárbin itir eyta ítuwi. Bíyinatanoyan icuranwáhcayat
oya bár bin itir eyta ítuwi.

31Bíyinatan raya cuitar, oya cuitar, icuran biyan yájctara, rayan oyan rácara
cuitra rehti jaw̃i. Ray eyra, oy eyra, yájcajareht sicor bár jácayqueyra. Eyta bira
ey rácatra cuitra rehti jaw̃i.

32 Baat icúr bi ojcor sihw ̃a sácati ítyatan asan ahniro. Eyta cuácayat uch
wacaro. Wiya bár éyinatra Sir im istír tamo ohbac síhw̃aro. Sir iman ahní
jácayta acu eyta síhw̃aro.

33 Cuat wiya ji éyinatra icúr bi ojcor cuít sihw ̃a sácaro. Wiya ahní chácayta
acu eyta síhw̃aro.

34 Sir tamo cat, wiya tamo cat, sasá tamo cat síhw̃aro. Chihtá istiy cat, istiy
cat síhw̃aro. Wiw̃ín cat im éytaro. Ra bár éyinatra Sir im istir tamo síhw̃aro. Sir
im istir úbotan sibará cat, ajca cat, urá cat ay jaquin síhw̃aro. Cuat ra ji éyinatra
ira tamo cat, aw̃at tamo cat, sasá tamo cat, ra tamo cat síhw̃aro. Chihtá istiy
cat, istiy cat síhw̃aro. Ra ahní jaquin acu eyta síhw̃aro.

35Baat bacha yajcayta acui ba istir itinwátiro. Cuat ba ohbac rehcayta acu
eyta wacaro. Behmarat ay yajcayta acu eyta wacaro. Urá istanác cuitar Sir
tamo síhw̃ayta acu eyta wacaro.
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36 Eyta cuar cahujinat sihw ̃at, imár wacján ra bár cuaquir bar chauwíc
rehc bic síhw̃ata óraro. Eyta sihw ̃ar éyinat ítitan, imárwacjá ra chácata binro,
síhw̃actara, eyta chaca áyataro. Behmár urá cut ítitan, éytaan ayan cuitar eyta
yehw̃i. Sir ub cahmar bitarach batro.

37Cuatán ser istiyatan ima wacjá uw quin yehw ̃ ayti ac sihw ̃ac óraro. Ima
ur icar eyta yehw ̃ ayti siwin sihw̃ac óraro. Cahujinat ey quin “witi jaw̃i,”wati
cuat ima chihtá cuitar witi acu sihw̃ac óraro. Eyta séhw̃ayat ima wacjá witi
cuácayat yársaro.

38 Sirat ítitan, sera bíyatan im wacjá uw quin yehw ̃ áyatan Sir ub cahmar
bitarach batro. Cuat bíyatan im wacjá uw quin yehw ̃ ayti síuyatan ayan cuít
yajcaro.

39Wiw̃ istiyatan ra chácayatan ey jor ítataro. Ima ra chaquir yaric ocso tas
eyta ítataro. Cuat ra yáryatra istiy jor yehw ̃íntara, yehw ̃i. Cuatán Jesús chiwa
cájaquin jor yehw ̃átaro. Jesús chiwa bár bin jor yéhw̃ajar binro.

40 Cuat aját séhw̃atan, sácajaquin wiyan ra baran yarsa ítataro. Sácajaquin
wiya bucoy ra chati ítyatan, yarsa ítataro. Aját séhw̃atan éytaro. Aját chihtá
eyta sehw̃an acu Sir Ajcan Cámuran Eyat as quin urá wíjacro.

8
Los alimentos consagrados a los ídolos

1Bucoy chihtá istiy waquinro. Sirir órojoquey tamo sihw̃an ac ruwa wijac
ojcorwaquinro. Baatán síhw̃atan, behmaran cuít sinjac síhw̃aro. Cuat bíyinat
cuít sínyatan, imaran bahnaquin cuitar síhw̃ata óraro. Cuít sínjaquinat eyta
sihw̃ay yinata óraro. Eyta cuar bíyinatan cahujín sehnác rehcayat, éytara
sihw̃a báreyra. Cahujín sehnác rehcayat, cahujín quin Sir chihtá cutar acsar
it ayro.

2Cahujinat sihw ̃at, imatan chihtán cuít sinjac síhw̃aro. Eyta cuar bíyinatan
imár tamo eyta síhw̃ayatan, anto caba síntiro. Sínata bi eyan anto síntiro.

3Cuat bíyinatan Sir sehnáctara, éyinan Sir imáy chácataro.
4 Sirir órojoquey ojcor conín acu ruwa wíjaquey tamo uch síhw̃awi. Baat

itit cat, aját itit cat, sirir órojoqueyra estají batro. Ajc batro. Isat ítitan, Sir
istanacro. Istiyrá batro.

5 Cuat uwat waquitan, sirin quir binro, wacaro. Uw tan síhw̃atan, uch
cuitar cat, cuacrár cuitara cat sirin quir bin síhw̃aro. Istiti etar eyta síhw̃aro.
Uwat eyin tamo cayibin quir bin tamo cat síhw̃aro. Istiti etar eyta síhw̃aro.
Eyta sihw̃a cuar

6 isat ítitan, Siran istanacro. Sitra is acura tetró. Cajc uch cutar cat cuacrár
cat eyat bahnác waquír chájacro. Ey tamo sihw̃an acu is yinjacro. Uwat
cayíbinan to sihw̃a cuar, isat ítitan, cayibra ubistanacro. Cara ubistanacro.
Jesucrístoan eyro. Cara Jesucristo ey ajc cut bahnác waquír chájacro. Ey ajc
cut is cat yinjacro.

7Eyta cuar, cahujinat anto Jesús chiwa yinti cuácayat sirir istiy tamo, istiy
tamo síhw̃ajacro. Eyta sihw ̃ac etar, récaram sirir acu ruwa wijac ey sicar
cohjocro. Sirir tamo sihw ̃an acu eyta cohjocro. Eyta cuácayat, Jesús chihtá
caqui yahncutra éyinatan ey ruwa ohbac cóhjotro. Ey ruwa cóhctara, coh
rabar “sirir bin quin wijac sicar cohquíc,” síhw̃aro. Eyin tan eyta síhw̃aro.
Eyta sihw ̃ar cohcáyatra “Sir ub cahmar tayar yajquíc,” síhw̃aro. “Cohjor bi
cohquíc,” síhw̃aro. Eyin tanra eyta síhw̃aro. Cuat eyta sihw ̃ar cohquíc etar
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urán cuean cuít rehcaro. Sirir bow̃an eyin ur icar raujac sihw ̃a rabar cuean
cuít rehcaro.

8Eyta cuar ajátwaquitan úchtaro. Bitara bin ruwa cóhctara Sir ub cahmor
bitarach batro. Sirir wijac ey sicar cohti bachuyat, isra ur ay batra yájtiro.
Wijac ey sicar cohr cuitari uw ur ayra waájatro.

9Eyta cuácayatbaat ruwasirir binquinwijac cohncuácayatyají chaw ̃i. Tan
sihw ̃ar cohwi. Eytairbáreyra, ¿baat ruwabachuti cohquícoquísurábow̃ conu
eyin urá cuecwa áyajaqui?

10 Ba urán cuít binat sirir bin usar ruwa cóhyeyra, ¿istiyát baat cohquíc
ístajaqui? Eyta istír ¿eyat cat imeyta cóhjoqui? ¿Ur icar cohjorbi cohquíc sehw̃a
rabar cóhjoqui? ¿Ruwa sirir acu bin sehw ̃a rabar cóhjoqui?

11 Eyta cóhyeyra ¿ba urán cuít cuar baat eyta cohquíc oquís cahujín urá
cuécwajaqui? Behmár urán cuít sihw̃a cuar ¿behmár oquís rabin urá cuecwa
áyajaqui? Jesucrístoanurá conuéyinan racar rehquít chinjacro. Eyta cuarbaat
eyin ajcá bár rehquít urá cuecu ayro.

12Baatán rabinurábow̃etachbárbincuecuayat Jesucristoubcahmareyta
yájcajar bin yajcaro.

13 Ruwa cohr cuitar rabin quin Sir tayar yajc áyata óraro. Eyta bira ruwa
cohr cuitar istiy quin Sir tayar yajc áyatatara, aját eyta bi ruw úchicri cohti
jácataro. Rabin quin ur ay bár yajc ayti acu cohti jácataro.

9
Los derechos de un apóstol

1Asracahujín chihtácuitar ítitiro. Asra Jesús chihtáehcúquibro. AjatánCara
Jesucristo ajmár ub cuitar itchacro. Aját ba quin Jesucristo chihtá ehcujác
etarbaaneychiwayinjacro. Baaneytayinjácetaruwatasojcor “Jesús chihtá
ehcúquibi bár”waquíc tacat cuayir tew̃ro.

2Cahujinat tan síhw̃atra, asan Jesucristo chihtá ehcúquibibár síhw̃aro. Eyta
cuar baat ítitan, asan eyro. As chihtá cuitar baan Jesucristo chiwa yinjác
étarwan Jesucristo ima chihtá as quino ehcú áyjacro. Etarwan asan Jesucristo
chihtá ehcúquibro.

3As ríoquin quin aját uch wacaro.
4Bernabeat cat, aját cat Jesucristo chihtá ehcuquin rehquít, ira cat oya cat

buw̃ata binro. ¿Baatrá ey istiti waátaqui?
5 Chihtá ehcuquin cahujinat cat imár wiya cuiiti bécaro. Eyin wiya Jesús

chiwa etar cuiiti bécaro. Jesús ima rábinat cat eyta bécaro. Pédroat cat
wiya cuiiti bécaro. Becayat baat eyin quin ira cat oya cat wícaro. Etarwan
Bernabétara ástarawiya ji rehquírwaquít,wiya cuiiti beyata binro. Wiya acu
cat ijmár acu cat ira cat oya cat baat is quino cat wícajar bini batro.

6Baat tan síhw̃atra, ¿aját cat, Bernabeat cat ira cat oya cat ubach cat wahn
acu rayan ijmár ocsar canar yajcata bin síhw̃aqui? ¿Ba tanra eyta síhw̃aqui?
¿Eyat cat, aját cat ba quin chíajar bin síhw̃aqui? ¿Sir chihtá ehcwót beyin acu
ijmár ocsar canar yajquíc ey étajar bin síhw̃aqui?

7 Isat chiata bíntara chíajar bíntara istayta acu icúr bi canar ruoquin tamo
síhw̃awi. Soldádoat cat canaryajquícetar ima iracatoyacat túntiro. Ira riquib
cat éytaro. Ira rica rabar awan semar sicor ira rijác eyan ub chácayat tunti
cuar yayata séhw̃aro. Obas obir yajquib cat éytaro. Obas obir yájquibat obas
sutá cuhmór racar yahcaro. Is Sir chihtá ehcuquin cat éytaanwanro. Ira cat
oya cat ubach cat baat is quin wícata binro.
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8Ajmár urá sehw ̃ar cuitarai wátiro. Sirat carit cuitar cat im ey ojcor uchta
wacaro.

9Moisesat Sir chihtá carit cuitar uchta cuihsú bahjacro: “Vacat ritút cucú
suquín ac ritút sauro. Eyta sauyat, vaca quin ritút cucú cahují yay áytira yati
jaw̃i,”wajacro. Sirat vaca istir tamoi sehw̃ar eyta wátiro.

10 Cuat is tamo cat sehw̃ar eyta wajacro. Ira riquib quino cat ira racar
wiquin waquír chájacro. Ritút ehsuquib quino cat ritút ehsúc tehmár ritút
wiquin waquír chájacro.

11 Eyta cat isat ba quin Sir ima chihtá ay bi ehcujacro. Eyta ehcúc tehmár
baatán is quin oya cat, ira cat wícata binro. Ba tan sihw ̃at, ¿is quino eyta
wícajar bin síhw̃aqui?

12Cahujinat baquino icuranbiyan síhw̃ati chícaro. Eyta cuarba tan sihw̃at,
¿Isatwan ba quínora éytara chíajar bin síhw̃aqui? ¿Ba tanra eyta síhw̃aqui? Baat
eyta sihw ̃ac cuar eyta cat batro. Isatwan ba quino bar chiata binro. Eyta
cuar ísatra uw quino chiay bétiro. Yayat is sacat tacat chiay bétiro. Isat eyta
chiay béyeyra, uwat is tamo síhw̃atan, ísatra ira racar rehquít ehcúc síhw̃ata
óraro. Eyta sehw̃ar éyinat isat ehcuquey rahcti jácata óraro. Jesusat uw siwin
chinjác chihtá rahcti jácata óraro. Eyta cuácayat isat chiata bin cuar chítiro.

13Sir usi ruóquinat Sir usar bin ira cat yácaro. Sir tamo sehw ̃an ácuan ruwa
cat wahnro. Sir ruw wáhnquinatan cahují eyra imát cohcaro. ¿Baat ey istiti
waátaqui?

14 Eyta cat Cara Jesucrístoat uch wac bahjacro. Sir chihtá ehcúc tehmár
ráhcuiquinatan ira cat, oya cat, ubach cat wícataro. Ehcúc tehmárwícataro.

15 Eyta cuar ajatrá récaji icrí chítiro. Carit uch cuitar ba quin icúr chiyín
acui cuihsútiro. Yayat as chinátairwaquít, ba quin chia báreyra. Aját ba quin
chiquir waquít, ajmarát yajacan, ayan táhnaqui bár síhw̃ataro.

16 Ajmarát uw quin Sir chihtá ehcwá rabar yajacan ayan táhnaqui
séhw̃ajatro. Sir imat eyta ehcwayta acu as caquir yehn áyjacro. Etarwan aját
ehcútieyra as cue rehcátaro.

17Aját ajmár ajc cut Sir chihtá ehcuquir waquít, baat as quin tayar túnata
binro. Cuatán ajmár ajc cutari ehcútiro. Sirat aját ehcú ayjac etar ehcuro.

18 Isatbaquinehcúc tehmár icúrbi chiti etar, baat isquin táyotaóraro: “¿Icúr
racar reht Sir chihtá ehcuqui?” táyota óraro. Eyta táyoyat aját uch wacaro.
Aját Sir chihtá ehcwá rabar aját tayar chiti ehcuro. Aját eyta chiata bin cuar
chiti racar ehcuro. Aját ba quin racar ehcúc reht asan ahnian cuitro.

19 Asa uw cacmí batro. Eyta cuar asan uwan bahnaquin ácuan cacmír
rehcaro. Uw bahnáquinat Jesús chihtá rahcuayta acu asan eyta rehcaro.

20Asa judíoin owár jácayat, judíoin itir eyta as cat eyta itro. Judíoinat Jesús
chihtá rahcuayta acu eyta itro. Bach yajquin owár jácayat cat bach yajquin
itir eyta as cat eyta itro. Aját bach yajcata bini bár cuar bach yájaquinanwan
itro. Bach yájquinat Jesús chihtá rahcuayta acu eyta itro.

21 Bachan chihtán sinti bin owár jácayat, eyin itir eyta as cat eyta itro.
Bachan chihtá sinti binat Jesús chihtá rahcuayta acu eyta itro. Eyta itic cuar
aját Sir chíhtara ruhw ̃útiro. Aját Jesucristo chihtá wácati yajcaro.

22 Urá bow̃ conu bin owár jácayat, urá bow̃ conu bin itir eyta as cat eyta
itro. Urá bow̃ conu binat Jesús chihtá rahcuayta acu eyta itro. Uw istiy owár
jácayat,uwistiyowár jácayat,uwistiyowár jácayat,uweyin itir eytaas cat eyta
itro. Uw istiy, uw istiy, uw istiy, bahnáquinatan Jesús chihtá rahcuayta acu
eyta itro. Uw bahnaquin Jesucrístoat síwayta acu aját icúr bi bahnác yajcaro.
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23 Ajmár cuitatrun bahnác yajcaro. Sir chihtá ehcúc cun rehquít eyta
yajcaro. Jesucrístoat as acu cat cahujín acu cat ay yajcata sehw ̃ar eyta
yajcaro.

24 Uwat bitara yajcata bin chihtá sinin acu cuéhsuquin tamo síhw̃awi.
Cuéhsuquin ricá quir binat cahujín burbar yajquín acu quinro. Cuat cuis
istanác biyat burbar yajcaro. Burbar yajcayat cuis otar churot wícaro. Baat
cat cuéhsuquinat yajquír eyta yajw̃i. Sirat im churot ba quin wícayta acu
Jesucristo chihtá wácati jaw̃i.

25 Cuéhsuquinat chihjirán cuít rehquín acu récaji sinro. Churotán cuísotar
chácayta acu récaji eyta sinro. Churot eya sicor bár jácata biro. Cuat Sirat is
wícata eyra sicor batra chaca báreyra.

26 Eyta bira ajatán cuáyatra yájtiro. Sirat as churot wícayta acu aját icuran
biyan bahnác yajcaro.

27Cahujinat Jesús chihtá rahcuayta acu icuran biyan bahnác yajcaro. Aját
ajmár cuitatrun ur ay bár yajti acu tan úcaro. Aját Sir chihtá ehcúc cuar ur ay
bár yájcyeyra, ¿Sirat as técuajaqui? ¿As churot síwajaqui?

10
Consejos contra la idolatría

1 Uch chihtá baat istayta acu aját ehcuro. Is cohtín bahnaquin Moisés
owár bowarám tebir chajac ey tey taw̃a cahmar béjecro. Sir jor béjecro.
Bahnáquinan Sir ajc cut yacúr rahray ohbac waajacro.

2Bowarám tebir chajac ey tey taw̃a cahmar beyar car yacúr rahray waar
car, Moisés chiwa yinjacro.

3 Bahnáquinan cajc buru catu cuitar beya rabar maná abir yayot béjecro.
Sir imátmanáwíjaquey ab yayot béjecro, bahnáquinan.

4 Bahnáquinat aca sicar rih bos waajaquey yahjacro. Sir imát újaquey
yahjacro. Aca eyan Sir imát eyin ac chájaquin sicar bin yahjacro. Aca ey ojcor
wacayat, aca eyójcoraiwátiro. Jesucristo ojcor catwacaro. Jesucrístoataneyin
cuitar yajquín ácuan eyin owár béjecro.

5 Eyinan Moisés chiwa yinjác cuaquir, Sirat wiquey yahjác cuaquir, Siran
cahujín eyin acura ahní batro. Siran cahujín eyin acura túrjacro. Eyinat Sir
chihtá cati etar túrjacro. Etar eyin cajc buru catu cuitar tíw̃jacro.

6 Isat cat éyinat yajquír eyta yajti acu Sirat eyin tíw̃jacro. Isatra is cohtinát
ay bár yajác eyta yajti acu eyin tíw̃jacro.

7Cahujínéyinatra sirir órojoqueyojcor conjacro. Siri bárey tamosíhw̃ajacro.
Etarwan Sir carit cuitar wacaro: “Uw eya bacú yahay raújacro. Ira cohy
raújacro. Cohr car sirir órojoquey cac cahmar ay quináy yinjacro.” Baat éyinat
ay bár yajquír éytara yajti jaw̃i. Sirir órojoquey tamora síhw̃ati jaw̃i.

8Cahujinat isár yajacro. Eyta yajcayat ques ricá to bin sácajacro. Veintitres
mil bin riy istanác icar sácajacro. Isat éyinat yajquír éytara yajti jácataro.

9 Cahujín éyinatra urá ay bár yajcayat Sir tec chíjacro. Eyta tec chijac ques
cumoroát eyin tíw̃jacro. Isatra éyinat Sir tec chiír eyta Sir tec chiti jácataro.

10 Cahujinra Sir tamar conjacro. Eyta conyat ques cuacúr cacmát eyin
tíw̃jacro. Eyin Sir tamar conjác eyta isra eyta conti jácataro.

11Eyinat yajti acu eyta cuécujacro. Cahujínatra im eyta tew̃ti acu cuécujacro.
Isat ay sínayta acu eyta yajquey chihtá cuihsú bahjacro. Is ah uch cuitar
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itquin quin ehcún acu cuihsú bahjacro. Ahrun Sirat is siwic cab cujác reht
is quin ehcún acu cuihsú bahjacro.

12 Bíyinatan “asan urán cuít etar bitách cuácajatro,” síhw̃ayatan, éyinan yají
chácataro. Eytair báreyra, yají chátieyra, ¿imár ur ay bár yajcayta acu cayar
yájcajaqui?

13 Sisramat ba quin ur ay bár yajc aya rácatro. Eyat cahujín quin yajc ayir
eyta ba quino cat im eyta yajc aya rácatro. Eyta cuar Sirat ba cuitarwacátaro.
Sir ima urá istanác reht ba cuitar wacátaro. Sisramat ba quin ur ay bár yajc
ayay yehnyat, baat tan úcajar acat bini yajc áytiro. Sisramat ur ay bár yajc
ayay yehnyat baat Sir tamo síhw̃ayatra, eyat ba cuitar yajcátaro. Ur ay bár
yajti acu tan úcayta acu ba cuitar yajcátaro.

14Rábinu, eyta bira, Sirir órojoquey tamorun cónui síhw̃ati jaw̃i.
15 Baan urá ji etar ba quin wacaro. Aját uní wáctara, uní wátitara, baat ey

síhw̃awi.
16 Isat Jesucristo chinjác chihtá tamo sihw ̃an acu chistár ub bacú yahcaro.

Yah rabar wacaro: “Jesucrístoan is cuitar Sir tayar tunin acu chinjacro,”
wacaro. Ey ab bijác tamo síhw̃aro. Ey yah rabar is cat Jesucristo chinír éytaan
wan rehcaro. Isat pan cat cohcaro. Pan coh rabar Jesucristo is cuitar Sir
tayar tunin acu chinjác tamo síhw̃aro. Pana quehwír cohcaro. Eyta quehwá
raba Jesucristo sibár yaujác ey chihtá tamo síhw̃aro. Pan ey coh rabar, isan
Jesucristo yauwir éytaanwan rehcaro.

17 Pan istanác cuaquir, isat ricán to binat owár cohcaro. Pan istanác coh
raba síhw̃atan, is bahnaquin cat urá istanacro.

18 Israélinat yajquíc tamo síhw̃awi. Eyinat Sir usar ruwa yauwir coh rabar
Sir tamo síhw̃aro. Sir ruwan owár coh rabar imaran tamo síhw̃atan, Sir
chíwaro.

19Ajátwac uch yají ehcunro. Eyta waquíc cuar sirir órojoc eyan urá chira,
estajira, síhw̃ati jaw̃i. Ruwa sirir ac wijac etar ruwa tehmojóc síhw̃ati jaw̃i.

20 Sir tamo síhw̃ati binat sirir tamo sihw ̃an acu ruwa yauro. Cuat éyinatra
Sir queney tamora síhw̃atiro. Istiti etar sirir ey tamo sihw̃ar yaúqueyan sicor
rusamin acu, Sisramin acu yauro. Etarwan baara rusamin, Sisramin chíwai
yin ay cun batro.

21 Jesucristo tamo sihw ̃an acu chistár ub rihar yáhyeyra, acsar rusamin
tamo cat, Sisramin tamo cat sihw̃an acu bitách yáhjatro. Jesucristo tamo
sihw̃an acu pan cóhyeyra, acsar rusamin tamo cat, Sisramin tamo cat sihw ̃an
acu bitách cóhjotro. Urá bucáy sihw ̃a rabar bitách yáyajatro.

22 Isat urá bucáy sihw ̃a rabar yáyeyra, ¿Sirat is sar es yájcajaqui? ¿Ijmár sar
es yajquír técuajaqui? Isatra eyra cayar yájcajatro. Eyra burbar yájcajatro.

La libertad y el amor cristiano
23 Cahujinat waquít: “icúr bi bachuti yajcátaro,” wacaro. Cuatán icúr bi

bahnác ohbac yájcajatro. “Icúr bi bachuti yajcata,”waquíc cuar, cab istiy cut
icúr yajcayat, cahujín ruhw̃uro.

24Eytabirabehmár istir acuétanaayyajti cuaquir, cahujínacu cat ayyajw̃i.
25Bi ruwan cohtá bíntara uch síhw̃awi. Rasá cuitar ruwa ráqueyrun síhw̃ati

cohwi. Sirir tamo sihw ̃an acu yaujáctara, ey tamo sihw ̃an acu yaujác ey
bártara, urá sihw ̃a sácati cohwi.

26Sir carit cuitarwacaro: “Cajcan teyan Sir imayro. Cajc uch cuitar icuran
biyan bahnacan Sir imayro,” wacaro. Eyta bira ruw eya Sir imáy chajac
sihw̃ar cohwi.
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27 Sir chiwa bár binat imár owár ruwa cohn ac ba chiata óraro. Eyin owár
baat cat coh cun rehcata óraro. Eyta chícayat, coh cun rehcayat, ohbac cohy
biwi. Eyinat icúr cohn wícayatan, bachuti cohwi. Behmár urá sihw ̃a sácati
cohwi.

28Cuat istiyát “Uchruwasirir tamosihw̃anacurayaujacro,”wacáyatra ruw
eyra cohti jaw̃i. Eyta wajaquin eyin sehná rehquít cohti jaw̃i. Ey urá cuécuti
acu baat cohti jaw̃i.

29Aját istiyát urá sihw ̃ac ojcor wacaro. Baat urá sihw̃ac ójcori wátiro. Ey
urá cuécuti acu cohti jaw̃i. Ba cahujinat wacaro: “Istiyát cohti bachuyat,
éyatra as quin coh áytira síwajatro,”wacaro.

30 “Aját Sir quin ‘oquéy,’waquír car cohcaro. Eyta bira ¿bitara reht as quin
coh ayti síuqui?” wacaro.

31Behmár owár eyta tew̃íc etar aját uch wacaro. Baat ira yáquictara, bacú
yáhctara, bitara útara yajquíctara, uwat Sir tamo ay síhw̃ayta acu yajw̃i.

32Ba oquís judíoin quino cat, griégoin quino cat, Sir sasá quino cat, ay batra
yajc ayti jaw̃i.

33Ajátbitaraútarayajcáyatan,bahnaquinahní rehcaytaacuyajcaro. Ajmár
istir acu étani yájtiro. Cuat cahujín acu ay yajcaro. Aját eyin ac yajcáyatan, Sir
chihtá cácata óraro. Cácayat, Sirat eyin bar síwayqueyra. Eyta sihw̃a rabar aját
bitara útara yajcaro.

11
1 Jesucrístoat yajquír eyta aját cat eyta yajcaro. Aját eyta yajcayat, aját

yajquír eyta baat cat im eyta yajw̃i.

Lasmujeres en el culto
2Aját ba quin wacaro: “Baatán yarsa yajcaro,” wacaro. Ajatán récaji icúr

yajquín wac bahjáctara, baatán eyta yajcaro. Aját ehcujác chihtá tan chinti
yajcaro. Eyta cuácayat, aját ba ójcoran ay wacaro.

3Baat eyta ay yajquíc cuar acsar uch cat sinwi. Aját ba quin uch wacaro.
Serin bahnaquin acu Jesucrístoan cáraro. Chaunín bahnaquin ácuan imár
ráinan cárinro. Eyta cat Jesucristo acu Siran ima cáraro.

4 Eyta cuácayat, sérinatra uw owár Sir ojcor conyat, Sir chihtá ehcwayat,
cuisa cuitar icúr chati cuar conátaro. Cuisa cay cuti cuaquir ehcwátaro. Cuisa
cay cúcyeyra, uwat síhw̃ataro: “Uyat Sir ajcá bár bécaro,” síhw̃ataro.

5 Cuatán chaunínatra cuisa cay cuquír conátaro. Cay cuquitrun Sir chihtá
ehcwátaro. Eyta cay cútieyra uwat wacátaro: “chaunín éyinatra imár ra ajcá
bár bécaro,” wacátaro. Chaunín éyinatra im cuis anar bahnác ehs bo ter eyta
yajcaro.

6 Chaunín bahnaquin imár cuisa cay cuquír car conátaro. Cuat cay cu cun
bártara, cuisa anár bahnác ehswátaro. Cuat cuis anár bahnác ehsú técayatan,
uwat ey tamo ay bár síhw̃ayqueyra. Eyta bira chaunín cuisa cay cuquír car
conata binro.

7 Sirat sérinra iman wan chájacro. Eyta cuácayat uwat serin istír car, Sir
tamo caran cuít síhw̃ayqueyra. Eyta bira sérinan ima cuis eyra cay cuquín
acui batro. Cuat uwat chaunín istír car, ey ra tamoan ay síhw̃ayqueyra.

8 Récaji chaunín tan sar bin sérara yéhntiro. Cuat sera sicar bebjir uquir
chaunín órojocro.

9 Sirat sérinanwiw̃ín acu chátiro. Cuat wiw̃inan serin acu chájacro.
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10 Eyta bira chauninra cuisa cay cuquitrun Sir ojcor conata binro. Cuisa
cay cuquitrun Sir chihtá ehcwata binro. Cuisa cay cuquír conyat, Sir cuacúr
cacminát cat “ihyú” wacáyqueyra. Cuisa cay cucayat bahnáquinat ítitan, wiw̃
eyat ima ra ajcá ji bequic síhw̃ataro.

11Chaunín serinacuchajac tacat, Sirat ítitan, serineyinchaunínbár catrum
ay ítajatro. Rahra catum chaunín eyin serin bár catum ay ítajatro.

12 Récaji wiw̃á sera bebjir sicar bin uquir órojocro. Cuat yahncutra serin
chaunín ohcuá sar bin yinro. Cuatán sera cat chaunín cat Sir im ajc cut
chájacro.

13Baat cat ey chihtá bitáratara síhw̃awi. Chaunín cuisa cay cuti cónyatra, ay
batro. Baat cat eyta sihw ̃ac óraro.

14Uw bahnáquinat síhw̃atan, sérinra cuis anár tuw ̃ti cuácayat, ay batro.
15 Cuat uwat ítitan, wiw̃inra cuis anár enaran cuít rehcayat eyan ayro.

Chaunín acu cuisa cay cuquín acu cuis anárwiquir chájacro.
16 Eyta bira chaunín Sir ojcor conín acu cuisa eyra cay cucátaro. Aját eyta

wacaro. Isat wiw̃ín quin eta jaw̃ Sir ojcor conín wacaro. Eyta cuácayat
cahujinat ey chihtá ques bachoyat, eyta jaw̃ conti wacayat, isat eyin quin
uchta wacátaro. Isat cat, Sir uwa bahnáquinat cat síhw̃atan, wiw̃inat Sir ojcor
conín síhw̃ayat, Sir chihtá ehcún síhw̃ayat, cuisa cay cuquír car eyta yajcaro.
Cay cútira cónajatro. Cay cútira éhcwajatro.

Abusos en la Cena del Señor
17 Aját chihtá uch wacayat ba ojcor ay wácajatro. Baan Sir tamo sihw ̃an

acuowár secuac cuar, yarsa yájtiro. Cuatánowár secuar car sécuaquin cahujín
ruhw̃uro.

18 Aját rahcuít, ba Sir tamo sihw ̃an owár secuac cuar, behmár sicar bin
cahujinra ajquírwahw ̃uro. Uwat eyta waquey rahcuír car aját uní séhw̃aro.

19 Ba tan síhw̃atra, bíyinan Sir chiwa quéneytara istín acu ajquír wahw ̃ata
síhw̃aro. Ba tanra eyta síhw̃aro.

20 Eyta cuácayat, aját ítitan, baan owár yayay secuac cuar, baat yáqueyan
Jesucristo chinjác tamora síhw̃ani yátiro.

21Ba yayín yinyat, istiyát cat, istiyát cat cahujín bequic acor ítiti cuar, imár
istir ira yácaro. Eyta yácayat, cahujinra yayat cuácaro. Cuat cahujín simat
yinro.

22 Baat eyta yájcajar bin yajcaro. ¿Bitara reht rahra rahra tahw ̃uti yaqui?
¿Sir uw quehsí reht, tahw ̃uti cahujín bequic acor ítiti yaqui? ¿Ray bár bin
ruhw̃ún síhw̃ari baat eyta yaqui? Baat eyta yajcayat ay batro. Aját ba ítitan,
ur ay bár yajcaro. Uw owár ira tahw̃ú cun bártara behmár úsirun eyta yawi.

La Cena del Señor
(Mt 26.26-29;Mr 14.22-25; Lc 22.14-20)

23Cara Jesucrístoatasquinwacbahjacanajátacsarbaquinehcujacro. Wac
bahjacan uchan eyro: ima chiwa sicar bin úbistiyat Jesucristo quehsí bin at
icar wiquin tinyat, Jesucrístoat pan caquir yehw ̃jacro.

24 Yehw̃ír, Sir quin conjacro. Conár ey cotchacro. Cotír wajacro, “Pana
uchan as sibatró. As sibarán ba siwin acuro,” wajacro. Ima tamo sihw ̃an
acu eyan owár tahw ̃úr yayínwajacro.

25 Pan cohr car, toca yehw ̃jacro. Toc icar chistár ub rihatro. Toca yehw̃ír
wajacro: “Sirat ‘bachan chihtán cahmor wajaquey acsar tehmón,’ wajacro.
‘Ab cut ba siwin’ wajacro. Eyta wajaquey uní rehquín acu as ab béyqueyra.
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Eyta bira chistár ub rihar uchan bitat bitat yahcayat, owár tahw ̃úr car as
tamo síhw̃awi: ‘Jesusat is siwin ac chinjacro,’ síhw̃awi,”wajacro.

26 Eyta cuácayat ba bitat bitat pan uch cohr car, chistár ub rihar uch yahr
car, Jesucristo chinjác chihtá ehcuro. Eya sicor cajc uch cut wic ocso tas cuar
eyta yajca rabar Jesucristo chinjác ehcuro.

Cómo se debe tomar la Cena del Señor
27-28 Eyta bira pan ucha cohn cahmor, bacua ucha yahn cahmor,

bahnáquinat imár urá bitáratara ey síhw̃ataro. Eyta sihw ̃ar catrun yayátaro.
Eytair báreyra, pana uch cuayir cóhyeyra, bacú uch cuayir yáhyeyra, baat Sir
tayar yajcaro. Eta jaw̃ Jesucristo sibár cat ab cat ajcá bár chácyeyra, Sir tayar
yajcaro.

29 Bíyinat ey sibará cat ab cat ajcá bár cuar pan cat cohcayat, bacú cat
yahcayat, Sirat eyin cuécwayqueyra. Pan síhw̃ati cohcayat, bacú síhw̃ati
yahcayat, Sirat ey ques cuécwayqueyra.

30 Eyta yajcayat ba sicar bin cahujinra canar batro. Cahujinra yatro.
Cahujinra bar sácajacro.

31 Isat ijmár ur ay bár yajác ques récaji cuécuctara, Sirat is cuecwa báreyra.
32Cuat Síratra ijmarat ur ay bár yajác istír is cuécuro. Ay bár yajquíc etayta

acu cuécuro. Sir chihtá cati bin cab oc icar ayir eyta, uwSir imáy cájaquin eyta
ayti ac récaji cuécuro.

33Eytabira, rábinu,baSir tamosihw̃anacyayín sécuayat, cahujínantobehti
cuat ira yati ítuwi.

34 Ba cahujín yayí réhctara, anto Sir tamo sihw ̃an acu sécuati cuácayat
behmár úsirun yawi. Eytair báreyra, cahujín behquic acor ítiti cuar yáyeyra,
Sirat ba cuécwayqueyra.
Etan chihtá cahujéy ojcor aját awanwaquinro. As erar cucayatwaquinro.

12
Las capacidades que el Espíritu Santo da a cada uno

1 Rábinu, ahra aját acsar chihtá istiy síw̃inro. Sir Ajcan Cámuran Eyat uw
quin urá wiquic chihtá ojcor síw̃inro. Baat cat ey chihtá istayta acu ba
síw̃inro.

2 Aját itit cat, baat itit cat, ba anto Sir chihtá rahcti cuat, cuayir yajacro.
Baat sirir órojoquin tamo síhw̃ajaquinro. Sirir órojoquin quir bin tamo
síhw̃ajaquinro. Cucáj bár bin, ajc bár bin tamo síhw̃ajaquinro. Ba quin bi
tamo sihw ̃anwajáctara, baatán ey tamo síhw̃ajaquinro. Ey ojcor conjáquinro.

3 Eyta bira aját ba quin uch siw ̃ cun rehcaro. Bíyatan Jesús ojcor “icúr
acui batro,” wacáyatan, Sir Ajcan Cámuran Ey ajc cutari eyta téw̃tiro. Cuatán
rehratán “Jesús im eyan cáraro,” wacáyatan, Sir Ajcan Cámuran Ey ajc cutar
eyta wacaro. Sir ima urá uw quin wítieyra, eyta wácajatro.

4 Cahujín quin urá ajquír bi, cahujín quin urá ajquír bi, cahujín quin urá
ajquír bi wiquic cuaquir, istán binat wícaro. Sir Ajcan Cámuran Eyat wícaro.

5 Cahujinat ajquír bi, cahujinat ajquír bi icúr bi yajcaro. Eyta cuaquir
bahnáquinat Cara istanác ey acu yajcaro.

6 Cahujinat canár istiy, cahujinat canár istiy yajcaro. Eyta cuaquir Sir
istanác eyat bahnaquin quin yajc ayro.

7 Cahujín quin urá ajquír bi, cahujín quin urá ajquír bi, Sir Ajcan Cámuran
Eyat wícaro, Sir uwat rahra, rahra ur ay yajcayta acu.
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8 Cahujín quin Sir Ajcan Cámuran Eyat ay sihw ̃ar tew̃ayta acu urá wícaro.
Cahujínquin chihtá sinjac eyojcor tew̃aytaacuuráwícaro. SirAjcanCámuran
eyat wícaro.

9 Cahujín quin Sir Ajcan Cámuran Eyat urá wícayat, éyinat Sir quin icúr
chíctara, Sirat wícayqueyra. Cahujín quin uw yarquin tan jácayta acu Sir Ajcan
Cámuran im eyat urá wícaro.

10 Cahujín quin icúr bár sicar yajcayta acu urá wícaro. Cahujín quin Sir
chihtá ehcwayta acu urá wícaro. Cahujín quin urá wícayat, éyinat uwat
bi chihtá cuitar yájctara istátaro. Sir ima chihtá cuitar yájctara, rusamin
chihtá cuitar yájctara, éyinat ey istátaro. Cahujín quin cuw ajquír sinti bin
tew̃ayta acuuráwícaro. Cahujínquin cuwajquír tew̃quey icúrojcor tew̃íctara
ehcwayta acu urá wícaro.

11 Eyta wiquey bahnacan Sir Ajcan Cámuran Eyat wícaro. Istanác eyat
wícaro. Cahujínquin, cahujínquin Sir AjcanCámuranEyat uránbiwic cúntara
ima chihtá cuitar urá wícaro.

Todos pertenecemos a un solo cuerpo
12 Sir Ajcan Cámuran eyat istiy quin, istiy quin urán ajquír ajquír wícaro.

Icúr acu eyta wíctara aját ey ojcor ehcunro. Ey chihtá istayta acu uw sibarán
bitáratara ey ojcor ehcunro. Uw sibár istanác cuaquir átcara cat, quescara cat,
ub cat, cucáj cat, atuc cat, bahnacan chero. Ub cat, cucáj cat, quescar cat
cuaquir, sibatrá istanác biro. Uw sibár eyta, Jesucristo uw owár bin cat im
éytaro. Jesucristo chiwan cahujín, cahujín ajquír cuaquir, Jesucristo ajc cut
ur istanác chájacro.

13 Sir Ajcan Cámuran Eyat istanác binat is quin Jesucristo chihtá cac ayro.
Isat ey chihtá cácayat, is rih sar siw̃yat ítitan, isan Jesucristo owár ur istanác
chácaro. Judíoin tacat, judíoin bár bin tacat, im istán chácaro. Carin tacat,
carin bár bin tacat im istán chácaro. Cahujín, cahujín ajquír cuara, Sir Ajcan
Cámuran Eyat is bahnaquin quin ima urá wícaro.

14 Uwan átcarair waquít óraqui batro. Cuatán cucáj chi, ub chi, atuc chi,
bahnác chey cuácayat sibarán bahnác óracro.

15 Ba quescarat ajc tew̃átair waquít, uch wacata óraro: “Asan quescatro.
Asraátcaribatro. Eyta chihtaraasan sibaráeyowárbini batro,”wacataóraro.
Eyta tew̃quir waquít, cuayar tew̃átaro. Quescar eyra sibár ey sícara binro. Ey
sibár owár binro.

16 Ba cucaját ajc tew ̃átair waquít, uch wacata óraro: “Asan cucajró. Asan
ubi batro. Eyta chihtara asan sibár ey owár bini batro,” wacata óraro. Eyta
tew̃quir waquít cuayar tew ̃átaro. Cucáj eyra sibár ey sicar binro. Ey sibár
owár binro.

17 Sibár bahnacan ub ímair waquít, cucáj bár rehquír waquít, bi cuitari
ráhcuajatro. Sibár bahnacan cucáj ímairwaquít, recha bár rehquírwaquít, bi
cuitari ina yáhjatro.

18-19 Bahnacan ajquír wahw̃ujaquir waquít, bahnác óraqui chácajatro.
Chohcuír rehcátaro. Cuatán Sirat éytara chátiro. Sirat im ajc cutar sibarán
atcar chi, cucáj chi, recha chi, atuc chi bahnác istán caba orac chájacro.

20Etarwan ajquír ajquír bin cuáquiran, sibár istanacro. Sir uw owár bin cat
im éytaro. Quir bin cuar im istanácbinro. Eyta chihtara Sir uw istiyát “asa ba
owár bini batro,”wácajar binro.

21Ub cat, atcar cat rahra rahra obir yajcaro. Ba ubat ajc tew ̃átair waquít,
ba atcar quin uchta tew̃ata óraro: “Asan ubro. As ayan bah cuitro. Eyta
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chihtara bah táyotiro. Bah bár cuácayat, bitarach batro,” tew̃ata oraro. Eyta
tew̃átairwaquít cuayar tew ̃átaoraro. Téw̃ajarbin tew̃átaro. Cuisa catquescar
cat rahra rahra obir yajcaro. Ba cuisat ajc tew̃átair waquít, ba quescar
quin uchta tew̃ata óraro: “Asan cuísaro. As ayan bah cuitro. Eyta chihtara
bah táyotiro. Bah bár cuácayat, bitarach batro,” tew̃ata oraro. Eyta tew̃átair
waquít cuayar tew̃átaro. Téw̃ajar bin tew̃átaro. Ba sibará wahw̃úr car rahra
rahra ajc tew̃átair waquít, eyta cuayar tew̃ata óraro. Sir uw cat éytaan wan
cuayar téw̃ajar binro. Cahujín quin “bah táyotiro,”wácajar binro.

22 Eytara téw̃ajar cuat ba sibár sicar bin cahují chihchír bár eywan cuít
táyoro.

23 Isat ijmár sibár sicar bin cahujeyra etach bár síhw̃aro. Eyta sihw ̃a cuar,
isat ey wihár ojcúm oya óriquen bi chácaro.

24Cuatán sibár cahují óriquen eyra cuitra obir yajca báreyra. Etarwan Sirat
sibará ay órojocro. Recha chi, átcara chi, bahnác órojocro. Cuat sibár sicar bi
tamo ayan etach bár síhw̃ayat eyan ajcá ji chácayta acu eyta órojocro. Eytaan
wan Sir uw sicar bíyinan conú bíntara, eyin ajcá ji chácataro.

25 Sibara istanác cuar, ub cat, cucáj cat, quescara cat, bahnác istán sécuaro.
Etarwan ub cat, cucáj cat, quescara cat rahra, rahra owara obir yajcátaro.
Sirat eyta obir yajquín acu waquír chájacro.

26Etarwanas sibár sicarbinbi ruhw̃uyat, átcartara,quescáratara ruhw ̃uyat,
as sibár bahnác yar wíniro. Etar cat as sibár sicar bi tamo, cuis anarátara
tamo, ay séhw̃ayat, ay wacayat, as sibár bahnacan ahniro. Eytaan wan Sir
uwa rahra rahra obir yajcata binro. Rahra rahra cahujín racar cue rehcata
binro. Rahra rahra cahujín owár ahní rehcata binro.

27 Ijmár sibár eyta, isan Jesucristo chiwa owár bin cat éytaro. Ba sibár
atcar cat, recha cat, cahují ajquír, cahují ajquír cuar istán bin eyta, ba Jesús
chiwa cat éytaro. Cahujín ajquír, cahujín ajquír cuaquir, ba bahnáquinan istán
rehcaro.

28 Sirat Jesucristo uw sicar cahujinat chihtá istiy, cahujinat chihtá istiy
yajquín yin áyjacro. Récaraman ima chiwa ayin acu Jesús chihtá ehcuquin yin
áyjacro. Bucoy cuitar Sirat ima chihtá ehcuquin yin áyjacro. Bawoy cuitar
chihtá siw ̃quin yin áyjacro. Etar cuitar uwat icúr bár sicar bin yajquín acu
yin áyjacro. Etar cuitar yarquin tan jaquin acu cat, uw cuitar yajquín acu cat
yin áyjacro. Uwat bi yajcátatara ey yajc ayin acu cat yin áyjacro. Etar ruw ̃ár
ojcor cuw sinti bi tew ̃ín acu cat yin áyjacro.

29 Baatán cuáyatra síhw̃ati jaw̃i. Bahnáquinan Jesús chihtá ehcúquinra
yínajatro. Bahnáquinan Sir chihtá ehcúquinra yínajatro. Bahnáquinan uw
síw̃quinra yínajatro. Bahnáquinatan icúr bi bár sicar bin yájquinra yínajatro.

30Bahnáquinanuwyarquin tan jáquinrayínajatro. Bahnáquinan cuwasinti bi
téw̃quinra yínajatro. Bahnáquinan cuw sinti bi tew̃yat rahcuín ácura yínajatro.

El amor
31Eytaan baatán chihtá ay bi yajcáy yina rácatro. Cuatán chihtá istiy ayan

cuít bi aját ba quin ehcunro.

13
1Aját uw istiy cuw cutar cat, uw istiy cuw cutar cat, uw istiy cuw cutar cat,

Sir cuacúr cacmín cuw cutar cat tew̃quir waquít, uwat as tamo cuít síhw̃ata
óraro. Cuatán aját cuw bahnác cutar tew̃íc tacat uwa sehnác bártara, asa icúr
acui bár chácataro. Aját téw̃ican yera tec ajc éytaro.
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2Aját Sir chihtá bahnác sinin acu as urá chi yehníctara, uwat as tamo cuít
síhw̃ata óraro. Cuatán aját eyta sinic tacat, uw sehnác bártara, asa icúr acui
batro. Sir chihtá anto istiti bi caquin acu as urá chi yehníctara, uwat as tamo
cuít síhw̃ata óraro. Cuatán aját chihtá ey caquic tacat uw sehnác bártara, asa
icúr acui batro. Sir chihtá ehcujaquey bahnác sinin ac as urá chi yehníctara,
uwat as tamo cuít síhw̃ata óraro. Cuatán aját ehcujaquey bahnác sinic tacat,
uw sehnác bártara asa icúr acui batro. As Sir ajc cut rirar cajc istiy ayin acu
as urá chi yehníctara, uwat as tamo cuít síhw̃ata óraro. Cuatán aját rirar cajc
istiy ayic tacat uw sehnác bártara, asa icúr acui batro.

3 Cuayin quin as oyan iran bahnác tahw ̃uquir waquít uwat as tamo cuít
síhw̃ata óraro. Ajmár sibará wahnín acu cahujín at icar chaquir waquít uwat
as tamo cuít síhw̃ata óraro. Cuatán eyta yajquíc tacat aját uw sehnác bártara,
asa icúr acui batro. Uw tamo séhw̃ati cuar eyta yájcyeyra, cuayar yajcaro.

4 Bíyatan uw sehnác rehcáyatan, éyatan cahujín acu inra tura báreyra.
Cahujín acu ay yajcaro. Uw sehnác eyat cahujinay oya racar isó báreyra. Eyat
im ojcor iman ayan cuitra tew̃a báreyra. Uw sehnác eyat icúr bi chi tacat im
ojcor “asan cáraro,” sehw̃a báreyra.

5 Eyat cahujín ruhw ̃á báreyra. Uw sehnác éyatra icuran biyan im istír acu
chaca racar isó báreyra. Uw sehnác éyatra tecuas yajca báreyra. Cahujinat uw
sehnác ey ruhw ̃úc tacat eyat sehw ̃a yara báreyra.

6 Cahujinat ur ay bár yajcayat, eyan ahnira rehca báreyra. Cuat ur ay
yajcayat eyin owár ahní rehcaro.

7 Cahujinat ruhw̃úc tacat im eyta acsar uw sehnác chácaro. Sehnác eyat
etiti uw tamoay séhw̃aro. Sehnác eyat sehw ̃at, cahujinat ay yajcata, séhw̃aro.
Eyta yajquíc acor itro. Sehnác eyat uw sehnác tehmótian tan úcaro.

8Cahujín quin Sir imát tew̃quey ehcún acu urá wícaro. Eyta cuar chájareht
ehcúc chihtá bahnác ehcú waacayat, acsar bitani ehcwá báreyra. Cahujín
quin cuw sinti bi tew̃ín acu uráwícaro. Eyta cuar chájareht tew̃ic cuwan sicor
tew̃ti etáyqueyra. Cahujín quin chihtá cuít sinin acu urá wícaro. Eyta cuar
chájareht bahnacan it waacayat acsar bitani sina báreyra. Cuat uw sehnár
yájqueyan úchicri rehc tacat sehnara yajc bahná báreyra.

9 Is uwat chihtá sinic cuaquir bahnacra sina báreyra. Isat Sir chihtá ehcúc
cuaquir bahnacra ehcwá báreyra.

10Cuatán bahnác sinic cab cucayat, chihtá caba bár eyra icúr acui batro.
11 Uch cat síhw̃awi. As anto sah cuácayat, sasát tew̃ír eyta aját cat eyta

tew̃jacro. Sasát sihw ̃ar eyta aját cat eyta séhw̃ajacro. Sasát bow̃ yajquír eyta
aját cat eyta bow̃ yajacro. Cuat bar cunír cuitar, sasát yajquír éytara yájtiro.
Sasát yajquíc eyra bar et bahjacro. Eyta cat ah uch cuitar catum bahnác
cábarun istítiro. Cuat Jesucristo sicor wicáyatrun, bahnác caba istáyqueyra.

12 Uch cat síhw̃awi: Uwat espejo ícatra ay óraqui ístajatro. Cuat ub cuitar
uchta wahítyatrun, ay istátaro. Chihtá cat éytaro. Anto bahnacra istítiro. Cuat
Jesucristo is ubot sicor wicayat, isat bahnác istátaro. Sirat ah uch cuitar as
istír eyta, aját cat ey chihtá im eyta bahnác caba istátaro, Jesucristo sicor
wicayat.

13 Isat ítitan, uw quin chihtá istiy yajquín uránwíjaquey chájareht icúr acui
bár rehcáyqueyra. Eyta cuar isat Sir tamo im eyta acsar síhw̃ataro. Isan Sir
owár itic acor ítchacan, im eyta acsar ítataro. Isan uw sehnác cat im eyta acsar
sehnác chácataro. Sir tamo sihw ̃ac cat ayro. Ey acor itic cat ayro. Cuat uw
sehnacan ayan cuitro.
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14
El hablar en lenguas

1Uwsehnacan cuít chaw̃i. Sirat ba quin uráwícayta acu conwi. Siratwajác
ey ehcún acu urá wícayta acu cuít conwi.

2Cuw sinti bi tew ̃ín acu urá racar etach rehti jaw̃i. Uwat cuw sinti bi tew ̃ay
yehnyat uw quínoi téw̃tiro. Cuat sicor Sir ima quino tew̃ro. Eyta tew̃quey
úwatra ráhctiro. Eyta téw̃queyra Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá cuitar tew̃ro.
Uwat rahcti bi tew̃ro.

3 Cuatán Sirat wajác ey ehcwáy yehnyat, uw quino ehcuro. Uwat acsar
sínayta acu, tan wan chácayta acu, cue rehti acu ehcuro.

4 Bíyatan cuw sinti bi téw̃yatan, éyatan im istir urá cuít chaquin acu eyta
tew̃ro. Cuat bíyatan Sirat wajác ehcwáyatan, Sir uw bahnaquin urá cuít
chácayta acura ehcuro.

5 Ba bahnáquinat cuw sinti bi tew̃ay yiníctara, asan ahniro. Cuat ba
bahnáquinat Sirat wajaquey ehcwáy yiníctara, asan ahnian cuitro. Bíyatan
Siratwajác ehcwáyatan, eyan ayan cuitro. Cuat bíyatan cuw sinti bi téw̃yatan,
eyan etach batro. Uwat cuw sinti bi tew̃jác chihtá sicor ima tew̃quin
cuitar orac rahcuayta acu ehcwátaro. Eyta ehcwáyatra uwat orac rahcuátaro.
Rahcuír cat urán cuít chácataro. Eyta chihtara cuw sinti bi tew ̃jác chihtá sicor
ima tew̃quin cuitar orac rahcuayta acu ehcwayat cat ayro.

6 Rábinu, uch rahcwi. Aját ba quino cur cat, cuw sinti bi tew̃quir waquít,
ba acura icúr acui batro. Cuatán asa ba quin cur car uchta yajcata binro.
Sirat as quin chihtá wíjaquey ajmarát tew ̃quey cuw cuitar orac rahcuayta
acu ehcwata binro. Chihtá cájaquey orac rahcuayta acu ehcwata binro. Sirat
wajaquey orac rahcuayta acu ehcwata binro. Sir ima chihtá orac rahcuayta
acu síw̃ata binro. Eyta orac rahcuayta acu ehcuti cuácayat asa ba acura icúr
acui batro.

7 Uch síhw̃awi: tirá cat botúrua cat estají bini batro. Estají bin bár cuar
ey cuhcayat ajc chiro. Cuat tirátara botúruatara ay cuhti cuácayat, uwat bi
cúhctara, ay ráhcuajatro.

8 Rubar tamo cat síhw̃awi. Uwat rubar ay cúhtitara, uwra secua báreyra.
Uwat rubar ajc ay rahcti rehquít secua báreyra.

9 Tirá cat rubar cat ay cuhti eyta, uwat cat cuw sinti bi tew̃ic catum im
éytaan wanro. Baatrá cuw sinti bi tew̃yat, ¿uwat ba ajc rahcti yájcajaqui?
¿Behmár cuw cuitar cuayar téw̃ajaca?

10Aját ítitan, cajc bahnác cuitar uw cuwan toro. Istiy uwat cat, istiy uwat
cat imár cuwaajquír tew ̃ro. Cuw istiy tew̃yat istiyát rahcro. Cuw istiy tew̃yat
istiyát rahcro. Cuw istiy tew ̃yat istiyát rahcro.

11 Eyta cuar aját cuw istiy ráhctitara, ey téw̃quinan as acura cajc istiy bin
uw éytaro. Rahr cat eyin acura asan cajc istiy bin uw éytaro.

12Eyta bira uch síhw̃awi. Ba ur icar Sir Ajcan Cámuran Eyat uráwícayta acu
cuít conro. Eyta cuácayat biy urá cuitar tew ̃yat uwat orac rahcuátatara, ur ey
wícayta acu conwi. Eyta wícayat baat Sir uw quin caba ehcwáyqueyra. Eyin
urán cuít chácayta acu caba ehcwáyqueyra.

13 Eyta bira bíyatan cuw sinti bi téw̃yatan, éyatan Sir quin urá chiátaro.
Cahujinat orac rahcayta acu ima tew̃quey caba ehcún acu urá chiátaro.

14Aját cuw sinti bi tew̃a rabar Sir quino wacaro. As ajcat wacaro. As ajcat
eyta tew̃ic cuar, ajmár urá cuitar téw̃tiro.



1 Corintios 14:15 383 1 Corintios 14:27

15Eyta cuácayatan, ajátuchta yajquinro. Ajmár ajcat Sir quin tew̃inro. Eyta
cat ajmár urá cuitar sehw̃ar car Sir quin tew̃inro. Uwat rahcuayta acu cat
eyta tew̃inro. As ajcat Sir cucajá acat ay tanro. Cuwa sinti bi cuitar ay tanro.
Eyta cat ajmarát sehw̃ar cuitar cat eyta tanro. Uwat rahcuayta acu cat eyta
tanro.

16Ajátyajquír eytabaat cat eyta yajw̃i. Eytair báreyra,baajcat cuwa sinti bi
cuitar Sir ojcor ay tew̃yat cahujínatra bitách ráhcuajatro. Baat tew̃quey rahcti
cuácayat, cahujinat “ihyú” bitáchwácajatro. “Eyta jaw̃i,” bitáchwácajatro.

17 Behmarat cuw sinti bi tew̃a rabar Sir quin “oquéy” wacaro. Cuat
cahujinra ba tew̃quey rahcuír cutari urán cuít chácajatro. Rahcti reht acsar
sínajatro. Bitách cácajatro.

18 Sirat cuwa sinti bi tew̃ín acu as quin urá wíjacro. As quin urá wíjacan, ba
quin wijac cuitro. Etar aját Sir quin “Bah ur ayro,”wacaro.

19As quin urán cuít wijac cuar, uwa siw̃in acu aját ajmár tew̃quey cuitar
tew̃a rácatro. Sir uwa sécuaquinat orac rahcuayta acu aját eyta tew̃a rácatro.
Orac rahcuayta acu ajc están bi tew̃a rácaran cuitro. Cuat cuwa sinti bi ajcan
diez mil bi tew ̃a rácaran etach batro.

20 Rábinu, aját uch ba quin wacaro. Bihtinát sihw̃ar eyta ba urát cat eyta
síhw̃awi. Baat sasát sihw ̃ar éytara síhw̃ati jaw̃i. Cuat buwáchcuarat ur ay bár
yajti itir eyta ba cat eyta ítuwi.

21 Sir carit cuitar wacaro.
Sirat wacaro: “Cuwa ajquír tew ̃quin cuit as uw quin chihtá áyinro. Cajca

istiy uw cuit as chihtá áyinro,” wacaro. “Eyta ayi cuar as chihtá caca
báreyra,”wacaro, Sirat.

22 Etarwan Sir chihtá cati binat rahcuír áywini rehcayta acu Sir ima uwat
cuwasinti bi tew̃ínwaquír chájacro. Cuat Sir imuwáywini rehquínacuibatro.
Sir uwat Sir tamo acsar síhw̃ayta acura Sirat wajaquey orac rahcuayta acu
ima cuw cut ehcún acu urá wícaro. Cuw sinti bi tew ̃yat Sir chihtá rahcti bin
acui batro.
23 Eyta cuácayat Sir uw secuar car bahnáquinat cuw sinti bi tew ̃ata óraro.
Eyta tew̃yat cahujín raúwata óraro. Sir chihtá cati bin raúwata óraro.
Eyta raújaquinat cuw sinti bi tew̃ic rahcuír síhw̃ataro: “Sir uwa túraritro,”
síhw̃ataro.
24Cuat bahnáquinat Siratwajác imár tew̃quey cuw cuitar orac rahcuayta acu
ehcúctara, cahujinat ey rahcuátaro. Eyta rahcuír cat, ur ay bár yajác ojcor
tew̃yat cuechú rehcátaro. Imarat tayar yajác istír cuechú rehcátaro.
25Eyinat Sir chihtá ehcuqueyorac rahcuír car, imárurábitáratara istáyqueyra.
Eyta istír Sir tamoay síhw̃ataro. Sir ojcor aywacátaro. Uwquino catwacátaro:
“Sirat ba uw quino urán cuítwíjacro,”wacátaro.

Háganlo todo decentemente y con orden
26Eyta bira rábinu, as ajc rahcwi. Baat yajcata bin yajw̃i. Ba owár sécuayat,

istiyát ay tátaro. Istiyát Sir chihtá síw̃ataro. Istiyát ur icar chihtá wijac ey
ehcwátaro. Istiyát cuwa sinti bi tew̃átaro. Istiyát cuw sinti bi tew ̃yat sicor
baat tew̃quey cuitar orac rahcuayta acu ehcwátaro. Owár binat acsar sínayta
acu eyta yajw̃i.

27Uwat cuwa sinti bi tew̃ay yinyat, cuisa bucátactara bátactara etan binat
tew̃átaro. Eyta tew̃ay yinyat, récaram úbistiyat tew̃átaro. Ey yahncút istiyát
tew̃átaro. Icar istán cuitar bahnáquinat téw̃ajatro. Eyta tew̃ay yinyat, istiyát
chihtá tew̃quey sicor ba tew̃quey cuitar orac rahcuayta acu ehcwátaro.
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28 Cuat rehratán sicor chihtá ey ba tew̃quey cuitar orac rahcuayta acu
éhcwajartara, uw owár sécuayat eyin cucáj acat cuw sinti bi téw̃ajatro. Im istír
ajquír cuácayat eyta tew̃átaro. Sir owár im istír eyta tew̃átaro.

29Ba owár sécuayat cuisa bucáy bíntara bay bíntara Sirat wajác ey behmarat
tew̃quey cuitar ehcwátaro. Eyta ehcwayat cahujinat síhw̃ataro. Uní
ehcúctara, uní ehcútitara ey síhw̃ataro.

30Ubisti binat Sir chihtá ehcwayat icar, istiy ur icar Sirat chihtá istiywícata
óraro. Eyta wícayat récaji ehcwáy yehnjaquey etátaro. Yahncút ey quin urá
wíjaquey chihtá bahnáquinat rahcuayta acu cahmor téw̃queyat eyta etátaro.

31Babahnáquinat ehcú cúntara istiyát récaji ehcwátaro. Etar istiyát yahncút
istiyát yahncút ehcwátaro. Uw bahnáquinat sínayta acu tan wan chácayta acu
eyta ehcwátaro.

32 Sir chihtá ehcúquinat cuayar tew̃ti acu urá chi cuaquir ehcwátaro.
33Uwbahnáquinan icar istán cuitar tew̃ín acui batro. Cuat Sirat bítara útara

cuayar yajc áytiro. Bahnác yarsa yajc ayro.
Sir uw cajca bahnác cuitar
34 uw sécuajac cucajá ácatra wiw̃ín quin tew̃ áytiro. Wiw̃inat sécuaquin

cucajá acat tew̃ti jácataro. Cuat éyinat imár rain chihtá jaw̃, carin chihtá jaw̃
rahcuátaro. Sir carit récaji chac bahjác cuitar eyta rahcuín acu, yajquín acu
cuihsú bahjacro.

35 Cuat éyinat chihtá acsar sin cun rehcayat, imár rain quin táyotaro. Imár
usi cur car táyotaro. Eytair báreyra, wiw̃inat sécuaquin cucajá acat tew ̃ay
yinyat, ay batro. Sirat ajc wátiro.

36¿Baatbitara reht Siruwbahnáquinatyajquíreytayájtica? ¿Ba tan síhw̃atra,
behmárquínoanSir imachihtá cahmorwijac, síhw̃aca? ¿Behmár istírbinquin
Sir chihtá ehcujác síhw̃aca? ¿Ba tanra eyta síhw̃aqui?

37 Ba tac icar bin istiyát Sirat tew ̃quey it séhw̃actara, im ur icar Sir urá
chi séhw̃actara, eyat aját tew ̃quey rahcuátaro. Aját tew̃quey Siray bin etar
rahcuátaro.

38 Cuat bíyatan “Pábloat tew̃quey Siray bini batro,” wacáyatan, ey chíhtara
rahcti jaw̃i. Eyat Sir chihtá cuitar tew̃ic síhw̃ati jaw̃i.

39Rábinu, eyta chíhtara Sirat wajaquey behmár tew̃quey cuw cuitar ehcwá
racar rehw ̃i. Cuwa sinti bi tew̃ín acu ajc waátira yajti jaw̃i.

40Cuatán uw owár secuar car bahnác yarsa yajw̃i. Bachoti yajw̃i.

15
La resurrección de Cristo

1 Rábinu, Sir chihtá aját récaji ehcujaquey aját ba quin bucoy ehcunro.
Baatán chihtá aját ehcujaquey bar cájacro. Ey rahcuírwácati yajcaro.

2Aját ehcuquey ay rahcyat Sirat ba síwayqueyra. Baat yarsa rahcuítara, Sir
tamo cuayar síhw̃atitara, eyat ba bar síwayqueyra.

3 Chihtá uch récaji ba quin yarsa ehcú bahjacro. Chihtá as quin
ehcujáqueyan aját ba quin acsar ehcú bahjacro. Récaji chihtá aját bar
ehcú bahjacro. Jesucristo is cuitar Sir tayar tunin acu chinjác chihtá ehcú
bahjacro. Sir carit cuitar bar chinata chihtán récaji ehcú bahjáquinro.

4 Chinyat, Jesús chein ruhjacro. Etar bay cuanyat sicor estají yehnjacro.
Sir carit cuitar récaji yehnata ehcúr eyta im eyta yehnjacro.

5 Yehníc cuitar uw quir binat itchacro. Récaji Pedro ubot waacayat
itchacro. Etar bucoy ima chiwa once bin ubot waacayat itchacro.
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6 Etar bawoy cuitar ima chiwa cuisa quinientos bin ubot waacayat
itchacro. Itchác eyin quir bin cuar eyin sicar cahujín to binra sácatiro. Cuat
cahujinra bar sácajacro.

7 Etar Santiago ubot waacayat itchacro. Etar Jesús ima chihtá ehcuquin
ubot estají waacayat cat itchacro.

8 Etar ubar ojcor as ubot cat waacayat itchacro. Buwachcuar anto tihrti
cuat yehnár eyta as cat anto ey chiwa yehnti cuar Jesusan as ubot waajacro.

9 Asan Sir chihtá ehcuquin cahujín etach batro. Récajian aját Jesús chiwa
ruhw̃ujác etar Sir chihtá ehcuquin cahujín owara cutiro.

10 Etarwan asan bitara yehnjáctara asan Sirat racar rehquít eyta yehn
áyjacro. Sirat as racar cuáyari réhtiro. Cuatán as racar etar, asan ey chihtá
ehcúc icar chájacro. Ey ehcúc icar ruoy raújacro. Aját canar ruojocan
cahujinat ruojóc cuitro. Aját eyta yajcayat ajmár urá yehnari yájtiro. Cuatán
Sirat as urá wijac etar yajacro.

11Eyta cuácayat ajátara, cahujínatara ba quin chihtá uchta ehcujacro. Uchta
ehcwayat, baatán ey rahjacro.

La resurrección de losmuertos
12 Sir chihtá bahnaquin cucáj acat uchta ehcuro. Jesucristo chinjaquey

sicor estají yehnjác chihtá ehcuro. Eyta cuaquir ¿ba cahujinat bitara reht
cuayir tew̃qui? Ba cahujinat waquít: “Sácajaquin sicor yina báreyra,”wacaro.
¿Bitara reht eyta tew̃qui?

13Eyta uní tew̃quir waquít, sácajaquin sicor yínajarirwaquít, Jesucristo cat
sicor estají yéhnajar binro.

14Eytairwaquít, Jesucristo sicor yéhntiirwaquít isat chihtá cuayar ehcuro.
Baat cat Jesucristo chihtá cuayar rahjacro.

15Acsar cat sácajaquin sicor yínajarirwaquít, isat sucuar tew̃íc chácatabinro.
Isat wajacro: “Sirat Jesucristo sicor estají yehn áyjacro,” wajacro. Cuat uw
sácajaquinan uní sicor estají yínajarir waquít, Sirat Jesucristo cat sicor estají
yehn ayti jácata binro.

16 Uw sácajaquin sicor estají yínajarir waquít, Jesucristo cat sícotra yehnti
jácata binro.

17Eytabira Jesucristo sicoryéhntiirwaquít,baatáneyatyajácchihtácuayar
cájacro. Jesucristo tamo cuayar síhw̃aro. Jesucristo uní yéhntiirwaquít baan
ur ay bár yajác ques cuécwata binro.

18 Sácajaquin uní sicor yínajarir waquít, bíyinan Jesucristo chihtá rahcuír
sácayatan, eyin ajc cat sibár cat icúr bár, bi bár rehquícwacátaro.

19 Is sacac acat étana Jesucrístoat is síwatair waquít, is sacar yahncutra
síwajarirwaquít, isan cuean uw bahnaquin cuít chácata binro.

20 Ba cahujinat “sácajaquin sicor yínajar,” waquíc cuaquir, Jesucrístoan
sácajaquin sicar bin sicor estají yehnjacro. Eyta yehnjác étarwan sácajaquin
cahujín cat estají yináyqueyra.

21 Ser ubistán biyat ur ay bár yajác tayar ques is bahnaquin sácataro. Im
eyta cat Jesucristo im istir yehnjác cuitar cat, sácajaquin estají yinátaro.

22 Is cohtá Adanat ur ay bár yajquír is bahnaquin sácata eyta, Jesucristo
chiwa rehquít isan sicor eyta yinátaro.

23 Bahnaquin cab istán cuitar yina báreyra. Récaji Jesucrístoan sicor yehn-
jacro. Ey yahncút Jesucristo sicor cajc uch cut wicayat owár, ey uw cat
yináyqueyra.
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24 Etatan cabar bar tináyqueyra. Cabar tinyat, Jesucrístoat carin cat, oyin
cat, rusamin cat, gobiérnoin cat bahnaquin sutáyqueyra. Sutír cuitar ima
gobierno Sir im at icar Tet im at icar chácayqueyra.

25 Jesucrístoan récaji uw cara chácayqueyra. Quehsí bin bahnaquin sutíc
ocso cara chácayqueyra.

26Ubar ojcor uw yar ayquib cat sutáyqueyra.
27Sir carit cuitar Jesús ojcor wacaro: “Síratan Tetatán eyan bahnaquin acu

cara chájacro,” wacaro. “Bahnaquin” wácayat, Sir ima Tet ima ojcori wátiro.
Im ajc cutar Jesús bahnaquin acu cara chajac etar im acui cara chátiro.

28 Cuat Sirat ima wacjá at icar bahnác chac tihrír cuitar, wacját ima cat
Sir at icar chácayqueyra. Sirat récaji uwan im wacjá at icar chájaquinro. Ey
yahncútwacjá sicor Sir ima at icar chácayqueyra, Siran bahnaquin acu caran
cuít rehcayta acu.

29 Cahujín anto rih sar siw̃ti cuat sácaro. Eyta sácayat sácajaquin chiwa
bahjáquinan sácajaquin acu yajquín sihw ̃ar, imár rih sar siw̃ ayro. Eyta yajquír
cuitar uwat sácajaquin cat rih sar siw̃jác eyta síhw̃aro. Cuat ba cahujinat
sácajaquin sícotra yínajarwacaro. Sácajaquin sícotra yínajarirwaquít, sácajaquin
cuitar yajquín sihw ̃ar rih sar icúr acui siw̃ájatro.

30 As tamo cat síhw̃awi. Uwat búcoyan búcoyan as yauwin ahnúc tacat,
ajatán Sir chihtáwácati ehcuro. Sácajaquin sicor yínajarirwaquít, ajatán éytara
ehcuti waca tétaro.

31 Baat as chihtá cuitar Jesucristo chihtá ay cácayat, isan rabir waajacro.
Asan ba owár ahnian cuít rehcaro. Eyta bira ba quin uní wacaro. Riy istiy,
riy istiy, asan yauwin ahnúc cuar, Sir chihtán ay ehcuro. Cuat sácajaquin sicor
yínajarirwaquitra, éytara éhcwajatro.

32Awan Efeso pueblo cuitar uwat as ruhw ̃áy yinjacro. Cohtocuat ruhw̃úr
eyta as eyta ruhw ̃áy yinjacro. Eyta ruhw ̃ayat, as tan újacro. Cuatán sácajaquin
sicor estají yínajarir waquít, as cuayar tan újacro. Sácajaquin sicor yínajarir
waquít uw chihtá uch uní wacátaro. Uwat wacaro: “Inic boni bay cuanyat
isan bar sácata chíhtara isat ira cat, sima cat bachuti yayay yinátaro.”

33Eywaquíc chihtara cati jaw̃i. ¿Ba cayar yájcajaqui? Uwatwacaro: “Urá ay
bár binat cahujín quin ur ay bár yajc ayro,”wacaro. ¿Ba quino cat ur ay bár
yajc áyajaqui?

34Ba cahujinat Sir chihtá istiti binro. ¿Bitara reht ey istítiqui? Eyta bira yají
síhw̃awi. Ur ay bár yajquíc etwi. Aját ba quin eyta wacaro. Ba cue rehcayta
acu eyta wacaro.

Cómo van a resucitar losmuertos
35Ba cahujinat táyota óraro: “¿Sácajaquinbitara yinátaqui? ¿Cheinbitara quir

yinátaqui?” táyota óraro.
36Eyta táyoyat cuayar tew ̃ro. Sácajaquin bitara quir yinata chihtá sinin acu

uch síhw̃awi. Behmár ira cucú ricayat, ica tan cut rijác um eyra ohnátaro.
Cuat óhntieyra, yehná báreyra.

37 Cucuá ricáyatan, sura rítiro. Sura riti cuar cucuí ricaro. Ub chácayta acu
cucuí ricaro. Ritút cucútara cucú istíytara ricaro.

38Riquír cutar Sirat sura ey chac ayro. Sir ima chihtá cuitar sura ey bitara
yehnátatara ey yehnro. Icúr cucú ríctara, sicor cat im eya yehnátaro.

39 Sura istiy cat, istiy cat ajquitro. Sura bahnáquinra owara quiri batro.
Uw cat sura ajquitro. Bowar ruwa cat sura ajquitro. Ectari ruwa cat sura
ajquitro. Rih ruwa cat sura ajquitro. Istiy cat, istiy cat sura ajquitro.
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40Cuacúr abá cuitar bi cat sura ajquír bin quir binro. Cuat cajc uch cuitar
bi sura ajquír bin quir binro. Cuacúr cuitar itquin itit cat, ay biyan ajquitro.
Cajc uch cut itquin itit cat, ay biyan ajquitro. Bahnác owárai bár cuar ajquír
quir binro.

41 Rahs churot cat ajquitro. Sihyór churot cat ajquitro. Cuacúr ub cat
ajquitro. Cuacúr ub istiy cat, ub istiy cat ajquitro. Bahnacan owárai batro.

42 Sibár cat, ojca cat, churot cat, sura cat ajquír rehquír eyta sácajaquin
cat sicor yinyat ajquír eyta rehcáyqueyra. Sibará ruhjaquey ohnátaro. Cuat
sibará sicor yéhnyatra eyra ohná báreyra.

43 Ay bár ey uwat ruhcuátaro. Cuat sicor yehnyat uwat ey tamo ay
séhw̃ataro. Chein ruhjáqueyinra ajcá batro. Ria batro. Urá batro. Cuat sicor
yínyatrun ajcan urán cuít chácataro.

44 Sibará ruhjáqueyan im uchta binro. Cuat sicor yínquinra Sir ima ajc chi
camur chi bow̃ chi yináyqueyra. Sibár cajc uch cut bin cat chero. Cuatán sibár
istiy yahncút eyra Sir ima ajc chi bow̃ chiro.

45 Sir carit cuitar wacaro: “Uw récajian Adanan, estají cuanjacro.” Cuat
Adán yahncút bin Jesucrístoat ima ajcan chihtán cuitar uwan estají yin
áyjacro.

46Ajcan chihtán cuít binan récajira chátiro. Cuat sibará uchta ria bár eyan
récaji chájacro. Etar yahncutra ajc chi bow̃ chi bin chájacro. Yárajar bin
chájacro.

47Récaji eyra cajcuch cutbinro. Tamar sicarbinórojocbinro. Cuat yahncút
bin eyra cuacúr binro. Sir owár binro. Jesucrístoan eyro.

48 Sera tamar sicar órojoc bin eyta, cajc uch cut bin cat éytaro. Cuat sera
cuacúr Sir owár bin eyta, cuacúr beyata bin cat éytaro.

49 Isan ah ricar cuitar Adán tamar sicar órojoc ojcan wanro. Eyta cat
chácajareht isan Sir owár béyata binra Jesucristo urán wan sibarán wan
rehcáyqueyra.

50 Rábinu, aját ba quin wacaro. Ijmár sibará uchta eyra Sir owár bitách
chácajatro. Is ojc ohnata bin eyra yárajar bin owár bitách ítajatro.

51 Cuat uch rahcwi. Chihtá récaji istiti bi, aját ba quin ehcuro. Is uwa
bahnáquini saca báreyra. Bahnáquini sácati cuar cahujinra aráyqueyra.

52 Cabar rubar cuhcayat acat, isan cab rehti aráyqueyra. Rubar cuh-
cayat acat isan bar aráyqueyra. Ub suhwo yajquír eyta is cat cab rehti
eyta aráyqueyra. Uchta cuácayat, aráyqueyra. Récaji cabar tinyat rubar
cuhwáyqueyra. Eyta cuhcayat, sácajaquin sicor estají yináyqueyra. Ohnti ac
yináyqueyra. Isan eyta arír yináyqueyra.

53 Sirat sibár ohnata eyan sicor ohnti acu arín waquír chájacro. Uw sácata
eyan sicor sácati acu arínwaquír chájacro.

54 Etar sibár ohnata bin sicor ohnti ac aryat, uw sácata bin sicor sácati
acu aryat, étatan chihtá récaji ehcujacan caba chácayqueyra. Uní wajác
chácayqueyra. Sirat wacaro: “Uw sac ayti siwin acu aját burbar yajcaro.
Ajmarát sac ayquib bihtín bahnác bar sutchacro.

55 Yar áyquibu, ¿ba cuayir waátaqui? Ahra bahat uwa rúhw̃ajatro. Chin
áyquibu, ba tan sihw ̃at, uw yarsa cuácata síhw̃aro. Eyta tan sihw̃at cat uw
bitách cuácajatro.”

56 Sir ub cahmor ur ay bár yajcayat ojcor yar áyataro. Bíyinatan Sir chihtá
caba yajti cuácayatan, bíyinat Sir tayar yajcayat, sácayqueyra.
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57Etar Sir tamo ay síhw̃ataro. Sirat Cara Jesucristo ajc cut, is siwin acu sac
ayquib bar burbar yajacro. Eyta cuácayat Sir quin “oquéy”wacátaro.

58Rábinu, eyta chihtara urá tehmoti ítuwi. Sir chihtá wácati jaw̃i. Tehmoti
wácati Jesucristo chihtá acsar ay siw̃i. Jesucristo acu eyta ruóctara, cuáyari
rúojotro.

16
La colecta para los hermanos

1 Sir uw quin ray racar wícata ojcor waquinro. Sir uw Galacia cajc cut
itquin quin aját yajc ayir eyta, baat cat eyta yajw̃i.

2 Semán istiy icar, semán istiy icar, récaram ricar cuanyat ba istiyát cat,
istiyát cat racarwiquin acu bajcá ajquír chaw ̃i. Sir urá cuit ba bita sécuactara
ey cahují racarwiquin acu bajcá ajquír sécuawi. Eyta sécuayat as ben cahmor
erar yajc chaw ̃i. As biquic cahmor yajc jácayat, as ba quin cucayat bitani
sécuajatro.

3 Etar as ba quin cur car, aját ba sicar bin cahujín at cut raya Jerusalén
áyinro. Baat ítitan, bíyinat tehmoti yajcátatara aját eyin at cut ray cat carit cat
áyinro.

4As cat Jerusalén beta réhcyeyra eyin as owár beyata óraro.
Planes de viaje de Pablo

5As ba quin benro. Récaji asaMacedonia cajc cut Sir chihtá ehcwót benro.
Etar acsar ba quin cuwinro.

6Baquin cur ba owárbirá ítata óraro. Ba owárbarawaaquíc acat ítata óraro.
Baowár eyta ityat, baat as acsar áyata óraro. Asbirar béntara acsar áyata óraro.

7 Asan ba owár erar birá it cun cuaquir, áhajira bitách ítajatro. Sirat ajc
waáyeyra, semar itay cuwinro.

8AhajiraPentecostés ricarwaaquícacat tasasausárEfesopueblo cut ítinro.
9Usár Sir chihtá ehcú cuitar siw̃i cuitar cab cujacro. Uwat ey rahcuí cuitar

cab cujacro. Sir chihtá quehsí bin cat ricán toro. Eyta cuácayat as récaji usár
echí ítinro.

10Cuatán Timoteo ba quin béyqueyra. Eya erar cucayat, ey obir yajw̃i. Aját
Sir canar yajquír eyta, eyat cat eyta yajcaro.

11Eyta bira ey ajcá bár yajti jaw̃i. Cuat ey sicor racayat, ey ohbac aywi. Asa
Timotéoin sicor behquic acor ítinro. Eyta bira as quin sicor ohbac aywi.

12 Apolo ojcor cat wacaro. Aját ey quin seo wajacro: “Apolou, bah cat
Timotéoin owár coríntoin quin biwi. Eyin quin bítira yati jaw̃i,” wajacro.
Eyta waquíc cuar Apolo imát sehw ̃at: “áhajira bitách bejer,” séhw̃ajacro. Birá
cuanyat cay bár cuácayat bétaro.

Saludos finales
13Yají ítuwi. Sir tamo urá istanác cuitar síhw̃awi. Ay wini rehti ítuwi. Urán

cuít chaw̃i.
14 Icúr yajcátatara, bahnác uw sehnác rehquít eyta yajw̃i.
15 Rábinu, baat itit cat, aját itit cat, Estéfanas owár ítquinan récaji Sir chihtá

cájacro. Acaya cajc cutara anto cahujinan Sir chiwa yinti cuat eyin Sir chiwa
yinjacro. Yinír cuitar éyinat Sir uw obir yajcáy yinjacro.

16 Eyta cuácayat aját ba quin wacaro. Uwa urá eyta bin chihtá ay rahcwi.
Bíyinatan Sir chiwa cuitar yajcáyatan, bíyinatan Sir uw obir yajcáyatan, eyin
chihtá cat ay rahcwi.
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17 Estéfanasin Fortunátoin Acáicoin usár behcayat asan ahní rehjecro. Aját
ba bitara ítictara ey rahcti rehquít cuecway raújaquinro. Etar eyin behcayat
asan sicor bar tan wanro.

18 Eyin behcayat, as urá cat, ba urá cat ahní rehjecro. Uw eyin tamo
síhw̃awi.

19 Sir uw Asia cajc cut ítquinat cat ba tamo sihw ̃ac wac ayro. Aquílainat cat,
Priscílainat cat eyin usi sécuaquinat cat ba tamo sihw ̃ac wac ayro.

20Eyin usi Sir tamo sihw ̃an ac sécuaro. Rabin bahnáquinat ba tamo sihw ̃ac
wac ayro. Rahran rahran ay ténawi.

21Ahra acsar as Pábloat ajmár at cut cuihsuro.
22 Bíyinat Sir sehnác bártara cab oc icar tiw ̃ tétaro. Is Cara Jesucristo in

racayta acu aját Sir ojcor conro.
23Cara Jesucrístoat ba racar reht obir yajcayta acu conro.
24Ajatán Jesucristo ajc cutara ba bahnaquin sehnacro. Amén
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Segunda carta del apóstol San Pablo a los
Corintios

Pablo escribe a la iglesia de Corinto
1As Pábloat ba ac ayin carit uch cuihsuro. Ba coríntoin acu ayin cuihsuro.

Asan Sir ajc cut Jesucristo chihtá ehcúquibro. Aját carit uchan ba acu ayin
Timoteo jor cuihsuro. Timotéoan Jesucristo cutar is acu rabro. Ba Jesucristo
chiwa Corinto pueblo cuitar itquin acu ayin cuihsuro. Sir uw Acaya cajc
bahnác cuitar itquin acu cat ayin cuihsuro.

2Sirat Tetát cat Cara Jesucrístoat cat ba sehnác etar aját ba cuitar conro. Ba
obir yajcayta acu ba ohbac ítayta acu conro.

Sufrimientos de Pablo
3Uwat Sir tamo síhw̃ataro. Siran ay síhw̃ataro. Is Cara Jesucristo Tet tamo

síhw̃ataro. Tetát is racar cue rehquír obir yajc etar ey tamo síhw̃ataro. Sirat
cuécuquin tan wan chac etar ey tamo síhw̃ataro.

4Sirat is cuecuayti tanwanchácaro. Is cuacbecayat tanwanchácaro. Acsar
isat cat cahujín cuécuti tanwan chácayta acu Sirat isa eyta chácaro. Sirat is tan
wanchaquir eyta isat cahujín cat imeyta tanwanchácaytaacuSirat isaneyta
chácaro.

5 Uwat Jesucristo ruhw̃ujác eyta is cat eyta ruhw ̃uro. Eyta cuaquir Jesu-
cristo chihtá cuitar is ur icar cue rehti tan wan chácaro.

6 Isan ruhw̃úc tacat, echí yar yajcaro. Isan cue tacat echí yar yajcaro.
Ba cuitar yajquín sihw ̃ar, baat Sir chihtá cácata sihw ̃ar, isat yar yajcaro. Is
cuecuc sicor tan wan jácayat ba cat cue bár tan wan chácayqueyra. Ba cuean
tan wan jácayat, ba Sir chihtá wácati rehcáyqueyra.

7 Is ruhw̃úr eyta, ba cat eyta ruhw̃úc cuar Sir chihtá wácati rehcáyqueyra.
Isat ba ítitan, éytaro. Sir chihtá ques uwat ba ruhw ̃uro. Eyta cuar baat wácati
etar Sirat ba cue bár sicor tan wan chácayqueyra. Isan cue rehcayat Sirat is
tanwan chaquir eyta, ba cat eyta tanwan chácayqueyra. Isat ba tamo sihw ̃at,
éytaro.

8Rábinu, baat cuayir síhw̃ati acu isat ba quin uch ehcunro. Asia cajc cut is
ruhw ̃ujác chihtá ehcunro. Ey cajc cut is cuácata yajacro. Isan ijmár chihtá
cuitar sera waajar rehjecro. Is bahnác sácata síhw̃ajacro.

9 Is urá cuit síhw̃atan, uwat is tíw̃ata síhw̃ajacro. Uwat is ruhw̃uyat, isat Sir
tamo cuít sihw ̃an ac waquír chájacro. Sácajaquin sicor yin ayquib tamo cuít
síhw̃ayta acu eyta yajacro. Ijmár chihtá cuitari sera waajar síhw̃ayta ac eyta
yajacro.

10 Is tíw̃ata cuat Sirat is síujacro. Bucoy cat is bar síwataro. Isat sihw̃at, eyat
bucoy cat, bucoy cat is síwayqueyra.

11Baat is cuitar Sir ojcor conyat, is síwayqueyra. Baat eyta conyat, uw quir
binat cat Sirat is síujac ojcor Sir quin “oquéy”wacáyqueyra.

Por qué no fue Pablo a Corinto
12 Isat ijmár ojcor uchta waquinro. Is ur istanác cuit sihw̃ar waquinro.

Isat uw bahnaquin cat, ba cat cayar yajti ítchacro. Sir ub cahmor urá istanác
cuitar yajacro. Ijmáruwchihtá cutar yájtiro. Cuat Sirat is cuitar yajc etar isat
eyta yajacro.
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13 Isat ba acu ayin cuihsuquey baat ráhcuajar bi cácajar bi cuihsútiro. Baat
orac rahcuata bi ba acu cuihsúr ayro.

14Baat cahují bar cájacro. Eyta cuácayatajátacsarbaquinbahnácechí ehcú
cunro. Eyta ehcwayat ba caba rahcuáyqueyra. Baat caba rahcyat, as ojcor ay
wacáyqueyra. Jesucristo cajc uch cut wicayat, baat as ojcor ay tew ̃áyqueyra.
Aját ba ojcor ay waquír eyta baat cat as ojcor ay wacáyqueyra.

15Aját eyta sehw̃ar, as raca rabar ba quin tiw̃ raquín séhw̃ajacro. Ba icar
bucáy ahní rehcayta acu eyta raquín séhw̃ajacro.

16As Macedonia cajc cut ba quin tiw ̃ raquír cat, sicor bicayat cat ba quin
tiw̃ ben séhw̃ajacro. Baquin tiw ̃bicayat, baat Judea cajc cut benacuas cuitar
yajcata séhw̃ajacro.

17Aját eytawic ben séhw̃ajac cuaquir, as ey aw̃at rati tinujacro. As ey aw̃at
rati tinui cut uwat as ojcor tew̃jacro. Uwat waquít, asan ajc bucáywácuano.
Sir tamo síhw̃ati binat yajquír eyta, ajatán eyta yajquíc, wácuano. Aját cuw
cutara “ihyú, ihyú,” waquír car “batro, batro” sicor wacaro, wácuano, uwat
as ojcor. Eyinat waquít, as cuw bucáywácuano. Uwat as ojcor eyta wacayat,
tew̃yat sinro.

18Cahujinat eyta tew̃íc cuar, asra eyta cat batro. Síratra itro. Aját ajc istanác
cuar tew̃ro. Cuw bucayra téw̃tiro.

19 Sir wacjá Jesucrístoat yajquíc chihtá aját cat, Sílasat cat, Timotéoat cat
ehcujacro. “Chihtá eyan éytaro,” tew̃ wáneyra eyan eyro. Chihtá eya wácati
binro.

20 Sirat chihtán bitara útara bita wac bahjáctara, Jesucristo chihtá cuitar
bahnacan eyta rehcaro. Eyta bira ey chihtá cuitar isat cat “Uní tew̃ro,”
wacaro. Uwat Sir tamo ay séhw̃ayta acu eta jaw̃ wacaro.

21 Sir imát is cat, ba cat Jesucristo chihtá cuitar wácati acu chácaro. Eyat is
cat, ba cat imáy jaquin cájacro.

22Eyat is ojcor wacaro: “Eyin ajmarayro,”waquír cácaro. Eyta caquir is ur
icar imaAjcanCámuranEychájacro. Sir imát chihtá tehmoti rehquín eyehcún
ac, bahnácwácati yajquín ey ehcún ac eyta chácaro.

23 Aját Sir ub cahmor ba quin wacaro. Aját uní wátieyra, Sirat as bar
cuécwayqueyra. Uch rahcwi. Asan ba quin tiw ̃ rajaquir waquít aját ba técuata
biro. Baat Sir tayar yajác ques aját ba técuata biro. Eyta chihtara tecua cun
bár rehquít, as Corinto pueblo tiw ̃ rati rehjecro.

24Ba quin Sir chihtá ahár síw̃tiro. Baatán yarsa sinay yinjacro. Cuatán ba
ahní itin acu ba acsar síw̃inro.

2
1Eyta bira ajmár ur icar séhw̃ajacro. Asa eyin cuécwayra bi cun bár rehquít

bitiro, séhw̃ajacro. Aját ba tamo eyta séhw̃ajacro.
2Aját ba cuécuyeyra asan bíyinati tanwan chácajatro. Ba cuécuyeyra, as ahní

réhcajatro.
3 Eyta cuácayat ajmár biti cuar cárita cuihsúr áyjacro. Aját ba ítyatra ahní

rehcata biro. Eyta cuat ba tecuay bíyeyra, asa ahní réhcajatro. Cue rehcátaro.
Aját ba ítitan, asan ba owaran tan wan rehcayat, ba cat as owár tan wan
rehcáyqueyra. Eyta rehquít as récaji ey aw̃at ratiro. Ey aw̃at rati cuar carit
cuihsúr áyjacro.
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4As ur icar to sehw̃a yarjacro. Cueat as urá cuájacro. Ba racar as to ojocro.
Eyta cuácayat carit ey cuihsúr ba ac áyjacro. Ba cue jaquin séhw̃ari cuihsútiro.
Cuat aját ba sehnacan cuít ehcún acu ey cuihsujacro.

Perdón para el que había hechomal
5 Uwat ur ay bár yajác ques cuétara, cuean as ístirai batro. Eyat as ístirai

ruhw ̃útiro. Cuat ba bahnaquin cat conu ruhw̃ujacro. Aját cuít tecua cun bár
etar eyta wacaro.

6Ba quir binat ur ay bár sinjac ques caba cuécujacro.
7 Eyta cuácayat acsar técuati jaw̃i. Ur ay bár yajác tamo acsar síhw̃ati jaw̃i.

Cuatán urá ay bár yajaquey jor tan wan chaw ̃i. Eytair báreyra, cueat ey urá
bahnác cuácataro.

8Eyta cuácayat, aját ba quin wacaro. Ey sicor sehnác jaw̃i. Baat ey sehnác
ehcuwi.

9 Aját carit cuihsujáqueyan uch sehw ̃ar cuihsujacro. Baatán as chihtá
bahnác rahcuátatara, as ajc caquir yajcátatara, ey istín acu récaji cuihsúr
áyjacro. Ba urá wahitín ac eyta cuihsúr áyjacro.

10 Baat biyat tayar yajác tamo acsar síhw̃ati chácayat, aját cat eyat yajác
tamo acsar séhw̃ati cháquinro. Eyta cuat ur ay bár yajác tamoan aját séhw̃ati
chácayat, ba sehnác rehquít Jesucristo ub cahmor acsar séhw̃ati cháquinro.

11 Sisrám Satanasat is cayar yajti acu ey ria acsar ráhctiro. Isat itit,
Satanasat is cayar yajquín ac ima bow̃ cuitar sehw̃a báhnajatro.

Intranquilidad de Pablo en Troas
12Aját Jesucrístoat yajác chihtá ehcwót racayat Troas pueblo cuit wijacro.

Erar wiquír ítitan, uwat ey chihtá rahcua racar rehjecro. Eyta cuácayat aját
yarsa ehcwata rehjecro.

13Eyta yarsa ehcwata cuar, as ur icar tanwan réhtiro. As rab Tito erar istiti
rehquít, tan wan réhtiro. Eyta cuácayat, Troas pueblo cut bin acsar rajacro.
Macedonia cajc cut rajacro. Tito uroy rajacro.

Victoriosos en Cristo
14 Isat Sir quin “oquéy,”wacaro. Sirat is cájacro. Ima cacmín jaquin cájacro.

Caquir imát yajác chihtá ehcún ayro. Cajc bahnác cuitar uwbahnaquin quin
ehcún ayro.

15Etar isat uw quin ehcwayat, Sirat ítitan, Jesucristo chihtá cuitar ehcuro.
Eyta istír ahní rehcaro. Isat bahnaquin cucajá acat ehcuro. Jesucrístoat imáy
síujaquin cucajá acat cat, cab oc icar beyata bin cucajá acat cat Sir chihtá
ehcuro.

16 Cab oc icar beyata éyinat ey chihtá ráhcuitan, chihtá ey cuitar uwa
bahnaquin sácataro. Cuat cahujinat ráhcuitra, chihtá ey cuitar Sir jor yarti
ohbac ítataro. Chihtá ey caba ehcún acu uw ima urá bow̃ cúwajatro.

17 Uw quir binat Sir chihtá ehcúc tehmár ray cácaro. Oya rar eyta, ray
caquin sihw ̃ar Sir chihtá ehcuro. Cuatán isra Jesucristo urán wan rehquír
Sir ub cahmor urá istanác cuitar ehcuro. Ray racar rehquiti ehcútiro. Cuat
Sirat ayic etar isat eyta ehcuro.

3
Elmensaje del nuevo pacto

1 Ba sihw ̃at, aját ajmár ojcor ay waquín acu cuihsúc sihw̃ac óraro. Baat
as chihtá rahcuayta acu ajmár ojcor ay waquín ac cuihsúc sihw ̃ac óraro.
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Cahujinat imár ojcor ay tew̃íc carit chiír eyta ajatrá ajmár ojcor ay tew̃íc carit
éytara chítiro. Baat as tamoay síhw̃ayta acu carit táyotiro. Cahujínatarabaátara
aját ehcúc chihtá bitáratara istín acu carit chícaro.

2Cuat asra carit eyta bi táyotiro. Uw quin as ojcor ay waquíc carit táyotiro.
Uwat as chihtá bitáratara it cun rehcayat, ba urá bitáratara wahitátaro. Baat
ur ay yajquíc ey wahitátaro. Baat ur ay yajquíc étarwan chihtá ay bi sinjac
rehquít ur ay yajcaro.

3 Aját ba siw̃yat, baat ey chihtá sinjac rehquít ur ay yajcaro. Chihtá ey
Jesucristo chihtaró. Chihtá eya tinta cuitari cuihsuti cuat Sir ima Ajcan
Cámuran Eyatra chájacro. Ac ohná cuitari cuihsuti cuat ey chihtá ba ur icar
chájacro.

4Sir ub cahmar Jesucrístoat isa chihtá ehcuquinur icar eyta siw̃in acuurán
ajcan wíjacro.

5 Isat ijmár urá cuitar cábai éhcwajatro. Cuat Sir imát urá wícayatrun, caba
ehcwátaro.

6 Eyatan is quin chihtá anto ehcuti bi ehcún acu bow̃ wícaro. Chihtá anto
ehcuti eyanMoisés bachan chihtán abir cuitari yajquíc sínajatro. Cuat ur icar
wícayat sínayqueyra. Moisés bachan chihtán uwat yajquít cat caba batro. Etar
tayar yajcaro. Cuat Sir Ajcan Cámuran Eyat uw ur ícatra chihtá chácayat, Sir
jor ohbac itro.

7 Récaji bachan chihtán Moisés at icar Sinaí cubar icar wíjacro. Ac ohná
cuitar cuihsúr wíjacro. Chihtá eya, bach eya caba yájcajar etar táyarat uw
cuácaro. Chihtá eyat uw cuácata cuaquir, Sirat ey wica rabar Moisés ima aca
wan beo béoro. Chihtá ey cuihsúrwícayat,Moisés sicor uw quin rajacro. Uw
quin wicayat uwat Moisés ima aca itit, rahs churot sir éytaan wan wan beo
béoro. Acan bahnác wan beo beo wícayat uwat ey bitách wahítajar rehjecro.
Tin bic tacat uwat ey aca bitáchwahítajatro.

8 Moisés chihtá uwa cuécwata eya ayan táhnaqui batro. Cuat Sir Ajcan
Cámuran Eyat wic eywan ayan cuitro. Ey tamoan uwat cuít síhw̃ata binro.

9 Moisesat ehcujác cuitar uw cuácata cuaquir, chihtá ey tamo uwat ay
síhw̃ajacro. Etarwan bi chihtá cuitar ur ay chácayatan, chihtá ey tamo ayan
cuít síhw̃ata binro.

10 Récaram ayan cuít rehjéc ey, ahra etach batro. Ah uch ey ayan cuitro.
Etarwan uwat récaram ey tamo sihw̃at ay óraqui batro.

11Récaram chihtá semar bar bahnata binro. Semar bahnata cuaquir uwat
ey tamo ay síhw̃ajacro. Etarwan chihtá úchicri téhmojor eywan ayan cuitro.
Chihtá báhnajar ey ayan cuitro.

12 Etarwan isat chihtá téhmojor bi sínjacro. Chihtá ey téhmojor etar Sir ima
yajquín wac bahjác yajquíc ocso tasan isan im eyta wácatiro. Eyta cuácayat
isat chihtá ey bahnaquin ubot rooti ehcuro.

13 Récaram Moisesat im acan oya cuit tunjacro. Israélinat im ac sir ey
istiti acu tunjacro. Ac sir eya tin biquic istiti acu ruhjacro. Cuat Moisesat
yajquír eyta, ísatra éytaan wan yájtiro. Isat bahnaquin ubot chihtá queni
ruhcti ehcuro.

14 Moisés im ac ruhjác eyta, áhajira Israelin urá bow̃ bár eyta rehcaro.
Eyinat ey chihtá ay istítiro. Moisés bachan chihtá cuihsúr bahjacan éyinat
rahcti rehjecro. Ahajira chihtá ey tacayat ráhctiro. Ay istítiro. Cuatán chihtá
ey rahcuín acu ey istín acu Jesucristo imát urá bow̃wícata biro. Cuat Israelin
éyinat Jesucristo chihtá cátiro.
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15Eyta cuácayatáhajiranMoisésbachcáritan chihtá cáritan tacayat, israélinat
urá cuitar bow̃ yájtiro. Rahcuít cat bi ojcor tew̃ictar urá bow̃ bétiro.

16 Cuatán uwat Cara chihtá cácayat, urá ji rehcátaro. Chihtá ey ay
rahcuátaro.

17 “Cara,” wacáyatra, Sir Ajcan Cámuran Ey ojcor tew̃ro. Bíyinatan Ajcan
Cámuran Ey chihtá cácayat, éyinatMoisés bacha yájtitara bitarach batro.

18Moisés im aca cay tunir eyta ísatra éytara yájtiro. Isat Sir ajcan chihtán
ruhcti ehcuro. Isat ey ehcwá rabar is urá Sir ur eyta semar semar umás
chácaro. Cara Sir Ajcan Cámuran Eyat is urá eyta chácaro. Is quino ajcan urán
wícaro.

4
1As cuayir cuar Sirat as sehnác rehquít, ima chihtá ehcwayta acu as yehn

áyjacro. Eyta cuácayat aját cuécuti tan wan ima chihtá ehcuro.
2 Cahujinat yajquír eyta aját éytara yájtiro. Eyinat uw cahmor rúhcuarir

yajcaro. Uwat éyinat yajquíc ítyeyra, éyina ehurán abáy chácaro. Cuatán aját
éytara yájtiro. Aját uw cayar yájtiro. Sir chihtá tehmótiro. Aját ba quin
ehcuqueyuní ey ehcuro. Aját Sir ub cahmoruwbahnaquinquin ajmárojcor
ay wacaro. Eyinat as ur istír “urá ayro,”wacátaro.

3 Cahujinat Sir chihtá isat ehcúqueyan ay ráhcuajartara, cab oc icar beyata
éyinatan ay ráhcuajatro.

4 Cajc uch cutar Sisrám sirir bin eyat Sir chihtá cati acu eyin urá bow̃
cájacro. Eyta cajac étarwan Jesucristo chihtá ráhcuajar rehcaro. Jesucristo urá
tahnác bi chihtá ehcwayat, éyinat ráhcuajar rehcaro. Jesucristo eyan Sir quen
eyro.

5Ajátehcwáyyehníc cuar, uwatas tamosíhw̃aytaacui chihtá ehcútiro. Cuat
Cara Jesucristo tamo síhw̃ayta acu ehcuro. Asan ba acu cacmánwanro.

6 Récaji checúm baquí chira cuácayat, Sirat “cuanwi,” wajacro. Uwat
checúm cuitar ub cuitar ístajar eyta récaji as urá cuitar eyta ístajar rehjecro.
Eyta cuácayat Sir im eyat as ur icar bow̃ wíjacro. Cajc cuitar cuanír eyta as ur
icar cat bow̃ éytaan wan wíjacro. Aját Jesucristo urá cuitar Siran caran cuít
istayta acu urá wíjacro.

El vivir por la fe
7 Chihtá Sirat as quin wíjaquey ayan tahnacro. Istiyrá ey owárara cutiro.

Eyta cuar asa cuayir cuaquir ey chihtá ehcúquibro. Eyta cuácayat uwat
istátaro. Ititan, chihtá ey ajayi batro. Sir ima chihtá ey istátaro.

8 Cajc bisar bisar binat, owár binat as ríoro. Eyta rio cuar as síwajar bini
batro. Ajmár ur icar cue cuaquir ey tamo táhnaqui sehw̃a yártiro.

9 Uwat as ruhw̃uro. Eyinat as ruhw ̃ú cuar Siran as owatro. Uwat as
yauwata ahnuro. Eyta yauwata ahnúc cuar bahnacra cuátiro.

10 Uwat Jesucristo yauwir eyta as bisar bisar bicayat, as sibár cat eyta
yauwata ahnuro. Eyta yauwata ahnúc cuar as rooti bicaro. Rooti bicayat,
uwat ítitan, Jesucristo sicor yehnjác eyat as síuro.

11Asa áhajira estají rehcayat uwat as bucoy bucoy yauwata ahnuro. Jesu-
cristo chihtá ehcúc ques icar as yauwata ahnuro. As ruhw̃úc tacat, úwatan
Jesucrístoat is cuitar waquíc chihtá istayta acu as tan úcaro.

12 Sir chihtá ehcúc ques uwat as yauwata ahnúc cuar, aját eyta ehcúc
tehmár baan Sir jor ítayqueyra.

13Uchicria Sir carit cuitar wacaro,



2 Corintios 4:14 395 2 Corintios 5:10

Aját chihtá rahcuír uní séhw̃aro. Etar ey chihtá bar cájacro. Eyta cajac etar
aját ey chihtá uw quin ehcujacro.

Cahmoruwat chihtá caquir ehcujác eyta, aját cat Sir chihtá eyta caquir car
ehcuro.

14 Cara Jesucristo chinyat, Sirat ey sicor estají yehn áyjacro. Sir im uyat as
chinyat Jesucristo jor yehn áyayqueyra. Eyta yehnár car Sir im ubot ba owár
estají ítayqueyra.

15As ruhw̃úc cuar, aját ba sehná rehquít rooti ehcuro. Eyta cuácayat Sirat
acsar acsar cahujínobir yajcaro. Etar acsar acsar cahujinat Sir quino “oquéy,
bah urá ayro,” wacáyqueyra. Eta jaw̃ uw quir binat Sir ojcor wacáyqueyra:
“Cara ayan tahnacro,”wacáyqueyra.

16Eyta bira asan cuecútiro. Aját Sir ima chihtáwácatiro. As sibará bar cuer
bicaro. Eyta cuar Sirat as ur icar riy istiy, riy istiy urán bow̃an bucoy bucoy
cuítwícaro.

17 As ruhw ̃úc cuar Sir chihtá cuitar eyta ruhw̃úc tamo sehw̃a yártiro.
Ruhw̃úc cuaquir in bar etro. Eyta etyat Sirat im owár cara yehn áyayqueyra.
Eyta yehnár ey jor bur cut suw cut rehcáyqueyra. Eyta bira ruhw̃uquey tamo
as sehw ̃a yártiro. Cuít ruhw ̃úc cuar Sirat as acu yajquíc ayan tahnacro.

18Eyta cuácayat ub cuitar istata ey tamo aját sehw ̃a yártiro. Cuat ub cuitara
uchta ístajar bi tamora aját cuít séhw̃aro. Ub cuit uchta itcháqueyan sicor bár
jácayqueyra. Cuat ub cuit ístajar eywan bahná báreyra.

5
1Ajátuch itro. Is sibárbahnác yaryat Sirat is ojcan tehmárbinwícayqueyra.

Sibár eyra uchta bini batro. Ajquitro. Eywan sicor ohná báreyra. Eywan
yárajar binro. Ojc eyta bin Sir jor cuacúr ítayqueyra.

2Cuat áhajira cajc uch cuitar yarata bin sibará tas cuar ityat is cuácaro. Eyta
cuácayat is cuacúr be cun rehcaro.

3 Is ajc cuicayat ajcan ojc batra réhcajatro. Cuat sibár ehchí bin Sirat
wícayqueyra.

4Sibará yarata bin tas cuar ita rabar, is cue rehquít conro. Eyta cuara sibár
batra rehc cun batro. Cuat sibará ehchí bin rácatro. Eyta ityat sibará uch
tehmóy cuitar ehchí bin wícayat, yárajatro.

5 Sir imát isan eyta tehmón acu waquír chájacro. Sirat isan eyta tehmón
chihtá wac bahjaquey imát wácati yajcátaro. Eyat wácati yajcata ey ehcún
acu im Ajcan Cámuran Ey is ur icar récajiwícaro.

6 Etarwan aját chihtá uch yarsa cácataro. Aját ítitan, asan ajmár ojc sibár
uch tas cuar ityat, cuacúr Sir owár ítajatro.

7Eyta cuácayat aját áhajiraub cuitar Sira uchta istiti rehcaro. Cuat ub cuitar
istiti cuar ey chihtá caquir yajcaro.

8Chihtá ey aját ay cácaro. Eyta cuácayat as ajc cuícayatan ayro. Ajc cuícayat
as Sir jor cuacúr ohbac ítataro.

9Eyta cuácayat asan sibará im uch cuácayat cat, cuacúr sibár istiy cuácayat
cat, aját Sir ahní chácayta acu ur ayan cuít yajcaro.

10 Itchareht yájcajareht Jesucrístoat is bahnaquin urá wahitáyqueyra. Cajc
uch cut bitara yajáctara ey wahitáyqueyra. Eyta wahitír car isat bitara
yajáctara rahra cat is acu im eyta yajcáyqueyra. Ur ay yajáctara, sicor ay
túnayqueyra. Cuat ur ay bár yajáctara, cuécwayqueyra.

Elmensaje de la paz
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11 Eyta étara isan Sir cahmar roocaro. Sir tec chi cun batro. Eyta cuácayat
ajátuwquin ajc uní cut seo tew ̃ro. Uwquin Sir chihtá cac ay cunro. Sirat aját
yajquíc itro. Aját yajquíc ba quin ehcú cunro.

12 Aját bucoy ba quínora ajmár ojcor ay ehcwayat, baat ajmár chihtá
rahcuayta acui ehcútiro. Cuat behmarat cahujínquinas ojcor rooti ehcwayta
acu aját ba quin récaji ehcuro. Cahujinat as cahmí icar tew ̃ro. Tew̃quin eyin
urá bucayro. Eyin uw cac cahm ay yajquíc cuar, urá bucayro. Baat uw eyin
quin tew̃ayta acu ajmár ojcor récaji ehcuro. Baat eyin quin tew ̃yat, eyin ajc
sácayta acu ajmár ojcor récaji ehcuro.

13Cahujinat waquít, asan túrarirwácuano. Asa túrarir rehquíctara Sir tamo
sehw ̃ar eyta rehcaro. Cuat as túrarir bártara, ba tamo sehw̃ar eyta rehcaro.

14 Jesucrístoan uw sehnác etar aját uw siw̃ro. Aját ítitan, cuis úbisti eyat
bahnaquin cuitar Sir tayar yajác tunin chinjacro. Etarwan Sirat is ítitan, is
bahnaquin sácajaquinanwanro. Sácajaquinanwan etar tayar yajác ques acsar
cuecwa báreyra.

15 Jesucristo chinír sicor estají yehnjacro. Uwa estají binat imár tamo
sihw ̃ac etayta acu Jesucristo chinjacro. Cuat éyinat Jesucristo ima tamo
sihw ̃a rabar ítayta acu uw bahnaquin cutar tunin acu chinjacro.

16 Eyta bira Sir tamo síhw̃ati binat sihw ̃ar eyta, aját cahujín tamo éytara
séhw̃atiro. Sir tamo síhw̃ati binat sihw ̃ar eyta, aját cat récaji Jesucristo tamo
bitara útara eyta ay bár séhw̃ajacro. Cuat ahra éytara séhw̃atiro.

17Bíyinatan Jesucristo chihtá cáctara eyinuránajquitro. Récaji sihw ̃ar éytara
síhw̃atiro. Récaji yajquír éytara yajti cuar ahra ur ay yajcaro.

18Bahnác eyta yájqueyan Sirat Jesucristo chihtá cuitar is owár tenac étatro.
Etar uwan Sir ima jor ténayta acu im ojcor ehcwayta acu is yin áyjacro.

19 Isat uch wacátaro. Sir iman Jesucristo chinír cuitar uw bahnaquin owár
tenay raújacro. Eyta tenar uwat Sir ima tayar yajác ques cuécuti rehjecro.
Etar uwan Sir jor ténayta acu isat Sir im ojcor ehcuro.

20 Eyta bira isan Jesucristo chihtá uw quin ehcún acu yinjacro. Eyta
cuácayatSirat is cuituwquinajcuní cuitara tew̃ayro. Isatbaquineyta tew̃ro.
Sir jor ténawi. Ténatira yajti jaw̃i.

21Uch síhw̃awi. Jesucrístoat táyara yájtiro. Eyta cuar isat tayar yajác ques
Sirat Jesucristo chin áyjacro. Isat tayar yajác ques isan sac ayti cuat ey chin
áyjacro. Jesucristo chihtá cuitar Sir im ub cahmar tayar bár chácayta acu eyta
chin áyjacro.

6
1 Isan Sir acu ruoro. Eyta cuácayat ba quin ajc uní cut wacaro. Sirat ba

sehnác etar baatán Sira ajcá bár chati jaw̃i. Cuáyitra yajti jaw̃i.
2 Sir carit cuitar uchta wacaro:

Aját ba obir yajquíc cab cucayat aját bahat coníc rahjacro.
Bah siwic cab cucayat, aját bah cuitar wajacro.
Uch rahcwi. Ba obir yajquíc cab cujacro. Ahra ba siwic cab cujacro. Eyta
bira ahra Sir ojcor conwi.

3Uwat isat waquey wácati acu isat ur ay yajcaro. Isat yajquey ojcor ahsín
tew̃ti acu eyta yajcaro.

4Uwat is tamoan Sir chihtá ehcuquin síhw̃ayta acu isat bahnác ay yajcaro.
Is cuaquic tacat, is oya bár tacat, is ruhw ̃úc tacat, isat Sir chihtá etiti ehcuro.
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5 Uwat is tajquíc tacat, is cárcel icar tuníc tacat, Sir chihtá etiti ehcuro.
Ricán to bin is acu bucoy bucoy turay yiníc tacat, etiti ehcuro. Isat canar yajc
báhnajar tacat, chey istiy cat, istiy cat wan sar camti tacat, riy istiy, riy istiy
yayat cuaquic tacat im eyta Sir chihtá etiti ehcuro.

6Uwat isan Siray istín acu isan ur istanác sihw̃a rabar itro. Isat Sir chihtá
ay sinro. Cahujín ac turti itro. Bahnaquin acu ay yajcaro. Uw sehnác chácaro.
Isat Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá cuitar yajcaro.

7 Isat chihtá uní bi ehcuro. Sirat ima urán ajcan is quin wícaro. Eyta
cuácayat uwat ítitan, isat Sir chihtá yajcaro. Ur ay bár binat is cuaquin
yajcayat, rahra ur ay bár bin burbar yajquín acu isat ijmár cuitatrun urá ay
yajcaro.

8 Is ojcor ay tew̃ic tacat, ay tew̃ti tacat, isat im eyta Sir chihtá etiti ehcuro.
Is tamo ay sihw̃ac tacat, ay síhw̃ati tacat, im eyta etiti ehcuro. Uwat sihw̃at,
isat uw cayar yajquíc síhw̃aro. Eyta sihw ̃a cuara, isat uw cáyari yájtiro.

9Uwat sihw ̃at, is istiti bin uwro. Eyta cuara isan it binro. Uwat is yauwata
ahnúc tacat, isan echí itro. Uwat is buquíc tacat, isan echí tan úcaro.

10 Is cuecu aya racar tacat, isan cue batro. Is cuayin cuaquir Sir chihtá
ehcwayat ey rahjaquin cahujín quir binan carin yinjacro. Is oya bár tacat,
Sirat is at icar icúr bi bahnácwíjacro.

11Rábinu, coríntoinu, aját ba quin uní wacaro. Aját ba sehnacan toro.
12Ajmaratán ba sehnác etítiro. Cuat ráhrara behmáratra as sehnaqui batro.
13Eyta cuácayat, aját ba quin wacaro. Tetát ima sasá quin waquír eyta aját

baquineytawacaro. Baatán rahraas sehnác chaw ̃i. Ajátba sehnacan to eyta
baat cat rahra eyta sehnác chaw̃i.

Somos templo del Dios viviente
14 Jesucristo chihtá cati bin owár chati jaw̃i. Eyin owár chihtá istanra

yajquinra síhw̃ati jaw̃i. Ay yájquinat ay batra bitách yájcajatro. Uwat ítitan,
rahs sir ey checúm owatra bitách chácajatro.

15 Sisrám cat Jesucristo urán wan cat yéhnajatro. Eytaan wan Jesucristo
chiwan Jesucristo chiwa bár bin owár urá istanác chácajatro.

16 Sir usar Sir queney tamo síhw̃ata binro. Ey sar sirir órojoquey tamo
síhw̃ajar binro. Eyta cuácayat Jesucristo chihtá cati bin owár baatán chihtá
istanra yajti jaw̃i. Uwa im ubach sar itir eyta, Sir cat ba urá sar eyta itro.
Sirat carit cutar wacaro:
Asan uw ey owár ítinro. Eyin tac icar rehquinro. As tamoan éyinat síhw̃atan,

Sitro. Rahra cat aját eyin tamo séhw̃atan, ajmár uwro.
17 Sirat wacaro:
Sir chihtá cati bin eyin owár ítiti jaw̃i. Acsar waawi.
Ba ajquír jaw̃i. Restá ji bi catoti jaw̃i.
Eyta cuácayat, aját ba owár ténayqueyra.
18Asan ba acu Tet cháquinro.
Rahra cat baan as acu sasá chácayqueyra.
Sirat eyta waquír bahjacro.

7
1Aját ba quin wacaro. Sir imat is acu ay yajquínwac bahjacro. Eyta bira

isat bi yajcayat ur ay bár yajquíc sinyat, isat ey yajquíc etátaro. Eyta etír car,
Sir ajcá ji etar ur ay yajcátaro.

El cambio de actitud de los corintios
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2 As sehnác chaw ̃i. Aját uw acu ur ay bár yájtiro. Uw quin ur ay bár yajc
áytiro. Aját uw cayar yájtiro. Eyta cuácayat as sehnác chaw̃i.

3 Aját eyta waquíc cuaquir ba cahmí icar tew̃ín acui wátiro. Aját cahmor
wajaquey bucoy im eyta wacaro. Aját baan sehnacro. As yarata tacat, estají
rehcata tacat, im eyta ba sehnacro. Isa rahra rahra tan wan itro.

4 Aját ba tamo sehw ̃at, yarsa yajcátaro. Eyta rehquít, aját ba ojcor tew̃a
rabar ahní rehcaro. Baat ay yajcayat asan ahní rehcaro. Aját ba tamo sehw̃a
rabar as cuácata cuar, ahnian cuít itro.

5 Asa usár Macedonia cajc cut wicayat, as tan chati cuájacro. Bitara útara
cuácayat as ohbac ítitiro. Uwat as tecuay yinjacro. Etar cat as ur icar ba
tamoan to sehw̃a yarjacro. Baat Sir chihtá wácajactara, wácatitara, ey tamo
séhw̃ajacro.

6 Eyta cuar Siran uw cuájaquin cuitar wáquibro. Eyta rehquít eyat as quin
Tito áyjacro. Eyta ayat as sicor tan wan chájacro.

7Eta jaw̃ baatánTito ohbac chácayat, acsar as cat ohbac chájacro. Títoatusár
wiquír as quin wajacro. Baan as racar, wajacro. Behmarat ur ay bár yajác
ques ohbac rehti cue rehjéc, ehcujacro. Baat as tamo to sihw ̃ac, ehcujacro.
Eyta ehcwayat asan ahnian cuít rehjecro.

8 Aját récaji carit ba acu cuihsúr áyjacro. Carit ey ayir asan cue rehjecro.
“Uw eyat carit istír cuean cuít rehcata,” sehw ̃ar as cat cue rehjecro. Carit
aját ayjac ey istír ba cuécujacro. Cuat ítchareht sicor tan wan rehjecro. Eyta
cuácayat as cat cue batro. Cuihswata ey cuihsujacro.

9Ahraas sicorahniro. Bacuerehcáyatra,as cat cuécujacro. Cuat cuerehquír
car sicor ur ay yajcayat, asa sicor ahniro. Sirat uwat tayar yajác ques cue
rehquín acu urá tehmón acu waquír chájacro. Sirat yajquínwajác ey baatán
eyta yajacro. Etarwan aját carit yarsa cuihsujacro. Aját ba ruhw̃útiro.

10Sirat uw urá tehmón ac tayar yajác ques cue rehquín acwaquír chájacro.
Uwa eyta cue rehcayat, eyta tehmoyat, Sirat síwayqueyra. Cuat Sir tamo
síhw̃ati bin cat tayar yajác ques cue rehcata óraro. Eyta cue cuar, Sir tamora
síhw̃atiro. Sir tamo síhw̃ati rehcayat síutiro. Síuti éyinra sácayat cab oc icar
beyátaro.

11 Sirat bitara cuecun wajáctara, baan im eyta cuécujacro. Uch síhw̃awi.
Baan Sir tayar yajác ques cue rehquít Sir chihtá wácati yajcaro. Cuáyatra
yájtiro. Cuat behmarat Sir chihtá cuitar yajca racar chihtá ehcún yajcaro.
Tayar yajquíc etiti etar ba cahujín acu túrjacro. Sir cahmor ayú rehjecro.
Etar baan sicor asi jor tihra rácatro. Biyat tayar yajáctara baatán ey cab rehti
técuajacro. Baan cue rehquít eyta yajacro. Eyta rehquít Sirat ítitan, ba sicor
tayar batro.

12 Aját carit ey cuihsujacro. Cuat tayar yajaquey ques aját tecuan acui
cuihsútiro. Ruhw̃ujaquey cuitar waquín acui cuihsútiro. Cuat behmarat Sir
ub cahmor asan sehnacan bítatara behmarat ey istayta acu ey cuihsujacro.

13 Baatán as carit istír, sicor urá tehmojocro. Eyta etar as urá ahniro. As
ohbac chájacro.
Im éytaan Tito ba quin wicayat, ba bahnáquinat Sir chihtá wácati etar ey

ohbac chájacro. Tito ohbac chajac chihtá rahcuír asan ahnian cuít chájacro.
14 Récaji Tito anto ba quin biti cuat, aját ey quin ba ojcor ay wajacro.

Ahra Tito erar ba quin cur ítitan, baan éytaro. Aját Tito quin wajacan baan
bahnacan éytaro. Eyta cuácayat as ayuí batro. Aját ba quin récajiuníwajacro.
Ah cat Tito quin ba ojcor wajác cat eyta uniro.
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15 Títoat waquít, ba bahnáquinat ey chihtá yajacro. Ey chihtá yajca rabar
Tito ajcá ji béjecro. Eyat yajquín wajaquey baat bahnác yajacro. Títoat eyta
bucoy sehw ̃a rabar, ba rácaran cuít rehcaro.

16Eyta cuácayat aját séhw̃atan, baat yarsa yajcaro. As chihtá wácatiro. Eyta
sehw̃ar car asan ahniro.

8
Dando generosamente

1 Aját acsar cuihswa rabar, Macedonia cajc cut itquin ojcor ehcunro. Sir
chiwa ojcor ehcunro. Eyinatan Sir ajc cut, camur cut yajaquey aját ba quin
ehcunro.

2Eyin abáy ruhw ̃úc tacat, ahnian cuitro. Ahnian cuít rehquít rayan bajcán
etiti im eyta wíjacro. Eyin cuayin cuít tacat ray bajcán cuítwíjacro.

3Aját ba quin eyin ojcor uní wacaro. Eyinat bajcá bita wícata bíntara eyta
wíjacro. Cuat wícata ey acsar cat cuítwíjacro.

4 Imár chihtá cuitar as quin táyojocro. As quin wajacro: “Isat cat bajcá aya
rácatro. Sir uw quin Judea cajc cut bin quin bajcá aya rácatro. ¿Bahat isat
wiquey cat beyátaica?” wajacro.

5Aját éyinat bita quen wícata séhw̃ajac cuítwíjacro. Eyin urá Sir icar cat is
icar cat chajac etar bajcá eytawíjacro. Sirat eytawiquin acuwaquír chájacro.

6Eyta cuácayat aját ba quino Tito ayin séhw̃aro. Títoat récaji ba cuitar bajcá
secuay yehnjáquinro. Baatán eyta secuay yinjác cuar bar et bahjacro. Eyta
cuácayat aját bucoy Tito ba quin ayin séhw̃aro, bajcá acsar sécuayta acu. Ba
cuitar secua tihr ayin séhw̃aro.

7Baatán ayan bahnác cuít yajcaro. Baatán Sir tamo cuít síhw̃aro. Ba ayan
cuít tew̃ro. Baat cuít sínjacro. Ba ay yájqueyan cuitro. Baat is sehnacan
cuitro. Ba bahnaquin cuitro. Ahra baat Tito cuitar bitara yajcátatara, awan
itchácayqueyra. Baat cuítwícatatara itchácayqueyra.

8Aját ba ahár ayin acui téw̃tiro. Cuatán baat caba yajcayat, itchácayqueyra.
BaatMacedoniauwatyajquíreytayajcayat, itchácayqueyra. Ititan, baatuwan
uní sehnacro.

9 Cara Jesucrístoat yajác tamo cat síhw̃awi. Eyat is racar rehquít uch
yajacro. Récaji eyan oyin carin cuántiro. Eyta cuar ba cuitar waquín ac
cuayan wan waajacro. Baan ey jor sicor carin oyin yinayta acu Jesucristo
iman cuayanwanwaajacro.

10Baatbajcáwicayyinjác ey tamoajátuch séhw̃aro. Baohbac rehcayta acu
ajmarát séhw̃aquey bah quin ehcunro. Ba récaji bajcá secuay yinjacro. Récaji
wica racar isóc rehquít secuay yinjacro. Eyta secuay yinjác bár istiyró.

11 Eyta cuácayat baat bi yajcáy yinjáctara, ey acsar yajw̃i. Bahnác caba tas
wiw̃i. Eyta wica racar cat rehw ̃i. Behmaray bita tas wícatatara eyta wiw ̃i.

12 Uwat ima chihtá cuitara wica rácartara, bita tas wícatatara ey wícayat
yársaro. Acsar im at icar bár eyra wícatai batro.

13Baat tan síhw̃atra, bay icuran biyan bahnácwícata síhw̃aro. Eyta bahnác
wícata síhw̃ayat, behmarat bi yáyajar sihw ̃ac óraro, baat tan sihw ̃at. Cuat aját
ba quin behmár icúrtara, bíytara, bahnaqui wic áytiro. Sir uw Judea cajc cut
binan behmár owara tas rehcata wic ayin séhw̃aro, ajatá.

14Ah rícara bay oyan, rayan cuít bin cuácayat, eyin obir yajcayat, riy istiy
eyin cat oya chi, ray chi cuácayat, rahra cat ba obir yajcáyqueyra. Eyta
yajcayat, owara rehcáyqueyra.
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15 Sir carit cuitar uchta wacaro:
Birá ábjaqueya yarsa yájacro. Cájcara bár rehjecro. Conu ábjaqueyin catum

owara yarsa yájacro.
Tito y sus compañeros

16 Aját ba tamo sehw ̃ar eyta, Títoat cat ba tamo eyta séhw̃aro. Tito quino
Sirat eyta sehw ̃ áyjacro. Eyta cuácayat aját Sir quin “oquéy,”wacaro.

17 Aját Tito quin wajacro: “¿Bah coríntoin quin bétayica?” wajacro. Eyta
wacayat, eya ahní rehjecro. Eya ima chihtá cuitar cat ba quin be racar
rehquitra, ahní rehjecro. Etar wajacro: “Bar bétaro,”wajacro.

18 Tito ba quin bicayat, aját ey jor rab istiy áyinro. Rab eyan Sir chihtá
síw̃quibro. Eyat Sir chihtáay siw̃ic etar Jesucristo chiwabahnáquinateyojcor
ay tew ̃ro.

19Eyta etar eya Jesucristo chiwa owár binat cájacro. Is owár is cuitar bajcá
beyin acu cájacro. Bajcá ey isat Sir tamo sihw̃a rabar Sir uwa Judea cajc cut
bin acu béyinro. Isat uw racar rehquít, bajcá ey béyinro. Uwat isat sehnác
chihtá istayta acu bajcá ey béyinro.

20-21 Isat baat wijac ey uw quin acsar caba wic cunro. Cahují yahníc chati
cuar bahnác caba wic cunro. Etar Sir ub cahmor cat uw ub cahmor cat
is owár binat wíquinro. Títoat cat, aját cat, rab eyat cat wíquinro. Is owár
binat bécayat, uwat is cahmí icar bitách téw̃ajatro. “Bahnacra wítiro,” bitách
wácajatro, uwat is cahm icar.

22Títoin owár rab eyin owár rab istiy cat áyinro. Rab bawoy eyat isat ítitan,
bahnacanuraywácatiyajcaro. Bawoyeyat búcoyan,búcoyan imeytayajacro.
Ah cat ba tamo sehw ̃a rabar acsar ur ay yajcáyqueyra.

23Tito asi jor buc owár ruóquinro. Eya as uránwan rehquít, ba cuitar yajca
rabar cat siw̃ro. Rabin cahujinra imár cajc cut binat, Jesucristo chiwa owár
binat caquir áyjacro. Eyinat bitara útara ay yajquíc etar, eyin chihtá cuitar
uwat Jesucristo tamo ay síhw̃aro.

24 Eyta bira baatán eyin sehnác chaw̃i. Eyta chácayat éyinat síhw̃ataro:
“Corinto uwat is uní sehnacro,” síhw̃ataro. “Pábloat ey chiwa ojcor uní
tew̃jacro,” síhw̃ataro. Baatán eyta yajcayat, Jesucristo chiwa owár binat
itchácayqueyra.

9
La colecta para los hermanos

1 Aját Sir uw acu bajcá sécuayta acu ba quin cuihsútiir waquít, baatán im
eyta caba wícata óraro.

2Aját ba ítitan, baat secuan síhw̃ajacan birá cuanjacro. AjátMacedonia uw
quin baat sihw ̃ac ey ehcujacro. Ajátwajacro: “Acaya uwat bar secua rácatro.
Secua racar rehjecan bár istiyró,” wajacro. Aját Macedonia uw quin eyta
wacayat, éyinat cat bajcá secuan yinjacro.

3 Eyta cuácayat aját Títoin ba quin ayro. Ba quin as biquic cahmor baat
bahnác sécuayta acu ayro. Baat as cahmor bajcá sécuata chihtá ajátMacedo-
nia uw quin ehcujacro. Eyta ehcujác etar baat wácati sécuayta acu Tito ayro.
Cuat baat as ben cahmor sécuati cuácayat as chihtán cuáyarirwaáyqueyra.

4 Asan Macedonia uw owár ba quin béyinro. Ba quin cur itit, is cah-
mor baatán sécuati cuácayat ba cat as cat áywini chácayqueyra. Isat cuayar
tew̃jaquir waquít eyin cahmar áywini chácayqueyra.
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5 Eyta cuácayat aját Títoin ba quin cahmor ayin séhw̃ajacro. Bajcán cuít bi
baat wiquin wac bahjacan is cahmor sécuayta acu ayin séhw̃ajacro. Eta jaw̃
is cahmor sécuayat, behmár chihtá cuitar caba wícataro. Cuat éytair báreyra,
ba cahujín chihtá cuitar wícyeyra,wi cun bár cuaquir ahárwícata óraro.

6 Behmarat ira riquíc ojcor síhw̃awi. Ira rura cuít ricayat, iran cuít
chácayqueyra. Cuat ira rura conu ricayat, ira cat conu chácayqueyra. Ira
riquír eyta bajcá wiquey cat im éytaro. Conu wícayat, Sirat cat sicor conu
wícayqueyra. Cuat cuítwícayat Sirat cat cuítwícayqueyra.

7 Ba istiyát, istiyát bita wiquin síhw̃actara eyta wiw ̃i. Behmár urá cuitar
ahní sihw ̃ar wiw̃i. Wi cun bártara, ahatra witi jaw̃i. Uwat es yajti wícayat,
Siran ahniro. Eyta cuácayat uwat ima chihtá cuitar wícata binro.

8 Sirat ba ac icúrtara bítara bahnác wícataro. Eyta wicayat, baan icúr táyoti
ítataro. Acsar cat cahujín ac ay yajcátaro.

9 Sir carit cuitar es bár bin ojcor uchta wacaro:
Urá ay binat cuayin istiy quin, istiy quin, bajcá tahw ̃uro. Eyta tahw ̃uyat birá

cuanyat Sirat tan china báreyra,wacaro.
10 Sir imát riquín acu rura cat wícaro. Yayín acu cat ira wícaro. Eyta cuácayat
baat bajcáwícayat, Sirat sicor rura cat, ira catwícayqueyra. Sirat baquin acsar
cat cuítwícayqueyra. Cahujín ac ur ay yajcayta acu wícayqueyra.
11 Eyta wícayat, ba oyin, rayin wáyqueyra. Etar baat bitat bitat es yajti
wícayqueyra. Baatán is at cut uw acu bajcá eyta ayat, uw quir binat Sir quin
“oquéy”wacáyqueyra.
12 Baatán eyta wícayat, Sir uwa siati réhtiro. Yayí réhtiro. Iran oyan caba
jácayqueyra. Cuat acsar uwat ba chihtá cut Sir quin “oquéy” wacáyqueyra.
Búcoyan búcoyan eyta wacáyqueyra.
13 Baatán bajcá wícayat, éyinat ítitan, baat Sir chihtá uní rahjacro. Sir chihtá
cuitar baat eyta yajcaro. Wícayat, éyinat wacáyqueyra: “Siran ayro. Sirat
coríntoin quin es yajc áytiro,” wacáyqueyra. “Raya, oya is quino cat cahujín
quino cat wícaro,” wacáyqueyra. “Síratan uw tac icar ur ay bi chájacro,”
wacáyqueyra.
14Sirat ba at cut eyin ac cabawícayat, eyin ba sehnacan cuít chácayqueyra. Ba
cuitar Sir ojcor conáyqueyra.
15 Sirat ba ac ayan tahnác bi wíjacro. Ima wacjí wíjacro. Is cuitar tayar tunin
acu wíjacro. Wíjaquey tamoan isat bahnác sihw ̃a báhnajatro. Eyta cuácayat,
isat Sir quin “oquéy” etiti wacátaro.

10
La autoridad de Pablo como apóstol

1As Pábloat ba quin ajc uní cuit tew̃ro. Jesucrístoan caran cuít cuaquir uwa
cuitra técuatiro. Jesucrístoat yajquír eyta ajátbaquin ajc uní cut eyta tew̃inro.
Cahujinat as ojcor wacaro: “eya cajc istiy cut etar carit rooti cuihsúr ayro.
Eyta cuar usár is owár cuácayatra is ubotra ehurán to chácaro,”wácuano.

2 As ojcor eyta wácuano. Uch cat wácuano: “Sir chihtá cati binat sihw ̃ar
yajquír eyta Pábloat cat im eyta yajcaro,” wácuano. Bíyinatan as ojcor eyta
wacáyatan, aját éyinan ay bár tecua cunro. Cuat aját baara eyta tecua cun
batro. Eyta bira as tec beti jaw̃i. Uní wacaro. Tec beti jaw̃i. As ojcor éytara
tew̃i jaw̃i.
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3Aját eyta séhw̃ari yájtiro. Asan Sir tamo síhw̃ati bin tac icar itro. Eyta cuar
éyinat tecuar eyta aját éytara uwa técuatiro.

4 Ajmár urá cuitari técuatiro. Uwat imár urá cuitar imár chihtá cuitar
técuaro. Cuatán ajatrá éytara técuatiro. Sirat as urá wijac cuitar técuaro. Sirat
eyta wijac ey cuitar técuayat aját urá cuít bin cat burbar yajcaro.

5 Sirat as quin urá wícayat, chihtá uní bár bin burbar ajc chiw̃ro. Sir ajca
cac ayti bin cat cuayar yajquin cat aját burbar ajc chiw̃ro. Sirat as quin urá
wícayat cuáyara chihtá cajac éyinra tehmóayro. Eyta tehmár Jesucristo chihtá
cac ayro.

6 Etar baatán ey chihtá caba cac tihryat, bíyinatan ey chihtá cati wácayat
ques ay bár técuanro.

7 Cahujinat ba quin icúr bi ehcúctara, baatán uní síhw̃aro. Eyta síhw̃ayat
¿behmár cayaryájcajaqui? Bíyatan imojcor “asan Jesucristouwro,”waquíctara,
eyta cat eyta waca rabar uch cat séhw̃ataro. As tamo cat “Jesucristo uw,”
séhw̃ataro. Eyan Jesucristo uw eyta as catum éytaro. Asan ey owáraro.

8Aját eyta waca raba ajmár ojcor túrarir tew̃ic óraro. Sirat ba ayin acu as
urá wijac chihtá waca rabar túrarir tew̃ic óraro. Cuat baan urán cuít chácayta
ácura Sirat urá eyta wíjacro. Ba cuayin chaquin acui wítiro. Eyta cuácayat aját
uw cahmar rooti tew̃ro.

9Carit cuihsuyat ba rooyta acui batro.
10 Cahujinat waquít: “Pábloat carit cuitar chihtá tahnác bi tew̃ic cuar, uw

ub cahmatra imawan cuáyinro. Carit cuitar ay tew̃íc cuar, is ubotra cuayir
tew̃ro,”wácuano.

11 Eyta wáquinat uch síhw̃ataro. Aját cajc istiy cuitar cuaquir carit cuitar
tew̃ír eyta im eyta tew̃ay cuwinro. Eyta síhw̃awi.

12Ajmár ojcor eytawaquíc cuar, éyinat imár ojcorwaquír eytawátiro. Asan
eyin owárai batro. Eyinat imár ojcor ayan bahnaquin cuitar wacaro. Eyta
waquíc cuar cuayar tew̃ro. Eyin tan sihw ̃at, imár chihtá bahnác caba yajác
étarwan imaran cahujín cuít síhw̃aro. Eyin tanra eyta síhw̃aro. Eyin imarat
itit, ayan tahnacro. Etar cuayar tew̃ro.

13Cuat aját ajmár ojcor etach téw̃tiro. Síratan aját icúr yajcayta acu cájactara
aját ey ojcor wacaro. Ba siw̃iquey cat eyan eyro.

14Aját ajmár ojcor caba tew ̃ro. Ajc satra tew̃a báreyra. Aját récaji ba quin
Jesucrístoat yajác chihtá ehcwáy bítiir waquít, éytara téw̃tiro. Cuat ba quin
récaji ehcujacro.

15Eta jaw̃ cahujinat yajácojcor “ajáteyyajácrora,”wátiro. Sirat eytawaquín
ajc waátiro. Cuat aját ba quin Sir tamo umás síhw̃ayta acu ehcunro. Ba Sir
tamo umás síhw̃ayat ey acsar aját Sir chihtá umás ehcunro.

16 Ba quin tiw̃ cajc istiy Sir chihtá ehcwáy bétaro. Cahujinat yajc bahjác
ójcoran “aját ey yajácrora”wa cun batro.

17 Sir carit cuitar wacaro:
Bíyatan im ojcor ay tew̃ cun rehcáyatan, éyatan Sirat ey cuitar yajaquey ojcor

tew̃átaro.
18Uwat im ojcor ay téw̃yatan, Sir ub cahmor aywaájatro. Cuat Sir imatran ey
ojcor ay téw̃yatra, Sir ima ub cahmar ay waátaro.

11
Pablo y los apóstoles falsos
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1 Ajmár ojcor cuáyinat tew̃ír eyta tew̃inro. Eyta cuaquir, as ajc ruhw̃uti
rahcwi. Ba quin wacaro. As ajquey rahcwi.

2 Sir ajc cut aját ba sicar es yajcaro. Aját ba quin Jesucristo chihtá cac
áyjacro. Etar aját ba Jesucristo cac cahmar ay yin ay cunro. Tetát ima wacjá
cahbara sera jor yehw ̃ín cahmor ay siw̃ro. Ima ra chihtá wácati acu siw̃ro.
Tetátwacjá siw̃ir eyta Jesucrístoatbabeyincahmorajátbacateyta siw̃ cunro.

3Eyta siw̃ cun cuar, ba uráwácata óraro. Baatán Jesucristo chihtá ur istanác
cuitar cajac cuar, sicor waca teta óraro. Récaji cumoroát Eva cayar yajcayat,
eyat Sir chihtá cati wácajacro. Cumoroát Eva quin ur ay bár yajc ayir eyta,
cahujinat cat ba quino eyta ur ay bár yajc áyata óraro.

4 Cahujinat ba quin Jesucristo chihtá tehmór ehcwayat baat ey rahcuata
óraro. Aját ehcuti bi chihtá ehcwayat rahcuata óraro. Ba ur icar ajc ajquír bi
bow̃ ajquír bi wícayat, récajiwiti bi wícayat, baatán ey cácata óraro. Cahujinat
baquin chihtá istiy ehcwayat aját ehcuti bi ehcwayat, baatáney chihtá cácata
óraro. Baatánetar síhw̃atiwaca tetaóraro. Eytawácatataraajátey sehw ̃ayatro.

5 Aját ajmár tamo sehw ̃at, cahujín eyin urán as cuitra batro. Eyin tan
síhw̃atra, Sirat eyin urán tahnác bi wijac síhw̃aro. Eyinat eyta sihw ̃a cuar,
eyin urán as etach batro.

6Aját ricán to bin cac cahmari tew̃ic sinti cuat, ajmár urá to cuitar tew̃ro.
Aját baat ay rahcuayta acu bahnác ehcujacro.

7 Aját ba quino tayar chiti Sir chihtá síw̃jacro. Baan Sir uw yinayta acu
ajmarát cacmát yajquír eyta yajacro. Eyta yájqueyan, ¿baat as tamo ay bár
síhw̃aqui? ¿Ba tanra eyta síhw̃aqui?

8Ba quin Sir chihtá siw̃in acu, cajc istiy uwat cajc istiy uwat as quin bajcá
wíjacro. Ba siw̃ic cuar éyinatra as quin bajcá wíjacro.

9 As ba owár ita rabar, as raya bahnjacro. Eyta bahnyat, ba quin icrí
buw̃útiro. Cuat Sir uwaMacedonia cajc cut binbehquír, asquinbajcáwíjacro.
Etan ba quínora buw̃uti rehjecro. Acsar cat buw̃uti ítinro.

10Aját Jesucristo ajc cut uní wacaro. Aját ba quin tayar chiti siw̃jac chihtá
tew̃ro. Ba cajc cut Acaya cajc cut chihtá eyta tew̃yat, uwat “Eytach batro,”
bitáchwácajatro. Bahnáquinat itro.

11 Aját bitara rehquít tayar chítitara ba quin ehcunro. Aját ba sehnác
rehquít, tayar chiti siw ̃ro. Síratan eyta itro. Aját ba sehnác batra síhw̃ati jaw̃i.

12Acsar cat tayar chiti síw̃inro. Cahujín ajc chiw ̃ín acu eyta síw̃inro. Eyinat
wacaro: “Pábloat bitara síw̃ictara isat cat eyta siw̃ro,” wacaro. Eyta jaw̃
cuayar tew ̃ti acu acsar cat tayar chiti síw̃inro.

13 Uw éyinat Sir ajc cut siw̃ic wac cuar, eyta cat batro. Uw éyinat cayar
yajquín acu imár ojcor wacaro: “Jesucrístoat ima chihtá ehcwayta acu is
caquir yin áyjacro,”wacaro. Eyta waquíc cuar, uní batro.

14 Eyinat tew̃ic rahcyat, ub yehw̃ti jaw̃i. Uw éyinat yajquír eyta Sisrama
Satanasat cat im eyta yajcaro. Satanás cuacúr iman Sir cacmír ahrír cat uw
ubot waacaro.

15 Etarwan isat itit, Satanás chiwat cat im eyta yajcátaro. Eyinat Sir ima
chihtá siw̃ic waquít eyta cat batro. Urá bucáy cuitar síw̃quinan éytaro. Cuat
cábara tinyat, éyinat eyta yajác ques Sirat bar cuécwayqueyra.

Sufrimientos de Pablo como apóstol
16Ajátbucoywacaro. As tamoan cuaya síhw̃ati jaw̃i. Cuat as tamoan cuaya

síhw̃actara, aját cuayat tew ̃ic rahcwi. Ajmár ojcor ay tew̃ic rahcwi.
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17Ajmár ojcor téw̃ican Sir ajc cuti téw̃tiro. Cuáyinat tew̃ír eyta tew̃ro.
18Sirajc cut tew̃ti cuar, cahujinat imaratyajácojcoray tew ̃ro. Eytacuácayat

ajmarát yajác ojcor cat ba quin waquinro.
19 Ba tanra behmár urán cuít síhw̃aro. Baat eyta síhw̃aro. Eyta sihw̃a

cuaquir, cuayar chihtá rahcua rácaran cuít sácaro.
20 Uwat ba cacmín chaquir eyta chácayat cat, uwat ba oyan rayan imáy

yehw ̃ cácayat cat, ba cayar yajcayat cat, éyinatan ba quin ahár sicayat cat, ba
cuáyinanwan chácayat cat, baan ajc saca yajcaro. Eyin acura turti yajcaro.

21 Cuat ajatrá baan eyta ruhw̃uti rehjecro. Ba tan síhw̃atra, asra cuaya
rehquitra éyinat ba ruhw̃úr eyta ajatrá ruhw ̃uti rehjecro. Ba tanra eyta
síhw̃aro.
Aját cuáyinat tew̃ír eyta tew̃ro. Eyinat bitara etar imár ojcor ay tew ̃íctara as

cat éytaro.
22 Imár ojcor ay tew̃ín ac imaran Hebreo uw wacaro. Cuat as cat eyro.

Eyinat imaran israelin uw wacaro. Cuat as cat eyro. Imaran Abraham
bomcar wacaro. Cuat as cat éytaro.

23 Eyinat imaran Jesucristo chihtá ehcuquin wacaro. Cuat aswan tah-
nacro. Aját áhajira cuáyinat tew̃ír eyta tew̃ro. Asan Jesucristo chihtá ehcucan
eyin tahnacro. Asan cárcel icar eyin tahnác tunjacro. Asan Jesucristo chihtá
ques eyin tahnác buc yehw ̃jacro. Asan eyin tahnác ruhw ̃ujacro. As búcoyan
búcoyan yauwata yajacro.

24 Asan judíoinat icar esí beyar car chistara cuitar bujacro. Beyar icar
treinta y nueve bujacro.

25Asan icar bay caruc cuitar bujacro. Icar istiy as cuit aca ter as yauwata
yajacro. Asan bucoy bucoy yacúr cuitar bicayat, icar bay canó bahnác
cuájacro. Asan chey istiy cat, riy istiy cat yacúr cuitar ajmár istir rih sobásobat
yehw ̃ír béjecro.

26Asan búcoyan, búcoyan cajc istiy Jesucristo chihtá ehcwót bijacro. Rihat
as cuácata tacat, bésinat ruhw ̃ata tacat, ajmár uwat técuata tacat, judío bár
binat técuata tacat, ey echwót bijacro. Asan pueblo cuitar ruhw̃ata tacat, uw
bár cuitar ruhw ̃ata tacat, yacúr cuitar cuácata tacat, Jesús chiwir binat ríota
tacat, Sir ima chihtá echwót bijacro.

27 Asan búcoyan, búcoyan canarát abáy cuájacro. Chey wan sarac búcoyan,
búcoyan camti cuanjacro. Asan búcoyan, búcoyan yayat cat, cucuát cat
cuájacro. Asan ojquír abir bicayat asan ira bár rehjecro. Asan oya bár
rehjecro. Asan riwat cat, séroat cat cuájacro.

28Asa eyta cuácayat cat cajc istiy Sir uw tamo, cajc istiy Sir uw tamo sehw̃a
yatro. Sir chihtá cajac sicor wácatitara, wácajactara istiti rehquít eyin tamo
cuít sehw̃a yatro.

29Sir uwcahujinat Sir chihtá caba cati cuácayat, asan cue rehcaro. Sir uwat
ay bár yajcayta acu cahujinat cayar becayat, asan ey tamo sehw̃a yatro.

30Aját ajmár ojcor wacátairwaquít, asan cuayar rehjéc ojcor wacátaro.
31Sir ub cahmor wacaro. Cara Jesucristo Tet ub cahmor wacaro. Uwat Sir

tamo, Tet tamo etiti ay tew̃átaro. Ey ub cahmar uní wacaro.
32 Asan Damasco pueblo cuitar ityat, gobernador chiwat pueblo querat

cuitar bequít chájacro. Cara reyaAretas ajc cut as caquin acu bequít chájacro.
33 Eyta bequít chaquic cuar, as eyin cahm sera waajacro. Asan pueblo

querá rahray wihár chistár cuitar áyjacro. Quérata cuacúr bin waar chocha
cuitar chaquir chistara cuitar as ic ocso áyjacro, gobernador chiwa cahmar.
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12
Visiones y revelaciones

1 Ajmár ojcor acsar ehcunro. Ajmár ojcor ehcwayat, cuayar ehcúc óraro.
Cuayar cuar Sirat as quin chihtá uchta ehcujác ojcor tew̃inro. As cámsiris
chinjác ojcor tew̃inro.

2Asan cuacúr abá bawoy cuitar cu bah cujacro. Erar cu bah cujacan bara
catorcero. Sibár ji cujáctara sibár bár cujáctara istítiro. Sir imatan itro.

3 Asan cuacúr abá ay bi cuitar cu bah cujacro. Sibár jítara, ajc imátara
cujáctara, aját istítiro. Cuat Síratan itro.

4 Erar cucayat, as quin chihtá anto istiti bi ehcujacro. Aját acsar éhcwajar
bi as quin ehcujacro.

5 As quin chihtá ey ehcujác rehquít ajmár ojcor ay tew̃ata cuar éytara
téw̃tiro. Cuatán ajmár ojcor tew̃íctara, asan urá bár ojcor ehcunro.

6As cuacúr cu bah cujác ojcor ehcwátairwaquít, cuayir téw̃ajatro. Uní etar
chihtá ey ojcor “cuayar bi ehcúc,”wácajatro. Eyta cuar aját ey ójcori ehcútiro.
Ey ojcor ehcuquir waquít uwat as tamo cuít síhw̃ataro. Cuatán uwat as tamo
eyta síhw̃ata bini batro. Aját yajquey aját siw̃quey uw imarat istír car uw
imarat rahcuír car ey tamo síhw̃ata binro.

7 Sirat as quin uchta téw̃yatan, ajmarát asan cahujín cuít séhw̃ata óraro.
Eyta cuácayat ajmarát eyta séhw̃ati acu as sibará yarir rehjecro. Sisramat as
yar jájacro. Yar eyan cachá cuit quejquír yar éytaro.

8 Yar eyan sicor tan chácayta acu aját Sir ojcor conjacro. Icar bay Sir quin
eyta chíjacro.

9 Eyta conic cuar, Sirat as quin wajacro: “Asa bah racar rehquít bah yar
yajcayta acu aját bah quin urá wícaro. Eyta wícayat bah acu cábaro. Biyin
chihchír bár rehcáyatan, aját eyin cuitar cuít yajcaro,” wajacro, Sirat. Eyta
cuácayat, ajmarát chihchír bár ey ojcor ahní tew̃áyqueyra. As eyta cuácayat
Jesucrístoat ima ajcan urán as ur icar wícayqueyra.

10Eyta cuácayat Jesucristo tamoséhw̃ayat asayaric tacat ahní rehcáyqueyra.
Uwat as cahmí icar ay bár tew̃íc tacat, Jesucristo chihtá ques icar as ruhw̃úc
tacat, as ira bár tacat, as abáy cuac tacat, Jesucristo chihtá cuitar ahní
rehcáyqueyra. As chihchír bár etar as urán cuítwícaro.

Preocupación de Pablo por la iglesia de Corinto
11 Aját cuáyinat tew̃ír eyta tew̃jacro. Behmár oquís eyta tew̃jacro. Ajmár

ojcor tew̃ti cuar baatwán as ojcor ay tew̃ata bi yajacro. Sir chihtá ehcúquinir
éyinat imár ojcor tew̃ro. Imaran as cuít wacaro. Eyta waquít cat batro. As
cuaya cuar, éyinan as cuitra batro.

12 Uch síhw̃awi. Ba ub cahmor aját icúr bár sicar yajacro. Yárqueyin cat
tan jájacro. Uw urá sar bin cat cuicá te sijacro. Cahujinat as ahnú cuar, aját
wácati icúr bi yajacro. Baatán eyta itchacro. Eyta istír asan Jesucristo chihtá
ehcuquib yehnjác chihtá ehcwata bi yajacro.

13Uch cat síhw̃awi. Aját cajc istiy Sir uwacu, cajc istiy Sir uwacu ay yajquír
eyta ba acu cat eyta yajacro. Eyta yajquíc cuar aját ba quínora tayar chiti
yajacro. Tayar chiti síw̃jacro. Tayar chiti siw̃yat ¿ay bár síhw̃aqui? Aját tayar
chiti siw̃jac ójcotra síhw̃ati jaw̃i. Síhw̃ati cuar baatán as ajcá chi béowi.

14Ahra ba quin icar bawoy ben rehcaro. Ba quin bicayat raya chítiro. Ba
quin buw̃a rácari bitiro. Cuat ba sehnác reht benro. Uch síhw̃awi: Sasá conu
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binat oyan, rayan imár tet acu secuan acui batro. Cuat tet imayra ima sasá
acu binro.

15 Eta jaw̃, ba ajmár sasán wan etar, aját ba siw̃in ac ajmár ray séhw̃ati
ahuwinro. Eyta cat ajmár cuácata cuar aját ba umás siw̃in acu bitara útara
cuít yajcaro. Asa ba sehnacan cuít cuaquir ráhrara behmatra as sehnacan
etach batro. ¿Bitara rehquitqui?

16Aját ba ohnor buw̃útian cahujinat itro. Eyta it cuar éyinat as ojcor cayar
yajquibwácuano: “Eyat cayar yajquír car is ohnor síwataro,”wácuano, as ojcor.

17 Etar aját ba quin táyoro. ¿Aját uw ba quin ayir cat ba cayar yajcyi? ¿Ba
tanra eyta síhw̃aqui?

18 Tito aját ba quin ayir cujacro. Tito jor rab istiy cat áyjacro. ¿Títoinat ba
cayar yajác síhw̃aqui? ¿Ba tanra eyta síhw̃aqui? Títoat éytara yájtiro. Aját cat
Títoat cat, urá owara yajcaro. Títoat aját yajquír eyta yajcaro. Eyta chihtara,
as ajcá ji bétira yajti jaw̃i.

19 Aját Sir ubot eyta tew ̃ro. Jesucristo ajc cutara tew̃ro. Aját ajmár ojcor
tew̃ín acui eyta téw̃tiro. Cuat ba sehnác rehquít eyta tew̃ro. Baat Sir chihtá
wácati cácayta acu eyta tew̃ro.

20Eyta téw̃tieyraba rahra rahra ruhw̃ataóraro. Eyta ruhw̃uyat ajátbaquin
cur ítitan, baat ur ay bár yajcata óraro. Baat rahra rahra técuata óraro. Uw
sícara es yajcata óraro. Turic cat turata óraro. Ba ajquírwahw ̃úr técuata óraro.
Rahrojcor, rahrojcorahsín tew̃ataóraro. Rahrarahracahmicar tew̃ataóraro.
Eyta ruhw̃ata cuácayat aját téw̃tieyra ay batro. Baat ítitan, asan turay cuwata
óraro.

21Aját récaji eyta téw̃tieyra, baat yajác ques asan Sir ubot ay wíniro. Eyta
cuácayat quir bin racar asan cue rehcata óraro. Récaji ba cahujinat ay bár
yajacan sicor etiti ques as cue rehcata óraro. Eyinat síhw̃ati isár yajác ques
as cue rehcata óraro.

13
Advertencias y saludos finales

1Ahra asa icar bawoy ba quin benro. As erar cucayat, cahujín cahm icar
tew̃átatara, cuisa bucáy bínatara, bay bínatara ey itchaquey as cac cahmar
tew̃átaro.

2Bíyinatan cahmor ay bár yajáctara éyinat eyta yajquíc etayta acu aját récaji
wajacro: “Etítitara, aját técuanro,” wajacro. Cahujinat cat eyta yajti acu
wajacro. As ba quin bucoy bir car eyta yajquey et ayin acu wajacro. Récaji
wajác eyta ah carit uy cutar cat im eyta cuihsuro. Cajc istiy cuar ima eyta
cuihsuro. Uch waquín acu cuihsuro: “Ba quin cucayat, ay bár yájquinat
etítitara, bachuti técuanro,”waquín acu cuihsuro.

3 Baatán wacaro: “¿Pábloat Jesucristo im ajc cut uní tew̃íctara? Jesucristo
ajc cut tew̃quir waquít, eyat icúr bár sicar bin icúr bi yajcátaro,” wácuano.
Baatáneytawácuano. Eyta cuaruchsíhw̃awi: Jesucrístoatbaacuurábárbinat
yajquír éytara yájtiro. Cuat ba tac icar ima camur cuitar bitara útara ay yajc
áyjacro.

4 Ajc bár bin, urá bár bin yauwir eyta Jesucristo cat caruc ojcor quejquír
yaujacro. Eyta cuar yahncút Jesucristo Sir ima ajc cuitar urá cuitar sicor
estají yehnjacro. Jesucristo récaji urá bár binanwan rehquír eyta as cat eyta
rehcaro. Eyta cuar yahncút ba acu ay yajquín acu asan Sir ima ajcan urán
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chi rehcátaro. Asan eyta etar baat ay bár yajc etítieyra, aját ey urá cuitar ba
bachuti técuanro.

5 Behmarat Sir chihtá cájaquey wácajactara, wácatitara istín acu behmár
tamo síhw̃awi. Ay yajáctara, ay yájtitara ey tamo síhw̃awi. Wácati étarwan,
ay yajquíc étarwan Jesucristo urá ba tan satro. Eta jaw̃ baatán eyta istátaro.
Cuatán ay yájtitara, eyra ba tan satra batro.

6 Behmár tamo sehw ̃a rabar, istátaro. Aját ba cuayar síw̃jactara, cuayar
síw̃titara istátaro. Baat aját cuayar chihtá siw ̃ti chihtá ityat, asan ahní
rehcátaro.

7Aját ba cuitar Sir ojcor conro. Baatán ay bár yajti acu conro. Baat as tamo
cuayar sihw ̃ac tacat, cuayar síhw̃ati tacat, baat ur ay yajcayta acu conro.

8Aját ay bi ruhw ̃ún acura icurí yájcajatro. Cuat ay bi yajquín acura aját cuít
yajcátaro. Eyta bira baat ay yajcayta acu ba cuitar Sir ojcor conro.

9Asan cuáyinanwan tacat, ba urán tahnác rehcayat, asan ahniro. Eyta bira
ba cuitar Sir ojcor conro, ba urá cuít chácayta acu.

10Asan cajc istiy cuar ba acu carit uch cuihsúr ayro. Aját baan cuít tecuay
cuti acu récaji cuihsúr ayro. Sir imát as caquir uw ayin acu yehnínwajacro.
Ima chihtá uw quin wácati yajc ayin acu wajacro. Cuat uw ruhw ̃ún acui as
cátiro. Eyta bira ey chihtá cuitar tecuay cuti acu récaji cuihsúr ayro.

11 Rábinu, etac cuihsuro. Ba tamo séhw̃aro. Urá ay bár ey tehmowi. As
ajca rahcwi. Rahra, rahra urá istanác chaw̃i. Rahra, rahra técuati ítuwi. Eyta
yajcayat, eyta ityat, Siranbaowár ítayqueyra. Siranuwracar rehquítuwquin
ohbac it ayro.

12Rahran, rahran ahní ténawi.
13 Sir chiwa bahnáquinat ba tamo sihw̃ac wac ayro.
14Ajátbacuitar conro. Cara Jesucrístoatba racar rehquítobir yajcayta acu,

Síratan ba sehnác chácayta acu, Ajcan Cámuran Ey ba owár ítayta acu conro.
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La carta del apóstol San Pablo a los
Gálatas

Pablo escribe a las iglesias de Galacia
1-2Asa Pábloat ba acu ayin carit uch cuihsuro. Ba Jesús chiwa Galacia cajc

cut itquin acu cuihsuro. Asan Jesucristo chihtá ehcúquibro. Sir ima ajc cut
Jesús chihtá ehcuquib yehnjacro. Asan uw ajc cuitari Jesús chihtá ehcuquib
yéhntiro. Cuat Sir ajc cut, Jesucristo ajc cut eyta yehnjacro. Jesucristo chiníc
cuar sicor Sir imát estají yehn áyjacro. Eyta cuat Sirat as caquir Jesús chihtá
ehcúnwajacro. Aját carit uch ba acu ayin as owár bin owár cuihsuro.

3Sirat Tetát cat Cara Jesucrístoat cat ba sehnác etar aját ba cuitar conro. Ba
obir yajcayta acu ba ohbac ítayta acu conro.

4 Cara Jesucrístoatan isat Sir tayar yajác tunin acu chinjacro. Is siwin acu
eyta chinjacro. Sir uw bár binat ur ay bár icar ayir éytara isra eyta ayti acu
chinjacro. Sir Tet ima ajc cut eyta chinjacro.

5Uwat Sir tamo Tet tamo ay séhw̃ataro. Sir ojcor Tet ojcor aywacátaro. Bur
cut suw cut eyta wacátaro.

No hay otromensaje de salvación
6 Aját ítitan, baatán Sir chihtá biráy rehti wácajacro. Eyta wácajac tew̃ic

rahcuír as ub yehw̃jacro. Récajian Sirat baan ima uw jaquin acu cájacro.
Síratan Jesucristo chihtá cut ba racar reht eyta cájacro. Eyta cuar baat Sir
chihtá sicor chac bahcaro. Chac bah rabar chihtá istiy ajquír bi cácaro.

7Baat eytawaca técayataybatro. Sir chihtá istiyrábatro. Istiy chihtá cuitar
Sir tayar bitách túnajatro. Cuatán cahujinat ba cayar yajca racar rehquít,
Jesucristo chihtá tehmár ba quin ehcuro. “Jesucrístoat uchta récajiwajacro,”
wacaro. “Uchtayajquír cuitarbehmaratSir tayaryajácbar túnataro,”wacaro.
Ba quin eyta waquíc cuar, cuayir tew ̃ro.

8Uch síhw̃awi. Récaji isat baquin Sir chihtá queney ehcujacro. Ahra ísatara,
cahujínatara, cuacúr Sir cacminátara ba quin chihtá istiy ehcúyeyra, Sirat ey
cuécwayqueyra. Cab oca icar wahnáyqueyra.

9Aját ba quin cahmor wajaquey bucoy im eyta waquinro. Bíyatan chihtá
istiy ajquír bi ba quin ehcwáyatan, eyan Sirat cuécwayqueyra. Cab oc icar
wahnáyqueyra. Bíyatan chihtá isat ehcujaquey tehmár ehcwáyatan, eyan Sirat
cab oc icar wahnáyqueyra.

10 Aját eyta wacáyatan, ¿baat síhw̃atan, uw ubot ay waan sehw̃ar eyta
waquíc síhw̃aqui? Eytara batro. Asan Sir úbotra ay waan sehw̃ar eyta
wajacro. Asanuwúbotraaywaansehw̃areytawaquírwaquítasan Jesucristo
chíwai chácajatro. Uw ubot ay waan séhw̃aquir waquít, aját ba quin eyta
téw̃ajar binro. Eyta cuar asra étai batro. Aját Sir ub cahmor behmár quin
ehcúc uyan uniro.

Cómo llegó Pablo a ser apóstol
11Rábinu, ajátuch ba quin ehcuro. Chihtá aját ehcujác ey uw chihtai batro.
12Uw acsari ábtiro. Chihtá eyra as quin úwati síw̃tiro. Cuat Jesucristo imát

as quin ehcujacro.
13 Baatán bar rahjacro. Asan récaji judío chihtá cuitar ítchacro. Asan

judíoin chihtá caquir cat eyta ítchacro. Eyta ita rabar aját Jesucristo chiwa
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quehsujacro. Jesucristo chiwa ruhw̃ujacro. Eyinat Jesucristo chihtáwácayta
acu ruhw ̃ujacro.

14Etar asan judíoin rehquít cohtín cohná bahjaquey chihtán yajca rácaran
cuít rehjecro. Eyta yajca racar rehquít Moisés bachan chihtán cuít yajacro.
Ajatán asi jor cunjáquinat yajacan cuít yajacro.

15-16 Eyta cuaquir Sirat ima wacján rehrtara as quino ehcujacro. As anto
yehnti ab ohcuá sar cuácayat echí Sirat as bar cájaquinro. Caquir cat semar
as ima chiwa yehn áyjacro. As sehná rehquít caquir car eyta yehn áyjacro.
Sirat as sehná rehquít ima wacján rehrtara as quin ehcujacro. Aját Sir ima
wacját yajác chihtá acsar ehcwayta acu as quin ehcujacro. Ba judío bár bin
quino ehcwayta acu as quin Sir imát eyta ehcujacro. As quin eyta ehcwayat,
aját bar cájacro. Caquir Jesucristo imát tew̃jác acsar sinin acu aját récaji uw
quínoi táyotiro.

17 Jesús chihtá ehcuquin Jerusalén cuitar itquin quin Jesús chihtá sinin
acu tayoy bitiro. Jesús chihtá ehcúquinan as anto ehcuquib yehnti cuat echí
Jesús chihtá ehcuquin yinjáquinro. Asan eyin quinbiti cuar asArabia cajc cut
birách rehti bijacro. Uw bár cuitar Sir tamo sehw ̃an acu bijacro. Eyta bir car
ítchareht yájcajareht sicor Damasco pueblo cuitar wijacro.

18 Etar bara bay cuat asan Jerusalén pueblo cutar cu bah cujacro. Pedro
tihráy cu bah cujacro. As erar cur Pedro jor semán bucáy cuanjacro.

19As erar cur car Jesús chihtá ehcuquin cahujinra istiti rehjecro. Pédrora
bar itchacro. Cara Jesús rab Jacob cat itchacro.

20Aját uní tew̃a rabar cuihsuro. Aját Sir cac cahm sucuar téw̃tiro. Sucuar
tew̃quir waquít, Sirat as bar cuécwataro.

21Etar yahncút asan Siria cajc cut Cilicia cajc cut bijacro.
22 Jerusalén pueblo cuitar Judea cajc cut birách ítitiro. Eyta cuácayat,

Jesucristo chíwatra asan uchta ácamra tíhrtiro. Judea cajc cut chíwatra ub
cuitar as istítiro.

23 Cuat cucáj cuitar as ojcor tew̃ic rahjacro. Aját yajác chihtá rahjacro.
Cahujinat wajacro: “Pábloat récajira Jesús chiwa ruhw ̃ujacro. Eyta ruhw̃ujác
cuaquir ahra ey urá bar tehmojocro,” wajacro. “Urá tehmár car ahra Jesu-
crístoat yajác chihtá ehcwáy yehnjacro,”wajacro. Eyta téw̃queyan Jesucristo
chiwa Judea cajc cut ítquinat bar rahjacro.

24Eyta rahcuír car, as urá tehmojóc reht éyinat Sir quin ay tew̃jacro.

2
Los otros apóstoles aceptan a Pablo

1 Beya tíjcajareht yájcajareht asan bucoy Jerusalén cu bah cujacro. Bara
catorce cuácayatan asa bucoy cu bah cujacro. Bernabé jor cu bah cujacro.
Tito judío bár bin cat is owár béjecro.

2 Sirat cámsiris cuitar as erar ayat, bucoy cu bah cujacro. As erar cur car,
Jesús chiwa carin imár owara etan tew̃jacro. Aját judíobárbinquinbi chihtá
síw̃ictara, éyinat cat istayta acu ehcujacro. Eyinat istítieyra, aját cuayar siw̃ic
síhw̃ata óraro. Eyta síhw̃ayeyra cahujinat cat aját ehcuquey rahcti chácataro.
Eyta etar aját cuayir ehcú cun bár etar eyin quin récaji ehcujacro.

3 Eyin quin ehcwayat, bar rahjacro. Rahcuír car carin éyinat as jor Tito
bijaquinquínoraumáehsúnwátiro. Tito judíobárbin cuara, eyquinobachan
chihtán yajquínwátiro.
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4 Isan Jesucristo chiwa Jerusalén pueblo itquin quin cucayat, cahujín cat
raújacro. Jesús chiwa bár binat isat tew̃ic rahcuín acu, uron acu raújacro.
Eyinat isat bach yájtitara istín acu raújacro. Eyta istír isat bucoy bach yajcayta
acu tec ajc cut tew̃jacro.

5 Eyta yajc ayin tew̃yat isat eyin chíhtara rahcti jájacro. Cati jájacro. Sir
chihtá tehmoti ácuan eyta rahcti jájacro. Baat Sir chihtá tehmoti bi cácayta
acu eyin chíhtara cati jájacro.

6Chiwacárinatajátuwquinacsar chihtá istiyí ehcwayta acu icúrwátiro. As
quin “bahat récaji ehcujaquey cábaro,” wajacro. “Ey cutar acsar chihtá istiy
ehcuti jaw̃i,” wajacro, éyinat as quin. Eyinan Jesús chiwa carin cuar, as acu
bitarach batro. Sir ub cahmar carin cat, carin bár bin cat imár owáraro.

7 Eyinat ítitan, Sirat judío bár bin quino ima chihtá síw̃ayta acu as cájacro.
Sirat Pedro judíoin quino ima chihtá síw̃ayta acu caquir eyta judío bár bin
quino síw̃ayta acu asa eyta cájacro. Eyin ítitan, éytaro.

8 Sirat Pedro quin judío síw̃ayta acu urá wíjacro. Sir im eyat as quino cat
judío bár bin quin síw̃ayta acu urá wíjacro. Sirat is quin eyta wícayat éyinat
itchacro.

9 Eyinat Sirat as quin uw siw ̃in acu as urá wijac istír as quino ohbac
ténajacro. Santiágoat cat, Pédroat cat, Juanat cat chiwa cárinat as quínoan ay
ténajacro. “Bahatrun judío bár bin quin Sir chihtá siw̃i,” wajacro. “Cuatán
ísatra judíoin síw̃inro,”wajacro.

10 “Bahatán récaji síw̃jacan caba síw̃jacro,” wajacro. “Cuaquir Jesús chiwa
cuayin tamo cat séhw̃awi. Eyin tamo sehw ̃ar car eyin obir yajw̃i,” wajacro.
Etana wajacro. Eyta wacayat aját ey chihtá ay cájacro. Cuayin obir yajc cun
rehjecro.

Pablo reprende a Pedro en Antioquía
11 ItcharehtyájcajarehtasbucoyAntioquíapueblo cuitar chácayat,Pedrocat

erar bijacro. Pedro erar bir ityat, aját cahujín ubot ajc uní cuitar técuajacro.
Eyat yájcajar bin yajquíc etar ajc uní cuitar técuajacro.

12Pedro erar récaji cur car judío bár bin oca yájacro. Eyta yajac cuar Jacob
chiwa sicar bin cahujín Antioquía pueblo behcayat Pédroat judío bár bin oca
yaquic etchacro. Jacob chiwa cahujinat bachan awí ques técuata sehw̃ar
judío bár bin owár ira yaquic etchacro. Judío bár binra umá ehsuti bin etar
ey chihtá ques técuata sihw̃ar eyin oca yaquic etchacro. Eyta yajcayat aját
sihw ̃at, Pedro urá bucáywaajacro.

13Pédroat eyta yajcayat Jesús chiwa judíobin cahujinat itchacro. Istír éyinat
cat Pédroat yajquír eyta yajcáy yinjacro. Sicor urá bucáy sihw ̃ay yinjacro.
Bernabeat chi Pédroat yajquír eyta yajcáy yinjacro. Eyat catum judío bár bin
oca yaquic bar etchacro.

14 Eyta etar aját uchta wac técuajacro. Sir chihtá cuitar waquít, Moisés
bachan chihtán eya yajcáyatrun Sirat uwa siwa báreyra. Cuat Jesucristo chi-
htá ráhcyatan,bar síwayqueyra. Eyta cuarPédroatbachanchihtánbucoyyajcáy
yehnjacro. Judío bár bin oca yaquic etchacro. Eyta cuácayat aját bahnaquin
ubot Pedro técuajacro. Tecuarwajacro: “Bahan judíoin cuar, Jesucristo chihtá
caquin ácuanMoisés bachan chihtán yajquíc et bahjáquinro. Etír car judío bár
bin itir eyta itay raújaquinro. Eyta bira ¿bitara rehquít bachan chihtán bucoy
yajqui? BahatanMoisés bachan chihtán eyta yájcyeyra, ¿cahujinat cat im eyta
yajcata bin síhw̃ajaqui?” wajacro, aját Pedro quin.
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Los judíos, igual que todos, son salvados por fe
15 Isra judíoin sicar cohná bahjacro. Judíoin tan sihw ̃at, judío bár bin

bahnáquinan ur ay batro. Cuatán imarin étai bár síhw̃aro.
16Eyta cuar isat ítitan, uwatMoisés bachan chihtán yajquír cuitar Sir tayar

tuna báreyra. Cuatán Jesucristo chihtá cácayatrun, uwat tayar yajaquey sicor
tayar bár jácayqueyra. Eyta cuácayat isat Jesucristo chihtá cájacro. Isat tayar
yajaquey tayar bár chácayta acu isat ey cájacro. Cuatán bachan chihtán
yajquír cuitari Sir cac cahm tayar batra chaca báreyra. Bachan chihtán
yajquír cuitar Sir tayar rehratí túnajatro.

17 Isat Sir tayar yajaquey sicor tayar bár chácayta acu Jesucristo ojcor
conro. Isat eyta conyat judíoinat ítitra, isat bachan chihtán yajcata bin yajti
rehquít ur ay bár yajquíc síhw̃aro. Judíoin tan sihw̃at, Jesucrístoat is quin
ur ay bár eyta yajc ayic, síhw̃aro. Eyta sihw ̃a cuara, eyta cat batro. Cuayir
síhw̃aro. Jesucrístoatra uw quino ur ay bár yajcayta acu ajqui waa báreyra.

18 Aját récaji bachan chihtán yajquíc et bahr car bucoy aját ey bachan
chihtá yajcay yehníctaraaybatro. Aját eyta yajcayat Sir tayar yajcaro. Chihtá
tehmoyat Sir tayar yajcaro.

19 Récaji ajatán Sir tayar tunin sehw ̃ar Moisés bachan chihtán yajacro.
Cuácayat bachan chihtán bahnác yajcata bin cuara, caba yájcajar rehjecro.
Caba yájcajar etar, etí téjecro. As urá Sir icar chaquin acu bachan chihtán etí
téjecro.

20 Jesucristo caruc ojcor quejcayat chinír eyta, as cat ey chihtá cut eyta
chinjacanwanro. Asanbachanchihtányajquínacurachinjacanwanro. Eyta
chinjacan wan cuar as estají rehcaro. Jesucristo ajc cut Sir wacjá ajc cut as
estají rehcaro. Ey tamo sehw ̃a rabar estají rehcaro. Sir wacját as sehnacro.
As sehnác reht aját Sir tayar yajác tunin acu im urá cut chinjacro.

21 Sirat as sehnác chihtá aját ajcá batra chátiro. Moisés bachan chihtán
yajquír cuitar Sir tayar túnatair waquít Jesucristo cuayar chinjác rehcata
óraro. Eyta cuaquir eyta cat batro. Eyta cuácayat eyta chinjác chihtá aját ajcá
batra chátiro.

3
La ley o la fe

1 Galáciainu, ¿baan bitara reht cuáyinir waayi? Uwat ba cayar yajacro.
Aját récaraman ba quin Jesucristo caruc ojcor chinjác chihtá bahnác caba
ehcujacro. Eyta ehcwayat baat cájacro. Baat récaji eyta cajac cuar, ¿bitara reht
tan chinyi?

2Aját ba quin uch táyonro. Sir Ajcan Cámuran Ey ba ur icar wícayat ¿ba tan
síhw̃atan, bitara yajác etar wicyi? ¿Baatán síhw̃atan, bachan chihtán yajquíc
étari wicyi? Aját ítitan, baat bachan chihtán yajác étari wítiro. Cuatán isat
Jesucristo ojcor ehcujaquey uní síhw̃ajac etar wíjacro. Jesucrístoat ba síwata
sihw̃ac etar wíjacro.

3 Eyta bira bucoy cuáyitra sinti jaw̃i. Bachan chihtán sicor yajcáy yinín
síhw̃ati jaw̃i. Récaji Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá cuitar baan Sir chiwa
yinjacro. Eyta yinyat acsar ey urá cuitar ítuwi. Behmár urá cut yajquír cuitar
Sir chiwa bitách yínajatro.

4 Sirat ba acu ay yajaquey, tan chinti jaw̃i. Eyta tan chínyeyra, uw ajc
cut sicor bachan chihtán yajcáy yínyeyra, ¿behmár bachan chihtán cuayar
yájcajaqui? ¿Uwat ba ruhw̃ú tacat baat cuáyitra tan úcajaqui?
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5Sirat ba ur icar imaAjcan CámuraEywícaro. Ba tac icar imurá cut bahnác
yajcata ehcún acu ba ac bucoy bucoy bitara útara yajcaro. ¿Ba tan síhw̃atan,
behmarat icúr yajác etar Im Ajcan Cámuran Ey wiqui? ¿Icúr yajác etar Sirat
icúr bár sicar bahnác yajqui? ¿Bachan chihtán yajác etar wicyi? ¿Ba tan
síhw̃atan éytaqui? Eytai batro. Baat bachan chihtán yajác étari wítiro. Isat
Jesucristo ojcor ehcujaquey rahcuíc etar wícaro. Eyta etar Sirat im urá cut
bahnác yajcata ehcuro.

6 Récaji is cohtá Abrahámatan Sir imát yajquín wajaquey Síratan tehmoti
eyta yajcata séhw̃ajacro. Abrahamat eyta séhw̃ajac etar, Sirat eyat tayar yajác
eyan tayar bár chájacro.

7 Eyta bira uch síhw̃awi. Sir imat yajquín wajác tehmoti yajcata
síhw̃aquinan Abraham uránwanro. Sirat eyin ítitan, Abrahámircuano. Abra-
ham bómcarcuano.

8 Sirat ima carit cutar récaji ehcujacro. Judío bár binat cat ítchareht,
cóhnajareht, Sir imát wajaquey éyinat rahcuata ehcujacro. Rahcuata éyinan
Sir imát tayar bár chácayqueyra. Sirat eyta itchác rehquít, Abraham quin
chihtá ay bi wajacro. “Aját bah bómcara cut cuar uw obir yajquinro. Cajc
bahnác cuitar bah bomcara cut cuar uw bahnaquin cuitar waquinro,”
wajacro, úchicrias Abraham quin.

9 Eyta bira Sir imát yajquín wajác tehmoti yajcata síhw̃aquin cuitar Sirat
bar wacátaro. Abraham cuitar waquír eyta Sirat wajác rahcuata eyin cuitar
cat im eyta wacáyqueyra.

10 Cahujinat tan síhw̃atra, bachan chihtán yajquír cuitar Sir tayar bár
chácata síhw̃aro. Eyta sihw̃a cuar, bachan chihtán yajquír cuitari Sir tayar
batra bitách chácajatro. Cuat Sir tayar yajcayat, Sirat cuécwayqueyra. Sir carit
cutar wacaro: “Bíyinatan bach carit cutar, chihtá carit cutar cuihsujaquey
bahnác cábai yajti cuácayat, Sirat eyin cuécwayqueyra,”wacaro. Sir carit cuitar
eyta wacaro. Eyta waquíc cuar, Sir bachan chihtán aútian istiyati bahnacra
yájcajatro.

11 Eyta bira isat ítitan, bachan chihtán yajquír cuitari Sir ub cahmar
tayar bár bitách waájatro. Cuat Sirat carit cuitar wacaro: “Sir imát síwata
síhw̃aqueyin, Sirat tayar bár chácaro. Tayar bár chácayat im owár cuacúr bur
cut suw cut ohbac ítayqueyra,”wacaro, Sirat.

12Eyta étarwan Sirat síwata síhw̃aqueyinanbachan chihtányájqueyinan imár
owárai batro. Ajquitro. Bachan chihtán cuitar uchta cuihsú bahjacro:
“Bachan chihtán yájquinat bachan chihtán bahnác caba yajcayat, cuacrár Sir
owár ítataro,”wacaro.

13 Eyta cuar bachan chihtán bahnác caban rehratí yájcajatro. Bahnáquinat
auro. Eyta cuácayat Sirat isan cab oc icar cuecun acu binro. Eyta cuecun acu
bin cuácayat, Jesucrístoat is bar síujacro. Is siwin ácuan uwat tayar yajacan
Jesús imát yajquír éytaan wan waajacro, Sir ub cahmar. Uwat Jesucristo
yauwin acu caruc ojcor yehw̃ír quejecro. Sir carit cutar eyta yajquíc ojcor
wacaro: “Biyan caruc ojcor cuacúr yehw ̃ír chácayatan, Sir tayar yajác ques
icar yehw̃ír chácaro,”wacaro.

14 Judío bár bin cuitar cat Sirat wacayta acu Jesucrístoat uwat ur ay bár
yajác tayar túnjacro. Abraham cuitar waquír eyta judío bár bin cuitar cat
eyta waquín acu túnjacro. Sir imát récaram ima Ajcan Cámuran Eya uw quin
wiquin wajacro. Is quin wiquin acu isan Sisrám ator bin síwayqueyra. Isatan
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Jesucrístoat is síwata síhw̃ayat, is síwayqueyra. Is quin ima Ajcan Cámuran Eya
wícayta acu is síwayqueyra.

La ley y la promesa
15 Rábinu, aját ba siw̃in acu uwat yajquey ojcor tew̃inro. Uwat contrato

yajcayat, rahra rahra bitara yajquín bíntara récaji tew ̃ro. Tew̃ír eyta yajquín
werjayín cac cahmar cat wacaro. Bitara yajquín werjayín cac cahmar
wacayat, im eyta tehmoti yajcátaro. Acsar chihtá istiy bitách chácajatro.

16 Ahra uch síhw̃awi. Sirat Abraham quin ey bomcar acu imát bitara
yajquintar ey ojcor ehcujacro. “Aját bah bómcara cut cuar bahnaquin cuitar
waquinro,” wajacro, Sirat Abraham quin. Eyta wacayat, “bah bomcarini”
wátiro. Quir bin ójcori wátiro. Cuatán “bah bomcar eya” wajacro. Eyta
wacayat, istanác ojcor wajacro. Jesucristo ojcor wajacro.

17 Aját uch ojcor tew̃ro. Sirat Abraham acu yajquín waquír cuitar bara
cuatrocientos treinta cuácayat, Moisés quin bachan chihtán wíjacro. Eyta
wijac cuar, imát cahmor wajaquey tehmoti yajcáyqueyra. Abraham bomcar
cut cuar uw bahnaquin cuitar waquínwajaquey tehmoti yajcáyqueyra.

18 Sirat is cuitar wacayta acu uwat bachan chihtán yajcátair waquít, Sirat
Abraham quin wajaquey bar tehmojóc óraro. Eyta cuar eyta cat batro. Cuat
imát Abraham quin ima bomcar cut cuar uw cuitar waquínwajác reht Sirat
eyta tehmoti yajcaro.

19Eyta cuácayatan, Sirat bachan chihtán bitánwac bahjáctara, aját ba quin
ehcunro. Abrahamquinwac bah yahncútMoisésquino bachan chihtánwac
bahjacro. Uw imarat bitara utar ur ay bár yajquey istayta acuwac bahjacro.
Abraham bomcar yehníc ocso tas bachan chihtán cutar imarat ur ay bár
yajquíc istayta acu wic bahjacro. “Abraham bomcar” wacayat Jesucristo
ojcor wacaro. Sir imát Jesucristo cut cuar uw bahnaquin cuitar waquínwac
bahjacro. Jesucristo yehníc ocso tas Sirat ima bachan chihtán uwat yajquín
acuMoisésquinwacbahjacro. Sirat ima cuacúr cacmín cut cuarMoisésquin
bachan chihtán ehcujacro. Etar Moisesat acsar uw quin síw̃jacro.

20Cuat Abraham quin Sir imát caba wajacro. Cahujín cut cuari wátiro. Sir
imát Abraham quin wajác reht cahujinat bucoy ehcwátai batro.

El propósito de la ley
21 Sirat Moisés quin bachan chihtán wícayat, récaji imát Abrahamin ac

yajquín wajaquey tehmón acui wítiro. Sir imát wajác etar bitách téhmojotro.
Cuatán bachan chihtán yajquír cuitar Sir tayar túnatair waquít, ey yajquír
cuitar uwat bar túnata binro. Bachan chihtán yajquír cuitar Sir quin cuacúr
cuwátairwaquít, eyta yajquír cuitar tayar bár chácata binro.

22 Eyta cuara eyta cat batro. Eyta cuácayat Sirat carit cuitar wacaro. Uw
bahnáquinat imár chihtá cuitar ur ay bár yajquíc étajatro. Cuatán bíyinatan
Jesucrístoat síwata síhw̃actara, Sir imát yajquín wajaquey eyin acu tehmoti
yajcáyqueyra. Eyta sihw ̃ac etar eyin síwayqueyra.

23Récaji Jesucrístoat uw síujac chihtá anto ehcuti cuat isat bachan chihtán
yajcata rehjecro. Eyta cuar bahnác cábai yájtiro. Cábai yajti etar uwan
táyarat cuájacro. Cárcel icar uw cuaquir eyta bachat chihtát uw eyta cuájacro.
Jesucristo cut cuar is síwata ehcúc cab cuc ocso tas eyta cuájacro.

24 Jesucristo anto yehnti cuat, Sirat bach ey chiht ey cuitar ítayta acu récaji
waquír chájacro. Isat yahncút Sir ima chihtá queney cácayta acu cahmoran
bachan chihtán eyta chájacro. Yahncút isat Jesucrístoat is síwata síhw̃ayta acu
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eyta chájacro. Isat Jesucrístoat is síwata síhw̃ayat, Sirat isat ur ay bár yajác
táyaran tayar bár chácaro.

25Ahra Jesucrístoat is síwata bar ehcujacro. Eyta ehcujác etar ahra Sirat is
quin bach ey chihtá ey cuitar itin wátiro.

26Ahra ba bahnáquinan Jesucrístoat ba bár síwata sihw ̃ac rehquít, Sir sasá
waajacro. Jesucristo jor ur istanác etar Sir sasá waajacro.

27Ba biyin Jesucristo chiwa aw̃a rabar rih sar siw̃jáctara, éyinan Sirat ítitan,
Jesucristo itir eyta itro.

28 Eyta bira judíoin cat, judío bár bin cat Sir ub cahmar owáraro. Chiwa
tacat, carin tacat owáraro. Serin tacat, chaunín tacat owáraro. Is bahnáquinat
Jesucristo urá cut ur istanro.

29 Ba Jesucristo acu sasá waar Abraham bomcar rehcaro. Ba Abraham
bomcar rehcayat, Sirat ba cuitar wacáyqueyra.

4
1Aját uch ba quin wacaro. Cahujín uwat oya cat, ray cat, cajc cat, ica cat

ima wacjá ac chac bahcaro. Tetatán anto yarti cuat uchta wac bahcaro: “As
wacjá anto cúntieyra si ayti jaw̃i. Cato ayti jaw̃i,” wac bahcaro. Etar rayra
wacjá imáy tacat anto cun tíhrtieyra ray icar bitách sícajatro. Bitách cátojotro.
Cacminát patronay ray cátojor eyta, wacját cat anto conu cuat ima ray tacat,
tetát chac bahjaquey bitách cátojotro. Eyan cacmánwanro.

2 Cuatán oyan, rayan, cajcan istiyát obir yajcaro. Wacjá anto bahnác cun
tihrti cuat istiyát obir yajcaro.

3 Wacj ey anto cun tihrti bin ur eyta is urá cat éytaan wan rehjecro. Sir
chihtá anto istiti etar eyta rehjecro. Eyta rehquít bachan chihtán yajquír
cutar ohbac itin síhw̃ajacro. Istiti rabar bachan chihtán yajquír cuitatra isan
cab oc icar cuacay cahm síwata síhw̃ajacro.

4 Etat Sir ima wacjá cajc uch cutar ayic cab cucayat, bar áyjacro. Ayir
cat wiw̃á ojc cut bin yehnjacro. Yehnár Sirat Moisés quin bachan chihtán
wíjaquey cuitar ítchacro.

5 Is biyin bachat chihtát cuáquictara, eyin acsar cuac ayti siwin acu wacjá
eya bachan chihtán yajca rabar ítchacro. Isan Sirat ima sasá cácayta acu Sir
wacjá eyta yehnár ítchacro.

6 Baan Sir sasá etar, Sirat Ima Ajcan Cámuran Eya ba ur icar chájacro.
Jesucristo ajc cut chájacro. Sir Ajcan Cámuran Eyat ba ur icar cuar is cuitar
Sir quin wacaro: “Siru, Tetú,”wacaro.

7Eyta cuácayat baan Sir ima sasáwaajacro. Ahra ba Sir acu cacmini batro.
Ima sasaro. Ba eyta waacayat ahra baan Abraham bomcatró. Abraham
bomcar etar, Sirat ba cuitar wacáyqueyra. Sirat ima sasá quin wícata ey ba
quino eyta wícayqueyra.

Pablo se preocupa por los creyentes
8RécajibaatánSir queneyajcá ji bétiro. Sir queneybárbin tamosíhw̃ajacro.

Sir cat bár cuar baatán eyin ajcá ji béjecro. Eyin acu cacminánwan chájacro.
9 Cuatán ahra Sir queney ajcá ji beyic sínjaquinro. Aját ba ojcor Sir ajcá ji

bequic waquíc cuar Síratwan baan ajcá ji bécaro. Eyta etar ¿bitara reht bucoy
bachan chihtán yajcáy yinqui? ¿Bitara reht cuáyara bi tamo síhw̃aqui? ¿Bucoy
bachat chihtát behmár bucoy cuácajaqui?
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10Baat judíoinat yajquír eyta yajcaro. Judíoin canár yajti ricar baat cat bach
yajcáy yinjacro. Bi sihyór icar éyinat bach yajctar baat cat ey sihyór icar bach
yajcaro. Bi sihyór icar éyinat fiesta chácayatan, baat cat ey sihyór icar fiesta
chácaro. Runar icar cat, bara icar cat eyta yajcaro. Sirat ba síwayta acu eyta
yajcaro.

11Baat eyta sihw̃arbachanchihtányajquít cat, cuayir yajcaro. Aját récaram
ba quin Sir chihtá ehcujác cuar, baat bar tan chinjác óraro. Eyta tan chinyat,
ba sehnác rehquitan asan cuero.

12Rábinu, ba racar reht ba ojcor conro. As itir eyta ba cat eyta ítuwi. Asan
bach ey chiht ey cuitar ítiti eyta ba cat ey chihtá cuitar ítiti jaw̃i. Récaram ba
bachan chihtán cati itir eyta as cat eyta itay yehnjác etar ba cat acsar im eyta
ítuwi. Baat as ruhw̃útiro.

13Baat ítitan, asan yaran to chájacro. As yar rehjéc etar ba cajc cut ítchacro.
Ba cajc cut ita rabar aját ba quino Jesucristo ojcor ehcujacro.

14 As yar icar chajac reht ba acu canarán abáy chájacro. Canarán abáy
chajac cuara baat as yaryat as ria bár chátiro. “Pablo restán abayro,”wátiro.
Baat as ay siti cuar, as ajcá ji béjecro. Sir cuacúr cacúm ajcá ji beyar eyta as cat
eyta ajcá ji béjecro. Jesucristo ima ajcá ji beyar eyta as cat eyta ajcá ji béjecro.

15Baat récaram as eyta ajcá ji béjecro. Ahra éytarabatro. ¿Bitara reht éytaqui?
Aját ba ojcor yarsawacátaro. Récaji baatán as icúr táyojoctara, as quin bahnác
wíjacro. Behmárub cat as quinwiquin acuucata rehjequirwaquít as acu bar
uquir wijac óraro.

16 Eyta cuar ahra baat chihtá uní ey rahcuí cun bár rehcaro. Aját ba quin
uní wajác etar ba tan sihw ̃at ¿aját ba quehsuqui?

17Aját ba quinwacaro. Judío chihtán síw̃quinat ba íw̃oro. Ba cayar yajquín
íw̃oro. Eyinatasohnorbasiubeyinsihw ̃ar íw̃oro. Baat imaranajcá ji beyayta
acu íw̃oro.

18Aját ítitan, cahujinat baan íw̃oyatan yársaro. Uní íw̃oyatan yársaro. Asan
ba owár tacat, ba owár bár tacat im eyta uní yarsa íw̃otaro. Cuatán ba cayar
yajquín sihw ̃ar íw̃oyatan ay batro.

19 Rábinu aját ba sehnacan cuitro. Ba urá Jesucristo icar chac aya rácarat
isoro. Eyta isóc etar as cuacbécaro. Abohcuá sarwaquích isó racayat cuaquir
eyta, as catbaurán Jesucristo icar chacayarácaratasaéytaanwancuacbécaro.
Eyta chac ocso asan eyta cuácayqueyra.

20Aját ba bitara síw̃atatara bitách téw̃ajar rehcaro. Aját ba tamo séhw̃aro.
Eyta sehw̃ar ba quin bi cun rehcaro. Asan ba quin in bi cun cuara, bitách
béjetro. Asan erar ba owár rehquírwaquít ba owár ohbac tew̃átaro.

El ejemplo de Agar y Sara
21 Ba cahujinat Sirat ba síwayta acu Sir bachan chihtán yajquín síhw̃aro.

Baat Sir chihtá ay sinti etar bachan chihtán yajquín síhw̃aro. Bíyinat eyta
yajquín síhw̃actara aját eyin quin uchta wacaro. Uch síhw̃awi. Bach carit,
chihtá carit cutar uchta cuihsú bahjacro:

22 Abrahámayan serin sasán bucáy cohnajacro. Istiyrá cacúm ohc cut,
Agar ohc cut cohnajáquinro. Cacúm ohc cut cohnajaquey ajcan Ishmaelro.
Istiyrá ima wiya queney ohc cut cohnajáquinro. Ima wiya queney ohc cut
cohnajaquey ajcan Isaacro.

23 Cacúm wacj eyra Ishmaelro. Uw bahnaquin yehnár eyta Ishmael eyta
yehnjacro. Cuat ima wiya queney ohc cut Sara ohc cut yehnjáqueyra Isaacra
Sir ima ajc cut yehnínwajác etar yehnjacro. Sir ima urá cut yehnjacro.
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24Sirat is acu bitara yajquíctara is quin siw̃in acu eyta yehn áyjacro. Wiw̃ín
bucáy wacayat, wiw̃ín etan ey ójcori wátiro. Sirat chihtá bucáy chajac ojcor
cat wacaro. Wiw̃á Agar wacayat cubar Sinaí cut chihtá wíjaquey ojcor cat
wacaro. Sinaí cubar cut bachan chihtán wíjacro. Bíyinat bach ey chihtá ey
cuitar Sir ub cahmor ay waan síhw̃actara, éyinan cacminán wanro. Bachat
chihtát cuaquic etar cacminánwanro.

25 Agar wacayat Arabia cajc cut cubar Sinaí ojcor cat wacaro. Ah cutar
Jerusalénpueblo cutar itquinojcor catwacaro. Jerusalén cutar itquinbachat
chihtát cuaquic etar cacumánwanro.

26 Cuatán cuacúr cut Jerusalén pueblo ajquitro. Bíyinan erar itay béyata
bíntara éyinat bachan chihtán yajcata bini batro. Isan éyinro.

27 Sir carit cuitar chihtá uchta cuihsú bahjacro.
Sasá bár binu, waquích cohnti binu, cue rehti jaw̃i. Conti jaw̃i. Sasát cuati

binu, ahní rehw ̃i. Ahra bahra sasá batro. Bomcar batro. Bah ra
bár binat ítchareht sasán cuít cohnáyqueyra. Ra chi binat sasá etach
cóhnajatro. Bahayra ricán cuít cohnátaro. Eyta bira bahra ahní rehw ̃i.
Sir carit cutar eyta wacaro.

Eyta wacayat Sara chauwíc bur bur cuar waquíj cohnajác ojcor wacaro.
28 Rábinu, aha cat isan Isaac éytaro. Sirat Abraham quin im wiya ohc
cut waquíj cohnín waquír eyta, is cat eyta ima sasá waan acu récaji bar
wajáquinro. Sir imát wajaquey cuitar Isaac yehnár eyta, is cat Sir imát
wajaquey cuitar Sir sasá waajacro.
29 Ismaelan uw bahnaquin yehnár eyta yehnjáqueyatan Sir urá cut yehn-
jaquey ruhw ̃ujacro. Agar wacját Sara wacjá ruhw ̃ujacro. Ah cat éytaro.
Bachan chihtán yajquír cut Sir ub cahmor ay waata síhw̃aquinat Sir ima
Ajcan Cámuran Eya chihtá cut Sir sasá waajáqueyin ruhw ̃uro.
30Eyta cuácayatSirat carit cuitarwacaro: “CacúmAgarcat, eywaquíj Ishmael
cat ay bo tewi. As waquíj acu icúr bi cha bahquey wiya quen bi ohc cut
cohnajaquey acu chac bahnro. Cacúm waquíj acura báhtiro,” Sir carit cutar
eyta wacaro.
31Eyta bira, rábinu, isan cacúmwaquích Ishmael éytara batro. Isan Abraham
ima queney wiya ohc cut cohnajác éytaro. Isan Abraham ima bomcatró.

5
Sigan firmes en la libertad

1 Bachat chihtát is cuati acu Jesucrístoat is síujacro. Isat bach ey chihtá ey
yajcata bini bár rehcayta acu síujacro. Eyta bira Jesucrístoat ba síwata sihw ̃ay
ocuajaquey wácati acsar síhw̃awi. Sir ub cahmor ay waan sihw̃ar bucoy
bachan chihtán yajquín síhw̃ati jaw̃i. Cuat eyta yajquín síhw̃ayeyra, bachat
chihtát cuácayqueyra. Cacminánwan rehcáyqueyra.

2 As Pábloat ba quino wacaro. Bachan chihtán cuitar behmár umá cuic
ayti jaw̃i. Behmár Sir ub cahmar tayar bárwaan acu eyta cuic áyeyra, cuayir
yajcaro. Eyta cuic áyeyra, Jesucrístoat Sir ub cahmorba tayarbár chaquinacu
yajáqueyra icúr acui batro.

3 Bucoy aját ba bahnaquin quin wacaro. Bíyinan ima umá cuic áyictara,
éyinatan bachan chihtán bahnác caba yajcata binro. Conu auti bahnác caba
yajcata binro.
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4Ba cahujinat Sirat behmár tayar bár chaquin acu bachan chihtán yajcáy
yinjacro. Eyta yajcáy yinjác etar Jesucristo chihtáwaca téjecro. Eyta cuácayat
Jesucrístoat ba siwa báreyra.

5 Eyta cuar ísatra Jesucrístoat is tayar bár chajac sihw ̃ac rehquít, Sir ub
cahmar aywaaquíc acor séoti itro. Sir Ajcan Cámuran Eyat is quin uráwícaro,
eyta waaquíc acor ítayta acu.

6 Jesucrístoat ítitan, is umá cuiquíc tacat, is umá cuiti tacat bitarach batro.
Cuatán isat Jesucrístoat ijmár síwata síhw̃ayatan, isat tayar yajác tayar bár
chácayqueyra. Eyta sehw̃a rabar uw cahujín cat sehnác rehcáyqueyra.

7Récaji baatán Jesucrístoat ba síwata sihw ̃ay yinjacro. Eyta cuar istiyát baat
eyta síhw̃ati acu tan téjecro. Eyta tan técayat, ¿baatánbitara reht eyin ria cacyi?

8 Sirat ba cájaqueyat eyta yajcayta acu tew̃a báreyra.
9 Eyta tan tequey chihtá úchtaan wanro. Uwat eb tajcro. Tajquír sar buc

rehquey conu chácaro. Chaquir rihnoro. Rihnoyat eb bahnác buc rehcaro.
Tan tec éyinatan eyta cuisa bucáy bay bin tan ter cuitar uw bahnaquin
ruhw̃uro.

10 Uwat ba tan tejec cuar, aját ítitan, Sirat ba quin ima chihtá cac áyataro.
Aját waquey wácati cac áyataro. Chihtá istiyrá cac aya báreyra. Ba tan
téjequeyinan Sirat cuécwayqueyra. Carin tacat, chiwa tacat, cuaya tacat imeyta
Sirat cuécwayqueyra.

11Uch rahcwi. Aját uw quino Sir tayar tunin acu umá cuic ayquir waquít,
uwat asan rúhw̃ajar oraro. Eyta cuar, aját uw quin eyta yajquín wati etar
uwat as ruhw̃uro. Aját eyta yajquín wati cuar, Jesucrístoat ba tayar bár
chácayta acu caruc ojcor chinjác chihtá siw̃ro. Eyta siw̃ic etar as ruhw̃uro.

12 Ba tan téqueyinan ba owár ítiti cui beyata binro. Eyin ajquír cui beyata
binro. Eyin eyta cui bécayat, asan ahní rehcátaro.

13 Rábinu, baan bachan chihtán yajcata bini bár rehcayta acu Jesucrístoat
síujacro. Eyta síujac etar ba cacmín wani batro. Bachat chihtát ba cuátiro.
Baan bachan chihtán yajcata bini bár cuácayat, baat ur ay bár icar rehti jaw̃i.
Cuatán rahra rahra sehnác chaw̃i. Rahra rahra obir yajw̃i.

14Bachan chihtán to cuihsú bahjacro. Cuat chihtá bahnacan caba yajquín
acu chihtá istanác yajcátaro. Uchan eyro: “Uw sehnác chaw̃i. Behmá urá
cut behmán sehnác eyta cahujín cat eyta sehnác chaw̃i.” Ey chihtá yajcátaro.
Eyta yajcayat bachan chihtán bahnác caba yajcaro.

15Eytair báreyra, ba rahra rahra acsar técuayat, ¿ba ajquírwahw ̃ujaca? ¿Ba
bayar tecuas chaquir eyta chácajaqui? Técuati ítuwi. Eytair báreyra tecuas icar
chácyeyra, ¿behmár rahra rahra urá rúhw̃ajaqui?

Los deseos humanos y la vida por el Espíritu
16 Cuat aját ba quin uch waquinro. Ba urán Sir Ajcan Cámuran Ey icar

chaw̃i. Eyta chácayat bitara útara ur ay bár yajca racar tacat, eyta yajti
bachwáyqueyra.

17Uraybár icar chájaquinatra SirAjcanCámuranEy chihtá quehsuro. Rahra
cat Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá cuitar ítquinatra ur ay bár yajca báreyra.
Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá cat ajquitro. Ur ay bár icar chaquin chihtá
cat ajquitro. Eyta bira chihtá bucáy cuitari bitách ítajatro. Baan Sir Ajcan
Cámuran Ey chihtá cuitar ítictara, behmár urá cut ítajatro. Behmár urá cut
ítiti cuácayat ur ay ítayqueyra. Eyta chihtara ba urá Sir Ajcan Cámuran Ey icar
chaw̃i.
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18 Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá cuitar ítictara, bachan chihtán cuitar ita
báreyra.

19Ur ay bár icar chájaquinat bitara yájctara bahnáquinat itro. Eyinat uchta
yajcaro: cahujínwiya cat bes yajcaro. Yehw̃ti bin jor cat camro. Síhw̃ati isár
cat yajc sácaro.

20 Siri bár bin tamo cat síhw̃aro. Cuicá cat yajcaro. Reo cat cuhcaro. Uw
cat quehsuro. Uw owár cat ténati itro. Cahujinay ey racar isó rabar cat tutro.
Tecua cat cuít técuaro. Imaran cara yina racar cat isoro. Cahujín ohnor chiwa
cat wahw ̃ú sicaro.

21 Cahujinay ey imaray bár etar cat quehsuro. Bacua cut tutro. Simat
bécayat, síhw̃ati ur ay bár cat yajcaro. Aját ba quin uchta ey ojcor uníwacaro.
Récaji aját yarís wac bahjacro. Ah cat bucoy im eyta wacaro. Bíyinatan eyta
yajcáyatan, Sirat eyin siwa báreyra. Eyinan Sir cara rehquey cutar ita báreyra.

22 Cuatán Sir Ajcan Cámuran Eyat uw quin éytara yajc áytiro. Cuat uch yajc
ayro. Sir Ajcan Cámuran Eya uw urá icar chájaquinan uw sehnác cat itro.
Tan wan cat itro. Sihw ̃a sácati ohbac cat itro. Cahujín owár in turti cat itro.
Cahujín owárur ay cat itro. Cahujín acuur ay cat yajcaro. Cahujín cayar yajti
cat itro.

23 Tecuas cat yajti itro. Imár urá cut ur ay bár yajca racar tacat yajti cat
itro. Sir Ajcan Cámuran Eya ur icar chajac etar eyta itro. Eyta ítyatan rehratí:
“Eytara yajti jaw̃i,”waca báreyra.

24Bíyinatan Jesucristo chihtá cácayatan, éyinat imár chihtá cutar aybáryajca
racar isoquey etí te bahcaro. Ay bár yájquican acsar yajti et bahcaro.

25 Sirat is ur icar ima Ajcan Cámuran Eya wíjacro. Eyta wijac etar Sir Ajcan
Cámuran Ey chihtá cuitar ítuwi.

26 Isan ijmár tamo cahujín cuitar síhw̃ati ítataro. Rahra, rahra tec chiti
ítataro. Cahujinay ey rácara isoti ítata binro.

6
Ayúdense unos a otros

1 Rábinu, aját ba quin wacaro. Ba sicar bin istiyát ur ay bár icar chácata
óraro. Eyta chácayat baat ey quin acsar ay bár yajti acu tew̃ata binro. Baan
Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá yájquinat ey quin ur ay chácayta acu eyta tew̃ata
binro. Eyta tew̃a rabar técuati cuar ajc uní cuitar wacata binro. Eyta waca
rabar yají jaw̃i. ¿Sisramat ba cat cayar yájcajaqui? ¿Sisramat ba quin Sir ub
cahmar ur ay bár yajc áyajaqui?

2 Sisramat ba ay bár yajc ayti acu behmár cuitar rahra rahra waw̃i. Eyta
waquír cuitar Jesucristo chihtá caba yajcáyqueyra. Jesucrístoat rahra rahra
eyta cuitar waquín acu waquír chájacro.

3Ba cahujinat behmár tamo, “asan urán cuitro,” síhw̃aro. Behmár ur icar
eyta síhw̃ajar bin síhw̃aro. Eyta síhw̃aquinra sicor cat imár cayar yajcaro.

4 Eyta cuácayat ba bahnáquinat behmarat bitara yajquíctara, bitara ítictara
ey síhw̃awi. Behmár tamo eyta sihw̃ar, ay yajquíctara, ay ítictara, behmár
ahní rehcátaro. Cuatánbaur ayan cahujín cuít rehquítara, cahujín ayanetach
cútitara, ey ojcor sihw ̃a sácati jaw̃i.

5 Is bahnaquin istiyát istiyát ur ay itin ac ay sihw ̃ar yajcátaro.
6 Sir chihtá sinay yinjáqueyinat imár siw̃quin quin imár oya sicar cat, ira

sicar cat wícataro. Eta jaw̃ obir yajcátaro.
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7 Yají jaw̃i. Behmár cayar yajc ayti jaw̃i. Cuáyitra sinti jaw̃i. Uwat
Sira búrbatra yájcajatro. Sitra behmár tahnác bira, Sir tec chiti jaw̃i. Uwat
bitara yajquíctara Sirat sicor cat im eyta túnayqueyra. Ay yajáqueyin acu ay
túnayqueyra. Ay bár yajáqueyinra cuécwayqueyra.

8Bíyinat imár urá cuitar ay bár yajquíctara imarat ur ay bár yajquíc tehmár
Sirat cuécwayqueyra. Cuatán, bíyinatan Sir Ajcan Cámuran Eyat yajc ayquey
yajquíctara éyinan Sir Ajcan Cámuran Eyat bur cut suw cut Sir owár itay
béyayqueyra.

9 Eyta bira ay yajquíc eyra etiti acsar séoti yajw̃i. Eyta yajcayat Síratan ba
acu ay yajcáyqueyra. Cab cucáyatan, Sirat cuacúr béyayqueyra. Im owár itay
beyáyqueyra.

10 Ahajira uw owár ita rabar ay yajcata cab anto waati eyra ay yajw̃i.
Baatán uw bahnaquin acu ay yajw̃i. Uwat Sir chihtá cájaquin eyin acuwat
ayan cuít yajw̃i.

Advertencias y saludos finales
11 Carit uch cuitar acsar ajmár at cut cuihsuro. Ajmár at cut cáritan itan

cumac bi cuihsuro. Baatán eyta itro.
12 Judío chihtá síw̃quinan judío cahujín owár ay yehn cun rehcaro. Etar ba

quin umá cuic ayro. Judío cahujinat eyin ruhw̃ú cahmar ayú reht éyinat ba
quin umá cuic ayro. Jesucristo caruc icar uwat ay bár yajác tayar tunin acu
chinjác étani siw̃yat, uwat eyin ruhw ̃uro. Eyta ruhw ̃ú cahmayú reht ba quin
umá cuic ayro.

13Cuat bachan chihtán cuitar ba quin umá cuic ayic cuar, imáratra bachan
chihtán cábai yájtiro. Cábai yajti cuar ba quínora bachan chihtán cuitar cuar
umá cuic ayro. Baat eyin ajc cut umá cuicáyatan cahujinat eyin tamoan ay
séhw̃ata etar eyta cuic ayro.

14Cuatánajatrábaquinumácuicáytiro. Cahujinatas tamoayséhw̃ata tacat
cuic áytiro. Sirat ajc waátiro. As ay waan acura aját icúr bachi yájcajatro. Aját
aywaan acura Jesucristo uw tayar bár chácayta acu caruc icar chinjác chihtá
ehcwátaro. Ey etiti síw̃ataro. Jesucristo as tayar bár chaquin acu chinjác
sihw̃ac rehquít, aját uw chihtá eyra yajti wácajacro. Uw chihtá eyra ahra as
acura icúr acui batro.

15 Jesucrístoat ítitan, umá cuiquíc tacat umá cuiti tacat bitarach batro.
Eyta yajquír cuitatran Sir tayar bitách túnajatro. Cuaquir uw ur Sir imát
tehmóyatan sicor Sir tayar bár chácayqueyra.

16Bíyinan Jesucrístoat tayar bár chácayatan éyinanAbrahambomcatró. Eyin
ohbac ítayta acu aját Sir ojcor conro. Eyin ehúr bár chácayta acu conro.

17 Aját Jesucristo chihtá ehcúc ojcor uwat as ruhw ̃ujacro. Uwat as ojc
ruhw̃ujác chichán chero. Eyta cuácayat ah yahncutra acsar bachan chihtán
ey ques técuati jaw̃i.

18Rábinu, aját ba cuitar Sir ojcor conro. Cara Jesucrístoat ba racar rehquít
obir yajcayta acu conro. Ba urán ay chácayta acu conro.
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La carta del apóstol San Pablo a los
Efesios

Pablo escribe a la iglesia de Efeso
1As Pábloat ba acu ayin carit uch cuihsuro. Sir ima ajc cut asan Jesucristo

chihtá ehcúquibro. Ba Sir sasá acu ayin cuihsuro. Ba Jesucristo chihtá wácati
cájaquin acu ayin cuihsuro. Ba Efeso pueblo cuitar itquin acu ayin cuihsuro.

2 Sirat Tetát cat, Cara Jesucrístoat cat ba sehnác etar aját ba cuitar conro.
Ba obir yajcayta acu ba ohbac ítayta acu conro.

Bendiciones espirituales en Cristo
3 Isat is Sir ojcor Cara Jesucristo Tet ojcor ay tew̃átaro. Isat Jesucristo chihtá

cácayat, eyat is acu bitara útara ay yajacro. Cuacúr abá cuitaran is acu ay
yajacro.

4 Sirat cajcan ican anto cuanti jácayat, isan imáy chaquin ac waquír
chájacro. Isat Jesucristo chihtá cácayat, isan ey ub cahmar tayar bár chaquin
ac waquír chájacro.

5 Eyat is sehnác rehquít, isan ima sasá waan acu récaji waquír chájacro.
Récaji echí imur icar bitara yajquín séhw̃ajactara, isan eytawaanacuwaquír
chájacro.

6 Eyta cuácayat isat Sir ojcor ay tew ̃átaro. Eyat is sehnác etar, ay tew ̃átaro.
Is acu ayan cuít yajác etar, ay tew̃átaro. Ima wacjá sehnác ey chihtá cuitar is
acu eyta yajác etar isat ey ojcor ay tew ̃átaro.

7Sir imát uwan sehnacan to rehquít, is síujacro. Imawacj ey ab bijác cuitar
isat Sir tayar yajác túnjacro.

8 Isat tayar yajác tunir cat urán bow̃an is ur icar wíjacro.
9 Ey wiquir cuitar is quin ima chihtá istá áyjacro. Chihtá récaji istiti ey is

quin istá áyjacro. Chihtá ey cutar, Jesucristo ab bijác cuitar Sir imát cajc uch
cut caba yajquín séhw̃ajaquinro.

10 Chihtá eyan ítchareht bahnác caba yajc tihráyqueyra. Eyta yajquín cab
cucayat, Sirat Jesucristo at icar bahnác chácayqueyra. Cajc uch cutar cat
icuran biyan, cuacúr abá cut cat icuran biyan, bahnác secuar Jesucrístoat
ayin acu chácayqueyra.

11 Jesucristo ey chihtá cuitar, Sirat is imáy chaquin cájacro. Sirat ima chihtá
bahnác caba yajcata rehquít, is cájacro. Récaji is caquin séhw̃ajac etar is
cájacro.

12 Is úchicrias Cristo yehníc acor ítchaquin cájacro. Isa imáy chácayat cahuji-
nat Sir ojcor ay tew̃átaro. Eyinat Sirat is ac ay yajác istir Sir ojcor ay tew ̃átaro.
Eyta tew̃ ayin sehw ̃ar is cájacro.

13Ba cat Sir imáy cájacro. Baat chihtá uní bi rahjacro. Sirat ba síwata chihtá
rahjacro. Crístoat uw síujac chihtá rahjacro. Baat ey rahcyat Sirat ba cat
imáy chájacro. Imáy chajac chihtábahnaquincac cahmarehcúnac imaAjcan
Cámuran Ey ba ur icarwíjacro. ImátAjcan Cámuran Eywiquinwac bahjác eya
ba ur icar wíjacro.

14Sirat ba ur icar imaAjcan Cámuran Eywijac etar Sirat im chihtáwajác ey
wácati yajcáyqueyra. Acan Cámuran ba ur icar chajac etar ba im owár wácati
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itay beyata ehcuro. Eyat imáy cajac eyin bahnác caba siu tíhryatan, ba im
owár beyáyqueyra. Eyta chihtara, isat Sir ojcor ay tew ̃átaro.

Pablo pide a Dios que dé sabiduría a los creyentes
15Eyta chihtara, aját ba tamo sehw̃a rabar Sir quin “oquéy,”wacaro. Baat

Cara Jesucristo chihtá cajac etar, baat Sir sasá sehnác etar, ba tamo sehw ̃a
rabar,

16 Sir quin “oquéy,” wacaro. Sir quino eyta etiti wacaro. Bitat bitat ba
cuitar Sir ojcor conyat, Sir quin “oquéy”wacaro. Baat eyta yajác etar ey quin
“oquéy,”wacaro.

17Aját ba cuitar Sir ojcor conro. Is Cara Jesucrístoat Sir quin conjacro. Aját
cat ey ojcor conro. Tet bahnaquin cuitar ey ojcor conro. Ba ur icar urán
bow̃an cuít wícayta acu conro. Ey chihtá ay rahcuayta acu conro. Sir iman
bitara bíntara ey istayta acu conro.

18 Aját ba cuitar Sir ojcor eyta conro. Sirat ba urán bow̃an cuít wícayta
acu conro. Eyta wícayat, baat uchta istáyqueyra. Sirat ba ac icúr yajquíc
acor ba ítictara istáyqueyra. Sirat im uw im owár bur cut suw cut itay beyata
istáyqueyra.

19 Sir ima ajcan urán cuít bi chihtá istáyqueyra. Ajc ey cuitaran, ur ey
cuitaran is cuitar yajcata chihtá istáyqueyra. Sirat bauránbow̃ancuítwícayat,
baat eyta istáyqueyra. Isat ey chihtá rahjác etar is cuitar yajcátaro. Ajc eyan,
ur eyan bahnác cuitatro.

20 Sirat ajc ey, ur ey cuitar Jesucristo yarjaquey sicor yehn áyjacro. Eyta
yehn ayir car cuacúr abá cuitar cuar sicor uw ayin acu chájacro.

21Uwayin chácayat, carin cat,werjayín cat, rayin cat, uch cajc cutar bin cat,
cuacúr abá cut itquin cat, ah cutar bin cat, semar yinata bin cat Jesucrístoat
ayin acu chájacro.

22 Sirat Jesucrístoat icuran biyan bahnác cuitar ayin chájacro. Ima sasá
bahnaquin acu Jesucristo cara chájacro.

23 Jesucrístoan Sir sasá acu cara rehquír eyta, Sir sasá Jesucristo ima chiwa
rehcaro. Jesucristo eyat bahnác caba chácaro.

2
Salvos por el amor de Dios

1Baat récaji ur ay bár yajacro. Etar Sir tayar icar ba sácajaquir eyta rehquít
Sir jor ténati ítchacro.

2 Ba ur ay bár icar ayir ítchacro. Ah cutar itquin cahujinat bitara útara ay
bár yajquír eyta, baat cat récaji im eyta yajacro. Baan Sisrám chihtá cuitar
ítchacro. Sisraman cajc uch cut cáraro. Eyat uw quin Sir chihtá yajc áytiro.
Baan récaji Sisrám chihtá cuitar ítchacro.

3 Is cat récajieyta ítchacro. Isat ijmárur icaraybáryajc cunrehcayatbachuti
ay bár yajacro. Icúr yajca rácara réhctara, bachuti eyta yajacro. Eyta yajcayat,
Sirat isat tayar yajác ques is cuécwata binro. Judío bár bin Sirat cuécwata eyta,
is cat eyta cuécwata binro.

4 Eyta cuécwata bin cuaquir Sirat is racar cue rehquír cuécuti bachujacro.
Is sehnác to rehjecro.

5 Is sehnác rehquít, isan sácajaquinan wan bin sicor is urá estají chájacro.
Jesucristo yarir sicor estají yehnár éytaan wan is urá cat eyta chájacro. Isat
tayar yajác ques is urá sácajacan wan cuar is quin urá wiquir, bow̃ wiquir,



Efesios 2:6 422 Efesios 2:18

estají chájacro. Eyta chihtara Sirat uw sehnác rehquít,uwat Sir tayar yajacan
tayar bár chácaro.

6 Sirat Jesucristo sicor yehnyat cuacúr abá cuitar im owár itay béjecro.
Jesucristo itay beyar eyta is cat ey owár yinír, cuacúr abá cuitar eyin owár
carin rehquínwajacro.

7Ahyahncútúwatan “Sirat is sehnacro,” síhw̃ayta acu cuacúr imowár carin
rehquín wajacro. “Is ac Jesucristo chihtá cuitar ay yajacro,” séhw̃ayta acu
eyta rehquínwajacro.

8 Sirat ba sehnác rehquít síujacro. Baat ey chihtá rahcuíc etar ba síujacro.
Behmár urá cutari síutiro. Cuat Sir imát ba sehnác rehquít síujacro.

9Behmarat bitara útara ay yajác étari síutiro. Eyta chihtara, baatán behmár
ojcor ay téw̃ajatro. “Isat ur ay yajác tehmár Sirat is síujacro,”wácajatro.

10 Sir imát is cuanín acu, itin acu oror chájacro. Isat Jesucristo chihtá
cuitar ur ay yajquín acu oror chájacro. Sirat récaji is ur ay yajquín waquír
chájaquinro.

La paz que tenemos pormedio de Cristo
11Behmaran récaji bitara bíntara ey tamo síhw̃awi. Ba judío uw owár bini

batro. Eyta cuácayat judíoinat ba quin “umá cuiti binu,”wajacro. Eyinat uw
ojc umá cuicaro. Eyta cuiquir cuitar imár ojcor “umá cuijác bin,” wacaro.
Cuatán ba quínora “umá cuiti binu,”wajacro.

12 Baan récaji Israelin owár bár rehquít, Cristo cara yehnata chihtá sinti
rehjecro. Istiti rehjecro. Sir owár tan wan chaquin chihtá sinti rehjecro.
Sirat uw ac ay yajquín wac bahjaquey chihtá cat sinti rehjecro. Istiti
rehjecro. Baat istiti rehquít cajc uch cuitar ita rabar, ba ac Sirat ay yajc acor
ítitiro. Sir tamo síhw̃atiro. Cuayir ítchacro.

13 Baan récaji Sir jor cat, Sir uw owár cat bitách ténajar rehjecro. Cuatán
ahra Jesucristo chiwa yinjác rehquít Sir jor cat, Sir uw owár cat ohbac
tenátaro. Jesucristo bahnaquin cuitar tayar tunin chinjác etar rahra rahra
ohbac tenátaro.

14 Etarwan Jesucrístoatan is cat, ba cat rahra rahra tan wan itin chájacro.
Eyat judíoin sicar cat, judío bár bin sicar cat ima uw cájacro. Caquir eyin
uw istán chájacro. Bi chihtá ques rahra rahra quehsujáctara, Jesucrístoat ey
chihtá tehmojocro.

15 Bachan chihtán cutar ita rabar judíoinat cat judío bár bin quehsujacro.
Judío bár binat cat rahra cat quehsujacro. Chihtá ey bachan cuitro. Bitara
ítatatara chihtá chájacro. Eyta cuácayat Jesucrístoat chihtá eyta ey tehmojocro.
Ima chinír cuitar tehmojocro. Eyta tehmár cuitar judíoin sicar bin, judío bár
bin sicar bin uw istán chájacro. Rahra rahra técuati itin chájacro.

16 Jesucristo chinír cuitar, chihtá tehmár cuitar Jesucrístoat eyin rahra
rahra técuati tenan ac órojocro. Técuati ac oror cat, ahra ba Sir owár tan wan
chájacro. Uw bahnáquinan istán chájacro.

17 Jesucristo cajc uch cuitar chihtá ay bi siw̃in wijacro. Chihtá ey cuitaran
Sir jor tanwan chácaro. Ba récaji Sir jor ténatibin cat,Moisés ajc cut Sir chihtá
sínjaquin cat, Sir jor tenan ac siw̃in wijacro.

18Eyta cuácayat ey chihtá cuitar isat Sir ojcor, Tet ojcor conátaro. Judíoinat
cat judío bár binat cat Sir Ajcan Cámuran Ey ajc cutar owár binat Sir quin
ohbac tenátaro. Sir quin owár binat conátaro.
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19 Eyta chihtara baan cajc istiy uwan wan bin cat batro. Istiti bin uwan
wan bini batro. Sir ima uw istán binro. Ahra behmár cajc cut binan éytaan
wanwaajacro. Sir uwi bár bin cuaquir ahra Sir uw chájacro.

20Baan ubach teban wanro. Ubach túw̃quinat teba ay bi chaquir eyta, Je-
sucristo chihtá ehcúquinat cat Sir chihtá ehcúquinat cat chihtá ay bi síw̃jacro.
Jesucristo chihtán eyro. Chihtá eya ayan bahnác cuitro. Baat ey chihtá
cácayat, Sir uwa chájacro.

21 Jesucristo ajc cut istiy cat istiy cat Sir uwa chácaro. Teba cuitar ubach
tuw ̃ír eyta Jesucristo ajc cutar uw bahnaquin Sir istán bin chácaro. Sir uw
chácayat, rabin wanwaacaro. Etar Sir imáy ajquitro.

22 Etar ba bahnáquinan ur istán chácaro. Sir Ajcan Cámuran Ey ba ur icar
chac etar Sir ima cat ba tac icar itro.

3
Pablo encargado del evangelio para los que no eran judíos

1Eyta chihtara as Pábloatan ba cuitar Sir ojcor conro. Aját ba judío bár bin
quin Sir chihtá ehcujác ques, uwat as cárcel icar chájacro.

2Baatánuch it óraro. Sirat ba sehnác rehquít, baquin ima chihtá ehcún acu
as áyjacro.

3Chihtáeyauwat récaji istiti bin cuar, ahraSir imátasquinehcujacro. Sirat
as quin ehcujác ey acsar aját ba quin carit cuitar bar ehcujacro.

4Baatán ey tar cuitar istáyqueyra. Aját Cristo ojcor récaji istiti ey cuít sinjac
istáyqueyra.

5 Chihtá eya récaji uw quin ehcuti binro. Cuatán ah cutar Sirat Jesucristo
chihtá ehcuquin quin, ima chihtá ehcuquin quin ehcujacro. Ima Ajcan
Cámuran Ey cut chihtá ey ehcujacro.

6Chihtá eyan úchtaro. Récaji Sirat judíoin cuitarwaquínwac bahjacro. Etar
ahra Jesucristo chinjác etar, ba cuitar cat wacáyqueyra. Judíoin cuitar waquír
eyta ba cuitar cat im eyta wacáyqueyra. Ba judío bár bin cuar ba cuitar cat
wacáyqueyra. Eyta chihtá uní quen rahcyat, Sirat ba cuitar cat wacáyqueyra.
Eyta chihtá rahcyatba cat judíoin catuw istánwaáyqueyra. Eyta cuácayatSirat
judíoin ac ay yajquínwacbahjác ey, ba acu cat yajcáyqueyra. Jesucristo chihtá
cuitar yajcáyqueyra.

7 Ey chihtá ehcwayta acu Sirat as cájacro. As ur ay bár cuar, as sehnác
rehquít, Sir ima ajc cut camur cut as cájacro.

8 Sir ima uw cahujín bahnáquinan ayan as cuitro. Asan etach batro. Eyta
cuar Sirat chihtá ay bi ehcwayta acu as quin urá wíjacro. Judío bár bin
quino ehcwayta acu as quin urá wíjacro. Jesucrístoat uw acu ur ay yajquíc
báhnajatro. Ey ojcor ehcwayta acu as quin urá wíjacro.

9 Sirat récaji icúr yajquín séhw̃actara ey aját ehcwayta acu as cájacro. Uwat
orac rahcuayta acu aját ehcwayta acu as cájacro. Sirat yajquín séhw̃ajac eyan
uwat récaji istiti binro. Sirat bahnác cuanír chajac eyat icúr yajquíntara récaji
ehcútiro. Cuatán ahra chihtá eya Sirat uw bahnaquin quin ehcú áyjacro.

10 Etar aját Sir chihtá ehcwayat, uwat rahcuír cácaro. Eyta cácayat cuacúr
abá cuitar ítquinat itro. Carin cuacúr binat itro. Sir imuwa itro. Istír Sir tamo
urán bow̃an to síhw̃aro. Carin cuacúr binat eyta istín acu Sirat as quin eyta
ehcú áyjacro.

11Sirat récaji eyta yajquín séhw̃ajac rehquít eyta yajacro. Is Cara Jesucristo
chihtá cuitar eyta caba yajacro.
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12 Jesucristo chihtá cuitar isat Sir quin rooti tenátaro. Jesucristo tamo
síhw̃ayat Sir quin rooti tenátaro.

13 Eyta chihtara uwat as ruhw ̃úc tacat baat sihw ̃a sácati jaw̃i. Aját ba
quin Sir chihtá ehcwayat ques as ruhw̃úc tacat, cue rehti jaw̃i. Aját ba quin
ehcwayat ques ruhw ̃uyat, uwat ba tamo ay síhw̃ataro.

El amor de Cristo
14Eyta cuácayatan, baan Sir uw owárwaacáyatan, aját Sir ojcor Tet ojcor, ba

cuitar conín ac cuscar cuitar itro.
15Tet ey ácuan cuacúr abá itquin cat, cajc uch cut itquin cat, uwbahnaquin

cat ey acu ima sasá rehcaro.
16Aját Sir quin Tet quin uchta yajcayta acu conro. Sir ima ajcan urán cuít

bi sicar bin ba ur icar cat wícayta acu conro. Ima Ajcan Cámuran Ey chihtá
cuitar eyta wícayta acu conro.

17Baat ey tamo síhw̃ayat, Jesucristo ba ur icar chácayta acu conro. Baat ur
istán cuitar wácatian rahra rahra sehnác chácayta acu conro.

18 Baat cat, chiwa cahujín bahnáquinat cat, Jesucrístoat uwan bita
sehnáctara, ey orac rahcuayta acu urá wícayta acu conro. Cajcan bahnác
cuitar bin cat, rahs raquíc wihár bin cat, rahs rau wihár bin cat, cuacúr bin
cat, usár ica cuitar bin cat, Jesucrístoat uwa sehnár yajc báhnajar chihtá baat
ay istayta acu conro.

19 Sehnacan to réhquican uwat ima bow̃ cuitar ístajar eyan, baat ey istayta
acu conro. Sirat ba ac ajcan urán wícayat, Jesucristo ba ur icar chácayat, ba
cahujín sehnác chácayat, baat Jesucrístoat bita sehnáctara ey sinyat, Sir ub
cahmar caba rehcáyqueyra. Aját ba cuitar eyta rehcayta acu Sir ojcor ba
cuitar conro.

20 Sirat icuran biyan bahnác yajcátaro. Isat ey quin icúr chícayat, eyat bar
yajcátaro. Isat eyat yajcata síhw̃ayat cat bar yajcátaro. Eyta cuar etan yajcátai
batro. Acsar cat isat chiquíc cuít yajcátaro. Isat síhw̃ati cuácayat, chiti cuácayat
im urá cuitar acsar cuít yajcátaro. Ima ajcan urán cuít bi rehquít, acsar cuít
yajcátaro. Ajc ey, ur ey, is ur icar cat chácaro.

21 Eyta cuácayat Sir uwat Jesucristo chiwat uw cucajá acat Sir ojcor ay
tew̃átaro. Uwan cuánaan ey ojcor etiti tew̃átaro. Amén.

4
Unidos por el Espíritu

1 Eyta cuácayat aját ba ojcor conro. Asan Cara Jesucristo chihtá ehcwayat
ques cárcel icar chájacro. Aját ba ojcor conro. Baat ur ay yajw̃i. Sirat is
quínoan bitara yajquínwajáctara, baatán eyta yajw̃i.

2 Baatán behmár tamo baan urán cahujín cuitra síhw̃ati jaw̃i. Baan ayan
tahnacra síhw̃ati jaw̃i. Ba cahujín ac turti jaw̃i. Cuatán rahra rahra sehnác
ítuwi. Eyta sehnác ita rabar istiyát tayar yajác ques técuati jaw̃i.

3SirAjcanCámuranEy chihtá cuitar ba rahra rahrawahw ̃uti owár ítuwi. Ba
rahra rahra tan wan ítuwi.

4 Uch síhw̃awi. Is uwan istán binro. Sibár istanacan wanro. Sir Ajcan
Cámuran Ey cat istanacro. Ba bahnaquin chihtá istanác tamo sihw̃ac etar
Sirat ba siwic acor itay raújacro. Ba Sir imáy cajac rehquít, Sirat ba siwic acor
itro.

5 Ba cara istanác bin ac chiwa yinjacro. Baatán chihtán istanác bi cájacro.
Baatán chihtán istanác bi sihw ̃ar rih cut siw̃jacro.



Efesios 4:6 425 Efesios 4:18

6 Isat Sir istanácbi, Tet istanácbi tamosíhw̃aro. Sir eyabahnaquin sicarbin
acu cáraro. Eyat bahnaquin sicarbin cuitar yajcaro. Eyabahnaquin sicarbin
ur icar rehcaro. Eyta chihtara ba owár bin rahra rahra ohbac ítuwi. Rahra
rahra tan wan ítuwi.

Diversidad de dones
7 Etar Jesucrístoat bahnaquin quin icuran biyan ay yajcayta acu istiyát

ajquír, istiyát ajquír, istiyát ajquír yajcayta acu urá wíjacro. Jesucristo imát
uw quin bi yajquín urá wiquin séhw̃ajactara, ey wíjacro.

8Ey ojcor Sir carit cuitar wajacro:
Eya cuacúr bijacro. Be rabara uw ricán to bin ahár caquir béjecro. Uw quino

cat racar icúr bi ay yajquín acu wíjacro.
9 “Cuacúr bijác”wacayat, eya cajc uch cut récajiwijác etar eyta wacaro. Etar
sicor “cuacúr bijác,”wajacro.
10Cajc uch cut wijaquey cuacúr abá cut cat cujacro. Bahnác caba yajquín ac
eyta cujacro.
11 Ay yajquín acu istiy quin, istiy quin urá bow̃ wíjacro. Cahujín ur icar cat
Jesucristo chihtá ehcúnacurábow̃wíjacro. Cahujínquino cat Sir chihtá récaji
istiti ey ehcún ac urá bow̃ wíjacro. Cahujín quino cat Sirat uw síwata chihtá
ehcún ac urá bow̃ wíjacro. Cahujín quino cat Jesús chiwa obir yajquín ac urá
bow̃ wíjacro. Cahujín quino cat Sir chihtá siw̃in ac urá bow̃wíjacro.
12Sirat urá bow̃wijac cuitar Sir uwbahnáquinat Sir ac ay ruoyta acu urá eyta
bow̃ eytawíjacro. Sir uw bahnaquin acsar ur ay rehcayta acu istiy quin, istiy
quin urá eyta bow̃ eyta wíjacro.
13 Is bahnáquinat Sir tamo ur istán cuitar síhw̃ayta acu eyta wíjacro. Is
bahnáquinat Sir wacjá chihtá caba sínayta acu eyta wíjacro. Isan caba re-
hcayta acu, isan Jesucristo ur eyta rehcayta acu istiy quin ajquír, istiy quin
ajquír eyta wíjacro.

14Uránbow̃aneytawícayat, is uránbuwachcuarur eyta cuati rehcáyqueyra.
Is urán buwachcuar ur eyta réhcyeyra is urán bucoy, bucoy tehmóyqueyra.
Chiht istiy, chiht istiy rahcuír, is ur tehmóyqueyra. Buwachcuar urá eyta
réhyeyra cahujinat is cayar yajquín síhw̃ayat, is quin ur ay bár yajc ayin
síhw̃ayat, isat eyta yajcáyqueyra.

15 Cuatán Sirat istiy quin, istiy quin ay yajquín acu urá wijac etar, isat uw
sehnác rehcátaro. Uw sehnác rehca rabar uní bahnác ehcwátaro. Eta jaw̃
yajcayat, is urán semar Jesucristo ur eyta waáyqueyra. Jesucristo Sir chiwa
acu cáraro.

16 Jesucrístoan cara etar Sir chiwa rahra rahra tanwanchácataro. Eyinquin
urá wijac cuitar, bow̃ wijac cuitar rahra rahra obir yajcátaro. Istiyát, istiyát,
bahnáquinat rahra rahra eyta caba yajcayat, bahnaquin acsar, acsar sehnác
chaquic sinro. Etar caba sehnác chaquic sínataro.

La nueva vida en Cristo
17 Etar aját uchta wacaro. Cara Jesucristo chihtá cuitar bah quin wacaro.

Judío bár bin cahujinat ay bár yajquír eyta, baat éytara yajti jaw̃i. Eyinat imár
ur icar bitara útara ay bár yaj cun rehquít cuayar yajcaro.

18Eyinatan ur icar Sir chihtá síhw̃ajatro. Eyinat ur ay bár eyan tehmótiro.
Eyinat Sir chihtá sin cun batro. Eyta cuácayat eyin Sir chihtá cuitar ohbac ita
báreyra.
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19 Eyinatan ur ay bár yajquíc cuar, ehúr batro. Eyinat ay bár yajquey
cahujinat istic cuaquir roótiro. Imarat ay bár yajc cun reht isár yajcáy
ocuajacro. Bitara útara ahsín acsar acsar yajcáy ocuajacro.

20Cuatán baatrá Jesucristo chihtá sinjac rehquít bara étai batro.
21 Baat Jesucristo chihtá ay rahjác rehquít, baan ey chiwa yinjác rehquít,

ey chihtá uní bi sínjacro.
22 Baat récaji urá ay bár yajác eyta, ahra eyta yajti jaw̃i. Ba urá récaji eyta

rehquír, urá ahsín icar áyjaquinro. Baat isár yajca racar isoyat, ba urá ey, bow̃
ey ruhw̃ujáquinro. Ruhw ̃ujác etar ay síhw̃ajar rehjéquinro.

23 Cuatán ahra ur éytara rehti jaw̃i. Chihtá ay bár bi tamo síhw̃ati jaw̃i. Ay
bi tamo síhw̃awi.

24Eyta sihw̃ar ur ay chaw ̃i. Sir ur eyta ba urá cat eyta chaw ̃i. Eyta chaquir
car uní yajcata ey ay yajw̃i. Ur istán sihw ̃ar yajw̃i.

25Eyta chihtara, tew̃yat sinti jaw̃i. Ba istiyát cat, istiyát cat rahra rahra uní
tew̃i. Is bahnaquin istán bin rehquít uní tew̃i.

26Ba turic cuarur aybáryajti jaw̃i. Ba turyat, rahs anto rauti cuácayat sicor
tan wan chaw̃i.

27Eytair báreyra, tan wan chátieyra, Sisramat ba ur ay bár icar áyata óraro.
28 Bíyinat bes yájctara bes yajquíc etátaro. Bes yajti cuar imát at cut

canar ruótaro. Imát yayín acu ruótaro. Eyta ruoyat oya bár bin quino cat
wícayqueyra.

29 Ba ajc ahsín tew̃ti jaw̃i. Ahsín tew̃ti cuar ajc ay bi tew̃i. Cahujinat Sir
chihtá acsar sínayta acu, Sir cahmor ay waayta acu ajc ay bi tew̃i.

30SirAjcanCámuranEy cue rehc ayti jaw̃i. Sir AjcanCámuranEyaba cuacúr
Sir jor itay bequic acat tas ba ur icar chájacro. Ey chajac rehquít, ey cue rehc
ayti jaw̃i.

31 Istiyátba tayaryajác cuaquirbaat ténatiyajti jaw̃i. Tecuacat, técuati jaw̃i.
Tura cat, turti jaw̃i. Tecuas ajc cutar cohwti jaw̃i. Istiy ojcor aybár tew̃ti jaw̃i.
Ur ay bár yajti jaw̃i.

32Ur ay bár yajti tacat bahnaquin ac ur ay yajw̃i. Cahujín sehnác rehquít
eyincuitaryajw̃i. Istiyátba tayaryajác tamosíhw̃ati jaw̃i. Baat Sir tayaryajác
cuar, Sirat ey tamoséhw̃atiro. Jesucristo chihtá cuitar Sirat tayarbár chájacro.
Eyta bira baat cat istiyát ba tayar yajác tamo síhw̃ati jaw̃i. Sicor ténawi.

5
Cómo deben vivir los hijos de Dios

1Baan Sir sasaro. Sir imát ba sehnacro. Sirat ba sehnác etar Sirat yajquír
eyta, baat cat eyta yajw̃i.

2Baat cahujín sehnác jaw̃i. Jesucrístoat is sehnác eyta baat cat cahujín eyta
sehnác jaw̃i. Jesucristo eyat is sehnác rehquít, is siwin ac im urá cut ima
yauwin ac cahujín at icar chájacro. Judíoinat imár Sir jor tan wan chaquin
ac obas yauwir eyta, Jesucristo cat isa Sir jor tan wan chaquin ac chinjacro.
Eyat sehnác eyta baat cat cahujín eyta sehnác jaw̃i.

3 Ba Sir imáy chajac etar uw besir yajti ítuwi. Isár yajti ítuwi. Cahujinay
racar isoti ítuwi.

4Baat ajc ahsín tew̃ti ítuwi. Cuayir tew̃ti ítuwi. Ajc ahsín sihruti ítuwi. Eyta
tew̃yat, ay batro. Cuatán Sir ojcor ay tew̃i. Ey quin “oquéy,”waw̃i.

5 Baat uch síhw̃awi. Bíyinan cahujinay racar isóctara, bíyinan isár yájctara,
éyinan Sir jor cuacúr beya báreyra. Jesucristo cara rehquey cuitar Sir cara
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rehquey cuitar bitách ítajatro. Cahujinay racar ísoquin sirir órojoquey tamo
séhw̃aquin urá éytaro.

6 Behmár cuayir sinti jaw̃i. Ba cayar yajc ayti jaw̃i. Cuayar chihtá rahcti
jaw̃i. Ey chihtá ráhcyeyra, ur ay bár yájcyeyra, Sirat abáy cuécwayqueyra. Ima
chihtá ráhctieyra abáy cuécwayqueyra.

7Eyta bira cuayar tew̃quin owár íw̃oti jaw̃i.
8 Baat récaji Sir chihtá sinti rehquít ur ay bár yajacro. Cuatán ahra Cara

Jesucristo chihtá cajac rehquít, ey chihtá yajcaro. Eyta bira ey chihtá
sínjaquinat ur ay yajquír eyta, baat cat eyta ur ay yajw̃i.

9 Sir chihtá sinir cuitar ur ay yajcátaro. Uní tew̃átaro. Yajcata bin yajcátaro.
10Bitara yajcayat Siran ahní chácatatara, baatán ey chihtá yajquíc sinwi.
11 Sir chihtá istiti bin ur icar checuman wan bin éytaro. Eyinat ur ay bár

cat, icúr acui bár bin cat yajcaro. Eyinat eyta yajquíc cuar, baatrá éytara yajti
jaw̃i. Eyta yajti cuaquir éyinat Sir táyara yajquey ehcuwi.

12 Eyinat cahujín cahmor ruhcuír yajquíc ey chihtá tew̃yat, ay wíniro.
Eyinat ruhcuír yajquey ehurán toro.

13 Cuatán uwat Sir tayar yajquey baat ehcwayat, bahnáquinat bitara
yájctara it chácaro. Sir chihtá ey cat ehcwayat, uwat yajquey cat ehcwayat,
uwat bitáratara it chácayqueyra.

14 Sir chihtá cuitar bahnacan bitara bíntara istata binro. Ey ojcor wacaro:
Bahat ur ay bár yajquíc rehquít ba camir éytaro. Yarjaquin éytaro. Eyta bira

cui yehnwi.
Sácajaquin sicar bin sicor estají yehnwi. Ur ay bár yajquíc etwi.
Eyta yehnyat, eyta etyat, Jesucrístoat ima chihtá bah quin istá áyayqueyra.

15 Eyta bira yají sihw ̃ar cat ur ay yajw̃i. Urá bár bin itir eyta ítiti jaw̃i.
Cuatán urá ji binat yajquír eyta, baat cat eyta yajw̃i.

16Ahuchcutaruwaturaybarancuítyajcaro. Eytabiracuayir ítitiayyajw̃i.
17Urá bár ítiti jaw̃i. Cuatán Sirat icúr yajc áyitara, eyta yajquíc sinwi.
18Simat tur sácati jaw̃i. Simat tur sácayeyra, síhw̃ati ahsínyajcáyqueyra. Cuat

ba urá Sir Ajcan Cámuran Ey icar chaw̃i.
19 Ba rahra rahra téw̃yatan, Sir carit Salmo cat cohwi. Sir ojcor cat ay

cohwi. Sirat ba cuitar yajác cat ehcún ac cohwi. Eyta cohwá rabar ba ur icar
Sir tamo ay síhw̃awi.

20 Sir Tet quin “oquéy,”waw̃i. Bahnácwijac ojcor is Cara Jesucristo chihtá
cuitar Sir quin “oquéy,”waw̃i.

La vida familiar del cristiano
(Col 3.18-21)

21 Ba rahra rahra chihtá caw ̃i. Jesucristo tamo sihw̃ac étara, rahra rahra
chihtá caw̃i.

22Wiw̃át ima ra chihtá cat cácataro. Sir chihtá caquir eyta ra chihtá eyta
cácataro.

23Raat ima wiya ayro. Jesucrístoat ima uwa bahnaquin ayir eyta, raat cat
imawiya eyta ayro. Jesucrístoat ima uw síujaquinro.

24 Jesucristo uwat ey chihtá caquir eyta, wiw̃át cat ima ra chihtá eyta
cácataro. Chihtá bahnác cácataro.

25 Raat cat ima wiya sehnác chácataro. Jesucrístoat ima chiwa sehnác
rehquít, imachihtá cut chinjacro, éyinatSir tayaryajác tuninacu. Jesucrístoat
ima chiwa sehnác chaquir eyta, raat cat imawiya sehnacan to eyta chácataro.
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26 Jesucrístoat uwan imáy chaquin acu chinjacro. Jesucristo chihtá ehcúr
cuitar uw eyin rih sar siw̃ír cuitar ey chiwa Sir ub cahmor ur ay waayta acu
eyta yajacro.

27 Jesucristo ima cac cahmar ima chiwan wan beo beo rehcayta acu, orac
yinayta acu, tayar bár yinayta acu, imáy ajquír rehcayta acu, eyin tamo
sehw ̃ar chinjacro.

28 Uwat ima sibará sehnác rehquír eyta, raat ima wiya cat sehnác eyta
chácataro. Bíyatan ima wiya sehnác rehcayat, éyatan sicor ima cat sehnacro.

29Uch síhw̃awi. Rehratí ima sibárquehswábáreyra. Cuatbahnáquinat iman
tan wan rehquín ac ira yácaro. Ima sibár ay obir yajcaro. Jesucrístoat cat im
uwa cat eyta obir yajcaro.

30Uweya Jesucristo jor imár istanro. Istiy cat, istiy cat, owárbiney jor imár
istanro.

31 Sir carit cuitar wacaro: “Eytaan wan uw ima wiya jor itro. Im ab cat,
tet cat cham bahr car wiya jor itro. Etar eyin bucayan ojcan istanacan wan
waacaro.”

32 Ey chihtán cahujinat anto istítiro. Aját waquitra, eyta chihtá téw̃yatra
Jesucristo cat ima uw cat imár istanácwaajác ojcor wacaro.

33 Ey ojcor waquíc cuar, uch cat wacaro: Ba istiyát cat, istiyát cat wiya
sehnác chaw̃i. Behmá sehnác eyta wiya cat sehnác chaw̃i. Wiw̃át cat ima
ra ajcá ji béowi.

6
Deberes de los hijos y los padres

1 Sasú, ba Sir sasá rehquít behmár tetín abín chihtá caw̃i. Baat eyin chihtá
cácata bin etar eyta caw ̃i.

2 Sirat récaji uwat yajcata chihtán to wac bahjacro. Eyta yajquíc sicar istiy
ey yajcayat, Sirat cuít obir yajquín wajacro. Uchta yajcayat, obir yajquín
wajacro. “Bah abín tetín ajcá ji béowi.

3Ajcá ji bec tehmár bah úchicri ohbac ítayqueyra. Aját cajc wícata ey cuitara
úchicri cuanáyqueyra,”wajacro.

4 Tetinú, behmár sasá tec chiti jaw̃i. Cuat eyin ur ay waayta acu ay siw ̃i.
Behmá chihtá cácayta acu ay siw̃i. Sir chihtá cat caquin acu siw̃i.

Siervos y amos
5 Uw cacminú, behmár carin ria caw̃i. Eyin ajcá ji beya rabar caw̃i. Ayú

rehquír ur istán cuitar caw̃i. Bahat Jesucristo ria caquir eyta, cajc uch cut
bin carin ria cat eyta caw ̃i.

6Eyin ubot étani ay ruoti jaw̃i. Eyin ubot ay waan acui ay ruoti jaw̃i. Cuat
eyin ubot tacat eyin ubot bár tacat im eyta ay ruowi. Jesucristo ac ruota eyta,
carin eyin ac Sir chihtá cuitar ur istán cuitar eyta ay ruowi.

7 “Uw acu ruón” sehw ̃ar étanay ruoti jaw̃i. Cuatán “Uw acu ruóc ojcor eyan
Sir acu cat ruóc,” sihw ̃ar canar cuít ruowi.

8Carin acu cat, cacmín acu cat, bahnaquin acu Sirat túnayqueyra. Ur ay yajc
tehmár túnayqueyra.

9 Patróninu, ba urá cat eyta rehquír, cacmín owár ay chaw̃i. Técuati cuar
ajc uní cuit aywi. Ahnuti aywi. Ba cacminát cuacúr Sir chihtá Cara chihtá
cácata eyta, baat cat eyta cácataro. Eyta cácata chihtá ey tan chinti síhw̃awi.
Uwbahnaquin, carin cat, patronin cat, cacmín cat Sir ub cahmor, bahnaquin
owáraro.
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Las armas espirituales del cristiano
10 Etan, rábinu, ba urá tehmoti acu ba urá Jesucristo icar chaw̃i. Ey ajcan

urán cuitar ba urá síwayta acu ey icar chaw̃i.
11Soldádoinat tecuancahmor imárbitaraóroctarabaat cat éytaanwanórowi.

Sisramat ba burbar yajti acu Sir chihtá ay caw̃i. Eyta cácayat Sisramat ba
cayar yajquín yehníc tacat ba urá tehmoti rehcáyqueyra.

12 Is burbar yajquín síhw̃aquinan cajc uch cut bini batro. Cuatán
rusáminatan, atíninatan, cuacúr abá cuitar ítquinatan is cayar yajquín yajcaro.
Is burbar yajquín yajcaro.

13Eyta bira ba cuati acu, ba burbar yajti acu Sirat icúr cuitar técuatatara ey
wícayat, ey bahnác caw ̃i. Ur ay bárinat tecua yinyat, ba tan uquin acu eyta
caw̃i. Ba eyta tan úcayat Sir chihtá wácati rehcáyqueyra.

14 Soldádoinat tecuan cahmor imár bitara óroctara ey tamo síhw̃awi.
Soldádoinatyeraahntaráyir acatquestáreyta, baburbaryajti acuéytaanwan
ur istán cuitar ítuwi. Soldádoinat urá quejti acu yera camís ow̃ir eyta, ba cat
éytaanwan burbar yajti acu biyan áytara ey yajw̃i.

15Soldádoin ques icar ques barcát récaji chaquir eyta, behmár cat récaji Sir
chihtá ay sinwi. Tanwan itin chihtá récaji sinwi. Uwat baajc chiw ̃ti acu récaji
sinwi.

16 Cahujinat tota cuit quejti acu, ruhw̃uti acu soldádoinat at cut escudo
yehw̃ro. Eytaan wan baat cat Sisramat ba ruhw ̃uti acu, cuati acu “Sirat as
bar síwayqueyra,” síhw̃awi.

17Soldádoin cuisa ruhw̃uti ac yera ocuár chácaro. Baat cat Sir quin behmár
síwayta acu chiwi. Sisramat cayar yajti ac eyta chiwi. Soldádoinat cahujín
burbar yajquín ac espada at cut yehw ̃ro. Baat cat cahujín burbar yajquín
acu Sir Ajcan Cámuran Eyat Sir chihtá ba quin wícaro. Eyta wícayat ay caw ̃i.

18Bitara útara cuácayat, Sir ojcor conwi. Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá cuitar
Sir quin conwi. Eyta cona rabar tan camti jaw̃i. Séoti conwi. Sir im uw
bahnaquin cuitar conwi.

19As cuitar cat conwi. Aját uw quin ay tew̃ín ac Sirat as quin urán bow̃an
wícayta acu conwi. Uwat Sir chihtá récaji istiti binat sínayta acu, aját ehúr bár
eyin quin ehcwayta acu conwi.

20 Sirat ima ajc cut uw quin ehcún ac as cájacro. Aját ey chihtá ehcúc ques,
as cárcel icar chájacro. Eyta chihtara as cuitar conwi. Aját ehúr bár eyta
ehcwayta acu conwi. Aját ey ehúr bár ehcwata binro.

Saludos finales
21 Tíquicoat as ojcor ba quin ehcwáyqueyra. Aját icúr yájctara, as bitara

ítictara ehcwáyqueyra. Tíquico eya is owár Sir uwa rehquít, isat ey sehnacro.
Eyat as cuitar Sir chihtá etiti ehcún ac ruoro.

22 Eyta cuácayat eya aját ba quin áyinro. Eyat isan bitáratara ehcwayat, ba
urán ahní rehcátaro. Ba bahnác sehw̃a sácajatro. Aját eyta sehw̃ar ey áyinro.

23 Sirat Tetát cat, Cara Jesucrístoat cat ba tan wan chácayta acu conro. Baat
ima tamo sihw ̃an ac urá wícayta acu conro. Ba rahra rahra sehnác chaquin
acu urá wícayta acu conro.

24 Bíyinatan is Cara Jesucristo wácati sehnáctara, Sirat eyin bahnáquinan
ohbac chácayta acu conro. Amén.
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La carta del apóstol San Pablo a los
Filipenses

Pablo escribe desde la cárcel a la iglesia de Filipos
1 As Pábloat ba acu ayin carit uch cuihsuro. Aját carit uchan Timoteo jor

cuihsuro. As cat, Timoteo cat Jesucristo cacminró. Ba Sir uwbahnaquin acu,
pueblo Filipos cutar itquin acu, urá Jesucristo icar chájaquin acu ayin carit
uch cuihsuro. Sir uwa obir yájqueyin acu cat, Sir uwa cuitar yájqueyin acu cat
cuihsúr ayro.

2 Sirat Tetát cat, Cara Jesucrístoat cat ba sehnác etar aját ba cuitar conro.
Ba obir yajcayta acu, ba ohbac ítayta acu conro.

Oración de Pablo por los creyentes
3 Filípoinu, aját bucoy, bucoy ba tamo séhw̃ayat Sir quin conro. Sehw̃a

rabar Sir quinwacaro: “Bahat Filípoinas obir yajc áyjacro. Oquéybaur ayro,”
wacaro, Sir quin.

4 Bucoy, bucoy ba filípoin bahnaquin cuitar Sir quin cónyatan, asan ahní
conro.

5AjátSir chihtá cahujínquinehcúnacubafilípoinatas cuitar yajacro. Récaji
eyta, ah cat eyta wácati as cuitar yajcaro. Eyta rehquít ba cuitar cona rabar
ahní rehcaro.

6Etaraját sehw ̃ar ítitan, Sirat bauráaywaaytaacubaquinuráwicayyehn-
jacro. Urá wicay yehnjáqueyan Sir imát acsar wácati wícayqueyra. Jesucristo
wic ocso tas etiti wícayqueyra. Jesucristo wicayat caba wic tihráyqueyra.

7Aját ba tamo eyta séhw̃aqueyan yarsa séhw̃aro. Sirat as sehnác reht ima
chihtá uw quin ehcún acu ajc waajacro. Aját eyta ehcwayat ba bahnáquinat
as tamo síhw̃ajacro. As cuitar cat yajacro. As cárcel icar cat, as anto cárcel
icar tunti cuácayat cat, baat eyta yajacro. Aját juez carin cac cahm Jesucristo
chihtá ay bi ques técuayat cat, baat as cuitar yajacro.

8Aját Jesucristo urá cut ba sehnacan toro. Aját eytawacayat Sir imát ítitan,
aját uní wacaro.

9Aját ba cuitar Sir quin uchta conro. Baat uwan acsar, acsar cuít sehnár
yajcayta acu conro. Sehnár yajca rabar Sir chihtá acsar sínayta acu conro.
Icúr yajquiran ur ay yajctar, icúr yajquiran ur ay bár yajctar ey acsar sínayta
acu conro.

10 Baat ay bár yajti acu ayan cuít yajcayta acu eyta conro. Baat ayan cuít
yajcayat, Jesucristo sicor wicayat, ba ur ay rehcáyqueyra. Ba Sir tayar bár
rehcáyqueyra.

11 Jesucristo urá cut bucoy cat, bucoy cat ay yajcáyqueyra. Uwat “Siran
ayro,” síhw̃ayta acu, istayta acu, wacayta acu ay yajcáyqueyra.

Paramí la vida es Cristo
12 Rábinu, baat uch istayta acu aját cuihsuro. As cárcel icar tunjác etar,

Jesucristo chihtá ay bi acsar uw istiyát, uw istiyát sinro. Sinic chíhrtiro.
13 Eyta etar, usár carin usi soldádoinat bar itchacro. Eyinat ítitan aját Jesu-

cristo chihtá ay bi ehcujác ques as cárcel icar tunjác itchacro. Bahnáquinat
eyta itchacro.
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14 As cárcel icar tunjác etar, Sir tamo síhw̃aqueyin to binat Sir tamo cuít
síhw̃aro. Sirat eyin obir yajcata cuít síhw̃aro. Eyta sihw̃a rehquít, Sir chihtá
ehúr bár acsar, acsar cuít ehcuro.

15 Uwan to binat Jesucristo chihtá uw quin ehcuro. Eyta cuara eyta
ehcuquin sicar cahujínatra imaran caran cuít yehná racar isór cat Jesucristo
chihtá ay bi uw quin ehcuro. As burbar yajquín sihw ̃ar ehcuro. Eyta cuar
cahujínatra Jesucristo chihtá sehnác reht ehcuro. As cuitar yajquín acu
ehcuro.

16As sehnác reht, eyta ehcuro. Jesucristo sehnác reht eyta ehcuro. Eyinat
ítitan, Sirat as cárcel icar tunin ajc waajacro. Juez carin cac cahm Jesucristo
chihtá ay bi ques tecuan acu ajc waajacro. Etar as sehnáqueyinat as cuitar
waquín acu Jesucristo ojcor ehcuro.

17 As burbar yájquinat Jesucristo chihtá ay bi uw quin ehcú cuar ur istán
cut ehcútiro. Eyinat imár carin cuít rehquín sihw ̃ar ehcuro. Eyinat as cárcel
icar as cuít cuácayta sihw̃ar, Jesucristo chihtá uw quin ehcuro.

18 Eyta cuar ajatrá sehw̃a yártiro. Jesucristo chihtá ay bi ehcwayat asan
ahniro. Uwat as sehnác rehquít ehcúctara, uwat as burbar yajquín ehcúctara,
Jesucristo chihtá ay bi im eyta ehcuro. Etar asan ahniro.

19Etar cat aját ítitan,baatas cutarSir ojcor conyat cat, SirAjcanCamurEyat
as cuitar yajcayat cat as ricuáyqueyra. Cárcel icar bin úcayqueyra. Etar acsar
asan ahní rehcáyqueyra.

20 Sirat as quin yajc áyjaquey aját eyta yajquín séhw̃aro. Et bahti eyta yajc
cunro. Ahas cárcel icar ita rabar éytaan cuít ehúrbáryajc cunro. Ajátyajquey
istír cut, aját waquey rahcuír cut uwat “Jesucrístoan ayro,” sihw ̃ ay cunro.
Ey chihtá ques as yauwic tacat, yauti tacat uwat “Jesucrístoan ayro,” sihw̃ ay
cunro.

21 Aját uchta séhw̃aro. Cajc uch cutar chinti ítictara Jesucristo chihtá
yajquín itro. Cuat as chinictara Jesucristo im owár ítinro. Etar chínyatan as
acu ayan cuitro.

22 Eyta cuar as chíntitara acsar cajc uch cutar ita rabar Sir chihtá acsar
ehcwátaro. Etar aját icúr séhw̃antara istítiro.

23Bi yajc cúntara istítiro. Asan ur istiy cut yar cunro. Cajc uch cham bahr
acsar Jesucristo quin bi cunro. Eyta bicáyatan ayan cuitro.

24 Eyta cuar as chinti ba owár echí ityat, ba acu ayan cuitro. Etar bi yajc
cúntara istítiro.

25Aját ítitan, as ba owár echí ityat ba acu ayan cuitro. Eyta it etar aját itit,
as in chínajatro. As ba owár echí ítayqueyra, baat Sirat ba obir yajcata cuít
síhw̃aytaacu. Eyta siw̃inacu ítayqueyra. Baat Sirat baobir yajcata cuít sihw ̃an
acu sinyat, baan ahní cuít rehcáyqueyra.

26 Eyta rehquít asan sicor ba quin cucayat, as cujác etar baat Jesucristo
quin “Oquéy, bah ur ayro,” cuítwacáyqueyra.

27 Eyta cuácayat Jesucristo chihtá ay bi tamo síhw̃aqueyin ey chihtá cutar
bitara yajcátatara, baat eyta yajw̃i. Eyta yajcayat as ba quin bic tacat, biti
tacat aját baat Jesucristo chihtá yajquey rahcuáyqueyra. Ba bahnáquinat
chihtá istán sihw̃ac rahcuáyqueyra. Jesucrístoat ba obir yajcata sihw̃ay
raújacanwácati sihw ̃ac rahcuáyqueyra. Ba Jesús chiwa owár urá istán cut itic
rahcuáyqueyra. Ba owár binat acsar cahujín quin Jesús chihtá ay bi ehcúc
rahcuáyqueyra. Ur istán cut eyta ehcúc rahcuáyqueyra.
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28 Ba quehsuquin cahmor ay wini rehti jaw̃i. Ba quehsuquin cahmor ay
wini réhtieyra, éyinat Sirat imárquin tayar chiata istáyqueyra. Imárquin tayar
chiata cuar Sirat ba quin tayar chiti síwata istáyqueyra.

29 Sirat ajc waajacro, baat Crístoat ba bar síwata sihw ̃an acu. Acsar cat ba
acam ay rehcayta acu eyta sihw ̃ac ques ba ruhw ̃ún acu cat ajc waajacro.

30Baat as owár Jesucristo is obir yajcata ehcuro. Ey ques isat eyta síhw̃ati
acu cahujinat técuaro. Eyta tecuac cuar acsar, acsar istiy quin, istiy quin
ehcuro, Jesucrístoat eyin obir yajcata síhw̃ayta acu. Baat ítitan, aját cahmor
eyta ehcujacro. Etar cat baat ráhcuitan, im eyta acsar ehcuro.

2
La humillación y la grandeza de Cristo

1 Baat Jesucristo tamo síhw̃ayat ba urá tan wan rehcaro. Jesucrístoat ba
sehnác rehquítba cuecuti tanwan chac ayro. Sir AjcanCamurEyat ba cuitar
yajcaro. Baat cahujín sehnacro. Baat cuécuquin tamo sehw̃ar ba cat cue
rehcaro. Eyin obir yajcaro.

2Eyta yajca rabar acsar rahra rahra ur istán síhw̃awi. As ahní cuít chaquin
acu aját ba quin eyta conro. Rahra rahra sehnác chaw̃i. Urá istán cutar
sehnác chaw̃i. Bahnáquinat eyta yajquín síhw̃awi.

3 Behmaran caran to yehná racar isoti jaw̃i. Uwat baan carin tahnác
síhw̃ayta acu icúr bi yajti jaw̃i. Cuatán cahujinra ayan cuít síhw̃awi.
Behmaran cahujín cuitra síhw̃ati jaw̃i.

4Behmár istir tamo síhw̃ati jaw̃i. Cahujín cat ajcá ji béowi.
5 Jesucristo ur eyta chaw̃i.
6Récaram echian Jesucristo Sir éytaro. Sir owara cuar, cuacúr Sir owár carin

itic ey cha bahjacro. Sir owár uw ayin acu técuatiro.
7 Técuati cuar, cuacúr Sir owár carin itic ey cha bahjacro, im urá cut.

Cha bahr, cajc uch cutar uw waajacro. Uw yehnár eyta Jesucristo cat eyta
yehnjacro. Cacumánwanwaajacro.

8Uw yehnár carin itir eyta ima urá cut eyta ítitiro. Sirat yajc ayjac bahnác
yajacro. Sirat chin ayat cat ajc rahjacro. Ajc rahcuír chinjacro. Caruc ojcor
yehw ̃yat chinjacro.

9 Eyta cuácayat Sirat ey sicor caran cuít chájacro. Bahnác cutar chájacro.
Cahujín ey owár cutiro. Eya bahnaquin cutatro.

10 Sirat cara chajac reht, bahnáquinat “Jesusan caran toro,” síhw̃ayqueyra.
Cuacúr itquinbahnáquinatcat, cajcuchcutar itquinbahnáquinatcat, ruiycajc
cutar itquin bahnáquinat cat eyta síhw̃ayqueyra. Eyta sihw ̃ac ehcún acu ey
cac cahmar cuscar cut chihráyqueyra.

11 Cuscar cut chihryat “Jesucrístoan is cáraro,” wacáyqueyra. Bahnáquinat
“Jesucristo is cáraro,”waquír cutara “Siran ayro,” ehcwáyqueyra.

Los cristianos son como luces en el mundo
12 Rábinu, eyta bira as ba owár cuácayat baat bucoy, bucoy as ajc rahcuír

yajacro. As ba owár cuácayat baat as ajc rahcuír cat yajquír eyta ahra as bár
cuácayatéytaanwanasajc rahcuír cuítyajw̃i. Acsar, acsarasajc rahcuíryajw̃i.
Jesucristo yajquír eyta baat cat eyta yajw̃i. Eyta yajquín acu Sir tec chiquic
cahmor ehúrwini chaw̃i. Ajcá ji béowi.

13 Síratan baat ima chihtá yajca racar rehquín acu urá wícaro. Yajquín acu
cat urá wícaro.



Filipenses 2:14 433 Filipenses 2:29

14 Icúr yajcátatar eyan rahra rahra técuati yajw̃i. “Eyta yaj cun batro,”wati
jaw̃i.

15 Eyta yajcayat baat ay bár yájtiro. Etar istiyati baat ay bár yajác bitách
wácajatro. Sir ub cahmor Sir sasá rehquír eyta ba ur ay eyta rehcáyqueyra. Ur
ay bár bin tac icar itic cuar ur ay rehcáyqueyra. Ocat checúm cut cuanír eyta
ur ay bár sinquin tac ícara baat cat eyin ub cahmar éytaanwan ay yajw̃i.

16 Eyin ubot ay yajca rabar eyin quin wacáyqueyra: “Baat Jesús chihtá
rahcyat, ey urá cut Sir owár etiti ohbac ítayqueyra,” wacáyqueyra, ur ay bár
sinquin quin. Filípoinu, baat eyta yajquíctara, eyta waquíctara asan ahní
rehcáyqueyra. Jesucristo wicayat, asan ahní rehcáyqueyra. Baat yajaquey
tamo sehw ̃ar, ahní rehcáyqueyra. Baat yajaquey istir cat uchta séhw̃ataro:
“Asan ba quin cuayar biti, cuayar siw̃ti,” séhw̃ataro.

17 Sir quin wiquin acu cahmor binat ruwa yaujacro. Etar cat Sir wiquin
chistár ub rihar uhcajacro. Sir wiquin ruwa yauwir eyta ba éytaan wan Sir
wiquin behmár urá Jesucristo icar chájacro. Ba urá Sir quin wijac acsar Sir
quin wiquin chistár ub rihar uquir eyta Sir wiquin as yauwir ab éytaanwan
beta óraro. Eyta as ab beta tacat asan ahniro. Baat Jesucristo chihtá cajac
rehquít, asan ba owár ahní rehcaro.

18Ba cat ahní rehw ̃i. As owár ahní rehw ̃i.

Timoteo y Epafrodito
19Cara Jesusat ajcwaáyeyra, biráy bár cuanyat aját Timoteo ba quin áyinro.

Timoteo ba quin cu bahcuyat, aját séhw̃atan, ba ojcor ay ehcwáy wicata
séhw̃aro. Eyta ehcwayat asan ahní rehcátaro. Asan ahnian eyta rehquín acu
Timoteo ba quin áyinro.

20 Istiy bii áyajatro. Cahujínatra Timotéoat ba ojcor sihw̃ar éytara síhw̃atiro.
21 Cahujínatra imár icúr yajcata ey ojcor síhw̃aro. Jesucristo ac yajquín

síhw̃atiro.
22 Baat ítitan, wacját ima tetá cuitar ruór eyta Timotéoat as cuitar eyta

yajacro. Jesucristo chihtán ay bi as cuitar ehcujacro.
23Etar aját ba quin Timoteo ayin séhw̃aro. As uc áyatatar, uc áyajartara ityat

ba quin ayin séhw̃aro.
24 Etar cat aját sehw ̃at, Sirat as cat ba quin ben acu ajc waáyqueyra. Etar

biráy bár rehti ba quin ben séhw̃aro.
25 Aját ba quin Epafrodito cat sicor áyata séhw̃aro. Is Jesús chiwa eyta

Epafrodito cat éytaro. As cuitar yajcaro. Uwat tecuac tacat as owár Jesucristo
ojcor ehcujacro. Baat Epafrodito as obir yajquín áyjacro. Ayat Epafrodito as
quin wiquír as obir yajacro.

26Epafrodítoatba it cunro. Imanbarberacar isoro, bawahitay. Eyyáriquey
baat rahjacro. Baat eyta rahjác etar, eya sihw̃a saca rehjecro.

27Yaricwaqueyuniro. Yaranabáy jájacro. Baryaratayajacro. Eyta cuaquir
Sirat ey racar cat, as racar cat cue rehjecro. As racar cue rehquír as cuean
cuít rehti acu Epafrodito tan chájacro.

28Etar aját ba quin eya in ay cunro. Baat ey wahitír, ahní rehcayta acu ay
cunro. Eyta cuácayat as cat cuecujacan sicor tan wan chácayqueyra.

29Ba quin cucayat ey quin ahní ténawi. Baat cat Jesucristo ba Cara síhw̃aro.
Eyat cat eyta síhw̃aro. Etara ey quin ténawi. Eyat yajquír eyta eyta yájqueyin
bahnaquin ajcá ji béowi.
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30 Eyan Jesucrístoat yajc áyaquey yajca rabar yarata yajacro. Eyat as obir
yajca rabar ima tamo séhw̃ati yarata yajacro. Baat as bitách obir yájcajar
rehquít, eyat as obir yajacro.

3
La rectitud verdadera

1 Ubar ojcor aját ba Jesús chiwa quin uchta wa cun rehcaro. Ba urá
Jesucristo icar chajac rehquít ahní rehw ̃i. Récajiwajacan bucoy waquín acu
bitarach batro. Baat echí caquin acu ba acu bucoy yarsa cuihswátaro.

2Yají jaw̃i. Ahsín yájqueyin cahmar yají jaw̃i. Eyinan bayar tecuas chi bin
bes chi binanwanro. Eyinat Sir ub cahmor ay rehquín acu imárumáehsuro.
Eyta ehswata wacaro. Eyin cahmor yají jaw̃i.

3 Isra Sir ub cahmor uní quen umá ehsujacan wan chájacro. Isat Sir Ajcan
Camur Ey cutar “Siran ayro,” síhw̃aro. Eyta sihw ̃a rabar Jesucristo is síwata
etar ahní rehcaro. Eyta sihw ̃ac etar isan uní quen umá ehsujacan wan
chájacro. Ijmarat yajquír cuitar síwata síhw̃atiro.

4 Aját yajaquey cutar as síwata sehw ̃a cunir waquít bar séhw̃ata binro.
Cahujinat imarat yajquey cutar síwata síhw̃aro. Eyinat eyta síhw̃actara ajatán
cuít séhw̃ata binro.

5 As yehnár abi cuanyat as umá cuijacro. Asan israelin uw sicar binro.
Cohtín Benjamín bomcatró. As cohtín bahnaquin hebreo uwro. Israélinro.
As eyta yehnjác rehquít, “Asan Sir cahmor ayro,” sehw ̃a cunir waquít bar
séhw̃ata binro. Asan fariséoinro. Etar Sir bachan chihtán bahnác yajacro.

6 Aját Sir bachan chihtán racar rehca rabar Jesús tamo síhw̃aqueyin
ruhw ̃ujacro. Aját bachan chihtán bahnác yarsa yajacro. Etar aját bach aujác
uwatbitáchwácajatro. Etar “ajátbachanchihtányajác rehquítSirat as síwata,”
sehw ̃a cunir waquít bar séhw̃ata binro.

7 Eyta cuar ahra éytara séhw̃ajatro. Cahmotra aját sehw̃at, as israelin
yehnjác rehquít, as fariséoin rehquít, aját Sir bachan chihtánayyajác rehquít
Sirat as bar síwata séhw̃ajacro. Ahra Jesucrístoat as bar síwata sehw̃ac rehquít,
cahmor séhw̃ajaquey “ay batro,” séhw̃aro.

8 Ahra aját ítitan, Jesucristo as Cáraro. Eyta itic ayan tahnác rehquít,
cahmor yajác icúr acui batro. Ahra uchta séhw̃aro: “Aját cahmor yajcata
séhw̃ajaquey bahnacan as síwajatro,” séhw̃aro. Jesucristo sehnác rehquít
bahnác bar et bahjacro. Cahmor as siwin séhw̃ajaquey rurumán wan et
bahjacro, Jesucrístoat as síwayta acu.

9As urá Jesucristo icar chaquin acu cahmor séhw̃ajaquey etchacro. Ahra
ajmárurá cut asanuraywaata séhw̃atiro. Ahrabachanchihtányajquír cutar
urá aywaata séhw̃atiro. Ahra asan Jesucrístoat as bar síwata sehw̃ar cutar ur
ay waajacro. Sir urá cut ur ay waajacro. Jesucrístoat as bar síwata sehw ̃ac
etar, aját ay bár yajaquey eyat tayar bár chájacro.

10 As Jesucristo owár ur istán rehc cunro. Acsar ajcá ji cuít beyin acu
Jesucristo ehchí it cunro. Jesús chinír Sir urá cut sicor yehnjacro. Sicor
yehnjaquey urá as ícatro. Aját ey urá cutar it cunro. Ey cuaquir eyta as cat
eyta cua cunro. Ey chinír eyta ajmár urá ay bár bin chinjacan wan chac
cunro, ey urá cut itin acu.

11Etar as eyta chácayat, Sirat sicor chéinin estají yinír yehw ̃yat, as chein cat
sicor estají yehnár yehw ̃ata, séhw̃aro.
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La lucha para llegar a lameta
12Aját eyta waquíc cuar, aját Jesucristo owár ur istán rehquín acu bahnác

bar yarsa yajacro, wátiro. Asan ur ay cábaro, wátiro. Asan ur ayan caba
bár cuar, ur ay caba rehquín acu ajmár cuitatrun acsar, acsar yajcaro.
Jesucrístoat as im owár ur istán caba rehquín acu as cájacro.

13Rábinu, as ur ayan caba, wátiro. Eyta wati cuar uchran yajcaro. Cahmor
yajaquey ey tamo cat séhw̃ati ajcá bár etchacro. Ajmár cuitatrun acsar
yajcata ey yajcaro.

14Ajátur istán cut as ur ayan caba rehquín acu yajcaro. As cuacúr Sir owár
ohbac etiti itin acu eyta yajcaro. Sirat as eyta itin chíjacro, Jesucristo cutar.

15 Isa Sir chihtá cuit yajquín sínjaquinat ur ayan caba rehquín acu yajquín
síhw̃ataro. Cuat ba ajquír síhw̃actara, ey ojcor Sirat ba quin ehcwáyqueyra.
Bitara síhw̃ata bíntara ehcwáyqueyra.

16Baat cat, aját cat acsar yajcátaro. Is ur ay yajquín sínjaquey ey etiti acsar
yajcátaro.

17Rábinu, aját yajquír eyta baat cat eyta yajw̃i. Aját yajquír eyta cahujinat
eyta yajcaro. Eyin cat wahítuwi. Wahitír isat ay yajquír eyta baat cat eyta
yajw̃i.

18 Aját ba quin bucoy bucoy uch ojcor ehcujacro. Cahujínatra Jesucristo
caruc ojcor yaujác chihtá quehsuro. Ricán to binat caruc ojcor yaujác chihtá
quehsuro. Eyinat imarat yajquíc cutar Jesucristo quehsúc ehcuro. Etar as
cue rehjecro. Etar bucoy ba quin eyin ojcor ehcuro.

19 Eyinra cab oc icar téyqueyra. Eyinat imarat icúr racar isoquey tamo
síhw̃aro. Racar isoquey imár acu siranwan chácaro. Aybár yajc cuar uwayot
roótiro. Rooti ehcwót bécaro. Cajc uch cutar bin tamoa síhw̃aro. Cuacúr bin
tamora síhw̃atiro.

20Eyta cuar isra cuacúr Sir owár ítata binro. Isatra is Síuquib acor itro. Cara
Jesucristo cuacúr bin wiquíc acor itro, is siwin acu.

21 Jesucrístoat is cajc uch cut bin sibará yarata bin aráyqueyra. Ey urá cut
bahnác ayro. Im ey urá cut is sibár aráyqueyra. Aryat is ima sibár eyta
chácayqueyra. Ima sicor Sir quin itay bijác sibarán ayan cuít bi chájacro. Isay
cat eyta chácayqueyra. Ey urá cut bahnác ayro.

4
Alégrense siempre en el Señor

1Etar Jesús ba Cara chajac wácati chaw̃i. Rábinu, aját baan sehnacro. Aját
ba quin be rácatro. Rábinu, ba tamo sehw̃a rabar as ahní rehcaro. Baat as
chihtá cut Jesucristo tamo sehw ̃ay yinjác rehquít, aját ba ojcor ahní ehcuro.
Jesús ba cara chajac wácati chaw̃i.

2Evodiu, aját bah ojcor conro. Síntiqueu, bah ojcor cat conro. Rahra, rahra
técuati jaw̃i. Ba urá Cara Jesús icar chajac reht ur istán ay chaw̃i.

3 As cucajá acor bíquinu, bahat chaunín bucáy bin Evodia quin, Síntique
quin tew̃i. Rahra rahra técuati ac tew̃i. Ey chauninat as owár cahujinat Jesús
chihtá aybi cácayta acu tew̃jacro. Eyta tew̃ín acu to ruojocro. Clemente owár,
as chiwa cahujín owár eyta ruojocro. Eyin ajca cuacúr Sir carit cutar bar
cuihsujacro. Eyin Sir owár etiti itin ac eyta cuihsujacro.

4 Bahnáquinu, ba urá Jesucristo icar rehca rabar etiti ahní rehw ̃i. Aját
bucoy wacaro. Ahní rehw ̃i.
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5 Bahnaquin owár técuati ítuwi, bahnáquinat ba eyta itic istayta acu. Biráy
bár cuat Jesucristo cajc uch cut wicáyqueyra. Etar técuati ítuwi.

6 Baat bitara yajquíntara, bitara ítintara icuran biyan táyoctara ey ojcor
sihw ̃ar áywini rehti jaw̃i. Aywini rehti cuar ey bahnác Sir quin ehcuwi.
Ehcwá rabar Sirat ba cuitar yajcayta acu, ba quin wícayta acu conwi. Cona
rabar “Oquéy, baat as obir yajacro,” cat waw ̃i.

7 Etar Sirat ba urá tan wan chácayqueyra. Urá tan wan eyta rehquín acu
Sirat bitara yájctarauwat sínajatro. Sirat ba urá cat, bow̃ cat tanwan chácayat,
ba ohbac ítayqueyra. Jesucristo jor ur istán rehcáyqueyra.

Piensen en lo que es bueno
8 Rábinu, ubar ojcor uchta waquinro. Uch tamo síhw̃awi. Bahnacan ay

bi ojcor síhw̃awi. Cahujín ojcor ay tew ̃ín acu síhw̃awi. Ay tew̃ín acu uchta
síhw̃awi. Uní bi ojcor síhw̃awi. Ajcá ji beyata bi ojcor, cayar yájcajar bi ojcor,
ur ay ojcor síhw̃awi. Sehnác chácata bi ojcor síhw̃awi. Cahujinat cat cahujín
ojcor ay síhw̃ayta acu tew̃ín síhw̃awi.

9 Aját ba quin siw̃jac ey yajw̃i. Aját baat yajcata siw̃jac ey yajw̃i. Aját
yajquír eyta bahat cat eyta yajw̃i. Aját ba quin wajác ey sinir cat yajw̃i. Etar
Siran is ohbac it ayquey ba owár ítayqueyra.

Ofrendas de los filipenses para Pablo
10 Baat as bucoy obir yajacro. Etar as urá Jesucristo jor ur istán ahní

rehcaro. Baat as obir yájtian úchicri rehjecro. Eyta cuar ahra baat bucoy as
obir yajacro. Baat as sehnác cuar, úchicri bitách obir yájcajar rehjecro.

11Ajáteytawaquír “Ascónuro,”waquícójcoriwátiro. Ajatrábar sínjacro. Che
cuácayat cat, bár cuácayat cat as ur icar ohbac itic sínjacro.

12 Icúr bár cuácayat cat itic sínjacro. Che cuácayat cat eyta itic sínjacro. Eyta
sinir bítajat, bítajat, bisar, bisar ahní itic sínjacro. Yayí bár cat, yayí cat ahní
itro. To cuácayat cat, queni bár cuácayat itin sínjacro.

13 Jesucristo urá cut aját bahnác yajcátaro. Jesucrístoat aját bahnác yajquín
acu urá wícaro.

14As icúr bár cuácayat itic sinjac cuar baat as ajcá ji béjecro. As cuac yaryat
baat as ay obir yajacro. Eyta obir yajacan ayro.

15 Récaji aját ba quin Jesucristo ojcor chihtá ay bi ehcúr acsar bijacro.
Cajc Macedonia cham bahr acsar bicayat, ba Filipos pueblo cutar Sir usar
sécuajaquinat as quin ray wíjacro. Baat ítitan, pueblo cahují cuitar Sir uw
sécuajaqueyinat as quin ray wítiro.

16 As Tesalónica cutar cuácayat, baat as obir yajquín acu ray bucoy cat,
bucoy cat áyjacro.

17Aját rayan cuít caquin síhw̃ari wátiro. Eyta cuar uchta sehw ̃ar wacaro.
Baat ay yajaquey Sirat túnayqueyra. Baat as quin ray wijac rehquít Sirat ba
quin cuít túnata sehw̃ar wacaro.

18Baat as quin caba wíjacro. To wíjacro. Ahra as icrí táyotiro. Epafrodito at
cut as ac baat ray áyjacan as quin bar wíjacro. Uwat Sir tamo sehw̃an acu ey
quin caruc ruhw ̃a ina aquibo bi wahnár wiquir Siran ahní rehcaro. Caruc
ruhw ̃a ina aquibo bi wiquir Siran ahní rehquír eyta baat as quin raywícayat
cat Siran eyta ahní rehcaro.

19 Sirat ba icúr táyoctarawícayqueyra. Siran caran toro. Etar ayan tahnác bi
wícayqueyra. Jesucristo cutar bucoy bucoy eyta wícayqueyra.
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20 Isat ijmár Siran Tetán acsar, acsar ajcá ji béyataro. Ey tamo etiti ay
tew̃átaro. Eyta jácataro.

Saludos finales
21AjátSir sasá tamoséhw̃aro. Urá Jesucristo icar chájaqueyin tamoséhw̃aro.

Eyinquineytawaw ̃i. Jesús chiwausáréyinat cat “Ba tamosíhw̃aro,”wacayro.
22 Usár Sir sasá bahnáquinat ba tamo síhw̃aro. Emperador usar canar

ruóqueyinat cat eyta wac ayro.
23Cara Jesucrístoat ba bahnaquin ay obir yajcayta acu aját conro.
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La carta del apóstol San Pablo a los
Colosenses

Pablo escribe a la iglesia de Colosas
1As Pábloat ba ac ayin carit uch cuihsuro. Asan Sir ajc cut Jesucristo chihtá

ehcúquibro. Aját carit uchan ba acu ayin Timoteo jor cuihsuro. Timotéoan
Jesucristo cutar is acu rabro.

2 Baat Jesucristo chihtá cajac rehquít Sir ima uwro. Baan Sir im uw etar
is acu cat rábinro. Ba Colosas pueblo cuitar itquin acu ayin carit uchan
cuihsuro. Sirat Tetát ba sehnác etar aját ba cuitar ey ojcor conro. Ba obir
yajcayta acu ba ohbac ítayta acu conro.

La oración de Pablo por los creyentes
3 Isat ba cuitar Sir ojcor etiti conro. Eyta cona rabar is Cara Jesucristo Tet

quínoan, Sir quínoan “oquéy,”wacaro.
4 Isat ba ojcor tew̃ic rahcuít, baat Jesucristo chihtá ay cájacro. Baat Sir im

uwan bahnaquin sehnacro. Eyta rahcuír ba ojcor Sir quin “oquéy,”wacaro.
5 Ba Sir quin cuacúr bequic acor itic etar, Sir quin “oquéy,” wacaro. Baat

récaji Sir chihtáuní bi cajac rehquít, aybi cajac rehquít, imaquinbequic acor
itro.

6 Chihtá eya ba quin ehcujáquinro. Chihtá eya cajca bahnác cuitar uwat
cat acsar, acsar tew̃ic rahcro. Eyta rahcuír uwan ur ay chácaro. Baat cat
récaji ay rahcuír cájacro. Sirat uw sehnár yajquíc chihtá rahjacro. Etar ey
chihtá rahcuír cájacro. Baat récaji rahcuír eyta cajca bahnác cuitar uwat eyta
rahjacro.

7Epafrasat ba quin récaji ehcwayat cájacro. Epafras eya is cuitar Sir chihtá
ruóquibro. Isat ey sehnacro. Eyat is cuitar Jesucristo chihtá wácati ehcuro.

8Eyat is quin ba ojcor bar ehcujacro. Baat uw sehnác chihtá ehcujacro. Sir
Ajcan Cámuran Ey urá cuitar eyta ehcujacro.

9 Eyta cuácayat isat ba cuitar conay raújacro. Baan eyta itic rahcuír car ba
cuitar Sir ojcor conay yinjacro. Sirat ba urá wícayta acu, bow̃ wícayta acu
conro. Sir ima urá cut, ima ajc cut baat bitara yajcátatara ey istayta acu ba
cuitar conro.

10 Sirat bitara itin wajáctara, baan eyta istayta acu conro. Baan Sir ub
cahmar ur ay ítayta ac conro. Baat bitara útara ur ay yajcayta acu Sir quin
conro. Baat Sir chihtá acsar acsar yají sínayta acu Sir quin chícaro.

11 Ba cuati acu Sir ima urán ajcan ba ur icar chácayta acu conro. Sir urán
ajcan bahnaquin cuitatro. Ba Sir chihtá wácati acu eyta chácayta acu conro.
Cahujinat ba ruhw̃ú tacat, turti chácayta acu ahní chácayta acu eyta conro.

12 Baat Sir quin Tet quin “oquéy,” waw̃i. Eyat im uwa cuacúr beyin etar,
is cat eyta beyin acu imáy chájacro. Isan Sir ima chihtá rahcua rabar ey uw
owár tan wan itin chájacro. Wan quir cuitar tan wan itir eyta, eyin owár cat
eyta itin ac chájacro.

13 Isat récaji ur ay bár yajác rehquít checúm cuitar ítchaquinro. Cuatán ahra
Sir imát Tet imát is síujacro. Siwir wan quir cuitar eyta it áyjacro. Im wacjá
chihtá cuitar eyta it áyjacro.
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14Waquíjey chihtá cuitar isat tayaryajacaneyatbar túnjacro. Eyta cuácayat
isat tayar yajacan tayar bár chájacro. Eyta tunjac chihtara isan ohbac itro.

La paz con Dios pormedio de lamuerte de Cristo
15Waquíj ey Jesucristo Siran im eyro. Siran ub cut ístajar cuar, ima wacjá

ey itro. Ey ítitan, Sir cat im éytaro. Waquíj eyan cajc uch chajac bahnác cuitar
bijinro.

16Waquíj eyat icuranbiyanbahnácwaquír chájacro. Cuacúr abá cuitar cat,
icuran biyan bahnác eyat chájacro. Cajc uch cutar cat icuran biyan bahnác
chájacro. Ub cut istata bi cat, ub cut ístajar bi cat, bahnacan eyat waquír
chájacro. Ruiyin cat, uwir cat, Rurunín cat, Sisramin cat bahnaquin eyat
waquír chájacro. Im ey acu chájaquinro.

17Eyra icuran biyan cajcan, cuacúr abán, bahnacan anto cuanti jácatan, im
eyta ítchacro. Ey chihtá cuitaran bahnacan im eyta cuan bahcaro.

18Eyan Sir uw cájaquin ac cáraro. Eyatan ima uw quino urán tanan wícaro.
Eyan sácajaquin tac icar bin récaji yehnjacro. Eyanbahnaquin cuitar chaquin
ac eyta yehnjacro.

19Ey ur ícara Sir ajcan cámuran bahnác chájacro. Sir iman bitáratara, ey cat
eyta rehquín acu chájacro. Sirat eyta cha cun rehquít eyta chájacro.

20 Eyat eyta yajác cuitaran Siran bahnaquin owár tan wan chácaro. Eyan
caruc ojcor chinír cuitaran cuacúr abá bin cat, cajc uch cut bin cat, Sir owár
tan wan chácaro.

21Ba cat tan wan chájacro. Ba récaji Sir jor tan wan bini batro. Sir quehsí
binro. Baat récaji Sir tayar yajáquinro.

22 Eyta cuar ahra Jesucrístoat Siran ba jor tan wan chájacro. Eyan sibár ji
chinír cuitar tan wan chájacro. Sir ub cahmar ima uwa yin ayin acu, ur ay
chac ayin acu, orac rehc ayin acu, tayar bár rehc ayin acu eyta chinjacro.

23Baat Sir chihtá rahjáquinat ur istán cuitar tehmoti, etiti cácayat, Siran ba
jor tanwan rehcaro. Baat Sir chihtá wácati cuácayat, ba jor tanwan rehcaro.
Chihtá eya cajc uch cutar itquin bahnaquin cucajá acat bar ehcujacro. As
Pábloat cat ey chihtá ehcuro.

Pablo encargado de servir a la iglesia
24 Aját ba ac ay yajquíc ques uwat as ruhw̃uro. Eyta ruhw ̃uyat, asan ah-

niro. As sibáruchanruhw̃uyat, Jesucristo ruhw̃úreyta ruhw̃uro. Jesucrístoat
im uwan ur ay chaquin ac ruhw̃ujác eyta, acsar as cat eyta ruhw ̃uro. Eyta
jaw̃ bahnác caba ruhw ̃uro.

25Asan Sir im uw acu cacúm chájacro. Sir ajc cutara eyta chájacro. Ba quin
Sir chihtá caba ehcún acu asan ey chájacro.

26 Chihtá eya récaji úchicrias istiti biro. Cuatán ah cutar Sir uw quin bar
ehcujacro.

27 Im uwquin ehcún sehw ̃ar eyta ehcún acuwajacro. Judío bár bin acu cat
Sirat ay yajác chihtá ehcún sehw̃ar eyta ehcún wajacro. Chihtá ey uw quin
istá ay cun rehc cuar, récaji istítiro. Chihtá ey cuitar Jesucristo bow̃an ba ur
icar chácaro. Eyta chac etar Sir ima owár cuacúr itay beyic acor itro.

28 Jesucristo ojcor bahnaquin quin wacaro. Eyta waca rabar bahnáquinat
Sir chihtá rahcuayta acu tew̃ro. Bahnáquinat ey tamo ay síhw̃ayta acu siw̃ro.
Uw bahnaquin Jesucristo chihtá cuitar urán cuít rehcayta acu siw̃ro.



Colosenses 1:29 440 Colosenses 2:12-13

29 Uwan eyta rehquín acu ajmár cuitatrun ruoro. Sirat as ur icar chi-
hchirán cuít chajac cuitar ajmár cuitatrun uw quin ey chihtá ehcún acu
ruoro.

2
1Ajátbaquinuch istá ay cun rehquít ehcuro. Ajátba cuitar Sir ojcor conro.

Ajmár cuitatrun conro. Laodicea pueblo cuitar itquin cuitar cat eyta conro.
Sir uwat as istiti bin cuitar cat conro, ajmár cuitatrun. Bahnaquin cuitar eyta
conro.

2 Eyin rahra rahra sehnác ítayta acu, ohbac ítayta acu eyta conro. Sehnác
ityat, ohbac ityat éyinat Sir chihtá orac rahcuáyqueyra. Caba rahcuáyqueyra.
Eyta rahcyat, récaji Sir chihtá istiti ey istáyqueyra. Jesucrístoat yajác chihtá
istáyqueyra.

3 Jesucristo chihtá cut Sir urá bow̃a bahnác istátaro.
4 Cahujinat chihtá istiy siw̃ro. Chihtá ey ay binir cuar éyinat ba cayar

yajcátaro. Eyta cuácayat éyinat ba cayar yajti ac aját ba quin récaji ehcuro.
5 Asra cajc istiy cuar, ajmár ur icar ba tamo séhw̃aro. Ba tamo séhw̃atan,

baat yajcata bi yajcaro. Jesucristo chihtá cajac wácati itro. Eyta ítyatan, asan
ahniro.

6Eyta bira ba urá Jesucristo icar chajac rehquít ey owár etiti ítuwi. Ur istán
chaw̃i.

7Chihtá sinjac ey wácati acu ey owár etiti ítuwi. Acsar cat ey owár ur istán
chaw̃i. Eyta chácayat ba cuaca báreyra. Ba urá tehmó báreyra. Sir quino cat
“oquéy,” etiti waw̃i.

La nueva vida en Cristo
8Cahujinat ba cayar yajca rácatro. Cahujín éyinat imár chiwa chaquin acu

ba ahár caca racar rehquít ba cayar yajquín yajcaro. Imár chihtá cut siw̃ir
cuitar, imárurá cut siw̃ir cuitar, ba cayar yajquínyajcaro. Cuácayat Jesucristo
chihtá uní quen eywan ba quin cac áytiro. Cuatán cuacúr abá ub chauwa
sásorin chauwa siw̃ro. Cajc uch cutar caquin chauwa, ruiyin chauwa siw̃ro.
Eyta siw̃yat ria cati jaw̃i. ¿Eyinat ba cayar yájcajaqui?

9 Jesucristo sibár ícara Sir iman bahnác chájaquinro. Eyan Sir ima quéneyro.
10Eyurá cutar chihtá cuitar ba Sir ub cahmar cabaorac chájacro. Tayarbár

chájacro. Eya ricmín cuitar Sisramin cuitar bahnaquin cuitatro. Eyat eyin
bahnaquin burbar yajacro.

11Ba umá cuijacan wan yajacro. Ba urá Jesucristo icar chaquir cuitar, Sir
ub cahmar ba umá cuiquir éytaanwan chájacro. Ba umá cuiquir éytaanwan
cuaquir ba umá uw at cuti cuítiro. Judíoinat Sir ub cahmar ur ay chaquin
sihw ̃ar umá cuicaro. Ba cat urá Jesucristo icar chajac rehquít, umá cuiquir
éytaan wanro. Ey icar chajac rehquít ur ay bár yajquíc et bahjacro. Etar
Jesucristo chihtá cut ba umá cuiquír éytaro.

12-13Ba récaji ur ay bár yajacro. Récaji judío bár bin rehquít Sir chihtá istiti
binro. Eyta rehquít Sir ácui ba sácajacan wan ítchacro. Sir jor ténati ítchacro.
Etatra ba rih sar siw̃ír cuitar, Sir ub cahmar Jesús ruhcuír eyta ba cat eyta
chein ruhjáquinan wan chájacro. Acsar cat ba cat Jesús jor sicor yehnaran
wanchájacro. BaatánSiranajcanurán cuít síhw̃aro. Eyta síhw̃ayat, Sirat ítitan,
chein ruhcuír car sicor estají yinjáquinanwanro. Sirat Jesús sácajaquin tac icar
bin yehn áyjacro. Ba récaji sácajacanwan cuar, baat tayar yajacan Sirat sicor
tayar bár chájacro. Eyta chaquir car ba ur icar ima chihtá chájacro.
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14 Jesucristo isat tayar yajác tunin chinjacro. Isat tayar yajác ques is cahm
téw̃queyan ahra acsar tew̃ ayti sutchacro. Caruc ojcor chinír cuitar eyta
sutchacro.

15 Eyat bahnaquin, Sisramin, rusamin burbar yajacro. Burbar yajquír
car uw ub cahmar cuayir chájacro. Soldádoat quehsí bin burbar yajquír car
uw ub cahmar questár chaquir eyta, Jesucrístoat cat Sisramin rusamin eyta
chájacro. Caruc ojcor chinír cuitar eyin burbar yajquír car eyta chájacro.

No dejen a otros criticarles por su libertad
16Eyta bira cahujinat ba cahm icar tew̃yat, ey tamo síhw̃ati jaw̃i. Cahujinat

baat bach aujác ria tew̃yat, rahcti jaw̃i. Ira yati bach, sima yahti bach aujác
ria tew̃yat, fiesta eyin owár yajti ques tew ̃yat, sihyór bucoy istiyát bach aujác
ria tew̃yat, tan jaquin rícara bach aujác ria tew̃yat, rahcti jaw̃i. Eyta tew̃yat
ria cati jaw̃i.

17 Récaji bach yajquíc ey Sir chihtán wan cuaquir cat Sir chihtá queney
batro. Ahra ajcá batro. Jesucristo Sir tayar tunin ac uw cuitar chinjác
chihtrún Sir chihtá quéneyro.

18Uwat ba quin “Bach auyat Sir chihtá ruhw ̃uro,”wacáyatra, eyin ria cati
jaw̃i. Uw éyinat wácuano: “As quin cámsiris cuitar ehcujác etar, as chihtá
rahcwi,”wácuano. “Behmár cuayinrehquítSir cacmínojcor conwi,”wácuano.
Eyta wacayat, eyin ria cati jaw̃i. Uw éyinat imár chihtá cuitar sihw ̃ac reht ay
síhw̃atiro.

19Uw éyinat Cara Jesucristo chihtá sicor bar waca téjecro. Jesucristo eyan
Sir uw bahnaquin acu cara yehnjacro. Jesucristo imatan urán cuít chácaro.
Chihtá tehmó áytiro. Ey chihtá cuitar Sirat acsar acsar cuít siw ̃ro. Sir im
uwan ey sibaránwanro.

20 Baan Jesucristo owár chiniran wanro. Eyta cuácayat chéinat chihtá
ráhcuajar eyta, ba cat Sisramin, rusamin chihtá rahcti jaw̃i. Ba Jesucristo
owár chiniran wan cuácayat, ¿bitar reht eyin chihtá cuitar itca? ¿Bitara reht
eyin chihtá ráhcuica?

21 Eyin chihtá cuitar baatán icúrtara bútati, icúrtara catoti, icúr bi cac sar
chati báchuro. ¿Bitara reht eyin chihtá cuitar eyta báchuca?

22 Icúrtarabútati, icúrtarayati uw imaratbachyajcaro. Eyta cohti bach, eyta
bútati bach bar bahnátaro. Bach ey bahnín acu waquír chájacro.

23Uw imár tan sihw ̃at, bach yajcáyatan caba yajc síhw̃aro. Eyinat sihw̃at:
“Sir queney tamo sihw̃an ac bach yajcátaro,” síhw̃aro. Cuáyinan wan cat
chácataro. Imár ojc cat ruhw ̃átaro. Eyin tanra eyta síhw̃aro. Eyta sihw ̃a cuar
isár yajti acu, ay bár yajti acu chihtá ey sinic cuar cat cábai batro. Cuayar
sinro. Sinic cuar ey chihtá cuitari eyta yajquíc étajatro.

3
Busquen las cosas que son del cielo

1 Jesucristo chinír sicor estají yehnár eyta ba cat eyta ey jor yiniranwanro.
Eyta bira chihtá cuacúr bin ayjac yajca racar rehw ̃i. Jesucrístoan Sir jor
cuacúr itro. Eyan bahnaquin cuitatro.

2 Baatán chihtá cuacúr bin ayjac ey yajca racar rehw ̃i. Cajc uch cut bin
chihtá yajca rácara isoti jaw̃i. Chihtá cuacúr ey tamo etiti síhw̃awi.

3 Ba sácajacan wanro. Sácajacan wan cuar ahra sicor Sirat estají chácaro.
Ba urá Jesucristo icar chajac rehquít, eyta estají chácaro. Ba estají cha cuar
áhajira uwat istítiro.
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4Baan Jesucristo urá cut ohbac etiti itro. Eyta cuácayat Jesucristo eya cajc
uch cut uw ub acat wicayat, ba cat ey owár uw ub acat carin yináyqueyra.

La vida antigua y la vida nueva
5 Eyta chihtara, ba sácajacan wan rehquít, cajc uch cut ur ay bár binat

yajquír eyta yajti jaw̃i. Uwbesir yajquíc ey et bahwi. Isáryajquíc ey et bahwi.
Yehw̃ti bin jor cuic cut questa camic ey et bahwi. Cahujín owár cuic cut
questa cama racar isóc ey et bahwi. Cahujinay ey behmaray chaca racar isóc
ey et bahwi. Cahujinay racar isóyeyra, Sir táyatro. Sirir ojcor conic ur ay bár
yajquír éytaro.

6Uwat Sir chihtá rahcti eyta yajcayat, Sirat uw cuécwayqueyra.
7Baat cat récaji eyta yajacro. Baan eyta yajca rabar ítchacro.
8 Eyta cuar ahra eyta yajquíc etwi. Turic ey et bahwi. Tecuas ey cat et

bahwi. Cahujín quehsúc ey cat et bahwi. Cahujín ojcor ajc ay bár tew̃ic ey
cat et bahwi. Ahsín sihrúc ey cat et bahwi.

9 Baat rahra rahra tew ̃yat sinic ey cat et bahwi. Baat cahmor ur ay bár
rehjéc cuar, ahrabar tehmojocro. Eyta chihtarabaat rahrarahra tew̃yat sinti
jaw̃i.

10Ahra urán ay tehmojocro. Urá tehmár cuitar acsar, acsar sin becaro. Sir
im owara chac beya rabar, ey chihtá acsar, acsar sin becaro.

11Eyta cuácayat Sir ub cahmor judío bár bin cat, judíoin cat im éytaro. Umá
cuijác bin cat, umá cuiti bin cat im éytaro. Cajc istiy uw cat, sinjac bin cat im
éytaro. Uwcacmín cat, uw carin cat im éytaro. Jesucrístoan bahnaquin aratro.
Bíyinat ey chihtá rahcyat eyin bahnaquin ur icar im urá chácaro.

12Ahra baan Sir imáy chájacro. Sirat ba sehnác rehquít imáy cájacro. Eyta
cuácayat, baat cuayin sehnác chaw̃i. Cahujín ac ur ay yajw̃i. Behmaran
bahnaquin cuitar síhw̃ati jaw̃i. Tecuas bár jaw̃i. In turti ítuwi.

13Baan rahra rahra turti jaw̃i. Séoti jaw̃i. Istiyát ba ac ur ay bár yajác tacat
ba tan wan chaw̃i. Sicor ténawi. Sirat baat tayar yajác eyan sicor tayar bár
chajac chihtara, baat cat cahujinat tayar yajác sicor tayar bár chaw̃i.

14 Eyta yajquír cuitar acsar cat uch yajw̃i. Cahujín sehnác chaw ̃i. Eyta
sehnác chácayat, chihtá cahují bahnác caba yajcáyqueyra.

15 Jesucristo chihtá cuitar baan ohbac jaw̃i. Ur icar sehw ̃a sácati chaw̃i. Ba
bahnaquin sehw ̃a sácati ac eyat ba uw istán chaquin ac cájacro. Ba Sir quin
“oquéy”waw ̃i.

16Ba urá Jesucristo icar chaw̃i. Ba rahra rahra urá to bi cuitar ajc uní siw ̃i.
Rahra rahra urá to bi cuitar ajc uní cuitar waw̃i. Eyta siw̃a rabar eyta waca
rabar, Jesucristo icar urá chaw̃i. Sir carit Salmo cat cohwi. Sir ojcor cat ay
cohwi. Eyta cohwá rabar ba urá icar “Sirat as obir yajacro,” síhw̃awi.

17 Baat bitara útara yajquíctara, bitara útara waquíctara, Cara Jesucristo
chihtá cuitar ay yajw̃i. Ay waw ̃i. Sir quin “oquéy,”waca rabar eyta yajw̃i.

Deberes sociales del cristiano
(Ef 5.21–6.9)

18Wiw̃inu, behmár rain ria caw̃i. Sirat wiw̃inat eyta caquin acu waquír
chájacro.

19Ráinu, ba wiya sehnác chaw̃i. Eyin tec ajc cut ayti jaw̃i.
20 Sasú, ba tetín abín chihtá yajw̃i. Bitara útara yajc ayat, eyta yajw̃i. Eyta

yajcayat, Siran ahní rehcáyqueyra.
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21 Tetinú, ba sasá tec chiti jaw̃i. Eyta tec chíyeyra, eyin cue rehquír ba ria
cácajatro.

22Uwcacminú, cajcuchcut carin chihtáyajw̃i. Eyinubot étaniayyajti jaw̃i.
Eyin ubot aywaan acu étani ay yajti jaw̃i. Cuatán ur istán cuitar carin chihtá
yajw̃i. Sir cahmar ayú rehquít eyta yajw̃i.

23 Icuran biyan ruótatara, ay ruowi. Uw ahní chaquin ac étani yajti jaw̃i.
Cuatán Sir ima ahní chaquin acu eyta yajw̃i.

24Sir imat im uwquinwiquinwac bahjác eyan ba quino cat wícata sihw ̃ar
ohca sinti ruowi. Sir im acu cat canar yajquíc sihw̃ar eyta ay ruowi.

25 Cuatán ur ay bár yajquíc tehmotra Sirat cuécwayqueyra. Sirat ítitan,
cacminát cat, cárinat cat bitara útara ay bár yajquíc tehmatra, bahnaquin im
eyta cuécwayqueyra.

4
1Cárinu, behmár cacmín ruhw̃uti cuar, cayar yajti eyin ac ay yajw̃i. Ba cat

cuacúr abá cuitar cara ji sihw ̃a rabar, eyta ay yajw̃i.
Otras instrucciones

2 Baat Sir ojcor bucoy bucoy etiti conwi. Eyta conic séoti jaw̃i. Sir tamo
sihw̃a rabar conwi. Cona rabar cat Sir quin “oquéy,” waw̃i. “Baat as obir
yajacro,”waw̃i.

3 Is cuitar cat Sir ojcor conwi. Isat Sir chihtá ehcwayat, uwat rahcuayta
acu conwi, Sir ojcor. Jesucristo chihtá récaji ehcuti bi ehcwayat, uwat orac
rahcuayta acu conwi. Jesucristo chihtá ques as cárcel icar tunjacro.

4Cahujinat orac rahcuayta acu aját ay ehcwayta acu Sir ojcor conwi. Aját
eyta ay ehcwá rácatro.

5 Cahujín Sir tamo síhw̃ati bin acu cat ay yajw̃i. Baat ay sihw ̃ar caba bi
yajw̃i. Cuáyitra yajti jaw̃i.

6 Baat cuáyitra ria batra tew̃ti jaw̃i. Cuatán úwatan baat tew̃quey orac
rácuayta acu tew̃i. Uwat ba quin táyoyat, bitara wacátatara ey sinwi.

Saludos finales
7 Sera ajca Tíquicoat ba quin cur car, is ojcor bahnác ehcwáyqueyra. Tíquico

eya is rábitro. Eya uwat sehnacro. Eya Sir uw ac is owár ruóquibro.
8Aját ey erar ba quin ayro. Eyat ba quin is ojcor ehcún acu ayro. Eyat ba

tan wan chaquin acu ayro.
9Ey jorOnésimo cat ayro. Onésimoeyabaowárbinro. Eyat Sir chihtáwácati

cácaro. Ey cat uwat sehnacro. Onésimoat cat, Tíquicoat cat usara bitara ítictara
ba quin ehcwáyqueyra.

10Aristárcoat cat ba tamo sehw̃acwac ayro. Aristarco eya asi jor cárcel icar
tunjacro. Bernabé rab Márcosat cat ba tamo sehw ̃ac wac ayro. Marcos ey
ojcor ba quin bar ehcujáquinro. Eya ba quin cucayat, ubach cat, ira cat wiw̃i.
Eya ajcá ji chaw̃i.

11 Ser istiy ajcá Jesusat ba tamo sehw ̃ac wac ayro. Ey ajc istiy “Justo”
aw̃uro. Serin eyin judíoin sícara bin batac binat Sir cara rehquey chihtá
ehcún ac as cuitar ruóquinro. Serin éyinat as cuitar yajác etar as tan wan
rehjecro.

12 Epáfrasat cat ba tamo sehw̃ac wac ayro. Epafras eya ba owár binro.
Jesucristo chihtá ruóquibro. Eyat ba cuitar Sir ojcor etiti conro. Ba urán cuít
rehcayta acu, baat Sir chihtá tehmoti yajcayta acu conro.
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13Ajátuw cac cahmar ey ojcor ehcuro. Eyat ba cuitar cat, Laodicea pueblo
itquin cuitar cat, Hierápolis pueblo itquin cuitar cat Sir ojcor cuít conro.

14 Lúcasat cat ba tamo sehw ̃ac wac ayro. Lucas eya médicoro. Uwat Lucas
sehnacro. Démasat cat ba tamo sehw̃ac wac ayro.

15 Aját cat ba tamo séhw̃aro. Sir uwa Laodicea pueblo itquin tamo cat
séhw̃aro. Eytawac ayro. Ninfa tamo cat, ey úsara sécuaquin tamo cat séhw̃aro.

16Ba cucajá acat carit uch tar car, acsar Sir uw Laodicea cuitar itquin acu
cat aywi. Eyin cucajá acat ta aywi. Eyta ayir car carit istiy Laodicea itquin
acu ayjac ey cat baat tawi.

17Baat Arquipo quin uchta waw̃i: “Sirat ba quin yajc áyjaquey,wácati caba
yajw̃i,”waw̃i.

18Asa Pábloat uchta ajmár at cut cuihsuro. As cárcel icar tunjác chihtá tan
chinti síhw̃awi. Ajátba cuitar Sir ojcor conro. Ba sehnác chácayta acu, ba obir
yajcayta acu conro.
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Primera carta del apóstol San Pablo a los
Tesalonicenses

Pablo y sus compañeros escriben a la iglesia de Tesalónica
1AsPábloat carit uchba acuayin Silvanos owárTimoteo owár cuihsuro. Ba

Tesalónica pueblo itquin acu cuihsuro. Baan Jesucristo cutar is acu rábinro.
Baan Sir acu Tet acu chíwaro. Cara Jesucristo acu chíwaro. Ba bahnaquin acu
carit uch ayin cuihsuro. Aját ba cuitar Sir ojcor conro. Ba cuít obir yajcayta
acu, ba óhbacan cuít ítayta acu conro.

El ejemplo de fe que daban los de Tesalónica
2 Isatan ba tamo sihw ̃ar Sir quin “oquéy” wacaro. Isat Sir ojcor bucoy

bucoy cona rabar ba cuitar cat conro.
3 Isat ba cuitar cona rabar Sir quin uchta wacaro: “Eyinat bah chihtá ay

cájacro. Eyta cajac rehquít, bah chihtá ay ehcuro,” wacaro. “Eyinatan bah
sehnác reht imár cuitatrun cahujín quino bah chihtá ehcuro,” wacaro, Sir
quin. “Eyinan bah sicor cajc uch cut wiquíc acor itic etar wácati tan úcaro,”
wacaro, isat Sir quino.

4Rábinu, isat ítitan, Sirat ba sehnacro. Ba imáy cájacro.
5 Isat chihtá ay bi ba quin ehcujacro. Ijmár urá yiniri ehcútiro. Cuatán

Sirat is quin urá wijac etar ehcujacro. Isat ba quin ehcwayat owár Sir Ajcan
Cámuran Ey cat ba ur icar chájacro. Ba quin ehcwayat, baat yarsa cájacro. Ur
icar chihtá istiy síhw̃ati caba cájacro. Isan ba owár ita rabar bitara ítchactara
baatán itro. Baat ítitan, ba siw̃a rabar isan ay ítchacro.

6 Baat eyta istír chihtán isat ehcúqueyran ay séhw̃ajacro. Baat eyta istír
isat yajquír eyta baat cat eyta yajcáy yinjacro. Jesucrístoat yajquír eyta baat
cat eyta yajcáy yinjacro. Sir chihtán ahní cájacro. Sir chihtá cajac rehquít
uwat ba ruhw̃uro. Uwat ba ruhw̃ú cuar, Sir Ajcan Camur Eyatan baan ahní
rehcayta acu urá wícaro.

7 Eyta cuácayat baat yajquír eyta Jesús chiwa cahujinat catum eyta yajcáy
yinjacro. Jesús chiwaMacedonia cajc cutar binat cat, Acaya cajc cutar binat
cat eyta yajcáy yinjacro.

8 Ba cajc cutar binat cat Sir chihtá ehcwót béjecro. Macedonia cajc cutar
étani, Acaya cajc cutar étani ehcútiro. Cuatán cajca teyan bahnác cutar cat
ehcujacro. Eyta ehcujác etar baat Sir chihtá cájaquey cajc bahnác cutar binat
itro. Uwat bahnác it etar isat eyin quin ba ojcor ehcwátai batro.

9 Cajca bahnác cutar binat ba ojcor uchta tew ̃ro: “Pábloin Tesalónica
cucayat, Tesalónica uwat eyin ajcá ji chájacro. Eyta chaquir éyinat Pablo
chihtá ehcujáqueyan ahní cájacro,”wacaro. “Caquir sirir órojoquey tamo acsar
síhw̃ati waca te bahjacro,”wacaro. “Wacar Sir queney ojcor conay yinjacro.
Sir estají bi ojcor conay yinjacro,”wacaro.

10 “Tesalónica uwan Sir waquíj wiquíc acor itay ocuajacro. Cuacúr bin
wiquíc acor itay ocuajacro,”wacaro. “Sirwaquíj chinyat, Sir imát sicor estají
yehn áyjaquinro,”wacaro. Cajc bahnác cutar binat ba ojcor eyta tew̃ro. Sirat
uwat ur ay bár yajác ojcor cuecuc cahm Jesusat is síwayqueyra. Baan Jesús ey
wiquíc acor itro.
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2
El trabajo de Pablo en Tesalónica

1Rábinu, behmarat ítitan, isat ba quin Jesús chihtá ehcwáy bécayat, baatán
caba rahjacro.

2Baatán uch cat itro. Filipos pueblo cuitar uwat is ruhw̃ujacro. Sir chihtá
ehcúc ques icar ruhw ̃ujacro. Isa ajcá bár chájacro. Isan eyta ruhw ̃ujác cuar,
ima chihtá ehcwayta acu is Sirat is ur icar bin ehúr cuijacro. Etar ba quin
ehcujacro. Baatán eyan itro.

3 Isat cuayar chihtai ehcwáy yíntiro. Isan urá ay bár yajca racar isóc
rehquiti ehcwáy yíntiro. Ba cayar yajquín acui ehcwáy yíntiro.

4Cuatán Sirat is quin ehcú ayjac etar ehcujacro. Sirat ítitan, isat ima chihtá
tehmoti ehcwata etar is quin ehcú áyjacro. Etar isat uw ahní chácayta acui
ehcútiro. Siran ahní chácayta acu ehcuro. Síratan is urán bitáratara itro.

5Baat ítitan, isat baan tan chiw̃ín acui íw̃otiro. Ba icúr bi racar isó rehquiti
íw̃otiro. Síratwan eyta itro.

6 Baat is tamo ay síhw̃ayta acui ehcútiro. Isan Jesucristo chihtá ehcuquin
etar baatán is obir yajcayta acu isat baan ahár áyata bin cuar, ba quin éytara
yajc áytiro.

7Abát ima buwáchcuaran yají obir yajquír eyta isat cat baan eyta yají obir
yajacro.

8 Isan ba sehná rehquít, Sir chihtá ba quin ehcujacro. Cuatán Sir chihtá
étanay ehcútiro. Ba sehnacan to rehquít isan ijmár cuitatrun ba acu icúr bi
bahnác yajca racar rehjecro. Isatan baan sehnacan to rehjecro.

9Rábinu, baat cat itro. Isan canarán to ruojocro. Isatan ricar cat, cheycar
cat ruojocro. Isat ba quin Sir chihtá ay bi ehcún acu ba owár ita rabar canar
cat yajacro. Isat ba quin bucoy bucoy ira buw̃uyat ba seowata etar ijmarat
ruór tecut ítchacro.

10Baat itit cat, Sirat itit cat, ísatan ur ay batra yájtiro. Isat ayan cuít yajacro.
Isatan yajcata bin caba yajacro. Ba Jesús chiwa acu isat eyta yajacro. Isat
eyta yajác etar bíyati is cahm icar icúr ques ícari téw̃ajatro.

11Baat ítitan, tetát imawacjí ay ítaytaacuajcuní cut tew̃íreyta, isat cat baan
eyta ítayta acu tew̃jacro. Ba istiy quin, istiy quin eyta ítayta acu tew ̃jacro.

12 Sir chihtá wácati acu cue rehti acu eyta tew̃jacro. Ba ay ítayta acu bucoy
bucoy ba quin tew ̃jacro. Sirat ima chiwan ima cara rehquey cutar itin acu
ajc waajacro. Ima jor carin chaquin acu ajc waajacro. Etar Sir chiwa ítata
eyta baan eyta ítayta acu tew ̃jacro.

13 Isat Sir ojcor ba cuitar cona rabar uchta cat wacaro: “Siru, Tesalónica
uwat ba chihtá cajac rehquít isan ahniro,” wacaro. Isat ba quin Sir chihtá
ehcwayat, baat cájacro. Isat ehcúqueyan ijmár chihtá ehcúc síhw̃atiro. Cuatán
Sir ima chihtá ehcúc síhw̃ajacro. Baat eyta sihw̃ar cájacro. Baat eyta
síhw̃ajacan cuayir síhw̃atiro. Isat ehcuquey Sir chihtaró. Baat ey chihtá cajac
etar Sira urá wíjacro. Ay itin acu urá wíjacro.

14 Jesucristo chiwa Judea cajc cut itquin judíoin imarat ruhw̃úr eyta, ba
cat im eyta ruhw ̃ujacro. Behmár uwat eyta ruhw ̃ujacro. Eyta ruhw ̃uyat
Jesucristo chiwa judea cajc cutar ítquinat Sir chihtá wácati tan uquir eyta ba
cat eyta wácati tan újacro.

15 Judíoin éyinatan Cara Jesús yaujacro. Uchicrias Sir chihtá ehcuquin cat
tíw̃jacro. Is cat te si áyjacro. Eyinat eyta yajác etar, Siran eyin owár tan wan
batro. Eyinat uw bahnaquin quehsuro.
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16 Isat Sir chihtá judío bár bin quino ehcwáy yinyat éyinat isat ehcuti ac
síwata yajacro. Eyta ehcú ayti síuyat Sir ub cahmarur ay bár yajcaro. Cahmor
cat ay bár yajacro. Acsar cat etiti yajcaro. Eyta cuácayat, Sirat eyin ur ay bár
yajquíc ques cuít cuécwataro. Ahran cuecuc caba cucaro.

Pablo desea visitar otra vez a los de Tesalónica
17 Rábinu, isan ba owár itquin wa roquír, ba istir chac bahc rehquít cue

rehjecro. Ba owár bitách ítajar rehquít ínicra ajquír ítchacro. Eyta cuar ba
tamo sihw̃ac etítiro. Bawahitay be cun rehjecro. Eyta rehquít ba quin bécora
yajacro.

18 Isan ba quin bécora yajacro. As Pábloan ba quin búcoyan, búcoyan bicora
yajacro. Eyta bicora yajác cuar, Satanasat is bey ayti síujacro.

19 Isat ba tamo sihw ̃ar ítitan, Cara Jesucristo wicayat isan ahní rehcátaro.
Baat Sir chihtá cajac etar isan Jesucristo cac cahm ahní rehcátaro. Tan wan
rehcátaro. Jesucristo cajc uch cut wiquír is quin uchta wacátaro: “Baat as
chihtá ehcujác etar, Tesalónica uwat cájacro. Baat ay yajacro,”wacátaro.

20 Isat ba tamo sihw ̃ar ítitan, baat Sir chihtá ay cajac síhw̃aro. Eyta sihw ̃ar
isan tan wanro. Ahniro.

3
1 Etar isan behmár istir bahjaquin racar cue rehjecro. Is tan úcajar

rehjecro. Eyta rehquít isan Atenas pueblo cutar istir itin síhw̃ajacro.
2 Eyta itin sihw̃ar isat ba quin Timotéoan sicor ayin síhw̃ajacro. Timoteo

uyan is acu rábinro. Eyan Sir chiwa rehquít, is owár Sir chihtá uw quin
ehcuro. Baat Sir chihtá acsar cácayta acu Sir chihtáwácati acu isat Timoteoat
ba quin siw̃ay áyjacro.

3 Baan Sir chihtá ques uwat ruhw ̃úc tacat Sir chihtá wácati acu siw̃ay
áyjacro. Behmarat ítitan, uwat isan im eyta ruhw̃ata binro.

4 Isat récaji ba owár ita rabar ba acam bitara rehcátatara ehcujacro. Baat
Jesús chiwa chajac ques uwat ba ruhw̃ata récaji ehcujacro. Isat ehcujác eyta
ahran uwat ba eyta ruhw ̃uro.

5Uwat ba eyta ruhw̃úc etar aját Timoteo ba quin áyjacro. Ba racar cue re-
hquír, Timoteo áytira yájcajar rehjecro. Baat Sir chihtá wácatitara,wácajactara
it cunrehjecro. Ajátuchta séhw̃ajacro: “SisramateyinquinSir chihtá cacayti
cayar yajácóraro,” séhw̃ajacro. “Eyinatan isat siw̃jac eybahnácwácajacóraro,”
séhw̃ajacro. Baat eyta wácata cahm ay wini rehjecro. Eyta rehquít Timoteo
ba quin áyjacro.

6 Timoteo ahra ba quin cu bah cujacro. Sicor chihtá usár bar béjecro. Ba
ojcor ay tew ̃ay wijacro. Baatán Sir tamo ay sihw ̃ac wacaro. Ba rahra, rahra
sehnác wacaro. Baatán is tamo ay sihw ̃ac wacaro. Baatán bucoy is it cun
wacaro. Isat bucoy ba ita racar eyta rahra cat baat cat is eyta ita rácatro,
wacaro.

7Timotéoatanbaat Sir chihtáwácati cacwacayat, isanahní rehcaro. Is bitar
utar cuácaro. Isat Sir chihtá cajac ques icar cat uwat is ruhw ̃uro. Eyta cuar
ba ojcor chihtá tew̃íc rahcuír isan ahniro.

8Baat Sir chihtá wácati cácayat, isan ohbac itro.
9 Eyta rahcuír ahra isat Sir ojcor cona rabar uchta wacaro: “Siru, isan

ahniro. Tesalónica uwat ba chihtá wácati cac etar ba owár ahní rehcaro,”
wacaro, isat Sir quin ba ojcor.
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10 Etar ricar cat, cheycar cat bucoy bucoy Sir quin chícaro. Isat ba bucoy
wahitay beyin acu, bucoy siw̃ay beyin acu Sir quin chícaro. Baat chihtá anto
bahnác caba sinti ey ba quin acsar siw̃in acu isat Sir quin chícaro.

11 Ahra Síratan Tetatán ba quin cuwín acu ajc waayta acu conro. Cara
Jesúsatan isan ba quin beyin acu ajc waayta acu conro.

12 Cara Jesucrístoat baan rahra cat, rahra cat sehnác chácayta acu conro.
Baat uw bahnaquin sehnác chácayta acu conro. Acsar acsar cuít sehnác
chácayta acu conro. Isan ba sehnác eyta ba cat eyta sehnác chácayta acu
conro.

13Síratanbaat ima chihtáwácati acubauráwícayta acu conro. Eytawícayat,
Jesús sicor cajcuch cutar imachiwaowár carayehnárwicayat, baatur aybár
yajác táyaran tayar bár rehcáyqueyra. Ur ay rehcáyqueyra. Sir ub cahmar, Tet
ub cahmar eyta rehcáyqueyra.

4
La vida que agrada a Dios

1Rábinu, Siran ahní chácayta acu bitara yajcátatara isat ba quin ehcujacro.
Isat baquinbitara yajcata ehcujáctarabaatán eyta yajcáyyinjacro. Ahrabaat
acsar acsar ayan cuít yajquín acu isat ba ojcor conro. Isan Cara Jesucristo
chiwa rehquít, ba quin eyta conro.

2 Isatanbi chihtá ehcúbahjáctara,baatán itro. Jesucrístoat is quin eyta ehcú
áyjacro.

3Síratan ima ub cahmor ur ay bár yajti itin acu chájacro. Uwyehw̃ti bi jotra
questa camti ac chájacro.

4 Uwat wiya yehw̃ír, im ey jor ohbac itin acu chájacro. Ajcá ji beyin acu
chájacro.

5 Sir tamo síhw̃ati binan imár wiya jor tec siris camir eyta, bara behmár
wiya jor eyta camti acu chájacro.

6 Ba rabin cayar yajti acu chájacro. Eyin wíyara catoti acu chájacro. ¿Eyta
cátoyeyra Sirat behmá técuajaqui? Récaji isat ba quínoan Sir cac cahmar eyta
wac bahjacro.

7 Isra Sirat ur ay yajcayta acu cájacro. Uw wiya besir yajcayta acui, ur ay
bár ítayta acui cátiro.

8 Sir imatan ur ay yajquínwajacro. Chiht uyra cati wácayatra is uw chihtai
bayútiro. Sir ima chihtá bayuro. Sirat baur icar imaAjcanCámuran chájaquey
chihtá bayuro.

9Rabin rahra rahra sehnác chácayta acubaquino icúr acui cuíhswajatro. Sir
imatan baat rahra rahra sehnác chácayta acu síw̃jacro.

10 Sirat ba eyta siw̃jac etar, baatán rabin Macedonia cajc cut itquin eyta
sehnár chácaro. Etar ísatan ba quin conro. Rahran rahran acsar im eyta
sehnác jaw̃i.

11Behmár cuitatrun uw bahnaquin owár tan wan ítayta acu icuran biyan
rahra rahra yajw̃i. Cahujín owár técuati ítuwi. Behmár canarán behmár at cut
ruowi. Isat eyta yajquín acu wac báhjacro.

12 Cahujinat istír car ba tamoan ay séhw̃ayta acu eyta yajw̃i. Baan icuri
táyoti ítayta acu eyta yajw̃i.

La venida del Señor
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13 Rábinu, uw sácajaquin sicor estají yinata chihtá baatrá anto istítiro. Etar
baat istayta acu, chihtá ey ehcunro. Cahujín tan síhw̃atra, sácajaquin sicor
yínajar síhw̃aro. Eyta síhw̃aquinra cuechuro. Cuácayatan ba cue rehti acu uch
cuihsuro.

14 Isat ítitan, Jesús chinír sicor estají yehnjacro. Eytabira isat ítitan,bíyinatan
Jesús chihtá caquir sácajactara, Sir imatan éyinan estají yin áyayqueyra. Jesús
sicor cajc uch cut wicayat, sácajaquin im owár chácayqueyra.

15 Isat ba quin uch wacaro. Cara Jesusat siw̃jac ojcor wacaro. Jesús
sicor cajc uch cutara wicáyqueyra. Eyan sicor racayat acat isan ey acam
béyayqueyra. Cuatán Jesús chiwa sácajaquinra cahmor yináyqueyra.

16 Jesús sicor wiquín inár cuacúr cacmát cohwáyqueyra. Sir cuacúr cacúm
cara eyat ay bár cohwáyqueyra: “Sácajaquin sicor yinwi,” wac cohwáyqueyra.
Cohwír cuitar ey yahncút rubar cat cuhwáyqueyra. Cuhcayat Cara Jesús
cuacúrbin racáyqueyra. Eyta racayat Jesús chihtá caquir sácajaquinan cahmor
estají yináyqueyra.

17 Yinír car, is estají binra sicor yinjaquin owár cuacúr Jesús quin beyar
sécuayqueyra. Owár bin bowarám tasar beyar sécuayqueyra. Etar abá cuitar
Jesús owár tihráyqueyra. Etrun isra Jesús chor bur cut suw cut ítayqueyra.

18 Jesusat síw̃jacan ba quin eyta wacaro. Ey chihtá rahra rahra ehcuwi.
Cue rehti acu ehcuwi.

5
1 Etar ba quin bucoy wacaro. Rábinu, Jesús bitat wicátatara, bara cuitar

wicátatara, rita cuitar wicátatara, aját ba quin ey ojcor cuihsútiro.
2Behmarat ítitan, Jesús bitat wicátatara uwat récaji ístajatro. Besin chéycara

cuitar uwat wícajar síhw̃ayat icar wiquír eyta, Jesús cat eyta wicáyqueyra.
3 Uwat tan síhw̃ayqueyra: “Ahra isra óhbacro. Isan tan wanro,”

wacáyqueyra. Eyta síhw̃ayat icar cuac sácayqueyra. Sasá bin wacjí cut icúr bár
sicar yarayyehnár eyta, uwcat eyta icúrbár sicar cuac sácayqueyra. Eyta cuac
sacay yinyat, rehrí sera waa báreyra.

4 Besin cheycar cutar wicayat uwat istítiro. Eytaan wan Jesús cuacúr bin
cajc uch cutar wicayat uwat istiti wicáyqueyra. Cuatán bara uw eyta bini
batro. Baatrá Jesús wicátaan itro. Eyta itic etar Jesús sicor uch cut wicayat
bara ojc sica báreyra.

5Uwat ricar cutar besib istata eyta baat cat Jesúswicátaan eyta itro. Jesús
wicátaan istiti bini batro.

6 Eyta cuácayat, uwat besib wícajar sihw ̃ar ohbac camir eyta isan Jesús
wiquíc acor ita rabar éytara tan cámajatro. Jesúswiquíc acor tan bár ítajatro.

7 Biyin tan camyat, ur ay bár etar tan camro. Biyin simat yehw ̃yat, biyin
tan bár ityat, éyinan Sir tamo síhw̃ati itic étatro.

8Cuatán isran éytara batro. Isat ítitan, Jesús sicor wicátaro. Eyta it etar isan
Jesúswiquíc acor tan camti ítataro. Sisramat is urá cuati acu isat Jesucrístoat
is síwata síhw̃ataro. Sir sehnác cat jácataro. Eyat is cayar yajti acu Jesusat is
siwic acor tan camti ítataro.

9 Sirat isan cajc uch cut chácayat, cuecun acui chátiro. Cuatán is siwin
sihw̃ar chájacro. Cara Jesucristo cut cuar is siwin sihw ̃ar chájacro.

10 Isat ur ay bár yajác tayar Jesucrístoat tunin acu chinjacro. Isan ima jor
ohbac ítayta acu chinjacro. Isan sácajac tacat, sácati tacat, ima jor ohbac ítayta
acu chinjacro.
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11Eyta cuácayat baan rahra rahra eyta chihtá tew̃i. Cue rehti acu ey ojcor
tew̃i. Jesús chihtán baatán wácati acu eyta tew̃i. Baatán éytaan acsar acsar
tew̃i.

Pablo aconseja a los hermanos
12Rábinu, ajatán ba quin uchta yajcayta acu conro. Ba tac icar Jesús chihtá

cuitar to ruoquin ajcá ji béowi. Uw éyinat baat Sir chihtá yajcayta acu siw̃ro.
Eyta cuácayat eyin ajcá ji béowi.

13 Eyinat ba siw̃ic etar ba ayic etar ajcá ji béowi. Eyin sehnác cat chaw ̃i.
Behmár owár rahra rahra tan wan cat ítuwi.

14 Uch cat aját ba quin wacaro. Uwa ohca sin ayti jaw̃i. Canar yajti eyin
quin ajc uní cuitar tew̃i. Cuein quin sicor tan wan chácayta acu ay tew ̃i.
Seo béqueyin cuitar, chihchír bár eyin cuitar yajw̃i. Bahnaquin cutar turti
ay yajw̃i.

15Cahujinat ba ac aybár yajcayat baatán rahra eyin acu aybatra yajti jaw̃i.
Cuatán rahra rahra behmár cutatrun ay yajw̃i. Bahnaquin acu ay yajw̃i.

16Ba cuaquic tacat, cuati tacat, im eyta ohbac ahní ítuwi.
17 Sir ojcor cat etiti conwi.
18 Ba acam ay rehquíc tacat, ay rehti tacat, im eyta Sir ojcor cona rabar

uchta waw̃i: “Siru, bah ur ayro. Bahat as obir yajcaro,” waw̃i. Sir imatan
baatán eyta yajquín acu waquír chájacro. Ba Jesucristo chiwa rehquít eyta
waquín acu waquír chájacro.

19 Sir Ajcan Cámuran Eyat uw quin bitara yajc áyictara ey chihtá ajcá bar
chati yajw̃i.

20 Sir chihtá ehcuquib chihtá ehcwayat, ey chíhtara ajcá bár chati jaw̃i.
21 Cuatán ay bíntara ay bár bíntara ey istín síhw̃awi. Baat ítitan, biyan ay

bíntara ey caw̃i.
22Ay bár eyra cati jaw̃i.
23 Sirat is uw urá ohbac chácaro. Eyat behmár urá ay bár sinic cuícayta acu

isat conro. Is Cara Jesucristo sicor cajc uch cutar wiquíc ocso tas ba urá cat,
ajcan camur cat, sibár cat Sir tayar bár rehcayta acu conro.

24 Sirat ba bar cájacro. Ba cájaqueyan urá bucayra batro. Eyta cuácayat imát
ba acu bi yajquínwajactar im eyta yajcáyqueyra.

Saludos y bendición final
25Rábinu, Sir ojcor is cuitar conwi.
26 Aját rabin bahnaquin tamo síhw̃aro. Bahnaquin quin as ajc cut eyta

waw̃i.
27Aját bah quin wacaro. Chiwa bahnáquinat rahcuayta acu carit uch tawi.

Cara Jesús ajc cutar eyta ta ayro.
28Cara Jesucrístoat ba obir yajcayta acu conro.
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Segunda carta del apóstol San Pablo a los
Tesalonicenses

Pablo y sus compañeros escriben a la iglesia de Tesalónica
1AsPábloat carit uchba acuayin Silvanos owárTimoteo owár cuihsuro. Ba

Tesalónica pueblo itquin acu cuihsuro. Baan Jesucristo cutar is acu rábinro.
Baan Sir acu Tet acu chíwaro. Cara Jesucristo acu chíwaro. Ba bahnaquin acu
carit uch ayin cuihsuro.

2Sirat Tetát cat Cara Jesucrístoat cat ba sehnác etar aját ba cuitar conro. Ba
obir yajcayta acu ba ohbac ítayta acu conro.

Dios juzgará a los pecadores cuando Cristo venga
3 Rábinu, isat ba ítitan, baat Sir chihtawan acsar, acsar cuít síhw̃aro. Sir

chihtá cuitar ba rahran rahran acsar sehnacan cuít rehcaro. Eyta bira isat
ítitan, ba Sir chihtá cuitar ay itic síhw̃aro. Eyta sihw̃ar isat Sir quin wacaro:
“Bahat eyin obir yajcaro. Oquéy bah ur ayro,” wacaro. Isat Sir quin eyta
wacata bin etar wacaro.

4 Baan eyta etar isat Jesucristo uw quin wacaro: “Tesalónica úwatan Sir
chihtá ay cájacro,”wacaro, ba ojcor. “Wácati cácaro,”wacaro. “Tesalónicauwat
Sir chihtá cajac ques cahujinat ruhw̃úc cuar, Sir chihtá wácatiro,” wacaro.
“Bitara útara ruhw̃úc cuar, wácatiro,”wacaro, ba ojcor.

5Uwat ba ruhw ̃ú cuar baat Sir chihtá wácati etar Sirat ba síwayqueyra. Ba
eyta síwata bin etar baan eyta síwayqueyra. Siwir ba quinwacáyqueyra: “Baan
as cara rehqueycutar ita racar rehcayatuwatba ruhw̃ujacro. Eytabirabaan
as cara rahquey cutar as jor ítuwi,”wacáyqueyra, Sirat ba quin.

6 Sirat uw acu yajcata bin yajcáyqueyra. Bíyinatan ba ruhw̃uyat, Sirat eyin
bar cuécwayqueyra.

7Cuat ba biyin ruhw ̃uyat, Sirat ba bar síwayqueyra. Is cat síwayqueyra. Cara
Jesusan cuacúrbinwicayat, síwayqueyra. Jesús cacmín chihjirán cuítbinowár
wicáyqueyra. Eyanwan beo beo tan cut ocan cuboran wanwicáyqueyra.

8 Eyta wiquír, Sir chihtá cati bin cuécwayqueyra. Is Cara Jesucristo ojcor
ehcujaquey chihtá cati bin cuécwayqueyra. Cuatán bara síwayqueyra.

9 Jesusat eyinSir tayaryajácques icar etiti cuécwayqueyra. Caboc icaruwan
cuánaan acu cuécwayqueyra. Jesucristo ima jor it aya báreyra. Jesucristo caran
cuít etar, ayan cuít etar, ey jor it aya báreyra.

10 Jesúswicayat, ima chiwat ey ojcor ay wacátaro. Ima chihtá cájaqueyinat
eyan cara cuít yehnjác wacátaro. Baat cat eyin owár secuar eyta wacátaro.
Isat ba quin ehcujaquey cajac etar eyta secuar wacátaro.

11 Eyta wacata sihw̃a rabar, ísatan ba cuitar Sir ojcor conro. Búcoyan
búcoyan ba cuitar etiti conro. Sir imát baan ima chiwa cajac etar baat caba
cajac síhw̃ayta acu Sir ojcor conro. Sirat ba quin urá wícayta acu conro. Baat
icuran biyan yajquín síhw̃aquey ay yajcayta acu conro. Baat Sir chihtá cajac
rehquít baat icúr yajca rácartar eyta yajcayta acu Sir quin conro.

12 Baat ay yajcayat, uwat istáyqueyra. Istír Cara Jesucristo ojcor ay
wacáyqueyra. Jesucrístoat cat Sirat cat ba sehnác etar ba tamo cat ay
síhw̃ayqueyra.
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2
El hombre de pecado

1Rábinu, ahra aját Jesúswicata chihtá ojcor waquinro. Isan Jesusat beyar
ima owar sécuata chihtá ojcor waquinro. Aját ba cahujinat tan chiw̃ti acu
waquinro.

2Baat Jesús sicorwicata ojcor sínjaquey tehmoti acu ajátbaquinwaquinro.
Uwat imárurácutarwacataóraro: “Jesús sicorwiquíc cabcuanjacro,”wacata
óraro. Cahujinat “Sir Ajcan Camur Ey chihtá cuitar ehcuro,” waca rabar
ehcwata óraro. Cahujinat cat “eyta tew̃ic rahjacro” waca rabar ba quin im
eyta ehcwata óraro. Cahujinat cat “Pábloat carit cut eyta cuihsúr áyjacro,”
waca rabar eyta ehcwata óraro. Eyta ehcwayat chihtá cati jaw̃i. Eyta waquíc
tamo sihw̃a sácati jaw̃i.

3Rahcti jaw̃i. ¿Ba cayar yájcajaqui? Jesúswiquín cahmoran uw to binat Sir
quehswáy yináyqueyra. Ur ay bár bin cara yehnáyqueyra. Eyta yehnata eyan
Sirat cab oc icar ten acu binro.

4 Cara yehnata eyat ajc bahnác sirin quehswáyqueyra. Biyin ójcoran
uwat “sira” wacáyatan, biyin quínoan uwat “siru” wacáyatan, eyat eyin
quehswáyqueyra. Etar imaSir usar Sir banco cutar chihráyqueyra. Chihritrun
“Asan Sitro,” wacáyqueyra. “As tamo síhw̃awi. As ojcor conwi”wacáyqueyra.
Sir banco cuitar chihrír eytawacáyqueyra. Ey anto yehnti cuácayat Jesúswica
báreyra.

5 Asan récaram ba owár cuácayatran aját ey ojcor ba quin ehcujacro.
Behmáratan eyta itro.

6Caran eyta yehnata eyananto yéhntiro. Biyat ey yehnayti síwictarabaatán
itro. Eyta yehnata cab cuti etar yehn áytiro.

7 Cuatán ahra Cristo quehsuquib cara yehnín acu bitara útara yajcáy
yinjacro. Uwat istiti yajcáy yinjacro. Eyta cuar yehn ayti síuqueya anto uc
áytiro. Anto yehn ayti síuquey uc ocso tas Cristo quehsuquib yéhnajatro.

8 Cuatán yehn ayti síuquey úcayatran Cristo quehsuquib cara yehnár uw
ubot bar wáyqueyra. Eyta yehnár uw ubot waacayat, ey yahncút Cara
Jesucristo sicor bar wicáyqueyra. Jesucristo sicor wiquír catrum, cara eyra
bar yauwáyqueyra. Ima camur cuso cuhr cutar eyan yauwáyqueyra. Imawan
beo beo ayan cuít bi cutar sutáyqueyra.

9 Jesucrístoat ey anto sutiti cuat ur ay bár eyat Sisrám Satanás chihtá
yajcáyqueyra. Sisrám urá cut icúr bár sicar bitara útara yajcáyqueyra. Sisrám
urá cut bahnác yajcata chihtá uwat síhw̃ayta acu yajcáyqueyra. Uwan eta jaw̃
cayar yajcáyqueyra. Uwat anto istiti bin yajcáyqueyra.

10Uraybárbitarutar yajquír cutaruwuraybárbin cayar yajcáyqueyra. Sir
imát cuécwata bin cayar yajcáyqueyra. Eyinat Sir chihtá ca cun bár rehjecro.
Sir quin imár siu ay cun bár rehjecro. Etar ques icar Sirat cuécwayqueyra.

11 Eyinat Sir chihtá cac cun bár etar Sirat eyin bow̃ ca téjecro. Súcuarinat
eyin cayar yajcayta acu bow̃ cas téjecro.

12 Eyta bira Sir chihtá cac cun bár eyin Sirat cuecun acu chájacro. Sir
ima chihtá rahcti cuat ur ay bár yajca racar rehjecro. Eyta etar cuecun acu
chájacro.

Escogidos para ser salvados
13Rábinu, Jesusat ba sehnác reht, Sirat ba imáy cájacro. Anto cabar cuanti

cuat echí ba imát siwin acu cájacro. Eyta cajac etar ima Ajcan Cámuran Eyat
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ba Siray ajquír chácaro. Baat ey chihtá rahcyat eyta chácaro. Eyta chajac etar
isan Sir quin “oquéy”wacaro. “Baat is uw obir yajcaro,”wacaro.

14 Isat Sir chihtá ay bi ehcwayat baat cajac etar Sirat ba cájacro. Jesucristo
cara rehquír eyta is cat ey jor cuacúr carin rehcayta acu is cájacro.

15Eyta bira, rábinu, isat ba quin chihtá síw̃jaquey wácati jaw̃i. Ey chihtá ay
caw̃i. Behmár quin tew̃jaquey cat, carit cutar ba quin siw̃jaquey cat ay caw̃i.

16 Cara Jesucrístoatan isan sehnacro. Sirat cat isan sehnacro. Is sehnác
rehtan is bur cut suw cut tanwan ítayta acuuráwícaro. Imawiquíc acor seoti
ítayta acu urá wícaro.

17 Siran is Tetatán, is Cara Jesucrístoatan ba tan wan ítayta acu conro. Ima
chihtáwácatiacubaquinuráwícaytaacuconro. Baatayyajquínacu, ay tew ̃ín
acu ba quin urá wícayta acu conro.

3
Oren por nosotros

1Ahra, rábinu, ubar ojcor aját uch wacaro: Is cuitar Sir ojcor conwi. Cara
Jesucristo chihtá acsar acsar ehcwayta acu conwi. Uwan to binat Jesucristo
chihtá ajcá ji beyayta acu conwi. Ba owár binat Jesucristo chihtá acsar acsar
rahcuír ajcá ji beyar eyta cahujinat cat eyta rahcuayta acu conwi.

2 Ur ay bár binat is ruhw̃uti acu conwi. Uw cahujínatra Sir tamora
séhw̃atiro. Eyinatra is ruhw ̃ata yajcaro. Eyta bira is cuitar conwi.

3 Sir imat ba acu bi yajquín wajactar im eyta yajcáyqueyra. Ba quin urá
wícayqueyra. Sisrám cahmar ba obir yajcáyqueyra.

4 Isat ítitan, Sirat ba urá wícaro. Eyta etar ba quin chihtá ehcujác ey baat
yajcáy yinjacro. Acsar cat baat wácati yajcata síhw̃aro.

5Baat Sirat ba sehnác chihtá istayta acu isat ba cuitar conro. Jesucristo tan
uquir eyta baat cat eyta tan úcayta acu ba cuitar conro.

El deber de trabajar
6 Rábinu, isat Cara Jesucristo ajc cut ba quin uchta yajc ayro. Rabin

cahujinat canar yajti ohca sinro. Eyinat isat Sir chihtá síw̃jaquey cat cati
ruhw̃uro. Eyta bira eyin íw̃oti jaw̃i.

7Baan bitara ítatatara baatán ay itro. Isan récajian ba owár bitar ítchactar ba
cat eyta ítataro. Isan ohca sinti ítchacro. Canarán ohca sinti yajacro.

8 Isat cahujín ira túntira yátiro. Cuatán cab istiy cut ricar cat, cheycar cat
canarán to yajacro. Isat ba quin bucoy bucoy ira buw̃ sicayat ba seowata
etar ijmarat yayín acu canar cat yajacro.

9 Isat ba quin Sir chihtá ehcujác rehquít, isat ba quin ira ohbac buw̃ata
bin cuar, ísatra éytara buw̃ sítiro. Cuatán isat ray cuitar ira wahn acu canar
yajacro. Isat yajquír eyta baat cat eyta yajcayta acu canár yajacro.

10Ba owár ita rabar uchta wac bahjacro. Bíyatan canar yajti ohca sínyatan,
éyatan ba owár ira yáyajatro.

11 Cuatán isat cucáj cuitar rahcuít, ba cahujín canár yajti itic wacaro. Uw
éyinat istiy quin, istiy quin rio rabar téw̃ajar bin tew̃ic wacaro.

12 Eyta cuácayatra isat canár yajti itquin quin uchta wac ayro. Cara
Jesucristo ajc cut uchta yajc ayro. Bara cuáyitra tew̃ti jaw̃i. Canari yajti ítiti
jaw̃i. Behmár yayín ac canar yajw̃i.

13Rábinu, baat ay yajcata bin yajca rabar yajquíc séoti jaw̃i.
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14Biyat carit uch cut chihtá cuihsujaquey cati ruhw̃úctara eyra íw̃oti jaw̃i.
Eyra íw̃oti chácayat, imát ay bár yajác síhw̃ata óraro.

15 Baat quehsí bin tecuar eyta eyra eyta técuati jaw̃i. Tew̃ata eyan ajc uní
cuitar waw̃i. Rabin etar eyta waw̃i. Aját ba quin eyta yajc ayro.

Bendición final
16 Cara Jesusat ba ohbac ítayta acu conro. Cara Jesusan uw ohbac it

áyqueyro. Baan cuanmí cut, cuanmí cut etiti ohbac chácayta acu conro. Ba
acam bitara rehquíctara ohbac chácayta acu conro. Siran ba owár rehcayta
acu conro.

17AsPábloatba tamosehw ̃ac chihtá ehcúnacuajmarát cuihsuro. Carit istiy
cut, istiy cut ajmár at cut ubar ojcor ey eyta cuihsuro, baatán aját cuihsujác
istayta acu.

18Cara Jesucrístoat ba obir yajcayta acu conro. Amén.
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Primera carta del apóstol San Pablo a
Timoteo

Pablo escribe a Timoteo
1 As Pábloat bah acu ayin carit uch cuihsuro. Bah Timoteo acu ayin

cuihsuro. Asan Jesucristo chihtá ehcúquibro. Sirat asan Jesucristo chihtá
ehcuquib yehn áyjacro. Jesucrístoat asan eyta yehn áyjacro. Isat sihw̃at,
Jesucrístoat isan Sir quin beyin acu binro. Isat eyta sihw ̃ac etar eyat is beyic
acor itro.

2Timotéou,bahanasacuajmárwacjánwanro. Asajc cut chihtáuníbi cajac
reht asacuwacjánwanro. SiratTetát catCara Jesucrístoat catbahsehnácetar
ajátbahcuitar conro. Bahobir yajcaytaacu, bahcuécutiacu, bahohbac ítayta
acu conro.

Advertencia contra enseñanzas falsas
3AsanMacedonia cajc cut raquín inár ajátbahanEfesopueblo cuitar acsar

itin wac bahjacro. Erar uwat Sir chihtá tehmár siw̃ro. Bahat éyinat eyta
siw̃quey acsar siw̃ti síwayta acu wac bahjacro.

4Ruiyin ojcor cuitra tew̃ti síwayta acu wac bahjacro. Cohtín saw ̃ú báhnajar
bin saw ̃uti síwayta acu wac bahjacro. Eyta téw̃yeyra, eyta saw ̃úyeyra, uwan
rahra rahra tecuay yináyqueyra. Sir ima chihtá sinti rehcáyqueyra. Sir tamo
séhw̃ati rehcáyqueyra.

5 Cuatán uwat aját yajc ayin cuihsuquey yarsa cácayat, imár owár rahra
rahra sehnác chácayqueyra. Eyta yajc ayin cuihsuquey caquir cuitar uw ur
ay rehcáyqueyra. Sir ub cahmar imarat caba yajquíc síhw̃ayqueyra. Sir tamo
cat síhw̃ayqueyra. Eyta rehquít uw cat sehnác chácayqueyra.

6 Uwa cahujinra eyta rahcti cuar Sir chihtá wácajacro. Eyta wacar, rahra
rahra téw̃ajar bin tew̃ay yinjacro.

7 Eyta tew ̃ay yinjáqueyin Moisés bachan chihtán ay sinti cuar, chihtá ey
cahujín siw̃in síhw̃aro. Imárati ay rahcti cuar cahujín siw̃in síhw̃aro. Istiti
cuar siw̃in síhw̃aro.

8 Isat ítitan,Moisés bachan chihtán ayro. Uwat ey cuayir síntitara, chihtá ey
cuitar icúr yajcata bíntara ay yajquíctara bachan chihtán eyan ayro.

9Cuatán uch séhw̃awi. Ur ay bin urai wahitín acu Sirat ey bachan chihtán
wítiro. Cuatán ur ay bár binat imár ur icar ur ay bár yajquíc istayta acu
wíjacro. Ur ay bár bachuti yájquinat cat imár ur icar ur ay bár yajquíc istayta
acuwíjacro. Chihtá yajti binat Sir tamo síhw̃ati binat cat, Sir ajcá bár béquinat
cat, tetín abín yaúquinat cat,

10 isár yájquinat cat, imár serin owár isár yájquinat cat, uw ahár siu béquinat
cat, sucuar téw̃quinat cat, uw cahm icar sucuar téw̃quinat cat imár ur icar
ur ay bár yajquíc istayta acu Sirat Moisés quin bachan chihtánwic bahjacro.
Bíyinatan Sir chihtá ay bi ruhw ̃úyatan éyinat cat imár ur icar ur ay bár yajquíc
istayta acu bachan chihtánwíjacro.

11 Sir ima chihtá ay bi eyan as quin ehcú áyjacro. Chihtá ey bahnáquinat
ítitan, ayan cuitro. Chihtá eyta bi as quin wiquir car ehcú áyjacro.

Gratitud por lamisericordia de Dios
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12 Eyta cuácayat Cara Jesucrístoat ima chihtá aját uw quin ehcún acu as
áyjacro. Anto as cati jat Sir imát ítitan, aját ima chihtá tehmoti ehcwata etar as
cájacro. As caquir as quin urá wíjacro. Urá wícayat aját ey quin “Oquéy, bahat
as obir yajacro,”wacaro.

13Récaram Jesucrístoan ajatán ajcá bár chájacro. Ey ojcor ahsín tew̃jacro. Ey
chiwa cat ruhw̃ujacro. Jesucristo chihtá cat cahujinat cati acu aját técuajacro.
Aját eyta yajác cuar, eyat as racar cue rehquír as síujacro. Aját istiti rabar
yajquíc etar as síujacro. Aját Jesucrístoan Siri bár sehw ̃ar eyta yajcayat eyat as
síujacro.

14 As sehnác rehquít, Cara Sirat as obir yajacro. As obir yajca rabar
Jesucristo tamo séhw̃ayta acu as quin urá wíjacro. Uw sehnác chácayta acu
cat urá wíjacro. Jesucristo ajc cut eyta yajcayta acu urá wíjacro.

15Uchta waquitan uniro. Chiht uchan ay rahcwi. Ur ay bár bin siwin acu
cajc uch cuitar Jesucristowijacro. Eytawacuyanuniro. Urá aybár eyin sicar
asan tahnác binro.

16 Ur ay bár tahnác bin tacat as síujacro. Uwat Jesucristo ur ayan tahnác
rehquíc istayta acu eyat as síujacro. Jesucrístoat uw racar rehquít cuécuti
tan uquic istayta acu eyta síujacro. Jesucristo chihtá yahncút cácata éyinat
Jesucrístoat síwata chihtá istayta acu Sirat as cuécuti tan uquir síujacro.

17Uwat Cara etiti rehquey ajcá ji beyátaro. Cara etiti rehquey ojcor ayan
cuítwacátaro. Cara tahnác eyan Sitro. Eyan yara báreyra. Ub cut istiti binro.
Sir istanro. Istiyrá ey owara cutiro.

18Timotéou,bahanasacuwacjánwanro. Ajátbahquinuchtayajc ayro. Sir
chihtá ehcúquibat bah icúr yajcáy yehnata récaji ehcujaquey tan chinti jaw̃i.
Ey tan chinti séhw̃ara rabar, ey chihtá wácati etiti ehcuwi.

19 Eyta yajca rabar Sir tamo etiti séhw̃awi. Bahat ur icar Sir ub cahmar
bitara yajcata bin séhw̃actara, tehmoti yajw̃i. Cuat cahujinat imár urá cut
bitara yajcata bin síhw̃aquey yajti waca téjecro. Eyta waca técayat, Sir chihtá
cat wácajacro.

20 Serin Himeneo cat Alejandro cat Sir chihtá wácajacro. Aját eyin Satanás
Sisrama at icarwíjacro. Eyinat acsar Sir ojcor Jesús ojcor ahsín tew ̃ti acu eyta
wíjacro.

2
Instrucciones sobre la oración

1 Aját récajian uch waquinro. Bahnaquin cuitar Sir ojcor conwi. Bah-
naquin cuitar Sir quin chiwi. Bahnaquin tamo sihw ̃ar Sir quin “oquéy”
waw̃i.

2Reycarin cuitar cat, carinbahnaquincuitar cat Sirquinochiwi, Sirat eyin
cuitar yajcayta acu. Is ohbac itin acu, técuati itin acu, Sir tamo ohbac sihw ̃an
acu, is bahnaquin ur ay itin acu, eyin cuitar Sir ojcor conwi.

3Uwat carin cuitar bahnaquin cuitar conyat ayro. Siran ahniro.
4 Síratan bahnaquin siu cun rehcaro. Uwa bahnáquinat Sir chihtá rahcyat

Siran ahní rehcátaro.
5Siran istanacro. Sir cac cahmaruwcuitarwaquib cat cuis istanacro. Sera

Jesucrístoan eyro.
6 Bahnáquinat Sir tayar yajác Jesucrístoat tunin chinjacro. Eyta tunjac

chihtá ehcúc cuitar cab cucayat, bahnaquin cucáj acat ehcujacro.
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7As cat ey chihtá ehcún acu cájacro. Jesucristo chihtá ehcuquib yehnín acu,
Sirat as cájacro. Judío bár bin siw̃in acu cat Sirat as cájacro. Aját eyta siw̃yat
judío bár binat cat Jesucristo tamo Sir wacjí síhw̃ataro. Chihtán uní bi eyta
siw̃in acu Sirat asan eyta cájacro. Aját uní wacaro. Súcuari téw̃tiro.

8 Eyta bijira ajatán bahnaquin quin uch waquinro. Cajc bahnác cuitar
serin bahnáquinat Sir ojcor conwi. Sir ojcor conín acu Sir tamo ay sihw ̃an
acu atcar yehw ̃i. Turti, técuati cuar eyta conwi.

9 Aját wiw̃ín quínoan, chauwín quínoan uch waquinro. Jesús chiwa owár
sécuayat, oya ow ̃ata bin ey ow̃i. Bahnáquinat bah wahitayta acui óroti jaw̃i.
Siati oror biti jaw̃i. Rooti ítuwi. Uwat behmár tamo séhw̃ayta acui cuis anar
cuitra óroti jaw̃i. Cuc ray, cucách ray, oya ajcan cuít bi chati jaw̃i. Behmár
tamo cuít séhw̃ayta acui éytara chati jaw̃i.

10 Cuatán behmár tamo séhw̃ayta acura ay ítuwi. Sir tamo séhw̃aquin
wiw̃inat yajcata bin eyta yajw̃i.

11 Uw owár sécuayat, wiw̃inat ajc sarac cuar sinwi. Carin chihtá caquir
cuitar ay sinwi.

12 Wiw̃inat serin siw ̃in acu aját ajc waátiro. Serin ayin acu ajc waátiro.
Wiw̃ín ajc sarac chaquin ácucuano.

13Récajian ruiy Adán Sirat yehn áyjacro. Ey yahncutra Sirat ruiy Adánwiya
Eva yehn áyjacro.

14 Sisramat cayar yajcáy yehnyat, Adánatra ey ria cátiro. Cuatán Evaatra
cájacro. Eyta caquir cuitar Evaat Sir tayar yajacro.

15 Eyta cuar wiw̃ín Sir tamo wácati séhw̃actara, uw sehnác cháquictara, Sir
ub cahmar ur ay ítictara, yajcata bin yajquíctara, eyin sasá cat ay cac síctara,
Sirat eyin síwayqueyra.

3
Cómo deben ser los obispos

1 Uwat wáqueyan uch uniro. Uch rahcwi. Bíyinan Sir chiwa cara yinín
síhw̃actara éytawan ay síhw̃aro.

2 Sir chiwa carin yinata éyinra uchta bin yinátaro. Eyin ojcor uwat icúr
ques icar ríoti bin yinátaro. Eyinan wiya istanác yehw̃jaquin yinátaro. Ay
síhw̃aquin yinátaro. Cuayar yajti bin yinátaro. Uwat ey tamo ay síhw̃aquin
yinátaro. Uw quin ubach cat, ira cat wiquin yinátaro. Ay síw̃ata bin yinátaro.

3 Simat cat yehnti itquin yinátaro. Uw tiw ̃ti bin, uw owár ohbac técuati
itquin yinátaro. Tanwan ténaquin yinátaro. Ray racar isoti bin yinátaro.

4 Im usi itquin yarsa ayquin yinátaro. Sasá cat yarsa ayquin yinátaro. Imár
sasát cat imár chihtá yarsa caquin yinátaro.

5 Imár sasán imár owár ítquinan cat yarsa áytitara, Sir chiwa cat yarsa aya
báreyra.

6 Jesús chihtá awan cájaquinra cara yínajatro. Jesús chihtá awan cajac
eyin carin yínyeyra imaran bahnaquin cuít síhw̃ata óraro. Eyta sihw ̃a
yínyeyra, récaram Sisramat ay bár yajcayat Sirat cuecu eyta, eyin cat eyta
cuécwayqueyra.

7 Jesús chiwa bár binat cat biyin tamo ay síhw̃actara eyin yinátaro. Eyta bár
cuácayatra Jesús chiwa carin yínajar binro. Eyta yínyeyra Sisramat eyin cayar
yajcata óraro. Urá ay bár yajc áyata oraro. Eyta cayar yajti acu Jesús chiwa
carin yinata éyinra ajátwaquíc eyta bin yinátaro.
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Cómo deben ser los diáconos
8Bíyinan carin cuitar yajquín síhw̃actara eyin cat carin éytaanwan rehcata

binro. Uwat eyin tamo ay síhw̃aquin eyta yajquín yinátaro. Ur istanác
tew̃quin eyta yinátaro. Sima bunara bár bin yinátaro. Raya racar isoti bin
yinátaro.

9 Sir chihtá bahnác Sir ub cahmar cácata bin cájaquin yinátaro.
10 Bahat carin cuitar yajquín caca rabar anto yinín cahmar, eyin bitara

ítictara eyin urá wahitátaro. Eyin urá ítitan, ur áytara, carin cuitar yajquín
yinátaro.

11 Eyin wiya uwat ajcá ji béctara, yinátaro. Eyin wiyat uw riótitara eyin
yinátaro. Eyin wiyat ay síhw̃actara, eyin yinátaro. Eyin wiyat bahnác urá
istanác cuitar yájctara eyin yinátaro.

12 Eyinan wiya istanác yehw ̃jaquin carin cuitar yajquín yinátaro. Imár
wiya cat, sasá cat, usar itquin cat yarsa ayquin yinátaro.

13Cuitar yajquín éyinatan canar ay yajquíctara,uwat ítitan, éyinanurán ayro.
Eyinanuwat ur ay itic etar éyinatuwquínoan Sir chihtá rooti ehcwátaro. Eyta
itic eyin yinátaro, carin cuitar yajquín.

El secreto de nuestra religión
14-15Asan bah quin awan ben séhw̃aro. Cuatán asan biti cuácayatan, chihtá

uch bah acu cuihsúr ayro. Sir chiwat bitara yajcata bíntara ey istayta acu
aját ey cuihsúr ayro. Sir chiwan owár binat Sir queni tamo síhw̃aquinro. Uw
éyinat Sir chihtán tehmoti ehcúquinro.

16Récajiuwat istiti cuar Sirat ima chihtá is quin ehcujacro. Ey chihtánayan
cuitro.
Sir iman sibár ji ar ji uw cac cahmar waajacro. Ajcan Camur Eyat ítitan,

waajáqueyat ur ay bár yájtiro. Sir cacmín cuacúr binat cat ey itchacro.
Uw bahnaquin quin ey chihtán ehcujacro. Ehcwayat uwat ey chihtá
cájacro. Eyan carin cuít yehnár, uw cac cahmar sicor cuacúr bijacro.

4
Los que se apartarán de la fe

1 Sir Ajcan Cámuran Eyat uch chihtá orac rahcuayta acu wacaro: “Cábara
tinic cab cu racayat, cahujinat Sir chihtá cájaquey sicor waca téyqueyra. Uw
cayar yajquin acu, súcuarin acu chiwa chácayqueyra. Sisrám chihtá, rusám
chihtá uní bár ey rahcuáyqueyra. Rahcuír car Sir chihtá sicorwaca téyqueyra.”
wacaro.

2Chihtáuníbáreyurábucáybinat siw̃ro. Urábucáybinéyinat sucuar tew̃ic
báhntiro. Sucuar tew̃ic bahnti rehquít eyin ur ay bar icar áyjacro.

3 Eyinat uw quin wiya cat yehw ̃ áytiro. Ira cat, ruwa cat icúr bi bin coh
áytiro. Cuatán ir eyan, ruw eyan Síratan uw cohyta acu chájaquinro. Ir eyan
Sir ima tamo síhw̃aquinat cat cohyta acu chájaquinro. Chihtá uní bi sínjaquin
éyinat Sir quin “Oquéy, bahat is obir yajacro,” wacátaro. Eyta waquír yarsa
cóhtaro.

4 Sirat chájaqueyan bahnacan ayro. Ir eyra, ruw eyra bachuti cohta binro.
Sirat bah obir yajác sehw ̃a rabar icuran biyan cóhntara eyan yarsa cóhtaro.

5Sir tamo sehw ̃ar cóhctara, Sirat ítitan, eywan yarsa cóhtaro. Sir ojcor conár
cat Sir ub cahmar yarsa cóhtaro. Cuat súcuarinat uw quin ir ey ruw ey coh
áytiro.
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Un buen siervo de Jesucristo
6Chihtá eyan Jesús chiwa quin ehcuwi. Eyta ehcwáyatan, bahan Sir chiwa

acu caran ay yehnáyqueyra. Eyta ehcwayat uwat bah tamo ay síhw̃ataro.
Bahatán Sir chihtá cuít cajac istátaro. Bahat Sir chihtá récaji rahjác ey acsar
acsar sin biquic istátaro.

7Uwat ruiyinojcorehcwáyatra,bahatraeyracuít rahcti jaw̃i. Chihtá cuayir
bi ehcwáyatra rahcti jaw̃i. Ey tamo séhw̃ati jaw̃i. Ehcuti jaw̃i. Cuatán Sir
queney tamo sehw ̃ac sinwi. Sir chihtá yajquíc sinwi.

8Uwat sibár chihjír ji chaquic sínyatan ayro. Cuat Sir chihtá yajquíc sínyatan
ayan cuitro. Sir chihtá yajquíc sinyat cajc uch cuitar cat, cuacúr Sir owár
chácayat cat, is acam ay rehcáyqueyra. Ahajira cajc uch cuitar ita rabar ey
chihtá cuitar ohbac ítataro. Cabar tinyat cat ey cuitar tan wanwaátaro.

9Uwat ey ojcor eyta téw̃queyan uniro. Ey chihtá ohbac cácataro.
10 Eyta etar ijmár cuitatrun eyta séoti yajcaro. Isan Sir queneyat is siwic

acor itro. Eya bahnaquin acu síuquibro. Ima chiwa wácati síwayqueyra. Eyta
cuácayat ijmár cuitatrun ey chihtá yajcaro.

11Ey chihtá uw quin yajc aywi. Ey chihtá uw quin siw̃i.
12Bah anto síbiji etar uwat bah ajcá bár chácata óraro. Eyta cuácayat bitara

yajcayat, uwat bah tamo ay síhw̃atatara, eyta ay yajw̃i. Sir chihtá cut bitara
yajcata bíntara, bahatán eyta yajw̃i. Sir chiwat bitarwacata bíntara, bahat cat
eyta waw ̃i. Sir chiwa bitar ítata bíntara, bah cat eyta ítuwi. Uw sehnác chácata
bíntara, bahat cat uw eyta sehnác chaw ̃i. Sir tamo séhw̃ata bíntara, bahat cat
Sir tamoeyta séhw̃awi. Ur ay jácatabíntara, bah cat ur ay eyta jaw̃i. Sir chiwat
bahat yajquír eyta yajcayta acu bahatán eyta yajw̃i.

13 As bah quin bic ocso tasan, Sir cáritan uw cac cahmar etiti tawi. Etiti
ehcuwi. Etiti siw ̃i.

14 Récaji werjayinát bah cuis otar atcar chácayat, bah quin urá wíjacro.
Werjayinát Sir chihtá ehcúr cuitar bahat Sir chihtá ehcwayta acuuráwíjacro.
Ehcwayta acu urá wíjaquey ajcá bár chati jaw̃i. Cuatán ey cuitar Sir chihtá
ehcuwi.

15 Bahat eyta yajw̃i. Etiti yajw̃i. Eyta yajcayat bahnáquinat bah urán cuít
rehquíc istáyqueyra.

16 Yají jaw̃i. Behmát Sir chihtá yají caw̃i. Siw ̃ic ey cat ay siw̃i. Sir chihtá
wácati ay yajcayat, Sirat bah cuitar wacáyqueyra. Bíyinat bah chihtá rahcyat,
eyin cuitar cat wacáyqueyra.

5
Cómo portarse con los creyentes

1Werjayín técuati jaw̃i. Cuat werjayín quin ajc uní cuitar waw ̃i. Behmá tet
quin ajc uní cuitar waquír eyta, werjayín quino cat eyta waw̃i. Anto síbijin
acucatayyajw̃i. Behmátanáacuyajquíreyta, síbijinacucatumeytaayyajw̃i.

2Behmá ab acu yajquír eyta chauquín acu cat eyta ay yajw̃i. Behmá chitá
acu yajquír eyta, cahbarin acu cat eyta ay yajw̃i. Eyin owár cuehsti ay yajw̃i.

Las viudas
3 Sácajaquin wiya bahjaquin tamo cat séhw̃awi. Sácajaquin wiya istir bah-

jaquey eyin tamo cat séhw̃awi. Eyin ajcá ji béowi.
4Cuatán sácajaquinwiya iman sasá chítara,wihninán chítara, sasá éyinatan,

wihnín éyinatan imár cayin ajcá ji béyataro. Imár cayin obir yajquíc sínataro.
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Sírataneytaobiryajquínwajacro. Imarat sicorabquin tuninacueytayajquín
wajacro. Eyta jaw̃ yajcáyatan, Siran ahní rehcátaro.

5 Sácajaquin wiya cayin bár cuácayat rehratí obir yájcajatro. Imár ístitro.
Bíyinan eyta rehcáyatan, éyinan Sirat imár cuitar yajquíc acor itro. Eyinat
rícara cat, chéycara cat Sir ojcor etiti conro. Sirat imár cuitar yajcayta acu etiti
conro.

6Cuatán sácajaquinwiyaahní rehquíc icar rehquítbitarutar yajcayat éyinra
chéinanwanro. Sir tamo síhw̃ati étarwan chéinanwanro. Estají cuar sácajaquin
éytaro.

7Uwquin uch chihtá yajc aywi. Uwquínoan sácajaquinwiya obir yajc aywi.
Eyta yajcáyatan, uwat eyin rio báreyra.

8 Cuat bíyinat imár cáyintar, tetintar, abintar, cohtintar, caquintar ajcá
bár chácyeyra, éyinat Sir chihtá wacar éytaro. Bíyinatan imár cayin ajcá bár
jácayatan, éyinat ur ay bár yajcaro. Sir chihtá cati binat yajquír ay baran cuít
yajcaro.

9Chauquín sácajaquinwiya sicar biyin obir yajquín acu caquin síhw̃ayatra,
uchta bin caw ̃i. Chauwican bara sesenta cuít bin caw ̃i. Récaram ra istanác
bin jor yehw̃jaquin caw̃i.

10 Sácajaquin wiyin bíyinat ay yajáctara, sasá ay cac sijáctara, ubach cat, ira
cat istiti bin quin wíjactara, Sir chiwa acu cacumír chájactara, cuayin obir
yajáctara, bahnác etiti ay yajáctara, uwat ey ójcoran ay wacátaro. Chauca eyta
bin sácajaquinwiya owár obir yajquín acu caw ̃i.

11 Cuatánwábjirinra cati jaw̃i. Wábjirin quino Sir bach yajc ayti jaw̃i. Anto
wábjirin cácyeyra birá cuanyat urá bar tehmota óraro. Awan ra cuaca racar
rehcata óraro. Eyta cuácayat, Jesucristo chiwa obir yajquíc et báhqueyra.

12 Ra cuaca racar rehcayat, imarat récaji yajquín wajác ey tehmóyqueyra.
Récajian Sir canar yajquín acu ra bár itinwajáquinro. Eyta cuar bucoy ra cuac
cun rehcata óraro. Eyta wajác cuar bucoy urá tehmóyqueyra. Urá tehmoyat,
Sir tayar yajcaro.

13 Etar cat sácajaquin wiya wabjir eyin cácyeyra, eyin cay bár rehquít, istiy
usi istiy usi cuayir pasear yacot beta óraro. Pasear yacot be rabar uw ríotaro.
Téw̃ajar bin tew̃ót bétaro.

14 Eyta cuácayat sácajaquinwiya wábjirin acu ajatán uchta yajquín wacaro.
Eyinat ra cuácataro. Ra cuaquir cuitar sasá cohnátaro. Etar sasá cohnár car
sasá cat, ra cat ajcá ji béowi, wacaro, sácajaquin wiya wábjirin quin. Eyta
cuácayat quehsí binat is cahmí icar icúr ques icar téw̃ajatro.

15 Sácajaquin wiya wábjirin cahujínatra Sir chihtá bar wácajacro. Wacar
Satanás chiwa chájacro. Cahujín cat eytawácati acu aját eyin quin ra cuaquin
wac ayro.

16 Sir chihtá cájaquinat imár uwa sicar sácajaquinwiya che rehcayat, éyinat
chauc eya obir yajcátaro. Eyta obir yajcayat cábaro. Etar Jesús chiwa owár
binat ey icúr acui obir yájcajatro. Eyta cuácayat Jesús chiwa owár binat
sácajaquin wiya cayin bár binan obir yajcátaro. Sácajaquin wiya obir yajcata
ojcor aját eyta ehcuro.

Los ancianos
17Werjayín Jesús chiwa acu carin ay bi rehcayat werjayín eyin uwat ajcá

ji béyataro. Werjayinatán Sir chihtá ohca sinti ehcúctara, ohca sinti síw̃ictara,
ay ehcúc sehw ̃ar car ay túnataro.

18 Sirat carit cuitar uchta wacaro:
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Vacat ritút cucú chuqueyuquin saw saw sawayat, vaca eyta yajcáy raujac ey
quin cucú yay áytira yajti jaw̃i. Ey quin cucú cuitar sawi tayar tunwi,
wacaro.

Uch cat wacaro:
Cacmát canar yajquíc tehmár tayar yarsa túnata binro.
19 Bah quin cuisa istanác bijiyat werjáy cahmí icar tew̃íctara, ey ria rahcti
jaw̃i. Cuatán cuisa bucáy bínatara, bay bínatara tew̃yat eyin ria rahcwi.
20 Werjáy istiyát ur ay baran acsar etiti yajcayat uw bahnaquin cac cahm
bahat ajc tec cuitar waw̃i. Ajc tec cuitar wacayat werjayín cahujín ehúrwini
jácataro. Ehúrwini jácayat ay batra yájcajatro.

21 Sir ub cahmar, Jesucristo ub cahmar, cuacúr Sir cacmín cájaquin ub
cahmar bah quin aját eyta wacaro. Chihtá ey wácati yajw̃i. Bíyinat ur ay bár
acsar etiti yajcayat, chiwa cac cahmar eyin quin ajc tec cuitar waw̃i. Bah
íw̃oquin tacat, bah íw̃oquin bár tacat, ajc tec cuitar waw̃i. Chihtá istanác
cuitar eyta waw̃i.

22 Bahat uwa cara yehn ayin cahmoran ay séhw̃awi. Inic cuat cara yehn
ayti jaw̃i. Ay séhw̃ati yehn áyeyra, ur ay bár bin yehnata óraro. Ur ay bár bin
yehn áyeyrabehmoquís yehnáyqueyra. Eyta bira bahat Sir tayar yajti acu yají
chaw̃i.

23 Bah cab istiy cab istiy urá yarir eyat yatro. Eyta cuácayat riha ima
yahquíc ey etwi. Ahra chistár ub bacú cat yahwi. Urá yarir yarti acu ey cat
yahwi.

24 Cahujinat ur ay bár yajcáyatan, bahnáquinat itro. Anto bahat cat chiwat
cat eyin quin táyoti cuat bahnáquinat éyinat ur ay bár yajác itro. Cuatán
cahujinat ur ay bár yajcayat, in istá báreyra. Uwat semar, semar istáyqueyra.

25 Ur ay yajquey cat éytaro. Cahujinat ur ay yájqueyan bahnáquinat itro.
Cuatán cahujinat ur ay yájqueyra bahnáquinat in istá báreyra. Cuat ur ay
yajquey bahnáquinat birá cuanyat istítira rehca báreyra.

6
Los siervos

1 Jesús chiwa cahujinan istiy acu cacumró. Cacúm acu caran eyan cayibro.
Cacmín éyinat imár carin ajcá ji bey aywi. Carin chihtá cat ay cac aywi. Eyta
cácayat, uwat Sir ojcor cat, isat siw̃quey ojcor cat ahsín tew̃a báreyra.

2 Cacúm cayíb cat Jesús chiwa yehnjaquin óraro. Cacúm cayíb cat Jesús
chiwa tacat cacmín quin ey chihtá cac aywi. Ahra Jesús chihtá cut imar
rabin etar ey chíhtara cati síhw̃actara, eyin quin cac aywi. Cuatán cayíb Jesús
chíwatara, “rábintara eyin chihtawan cuít cácata” siw̃i. “Imár rabin etar eyin
ácuanayyajcata,” siw̃i. Ahrarabincuácayat sehnacancuítetareytayajcaywi.
Ima rabin acu yajquíc etar canar ay yajc aywi. Uwa eyta yajquín acu siw̃i.
Eyta yajc aywi.

La religión y el contentamiento
3 Uw istiyát wacaro: “Aját Sir chihtá siw̃ro,” wacaro. Eyta waquíc cuar

Sir chihtá síw̃tiro. Cara Jesucristo chihtá síw̃tiro. Jesucristo Sir wacjá síhw̃ati
cuar chihtá istiy siw ̃ro. Bíyinat eyta síw̃ayatan,

4 imaran urán bow̃an bahnaquin cuít síhw̃aro. Uw eyta séhw̃aquinra urá
batro. Cuatán uw owár tecua racar isoro. Chiht istiy ques, chiht istiy ques
tecua racar isoro. Eyta tecua racar rabar uwat uw sar rahra rahra bor
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yajcaro. Rahra, rahra wahw ̃úr cat ténati yajcaro. Rahra, rahra cat ahsín
tew̃ro. Rahra, rahra cat ríoro.

5Uwowár rahra, rahra etiti técuaro. Uwéyinraur icar ay síhw̃ajatro. Chihtá
uní bi wacar imár urá bár rehjecro. Eyinat uchta síhw̃aro: “Isat Sir tamo
síhw̃ayat rayan cuít sécuataro,” síhw̃aro. Eyta síhw̃ayat cuayir síhw̃aro.

6Eyta cuar Sir chihtá caca rabar, “Asan ohbac itro,” síhw̃ayat, ayan cuitro.
7 Isanabubotwicáyatan isra raybárwijacro. Eyta cat yájcajareht is sácayatan

ray bár ata bétaro.
8Eyta cuácayat ahuch cutar yayín acu chéitara, oya ow ̃in acu chéitara, im ey

cuitar étanan ohbac ítataro.
9Cuatánbíyinanoyin rayinyin cuncuácayat, éyinraSisramat cayarbeyátaro.

Eyin quin ay bár yajc áyataro. Ray racar rehquít bitar útara ay bár yajca racar
isota óraro. Ay bár yajcayat, bar cuecwátaro. Ur ay bár icar áyataro.

10Rayrácara cuít isóyatan, icuranbiyanbahnácuraybáryajcaro. Cahujinat
ray racar isóc rehquít Sir chihtáwaca téjecro. Waca ter imárurábár rehjecro.
Cueat cuít cuácaro.

La buena lucha de la fe
11Cuatán bahra Sir tamo séhw̃aquibro. Etar ray racar isoti jaw̃i. Cuat uch

yajw̃i. Ur ay cat yajw̃i. Sir ojcor cat conwi. Jesusat bah síwata cat séhw̃awi.
Uw cat sehnác chaw ̃i. Sir chihtá wácati cat tan uw ̃i. Cahujín owár cat técuati
jaw̃i.

12Bahat Jesús tamoay sehw̃anacuurán tanan cuít chaw̃i. Ur istanác cuitar
eyta chaw̃i. Bah urán tanan eyta rehcayat, bah yaryat Sir jor cuacúr bur cut
suwcut ítataro. Récajian ricá cac cahmarbehmát Jesús chihtá cajac ehcujacro.
Eyta ehcwáyatan Sirat bahan ima jor itin wajacro. Eyta bira ey tamoan cuít
séhw̃awi.

13Aját Sir ub cahmar Jesucristo ub cahmar bah quinwacaro. Sirat uw cat,
ruwa cat, bahnáquinan estají itin waquír chájaquinro. Jesucristo eyat Poncio
Pilato gobernador cac cahmar im ojcor caba ehcujacro.

14 Aját ey ub cahmar bah quin uchta yajc ayro. Sir chihtá ay caw ̃i. Bah
cahmí icar bi ques icar téw̃ajar rehcayta acu caw ̃i. Cara Jesucrístoan cajc uch
cut sicor wic ocso tas eyta caw ̃i.

15-16 Jesucristo wiquíc cab cucayat Sir imát cajc uch cut áyayqueyra. Siran
cara tahnác éyatan Jesucristo áyayqueyra. Carin bahnaquin acu Sir eya caran
cuitro. Caran tahnacro. Eyan bur cut sur cut chinti ítayqueyra. Cuatán
cahujinra eyta cat batro. Siran wan beo beo cuít cuácayatan, cahujinra ey
quínora cúwajarcuano. Uwat cahmor cat ub cut ey istítiro. Ah cat, ub cut
ístajatro. Eyta cuácayat, ey tamoanuwat ay séhw̃awi. Ey chíhtaranwácati caw ̃i.
Eyta jaw̃i. Amén.

17Oya ji, ray ji eyin quínoan bahatán uchta yajc aywi. Eyin quino imaran
bahnaquin cuitra sihw ̃a ayti jaw̃i. “Imár oya cuitar, ray cuitar bahnác caba
yajcata,” síhw̃ati acu siw̃i. Oya cat ray cat cab rehti sicor bár chácata cuácayat
ey cuitar caba yajcata síhw̃ati acu siw̃i. Cuatán Sir imat eyin cuitar yajcata
chihtá siw̃i. Sirat is quin icuran biyan bahnác wícaro. Is ohbac itin acu
bahnácwícaro.

18 Cuat oyan cuít bin quin rayan cuít bin quin ay yajc aywi. Ayan to yajc
aywi. Es yajti cuar cahujín quino cat racar wic aywi.

19Eyta yajcayat awanSir imát sicor túnayqueyra. Sirat eyta tunyat, eyin bur
cut suw cut ítayqueyra. Sir jor ohbac ítayqueyra.
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Encargo final a Timoteo
20Timotéou,bahatSir chihtáehcúnacuwíjaqueyanbahatáney tehmoti siw̃i.

Tehmoti ehcuwi. Cahujinat chihtá istiy ehcwá rabar, chihtá uní bi siw̃ic
wacaro. Eyta wac cuar cuayir tew̃ro. Chihtá eyra Siray batro. Chihtá eyra
rahcti jaw̃i. Yají jaw̃i.

21Cahujinat ey chihtá caquir cat Sir chihtáwácajacro. Eyta bira ey chihtara
cati jaw̃i. ¿Sir chihtá rúhw̃ajaqui? Aját Sirat bah obir yajcayta acu conro.
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Segunda carta del apóstol San Pablo a
Timoteo

Pablo escribe a Timoteo
1 As Pábloat bah acu ayin carit uch cuihsuro. Bah Timoteo acu ayin

cuihsuro. Asan Sir ajc cutar Jesucristo chihtá ehcúquibro. Isat Jesucristo
chihtá cácayat isan Sir jor itin wajacro.

2 Timotéou, bahra as acura wacján wanro. Aját bah sehnacro. Sirat Tetát
cat, Cara Jesucrístoat cat bah sehnác etar aját bah cuitar conro. Bah obir
yajcayta acu bah cuécuti acu bah ohbac ítayta acu conro.

Dando testimonio de Cristo
3 Aját Sir quin bah cuitar conro. Ricar cat cheycar cat bah cuitar conro.

Bahat Sir chihtá ay cajac etar Sir quin “oquéy,”wacaro. As cohtinát Sir tamo
sihw ̃ar eyta aját cat eyta séhw̃aro. Asan Sir ub cahmar bitara séhw̃ata bíntara
aját eyta séhw̃aro.

4 Aját bah tamo séhw̃atan, bahan as racar ojocro. Eyta sehw ̃ar bah tihra
rácatro. As bah owár tíhryatan, as ahní rehcátaro.

5 Aját ítitan, bahat Sir tamoan urá istanác cuitar séhw̃aro. Récaji behmá
cac Loidat urá istanác cuitar eyta séhw̃ajacro. Bah ab Euníceat cat eyta
séhw̃ajacro. Ahra aját ítitan, bahat cat eyta séhw̃aro.

6Eyta cuácayatajátbahquinwacaro. Aját récarambahcuis otarajmáratcar
chájacro. Eyta chácayat bah quin Sirat im urán ajcan wíjacro. Eyta wijac etar
acsar sinwi.

7 Sirat is ayú rehquín acui urá wítiro. Eyta cuat is urán ajcan cuít rehcayta
acu cat, cahujín sehnác chácayta acu cat, urá bár ítiti acu cat wíjacro.

8 Eyta bijira bah ayú rehti jaw̃i. Jesús chihtá rooti cuar ehcuwi. Asan
Jesús chihtá ehcwayat ques icar cárcel icar tunjacro. Eyta cuar bahat uw cac
cahmar as ajcá bár chati jaw̃i. As ruhw̃úr eyta, úwatan bah cat eyta ruhw̃ata
óraro. Eyta cuar ayú rehti jaw̃i. Cuatán Sir chihtá ehcuwi. Sirat im chihtá
ehcún acu bah quin urán cuítwícataro. Etar ey chihtá ehcuwi.

9 Sirat is cuitar wajacro. Is síujacro. Ima uwa chaquin cájacro. Isan urá ay
chaquin cájacro. Isat ur ay yajác étari cátiro. Cuatán ima urá cuitar cájacro.
Jesucrístoat isat Sir tayar yajác ques is cuécuti cuar síujacro. Anto cajcan ican
chati cuácayat, Jesucrístoat is siwin acu waquír chájacro.

10 Uchicri cuat echí siwin wajác etar ahra Jesucristo cajc uch cuitar
wijacro. Wiquitrun uw síujacro. Jesusan uwat Sir tayar yajaquey tunin acu
chinjacro. Etar bíyinat ey chihtá rahcyat sutá báreyra. Cuat Jesús chihtá cut
uw cuacúr Sir jor bur cut suw cut ohbac itay beyáyqueyra.

11Chihtá ey beyin acu, siw̃in acu, ehcún acu as cájacro.
12 Ajatán ey chihtá ehcúc ques, ey chihtá siw̃ic ques, uwat as ruhw̃uro.

Ruhw̃ú cuar, as ayú réhtiro. Cuatán ajatán bi tamo séhw̃actara, eyan ajatán
itro. Jesucristo eyan eyro. Aját ey ojcor conro. As ajc síwayta acu conro. Aját
ítitan, eyat as obir yajcaro. Aját ey chihtá ehcwáyatan as obir yajcaro. Cabar
tinyat cat im eyta obir yajcáyqueyra.
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13 Aját bah quin ehcujáqueyan caba ehcujacro. Eyta cuácayat bahat cat
tehmoti siw̃i. Jesucristo tamo sehw ̃ar ey siw̃i. Jesucristo sehnác chaca rabar
ey siw̃i.

14 Sirat bah ur icar chihtá wijac ey tehmoti jaw̃i. Chihtá tehmoti acu Sir
Ajcan Cámuran Eyat bah cuitar yajcáyqueyra. Im Ajcan Cámuran Ey Sirat is ur
icar chájacro.

15Bahat ítitan, Jesucristo chiwa Asia cajc cut bin bahnáquinat as istir yehw ̃
te bahjacro. Serin Figelo cat, Hermógenes cat asi jor bin ahra as ajcá bár
bahjacro. Eyta bahjacan bahat cat itro.

16 Cuat Onesíforoat as obir yajacro. As wahitay wijacro. Onesíforo cuitar
cat ey owár itquin cuitar cat conro, Sirat eyin obir yajcayta acu. As cárcel
icar tunjác cuar, Onesíforoat rooti cuar as obir yajacro.

17Cuat eya usár Roma pueblo wiquír, as bísartara úrojocro. As istíc ocso tas
úrojocro. Istír car as obir yajacro.

18 Eyta bira aját ey cuitar Sir ojcor conro. Cabar tínyatan Sirat ey síwayta
acu conro. Ey ruhw ̃uti obir yajcayta acu conro. Bahat itit cat, aját itit cat,
eyat Efeso pueblo cuitar as cuitar ay yajacro.

2
Un buen soldado de Jesucristo

1 Wacjú, bahra urán cuít chaw ̃i. Jesucrístoat bah sehnác rehcayat urá
wíjacro. Eyta wíjaquey cuitar acsar cat cuít sinwi.

2 Aját bah cucáj acat, owár bin cucajá acat chihtá ehcujáqueyan bahat
cahujín quino cat ehcuwi. Acsar cat im eyta tehmoti ehcwata bin quino
ehcuwi.

3 Bahan Jesucristo ajc cutaran siw̃quib yehnjacro. Eyta bijira uwat bah
ruhw̃ata cuar, Sir chihtá ehcún acu tan uw̃i.

4 Síratan bah quin bi yajc áyictara, bahatán chiht istiy séhw̃ati cuar eyta
yajw̃i. Bah cat soldádoin eyta chaw ̃i. Soldádoinat imár cara chihtá cuitar
wácati yajquír eyta bahat cat eyta wácati yajw̃i. Eyta yajcayat, Siran ahní
rehcáyqueyra.

5 Sir chihtá ehcwayat cat im eyta tehmoti ehcuwi. Bahat cat cuéhsuquinat
yajquír eyta yajw̃i. Cuéhsuquinat cahujín burbar yajquín acu cuehsíc chihtá
chajac cuitar cuehsro. Cuéhsuquinat yajquír eyta bahat cat bitara yajcata
bíntara eyta yajw̃i. Sir chihtá bitara ehcwata bíntara eyta ehcuwi. Ehcwata
bin ehcútieyra ¿Sirat behmá técuajaqui?

6 Sir chihtá ehcwáy yehnyat cat ohca sinti ehcuwi. Chiy cáquinat yajquíc
ojcor séhw̃awi. Chiy cáquinat ira racar reht ohca sinti yajquír eyta, bahat cat
Sir chihtá eyta ohca sinti ehcuwi. Ohca sinti ehcwayat, Síratan bah acuan
yarsa túnayqueyra.

7 Aját waquey tamo séhw̃awi. Eyta séhw̃ayat, Sirat urán bow̃an cuít
wícayqueyra. As chihtá bahnác orac rahcuayta acu urá wícayqueyra.

8 Jesucristo tamo bahan tan chinti séhw̃awi. Jesusan chinjác cuar sicor
estají yehnjaquey tamo séhw̃awi. David bomcar Jesús tamo séhw̃awi. Ey
chihtán ayro. Aját uw quin ey chihtá siw̃ro.

9 Ey chihtá ehcúc ques icar, uwat as ruhw ̃uro. As cárcel icar tunjacro.
Besin tunír eyta, as catum eyta tunjacro. As cárcel icar eyta tunjác cuaquir,
cahujinat Sir chihtá acsar im eyta ehcuro.
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10As ruhw ̃ú cuar, as conti tan úcaro. Cahujín Sir uw yinata eyin racar reht
as tan úcaro. Eyinat Jesucristo tamo síhw̃ayta acu Sir chihtá wácati yajcaro.
Jesucristo tamosíhw̃ayatan, éyinan síwayqueyra. Jesucrístoat eyin síuyat, éyinan
Sir jor cuacúr bur cut suw cut ítayqueyra. Sir jor eyin cat carin yináyqueyra.
Eyta cuácayat úwatan eyin tamo Sir sasá síhw̃ayqueyra. Eyta chihtara aját Sir
chihtá wácati yajcaro.
11Uwatwáqueyanuníwacaro: Is cat Jesucristo chihtá ques sácayatan, is cat ey

jor cuacúr ítayqueyra.
12Uwat is ruhw ̃ú cuar, isat Jesús chihtá wácati tan úcayat, is cat ey jor carin
yináyqueyra. Cuatán isat “Jesucristo is acu cárai batro,” wacayat, eyat cat
“Eyinra as uwi batro,”wacáyqueyra.
13 Isatan Jesucristo tamo séhw̃ati wacac tacat, Jesucrístoat im eyta tehmoti ay
yajcaro. Eyatan uw cayar yajca báreyra.

Un trabajador aprobado
14Bahat síw̃atabinquinobucoybucoyehcuwi. Sirubcahmarbahatajcuní

cuitar uchta waw̃i: “Chihtá ajquír chihtá ajquír ques icar rahra rahra wayú
sácati jaw̃i,”waw̃i. Wayúqueyra icúr acui batro. Eyta wayúyeyra, ¿uwat rahra
rahra ur ay bár yájcajaqui? ¿Eytawayú rahquéyinatra Sir chihtá waca téjequi?

15 Sir ub cahmar ay jaquin acu behmá cuitatrun ay yajw̃i. Eyta yaj-
cayat bah cahujín cahmar ayú rehti chácayqueyra. Sir chihtá cat tehmoti
ehcwáyqueyra.

16 Cuayir tew ̃yat rahcti jaw̃i. Uwat ey ráhcyeyra, Sir chihtá bar waca
téyqueyra. Acsar acsar ur ay baran cuít yajcáyqueyra.

17 Cuayir tew̃ic rahcuír cuitar awan uw urá bar tehmótaro. Semar semar
ur ay bár icar áyataro. SerinHimenéoin chihtá, Filétoin chihtá cuitar uwan ur
ay bár icar ayro.

18Himenéoin Filétoin éyinat Sir chihtá bar tehmojocro. Sir chihtá tehmór
éyinat wacaro: “Uw sácajaquin sicor estají yiníc cab bar chac bahjacro,”
wacaro. Eyta waca rabar cuayir tew̃ro. Eyta tew̃yat chiwa cahujinat ey
rahcro. Eyta tew̃quey rahcuír car éyinat Sir chihtánwaca bahcaro.

19 Cuatán Sir imát wajáqueyrun téhmojotro. Sir chihtá im eyta rehcaro.
Chihtá úchtaro: “Uw bíyinatan Sir tamo síhw̃actara, Sir imatan éyinan itro.”
Uch cat Sir chihtaró: “Bíyinatan ‘isan Jesucristo chíwaro,’ wacáyatan, éyinatan
ur ay bár yajquíc etátaro.”

20Sir chiwa bitara chácatatara sinin acu uch síhw̃awi. Carin usar soya tamo
síhw̃awi. Carin usar oro toca cat chero. Yera ruca cat chero. Tabir ruca cat
chero. Baycúr cat chero. Oro toca sar carin quin ira wícaro. Cuatán baycúr
sar rurúm chácaro. Sir chiwa cat éytaanwanro. Chiwa ricán cuántiro. Chiwa
cahujín eyin quin Sir ima chihtá siw̃ ayro. Cuatán cahujín quínora canar eta
cuti bi yajc ayro.

21 Chiwa ima ur icar ur ay bár bi bahnác etyat, bes yajti ityat, tecuas sinti
ityat, Sir chihtá ay rahcyat, Sirat eyin quino canar ayan cuít bi yajc ayro.
Cahujinat chihtá ay yájcajar eyan eyin quino yajc ayro. Sirat eyin quin bi yajc
áyictara, éyinat caba yajcátaro.

22Eyta cuácayat síbijinaturaybáryajca raca isóreytabahraeytayajca racar
isoti jaw̃i. Cuatán bahatra Sir tayar yajti, urá chi ítuwi. Sir tamo cat séhw̃awi.
Uwcatumsehnác chaw̃i. Tecuascat tecuasyajti jaw̃i. Bíyinatur istanác cuitar
Sir ojcor conyat, éyinan eyta itro. Eyin itir eyta bah cat eyta ítuwi.
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23 Cuayir tew̃quin owár wayuti jaw̃i. Uwat cuayir tew̃ay yinyat bahatra
eyin ria cati jaw̃i. Eyin owárwayúyeyra, ¿rahra rahra tecuay yínajaqui?

24 Sir chiwa, Cara chiwa uw owár rahra rahra tecuan acui batro. Cuatán
bahnaquin ajcá ji beyátaro. Uw cat caba síw̃ataro. Uw cat técuati síw̃ataro.

25 Eyat ima quehsuquin acu turti cuaran ajc uní cuitar síw̃ataro. Turti
cuaran ajc uní cuitar siw ̃yat quehsuquin imár ur ay bár tehmota óraro. Sir
ajc cut tehmota óraro. Ur ay bár tehmóyatra Sir tamo síhw̃ataro. Chihtán ay bi
yajcátaro.

26Eyta tehmóyatra, Sir chihtá cácayatra, Sisrám ohnor síwayqueyra. Récaram
Sisramat eyin cájaquinro. Ima chihtá yajc ayin acu cájaquinro. Eyta cajac cuar,
bahat eyin quínoan turti cuar ajc uní cuitar wacayat, éyinat Sisrám chihtá eti
teta óraro.

3
Cómo será la gente en los últimos días

1Uch rahcwi. Cabar tina cab cu racayat uw bitara útara cuácayqueyra.
2Uwat cahujín tamo síhw̃ati cuar imár támoa síhw̃ayqueyra. Ray racar, ira

racar, oya racar isóyqueyra. Imaran bahnaquin cuít wacáyqueyra. Imaran
cahujín cuít síhw̃ayqueyra. Cahujín quino ajc ahsín tew̃áyqueyra. Imár tetín,
abín quehsúr cat ajcá bár chácayqueyra. Cahujinat uw acu ay yajc tacat,
ráhrara ruhw ̃áyqueyra. Ay yajác sihw ̃a báreyra. Cabar bar tina cab cu racayat
uwat Sir tamo cat síhw̃ati chácayqueyra.

3Cahujín cat ajcá bár beyáyqueyra. Cahujín cat etiti ruhw ̃áyqueyra. Cahujín
cat ríoyqueyra. Ur ay bár icar áyayqueyra. Síhw̃ati cuar uw ruhw ̃áyqueyra. Urá
ay eyin quehswáyqueyra.

4 Iw ̃oquin cayar yajcáyqueyra. Ay síhw̃ati urá bár ítayqueyra. Imaran
ayan cuít sihw ̃a sácayqueyra. Imaran ahní rehquín acu bitar utar ahsín
yajcáyqueyra. Cuat Sir tamora sihw ̃a báreyra.

5 Eyinat uw ubot “Aját Sir tamo séhw̃aro,” wacáyqueyra. Eyta waquíc cuar
ey chihtá cuitar yájtiro. Eyta bira, bahat uw eyta bin owár ténati jaw̃i.

6 Uw eyta binra cahujín usar rauwir itro. Eyta rauwir ima chihtá wiw ̃ín
quino siw ̃ro. Wiw̃ín eyin urá batro. Wiw̃ín eyin imarat ur ay bár yajác tamo
sihw̃ac rehquíturácuácaro. Eyta rehquít icuranbiyanbahnácuraybáryajca
racar isoro.

7 Icúr bi chihtá tew̃iquey sinay yinro. Eyta cuar chihtá sínata bi ey síntiro.
8Récaram cuiquin Jánesat cat, Jámbresat cat Moisés ajcá bár chájacro. Jánesat

cat, Jámbresat cat Moisés ajcá bár chaquir eyta, aha cat uw ur ay bár binat
chihtá uní queney ajcá bár bécaro. Uw eyin urá batro. Sir tamo sehw ̃ac
waquíc cuar, eyta cat batro.

9 Eyta cuar eyta tew ̃ic éyinat cahujín bitách cayar yájcajatro. Eyin urá bár
téw̃ican cahujinat istátaro. Récaram Janes cat, Jambres cat urá bár tew̃ic uwat
istír eyta, ah cat eyta istátaro.

El último encargo de Pablo a Timoteo
10 Timotéou, aját síw̃jacan bahatán itro. As bitara ítictara bahatán itro. As

urán bitáratara itro. Aját Sir tamo séhw̃acan itro. Cahujinat ruhw̃ayat asa
turti ítchacan bahatán itro. Aját uw cahujín sehnacan itro. Sir chihtá wácati
tan ujac itro.

11Uwat as ruhw̃ú yehw ̃jacan itro. As cuac yarjacan itro. Antioquía pueblo
cuitar, Iconio pueblo cuitar, Listra pueblo cuitar as ruhw̃ú yehw ̃jacro. Eyta
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cuar uwat as ruhw ̃uyat, Sirat as síujacro. Asan bitar utar cuajac cuar Sirat as
síujacro. Bahatán eyta itro.

12 Eyta cat isat ítitan, bíyinan Jesucristo chihtá cuitar it cun rehcáyatan,
éyinan uwat ruhw̃áyqueyra.

13 Cuatán ur ay bár éyinatan acsar ur ay baran cuít yajcáy yináyqueyra.
Sucuar ahsinan cuít tew̃ay yináyqueyra. Eyinat uwan cuít cayar yajcáyqueyra.
Eyta cat imarwan cayar yajcáyqueyra.

14 Cuatán bah úrara eyta chati jaw̃i. Urá bitara binat bah quin Sir chihtá
síw̃jactara, bahatán itro. Eyta bira chihtá sínjaqueyra wácati jaw̃i. Chihtá ay
cajac tehmoti jaw̃i.

15 Bahatán sasár echí cuar, ah biht ocso tas Sir carit ayan cuít bi sinay
raújacro. Sir carit cuitar, urán bow̃an cuít yehnátaro. Ey cuitar Jesucristo
tamo sehw̃ay yehnátaro. Ey tamo séhw̃ayat, Sirat bah síwayqueyra.

16Carit eyan bahnacan Sirat ima camur cuit cuihsú áyjacro. Eyta cuácayat,
carit eyan cuitar uw quin síw̃ataro. Uw quin ajc uní cuitar yarsa wacátaro.
Uw quin ay bár yajquíc et yarsa áyataro. Uw quin ay it áyataro, carit ey cuitar.

17Ey cuitar eyta yajcayat, Sir sasát bitar utar ur ay yajquíc sínataro.

4
1Aját bah quinwacaro. Sir cac cahmar, Jesucristo cac cahmar bah quínoan

uchta wacaro. Jesucristo eyat uw urá wahitáyqueyra. Uw sácajaquin urá
cat, estají bin urá cat wahitáyqueyra. Jesucrístoat eyta istír catrun, ey ques
cuécwayqueyra. Cahujín cuitatrawacáyqueyra. Jesucristo sicor cajc uch cuitar
eyta yajcáy wicáyqueyra. Cara yehnáyqueyra. Eyta etar aját bah quin uchta
yajc ayro.

2 Sir chihtá uw quin ehcuwi. Bahatán chati siw̃i. Uwat rahcuíc cun tacat
rahcuíc cun bár tacat im eyta bahnác ehcuwi. Eyta ehcwá rabar ay yajcayta
acu tew̃i. Ay bár yajcayat cat ajc uní cuitar waw̃i. Eyta waquír car ay it aywi.
Eyta ehcwá rabaran, waca rabaran turti siw ̃i.

3 Itchareht yájcajareht chihtá uní bi siw̃yat, uwat rahcuí cun bár re-
hcáyqueyra. Rahcti cuar imarat icúr yajca racar isóctara eyta yajcáyqueyra.
Eyta rehquít bíyinatan “icuran biyan yaj cuntar eyta yajw̃i,”wáqueyinanuwat
imár siw̃quin cácayqueyra.

4 Eyta caquir Sir chihtá uní eyra bar waca téyqueyra. Waca ter car, ruiyin
chauwa rahcuay yináyqueyra.

5Eyta bijira bahrawácatianurá ji ítuwi. Sir chihtá ehcwayat ques icar uwat
bah ruhw̃úc tacat ehcún acu tan uw ̃i. Acsar acsar uw istiy quin, istiy quin
Sir chihtá ay bi ehcuwi. Sirat bah quin yajc áyjacan bahnacan yarsa yajw̃i.
Tehmoti yajw̃i.

6Ahra aját Sir sehnác etar uwat as yauwin wacaro. Ahra asra chiníc cab
cu rajacro. Sirat as cuacúr bequic cab cu rajacro.

7Sirat asquinyajc áyjacan, ajátur istanác cuitarbahnác cabayajc tihrjacro.
Sir chihtá aját bahnacan yarsa wácati tehmoti yajacro.

8 Eyta cuácayat ahra Sirat as quin ayan cuít bi wiquin acu yajc chájacro.
As cuquic cahmor yajc chájacro. Ima chihtá ay yajaquin quin wícata ey
wícayqueyra. Sirat uw urá wahítqueyat as quin wícayqueyra. Jesucristo sicor
cajc uch cutarwicayat, eytawícayqueyra. As istir quínoiwítiro. Cahujín quino
cat eyta wícayqueyra. Bíyinan Jesús sehná reht ey wic acor ítyatan, eyin quino
cat eyta wícayqueyra.
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Instrucciones personales
9As quin in raw̃i. Behmá cuitatrun raw̃i.
10Demas Tesalónica pueblo bijacro. Ur ay bár binat yajquír eyta Démasat

cat eytayajca racar rehquítas istir yehw ̃ tebahjacro. Crescentein catGalacia
cajc cut Sir chihtá ehcwáy bijacro. Tito cat Dalmacia cajc cut ehcwáy bijacro.

11 Eyin bey yíroran, as owaran Lúcasan étanro. Eyta cuácayat, bah in raw̃i.
Raquínyehnyat,Marcoscatbahti yehw ̃ row ̃i. Márcosatascuitaryajcáyqueyra,
Sir chihtá ehcún acu. Eyta bira Marcos yehw ̃ row ̃i.

12Tíquicoan cat usari batro. Aját ey Efeso pueblo cun áyjacro.
13 Bah racayat as siricajá cat row ̃i. As siricajá erar Carpoin usi bahjacro.

Troas pueblo cuitar bahjacro. Carit cat erar báhjacro. Carit buror chac
bahjaquey bahti yehw ̃ row ̃i. Umá órojoc carit buror chac bahjaquey cat tan
chinti row ̃i.

14 Yera óroquib Alejándroatan asan cuít ruhw̃ujacro. Alejándroat as ruhw̃ú
tayar ques Sir imát cuécwayqueyra.

15 Isat chihtá ehcwayat, Alejándroat quehsujacro. Bah cat ey cahmar yají
ítuwi. ¿Behmá cat rúhw̃ajaqui?

16Carin cac cahmar cajc uch cutar ajmarátbitar yajáctara ehcujacro. Récaji
aját eyin cac cahmar tew̃yat rehratí as cuitar icuri wátiro. Bahnáquinat as
cuitar wati cuar as istir cham báhjacro. Istir cham báhjaqui ques icar Sirat
cuécuti acu conro.

17 Cuat Cara Jesucrístoat as jor etiti chájacro. As jor etiti chaquir urán to
wíjacro. Ima chihtá tew̃ayta acu wíjacro. Judío bár bin bahnáquinat Jesús
chihtá rahcuayta acu as quin urá wíjacro. Jesucristo as jor cuácayat uwat as
bar yauwata cuat, eyat as síujacro.

18 Eyta cuácayat aját ítitan, uwat bitara útara as cuaquin yehnyat, Cara
Jesucrístoat as bar síwataro. Eyat síwayat, as icrati cuaca báreyra. Ey jor
cuacúr itay beyin acu as síwayqueyra. Iman cara rehquey cutar itay beyin acu
síwayqueyra. Uwat ey tamo ayan cuít síhw̃awi. Ey ojcor ay waw̃i. Bur cut suw
cut eyta waw̃i. Amén

Saludos y bendición final
19 Aját Priscain tamo, Aquílain tamo séhw̃aro. Eyin quino eyta waw̃i.

Onesíforoin tamo cat séhw̃aro. Eyin quin eyta waw̃i.
20 Erástoan Corinto pueblo cuitar bahjacro. Trófimora yar rehjecro. Eyta

yaric etar ajátMileto pueblo cuitar tan jaquin acu cham bahjacro.
21 Anto barai rauti cuat owár echí raw̃i. ¿Riwat séroat behmár túnajaqui?

Eubúloat cat, Pudenteat cat, Linoat cat, Claudiat cat, chiwa bahnáquinat cat
bah tamo sihw ̃ac wac ayro.

22 Aját bah cuitar Sir ojcor conro. Bah urá wícayta acu conro. Sirat bah
racar reht obir yajcayta acu conro.
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La carta del apóstol San Pablo a
Tito

Pablo escribe a Tito
1As Pábloat bah acu ayin carit uch cuihsuro. Bah Tito acu ayin cuihsuro.

Asan Sir cacumró. Asan Jesucristo chihtá ehcúquibro. Uw Sir imáy cájaquin
quin ehcún acu as cájacro. Uwat Sir tamo wácati síhw̃ayta acu as quin ima
chihtá ehcú áyjacro. Uw quin Sir chihtá queney caba ehcú áyjacro. Uwat Sir
chihtá caba sinir, ay yajcata bin yajcáyqueyra.

2 Sir jor bur cut suw cut ohbac etiti ítata sihw ̃ac rehquít eyta yajcáyqueyra.
Sirat anto cajc chati cuar echí eyta ítata waquír chájacro. Eyta itin waquír
chajac Sirat tehmótiro. Urá bucayra séhw̃atiro.

3Eyta waquír chájacan ehcúc cab cucayat, uw quin ehcujacro. Ima chihtá
ehcún acu as cájacro. Sirat eyta ehcún acu caquir, aját Sir is Síuquib chihtá cut
ehcuro.

4Eyta cuácayat, aját carit uch baha Tito acu ayin cuihsuro. Títou, bahat cat
aját cat Jesucristo chihtá cajac rehquít, bah as acuwacjánwanro. Sirat Tetát
cat is Síuquib Jesucrístoat cat bah sehnác etar aját bah cuitar conro. Bah obir
yajcayta acu bah ohbac ítayta acu conro.

El trabajo de Tito en Creta
5 Aját uchta sehw ̃ar caran, bahan Creta cajc cut chac bahjacro. Canarán

aját bahnti eyan bahat yajc tihrayta acu bah bahjacro. Sir chiwa acu
werjayín caquir chácayta acu bah bahjacro. Pueblo istiy cuitar, pueblo istiy
cuitar, bahat eyta chácayta acu bahjacro. Aját récaram behmá quin wac
báhjaqueyan tan chinti jaw̃i.

6Aját uchta wac bahjacro. Sir chiwa acu werjayín cácata éyinra uchta bin
cácataro. Eyinan icúr quesi ícari ríojor bin cácataro. Wiya istanác yehw ̃jác bin
cácataro. Ur ay bin cácataro. Imár sasá cat Sir chiwa yinjaquin cácataro. Uwat
eyin sasá ojcor ay waquín cácataro. Eyin sasát ur ay bár yajca racar isoti bin
cácataro. Eyin sasát ab cat, tet cat ajcá ji bequin cácataro.

7Sir chiwaacu cara cácata éyinraur ay itquin cácataro. Eyinat Sir ima chiwa
obir yajcata etar eyta bin cácataro. Eyta cuácayat imaran urán bahnaquin
tahnác síhw̃ati bin cácataro. Tec siris ítiti bin cácataro. Sima bunar bár bin
cácataro. Uw tiw ̃ti itquin cácataro. Raya racar cat cuitra isoti bin cácataro.

8Cuat werjáy cácata éyinra cahujín quin ira cat, ubach cat wiquin cácataro.
Cahujín acu ay yajquin cácataro. Ahsín ítiti báchuquin cácataro. Uw cayar yajti
bin cácataro. Tew̃yat sinti bin cácataro. Sir tamo etiti síhw̃aquin cácataro.

9 Sir chihtá sínjaqueywácati itquin cácataro. Cuatánwácayeyra cahujinat Sir
chihtáwácati acu bitách síw̃ajatro. Sir chihtá quehsuquin urá tehmó áyajatro.

10Uwan quir binat werjayín ajcá bár ruhw̃uro. Cuayir cat tew̃ro. Uw cat
cayar yajcaro. Umá cuic ayquin éyinatan eyta yajcaro.

11Eyinatra síw̃ajar bi siw̃ro. Raya racar reht, oya racar reht cahujín ohnor
siwa racar reht eyta siw̃ro. Eyta siw̃a rabar istiy usi, istiy usi uwat Sir chihtá
wácayta acu cayar yajcot becaro. Eyta bira eyin quin eyta tew̃ ayti jaw̃i. Ajc
sácayta ac werjayín ur ay bin caw ̃i.
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12 Im erar Creta cajc cut bin uw sicar bin síw̃quibat wajacro: “Is Creta
cajc cutar bin uwra sucuar bíncuano. Ricmán wáncuano. Ohcan abáycuano.
Atcuibincuano,”wajacro, Creta cajc cut bin síw̃quibat.

13Eyta wacayat, uní wajacro. Eyta bira eyin quin eyta yajti acu tec ajc cut
tew̃i. Eyinat Sir chihtá ay cácayta acu eyta tew̃i.

14 Judíoinat ruiyin ojcor ima tan sar sihw ̃ar siw ̃ro. Cahujinat cat Sir chihtá
ajcá bár chaquir imár chihtá siw̃ro. Creta uwat eyta síw̃queyin chihtá rahcti
acu bahatán tec ajc cut tew̃i.

15Bíyinan ur ay ítictar eyin acuan iran, oyan, bahnacan restá bár rehcaro.
Cuatán bíyinan ur ay bár ítictar, Sir tamo síhw̃ati ítictar, eyin acuan iran, oyan,
bahnacan restá ji rehcaro. Eyin ur icar cuayir síhw̃aro. Eyinat bucoy bucoy
ur ay bár yajquíc cuar imár tan síhw̃at, bitarach bár síhw̃aro.

16 Imarat waquít: “Isatan Sir chihtá cájacro,” wacaro. Eyta waquíc cuar,
imarat ur ay bár yajcaro. Eyta yajcayat uwat ítitan, éyinat Sir chihtá cátiro.
Eyinan bahnáquinat quehsiro. Sir chíhtara ajcá bár chácaro. Eyinat ur ay
bitách yájcajatro.

2
La enseñanza sana

1 Cuatán bah quino wacaro. Sir chihtá cájaquinat bitara yajcátatar, bahat
eyin quin eyta yajquíc siw̃i.

2Werjayín urá bár ítiti acu siw̃i. Uwat imár ajcá ji béyayta acu ay yajquín
acu siw̃i. Ay síhw̃aytaacu siw̃i. Sir tamocat tehmoti síhw̃aytaacu siw̃i. Eyinat
cahujín cat sehnác chácayta acu siw̃i. Sir chíhtarawácati acu siw̃i.

3 Chauquín quino cat uch siw̃i. Sir tamo síhw̃aquin itir eyta chauquín cat
ítayta acu siw̃i. Chauquinat cahujín ojcor ríoti acu siw ̃i. Simat cat turti ítayta
acu siw̃i. Chihtán ay bi uw quin siw̃ aywi. Chauquín quin wábjirin acsar siw̃
aywi.

4Wábjirinat imár ra cat, imár sasá cat sehnác chácayta acu siw̃ aywi.
5Wábjirin ay síhw̃ayta acu chauquín quin eyta siw̃ aywi. Isár cat yajti ítayta

acu siw̃ aywi. Ohca cat sinti ítayta acu, imár ubach cat, sasá cat, ra cat ajcá
ji béyayta acu siw̃ aywi. Uw acu ur ay yajcayta acu siw̃ aywi. Rain chihtá cat
cácaytaacu siw̃ aywi. Chauquínquinoeyta siw̃ aywi. Chauquíneytayajcayat,
wábjirin eyta yajcayat, uwcahujinat Sir chihtá ojcor aybatrabitáchwácajatro.

6 Síbijin quino cat, wábjirin quino cat uchta siw̃i. Ay síhw̃ayta acu siw̃i.
7 Uw quin síw̃queyan behmát cat bahnác ay yajw̃i. Bahat uw siw̃yat, ay

siw̃i. Uw cayar yajti sihruti siw̃i.
8 Uwat ay rahcuayta acu ay siw̃i. Eyta siw̃yat, uwat is Jesucristo chiwa

sécuaquin ojcor ahsín bitách téw̃ajatro. Eyta siw̃yat is quehsuquin is cahm
icar bitách téw̃ajatro. Eyta etar uw cac cahmar ay wini rehcátaro.

9 Uw cacmín quínoan uchta siw̃i. Cacminát imár carin chihtá cácayta acu
siw̃i. Carin ahní rehquín acu cacminát bahnác ay yajcayta acu siw̃i. Cárinat
icúr yajc áyictara turti cuar yajcayta acu siw̃i.

10Carin ohnor cat bes yajti acu siw̃i. Carin cayar yajti cuar canarwácati ay
yajcayta acu siw̃i. Eyin eyta yajcayat uwat Sir chihtá tamo ay síhw̃ayqueyra.
Eyta yajcayat uwat is Síuquib tamo ay síhw̃ayqueyra.

11 Uw bahnaquin ay ítayta acu Sirat uchta ehcujacro. Sir imát uw bah-
naquin sehnác ehcujacro. Sehnác reht bahnaquin siu cun rehquíc ehcu-
jacro.
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12Eyta ehcwayat uwat ur ay bár yajquíc etín sin bécaro. Bitar utar ur ay bár
yajquíc etín sin bécaro. Eyta sin becayat urá ji ítayqueyra. Uw cat cayar yajti
ítayqueyra. Sir tamo cuít síhw̃ayqueyra. Isan cajc uch cuitara ita rabar isan
eyta itin acu sin bécaro.

13 Is cajc uch cuitar Cara Sirwiquícacor ita rabar eyta sinbécaro. Jesucristo
Uw Síuquib wiquíc acor ita rabar eyta sin bécaro. Jesucrístoan wan beo beo
ayan cuít biwiquíc acor ita rabar eyta sin bécaro. Eywicayat uwbahnáquinat
wacátaro: “Caran cuít bi wicaro. Sir wicaro,”wacátaro.

14 Jesucrístoan is siwin acu chinjacro. Isat Sir tayar yajti acu eyat is cuitar
yajacro. Eyta yajquír car, sicor is tayar bár chájacro. Siwir car isan ima uw
cájacro. Is eyta síuyat, eyta cuitar yajcayat, ísatan ur ay yajca racar rehcaro.

15Bahat chihtá ey ehcuwi. Bahatán uw ur ay ítayta acu siw̃i. Uwat ay bár
yajcáyatran, bahat tec ajc cut tew̃i. Uwat behmá ajcá bár chati acu ay ítuwi.

3
Deberes de los creyentes

1Uw quino carin jéfein ajcá ji béyayta acu bucoy bucoy siw̃i. Carin chihtá
cácayta acu siw̃i. Bitar utar bahnác ay yajcayta acu siw̃i.

2Uchta cat siw̃i. Uw cat ríoti acu siw̃i. Tecuas cat yajti ítayta acu siw ̃i. Uw
owár tan wan ítayta acu siw̃i. Bahnaquin owár imaran cahujín cuít síhw̃ati
acu siw̃i. Uw quin eyta siw̃i.

3Cuatán is catum récaraman urá bár ítchacro. Sir chihtán rahcti ítchacro. Ur
ay bár yajca rabar ítchacro. Ijmár chihtá cutar bitar utar ur ay bár yajacro.
Eyta ita rabar isat cuayir síhw̃ajacro. Ur ay bár icar áyjacro. Bahnacan
ijmaray chaca racar rehquít túrjacro. Cahujinat is quehsujacro. Isat rahra
cat eyin quehsujacro.

4Eyta ityat icar awanSir is síuquibatuwowár tanwan it cun rehquíc chihtá
ehcujacro. Uw bahnaquin sehnác chihtá ehcujacro.

5 Eyta ehcúr is síujacro. Isan ur ay bár yajác táyarat is sácata bin is síujacro.
Isat ay yajác étari síutiro. Isat ay bár yajác cuara, Sirat is sehnác reht síujacro.
Sirat is sehnác reht isat tayar yajác sicor tayarbár chájacro. SirAjcanCámuran
Eyat is urá ay bár sicor ay chájacro. Rih sar siw̃ír ítitan ur ay chájacro. Sirat
isan tayar bár chaquir car is quin urá wíjacro. Sirat im Ajcan Cámuran Eya is
ur icar chájacro.

6 Jesucristo is Síuquib ajc cutar chájacro.
7 Sirat sehnác reht isan tayar bár chaquir, im owár bur cut suw cut ohbac

ítayta acu im Ajcan Cámuran Eya is ur icar chájacro. Isan eyta itay bec acor
itro.

8Ey chihtán uniro.
Ajátbahquinoeychihtá tehmoti siw̃ ayro. Sir chihtá ráhcuiquinaturayetiti

yajcayta acu eyta siw̃i. Eyta yajcayat ayro. Eyta yajcayat bahnaquin acuan
ayro.

9Cuat cuayir chihtá ques rahra rahra técuati jaw̃i. Cohtín cohná rojóc ojcor
chihtá acsar acsar tew̃ti jaw̃i. Uwat técuayat rahra bahat técuati jaw̃i. Sir
bachan chihtán ques icar cat rahra rahra técuati jaw̃i. Eyta tew̃yat, eyta
técuayat icúr acui batro. Owár rahra rahra técuayeyra, cuayir yajcáyqueyra.

10 Cahujinat Sir chihtá cati wacar, imár bow̃ cuit uw quin síw̃ata óraro.
Imár bow̃ cuit siw̃ir car, Sir uwa ajquír wahw̃ata óraro. Eyta siw̃yat, eyta
wahw ̃uyat acsar eytayajti acuajcuní cuitar tew̃i. Icarbucayanajcuní cuitar
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tew̃i. Icar bucáy eyta tew̃yat, bah chihtá cati cuácayat, bahatán búcoyra ey
ajcá bár etí tewi.

11Bahat ítitan, eyta yájqueyinra imár chihtá cuit urá tehmojocro. Ur ay bár
icar ayjac, síhw̃awi. Eyinatra it cuaquir Sir táyara yajcaro. Eyta yajcayat, isat
ítitan, eyin Sir táyara ques chinátaro.

Instrucciones personales
12 Asa Nicópolis pueblo cuitar baran waanro. Bah quin cuwayta aját

Artémastara, Tíquicotara áyinro. Bah quin cucayat, as quin Nicópolis cuitar
tinuti raw̃i. Rátirun yajti jaw̃i.

13Zenas Roma gobierno chihtá siw ̃quib cat, Apolo cat bah quin camot tiw̃
beyin wacaro. Eyin ay obir yajquír aywi. Atara ayti jaw̃i. Acsatra beyin ac
icúr táyoctar eyin quin wiquir aywi.

14 Is owár binat cat ay yajquíc sínataro. Bíyinan icúr bi táyoctara eyin quin
racar wiw̃i. Eyta yajcayat ur ayan cuít rehcáyqueyra.

Saludos y bendición final
15 As owár binat bah tamo sihw ̃ac wac ayro. Sir chihtá cájaquin is acu

rábinro. Isat eyin tamo sihw ̃ac wac ayro. Sirat bahan racar rehcáyatan, eyat
bah obir yajcayta acu isat ey ojcor conro.
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La carta del apóstol San Pablo a
Filemón

Pablo escribe a Filemón
1 As Pábloat bah acu ayin carit uch cuihsuro. Bah Filemón acu ayin

cuihsuro. Asan Jesucristo chiwa etar quehsúquinat as cárcel icar tunjacro.
Aját carit uchan Timoteo jor cuihsuro. Timoteo ey Jesucristo cuitar is acu
rabro. Filemonu, bah is owár ruoro. Bah is íw̃oquinro. Etar bah is owár
ruoquib rehquít, isat bah sehnác rehquít carit uch cuihsuro.

2 Apiau, bah is acu chitró. Bah acu cat uch cuihsuro. Arquipu, bah is
owár Sir chihtá ehcuquib etar, bah acu cat uch cuihsuro. Sir chiwa bah usi
sécuaquin acu cat uch cuihsuro.

3 Sirat Tetát cat, Cara Jesucrístoat cat ba sehnác etar aját ba cuitar conro.
Ba obir yajcayta acu ba ohbac ítayta acu conro.

El amor y la fe de Filemón
4Aját bah tamo sehw ̃ar Sir quin “oquéy,”wacaro. Bitat bitat bah cuitar Sir

ojcor conyat, eyta wacaro.
5Aját uwat tew ̃quey rahcuít, bahat Cara Jesucristo chihtá ay cájacro. Etar

aját Sir quin “oquéy,”wacaro. Sir uw cat bahat sehnacro.
6 Aját eyta rahcuír, aját bah cuitar Sir ojcor conro. Bahat cahujín quin,

cahujín quin Jesucristo chihtá ehcwayta acu aját Sir ojcor conro. Bahat Sirat
is ac ay yajác chihtá ay istayta acu conro. Sirat Jesucristo ajc cut is ac bahnác
ay yajacro. Bahat ey istayta acu conro. Cahujinat bahat Sir chihtá caquir
eyta cácayat, bahat ey caba istayta acu conro.

7Filemonu, rabu, bahSiruwasehnác rehquít,uwan tanwanchájacro. Eyta
cuácayat, asan ahniro. Asan óhbacro.

Pablo pide un favor para el esclavo Onésimo
8Eyta cuácayat aját bah ojcor conro. Bahat yajcata bin eyan aját ahár yajc

ay cun batro. Aját Jesucristo chihtá cuitar bahat eyta yajcayta acu áyata bin
cuar, aját ahár áytiro.

9Cuaquir bah sehnác rehquítbahojcor conro. Behmáurá cut yajcayta acu
conro. As Pablo Jesús chihtá ehcuquib rehquít as cárcel icar tunjacro. Aját
bah ojcor ajc uní cut conro.

10As wacjír cuitar Onésimo cuitar bah ojcor conro. As cárcel icar ita rabar
ey acu tetírwaajacro.

11 Onésimoan cahmotra bah acu icúr acui bár rehjéquinro. Cuatán ah
yahncút bah acu cat, as acu cat ay waajacro.

12Onésimoan aját bah quin sicor ayro. Aját ey sehnác rehquít siu cun cuar,
bah quin ayro.

13As Jesucristo chihtá ques cárcel icar chájacro. Etar bahat as obir yajcata
tehmár eyat as cárcel icar obir yajcayta acu eya ayti siu cun rehjecro. Aját
ayti siu cun cuar síutiro. Síuquirwaquít eyat as obir yajcayat, as ohbac chácata
binro.

14 Filemonu, bah cacmá eyta siu cun cuar, bahat ajc waátira síutiro. Bahat
behmá urá cuitar ay yajcayta acu síuti ayro. Bahat as obir yajcayta acu bah
ahár siu cun batro.
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15Birá reht bah owár ojquír it ayin sehw̃ar, Sirat inic síujac óraro.
16Ah yahncút Onésimo bah acu cacmá étani batro. Cuatán bah acu cacúm

cat rab cat rehcaro. Eya as acu rabin waajacro. Cuatán bah acuan cuitro.
Behmá cajc cut bin rehquít, behmá owár Sir uw waajác rehquít, bah acu
rabin as cuitro.

17Eyta chihtara, bah as íw̃oquintara, as chahríntara, ey quin técuati ténawi.
Ey bah quin cucayat, ay ténawi. As quin tenar eyta, ey quino cat eyta ténawi.

18 Eyat bah ac ur ay bár yajáctara, bah tayar yajáctara, tayar ey as quino
chiwi.

19Aját ajmár at cut uch cuihsuro. Tayar ey aját túninro. Aját eytawac tacat,
aját bah quin Jesucristo chihtá ehcujác rehquít bah síujacro. Eyta ehcujác
tehmár as táyaran tahnacro.

20Filemonu, rabu, aját bah quin eyta wacaro. Bahat as acu ay yajc cunro.
Jesucristo chihtá cuitar bahat as urá ohbac chaw̃i. As chihtá wácati yajw̃i.

21 Aját bah ac ayin cuihswa rabar uchta séhw̃aro. Bahatán aját tew̃ican
wácati rahcuata séhw̃aro. Cuatán aját Onésimo acu ay yajc ayic cuít yajcata
séhw̃aro.

22 Eyta cat as bah jor itay cuquic cahmar ubach órowi. Bahat as cuitar Sir
ojcor conyat, as bah quin beyta acu conyat, eyta ben séhw̃aro.

Saludos y bendición final
23Epafrasat cat bah tamo sehw ̃ac wac ayro. Eya asi jor cárcel ícatro.
24Márcosat cat, Aristárcoat cat, Démasat cat, Lúcasat cat bah tamo sehw ̃ac

wac ayro. Eyinan asi jor Sir chihtá ruóquinro.
25 Is Cara Jesucristobah sehnác rehquít,bahurán tanwanchácaytaacuaját

conro.
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La carta a los
Hebreos

Dios ha hablado pormedio de suHijo
1 Récaram Sirat ima chihtá ehcuquin is cohtín quin áyjacro, ima chihtá

ehcwayta acu. Bita jat, bita jat Sirat eyin quin bitara útara yajc ayir cuitar
ehcujacro.

2 Eyta cuar ah cutar, ruw ̃ár ojcor ima wacjí is quin áyjacro, ima chihtá
ehcwayta acu. Siratwacjí at icar bahnácwiquir chájacro,wacj imat ayin acu.
Sir imát cajcan teyan bahnacan récaramwacjí ajc cutar waquír chájacro.

3 Siran bahnaquin cuitar rehquír eyta wacjí cat bahnaquin cuitatro. Sir
urá bitáratara wacjí urá cat im éytaro. Wacj imat cajcan teyan, cuacúr abán
bahnacan im ajc cutar urá cutar bahn áytiro. Wacj imat uwat Sir tayar yajác
túnjacro. Tayar tunir car, cuacúr Sir ima jor itro. Eyta ita rabar buc owár
cajcan bítatara, abán bítatara, bahnác cuitar ayro.

El Hijo de Dios es superior a los ángeles
4Etarwanwacjí urán Sir cuacúr cacmín cuitro. Ey ajcan ayan tahnacro.
5Eyan “Sirwacjá” aw̃uro. Eyta aw̃úc etar Sir cacminrá eyowara cutiro. Sir

imát ey ojcor uchta wajacro:
Bahan as waquijró. Ah wacaro: bahan ajmaráy quéneyro. Cuat Sirat ima

cacmín ojcor éytarawátiro.
Sir wacjá ojcor uchta cat wajacro:

Asan ey acu tetró. Rahra cat eyan as acu waquijró,wajacro.
6 Sir imawacjá cajc uch cutar yehnyat, Sirat wajacro:

Ajmár cacmín cuacúr binat ey tamo ay sihw̃ar ajcán to beyátaro,wajacro.
7Cuat ima cacmín cuacúr bin ojcor wajacro:

Cacminát Sir chihtá cab rehti yajcaro. Sero cab rehti bir eyta camín éyinat
cat Sir chihtá cab rehti yajcaro. Ocan tiw ̃ti anir eyta, cacminát cat Sir
chihtá wácati yajcaro.

8Cuat imawacj ojcor wajacro:
Bahan Sir rehquít uwan etiti áyataro. Bah gobierno cuitar uw cayar yajti

yajcaro.
9Bahat uw cayar yaj cun batro. Cuat ur ay bár yajquíc quehsuro. Bahan ur
ay yájquibro. Eyta cuácayat Sirat bah caran cuít yehn áyjacro. Bah íw̃oquinan
ahniro. Eyta cuar bahan ahnian bah íw̃oquin cuít chájacro,wajacro.

10Uchta cat wajacro:
Caru, récaram cajcan ican bahat chájacro. Cuacúr abá cat behmá ístirat

chájacro.
11 Cajc cat, ica cat, cuacúr abá cat bahnáyqueyra. Cuat bahra tehmoti im

eyta rehcáyqueyra. Oyan cumar sec bir eyta, cajc cat, abá cat eyta sec
béyqueyra.

12 Uwat sincuach bihsúr eyta, bahat cajc cat, cuacúr abá cat eyta bih-
swáyqueyra. Oya ibsoy bin tehmár eyta, bahatán cajcan teyan eyta
tehmóyqueyra. Cuatán bahra tehmoti im eyta rehcaro. Bahra yara
báreyra. China báreyra. Bur cut suw cut itro, wajacro.

13Cuat Sirat cuacúr cacmínquinowati ey, imawaquíjquínorabarwajacro:
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Asi jor uwayin acu cara chaw ̃i. Ajátbahquehsí binbahacburbar yajquinro.
Eyta burbar yajca rabar asi jor cara chaw̃i, wajacro.

14 Cuatán cuacúr cacminán cárini batro. Eyinra uw cuitar yájquinro. Sir
imát uw síwata eyin racar rehquít cacminán eyin quin áyquinro, eyin cuitar
yajquín acu.

2
No hay que descuidar la salvación

1 Eyta cuácayat isat chihtá eyan yají cácataro. Sir chihtá is cucajá acat
ehcujác eyan yají cácataro. Eytair báreyra chihtá eyan isat semar istiti waca
teta óraro.

2 Récaji Sir cacmín cuacúr binat Moisés quin chihtá istiy ehcujacro.
Cacminát cahmor ehcujác eyan eyta yajquín waquír chájacro. Bíyinatan
cahmor chihtá cati rehjéctara éyinan cuécujacro. Bíyinatanbach aujactar yarsa
cuécujacro.

3Cuat ah cutatra Cara imát chiht istiy ehcujacro. Eyta cuácayat isat chihtá
ey rahcti réhcyeyra, ¿isan cab rehti cuécwajaqui? Car imát chihtá ehcujác ey
cahujinat imár cucách cuitar rahcuír car acsar is quin ehcujacro.

4 Eyinat is quin ehcwayta acu Sirat eyin ur icar ima ajcan urán chájacro.
Bitara útara icúr bár sicar ay yajquín acu ajcan urán eyta chájacro. Istiy quin,
istiy quin eyta wíjacro. Sir Ajcan Cámuran ima chihtá cuitar eyta wíjacro. Isat
éyinat ehcuquey rahcuayta acu eyta wíjacro.

Jesucristo, hecho como sus hermanos
5 Sirat cajc uch bahnár car, bucoy istiy cuanáyqueyra. Eyta cuanír car, ima

cuacúr cacmín at icar chaca báreyra. Aját cajc ey ojcor waquín cuihsuro.
6 Sir carit cuitar bi at icar chácatatara ehcún acu uchta récaji cuihsú

bahjacro:
Siru, bah urá bahnaquin cuitatro. Uwan ba ub cahmar cuáyitro. Eyta cuar

¿bahatán uw tamo sehw̃ac waátaqui? ¿Bahat ey sehnácwaátaqui?
7 Siru, bahatán eyan cuacúr cacmín owara cuwaytaan birách bár chájacro.
Eyta chaquir cat behmáy ajcá ji chájacro. Carin chájacro.
8Bahnác acu cayíb chájacro. Bahnác ey at icar chájacro, eyat ayin acu. Bahnác
ey at icar chájacro,wajacro.
Etarwan uwat icuran biyan bahnác áyataro. Eyta cuar isat ítitan, uwat anto
bahnaqui áytiro.
9 Eyta cuar Jesús rehjéc tamo síhw̃awi. Jesús cuacúr cacmín owara cuti it
áyjacro. Eyta it ayir sicor cara chájacro. Eyan cacmín owara cuti rehca rabar
uwat Sir tayar yajaquey eyat túnjacro. Sirat uwa sehnác rehcayat, eyat eyta
túnjacro. Eyat tunin ac chinjacro. Eyta tunin chinjác tehmár Sirat eya sicor
imáy ajcá ji chájacro. Cahujín quin ey tamo ayan cuít sihw ̃ áyjacro.

10Síratan im acu bahnác cuanír chájacro. Ima chihtá cuitar cuanír chájacro.
Eyatan uw quir bin ima sasá chaquin séhw̃ajacro. Eyta chaquir im owár
carin yin ayin sehw ̃ar, Jesusan yarsa chin áyjacro. Jesús eyan Uw Síuquibro.
Eyta chin ayir cuitar Jesusat uwa caba síujacro.

11 Etar Sir acu chaquib cat Sir acu chájaquin cat bahnáquinan Sir acu
sasaro. Imárowarabinro. Eyta chihtara Jesusat ima chiwaojcor “as rábinro,”
wacaro. Rooti eyta wacaro.

12 Sir carit cuitar ey ojcor wac bahjacro:
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Aját ajmár rabin quin bah ojcor ehcunro. Uw sécuajac tac icar bahnaquin
cucajá acat, bahat yajác ey chihtá ehcunro. Eyta ehcwá rabar tanro,
wajacro.

13Bucoy cat Jesusat waquíc ojcor wacaro:
Aját Sir chihtá bahnác rahcuinro.
Bucoy cat wacaro:
Asan úsatro. Sasá as quin wijac eyin owatro, wajacro.

14 Sir sasá cájaquin sibár jiro. Ar jiro. Eyta cuácayat Jesús cat sibár ji, ar
ji yehnjacro. Uw sibár éytaan wan yehnjacro. Uw chinír eyta chinín acu
eyta yehnjacro. Ima chinír cuitar uw chin ayquib burbar yajquín acu eyta
yehnjacro. Sisrám burbar cuaquin acu eyta chinín acu yehnjacro.

15 Eyta burbar cuaquir, uwan ey at icar bin siwin acu sibár ji, ar ji
yehnjacro. Uwan chiníc cahmar ehúr ey cuiquín acu sibár ji, ar ji yehnjacro,
uwa ohbac ítayta acu.

16 Etarwan Jesusat ima cuacúr cacmín cuitar yajquín séhw̃ari rátiro. Cuat
Abraham bómcarin cuitar yajquín sehw̃ar rajacro.

17Eyta bira cajc uch cutar raquír car ima rabin chaquir eyta chájacro. Ima
uwcuitar Sirubcahmarwaquínacu, sacerdoteyehnínacuuwan imarábinan
wan chájacro. Ima rabin racar cue rehquít eyin cuitar yajquín séhw̃ajacro.
Eyin cuitar yajquín acu cat, Sir chihtá wácati rehcayta acu cat éyinan wan
yehnjacro. Eyta yehnár Sir tamo sehw̃a rabar, uwat Sir tayar yajác eyat
túnjacro. Sacerdote yehnár eyta yajacro.

18 Eyta uw acu rabir yehnyat ruhw ̃ujacro. Ey quin ur ay bár yajc ayin
yehníc cuar eyat eyta yájtiro. Eyta yajti etar uwat ur ay bár yajti acu síuro.
Uw quin ur ay bár yajc ayin séhw̃ayat eyat uw eyin síuro.

3
Jesús esmás importante queMoisés

1 Rábinu, eyta cuácayat Jesús tamo síhw̃awi. Baan Sir imáy cájacro. Ima
chihtá cuitar itin acu cájacro. Sir cuacúr binat baan ima chiwa cájacro. Etar
Jesús tamo síhw̃awi. Jesús eya Sir imát is quin ima chihtá ehcwáy áyjacro. Eya
sacerdote cara yehn áyjacro, Sir quin is cuitar waquín acu. Isat eyta ehcuro.

2 Sir imát Jesús quin sacerdote yehn ayjac etar, Jesusat ey chihtá wácati
yajacro. Moisesan Sir uw owár cuácayat, eyat Sir chihtá wácati yajacro.
Moisesat Sir chihtá wácati yajquír eyta, Jesusat cat eyta yajacro.

3Eyta cuar Jesús ítitan, Jesusan caranMoisés cuitro. Uchtaanwanro. Uwat
ubach tuw ̃ro. Tuw̃yat uwat wacaro: “Ubach eyan ayro,” wacaro. Eyta
waquíc cuar, ubach tuw ̃quib eyan ayan cuitro. Tuw̃quib eyan ayan ubach
cuít eyta Jesusan caranMoisés cuitro.

4 Ubach tuw ̃jác eyan uwat tuw ̃jác eyta icuran biyan bitara útara ey cat
bahnác Sirat chájaquinro.

5Moisesat Sir uw owár cuácayat, Sir im ac ruoquib rehquítwácati yajacro.
Sir chihtá uw quin ehcúc canár ruojocro. Awan semar bitara rehcátatara,
eyat récaji ehcú bahjacro.

6 Jesusat cat Sir uw owár cuácayat, Sir chihtá wácati yajacro. Cuat Sir ima
waquíj rehquít, Siruwac carayehnjacro. Siruwan isanéyinro. Eyat is cuacúr
itay beyic acor wácati ítictara, isan ey uwro. Isan cahujín ub cahmar ayú bár
Sir chihtá wácati ítictara, isan ey uwro.
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El descanso para el pueblo de Dios
7Eyta bira baat Sir Ajcan Cámuran Ey chihtá rahcwi. Ey chihtá caw̃i. Eyat

wajacro:
Ah cutar Sirat wajác ba cucáj acat,
8 ey chihtá ráhctira yajti jaw̃i. Sirat wacaro: “Ba cohtinát cajc buru catu cut
as ajc rahcti ruhw ̃ujacro. As tec chíjacro. Eyinatan Meribá cubar cut, Masah
cubar cut as ajc rahcti ruhw ̃ujacro. Eyinat rahcti ruhw ̃úr eyta, baatrá éytara
yajti jaw̃i.
9Aját ur ay yajcan imarat bar itchacro. Aját bara cuarenta cuitar eyin bucoy
cat, bucoy cat ay obir yajacro. Eyta yajác itchác cuar, as tec chíjacro.
10 Etar ba cohtinát eyta yajác etar as túrjacro. Turir ajmár urá séhw̃ajacro:
‘Eyin urá bucoy bucoy tehmoro. Bucoy cat, bucoy cat as chihtá cati
ruhw̃ujacro,’ séhw̃ajacro.
11Etar éyinat tec chícayat, aját turir catwajacro: ‘Ajátajc istánwaquinro. Eyin
cajc ay bi cutar ohbac it áytiro,’ wajacro. ‘In et cuanti erar it aya báreyra,’ ”
wajacro, Sirat.

12Rábinu, eyta cuácayat yají rahcwi. Eytair báreyra, ¿ba ur ay bárwaajaqui?
¿Sirat is síwajar síhw̃ajaca? Eyta síhw̃ayeyra, eyta waáyera Sir cámuran to bi
chihtá rahcti wácayqueyra.

13 Sir chihtá wácati acu ba rahra rahra tan wan tew̃i. Ah cutar cuar ita
rabar búcoyan búcoyan séoti eyta tew̃i. Eyta tew̃yat, baat ur ay bár icar aya
báreyra. Sir chihtá rahcti ita báreyra.

14 Sirat is síwataan isat wácati síhw̃ataro. Cabar tinic ocso tas cuar eyta
síhw̃ataro. Eyta yajcáyatan isan Jesucristo uránwan síhw̃ayqueyra.

15 Sirat wac bahjác úchtaro:
Ah cutar Sirat wajác ba cucáj acat tew̃yat, ey chihtá ráhctira yajti jaw̃i. Ba

cohtinát as ajc rahcti ruhw̃úr éytara,baatrá ráhctirayajti jaw̃i, wajacro.
16Bíyinat Siratwajác cucách cuitar rahcuíc cuar cati ruhw ̃ujáctara, aját eyin

ojcor ehcunro. Egipto cajc cut bin acsarwaa rojóc im éyinat cati ruhw ̃ujacro.
Moisesat siu rojóc im éyinat Sir chihtá cati ruhw ̃ujacro.

17Biyin acu Siran bara cuarenta túrjactara, aját eyin ojcor ehcunro. Ur ay
bár yajaquin acu túrjacro. Turir cajc buru catu cuitar eyin tíw̃jacro.

18 Bíyinan Sirat cajc ay bi cutar ohbac it ayti síujactara, aját eyin ojcor
ehcunro. Sir chihtá rahcti ruhw ̃ujáqueyinan cajc ay bi cutar it ayti síujacro.

19Etarwan éyinat Sir ajc rahcti etar cajc ay bi cutar ohbac itin acu ajcwaati
rehjecro.

4
1 Eyta cuácayat isan tan camti chácataro. Sirat uwan ima jor tan jaquin

wajáquinro. Sir imatan ajc tehmoti eyta tan jaquin wajáquinro. Sir chihtá
ey rahcuíc cab echí cuácayat, isan tan camti chácataro. Eytair báreyra ¿ba
sicar bin cahujinat Sir chihtá rahcti rehca rabar rahcuata cuitar cab chac
bahjaqui? ¿Sir jor tan wan it ayti síwajaqui?

2Chihtá aybi eyinquino cat, is quino cat ehcujacro. Cuat eyinquinehcujác
cuar, éyinat rahcti yajacro. Sir ima chihtá rahcti yajác etar Sir jor tanwan ítiti
rehjecro.

3Cuatán is Sir chihtá rahjác binan ey chihtá cuitar tan jaquin ac yinjacro.
Rahcti eyin quin Sirat wajacro:
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Baac turir car chihtá tehmoti acuajc istánwaquinro. As tan jaquir eyta, bara
asi jor in et cuanti eyta tan jaca báreyra,wajacro.

Récaram Sirat cajcan bahnác chac tihrjacro. Bahnác cuan tihrjacro.
4 Sirat carit cuitar wajacro. Cucwoy ricar ojcor uchta wajacro:
Cucwoy rícaran Sir imát cajcan teyan bahnác chac waar tan jájacro,wajacro.
5Bucoy cat uch ojcor wajacro:
As tan jaquir eyta, éyinan asi jor eyta tan jaca báreyra,wajacro.

6 Sirat ima jor tan jaquin wajác cuar, Moisés owár béquinan eyta tan jacay
yíntiro. Eyinat chihtá ay bi cucáj cuitar rahcuíc tacat, ur icar cátiro. Eyta cati
rehquít Sir jor tan jacay yíntiro. Moisés owár bequin yinti cuácayat, cahujín
Sir jor tan jacay yinata binro.

7Eyta cuácayat Sirat cab istiy chájacro. Ey jor tan jacay yiníc cuitar cab istiy
chájacro. Itchareht, yájcajareht, úchicri cuácayat, Davidat Sir ajc cutar cab ey
ojcor ehcujacro. Ah cutar ojcor ehcujacro. Cahmoran uchta ehcujacro, ah
cutar binat rahcuayta acu:
Ah cutara chihtá eyta eyanbaat cucáj cuitar rahcuíctara,baur icar cátirayajti

jaw̃i.
8 Récaji Josueat israelin Canaán cajc cutar rocayat, eyin ohbac tan chátiro.
Josué chihtá cuitar eyin tan chájaquir waquít, Sirat tan jaquin acu cab istiy
icúr acui chácajar binro.
9Etarwan Sir tan jaquir eyta, im uw cat eyta tan jaquin acu anto cab bahnác
chac báhtiro.
10BíyinanSir tan jaquir eyta tan jacayyínyatan, éyinanacsar canar ruobáreyra.
Sirat canar yajquíc etchác eyta, Sir uwat cat im eyta etáyqueyra.
11 Eyta bira isan ijmár cuitatrun eyta jaw̃ tan jaquin ac chihtá ey cácataro.
Eytair báreyra, is sicar bin cahujinat cat Sir chihtá rahcti rehcáyqueyra. Eyta
tan jaquin acu yinti rehcáyqueyra. Israélinat rahcti rehquít tan jati rehquír
eyta is sicar bin cahujín cat eyta rehcáyqueyra.

12 Sir chihtá ajcan urán tahnacro. Espada ruhra bucáy biyan wanro.
Espada ey cut sur yarsa quejquír eyta Sir chihtá cuitar ijmár urán bitáratara,
ijmár tanan bitáratara itchácayqueyra. Ur icar bitár síhw̃actara, ur cuitar icúr
yajca rácartara bahnác itchácayqueyra.

13 Eyta cuácayat isat bitara útara ay bár yájquíctara, Sir ub cahmar
rúhcuajatro. Is bahnáquinan ey ub acat waátaro. Ehcuti ruhcua racar tacat
bitách rúhcuajatro. Ey cac cahmar waar ehcwátaro. Isat bitara yajáctara ey
quin ehcwátaro.

Jesús es el gran sumo sacerdote
14 Is cuitar Sir quin waquín acu istiyá sacerdote cara yehnjacro. Eyan

caran cuitro. Eyan cuacúr abá cuitar Sir ima quin cujacro. Jesús eyan eyro.
Eyan Sir imawaquijró. Eyta bira isat ey chihtá cajac ey wácati chácataro.

15 Is cuitar waquib quin is sacerdote cara quin Jesús quin Sisramat ur ay
bár yajc ayit cat, yajti rehjecro. Is quin bitara útara ur ay bár yajc ayir eyta,
ey quino cat eyta yajc ayit cat, eyat ur ay bár yajti rehjecro. Etarwan Uw
Síuquib sacerdote cara eyat is tamo sehw̃ar cue rehquír isat ur ay bár yajti
acu síwayqueyra. Is istir tan úcajar etar, isat ur ay bár yajti acu síwayqueyra.

16 Eyta bira isat Sir ojcor rooti conátaro. Eyta rooti conyat, Sirat is cuitar
yajcáyqueyra. Ijmarat istir tan úcajar etar, eyat is racar rehquít is cuitar
yajcáyqueyra.
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5
1 Sacerdote cárinan uw cuitar Sir quin waquín acu caquir yin ayro. Uw tac

icarbincaquiryinayro. Uwcuitarwaquínacusacerdote carinyinayro. Eyta
yinír uwat Sir tayar yajác tunin acu ruwa yauwir wahnro. Uw cuitar Sir acu
racar wícata bin cat wícaro.

2Uw cuitar waquín sacerdote carin cat is uw sicar binra, éyinat cat ur ay
bár yajcaro. Eyta rehquít istiti eyin quin, urá bár eyin quin técuati siw̃ro.

3Eyta bira uwat ay bár yajác tayar cat, imarat ay bár yajác tayar cat, tunin
acu ruwa yauwir wahnro.

4 Uw ima chihtá cuitari sacerdote cara yehná báreyra. Ima chihtá cuitar
yehnti cuar, Sir imat eyta yehnín acu cácaro. Sir imat Aarón sacerdote cara
yehnín acu caquir eyta, sacerdote carin yinín éyinra Sir imát cácata binro.

5 Eyta cat Jesucrístoan ima chihtá cuitari sacerdote cara yéhntiro. Cuatán
Sir ima chihtá cuitar sacerdote yehnín acu uchta waquír cájacro:
Bahan as waquijró. Ahwacaro: “Bahan ajmaráy quéneyro,”wajacro, Sirat.

6Carit istiy icar uchta cat wajacro:
Bahan sacerdótean bur cut suw cut rehcáyqueyra. Melquisedec sacerdote

yehnjác eyta, bah cat eyta yehnáyqueyra,wajacro, Sirat.
7 Jesús cajc uch cutar ita rabar, Sir ojcor conjacro. Sir quin chíjacro. Orabar

conjacro. Jesusat ima yau ayti síwata Sir quin chíjacro. Sir ima chihtá cuitar
siu cúntara eyta síwayta acu conjacro. Eyta cona rabar Jesusat Sir ima chihtá
yajca racar rehjecro. Eyta yajca racar conyat Sirat rahjacro.

8 Jesús Sir waquíj cuar, uwat ruhw ̃ujacro. Ruhw̃ayat icar aw̃at Sir chihtá
tehmoti yajquíc sínjacro.

9 Eyta caba sinjac rehquít, imát uw bahnaquin siwin acu yehnjacro.
Eyatan uw eyta síuyat, uwan cuacúr Sir jor bur cut suw cut ítataro. Ey chihtá
cac éyinan Sir jor ítataro.

10 Caba sinjac etar Melquisedec sacerdote cara yehnjác eyta, Sirat ey cat
im eyta yehn áyjacro.

Peligro de renunciar a la fe
11 Ey chihtá ojcor isat cuít ehcún síhw̃aro. Eyta cuar baat orac rahcuayta

ehcún acu canarán abayro. Baat ey chihtá rahcuí cun bár etar isat ay
éhcwajatro.

12 Baatán Sir chihtá rahcuay ocuajacan úchicriro. Ah cutar baat úchicri
cahujín siw̃ic icar chácata binro. Baat eyta siw̃ic icar chácata bin cuar baat
síw̃tiro. Baan siw ̃quin táyoro, ba acsar siw̃in acu. Chihtá baat récaji rahjác
eya bucoy sinin acu siw̃quin táyoro.

13 Buwáchcuarat ira ubir cohjor eyta baat cat chauwan cuít bi sínajatro.
Buwáchcuarat sutá suhwír eyta baat cat chihtá récaji rahjác ey bucoy bucoy
rahcuír sínataro. Baat ur ay yajquíc ayra síntiro.

14 Eyta cuar bíyinat icúr áytara, icúr ay bártara istíc sínyatan, éyinat acsar
chihtán cuít sínataro. Eyinat ur ay yajca rabar bitara yajcátatara sínjacro.
Sasá bahnác cun tihryat ira ubir cohr eyta, sinjac éyinat cat acsar chihtá cuít
sínataro.

6
1 Eyta bira Jesucristo chihtá cahmor sinjac eyra bucoy bucoy icúr obir

sínajatro. Ey chihtá caba sinjac etar icúr obir sínajatro. Eyta cuácayat Sir
chihtá acsar ey cuít sínataro. Bihtín urán wan rehquín acu acsar sínataro.
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Récaji isat ba quin ur ay bár yajquíc etata wajacro. Ay bár yajquíc tehmota
wajacro. Bachan chihtán cuayir bi yajquíc ey etata wajacro. Sir tamoan
síhw̃ata wajacro.

2Sirubcahmorrihcut siw̃ata chihtácat ehcujacro. SirAjcanCámuranEyan
uw ur icar chácayta acu átcara chaquic chihtá cat ehcujacro. Sácajaquin sicor
yinata chihtá cat ehcujacro. Cabar tinic cab cucayat tayar yajác ques uw
cuécwata chihtá cat ehcujacro. Chihtá eya bucoy bucoy icúr óbiri síw̃ajatro.

3Eyta bira isat acsar síw̃inro. Sirat is quin ajc waacayat, acsar síw̃inro.
4-6 Uw cahujinat ur icar Sir chihtá rahcuír sínjaquinro. Eyta sinir Sirat

wiquey eyin ur icar cájaquinro. Eyin ur ícara Sir Ajcan Cámuran Ey wíjaquinro.
Eyinatan Sir chihtá tamo ayan cuít síhw̃ajaquinro. Ajcan urán cuacúr bin
eyin ur icar chájaquinro. Eyta cuar éyinat sicor Sir chihtá waca téjecro. Eyta
waca tejec etar, eyin quin bucoy ur ay bitách tehmó áyajatro. Bucoy Sir chihtá
bitách cac áyajatro. Eyinat Sir wacjá caruc ojcor yaujác éytaan wan yajcaro.
Eyinat yájqueyan uw ubot Sir wacjá buror sisír eyta yajcaro. Imár chihtá
cuitar Jesucristo bucoy bucoy ruhw ̃uro. Eyta cuácayat eyin bucoy ur ayra
bitách chac áyajatro.

7 Ey uwa úchtaan wanro. Cajc cutara riwa ayir cuitar, cajc eyat rih ey
suhwro. Eyta suhwír rihat siw̃jác cuitar ira yehnro. Sirat obir yajc etar cajc
ey cuitar ira yehnro.

8Eyta cuar cajc ey cutar ira yehnti cuar, tihw̃á yehníctara, cachá yehníctara,
cajc eyan icúr acui batro. Eyta rehquít Sirat bar ruhw ̃átaro. Cajc eyan oc cut
wahnátaro. Eytaan wan bíyinatan Sir chihtá rahcuír car wácati yajcáyatan,
Sirat eyin obir yajcáyqueyra. Cuat bíyinatan chihtá ey rahcuír cat Sir ima
chihtá yajti waca técayatan, Sirat eyin cuécwayqueyra.

La esperanza que nosmantiene firmes
9 Chahrinu, isat eyta waquíc cuar, bara éytai bár óraro. Isat ba tamo

síhw̃atan, Sirat ba síujacro. Ba síujac etar baat ur ay yajcaro.
10 Baat Sir ac to yajacro. Baat Sir sehnác rehquít ey chiwa obir yajacro.

Acsar cat eyta obir yajcaro. Eyta obir yajcayat, Sirat baat yajaquey istítira
rehca báreyra. Síratra bahnác ay yajc etar istítira rehca báreyra.

11 Isat baan Sir chihtá cuitar tehmoti it ay cunro. Cuacúr bec ocso tas, baan
im eyta urá tehmoti it ay cunro. Ba eyta ityat, Sirat ba cuacúr bec acor ahní
ítayqueyra.

12Eyta ityat baat Sir chihtá yajquín acu quehsír yar rehca báreyra. Sir imát
is cohtín obir yajquín wac bahjác chihtán éyinat wácati cájacro. Sirat eyta
yajquíc acor cohtín séoti ítchacro. Eyta ityat Sirat eyin obir yajacro. Baan eyta
wácati, séoti yajcayat, Sirat ba cat obir yajcáyqueyra. Isat eyta sihw ̃ar baan
eyta tehmoti it ay cunro.

13 Sir imat Abraham ac yajquín wac bahjác chihtá síhw̃awi. Uwat uní
tew̃quey cahujinat istayta acu uchta wacaro: “Aját uní wátitara, Sirat as
cuécwataro,” wacaro. Cuatán Sir ima cuít bin istiy bár etar, eyat uní wátitara,
bíyati cuéwajatro. Eyta cuácayat Sirat Abraham ac imát yajquín waquín
yehnyat, ima ajca aw̃úr cuitar wajacro:

14 “Asan Sitro. Aját uní wacaro. Aját bah ac ay yajquinro. Bah bómcara
saw ̃ú báhnajarwíquinro,”wajacro.
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15EtarAbrahamanSirat eytawiquinwac bahjác yajquíc acor séoti ítchacro.
Eyta ítchareht Sir chihtá cuitar Abraham bomcarin saw ̃ú báhnajar cohná
bijacro.

16 Siran uw bahnaquin cuitatro. Etar uwat uní wajác ey cahujinat
rahcuayta acu Sir cac cahmwaquír tew ̃ro. Uwat rahra rahra tecuay yinyat,
uní wajác istayta acu uchta wacaro: “Aját uní wátitara, Sirat as cuécwataro,”
wacaro. Eyta wacayat, bahnáquinat ítitan, uní wacaro.

17 Eyta cat, Sir imát wac bahjác eyan, sicor wácati yajcata rehjecro. Sicor
wácati yajcata chihtá uw quin rahcua ay cun rehjecro. Eyta rahcua ay cun
cuar, Sir ima cuitra istiy batro. Bi cac cahmari wácajatro. Eyta cuácayat ima
ajc eya aw̃úr cuitar wajacro.

18 Eyta cuácayat Sir ima ajc aw̃ujác etar, Sir imát wajác etar bitách
téhmojotro. Imát wajác cuitar jaw̃ im ajc aw̃úr cuitar jaw̃ wajác etar
téhmojotro. Eyta cuácayat Sir chihtáwac bahjác ey isat bayuti rahcuátaro. Isat
ey ojcor is siwin conyat, eyat is siwin wajacro. Sirat eyta wajác etar is siwic
acor ahní ítataro.

19 Eyta jaw̃ is quin wac bahjác rehquít sicor téhmojotro. Waca báreyra. Sir
imát cuacúr cuar wajác etar eyta yajquíc acor isan ahní ítataro.

20Cuacúr Sir ima jor Jesús is cuitarwacáy is cahmor bijacro. Eya sacerdote
cara yehnár,Melquisédequinuránwan sacerdote yehnár, Sir jor etiti rehcaro.
Sir quin is cuitar etiti wacaro.

7
Jesús, sacerdote de lamisma clase queMelquisedec

1 Melquisedec eya pueblo Salem cara chájaquinro. Melquisedec Sir cac
cahm sacerdote yehnjáquinro. Cuacúr Sir bahnác cuitar ey cac cahm sacer-
dote yehnjáquinro, uw cuitar waquín acu. Abraham cajc istiy reyin burbar
yajquír, sicor racayat, tihrjacro. Ey racayat acam bir tihrjacro. Tihrír cat
Melquisédecat Abraham quin wajacro.
—Sirat ba cuitar yajw̃i, wajacro.
2Melquisédecat eyta tihryat, eyta wacayat, Abrahamat ima oya sicar cat,

ray sicar cat, at cut ruwa yehw ̃ rojóc sicar cat, ucasi bin sicar úbisti, ucasi
bin sicar úbisti, ucasi bin sicar úbisti, Melquisedec at icar wíjacro. Ajc
“Melquisedec,” aw̃úc eyra cara reya urá ay bin ojcor wacaro. Ey pueblo
Salem cuitar reyro. Ajc “Salem” aw̃úc eyra tan wan itic ojcor wacaro.

3Melquisedec tet ójcotra, ey ab ójcotra, ey cohtín ójcotra icuri ehcútiro. Ey
yehnjác ojcor cat, werjáy cutar chinjác ojcor cat icuri ehcútiro. Bitár yajáctara
ey ojcor ehcuti etar, eya sacerdote tehmoti imeyta rehcaro. Eyta ojcor ehcuti
etar Sir waquíj rehquír éytaanwan rehcaro.

4Ey caran cuít rehcaro. Eyta etar récaram cohtáAbrahamat oyan, rayan, at
cut ruwan, icuran biyan síujac bin sicar, ucasi bin sicar úbisti, ucasi bin sicar
úbisti, ucasi bin sicar úbisti ey at icar wíjacro.

5Levítinatyajquír eyta,Melquisédecat cahmoryajacro. Leví bómcara cohná
bahjáquinan sacerdótein yinjacro. Levitin sacerótein yinjacro. Sacerdótein
yinjaquin acu uwat racar wícata waquír chájacro. Uwat icuran biyan sícara,
ucasi bin sicar úbisti, ucasi bin sicar úbisti, ucasi bin sicar úbistiwícatawaquír
chájacro. Bachan chihtán carit cuitar eyta wiquin cuihsú bahjacro. Leví
rabin Abraham imát cohná bahjác cuar, ey bomcarinat Levitin acu wiquin
waquír chájacro.
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6 Melquisedec eya Leví bómcarin uwi batro. Levítini batro. Eyta cuar
Abrahamat ey acu icuran biyan ucasi bin sícara úbisti, ucasi bin sícara úbisti
wíjacro. Sir imát Abraham ac ay yajquín wac bahjác cuar Abrahamat
Melquisedec ac racar wíjacro. Eyta wicayat Melquisédecat Abraham cuitar
sehw ̃ar wajacro: “Sirat ba cuitar yajw̃i,”wajacro.

7Uch síhw̃awi. Uw bahnáquinat ítitan, caran cuít eyat chiwa cuitar wacaro.
EtarwanMelquisédecan Abraham cuitro.

8Leví bómcarinra sacerdóteinan ítchareht istiy istiy yarata cuar uwat eyin ac
racar icúr bi sicar wícaro. CuatánMelquisédecra yarti binan wan rehcaro.

9-10 Levitin tamo uchta síhw̃awi: Levitin anto Abrahamat cohnti cuácayat,
Abraham imát imáy sicar bin Melquisedec at icar racar wíjacro. Abraham
imát Melquisedec quin racar wícayat, Levitin imárinat cat wiquir éytaro.
Levítinan Abraham imát cohnata etar Abrahamat racar wícayat Levitin
imárinatwiquir éytaro.

11 Levítinat uw cuitar Sir ojcor caba conata sehw ̃ar, Moisesat ima chihtá
siw̃ bahjacro. Eyta cuar Levitin chihtá cuitar uwan Sir ub cahmor orac
chácajatro. Orac chácatair waquít Sirat sacerdótein téhmojor binro. Sac-
erdotein Levítinan úcajar binro. Aarón sacerdótean wan chájaquinan úcajar
binro. Eyin chihtá cuitar orac chácatair waquít sacerdote istiy icúr acui
chácajatro. Melquisedec uránwan bi icúr acui chácajatro.

12Cuácayat cat sacerdote tehmóyatra, bachan chihtán cat tehmoro.
13 Eyta tehmár istiy chácayat sacerdote Levítini chácajatro. Eyta tehmár

cháqueyra récaji chati bin sicar chájacro. Sir usi ruón acu récaji ruoti bi sicar
chájacro.

14 Eyta cuácayat is Cara Jesucrístora Judá bómcatro. Cuácayat cat Judá
bómcarin sicar sacerdote yinín ójcotra Moisesat icuri ehcuti báhtiro. Eyta
cuácayat Jesucristo sacerdote yehnín acu bachan chihtán cat, sacerdótein cat
tehmojocro.

15 Sacerdote istiy Melquisedec uránwan bi yehnjacro.
16 Eyra sacerdote bomcar sicar bini batro. Eyta bár cuar, sacerdote

yehnjacro. Moisesat wac bahjác chihtá cuitari yéhntiro. Cuatán eyra cuácajar
bi, yárajar bi rehquít, sacerdote yehnjacro.

17 Sir carit cuitar ey ojcor wajacro:
Bahan sacerdote bur cut suw cut rehcáyqueyra. Bah cat Melquisedec sacer-

dote rehquír eyta rehcáyqueyra,wajacro.
18Bachan chihtán récajiwac bahjác cuitatra caba yájcajatro. Chihtá eyra cábai
bár etar tehmojocro.
19Chihtá ey cuitar uwuraywaajar etar tehmojocro. Cuatán chihtá istiy ayan
cuít bi waquír chájacro. Ey chihtá cuitar isan Sir owár tan wan chácaro.

20 Sacerdótein tehmár istiy chajac eyra, Sirat ima ajc aw̃úr cuitar chájacro.
21 Récaji uwa sacerdote yinín ácuan, icuri tew̃ti cuar yinjacro. Cuat istiy

chajac eyra tehmoti acu ima ajca aw̃úr cuitar chájacro. Sir carit cuitar
wacaro:
Sirat ima ajca aw̃úr cuitar uní wajacro. Ajc istán tehmoti wajacro: “Bah

sacerdote bur cut suw cut rehcáyqueyra,”wajacro.
22 Etarwan chihtá ayan cuít bi is quin wac bahjacro. Jesús ima tehmoti acu
sacerdote yehnjacro.

23 Cahmotra sacerdótein ricá quir bin yinjacro. Itchareht yájcajareht istiy
yaryat, istiy yaryat uw cuitar waquíc cat et bahjacro. Yaryat, uw quin
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Sir chihtá ehcúc cat et bahjacro. Eyta etar ricá quir bin istiy cat, istiy cat
yinjacro.

24Cuatán Jesús yehnár yarti im eyta estají rehcaro. Etarwan eya sacerdote
tehmoti rehcaro.

25 Sacerdote tehmoti rehquít, uwa siwir car, bur cut suw cut eyin obir
yajcáyqueyra. Bíyinan ey chihtá cuitar Sir acu sasá jácayatan, eyin cuitar bur
cut suw cut wacáyqueyra.

26 Sacerdote cara is cuitar caba wacata eyan Jesusan eyro. Eyan Sir imáy
ajquír chájacro. Eyatan Sir tayar yajti binro. Ur ay batra yájtiro. Eyan ur ay
bár bin owari batro. Eyan Sir owár cuacúr itay bijacro.

27 Cáhmotra sacerdóteinat riy istiy, riy istiy, riy istiy imarat Sir tayar yajác
ibtu túnjacro. Eyta tunin acuuchta yajacro. Ruwayauwirwahnjacro. Imarat
Sir tayar yajác tunir yahncút uwat Sir tayar yajác cat tunin acu bucoy ruw
wahnjacro. Cuatán Jesusra tayar bár etar ruwa icúr acui wáhnajatro. Acsar
uw cuitar tayar tunin ac bucoy bucoy ruwa wáhntiro. Bucoy bucoy wahnti
cuar uw cuitar caba tunin ac ima yauwin acu ajcwaajacro. Eyta yauyat, icar
istán yauyat uwat Sir tayar yajác ey caba tun waajacro.

28 Cáhmotra bachan chihtán cuitar uwan tayar ji binan, sacerdótein yin-
jacro. Eyta cuar bachan chihtán tehmó yahncút Sirat ima ajc aw̃úr cuitar
ajc istánwajacro. Eyta waquír ima wacjá sacerdote yehnínwajacro. Wacjá
eya bur cut suw cut tayar bár caba rehcáyqueyra.

8
Jesús, abogado de un nuevo pacto

1Etarwan isat ehcujáqueyan úchtaro. Is cuitar waquín acu urá ayan cuít bi
sacerdote yehnjacro. Jesucrístoan eyro. Eyan cuacúr Sir owár itro. Buc owár
uw acu carin rehcaro.

2Cahmor sacerdóteinat ruwumáusi Sir quinuwcuitar conjacro. Iméytaan
wan Jesucristo sacerdote yehnár cat uw cuitar conro. Cuatán éyatra, cuacúr
Sir ima jor rehca rabar conro.

3Sacerdote cárinat uw cuitar Sir quinwaquín acu ruwa cat, ira cat wahnár
wiquinwaquír chájacro. Im eyta cat isat ítitan, Jesucrístoat Sir quin uw cuitar
waquín acu icúrtarawícataro.

4 Jesucristo cajc uch cutarir waquít, eya sacerdote yéhnajatro. Cajc uch
cutra bachan chihtán cuitar sacerdote yinír ruwawáhnquinra chero.

5Sacerdote cajcuch cutar éyinatraSir ac yajcatabi éytaanwanyajcaro. Eyta
cuar eyra cabach batro. Cahmor Sir tamo sihw ̃an ac ruw umá ubach tuw ̃ín
rehcayat, Sirat Moisés quin bitara tuw ̃átatara ehcujacro. “Cúbara cuitar bah
quin bitara tuw ̃ín ehcujáctara, bahat eta jaw̃ tuw̃i. Eta jaw̃ tehmoti tuw ̃i,”
wajacro. Etarwan cuacúr cuitar Sir ub cahmor caba yajquír eyta cajc uch
cutar eyta yajquít cat cabach yájtiro.

6 Eyta chihtara Jesucristo is acu sacerdote yehnár cat eyat yájqueyan ayan
cuitro. Sacerdote cahujinat yájqueyra cutiro. Siranuwowár tanwanchaquin
acu chihtá tew̃jáqueyan Jesucristo eyat caba órojocro. Ey chihtán ayan cuitro.
Cahmor sacerdote chihtá eyra cutiro. Sirat imát sacerdote chihtá cuitar
bitara yajquínwac bahjáctara ayan táhnaqui batro. Cuatán Jesucristo chihtá
cuitar Sirat uw ac bitara yajcata eyan ayan cuitro.

7Chihtá cahmor chájaqueyan caba rehjequirwaquít, yahncutra chihtá istiy
icúr acui chácajar binro.
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8Cahmor chihtá eya cábai bár etar Sirat sehw ̃ar uchta wajacro:
Sirat wacaro: Itchareht yájcajareht asan israelin owár, judain owár tan wan

chaquin acu chihtá istiy cháquinro.
9Aját eyin cohtínEgipto cajc cut bin siwir cat eyin acu chihtá chájacro. Chihtá
cohtín ac chaquir eyta, eyta bin chaca báreyra. Eyin acu chihtá ajquír bin
cháquinro. Ajáteyincohtín sehnác rehquít síujacro. Síujac cuar, éyinatas chihtá
cájaqueywaca téjecro. Eyta waca técayat aját eyin obir yajti ajcá bár téjecro, -
wajacro, Sirat-.
10Etar cab cucayat aját chihtá istiy cháquinro. Israelin owár tanwan chaquin
acu chihtá istiy cháquinro. Chihtá eya aját eyin ur icar cháquinro. Eyin ur icar
imarat bitarayajcátatara chihtá cháquinro. Etar asaneyinacuSir rehquítobir
yajquinro. Rahra cat éyinan as acu ajmár sasá rehcáyqueyra.
11Chihtá bahnaquin ur icar chácayat, éyinat cahujín quin siw̃a báreyra. Rabin
quin “Sir tamo sihw ̃an acu sinwi,” waca báreyra. Bahnáquinat, cárinat cat,
cuáyinat cat as urán bitáratara it etar, icúr acui síw̃ajatro.
12 Ajatán éyinat as tayar yajác tamo sehw ̃a báreyra. Eyinat tayar yajác eyan
aját sicor tayar bár cháquinro.
Sirat carit cuitar eyta wajacro.
13 Sirat chihtá istiy ojcor wacaro. Eyta waquíc etar récaji chihtá tew̃jáqueyra
bar tehmojocro. Bi tehmár tehmojóctara, cahmor eyra cúmarirwa bahr chac
bahcaro. Bucoy wati acu chac bahcaro.

9
El santuario en la tierra y el santuario en los cielos

1 Chihtá récaji wic bahjác cuitar Sir tamo sihw̃an acu uwat bitara ya-
jcátatara waquír chájacro. Chihtá eyta chajac ey cuitaran ruw umá ubach
bitara tuw ̃átatarawajacro.

2 Etar cajc uch cut uwat ruw umá ubach uchta tuw ̃jacro. Ubach tan sar
wahw ̃únacuoyaquer ricarwar rújacro. Querwatarwihár ey tan sar oca teba
cat, pan mesa cat oror chájacro. Eyta oror chajac ey cuitar pan cat chájacro.
Quer watar wihár ey tan sar Sir ojcor conic usi aw̃ujacro.

3Oya quer wicán sar usi istiyró. Ey ojcor Sir wiquíc usi aw̃ujacro.
4 Sir wiquíc usar inan ay bi wahnín mesa chájacro. Ey sar Sir cajón cat

chájacro. Cajón ey cuitchín oro ánjaquinro. Oro soya cat cajón ey sar chájacro.
Oro soya sar cucuán wan cuasáy bi ajca maná chájaquinro. Cohtá Aarón tec
cat cajón ey sar chájaquinro. Tec ey ojcor suwbihnjáquinro. Sir ima chihtán ac
ohná cuitar cuihsujác ey cat cajón ey sar chájacro. Cahmor cohtín acu Sirat
yajác chihtá tan chinti sihw̃an acu cajón sar eyta chájacro.

5Cajón ey arcutar Sir cacmánwanórojocan bucáy chájacro. Sir cacmánwan
órojoquey éctara chi órojocro. Sir ima esar rehc etar eyta chájacro. Eyta chaquir
uwat ítitan, cajón ey cuitar ab cuic cuic chaquir cuitar Sir tayar tunro. Aját
ba quin acsar ehcwata cuar chihtá ey bahnác icúr acui récaji éhcwajatro.

6Sir ruwumáubacheytaoror cat sacerdótein cuan istiy, cuan istiy Sir ojcor
conic usi rauro. Sir acu inan ay bi wahnín ac rauro.

7Cuatán Sirwiquícusi sacerdote caranbara icar icar istanác,bara icar icar
istanác rauro. Esar rauwa rabar ab sijacan ator beya rabar rauro. Imát istiti
rabar Sir tayar yajác cat, uw cahujinat istiti rabar Sir tayar yajác cat tunin ac
ab ator bécaro.
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8 Sir Ajcan Cámuran Eyat ruw umá ubach icar eta jaw̃ yajquín wajacro.
Uwat eyta yajquír itit, Sir ojcor conic cutar étana raúwata binro. Sir ojcor
conic úsian anto tehmoti etar ey sar raúwata binro. Cuatán acsar Sir ima
wiquíc satra raúwajar binro. Raúwajar chihtá síhw̃ayta acu eta jaw̃ yajquín
wajacro.

9 Sirat ah cutar yajcata chihtán uwat récaji sihw ̃an acu ruw umá ubach
icar eta jaw̃ yajquín wajacro. Uwat eyta yajquín wacayat, chihtá uch ojcor
waquín acu cat eyta yajc áyjacro. Ruwa wahníc cuar, ritút wiquic cuar, uwa
urá ayra waájatro. Ah cutar uwat ur ay waajar chihtá síhw̃ayta acu récaji eta
jaw̃ yajquínwajacro.

10 Bach cuácayat uwat icúr cóhtatara, icúr yáhtatara, bitara sucuátatara ey
chihtá sinro. Sirat chihtá bahnác tehmóc acat tas eyta bach yajcaro.

11 Bach eyta yajquíc cuar, ítchareht Jesucristo sacerdote cara yehnjacro.
Sirat uwac icuran biyan ay yajquín bi eyan is acu eyta yajquín acu sacerdote
cara yehnjacro. Eyta yehnár cuacúr abá cuitar Sir ima quin bijacro. Is cuitar
waquín acu cuacúr abá cuitar Sir ima quin bijác etar, eyan ayan cuitro.
Cahmor sacerdótein ruw umá ubach cuitar rauwir car Jesucrístoat yajquír
etachyájtiro. Ruwumáubach sacerdótein raújaqueyuw imat cut tuw ̃jáquinro.
Cajc uch cut icuran biyan sícara tuw ̃jáquinro.

12 Cuatán Jesucristo eyta yehnár cuacúr abá cut Sir ima usi raújacro. Icar
istán rauwir cat, caba yajacro. Cahmor sacerdóteinat Sir wiquíc usar rauyat
cabir ab cut, vaca ab cut, Sir tayar tunin sihw̃ar, ab ey béjecro. Cuat Jesusat
cabir ab cuti, vaca ab cuti Sir tayar tunin ac beti cuar, icar istán rauwir im ab
cut bahnác caba túnjacro. Bur cut suw cut tehmoti ac túnjacro.

13Sacerdóteinat cabir aban, vaca aban, vacawahnjác buran uw cuitar cuic
cuic chaquir cuitar Sir ub cahmar uw cuitchín ey sujacro.

14 Cuatán Jesucristo chinír im aban to bijacro. Eyat ima urán ajcan tayar
bár etar, uwat Sir tayar yajác tunin ac ima aban to bijacro. Eyat tayar yajti
cuar, aban to bir chinjacro. Etarwan ima aban to bir cuitar baat ay bár yajác
tayar sicor tayar bár chájacro. Isan ur ay bar yajác tayar ques sácata binro.
Eyta cuar eyat isan tayar bár chájacro. Isan tayar bár chajac rehquít, Sir tamo
caba síhw̃ataro. Sir ojcor caba conátaro.

El sacrificio de Cristo
15 Eytaan chihtá yahncút ehcujaquey cuitar Jesucrístoat uwan Sir jor tan

wan chaquin acu caba órojocro. Sir imát uw obir yajquín wac bahjác eyan
caba rehcayta acu órojocro. Sir imáy cájaquin obir yajcayta acu órojocro. Sirat
eyin im jor bur cut suw cut itin acu wajáquinro. Cahmor chihtá cuitar uwat
caba yajti rehquít, Sir tayar yajacro. Eyta cuar eyta tayar yajác eyan tayar
bár jaquin acu Jesús chinír cuitar túnjacro.

16-17 Uwat ima chinír cuitar imáy icuran biyan rehrín acu chac báhtatara
ehcún acu carit cuitar cuihsú bahcaro. Anto chinti cuat echí cuihsú bahcaro.
Eyat eyta cuihsú cuar, ima echí ityat, imáy icuran biyan cahujín quin chaw̃
wicabáreyra. Biyinac chacbahta cuihsujáctara,anto chinti cuatraeyinat icar
wítiro. Cuatán cuihsujaquey bar chinjác chihtá ay ityat, eyin at icar wícataro.
Eytaanwan Jesucristo chinyat Sir imatwiquinwac bahjác ey is quinwíjacro.

18Etarwan chihtá cahmor wac bahjác ey cat aban to bir cuitar órojocro.
19 Cahmor Sirat wajác chihtá, Moisesat uw bahnaquin quin ehcujacro.

Eyta ehcúr cuitar vaca sasá cat, cabir cat yauwir ab uhcajacro. Ab ey rih jaw̃
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rihnór chájacro. Rihnór hisopo cárucua ojcor óbasa anará buw bi questajacro.
Eyta questár ab ey sic siw̃jacro. Eyta siw̃ír, carit cuitar cat, uw cuitar cat ab
ey cuic cuic chájacro.

20Eytacuic cuic chacarabarwajacro: “Abcuic cuic chaqueychihtáúchtaro.
Baat Sir chihtá bahnác caquin waquíc chihtaró. Sirat rahra cat ba cuitar
waquín waquíc chihtaró,” wajacro. “Ab cuic cuic chaquir cuitar ba quin
ehcuro. Sir imát ba ac yajquínwajác eyan tehmoti yajcata ehcuro,”wajacro.

21 Carit cuitar cat, uw cuitar cat ab cuic cuic chájacro. Sir ruw umá ubach
cuitar cat ab cuic cuic chájacro. Soya Sir usar bin cuitar cat eyta chájacro.

22 Eyta cat Moisés bachan chihtán cuitar bahnác Sir ub cahmar tayar
chaquin acu ab beta binro. Ab biti cuácayat, uwat Sir tayar yajác, tayar batra
chaca báreyra.

El sacrificio de Cristo quita el pecado
23 Cajc uch cut Sir ruw umá úbachan, soyan, icuran biyan eta jaw̃ sujacro.

Cuacúr abá cuitar Sir imayan wan etar eta jaw̃ sujacro. Cuatán cuacúr abá
cut Sir queney quin beyin acu ayan cuít sucuata binro. Ruwa ab cut caba
súcuajatro.

24 Jesucristo is cuitarwacayyehnyat, Sir ruwumáubach ícari raútiro. Uwat
at cut tuw ̃jácubach sari raútiro. Sir imúsianwanbi sar raútiro. Cuatán cuacúr
abá im icar bijacro. Sir ima quin bijacro, is cuitar waquín acu.

25 Jesucrístoat Sir quin is cuitar wacayat, sacerdote carat yajquíc ayan cuít
yajacro. Sacerdote carat bara istiy, bara istiy, búcoyan, búcoyan ruwa ab ji Sir
wiquíc usi rauro. Ima abi bár ey beya rabar rauro. Cuatán Jesucristo isat
tayar yajác tunin acu bucoy, bucoy chíntiro.

26 Eyat cahmor sacerdóteinat yajquír eyta yajquír waquít, eyat récaji cajc
cuanjác cuar búcoyan búcoyan chinata rehquíc óraro. Cuatán ah cutar cabar
tin cab cu racayat eywiquír car uwat tayar yajacan icar istanác bahnác caba
túnjacro. Ima chinír cuitar, icar istanác caba bahnác túnjacro.

27 Eyta cat Sirat uw bahnáquinan icar istán chinín acu waquír chájacro.
Chinyat Sirat uw eyin urá wahitín acu waquír chájacro.

28 Eytaan wan Jesucrístoan uwat Sir tayar yajác tunin ac icar istán chin-
jacro. Etar bucoy cat wicáyqueyra. Bucoy wicayat, uwat Sir tayar yajác tunin
acui wica báreyra. Cuatán im uw si beyin acu wicáyqueyra. Biyin ima wiquíc
acor séoti ityat, eyin si beyin acu wicáyqueyra.

10
1 Bachan chihtán cuitar Sir chihtá bahnaqui ehcútiro. Bahnác bár cuar,

chihtá eyan Sir chihtá quéseyaro. Yahncút ehcwata quéseyaro. Eyta bira
chihtá ey cuitar uwan Sir jor tan wan chaquin acu yajquít cat cábai batro.
Uwat Sir owár tenan sehw ̃ar, bara istiy, bara istiy ruwawahnár, Sir acwícaro.
Eyta cuar ruwawahnárwiquir étana cuitar, Sir tayar batra chácajatro.

2 Eyta wahnár wiquir cuitar tayar bár chácatair waquít, Sir acu ruwa
wahníc ey cat etata binro. Sir acu ruwa wahn áyqueyin tayar bár waátair
waquít, eyin táyarat acsar cuácajar binro.

3Uwat bara istiy, bara istiy Sir acu ruwawahná rabar, imát Sir tayar yajác
tamo síhw̃aro.

4Eyta cuar ruwawahnár cuitar vaca ab cabir ab bir cuitar, uwat Sir tayar
yajác bitách túnajatro.

5Eyta cuácayat Jesucristo cajc uch cut wiquír car Sir quin wajacro:
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Siru, uwat bah quin ruwa wahnár wiquey bahat ey rácari batro. Bahat ey
rácari bár etar asan sibár ji yehn áyjacro.

6Uwat tayar yajác tunin ac ruwa racar wahnárwiquic cuar bahan ey rácari
batro.
7 Bahat ruwa ey racar bár etar aját wacaro. Bah carit cuitar as ojcor
cuihsujaquey aját wacaro: “As usár rajacro. Siru, aját bah chihtá yajcáy
rajacro.”
Sir carit cuitar eyta cuihsú bahjacro.
8Sir carit cuitar récaramuchtawajacro. Ruwa yauwirwahnárwíqueyan Sirat
rácari batro. Tayar yajác tunin ac wíqueyan, Sirat rácari batro. Ey wahnár
wícayat Siran ahní batro. Eyta wajác ojcor síhw̃awi. Bachan chihtán cuitar
eyta wahnárwijac cuar, Siran ahní batro.
9Etar cutar Jesucrístoatwajacro: “Bi yajcáyatan bah ahní chácatatara, aját ey
yajcáy rajacro,”wajacro. Sir imawacját eytawaquír cuitar chihtá cahmor bi
tehmár chihtá istiy chájacro.
10 Chihtá yahncút bi cuitar isan ur ay rehcayta acu Sir imáy ajquír chájacro.
Jesús sibár yauwir cuitar, uw ur ay caba waayta acu Jesusan icar istán
chinjacro.

11 Sacerdote bahnáquinat riy istiy, riy istiy Sir acu ruoro. Bucoy, bucoy
ruwa wahnár uwat Sir tayar yajác tunin acu wiquic cuar, ey cuitar Sir tayar
caba túnajatro.

12Cuatán Jesucristo iman icar istán chinír cuitar, uwat Sir tayar yajác caba
túnjacro. Eyta tunir car Sir owár cuacúr itay raújacro. Erar Sir owár uw ayin
acu itay yehnjacro.

13 Ima quehsí eyin Sirat cuac ocso tas eya Sir owár itay raújacro.
14 Jesucristo icar istán chinír cuitar icar istán aban to bir cuitar, Sir ub

cahmar uw ur ay waayta acu chájacro. Bíyinan Sir imáy ajquír chájactara, Sir
ub cahmar ur ay waayta acu chájacro.

15 Sir Ajcan Cámuran Eyat cat is quin im eyta uní wajacro. Eyat Sirat
wajaquey carit cuitar uchta cuihsujacro:
16 Etar cab cucayat aját chihtá istiy cháquinro. Asan israelin owár tan wan

chaquin acu chihtá istiy cháquinro.
Chihtá eya eyin ur icar cháquinro. Eyin ur icar imár bitara itic síwayta chihtá

cháquinro,wajacro.
17Eyta waquír acsar cat wajacro:
Eyinat as tayar yajác tamo aját sehw ̃a báreyra. Eyinat tayar yajác eyan aját

sicor tayar bár cháquinro,wajacro.
18 Sir tayar yajacan tayar bár chajac etar ahra icúr acui ruwa wahnár
wícajatro.

Debemos acercarnos a Dios
19Eyta chihtara isat Sir imaquin rooti tenátaro. Jesucristo chinír cuitar, isat

tayar yajác tunjac etar Sir quin rooti tenátaro.
20 Eya sibár ji uchta chinír cuitar, isan Sir jor itay cuwín acu Sir jor tenan

acu isan Sir ub cahmar ay orac chájacro. Chinír sicor estají yehnjác eyat
eyta chájacro. Chihtá yahncút ey cuitar tenan ac eyta orac chájacro. Cahmor
sacerdótein ruwa umá ubach sar oya rujac wicán sar rauwir eyta, Sir wiquíc
usi rauwir eyta, isat ahra Jesús chihtá cuitar Sir ima quin rooti tenátaro.

21 Etarwan eyat Sir quin is cuitar waquín acu sacerdote caran cuít bi
yehnjacro.
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22Eyta bira isat Sir quin rooti tenátaro. Isan Sir sasá rehquít, rooti tenátaro.
Eyat is ur ay chajac etar eyta tenátaro. Jesucrístoatan isat tayar yajáqueyan
tayar bár chájacro. Isat ur ay bár yajquír tayar ji síhw̃aquey cuiquin acu isan
tayar bár chájacro. Is sibará cat rih sar siw̃jacro. Eyta bira Sir quin rooti
tenátaro.

23 Síratan wajáqueyan tehmó báreyra. Eyta bira uw cac cahmar ey wiquíc
acor itay raujac eyta wácati acsar ey acor ítataro.

24 Uw rahra rahra sehnác chácayta acu ur ay chácayta acu ijmarat bitara
yajquíntara bow̃ yajcátaro.

25 Eyta cat cahujinan owár secuac etíc cuar isan etiti sécuataro, Sir ojcor
conín acu. Isan secuac etiti cuaquir Sir chihtá ay yajcayta acu rahra rahra
tew̃átaro. Jesucristo sicor cajc uch cutwiquíc cab cuquíc etar isat rahra rahra
cuít tew̃átaro.

26 Isat ur ay bár yajti acu rahra rahra téw̃tieyra, acsar ur ay bár yajcata
óraro. Isat Sir chihtá rahjác cuar, ijmár chihtá cuitar ur ay bár icar áyeyra ey
tayar yajacan túnajatro.

27 Tayar túnajar cuácayat, Sirat cuecuc cahmar roota óraro. Cab oc icar
ruhw ̃úc cahmar roota óraro. Cab ocat Sir quehsí binan bahnác sutáyqueyra.
Eyta chihtara isat ey chihtá rahjác cuar, ur ay bár icar áyeyra, ey cahmar
roótaro.

28Bachan chihtán cuitar waquít, uwat ruhw̃uyat ques, cab rehti yauwata
wajacro. Cuisa bucáytara, báytara binat ey cahm icar téw̃yatra, cab rehti
yauwata wajacro.

29 Cuatán uwat Sir chihtá sinir cat, waca técayat, Sir ima wacjá bayuro.
Jesucristo Sir chihtá yahncút bi ehcuquey uwat istayta acu ima ab bijacro.
Cuatán cahujinat ab ey ajcá bár chácaro. Ey ab cuitar Sir ub cahmor ur ay
chajac cuar, ab bijaquey ajcá bár ruhw̃uro. Ey chihtá waca técayat, Sir Ajcan
Cámuran Ey tec chícaro. Sir Ajcan Cámuran Eyat uw racar rehquít obir yajcata
cuar, ey tec chícaro. Uwat ey chihtá rahjác cuar ajcá bár chácayat ques Sirat
cuít cuécwayqueyra. Bachan chihtán ruhw ̃úc ques uwan yauwata réhctara Sir
ima chihtá ajcá bár chácayatwat, Sirat cuít cuécwayqueyra.

30 Sirat ima carit cuitar wajacro: “Tayar yajác ques ajatá cuécwata binro.
Eyta bira ajmarát ey ques cuécunro,” wajacro. Uchta cat wajacro: “Sir imát
ima uwa urá istáyqueyra,”wajacro.

31 Etarwan uwan Sir cuecuc cahmar ay wini rehcátaro. Siran ajcan urán
cuít bi cuácayat ey cuecuc cahmar ay wini rehcátaro.

32 Behmarat récaji yajác tamo síhw̃awi. Baat récaji Sir chihtá sinyat, uwat
ba abáy ruhw̃ujacro. Ruhw̃ú tacat ba tan újacro.

33 Cab istiy, cab istiy baan uw cac cahmar ruhw ̃ujacro. Ba quin ahsín
tew̃jacro. Eyta cat cab istiy, cab istiy behmár ruhw ̃uti cuácayat, cahujín
ruhw ̃uyat, baat rooti eyin obir yajacro.

34Cárcel icar tunjáqueyin tamo sihw ̃ar baat eyin obir yajacro. Uwat ba icúr
bi chiw ̃íc tacat, ba turti cuar ahní rehjecro. Behmár acu Sirat cuacúr icuran
biyan ayan cuít bi báhnajar bi chajac sihw ̃ar, ahní rehjecro. Baan cahmor
echí eyta binro.

35Eyta chihtara, acsar catuwcahmarayúrehti Sir chihtáyají quenrahcwi.
Sir tamo yají síhw̃awi. Eyta yají quen rahcyat, yají síhw̃ayat, Sirat ba ac ay
yajcáyqueyra.
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36Ba Sir chihtá séoti yajquíc sínata binro. Eyta sinyat, Sirat bitara yajquín
wacayat, baat eyta yajcáyqueyra. Eyta yajcayat Sir imat ba ac ay yajquín
wajaquey, eyat tehmoti im eyta yajcáyqueyra.

37 Sir carit cuitar uchta wacaro:
Wicata eyan birách rehti is cajc cut wicáyqueyra. Birách cuanti wicáyqueyra.
38 Cuatán as uwa ur ay binat as chihtá yají quen rahcuír cuitar ityat cuacúr
asi jor ítayqueyra. Cuatán uwat ruhw̃ú cahmar as chihtá waca técayat as eyin
owár ahní batro.
Sir carit cuitar eyta wacaro.
39 Isra ruhw̃ú cahmar Sir chihtáwaca teta bini batro. Isra cuácata bini batro.
Cuatán isat Sir chihtá wácati caquin acu tan ucata binro. Eyta wácati caquic
rehquít is urán ajcan cuácajatro.

11
La fe

1 Uwat Sir chihtá uní quen rahjác rehquít, Sir tamo uní quen síhw̃ajac
rehquít, Sirat is acu ay yajquíc acor séoti itro. Sirat wácati yajcata uní
quen síhw̃ajac rehquít, eyta itro. Uní quen rahjác rehquít, Sir tamo uní
quen síhw̃ajac rehquít, uwat ima ub cuitar uchta istiti tacat, Sirat uní wajác
séhw̃aro.

2Sir chihtáuníquenrahjác rehquít, Sir tamoyají síhw̃ajac rehquít,úchicrias
cohtín Sir ub cahmar ur ay waajacro.

3 Sir chihtá uní quen rahjác rehquít, Sir tamo uní quen síhw̃ajac rehquít,
uchta síhw̃aro. Sirat ajc tew̃ír cuitar, cajcan teyan, cuacúr aban, bahnác
cuanír chajac chihtá síhw̃aro. Icúr bár sicar bin uchta bahnác oror chajac
chihtá síhw̃aro.

4 Uní quen rahjác rehquít, Sir tamo uní quen séhw̃ajac rehquít, úchicrias
cohtín Abelat Sir ac wiquin ruwa wahnjacro. Abelat Sir ac wijac eyan Sirat
ítitan, ayan cuitro. Abelat wíjaquey Sirat ahní cájacro. Cuatán ey rab Cainat
wijac eyra Sirat ítitan, etáy batro. Sirat Abelat wíjaquey cácayat, uwat ítitan,
Abel Sir ub cahmar ur ayro. Abelra chinjác cuar, aha cat úwatan Abel tamo
síhw̃atan, eyat Sir chihtá uní quen rahjác síhw̃aro.

5Sir tamouníquen séhw̃ajac rehquít,úchicrias cohtínEnoc chinti cuar sibár
ji cuacúr yehw ̃ béjecro. Eyta bécayat uwat ey bísartar istítiro. Sir imát yehw ̃
bejec etar, bísartar istítiro. Enocan anto cuacúr beti cuat, Sir ub cahmor ur ay
ítchaquinro.

6 Uwan Sir tamo uní quen síhw̃atitara Sir ub cahmar ur ay waa báreyra.
Bíyinatan Sir quin con cun rehcáyatan, “Siran uní quenan esar,” síhw̃ataro.
Uchta cat síhw̃ataro: “Bíyinan Sir jor it cúntara, Sirat eyin acu ay yajcata,”
síhw̃ataro.

7 Sir chihtá uní quen rahjác rehquít, úchicrias cohtín Noeat im owár itquin
síujacro. Sirat Noé quin anto cajc cutar rih cuinti cuar echí,waquír chájacro.
Uwbahnácbahnínwaquír chájacro. Sir imát eytawacayat, Noeat uní sehw ̃ar
rahjacro. Rahcuír car, Sir ajcá ji chaquir rih arcutarbeyinacuubachórojocro.
Ima cat im owár itquin cat sácati acu órojocro. Noeat Sir chihtá eyta rahjác
rehquít, cahujín éyinatra Sir chihtá ajcá bár ruhw̃ujác ehcujacro. Noera Sir
ajc rahjác rehquít Sir ub cahmor ur ay waajacro. Uwan Sir chihtá uní quen
rahcuíc rehquít Sir ub cahmorur aywaata eytaNoeat cat Sir chihtáuní quen
rahjác rehquít ur ay eyta waajacro.
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8 Sir chihtá uní quen rahjác rehquít, Abrahamat Sir chihtá yajacro. Sir
imat ey quin cajcwiquinwacayat, Abrahaman ey chihtá rahjác rehquít erar
bijacro. Birar cuwín bíctara istiti cuar bijacro.

9 Sir ajc uní quen rahjác rehquít, ima quin wícata cajc ey cutaran cahujín
cajc cut itir eyta ítchacro. Isaaquinowár, Jacobinowárbiraruraroyachohcha
cahm camot itot béjecro. Abrahamin quin, Isaaquin quin, Jacobin quin, Sir
imat eyin owár bin quin cajc wiquin wac bahjáquinro.

10 Abraham cuacúr Sir jor itin sehw ̃ar oya chohcha cahm ohbac ítchacro.
Cuacúr Sir pueblo cuácajar binro. Pueblo eya Sir imát tuw ̃jáquinro.

11 Sir ajc uní quen rahjác rehquít, Sir tamo uní quen séhw̃ajac rehquít,
Abrahamat wacjá cohnajacro. Sasara yehn cat werjáy rehjecro. Wiya cat
chauwíc rehquít sasá cóhnajatro. Eyta cuarwacjá cohnajacro. Sirat ima quin
uní quen wajác séhw̃ajac rehquít eyta cohnajacro.

12Sir ajcuníquenrahcyat, sera istán sicar, Abrahamsicarbómcarinanacsar
acsar saw ̃ú báhnajar cohná bahjacro. Abrahamwerjayát bar yaric cab cujác
cuar, Sir ajc cut bómcarin ricá cuít cohná bijacro. Cuacúr abá sar uba sáw̃ajar
eyta, yacúr cajc cutar cat umít sáw̃ajar eyta, Abrahambómcarin cat ricán eyta
cohná bijacro.

13 Eyin bahnaquin quin Sirat wiquin wac bahjáqueyan witi cuat sácajacro.
Eytawiti cuar, éyinat síhw̃atan: “AwancuacúrSirquincucayat, Sirat eywácati
wícayqueyra,” síhw̃ajacro. Eyta sihw ̃ar ahní rehjecro. Eyta sihw ̃ar imár ojcor
síhw̃ajacro. “Isra usár bini batro,” síhw̃ajacro. “Cajc uch cut isra inic obir
itro,” síhw̃ajacro.

14Bíyinatan eyta síhw̃ayatan, éyinan imár quin cajca wiquic acor itro.
15Eyin récaji rojóc bin cajc cut sicor bec cun rehjequir waquít, éyinan sicor

bar béyata yajacro.
16 Eyta cuar sicor be cun bár rehjecro. Cuatán Sirat wiquin wajác cut itay

bec cun rehjecro. Sir owár cuacúr itay bec cun rehjecro. Eyta cuácayat Sirat
eyin beyin cahmar cuacúr abá cuitar pueblo chájacro. EtarwanSiratwacaro:
“Asan Abraham acu Sitro. Isaac acu Sitro. Jacob acu Sitro,” wacaro. Eyta
ahní tew̃ro.

17 Sir ajc uní quen rahjác rehquít, Abrahamat Sir ria cájacro. Sirat Abra-
hamat ima chihtá cácatatara, cácajartarawahitín ac ima waquíj istán bi Isaac
yauwinwajacro. Eyta wacayat, Abrahamat eyta yajquín yehnjacro. Récajian
Sirat Isaac sicar bin bómcarin sahw ̃ú báhnajarwiquin wajáquinro. Eyta cuar,
Abrahamat Sir chihtá cuitar imawacjá istán bi yauwin yehnjacro.

18Wacjá eyojcor Siratwajacro: “Bahwacjá Isaac sicarbinbehmábómcarin
saw ̃ú báhnajar cohnáyqueyra,” wajacro. Eyta wajác cuar, Sir ajc uní quen
rahjác rehquít, ey yauwin yehnjacro.

19 Eyat séhw̃atan, chiníc tacat, wacj eyan Sirat sicor estají yehn áyata
séhw̃ajacro. Eyta séhw̃ajac etar Isaac chein wan rehjéc cuar, estají rehjecro.

20 Sir tamo uní quen séhw̃ajac rehquít, Isaacat Sir quin Jacobin cuitar
Esauin cuitar conjacro.

21 Sir ajc uní quen rahjác rehquít, Jacobat yarin inár José sasá bucáy bin
cuitar Sir quin conjacro. Jacob cuisa bahú chaquir ima tec ojcor canojocro.
Eyta canór eyin cuitar Sir ojcor conjacro.

22Sir ajcuníquenrahjác rehquít, Joseat cat yarin inár IsraélinanEgipto cajc
cut bin cajc istiy cutar beyáyqueyra,wac bahjacro. Ima chein carar cat bahti
beyin acu wac bahjacro, cajc ey cuitar ruhcuayta acu.
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23 Sir tamo uní quen síhw̃ajac rehquít,Moisés yehnyat tetinát abinát yauti
acu ruhjacro. Ruhcuiran sihyór bay ítchacro. Moisés óriquen etar, yauti ac
ruhjacro. Egipto reyat serin sasá bahnác rih aw̃at yehw ̃ tijca wajác cuar,
éyinat ey ajc cahmar ayú rehti cuar, Moisés ruhjacro.

24 Sir tamo uní quen séhw̃ajac rehquít, Moisesan caba cun yehnyat, im
ojcor “Faraónwihná,” aw̃ú áytiro.

25 Eyra Sir uw cuac sácaquin owár it cun rehjecro. Egipto reyin owár ahní
jaquin acu ay bár yajquíc sin cun bár rehjecro. Cuatán israelin owár it cun
rehjecro.

26 Eyat ítitan, Egipto reya oyan, rayan cuitro. Icuran biyan ajc bah-
nacro. Eyta cuar uwat Cristo ques ruhw ̃úc tehmár, Sirat ayan cuít bi wícata
séhw̃ajacro. Eyta sehw̃ar israelin owár, Sir uw owár it cun rehjecro. Egipto
uwat eyin ruhw ̃úc tacat, eyin owár it cun rehjecro.

27Sir ajc uní quen rahjác rehquít,MoisesanEgipto cajc cut binwaabéjecro.
Egipto rey turjac cahm rooti cuar béjecro. Uwat ima ub cut Sir uchta ístajar
cuar, Moisesat sehw ̃at, Sirat imár bar obir yajcata síhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ar,
Egipto cajc cut bin sihw ̃a sácatiwaa béjecro.

28 Sir ajc uní quen rahjác rehquít, Moisesat israelin quin obas yauwin
wajacro. Cheycar aracat bijaquey waa bic fiesta tinyat, Pascua fiesta tinyat,
obas yauwin wajacro. Uní quen rahjác rehquít israélinat obas ab querat cac
aw̃at ójocro. Quesmatin tiw ̃in yájquibat israelin imár quesmátinra tiw ̃ti chac
bahyta acu eyta ójocro.

29 Sir ajc uní quen rahjác rehquít, israélinan yacúr ajc Buwáy rahray
waajacro. Riw úbotosa cajc bar injacro, israelin rahray waan acu. Eyta
waajác etar Egipto uw cat im eyta beyin yinjacro. Eyta cuar eyin becáyatra
yacúr rihan bahnác cuhchacúch cay tas chaquir sácajacro.

30 Sir ajc uní quen rahjác etar, Jericó pueblo rúhracat israélinan riya cucuí
béjecro, quer bahnác quihú beyta acu. Pueblo rúhracat eyta bejec etar pueblo
rúhracat quer bahnác quihú téjecro.

31Sir tamouní quen séhw̃ajac etar,wiw̃á isarib ajcaRahabyauayti síujacro.
Sir chihtá cati bin sicar bin yau ayti síujacro. Eyat israélinat ima pueblo uron
behjec eyin ruhw̃uti obir yajác etar, yau ayti síujacro.

32 Acsar cat cahujín ojcor ricá to bin ojcor cuít ehcwata cuaquir cat
ehcú báhnajatro. Gedeonat yajác cat, Baracat yajác cat, Sansonat yajác cat,
Jefteat yajác cat, Davidat yajác cat, Samuelat yajác cat, Sir chihtá ehcuquin
cahujinat yajác cat ehcwata cuaquir cat ehcú báhnajatro.

33 Sir ajc uní quen rahjác rehquít, Sir tamo uní quen síhw̃ajac rehquít,
éyinatan cahujín cajc ahár siwir imaray cájacro. Eyinan ur ay yajca rabar uw
acu carin chájacro. Sir imat eyin acu ay yajquín wajác etar, Sirat im eyta
yajacro. Sir ajc uní quen rahjác etar, cohtocuat eyin cohti sera waajacro.

34Eyin ocatwahnti serawaajacro. Eyin espada cuitar yauti serawaajacro.
Eyin canar bár cuar chihchirán cuít rehjecro. Eyinat tec quejn yinír, cahujín
burbar yajacro. Eyinat cahujín uw soldádoin bahnaquin cui áyjacro.

35Eyin sicar bin sas abín acu sasá sácajaquin sicor estají yinjacro.
Sir uw cahujín Sir chihtá ajcá bár wácayta acu questár ruhw ̃ujacro. Eyta

ruhw̃ujác tacat, ricuá ayti cuar, Sir chihtá wácati sácajacro. Sir jor cuacúr itin
sihw̃a rabar ey chihtá wácati sácajacro.

36 Eyin sicar cahujinan, uwat imár buror sisíc tacat, Sir chihtá wácati tan
újacro. Cahujín caruc cuitar buquíc tacat, Sir chihtáwácati tan újacro. Cahujín
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yera chistár cut questajác tacat, Sir chihtá wácati tan újacro. Cahujín cárcel
icar chajac tacat, Sir chihtá wácati tan újacro.

37 Eyin sicar bin cahujinan ac cut tiw̃ir sácajacro. Cahujinan ubut ocso
serrucho cut rihr tíw̃jacro. Cahujinan espada cuitar tíw̃jacro. Cahujinan
obas umá, cabir umán, cuáyinanwanow̃jacro. Oya bár, ray bár ítchacro. Uwat
eyin ruhw ̃ujacro. Eyin técuajacro.

38 Eyin ubach bár cuitaran, ruhr cut sihyó asta cahm camot itot béjecro.
Sihyó behná cahm camot itot béjecro. Eyta cuájaquinan urán ayan tahnacro,
cahujín yajquít acura.

39 Uw éyinan Sir ajc uní quen rahjác cuar, eyin at icar Sir imat wiquin
wajáqueyanwiti sácajacro.

40 Sirat eyin quino cat is quino cat ayan cuít bi wiquin sehw ̃ar, eyin quin
récaji witi rehjecro. Is quino cat eyin quino cat owár bin quin caba wiquin
sehw ̃ar, eyin quin récajiwiti sácajacro.

12
Fijemos lamirada en Jesús

1Cahmor ricán to binat Sir ajc uní quen rahcuír yajác cuitar isat cat bitara
yajcata bíntara ehcú bahjacro. Eyta bira is ruhw ̃úc tacat, isat cat tan ucátaro.
Icrát biyat Sir tamo sihw ̃ ayti rehcayat, isat eyta sihw̃a ayti ey ajcá bár
jácataro. Isat bitara útara ur ay bár yajc cun rehcayat, yajti etátaro. Eyta yajti
cuar Sirat isat bitara yajquínwajaquey wácati yajcátaro.

2 Isat eyta yajca rabar Jesús tamo síhw̃ataro. Jesusat récaji Sir chihtá uní
quen rahcuír yajác tamo síhw̃ataro. Eyat Sir chihtá rahcuír caba yajacro.
Yahncút ahnian cuít rehcata sehw ̃ar, caruc ojcor chinata tacat conti tan
újacro. Caruc ojcor quejcayat uwat ey ójcoran ajc ahsín tew̃ata itchacro. Im
ojcor eyta tew̃ata itchác tacat, Jesusat ey tamo sehw̃a yártiro. Séhw̃ati cuar
conti tan újacro. Etar ahra cuacúr Sir owár uw ayin yehnjacro.

3Eyta yajác tamo síhw̃awi. Ur ay bár binat ey quehsí rehc tacat tan újacro.
Ey tamo eyta sihw ̃a rabar séoti jaw̃i. Uwat ba ruhw̃úc tacat ba séoti jaw̃i. Cue
rehti jaw̃i.

4UwatSir chihtáquesbaruhw̃úc tacatbawácati tanúcaro. Eyta cuaráhajira
ba yaúwini ahnútiro.

5 ¿Sir carit cuitar ba tan uquin acu wajác ey baat bar tan chinyi? Ey cuitar
wajacro:
Wacjú, Sirat bahat ur ay bár yajti acu cuécwayat, cuécwajar bi cuécujac síhw̃ati

jaw̃i. Bucoy ay bár yajti acu cuécujac, síhw̃awi. Bucoy bucoy cuécwayat,
séoti jaw̃i. Cue rehti jaw̃i.

6 Síratan biyin sehnáctara éyinat ur ay bár yajti acu cuécuro. Tetát ima wacján
sehnác rehquít, ur ay bár yajti acu tecuar eyta, Sirat is cat eyta cuécuro.
7Sirat ur ba ay bár yajti acu cuécwayat, cue rehti tan uw̃i. Ur ay yajquíc sinwi.
Uwat ima wacjá tecuar eyta, Sirat ba cat eyta cuécuro. Baan Sir sasaro. Etar
cuécuro. Uwat ima sasá ur ay bár yajcayat, técuatira yajca báreyra.
8 Sirat ba cuécuti chaquir waquít baan ima sasai bár etar cuécuti chaquic
síhw̃ataro. Ba teti báretar eyta chaquic síhw̃ataro. Sirat ima sasábahnáquinat
ur ay bár yajti acu cuécuro.
9 Uchta cat síhw̃awi. Cajc uch cut ijmár tetinát isat ay bár yajti acu técuaro.
Eyta técuayat isat eyin ajcá ji bécaro. Eyta cuácayatwat, cuacúr Tet cat ajcá ji
beyátaro. Eyta ajcá ji bécayat isan cuacúr ey jor ítayqueyra.
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10 Isan cajc uch cutar inic obir itic cuaquir, tetinát ijmár tamo sihw ̃ar is quin
ur ay bár yajc ayti acu técuaro. Is tetín imarat sihw̃at, isan bitara técuata
bíntara eyta técuaro. Cuatán Sirat is tamo sehw̃ar isat ay yajcayta acu cuécuro.
Is urán im ubot ur ay waayta acu cuécuro. Iman ayan cuít chihtara is cat im
eyta rehcayta acu eyta cuécuro.
11 Isat ur ay bár yajti acu cuécwayat, ínicra yar wíniro. Récaji ohbac batro.
Eyta cuar ítchareht yájcajareht, bíyinatan cuécui cuitar ur ay yajquíc sínyatan,
éyinatan ur ay yajcaro. Ohbac itro.

El peligro de rechazar la voz de Dios
12Eyta cuácayat, uwat ba ruhw ̃uyat ba cuac bec tacat, tan uw ̃i. Ba urá chi

yinwi. Chihchír chi yinwi. Cuechín, chuchin ítiti jaw̃i.
13 Baat urá ay yajw̃i. Uw ibit tuní aw̃at bir eyta baat cat ur ay éytaan wan

yajw̃i. Eytair báreyra, ba chihtá cuitar ba cahujín cuechín chuchin ítquinat Sir
chihtá bahnácwaca téyqueyra. Ibit wan bár bi aw̃at bicayat quescar cuercúr
acsar cuecwátaro. Quescara cuercúr acsar cuécwata eyta, cuechín chuchin
itquin cat Sir chihtá éytaan wan waca téyqueyra. Cuat baat ay yajcayat,
cuechín chuchin itquin cat ba chihtá cuitar sicor tan wan chácayqueyra.

14 Behmár cuitatrun uw bahnaquin owár tan wan chaquin acu ay ítuwi.
Behmár cuitatrun baan Sir imáy wácati rehquín acu cat ay yajw̃i. Sir imáy
chátieyra, cuacúr Sir quin cuwa báreyra.

15 Baat cahujín ay yajcayta acu ohbac tew̃i. Uw istiyát Sir chihtá
ruhw̃úctara, eyat acsar ruhw ̃uti acu ajc uní cuitar waw̃i. Eyat Sir chihtá
ruhw̃uti rehcayat, Sirat ey sehnác rehquít síwayqueyra. Uw istiyát Sir chihtá
ruhw̃úyeyra, cahujín quir binat cat istír car im eyta yajcáy yinata óraro. Eyta
chihtara uw quin Sir chihtá ruhw ̃ú ayti jaw̃i.

16Uw istiyát Sir chihtá ruhw̃úyeyra, eyat isár yajquíc sínata óraro. Sir tamo
síhw̃ati ítata oraro. Esaú urá eyta rehcata óraro. Esaú quesmatir chihtara
icuran biyan imáy chácata eyan taná quin rajacro. Yayí rehquít, ira chistán
istiy tehmár rajacro. Séhw̃ati cuar rajacro.

17Eyta rar car ítchareht, yájcajareht, ima tetát ima cuitar wacayta acu coníc
tacat, tetátbitáchwácajar rehjecro. Esauato rabarconíc tacat, ey cuitarbitách
wácajar rehjecro. Esaú imát récaji eyta yajáqueyan, yahncút bitách téhmojor
rehjecro. Cue rehca rabar conjác tacat, bitách téhmojor rehjecro.

18 Baat bachan chihtán cuitar Sir owár téw̃tiro. Baat bi chihtá cuitar
tew̃íctara eyan ayan Moisés cuitro. Israélinat bachan chihtán sinin acu
Sinaí cubar ques cujacro. Sinaí cubar ques cujác cuara, cubar arcútatra
sáhuwajatro. Sinaí cubar ques cur ítitan, ocan to yehníc itchacro. Tinic cat
íyarat ayar tinic itchacro. Séroan cat abáy caquíc itchacro.

19 Erar cur ráhcuitan rubar cuhquíc rahjacro. Sirat ajc tew̃ic cat rahjacro.
Eyta rahcuír, ajc tew ̃ic rahcuír car ay wini rehjecro. Ay wini rehquít, éyinat
Moisés quin wajacro:
—Is quino Sir imatra tew̃ti acu waw̃i, wajacro.
20 Síratan uwat Sinaí cubar cut sáhuti acu wajacro:
—Uwtara, rúwatara chihtá chajac ey acsar sáhuyeyra yauwátaro. Baat ac cut

ey yauwátaro,wajacro.
Sirat eyta wacayat, uwat caba yájcajar síhw̃ajacro. Etat bar sácata

síhw̃ajacro. Eyta sihw ̃ar ehurát cuájacro.
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21 Moisés cat cubar icar bahnác eyta rehquíc istír áywini rehjecro. Eyta
rehquít wajacro: “Sir cahmor ehurát as yíworo,” wajacro. Israélinat chihtá
eyta chajac ey cuitar Sir owár tew ̃jacro.

22Cuatán bara Sir joran erar cuitari téw̃tiro. Sir jor tew ̃ín acu baan cuacúr
Sión cubar cuitar secuan yinjacro. Sir ima pueblo cuitar secuan yinjacro.
Jerusalén cuacúrabácuitar tuw̃jác sar secuanyinjacro. Cuacúrabácuitar Sir
cacmín ricán to bin owár secuan yinjacro. Sir cacminát “Siran ayro,” cohwín
acu owár sécuajacro. Ba cat eyin owár secuan yinjacro.

23 Sir sasá cat eyin owár sécuajacro. Eyin cuacúr beyin acu imár ajcan
cuacúr cuitar carit cuitar cuihsujacro. Baan Sir cacmín owár, Sir sasá owár
secuan yinjacro. Eyin owár cat uwuráwahitquib owár cat sécuayqueyra. Urá
wahitquib eyauwbahnaquin acu Sir quéneyro. Erar cat urá aybi sácajac eyin
ajca Sir ima jor itin acu tayar bár chájacro. Ba ajca eyin owár Sir jor secuan
yinjacro.

24 Jesús owár cat sécuayqueyra. Jesús eyat Siran uw owár tan wan chácayta
acu chihtán cabaórojocro. Chihtá eya récaji istiti binro. Baaney jor cat secuan
yinjacro. Ab bijaquey owár sécuayqueyra. Ey aban ayan Abel ab cuitro. Jesús
ab ey bijác rehquít, isan Sir ub cahmor tan wan chácaro. Cuat Abel ab bijác
ques, Sirat Caín técuajacro.

25Eyta cuácayat ba quin Sir chihtá ehcuquey ria cátira yajti jaw̃i. Cajc uch
cutar Moisesat Sir chihtá ehcujác cuar, cahujinat ria cati ruhw ̃ujacro. Eyta
cati ques eyin sera waati cuájacro. Eyta chihtara cuacúr bin Jesucrístoat is
quin Sir chihtá ehcwayatwat, isat yají rahcuátaro. Eytair báreyra isan cuít
cuécwayqueyra. Eyta cuecuc cahmar isan bitách sera waájatro.

26 Sirat récaramMoisés quin chihtá ehcwayat cat, Sir tew̃íc ajcyarat cajcan
teyan bahnác yiwojocro. Cuatán yahncutra uchta yajquínwac bahjacro.
Aját bucoy cat yiwonro. Cuat bucoy yiwoyat aját cajc étani yiwó báreyra. Cajc

cat cuacúr abá cat yiwonro, wajacro.
27 Eyta wacayat, “bucoy cat” wacayat uch ojcor wacaro. Sirat bi yiwóyatan,
eyan bahnác bahnáyqueyra. Ijmár ub cuit ítata ey bahnáyqueyra. Eyta bahní
yahncút, yíwojor eyra im eyta rehcáyqueyra.
28Eyta chihtara isat Sir quin “oquéy”wacátaro. Yíwojorbin, téhmojorbin Sirat
is quin wiquin wajac etar “Oquéy, bah ur ayro,” wacátaro. Eyta waquír car
Sir cahmar ay wini rehcátaro. Ey tamo síhw̃ataro. Ey ojcor conátaro.
29 Is sihw̃at Siran ocan wanro. Bahnác bahnata étarwan ocan wanro. Eyta
chihtara isat ay wini rehquír ey tamo síhw̃ataro.

13
Cómo agradar a Dios

1 Baan rahra rahra sehnác eyan etiti acsar eyta yajw̃i. Rabin rahra rahra
sehnár yajquír eyta baat cat eyta yajw̃i.

2 Uwa istiti bin ba quin cucayat baan eyin owár tan wan rehw ̃i. Iran
úbachan ruhw̃utiwiw̃i. Cahujinat eyta esyajtiwiquir ítitan, imarat istiti rabar
Sir cuacúr cacmín obir yajacro.

3Cárcel icar tunjác eyin tamo cat síhw̃awi. Behmár tunjác eyta sihw ̃ar baat
eyin tamosíhw̃awi. Uwat ruhw ̃úceyin tamocat síhw̃awi. Bacat eyta ruhw̃ata
sihw ̃ar eyin tamo síhw̃awi. Eyin obir yajw̃i.
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4 Yehw̃ti bin jor cuic cut questa camti jaw̃i. Uw besir yajti jaw̃i. Ba
bahnáquinat uw yehw̃jaquin ajcá bi béowi. Ba besir yájcyeyra, isár yájcyeyra,
Sirat cuécwayqueyra.

5 Ba ray racar isoti jaw̃i. Ba icuran biyan chetar im ey tecut ohbac ítuwi.
Sirat wajacro: “Aját ba obir yajquinro. Aját ba istir bah báreyra,”wajacro.

6Eyta chihtara isat ohbac wacátaro:
Siran as obir yájquibro. Etar as rooti ítinro. Uwat as ruhw̃ún yajc tacat

bitarach batro, wacátaro.
7 Ba carin tamo tan chinti síhw̃awi. Eyinat ba quin Sir chihtá récaji

ehcujáquinro. Eyinat bitara yajquír cuitara ohbac ítchactara, ey síhw̃awi. Eyta
sihw̃ar car, éyinat Sir tamo síhw̃ajac eyta baat cat eyta síhw̃awi.

8Etar uch cat síhw̃awi. Jesucrístoan bur cut suw cut récaram cat, ah cutara
cat, yahncút cat tehmoti im eyta rehcaro.

9Eyta cuácayat chiht istiy, chiht istiy rahcti jaw̃i. Bach yajcata chihtá siw̃ay
yinyat rahcti jaw̃i. ¿Behmár cayar yájcajaqui? Sirat is sehnác rehquít, is quin
urá caba wícataro. Cuat cahujinat bach yajquír cuitar urán cuít yinín sihw ̃at
cat batro. Urá im eyta rehcaro. Eyta bira eyin chihtá rahcti jaw̃i.

10 Judío sacerdóteinat Sir jor tanwan chaquin acu ruwa yauro. Cuatán isan
Sir jor tan wan chácayta acu ruwa yauti cuar ey ajc tehmár istiy chinjacro.
Ayancuítbinchinjacro. Eytachinjáceyan judío sacerdótein sicarbinatbitách
cóhjotro. Eyinan Sir ubach icar ruoquin cuar, bitách cóhjotro.

11Sacerdóteinat ruwa abuquir Sirwiquícusar bécaro. Ab ey uquir car sura
ey cat bitách cóhjotro. Cohti cuar pueblo acán cutar bahnácwahnata binro.

12 Ruwan pueblo acán cutar wahnár eyta, Jesús cat pueblo acán cutar
yaujacro. Uwat Sir tayar yajác tunin acu Jesús ab bir car chinjacro. Uwan
Sir ima uw yinayta acu Jesús ab bir car chinjacro.

13 Eyta cuácayat isan Jesús chiwa chácataro. Isat judíoinat yajquír eyta
yájcajatro, Jesús owár chaquin acu. Uwat Jesús ajcá bár chaquir eyta is cat
eyta ajcá bár chácata tacat isan Jesús chiwa yinátaro.

14 Cajc uch cutar ísayan icuran biyan báhnajar binra batro. Cuácayat isra
cuacúr beyic acor itro. Yahncút isan erar bur cut suw cut ítayqueyra.

15 Jesusat chihtá caba órojoc etar isat Sir ojcor ay tew̃átaro. Judío sac-
erdóteinat Sir quin “oquéy,” waquín ac ruwa yauwir wahnro. Cuat isat ey
quin “oquéy,”waquín ac ijmár cuw cutar uw quin Sir ojcor ay tew̃átaro.

16Sirquin “oquéy,”waquínacuraycatyajcátaro. Baay icuranbiyancahujín
quin es yajti wiw̃i. Eyta wícayat, eyta yajcayat, Sirat ítitan, baat yarís yajcaro.

17 Baat carin chihtá caw ̃i. Eyin ria caw ̃i. Eyinat baat síhw̃ajar bin síhw̃ati
acu siw̃ro. Imarat ba ac bitara yajáctara Sir quin ehcwata binro. Eyta bira
éyinat Sir ub cahmor ahní tew̃ayta acu eyin ria caw̃i. Baat eyin ria ráhctieyra,
éyinat cue cuar Sir quin tew̃áyqueyra. Cue cuar tew ̃yat, ba acu ay batro.

18 Is cuitar Sir ojcor conwi. Isat Sir ub cahmor urá tehmoti yajác rehquít
óhbacro. Isat urá tehmoti icuran biyan ay yaj cun rehcaro.

19 Aját ba quin uní wacaro. Is cuitar Sir ojcor conwi. As biráy cuanti ba
quin ben ac Sirat ajc waayta acu conwi.

Bendición y saludos finales
20Aját ba cuitar Sir ojcor conro. Sir eyan uw ohbac it áyquibro. Eyat is Cara

Jesucristo chinyat sicor estají yehnáyjacro. Obas cayibat imobas obir yajquír
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eyta, Jesucrístoat cat isaneytaobiryajcaro. Jesús imachinír cuitarSir joruwa
tan wan chácayta acu caba órojocro.

21Aját Sir quin conro, eyat ba ac bahnác ay bi wícayta acu. Baat ey chihtá
caba yajcayta acu eyta wícayta acu conro. Eyta wiquir cuitar ba urá ay
chácataro. Jesucristo chihtá cuitar urá ay chácataro. Jesucristo ey ojcor uwat
bur cut suw cut im eyta ay tew ̃átaro. Amén.

22 Rábinu, aját ba quin conro. Aját ba quin bitara yajquín wajáctara ey
ráhctira yajti jaw̃i. Aját carit biráy bár bi cuihsujacro.

23Uch rahcwi. Is rabTimoteo cárcel icar binbarújacro. Eyausár inwicayat,
isan buc owár ba quin béyinro.

24Ajátba carin bahnaquin tamo cat, Sir sasá bahnaquin tamo cat séhw̃aro.
Eyin quin eyta waw̃i. Italia cajc cut binat cat ba tamo sihw̃ac wac ayro.

25Aját ba cuitar Sir ojcor conro. Sirat ba sehnác rehquít obir yajcayta acu
conro. Amén.
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La carta de
Santiago

Santiago escribe a los esparcidos
1 Asa Santiágoat ba acu carit uch cuihsuro. Asan Sir cacumró. Cara

Jesucristo cacumró. Ba Israel bomcarindoce cohná rojócbinan cajc istiy cut,
cajc istiy cut cuijacro. Eyta cuijaquin acuayin carit uchan cuihsuro. Ajátbah
tamo sehw ̃ac wac ayro.

La sabiduría que viene de Dios
2Rábinu, ba bítajat, bítajat bitara útara cuácata óraro. Eyta cuácata cuar ahní

rehw ̃i.
3Baat ítitan, ba cuac becayat “Sirat bah cuitar yajcata,” chihtá sinro. Eyta

sihw̃ac cuít sinro. Etar bucoy bucoy eyta cuac becayat, Sirat bah cuitar
yajquíc acor cuécuti ítayqueyra.

4 Sirat cuitar yajquíc acor séoti itic cuécuti itic ey bahnác sinwi. Acsar cat
ayan echí sinwi. Ur ay rehquíc bahnác sinwi. Sinir ay rehcáyqueyra. Urá
tanan queni táyoti to rehcáyqueyra.

5Cuatán bíyinat urá cábai bártara éyinat Sir quin chiátaro. Urá chícayat, Sirat
bar wícayqueyra. Es yajti, técuati racar wícayqueyra.

6 Racar wiquic cuar baat Sir quin chícayat, “Sirat as urá wícayqueyra,”
síhw̃ataro. “Sirat as urá wica báreyra,” síhw̃ajatro. Bíyinat Sir quin chia
rabar “Sirat as urá wica báreyra,” síhw̃ayat, éyinan rih sobásoban wanro. Rih
sobásoban séroat cac cac bécaro. Rahrá wihár cat, rahrá wihár cat cac cac
bécaro.

7-8Rahrá wihár cat, rahrá wihár séroat cac cac beyar eyta, uwa urá bucáy
binan éytaan wan chiht istiy, chiht istiy yajcaro. Eyta yájquinat chia rabar,
“Sirat urá wícajar óraro,” síhw̃aro. “Wícajar óraro,” síhw̃ayat, Sirat ey quin
wítiro.

9Rábinu, ba Sir tamo síhw̃aquin cajc uch cutar oya bár rehcayat, cue rehti
jaw̃i. Cue rehti cuar, Sirat ima ub cahmor ba ay chajac rehquít ahní rehw̃i.

10 Rábinu, cajc uch cutar ba carin rehquiti, ahní rehti jaw̃i. Cuatán uchta
síhw̃atra ahní rehw ̃i. Ba oyin, rayin cuar Sir ub cahmor óyara, rayra icr
acuí batro, sihw ̃ar ahní rehw ̃i. Tihw̃ suwan bahnár eyta cárinan eyta
bahnáyqueyra.

11Rahsa waacayat quiquirat suw inro. Inyat suwa bar quihú becaro. Inir
quíhuyat ohnro. Oriquen rehjéc cuar siw̃ajin chácaro. Tihw̃ suw inir eyta
carin cat rayan cuít secua rabar éytaanwan yaráyqueyra.

Pruebas y tentaciones
12Bíyinan cuaquic cuaquir Sir chihtáwácati yají cácayat, eyin ahní rehcaro.

Cuaquic cuaquir Sir chihtá wácati yajcayat Sirat istáyqueyra. Eyta istír acsar
eyin quin ima owár etiti ohbac itin ajcwaáyqueyra. Bíyinat Sir ima sehnáctara
eyin eyta itin wajacro.

13 Cuac becayat, ur ay bár yaj cun síhw̃ayat, Sir chihtai batro. Etar uchta
wati jaw̃i: “Sir chihtá cut aját ay bár yajquín séhw̃aro,”wati jaw̃i. Sir imát ay
bár yajquín séhw̃ajatro. Uw quino cat ay bár yajc aya báreyra.
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14 Etarwan uwat imár urá cut ay bár yajquín síhw̃aro. Imár chihtá cut ay
bár yajca racar isoro.

15Ur ícara ay bár yajquín sihw ̃ar car, acsar ay bár yajcaro. Ay bár yajquír
acsar acsar, bucoy bucoy ay bár yajquíc sinro. Ay bár yajquíc sinyat, Sirat uw
ey cab oc icar técaro.

16Rábinu, aját baan rácatro. Sirat uw quin ay bár yajc áytiro.
17 Bahnác ay bi eya, bahnác orac bi eya Sirat wícaro. Racar wícaro. Sirat

rahsa cat, sihyór cat, cuacúr uba cat chájacro. Im eyat bahnác ay bi wícaro.
Sitrun tehmótiro. Taw̃an rahs waacayat tehmár éytara tehmó báreyra. Ay bi
wícaro. Uw quin ay bár yajc áytiro.

18Sir imurá cut isan ey sasáwaajacro. Isat chihtá uní ey rahjacro. Rahcuír
cájacro. Cácayat Sirat isan ima sasá waan acu ajc waajacro. Sirat bahnaquin
chájaquey sicar bin is cájacro. Jesús chiwa récaji chaquin is cájacro.

La verdadera religión
19 Rábinu, aját baan rácatro. Uch tamo síhw̃awi. Cahujinat tew̃quey récaji

rahcwi. Ria bár tew̃ti jaw̃i. In turti jaw̃i.
20Uwat tecuas cutar ayra yajca báreyra. Sirat ayquey yajca báreyra.
21 Eyta rehquít ay bár síhw̃ati jaw̃i. Ay bár yajquey etwi. Sirat ima chihtá

ba ur icar chájacro. Chiht eya behmár ayan cuít síhw̃ati cuar caw ̃i. Ey caquir
yajw̃i. Ey caquir yajcayat, ba ajc bar síwayqueyra.

22 Sir chihtá rahcuír yajw̃i. Behmarat sihw ̃at: “Aját Sir chihtá rahcro,”
síhw̃aro. Eyta sihw ̃ar Sir chihtá yájtieyra baat ayra síhw̃atiro. Baat Sir chihtá
ay ráhctiro.

23 Bíyinat chihtá rahcuír cat yájtieyra úchtaan wanro. Uwat espejo cut ima
ac wahitro.

24 Imaacbitárataraeywahitro. Wahitír sucti, icrí yajti acsarbicaro. Bicayat
ima ac bitáratara bar tan chinro.

25Chihtá cati eyin éytaanwanro. Eyinat Sir chihtá rahcuír icrí yájtiro. Eyta
cuara cahujinat chihtán ayan cuítbi yají rahcro. Uw siwic chihtá yají rahcro.
Rahcuír cat bucoy cat, bucoy cat sinro. Rahcuír car tan chinti chihtá yajcaro.
Sirat eyta yájqueyinat icúr yájctara eyin ahní rehc ayro.

26Cahujinat ima urá cut sihw ̃ar: “Asan Sir chihtá ay cácaro,” síhw̃aro. Eyta
sihw ̃a rabar téw̃ajar bin tew̃íctara cuayar síhw̃aro. Sir chihtá cajac síhw̃aquey
icúr acuí batro.

27 Bíyinat Sir ub cahmar, Tet ub cahmar ima chihtá ay cácayat, éyinat
sácajaquin sasá cat obir yajcaro. Sácajaquin wiya cat obir yajcaro. Sácajaquin
sasá, sácajaquinwiya cuac bécayat obir yajcaro. Cajc cutar ur ay bár chíhtara
cátiro.

2
No hay que hacer distinción entre personas

1As rábinu, baat Cara Jesucristo tamo síhw̃aro. Cuacúr Cara tamo síhw̃aro.
Etar cahujín bayuti bahnaquin im eyta obir yajcátaro.

2Uch tamo síhw̃awi. Carin ba secuac usi raúwata óraro. Carin eya oya ayan
cuít bi ow ̃ro. Oro anillo cat at ub icar chaquir ow̃ro. Secuac usi oya bár bin
cat oya cúmara ojcúm tas cuar raúwata óraro.

3 Eyta rauyat baat carin quin wacata óraro “Usár ítuwi, banco ayan cuít bi
cuitar,”wacata óraro. Eyta cuar oya bár bin quínora uchta wacata óraro: “Cui
ítuwi. Chihríntara ic icar chihrwi,”wacata óraro.
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4Eyta wacayat baat cahujín bayuro. Oya bár bin ajcá bár chácaro. Behmár
urá biyin obir yaj cúntara eyin obir yajcaro. Eyta yajcayat, baat ay bár
síhw̃aro.

5Rábinu, ajátbah sehnacro. Uch rahcwi. Sir imát cajc uch cutar oyabárbin
cájacro, ima tamo cuít síhw̃ayta acu. Oya bár binat Sir tamo sihw ̃ar, Sir cara
rehquey cutar ítayqueyra. Sir imát wajacro: “Bíyinatan as sehnáctara ajmár
cara rehquey cutar as owár ítayqueyra,”wajacro.

6 Sirat oya bár bin cajac cuar, baat oya bár bin ajcá bár chácaro. Cárinat ba
cayar yajcaro. Cárinat juez cac cahm tayar chiín acu ba ahár becaro.

7Eyinat cat Jesucristo ojcor ahsín tew̃ro. Jesucrístoan ajcá ji beyata bin ey
ojcor ahsín tew̃ro. Behmaran Jesucristo chíwaro. Eyta cuar baat Jesucristo
ojcor ahsín téw̃queyin ajcá ji bécaro.

8 Sirat wajác ey chihtá ayan cuít bi úchtaro. Cahujín cat sehnác chaw̃i.
Behmá urá cut behmán sehnác eyta cahujín cat eyta sehnác chaw̃i. Baat
cahujín eyta sehnác chácayat, baat ay yajcaro.

9 Eyta cuara baat uw oya wahitír car carin ay obir yajcaro. Oya bár bin
bayuro. Eyta yajcayat ay bár yajcaro. Sir chihtá cutar baat Sir tayar yajác
wacaro.

10Bíyinat Sir chihtá cahujira bahnác ay yajc cuar úbistira ay yajti rehcayat,
éyinat Sir táyara yajcaro. Sir chihtá cahujéy cat yajti binan wanro.

11 Sirat wajacro: “Baat cahujín wiya bes yajti jaw̃i.” Im eyat cat wajacro:
“Uw yauti jaw̃i,”wajacro. Baat cahujínwiya bes yajti cuara uw yauyat baat
Sir táyara yajcaro.

12 Sir imát uw síuquey chihtá ay yajquín wajacro. Baat im ey chihtá ay
yájctara, ay yájtitara Sirat wahitro. Etar yají tew̃i. Ay yajw̃i, Sirat ba técuati
acu.

13 Sirat baat yajaquey wahitír uch tamo séhw̃ayqueyra: “Uw cahujinat ba
ruhw̃uyat, baat rahra eyin quin tecuas cut tayar chíjactara, tayar chítitara,”
séhw̃ayqueyra. Sirat eyta sehw ̃ar itit, baat táyara chíjactara Sirat cat rahra
ba quin táyara chiáyqueyra. Eyta cuar, baat uw quin tayar chítitara Sirat ba
sehnác rehquít, ba quino cat chiti jácayqueyra.

La fe y las obras
14Rábinu,uwatwacaro: “AjátSir tamoséhw̃aro,”wacaro. Eytawaquíc cuar

uw cuitar yájtiro. Uw obir yájtiro. Sir tamo sehw ̃ac waquíc cuara uw obir
yájtieyra Sirat siwa báreyra.

15Uch tamo síhw̃awi. Rábatara, chitátara oya bár óraro. Ira yarsa yayín acu
cat bár óraro.

16 Eyta cuar baat ey quin wacaro. “Ohbac béowi. Oya uhwá bin ow ̃i. Ira
yarsa yawi,”wacaro. Baat eyta waquíc cuar oya wítieyra, ira wítieyra ba icúr
acuí batro.

17 Sir tamo sihw̃ac waquíc cuar uw obir yájtieyra ey cat éytaan wanro.
Cuayar síhw̃aro. Icr acuí síhw̃ajar binro.

18 Istiyát wacata óraro: “Uw cahujinat Sir tamo síhw̃aro. Cahujinat ur ay
yajcaro,” wacata óraro. Eyta cuar aját ba quin wacaro. Baat ur ay yájtieyra,
baat Sir tamo sehw̃ac uwat bitách ístajatro. Aját ay yajcayat, uwat ítitan aját
Sir tamo séhw̃aro.

19 Baat sihw ̃at: “Sir istanacro,” síhw̃aro. Yarsa síhw̃aro. Eyta cuara
rusáminat cat, Sisráminat cat eyta síhw̃aro. Eyinan Sir ehurát tíuro.
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20 Ba urá batro. Sir tamo sihw ̃a rabar ay yájtieyra cuáyara síhw̃aro. Baat
eyta istín acu Abrahamat yajaquey ojcor ehcunro.

21 Is cohtín Abrahamat Sir wiquin acu ima wacjá yauwata yajacro. Sir
chihtá cut yauwata yajacro. Acar cutar yauwin yehnjacro. Eyta yajác etar
Sirat im ub cahmar tayar bár chájacro.

22 Uch tamo séhw̃awi. Abrahamat Sir tamo cat séhw̃ajacro. Sirat icúr
yajc áyjactara Abrahamat ey cat yajacro. Eyta yajquí cutar Sir tamoan caba
séhw̃ajacro.

23 Sir chihtá cuihsú bahjaquey cutar ey ojcor récaji wajacro. Abrahamat
séhw̃ajacro: “Sirat uní wajacro,” séhw̃ajacro. Abrahamat ima tamo sehw ̃ac
etar Sirat ima ub cahmor tayar bár chájacro. Abraham ojcor wacaro: “Eya
Sir íw̃ocro,”wacaro.

24 Ey tamo sehw̃ar ítitan, uwat ay yajcayat cat, Sir tamo síhw̃ayat cat Sirat
tayar bár chácaro. Sir tamo síhw̃aquey éyara caba batro.

25Sirat Rahab cat éytaanwan tayar bár chájacro. Ráhabat isár yajquib cuara
israelin cajc uroy wijáqueyin quin ubach wíjacro. Eyin ruhjacro. Ruhcuír
ibit istiy cut áyjacro, cahujinat istiti acu. Eyta yajquí cut Sirat Rahab ima ub
cahmor tayar bár chájacro.

26 Sibará ajc cuicayat yatro. Estají batro. Sir tamo sehw ̃a rabar, ay yajti
cuácayat chein ajc cuiquir éytaanwanro. Cuayar séhw̃aro.

3
La lengua

1Rábinu,ba ricán cuítbin siw ̃quin yina racar isoti jaw̃i. Sirat is síw̃quinatra
ay bár yajcáyatra, cuít técuayqueyra.

2 Is bahnáquinat bucoy cat, bucoy cat ay yájtiro. Bíyatan cuw cutar ay bár
tew̃ti éyatan bahnác ay yajcaro. Ur ayro. Ur ay etar ima bahnác ay yajcaro.

3Uchtaanwanro. Isat caballo cac sar freno chácaro, bita waar béntara erar
ben acu. Freno chaquir is bírara bi cun rehcayat, caballo érara bicaro.

4Uch cat síhw̃awi. Rih arcutar beyin canó cúmacro. Sero canarát cat canó
eyan abáy úcaro. Eyta cuara canó eyan cayibat timón conu bi cut ayro. Cayíb
birar bi cúntara erar ayro, timón cutara.

5Freno conu eyta, timón conu eyta uw cuw cat éytaanwan cónuro. Conu ey
cutara tew̃ic cuar chiht istiy, chiht istiy yajc ayro. Récajioca conubi anic cuar,
bowar cúmacan to bin wahnátaro. Wahnyat cárucuan ay bin cat wahnátaro.

6 Uw cuw ocan wanro. Ocat wahnyat ruhw ̃úr eyta, imár tew̃quey cutar
uwat cahujín eyta ruhw̃uro. Imár cuw cutar uw cahujín abáy ruhw̃uro. Uw
cuw imár sibár cahujiro. Uwat cuw cutar ay bár tew̃yat imár bahnác ay bár
waacaro. Cab ocat anjacanwanro. Yinír sacac ocso tas uw imár cuw cut eyta
ruhw ̃uro.

7Uwat ruwa ajc bahnác, ricúm ajc bahnác bár íw̃otaro. Ruwa ajc bahnác,
ectar ji bin ajc bahnác, ricúm ajc bahnác rih ruwa ajc bahnác bar íw̃ojocro.

8 Ey bahnác íw̃ojoc cuara, ruw iw̃or eyta uw cuwra eyta íw̃ojotro. Ay bár
tew̃ti acu ajc chin chac áyajatro. Uw cuwa ay batro. Ay bár tew̃ic et áyajatro.
Ricumát cohcayat chich yaratan bar yarátaro. Ricumát cohr chich yar eyta
uw cuw tew̃quey éytaanwanro.

9Uwat cuw cutar Sirat rahcuayta acu “Siran ayro,”wacaro. Sirat uw iman
wan chájacro. Eyta cuar uwat cahujín ojcor ay bár tew̃ro.
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10 Imacuwistanác rehcatacuar, cuwabucayro. Cuatán imeycuwcut “Siru,
bah ur ayro,” wacaro. Im ey cuitar uw ojcor ay bár tew̃ro. As rábinu, éytara
ay batro. Cuw istán cut eyta téw̃ajar bin tew̃ro.

11Uch tamo síhw̃awi. Rih úcara istán bin sicar rih bahsí bin cat, rih ihirán
abáy bin cat waájatro.

12 Rábinu, higuera cárucuat oliva uba bitách chácajatro. Ub chistarat cat
higuera uba bitách chácajatro. Rih ucar rauw ji bin sicar rih rauw bár binra
bitáchwaájatro. Uw cuw cat éytaanwan rehcátaro. Cuw im istán ey cutar Sir
ojcor ay wáctara, uw ojcor ay bárwati jaw̃i.

La verdadera sabiduría
13 Bíyinan urá jítara, cuít sínjactara éyinat ay yajcátaro. Ay yajcayat, uwat

ítitan, urá chiro. Ay sínjacro. Im ojcor “as ayan cuitra,” séhw̃atiro.
14 Bíyinat ima urá sar cahujinay rácara isóctara, cahujinay che rehquít

túrictara, esan abáytara, éyinat urá ji ay yajquíc bitách wácajatro. “Aját ay
yajacro,”wacayat tew̃yat sinro.

15 Eyta waquín acu Sirat cuacúr bin urá wítiro. Im uch cajc cut bin sinir
tew̃ro. Uw urá cut sinquey tew̃ro. Sisramat eyta tew̃ín acu urá wícaro.

16 Bíyinan cahujinay racar isoyat, cahujinay che istír turyat, esan abáy
jácayat, éyinat uw owár abáy técuaro. Ur ay baran istiy cat, istiy cat yajcaro.

17 Eyta cuara Sirat urá wic éyinra es batro. Cahujinay racar isótiro. Cahu-
jinay che istír túrtiro. Etar cat técuati itro. Uw sehnacro. Cahujinat tew̃ic ajc
rahcuír técuatiro. Uw obir yajcaro. Cahujín acu ay yajcaro. Cahujín bayuti
bahnaquin im eyta obir yajcaro. Urá bucayra batro.

18Técuati cahujín owár tan wan ityat rahra rahra ay yajcaro. Cayar yájtiro.

4
La amistad con el mundo

1 ¿Baan bitár etar rahrá rahrá técuaqui? ¿Bitár etar rahrá rahrá tiw ̃qui? Aját
ítitan, behmár urá cutar baat ira racar cat, oya racar cat, ray racar cat isoro.
Eyta isoyat bah urá ohbac ítajatro. Etar técuaro.

2Baat ira cat, oya cat, ray cat, cajc cat rácatro. Eyta racar cuar behmárayra
batro. Etar uw tiw̃ro. Cahujinay racar isoro. Isór cat behmaray chácajar
rehquít técuaro. Baat icúr rácartara eya Sir quin chítiro. Chiti etar Sirat ba
quin wítiro.

3 Etar cat riy istiy Sir quin chícaro. Chíajar bin chícaro. Eyta chícayat Sirat
ráhctiro. Behmár acu ria bár ahuwín acu chícaro. Etar Sirat wítiro.

4Ba urá bucayro. ¿Baat istítiqui? Uch cajc cutar Sir tamo síhw̃ati eyin Sirat
quehsuro. Eyinat yajquír eyta baat eyta yajquíc rehquít Sir acu quehsí bin
waacaro.

5 Sir carit cutar wacaro: “Sirat ima Ajcan Cámuran Eya is ur icar is cuitar
yajquín acu chájacro. Ajcan Cámuran Eyat is sehná reht is sar es yajcaro,”
wacaro. ¿Sir carit cutar eyta waquey, baat uní bár síhw̃aqui?

6 Is sar es yajquíc cuara isan cuít obir yajcaro. Isan sehnacan cuitro. Etara
Sir carit cutar wacaro: “Uwat imár tamo cuít síhw̃aqueyin cuitatra Sirat
yájtiro. Eyta cuara imár tamo cuít síhw̃ati eyin cuitar Sirat yajcaro,”wacaro,
Sir carit cutar.

7 Etara Sir ajcá ji béowi. Sir ajc caw ̃i. Sisrám ajcra cati jaw̃i. Sisrám ajcra
cati rehcayat, Sisramra ba cham bahr car acsar béyqueyra.
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8Sir tamo cuít síhw̃awi. Cuít síhw̃ayat, Sirat rahrá ba quin im ojcor chihtán
cuít síw̃ayqueyra. Ba ay bár yájqueyinu, at timá bár chaquin sucuír eyta ur ay
chaquin éytaanwan ay bár yajquey cat etwi. Urá bucáy binu, urá órowi.

9 Baat ay bár yajác ojcor cue rehw ̃i. Conwi. Owi. Ba sischacan ahra owi.
Ba ahní rehjecan ahra ahní rehti cue rehw ̃i.

10 Sir ub cahmor, “Asan ayro,” séhw̃ati jaw̃i. Eyta séhw̃ati cuácayatra, Sirat
bah carin yin áyayqueyra.

Juzgando al hermano
11 Rábinu, behmár rabin ojcor ay bár tew̃ti jaw̃i. Ríoti jaw̃i. Bíyinat rabin

ojcor ay bár tew̃yat, ríoyat, éyinat Sir bachan chihtán rácari batro. “Sir chihtá
ay batro,”wacaro. Sir bachan chihtán rácari bár rehquít, “ay batro,”waquíc
rehquít ey chihtá yájtiro. Yajti cuar juézatan uw urá istín acu uror eyta
éyinatan Sir chihtá éytaanwan úroro.

12 Sir imát bachan chihtán chájacro. Bitara ítatatara chiht ey cat waquír
chájacro. Chiht ey waquír chajac rehquít bíyinat ey chihtá ay yájctara, bíyinat
ey chihtá ay yájtitara Sir imát istátaro. Eyat uw síuro. Cahujín cab oca cut
técaro. Etarwan baatrá behmár rabin Sir tayar jítara, Sir tayar bártara bitách
ístajatro.

Inseguridad del día demañana
13 Cahujinat wacaro: “Ahatara, cuanmítara pueblo benro. Erara cur car

bar istiy ítinro. Icúr biyan wahr car sicor im ey rar cut ray cáquinro. Rayan
cuít sécuanro,”wacaro. Ba bíyinat eyta wáctara éyinat uch chihtá rahcwi.

14Baacamcuanmítbitara rehcátatarabaat istítiro. Bowaramán tinír in reht
síw̃ajin jaquir eyta ba cat éytaanwan yinír in reht sicor bár jácayqueyra.

15 Etara uchta waw̃i. “Sirat ajc waátieyra asra yártiro. Yártitara Sirat ajc
waacayat, aját úchtara, éytara yajquinro,”waw̃i.

16Eyta cuara baat éytarawátiro. Behmár urán to síhw̃aro. Eyta sihw ̃ar “aját
ajmár chihtá cut bitara útara yajquinro,” wacaro. Behmár urán cuít sihw ̃ar,
eyta wacayat téw̃ajar bin tew̃ro.

17 Bíyinat icúr biyan ay yajcata sinjac cuara eyta yájtieyra éyinat ay bár
yajcaro. Sir tayar yajcaro.

5
Advertencia a los ricos

1Oyinu, ráyinu, cárinu uch chihtá rahcwi. Ba abáy cuácayqueyra. Etar owi.
Cohwi.

2Baat secuar yajc jájacan bár ohnajacro. Ba oya sécuajacan rohritát ohw ̃ro.
3Ba oro cat, ray cat wis cájacro. Uwat ba ray wis cajac istír síhw̃ataro, “Eya

esan abayro,” síhw̃ataro. Esan abáy rehcayat, ocat rey wahnár eyta Sirat
éytaanwan ba cuécwayqueyra. Aha cab ubar cutar ityat, ba ray sécuaro.

4 Ba cacminát ba acu ritút ehsú tínjacro. Eyta cuar baat eyin túntiro. Baat
eyin cayar yajác etar éyinat conro. Conyat Sirat rahjacro. Sir bahnác cutar
eyat rahjacro.

5Baan cajc uch cutar ita rabar rayin, oyin, carin to rehcaro. Behmár ahní
rehquín acu icúr yajquín síhw̃actara eyta yajcaro. Uwat vaca yauwin inár
iran ay yajc wícaro. Baat cat vacan wan Sirat tayar chiata síhw̃ati iran ay
yacaro.
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6Baat ay bár yajti eyin ojcor “Baat ay bár yajacro,”wajacro. Eyinat rahra
ba técuatiro. Etar baat ay bár yajti eyin tiw̃ áyjacro.

La paciencia y la oración
7Rábinu, Jesucristo wiquíc acor séoti ítuwi. Uwat eb riquír tihric acor séoti

itro. Ritá cuquíc acor, bara cuquíc acor séoti itro.
8 Ba cat éytaan wan Jesucristo wiquíc acor séoti ítuwi. “Jesucristo wícajar”

síhw̃ati jaw̃i. Jesucristo wiquíc cab bar cucaro.
9Rábinu, rabin tamar rahrá rahrá conti jaw̃i. Sir imát baat tayar yajác chiti

acu rabin tamar conti jaw̃i. Sira íntacro. Bar raquíc cabro.
10 Rábinu, Sir chihtá ehcúquinat yajquír eyta baat cat eyta yajw̃i. Chihtá

ehcúquinat Sir ajc cut tew ̃jacro. Cahujinat eyin ruhw̃ujacro. Ruhw ̃ujác cuar,
Sir chihtá ehcuquin turti yar yajacro. Ba cat eyta turti jaw̃i. Yar yajw̃i.

11 Eyinat cuac becayat, Sir chihtá waca teti yají cájacro. Isat eyin ojcor
wacaro: “Eyinan óhbacro,” wacaro. Baat Job ojcor waquíc rahjacro. Job
cuaquic tacat Sir tamo ay batra séhw̃atiro. Etar cat bahat ráhcuitan, yahncút
Sirat bucoy Job quin sasá cat, cajc cat, ira cat, ruwa cat wíjacro. Siran uw
sehná rehquít, uw ruhw̃ú cun bár rehquít eyta wíjacro.

12 Rábinu, uch chihtá yají rahcwi. Uní waquín acu uchta wati jaw̃i: “Aját
cuacúr itquin ub cahmar uní wacaro,” wati jaw̃i. “Aját cajc uch cut itquin
ub cahmar uní wacaro,” wati jaw̃i. Icuran, biyan “Aját eyin ub cahmar uní
wacaro,”wati jaw̃i. Eytawati cuar yajquín síhw̃ayat, “Eyta yajquinro,”waw̃i.
Yájcajar séhw̃ayat, “Yájtiro,”waw̃i. Sirat bah quin tayar chiti acu eyta waw̃i.

13Ba owár bin biyin cuac béctara, éyinat Sir ojcor conátaro. Etar cat bíyinan
ahní réhctara, éyinat Sirat rahcuín acu “Siran ayro,” tátaro.

14 Biyin yártara éyinat chiwa werjayín chiátaro. Chícayat werjayín yarquey
quin cur car Sir quin conátaro, Sirat tanwan chácayta acu. Conár car yarquey
cutar aceite chácataro.

15 Sirat tan wan chácata sihw ̃a rabar conyat, Sirat yárqueyin tan wan
chácayqueyra. Etara cat yárqueyinat ay bár yajáctara, Sirat sicor tayar bár
jácayqueyra. Sicor ténayqueyra.

16 Eyta cuácayat, baat icuran biyan ay bár yajáctara rahrá rahrá ehcuwi.
Ehcúr car rahrá cat cuitar, rahrá cat cuitar Sir ojcor conwi, Sirat ba tan wan
chácayta acu. Ur ay binat Sir ojcor conyat, ur istán cutar conyat, Sirat bar
rahcuáyqueyra. Ba cuitar yajcáyqueyra.

17Sir chihtá ehcuquib Elías cat uwro. Is éytaro. Eyta cuar Elíasatur istán cut
Sir ojcor conjacro: “Riwa ayti jaw̃i,” conjacro. Uwat ay bár yajc etayta acu
eyta conjacro. Riwa ayti acu conyat, bara bay bucoy bitác istiy cutar riwa
áytiro.

18EtarbucoyElíasatSirat riwaáyaytaacuconjacro. ConyatSiratbucoyriwa
áyjacro. Riwa ayat ira bucoy yehnjacro.

19Rábinu, ba cahujinat Sir chihtá waca teta óraro. Waca técayat, istiyát eyin
quin sicor Sir chihtá cac áyata óraro.

20Sicor cacayatuchta síhw̃awi. Bíyinataybáryájqueyinquin sicorSir chihtá
cac ayat, éyinat ay bár yájqueyin cab oc icar teti acu síuro. Sirat táyara chiti acu
síuro. Eyta síuyat Sirat éyinat ay bár yajác táyara chiti sicor ténayqueyra.
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Primera carta del apóstol
San Pedro

Pedro escribe a los creyentes esparcidos
1 Asa Pédroat ba acu ayin carit uch cuihsuro. Asan Jesucristo chihtá

ehcúquibro. Ba Sir im uw cájaquin acu ayin carit uch cuihsuro. Ba cajc istiy,
cajc istiy uw istiti bin tac icar cuiir béjequin acu ayin uch cuihsuro. Ponto
cajc cutar, Galacia cajc cutar, Capadocia cajc cutar, Asia cajc cutar, Bitinia
cajc cutar cuiir béjequin acu ayin uch cuihsuro.

2 Síratan Tetatán ima chihtá cuitar ba cájacro. Récaram ba tamo séhw̃ajacro.
Ba tamo sehw̃ar car cájacro. Sir Ajcan Cámuran Eyat ba cájacro, Sir tamo
síhw̃ayta acu. Jesucristo chihtá cácayta acu ba cájacro. Jesucrístoat baat Sir
tayar yajác tunin chinjacro. Aját ba cuitar Sir ojcor conro. Ba cuít obir
yajcayta acu, ba óhbacan cuít ítayta acu conro.

Una vida de esperanza
3 Ahra isat Sir tamo síhw̃ataro. Ay tew̃átaro. Cara Jesucristo Tet tamo

síhw̃ataro. Ay tew̃átaro. Sirat is racar cue rehquít, is ur ay bár ey tehmó
áyjacro. Jesucristo chinír car sicor yehnár cuitar Sirat is ur ay chájacro. Eyta
etar isan ey wiquíc acor ahní ítataro.

4 Is cuacúr Sir quin bequic cahmor, Sirat is acu icuran biyan ayan cuít bi
yajc chájacro. Isan Sir ima sasá etar, eyta yajc chájacro. Eyta yajc chaquir
wajacro: “Asi jor baan bur cut suw cut ítayqueyra,” wajacro. Ey chihtá wac
báhjaquey téhmojotro. Erar yajc chájaquey óhnajatro. Chíw̃ajatro. Sir chihtá
cájaquin acu eyta yajc chaquin récajiwac bahjacro.

5 Cuácayat baatrá Sir chihtá bar cájacro. Eyta cácayat Sirat ba quin ima
chihtá waca ayti síwayqueyra. Ima urán cuít rehquít ba síwayqueyra. Cabar
tinic ocso tasanwaca áytiro. Etar cabar tinyat, ima uwa siwic cab cucayat, ba
bar síwayqueyra.

6 Eyta cuácayatan baan ahní rehw̃i. Ahajira uwat ba ínica ruhw ̃uro. Sir
chihtá cácayat ojcor ba ruhw ̃uro.

7 Uwat ba ruhw ̃uyat, cahujinat ba istáyqueyra. Baat Sir chihtá uní cajac
ey istáyqueyra. Uch síhw̃awi. Uwat oro oc icar wahnro. Oro quéneytara,
oro queney bártara istín acu oc icar wahnro. Oro oc icar wahnár eyta ba
cat éytaan wan ruhw̃uro. Cuatán chihtá cájaquey ayan óroan cuitro. Oro
sicor icúr bár chácataro. Cuat Sir chihtá cáqueyran sícotra batra chaca báreyra.
Chihtá eyra baat bar cájacro. Etar yájcajareht baat Sir chihtá uní cájaquey
cahujinat istátaro. Istír car Sir tamo síhw̃ataro. Sir ojcor ay wacátaro. Sir ajcá
ji chácataro. Jesucristo cuacúr bijaquin sicor wicayat, eyta yajcátaro.

8 Baatrún récaram Jesucristo ub cuit quen istítiro. Istiti cuar baat ey
sehnacro. Ahajira ub cuit istiti cuar ey chihtá cácaro. Ey tamo sihw̃ar ahnian
cuít rehcaro.

9 Baatán ey chihtá cácaro. Eyta cácayat, ba cuitar ay wacáyqueyra. Ba
síwayqueyra. Ba Sir jor itay béyayqueyra.

10 Récaram úchicri Sir chihtá ehcúquinat ehcujacro. Ba anto yinti cuat
ehcujacro. Sirat ba racar obir yajcata chihtá ehcujacro. Sir ajc cutar
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ehcujacro. Eyinat ey ehcwá rabar imár imurá icar icúr ojcor tew ̃íctara sihw ̃a
sácajacro.

11 Uw bitara bin ojcor wáctara, ey istín acu sihw ̃a sácajacro. Bita cuácayat
wicátatara ey istín acu sihw̃a sácajacro. Cristo yehnata chihtá tamo sihw ̃a
sácajacro. Uwat Crístoan abáy ruhw ̃ata chihtá ehcujacro. Ruhw̃ú yahncutra
Cristo caran cuít yehnata chihtá ehcujacro. Anto witi cuácayatan eyta
ehcujacro. Eyta ehcúr car sihw ̃a sácajacro.

12 Sihw ̃a sácayat Sir imatan eyin quin wajacro:
—Uchchíhtarabaacui batro. Anto semaryinatabinquínorunbahnác ehcún

biro, wajacro, Sirat ima chihtá ehcuquin quin.
Sirat eyta wacáyatan ba quin ehcwata ojcor wajacro. Ba récaram anto yinti

cuácayat echí ba acura chihtá ehcú bahjacro. Chihtá eya awan cahujinat ba
quin ehcujacro. Sir ima Ajcan Cámuran Ey ajc cuitar ehcujacro. Chihtá uch
Sir cuacúr cacminát cat ey sina racar cuar sínajatro.

Dios nos llama a una vida santa
13 Eyta bira chihtá istanác tamo síhw̃awi. Sir chihtá tamoan cuít síhw̃awi.

Bahnacan ay yajw̃i. Urá chi chaw ̃i. Jesucristo sicor uch cuitar wiquír, ba bar
síwayqueyra. Siwir catrun sicor ba Sir jor itay beyáyqueyra. Ey wiquíc acor
ahní ítuwi.

14 Sasá ay bijat tet chihtá caquir eyta, baat cat eyta caw̃i. Ba récaji anto
Sir chihtá cati cuácayat, ur ay bár yajca racar rehjecro. Ur ay bár yajca racar
rehquít táyaran cuít yajacro. Cuatán récaji yajác eyta ahra éytara yajti jaw̃i.

15Ahra ur ay yajw̃i. Ur ayan Sir imát yajc eyta yajw̃i. Sir ima itir eyta ítuwi.
Sir iman ur ayan cuitro. Ba urá cat eyta chaw ̃i. Baatán bi yajcayat cat, Sir
imát yajc eyta yajw̃i.

16 Sirat carit cuitaran uchta waquír chájacro. Sirat im uw quino waquír
chájacro. “Asan ur ayan cuitro. Eyta bira ba cat ur ay eyta chaw̃i,” wajacro.
Eyta bira Sir imát yajquír eyta baat cat eyta yajw̃i.

17 Baatán Sir quínoan “Tetú” wacaro. Ba acuan Tet cuar, eyat bahnaquin
urá wahitro. Eyta istír car, ay bár yajquíc ques cuécuro. Urá istanác cuitar
wahitír cuécuro. Ima sasá urá cat, cahujín urá cat chihtá istanác cuitar istír
cuécuro. Eyta bira Sir ajcá ji chaw̃i. Ey wiquíc acat eyta chaw̃i.

18 Uch síhw̃awi. Is cohtinán récaram cohtinát wac bahjác bachan chihtán
cuitar ítchacro. Eyta cuar bachan chihtán cuitar Sir tayar batrum bitách
chácajatro. Cuatánahrunuwat tayaryajacra, Jesucrístoatbahnácbar túnjacro.
Tayar tunir cuitar baat bach icar ayti síujacro. Eyta cuar ray cutari túntiro.
Ray cuitatra bitách túnajatro. Rayra sícotra bár jácataro.

19 Cuatán Jesusat im ab cuitar tunir síujacro. Ima chinír cuitar túnjacro.
Chinír cuitar ba síujacro. Judíoin récaram bin chihtán wanro. Judíoinat
Sir tayar yajác tunin sihw̃ar obas orac bi yaujacro. Orac bi yauwir eyta
Jesucristo Sir tayar bár cuar eyta chinjacro.

20 Sirat Jesucristo eyta yauwin waquír chájacro. Anto cajc chati cuácayatan
eyta waquír chájacro. Cuatán ey chihtá awan caba ehcujacro. Baat orac
rahcuayta acu awan caba ehcujacro.

21 Ey chihtá cuitar baat Sir chihtá yarsa cácaro. Jesucristo chínyatan, Sir
imát sicor yehn áyjacro. Jesucristo yehnyat, Sir imatan ey ojcor ay wajacro.
Etarwan Síratan ba ojcor cat aywacátaro. Sirat eytawaquíc acor ba ahní itro.
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22 Behmarat Sir chihtá caquir cuitar ur ay bár yajquíc etchacro. Etar ur
ay bár yajti ita rabar rahra rahra tan wan itro. Eyta cuácayat rahra rahra
sehnacan cuít chaw̃i.

23 Ba ur ay bár ey tehmojocro. Tehmoquey uw chihtá cuitari tehmótiro.
CuatánSir imachihtá cuitar tehmojocro. Sir chihtá ey cámuran cuitro. Chihtá
eya bahná báreyra.

24 Sir ima carit cuitar uch wac bahjacro:
Uw bahnáquinan tihw̃án wanro. Ey cárinan tihw̃ suwan wanro. Tihw̃ cat

bahnác tinro. Tihw̃ tinír eyta uw cat eyta tinro. Tihw̃ suw cat sicor bár
jácaro. Tihw ̃ suwabár chaquir eyta uwayayan cuítbi cat eyta sicor bár
jácaro.

25Cuatrun Sir chíhtara báhnajatro. Sicor batra chaca báreyra. Tehmó báreyra.
Chihtá eyan isat ba quin ehcujacro.

2
1Eyta cuácayat ur ay bár yajquey bahnác etwi. Uw cayar yajquey cat etwi.

Urá bucáy cuitar síhw̃aquey cat etwi. Cahujinay icúr bi sicar ey es yajquey
cat etwi. Cahujín cahm icar tew̃quey cat etwi.

2-3 Baat Sir ítitan, ba ac ayan cuít yajcaro. Eyta cuácayat, Sir chihtá sina
racar isowi. Buwáchcuarat ab sutá racar isór eyta baat cat Sir chihtá racar
eyta isowi. Eyta racar isór baat Sir chihtá acsar acsar sínayqueyra.

Cristo, la piedra viva
4 Jesucristo tamo síhw̃awi. Ey ojcor conwi. Jesucristo ojcor tew̃ín ac “aca”

aw̃uro. Uwat ac ubach tuw ̃ín rehcayat, ac istiy uwat ítitan, ay bár síhw̃ajacro.
Cahujinat Jesucristo tamo cat ay baran eyta síhw̃ajacro. Eyta sihw ̃ar ajcá bár
téjecro. Jesucristo eya uwat ajcá bár cuar Sir imát ajcá ji chájacro. Sir imáy
cájacro.

5 Baat Jesucristo tamo síhw̃ayat, ba ey urán wan chácayqueyra. Etar ey
quin ba ur icar rauwin acu ajc waawi. Eyta rauyat ba Sir ima sacerdótein
yináyqueyra. Judío sacerdóteinat Sir ahní rehcata sihw ̃ar ruwa yauwir
wahnro. Eytaan wan baat Jesucristo chihtá cuitar Sir acu icuran biyan ay
yajcáyqueyra. Ey acu ahní chácayta ey yajcáyqueyra.

6 Sirat ima carit cuitar uch waquír áyjacro. Jesucristo ojcor uch waquír
áyjacro:
Uwat ac ubach tuw ̃ín yehnyat récajian awat ac ocso acan ay bi chácaro. Eyta

tuw ̃ín acu acan ay bi chaquir eyta aját sera ayan cuít bi cácaro. Caquir
car asi jor cara yehnín wacaro. Eyta caquir yehnyat, bíyinatan ey
chihtá cácayat, ohbac rehcáyqueyra.

Sirat carit cuitar eyta wacaro.
7 Ba sicar bin bíyinat ey chihtá cácayatan, eyin acu Jesucristoan tan wan
rehcaro. Cuatán ey chihtá rahcti bin acu tan wani batro. Sirat ima carit
cuitar Jesucristo ojcor uch wajacro:
Ubach túw̃quinat aca istiy ay bár síhw̃ajacro. Etar ajcá bár téjecro. Cuatán Sir

imát ac eyan sicor ubach ac ocso chájacro.
Sirat ima carit cuitar eyta wajacro. Cuatán ac ójcotrawátiro. Jesucristo ojcor
eyta wajacro.
8 Sir carit cuitar bucoy cat wacaro:
Sirat ac chacyey icar uwan búnabo técaro. Ac ey icar uw búnabo técayatan, ey

icar bar yauwátaro.
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Eyta wacayat ac ójcori wátiro. Jesucristo ojcor wajacro. Uwat Jesucristo
chihtá cati rehcayat cuayir rehcátaro. Bíyinat cati rehcáyatan, imár oquís Sirat
cuecunwaquír chájacro.

Los que pertenecen a Dios
9 Cuat bara Sirat cájaquinro. Sirat caquir im sasá chájacro. Ima tamo

síhw̃ayta acu chájacro. Im ojcor conayta acu chájacro. Carin yinayta acu
chájacro. Sira baan ima uwan ayan cuít chájacro. Im uw síw̃ayta acu chájacro.
Sir imát ayan cuít yajaquey ehcwayta acu cájacro. Sirat ba síujac chihtá
ehcwayta acu cájacro. Ba récaji ur ay bár icar bin cuar Sirat síujac chihtá
ehcwayta acu ba cájacro.

10Récarambara Sir sasai batro. Cuatán ahra Sir sasá barwaajacro. Récaram
Sirat ba cuitar wátiro. Cuatán ahra baat ey chihtá rahcuíc etar ba cuitar
wajacro.

Vivan para servir a Dios
11Rábinu, aját ba sehnacro. Aját chihtá ba ac áyinro, baat cácayta acu. Bara

cajc uch cutra inic itro. Sir jor itin binro. Cuatán áhajira ba usatro. Eyta bira
baarun ur ay bár yajquíc sinti jaw̃i. Ur ay bár yajquíc sínyeyra ba ur ay bár
icar bétaro. Eyta bira ur ay bár yajquíc sinti jaw̃i.

12 Sir tamo síhw̃ati bin tac icar ityat ur ay yajw̃i. Baat eyta yajquíc cuar
éyinat ba cahm icar tew ̃ata óraro. “Uchinat ay bár yajcaro,”wacata óraro. Ba
ójcoran eyta waquíc cuara, baatrúm eyta ay bár yajti jaw̃i. Ay yajw̃i. Eyta
cuácayat éyinat ítchareht yájcajareht ba ítitan, ur ay yajcaro. Eyinat eyta istír
wacátaro: “Siranayro. Siran eyin owatro,”wacátaro. Jesucristo sicor cajc uch
cuitar wicayat, éyinat eyta wacátaro.

13Uw carin chihtá cat caw ̃i. Jesucristo tamo sihw ̃a rabar eyin chihtá caw̃i.
Técuati caw̃i. Sirat carin yinín waquír chájacro. Uw ayin acu carin yinín
waquír chájacro. Eyta bira eyin chihtá caw ̃i. Reya caran tahnác bi chihtá cat
caw̃i.

14 Gobernador chihtá cat, caran etach cuti bin chihtá cat caw ̃i. Caran
tahnácbi chihtá cuitar caranetach cuti binbirar, birar yinro. Aybáryajcayat
ques icar tecuan yínicuano. Ur ay bin cuitar ay waquín ac yínquincuano. Eyta
cuácayat baan ur ay yajw̃i. Carin chihtá ay caw̃i.

15 Baat eyta yajcayat cahujínatra ba cahm icar bitách téw̃ajatro. Eyinat
cuayir chihtá ehcwáy yiníc cuar baatán ur ay yajquír cuitar eyin burbar ajc
chiw̃áyqueyra. Eta jaw̃ yajquír cuitatraajc chiw̃ínacuwaquír chájacro, Síratan.

16 Baan Sir chíwaro. Ey cacumró. Bara cahujín cacmini batro. Ba cahujín
cacúm bár cuar, ur ay bár yajti ítuwi. Bara cahujín cacúm bár étari bíyati
cuécwajar síhw̃ati jaw̃i. Baat ur ay bár yajcayat cuécwajar síhw̃ati jaw̃i. Cuatán
baan Sir cacmín etar ur ay yajw̃i. Siran ba cara sihw̃a rabar ur ay yajw̃i.

17 Uw bahnaquin ac ay jaw̃i. Rabin cat sehnác chaw̃i. Sir cahmar áywini
jaw̃i. Caran tahnác bi ey ajcá ji béowi.

El ejemplo del sufrimiento de Cristo
18 Ba bíyinan cahujín acu cacmín rehcáyatan, aját ba quin uch wacaro.

Behmár cara chihtá caw ̃i. Cara tamo sehw̃ar, ey chihtá caw̃i. Carin ba ac
ay chaquic tacat, ba tecua tacat ey chihtá caw ̃i.

19Cara istiyátba ruhw̃ata óraro. Eyta ruhw ̃ú cuaquir baat ey chihtá caquin
acu tanúcayatan, eywanayro. BaatSir tamosihw̃a rabareychihtácaquinacu
tan úcayatan, eywan ayro.
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20 Carat behmár oquís bucayat, ba técuati rehcayat yársaro. Baat técuati
ítata bin etar técuatiro. Cuatán baat ur ay yajác ques buquíc cuar técuati tan
ucáyatan, ayan tahnacro. Baatán yarsa rahra técuata bin cuar técuati ítyatan,
ayan tahnacro.

21 Ba eyta ruhw̃ú cuar Sirat ba turti ac tan uquin waquír chájacro. Jesu-
crístoat cat ba cuitar wacayta acu ruhw ̃ujacro. Jesucrístoan ruhw̃ujác cuar
éyatra ráhrara técuatiro. Eyta cuácayat Jesucrístoat rahra técuati tan uquir eyta
baat cat eyta técuati tan uw̃i.

22 Jesucrístoatra Sir tayar yájtiro. Ay batra yájtiro. Uw quino cat sucuar
téw̃tiro.

23 Eyta cuar uwat ey quin ahsín tew̃yat, Jesucrístoat ráhrara técuatiro. Ajc
chin jájacro. Eyinat ruhw ̃uyat, ráhrara ajc chin chájacro. Eyta ruhw ̃uyat,
“Sirat ba bar tecuátarora,” wátiro. Cuatán Jesucrístoat Sir tamo séhw̃ajacro.
“Sirat as cayar yájtiro,” séhw̃ajacro. “Sirat urá istanác cuitar tayar yajác ques
cuécwataro,” séhw̃ajacro. Ima urá cuitar eyta sehw ̃ar car técuati tan újacro.

24 Jesucrístoan uwat caruc ojcor quejcayat chinjacro. Isat Sir tayar yajác
tunin ac chinjacro. Isat bucoy Sir tayar yajti ac eyta chinjacro. Sácajaquinat
Sir tayar yájcajatro. Sácajaquinat Sir tayar yájcajar eyta, isat catum Sir táyara
yajquíc etayta acu Jesucristo chinjacro. Isat ur ay yajcayta acu tayar túnjacro.
Jesucristo chinír cuitar baan ur ay chájacro.

25 Récaram behmár urá cuitar icúr bi síhw̃ati ur ay bár yajacro. Sir chihtá
cati cuar cuayir yajacro. Obas cayíb bár binan im istir cuayir bir eyta, baat
catum eyta cuayir yajacro. Cuatán obas cayíb ji bicayat, cayibat ey obir
yajcaro. Obas cayibat obas obir yajquír eyta, ba catum ahra Sirat eyta obir
yajacro.

3
Cómo deben vivir los casados

1 Chauninu, aját ba quino uch wacaro. Baat rain chihtá caw ̃i. Cacminát
cara chihtá caquir eyta, baat cat rain chihtá eyta caw̃i. Ba ráinat Sir chihtá
yajti tacat, baat rainacayyajw̃i. Eyinchihtá caw̃i. Baatáneyinchihtá cácayat,
éyinat síhw̃ataro: “Baan Sir ub cahmor tan wan itro,” síhw̃ataro. Eyta sihw ̃ar
éyinat cat Sir chihtá cácata óraro. Baat eyin chihtá yajcayat, éyinan sicor ur ay
chácata óraro. Baat ehcuti cuaquir Sir chihtá cácata óraro.

2Eyinat ítitan, baat eyin tamo síhw̃aro. Ba tanwan itic, síhw̃ataro. Ba ráinat
itit, ba Sir chihtá cuitar tan wan itro. Eyta istír urá tehmota óraro. Baatán
ehcuti cuaquir Sir chihtá cácata óraro.

3-4Baurán ay cuitar ítuwi. Cuitra tur sácati ítuwi. Tew̃ sácati ítuwi. Rain owár
tan wan ítuwi. Ba chaunín cahujinat cuisa anar curis cuitar ay sicaro. Ay
óroro. Uwat behmár tamo cuít síhw̃ayta acu eyta sicaro. Eyta óroro. Uwat
behmár tamo cuít síhw̃ayta acu cucáj ray cat, cuc ray cat, awá ay bi cat
chácaro. Eyta chaquic cuar cábai batro. Cuatán urá tan sar ay chácataro. Eyta
yajquín acu baan rain chihtá yajca rabar ay ítuwi. Ba rain ac tur sácati ítuwi.
Ba eyta ítyatan, Sirat ba ítitan, eywan ba urán óriquenan cuitro. Oya cat, cucáj
ray cat sicor bár ohnátaro. Cuatán urán ay rehcayat, bur cut suw cut im eyta
rehcáyqueyra.

5 Récaram chaunín cahujín urá eyta binro. Eyinatan Sir tamo síhw̃ajacro.
Eyta síhw̃ayatan ur ayan cuitro. Tur sácatiro. Tew̃ sácatiro. Tur sácati, tew̃
sácati cuácayat, rain chihtá cájacro. Eyta etar, ráinan eyin racar to chájacro.
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6Récaram chaunatan Sáratan ra chihtá cájacro. Abraham chihtá cájacro. Ra
chihtá wácati yajacro. Etarwan baatán ay yajcáyatan, ba cat Sara urán wan
chácayqueyra. Baatán rooti ay yajcayat Sara tanín eyta chácayqueyra.

7Sérinu, ajátbaquino cat uchwacaro. Bayanwiyin ajcá ji béowi. Eyin tamo
sehw̃ar ay chaw̃i. Chaunín chihjirán ba owatra cutiro. Ba etach bár sihw ̃ar
eyin obir yajw̃i. Ba sérinra chihjirán cuitro. Eyta bira behmár wiyin obir
yajw̃i. Síratan ba cat, ba wiyin cat, ima jor itin cájacro. Eyta cuácayat wiyin
éyinan ajcá ji béowi. Wiyin ajcá ji bécayat, ba conquey, ba tew̃quey Sirat bar
rahcuáyqueyra. Cuatán eyin ajcá bár cuácayat, eyin ruhw ̃uyat, ba conquey
Sirat rahcua báreyra.

Los que sufren por hacer el bien
8Etar ajatwán ba bahnaquin quin wacaro. Uch wacaro. Rahra, rahra tan

wan ítuwi. Cuayin racar cat rehw ̃i. Jesús chiwa rabin sehnác eyta chaw̃i.
Behmár bahnaquin cuitra síhw̃ati ítuwi.

9Ba ruhw ̃uyat, ráhrara ruhw̃uti jaw̃i. Uwat ba ajc cutar técuayat, ráhrara ajc
chin jaw̃i. Cuatán ráhrara ajc chin chaquir, eyin cuitar Sir ojcor conwi. Baat
eyta conínwaquír cájacro. Eyta conyat Sirat ba obir yajcáyqueyra.

10 Sir carit cutar ey ojcor uchta wacaro:
Bíyinan ahní rehc cun rehcáyatan, éyinatan ay bár tew̃ti chácataro. Bíyinan

ohbac it cun rehcáyatan éyinatan tew ̃yat sinti chácataro.
11Eyinatan chihtá ay bár ey tehmótaro. Ay bár yajquíc bahnác etátaro. Ay bár
yajquíc etír, ay yajcátaro. Rahra, rahra tan wan rehquín ac ay chácataro.
12Ur ay binat bitara yájctara, Sirat ey wahitro. Istír car ey cuitar wacaro. Ur
ay binat conyat, Sirat rahcro. Cuatán ur ay bár binat conyat, Sirat ey cuitatra
wati técuaro. Eyta bira baat ay yajw̃i.

13Eyta cuácayatbaatur ayyajcayat ba rehrinatí cuécwajatro. Baatur ayyajc
cun rehcayat, ba rehratí cuácajatro.

14 Cuat cahujínatra ba ruhw̃ayat, Sirat ba cuitar bar wacátaro. Eyta
cuácayatan cahujín cahmar rooti jaw̃i. Sihw ̃a sácati jaw̃i.

15 Cuatán Jesucristo tamorun síhw̃awi. Behmár urá cuitarun Jesucristo
cara cuít bi ey tamorun síhw̃awi. Uwat ba quin táyoyat, “¿Ba bitara etar tan
wan itqui?” wacayat, eyin quin ehcuwi. Anto táyoti cuat behmár bitara etar
tan wan itic ay síhw̃awi, caba ehcún acu. Etar ba quin táyoyatan baatán récaji
uní ehcuwi. Eyin tamo sehw̃ar Sir chihtán yarsa ehcuwi.

16 “Jesucrístoat im uwi siwic acor ítinro,” waw̃i. Ehcwá rabara ay bár yajti
ítuwi. Tan wan ítuwi. Baat ay bár yajti tacat uwat ba ruhw̃ata óraro. Ba cahm
icar tew̃ír técuata óraro. Baat Jesucristo tamo sihw ̃ac ques uwat ba bar técuata
óraro. Tecuar itit cat, baan tan wan itro. Eyta istír imár tamo síhw̃ataro:
“Ajatán eyta yájcajar bi yajacro,” síhw̃ataro. Eyta sihw ̃ar áywini rehcátaro.
Eyta bira behmarat ay bár yajti ítuwi.

17 Baatán ay bár yajquíc ques ícatra uwat ba técuayat, Sirat ba tamo etach
séhw̃atiro. Cuat ur ay yajcayat ques icar uwat técuayat, Sirat ba tamo cuít
séhw̃ayqueyra.

18Uwatbaeyta ruhw̃ú cuara, síhw̃ati jaw̃i. Jesucristo cat uwat eyta ruhw ̃úr
yaujacro. Jesucrístoan uwat Sir tayar yajác tunin chinjacro. Yarsa túnjacro.
Urán ay biyat sicor ur ay bár bin siwin túnjacro. Bahnác chinír car túnjacro.
Síratan uwa quin ohbac ténayta ac Jesucristo chinjacro. Jesucrístoan estají bi
uchta yaujacro. Cuatán ajcra yauti, im eyta rehjecro.
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19Sibaráyauyat, ajcra cahmorwahntará cajc cuitar cunbijacro. Jesucristo
ajca wahntará cajc cut cur car Sir chihtá ehcujacro. Imát yajaquey ehcu-
jacro. Ima yarir cuitar uwat Sir tayar yajác ey túnjaquey ehcujacro. Cohtín
sácajaquin quin ehcujacro.

20 Cohtín sácajaquin úchinan eyro. Eyinat Sir tayar yajacro. Tayar yajquin
quínoan Noeat Sir chihtá ehcujacro. Uchicri bin Noeat ehcujacro. Noeat rih
arcút beyin acu ubach tuw ̃a rabar ehcujacro. Noeat eyta ehcwayat, eyin
urán ay chácata bin yajacro. Noeat eyta ehcwayat uw urán ay chácatatara,
Siran ey acor ítchacro. Sirat récaji técuati chájacro. Eyta cuar eyin ur ay chátiro.
Eyta etar ítchareht, yájcajareht Sirat riw cuinír cuitar tíw̃jacro. Cuatán Noein
tiw ̃ti síujacro. Cuisa abtac binan rih arcút beyin ubach tan sar síujacro. Noein
Sir chihtá rahjác etar síujacro.

21Ahcat Siratba cat síwataro. Bacat Sir chihtá rahcyat síwataro. Basíuyat rih
cut siw̃ro. Cuatánojc timá sucuínacui síw̃tiro. Rih cut siw̃yat, Sir ojcor conro.
Behmarat Sir tayar yajác sicor tayar bár chácayta acu conro. Jesucristo chinír
sicor yehnjác sihw ̃ar car conro.

22 Jesucristo chinír sicor yehnár, Sir quin bijacro. Cara yehnár Sir jor itro.
Sir jor ityat, cuacúr cacminát ey chihtá yajcaro. Ey tamoan ay síhw̃aro.
Ricmín cat, cárosin cat, quetimárin cat Jesús ator abáy roocaro. Bahnaquin
Jesucristo cahmar roor car ey chihtá yajcaro.

4
Sirviendo según la capacidad que Dios nos ha dado

1Eyta bira, Jesucrístoat sehw̃ar eyta, baat cat eyta síhw̃awi. Jesucristo cajc
uch cuitarwicayat, uwat ruhw̃ujacro. Uwat Jesucristo ruhw̃ujác eyta, ba cat
eyta ruhw̃ata síhw̃awi. Eyta sihw ̃ar car, ruhw ̃úc tacat tan uw ̃i. Ehúr rehti
jaw̃i. Biyin sibár ruhw̃úc tacat tan ucayat, ur ay bár yajquíc etchacro.

2 Etar yahncutra cajc uch cutar ityat, behmár urá cuitar ur ay bár yajca
báreyra. Cuatán Sir ima chihtá cuitar itro.

3Récajira baat ur ay bár yajacro. Sir tamo síhw̃ati binat yajquír eyta, ba cat
récaji eyta to yajacro. Sir tamo síhw̃ati binat Sir chihtá cati itro. Eyin chaunín
ruhw ̃ú bahcaro. Isár yajc sácaro. Bucoy cat, bucoy cat simat yehnro. Istiy usi
cat, istiy usi cat sima yahnót bécaro. Sirir órojoquey tamo sihw ̃ar conro. Urá
bár, tan bár cuácayat eyta conro. Sir tamo séhw̃ati binat eyta yajcaro. Eyta
conro. Récaraman baat cat eyta to yajacro. Cuatán ahra baat ay batra yajc
bahjacro.

4 Eyta yajquíc etyat, Sir tamo síhw̃ati binat baat yajquey bar istátaro. Eyta
istír síhw̃ataro: “¿Uniqui? ¿Eyin sima yáhtiqui? ¿Chaunín catótiqui? ¿Bitara
etar eyta yajquíc etyi?” Eyta sihw̃ar ba quin wacaro: “Bar jaw̃a, isat bucoy
ruhw ̃áy” wacaro. Etat baatán ria cátiro. Baatán ay bár yájtiro. Chaunín cat
ruhw ̃útiro. Simat cat yéhntiro, eyin owaran. Batra yahti ityat, éyinra ba ac
tutro. Turir cat ba ruhw ̃uro.

5Eyta turir ruhw ̃uyat, bara síhw̃ati jaw̃i. Síratan itro. Bahnáquinat yájquican
itro. Eyta istír Síratan sácajaquin cat, sácatibin cat cuécwataro. Tayar yajácques
cuécwataro.

6 Uw sácajaquin quino cat Sir chihtá ehcujác biro. Anto uchta sácati cuat
eyin quino cat ehcujác biro. Eyta cuar éyinat rahcti sácajacro. Cuatán
cahujinat Sir chihtá rahcuír cájacro. Cájaqueyin sácajac cuar, imár ajcra cuacúr
Sir jotro. Eyta cácayta acu, Sir jor ítayta acu eyin quino ehcujác biro.
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7Ahra cabar tinic cab cu racaro. Eyta bira yají ítuwi. Yají síhw̃awi. Sir ojcor
coninan yají síhw̃awi.

8 Uch cat ay yajw̃i. Rahra cat, rahra cat sehnác chaw̃i. Sehnác chátira
yajti jaw̃i. Isat sehnác chácayat, cahujinat tayar yajaquey tamora isat sihw ̃a
báreyra. Eyta cuácayat rahran rahran sehnác chaw̃i.

9Ubach cat, ira cat rahra rahra wiw̃i. Es yajti wiw̃i.
10Sirat ba uw ur icar urán bow̃an quir binwícaro. Istiy quin ajquír bi, istiy

quinajquírbi, istiy quinajquírbi séhw̃anarwícaro. Sirat bi urá icarwíquictara
éyatan cahujín cuitar wacátaro. Cahujín cuitar yajcátaro.

11 Biyin quin Sir ima chihtá uw quin ehcwayta acu urá wícayat, éyinatan
ehcwátaro. Tehmoti ehcwátaro. Bíyinatan cahujín cuitar yajcayta acu urá
wícayatan, éyinatan cahujín cuitar yajcátaro. “Sirat as urá cat, chihchír cat
wíjacro,” sihw ̃ar eyta yajcátaro, uw cuitar. Eyta yajcayat, uwat wacátaro:
“Jesús urá cutar éyinatrum ay yajcaro,” wacátaro. Eyta waca rabar Sir tamo
síhw̃ataro. Sir tamoeyta sihw ̃anwaquír chájacro. Cajcbahnác cuitar Sir iman
cara yehnín waquír chájacro. Cabar tinic cab cucayat cara rehquín waquír
chájacro. Aját ba ac eyta cuihsuro.

Sufriendo como cristianos
12 Iw̃oquinu, aját ba sehnacro. Aját ítitan, uwat ba abáy ruhw̃uro. Oc cut

wahnár yar eyta, ba ruhw ̃uro. Eyta ruhw̃uyat, uwat itit, baat Sir chihtá uní
cájacro. Eyta ruhw̃uyat ba ub yehw ̃ti jaw̃i. Sihw ̃a sácati jaw̃i.

13Cuatán uwat ba ruhw ̃ú cuar, ahní rehw ̃i. “Uwat Jesucristo ruhw ̃úr eyta
as catum im eyta ruhw ̃uro,” sihw ̃ar ahní rehw ̃i. Ba eyta rehcayat, Jesús
sicor wicayat, ahnian cuít rehcáyqueyra. Jesucristo caran cuít yéhnyatan, uw
bahnaquin ubot waacáyatan, baan ahnian cuít rehcáyqueyra.

14 Jesucristo chihtá ques icar ba ruhw ̃uyat, Siran ba ácuan ahní
chácayqueyra. Eyta ruhw ̃úc étarwan Sir ima Ajcan Cámuran Ey ba ur ícatro.
Caran cuít ey baur ícatro. Cahujínatrun Sir tamoay síhw̃atiro. Cuatánbaatrún
Sir tamoan ayan cuít síhw̃aro.

15 Tayar yajquíc ques, uw yauwic ques, bes yajquíc ques ruhw̃ata binro.
Yájcajar bin yajquíc ques cat ruhw̃ata binro. Cuatán baat ay bár eyta yajti
jaw̃i, eyta yajquíc ques ruhw ̃uti acu.

16 Eyta yajquíc quesi ruhw̃ ayti cuácayat, Jesucristo chihtá ques icatra
ruhw̃ataóraro. Cuaquir eyquesbaruhw ̃úyatruney tamorasíhw̃ati jaw̃i. Ruhc
beti jaw̃i. Aywini rehti jaw̃i. Cuat Sir tamorun síhw̃awi. Uw quin Sir ojcor ay
tew̃i. Ba Jesucristo uw etar eyta ahní tew̃i.

17 Ahra Sirat im uw urá wahitic cab cucaro. Im uw urá wahitictara, Sir
chihtá cati eyin urá wahitír, éyinwat cuít cuécwayqueyra.

18 Sirat carit cuitar uch wac báhjacro: “Is ur ay yajquin síuti yajacro. Is ur
ay bin Sir quin conu sehná cuwátatara ahra ur ay bár yajquin éyinra, Sir tayar
yajquin éyinra abáy cuécwayqueyra.” Sir carit cuitar eyta wacaro.

19 Eyta bijira ur ay yajw̃i. Sirat ajc waar cuitar uwat ba ruhw ̃uyat, wácati
tan uw ̃i. Sirat ima chihtá tehmoti yajcaro. Eyta bijira ey tamo síhw̃awi. Ey
chihtá caw̃i. Ba síwata sihw ̃ar car eyta caw̃i. Ur ay yajquíc etiti jaw̃i.

5
Consejos para los creyentes
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1 Aját uch waquír ayro. Ba werjayín quino uch cuihsúr ayro. Aját ba
ojcor conro. Ba werjayín yinír eyta as catum eyta werjáy yehnjacro. Jesús
chinjaquey aját istír car uwquino cat ehcuro. Jesusanuwubot cara yehnyat,
as cat ey jor eyta yehnáyqueyra. Eyta cuácayatan aját ba ojcor conro.

2 Sir chiwa obir yajw̃i. Sirat ima chiwa obir yajquín acu ba cájacro. Síratan
ba eyta cácayatan, ima chiwa siw̃i. Cahujinat ba quin ahár siw̃ ayic étari siw̃ti
jaw̃i. Ray racar rehquiti siw̃ti jaw̃i. Cuatán uw racar rehquít siw̃i. Eta jaw̃
síw̃yatan, Siran ahniro.

3 Biyin ac baan cara yehnjáctara eyin ahár ayti jaw̃i. Cuat baan eyin ubot
ay ítuwi. Ay yajw̃i. Eyin úbotan baatán ay yajcayat, éyinat cat eyta yajcátaro.
Sir úbotan eyin cat ay jácataro.

4 Baat eyta siw̃yat, eyta ityat, werjayín Cara Jesucristoan ahní rehcátaro.
Eyan cajc uch cuitar wiquír car wacátaro: “Baatán as chiwan ay síw̃jacro,”
wacátaro. “Eyta bijira ba Sir jor cara rehcáyqueyra,”wacátaro. Erara baan bur
cut suw cut Sir jor ítayqueyra.

5Aját uch chihtá cat wacaro. Ba yahncút bínatanwerjayín chihtá caw ̃i. Ba
bahnaquin rahra cat, rahra cat cacmán wan cat chaw̃i. Cahujín cuitar yaj
cun rehw ̃i. Sir carit cuitar eyta ojcor wacaro:
Bíyinan imár cahujín cuitar síhw̃ayat, Sirat eyin chihtara rahcti chácataro.

Cuatán bíyinan cacmánwan chácayatan, Sirat éyinan rácatro. Racar reht
obir yajcáyqueyra.

6 Baan cacmán wan chaw ̃i. Sir urán ajcan cuít sihw ̃ar, cacmán wan
chaw̃i. Baan cacmánwan chácayatan, ítchareht yájcajareht Sir imát baan carin
chácayqueyra.
7 Uch cat síhw̃awi. Sirat baan obir yajcaro. Eyta cuácayat icúr cahmar
roocáyatan Sir quin ey ehcuwi. Ehcwayat Sirat ba síwayqueyra. Eyta bira
búcoyra rooti jaw̃i. Sihw̃a sácati jaw̃i.

8 Ba yají ítuwi. Yají bow̃ yajw̃i. Sisramat ba ac quehsí cuácayat ba ruhw̃á
racar rehcaro. Cohtocuat uwa ruhw ̃á racar rehquír eyta, Sisramat cat ba
eyta ruhw̃á racar rehcaro. Eyta bira yají ítuwi.

9 Sisrám chíhtara cati jaw̃i. Cuatán Sir chihtá cájaqueyrun wácati jaw̃i.
Uch síhw̃awi. Uwat ba ruhw ̃úr eyta, cajc uch cuitara Jesucristo chiwa
bahnáquinan eyta ruhw̃uro.

10 Eyta ruhw ̃uyat ítchareht yájcajareht Sir imatan ba urán cuít wícayqueyra.
Urán ajcan ayan cuít bi wícayqueyra. Ima chihtá waca ayti síwayqueyra. Sir ba
racar reht, ba cájacro. Jesucristo jor carin yinayta acu cájacro.

11 Récaram cajc bahnác cuitar Siran cara yehnín waquír chájacro. Cara
yehnjacan bur cut suw cut ítayqueyra. Amén.

Saludos finales
12 Asa Pédroat ba ac cuihsuro. Ucha conu cuihsuro. Silvano at cut cuar

aját uch cuihsuro. Aját Silvano ítitan, Sir chihtá ay cácaro. Ey at cut cuar ba
quin Sir chihtá yarsa bi ehcún acu cuihsuro. Baat Sir chihtán ay cácayta acu
cuihsuro. Sirat ba racar reht, obir yajcaro. Eyta cuácayat Sir chihtá etiti jaw̃i.
Wácati jaw̃i.

13 Usár Babilonia pueblo cuitar Jesús chiwat ba tamo sihw̃ac wac ayro.
Babilonia chiwa cat, usár eyin cat Sirat cajac biro. As wacjírMárcosat cat ba
tamo sehw̃ac wac ayro.

14Ba rahran, rahranay ténawi. Ba Jesucristo chiwanbahnacanohbac ítayta
acu aját Sir ojcor conro.
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Segunda carta del apóstol
San Pedro

Pedro escribe a los creyentes
1 Asa Simón Pédroat ba acu ayin carit uch cuihsuro. Asan Jesucristo

cacumró. Jesucristo chihtá ehcúquibro. Sirat cat, Jesucrístoa Uw Síuquibat cat
ur ay yajacro. Ur ay yajác etar baat Sir chihtá cájacro. Isat Sir chihtá yarsa
caquir eyta, baat cat eyta cájacro. Eyta cuácayat aját ba ac ayin carit uch
cuihsuro.

2 Aját ba cuitar Sir ojcor conro. Ba cuít obir yajcayta acu, ba óhbacan
cuít ítayta acu conro. Baat Sirat yajquíc chihtá, is Cara Jesucrístoat yajquíc
chihtá acsar sínayta acu conro. Eyta sinyat ohbac ítayqueyra. Sirat ba obir
yajcáyqueyra.

Cualidades del cristiano
3 Sirat is itin acu, ima tamo sihw ̃an acu icúr táyoctara bahnácwíjacro. Ima

urá cut eyta wíjacro. Eyta wiquin acu Jesucrístoat is cájacro. Im ur ayan cuít
rehquír eyta is urá cat éytaanwan rehcayta acu cájacro. Isat eyat yajác chihtá
acsar acsar sinyat, Sirat bahnácwícaro.

4 Jesucrístoan urá ayan tahnác rehquít, is síwata chihtá is quin ehcú bah-
jacro. Eyta ehcú bahjác chihtá tan chinti chácataro. Cajc uch cuitar ítquinat
ur ay bár yaj cun rehcaro. Eyta rehcayat óhbacra ítajatro. Cajc uch cut ítquinat
ohbac ítiti cuaquir, Sirat ima chihtá cuitar is bar síuro. Ur ay bár yajc ayti
síuro. Cahujinat ur ay bár yajquír eyta yajti acu síuro. Etar Sirat ur ay yajquír
eyta baat cat Jesucristo chihtá cuitar eyta yajcátaro.

5BaatánahraSir tamosihw ̃ayyinjacro. Cuat acsaracsarbehmár cuitatrun
cuít sinwi. Sir tamosihw ̃arabaracsar caturayyajw̃i. Urayyajca rabaracsar
cat Sir chihtá rahcwi.

6 Sir chihtá rahcua rabar acsar cat ur ay bár yajti báchuwi. Bachwa rabar
acsar cat Sir chihtá wácati tan uw ̃i. Wácati tan uca rabar acsar cat Sir ojcor
conwi.

7 Sir ojcor cona rabar acsar cat cahujín ajcá ji béowi. Cahujín ajcá ji beya
rabar acsar cat cahujín sehnác chaw̃i.

8 Eyta bahnác yajcayat, caba yajcáyqueyra. Cuáyatra yajca báreyra. Cara
Jesucristo chihtá sinjac rehquít cuáyatra ita báreyra.

9 Cuatán eyta yajti éyinra urá bár bin éytaro. Istiti bin éytaro. Sirat yajác
chihtá bar tan chinjacro. Eyinat Sir tayar yajaquey Jesucrístoat tunjác chihtá
bar tan chinjacro.

10 Rábinu, Jesucrístoat ba cájacro. Sirat ba cájacro. Ima chiwa yinín acu
cájacro. Eytabirabehmarat chihtácájaqueyacsarayancuít sinwi. Eyta sinyat,
ba Sir chiwa yinjáquinra sícotrawaca báreyra.

11 Wácati eyta yajcayat Cara Jesucristo owár cuacúr itay beyin ac ajc
waáyqueyra. Erar cur car Jesucrístoa is Síuquibowárburcut suwcut ítayqueyra.

12 Baatrán chihtá eyan bar sínjacro. Wácati acu bar sínjacro. Eyta cuaquir
baat tan chinti acu aját chihtá ey bucoy ehcunro.

13-14 Aját ítitan, asa in bar chinátaro. Is Cara Jesucrístoat as quin récaji ey
ehcujacro. As birách ítiti cuat chinata ey ehcú bahjacro. Eyta bira asa anto
chinti cuat, baat tan chinti acu chihtá ey bucoy bucoy ehcunro.
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15Etar as chiní yahncútbaat síhw̃ayta acuehcúbahnro. Baat bítatanbítatan
tan chinti síhw̃ayta acu ehcú bahnro.

Los que vieron la grandeza de Cristo
16 Isat ba quin Jesucrístoat ima camur cuit yajác chihtá ehcwayat, isat

ijmár urá cutar síhw̃ari ehcútiro. Jesucristo sicor cajc uch cuit wicata chihtá
ehcwayat, ijmár urá cutar síhw̃ari ehcútiro. Cuatán isat Jesucristo ima urán
bow̃an to itchacro. Etar isat ijmár ub cuitar itchaquey, ijmár cucáj cuitar
rahjaquey, ba quin tehmoti im eyta ehcujacro.

17-18Cúbara ícara isan Jesús chor ítchacro. Sir ima wic bijác cubar icar Jesús
chor ítchacro. Erar ityat Sir ima wijacro. Sira ima wiquír Jesusan ayan cuít
wan beo beo chájacro. Jesús ojcor ay wajacro. Sir imát is cucajá acat Jesús
ojcorwajacro: “Uya ajmárwaquijró. Asan ey rácatro. Ey sehnacro,”wajacro,
Sirat. Is aracat cuar Sir ayan tahnác binat eyta wajacro. Jesús ima wacjá
wacayat, isat ijmár cucáj cut Sirat tew̃quey rahjacro.

19 Cubar icar tew̃jác chihtá récaji ehcú bahjáquinro. Uchicri jaquit Sir
chihtá ehcúquinat im eyta Sir carit cuitar cuihsú bahjáquinro. Eyta bira éyinat
cuihsujác tamocuít síhw̃awi. Cuanbicayatbahnác cuanyatay istíreytaCristo
wicayat, éytaan wan is ur icar urán bow̃an bahnác wícayqueyra. Cuatán ey
wiquíc acor ita rabar ima chihtá récaji ehcujaquey rahcwi. Uwat bahnác
cuaníc acor ita rabar oca sira cut istír eyta ey wiquíc acor ita rabar éytaan
wan ey chihtá wácati ítuwi.

20Récajiuch síhw̃awi. Sir chihtáúchicri cuihsúbahjácuw imachihtá cuitari
ehcútiro.

21Sir chihtá uw chihtá cuitatra bitách éhcwajatro. Cuatán Sir Ajcan Cámuran
Eyatan uw quin Sir chihtá ey ehcú áyjacro.

2
Los que enseñanmentiras
(Jud 4-13)

1 Eyta cuar is cohtín tac icar bin Sir chihtá ehcúquinir yinjacro. Cohtín
tac icar yinír eyta ba tac icar cat eyta yináyqueyra. Yinír car chihtá ay
bár bi síw̃ayqueyra. Uw cayar yajcáyqueyra. Eyin chihtá cuitar uw urá
tehmóyqueyra. Jesucrístoan uw cuitar Sir tayar tunin chinjacro. Eyta cuar
éyinat Jesucristo ojcor “Eyra Sir cat batro,” wacáyqueyra. Eyinat Jesucristo
ojcor eyta wacayat ques icar bar bahnáyqueyra.

2 Bahnata cuaquir éyinat ay bár báchuti yajquír eyta, cahujinat cat éyinat
yajquíc istír im eyta ay bár yajcáyqueyra. Eyinat ay bár yajc etar, cahujinat
“Jesucristo chihtá uní batro,”wacátaro.

3Ehcúquinir eyin ray racar, oya racar sácaro. Eyta cuácayatba cayar yajquín
sucuar tew̃áyqueyra. Ray secuan sihw ̃ar eyta sucuar síw̃ayqueyra. Cahmor
úchicri jaquit Sirat urá eyta bin tecuan wac bahjacro. Ahra eyin saca cab
bahníc cab bar cu racaro.

4 Récaram cuacúr cacmín cahujinat Sir tayar yajacro. Eyta tayar yajcayat,
Sirat eyin sera waati cuécujacro. Cuecur car cab ocan wan icar téjecro. Cab
ocan wan icar baquí chira tinjac cuitar eyin bar téjecro. Sir tayar yajác ques
cuecuc cab cuc ocso tas erar téjecro.

5 Cahmor uwat cat Sir tayar yajacro. Eyta tayar yajcayat Sirat eyin sera
wati cuécujacro. Cuatán is cohtá Noeat uw quin, “Sir tayar yajti jaw̃i,”
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wajacro. Uw quin Sir chihtá ehcujacro. Eyta ehcujác cuar, uwat ey chihtá
ráhctiro. Eyta rahcti cuácayat, Sirat uw bahnaquin bahnjacro. Cajca bahnác
cut riwa uhrú tas cuin áyjacro. Cuatán Noéinra bar síujacro. Noé cat ey jor
cuisa cucuí bin cat síujacro.

6 Eyta cat Sodóminat Gomórrinat Sir tayar yajacro. Eyta tayar yajcayat,
Sirat eyin pueblo bahnác wahná téjecro. Oca cut ubach bítatara, uw bítatara
bahnác wahnjacro. Yahncút uwat Sir tamo síhw̃ati binat ey istayta acu
eyta bahnjacro. Tayar yajquíc ques eyta cuécwata chihtá istayta acu oca cut
bahnjacro.

7 Cuat Lotra ur ay binro. Ur ay bár binat yajcayat, Lotat itchacro. Itir
“Eyinat Sir tayar yajcaro,” séhw̃ajacro. Eyta sehw ̃ar cue rehjecro.

8Lot urá ay binan urá ay bár bin tac icar ita rabara uwat yajquey itchacro.
Ajc ahsín tew̃ic cat rahjacro. Lotat eyta istír, eyta rahcuír, cuanchat cuanchat
im ur icar cue rehjecro. Eyin ajc tayar Lot ima urá cuecwa rabar ítchacro.
Eyta cuácayat, Sirat cahujín sac ayjac cuar, Lotra Sir imát síujacro.

9 Eyta étarwan isat uch istátaro. Cahujinat Sir uw ruhw̃uyat, Sirat bar
síwayqueyra. Sirat eyin cuitara wacáyqueyra. Cuat táyara yájquinrun cuecuc
étajatro. Cabar tinic acsar cuecu ocso cuécwayqueyra. Isat ey istátaro.

10Bíyinanuraybár rehquít síhw̃ati yajcayat, Sirat éyinan cuít cuécwayqueyra.
Bíyinatan Sir ajcá bár rehcáyatan eyin cuít cuécwayqueyra. Imaran bahnaquin
cuitar sihw̃ac etar eyta cuécwataro. Eyinan Sir cuacúr cacmín cahmori
roótiro. Cacmín eyin cahmor rooti etar eyin ojcor cat ahsín tew ̃ro.

11Cuatán ráhrara Sir cacminatrá eyin ojcor éytai téw̃tiro. Sir cacminánurán
bow̃an eyin cuít cuara, Sir cac cahm uw eyin ojcor ahsín téw̃tiro.

12Cuatánuweyinsisbúrurábárbinéytaro. Sisbúr síhw̃atibir eyta, éyinatcat
ur ay bár síhw̃ati eyta yajcaro. Eyinat imárati istiti bi ojcor ahsín tew̃ro. Uw
eyinsisbúrurábárbinéytaro. Sisbúr caquinacu, yauwinacuwaquír chájacro.
Etarwan sisbúr yauwir eyta, eyin cat éytaanwan cuécwayqueyra.

13Eyinat cahujín ruhw ̃ujác ques eyin cat cuécwayqueyra.
Uw éyinan rícara cuitar simat yina rácatro. Baan owár ira yayín acu sécuaro.

Eyta sécuayat, éyinan simat yinro. Eyta yajcayat, cahujínatra ba tamo cat ay
bár síhw̃aro.

14 Uw éyinatan isár yajca racar rehquít wiw̃ín wahitro. Eyinat ur ay bár
yajquíc etítiro. Eyinatan urá bow̃ bár bin cayar yajcaro. Eyinan rayan oyan
iran bucoy, bucoy, echí racar isoro. Uw eyta binan Sirat bahnata binro.

15 Eyinat chihtá ay bi yajquey waca téjecro. Imár ur ícara bar iu téjecro.
Uw eyin úchicri werjayá ajca Balaam urán wanro. Balaam Beor wacjá urán
wanro. Balaamat acsar ay bár yajcayta acu cahujinat ray túnjacro. Balaamat
ey ray racar rehquít, ay bár yajacro.

16 Eyta cuácayat eyat tayar yajcayat ques, asanicat ey quin tew̃jacro.
Asanicat uwat tew ̃ír eyta tew̃jacro, Balaam quin. Ajc cut técuajacro. Eyta
tecuar, Balaam quin ay bár yajc ayti síujacro. Túraritra yajti acu síujacro.

17 Sir chihtá ehcúquinirat uw cayar yajcaro. Eyinan rih cheri inir éytaan
wanro. Uwat rih racar cuácayat, cheri cut ucay bicaro. Erar cur itit, rih
bar injacro. Sir chihtá ehcúquinir cat éytaan wanro. Cahujinan eyin quin
Sir chihtá sina racar bec cuaquir, éyinat chihtá istiy siw̃ro. Ehcúquinir éyinan
bowarám riw ayti éytaanwanro. Uwat bowarám istír, “Riwa áyataro,” síhw̃aro.
Bowarám tihcó cuaquir riw ayti eyta, ehcúquinir eyin cat éytaan wanro. Sir
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chihtá siw̃inwac cuaquir Sir chihtá cat síw̃tiro. Eyta cuácayat, éyinan checúm
baquí chira cuitar questár tunátaro.

18 Eyinat imár chihtá cuitar uw quin cuayar tew̃ro. Uw quin wacaro:
“Behmár urá cuitar bitara utar yajca racar réhctara, bitara yaj cun réhctara,
eyta báchuti yajw̃i,” wacaro, ay bár yajquíc awan etchác eyin quin. Báchuti
itin wacaro.

19 Ehcúquinir éyinat uw quin wacaro: “Is chihtá rahcyat, behmár chihtá
cuitar bitara yaj cúntara, eyta ohbac yajcátaro,”wacaro. Eyta wáqueyinat, ayú
yaru yajquíc imár chihtá cut étajatro. Ur ay bár yajquíc icar bicaro. Uwat icúr
yajquíc cuít sinyat ey étajatro. Etajar etar, ey yajquíc icar bicaro.

20Cahujinat is Cara Jesucristo Uw Síuquib ajc rahjacro. Eyta rahcuír cuitar
ur ay bár yajquíc etchacro. Etar ay itir cutar sicor cat cahmor ay bár yajquír
eyta yajcáy yínyatra, urán ay baran cuít waacaro. Récaji yajác táyara etach
batro.

21RécajiSir tayaretiti yajaquirwaquít, táyaraetachbatro. CuatánSir chihtá
caquir, ay bár yajquíc ey etír, bucoy ur ay bár icar bicayat, ay baran cuitro.
Sir ima chihtá caquir car sicor waca técayat ay baran cuitro. Chihtá wac
bahjaquey waca técayatra ay baran cuitro.

22 Uwat eyin ojcor wacaro: “Báyarat arey ar cat sícowar imat yácaro.”
Uch cat wacaro: “Tusín ritir cahmar sucyat, sicor tamar icar áncuano,”
wacaro. Bíyinatan Sir chihtá caquir sicor waca técayatan, báyarat im arey
yayar éytacuano. Tusín sucuir cat tamar anir éytacuano.

3
La venida del Señor

1 Uch síhw̃awi. Aját ba racar rehquít bucoy carit uch cuihsuro. Récaji
cuihsujác cuitar cat, uch cuitar cat baat orac síhw̃ayta acu cuihsuro. Baat
récaji sinjac sicor tan chinti acu cuihsuro.

2Uchicrias Sir chihtá ehcúquinatwac bahjaquey síhw̃awi. Cara is síuquibat
is quin yajc ayjac ey ojcor cat síhw̃awi. Chihtá eyan Sir uw cárinat ba quínoan
récaji síw̃jacro.

3Récaram uchan ibtu síhw̃awi. Cabar tinic cuitar cab cu racayat, uwat Sir
chihtá buror sisáy yináyqueyra. Báchuti ur ay bár yajcáy yináyqueyra.

4 Buror sisá rabar uchta wacátaro: “¿Baat síhw̃atan: ‘Jesús sicor wicata,’
síhw̃aqui? ¿Ba tanra eyta síhw̃aqui? Jesusat sicor wiquín wac bahjacan
úchicriro. Eyta cuar wítiro,” wacáyqueyra. “Cajc uchan chajac úchicri cuar ah
rícara cat im éytaro. Is bihtín cohtín itchac cuitar cuar ah acat tas cajc uchan
im éytaro,”wacáyqueyra. “Eyra wicá báreyra,”wacáyqueyra.

5Eyta waquíc cuaran éyinatra uch chihtá it cuáquiran síhw̃atiro. Sir ima ajc
cutarancuacrárabá cat, cajcauch cat cuanír chájacro. Síratan riwsicar cajcan
ican arír chájacro. Etar cajc eyan riw ey tacá sar cuanír chájacro.

6 Etar cajc ey cuitar chájaquey ítchareht riw im ey cuitara Sirat sutchacro.
Cajc bahnác cuitar riwuhrú tas cuináyjacro. Eyta jaw̃ uwcat, ruwacat, ricúm
cat bahnác tíw̃jacro.

7Ahajira Sir ima chihtá cuitar cajc cat cuacúr abá cat cuanro. Etar cat Sir
ima ajc cutar chihtá cutar, cajc cat cuacúr abá cat oc cutwahnín sehw̃ac cuar
récajiwáhntiro. Uwat ima tamo síhw̃ati binat Sir ima tayar yajác ques cuecuc
cab cuquic acor itro. Eyta cuecun cab cucayat uw cat, cajc cat, teya cat, abá
cat bahnác bahnáyqueyra.
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8Ajátba sehná rehquítbaquinwacaro. Chihtá uchan sihw̃ac etiti jaw̃i. Sir
imát ítitan, bara mil cat, riy istiy cat imár owáraro. Riy istiy cat, bara mil cat
istiy cuitra batro. Imár owáraro.

9 Eyta cuar cahujinat sihw̃at, Jesusat uw cayar yajacro. Sicor wiquínwac
bahjác cuaquir, in wítiro. Eyta síhw̃aquinat eyta síhw̃ajar bin síhw̃aro. Eyta
sihw̃ac cuar, Jesusat uw inra cuecu cun batro. Uwat Sir tayar yajcayat ques
bahnaquin tiw̃ cun batro. Síratan bahnáquinan siwa rácatro. Etar uw quir
binat ur ay bár yajquíc ques cue chaquic acor itro. Ur ay bár ey tehmóc acor
itro. Eyta étarwan in wítiro.

10 Eyta cuat cábara tinic cab cucayat in bar tin áyataro. Bésinat cheycar
cuitar bes yajcáy istiti wiquír eyta cabar tinic cab cucayat cat eyta cab rehti
istiti tináyqueyra. Tinyat cuacúr abá sicor bar bahnáyqueyra. Abá bahnyat
ajcyara to béyqueyra. Cajcan, ican, bówaran, cúbaran, rirarán, bahnacan oc cut
wahnáyqueyra.

11 Eyta cuácayat, cajc cat, cuacúr abá cat bahnác bahnín yajcayat, baat
bitara yajcátatara ey síhw̃awi. Baat ur ay yajcátaro. Baat Sir tamo cuít
síhw̃ataro. Behmaran Sir imáy chaquir car, ay yajcátaro.

12 Cábara anto tinti cuat ur ay eyta yajcátaro. Jesucristo sicor birá rehti
racayta acu, cábara birá rehti tinayta acu, ur ayan cuít yajcátaro. Cábara
tinyat, cuacúr abá bo wahnyat, bár jácayqueyra. Cajcan, ican, bówaran,
cúbaran, rirarán, bahnacan oc cut wahnár sécayqueyra.

13 Cajcan, ican, bówaran, cúbaran, rirarán, bahnacan sequir cuitar cuacúr
abá cat, cajca cat tehmár car, ibsoy chácayqueyra. Sir imát eyta chaquin wac
bahjacro. Eyta chaquin yajcayat récaji bahnáquinat ur ay yajcátaro. Isan eyta
chac acor itro.

14 Aját behmár sehná reht uch wacaro. Baan cabar tinír car istiy cuaníc
acor cajca ibsoy bi chaquic acor ítuwi. Ey acor ita rabar Sirat ba tamo ay
séhw̃ayta acu ay batra yajti jaw̃i. Sir jor ohbac itin acu Sir tayar yajti jaw̃i.

15 Sirat cabar in tin ayti cuácayat, baat Sir tamo yají síhw̃awi. Is bar síwata
síhw̃awi. Is rabin Pábloat cat ey ojcor ehcún ac cuihsujacro, ba quin ayin acu.
Sirat ey ur icar wijac cuitar eyta cuihsujacro.

16 Pábloat carit istiy cuitar cat, istiy cuitar cat ey ojcor ehcuro. Pablo carit
cuihsujaquey istiy cat, istiy cat chihtá cahují ayra ráhctiro. Sir chihtá istiti
binat chihtá eyan tehmoro. Urá bár binat chihtá eyan tehmoro. Eyta tehmár
cuitar imár ruhw ̃uro. Sir carit cahují tehmár eyta éyinat Pablo carit cat eyta
tehmoro. Eyta tehmoyat ques cab oc icar téyqueyra.

17 Rábinu, aját ba sehná rehquít ba quin wacaro. Ahra baatán itro. Baat
ítitan, uwa uní síw̃quinan wan cuaquir, tew̃yat sinay yinátaro. Anto siw̃ay
behti cuácayat baatán itro. Eyta bira yají chaw̃i. ¿Báchuti ítquinat ba quin
sucuar téw̃ajaqui? ¿Ba cayar yájcajaqui? ¿Ba quin Sir chihtá waca áyajaqui?

18 Cuatán Cara Jesucristo chihtá acsar acsar yajquíc sinwi. Eyat ba cuitar
wacayta ac acsar acsar yajquíc sinwi. Ah rícara cat bur cut suw cut cat
Jesucrístoan ayan cuitro. Eyta cuácayat uw bahnáquinat ey ojcor ay tew̃átaro.
Amén.
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Primera carta del apóstol
San Juan

La palabra de vida
1 Anto cajc chati cuar echí itquey ojcor isat ba acu cuihsuro. Isat eyat

tew̃ic rahjacro. Eyan ijmár ub cut itchacro. Yají wahitchacro. Ijmár at cut
ey butajacro. Isat ey ojcor cuihsuro. Eya Sir owár etiti ohbac it áyqueyro.
Jesucristo eyan eyro. Eyat Sir bitáratara, icúr yájctara ehcuro.

2 Sir owár etiti ohbac it ayquey Jesucrístoan uwat wahitín acu sibár ji cajc
uch cutar wijacro. Wicayat ísatan ey itchacro. Etar ey ojcor uw quin ehcuro.
Ey ojcor tew̃ro. Sir owár etiti it ayquey Jesucristo récaram echí Sir owár, Tet
owár itro. Etara isat istín acu sibár ji cajc uch cutar wijacro. Isatan ey istír
car ba acu cuihsuro.

3 Isat itchaquey ojcor, tew̃ic rahjaquey ojcor ba quin ehcuro. Ba is owár
tanwan ítayta acu ehcuro. Isan Sir jor, Tet chor tanwan itro. Isan eywaquích
Jesucristo jor tan wan itro. Isan Sir jor, Jesucristo jor tan wan itir eyta ba cat
eyta is owár tan wan ítayta acu cuihsuro.

4Carit uchan ba acu cuihsuro. Isan ahnian caba rehquín acu cuihsuro.

Dios es Luz
5 Jesusat is quin ehcujacan uchan eyro. Isat acsar ba quin ehcunro. Siran

urá wíqueyro. Uw quin urá wícayat eyin ur icar cuanír éytaro. Siran cuan
áyqueyro. Ur ayro. Ur ayan cuít etar Síratra ay batra yájtiro. Bíyinat ay bár
yajcayat, eyin ur icar tínjacanwanro. Siran cuan ayquey etar ur icar tínjacan
wanra batro. Ay batra yájtiro.

6 Is ur icar tinjac éytaanwan isat ay bár yajca rabar “Asan Sir jor tan wan
itro,”wacayat, tew̃yat sinro. Ay yajti rehquít, tew̃yat sinro.

7Cuatán Siran cuan áyqueyro. Ay yajcaro. Sirat ay yajquír eyta isat cat eyta
yajcayat, isan rahra rahra tan wan itro. Etar cat isat Sir tayar yajác sicor
tayar bár jácaro. Sir wacjá Jesús chinír ab bijác cuitar Sir tayar túnjacro. Etar
isan sicor tayar bár jácaro.

8 Bíyatan “Aját Sir tayar yájtiro,” waquíctara, tew ̃yat sinro. Uní wati cuar,
imát sehw̃at uní tew̃ro. Eyin ur cut uní queney istítiro. Etar eyta tew̃ro.

9 Cuatán isat bucoy, bucoy tayar yajaquey Sir quin bahnác ehcwáyatan,
Síratan is cayar yájtiro. Yajcata ey yajcáyqueyra. Sicor tayar bár jácayqueyra.
Etar is urán sicor ay chácayqueyra.

10Cuatán Sir imátwaquít: “Uw bahnáquinat ay bár yajacro,”wacaro, Sirat.
Eytacuaruwat “Isat aybatrayájtiro,”wacataóraro. Eytawacayat, Sirwajacan
uní wati síhw̃aro. Isat eyta wáctara, Sir chihtá is ur ícari batro.

2
Cristo, nuestro abogado

1Ajátba sehnacro. Baatánur aybár yajti acuba acuch cuihsuro. Eyta cuar
ur ay bár yajquítara, Jesucrístoat Tet quin is cuitar wacátaro. Jesucrístoat Sir
ub cahmor bahnác ay yájqueyat is cuitar wacátaro.



1 Juan 2:2 521 1 Juan 2:16

2Eyan isat Sir tayar yajác tunin acu chinjacro. Eyta cuar is istir bínati tayar
yajáqueya tunin acu chíntiro. Uw bahnáquinat Sir tayar yajaquey tunin acu
chinjacro.

3 Isat Sir chihtá yájctara ijmár urá cutar Siran it síhw̃ataro.
4 Bíyinat “Aját Siran itro,” waquí cuar, Sir chihtá yajti cuácayatra tew̃yat

sinro. Eyin ur icar Sir chihtá cátiro.
5 Cuatán bíyinat Sir chihtá yajcáyatan éyinatan Sir sehnacro. Sir sehnár

yajquíc cabasinro. Eytayajquír síhw̃ataro: “IsanSir jor cuiiti itro,” síhw̃ataro.
6 Istiyát “Sir jor cuiiti itro,”wacaro. Bíyinatan eyta wacayat, éyinatan ur ay

yajcátaro. Jesusat yajác eyta yajcátaro.
El nuevomandamiento

7 As íw̃oquinu, chihtá baat yajquín acu aját cuihsúc awan bini batro.
Cahmor im eyro. Récaram ba quin ehcujáqueyan uchan im eyro. Baat chihtá
uchan récaram bar rahjáquinro.

8 Eyta cuar chihtá uchan ba acu awan binan wanro. Etar ba ac cuihsuro.
Chiht uchan Jesucrístoat ay yajcaro. Baat cat ay yajcáy yinjacro. Chéycara
cutar tinjac cajc cutar uwat récaram rahjác chihtá yajti cuácayat cat, éytaan
wan ay bár rehjecro. Ahra rahsa cuan bir eyta cajc cutar cat éytaan wan ay
rehc bicaro, uwat récaram rahjác chihtá yajquíc rehquít. Uwat cajc bahnác
cutar uch chihtá rahcyat, uní quen cuanjacan wanro.

9 Istiyátwaquít: “Cuanír cuitar yajquír eyta aját éytaanwan ur ay yajcaro,”
wacaro. Eyta wac cuar rabin quehsuro. Bíyatan rabin quehsuyat, ur ay
yájtiro. Cuanír cuitar yajcata bin eyta eyat eyta yájtiro. Tinjac cutar yajquír
eyta eyat éytaanwan ay bár yajcaro.

10 Cuatán bíyatan rabin sehnactar cuanír cuitar yajquír eyta eyat éytaan
wan ur ay yajcaro. Etar ey chihtá cut cahujín quin ay bár yajc áytiro.

11Cuatán bíyatan rabin quehsúctara tinjac cutar yajquír eyta eyat cat éytaan
wan ay bár yajcaro. Eyat ay yajquíc síntiro. Ayra yájcajatro. Ub bár chaquir
eyta eyin éytaanwan urá bár jájacro, ur ay bár yajquíc rehquít.

12 Aját síw̃jaquinu, ba ac uch cuihsuro. Baat ay bár yajác táyaran Jesusat
tunjac etar cuihsuro.

13Bihtinu, ba ac uch cuihsuro. Anto cajc chati cuar echí itquey, baatán ey
itchác etar cuihsuro. Anto síbijinu, ba ac uch cuihsuro. Ba Sir sasaro. Etar ay
bár yajc ayquib ria cátiro. Eyta rehquít ba ac cuihsuro.

14 Aját síw̃jaquinu, Siran Tetán baatán it binro. Eyta rehquít, ba ac uch
cuihsuro. Bihtinu, anto cajc chati cuar echí itquey baatán it binro. Eyta
rehquít, ba ac uch cuihsuro. Anto síbijinu, baat Sir chihtá wácati ay cájacro.
Sir chihtá ba ur ícatro. Baatán ay bár yajc ayquib ria cátiro. Eyta rehquít, ba
ac uch cuihsuro.

15Cajc cuitar ur ay bár eyin chihtá racar rehti jaw̃i. Ur ay bár éyinat yajquíc
eyta baat cat eyta yajca racar rehti jaw̃i. Bíyinatan cajca cutar ur ay bár eyin
chihtá racar rehcayat, éyinatan Siran Tetán sehnác batro. Bíyinat ur ay bár
binat yajquíc eyta yajca racar rehcayat, éyinatan Siran Tetán sehnác batro.

16 Cajc cutar ur ay bár eyin chihtá Sírayi batro. Cajc uch cutar imárinayro.
Cajcuchcutarbinuraybárbinúchtaro. Imár sibaratánbitarayaj cunréhctara
eyta yajcaro, imár ahní rehquín acu. Imár ub cutar itquey imáraya secua
rácatro. Uwat imár ojcor caran tahnác síhw̃ayta acu bahnác sécuaro. Uwat
eyta yajquín acu Sirat áytiro. Cajc cutar bin ur ay bár binat eyta yajcaro.
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17 Cajc uch bahnác bahnáyqueyra. Cajc uch cutar uwat sibár cut icúr yaj
cun rehquey ey cat bahnáyqueyra. Icuran biyan racar rehquey ey cat bahnác
bahnáyqueyra. Uwat imárojcorcaran tahnác síhw̃aytaacusécuajaqueybahnác
bahnáyqueyra. Cuatán bíyinatan Sir chihtá yajcayat, eyin bahná báreyra. Saca
báreyra. Sir jor etiti ítayqueyra.

La verdad y lamentira
18 Aját baan sehnacro. Ahra cabar tinic cab bar cucaro. Baatán uch

chihtá bar rahjacro. Cristo quehsuquib yehnata ey rahjacro. Ahra Cristo
quehsuquin to yinjacro. Cristo quehsuquin to yinjác etar, isat ítitan, cabar
tinic cab bar cucaro.

19Cristo quehsuquin is owár sécuajaquinro. Eyta cuar ahra barwaa béjecro.
Is owár sécuajac cuar, isat sihw̃ac eyta éyinatra eyta síhw̃atiro. Isat sihw ̃ar
eyta síhw̃ajaquir waquít, is owár ítata binro. Eyta cuara waa bejec étarwan
isat ítitan, isat sihw̃ar eyta éyinat éytara síhw̃atiro.

20 Jesusat Sir Ajcan Camur Eya ba ur icar chájacro. Ba ur icar Sir Ajcan
Camur Eya chajac rehquít, biyan unítara, biyan uní bártara baat ey itro.

21 Baatán uní sinti étari cuihsútiro. Uní sinjac etar cuihsuro. Baat itit cat
chihtá uní queney sicatra tew̃yat batro. Baatán eyta it etar aját cuihsuro.

22 ¿Biyan sucuar téw̃quibca? Bíyatan “Jesusan Sirat Cara Ayin Wajaquin
eyi áytiro,” wacáyatan, eyan sucuar téw̃quibro. Bíyatan eyta wacayat, Cristo
quehsuro. Eyatan Tet cat, wacjá cat quehsuro.

23Bíyinatan “Jesús Sirwaquíj bár,”wacáyatan, Tet ur eyin ícari batro. Cuatán
bíyinatan “Jesusan Sir waquijró,” síhw̃ayatan Tet urá eyin ícatro.

24 Eyta bira baatán chihtá cájaquey im ey tamo ba ur icar síhw̃awi. Chiht
ey waca teti jaw̃i. Baatán eyta wácati cuácayatan, Sir waquíj joran cuiiti
ítayqueyra. Tet ima jor cat cuiiti ítayqueyra.

25 Jesucrístoat is quin eyta wajacro. Isan Sir jor etiti ohbac ítata,wajacro.
26 Cahujinat ba cayar yajca racar rehc eyin ojcor eyta cuihsuro. Baat ey

ojcor istayta acu eyta cuihsuro.
27 Cuatán Jesucrístoat Sir Ajcan Camur Ey ba ur icar chájacro. Eya ba ur

icar rehcayat baat siw̃quin istiyá táyotiro. Sir Ajcan Camur Eyat ba bahnác
siw̃ro. Eyat uní siw̃ro. Tew̃yat síw̃tiro. Cristo jor cuiiti itin síw̃jacro. Eyta
bira Jesucristo jor cuiiti ituwi.

28 Aját baan sehnacro. Acsar cat Jesucristo joran cuiiti ituwi. Jesucristo
sicor wicáyqueyra. Ey wicayat, ba ahní rehcayta acu, ey jor cuiiti ituwi. Ehúr
bar jácayta acu ey jor cuiiti ituwi.

29 Baat ítitan, Jesucrístoat Sir ub cahmor bahnác ay yajcaro. Eyta cuácayat
uch cat sínataro. Sir ub cahmor bahnác ay yájqueyinan Sir sasaro.

3
Hijos de Dios

1Uch síhw̃awi. Síratan Tetatán isan sehnacan cuitro. Is sehná reht isan Sir
ima sasá aw̃uro. Isan Sir sasaro. Eyta cuaquir cajc uch cutar ur ay bár binat
sihw ̃at, isan Sir sasayi batro. Sir tamo síhw̃ati rehquít, eyta síhw̃aro.

2Aját baan sehnacro. Ah rícara isan Sir sasaro. Yahncutra Sir sasá bitara
waátatara, áhajira bahnác istítiro. Eyta cuar uchrun itro. Jesús sicor wicayat,
isaneyanwanwaáyqueyra. Eyanbitáratara isat istáyqueyra. Istír car eyanwan
waáyqueyra.
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3Bíyinat Jesusan wan waata síhw̃ayat, éyinat ur ay bár yajquíc etro. Sir ub
cahmor ur ay chácaro. Jesús urán ay bi eyta eyin cat eyta chácaro.

4 Bíyinatan ur ay bár yajcáyatan, éyinatan Sir chihtá yajti itro. Ur ay bár
yajcayat, Sir chihtá yájtiro. Sir tayar yajcaro.

5 Uwat ur ay bár yajquey tayar tunin ac Jesusan cajc uch cutar wijacro.
Cuat imatra Sir táyari yájtiro. Ay batra yájtiro.

6 Bíyinan Jesucristo jor cuiiti ítyatan, éyinat acsar acsar, ur ay bár yájtiro.
Cuatán bíyinatan acsar, acsar ur ay bár yajcayat, éyinat Jesucristo tamo
síhw̃atiro. Eyin urá Jesucristo icar chátiro.

7 Aját baan sehnacro. Yají jaw̃i. ¿Cahujinat ba cayar yájcajaqui? Ba cayar
yajti acu uch rahcwi. Bíyinatan Sir ub cahmar bahnác ay yajcáyatan eyin Sir
ub cahmar ayro. Jesucrístoat Sir ub cahmar ay yajquír eyta éyinat cat eyta
yajcaro.

8Cuatán bíyinatan ur ay bár yajcáyatan, éyinra Sisrámayro. Sisramat récaram
cuar ah ocso tas ur ay bár yajcaro. Etar Sir wacján uch yajquín ac wijacro.
Sisramat yajquey et ayin ac wijacro.

9Bíyinan Sir imaurá cut Sir sasá cháctara éyinan acsar, acsar ay batra yájtiro.
Sir urán eyin icar chajac rehquít, ay batra yájtiro. Sir ima urá cut Sir sasá
yinjác rehquít, ay bar yájcajatro.

10Uchta jaw̃ istátaro. Bíyinan Sir sasátara, bíyinan Sisrám sasátara uchta jaw̃
istátaro. Bíyinatan yajcata ey yájtitara, éyinan Siray batro. Sisrámayro. Bíyinatan
rabin sehnác bártara eyin Sírayi batro.

Amémonos unos a otros
11 Récaram echí isat chihtá uchta rahjacro. Isan rahra rahra sehnác

chácataro.
12 Is urán is cohtín ajc Caín ur éytara chácajatro. Uchicrias cohtín Caín

Sisramay chájacro. Eyta rehquít ima taná yau téjecro. ¿Cohtín Cainat bitara
reht taná yau téjequi? Uchta etar yaujacro. Imatra ur ay bár yajacro. Eyta
cuar tan éyatra ay yajacro. Ay yajác étara yau téjecro.

13 Etarwan rábinu, ba ay yajcayat, cajc uch cutar ay bár yájqueyinat ba
quehswáyatra ojc siti jaw̃i.

14 Récaramra isat Sir tayar yajác ques sácata binro. Ahra isat ítitan, Sir jor
etiti ohbac ítayqueyra. Isat rabin sehnárehquít, eyta ítayqueyra. Cuatánbíyinan
Jesús chiwa sehnác bartar, éyinra Sir tayar ques sácata binro.

15 Bíyinatan uw quehswáyatan, éyinat uw yauwir eyta yajcaro. Baat ítitan,
bíyinat uw yaúyatan, éyinra Sir jor ítajatro.

16 Jesusat is sehnác rehquít, is sácati acu chinjacro. Eyta chinjác etar isat
ítitan, Jesusat uw sehnacro. Etar isat cat cahujín sehnác chácataro. Eyin
sehnác rehquít eyin siwin acu china tacat síwataro.

17 Bara oyan chétara, ray chétara rabin cahujín oya bártara, ray bártara,
bahat eyta ityat ey tamo síhw̃atieyra, ey quin wítieyra baat rabin sehnác
batro. Sirat uw sehnác eyta baat rabin eyta sehnác batro.

18 Aját baan sehnacro. Isan rahra rahra sehnác chácataro. Cuw cutar
“aját bah sehnacro,” wacayat, yarisi batro. Unian sehnáctara cahujín obir
yajcátaro.

Confianza delante de Dios
19 Isatan eyta rahra rahra sehnác chácayat, isan uní queney sasá síhw̃ataro.

Sir ub cahmar ehúr bár jácataro.
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20 Is urát ijmár quin isat ay bár yajaquey ehcúc cuar, is úrara Sir ur owárai
cútiro. Síratra bahnacan itro. Etar Sir ub cahmor ehúr bár jácaro.

21Rábinu, ijmár urát is quin isat bitara utar ur ay bár yajti ehcúyeyra, Sir at
cahm áyui batro.

22 Isat Sir chihtá yajcaro. Sir ahní chácayta acu icúr bi yajcátatara isat eyta
yajcaro. Eyta yajc rehquít, isat ey quin icúr chícayat, eyat is quin eyta wícaro.

23 Sirat uchta yajquín wajacro: “Jesucristo as wacjá síhw̃awi. Ey tamo
síhw̃awi. Rahra rahra sehnác chaw̃i,” wajacro, Sirat. Jesucrístoat cat eyta
yajquínwajacro.

24 Bíyinatan eyta yajcáyatan, eyin urá Sir ícatro. Sir urá cat eyin ícatro. Isat
uchta síhw̃aro. Sir urá is ícatro. Isat eyta síhw̃aro. Sirat ima Ajcan Camur Eya
is quin wíjacro. Ey wijac rehquít, Sir urá is icar síhw̃aro.

4
El Espíritu de Dios y el espíritu que está contra el Cristo

1As íw̃oquinu, ricán to binat tew̃ay yinjacro. Eyinat uchta wacaro: “Aját
Sir urá cut tew̃ro,”wacaro. Eytawaquí cuar Sir urá cuti téw̃tiro. Cajc bahnác
cutar bísaran bísaran eyta tew̃yat sinquin yinjacro. Bahnáquinat Sir urá cut
tew̃ic waquín ajc rahcti jaw̃i. Síraytara, Siray bártara ey istín ac bow̃ yajw̃i.

2Uch síhw̃awi: Bíyinatan “Jesucristo sibár ji yehnjác” wacáyatan, éyinat Sir
urá cut tew̃ro.

3 Cuatán bíyinatan Jesucristo sibár ji yehnti wacáyatan, éyinat Sir urá cut
téw̃tiro. Eyinat Cristoquehsuquiburá cut tew ̃ro. Eyta síhw̃awi. BaatánCristo
quehsuquib wicata rahjacro. Ahra cajc uch cuitar bar wijacro.

4Aját baan sehnacro. Baan Sir imayro. Eyta bira baat tew̃yat sinquin ria
cátiro. Ba ur wíquiba Siran eyro. Eyan urán tahnacro. Cuatán cajc uch cuitar
tew̃yat sinquin chihtá wíquibra Sisraman eyro. Ey úrara Sir urá owárai cútiro.

5Tew̃yat sinquin chihtá uch cajc cut binro. Eyta bira éyinat uch cajc cutar
ey ojcor tew ̃ro. Cajc uch cutar bin tew̃ic rehquít, uch cajc cutar Jesús chiwa
bár éyinat ey chihtá rahcro.

6 Cuatán isra Sírayro. Sir chihtá tew ̃ro. Eyta bira Sir tamo síhw̃aquinat is
chihtá bar rahcro. Cuatán Siray bár éyinatra is chihtá cat rahcua báreyra.
Isatan eyta bow̃ yajquír istátaro. Bíyinat Sir chihtá rahcuítara Sir ajcan Camur
Eya eyin ur ícatro. Eyta cuar bíyinat Sir chihtá ráhctitara Sir quehsuquib eyin
ur ícatro.

Dios es amor
7As íw̃oquinu, Sirat uw sehnacro. Isan rahra rahra sehnác chácataro. Biyin

rahra rahra sehnáctara, éyinan Sir urá cut sehnác chácaro. Eyinan Sir sasaro.
Sir it binro.

8Bíyinatan sehnác chátitar éyinatan Sir istiti binro. Sirat uw sehnacro. Ima
uw quin cat cahujín sehnác chac ayro.

9Síratanuwsehnác eyanbar ehcujacro. Is quínoanuchta ehcujacro. Síratan
is sehnác reht imawaquíj istán ey áyjacro. Cajc uch cuitar áyjacro. Isanwaquíj
chihtá cuitar ima jor etiti ítayta acu áyjacro.

10Eyta rehquít, isat ítitan, Sirat is sehnacro. Isat ima sehnác rehquiti Sirat
is sehnác chátiro. Cuat im urá cut is sehnác chájacro. Etar ima wacjá áyjacro.
Carucojcor yauwinacuáyjacro. Isat ima tayaryajaquey tuninacáyjacro. Eyta
reht isat ítitan, Sirat is sehnacro.
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11 As íw̃oquinu, Sirat isan eyta sehnác chihtara isat cat ijmár owár rahra
rahra eyta sehnác chácataro.

12 Istiyati ub cutar Siran anto istítiro. Cuatán isan uw owár rahra rahra
sehnáctara, Siran is ur ícatro. Etar cat Sirat uw sehnár yajquír eyta isat cat
eyta caba sehnár yajquíc sinro.

13 Isat uchta síhw̃aro. Is urán Sir ícatro. Rahra Sir urá is ícatro. Isat eyta
síhw̃aro. Sirat ima Ajcan Camur Eya is quin wíjacro. Eyta wijac rehquít, is
urá Sir icar síhw̃aro. Ey urá is icar síhw̃aro.

14 Isat ítitan, Sir ima wacjá áyjacro. Uw bahnaquin siwin áyjacro. Isat eyta
istír uw quin eyta ehcuro.

15 Bíyinatan “Jesús Sir waquijró,” sihw ̃ar wacáyatan, eyin urá Sir ícatro.
Rahra cat Sir urá eyin ícatro.

16 Eyta bijira, isat sihw̃ar ítitan, Sirat is sehnacro. Sirat uw sehnacro. Ima
uw quin cahujín sehnác chac ayro. Eyta bira bíyinat uw sehnác ítictara, eyin
urá Sir ícatro. Rahra cat Sir urá cat eyin ícatro.

17 Isat caba sehnác chaquin yajcáy yinjacro. Eyta yajcáy yinjác etar Sirat
uw quin tayar chiín cuanyat, isra ayuí bár rehcáyqueyra. Cajc uch cuitar
Jesucristo ur ay eyta is cat eyta chácaro. Eyta bijira is ayuí bár rehcáyqueyra.

18 Síratan isan caba sehnár yajcaro. Síratan is caba sehnár yajcayat is ayú
rehca báreyra. Cuatán bíyinan ayú rehctar éyinat Sirat eyin caba sehnár
yajquíc síhw̃atiro. Biyin ayú réhctara eyin Sirat cuécwata sihw ̃ac étatro.

19 Sirat isan cahmor sehnác chájacro. Eyta bira isat rahra Sir sehnacro.
Jesús chiwa cat sehnacro.

20 Cahujinat Sir sehnác waquí cuar, rabin quehsuro. Bíyinatan eyta ya-
jcáyatan, éyinat tew ̃yat sinro. Bíyinatan ijmár ub cut it bin sehnác bártara
éyinatan ub cut istiti biwat bitách sehnár yájcajatro. Uw it bin sehnác bártara
Siran ub cut istiti biwat bitách sehnár yájcajatro.

21 Sirat is quin uchta yajc áyjacro. Isat Sir sehnactar rabin cat sehnác
chácataro.

5
Nuestra victoria sobre el mundo

1Bíyinatan “Sirat Cara AyinWajaquin Jesusan ey ayjac” síhw̃ayatan, éyinan
Sir sasaro. Bíyinatan tet sehnactar ey sasá cat sehnacro.

2 Isat ítitan, isat Sir sehnáctara, Sir chihtá yájctara, isat Sir sasá cat sehnacro.
3 Isat “Sir sehnác”waquíctaraeychihtácatyajcátaro. Eychihtawancanarán

táhnaqui batro. Bach táhnaqui batro.
4 Bíyinan Sir sasatar éyinatan cajc uch cuitar ur ay bár eyin ria cátiro. Isat

JesúsSirwacjá ey sihw ̃ac rehquít,uraybárbin ria cátiro. Ria cati eyinburbar
yajcaro. Etar Sir chihtá canarán táhnaqui batro.

5Baat ítitan, ¿Bíyinat cajc cutar ur ay bár eyin ria cática? Jesusan Sir wacjá
síhw̃aquinat ria cátiro.

El testimonio acerca del Hijo de Dios
6 Jesucristo cajc uch cutar wijacro. Wicayat rih icar siw̃yat, Sirat ey ayjac

ehcujacro. Caruc ojcor yauyat, ab bicayat, Sirat ey ayjac bucoy ehcujacro.
Rih icar siw ̃yat cutar étani ehcútiro. Rih icar siw̃yat cat, ab bicayat cat eyta
ehcujacro. Ima Ajcan Cámuran Eyat cat “Sirat Jesús ayjac” ehcuro. Sir Ajcan
Camur Eyan ajc uní téw̃queyro.
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7Eyta chihtara, Jesusan Sir wacjá ehcúquinan bayro.
8Rih icar siw̃yat cutar eyta ehcujacro. Ab bicayat cutar cat eyta ehcujacro.

Sir Ajcan Cámuran Eyat cat eyta ehcuro. Bay binat chiht im ey ehcuro.
Jesusan Sir waquijró,wacaro.

9Cajc uch cut uwat ehcuquey isat rahcro. Isat uwat ehcuquey rahcuíctara,
Sirat ehcúqueyan ísatan cuít rahcuátaro. Sirat téw̃queyan ayan cuitro. Sirat
uw quin Jesús ojcor wajacro: “Eyan as waquijró,”wajacro.

10Bíyinatan Jesús Sir wacjá síhw̃ayatan, eyin ur icar bay binat ehcujaquey
chihtá rahcuír ey tamo síhw̃aro. Sirat “Jesús as waquijró,” wajacro. Bíyinat
eyta tew ̃ic eyan uní síhw̃ati cuácayatan, éyinatan Siran téw̃yatib síhw̃aro. Sirat
eyta wajác uní síhw̃ati étarwan, Siran téw̃yatib síhw̃aro.

11 Sirat is quin uchta wajacro. Isra ima owár ohbac etiti itin ac ajc
waajacro. Imawacjá chihtá cuitar uwa eyta itin ajc waajacro.

12 Sir wacjá biyin ur icar chácayatan, éyinan Sir owár ohbac etiti ítataro.
Cuatán Sir wacjá biyin ur icar chati cuácayatrun éyinra Sir jor ítajatro.

Conclusión y consejos finales
13 Jesusan Sir wacjá síhw̃aquin ac aját eyta cuihsujacro. Baan Sir owár

ohbac ítata ey istayta acu cuihsuro. Eyta síhw̃ayta acu cuihsuro.
14 Isat Sir quin conín ac ehurí batro. Isat ítitan, Sir imát bi yajc cúntara isat

ey racar conyat, Sirat is conic rahcro. Eyta cuácayat, isat Sir quin conín ac
ehurí batro.

15 Isat ítitan, is conquey Sirat rahcro. Is conquey rahcuíc reht isat ítitan, icúr
racar conictar Sirat ey wícaro.

16 Ay bár yajquíc ajquír cat, ajquír cat yajcaro. Ay bár yajquíc ac istiy
yajquír, Sir ojcor conyat, Sirat sicor tan wan chácataro. Ima owár ohbac etiti
itin ajc waátaro. Bíyinat rabin eyta ay bár yajquíc ityat, éyinat Jesús chiwa
cutar conátaro. Eyta conyat, Sirat Jesús chiwa quin im owár itin ajc waátaro.
Eyta cuar ajc ajquír ay bár yajcayat, ey tayar ques sácayqueyra. Jesús chiwat
eyta yajquíc ityat, ey cutar conata wátiro.

17Ay bár yájquican ajc bahnacan Sir tayar yajcaro. Eyta cuar ajc ajquír ay
bár yajcayat Sir ojcor conyat, Sirat tayar bár chácataro. Ey tayar ques saca
báreyra.

18 Isat ítitan, bíyinan Sir im urá cut Sir sasá chájactara, éyinat acsar, acsar Sir
tayar yajca báreyra. Cuatán Sir ima wacját eyin obir yajcáyqueyra. Eyta obir
yajcayat, ay bár yajc áyqueyat eyin cayar yájcajatro.

19 Isat ítitan, isan Sir imayro. Cuatán cajc uch cutar Jesús chiwa bár éyinra
ay bár yajc áyqueyayro. Eyinatra ay bár yajc ayquey chihtá yajcaro.

20 Isat ítitan, Sir wacjá cajc uch cuitar wijacro. Wiquír car is quin urá
wíjacro. Sir queney istayta acu is urá wíjacro. Isat eyta itro. Etar is urán
Sir queney icar chájacro. Ey wacjá Jesucristo icar cat chájacro. Jesucristo Sir
quéneyro. Ey chihtá cuitar uwan Sir owár ohbac etiti ítataro.

21 Aját baan sehnacro. Uwat sirir órojoquey tamora síhw̃ati jaw̃a. Sir
queney tamo síhw̃awi.
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Segunda carta del apóstol
San Juan

La verdad y el amor
1Asa werjayín carat ba acu carit uch ayin cuihsuro. Sirat chauca cájaquin

acu ey sasá acu ayin cuihsuro. Aját chihtá uní bi cajac rehquít ba sehnacro.
As istir binat étani sehnác batro. Chihtá uní bi sínjaquin bahnáquinat cat baan
sehnacro.

2Chihtá uní bi is ur icar chajac rehquít, baan sehnacro. Chihtá ey is ur icar
chaquir, acsar is ur icar etiti ítayqueyra.

3Sirat Tetát cat, Cara Jesucrístoat cat ba sehnác etar ajátba cuitar conro. Ba
obir yajcayta acu, ba ohbac ítayta acu conro. Jesucristo eya Sir imawaquijró.
Eyta etar isat chihtá uní bi cácayqueyra. Rahra rahra cat sehnác chácayqueyra.

4 Chaucu, aját ráhcuitan, ba sasá cahujinat Sirat Tetát yajc áyjaquey eyta
yajcaro. Tetát yajc áyjaquey uniro. Bah sasán uní ey cutar itro. Aját eyta
rahcuír car, asan ahniro.

5Chaucu, aját bah quin cuihsúr conro. Rahra rahra sehnác chaw ̃i. Chihtá
ey baat yajquín acu aját cuihsúc eyan istiyí batro. Baat ey chihtá récaram echí
cájaquinro.

6 Isat Sir sehnác reht eyat yajc ayquey yajcaro. Sirat yajc ayquey úchtaro.
Ita rabar, yajca rabar, beya rabar sehnác jaw̃i. Rahra rahra sehnác chaw̃i.
Récaram echí eyta yajcata rahjáquinro.

Los engañadores
7Cayar yajquíc bin bahnác cutar bísaran bísaran uw cayar yajcáy yinjacro.

Eyinat Jesucristo sibár ji uchta yehnti, wacaro. Bíyinat eyta wacayat, éyinat
uw cayar yajcaro. Eyin Cristo quehsúquinro.

8Eyta cuácayat yají ítuwi. ¿Eyinat ba cayar yájcajaqui? Yají síhw̃awi. ¿Baat Sir
chihtá sinir yajquey waca te áyajaca? Ba yají chátieyra, ¿Sirat ba quin wicata
ey witi yájcajaqui?

9 Cahujinat Cristo chihtá wacar cat chihtá istiy sínata óraro. Bíyinatan eyta
sinyat, Sir eyinur icar batro. CuatánbíyinatanCristo chihtáwácati yajcáyatan,
Siran Tetán eyin ur ícatro. Sir wacjá cat eyin ur ícatro.

10 Uwa ba usi wicayat, Cristo chihtá rótieyra, ba eyin owár ténati jaw̃i.
Chihtá istiy róqueyin owár ténati jaw̃i. Eyin quin ubach cat, ira cat witi jaw̃i.

11Bíyinatan eyin quin ténayeyra eyin cuitar ay bár yajcáyqueyra.
Palabras finales

12Aját ba quin ehcú báhnajatro. Eyta cuar, aját carit cuitar, bahnác cuihsú
cun batro. Eyta cuara as ba quin ben séhw̃aro. Aját ba tihráy bi cunro, ba
owár tew̃ín acu. Isa ahnian cuít rehquín acu tew̃ cunro.

13Bah rab sasát bah tamo síhw̃aro. Eyta wac ayro.
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Tercera carta del apóstol
San Juan

Se habla bien de Gayo
1 Asa werjayín carat bah acu ayin carit uch cuihsuro. Aját bah Gayo acu

ayin carit uch cuihsuro. As chihtá uní bi cajac rehquít bah sehnacro.
2Etar ajatán Sir ojcor bah cuitar conro. Bahan ohbac ítayta acu conro. Aját

ítitan, bah urá Sir úbotan tan wanro. Bah urá Sir ubot tan wan eyta bah ojc
cat eyta tan wan chácayta acu conro.

3Gayu, Jesús chiwa cahujín usár béhjecro. Behquir car bah ojcor wajacro:
“Gáyoatan Sir chihtán wácatiro,” wajacro. “Sir chihtá cutar itro,” wajacro.
Bahatan Sir chihtá wácati yajquíc ehcwayat, asan ahnian to rehjecro.

4 As quino icúr bi chihtá ehcwayat, asan ahnian étai batro. Aját
síw̃jaquinan Sir chihtá cutar itic ehcwáyatan, asan ahnian cuitro.

5Gayu, as íw̃oquinu, bahatán Jesús chiwa cuitar yajcáyatan, yarsa yajcaro.
Chiwa istiti eyin cuitar yajcayat, yarsa yajcaro.

6 Chiwa istiti eyin cahujinat bah ojcor wajacro. Bahat eyin sehnác reht
obir yajác, wajacro. Eyinat Sir sasá sécuajaquin quin eyta ehcujacro. Ahra
eyin acsar becaro. Acsar ohbac beyin acu icúr bi táyoctarwiw̃i. Wiquir aywi.
Siran ahní rehcayta acu eyta wiquir aywi.

7 Eyinat Jesucristo ojcor ehcún acu acsar, acsar ehcwót bécaro. Eyta beya
rabar Sir sasát eyin quin wíqueya cácaro. Cuat Sir sasá bár éyinat wíqueyra
cátiro.

8Etarwan isat cuít obir yajcátaro. Cahujinat Sir chihtá cácayta acu isat eyta
obir yajcátaro.

Lamala conducta de Diótrefes y el buen ejemplo de Demetrio
9 Aját chiwa Sir usár bah owár sécuaquin quin ayin carit cuihsujacro.

Cuihsúr car bar áyjacro. Aját eyta cuihsu ayjac cuar, erar sera ajca Diótrefesat
ria cátiro. Eya iman cara yehná racar rehquít, as chihtá cátiro.

10 As erar ben séhw̃aro. Erar cur, aját eyat ay bár yajquey ehcunro. Eyat
is cahm icar etiti sucuar tew̃ro. Is ojcor ahsín tew̃ro. Eyayi yájtiro. Chiwa
cajc istiy bin becayat cat, eyin quin ténatiro. Ubach wítiro. Acsar cat cahujín
quin eyin quin ten áytiro. Ubach cat wic áytiro. Cuatán bíyinatan eyin quin
ténayatan, bíyinatan eyin quinubachwícayatan eyin chiwaowárbinuc si ayro.
Aját ey ojcor bahnác ehcunro.

11Gayu, as íwoquinu, ay bár yájqueyinat yajc eyta bahatra éytara yajti jaw̃i.
Cuat ay yájqueyinat yajc eyta bahat cat eyta yajw̃i. Bíyinat ay yajcáyatan éyinan
Sir sasaro. Bíyinat ay bár yajcáyatra eyin urá cut Sir tamo síhw̃atiro.

12 Demetrio ojcor bahnáquinat ay ehcuro. Demétrioat Sirat yajc áyjaquey
chihtá uní cutar itro. Eyta itic rehquít uwat ítitan, Demetrio ayro. Aját cat
ey ójcoran ay ehcuro. Aját tew̃quey baat rahcuír ítitan, aját uní wacaro.

Palabras finales
13Aját ba quin ehcú báhnajatro. Eyta cuar carit cuitar, bahnác cuihsú cun

batro.
14 Etar as bah quin ben séhw̃aro. Aját bah tihráy bi cunro, ba owár tew̃ín

acu.
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15 Sirat bah ohbac ítayta acu aját ey ojcor conro. Bah íw̃oquinat bah tamo
síhw̃aro. Eytawacayro. Isat cat is íw̃oquinerarbin tamosíhw̃aro. Bahnaquin
quin eyta waw̃i.
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La carta del apóstol
San Judas

Judas escribe a los que Dios ha llamado
1Asa Júdasat, ba Jesús chiwa acu ayin carit uch cuihsuro. Asan Jesucristo

cacumró. Santiago tanaró. Sirat Tetát ba bar cájacro. Ba racar reht cájacro.
Baat ima chihtá wácati acu Jesucrístoat ba obir yajcaro. Etar aját ba acu ayin
carit uch chihsuro.

2Aját ba cuitar Sir ojcor conro. Ba cuécuti acu, ba óhbacan cuít ítayta acu, ba
sehnacan cuít rehcayta acu conro.

Los que enseñanmentiras
(2 Pe 2.1-17)

3Rábinu, ajátba sehnacro. Récaji echí aját Jesucrístoat is síujacojcor cuihsún
séhw̃ajacro. Eyta cuihsún séhw̃ajac cuar aját ítitan, uch ojcor cuihswata
binro. Cahujinat ba cayar yajti acu, baat Sir chihtá wácati acu cuihsún
séhw̃aro. Sir ima chihtá ey tehmoti acu récaji Sir ima uw quin caba wac
bahjacro.

4 Aját ráhcuitan, cahujinat ba cayar yajquín acu ba tac icar baat istiti itay
yinjacro. Uw éyinatan Sir tamo síhw̃atiro. Eyinat Sir chihtá tehmón acu
wacaro: “Sirat is sehnác etar isanwiw̃ istiy jor,wiw̃ istiy jor ohbac camátaro,”
wacaro. Jesucristo ojcor cat wacaro: “Eyan Siri batro,”wacaro. Eyinat eyta
waquíc cuar, Jesucrístoan is acu Sitro. Is acu Cáraro. Uweyta bin ojcor récajian
bar cuihsú bahjáquinro. Sirat uw éyinat tayar yajquíc ques icar tíw̃ata cuihsú
bahjáquinro.

5Aját ba quin uch wacaro. Baat sínjaquey tan chinti ac wacaro. Uchicrian
Sirat ima uwa Egipto cajc cut bin síujacro. Siwi yahncutan ima tamo síhw̃ati
éyinra Sirat tíw̃jacro.

6Eyta cat cuacúr Sir cacmín cahujinat cat Sir tayar yajacro. Eyinan Sir ima
jor itquin acsar Sir jor ítitiwácajacro. Eyta wacar cuacúr abá cuitar bin waa
béjecro. Eyta waacayat ques cacmín eyin Sirat questajacro. Chistár cuácajar
bi cuitar questár checúm baquí chira cuitar téjecro. Cabar tinic ocso tas erar
questár téjecro. Uwat Sir tayar yajác ques tiw̃ic cab cuc ocso tas questajacro.

7 Sodóminat Gomórrinat tayar yajác tamo cat síhw̃awi. Serin eyin imár
serin owár isár yajquíc sínjacro. Wiw̃inat cat isár yajquíc sínjacro. Isár eyta
yajcayat ques Sirat Sodomin Gomorrin oca cuitar wahnjacro. Eyta wahnyat
bahnáquinat ítitan, éyinat ur ay bár tayar yajác ques Sirat oca cut wahnjacro.
Sirat SodominGomorrinwahnár eyta ima tayar yájqueyin cat caboc icar eyta
wahnátaro. Oca tínajar bin icar wahnátaro.

8 Eyta cuácayat yají jaw̃i. Ah ricar serin eyin cam ajquitro. Eyinat ay
síhw̃ata eyra síhw̃atiro. Eta jaw̃ imár ojc ruhw ̃uro. Imár sibár ruhw̃uro.
Síhw̃ati cuat bitara útara ay bár yajcaro. Sir ima ajcá bár chácaro. Sir ima
cacmín ojcor cat ahsín tew ̃ro.

9 Eyinat úchtaan wan yajcata bin yájtiro. Sir cacúm cara Miguelat yajquír
eyta yájtiro. Miguelat Sisrám owárMoisés chein sara técuajacro. Eyta técuajac
cuar Sisrám quin ajc ahsinra téw̃tiro. Miguel caran cuít cuar ahsinra téw̃tiro.
Cuatán Sisrám quin wajacro: “Síratra bah técuawi,”wajacro.
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10 Serin éyinat imárati istiti bi ojcor ahsín tew ̃ro. Cuatán bítara útara ur ay
bár yajca racar eyra bachuti yajcaro. Eyta yajquír ur ay bár icar ayro.

11 Eyin Sirat ruhw̃áyqueyra. Uchicri sera Cainat yajác eyta, éyinat cat eyta
yajcáy yinjacro. Ser ajca Balaamat Sir tayar yajác eyta, éyinat cat im eyta
yajcáy yinjacro. Ray racar rehquít eyta yajcáy yinjacro. Sera Coreat Moisés
chihtá cati ruhw̃uyat ques tiw ̃ir eyta, eyin cat im eyta tíw̃ayqueyra.

12 Ba rahra rahra sehnác rehquít owár yayín sécuayat, eyin cat ba owár
yayín sécuaro. Eyin ba owár secuar cahujín tamo síhw̃ati cuar cuít yácaro.
Obas cayibat ima obas obir yajti rehcayat icúr acui batro. Eyinan obas cayíb
ay bár binanwanro. Bowarám riwa ayti binan wanro. Caruc ub chati binan
wanro. Bowarám séroat cacac becayat riwa ayti rehcayat icúr acui batro.
Caruc ub chati rehcayat icúr acui batro. Caruc ey injác etar ub cat, sihyá cat
batro. Eyta catuweyin icúracuibatro. Eyinat “Sir chihtá siw̃ic,”waquíc cuar
Sir chihtá cat síw̃tiro.

13 Eyinan yacúr sobasob soboc binan wanro. Yacúr sobasob soboc eyat
umít cuitar orjir cat, rurúm cat chac bahcaro. Yacúr sobasob sobocat orjir
cat, rurúm cat chac bahr eyta uw éyinat cat Sir tayar yajc bahcaro. Eyinan
cuacúr abá cuitar sásorinat ibit iwir éytaro. Eyinan Sirat baquí tinjac cuitar
téyqueyra. Eyta técayat erar bin uwan cuánaanwaa báreyra.

14 Is cohtín Enocat ah rícara uw eyin ojcor wac bahjáquinro. Uchicri jaquit
wac bahjáquinro. Enoc ey Adanat útarin báchtarin acsar acsar icar cucwoy
cohná bícajareht, Enoc yehnjáquinro. Enoc eyat wajacro: “Ajátwacaro. Siran
ima cacmín ay bin owár racáyqueyra. Ricán síhw̃anar bin owár racáyqueyra.

15Uwbahnaquin uráwahitín acwicáyqueyra. Eytawahitír Sir tamo síhw̃ati
bin cuécwayqueyra. Sir tayar yajác ques icar cuécwayqueyra. Sir ojcor ahsín
tew̃jácques icar cuécwayqueyra,”wajacro. Enocat eytawacbahjacro, Sirojcor
ahsín tew ̃quin ójcoran.

16 Serin eyin ríoquib binro. Eyin ácaman bitara útara ay bár rehcayat, éyinat
waquít: “cahujín ajc tayar rehquíc,” wacaro. Cuatán éyinat bítara útara yajc
cúntara, eyta bachuti yajcaro. Eyta yajca rabar imár ojcor ay tew̃ro. Eyinat
cahujín ojcor ay tew̃yat, tan chiw ̃ín acu tew̃ro. Imár cuitar yajcayta acu eyta
tew̃ro.

Amonestaciones a los creyentes
17 Eyta cuácayat, Cara Jesucristo chihtá ehcúquinat ba quin wac bahjacan

tan chinti jaw̃i.
18 Jesucristo chihtá ehcúquinat uchtawac bahjacro: “Cabar tinic cuitar cab

cuc racayat, uwat ba buror sisáyqueyra. Uw éyinat Sir tamo síhw̃ati cuar ima
chihtá cuitar yajcáyqueyra,” wajacro. Jesús chihtá ehcúquinat uw eyin ojcor
eyta wajacro.

19Uwa éyinat ba rahra rahra técuayta acu cayar yajquín yajcaro. Imár urá
cuitar icúr yajc cúntara eyta bachuti yajcaro. Eyin ur ícara Sir ima Ajcan
Cámuran Eya witi binro.

20 Cuatán bara ur eyta rehti jaw̃i. Bara Sir tamo sihw̃an acu rahra rahra
cuitar yajw̃i. Sir Ajcan Cámuran Eya chihtá cuitar Sir ojcor conwi.

21 Sirat ba sehnác chihtá acsar etiti síhw̃awi. Eyat ba sehnác rehquít ima
jor cuacúr itay beyáyqueyra. Ba yehw ̃ bec acor ita rabar, beyata chihtá acsar
etiti síhw̃awi.

22 Chiwa cahujinat Sir chihtá rahcuíc cuar áhajira ayra ráhctiro. Eyinat Sir
chihtá wácati acu técuati siw̃i.
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23Uwat ima oya oca sara tijcajaquin oc cut wahnti ac, oca sar bin yehw ̃ír
eyta, baat cat uw cahujín quin Sir chihtá waca ayti jaw̃i. Cab oc icar wahnti
acu eytawaca ayti jaw̃i. Cuatánurá tehmó cunbár eyin racar cue rehw ̃i. Cue
rehca rabar yají jaw̃i. ¿Ba urá cat eyta rúhw̃ajaqui? ¿Baat cat éyinat yajquír
eyta yájcajaqui?

Alabanza final
24-25 Uw bahnáquinu, “Siran ayan tahnacro,” waw̃i. Sir im istir binat ba

bucoy ima tayar yajc ayti síwataro. Baan ima ubot tayar bár chácataro. Baan
ohbacahní chácataro. Jesucristo is cáraro. Jesucrístoat isat tayaryajác túnjacro.
Eyta etar Sirat is síwataro. Etar Siran caran cuitro. Ajcan urán cuitro. Bow ̃an
tahnacro. Récaram cat eyta chájacro. Ah cat éytaro. Yahncút cat acsar acsar
bur cut suw cut im eyta rehcáyqueyra. Amén
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El Apocalipsis
o revelación a San Juan

La revelación de Jesucristo
1 Chihtá uch Jesucrístoat ehcujacro. Sirat chihtá uch ima chiwa quin

acsar ehcún acu Jesucristo quin wíjacro. Awan semar chájarehquit bitara
rehcátatara ima chiwa quin récaji ehcún ac wíjacro. Eyta ehcún sehw ̃ar ima
cacmá cuacúr bin as Juan quin áyjacro.

2 Eyta ayat, as Juanat Sir chihtá acsar ehcuro. Jesucrístoat as quin ehcú
áyjaquey aját ac sar ehcuro. Ajmarát rahjaquey ajmarát itchaquey ehcuro.

3 Eyta cuácayat, bíyatan Sir chihtá uch tacáyatan, bíyinatan uch taquíc
ráhcyatan, bíyinatan uch chihtá cácayatan, éyinan ohbac rehcáyqueyra. Caban
riyan to rehti bahnác caba rehcáyqueyra. Eyta cuar ey chihtá cáquinan ohbac
rehcáyqueyra.

Juan escribe a las siete iglesias
4 As Juanat ba acu ayin acu carit uch cuihsuro. Ba Jesucristo chiwa Asia

cajc cut pueblo cucuí cuitar itquin acu ayin carit uch cuihsuro. Ajátba cuitar
Sir ojcor conro. Ba obir yajcayta acu ba ohbac ítayta acu conro. Sira récaram
binro. Ah cat im éytaro. Bur cut suw cut cat im eyta réhquibro. Sir Ajcan
Cámuran Eyat ba ohbac ítayta acu conro. Eyat ima cacúm cara cuisa cucuí
bin cuitar ba ohbac chácayta acu conro. Eyan Sir banco acat réhquibro.

5 Jesucrístoat cat ba ohbac chácayta acu conro. Jesucristo Sirat yajquey
chihtá tehmoti ehcúquibro. Sácajaquin tac icar bin récaji yehnjáquinro. Cajc
uch cut bin carin acu caran cuít binro. Jesucrístoat is sehnacro. Sehnác
rehquít ima ab bir cuitar, ima chinír cuitar, isat tayar yajác sicor tayar bár
chájacro.

6 Tayar bár chajac etar isan ima jor uw ayin chájacro. Cahujín cuitar Sir
quin Tet quin conín acu is yinín chájacro. Uwat Jesucristo tamoan bur cut
suw cut ay síhw̃ataro. Ey chihtá bur cut suw cut yajcátaro. Amén.

7 Uch síhw̃awi. Jesucristo bowarám tac ocso cajc uch cutar racáyqueyra.
Eyta racayat bahnáquinat ub cut istáyqueyra. Jesucristo ruhw ̃ujác éyinat
cat istáyqueyra. Wicayat cajcan teyan bisar bisar uw bahnáquinan abáy
conáyqueyra. Ey ruhw ̃ujác sihw ̃ar ques abáy conáyqueyra. Eyta wáqueyan
uniro. Amén.

8 Cara Sirat wacaro: “Ajatán récaram bahnác cuanír chájaquinro. Ajatán
ubar ojcor cábara cat tin ayin binro,” wacaro. Sir eya récaram binro. Ah cat
im éytaro. Bur cut suw cut cat im eyta rehcata binro. Eya ajcan urán bahnác
cuitatro.

Una visión del Cristo glorioso
9As Juan Sir cut Tet cut ba acu rabro. Ba cat, as cat is owár bin Jesucristo

chihtá ques ruhw̃uro. Is owár bin Sir cara rehquey cuitar cat ítataro. Is owár
binat wácati, séoti Sir chihtá cácaro. As Juan Sir chihtá ehcúc ques icar yacúr
ubut cajc cuitar ahár itay áyjacro. Cajc ajca Patmos cutar ahár itay áyjacro. Sir
chihtá ehcúc ques Jesucristo ojcor waquíc ques icar as usár chájacro.
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10Cara Jesucristo tamo sehw ̃ac riya Domingo riya, Sir Ajcan Cámuran Eyat
as ajc béjecro. Eyta beyar cuitar aját ajc tew̃ic rahjacro. Ráhcuitan, rubar
ajcyár ayir eyta tew̃ro.

11Ajca tew̃yat wajacro:
—Bahat itquey carit cuitar cuihsuwi. Eyta cuihsúr car Sir uwa puébloan

cucuí bin cuitar aywi.
Sir uwa Efesio pueblo cuitar cat,
Sir uwa Esmirna pueblo cuitar cat,
Sir uwa Pérgamo pueblo cuitar cat,
Sir uwa Tiatira pueblo cuitar cat,
Sir uwa Sardis pueblo cuitar cat,
Sir uwa Filadelfia pueblo cuitar cat,
Sir uwa Laodicea pueblo cuitar cat, cuihsúr aywi, wajacro.

12As quin eyta tew ̃ic rahcuír, biyat tew̃íctara istín acu asan sicor ac waaríc
chájacro. Eyta ac waaríc ítitan, oca teb cucuí biyan ésatro. Oca teb eyan oro
cuitar órojoc biro.

13Oca teb tac icar uwan wan biyan ésatro. Uwan wan bi eyan oya enaran
bi ques acat sohmásomro. Ey urá acat oro ahntará questajacro.

14 Ey cuisa cat cuis anar cat cuasayro. Obas anar cuasay bi éytaro. Cubar
cuitar rirará cuitar bur cuasáy sucu cuasáy éytaro. Ey ub ítitan, oca cubar
éytaro.

15Quescar ítitan, bronce éytaro. Yera tam bijiy éytaro. Ehchí wan beo beo
oror éytaro. Bronce ehchí oror éytaro. Eyat tew̃íc ájqueyan rih raw̃a bi ajc
éytaro.

16Aját ítitan, ey at icar cuacúr ab uban cucuiro. Ey cacwaturwihár espada
ruhr bucayro. Ey acan rahs churot éytaro. Bahnác cuanír éytaro. Aját ítitan
éytaro.

17 Aját ey istír, ay wini rehquít, as ey ques acor quehrjacro. Chinjaquin
quehrír eyta quehrjacro. Eyta quehryat eyat im at cut as butajacro. Eyta
butár as quin wajacro:
—As cahmrooti jaw̃i. Asan récaram cat eyro. Asanubar cat ubar ojcor eyro.
18 Asan estají eyro. Chinjaquey asan eyro. Chinjaquin cuar ahra sicor

estajiro. Asan bur cut suw cut estají rehcaro. Uw chin ayti síuquib asan eyro.
Yar ayti síuquib asan eyro. Wahntar cajc cut ayti síuquib asan eyro. Cab oc
icar ayti síuquib asan eyro.

19Ahra bahat itquíc ey cuihsuwi. Ah cutar bitar rehquey cat yahncút bitar
rehcata ey cat récaji ehcún ac cuihsuwi.

20 Cuacúr ub cucuí bi as at icar itchaquey aját ey chihtá ehcunro. Cuacúr
ub cucuí itchaquey, Sir uw ac chihtá bequin éyinro. Oca teb cat úchtaro. Oca
teb cucuí itchaquey Sir uw éyinro. Pueblo cucuí cuitar Sir uw éyinro.

2
Mensajes a las siete iglesias: El mensaje a Efeso

1 ’Efeso pueblo cuitar Sir uw ac ayin uch cuihsuwi. Eyin ac Sir cuacúr
cacúm at cut ayin acu uch cuihsuwi: “Cuacúr ub cucuí at icar chac eyat
wacaro. Oca teb cucuí bi tac icar bic eyat wacaro:

2 ‘Baat bitara yájctara aját itro. Baat to ruoquic itro. Ba séoti tan uquic itro.
Aját ítitan,baanuraybárbinowár tanwanréhtiro. Cahujinat imárojcor “isra
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Jesús ima chihtá béquinro,” waquít cat batro. Baat éyinat uní tew̃íctara, uní
téw̃titara istín ac úrojocro. Eyta uror ítitan, éyinat sucuar tew ̃ro.

3Aját ba ítitan, as chihtá cájacanwácati tan úcaro. As chihtá cajac ques uwat
ba ruhw ̃úc cuar ba urá tehmótiro. As chihtá séoti yajcaro. Baat eyta yajcayat
yarisro.

4 ’Eyta cuar baat uch yajcayat as ahní batro. Ba récaji as sehnacan to
rehjecro. Cuatán ahra as sehnác etáy batro. Sehnác etáy bár cuácayat, as ahní
batro.

5Eyta cuácayat ba anto urá ay bárwaati cuácayat behmarat bitara yajáctara
síhw̃awi. Eyta sihw ̃ar, bucoy ur ay tehmowi. Récaji yajác bucoy yajw̃i. Eytair
báreyra, as ba quin benro. Cur car ba oca teb uc tenro. Ur ay bár yajquey
tehmoti yajquíc ques acsar ey chaca báreyra.

6 Cuatán uchra ay yajcaro. Nicolaítainat yajquey ba acura quehsí yajcaro.
As acu cat éyinat yajquey quehsí yajcaro.

7 Biyin cucáj chétara, uch rahcwi. Sir Ajcan Cámuran Eyat Sir uw quin
waquey rahcwi. Eyat waquít, bíyinan cuati aját eyin quin uch ajc waanro.
Imár sácati acu Sir tihw̃ cut bin caruc ub yayín acu ajc waanro,’ wacaro.”
Efésoin ayin acu eyta wajaquey cuihsuwi.

Elmensaje a Esmirna
8 ’Esmirna pueblo cuitar Sir uw sécuaquin quin ayin uch cuihsuwi. Eyin ac

Sir cuacúr cacúm at cut ayin acu cuihsuwi: “Récaji éyatanwacaro. Récaji eyan
ubar ojcor cat ubar ójcotro. Eyan chinír car sicor estají yehnjác biro. Eyat
wacaro:

9 ‘Ba ruhw̃ú yéhw̃ican aját itro. Ba oya bár, ray bár, cajc bár réhquican aját
itro. Eyta cuayin rehquíc cuar, Sirat ba sehnác rehquít ba oyin rayin yin
áyayqueyra. Ba cahm icar sucuar tew̃ican aját itro. Súcuarinat imaran judíoin
waquíc cuar, eyta cat batro. Judío bár cuácayat, éyinan Sisrám ojcor Satanás
ojcor conín acu owár sécuaro.

10 Ba ruhw̃ata cuar ey cahm rooti jaw̃i. Récaji uch síhw̃awi. Sisrám
chihtá cuitar ba tac icar bin cahujín caquir cárcel icar tunáyqueyra. Ba
urá tehmótatara téhmojortara istín acu eyta tunáyqueyra. Baan riy ucasi
ruhw̃áyqueyra. Eyta ruhw̃uyat ba yauwata tacat, as chihtá wácati jaw̃i. Eyta
wácati rehcayat, aját ba asi jor etiti it áyinro. Asi jor carin yin áyinro.

11 Biyin cucáj chétara uch rahcwi. Sir Ajcan Cámuran Eyat Sir uw quin
waquey rahcwi. Bíyinan cuati tanúcayatan, eyancaboc icar áyajatro,’wacaro.”
Esmirnin ayin acu eyta wajaquey cuihsuwi.

Elmensaje a Pérgamo
12 ’Pérgamo pueblo cuitar Sir uw acu ayin uch cuihsuwi. Eyin ac Sir cuacúr

cacúm at cut ayin acu uch cuihsuwi: “Espada ruhr bucáy binat wacaro:
13 ‘Ba itic pueblo bitáratara, aját itro. Aját ítitan, Satanás ima erar uw

cara chájacro. Aját itit cat, baan as chiwa yinjác wácati rehcaro. Ba itic
pueblo cuitar, Satanás ima pueblo cuitar, Antipas yaujacro. Antipas as ojcor
ehcwayat ques ruhw̃úr yaujacro. As chihtá wácati ques yaujacro. Eyta
yaujác tacat, baat cat as chihtá wácatiro.

14 ’Eyta cuar baat chihtá cahují yájcajar bi yajcayat as ahní batro. Ba tac
icar binat Balaam chihtánwan yajcaro. Balaamat Balak quin síw̃jacro. Eyta
siw̃yat, Balakat Israelin quin ur ay bár yajc áyjacro. Israélinat sirir órojoquey
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ac ruwa yaujác bi coh áyjacro. Cahujín wiw̃ín owár isár yajc áyjacro, Balaam
chihtá cuitar. Ba tac icar binat cat Balaam chihtánwan yajcaro.

15Ba cahujinat catNicolaítain chihtá bar cájacro. Eyta cácayat as ahní batro.
16 Eyta cuácayat, ur ay bár yajquey etwi. Eytair báreyra, ay bár yajquey

etítieyra, asanbaquinbenro. Baquin cur carba cuécunro. Ascacwaturwihár
espada ey cuit cuécunro.

17 Biyin cucáj chétara, uch rahcwi. Sir Ajcan Cámuran Eyat Sir uw quin
waquey rahcwi. Eyat waquít, bíyinan cuati tan úcayat, aját eyin quin cuacúr
abá cut bin cucuánwan cuasáy bi maná yayín ac wíquinro. Iran anto istiti bi
wíquinro. Eyin quin ac ub cuas bi cat wíquinro. Ac ub ey cuitar ajc cuihsúr
wíquinro. Ajc cuihsujác ey anto istiy aw̃uti binro. Ajc eyan istiyát istiti binro.
Ac cáqueyat im istir binat itchácayqueyra,’ wacaro.” Pérgamoin ayin acu eyta
wajaquey cuihsuwi.

Elmensaje a Tiatira
18 ’Tiatira pueblo cuitar Sir uw acu ayin uch cuihsuwi. Eyin ac Sir cuacúr

cacúm at cut ayin acu uch cuihsuwi: “Sir wacjatán uchta wacaro. Uba oca
cúbaran wan eyat wacaro. Quescara bronce ehchí órojoc binan wan eyat
wacaro:

19 ‘Baat bitara yájctara aját itro. Aját ítitan, baat cahujín sehnacro. Ba urá
Sir icar chájacro. Baat cahujín obir yajcaro. Baat séoti tan úcaro. Baat ahra ur
ay yajcaro. Récaji ur ay yajacro. Ah cat ayan cuít yajcaro.

20 ’Eyta cuar baat uchta yajcayat, as ahní batro. Baatwiw̃ istiy Jezabel urán
wan bin owár ténaro. Eyta ténayat as ahní batro. Jezabel urán wan eyat im
ojcor Sir chihtá ehcuquib wacaro. Eyta waquíc cuar eyat as uw quin ur ay
bár yajquíc siw̃ro. Eyat uw cayar yajcaro. Eyin quin isár yajquíc siw̃ro. Sirir
órojoquey ac ruwawijac ey cohquíc siw̃ro.

21Aját Jezabel urán wan ey quin ajc uní cuit wajáquinro. Eyta waquír car
ey urá tehmóc acor to ítchacro. Eyta cuar eyat urá tehmó cun bár rehquít
tehmótiro. Imát etiti isár yajcaro.

22Eyta cuácayat aját eya aw̃at cut restát cuac áyinro. Restá ji cháquinro. Ey
jor bíyinatan isár yajcáyatan, aját eyin cat abáy ruhw̃unro. Eyin tayar yajquíc
etítitara, urá tehmótitara, eyin ruhw̃unro.

23 Ey chiwa aját tíw̃inro. Aját eyin tiw ̃yat, eyin cuácayat, ajmár uw
bahnáquinat it chácayqueyra. Uw ur wahitquib asan eyro. Imarat ur ay
bár yajc etar ajatán cuecuc chihtá uwat istáyqueyra. Ur ay yajc tehmár ba
obir yajquín chihtá cat istáyqueyra. Aját uw ur uror car eyta yajquíc chihtá
istáyqueyra.

24 Cuatán ba Tiatira uw cahujinat wiw̃ ey chihtá cátiro. Ba cahujinat
Satanás chihtá síntiro. Istiyát waquít, ey sinin acu bow̃an cuít yajcátacuano.
Baat ey sinin acu bow̃ yajti cuácayat ey chihtá cati cuácayat, aját ba quin uch
wacaro. Baat Sir chihtá caba rahjacro. Etar aját acsar bitani síw̃ajatro.

25 Baat sinjac ey wácati jaw̃i. As cuacúr bin sicor cajc cut cuquic ocso tas
wácati jaw̃i.

26-28 ’Bíyinan cuati tan úcayat, bíyinatan as chihtá cabar tinic ocso tas wácati
yajcáyatan, aját éyinan cajc istiy cutar, cajc istiy cutar carin cháquinro. Eyta
chaquir cuitar, yera tecan ator cuar cutar uw áyayqueyra. Uwat eyin chihtá
cati rehcayat ques, éyinatuwey cuácayqueyra. Tabir rucaquehwír eyta, éyinat
uwa cat eyta cuácayqueyra. As Tetát as quin uw ayin wajác eyta aját cat eyin
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quin uw ayin ajc waanro. Uw ayin ajc waacayat cat aját ey quin cuanocó
wíquinro.

29 Biyin cucáj chétara, rahcwi. Sir Ajcan Cámuran Sir uw quin waquey
rahcwi,’wacaro.” Tiatirain ayin acu eyta wajaquey cuihsuwi.

3
Elmensaje a Sardis

1 ’Sardispueblo cuitar Siruwacuayinacuchcuihsuwi. EyinacuSir cuacúr
cacúm at cut ayin acu uch cuihsuwi: “Sir Ajcan Cámuran Ey pueblo cucuí
bin quin ima cacmín áyquibat wacaro. Cuacúr ab ub cucuí bin yéhw̃queyat
wacaro: ‘Baat bitara yájctara aját itro. Uwat waquít, baan estají wácuano.
Baat Sir chihtá yajc wácuano. Eyta waquíc cuar ba chéinan wanro. Baat Sir
chihtá yájtiro.

2 Eyta cuácayat behmár ojc seya jaw̃i. Bucoy Sir chihtá yajw̃i. Ba bahnác
cuácata cab cuácayat, ba anto yarti cuat sicor chihchír chi jaw̃i. Urá ji sicor
chaw̃i. Sicor Sir chihtá ay yajw̃i. Aját ítitan, baat bitara útara yájqueyan Sir ub
cahmor cábai batro. Eyta bira Sir chihtá ay yajw̃i.

3 Chihtá baat récaji cájaqueyan, récaji rahjáqueyan, tan chinti etiti síhw̃awi.
Ey chihtá caw ̃i. Urá ay bár yajquey tehmowi. Tehmár cuitar ojc seya jaw̃i.
Eytair báreyra,baojc seya chátieyra, ¿asan sicor cajc cutar ba cuecwaybéjequi?
¿Ba quin istiti cúwajaqui? Baatán as bitat cuwátatara istiti cuar, ¿ba quin
cúwajaqui? Besin istiti cur eyta ¿as cat eyta cúwajaqui?

4 ’Baat eyta ur ay bár yajquíc cuar, ba tac icar bin cahujinat ur ay yajcaro.
Eyinat cahujinat ur ay bár yajquír eyta yájtiro. Eyinat ur ay bár yajti etar
oya timá bár bin ow ̃ir éytaro. Eyin ur ayan cábaro. Eyta rehquít eyin as owár
ojquír abir tew̃áyqueyra. Eyinan Sir tayar bár etar eyta tew̃áyqueyra.

5Bíyinatan ima cayar yajc ayti cuácayat, bíyinatan cuati tan úcayat éyinan oya
cuasbi oya timábárbi ow ̃ir eyta tayarbár chácayqueyra. Eyinat eyta yajcayat,
aját eyin tamo tan chinti séhw̃anro. Biyin Sir owár etiti ítatatara, eyin ajca
carit cuitar cuihsujacro. Eyinat cayar yajc ayti cuácayat, cuati tan úcayat, ajc
cuihsujác ey aját sutá báreyra. Sutiti cuar aját Sir quino cat, Sir cuacúr cacmín
quino cat, “Uyin ajmár chíwaro,”waquinro.

6Bíyinat cucáj chétara, rahcwi. Sir Ajcan Cámuran Eyat Sir uw quinwaquey
rahcwi,’wacaro.” Sárdisin ayin acu eyta wajaquey cuihsuwi.

Elmensaje a Filadelfia
7 ’Filadelfia pueblo cuitar Sir uw acu ayin uch cuihsuwi. Eyin acu Sir

cuacúr cacúm at cut ayin acu uch cuihsuwi: “Sir imáy eyat wacaro. Uní
téw̃quibat wacaro. Eyat Davidat uw ayir eyta eyat cat eyta ayro. Davidat
ayir eyta ayic etaruwat ey chihtá cuitar cabayajcátaro. Uwat ey chihtá cuitar
yajcáy yinyat, bíyati rehratí eyta yajti acu síwajatro. Eyta cat eyat uwquin yajc
ayti síuyat,bíyati rehratí bi yájcajatro. Eyat ajcwaati etarbitáchyájcajatro. Eyat
wacaro:

8 ‘Baat bitara yájctara aját itro. Aját ítitan, ba cárini batro. Eyta cuar baat as
chihtáwácati rahcro. As chiwa yinír tehmoti im eyta tan úcaro. Eyta cuácayat
baat icúr bi yajquín síhw̃actara ajc waajacro. Ajc waacayat, rehratí ba quin
yajc ayti síwajatro.

9Aját uch yajquinro. Aját Satanás chiwa ajc chiw ̃inro. Eyinat imár ojcor
judíoin aw̃úc cuaquir eyta cat batro. Eyinat tew̃yat sínjacro. Aját eyin quin ba
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chihtá cac áyinro. Aját eyin quin chihtá uchta it áyinro. Aját ba sehnacan cuít
chihtá eyin quin it áyinro.

10Baat as chihtá wácati tan újacro. Eyta chihtara baat as chihtá wácati acu
aját ba cuitar yajquinro. Cajcan teyan bahnác cuitar bahnaquin ruhw̃úc cab
cucayat, ba cuitaryajquinro. Cajcuchcut itquin ruhw̃úc cuitar cabcuwátaro.
Eyta cab cucayat ba síwinro.

11 ’Asabirách rehti bacajc cut cuwinro. Asanbaquincuwínwacbahjaquey
ahrunbirách rehti cuwinro. Eyta cuácayatbaat chihtá cájaqueywácati imeyta
yajw̃i. Waca téyeyra, Sirat ba quin wícata ey cahujinat ba ohnor síwayqueyra.

12Bíyinan cuati tan úcayatan aját éyinan Sir owár cuacúr it áyinro. Erar ityat
sícotra tehmó báreyra. Erar bin sícotra uca báreyra. Aját eyin ubcar cuitar
as Sir ajc cuihsunro. As Sir pueblo ajc cat cuihsunro. Jerusalén ibsoy bi
ajcan eyin ubcar cuitar cuihsunro. Jerusalén eya cuacúr Sir owár bin ayir
chácayqueyra. Ajmár ajca tehmár ey cat eyin ubcar cuitar cuihsunro.

13 Bíyinatan cucají chétara, rahcwi. Sir Ajcan Cámuran Eyat Sir uw quin
waquey rahcwi,’wacaro.” Filadélfiain ayin acu eyta wajaquey cuihsuwi.

Elmensaje a Laodicea
14 ’Laodicea pueblo cuitar Sir uw acu ayin uch cuihsuwi. Eyin acu Sir

cuacúr cacúm at cut ayin acu uch cuihsuwi: “Ur istanác téw̃queyat wacaro.
Tehmoti eyat wacaro. Tehmoti ehcúqueyat wacaro. Cajc cat, cuacúr abá cat
bahnác cuan ayjac eyat wacaro:

15 ‘Baat bitara yájctara, aját itro. Aját ítitan, baat as chihtá conu cájaquey
waca tétiro. Baat waca teti cuat, ac sar cat ráhctiro. Eyta rehcayat, ay batro.
Baat rahcuí cun bártara bahnác etata binro. Cuat rahcuí cúntara, ur istán
cuitar bahnác rahcuata binro.

16Eyta chihtara ba urá bucáy cut rahcuíc etar, aját ba ria bár yehw ̃ tenro.
17 Baat behmár ojcor wácuano: “Isan oyin ráyinro,” wácuano. “Isat to

sécuajacro. Isra icuri táyotiro,” wácuano. Eyta wac cuar, istiti rabar wacaro.
Baan cuáyinro. Oya bár ray bár siati binan wanro. Ub bár binan wanro. Ba
urá bár chihtá bár binro. Baat sinin yajquít cat batro. Etarwan istiti rabar
wacaro.

18Baan icúr bártara aját itro. Uwat istiy quin oro oca cut cuanjác bi rar eyta
aját ba quino éytaanwan urá wíquinro. Ey wícayat baat ay síhw̃ataro. Ba siati
rehti acu oya cuas bi wahr eyta ba uw cahmar rooti acu as quin ba cuitar
tayar túnayta acu chiwi. Ba ub cuitar istayta acu ub sec wahr eyta aját ba
quin chihtá istá ayin acu chiwi.

19 ’Aját sehnác eyin quin ajc uní cut wacaro. Eyinat tayar yajcayat ques
cuécunro. Eyta bira ur istán chaw̃i. Ur ay bár ey tehmowi.

20 As urá úchtaro. As ba querat acor cur car, ba quin ténaro. Baat as ajc
rahcyat as acu querat waacayat as ba quin raúwinro. Ba owár ira yayinro.
Rahra cat baat asi jor yayáyqueyra. Isan ay íw̃otaro.

21 ’Bíyinan cuati tan úcayatan, eyin asi jor uw ayin ajc waanro. Ajmarát
burbar yajquír car as Tet chor uw ayin yehnjác eyta uw áyayqueyra.

22 Bíyinan cucáj chétara, rahcwi. Sir Ajcan Cámuran Eyat Sir uw quin
waquey rahcwi,’wacaro.” Laodicéain ayin acu eyta wajaquey cuihsuwi. As
quino eyta cuihsúnwajacro.

4
La adoración en el cielo
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1Etar aját ítitan, cuacúr abá cuitar querat waajacro. Eyta wa técayat, rubar
ajcyár eyta tew̃jác eyat bucoy as quin tew̃jacro. Uchta wajacro:
—As quin cuacúr raw̃i. Aját ah yahncút bitara útara rehcátatara ey chihtá

ba quin récaji ehcunro, wajacro.
2 Eyta wacayat acat Sir Ajcan Cámuran Eyat as béjecro. Ey urá cut cuacúr

abá cut cujacro. Erar cuacúr abá cur ítitan, cara báncoan ésatro. Ima cat ey
cuitar chihrír itro.

3 Ey ojc ey ítitan, ac rayan wanro. Ac rayan jáspean wanro. Cornalinan
wanro. Ey banco rúhracat tucuar cat ésatro. Tucuar eya ac ray esmeraldan
ojcan wanro.

4 Cara banco rúhracat cahujín banco cat ésatro. Banco veinticuatro ésatro.
Banco ey cuitar werjayín cuisa veinticuatro itro. Werjayín eyin oya cuas bi
tas cuar itro. Eyin cuísotar churotán chero. Oro churot tas cuar itro.

5Cara banco cuitar bin cuiranbucoybucoy cuasoro. Ajca tew̃ic cat rahcro.
Cuir cat quecaro. Cara banco acat oca cucuí anir cuacúr chájacro. “Oca cucuí
bin,” wacayat Sir Ajcan Camur Ey ojcor wacaro. Sir Ajcan Cámuran Eyat
pueblo cucuí bin quin ima cacmín ayro.

6 Banco ey acat áwatan bahnác ehchí turú sicuacro. Yacuran wan áwatan
ehchí turú sicuacro. Awat ey vídrioanwanro.
Cara banco, ey rúhracat rahray cutar rahray cutar estají bin cuisa bacayro.

Estají bin éyinan istín ac uba sasasro. Tancar wihár cat icar wihár cat uba
sasasro.

7 Estají istiy eyan cohtocuan wanro. Estají istiy eyan vacan wanro. Estají
istiy eyan uw acanwanro. Estají istiy eyan buwánwanro.

8 Cohtocuan wan bi eyay cat, vacan wan bi eyay cat, uwan wan bi eyay
cat, buwán wan bi eyay cat ajcra wan wan éctara térayro. Istiyáy cat, istiyáy
cat ajcra wan wanan rahray wihár cat, tánsara cat cuitchín cat ub sasasro.
Eyinat ricar cat, cheycar cat Sir tamo sihw ̃a rabar etiti cohwro: “Caru, Siru
bah urán tanan chihchirán bahnaquin cuitatro. Récajian eyta, aha cat eyta,
yahncút cat im eyta rehcáyqueyra. Ba ur ayan tahnacro.” Eyta tew̃a rabar
etiti cohwro.

9 Estají éyinat búcoyan búcoyan Sir acu ay cohwro. Ey ojcor ay tew̃ro. Ey
quin “oquéy”wacaro.

10 Eyta cohwyat acat werjayín cuisa veinticuatro éyinat ey acam cuisa
bahujacro. Ey tamo sihw̃a rabar cuisa bahujacro. Etiti bur cut suw cut
estají rehcata ey tamo sihw ̃a rabar imár churotán cara ques cahm chájacro.
Churotá eyta chaquir car tajacro. Tan ac wajacro:
11 Siru, Caru, bahat cajcan, ican, cuacúr abán, bahnác waquír chájacro.

Behmá urá cut bahnác cuanín acu itin acu chájacro. Bahat eyta chajac
etar uwat bah ajcá ji chácataro. Ay síhw̃ataro. Bah ajcan cámuran
tahnácwacátaro.

5
El libro y el Cordero

1 Etar aját ítitan, cara banco cuitar itic ey at icar cáritro. Carit cay ey icar
rahraywihár cat rahraywihár cat cuihsujacro. Cuihsúr carwirwir bacocro.
Bacór arúm cuitar ánjacro. Tan ojcor uwat wahititi acu eyta ánjacro. Arúm
cuitar ec ojcor ec ojcor icar cucuí ecsar ecsar ánjacro.
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2 Aját carit ey istír car aját rahcuít, Sir cacúm chihchirán cuít biyat bah-
naquin cucajá acat ajcyaran to cohwro. Uch tew̃ín acu cohwro:
—¿Rehratán carit arúm cuit anjac ricuátaca? ¿Carit istín acu rehrán ur ayan

cábaqui? tew ̃a rabar cohwro.
3 Sir cacmát eyta cohwyat, carit ey ricuán acu úbistii batro. Cuacúr cuitar

cat, cajc cutar cat, wahntar cajc cutar cat carit eya rehratí rícuajatro. Rehratí
wahítajatro.

4Eyta cuácayat asan to ojocro. To conjacro. Biyat carit ey rícuajar etar biyat
ístajar etar, ojocro.

5Eyta ócayatwerjayín eyin úbisti binat as quin wajacro:
—Oti jaw̃i. Conti jaw̃i. Cue rehti jaw̃i. Uní wacaro. Judá bomcar cohná

bahjác úbisti bin David bómcara caran to eyat burbar yajacro. Uwat ey ojcor
“León,” aw̃uro. Eyat burbar yajác rehquít carit arúm cuit anjac ey ricuata
binro. Carit wahitata binro, wajacro

6 Etar aját ítitan, cara banco cac cahmar Obas cat ésatro. Eyan cuisa bacáy
estají bin tac ícatro. Werjayín tac ícatro. Obas ey ítitan, uwan Sir ub cahmor
tayar bár chaquin acu yaujáquinro. Uw tayar bár chaquin acu yaujác cuar
sicor yehnjáquinro. Eyayan cuiscar cucuiro. Ub cat cucuiro. “Ub cucuí”
wacayat, Sir Ajcan Camur Ey ojcor wajacro. Ajcan Cámuran Eyat ima cacmín
cucuí bin cajcan teyan bahnác cuitar áyjacro.

7Obas eya cara banco acor cucayat, ey cutar itic eyat carit wíjacro.
8Carit ey cácayat estají bin cuisa bacáy binat cat, werjayín cuisa veinticua-

tro binat cat, Obas ey ques acat cuisa bahujacro. Werjayín istiyát cat, istiyát
cat ajcrawanwananarpa cat oro soya cat yehw ̃ro. Oro soya sar inanaybiro.
Inan ay bi eyan Sir uwat Sir ojcor conic eyro.

9Werjayín eyin cuisa bahúr ay tajacro. Anto ay tati bin tajacro. Ta rabar
wajacro:
Bahan eyro. Uwat bah yaujác rehquít, bah ab bijác rehquít, carit ey arúm

cuitaránjaqueywaanacu, ricuánacu,wahitínacu, tanacu, bahurayan
cábaro. Behmá chinír cutar, behmab bir tehmár cutar, isan Sir acu, Tet
acu sasáwaajacro. Uwbahnaquin sicar bin, birar urar cajc istiy cutar
ajc ajquír tew̃quin sicar bin, cajc istiy cutar ajc ajquír tew̃quin sicar
bin, uw síujacro. Siray Tetáy chaquin acu eyta síujacro.

10Siwir car carin sacerdótein chájacro. Sir ac ruón acu, cajc cutar uwayin acu
chájacro.

11 Etar aját ráhcuitan, Sir cacmín ricá to binat cohwro. Saw ̃ú báhnajar
binat cohwro. Sir cacmín eyin cara banco rúhracatro. Estají bin rúhracatro.
Werjayín rúhracatro.

12Aját éyinat cohwquey ráhcuitan, uchta waquín ac cohwro:
Obasan wan yaujác ey ur ayan cuitro. Eyta cuácayat Sirat Tetát ey quin urán

ajcan, oyan rayan, urán bow̃an, canarán chihchirán cuít bi, churotán
ayancuítbi yaríswíjacro. Cabawíjacro. Uwat ey tamoay síhw̃ataro. Uw
quin ey ojcor ay tew ̃átaro.

13 Etar aját ráhcuitan, cuacúr itquin bahnáquinat cat, cajc cutar itquin
bahnáquinat cat, wahntar cajc cut itquin bahnáquinat cat, yacúr sar itquin
bahnáquinat cat, estají bin bahnáquinat eyin ojcor ay tew̃jacro. Tew̃a rabar
wajacro:
Cara banco cuitar itic ey itit cat, Obas itit cat, eyin bahnaquin cuitatro. Uwat

eyin ojcor ay tew̃átaro. Eyin tamo cárinan cuít síhw̃ataro. Eyin ajcá ji



Apocalipsis 5:14 541 Apocalipsis 6:10

chácataro. Eyin tamourán ajcan cuítbi síhw̃ataro. Bur cut suwcut eyta
síhw̃ataro.

14Eyta tew̃a rabar cohwyat, estají bin cuisa bacáy binat wajacro:
—Eyta jaw̃i. Eyta yajw̃i, wajacro.
Eyta waquíc cohwyat, werjayinán ey acat cuisa bahujacro. Eyta bahúr cat

wajacro:
—Bah is Sitro. Bah is cáraro,wajacro.
Aját ítitan, ráhcuitan, éytaro.

6
Los siete sellos

1Etar aját ítitan, Obas eyat arúm cuit carit récaram anjac ey rachacro. Eyta
rachyat estají bin úbistiyat tew̃ic aját rahjacro. Eyat téw̃queyan cuira quer
ajca éytaro. Eyat wajacro: “Wahitay raw̃i,”wajacro.

2 Eyta wacayat, aját ítitan, caballo cuas bi racaro. Caballo cuitar raquey
chimár chi racaro. Ey racayat, ey cuísotar churot cat chájacro. Eyta chácayat,
eyat burbar yajcáy bijacro. Uw cuacay bijacro. Aját ítitan, ráhcuitan, éytaro.

3 Etar Obas eyat arúm cuit carit icar bucoy anjac ey rachacro. Eyta
rachyat estají binúbistiyat tew̃ic aját rahjacro. Eyatwajacro: “Wahitay raw ̃i,”
wajacro.

4 Eyta wacayat, aját ítitan, caballo buw bi racaro. Caballo cuitar raquey
quin espada cumac bi wíjacro. Eyat uch yajquín acu ajc waajacro. Uw rahra
rahra tecua ayin acu ajc waajacro. Uw rahra rahra espada cuit yau ayin acu
ajc waajacro. Aját ítitan, ráhcuitan, éytaro.

5 Etar Obas eyat arúm cuitar carit icar bawoy anjac ey rachacro. Eyta
rachyat estají binúbistiyat tew̃ic aját rahjacro. Eyatwajacro: “Wahitay raw ̃i,”
wajacro. Etar aját ítitan, caballo bacsoy bi racaro. Caballo cuitar raquey at
icar chacha jiro.

6 Eyta istír aját rahjacro. Estají bin tac icar bin tew̃quey rahjacro.
Téw̃queyat wajacro:
—Canár riy istiy yajquír tayar tunyat cuitar ritút librabucatanwahcaro. Ey

tunyat cuitar cebada libra teray wahcaro. Cuatán aceite cat chistár ub bacú
bahn ayti jaw̃i, wajacro.
Aját ítitan, ráhcuitan, éytaro.
7 Etar Obas eyat arúm cuitar carit icar bacoy anjac ey rachacro. Rachyat

estají bin úbistiyat tew̃ic aját rahjacro. Eyat wajacro: “Wahitay raw ̃i,”
wajacro.

8Eyta wacayat, aját ítitan, caballo tam bi racaro. Caballo ey cuitar raquey
ajca “Chein,” aw̃uro. Ey questoc istiy cat racaro. Questoc rac ey ajca
“Wahntar cajc” aw̃uro. Eyin uw tiw̃in acu ajc waajacro. Cajcan teyan
bahnác cuitar cuisa bacáy sícara bin úbisti, cuisa bacáy sicar bin úbisti, tiw ̃in
acu ajc waajacro. Espada cuit tiw ̃in acu, yayat tiw ̃in acu, restát tiw̃in acu,
cohtócuatan bánabatan tiw̃in acu ajc waajacro. Aját ítitan, ráhcuitan éytaro.

9 Etar eyat arúm cuitar carit icar eswoy anjac ey rachacro. Eyta rachyat,
aját ítitan, sácajaquin ajcan ératro. Biyin Sir chihtá wácati ques tíw̃jactara,
bíyinat Sirat yajác ojcor etiti waquíc ques tíw̃jactara, eyin sácajaquin ajcan
ératro. Sir tamo sihw ̃an ac ruwawahníc yera acar ácotro.

10Eyinat ajcyaran to cohwírwacaro:
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—Siru, caru, bah bahnaquin cuitatro. Bah ur ayan tahnacro. Ba urá istán
cuít yajcaro. Is tiw ̃jac ques rahra ¿eyin bitat cuácataqui? ¿Is yaujác éyinan, cajc
uch cut itic éyinan bitat cuácataqui? wacaro.

11 Eyinat eyta wacayat, eyin ow ̃in ac oya cuas bi wíjacro. Oy eyan enaran
ques acat sohmásomro. Eyta wiquir car eyin quin wajacro:
—Recan inic rehw ̃i. Inic tan jaw̃i. Jesús chihtá ehcuquin cahujín secuac

acor ítuwi. Jesús chihtá ques tíw̃ata eyin bahnaquin tiw ̃ic acor inic ítuwi,
wacaro.
Aját ítitan, ráhcuitan, éytaro.
12 Etar eyat arúm icar terwoy anjac ey rachyat, aját ítitan, íyaran abáy

yehnro. Rahs cat bahnác tinro. Rahs cat cucúr eyta tinro. Sihyór cat bahnác
buworo. Sihyór ab eyta buworo.

13Cuacúr ub cat ic icar tijcaro. Séroan abáy cacayat higuera caruc ub tijcár
eyta, cuacúr ub cat eyta tijcaro.

14 Cuacúr abá cat bahnác bár jácaro. Carit bacór eyta, cuacúr abá cat eyta
bacór car bár jácaro. Rirarán cúbaran bahnác tehmár sicor cajc istiy cutar
cajc istiy cutar chácaro. Yacúr ubut cajc bahnác aw̃at istiy cut aw̃at istiy cut
chácaro.

15Etar cajcan teyanbahnác cuitar caran cuítbinan, caran etach bárbinan,
réyinan, soldado cárinan, óyinan, ráyinan, chihchír binan, cacminán, cuáyinan,
imár canar ruóquinan, uw bahnáquinan rirará cahm cat, siyoá ucar icar cat
ruhcro. Eyinan ehurát ruhcro.

16Ehurát cohwro. Rirará cuit siyó cuit cohwro. Uw cuit cohwír eyta, éyinat
rirará cuit siyó cuit eyta cohwro. Cohwá rabar wacaro:
—Is arcutar tijcawi. Is anwi. Is ruhcwi. Cara banco cuitar ítqueyat is istiti

acu is anwi. Obasat tecua cahm is ruhcwi, wacaro.
17Uwat Sir tayar yajác ques cuecuc cuitar bar cab cucaro. Ey ricar cuaníc

cuitar cab cucaro. Eyta cuácayat, Sirat cuecuc cahm rehrí sera waájatro. Aját
ítitan, ráhcuitan, éytaro.

7
Los señalados de las tribus de Israel

1 Etar aját ítitan, Sir cuacúr cacmín cuisa bacayro. Cajcan teyan ajc istiy
cuitar cat, ajc istiy cuitar cat, ajcrawanwananajc rúhracat itro. Erar ita rabar
sero ca áytiro. Cajc cutara cat, yacúr cuitar cat, caruc cuitar cat sero ca áytiro.

2 Eyta cuaquir Sir cacúm istiy cat rahs raquí wihár bin raquíc itchacro.
Cacúm eya Sir ima ajc cuihsún sello ji racaro. Eyta raquír cohwjacro. Sir
cacmín bacáy bin cuit ajcyaran to cohwjacro. Cajc cat, yacúr cat ruhw̃ata
bin cut cohwjacro.

3Cohwá rabar wajacro:
—Recan cajc cat, yacúr cat, caruc cat catoti jaw̃i. Isat Sir ima uw ubcar

cuitar sello cuitar cuihsúc acat tas catoti jaw̃i, wajacro.
4 Etar uw ubcar bita bin cuitar cuihsujáctara saw̃úc, aját rahcro. Aját

rahcuít, israelin cuisa ciento cuarenta y cuatro mil bin ubcar cuitar cuihsu-
jacro, Sir imáy bin ehcún ac.

5 Judá bomcarín cuisa doce mil bin cuitar cuihsuro. Rubén bomcarín
cuisa doce mil bin cuitar cuihsuro. Gad bomcarín cuisa doce mil bin cuitar
cuihsuro.
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6Aser bomcarín cuisa docemil bin cuitar cuihsuro. Neftalí bomcarín cuisa
doce mil bin cuitar cuihsuro. Manasés bomcarín cuisa doce mil bin cuitar
cuihsuro.

7Simeónbomcarín cuisadocemil bin cuitar cuihsuro. Levíbomcarín cuisa
doce mil bin cuitar cuihsuro. Isacar bomcarín cuisa doce mil bin cuitar
cuihsuro.

8 Zabulón bomcarín cuisa doce mil bin cuitar cuihsuro. José bomcarín
cuisa doce mil bin cuitar cuihsuro. Benjamín bomcarín cuisa doce mil bin
cuitar cuihsuro. Aját ráhcuitan, ítitan, éytaro.

Lamultitud vestida de blanco
9 Etar aját bucoy wahitchacro. Aját ítitan, ricán to binro. Ricán to bin etar

uwat saw ̃úbáhnajatro. Eyta sécuajaquinanuwbahnaquin sícarabin, birar urar
sicar bin, birar urar sicar bin, ajquír tew̃quin sicar bin, ajquír tew̃quin sicar
bin, pueblo istiy sicar bin, pueblo istiy sicar bin, cajcan bahnác cutar sicar
bin sécuajacro. Eyin bahnaquin cara banco acat, Obas acat itro. Oya cuas bi
tas cuar itro. Ator cat sincuach cay yehw̃ro.

10Eyin erar ita rabar ay bár cohwá rabar wacaro:
—Uw Síuquib Siran eyro. Uw Síuquib Obasan eyro. Sir eya banco caray bin

cuitar itro, waca rabar cohwro.
11 Eyta wacayat Sir cacmín bahnaquin cara banco rúhracat, werjayín

rúhracat, estají bin rúhracat itro. Eyta ita rabar, cara banco ques acat eyin
cuisa bahuro. Bahúr car Sir ojcor wacaro:
12Amén. Is Sir ojcor uwat ay tew̃ata binro. Ey ojcor aywacata binro. Ey ojcor

urán bow̃an cuítwacata binro. Ey quin “Oquéy, bah ur ayro,”wacata
binro. Eya ajcá ji béyatabinro. Ey tamo “eyanwanajcan toro,” síhw̃ata
binro. Bur cut suw cut eyta tew̃ata binro. Amén.

13Etar werjayín úbistiyat as quin wajacro:
—Bahat oya cuas bi ów̃queyin istiti óraro. Etar bah quin ehcunro.

Rehríntara, biscán bíntara, aját ehcunro. ¿Bah quin ehcwátaica? wajacro.
14Eyta wacayat wajacro:
—Ee. Ehcuwi, wajacro.
Etar eyat wajacro:
—Uwéyinan to ruhw̃ujacro. Eyta ruhw ̃ujác cuar Sir chihtáwácati rehjecro.

Obas Jesucrístoatuweyin cuitar Sir tayar tunin chinjacro. Eyabbijacro. Eyta
chinjác etar Sirat uw eyin ítitan, tayar batro. Oyan cuasan ehchí bin chaquir
éytaanwan eyin cat tayar bár ay chájacro, -wajacro-.

15Eyta cuácayat éyinan Sir cara banco acat itro. Eyin ricar cat, cheycar cat
Sir ajcá ji beyin acu bítara útara ay yajcaro. Eyta cuácayat cara banco cuitar
ítqueyat eyin obir yajcáyqueyra. Uwat ruhw ̃uti acu iman eyin owár ítayqueyra.

16Etar eyin búcoyra yayí rehca báreyra. Cucwini rehca báreyra. Rahs ribrát
cuaca báreyra. Ribír quicrát cuaca báreyra.

17Obas cara banco acat itic eyat eyin obir yajcáyqueyra. Uw obas cayibat
obas obir yajquír eyta, Obas eyat cat eyin eyta obir yajcáyqueyra. Eyat uw
eyin rih ay bi cajc aw̃at yehw ̃ beyáyqueyra. Rih ey yahcayat etiti ítayqueyra.
Eyin cueat ócayat, Sirat sicor cue bár tan wan chácayqueyra, wajacro, werjáy
eyat as quino.

8
El séptimo sello y el incensario de oro
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1 Etar Obasat arúm cuit carit icar cucwa anjac ey rachacro. Eyta rachyat,
uwan icúr bár bahnác ajc bár sarac chájacro. Ajc bár sarac chaquir media
hora rehjecro.

2Etar aját ítitan, Sir cacmín cuisa cucuí bin ésatro. Cacmín eyin Sir quemir
itro. Cacmín eyin quin rubar cucuí wícaro.

3 Etat Sir cacmá istiy cat rajacro. Wiquír car Sir ac ruwa wahníc yera
acar intac ítchacro. Eya oro soya chi wijacro. Inan ay bi wahnín soya chi
wijacro. Eyta wicayat ey quin inan ay bi wahnín ac to wíjacro. Inan ay bi
mesa cuitar wahnayta acu wíjacro, cara banco acat. Sir uwat Sir ojcor cona
rabar wahnayta acu wíjacro. Eyta wahná rabar uwat Sir tamo síhw̃aro.

4Etar cacmát inan ay bi wahnyat, iyar eyra cuacúr Sir quin bijacro. Uwat
Sir ojcor conyat owár iyar eyra Sir quin cujacro.

5Etar cacúm eyat oro soya sar oca cucúr buway sárasar bin chájacro. Ruwa
wahnín acar cutar bin oca cucúr uquir chájacro. Eyta chaquir, oca cucuran
cajc cutar cui téjecro. Eyta cuicayat cuir cat quejecro. Ajcyár cat to chájacro.
Chihcuát cat cuasojocro. Ihyár cat yehnjacro.

Las trompetas
6Etar Sir cacmín cucuí éyinat rubar cuhwín yinjacro.
7 Sir cacúm récaji eyat ima rubar cuhjacro. Eyta cuhcayat cuacúr bin

ábarit quihujacro. Abarit eyan oca chaw̃, ab chaw ̃ ica cuitar quihujacro.
Eyta quihwí cuitar cajca ica bitác istiy cuwayta acat wahnajacro. Caruc
cat bitác istiy cuwayta acat wahnajacro. Banar cat bitác istiy cuwayta acat
wahnajacro.

8 Etar Sir cacúm bucoy eyat ima rubar ey cuhjacro. Eyta cuhcayat rirar
cumac biyan wan bahnác cuitar oca ánjacro. Eyta anir yacúr icar téjecro.

9 Eyta técayat, yacúr bitác istiy cuwayta acat ab buwayan wan waajacro.
Yacúr ruwa bitác istiy cuwayta acat ricúm bitác istiy cuwayta acat tínjacro.
Canó cat, lancha cat, barco cat bitác istiy cuwayta acat wahyujacro.

10Etar Sir cacúmbawoyeyat ima rubar ey cuhjacro. Eyta cuhcayat, cuacúr
ub úbisti tijcajacro. Rih cucar bitác istiy cuwayta acat cuitar, riw cheri bitác
istiy cuwayta acat cuitar tijcajacro. Eyta tijcár cat bísara bísara rih aujacro.

11Cuacúrubeyojcor “quiquír,” aw̃uro. Quiquírubrih icar tijcajácetaruwa
to binat rih quiquír bin yahr car sácajacro.

12 Etar Sir cacúm bacoy eyat ima rubar ey cuhjacro. Eyta cuhcayat, rahs
cat, sihyór cat, cuacúr ub cat ruhw ̃ujacro. Eyta ruhw̃uyat, rahsi siran sihyór
siran bitác istiy cuwayta acat tínjacro. Ricar cutar cat rahsan riy istiyí cuti
tínjacro. Cheycar cutar cat sihyór sir cat cuacúr ub sir cat wan sarqui rehti
tínjacro.

13 Etar aját wahitír car rahjacro. Cuacúr cuitar buwá be rabar ajcan to
cohwíc rahjacro. Aját rahcuít, buwá eyat wacaro: “Uchtarun cuero. Uwa
cajc cutar ica cutar ítquinan to ruhw ̃áyqueyra. Sir cacmín bay binat awan
rubar cuhíc cuitar, to ruhw̃áyqueyra,”wacaro.

9
1 Etar Sir cacúm eswoy eyat ima rubar ey cuhjacro. Eyta cuhcayat, aját

ítitan, cuacúr abá cuitar bin ub ic icar tijcajác ey ératro. Ub eyta tijcajác ey at
icar llave wíjacro. Ucar unrur cuw báhnajar bi querat uron acu llave wíjacro.

2 Eyta wícayat querat ey waajacro. Ucar unrur cuw báhnajar bi querat
waajacro. Waar car iyar abáywaajacro. Tabir ruca to binwahníc cuitar iyar
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yehnár eyta ucar ey tansar binan iyar eyta yehnjacro. Iyar to yehníc rehquít
rahsanbahnác cay ánjacro. Cuacúr abá cat ánjacro. Eyta anjac rehquít tínjacro.

3 Iyar ey tansar surit cat to yinjacro. Surit éyinat tajquín acu siya wíjacro.
Carúw siya eyta wíjacro. Surit éyinan cajc cutar quiujacro.

4Surit eyin quin banar cat, caruc cay cat ruhw̃ áytiro. Cuat biyin ubcar icar
Sir ima ajcan cuihsútitara, éyina ruhw̃ún acu ajc waajacro. Sir imáy bár éyina
ruhw̃ún acu ajc waajacro.

5 Sihyór esí ac ruhw̃ún acu ajc waajacro. Caruwát uw tajquír eyta súritat
cat eyta tajquínacuajcwaajacro. Ruhw̃úc cat ruhw̃únacuajcwaajacro. Eyta
tajquíc cuar uw bahnác chinra yar áytiro.

6 Eyta ruhw ̃úc cab cucayat, uwan saca racar rehcáyqueyra. Abáy ruhw̃úc
rehquít saca racar rehcáyqueyra. Saca racar cuar, saca báreyra. Uw ima saca
racar isóyqueyra. Ruhw ̃úc tamor saca racar isóyqueyra. Eyta saca racar isóc
cuar, saca báreyra.

7 Surit eyin úchtaro. Eyinan cabálloan wanro. Uwat rahra rahra tec quejn
cahmor imár caballo cuati acu óroro. Surit eyin caballo eyta órojocanwanro.
Eyin cuísotar oro churotánwan chájacro. Eyin acan uw aquir quitro.

8Eyin cuis anará uwwiw ̃ínayanwanro. Eyin ruhran cohtóc ruhranwanro.
9Surit ojc chucányeranwanro. Eyinectar ájquinanúchtaro. Caballo chiwan

to bin tec quejy quinyat ques ajquir éytaro.
10 Eyin rustar carúw rustar éytaro. Rustar cuitar uw tajcro. Eyta tajcyat,

rustar cutar tajcyat, yaran sihyór esí rehcaro.
11 Sisrám chiwa cara surit eyin ácuan cara rehcaro. Sisrám chiwa cara eya

ucar unrur cuw báhnajar bi áyquibro. Hebreo cuw cutar cara eya “Abadón,”
aw̃uro. Griego cuw cutar “Apolión,” aw̃uro. “Apolión,”wacayat, uw tiw̃quib
ojcor wacaro.

12 Récaji ruhw̃ata eyra ruhw̃ú tihr bahjacro. Ahajira icar bucáy echí
ruhw̃ata cab chácayqueyra.

13Etar Sir cacúm teroy eyat ima rubar cuhjacro. Eyta cuhcayat, aját istiyát
tew̃ic rahcro. Oro acar inan ay bi wahníc tan sar bin tew̃ic rahjacro.

14 Sir cacmá ey quin waquíc rahjacro. “Rih caran cuít bi ajca Eufrates cajc
cutar uwir cuisa bacáy bin bar tunjáquinro.” wajacro. “Eyin ricua aywi,”
wajacro, Sir cacúm terwoy bin quin. Eyta waquíc rahno.

15 Eyta wacayat uwir cuisa bacáy eyin quin bar ricuá áyjacro. Eyinat cajc
bahnác cuitar uwan bitác istiy cuwayta acat sutín acu wajacro. Eyin quin
eyta waquíc éyinan eyta sutíc cab cuc ocso tas erar tunír ítchacro. Ahra eyta
sutín acu bar cab cujacro. Rahs bita cuácayat, riy bita cuácayat, sihyór bita
cuácayat, bara bita cuácayat eyta sutín acu bar cab chájaquinro.

16 Eyin cuitar tec quejn ac soldádoin ricán to sécuajacro. Soldádoin caballo
icar beyin bin eyta sécuajacro. Soldádoin cuisa bítatara aját rahcuít, cuisa
doscientos millonesro.

17Aját cámsiris itit, éytaro. Soldádoinéyinan caballo icar cutbeyinyera camís
ow̃ro. Yera camís ey ocan buwáy bi cat, tic bi cat, tam bi cat órojoquinro.
Caballo ey cuisa cohtóc cuisan wanro. Caballo ey cac sar oca cat iyar cat,
azufre cat yehnro.

18Oc ey cuitar cat, iyar ey cuitar cat, azufre ey cuitar cat uw ruhw ̃ujacro.
Eyta ruhw̃úr cuitar uwa bitác istiy cuwayta acat tíw̃jacro.

19 Caballo eyat cac cutar cat, rustar cutar cat tiw ̃ro. Ey rustar cumoró
éytaro. Rustar ey cat cumoró cuisan wanro. Ey cuitar uw ruhw̃uro.
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20 Uwan oca cut, iyar cut, azufre cut sácati éyinat ur ay bár acsar tehmoti
yajacro. Sisramin ojcor rusamin ojcor conic etítiro. Oro sirir ojcor, ray sirir
ojcor, bronce sirir ojcor, ac sirir ojcor, caruc sirir ojcor conic etítiro. Eyin tamo
“Sir queney,” síhw̃aro. Eyta sihw̃ac eyan wácatiro. Sirir éyinan ub bár cuar,
cucajá bár cuar, ajc bár cuar, eyin tamowácati síhw̃aro.

21 Imarat uw yaujác ques, cuicá yajác ques, isár yajác ques, bes yajác ques
cue rehti im eyta acsar yajacro. Urá tehmoti yajacro. Aját ítitan éytaro.

10
El ángel con el librito

1Etar aját ítitan, Sir cacúm caran cuít bi cuacúr abá cutar bin racaro. Eyan
bowarám tac icar racaro. Eyan cuisa cuitar tucuar ji racaro. Tucuar eyra
Sirat uwobir yajcata ehcuro. Ey acan rahsanwanro. Ey rénaran ocanwanro.

2Raca rabar carit chi at icar rojocro. Carit conu bi istín acuwaajác bi ey at
icar rojocro. Cacúm ey cajc uch cutwiquír, ques bunachwihár cajc cuitar, ica
cuitar sahujacro. Ques rahray yacúr cutar rih ey cuitar sahujacro.

3 Eyta sahwír eyat ay bár cohwjacro. Cohtóc tenar eyta cohwjacro. Eyat
eyta cohwyat acat, icar istán cuitaran cuiran cucuí quejecro.

4 Cuir eyta quej rabar ajc tew̃ic rahcro. Eyta tew̃ic rahcuír, aját cuihsún
yehnro. Cuihsún yéhnyatra, cuacúr abá cuitar binat as quin wajacro:
—Cuir cucuí bijat chihtá wajáqueya ey cuihsuti jaw̃i. Bahat ehcuti chaw ̃i.

Tan chinti cuar ehcuti jaw̃i, wajacro.
5 Etar yacúr cutar cajc cutar ques sahujác cacúm eyat ima atcar cuacúr

waar yehw ̃jacro.
6Atcar yehw ̃írwajacro:
—Ajátuníwacaro. Sirat icúr yajquín séhw̃actara cab rehti bar yajcáyqueyra.

Aját uní wátitara, Sirat as bar cuácataro. Bur cut suw cut etiti itic eyat as
cuácataro. Cuacúr abá chajac eyat, cajc uch chajac eyat, yacúr chajac eyat,
cuacúr cuitar itquin chajac eyat, cajc cutar itquin chajac eyat, yacúr sar
itquin chajac eyat as cuácataro, aját uní wátitara.

7Ajátwacaro. Cacúm cucwoy eyat ima rubar cuhcayat, Sirat icúr yajquín
séhw̃actara cab rehti bar yajcáyqueyra. Uwat istiti ey yajcáyqueyra. Uchicrias
ima chihtá ehcuquin quin ehcujác ey ahrun ima yajcáyqueyra,wajacro.

8Etar bucoy cuacúr binat as quin wajacro:
—Cacúm ey carit ator ey cacay biwi. Yacúr cutar cat, cajc cutar cat cui

yehnár itíc ey ator carit ey cacay biwi, wajacro.
9Eyta wacayat, asan cacúm ey quin bir car, carit ey chíjacro. Eyta chícayat,

eyat as quin wíjacro. Wiquir wajacro:
—Towi. Carit ey sau cohwi. Ba urá sar cucayat, quiquír rehcáyqueyra.

Cuatán cac sar cohcayat, bahsí bahsabas anúb sihca yar eyta rehcáyqueyra,
wajacro.

10Eytawacayat carit ey cájacro. Cacúm at icar bin cájacro. Caquir cohjocro.
Cohr itit, cac sar anúb sihca yar éytaro. Cuat urá satra quiquitro.

11Etar as quin wajacro:
—Bahat uw istiy ojcor, uw istiy ojcor, cajc istiy uw ojcor, ajc istiy, ajc istiy

tew̃quin ojcor, ajc ajquír, ajc ajquír tew ̃quin ojcor, uw carin cahujín ojcor,
bahnác récaji ehcuwi. Eyin bitara rehcátatara récaji ehcuwi. Sir urá cuitar,
camur cuitar récaji ehcuwi, wajacro.
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11
Los dos testigos

1 Etar as at icar bunár wíjacro. Ubach wahcún ac wíjacro. Eyta wiquir, as
quin wajacro:
—Bah biwi. Sir ubach wahcwáy biwi. Sir tamo sihw ̃an acu ruwa wahníc

yera acar cat wahcwáy biwi. Ey úsara Sir ojcor cónqueyin cat saw ̃uwi.
2Cuatán Sir ubach watar quer tan sar eyra wahcuti jaw̃i. Wahcuti bahwi.

Watar eyra cajc istiy uw acu chájaquinro. Uw éyinat sihyór cuarenta y dos ac
Sir pueblo ques cut sau yehw̃ír cat ruhw ̃áyqueyra, -wajacro-.

3 Eyta cuácayat as chihtá ehcuquin cuisa bucáy áyinro. Eyin quin as urán
ajcan wiquir áyinro. Uw quin as chihtá ehcwayta acu urá wíquinro. Eyta
ayat, éyinan uwat ur ay bár yajác ques cue rehquít, oya cuayar bi ria bár bi
ów̃ayqueyra. Eyta tas cuar as chihtá ehcwáyqueyra,wajacro, as quin.

4 Sir chihtá ehcuquin éyinra oliva caruc bucáy bin éyinro. Oca teb bucáy
bin éyinro. Oliva caruc cat, oca teb cat Sir acat, cajcan teyan Cara acat chajac
éyinro.

5 Chihtá ehcuquin eyin uwat ruhw ̃áy yínyatra eyin cac sar bin oca
waáyqueyra. Waar cuitar ruhw̃úc eyin tiw̃áyqueyra. Uwat ehcúc eyin ruhw̃áy
yinyat eyta tiw̃áyqueyra.

6Sirat ehcúc eyinquinuráwíjacro. Riwaayti síwayta acuuráwíjacro. Eyinat
Sir chihtá ehcúc tihric ocso tas riwa ayti síwayta acu urá wíjacro. Rih cat ab
araytaacucaturánajcanwíjacro. Cajcan teyanbahnác cuitar icarbita ruhw̃ú
cúntara, eyta ruhw̃ayta acu urán ajcan wíjacro. Bitara ruhw̃ú cúntara, eyta
ruhw̃ayta acu urán ajcan wíjacro.

7Eyinat as ojcor ehcúc tihryat, ricumát eyin tiw̃ay yehnáyqueyra. Ucar un-
rur cuw báhnajar sar itic ricúm eyat eyin tiw̃ay yehnáyqueyra. Tiw ̃ay yehnár
car cuisa bucáy eyin as chihtá ehcuquin bucáy eyin burbar yajcáyqueyra.
Eyin tíw̃ayqueyra.

8 Ricumát eyin tiw ̃ir car eyin chéina pueblo cumac bi ibit cuitar cha
báhayqueyra. Pueblo ey ojcor “Sodoman wanro,”wacaro. “Egíptoanwanro,”
wacaro. Puebloey intac cuitaruwcararécaji carucojcoryauwinquejéquinro.

9Eyin tiw ̃ir, chein ibit cuitar bahcayat, uw istiyát cat, istiyát cat, ajc ajquír,
ajc ajquír téw̃quinat cat, cajc istiy, cajc istiy binat cat, bahnáquinat chein eyin
wahitír cat, buror sisáyqueyra. Chein cat ruhcuín acu ajc waátiro. Riya bay
bucoy rahs ur icar tas ruhcua ayti síwayqueyra.

10 Cajca teya bahnác cuitar itquin chihtá ehcuquin tiw ̃jac etar ahní re-
hcáyqueyra. Eyta ahní rehquít fiesta yajcáyqueyra. Rahra rahra icúr bi racar
wícayqueyra. Sir chihtá ehcúquinat uw imarat ay bár yajquíc ques bucoy
bucoy ruhw̃ujáquinro. Eyta cuácayat eyin tiw ̃ir ahnian cuít chácayqueyra.

11 Cajc cuitar itquin fiesta yajcáy yinír riya bay bucoy rahs ur icar
rehcáyqueyra. Etat Sir chihtá ehcuquin quin Sirat ima urán ajcan sicor
wícayqueyra. Eyta wícayat, eyin sicor estají yináyqueyra. Eyta yinyat, uw ojc
sicáyqueyra. Chein sicor estají yiníc istír roóyqueyra.

12 Chein yinjác ítquinat rahcuáyqueyra. Cuacúr bin ehcuquin eyin cuit
cohwíc rahcuáyqueyra.
—Cuacúr as quin row ̃i, cohwíc rahcuáyqueyra.
Eyta cohwayat quehsí bin ub acat éyinan Sir quin cuwayta acu bowarám

tac icar cuacúr beyáyqueyra.
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13 Eyta becayat acat ihyaran abáy yehnáyqueyra. Eyta yehnyat pueblo
ubachucasi bin sicar úbisti,ucasi bin sicar úbistiquehráyqueyra. Uwcat cuisa
sietemil bin sácayqueyra. Ihyarat sácayqueyra. Etar cahujín sácati eyin ehurán
abayro. Ehúr rehquítSir tamocuacúr itquey tamosihw ̃ar, “Bahanajcanurán
tahnacro,”wacáyqueyra.

14Ahra icar bucoy bar cab ruhw̃úc ojcorwaquíc tihr bahjacro. Etar áhajira
ubar ojcor ruhw ̃ata ey bucoy in bar ruhw ̃áyqueyra.

La séptima trompeta
15EtarSir cacúm cucwoyeyat imarubareycuhjacro. Eyta cuhcayat cuacúr

abá cutar chiwa to binat cohwíc rahjacro. Uchta cohwíc rahcro:
—Ahra is cara Sirat cat, imat cara yehn áyjaquey cat cajcan teyan bítatara

bahnác cuitar uw áyayqueyra. Bur cut suw cut eyta áyayqueyra. Cajc
cutar itquin bahnáquinat eyin chihtá uní quen rahcuáyqueyra. Bur cut
suw cut eyta rahcuáyqueyra,wajacro.

16Eyta wacayat werjayín cuisa veinticuatro binan Sir acat cuisa bahujacro.
Sir acat imár banco cuitar ítquinan eyta bahujacro. Sir tamo ay sihw̃ar eyta
bahujacro.
17Eyta bahúrwajacro:
Siru, Tetú, bah récajian im eyta, ah cat im eyta tehmótian im éytaro. Bah ajcan

urán tahnác rehquít, ahra uw ayin yehnjacro. Bah eyta yehnyat, isan
ahniro. Bah ur ayro.

18 Bah tamo síhw̃ati binan bah ac túrjacro. Eyta cuar bahat eyin sutíc cab,
tiw ̃ic cab cujacro. Sácajaquin uráwahitic cab cujacro. Bah chiwa acu cat, bah
chihtá ehcuquin acu cat, bah uw acu cat, bah tamo síhw̃aquin acu cat, bahat
eyin acu ay yajquíc cab cujacro. Cárinat cat, cuáyinat cat bah tamo síhw̃ayat,
eyin ac ay yajquíc cab cujacro. Cuatán ur ay bár binat cajcan teyan ruhw̃úc
etar imár cat tiw ̃ic cab cujacro. Bahat eyta yajquíc cab cucayat, isan ahniro,
wajacro, werjayinát.

19Eytawacayat, cuacúr abá cuitar Sir im ubach querat barwaajacro. Eyta
waacayat ítitan, Sir usar Sir cajón ésatro. Eytawaacayat, chihcuát cuasojocro.
Ajcyár cat ajcyaranabáyyehnro. Cuir catquejecro. Ihyár cat abáyyiwojocro.
Abarta cat abáy quihujacro.

12
Lamujer y el dragón

1 Cuacúr abá cuitar récaji istiti bin itchacro. Aját ítitan, wiw̃á cat ératro.
Oyanrahsanwanbinan tas cuar erar itro. Wiw̃á eya sihyór cuitar cui yehnár
itro. Cuacúr ub doce bi churotánwan oror cuis otar chájacro.

2Eyan yir jiro. Etar buwachcuar ubot wiquíc cab cucayat yarat conjacro.
3 Etar aját bucoy wahitchacro. Cuacúr abá cuitar uwan cuánaan istiti bin

itchacro. Aját ítitan, ricúm buw binro. Ricúm éyaya cuisa cucuiro. Cuiscar cat
ucásiro. Churot cat cucuiro. Eyan cuisan cucú cuitar churotán cucuí chájacro.

4 Eyat rustar cuitar cuacúr ub bitác istiy cuwayta acat cuacúr bin ic ocso
quihú áyjacro. Etar ricúm eya wiw̃ ey cac cahm ítchacro. Wiw̃ ey ecor sah
yehníc acor ítchacro. Sah ey ubot waacayat owár imát coh siquin sehw̃ar
ítchacro.
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5Etar sera sah yehnjacro. Cajc bahnác cuitar uw áyata ey yehnjacro. Yera
tec cuitar uw áyata ey yehnjacro. Eyta yehnyat, sah eya ricmát coh ayti Sirat
síujacro. Siwir ima quin béjecro. Ima itic cuitar cuwín béjecro.

6 Etar wiw̃ eya ricúm tamar quinjacro. Uw bár cuitar ruhcuay quinjacro.
Uw bár cuitar Sirat ey obir yajquín ac récaji bar órojoquinro. Erar riya mil
doscientos sesenta ac obir yajquín ac órojoquinro.

7 Etar cuacúr abá cuitar Sir cacmín cara ajca Miguelat cat Sir cacmín
cahujinat cat tec quejy yinjacro. Ricúm jor tec quejecro. Rahra cat ricmát
ima ricúm cacmín owár yinír car Miguelin owár tec quejecro.

8 Eyta tec quejcayat Miguélinat ricumín burbar yajacro. Burbar yajcayat
ricúm cat, ey cacmín cat cuacúr abá cuitar bitách ítajatro.

9 Etar ricúm cara eya cuacúr bin uc áyjacro. Ricúm eyan cumoró récaji
im eyro. Ricúm ey ojcor cumoró ey ojcor uwat “Sisrám,” aw̃uro. “Satanás,”
aw̃uro. Eya cuacúr bin uc ayir, cajc cutar uc áyjacro. Ey owár ima ricúm
cacmín cat cajc cutar te si áyjacro.

10 Eyta si ayat, aját cuacúr erar tew̃ic ajc rahjacro. Ráhcuitan, uchta
tew̃jacro:
—Ahra is rabin Sir uw cahm icar tew ̃quib bar uc áyjacro. Eyat Sir quin

ricar cat, cheycar cat, eyin cahmí icar tew̃jáquinro. Cuatán ahra cuacúr bin
uc áyjacro. Eyta cuácayat, is Sirat is bar síujacro. Eya ajcan urán cuít biji
yehnjacro. Ey cara rehquey chájacro. Jesucristo uw ayin yehnjacro.

11 Is rabin Sir uwat ricúm eya burbar yajacro. Obas ab bijác etar, chinjác
etar ey burbar yajacro. Rabin eyin tíw̃ata tacat, imár tíw̃ata tamo síhw̃ati
cuar, Sir chihtá ehcujacro. Eyta ehcúr cuitar éyinat ricúm ey burbar yajacro,
-wajacro, as cucáj acat-.

12Eyta cuácayat, cuacúr abá cuitar itquin ahní rehcátaro. Cuatán cajc cutar
itquin cat, yacúr sar itquin cat, cue rehcáyqueyra. Sisrám cajc cutar uc ayat,
túrjacro. Abáy túrjacro. Birá rehti ima bar cuécwata sehw̃ar car, abáy túrjacro,
waquíc rahjacro.

13 Ricúm ey cuacúr bin cajc cutar uc ayat, eyat wiw̃ eya ques cut quehw̃ú
béjecro. Sera sah ab ques cut quehw ̃ú béjecro.

14 Ricmát eyta quehw̃ú becayat cahm ruhcuay quinayta acu wiw̃á quin
ectar wíjacro. Uw bár cuitar ruhcuay beyta acu ectar wíjacro. Wiquir uw bár
cuitar bara bay bacoy eyra ubut quit itin acu áyjacro. Erar caban eyta obir
yajquín acu áyjacro.

15Wiw̃ eya eyta quinyat questoc ricmát ima cac sar bin rih ahjacro. Rih
cumac bi yehnín acu eyta ahjacro. Rihat wiw̃ ey chiw̃ín acu ahjacro.

16Ricmát rih eyta ahjác cuar, cajcat icatwiw̃ ey síujacro. Cajcat icat ima cajc
querat waajacro. Waar cuitar rih bahnác ey icar bijacro. Ricmát ima cac sar
bin rih uhcajác ey bahnác sehnó bijacro.

17-18 Eyta bicayat, ricúm abáy túrjacro. Wiw̃ ey ac abáy túrjacro. Eyta turir
wiw̃ ey bomcarín owár tec quejy bijacro. Sir chihtá yajquin owár tec quejy
bijacro. Jesucristo chihtá ehcuquin owár tec quejy bijacro. Bir car yacúr cajc
cut umít cuitar ítchacro.

13
Los dosmonstruos
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1 Ricúm ey yacúr cajc cutar ityat, aját ítitan, yacúr sar bin ricúm istiy cat
yehnro. Ricúm yacúr sar bin yéhnyeyan cuiscar ucásiro. Cuisa cat cucuiro.
Cuiscar cuitar churotán ucásiro. Ey cuisa cuitar ajcan ahsín bi cuihsujacro.

2 Ricúm ey cohtocuan wanro. Ey quesan banab quesan wanro. Ey cacan
cohtóc cacan wanro. Yacúr ricúm yehnjaquey quin cuacúr bin uc ayjac eyat
ima cámuran wíjacro. Uw ayin acu ima cara banco cuitar chihr áyjacro. Ricá
to bin ayin wajacro.

3Yacúr ricúm ey cuis istiy eyra bahnác tajc téjecanwanro. Eyta tajc téjecan
wan cuar, sicor tan jájacro. Etar ricúm ey chihtán uw bahnáquinat rahjacro.
Eyat yajquey istír ub yehw̃jacro. Ub yehw̃ír car, ey chihtá rahjacro.

4Ricúm cuacúr bin uc ayjac eyan uwat ajcá ji béjecro. Eyan Sir sihw̃ar, ajcá
ji béjecro. Yacúr sar bin ricúm yehnjaquey quin camur wijac etar eyan ajcá
ji béjecro. Yacúr sar bin yehnjaquey tamo cat Sir sihw ̃ar, ey cat ajcá ji béjecro.
Etar uwat wácuano:
—Yacúr sar bin yehnjaquey bahnaquin cuitatro. Istiy ey owari batro. Ey

chihtá yájtira yájcajatro. Ey jotra tec quéjcajatro,wácuano.
5Yacúr ricumát Sir ojcor ajcan ahsín tew ̃jacro. Cuatán ima im ojcor “asan

Sitro,” wajacro. Eyat eyta tew̃ín acu ajc waajacro. Uw ayin acu cat ajc
waajacro. Sihyór cuarenta y dos tas uw ayin acu ajc waajacro.

6 Eyta ajc waacayat, eyat Sir queney ojcor cat, Sir ajc ojcor cat, Sir ubach
ojcor cat, Sir owár cuacúr itquin ojcor cat, ahsín tew̃jacro.

7 Eyat Sir uw owár tec quejn acu ajc waajacro. Eyat eyin burbar yajquín
acu ajc waajacro. Eyat uw bahnaquin, birar urar, ajc ajquír, ajc ajquír
tew̃quin, uw istiy, uw istiy, bahnaquin ayin acu ajc waajacro.

8Etar cajcan teyan cuitar itquin bahnáquinat ey tamo Sir sihw̃ar car, ajcá ji
beyáyqueyra. Biyin ajca Sir carit cuitar cuihsútitara, récaram cabar cuanti jat
echí cuihsútitara, éyinat ricúm eyan ajcá ji beyáyqueyra. Carit ey cuitar bíyinan
Sir owár cuacúr ítatatara ehcujacro. Eyta ehcún ac Obas chinjáqueyat récaji
cuihsú bahjáquinro.

9Biyin cucáj chétara rahcwi.
10Biyin cajc istiy ahár si beyinwajáctara, eyin cajc istiy ahár si beyáyqueyra.

Biyin espada cuit tiw̃inwajáctara, eyin espada cuit tíw̃ayqueyra. Eytawaquír
cuitar Sir uwat Sir chihtá wácati tan úcayta acu ehcuro.

11Eyta istír car ricúm istiy cat itchacro. Ricúm eya cajc tan sar bin, ica tan
sar bin yehnjacro. Ricúm eya cuiscarabucayro. Obas cuiscar éytaro. Ey tew̃íc
ey cat ajcyaran abayro. Yacúr ricmát tew̃ír eyta tew ̃jacro.

12 Eyat uw bahnaquin áyjacro. Yacúr ricmát uw ayir eyta, eyat cat eyta
áyjacro. Eyat yacúr ricúm ecsar chaquir car eyta áyjacro. Cajcan teyan bahnác
cuitar itquin quin yacúr ricúm ojcor “uya sitro,” tew̃ áyjacro. Yacúr ricúm
bahnác tajác cuar, sicor tan jajac ey ojcor eyta tew̃ áyjacro.

13Eyatuwat récaji istiti bin yajcaro. Cámuran cuítbi cuitar eyta yajcaro. Uw
ub acat cuacúr abá sar bin ocan ica cuitar tijca ayro.

14 Yacúr ricúm écsara chaquir car, récaji istiti bin yajquír cuitar uw cayar
yajcaro. Cajc cutar itquin cayar yajcaro. Cayar yajquír car uw quin yacúr
ricumán wan oron wajacro. Ricúm eya espada cuitar chinata acat tajacro.
Eyta tajác cuar, chinti rehjecro. Ricúm eyan wan oron wacaro.

15Yacúr ricumánwan eyta óroyat, ica tan sar bin yehnjác eyat órojoc ey icar
camur chájacro. Orojoc eya camur siin acu cat, uchta tew̃ín acu cat camur
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chájacro. Uwat tew̃ír eyta tew̃ayta acuajcwijacro. Eyta ajcwiquír car, ricmán
wan órojoc ey ajcá ji beti eyin tiw ̃in wajacro.

16 Ricúm ica tan sar bi yehnjác eyat uw bahnaquin átcara cuitaran, ubcar
cuitaran ima ajc cuihsún wajacro. Bahnaquin cuitar, oyin cuitar, chiwa
cuitar, rayin cuitar, cuayin cuitar, patronin cuitar, cacmín cuitar, eyta
cuihsúnwajacro.

17 Bíyinat imár icar eyta cuihsú áytieyra, ricúm ajcan número ubcar cuitar,
atcar cuitar cuihsú áytieyra icuran biyan rájatro. Wahquí cat bitáchwáhjatro.

18 Uch chihtá orac rahcuín acu urá ji chácataro. Bíyinan urá ji, bow̃ ji
rehcáyatan, ricúm número ajc ey saw ̃átaro. Número eya uw númerocuano. Ey
saw ̃úr ítitan, seiscientos sesenta y seiscuano.

14
El canto de los 144,000

1Etar aját bucoy wahitchacro. Aját ítitan, Sir Obas Sión terá cuitatro. Obas
ey owár cat uwa cuisa ciento cuarenta y cuatro milro. Uw eyin ubcar cuitar
Obas ajc cuihsujáquinro. Obas Tet ajc cat cuihsujáquinro.

2 Etar istír, cuacúr abá cuitar ajc tew̃ic rahjacro. Ajc tew̃ic ráhcuitan, rih
tucur ajcyár éytaro. Cuir quer ajcyár éytaro. Ajc tew ̃ic rahcuít, uw to binat
arpa cow̃ cow̃ ter ajc éytaro.

3Uw éyinat cara banco acat tajacro. Carat cat, estají bin cuisa bacáy binat
cat, werjayinát cat rahcuayta acu tajacro. Anto tati bin tajacro. Cuisa ciento
cuarenta y cuatromil binat éyinata tajacro. Cahujínatra ey taajar binro. Cuisa
ciento cuarenta y cuatro mil bin cajc uch cuitar bin síujac etar eyta tajacro.

4 Eyinat isár yajti binro. Eyin orac binro. Eyin Obas questoc birar birar
becaro. Eyin uw sicar bin récaram síujaquinro. Sir imáy chaquin acu, Obas
imáy chaquin acu síujaquinro.

5Eyinat sucuar sinti binro. Sir tayar batro. Etar éyinat tajacro.
Losmensajes de los tres ángeles

6Etar aját Sir cacúm cuacracat raquíc itchacro. Cajcan teyanbahnác cuitar
itquin quin ehcún acu chihtá rojocro. Chihtá uwan cuánaan tehmoti bi
rojocro. Uw istiy quin, istiy quin, cuw istiy tew̃quin quin, cajc istiyín quin,
bahnaquin quin ehcún acu rajacro.

7Eyta raca rabar cohwjacro:
—Sir cahmor ayú rehw ̃i. Ey ojcor “Uya ayan tahnacro,” waw̃i. Uwat Sir

tayar yajác ques cuecuc cab bar cujacro. Eyta chihtara ey tamo ay síhw̃awi.
Ey cucajá acat ay tawi. Eyat cuacúr abán, cajcan, teyan, yacuran, riyan,
icuran biyan bahnác cuanjacro. Etar eyat rahcuayta acu tawi, wajacro.

8Etar cacúm istiy cat ey questoc rajacro. Eyat cat raca rabar cohwjacro:
—Babilonia puébloan caran cuít cuar, bar bahnjacro. Ey cutar itquin cat

bar sácajacro. Babilonia carin chihtá cutar uw bahnáquinat isár yajacro. Sirir
órojoquin tamo síhw̃ajacro. Eyta yajquíc cuitar Sir tec chíjacro. Tayar yajquíc
cuitar tec chíjacro,wajacro.

9Etar cacúm istiy bawoy cat questoc rajacro. Ey cat raca rabar cohwjacro:
—Bíyinat yacúr ricúm tamoa eyan Sir síhw̃ayat, bíyinat ey ojcor conyat,

bíyinat ricumánwan órojoc ey ojcor conyat, Sirat eyin cuécwayqueyra. Bíyinat
imár ubcar cuitar atcar cuitar, ricúm ajca cuihswayat,
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10 Sirat eyin cuécwayqueyra. Uw ey wácati cuécwayqueyra. Sirat ima
cacmín ubot cat, Obas ubot cat, uw eyan oca cuitar cat, azufre cuitar cat
ruhw ̃áyqueyra.

11Eyta ruhw̃úcoc íyaranuwancuánaan imeytaetiti cuacúrbéyqueyra. Yacúr
ricúm ojcor, eyanwan órojoc ey ojcor conic ques imubcar cuitar, atcar cuitar
ricúm ajca cuihsú ayic ques etiti cuécwayqueyra. Eyta cuécwayat bitách tan
chácajatro,wajacro. Cacmát eyta wajacro.

12Eyta ehcúr cuitar Sir uwat tan ucayta acuwacaro. Sir chihtá yajquéyinat
wácati chácayta acu wacaro.

13Etar cuacúr abá cuitar binat as quin wajacro:
—Uchta cuihsuwi. Sácajaquin ohbac chácayqueyra. Sir tamo síhw̃aquin

sácayatan, eyin ohbac rehcáyqueyra. Sir Ajcan Cámuran Eyat cat wacaro:
“Ohbacan cuít it chácayqueyra. Sir canar ruóc tihrír tan jácayqueyra. Eyinat
ur ay yajác etar Sirat tan chinti ay obir yajcáyqueyra,”wacaro.

La cosecha de la tierra
14 Etar ajátwahitchacro. Bowarám cuas bi itchacro. Bowarám ey arcutar

uwir bin itic itchacro. Uwir bin ey cuísotar oro churot chero. Ey ator bachít
ruhr ehchí bi yehw ̃ro.

15 Etar Sir cacúm istiy Sir usi bin watar waajacro. Waar car bowarám
arcutar itic ey cuit ay bár cohwjacro.
—Ahra rijác ey bar tam rehjecro. Bar secuac cab cujacro. Eyta chihtara

bachít cuitar ehsuwi. Bahnác sécuawi,wajacro.
16 Eyta wacayat bowarám arcutar eyat ima bachít cajc bahnác cuitar

bahcojocro. Eyta bahcór cuitar cajc bahnác cutar bin tihrjác ey, tam rehjéc
ey, bahnác sécuajacro.

17 Etar Sir cacúm istiy cat cuacúr bin Sir usi bin watar waajacro. Eyat cat
ator bachít ruhra ehchí bi yehw ̃ro.

18 Etar Sir cacúm istiy cat watar waajacro. Yera acar cuitar bin waajacro.
Cacúm eya oca cayá chájaquinro. Eyat cacúm bachít chi ey cuit cohwjacro:
—Ahra chistár ub bar tam rehjecro. Eyta chihtara bachít cuitar ehsuwi.

Cajc bahnác cuitar chistár uba awat istán cuitar sécuawi,wajacro.
19Eytawacayat cacúmeyat cajcbahnác cutarbachíteybahcojocro. Bahcór

cuitar chistár ub ehsujacro. Eyta ehsúr awat istanác cuitar sécuajacro. Rihar
cuhmóc awat cuitar sécuajacro. “Uba rihar cuhmóc awat,” wacayat, ey
cuhmóc awat ojcor wátiro. Sirat ima tayar yajác ques cuecuc ojcor wacaro.
Chistár ub secuar eyta uw cat eyta sécuayqueyra. Ub rihar cuhmór eyta, uw
cuecur cuitar cat uw ab cat eyta waáyqueyra.

20 Eyta sécuayat, chistár ub rihar cuhmón acu quesumar cut sahujacro.
Pueblo watar cuhmojocro. Eyta cuhmoyat uw ab waajacro. Cuhmóc awat
cuitar bin ab waajacro. Ab eya únsoran metro y mediocuano. Ab bijacan
enara trescientos kilómetrocuano.

15
Los ángeles con las siete últimas plagas

1Etar aját cuacúr abá cuitar anto istiti bin bucoy istiy itchacro. Eyta istír as
ub yehw ̃jacro. Aját itchác ey tan chíntiro. Uchta bin itchacro. Aját Sir cacmín
cuisa cucuí bin itchacro. Sir cacmín éyinan uwan icar cucuí cuecun acu yiníc
itchacro. Ubar ojcor cuecun acu yiníc itchacro.
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2 Aját récaji uchta itchacro. Awat yacuran wan itchacro. Awat ey ehchí
sicuacro. Awat eyan ocan wanro. Awat ey intac Sir uw catro. Sir uw éyinat
yacúr ricúm cat, eyan wan órojoquin cat, ey ajca número cat burbar yajacro.
Eyta burbar yajác etar awat ey intacro. Eyin ator Sir arpa cow̃ cow̃ ten acu
yehw̃ro.

3 Sir uw éyinat Obas tamo sihw̃ar tajacro. Récaji Moisés Sir chihtá
ehcúquibat tar eyta, éyinat cat eyta tajacro. Eyinat ta rabar wajacro:
Siru, caru, bah cámuran bahnaquin cuitatro. Bahat chihtá tahnác yajcaro.

Bahat eyta yajcayat is ub yehw ̃ro. Bahat uw cayar yájtiro. Urá istán
cuitar bahnác yajcaro. Baha uw bahnaquin cáraro. Uw bahnaquin
reyro.

4 Bah cahm bahnaquin ayú rehcaro. Bah ojcor ay wacaro. Caru, bah istir
binan ur ayan orac rehcaro. Bahra ajquitro. Bah urá istanacro. Eyta
chihtara, cajc bahnác cuitar bin cuw ajquír téw̃quinat, cuw ajquír téw̃quinat
bah tamo síhw̃ayqueyra. Bah ojcor conáyqueyra,wajacro, ta rabar.

5 Eyta tacayat, aját wahitchacro. Cuacúr abá cuitar Sir usi Sir im wiquíc
querat waajacro.

6 Sir querat eyta waacayat, Sir cacmín cucuí bin watar waajacro. Eyinat
uwan icar cucuí cuecun acuwaajacro. Sir cacúm eyin oya lino quen bi ow ̃ro.
Oya cuasá cuasan ehchí bi ow̃ro. Ur acat oro ahntará questajacro.

7 Etar estají bin sicar bin istiyát cacúm eyin at icar oro soya cucuí wíjacro.
Soy ey icar icúr bi chájacro, Sirat uw cuecun acu. Siran bur cut suw cut im
eyta etiti rehcaro.

8 Soy icar eyta chácayat, Sir usar bin iyar yehnjacro. Iyar yehnár, íyaran
úbachan cuinjacro. Sir caran cuít rehquít, urán ajca cuít rehquít iyar ey
yehnjacro. Eyta chihtara uwan Sir usi bitách raúwajatro. Sir cacmín cucuí
binat uwan icar cucuí cuecuc tihric ocso tas raúwajatro.

16
Las copas de castigo

1Etar cuacúr Sir usi bin ajc tew̃ic aját rahjacro. Sir cacmín cucuí eyin quin
tew̃ic ajc aját rahjacro. Eyin quin wajacro:
—Ba soya sar uw cuecun acu chajac eya úhcawi. Cajca teya cuitar úhcawi.

Eyta uhcayat Sirat uw cuécwayqueyra,wajacro.
2Eyta wacayat, Sir cacúm récaji eyat ima soya sar ey cajc cutar uhcajacro.

Eyta uhcayat biyin ubcar cuitar yacúr ricúm ajca cuihsujáctara, bíyinatan
yacúr ricúm tamo síhw̃ajactara, eyin ojca bahnác cutar cuhsír yinjacro. Ojc
cat bahnác sejecro. Cuhsír eyan yaran abayro.

3 Etar Sir cacúm bucoy eyat ima soya sar ey yacúr icar uhcajacro. Eyta
uhcayat yacuran ab arjacro. Yacúr rih chein aban wan arjacro. Eyta aryat
yacúr icar itquey bahnác sácajacro.

4 Etar Sir cacúm bawoy eyat ima soya sar ey rih icar cat, bencach rih icar
cat uhcajacro. Eyta uhcayat rih cat, rih bencach cat ab arjacro.

5 Aryat, Sir cacúm rih cayibat waquíc ey aját rahjacro. Eyat Sir quin
wajacro:
—Siru, ba récaji binro. Ah cat im eyta rehcaro. Bah ur ayro. Bah ajquitro.

Bahat cuécwata bin cuécujacro. Ruhw̃ata bin ruhw ̃ujacro.
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6Uw éyinat bah chiwa tíw̃jacro. Eyta yajác ques bahat rihan abir arír car,
éyinat yahn acu wíjacro. Eyinat tayar yajác ques bahat eyin yarís cuécujacro,
wajacro.

7 Eyta wacayat yera acar cuitar bin ajc tew̃ic rahjacro. Uchta waquíc
rahjacro:
—Eytaro. Caru, Siru, Bah cámuran bahnaquin cuitatro. Bahat uw cayar

yájtiro. Ba yarsa sihw̃ar cuécuro. Ur istanác cuitar uw cuécuro,wajacro.
8 Etar cacúm bacoy eyat ima soya sar ey rahs cuitar uhcajacro. Eyta

uhcayat rahsat uw abáywahnjacro. Quicrát uw abáywahnjacro.
9 Eyta wahníc tacat, uwat ur ay bár yajquey etítiro. Sir ojcor ayra téw̃tiro.

Cuatán acsar Sir ojcor ajc ahsín tew̃jacro. Sirat eyin cuécujac ques ahsín
tew̃jacro.

10 Etar Sir cacúm eswoy eyat ima soya sar ey yacúr ricúm banco cuitar
uhcajacro. Eyta uhcayat ricúm eya birar birar cara chájactara, erar bahnác
cheycar eyta tínjacro. Eyta tinyat uwan yaran abáy rehjecro. Yaran abáy etar
uwat imár cuwan ruhr cut cohjocro.

11 Eyta coh rabar Sir ojcor ajc ahsín tew̃jacro. Yaran abáy cuácayat,
cuhsirán abáy cuácayat Sir ojcor ajc ahsín tew̃jacro. Ur ay bár yajquey etiti
cuar eyta tew̃jacro.

12EtarSir cacúm teroyeyat imasoyasareyrihajcaEufrates icaruhcajacro.
Eyta uhcayat Eufrates rih bar injacro. Rahs raquíc wihár bin carin reyin
rahray waayta acu injacro. Eyin raquíc tunti acu eyta injacro.

13 Etar aját wahitchacro. Aját ítitan, ricúm buw bi cac sar bin cat, yacúr
ricúm ey cac sar bin cat, Sir chihtá ehcúquinir cac sar bin cat, ricúm sasá ahsín
bin yinro. Istiy cac sar bin úbisti, istiy cac sar bin úbisti yinjacro. Ricúm sasá
eyin quehrocuanwanro.

14 Quehrocuan wan bin éyinat uwat récaji istiti bi bucoy bucoy yajacro.
Eyinat cajc istiy cuitar reyin carin secuay béjecro. Cabar tinic cab cuquíc
cahmorsecuaybéjecro. Réyinat cárinat tecquejtaacusécuajacro. Sir imátajcan
urán cuít bi cuitar cabar tin ayat owár, eyin tec quejta acu sécuajacro.

15Eyta yajcayat, Jesusatwajaquey tan chinti síhw̃awi. Eyat eyta ojcorwac-
aro: “Eyta tinic cab cuácayat, as istiti wiquinro. Besin uwat istiti wiquír eyta
as cat eyta wiquinro. Biyin as wiquíc acor uror ítictara, ahní rehcáyqueyra.
As wiquíc acor oya cuas bi tas cuar ítictara, ahní rehcáyqueyra. Eyta chihtara
éyinan siati rehti oya ji asi jor beyáyqueyra. Ayú bár beyáyqueyra,”wacaro.

16 Etar quehrocuan wan binat reyin carin sécuayat, éyinan cajc ajca Ar-
magedón cuitar sécuajacro. Hebreo cuw cutar cajc eyan eyta aw̃uro.

17 Etar Sir cacúm cucwoy eyat ima soya sar ey cajc cuitar cuacracat
uhcajacro. Eyta uhcayat, cara banco cuitar itic eyat Sir usi cuar ay bár
cohwjacro.
—Ahra bar cab cujacro, wajacro.
18 Eyta cohwyat owár chihcuát cuasojocro. Ajcyár cat ajcyaran abáy

yehnro. Cuir cat quejecro. Ihyár cat abáy yehnro. Cabar cuaníc cuitar eyta
yehnti bi yehnjacro. Ihyár yehnjác eyan áyaran bahnác cuitatro.

19 Ihyár ey yehnyat, pueblo cumac tuw ̃jacan aw̃at bay cuitar rachacro.
Cajc istiy uw pueblo cat, cajc istiy uw pueblo cat, cajc istiy uw pueblo cat
ubach bahnác quihujacro. Sirat Babilonia pueblo uwat tayar yajác Sirat tan
chinti sehw̃ar car eyin cuécujacro. Eyin abáy ruhw̃ujacro.
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20 Ihyár eyta yehnyat, yacúr ubut cajc bahnác bahnjacro. Rirar cat
bahnjacro.

21 Cuacúr abá cuitar bin cat ábarta uw cuitar tijcajacro. Abaritan roba
bacáy binan uw cuitar tijcajacro. Abart cuitar uw ruhw ̃uyat, uwat Sir ojcor
ahsín tew ̃jacro. Sirat eyta to cuécujac etar ahsín tew̃jacro.

17
Condenación de la gran prostituta

1Etar cacúm cucuí bin sicar úbistiyat as quin wajacro. Oro soya ji bin sicar
úbistiyat as quin wajacro:
—Asi jor biwi. Aját ba quin ehcunro. Isarib eyat tayar yajác ques cuécwata

ey ojcor ehcunro. Wiw̃ eyan rih cumac bin cajc sar itro.
2Wiw̃ ey jor cajc istiy cárinat, réyinat isár yajacro. Eyta isár yajcayat cajca

bahnác cuitar uwat ay síhw̃ati cuat ey jor túrarir yajacro. Simat turir beyar
eyta isarat uw eyin cat éytaanwan béjecro,wajacro.

3 Eyta waquír car, cacúm eyat cámsiris cuitar as béjecro. Uw bár cuitar
béjecro. Erar cur ítitan,wiw̃á ératro. Wiw̃ eya ricúm buw bi icar cuitar waar
car itro. Ricúm eya ojcúm bahnác cuitar Sir ojcor ajca ahsín tew̃ic ey cay
cuihsujacro. Ajc ahsín cuihsujacan sasasro. Ricúm eyan ojc istanác cuaquir
cuisan cucuiro. Cuiscar cat ucásiro.

4Wiw̃ eya oya buw bi cat, tic bi cat ow ̃ro. Oro rayan, ac rayan, perla ray
ow̃ro. Ey at icar oro soya yehw ̃ro. Oro soya sar restán abayro. Isár yajác
tayar restán ey satro.

5Ey ubcar cuitar chihtá uwat sinti bi cuihsujacro. Uch cuihsujacro. “Asan
Babilonia cúmacro. Wiw̃á isarib ey bahnaquin bin acu abró. As chihtá cuitar
uwat sirir ojcor conro,”wajacro.

6 Etar aját wiw̃ ey ítitan, simat beyar eyta béjecro. Sir uw acsar yauwa
rácarat béjecro. Eyin ab ita rácarat béjecro. Jesús chihtá ehcuquin bucoy
bucoy tiw ̃a rácarat béjecro. Simat beyar eyta béjecro. Aját eyta istír car as ub
yehw̃jacro.

7Eyta cuácayat Sir cacúm eyat as quin wajacro:
—Chihtá istítira yajti jaw̃i. Chihtá ey aját bah quin it áyinro.
Wiw̃ ey ojcor, ricúm ey ojcor icúr chihtá ehcutar aját bah quin it áyinro.

Ricúm cuisa cucuí bin ey, cuiscar ucasi bin ey, ricumát wiw̃ ey yehw ̃íc ey
chihtá cat ehcunro, -wajacro-.

8Ricúm bahat itchác eyan cahmor estají rehjéquinro. Cahmor estají rehjéc
cuar, ah cutar esta batro. Eyta cuar ítchareht sícowar estají yehnáyqueyra.
Ucar unrur cu báhnajar bin sicar bin estají yehnáyqueyra. Eyta estají yehnár
cat sicor bár chácayqueyra. Ricúm ey estají yehnyat, uwa ojc sicáyqueyra. Ub
yehw̃áyqueyra. Cajc anto cuanti jat echí Sir carit cuitar ajc cuihsuti eyin ojc
sicáyqueyra. Uwéyinat ítitan, ricúm eya yarir car sicor estají yehnro. Eyta istír
ojc sicáyqueyra. Ub yehw ̃áyqueyra.

9 ’Chihtá ey istín acu bow̃an urán cuít bi táyoro. Cuisa cucuí eyan terá
cucuiro. Ey terá cuitar wiw̃ ey itro.

10 Cuisa cucuí eyan reyin cuisa cucuí binro. Reyin eyin esí binra bar
sácajacro. Istiy ah cutar itro. Istiyrá anto yéhntiro. Eyta cuar awan yehnár
car biráy bár rehcátaro.
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11Ricúm cahmor bi estají cuaquir, ahra chinjác eyan rey cuisa abwoy eyan
eyro. Reyin carin cuisa cucuí bin owár binro. Eya sicor bar sutata binro,
wajacro, Sir cacúm eyat as quin.

12 ’Cuiscar ucasi itchác eyan reyin carin éyinan cuisa ucásiro. Reyin carin
eyin áhajira uw ayin acu yíntiro. Cuatán éyinat uw ayin acu ricúm owár inic
yináyqueyra.

13Carin eyin bahnáquinat ricúm urá sehw̃ar eyta síhw̃aro. Imarat uw ayin
yinjác cuar, éyinat ricúm quin uw ayin wac báhayqueyra.

14 Carin éyinat Obas Jesucristo owár tec quéjqueyra. Eyta tec quejcayat,
Obasat eyin burbar yajcáyqueyra. Obas eya carin acu cáraro. Reyin acu reyro.
Eyta rehquíteyat reyineyinburbaryajcáyqueyra. ObaschiwaObas imát chiír
cájaquinro. Cácayat éyinat ey chihtá wácati yajacro, wajacro. Sir cacmát as
quino eyta wajacro.

15Acsar cat as quin wajacro:
—Bahat ítitan, rih arcútaran wiw̃ ey itro. Rih eya uchro. Rih eya wacayat

uw ojcor ehcuro. Uwan ricán to eyro. Cajc istiy, cajc istiy uw ojcor ehcuro.
Cuw istiy tew̃quin ojcor, cuw istiy tew̃quin ojcor ehcuro.

16Cuiscar bahat itchác eyan carin ojcor ehcuro, -wajacro, as quino-. Carin
éyinat cat, ricmát cat wiw̃á isarib ey quehswáyqueyra. Quehsú rehquít, éyinat
ruhw ̃áyqueyra. Cuayin chácayqueyra. Siati chácayqueyra. Ey sura bahnác
cóhyqueyra. Oca cut wahnáyqueyra.

17 Sirat eyin ur icar chihtá chájacro. Eyinat ey ruhw̃á racar rehquín acu,
eyta wahnín sihw ̃an acu, Sirat eyin ur icar chihtá chájacro. Sirat ima chihtá
yajca racar isó áyjacro. Sirat eyin ur icar chihtá chaquir, eyin bahnáquinat ur
istán síhw̃ajacro. Ur istán síhw̃ayat cat, ricúm quin uw ayin wacáyqueyra. Sir
imát chihtá wac bahjác bahnác caba rehc ocso tas eyta ayin wacáyqueyra.

18Wiw̃á bahat itchác eywacayatwiw̃á ojcor ehcútiro. Pueblo caran cumac
ey ojcor ehcuro. Cajcan teyan bahnác cutar reyin carin áyqueyan eyro,
wajacro, Sir cacmát as quino.

18
La caída de Babilonia

1Etar Sir cacúm istiy cuacúr bin rajacro. Eyta racayat aját itchacro. Cacúm
eya uw ayin ajcan urán chero. Ey cajc cutar wicayat, bahnácwanquír ehchí
cuanjacro. Ey churot wan beo beo rehquít cuanjacro.

2Eyat bahnáquinat rahcuayta acu cohwjacro:
—Babilonia pueblo bahnác sutchacro. Babilonia pueblo cuitar itquin

bahnác sácajacro. Pueblo ey caran cumac rehjéc cuar, ahra cuiquín cat,
cherbarin cat, rusamin cat ey cuitar itay yinjacro. Ricúm ay bár bin erar
quiujacro. Ricúm éctara ji bin, ay bár bin erar quiujacro.

3 Cajc istiy uwat cat, cajc istiy uwat cat pueblo ey cuitar isár yajquín acu
béhjequinro. Uwa simat turir beyar eyta isarat uwa eyin cat éytaan wan
béjecro. Cajc bahnác cuitar bin réyinat cárinatpueblo ey cuitar isár yajáquinro.
Ey pueblo uwat oyan cuít wahr car, rayan cuít síhw̃ati ahujáquinro. Eyta
ahuyat cajc bahnác cuitar ajc bahnác icúrbi ráquinat rayan cuít sécuajaquinro.
Eyta yajác ques bahnác bar sutchacro, wajacro.

4Eyta wacayat istiyát cuacúr abá cuitar binat wajacro:
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—As uwu, ba pueblo ey cuitar bin waa béowi. Eyta waátieyra, pueblo ey
cuitar ítquinat Sir tayar yajquíc sinir eyta, baat cat eyta yajquíc sínata óraro.
Eyta waátieyra pueblo ey cuitar itquin cuécwata eyta, ba cat eyta cuécwataro.

5 Eyinat bucoy bucoy Sir táyaran to yajacro. Eyinat Sir tayar yajác tamo
Sirat tan chinti séhw̃aro, wajacro.

6Etar cuacúr cacmín quin acsar wajacro:
—Pueblo ey cuitar ítquinat tayar yajácques cuécuwi. Imarat cahujín ruhw ̃úr

eyta, rahra cat im eyta ruhw ̃uwi. Rahra wan cuít ruhw̃uwi. Ey cárinat
cahujín ruhw̃ujác eyta, sicor carin eyin cat rahra wan cuít ruhw ̃uwi.

7 Pueblo ey cárinat imár ojcor ay tew̃jacro. Eyta tew̃a rabar síhw̃ati isár
yajcaro. Eyta chíhtara éyinat im ojcor bita tew̃jáctara im eyta cuécuwi. Pueblo
ey cárinat ima pueblo ojcor wacaro: “Pueblo uchan bahnác cuitatro. Pueblo
uchan cuaca báreyra. Cue rehca báreyra,”wacaro.

8 Eyta cuácayat, riy istanác cuitar bahnác cuácayqueyra. Istiti cuar in
bar cuácayqueyra. Riy istanác cuitar restát uwa to bin sácayqueyra. Uwat
sácajaquin racar conáyqueyra. Uw cat yayat cuácayqueyra. Pueblo ey cat oca
cut wahnáyqueyra. Sir ima ajcan urán cuít eyat ey cuécwayqueyra,wajacro.

9 Eyta ruhw ̃uyat cajc bahnác cuitar cárinat istáyqueyra. Ey cuitar isár
síhw̃ati yajáquinat istáyqueyra. Pueblo ey wahníc iyar istáyqueyra. Cajc istiy
cuar istáyqueyra. Eyta istír pueblo ey racar cue rehcáyqueyra. Ey racar
óyqueyra.

10 Eyinat ey pueblo ruhw ̃ú tamo cajc istiy cut cuar istáyqueyra. Eyta istá
rabar wacáyqueyra:
—Babilóninu, Babilóninu, Sirat ba cuécwayat isan cuero. Ba cab rehti

sutchacro, wacáyqueyra.
11 Cajc bahnác cuitar oya raquin cat ey racar cue rehcáyqueyra. Ey racar

óyqueyra. Imár quin rehratí oya wahjar rehquít, cue rehcáyqueyra.
12RécajiBabilonia uwquin ajc bahnác rájaquinro. Uwey quin oro cat, plata

cat, ac ray cat, perla ray cat rájaquinro. Lino oya cat, oya tic bi cat, seda oya
cat, oya buw bi cat rájaquinro. Caruc inan ay bi cat, marfil cuitar órojoc bi cat,
caruc ay bi cat, yera cat, bronce yera cat, aca rih sijác bi cat,

13 canela cat, cuis anará perfume cat, wahnín acu inan ay bi cat, mirra
cat, perfume cat, vino cat, aceite cat, harina cat, trigo cat, at ruwa cat, obas
cat, caballo cat, caballo carro cat rájaquinro. Uw cacmín cat ruwa rar eyta
rájaquinro. Récaji rajac cuaquir, ahra rehrín quínoi rájatro. Eyta cuácayat cue
rehcáyqueyra.

14Eyta rajar rehquítwacáyqueyra:
—Baat récaji caruc ub ahní yajac cuar, ahra bi yáyajatro. Bar bahnjacro. Ira

timá ji bi bar bahnjacro. Behmaray icuran biyan óriquen bi bar bahnjacro.
Ba at icar icrí táyoti bahnác chajac cuar, ahra bar bahnajacro. Bucoy istá
báreyra,wajacro.

15 Uwat oy ey rar cuitar, rayan cuit sécuajacro. Oya ey ráquinan Babilonin
ruhw̃úc cahm ayot birá cuít ítayqueyra. Eyta ita rabar cue rehcáyqueyra.
Oyqueyra. Ey racar cue rehquír car wacáyqueyra:

16—Babilóninu,Babilóninu,baconúcuac sácajacro. Barécaji linooya cat, oya
buw bi cat, oya tic bi cat, oro cat, ac ray cat, perla ray cat ow ̃jacro.

17 Cuatán ahra cab rehti oy eyan, ray eyan bahnác bar bahnjacro. Etar
cuero, wacáyqueyra.
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Canó cumacbi cayibin cat, canó yehw̃quin cat, canó yehw ̃quin cacmín cat,
cajc istiy cuar istá rabar cue rehcáyqueyra. Bíyinat cajc istiy uw quin ran acu
yacúr cuitar béhjequin cat cue rehcáyqueyra.

18 Eyin cajc istiy cuar Babilonia pueblo wahníc iyar istáyqueyra. Eyta istír
conáyqueyra.
—Ey pueblo owárara istiyrá batro, wacáyqueyra.
19 Eyta cona rabar erar uwa racar cue rehquít, ima cuis otar ica bur

chácayqueyra. Eyta chaquir abáy óyqueyra. Eyta o rabar, wacáyqueyra:
—Babilóninu, Babilóninu, ba racar cuero. Yacúr cuitar behquin, canó

cumac bi cayibin, ba quin oya rar cuitar, oyin, rayin cuít yinjacro. Eyta cuar
cab rehti rayan oyan bahnác in bar bahnjacro, wacáyqueyra.

20 Eyta wacayat, cuacúr abá cuitar ítquinan ahní rehcáyqueyra. Sir ima
uw cat ahní rehcáyqueyra. Jesús chihtá ehcuquin cat ahní rehcáyqueyra. Sir
chihtá ehcuquin cat ahní rehcáyqueyra. Sir ima uwa ruhw̃ujác ques, Sirat
Babilonia cuitar itic eyincuécujacro. EytachihtaraSiruwaahní rehcáyqueyra.

21Etar Sir cacúm chihchirán to binat ac cumac bi yehw ̃jacro. Ac cumac bi
ánabanwan bi yehw ̃ír yacúr icar téjecro. Eyta ter car wajacro:
—Ac cumac bi ter eyta Babilonia pueblo cat éytaan wan téyqueyra. Eyta

ruhw ̃úr téyqueyra. Eyta técayat, búcoyra pueblo ey istá báreyra.
22 Pueblo ey icar arpa cow̃ cow̃ tec ajc búcoyra rahcua báreyra. Ay taquíc

ajc cat búcoyra rahcua báreyra. Tirá cuhquíc ajc cat búcoyra rahcua báreyra.
Rúbara cuhquícajc cat búcoyra rahcuabáreyra. Eyta cat yeraóroquin cat, caruc
óroquin cat, ac óroquin cat, pueblo ey icar búcoyra ita báreyra. Anab uba cuit
ira tajquíc ajc búcoyra rahcua báreyra.

23 Lámpara oca cat pueblo ey icar búcoyra ana báreyra. Síbijin cahbara jor
yehw ̃ojcor tew ̃íc ajc cat búcoyra rahcuabáreyra. Pueblo ey icar ráquinan cajca
bahnác cuitar carin yehnjáquinro. Pueblo ey cuitar ítquinat cuicá yajquír
cuitar, cajc istiy uw bahnaquin cayar yajáquinro.

24Pueblo ey icar Sir uw cat, Sir chihtá ehcuquin cat tiw̃jac tehmár pueblo
ey chihtá cuitar cajc bahnác cuitar uw tiw ̃jac tehmár pueblo ey cat bahnác
sutáyqueyra,wajacro.

19
1 Etar aját ajcyaran to rahjacro. Ricá to binat cuacúr cuitar cohwíc ajcyár

rahjacro. Ricá to binat cohwá rabar wajacro:
Sir ojcor ay tew̃i. Uw Síuquib Siran eyro. Caran tahnác bin Siran eyro. Ajcan

cámuran cuít bin Siran eyro.
2 Sirat uw eyta cuécwata bin cuécuro. Chihtá istán cuitar uw cuécuro. Wiw̃á
isarib eyat isár yajquír cuitar, cajcan bahnác cutar itquin quin im eyta
yajquíc síw̃jacro. Eta jaw̃ bahnaquin ur aujacro. Eyta yajác tehmár Sirat
cuécujacro. Wiw̃ eyat Sir uw yaujác tehmár cat cuécujacro,wajacro.

3Eyta cohwír car bucoy cohwjacro:
—Pueblo ey wahníc íyaran uwan cuánaan cuacúr warwar yehnáyqueyra.

Eyta chihtara Sir ojcor ay tew̃i, wajacro.
4 Eyta cohwyat owár werjayín cuisa veinticuatro binat imár cuisa bahu-

jacro. Estají bin cuisa bacáy binat cat imár cuisa bahujacro. Eyinat Sira cara
banco cuitar itic eya ajcá ji beyin acu cuisa bahujacro. Eyta bahúrwajacro:
—Amén. Eyta jaw̃i. Sir ojcor ay tew̃i, wajacro.
5Etar cara banco wihár binat cohwjacro:
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—Sir cacminú, Sir ojcor ay tew̃i. Ba bíyinat ey ajcá ji becayat, ey ojcor ay
tew̃i. Ba carin tacat, cuayin tacat, ey ojcor ay tew̃i: “Siran ayro,”waw̃i,
wajacro.

La fiesta de las bodas del Cordero
6 Etar aját ajcyár bucoy rahjacro. Ricá to binat cohwíc ajcyár rahjacro.

Cohwíc ráhcuitan, túcura ajcyár éytaro. Cuir quer ajcyár eyta rahjacro. Ricá
eyat cohwjacro:
—Sir ojcor ay tew̃i. Is Cara Sira bahnaquin cuitar rehquít, uw bahnaquin

áyayqueyra.
7 Eyta chíhtara isan ahní chácataro. Isan ey acu ay rehcátaro. “Eyan caran
cuitro,” wacátaro. Ahra Obasa Jesucristo ima uw owár etiti itic cab cujacro.
Sera wiya yehw ̃ír ey jor etiti itir eyta, Jesucristo cat ima uwa owár eyta itic
cab cujacro. Eyta cat Serat wiya yehw ̃ín cuácayat wiy ey óriquen oror eyta
Jesucristo wiquín cahmor ima uwa cat ur ay bár yajác tayar bár chácaro.
8 Uw eya lino oya cuasá cuasan ehchí bi ow ̃ayta acu ey at icar wíjacro,
wajacro.
Lino oya ehchí eyan wacayat cat oya ójcoriwátiro. Sir uwat ur ay yajác ojcor
wacaro.

9Etar cacúm cucuí oro soya ji bin úbisti eyat as quin wajacro:
—Uch cuihsuwi. Obasat wiya yehw̃íc fiesta bar yajquín yajcaro. Biyin

fiesta ey cuitar ir yayín chíquictara, eyin tan wan to jácayqueyra, -wajacro-.
Eyta cuihsuwi. Ey chihtá Sir imát uní wajacro, wajacro.

10Eyta wacayat, aját ey ques acat as cuis bahujacro. Ey tamo sehw̃an acu
bahujacro. Eyta bahwayat acat, eyat as quin wajacro:
—As acat bahuti jaw̃i. Asra Siri batro. Asra Sir cacumró. Bahat cat, bah

rábinat cat Sir ac ruór eyta, aját cat eyta ruoro. Uwat Jesús chihtá cajac éyinat
ruór eyta aját cat eyta ruoro. Eyta chihtara as acat bahuti jaw̃i. Sir im tamo
sehw̃ar cat ey acat bahuwi, wajacro.
Bíyinat Jesús chihtá ehcwayat, éyinat Sir ima urá cut bow̃ cut tew ̃ro.
El jinete del caballo blanco.

11Etar aját ítitan, cuacúr abá querat bar waajacro. Erar ítitan, caballo cuas
bi itchacro. Caballo ey icar cuitar uw waajacro. Caballo icar eyta waar bic
eyan ajca “Ur istán” aw̃uro. “Uní bi” aw̃uro. Ur istán eyat uw eyta cuécwata
bin cuécuro. Uw owár eyta tec quejta bin uw tec quejcaro.

12Aját ítitan, ey uban oca cúbaranwanro. Cuis ótaran churotán to chájacro.
Ey cuitar ajc cuihsujacro. Rehr ajca cuihsujáctara, istiyát istítiro. Ey ajcan im
istir binat itro.

13 Eyat oya enaran ques acat sohmásomro. Oy eya ab sic siw̃jacro. Uwat
eyan “Sir ajcan chihtán” aw̃uro.

14Aját ítitan, Sir cuacúr soldádoin ey questoc bécaro. Soldádoin caballo cuas
bi arcutar waar ey owár bécaro. Soldádoin lino quen bi oya cuas bi tas cuar
ey questoc becaro.

15 Ey cac watur wihár espada ruhra ay binro. Aját itit, éytaro. Espada ey
cuitar cajc istiy uw, cajc istiy uw burbar yajcátaro. Uwan yera tec cuitar
áyataro. Sir chihtá cuitar uw cuécwataro. Uwat chistár ub rihar cuhmór eyta,
eyat cat uwat tayar yajác ques eyta cuécwataro.

16 Ey oya cuitar cat, ey renar icar cat ajca uch cuihsujacro: “Reyin acu
reyro. Carin acu cáraro,” cuihsujacro. Cuacúr abá querat waar car aját eyta
itchacro.
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17Aját eyta istír car Sir cacúm cat itchacro. Sir cacúm ey rahs arcutar itro.
Cacúm eyat bacasít cuít butach cut bahnác cuit cohwjacro. Cuacúr éctari
bequic cuit cohwjacro:
—Row̃i. Row̃i. Ruwa buw̃ay row ̃i.
18 Carin sura, reyin sura, capitanin sura, soldádoin sura, caballo sura,

caballo bequin sura, patronin sura, cacmín sura, werjayín sura, cuayin sura,
uw bahnaquin sura yayay row ̃i. Ey row̃ row ̃ yayay row ̃i, wajacro.

19 Eyta wacayat acat, aját ricúm itchacro. Yacúr icar bin yehnjác ricúm ey
itchacro. Aját ítitan,yacúr ricúm cat, cajcbahnác reycarincatowár sécuajacro.
Eyin secuar cat, soldádoin to bin caquir sécuajacro. Secuar cat caballo cuasáy
bi cuitar bequib owár cat ey chiwa owár cat tec quejn síhw̃aro.

20 Eyta tec quejn síhw̃ayat, yacúr ricúm ey caquir questajacro. Sir chihtá
ehcúquinir bin cat caquir questajacro. Ehcúquinir bin eyat récaji uwat istiti
bin yajáquinro. Eyta yajquír cuitar uw cayar yajáquinro. Biyin úbcara cuitar
ricúm ajca cuihsujáctara, bíyinat ricumír órojoquey ajca ji béjectara, eyin cayar
yajáquinro. Ricúm ey cat ehcúquinir ey cat oca riw icar téjecro. Azufre oca icar
téjecro.

21Eyta ter car caballo cuas bi cuitar béquibat ima espada cuitar bahnaquin
tiw ̃ téjecro. Bahnaquin tíw̃jacro. Ima cac watur wihár espada chajac cuitar
tíw̃jacro. Eyta tiw ̃yat ectar ji binat ey sura bahnác yájacro. Yira bosayta
yájacro.

20
Losmil años

1 Etar aját ítitan, Sir cacúm cuacúr abá cuitar bin racaro. Ey at icar llave
cat, yera chistár cat yehw̃ro. Llave ey cutar ucar únrura cu báhnajar bi querat
waátaro.

2 Sir cacúm ey wiquír car, ricúm cuacúr abá bin uc ayjac ey caquir
questajacro. Ricúm eya, cahmor cumoró eyro. Eya “Sisrám” cat aw̃uro.
“Satanás” cat aw ̃uro. Sir cacmát ey caquir bara mil ac yera chistár cuitar
questajacro.

3 Eyta questár ucar únrura cu báhnajar bi icar téjecro. Eyta ter car querat
ey cay cujacro. Cay cur car tun téjecro. Eyat uw istiy, uw istiy, bahnaquin
cayar yajti acu eyta cay tun téjecro. Bara mil cuaníc ocso tas erar tun téjecro.
Etar bara mil cuanyat sicor inic bar ricuá áyayqueyra. Biráy bár cuat ricuá
áyayqueyra.

4 Etar aját bucoy cara banco istiy cat, istiy cat quir bi itchacro. Banco ey
cuitar carin itro. Carin éyinat uw urá wahitín acu yinjáquinro. Uw sácajaquin
cat itchacro. Sácajaquin éyinan Jesusat yajác ojcor ehcujacro. Jesús ojcor
ehcujác ques, cuisa cuijáquinro. Sir chihtá siw̃jac ques, cuisa cuijáquinro.
Yacúr ricúm ajcá ji beti yajác ques, ey sibará órojoc ajcá ji beti yajác ques,
ubcar cut, atcar cut ey ajca cuihsuti yajác ques, cuisa cuijáquinro. Eyinan
sácajac cuaquir car sicor estají yinjacro. Eyta yinír Jesucristo owár bara mil
ac uw áyjacro.

5Sácajaquin cahujinra anto estají yíntiro. Baramil anto caba cuanti cuácayat
yíntiro. Eyta éyinan sácajaquin récaram estají yinata éyinro.

6Bíyinan récaram yinata eyin owár yínyatan, ohbac chácayqueyra. Sir im uw
rehquít eyta yináyqueyra. Eyinan caboc icar chacabáreyra. Sirat eyin cuecwa
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báreyra. Yar aya báreyra. Cuatán éyinan Sir cucajá acat Jesucristo cucajá acat
ay tan acu yináyqueyra. Yinír car baramil rehcáyqueyra.

7Etar baramil waa bahcayat Satanás sicor ricuáyqueyra.
8Eyta ricuayat eyat cajcan teyanbahnác cuitaruwcuwajquír tew̃quin, uw

cuw ajquír tew ̃quin, uwan to cayar yajcáyqueyra. Gog uwa cat, Magog uwa
cat cayar yajcáyqueyra. Cayar yajquír eyin tec quejn acu sécuayqueyra. Secuar
ítitan, ricán toro. Yacúr umít éytaro.

9 Eyta secuar tec quejn acu cajc istiy bin rocáyqueyra. Behquir car Sir
uw itquin cajca cutar bahnác rúhracat tunáyqueyra. Sir imáy pueblo sehnác
ey rúhracat tunáyqueyra. Eyta tunyat Sirat, cuacúr bin oca áyayqueyra. Eyin
bahnín acu áyayqueyra. Ocat eyin bahnác sutáyqueyra.

10 Etar Sisrám cat, Sisrám imát cayar yajaquin cat ocan riw eyta ey icar,
asufre oca icar téyqueyra. Yacúr ricúm owár, Sir chihtá ehcúquinir owár
rehquín acu oca riw icar téyqueyra. Oca riw icar uwan cuánaan rícara cat,
chéycara cat abáy ruhw̃áyqueyra.

El juicio ante el gran trono blanco
11 Etar aját cara banco cuas bi itchacro. Cara banco cuitar itic ey cat

itchacro. Ey cahm ehúr rehquít, cajc cutar itquin cat, cuacúr cuitar itquin
cat, ruhcuín yajquít cat biscani rúhcuajatro.

12 Aját sácajaquin cat itchacro. Carin sácajaquin cat, cacmín sácajaquin cat
itchacro. Aját ítitan, éyinan cara banco acat ítchacro. Erar ita rabar, aját
ítitan, Sirat carit wahitín acu waajacro. Uwat bitara yajáctara carit ey cuitar
cuihsujáquinro. Carit istiy catwaajacro. Carit ey cuitar Sir owár etiti ítata eyin
ajc cuihsujáquinro. Etar caritwahitír cuitar bíyinatanur ay yajáctara, bíyinatan
ur ay bár yajáctara itchacro. Etar ur ay bár yajác ques Sirat eyin cuécujacro.
Eyta yajác ques ruhw̃ujacro.

13Carit eytawaacayat, yacúr icarbin cat,wahntar cajc cut bin cat, ruiy cajc
icar bin cat sácajaquin yinjacro. Eyta yinyat sácajaquin urá wahitchacro.

14Etar wahntar cajc cat, ruiyin cajc cat oca riw icar téjecro. Ey oca riw icar
tey eyan bucoy yinti sutáyqueyra.

15Biyin ajcan Sir owár etiti ítata carit cuitar cuihsútitara, éyinan oca riw icar
téyqueyra.

21
Cielo nuevo y tierra nueva

1 Etar aját cuacúr abá ibsoy bi itchacro. Cajcan teyan ibsoy bi itchacro.
Cuacúr abán récaram eyra bar sutchacro. Cajcan teyan récaram eyra bar
sutchacro. Yacúr cat batro.

2 Etar aját Sir ima pueblo itchacro. Jerusalén pueblo itchacro. Cuacúr
cuitar bin cajc uch cutar pueblo ey raquíc itchacro. Sirat ayat eyta raquíc
itchacro. Aját ítitan, cahbár sera jor yehw ̃ín cahmor óriquen bin oror eyta
pueblo ey cat éytaanwan ay órojocro. Oror cat cajc cutar raquíc itchacro.

3Etar aját ajcyaran to cohwíc rahjacro. Cara banco cuitar ítquinatwajacro:
—Uch rahcwi. Siranuwowár itic cab cujacro. Ahra eyauwowár ítayqueyra.

Uwan Sir imáy chácayqueyra. Sirat uw owár ohbac ténayqueyra.
4 Ub rihar uhcayat, eyat sicor tan wan chácayqueyra. Cue cat cue bár

chácayqueyra. Saca cat saca báreyra. Uw sácati etar biyin rácari cona báreyra.
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Oqui cat o báreyra. Yar cat yar bár chácayqueyra. Cahmor orac bár ey bahnác
waa bahjac etar yahncutra bahnacan cue bár óracro.

5Eyta wacayat cara banco cuitar itic eyat wajacro:
—Aját wacaro. Aját bahnác tehmár cat bucoy bahnác orac cháquinro, -

wajacro-. Chihtá ey cuihsuwi. Chihtá eya uniro. Chihtá eya tehmó báreyra,
wajacro.

6Etar as quin wajacro:
—Ahra bar caba yajacro. Bar tihrjacro. Asan récaji binan eyro. Asan ubar

cat ubar ojcor eyro. Asan bahnaquin cahmor eyro. Bahnaquin ques cut ey
cat eyro. Biyin cuc wini rehcayat, aját rihan wan bi wíquinro. Rihan wan bi
racar wíquinro. Rihan wan ey yahcayat, asi jor yarti etiti ítayqueyra.

7Biyat as chihtá wácati tan úctara, asi jor etiti ítayqueyra. Asan ey ácuan Sir
queney cháquinro. Eya as ac wacjánwanwaáyqueyra.

8 Cuatán bíyinat ruhw̃ú cáhmara as chihtá cátitara, bíyinat as chihtá waca
téctara, eyin oca riw icar téyqueyra. Bíyinat tayar yajquír cuitar cahujín ub
cahmor urá ahsíntara, bíyinat uw yauwíctara, eyin oca riw icar téyqueyra.
Bíyinat isár yájctara, bíyinat cuicá yájctara, bíyinat Sirir órojoc ajcá ji béctara,
bíyinat tew̃yat sínictara, éyinan oca riw icar téyqueyra. Azufre oc icar téyqueyra.
Ey oc riw icar técayat, bucoy waati acu sácayqueyra.

La nueva Jerusalén
9 Etar Sir cacúm úbisti as quin wijacro. Wijác eya cacmín cuisa cucuí bin

sicatro. Cacmín éyinat oro soy sar ey ubar ojcor uw ruhw̃ún ac uhcájaquinro.
Uw ubar ojcor ruhw̃ún ac uhcajaquey wiquír as quin wajacro:
—Asi jor béowi. Obasat cahbara yehw̃ata ey wahitín acu asi jor béowi,

wajacro.
10 Eyta waquír asan rirar cuacuran cuít bi arcutar cuwín yehw ̃ béjecro.

Erar cur car, Sir imapuébloan Jerusalén itchacro. Asquin ehcwayat, itchacro.
Pueblo ey ítitan, cuacúr abá bin racaro. Sir owár bin racaro.

11Pueblo eya Sir churot éytaro. Pueblo eya wan beo beo aca rayan wanro.
Ac jáspeanwanro. Pueblo ey vídrioanwanro.

12 Pueblo ey rúhracat querán cuacuran to chájacro. Quérata cat dócero.
Querat istiy acor, istiy acor Sir cacmín istiy cat, istiy cat chájacro. Israelin sasá
bómcarin ajc istiy, ajc istiy querat istiy cutar, querat istiy cutar cuihsujacro.
Eyta wanwan querat doce cutar cuihsujacro.

13 Rahsa raqui wihár querat bayro. Rahsa rauwi wihár cat querat bayro.
Istiy yir wihár cat querat bayro. Rahray yir wihár cat querat bayro.

14 Pueblo quer ey ques icar querá cuati ac acan doce chájacro. Ey ac istiy
cuitar ajc istiy cuihsujacro. Ac istiy cuitar ajc istiy cuihsujacro. Eyta wan
wan aca doce cuitar cuihsujacro. Obas chihtá bequin ajca doce cuihsujacro.

15 Sir cacúm asi jor tew̃quey at icar tec yehw ̃ro. Enara bítatarawahcún ac
oro tec yehw ̃ro. Pueblo cat pueblo querat cat, pueblo querá cat wahcún acu
yehw ̃ro.

16 Pueblo eya enár cat yir cat owáraro. Cacúm eyat pueblo ey tec cut
ey wahcujacro. Wahcúr ítitan, yir cat dos mil doscientos kilómetrocuano.
Enár cat dos mil doscientos kilómetrocuano. Cuacúr cat dos mil doscientos
kilómetrocuano. Bahnacan owáraro.

17 Querá cat wahcúr ítitan, aatá cat sesenta y cuatro metrocuano. Uwat
wahcúr eyta, Sir cacmát cat eyta wahcujacro.
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18 Quer eya jaspe ac cutara órojocro. Cuatán puéblora oro queney cutara
órojocro. Oro cuar vídrioanwanro.

19 Pueblo querá quesan ac raya cutar órojocro. Ques récaram ey jaspe ac
cutar órojocro. Ques bucoy ey zafiro ac cutar órojocro. Ques bawoy ey ágata ac
cutar órojocro. Ques bacoy ey esmeralda ac cutar órojocro.

20Ques eswoya ey ónice ac cutar órojocro. Ques teroy ey cornalina ac cutar
órojocro. Ques cucwoy ey crisólito ac cutar órojocro. Ques abwoy ey berilo ac
cutar órojocro. Ques estarwoy ey topacio ac cutar órojocro. Ques ucásiwoy ey
crisoprasa ac cutar órojocro. Ques once eya jacinto ac cutar órojocro. Ques
doce ey amatista ac cutara órojocro.

21 Querat doce eyan perla doce cutara órojocro. Querat istiy perla istiy,
querat istiy perla istiy ajcrawanwandoce chájacro. Pueblo ibit oroquéneyro.
Vídrioanwanro.

22 Pueblo ey cuitar Sir tamo sihw̃an ac usi túw̃tiro. Sir ajcan to ey iman
erar rehcayat, Obas iman erar rehcayat, ey tamo síhw̃ayta acu ubach icr acui
túw̃ajatro.

23 Pueblo ey rahs cat táyotiro. Sihyór cat táyotiro. Sir ima churotá cuitar
bahnácwan beo beo rehquíc,Obas imanwan beo beo rehquíc etar rahs cat,
sihyór cat táyotiro.

24 Ey chihtá cuitar cajc istiy uwat, cajc istiy uwat icúr bi bahnác ya-
jcáyqueyra. Uwa wanquir cuitar búnabo teti bir eyta, uw bahnáquinat ey
chihtá cuitar éytaan wan icúr bi bahnác ohbac yajcáyqueyra. Cajcan teyan
réyinat cárinat pueblo ey cuitar imár icuran biyan ay biyan oyan, rayan,
churotánObas acu rocáyqueyra.

25 Pueblo ey quératra rícatra icúr acui tuná báreyra. Quehsí bin rauwic
cahmar icúr acui tuná báreyra. Cheycar cat ey cuitar baquí chaca báreyra.
Wanquira chácayqueyra.

26 Cajc istiy cuitar bin, cajc istiy cuitar bin icuran, biyan, ay biyan oyan,
rayan, bahnacan, pueblo ey cuitar chacay rocáyqueyra.

27 Eyta cuar icúr bi restá ji bin ey cuitar chaca báreyra. Bíyinat ur ay bár
yajáctara, bíyinat Sir tayar yajáctara, bíyinat tew̃yat sínjactara, ey cuitar rauwa
báreyra. Biyin Obas owár ojquír itin acu carit cuitar ajca cuihsujáctara, imár
éyina raúwayqueyra.

22
1Etar cacúm eyat rih cumac bi as quin ehcujacro. Rih ey yahyat, Sir owár

ohbac etiti ítayqueyra. Rih eya timá bár cuasayan ehchiro. Vídrioan wanro.
Rih ey Sir banco sícara bin racaro. Obas banco sicar bin racaro.

2 Pueblo ubut cuitar jin bicaro. Pueblo ibit cajc aw̃at bicaro. Rih ey cajc
aw̃at rahray wihár, rahray wihár cárucro. Caruc ey ub yácayat, yarti etiti
ítayqueyra. Caruc éyatan sihyór istiy jat, sihyór istiy jat ub chácaro. Eytaan bar
istiy icar uban icar doce chácaro. Caruc ey cahyan uw bahnaquin tan jaquin
acu sec acuan ayro.

3 Pueblo ey cuitar Sira quehsí binra ita báreyra. Cara banco esar chájacro.
Banco ey Siray cat, Obasay catro. Sir ima chiwat ey pueblo cuitar ey ajcá ji
beyáyqueyra.

4Eyinat imár ub cuitar Siran uchta orac istáyqueyra. Chiwa eyin ubcar icar
Sir ajc cuihswáyqueyra.
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5Eratra tinabáreyra. Uwat rahsa cat ocawanquir cat táyotiro. Sir imaneyin
ac rahsan wan wanquiran rehcáyqueyra. Eyinan carin yináyqueyra. Bur cut
suw cut eyta rehcáyqueyra.

La venida de Jesucristo está cerca
6Etar cacúm eyat as quin wajacro:
—Aját uchta wac uchan uniro. Eyta wajác eyan ohbac rahcuátaro. Cara

Sirat cuacúr cacmá ima uw quin ehcú áyjacro. Sir ey ima chihtá ehcuquin ur
icar imaAjcan Cámuran Eywíjaquinro. Sirat bira rehti bitara útara rehcátatara
im uw quin ehcú áyjacro, -wajacro-. Sirat wacaro.

7 “As in bar cuwinro,”wajacro.
Carit uch cuitar cuihsujác eya bíyinat ey chihtá wácati cáctara, Sirat eyin

obir yajcáyqueyra.
8Asa Juanat eytawajác rahjacro. Ajmárub cuitar eyta yajác itchacro. Eyta

rahcuír, eyta istír, asa cuacúr cacúm acat as cuisa bahún yajacro. Cacmát
as quin ehcujác rehquít, aját ey ajcá ji bequic sihw̃an acu as cuisa bahún
yajacro.

9Eyta bahún yajcayat eyat as quin wajacro:
—As ácatra bahuti jaw̃i. Asra Siri batro. Asra Sir cacumró. Bahat cat,

bah rábinat cat, Sir ac ruór eyta, aját cat ey acu ruoro. Carit uch chihtá
ráhcuiquinat yajquír eyta, Sir chihtá ehcúquinat yajquír eyta, aját cat eyta
yajcaro. Eyta chihtara as ácatra bahuti jaw̃i. Sir im istir tamo sehw̃ar eyta
bahuwi, wajacro.

10Eyta waquír acsar as quin wajacro:
—Carit cuitar Sir chihtá cuihsujác ey, uwquino ruhcti ehcuwi. Icúr rehcata

wajác ey in bar rehcáyqueyra. Eyta chihtara ruhcti ehcuwi.
11Ur ay bár yájqueyinat acsar ur ay bár yajcáyqueyra. Sir tayar yájqueyinat

acsar Sir tayar yajcáyqueyra. Sir ub cahmor ay yajcata bin yájquinatwácati ay
yajcata bin yajw̃i. Ur ay yájquinatwácati ur ay yajw̃i.

12 Uch rahcwi. As cab rehti in bar cuwinro. As tayár yajáqueyin aját
cuécunro. Uw bahnáquinat bitara útara yajáctara, aját ey sehw̃ar car rahra
túnayqueyra.

13 Asan récaji binan eyro. Asan ubar ojcor ey cat eyro. Asan bahnaquin
cahmor im eyro. Bahnaquin ques cut im eyro. As cahmoran rehrí chátiro.
As yahncút cat rehrí chátiro,wajacro.

14Biyin oya sujáctara, Sirat eyin ohbac chácayqueyra. Eyin ima jor yarti etiti
itin acu, caruc ub yayín acu ajcwaáqueyra. Pueblo querat icar rauwin acu ajc
waáqueyra.

15 Pueblo querá watar bayar urán wan eyin cat, cuicá yajquín cat, isár
yajquin cat, uwyauquin cat, sirir órojoc ey tamo síhw̃aquin cat, sucuar siquin
cat, tew̃yat sinquin cat pueblo ey icar rau ayti síuyat,watar ítayqueyra.

16 Jesusat bucoy cat wajacro:
—Asa Jesusat cuacúr bin ajmár cacmá ba quin áyjacro. As chiwa sécuaquin

quin chihtá uch ehcún ac áyjacro. Asan David bómcatro. Asa eyat cohná
bahjacro. Asan cuanocoánwanro. Cuanocówaacayat bar cuan raquíc ehcúr
eyta aját cat Sir ima cara yehnín yajquíc ojcor ehcuro, wajacro.

17 Sir Ajcan Cámuran Eyat cat, Obasa wiyat cat “Raw̃i,” wacaro. Bíyinat
chihtá ráhcuayat, éyinat “Raw̃i,”wacátaro. Biyin cuc wínitara, row ̃i. Biyin cuc
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wini rehcayat yah cun réhctara, yarti etiti ítayta acu rih yahwi. Rih ey buw̃ay
row ̃i.

18Aját bahnaquin cucáj acat uní wacaro. Chihtá carit uch cuitar cuihsujác
ey ráhcuiquin quin wacaro. Bíyinatan imár chihtá carit uch cuitar chácayat,
Sirat éyinan cuécwayqueyra. Sirat bar ruhw ̃áyqueyra. Carit uch icar uw bitara
ruhw̃ata ehcúctara, eyta ruhw ̃áyqueyra.

19 Eyta cat carit uch cuitar chihtá cuihsujác ajc istiy cuicáyatra, Sirat eyin
ima pueblo icar rauw ayti síwayqueyra. Yarti etiti ítayta ac caruc ub yay ayti
síwayqueyra. Carit uch cuitar pueblo ey ojcor, caruc ey ojcor wacaro.

20Eyta wáqueyatwacaro:
—Uniro. Asa cab rehti cuwinro, wacaro.
Amén. Eyta jaw̃i. Caru Jesusu, cab rehti raw̃i.
21 Cara Jesucrístoat ima uw bahnaquin racar rehquít, ba bahnaquin obir

yajw̃i. Amén.


	San Mateo
	San Marcos
	San Lucas
	San Juan
	Hechos
	Romanos
	1 Corintios
	2 Corintios
	Gálatas
	Efesios
	Filipenses
	Colosenses
	1 Tesalonicenses
	2 Tesalonicenses
	1 Timoteo
	2 Timoteo
	Tito
	Filemón
	Hebreos
	Santiago
	1 Pedro
	2 Pedro
	1 Juan
	2 Juan
	3 Juan
	Judas
	Apocalipsis

